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ΤΟ  οοιυΜΒίΑ  υΝίνερδίτγ 


Α.  ο.  1905 


ΕΘΝΙΚΟΝ 


ΗΜΕΡΟΛΟΠΟΝ 

τοτ  ΕΤΟΥΣ 

1867 


έκ^οθέν  ύιτο  Μαρίνου  Π.  Βρετου. 


Γδ  μ,έν  εορτο]^όγιον  άνεθεωρηθη  παρα  του  Αρχιμανδρίτου  Κ.  Ευστα- 
θίου Κλεοβούλου*  τδ  δέ  αστρονομικόν  μέρος  συνετάχθη  παρά  του  Κυ- 
ρίου 1.  Γ.  Παπαδάκη,  Καθηγητοΰ  τής  αστρονομίας  εν  τω  Άθήνησιν 
Έθνικω  Πανεπιστημίω. 


/ 


(ΕΤΟΣ  ζ'.) 


(Τιμαται  εν  Παρίσίοις  φράγκοίν  δεκαπέντε.) 


ΠΩΛΕΙΤΑΙ 

ΕΝ  ΠΛΡ1ΣΙΟΙΣ,  κϋΕ  βε8  8ΑΙΝΤ8-ρειιε5 , 19, 

και  παρά  τω  έκδότη  8,  Γυβ  ΜίΓΟίϊΐ^ηϊΙ, 

ΕΝ  ΑΘΗΝΑΙΣ,  παρά  τω  φίοτογράφω  Κ.  Δημητρίω  Κοινσταντίνω. 

ΕΦΙ2ΤΛΜΕΝ  ΤΗΝ  ΠΡΟΣΟΧΗΝ  ΤΟΥ  ΑΝΑΓΝΩΣΤΟΥ  ΕΠΙ  ΤΟΥ  ΕΠΙΛΟΓΟΥ. 


Ί νρθ{}ΐ ίΐρΐιίο  (Ιο  Αιΐ.  Ι\·  1-<οΐπό  οΐ  ΙΙίΐνΠΓίΙ,  ιυο  ιΙθί>  διίΐπΙ^-ΓίίΐΟδ,  1·ί· 


ΤΩΝ  ΡΩΣΣ1ΩΝ 


ΠαΣΧΑΛΙΟΝ 

ΤΟΓ  ΕΤΟΓΣ  ^αωξζ\ 


Ίνδικτιωνος  ετο;  ι'. 

Ήλίου  Κύκλος  α'. 

Σελγ^νης  Κύχλος  γ'. 

Σελήνής  Θεμέλιον  ς'. 

Κρειοφαγίας  ήμεραι  νζλ 

Το  Τριοροιον  άρχεται  Φεβρουάριου  ε',  έιοθινον  ε',  ήχος  πλ.  α'. 
11  Άπόκ  ρεως,  Φεβρουάριου  ιΟ'. 

Έ μεγάλη  Τεσσαρακοστή  άρχεται  Φεβρουάριου  κζ\ 

^0  Ευαγγελισμός  τω  σαββάτω  τής  εβδομάδος. 

Νομικδν  Πάσχα,  Απριλίου  Ι', 

Λατίνίον  Πάσχα,  Απριλίου  θλ 
Τδ  "^Αγιον  Πάσχα,  Απριλίου  ις\ 

Τής  Αναλήψεο^ς,  Μαΐου  κελ 
1ης  ΙΙεντηκοστης,  Ιουνίου  ό . 

Των  Αγίων  Π άντων,  Ιουνίου  ιαλ 
Έ νηστεία  των  Αγίοιν  Αποστολών,  ήμερα ι ιζ\ 
μνήμη  αυτών,  ημέρα  πέμπτη, 
παραμονή  των  Χριστουγέννο^ν,  ημέρα  κυριακή. 


ΕΘΜΚΛΤ  ΕΟΡΤΛΪ. 

Ελληνική  Έπανάστασις 25  Μαοτίου. 


ΒΑΣΙΛΙΚΑΐ  ΕΟΡΤΑΙ. 

Τά  γενέθλια  του  βασιλέο^ς  Γεο)ργίου  του  Α'  . . , 12  Δεκεμβρίου 
(εγ.  τδ  έτος  1845). 

Τδ  δνοματής  Δ.  Μ.  τού  βασιλέως 23  Απριλίου. 


ΣΗΜΕΙΩΣΙΣ* 


Αι  άνατολαΐ  και  δύσεις  τού  ήλίου  άναφέρονται  εις  τδν  ορίζοντα  των 
Αθηνών. 

Τδ  μεν  Π.  σημαίνίΐ  εΤος  παλαιδν,  τδ  δέ  Ν;  νέον  έτος. 


ΕΠ0ΧΑ1. 


’4πο  κτίσεως  κόσμου,  κατα  τους  Ιβ^οαηκοντα 7375 

’Λπο  της  αυτής,  κατ^  τους  Λατίνους 5871 

’Λπο  της  αυτής,  καθ’  Εβραίους 5627 

^\πο  του  Κατακλυσ[αου  5133 

^Λπο  της  πυργοποιίας Λ620 

Λπο  της  υ.οναρχίας  "Γ.λληνίον,  επί  Άλεξάνορου 2196 

» » 'Ρο)ααίο;ν  εττι  Αύγουστου 1911 

Άπο  κτίσεως  Κίονσταντινουπόλεως 1545 

Λίγο  της  υ.οναρ·/ίας  τίον  Γάλλων 1448 

Λπο  κτίσεοίς  Ένετίας 1446 

Λπο  Μο^άυ(.εθ  καθ’  ήιαας 1245 

Λπο  Μίοάαεθ  κατά  τούς  ’Οθίοριανούς 1·284 

Λπο  '^ίορισριοΰ  των  Εκκλησιών  επί  Λέοντος  Πάππα  ^Ροουιης 

καιΜι/αήλ  Κηρουλαρίου  Π ατριάρχου  Κιονσταντινουπολεο)ς.  815 

^πο  της  ^Ρωσσικής  Αυτοκρατορίας 705 

*Απο  της  ευρεσείος  της  ναυτικής  πυξίοος 564 

))  ))  τού  χαρτιού 819 

))  ))  της  πυροκονίας 486 

))  ))  της  τυπογραφίας 427 

Άπο  άλούσεο^ς  Κωνσταντινουπόλεως  ύπο  Μωάμεθ  τού  Β',  τω  1453.  414 

Άπο  άνακαλύψειος  της  Αμερικής 375 

Απο  τής  εύρέσεο)ς  τής  νικοτιανής 307 

Απο  τού  νέου  ήμερολογίου  ε’πί  τού  Πάππα  Γρηγορίου  ΙΓ' 285 

Απο  άλιόσεως  τής  Κρήτης 198 

Απο  πτώσεο^ς  τής  ^Ενετικής  Αριστοκρατίας 70 

Απο  τής  ανεξαρτησίας  τής  Έλλάοος 46 

Απο  “Όθωνος  προύτου  βασιλέο)ς  αυτής 34 

Απο  άναβάσεοίς  εις  τον  θρονον  τού  Σουλτάνου  Απτούλ  Αζίζ-Χάν.  6 

Απο  τής  εν  *^Ελλάδι  καταργήσεο^ς  τής  Βαυαρικής  δυναστείας, . . 4 

Απο  τής  παραδο/ής  τού  ^Ελληνικού  στέμματος  παρά  Γεωργίου 

τού  Χ' 3 


ΕΟΡΤΑΙ  ΘΡΗΣΚΕΪΤΙΚΑΙ. 


(Καθ’  άς  δεν  εργάζονται  εις  τά  δημόσια  Γραφεία.) 

1 Νέον  έτος.  — 2 Θεοφάνεια.  — 3 Ευαγγελισμός.  — 4 Μεγάλη 
Π:<ρασκευή  καί  μέγα  Σάββατον.  — 5 Κυριακή  καί  Δευτέρα  τού 
Πάσχα. — 6 Αγιος  Γειόργιος.  — 7 Ανάληψις.  — 8 Πεντηκοστή. 
- — 9 Αγιοι  Απόστολοι. — 10  Κοίμησις  τής  Θεοτόκου. — 11  Αγιος 
Δημήτριος,  — 12  Αί  δύο)  ήμέραι  των  Χριστουγέννο)ν. 


ΙΑΝΟΥΑΡΙΟΣ. 
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(“Εχει  ημέρας  31.  Ό ήλιος  εΤναι  εις  τον  'Γδροχόον.) 


Φ Ή Περιτομή  του  Χρίστου  και  μνήμη  Βασιλείου  του  Μεγάλου.  Αργία. 
Προεόρτια  των  Θεοφανείων  και  Σιλβέστρου  Πάππα 'Ρώμης. 
Μαλαχίου  του  Προφήτου  και  Γορδίου  Μάρτυρος. 

Η Σύναξις  των  Ο' Αποστόλων.  [τυρών.  Νηστεία. 

Παραμονή  των  Φώτων  και  μνήμη  Θεόπεμπτου  και  Θεωνά  των  Μαρ- 
Φ Τά  "Αγια  Θεοφάνεια.  Κατάλυσις  εις  πάντα, 
φ *Η  Σύναξις  τού  Προδρόμου.  Αργία  καί  ιχθύος  κατάλυσις. 

Φ Δομνίκης  τής 'Οσίας.  Κυριακή  ρ.ετά  τά  Φώτα. 

Πολυεΰκτου  Μάρτυρος. 

Γρηγορίου  Επισκόπου  Νύσσης. 

Θεοδοσίου  τού  Κοινοβιάρχου. 

Τατιανής  Μάρτυρος. 

Έρμύλου  Μάρτυρος, 

Των  έν  Σινα  καί  Ταϊθω  Πατε'ρων  Άπόδοσις  των  Θεοφανείων. 
φ Παύλου  τού  Θηβαίου  καί  Ίωάννου  τού  Καλυβίτου  των  'Οσίων. 

'Η  προσκύνησις  τής  άλύσεως  Πέτρου  τού  Αποστόλου, 
φ ’Αντωνίου  τού  Μεγάλου.  Αργία  καί  κατάλυσις  οίνου  καί  ελαίου. 

Φ Αθανασίου  καί  Κυρίλλου  Πατριάρχων  Αλεξάνδρειάς.  Αργία  καί  κατά- 
λυσις  οίνου  καί  ελαίου. 

Μακαρίου  τού  Αιγυπτίου  καί  Αρσενίου  Κερκύρας. 


Φεβρουάριος. 

Φ Ευθυμίου  τού  Μεγάλου. 

Μαξίμου  τού  'Ομολογητού. 
φ Τιμοθέου  Αποστόλου  καί  Αναστασίου  Όσιομάρτυρος  τού  Πέρσου. 
Κλήμεντος  Ιερομάρτυρας. 

Ξένης  τής  *Οσίας. 

Φ Γρηγορίου  τού  Θεολόγου.  Αργία  καί  κατάλυσις  οίνου  καί  ελαίου. 
Ξενοτώντος  τού  ’Οσίου. 

Φ Ή Ανακομιδή  των  Λειψάνων  Ίωάννου  τού  Χρυσοστόμου.  Αργία 
καί  κατάλυσις  οίνου  καί  ελαίου. 

Έφραίμ  του  Σύρου. 

Φ *Η  Ανακομιδή  των  Λειψάνων  Ιγνατίου  Ίερομάρτυοος. 

Φ Των  τριών  Ιεραρχών,  Βασιλείου  τού  Μεγάλου,  Γρηγορίου  τού  Θεο- 
λόγου, καί  Ίωάννου  τού  Χρυσοστόμου. 

Κύρου  καί  Ίωάννου  τών  Αναργύρων.  Αργία  καί  κατάλυσις  οίνου  ελαίου. 


Αργία  καί  καταλυσις  οίνου  και  ελαίου. ' 
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Δύσις.  Μέγεθος  τής  ήμέρας. 
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Σελήνης  πρώτον  τέταρτον  τήν  1(13)  Ίαν.  είς  τάς  6 ώρας  9 λεπτά  μ.  μ. 
Πανσέληνος  τήν  8 (20)  Ίαν.  εις  τάς  9 ώρας  Ι λεπτόν  π.  μ. 

Σελήνης  τελευταΐον  τέταρτον  τήν  15  (27)  Ίαν.  εις  τάς  4 ώρας  22  λεπτά  μ.  μ. 

Νέα  σελήνη  τήν  23  Ίαν.  (4  Φεβρ.)  είς  τάς  7 ώρας  50  λεπτά  μ.  μ. 

Σελήνης  πρώτον  τέταρτον  τήν  31  Ίαν.  (12  Φεβρ.)  είς  τά;  5 ώρας  15  λεπτά  π.  μ. 
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ΦΕΒΡΟΥΑΡΙΟΣ. 


(Έχει  ή μέρας  28.  Ό ήλιο;  εΤναι  εις  τους  ΊχθΟς.) 


Τρύφωνος  Μάρτυρο;  ν.αΐ  προεόρτια  τής  *Γπαπαντής. 

ΦΈ'Ϊ  παπαντή  τού  Κυρίου  ήμών  "Ιησού  Χριστού.  Αργία  και  ίχθ.  Κατ. 
Συμεών  τού  Θεοοόχου  καί  ^\.ννης  τής  προφήτιδος. 

Τού  Όσιου  Ισιδώρου  τού  Πηλουσιώτου. 

Φ Τού  τελιόνου  καί  τού  φαρισαίου. ’Άρ χε τ αι  τό  τριώδιο ν έωθ.  ε' 
ήχ.  πλ.  α'.  ΆγάΟη;  Μάρτυρος.  [πόλεως. 

Βουκόλου  Επισκόπου  Σμύρνης,  καί  Φωτίου  Πατριάρχου  Κωνσταντίνου* 
Ιίαρθενίου  Επισκόπου  Λαμψάκων. 

Θεοδώρου  τού  Στρατηλάτου. 

Νικηφόρου  Μάρτυρος.  ’Απόδοσιςτής  εορτή;. 

Χαραλάμπους  ^Ιερομάρτυρας. 

Βλασίου  Ίερομάρτυρος. 
φ Τού  "Ασώτου  καί  Μελετίου  Άντιοχείας. 

Μαρτινιανού  τού  Όσιου. 

Αυξεντίου  τού  Όσιου. 

Ό νησί  μου  τού  Αποστόλου. 

Παμφίλου  Μάρτυρος  καί  των  συν  αύτω. 

Μάρτιος. 

Θεοδώρου  τού  Τύοωνος.  [νων. 

Δέοντος  ΙΙάππα  Όώμης  καί  μνήμη  των  απ’  αιώνος  εύσεβώς  Κεκοιμέ- 
φ Τής  Άπόκρεω  καί  Άρχίππου  τού  Αποστόλου. 

Μνήμη  Αέοντο;  Επισκόπου  Κατάνης. 

Τιμοθέου  τού  έν  Συμβόλοις,  καί  Ευσταθίου  Άντιοχείας. 

Των  έν  τοΤς  Εύγενίοις  Μαρτύρων. 

Πολυκάρπου  ’Κπισκόπου  Σμύρνης. 

'Η  α’  καί  εύρεσις  τής  τιμίας  Κεφαλής  τού  Προδρόμου. 

Ταρασίου  Αρχιεπισκόπου  Κωνσταντινουπόλεως  καί  μνήμη  πάντων  των 
Όσίων  καί  Ασκητών. 

φ Τής  Τυροφάγου.  Πορφυρίου  Επισκόπου  Γάζης. 

Μνήμη  Προκοπίου  τού  Αεκαπολίτου.  ’Άρ'χεταιή  αγία  καί  μεγάλη 
Βασιλείου  τού  Όμολογητού.  [τεσσαρακοστή. 
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Πανσέληνος  την  6(18)  Φεβρ.  εις  τάς  9 ώρας  16  λεπτά  μ.  μ. 

Σελήνης  τελευταΐον  τέταρτον  την  14  (26)  Φεβρ.  είςτήν  1 ώραν  7 λεπτά  μ.  μ,. 
Νέα  σελήνη  τήν  22  Φεβρ.  (6  Μαρτ.)  είς  τάς  11  ώρας  13  λεπτά  π.  μ. 
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ΜΑΡΤΙΟΣ. 


("Εχει  ήμέρας  31.  Ό ήλιος  εΤναι  εις  τον  Κριόν.) 
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Εύδονίας  *Οσιομάρτυρος 
Ησυχίου  του  Συγκλητικόν. 

Κύτροπίου  Μάρτυρας  καί  των  συν  αύτω. 

Του  Όσιου  Γερασίμου,  του  έν  Ίοροάνη  καί  μ,νήμ,η  τοΰ  θαύματος  των 
κολύβων  υπό  τού  αγίου  μεγαλομάρτυρας  Θεοδώρου  τοΰ  Τύρωνος. 
φ Τής  ορθοδοξίας.  Κόνωνος  Μάρτυρας. 

Μνήμη  των  έν  ^νμορίω  42  Μαρτύρων. 

Βασιλέως  Επισκόπου  Χερσώνος,  καί  λοιπών 

Θεοφυλάκτου  Νικομήδειας,  [ελαίου, 

φ Των  έν  Σεβαστεία  40  Μαρτύρων.  Αργία  καί  Κατάλυσις  οίνου  καί 
Κοδράτου  Μάρτυρας  καί  τής  συνοδίας  αυτού. 

Σωφρονίου  Πατριάρχου  'ίεροσολύμων. 
φ Β'.  των  Νηστειών.  Θεοφάνους  τού  Όμολογητού. 

'Η  ανακομιδή  τού  Λειψάνου  Νικηφόρου  Πατριάρχου  Κωνσταντινουπό- 
Βενεδίκτου  τού  Όσίου.  [λεως. 

Αγαπίου  Μάρτυρας. 

Σαβίνου  Μάρτυρας. 

Αλεξίου  τού  Ανθρώπου  τού  Θεού. 

Κυρίλλου  Ιεροσολύμων. 

Φ Γ'.  τών  Νηστειών.  Χρυσάνθου  καί  Δαρείας  Μαρτύρο>ν. 

’4πρίλιος. 

Τών  Ιν  τή  Μονή  τού  αγίου  Σάββα  άναιρεθέντων  Πατέρο^ν. 

Ιακώβου  Επισκόπου  τοΰ  Όμολογητού. 

Βασιλείου  ^Ιερομάρτυρας. 

Νίκωνος  Όσιομάρτυρος  καί  τών  199  Μαθητών  αυτού. 

,Ζαχαρίού  τού  Όσίου  καί  Προεόρτια  τού  Ευαγγελισμού, 
φ Ό Ευαγγελισμός  τής  'Γπεραγίας  Θεοτόκου.  Αργία  και  κατάλυ- 
σις  ιχθύος. 

φ Τών  Νηστειών.  Ή σύναξις  τού  Αρχαγγέλου  Γαβριήλ. 
Ματρώνης  τής  Όσίας. 

Ίλαρίωνος  τού  Νέου. 

Μάρκου  Επισκόπου  Άρεθουσίων. 

’Ιωάννου  τού  Συγγραφέως  τής  Κλίμακας.  Ψάλλεται  ό μέγαςκανών. 
'Γπατίου  Έπισκόίτου  Γαγγρών. 
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Σελήνης  πρώτον  τέταρτον  την  1 (13)  Μαρτ.  εις  τάς  10  ώοας  22  λεπτά  π.  μ. 
Πανσέληνος  την  8 (20)  Μαρτ.  εις  τάς  10  ώρας  30  λεπτά  π.  μ. 

Σελήνης  τελευταΤον  τέταρτον  τήν  16  (28)  Μαρτ.  εις  τάς  9 ώρας  21  ),  π.  α. 

Νέα  σελήνη  τήν  23  Μαρτ.  (4  Άπρ.)  εις  τάς  1 1 ώρας  39  λεπτά  μ.  μ. 

Σελήνης  πρώτον  τέταρτον  τήν  30  Μαρτ.  (11  Άπρ.)  εις  τάς  4 ώρας  44  λεπτά  μ.  υι 
Τό  έαρ  άρχεται  τήν  9 (21)  Μαρτίου  είς  τάς  7 ώρας  21  λεπτά  π.  μ. 
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ΑΠΡΙΛΙΟΣ. 


(*Έχει  ήμ.ερας  30.  *0  ήλιος  είναι  εις  τον  Ταύρον.) 
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Σα. 
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Κυ 
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Γρ. 
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26 

Τε. 

9 

27 

Πε. 

10 

28 

Πα. 

11 

29 

Σα. 

12 

30 

Κυ. 

Ψάλλεται  ό ακάθιστος  ύμνος.  Μαρίας  τής  ΑΙγυπτίας. 

Φ Ε'.  των  Νηστειών.  Τίτου  του  Όσιου. 

Μνήμη  Νικήτα  του  Όσίου,  και  Ιωσήφ  του  'Γμνογράφου. 

Του  Όσίου  Γεωργίου  τού  εν  Μαλεω. 

Κλαυδίου  Μάρτυρας. 

Ευτυχίου  Κωνσταντινουπόλεως. 

Γεωργίου  Επισκόπου  Μελιτηνής. 

'Η  έγερσις  τού  δικαίου  Λαζάρου  καί  Έρωδίωνος  τού  Αποστόλου 
Φ Των  Βαίων  και  Εύψυχίου  Μάρτυρας.  (Λατίνων  Πάσχα). 
Τερεντίου  Μάρτυρας  (Νομικόν  Πάσχα). 

Άντίπα  'Ιερομάρτυρος. 

Βασιλείου  Επισκόπου  Παρίου. 

Μαρτίνου  Πάππα'Ρώμης. 

Άριστάρχου,  Πούδη,  καί  Τροφίμου  των  Αποστόλων. 

Κρήσκεντος  Μάρτυρας. 

Φ ΤΟ  ΛΓΙΟΝ  ΠΑ1ΧΑ.  Αργία  καί  κατάλυσις  εις  πάντα  καθ’  όλην  την 
δ'.ακαινήσιμον  εβδομάδα,  ’Αγάπης,  Ειρήνης,  καί  Χιονίας  Μαρτύρων 
Συμεών  τού  εν  Περσίδι.  [Παρθένων. 

Ίωάννου  τού  Όσίου,  καί  Ίωάννου  Μάρτυρας,  τού  έξ  Ίωαννίνων. 

Μάιος. 

Παφνουτίου  Τερομάρτυρος. 

Μνήμη  Θεοδώρου  τού  Τρίχινα, 

Τής  Ζωοδόχου  πηγής  καί  ’ίανουαρίου  *Ιερομάρτυρος. 

Θεοδώρου  τού  Συκεώτου, 

φ Ή ψηλάφησι;  τού  Θωμά  καί  Γεωργίου  Μεγαλομάρτυρας  τού  Τρο- 
Έλισάβετ  τής  Όσίας  καί  θαυματουργού.  [παιοφόρου.  Αργία. 

Μάρκου  τού  Εύαγγελιστού.  Κατάλυσις  οίνου  καί  ελαίου. 

Βασιλέως  Επισκόπου  Άμασείας. 

Συμεών  συγγενούς  τού  Κυρίου. 

Των  έν  Κυζίκω  θ'  Μαρτύρων. 

Ίάσονος  καί  Σωσιπάτρου.  [Θεολόγου. 

Φ Των  Μυροφόρων  καί  Ιακώβου  Αποστόλου  καί  άδελφού  Ίωάννου  τού 
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Πανσέληνος  την  7 (19)  Άπρ.  είς  τάς  0 ώρας  41  λεπτά  π.  μ. 

Σελήνης  τελευταΐον  τέταρτον  τήν  15  (27)  Άπρ.  είς  τάς  3 ώρας  36  λεπτά  π.  μ. 

Νέα  σελήνη  τήν  22  Άπρ.  (4  Μαίου)  είς  τάς  9 ώρας  15  λεπτά  π.  μ. 

Σελήνης  πρώτον  τέταρτον  τήν  28  Άπρ,  (10  Μαίου)  εις  τάς  Ιΐ  ώρας  39  λεπτά  μ.  μ. 


©ΑΓΑ 

ΟΡΘΟΔΟΞΟΙ  ΒΑΣΙΛΙΣΣΑ  ΤΗΣ 
ΒΤΡΤΚΜΒΈΓΓίΙΣ  . 
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ΜΑΙΟΣ. 
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12 
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(Έχει  ήμέρας  31.  Ό ήλιος  είναι  εις  τους  Διδύμους.) 


'ίερεμίου  του  Προφήτου. 

Ή Ανακομιδή  των  Λειψάνων  Αθανασίου  του  Μεγάλου.  Κατάλυσις  οίνου 
Τιμοθέου  καί  Μαύρας  Μαρτύρων.  [χαί  ε)αίου. 

Άπόδοσις  τής  Άναστάσεως  καί  μνήμη  Πελαγίας  Μάρτυρας. 

Ειρήνης  Μάρτυρας. 

Ίώβ  τοΰ  πολυάθλου. 

Φ Τού  Παραλύτου.  Έ άνάμνησις  του  έν  ούρανω  φανέντος  σημείου 
του  Σταυρού"  καί  Ακακίου  καί  Κοδράτου  Μαρτύρων, 

Φ Τού  Αποστόλου  καί  Εύαγγελιστου  Ίωάννου  τού  Θεολόγου.  Αργία. 
'Ησαίου  τού  Προφήτου,  καί  Χριστοφόρου  Μάρτυρας. 

Φ Τής  Μεσοπεντηκοστής.  Σίμωνος  Αποστόλου  τού  Ζηλωτοϋ. 

Τά  εγκαίνια  τής  Κωνσταντινουπόλεως  καί  Μωκίου  Μερομάρτυρος. 
Έπιφανίου  Επισκόπου  Κύπρου,  καί  Γερμανού  Κωνσταντινουπόλεως. 
Γλυκερίας  Μάρτυρας 

Φ Της  Σαμαρείτιδος.  Ισιδώρου  Μάρτυρας  τού  έν  Χίω, 

Παχωμίου  τού  Μεγάλου  καί  Άχιλλίου  Αρχιεπισκόπου  Λαρίσσης. 
Θεοδώρου  τού  Ηγιασμένου. 

Ανδρονίκου  καί  Ίουνίας.  Κατάλυσις  οίνου  καί  έ)  αίου. 

Πέτρου  καί  των  συν  αύτω  Μαρτύρων. 

Πατρικίου  Περομάρτυρος. 

Ιούνιος, 


Θαλλελαίου  Μάρτυρας. 

φ Τού  Τυφλού.  Κωνσταντίνου  καί  Ελένης.  Αργία  καί  κατάλυσις  οί- 
νου καί  ελαίου. 

Βασιλίσκου  Μάρτυρας. 

Μιχαήλ  Συνάδων,  Επισκόπου  τού  Όμολογητού.  ["Όρει. 

Απόοοσις  τής  Άναστάσεως  καί  Συμεών  τού  έν  τω  Θαυμαστώ 

Φ Τής  ’Αναλήψεως  καί  ή τρίτη  εύρεσις  τής  τιμίας  Κεφαλής  τού 
Προδρόμου. 

Καρπού  τού  Αποστόλου. 

Έλλαδίου  Πεοομάρτυρος. 

Φ Των  αγίων  πατέρων.  Ευτυχούς  Περομάρτυρος. 

Θεοδοσίας  Μάρτυρας.  Επέτειο;  ήμέρα  τής  άλώσεωςτής  Κωνσταντινουπό- 
λεως καί  τοΰ  ήρωϊκού  θανάτου  τού  τελευταίου  Αύτοκράτορος  Κωνσταν- 
τίνου τού  Παλαιολόγου. 

Ίσαακίου  τού  *Οσίου. 

Έρμείου  Μάρτυρας. 


Ανατολή  τοΰ  ήλιου. 
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Πανσέληνος  τήν  6 (18)  Μαΐου  εις  τάς  3 ώρας  27  λεπτά  μ.  μ. 

Σελήνης  τελευταϊον  τέταρτον  τήν  14  (26)  Μαίου  εις  τάς  6 ώρας  57  λεπτά  μ.  μ. 

Νέα  σελήνη  τήν  21  Μαίου  (2  Ίουν.)  είς  τάς  4 ώρας  47  λεπτά  μ.  μ. 

Σελήνης  πρώτον  τέταρτον  τήν  28  Μαίου  (9  Πουν.)  εις  τάς  8 ώρας  12  λεπτά  π.  μ. 


10  — 


10ΓΝΙ0Σ. 


(Έχει  ήμέρας  30.  Ό ήλιο;  εινοίΐ  εις  τόν  Καρκίνον  ) 
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Ιουστίνου  Μάρτυρος  του  φιλοσόφου. 

Ά πόδοσ  ι ς τ ή ς Άν αλή  ψ εως*  και  μνήμη  Νικηφόρου  Κωνσταντίνου 
πόλεως.  [ρο^· 

Μνήμη  των  άπ’αίώνος  εύσεβώς  Κεκοιμημένων  και  Λουκιλλιανου  Μάρτυ- 
Φ Τής  Πεντηκοστής*  και  Μητροφάνους  Κωνσταντινουπόλεως. 

^ Του  άγιου  Πνεύματος.  Δωροθέου  Επισκόπου  Τύρου. 
'ίλαρίωνος  νοΰ  Όσιου  και  Νέου. 

Θεοδότου  Άγκυρας. 

Ή Ανακομιδή  των  Λειψάνων  Θεοδώρου  τοΰ  Στρατηλάτου. 

Κυρίλλου  Αρχιεπισκόπου  Αλεξάνδρειάς. 

Αλεξάνδρου  και  Άντωνίνης  Μαρτύρων  και  Άπόδοσις  τής  Πεντηκοστής, 
φ Των  άγιων  πάντων*  καί  Βαρθολομαίου  καί  Βαρνάβα  των  Απο- 
στόλων. 

Όνουφρίου  και  Πέτρου  των  Όσιων.  Άρχεται  ή νηστεία  των  αγίων 
Άκυλίνης  Μάρτυρος,  [Αποστόλων. 

Έλισσαίου  του  Προφήτου,  καί  Μεθοδίου  Πατριάρχου  Κωνσταντινουπό· 
Άμώς  του  Προφήτου.  [λεως. 

Τύχωνος  Άμαθούντος. 

Μανουήλ,  Σαβέλ,  καί  Ισμαήλ  Μαρτύρων, 
φ Λεοντίου  Μάρτυρος 

Ιούλιος. 

’Γούδα  του  Αποστόλου. 

Μεθοδίου  Επισκόπου  Πατάρων. 

Μουλιανού  τού  Ταρσέως 'ΙερομάρΓσρος. 

Ευσεβίου  Επισκόπου  Σαμοσάτων. 

Άγριππίνης  Μάρτυρος. 

φ Τό  Γενέθλιαν  τού  Προδρόμου.  Αργία  και  Ιχθύος  καιά',υο^ς. 

Φ Φεβρωνίας  Μάρτυρος. 

Δαυίδ  τού  έν  Θεσσαλονίκη. 

Σαμψών  τού  Ξενοδόχου. 

Ή Ανακομιδή  των  ΛειιΙ^άνων  Κύρου  καί  Ίωάννου  των  Αναργύρων. 

ΦΠ  έτρου  καί  Παύλου  των  κορυφαίων  Αποστόλων.  Αργία  καί  ίχθ.  κατ· 
Φ Ή Σύναξις  των  ΙΒ'  Αποστόλων.  Αργία  ναι  κατάλ.  οίνου  καί  ελαίου. 


Ανατολή  τού  ήλιου.  Δύσις. 
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Μέγεθος  τής  ήμέρας, 

ί4  ώρ.  43  λ 
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Πανσέληνος  τήν  5 (17)  ’ίουν.  εις  τάς  6 ώρα;  29  λεπτά  π.  μ. 

Σελήνης  τελευταΤον  τέταρτον  τήν  13  (25)  Ίουν.  εις  τάς  7 ώρας  3 λεπτά  π.  μ. 
Νέα  σελήνη  τήν  19  Ίουν.  (1  Ίουλ.)  εις  τάς  11  ώρας  23  λεπτά  μ.  μ. 

Σελήνης  πρώτον  τέταρτον  τήν  26  Ίουν.  (8  Ίουλ.)  εις  τάς  7 ώρας  6 λεπτά  μ.  μ. 
Τό  θέρος  άρχεται  τήν  9 (21)  Ίουν.  εις  τάς  1 1 ώρας  54  λεπτά  μ.  μ. 


ΙΟΥΛΙΟΣ. 

(*Εχει  ήμοερας  31  · Ό ήλιος  είναι  εις  τον  Λέοντα.) 

Ν.  Π. 

13  1 Σα.  Κοσμά  καΐ  Δαμιανού  των  Αναργύρων. 

14  2 Κυ.  φ Ή Κατάθεσις  τής  τιμίας  Έσθήτος  τής  Θεοτόκου  έν  Βλαχέρναις. 

Κατάλυσις  ο’ίνου  και  ελαίου. 

15  3 Δε.  Τακίνθου  Μάρτυρος,  και  Άνατολίου  Κωνσταντινουπόλεως. 

16  ^ Τρ.  Άνδρέου  Κρήτης. 

17  δ Τε.  Αθανασίου,  τοϋ  εν  τω’Άθω·  και  Λαμπαδοΰτού  Θαυματουργού. 

18  6 Γϊε.  Σισώη  'Οσίου  του  Μεγάλου. 

19  7 11α.  Κυριακής  Μεγαλομάρτυρος. 

20  8 Σα.  Προκοπίου  Μεγαλομάρτυρος. 

21  9 Κυ.  φ(  Παγκρατίου  Επισκόπου  Ταυρομενίας. 

22  10  Δε.  Των  έν  Νικοπόλει  45  Μαρτύρων. 

23  11  Τρ.  Ευφημίας  τής  πανευφήμου,  δτε  τον  Όρ  ον  τής  Πίστεως  έπεκύρωσε. 

24  12  Τε.  Πρόκλου  και  Τλαρίου  Μαρτύρων. 

25'  13  Πε.  Ή Σύναξις  τού  Αρχαγγέλου  Γαβριήλ*  και  Στεφάνου  τού  Σαββα'ί'του. 

26  14  Πα.  Λ κύλα  τού  Αποστόλου. 

27  15  Σα.  Κηρύκου  και  Ίουλίττης  Μαρτύρων. 

28  16  Κυ.  φ Των  *Αγίων  Πατέρων  των  έξ  οΐ κου μ ε ν ικ ώ ν Σ υ ν όοω ν.  Άθη- 

νογένους  Ιερομάρτυρας. 

29  17  Δε.  Μαρίνης  Μεγαλομάρτυρος. 

30  18  Τρ.  Αιμιλιανού  Μάρτυρος. 

31  19  Τε,  Δίου  και  Μακρίνης  των  Όσίων. 

Αύγουστος. 

1 20  Πε.  φ Ήλιου  τού  προφήτου.  Αργία  και  κατάλυσις  ο’ίνου  καΐ  ελαίου. 

2 21  11α.  Συμεών  τού  οιά  Χριστόν  Σαλού ' και  Ίωάννου  τού  συνασκητού  αυτού. 

3 22  Σα.  Μαρίας  τής  Μαγδαληνής. 

4 23  Κυ.  φ Φωκά 'ίερομάρτυρος  καί  Ιεζεκιήλ  τού  Προφήτου. 

5 24  Δε.  Χριστίνης  Μεγαλομάρτυρος. 

6 25  Τρ.  Ή κοίμησις  τής  Αγίας  Αννης.  Κατάλυσις  οίνου  καί  ελαίου. 

7 26  Τε.  Έρμολάου  Τερομάρτυρος  καί  τής  αγίας  Παρασκευής.  Κατάλ.  οΐν.καί  έλ. 

8 27  Πε.  φ Παντελεήμονος  Μεγαλομάρτυρος.  Αργία  καί  κατάλυσις  οίνου  καί 

ελαίου. 

9 28  Πα.  Προχόρου,  Νικάνορος,  Τίμωνος , καί  Παρμένα  των  Αποστόλων  καί 

10  29  Σα.  Καλλινίκου  Μάρτυρος.  [Διακόνων. 

11  30  Κυ.  φ Σίλα  καί  Σιλουανού  των  Αποστόλων  εκ  των  Ο'. 

12  31  Δε.  Ευδόκιμου  τού  Δικαίου. 
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Ανατολή  τού  ήλιου·. 

Δύσις. 

Μέγεθος 

τής  ήμέρας. 
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Πανσέληνος  την  4 (16)  ’Ιουλ.  εις  τάς  9 ώρας  31  λεπτά  μ.  μ. 

Σελήνης  τε>ευταΤον  τέταρτον  την  12  (24)  Ίουλ,  εις  τάς  4 ώρας  7 λεπτά  μ.  μ. 
Νέα  σελήνη  τήν  19  (31)  ’ίουλ.  εις  τάς  6 ώρας  18  λεπτά  π.  μ. 

Σελήνης  πρώτον  τέταρτον  τήν  26  ’ίουλ.  (7  Αύγ.)  εις  τάς  8 ώρας  44  λεπτά  π.  μ 


ΑΥΓΟΥΣΤΟΣ. 
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(Έχει  ήμέρας  31.  Ό ήλιος  είναι  είς  την  Παρθένον.) 


*Η  Πρόοδος  του  Σταυρου  ’ και  μνήμη  των  αγίων  επτά  παίδων  των  Μακ- 
καβαίων . "Αρχεται  ή νηστεία  τής  Θεοτόκου. 

Ή Ανακομιδή  τών  Λειψάνων  Στεράνου  του  αρχιδιακόνου  καί  πρωτο- 


μαρτυρος. 

Ίσαακίου,  Δαλμάτου,  καί  Φαύστου,τών  Όσιων. 

Τών  έν  Έφέσω  Ζ'  Παίδων.  [τυρός. 

Προεόρτια  τής  Μεταμορρώσεως  καί  μνήμη  Εύσυγνίου  Μάρ- 
φ *}]  αγία  Μεταμόρρωσις  του  Χρίστου.  ’Αργία  καί  Γχθύο;  κατάλυσις. 
Δομ,ετίου  'Οσιομ-άρτυρος. 

Αίμιλιανου  Επισκόπου  Κυζικου,  τοΰ  Όμολογητου. 

Ματθία  του  Αποστόλου. 

Λαυρέντιου  τοΰ  αρχιδιακόνου  καί  Μάρτυρος, 

Εύπ'λου  τοΰ  διακόνου  και  Μάρτυρος. 

Φωτίου  καί  Άνικήτου  Μαρτύρων. 

φ Μαξίμου  τοΰ  'Ομολογητοΰ.  Άπόδοσις  τής  Μεταμορφώσεως. 
ιΜ ιχαίου  τοΰ  1 1 ροφήτου . Προεόρτια  τής  Κοιμήσεως  τής  Θεοτό- 
Φ 'Η  Κοίμησις  τής  Θεοτόκου.  Αργία  καί  ιχθύος  κατάλυσις.  [κου. 
Τοΰ  αγίου  Μανδηλίου*  καί  Διομήδους  Μάρτυρος. 

Μύρωνος  Μάρτυρος. 

Φλώρου  καί  Ααύρου  Μαρτύρων. 

Ανδρέου  τοΰ  Στρατηλάτου. 


Σεπτέμβριος, 

φ Σαμουήλ  τοΰ  Προφήτου. 

Θαδδαίου  τού  Αποστόλου. 

Άγαθονίκου  Μάρτυρος. 

Λούπου  Μάρτυρος.  Άπόδοσις  τής  Εορτής  τής  Θεοτόκου. 
Ευτυχούς  '1ερομ.άρτυρος. 

Ή Επάνοδο:  τοΰ  Λειψάνου  Βαρθολομαίου  τοΰ  Αποστόλου,  καί  μνήμη 
Τίτου  τοΰ  Αποστόλου. 

’Λδριανοΰ  καί  Ναταλίας  Μαρτύρων, 

Φ Ποιμένος  τοΰ  'Οσίου. 

Μωύσέως  τού  Αίθίοπος, 

φ *Η  Αποτομή  τής  τιμίας  Κεφαλής  τοΰ  Προδρόμου.  Αργία  καί  νηστεία. 
Αλεξάνδρου  Πατριάρχου  Κωνσταντινουπόλεως. 

*Η  Κατάθεσιςτής  τιμίας  Ζώνης  τής  Θεοτόκου.  Κατάλυσις  οίνου  καί  ελαίου. 


Ανατολή  τοΰ  ήλίου. 
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Δύσις.  Μέγεθος  τής  ήμέρας 
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Πανσέληνος  τήν  3 (15)  Αύγ.  είς  τάς  0 ώρας  12  λεπτά  μ,  μ. 

Σελήνης  τελευταίου  τέταρτον  τήν  10  (22]  Αΰγ'.  είς  τάς  10  ώρας  57  λεπτά  μ.  μ. 
Νέα  σελήνη  τήν  17  (29)  Αύγ.  είς  τάς  2 ώρας  40  λεπτά  μ.  μ. 

Σελήνης  πρώτον  τέταρτον  τήν  25  Αύγ.  (6  Σεπτ.)  είς  τήν  1 ώραν  6 λεπτά  π.  μ. 


13  — 


ΣΕΠΤΕΜΒΡΙΟΣ. 


(Έχει  ήαέρας  30.  Ό ή/ιος  είναι  εις  τον  Ζυγόν. ]Γ 
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ρχή  της  Ίνδίκτου,  ήτοι  τοΰ  νέου  Έτους.  Ή Σΰναξις  τής  Θεοτόκου 
των  Μιασηνών  * καί  μνήμη  Συμεών  τοΰ  Στυλίτου.  Κατάλυσις  οίνου 


καί  ελαίου. 

Μάμαντος  Μάρτυρας  καί  Ίωάννου  τοΰ  Νηατευτοΰ. 
φ(  Ανθίμου  'ίερομάρτυρος  καί  Θεοκτίστου  τοΰ'Οσίου. 

Βαβύλα  Αντιόχειας  Ιερομάρτυρας  καί  Μωύσέως  τοΰ  Προφήτου. 

Ζαχαρίου  τοΰ  Προφήτου  πατρός  τοΰ  Προδρόμου. 

Τού  έν  Κολασσαΐς  θαύματος  τοΰ  Αρχιστρατήγου  Μιχαήλ, 

Σώζοντας  Μάρτυρας,  Προεόρτια  τής  Θεοτόκου. 

Φ Τό  Γενέθλιαν  τής  Θεοτόκου.  Αργία  καί  ιχθύος  κατάλυσις. 
Ιωακείμ  καί  "Αννης. 

φ Μηνοδώρας,  Μητροδώρας  καί  Νυμφοδώρας  Μαρτύρων, 

Θεοδώρας  τής  *Οσίας. 

ΑύτονόαουΤερομάοτυρος.  Ά π όδ  οσ  ις  τής  Έ ορτή  ς τής  Θεοτόκου. 
Τά  Εγκαίνια  τοΰ  Ναού  τής  τοΰ  Χριστού  Άναστάσεως  ’ καί  Κορνηλίου 
τοΰ  Έκατοντάρχου.  Προεόρτια  τοΰ  Σταυρού. 

Φ *Η  "Γψωσις  τοΰ  τιμίου  Σταυρού.  Αργία  καί  νηστεία. 

Νικήτα  Μάρτυρας. 

Ευφημίας  Μεγαλομάρτυρας. 

φ Σοφίας  Μάρτυρας,  καί  Πίστεως,  Έλπίδο;  και  Αγάπης, 

Εύμενίου  Γορτύνηςτοΰ  Θαυματουργού. 


^Οκτώβριος. 

Τροφίμου,  Σαββατίου,  καί  Δορυμέδοντος  Μαρτύρων. 

Ευσταθίου  Μεγαλομάρτυρος  καί  των  συν  αύτω. 

Κοδράτου  τού  Αποστόλου.  Άπόδοσις  τής  Εορτής  τοΰ  Σταυρού. 
Φωκά  'Ιερομάρτυρος. 

'Η  Σύλληψις  τοΰ  Προδρόμ,ου. 
φ Θέκλης  Πρωτομάρτυρος. 

Ευφροσύνης  τής  'Οσίας. 

'Η  Μετάστασις  Ίωάννου  τοΰ  Θεολόγου,  Αργία  καί  κατάλυσις  οίνου 
καί  ελαίου. 

Καλλιστράτου  Μάρτυρας  καί  των  συν  αύτω. 

Χαρίτωνος  τοΰ  'Ομολογητοΰ. 

Κυριάκού  τοΰ  Άναχωρητοΰ. 

Γρηγορίου  Ιερομάρτυρας  Επισκόπου  τής  Μεγάλης  Αρμενίας. 


Ανατολή  τοΰ  ήλίου. 


13 

1 

5 

ώρ. 

41 

λ, 

18 

6 

5 

)) 

45 

)) 

23 

11 

5 

» 

50 

)) 

28 

16 

5 

)) 

54 

» 

3 

21 

5 

» 

58 

)> 

'8 

26 

6 

» 

3 

» 

12 

30 

6 

)> 

7 

Δύσι 

Μέγεθος  τής 

ήμέρας. 

6 

ώρ. 

11 

λ. 

12 

ώρ. 

30 

λ. 

6 

» 

3 

» 

12 

Μ 

18 

5 

» 

55 

12 

» 

6 

» 

5 

υ 

47 

}Ι 

11 

)) 

53 

» 

5 

ϊ) 

40 

» 

11 

42 

» 

5 

» 

32 

)) 

11 

29 

)) 

5 

>) 

26 

)) 

11 

1) 

20 

» 

Πανσέληνος  την  2 (14)  Σεπτ,  εις  τάς  2 ώρας  8 λεπτά  π.  μ. 

Σελήνης  τελευταίου  τέταρτον  τήν  9 (21)  Σεπτ.  εις  τάς  4 ώρας  44  λεπτά  μ.  μ. 

Νέα  σελήνη  τήν  16  (28)  Σεπτ.  εις  τήν  1 ώραν  17  λεπτά  π.  μ. 

Σελήνης  πρώτον  τέταρτον  τήν  23  Σεπτ.  (5  Όκτ.)  εις  τάς  7 ώρας  52  λεπτά  μ.  μ. 
Τόφθινόπωρον  άρχεται  τήν  11  (23)  Σεπτ.  εις  τάς  2 ώρας  17  λεπτά  μ.  μ. 
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(*Έ^^ει  ήμερα;  31.  Ό ήλιος 


είναι  εις  τον  Σκορπίον.) 


φ Άνανίου  τοΟ  Αποστόλου,  και  'Ρωμανοϋ  του  Μελωοου, 

Κυπριανού  'ίερομάρτυρο;  και  Ίουστίνης  Μάρτυρας. 

Διονυσίου  του  Αρεοπαγίτου  *1ερομάρτυρος. 

Ιεροθέου  Επισκόπου  Αθηνών. 

Χαριτίνη;  Μάρτυρας. 

Θωμά  του  Αποστόλου.  Κατάλυσις  οίνου  καί  ελαίου. 

Σέργιου  και  Βάκχου  Μαρτύρων, 
φ Πελαγία;  τής  Όσίας, 

Ιακώβου  Άλε^αίου  του  Αποστόλου. 

λ 

Ευλαμπίου  καί  Ευλαμ.πία;  Μαρτύρων. 

Φιλίππου  τού  Αποστόλου  ένός  των  ζ'  διακόνων. 

ΙΙρόοου,  Ταράχου,  καί  Ανδρονίκου  Μαρτύρων. 

Κάρπου,  Παπύλου,  καί  λοιπών  Μαρτύρων, 

Ναζαρίου  , Γερβασίου,  Προτασίου,  καί  Κελσίου  Μαρτύρων,  καί  Κοσμά 
Επισκόπου  τού  Μελωδού. 

Φ Τών  'Αγίων  Πατε'ρων  τής  ζ'  οίκουμ.  Συνόδου.  Λουκια- 
Λογγίνου  τού  Έκατοντάρχου.  [νού  Μάρτυρας. 

Ώσηέ  τού  προφήτου. 

Λουκά  τού  Εύαγγελιστού.  Κατάλυσις  ο’ίνου  καί  ελαίου. 

Ίωήλ  τού  προφήτου  καί  Ούάρου  Μάρτυρος. 


Νοέμβοιος. 


Αρτεμίου  τού  Μεγάλου,  καί  Γερασίμου  τού  Νέου  Άσκητού , τού  έν  τή 
νήσω  Κεφαλληνία. 

Τού  'Οσίου  Τλαρίωνο;  τού  μεγάλου. 

Φ ’Αβερκίου  τού  θαυματουργού. 

Ιακώβου  Αποστόλου  τού  Λοελφοθέου.  Κατάλυσις  οίνου  και  ελαίου. 
Άρέθα  Μάρτυρο:. 

Μαρκιανού  και  Μαρτυρίου  Μαρτύρων. 

φ Δημητοίου  μεγαλομάρτυρας  τού  μυροβλύτου.  Αργία  καί  κατάλυσις 
Νέστορο:  Μάρτυρος.  [οίνου  καί  ελαίου. 

Τερεντίου  καί  Νεονίλλης  Μαρτύρων  καί  Στεφάνου  τού  Σαββαίτου. 
φ Αναστασία;  όσιομάρτυρος,  καί  Αβραμίου  τού  οσίου. 

Ζηνοβίου  καί  Ζηνοβίας  Μαρτύρων. 

Στάχυος,  Άμπλίου  καί  λοιπών,  τών  Αποστόλων. 


Ανατολή  τού  ήλιου. 

Δύσις. 

Μέγεθος  τής  ήμερα; 
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Πανσέληνος  τήν  1 (13)  Όκτ. 

, εις  τάς  2 ώρας 

59  λεπτά 

μ.  μ. 

Σελήνης  τελευταϊον  τέταρτον  την  8 (20)  ’Οκτ  εις  τάς  10  ώρας  ό2  λεπτά  π μ. 

Νέα  σελήνη  τήν  15  (27)  Όκτ.  εις  τάς  2 ώρας  38  λεπτά  μ.  μ. 

Σελήνης  πρώτον  τέταρτον  τήν  23  Όκτ.  (4  Νοεμ.β.)  εις  τάς  4 ώρας  23  λ.  μ.  μ. 
Πανσέληνος  τήν  31  Όκτ.  (12  Νοεμβ.)  εις  τάς  2 ώρας  44  λεπτά  π.  μ. 
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27 
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10 

28 
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11 

29 
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12 
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ΝΟΕΜΒΡΙΟΣ. 


(Έχει  ήμε'ρα;  30.  Ό ήλιος  εΤναι  εΙς  τον  Τοξότην.) 


Κοσμά  και  Δαμιανού  των  άναργύρων,  Κατάλυσις  οίνου  καί  ελαίου. 
Ακίνδυνου  Μάρτυρος  και  λοιπών. 

Άκεψιμα  Μάρτυρος , καί  ή Κατάθεσις  του  Λειψάνου  Γεωργίου  του 
Μεγαλομάρτυρας. 

'ίωαννικΐου  του  'Οσίου. 

Φ Γαλακτίωνος  καί  Επιστήμης  Μαρτύρων. 
ίΙαύλου  Κωνσταντινουπόλεως  τού  Όμολογητου. 

Των  έν  Μελιτινή  τριάκοντα  Μαρτύρων,  και  Λαζάρου  τού  Όσίου. 

Φ 'Η  Σύναξις  τού  ^Αρχιστρατήγου  Μιχαήλ,  καί  των  λοιπών  άσωμάτων 
Δυνάμεων.  Αργία  καί  κατάλυσις  οίνου  καί  ελαίου. 

’Ονησίϊόρου  καί  Ιίορφυρίου  Μαρτύρων. 

Έράστου,  Όλυμπά  καί  λοιπών,  τών  Αποστόλων. 

Μηνά,  Βίκτωρος,  καί  Βικεντίου  Μαρτύρων  καί  Θεοδώρου  του  Στουδίτου. 

Ίωάννου  Αλεξανδρείας  , του’Κλεή[λονος.  Κατάλυσις  οίνου  καί  ελαίου. 
Φ Ίωάννου  τού  Χρυσοστόμου.  Αργία  καί  κατάλυσις  οίνου  καί  ελαίου. 

Φ Φιλίππου  τού  Αποστόλου.  Αργία  καί  ιχθύος  κατάλυσις. 

Γουρία,  Σαμωνά,  καί  Άβίβου  Μαρτύρων.  ’Λρχή  τής  νηστείας 
τών  Χριστουγέννων, 

Ματθαίου  τού  Εύαγγελιστού.  Κατάλυσις  οίνου  καί  ελαίου. 

Γρηγορίου  Νεοκαισαρείας  τού  Θαυματουργού. 

Πλάτωνος  καί  "Ρωμανού  Μαρτύρων. 

Δεκέμβριος. 

Φ Βαρλαάμ  Μάρτυρος  και  Άβδίου  τού  προφήτου. 

Ιΐρόκλου  Κωνσταντινουπόλεως  καί  Γρηγορίου  τού  Δεκαπολίτου.  Προεόρ- 
τια τών  ΕΙσοδίων. 

Φ Τ ά Ε ί σ ό δ ι α τ ή ς Θ ε ο τ ό κ ο υ . Λ ργία  καί  ιχθύος  κατάλυσις , 
Φιλήμονος  τού  Άποστό).ου  καί  Κικιλίας  Μάρτυρος. 

Γρηγορίου  Επισκόπου  Άκράγαντος  καί  Άμφιλοχίου  Επισκόπου  ’ίκο- 
Κλήμεντος  II άππα  "Ρώμης.  [νίου, 

φ Λίκατερίνης  Μεγαλομάρτυρας  καί  Μερκούριού  Μάρτυρος.  ’Λργία  καί 
κατάλυσις  οίνου  καί  ελαίου, 
φ Άλυπίου  τού  Κιονίτου. 

Ιακώβου  Μεγαλομάρτυρας  τού  Πέρσου. 

Στεφάνου  όσίου  τού  νέου. 

Παραμόνου  καί  Φιλουμένου  Μαρτύρων. 

ζΒ  Άνδρέου  τού  Αποστόλου.  ’Λργία  καί  κατάλυσις  οίνου  καί  έλαίου. 


Ανατολή 
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Μέγεθος  τής  ήμερα  ς. 
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Σελήνης  τελευταΐον  τέταρτον  τήν  'ό  (18)  Νοεμβ.  εϊςτάςΟ  ώρα;41  λεπτάμ.  μ. 
Νέα  σελήνη  τήν  14  (20^  Νοεμ.β.  εις  τάς  6 ώρας  46  λεπτά  π.  μ. 

Σελήνης  πρώτον  τέταρτον  τήν  22  Νοεμβ.  (4  Δεκ.)  εις  τήν  Ο ώραν  56  λεπτά  μ.  μ. 
Πανσέληνος  τήν  29  Νοεμβ.  (11  Δεκ.)  εις  τήν  1 ώραν  45  λεπτά  μ.  μ. 
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ΔΕΚΕΜΒΡΙΟΣ. 


(“Έχει  ήμέρας  31.  Ό ήλιος  είναι  εις  τον  Αΐγόκερων.) 
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Ναούμ  του  Προφήτου. 

Άββακούμ  του  Προφήτου. 

)φ(  Σοφονίου  του*  Προφήτου. . [οίνου  και  ελαίου. 

Βαρβάρας  Μεγαλομάοτυρος  και  Ίωάννου  του  Δαμασκηνού.  Κατάλυσις 
Φ Σάββα  του  Ηγιασμένου,  Αργία  καί  κατάλυσις  οίνου  καί  ελαίου, 
φ Νικολάου  Αρχιεπισκόπου  Μύρων  του  Θαυματουργού.  Αργία  καί  κα- 
Άμβροσίου  Επισκόπου  Μεδιολάνων.  [τάλυσις  οίνου  καί  ελαίου. 

ΓΙαταπίου  τού  "Οσίου. 


Φ 'Η  Σύλληψις  τής'Λγίας  ’Άννης.  Αργία  καί  κατάλυσις  οίνου  καί  ελαίου, 
φ Μηνά,  Έρμογένους,  καί  Ευγράφου  Μαρτύρων. 

Δανιήλ  τού  Στυ).ίτου. 


Φ Σπυρίδωνος  του  Θαυματουργού.  Αργία  και  κατάλυσις  οίνου  καί  ελαίου. 
Ευστρατίου,  καί  των  συν  αύτω  Μαρτύρων  καί  Λουκίας  Μάρτυρας. 
Θύρσου  Μάρτυρας  καί  των  συν  αύτω. 

Ελευθερίου  ^Ιερομάρτυρας. 

Άγγαίου  τού  Προφήτου  καί  Μαοίνου  Μάρτυρας. 

Φ Των  'Αγίων  Προπατόρων.  Δανιήλ  τού  προφήτου ' των 'Αγίων 
τριών  Παίδων  * καί  Διονυσίου^Αρχιεπισκόπου  Αίγίνη;  , τού  έκ  νήσου 
Ζακύνθου.  Κατάλυσις  οίνου  καί  έ),αίου. 

Σεβαστιανού  Μάρτυρας. 

Βονιφατίου  Μάρτυρας. 


Ιανουάριος. 

Προεόρτια*  καί  Ιγνατίου  'Ιερομάρτυρος. 

Ίουλιανής  Μάρτυρος. 

Αναστασία;  Μεγαλομάρτυρας  τής  Φαρμακολυτρίας. 

Των  δέκα  Μαρτύρων  των  έν  Κρήτη.  [Όσιομάρτυρος. 

φ Παραμονή  καί  Κυριακή  προ  τής  Χριστού  Γεννήσεως  * καί  Ευγενίας 
Φ Ή κατά  Σάρκα  Γέννησις  τού  Κυρίου  ημών  Ιησού 
Χριστού.  Αργία  τριήμερος,  καί  κατάλυσις  εις  πάντα,  άπό  σήμερον 
μέχρι  τής  Παραμονής  των  Θεοφανείων. 

Φ Ή Σύναξις  τής  Θεοτόκου. 

Φ Στεφάνου  Αρχιδιακόνου  καί  Πρωτομάρτυρας. 

Μνήμη  των  έν  Νικομήδεια  δισμυρίων  Μαρτύρων. 

Των  Αγίων  14  χιλιάδων  Νηπίων. 

Ανυσίας  Όσιομάρτυρος.  [τής  ^αί  Κυριακή  προ  των  Φώτων. 
Φ Μελάνης  τής  Όσιας.  Απόδοσις  τής  τών  ΧριστουγέννωνΈορ- 


Ανατολή  τού  ήλιου. 

Δύσις. 

Μέγεθος  τής  ήμέρας. 
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Σελήνης  τελευταΐον  τέταρτον  τήν  6 (18)  Δεκ.  εις  τάς  5 ώρας  9 λεπτά  π.  μ. 
Νέα  σελήνη  τήν  14  (26)  Δεκ.  εις  τήν  1 ώραν  14  λεπτά  π.  μ. 

Σελήνης  πρώτον  τέταρτον  τήν  22  Δεκ.  (3  Ίαν  ) εις  τάς  5 ώρας  38  λεπτά  π.  μ. 
Πανσέληνος  τήν  29  Δεκ.  ( 10  Ίαν.)  είς  τήν  0 ώραν  28  λεπτά  π.  μ, 

Ό χειμών  άρχεται  τήν  10  (22)  Δεκ.  είς  τάς  8 ώρας  21  λεπτά  π.  μ. 


ΛΕΟΠΟΛΔΟΣ  Β' 

ΒΑΣΙΛΕΥΣ  ΤΟΥ  ΒΕΛΓΙΟΥ 


Αιν,ο*.  Εόα  ?Βήδ  . 


Ιιηρ,  Ι3ι , Πι·ϋ·ΪΙιηι  ·ιι11^  Ρ·ιι  ί*  . 
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01  ΜΗΜ.Σ  τον  ΟΘΩΜΑΝΙΚΟΥ  ΕΤΟΥΣ. 


Ο Τεμεζαν  του  1283  αρχεται 
))  Σχεββάλ  )) 

))  τα  ’λ-καδέ  » 

» ΤζΙ  ’λ-/μτζ'ι  » 

))  Μουχαρρέμ  του  1284 
))  Σαφέρ  » 

))  'ΡεββΙ  ελ-εββέλ  » 

))  'Ρεββι  ελ-ά/ιρ  » 

» Υ^ζεματζΙ  έλ-Ιββελ  )) 

))  Τζεματζι  ελ-άχΙρ  )) 

))  'Ρετζεβ 
» Σχαβάν 
))  *Ρεμεζαν 
))  Σχεββάλ 


)) 

)) 

)) 

» 


)) 

» 

» 

)) 

)) 

» 

)) 

)) 

)) 

υ 

ϊ) 

» 


τί)^  26  Δεκ.  1866  (7  Τ«ν.  1867). 
2ο  ’ίανουαρ.  (6  Φεβρ.)  1867, 
23  Φεβρ.  (7  Μαρτ.)  )) 

25  Μαρτ.  (6  Άττριλ.) 

23  Άπριλ.  (5  Μάϊου) 

23  Μαΐου  (4  Τουν.) 

21  Τουν,  (3  Τουλ.) 

21  Τουλ.  (2  Αύγ.) 

19  (31)  Αύγ. 

18  (30)  Σεπτ. 

17  (29)  Όκτ. 

16  (28)  Νοεμ. 

1 5 (27)  Δεκ. 

16  (26)  Ταν.1868. 


» 

)) 

ϊ) 

» 

» 

)) 

» 

)) 

)) 

)) 


ΕΚΑΕΙΨΕΙΣ  ΤΟΥ  ΕΤΟΥΣ  1867. 


Κατα  τδ  έτος  1867  θέλουσι  συμβη  δύο)  .ήλιακαι  και  δύο  σεληνιακά ι 
εκλείψεις,  αι  εςης* 

Α')  Την  22  Φεβρουάριου  (6  Μαρτίου)  εκλειψις  του  ήλιου.  !Αρχίζει  εν 
γένει  εις  τας  8 ώρας  και  51,5  λεπτά  π.  μ.  και  τελειονει  εις  τήν  1 ώραν 
και  51,3  λεπτά  μ.  μ.  (μέσου  χρονου  Αθηνών). 

'Η  εκλειψις  είναι  δακτυλιοειδής  εις  τήν  Αλγερίαν,  τήν  μεσημβρινήν 
Τταλίαν,  τδ  Μαυροβούνιον,  τήν  κεντρικήν  Σερβίαν,  τήν  δυτικήν  Βλαχίαν, 
τήν  βόρειον  Μολδαυίαν,  τήν  νοτιοανατολικήν  Ουγγαρίαν  και  τήν  κεντρικήν 
'Ρο)σσίαν.  Εις  δέ  τ^  λοιπά  μέρη  τής  Αφρικής  και  τής  Εύρό)πης  και  εις 
τήν  Ασίαν  ή εκλειψις  είναι  μερική. 

'Ο  επόμενος  πίναξ  δεικνύει  α')  πότε  άρ/ίζει  και  πότε  τελειόνει  ή εκλει- 
ψις  εις  τάς  Αθήνας  και  εις  τινας  άλλας  πόλεις  τής  ' Ελλάδος  και  τής  Τουρ- 
κίας (κατά  μέσον  χρόνον  έκαστη;  πόλεως),  β')  τδ  μέγεθος  τής  εκλείψεοίς, 
ήτοι  πόσα  διοδέκατα  τής  φαινομένης  διαμέτρου  του  ήλίου  θέλουσι  σκοτισθή» 
και  γ^)  τήν  θέσιν  τού  προδτου  και  του  τελευταίου  σκοτισθησομένου  σημείου 
τής  φαινομένης  περιφερείας  τού  ήλίου*  υποτίθεται  δέ,  ότι  αι  360  μοίραι 


18  — 


της  πιριφερείας  του  ήλιου  άρχίζουσιν  απο  το  βόρειόν 
ττρο^ωρουσι  ττρος  το  άνο^τολιχον  αχρον  αυτου. 


αχρον  του  ήλιου  χαΐ 


ΤΟΠΟΙ. 

Αρχίζει 
έκλειψις  προ 
μεσημβρίας 
είς  τας 

Τελειονει  ή 
έκλειψι;  με- 
τά μεσημ- 
βρίαν εις  τας 

Μέγεθος 

της 

έκλείψεω: 

Θέσις  τού 

πρώτου 

σημείου. 

τελευταίου 

σημείου. 

Άθήναι 

9ώρ.  50,6  λ 

0 ώρ.  42,6 λ. 

8 

264*^ 

41« 

Κέρκυρα  

9 » 30,9  » 

0 » 23,8 

9 

261 

46 

Ναύπλιον 

9 » 44,3  « 

0 » 36,2  » 

8 

265 

41 

Πάτραι 

9 » 39,0  ” 

0 » 3 1 , 5 >' 

8 

263 

43 

Σύρος 

9 Μ 56,8  V 

0 48,7 

267 

39 

Κωνσταντινούπολις. . 

10  » 25,0  » 

1 Μ 17,1  » 

8 

265 

42 

Βουκουρέστιον 

10  » 12,2  » 

1 >.  5,0  « 

9 

259 

49 

Σμύρνη 

10  10,2  » 

1 » 2,7 

266 

41 

Αλεξάνδρεια 

10  » 22,9  V 

0 V 59,8 

5 

278 

25 

Χανία 

9 » 49,0  » 

0 » 39,3  » 

7 

267 
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Β')  Την  8 (20)  Μαρτίου  (χερική  εχλειψις  τής  σελήνης.  Άρ/,ίζει  εις  τάς 
8 ώρας  και  51  λεπτά  π.  α.  και  τελειονει  εις  τας  11  ώρας  και  57  λεπτά 
π.  υ..  Το  μέγεθος  αυτής  είναι  9,6  δωδέκατα  * εΤναι  οε  δρατή  εις  την 
Αμερικήν  περί  δέ  τδ  τέλος  της  είναι  ορατή  εις  την  Αυστραλίαν. 

Γ')  Την  17  (29)  Αύγουστου  ολική  έκλειψις  του  ήλιου.  Αρχίζει  έν  γένει 
εις  την  0 ώραν  και  28  λεπτά  μ.  μ.  και  τελειονε.ι  εις  τας  ο 03ρας  και 
8 λεπτά  μ.  μ.  Είναι  ορατή  εις  τήν  Νότιόν  Αμερικήν  και  εις  το  νότιόν 

άκρον  τής  Αφρικής. 

Δ')  Τήν  2 (14·)  Σεπτίαβρίου  ριερική  εκλειψις  τής  σελήνης.  Αρχίζει 
εις  τήν  0 ώραν  και  32  λεπτά  τής  προηας  καί  τελειονει  εις  τας  3 ωρας^και 
30  λεπτά  τής  πριοΐας  (αεσου  χρονου  Αθηνών).  Ιο  αεγεθος  αυτής  είναι 
8,3  διοοέκατα.  Είναι  δρατή  εις  τήν  Ευρώπην  και  τήν  Αφρικήν,  εν  [αε'ρει 
δέ  και  είς  τήν  Αμερικήν. 


ΓΕΝΕΑΛΟΓΙΚΟΣ  ΠΙΝΑΞ 


Τί2Ν  ΕΠΙΣΗΜΟΤΑΤΩΝ 


ΒΑΣΙΛΕΥΟΥΣΩΝ  ΟΙΚΟΓΕΝΕΙΩΝ 


(Ι) 


ΑΓΓΛΙΑ. 

Βικτωρία  Α,  βασίλισσα  του  ηνω[;.ενου  βασιλείου  της 
Μεγάλης  Βρεταννίας  και  της  Ιρλανδίας,  γεννηΟεΤσα  τη  ^4  Μαίου 
18195  θυγάτηρ  του  πρίγκηπος  Ε^ουάρ^  ου  ίουκος  της  Κεν- 
της,  δ'ιεδ'έχθη  τον  θειον  της  βασιλέα  Γουλί έλίΛον  τη  2θ 
Ιουνίου  1837.  Εστέφθη  τη  28  Ιουνίου  ι838.  Ενυ/λφεύθη  τη  ιο 
Φεβρουάριου  ι84ο  [χετά  του  ττρίγκηπος  του  Κωβουργ  Γοτθα 
Αλ  β έ ρ τ ου,  γεννηθέντοςτη  26  Αύγουστου  18195  λαβο'ντος  την 
Αγγλικήν  έθνικο'τητα  ^ιά  θεσττίσ|Λατος  άπο  ι4  Φεβρουάριου 
ι84ο.  έχηρευσε  τη  ι4  Δεκε[χβρίου  ι86ι. 

Τέκνα*  — ι.  Πρ.  Βικτωρία,  γεννηθεϊσα  τη  2ΐ  Νοερι- 
βριου  ι84ο,  ενυ[Λ(ρεύΟη  τη  25  Ιανουάριου  ι858  [Λετά  του  τυρ. 
Φρι^ερικου  Γο υλ ιελρ-ου,  νυν  ^ιαδ^ογ^ου  τού  Πρωσσιακου 
θρονού. 

2.  Πρ.  Αλβέρτος  Είϊουάρ^ος,  γεννηθείς  τ'Ι^'  9 Νοερτ.* 
βρίου  ι84ι,  πρίγκηψ  της  Ούαλλίας,  ένυυ.φεύθη  τη  ίο  Μαρτίου 


(ι)  Αί  ήμερομηνίαι  είσΙ  κατά  τό  Ν.  Ε; 
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ι863,  ρ,ετά  της  ττρ.  Αλεξάνδρας,  θυγατρος  του  βασιλεως 
της  Δανιρτ,αρκίας  Χριστιανού  Θ\  — Υιοί  αυτών  · — α Πρ. 
Αλβέρτως  Βίκτωρ,  γεννηθείς  τη  8 Ιανουάριου  ι864·  Ρ'  Πρ. 
Γεώργιος,  γεννηθείς  τη  3 Ιουνίου  ι865. 

3.  Πρ.  Αΐίοβ,  γεννηθεΤσα  τη  2 3 Αττριλίου  ι843,  ένυριφεύθη 
τη  I Ιουλίου  1862  (Λετά  του  πρ.  τής  έσσης  Δαρ[λστάδ  Αου- 
δ ο β ί κ ο υ . 

4·  Πρ.  Αλφρέδος,  γεννηθείς  τη  6 Αύγουστου  ι844· 

5.  Πρ.  Ελένη,  γεννηθεϊ'σα  τη  2 5 Μαίου  ι846. 

6.  Πρ.  Αουίζα,  γεννηθεϊ'σα  τη  ι8  Μαρτίου  1848. 

Πρ.  Αρθούρ,  γεννηθείς  τη  ι Μαίου  ι85ο. 

8.  Πρ.  Αεοπολδος,  γεννηθείς  τη  η Απριλίου  ι853. 

Πρ.  Βεατρίκη,  γεννηθεϊσα  τη  ι4  Απριλίου  185^. 

ΑΝΟΒΕΡΟΝ. 

Γεώργιος  Ε\  βασιλεύς  τού  Ανοβέρου,  γεννηθείς  τη  ιη 
Μαίου  1819,  διαδέχεται  τον  πατέρα  του  βασιλέα  έρνεστην 
Αύγουστον  τη  ι8  Νοεριβρίου  ι85ι.  Ενυ[Λφεύθη  τη  ι8  Φε- 
βρουάριου 1843  ρ-ετά  τής  βασιλίσσης  Μαρίας,  γεννηθείσης 
τη  ι4  Απριλίου  ι8ι8,  θυγατρος  τού  δουκος  τού  2άζ-Αλτε[Λ- 
βούργ  ίωση'φ. 

Τέκνα  * ι . Πρ.  £ ρνέστης  Αύγουστος,  διάδοχος,  γεννη- 
θείς τη  21  2επτερ.βρίου  ι845. 

2.  Πρ.  Φ ρ ι δ ε ρ ίκη,  γεννηθεϊσα  τη  ρ Ιανουαρίου  ι848. 

3.  Πρ.  Μ α ρ ία,  γεννηθεϊσα  τη  3 Δεκερ.βρίου  1849* 

ΛΤ2ΓΡΙΑ. 

Φραγκίσκος  Ιωσήφ  Α\  αύτοκράτωρ  τής  Αυστρίας,  γεν- 
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ννιθείς  τη  ι8  Αύγουστου  ι83ο,  υίος  τού  άρχ^ι^ουκος  Φραγ- 
κίσκου Καρόλου,  εκηρυχθη  ένηλιζ  τη  ι Δεκεριβρίου  1848. 
Διε^Ιχ^θη  επί  τού  θρόνου  τον  θεϊόν  του  αύτοκράτορα  Φερ^  ι- 
νάν^ον  Α\  ^υνά[/,ει  της  από  2 Δεκερ,βρίου  1848  παραιτη- 
σεως  αυτού  καΐ  της  άποποιησεως  τού  πατρός  του  άρχι^ουκος 
Φραγκίσκου  Καρόλου.  Ενυ[Λφευθη  τη  ^4  Απριλίου  ι854  [Λβτά 
της  αύτοκρατορίσσης  έλισσάβετ,  γεννηθείσης  τη  2 4 Δεκε[;.-- 
βρίου  ι837,  θυγατρός  τού  Κούκος  της  Βαυαρίας  Μαξιρκλιανού 
ίωσηφ. 

Τέκνα  · ι.  Αρχι^ουκισσα  ΟίδέΙβ,  γεννηθεισα  τη  Ι2  Ιουλίου 

ι856. 

^··  ^ΡΧ  ι^ούξ  Ρο«^όλφος,  <^ιά^οχος,  γεννηθείς  τνί  2ΐ  Αύ- 
γουστου ι858. 


ΒΑΔΗ. 

Φρι^ερΤκος,  [Λεγας  ^ουζ  της  Βά^ης,  γεννηθείς  τη  9 
πτεί^.βρίου  1826,  ^ιεδ'έχθη  ώς  άντιβασιλεύς  τον  πατέρα  του 
Λεοπόλδ’ον  τη  24  ΑπρΟ.ίου  ι852  άντί  τού  άδ’ελφού  του 
(λεγαλου  Κούκος  Λουδοβίκου  (γενν.  τη  ι5  Αύγουστου 
1824,  άποθ.  τ·^  22  Ιανουαρίου  ι858).  Ελαβε  τον  τίτλον  τού 
(Λεγάλου  δουκός  της  Βάδης  τη  5 2επτερ.βρίου  τ856.  ΐΐνυμ.- 
φευθη  τη  2θ  2επτει/.βρίου  ι856  [Λετα  τνίς  [Λεγάλης  δουκίσσης 
Αουίζης,  γεννηθείσης  τη  3 Δεκεί^βρίου  ι838,  θυγατρός  τού 
βασιλέως  της  Πρωσσίας  Γουλιέλ[Λθυ  Α\ 

Τέκνα*  ι,  Πρ.  Φριδ  ερΓκος  Γουλιέλ[/.ος,  ριέγας  δού^ 
διάδογος,  γεννηθείς  τη  9 ίουλίου  ι8ί^. 

2.  Πρ.  2οφία,  γεννηθεισα  τη  η Αύγουστου  1862. 


ΒΑΥΑΡΙΑ. 


Λουδοβίκος  Β',  βκσΛευς  τχς  Βαυαρίας,  γεννηθείς  τη 
α5  Αύγουστου  ι843,  διεδεχθη  τη  ιο  Μαρτίου  ι864  τον  πα- 
τέρα του  Μαξι,αιλιανον  Β'  (γενν.  τη  ο8  Νοει^βρίου  ι8ιι). 

ΒΕΑΓΙΟΝ. 


Λεοπο'λδος  Β',  βασιλεύς  του  Βελγίου,  γεννηθείς  τη  9 
Απριλίου  ι835,  διεδεχθη  τον  πατέρα  του  Λεοπόλδον  Α 
(γεννηθ.  τη  ι6  Δεκεαβρίου  χ-α.Ι  άποθ.  τ·^  ιο  Δεκεριβρίου 

ι865)  τη  ΙΟ  Δεκεαβρίου  ι865.  ένυαφεύθη  τ·^  22  Αύγουσ- 
του ι853  ;;.ετα  της  δουκίσσης  Μαρίας,  θυγατρος  του  άρ- 
γιδουκος  της  Αύστρίας  ίοισηφ,  γεννηθεισης  τη  23  Αυ- 

γούστου  ι83β. 

Τέχ.να  · 

1.  Πρ.  Αουίζα,  γεννηθεισα  τί  ιδ  Φεβρουάριου  ι858. 

2.  Πρ.  Αεοττολ^ος  Φερ^ινάνίος,  γεννηθείς  τη  ΐ2 

Ιουνίου  1809* 

3.  Πρ.  Κ*λοτίλ^η,  γεννηθεΓσα  τη  2ΐ  Μαιου  ι864· 
Αδελφοί  και  ά^ελφαί  * 

1.  Πρ.  ΦίλιπτΓος,  κοιχης  της  Φλαν^ρίας,  γ£./νηθεις  τη 

2 4 Μαίου  ι83γ. 

2.  Πρ.  Καρλοττα,  γεννηθεΤτα  τη  η Ιουνίου  ι84ο,  ενυ[Χ- 
φεύθη  τη  27  Ιουλίου  1807  Ρ'-ετά  τού  άρχι^ουκός  τής  Αυστρίας 
Μ αζΐ[χ  ιλιανοΰ,  νυν  αύτοκράτορος  τού  Μεζικού. 
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ΒΥΡΤΕΜΒΕΡΓΗ. 

Κάρολος,  βασιλεύς  τΤ\ξ  Βυρτε[λβέργνις,  γενντιΘεις  τη  6 
Μαρτίου  ι823,  υίος  τού  βασιλέως  Γουλιέλριου  (γενν.  τη 
27  2ε7ττεαβρίου  1781,  άποθ.  τη  2 5 Ιουνίου  1864)5  ^ιείέχθη 
τον  πατέρα  του  τη  2 5 Ιουνίου  ι864·  &νυρ.φεύθη  τη  ι3  Ιουλίου 
1846  [Λετά  της  βασιλίσσης  Ολγας,  γεννηθεισης  τη  ιι  2ε- 
πτε^/,βρίου  1822,  Θυγατρος  του  αύτοκ-ράτορος  της  Ρωσσιας  Ν ι- 
κ ολ  ά ο υ 


ΓΑΛΛΙΑ. 


Ναπολέων  αύτοκράτωρ  των  Γάλλων,  τρίτος  υίος  τού 
ποτέ  βασιλέως  της  Ολλανι^ίας  Αου  Φοβικού  Ναπολέοντος  καΐ 
της  βασιλίσσης  Ορτενσίας,  γεννηθείς  τη  2θ  Απριλίου  ι8ο8, 
άνηγορεύθη  προε5”ρος  τής  Γαλλικής  Δ ηριοκρατίας  τη  2θ  Δεκερτ.- 
βρίου  1848,  και  αύτοκράτωρ  των  Γάλλων  τη  2 ΔεκευΧρίου 
ι852.  ένυ[Λ(ρεύθη  τη  29  Ιανουαρίου  ι853  [Λετά  τής  αύτοκρα- 
τορίσσης  Ευγενίας,  κορ.ήσσης  Θέβα  και  Μοντίχ^ο,  γεννηθεισης 
τή  5 Μαίου  1826. 

Υίος*  Πρ.  Ναπολέων,  διάδοχος,  γεννηθείς  τη  ι6  Μαρ- 
τίου ι856. 

[ΛΛΝΙΜΑΡΚΙΑ. 

Χριστ  ιανος  Θ^,  βασιλεύς  τής  Δανιριαρκίας,  γεννηθείς  τη 
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8 Απριλίου  ι8ο8,  5“ιε^ε^θη  εττί  του  θρόνου  τον  βασιλέα  Φρι* 
•Μερικόν  2!  (γενν.  τη  6 Οκτωβρίου  ι8ο8)  τη  ι5  Νοείλβοίου 
ι863.  ένυ[Λφεύθη  τη  2β  Μαίου  1842  [Λετα  της  βασιλίσσης 
Λουΐζης,  γεννηθείσης  τη  η 2επτεΐΛβρίου  ιδι^ί  θυγατρός  του 
Ιίίίικί^Γανβ  της  Εσσης  Γουλιέλριου. 

Τέκνα  * ι.  Πρ.  Φρι^ερΓκος,  <^ιαδ“οχος,  γεννηθείς  τη  3 
Ιουλίου  1843. 

2.  Πρ.  Αλεξάν(ϊρα,  γεννηθεΤσα  τη  ι Δεκεριβρίου  ι844? 
ένυριφευθη  τη  ιο  Μαρτίου  ι863  [λετα  του  πρ.  της  Ούαλλίας 
Αλβέρτου  έ^ουάρ^ου. 

3.  Πρ.  Ε εώργιος,  βασιλεύς  των  Ελλήνων,  γεννηθείς  τη 
24  Δεκε[λβρίου  ι845. 

4·  Πρ.  Δαγμαρ,  γεννηθεισα  τη  ί6  Νοερί-βρίου  1847· 

5,  Πρ.  Τ1ιγΓ£ΐ,  γεννηθεισα  τη  29  2επτε[λβρίου  ι853. 

6.  Πρ.  Βαλ  ^ε[λάρ,  γεννηθείς  τη  27  Οκτωβρίου  ι858. 


ΕΛΛΑΣ. 


Γεώργιος  βασιλεύς  των  έλληνων,  γεννηθείς  τη  24 
Δεκεαβρίου  ι845,  υιός  του  βασιλέως  της  Δανιριαρκίας  Χρι- 
στιανού. έίϊέχθη  τό  Ελληνικόν  στέ[λ[χα  εν  Κοπενάχη  τη 
6 Ιουνίου,  έκηρύχ^θη  έν*?ίλιξ  υπό  της  εθνικής  των  Ελλήνων  συν 
ελεύσεως  τη  ι5  27  Ιουνίου,  καί  άπεβιβάσθη  εις  Πειραιά  τη 
ι8/3ο  Οκτωβρίου  ι863. 


ΕΣΣΗ. 


ί 


Λ ου  γΪ  ο βίκος 
ου V ίου  ι8ο6*5  διε^έγθ 


ρ.έγας  ^ούξ  της  Εσσης,  γεννηθείς  τη  9 
η τη  ι6  Ιουνίου  ι848  τον  πατέρα  του 
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Λουδοβίκον  Β\  ένυ[/.φεύθη  26  Δεκερ-βρίου  ι833  [Λετά 
τής  [Λεγάλγις  δουκίσσης  Ματθίλδης,  γεννηθείσης  τ*^  3ο  Αύ- 
γουστου ι8ι3,  θυγατρος  του  βασιλέως  τής  Βαυαρίας  Λουδο· 
βίκου  Α^  έχήρευσε  τή  25  ΒΙαίου  1862. 

ΙΣΠΑΝΙΑ. 

ΒΙαρία  Ισαβέλλα  Β\  βασίλισσα  τής  Ισπανίας-,  γενννιθείσα 
τή  ΙΟ  όκτωβρίου  ι83ο,  διεδέχδη  ύπο  κηδείΛονίαν  τ^^  29  Σε- 
πτε^αβρίου  ι833  τον  πατέρα  της  βασιλέα  Φερδινάνδον  ί! . 
έκηρύχθη  ενήλιζ  ύπο  των  βουλών  τή  8 Νοεριβρίου  ι843. 
Υπανδρεύδη  τή  ιο  Οκτωβρίου  ι846  [Λετά  του  έζαδέλφου  της 
βασιλέιος  Φραγκίσκου,  γεννηθέντος  τή  ι3  ΒΙαίου  1822. 

Τέκνα  · ι.  ίνφάντις  Ισαβέλλα,  γεννηθείσα  τή  2θ  ΔεκείΛ- 
βρίου  ι85ι,  διάδοχος. 

2.  Ινφάντης  Αλφόνσος,  γεννηθείς  τή  28  Νοε[Λ·βρίου  1857· 

3.  Ινφάντις  ΒΙαρία  (Ιβί  ΡΠ^γ,  γεννηθείσα  τή  4 Ιουνίου 
ι86ι. 

4·  ίνφάντις  ΒΙαρία  (Ιεΐΐα  Ραζ,  γεννηθείσα  τ*^  23  Ιουνίου 
1862. 

5.  ίνφάντις  Ευλαλία,  γεννηθείσα  τή  ΐ2  Φεβρουάριου  ι864· 

ΠΑΛΙΑ. 

Βίκτωρ  β[Λ[Λανουήλ  Β',  γεννηθείς  τή  ι4  ΒΙαίου  1820, 
διεδέχθη  τή  23  ΒΙαρτίου  1849  πατέρα  του  βασιλέα  τής 
Σαρδηνίας  Κάρολον  Αλβέρτον,  παραιτηθέντα.  Διά  νο[Λου 
άπο  17  ΒΙαρτίου  ι86ι  ελαβε  τον  τίτλον  «βασιλεύς  τής  ίτα- 
λιας.  « ένυ[Λφεύθη  τί^  ΐ2  Απριλίου  1842  [Λετά  τής  βασιλίσσης 


Αδελα^ος,  γεννηδείσης  τη  3 Ιουνίου  1822,  θυγατρος  του 
αρχιδούκας  της  Αύστρίας  Ρεν ιερού,  έχηρευσε  τη  2ο  Ιανουά- 
ριου ι855. 

Τέκνα·  I.  Πρ.  Κλοτίλδη,  γεννηΟεΐσα  τη  2 Μαρτίου  ι843, 
ενυριφεύθη  τ*^  3ο  ίανουαρίου  ι859  [Λετα  του  πρ.  Ναπολέον- 
τος,  υίου  του  ποτέ  βασιλέως  της  Ούεστφαλίας  ίερωνύριου, 
έξαδέλφου  του  νυν  αύτοκράτορος  των  Γάλλων. 

2,  Πρ.  Ούριβέρτος,  διάδοχος,  γεννηθείς  ττί  ι4  Μαρτίου 

ι844· 

3.  Πρ.  Α[Λεδαιος,  γεννηθείς  τη  3ο  Μαΐου  ι845. 

4·  Πρ.  όθ ων,  γεννηθείς  τη  ιι  Ιουλίου  ι846. 

5.  Πρ.  Μαρία  Πια,  γεννηθεϊσα  τη  ι6  Οκτωβρίου  18475 
ένυρί,φεύθη  τη  6 Οκτωβρίου  1862  (Λετά  του  βασιλέως  της  Πορ- 
τογαλλίας,  Λουδοβίκου  Α. 

ΜΕΞΙΚΟΝ. 

Μαξΐ[Αΐλιαν ος  Α\  αύτοκράτο>ρ  του  Μεξικού,  γεννηθείς  τη 
6 Ιουλίου  ι832,  υίος  του  αρχιδούκας  της  Αυστρίας  Φραγ- 
κίσκου Κ αρολου,  έδέχθη  το  προσφερθεν  αύτω  στέ[Λρ.α  του 
Μεξικού  τη  ιο  Απριλίου  ι864·  ^ πεβιβάσθη  εις  Βερακρούζαν 
τη  - 29  Μαΐου,  και  είσ*?]λθεν  εϊς  την  πρωτεύουσαν  του  Μεξικού 
τη  12  Ιουνίου  ι864·  ένυ'ν.φεύθη  τη  2η  Ιουλίου  ι85η  [Αετά  της 
αύτοκρατορίσσης  Καρλοττας,  γεννηθείσης  τη  η Ιουνίου  ι84ο, 
θυγατρος  τού  βασιλέως  τού  Βελγίου  Αεοπολδου  τού  Α^ 

ΟΛΛΑΝΔΙΑ. 

Γουλιέλρ.ος  Γ^,  βασιλεύς  των  Κάτω  ΧωριΤιν,  γεννηθείς  ττ 
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19  Φεβρουάριου  1817,  τον  πατέρα  του  βασιλέα  Γου- 

λιέλριον  Β'  τί  17  Μαρτίου  ι849·  ένυμφεύθνι  τη  ι8  Ιουνίου 
ι839  μετά  της  βασιλίσσης  2οφίας,  γεννηθείσης  τ·^  τη  Ιουνίου 
ι8ι8,  θυγατρος  του  βασιλεως  της  Βυρτεμβέργης,  Γουλιελ- 

[Λ ου 

Τέκνα·  ι.  Πρ.  Γουλιέλμος,  διάκος,  γενν/ιθείς  τ·^  4 
2επτερ-βρίου  ι84ο. 

2.  Πρ.  Αλέξανδρος,  γεννηθείς  τη  25  Αύγουστου  ι85ι. 

ΠΑΠΠΙΚΟΝ  ΚΡΑΤΟΣ. 

ΠΤος  Θ',  γεννηθείς  τ*^  ι3  Μαίου  1792,  έξελέχθη  πάππας 
τ·Λ  1 6 Ιουνίου,  καί  έστέφθη  ι6  Ιουνίου  ι846. 

ΠΟΡΤΟΓΑΛΑΙΑ. 

Λουδοβίκος  Α',  βασιλεύς  της  Πορτογαλλίας,  γεννηθείς 
τη  3ι  Οκτωβρίου  ι838,  διεδέχθη  τη  ιι  Νοεμβρίου  ι86’ι  τον 
άδελφόν  του  βασιλέα  Πέτρον  Ε'.  ένυρτ.φεύθη  τη  6 Οκτωβρίου 
ι86’2  μετά  της  βασιλίσσης  Μαρίας  Πίας,  γεννηθείσης  τ·^  ι6 
Οκτωβρίου  ι847>  θυγατρος  του  βασιλέιος  της  Ιταλίας  Βίκτω- 
ρος  Εμμανουήλ  Β'. 

ϊίο'ς  · Πρ.  Κάρολος,  διάδοχος,  γεννηθείς  τη  28  Σεπτεμ.- 
βρίου  ι863. 


ΠΡΩΣΣΙΑ. 


Γουλιέλμος  Α',  βασιλεύς  της  Πρωσσίας,  γεννηθείς  τγ 
22  Μαρτίου  ΐ797>  βασιλέως  Φριδερίκου  Γ ουλιέλ- 


[Αου  Γ\  Εγένετο  άντιβασιλευς  τη  ^ ι858·  ^ιε^έχΟη 

έπΙ  του  Ορονου  τον  άί^ελφον  του  βασιλέα  ΦριίερΓκον  Γου- 
λ  ιέλ[Α  ον  τη  2 Ιανουάριου  ι86ι,  και  έστεφθη  τη  ι8  0κτω- 
βρίου  ι86ι. ' ένυριφεύθη  τη  ιι  Ιουνίου  1829  <Αετα  της  βασι- 
λίσσης  Αύγούστης,  γεννηθείσης  τη  3ο  2επτει;.βρίου  ι8ιι, 
δυγατρος  του  [χεγάλου  5“ουκος  της  2άς-Βεϊυ.αρ  Κάρολου  Φρι- 
τϊερίκου. 

Τέκνα·  ι.  Πρ.  Φρι^ερΓκος  Γουλιέλριος,  <?>ιά(ϊοχος,  γεν- 
νηθείς τη  ι8  Οκτωβρίου  ι83ι,  ένυΐΑφεύθη  τη  25  Ιανουάριου 
ι858  [Λετα  της  ττρ.  Βικτωρίας,  θυγατρος  της  βασιλίσσης  της 
Αγγλίας  Ρικτωρίας  Α^,  γεννηθείσης  τη  2τ  Νοειχβρίου  ι84ο· 
— Τέκνα  αυτών  — ι.  Φριδ“ερΓκος  Γουλιέλρί,ος,  γεννηθείς 
τη  ιη  ίανουαρίου  ιβορ*  — 2.  Πρ.  Καρλόττα,  γεννηθείσα 
τη  24  Ιουλίου  ι86ο.  — 3.  Πρ.  Ερρίκος,  γεννηθείς  τ*^  ι4 
Αύγουστου  1862.  — 4·  Πρ.  2ιγισ[/.ον 5“ος,  γεννηθείς  τη  ι5 
2επτερ.βρίου  ι864· 

2.  Πρ.  Λουίζα,  γεννηθεΤσα  τη  3 Δεκε[Αβρίου  ι838,  ενυρι- 
φεύθη  τη  2ο  ^ετττεριβρίου  ι856  (Αετά  τού  ριεγάλου  Κούκος  τ*?ίς 
Βάίης  Φριδερίκου. 


ΡΩΣΣΙΑ. 

Αλέζαν^ρος  Β,  αύτοκράτωρ  τής  Ρωσσίας,  γεννηθείς 
τή  17/29  Αττριλίου  ι8ι8,  διείέχθη  τη  ι8  Φεβρουαρίου  (2  Μαρ- 
τίου) ι855  τον  πατέρα  του  αύτοκράτορα  Νικόλαον  Α^ 
Εστέφθη  τη  26  Αύγουστου  (7  Σεπτεριβρίου)  ι85β.  ένυριφεύθη 
τη  16/28  Απριλίου  ι84ι  (Αετα  τής  αύτοκρατορίσσης  Μα- 
ρίας, γεννηθείσης  τη  27  Ιουλίου  (8  Αύγουστου)  1824,  θυγα- 
τρος τού  (Αεγάλου  δουχΑς  τής  Εσσης  Α ουδ'οβίκου  Α . 
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Τέκνα*  I.  Νικόλαος,  ρ.έγας  ^ουξ,  γεννηθείς  τη  8/20 
^επτε^Λβρίου  ι843.  Απέθανεν  εις  Νίκαιαν  της  Γαλλίας  την 
1 1/23  Απριλίου  ι865. 

2,  Μέγας  ^ουζ  Αλέξανδρος  , γεννηθείς  τη  26  Φεβρουα- 
ρίου  (ιο  Μαρτίου)  ι845,  κηρυχθείς  δ'ιά-ϊοχος  [Λετά  τον  θά- 
νατον του  ά<ϊελφου  του  ^ι’  αύτοκρατορικου  ^ιατάγ[/.ατος  υπό 
ή(Λερο[Ληνίαν  12/24  Απριλίου  ι865. 

3.  Μέγας  ^ούξ  Βλαίϊ  ί ρ,ηρος,  γεννηθείς  τ*1^  10/22  Απρι- 
λίου ι847· 

4·  Μέγας  δουξ  Αλέξιος,  γεννηθείς  τη  2/14  ίανουαρίου 
1 85ο. 

5.  Μεγάλη  (ϊούκισσα  Μαρία,  γεννηθειαα  τη  Οκτω- 
βρίου ι853. 

6.  Μέγας  ^ουξ  2έργιος,  γεννηθείς  τη  29  Απριλίου 
(ιι  Μαίου)ι857. 

7·  Μέγας  δούξ  Παύλος,  γεννηθείς  τ*^  2ΐ  2επτε[;.βρίου 
(3  Οκτωβρίου)  ι86ο. 


ΣΑΞΩΝΪΑ. 


Ιωάννης,  βασιλεύς  της  2αξωνίας,  γεννηθείς  τ*1ρ  ΐ2  Δε- 
κε[λβρίου  ι8οι,  διε^έχθη  τον  αδελφόν  του  βασιλέα  Φρι^ε- 
ρίκον  Αύγουστον  τη  9 Αύγουστου  ι854.  ένυριιφευθη 
τη  21  Νοερ-βρίου  1822  ριετά  τής  βασιλίσσης  Α[Λαλίας,  γεν- 
νηθείσης  τη  ι3  Νοε[;.βρίου  ι8οι,  θυγατρός  του  βασιλέως  τής 
Βαυαρίας  Μαξιρ/.ιλια ν ου* 

Τέκνα*  ι.  Πρ.  Αλβέρτος,  διάδοχος,  γεννηθείς  τη  23 
Απριλίου  1828.  £νυ|Λφευθη  τ*^  ι8  Ιουνίου  ι853  [Λετά  τής 
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τίρ.  Καρολίνας,  γεννηθζίσης  τη  5 Αύγουστου  ι833,  θυγα- 
τρος  τού  ττρ.  Γουσταβου  Βάζα. 

2.  Πρ.  έλ  ι σσ άβ ετ,  γεννηΟεϊσα  τη  4 Φεβρουαρίου  ι83ο, 
ένυ[Λφ^εύθη  τη  22  Αττριλίου  ι85ο  [/.ετά  τού  πρ.  της  2αρ^ηνίας 
Φε  ρ IV  ά V ^ ου,  Κούκος  της  Γενούης.  £χηρευσε  τ'^  ιο  Φε» 
βρουαρίου  ι855. 

3.  Πρ.  Γεώργιος,  γεννηθείς  τη  8 Αύγουστου  ι832, 
ένυίΛφεύθη  τη  ιι  Μαίου  ιΒδρ  μετά  της  πρ.  Μαρίας  Αννης, 
γεννηθείσης  τ*^  2ΐ  Ιουλίου  ι843,  θυγατρος  της  βασιλίσσης 
της  Πορτογαλλίας  Μαρίας  Β.  — Θυγάτηρ  αύτών.  — 
I.  Πρ.  Ματθ  ίλ^η,  γεννηθεΓσα  τη  ιρ  Μαρτίου  ι863. 

4.  Πρ.  2οφία,  γεννηθεΓσα  τη  ι5  Μαρτίου  ι845. 

ΣΟΥΗΔΙΑ  ΚΑΙ  ΝΟΡΒΕΓΙΑ. 


Κάρολος  ΙΕ^5  βασιλεύς  της  Σουηδ“ίας  καί  Νορβεγίας,  γεν- 
νηθείς τη  3 Μαίου  1826,  (ϊιει^έχθη  τον  πατέρα  του  βασιλέα 
όσκάρ  Α^  τη  2 Ιουλίου  ιδδρ,  καί  έστέφθη  τη  3 Μαίου  ι86ο. 
ένυμφεύθη  τη  ιρ  Ιουνίου  ι859  ρ.ετά  της  βασιλίσσης  Λουί- 
ζη  ς,  γεννηθείσης  τη  5 Αύγουστου  ι858,  θυγατρος  τού  πρ.  των 
Κάτω  Χωρών  Φρκ^ερίκου. 

Θυγάτηρ  · ι,  Πρ.  Αουίζα,  γεννηθεΓσα  τ*^  3ι  όκτωβρίου 
ι85ι. 


ΤΟΥΡΚΙΑ. 


Αβ^ούλΑζιζ,  Σουλτάνος,  γεννηθείς  τη  9 Φεβρουαρίου 
ι83ο.  ήγεμών  32°^  έκ  τής  οίκογενείας  τού  0σμ.άν  κςιί  29°^  άπο 
άλώσεως  Κωνσταντινουπόλεως.  Διε^έγθη  τη  25  Ιουνίου  ι86ι 
τον  αδελφόν  του  Σουλτάνον  Αβίούλ  Με<^  ζίτ* 
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Ανεψιός  αύτου*  Μουράτ  εφεντης,  } πρεσβύτατος  των  υιών 
του  Σουλτάνου  Αβ^ουλ  Με^ζιτ,  ^ιά^οχος,  γενν*/ΐθεις  τη 
'Λΐ  2επτε|Λβρίου  ι84ο. 


ΥΠΟΤΕΛΕΙΣ  ΗΓΕΜ01ΝΕΣ  ΕΝ  ΤΗ  ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ 

I I 

τοτρκϋ. 

I 

/ 


ΒΛΑΧΙΑ  ΚΑΙ  ΜΟΛΔΑΒΙΑ. 


ΣΕΡΒΙΑ. 

Μιχαήλ  Γ όβρένοβιτς,  γεννηθείς  τή  4 Σεπτερ.βρίου  182 3, 
^ιε^εχθη  τον  πατέρα  του  Μιλοσγην  και  άνεγνωρίσθη  ώς 

9 Λ 

ήγείΛων  υπό  τής  Οθωιχανικής  κυβερνήσεως  τή  7 Οκτωβρίου 
ι86ο.  Ενυ'χφεύθη  τή  ι Αύγουστου  ι853  ριετα  τής  πρ,  Ιου- 
λίας, γεννηθείσης  τή  α6  Αύγουστου  ι83ι,  θυγατρός  τού  θα- 
λα[/.ηπόλου  τού  αύτοκράτορς  τής  Αούστρίας  κόριητος  Φραγ- 
κίσκου Ούνιά^ου. 


ΜΑΥΡΟΒΟΥΝΪΟΝ. 

Νικο'λαος  Α'  Πέτροβιτς,  γεννηθείς  τω  ι84ο,  άνηγορεύθη 
ήγείΛων  του  Μαυροβούνιου  τή  ι4  Αύγουστου  ι8βο,  «^ιαδ'εγθεις 
τον  πρ.  Δανιήλ  ένυρ.φεύθη  τή  8 Νοερ.βρίου  ι8βο  μετά 
τής  πρ.  Μιλήνης,  θυγατρός  τού  γερουσιαστού  Πέτρου 
Βο ύκοτ  ιτ  ς. 


ΙΩΑΝΝΟΓ  ΒΗΛΑΡΑ 


ΠΟΙΗΜΑΤΑ  ΕΡΩΤΙΚΑ 

Σ’  έμενα  ό ^Έρως  είναι 
Τό  αίμα  κι’  ή ψυχή, 

Γιατί  ’ναι  τής  καρδιάς  μου 
Τό  τέλος  κι’  ή αρχή. 


ίΐ  τρυφερώτατ’  Ερωτα, 

Γλυκύ  ψυχής  (Λου  πάθος, 

Θνητός  ^'έν  έχει  λάθος 
έσε  νά  προσκυνάη. 

έσύ  στιγ[Λη  νά  λειψής, 

Μαραίνεται  δλη  ή φύση, 

Νεκρονει  πάσα  )^τίση. 

Το  παν  διαλύ  εται,  σβύει. 

Τί)  δυνατό  σου  χέρι 
Νομοθετάει , [Λορφονει, 

Τον  κοσρ.ον  έ(;.ψυχονει, 

Κινεί  και  κυβερνάει. 

έσύ  ’σαι  πού  λαριπρύνεις 
Των  ούρανών  τούς  θολούς 

(1)  ’Ίδε  Εθνικόν  'Ημε  ρολόγιον,  έτος  Ε',  σελ.  133. 

3 


31  — 


Μέ  τούς  άχτιν οβολού; 

Αστέρας  φωτεινούς. 

Της  θάλασσας  τά  βάθη 
Μακρυά  οχ  τ’  έσε  δε  [/,νίσκουν, 
Και  η στερριαις  ευρίσκουν 
Ζωής  αναπνοή. 


Χί  51/^  Γν  (VI 

τ εσεν  της  γης  η οψη 
Παντού  κατοικηαένη  , 
Βλαστίζει  στολισ|Λενη 
Μέ  λογιαστη  θωριά. 

Τά  πάντα  ζιούν  και  είναι 
2 τη  δύναΐΛΐ  σου  , 

Και  ό κοσριος  ξανανιονει 
Μέ  κύκλο  σταθερό. 

2την  προσταγή  σου  νιοθει 
Μαλακω[Λενο  στη,θος, 

Ιο  ανηριερο  της  ηυος 
ή τίγρη  άπαρατάει. 

Τ’  άρπαχτικο  Γεράκι, 

Το  αθώο  Περιστέρι, 

Μέ  το  γλυκό  τους  ταίρι 
2υζιουν  ρ;.ές  τή  φωλιά. 

Του  Ερωτα  η φλόγα 
Είναι  παντού  ^υρτ.ένη, 

Κι’  η φύση  έρωτερ.ένη 
Τον  έρωτα  άντηχάει* 
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ί2  τρυφερώτατ’  Ερωτα 
Τ'/ΐζ  φύση;  όλης  πάθος, 
Θνητός  <ϊέν  έχει  λάθος 
έσε  νά  προσχ.υνάη. 


Φιλόπονο  Μελίσσι , 

Τό  [Λελι,  που  γυρεύεις, 
2τά  πορφυρένια  χ^ίλη 
Μόν  τολ[/,ηρό  άν  όρρί.ησης. 
Μάθε  κι’  η λιγερένια, 


Ιναι  πρόσεξε,  [λαί^ι  σου 


Πού  σ’  έκαρ.εν  η φύση 
Τό  [/.έλι  νά  τρυγάς, 

Μη  κόπους  έξο(^ευ■^^ς 
Νά  πας  ν’  άνθολογας. 

Τό  έχει  πλούσιο  ή Φυλλη 
Κι’  ασύγκριτα  γλυκό  · 

Το  [Λελι  νά  ρουφην^ς, 

2ά  στ’  άνθια,  κι’  άποκεϊ'. 
Χείλη  τά  κοραλλένια 
Παράχει  τρυφερά* 

Μ'ό  πάρης  τό  κεντρί  σου, 
Και  βλάψης  τρορί,ερά. 


ή γλυκυτάτη  Αν  οι  ξι 
Μέ  τ’  άνθια  στολισ[^.ένη , 
Ρο^οστεφανωρί,ένη 
Τη  γη  γλυκοτηράει. 

Κι’  η γη  τή  χλόη  έντυνεται, 
Τά  δ'άση  της  ίσκιόνουν, 

Τά  κρύα  χιόνια  λυόνουν  , 
ό ουρανός  γελάει. 
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Τά  λουλουδάκια  βάφουνται, 

Τά  πλάγια  χ^ρω[Λατίζουν  ^ 

Κι’  ηδονικαις  φωτίζουν 
II  δροσεραις  αύγαίς. 

2το  αγκαθερό  τραντάφυλλο 
Γλυκολαλάει  τ’  Αηδο\ι. 

Το  ξένο  Χελιδόνι 
Ταιριάζει  τή  φωλιά. 

2τούς  κά[/.πους  πλούσια  κι’  άκοπα, 
2έ  πράσινα  λιβάδια  , 

Τά  ζωντανά  κοπάδια 
Βελάζουν  και  πηδάν. 

Κι’  ό νιος  βοσκός  χαρούριενος, 
Φυσσώντας  τη  φλογέρα, 

Γιοριοζει  τον  αγέρα 
Μέ  τραγουδιών  φωναίς. 

Κάθε  ψυχή  ευφραίνεται, 

Την  άνοιξι  γιορτάζει· 
ό Θύρσις  σκυθρωπάζει 
2τή  γενική  χαρά. 

Ωραία  Δάφνη  πρόβαλε 
Νά  την  άποστολίσΥις  , 

Και  τότες  είναι  ό Θύρσις 
Ο πλέον  ευτυχής. 
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Ερωτά  (χου  τταιγνι^ιάρτ) , 

Νά  [Λου  κάίχης  κάποια  χάρι 
2ου  ζητώ  ξεχωριστή·· 

Την  αγάπη  που  λατρεύω 
όχ  τ’  εσένα  τη  γυρεύω 
’2ένα,  απ’  ολαις  χωριστή. 

Νοστΐ[χά^αις,  χάρες,  κάλλη, 
Ας  τα  εγη  η [χια  κι  η άλλη  * 

Ας  τά  χαίρουνται  πολλαίς. 

Αφρο^ίταις  σ’  ώραιοτη 
όγ  την  ύστερη  ως  την  πρώτη 
Ας  φαντάζουν  η καλαίς. 

ή αγάπη  (χου  [χ’  άρέγει, 

Κι’  η καρδιά  [χου  σαν  τη  στρέγει, 
Θέλα  7][χουν  εύτυγης. 

Μονέ  ξέρεις,  £ρωτά  [χου, 

Και  νογας  τα  βάσανά  [χου 
Που  [χέ  θλίβουν  απαρχής; 

Κι’  έδ'ικης  σου  έξ  αιτίας 
Της  πολλής  (χου  ευτυχίας 
Δεν  ορίζω  τά  κλειδιά. 

Τι  εσύ  άφορριή  [χου  δ'ίνείς  ; 

Το  φαρ(χάκι  εσύ  [χού  χύνεις 
Για  τ’  εκείνης  την  καρδιά. 

Τώρα  αύτο  ’ν’  στο  θέλημά  σου, 
έπειδης  και  τ’  άρματά  σου 
όπως  θέλεις  κυβερνάς. 
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Τελείωσε  [Λου  το  ^ατ*/ίρι  , 
Μάκρυνε  μου  το  ττοττίρι, 

Το  πικρό  που  μέ  κερνάς. 

2ττ,ς  καρ^ιαίς  όπου  ξετρέ^εις, 
Διό  λογιών  σαίταις  εγεις, 

Διό  πληγαίς  να  προξενας  · 

Μέ  τλ  μ,ιά  ^εσμό  συμπάθειας 
Μέ  την  άλ7^ην  αντιπάθειας 
Την  ψυγρότητα  κινας. 

Την  αγάπη  μου  για  μένα  , 
Από  τόξα  φλογισμένα  , 

Μέ  την  πρώτη  σαϊτιά 

Πλήγωσε  τη  πέρα  πέρα  ·, 

Νά  τη  νιόθη  νυγτα  ημέρα 
Αναμμένη  σά  φωτιά. 

Μέ  τη  δεύτερη  νά  σώσης 
^τήν  καρδιά  της.  ν’  άπο^ώσης 
Σαϊτιάς  την  αρετή  , 

Που  χωρίς  αμφιβολία 
Νά ’χη  τέλεια  αδιαφορία, 

Γιά  το  παν  ν’  αναίσθητη. 

Πές  μου,  Ερωτα,  να  ζησ'/ις, 
Α^ειον  τάχα  θά  μ’  άφησης; 
ένας  Κουλός  σου  κι’  εγώ. 

Ερωτά  μου,  αυτό  τό  γέλιο 
Είναι,  πές  μου,  περιγέλιο; 

Αχ!  τό  βλέπω,  τό  νογώ. 
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Τό  ποσο  σέ  λατρεύω,  το  ποσο  σ’  αγαπώ, 
Των  αδυνατών  είναι  ποτέ  να  σου  το  είπώ  · 


Τί  σ’  αγαπώ  ριέ  τροπο  καθολου  χωριστό , 

Που  [λέσα  στην  καρδιά  (Λου  ακέρια  σέ  βαστώ. 

Κι’  η ^ύναριί  σου  είναι,  πού  τη  ζωογονάει , 

Την  κάνει  νά  χτυπά*^,  την  κάνει  και  κινάει. 


Καθώς  εσύ  νά  λείψ-^^ς,  ^έν  εχω  πλιο  καρδιά  · 

Κι’  αν  η καρίιά  [7.ου  [/.ένη,  δ“έν  έχω  τά  κλειδιά. 


έσύ  είσαι  τής  ζωής  [Λου  το  τέλος  κι’  ή άρχή, 
Γιατί  είσαι  τής  καρδιάς  [Λου  το  αίρια  κι’  ή ψυχή 


Καί 

Μύν 


ζιώ  στον  κοσριο  [Λονον  εσένα  ν’  αγαπώ, 
ποσο!  ^έν  είν’  τροπος  ποτέ  νά  το  ε»πώ. 


Θωρώ  σου,  Χλόη,  κι’  ά^ικα 
Θέλ’  άπο(Λαραθουν 
Οί  κρίνοι,  τά  τραντάφυλλα 
2τήν  οψη  σου,  που  ανθούν. 
Διαβατικά  τ’  άθρώπινα, 

2άν  ποταριιού  νερό. 

Τά  νια^α  χάρου,  Κόρνι  ριου  , 
Μή  χάν^5ς  τον  καιρό* 
Πλακονουν  τά  γεράριατα 
Προ[Αΐού  τά  φανταχτής, 
Κι’  αν  [Λετανιώσης  ύστερα  , 
Διπλά  θά  παι^ευτής. 
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Της  σαγιτιαις  του  Ερωτα 
Μη  της  καταφρονας, 

Και  [λή  τα  ^ασκαλέ[Λατα 
Ακους  της  Αθήνας. 

Τα  ηθη  , Χλόη,  ηριέρωσε, 
Μη  θές  να  τυραγνάς* 

Η φύση  σου  γάρισε 
Καρδιά  νά  [χή  πονάς. 
Τηρας  την  ψεύτραν  Αρτεριι; 

Δεν  ξέρεις,  σέ  γελάει, 
Και  |^Λ  τον  ένδυριίωνα 
Κρυφά  συχνοριιλάει. 

Τη  νιοτη  χάρου,  Κόρη  [χου* 
όγληγορα  άπανθεΤ, 

Και  αφού  τινάς  την  εχασε, 
Χα[χένα  τ*/;ν  ποθεΓ, 


Η ζησω  τή  ζωη  [χου  [χεγάλος  και  λα(χπρός , 
Η πάλι  την  περάσω  σέ  φτώχια  και  [χικρος. 

Μη  θέλα  βρω  στο  τέλος  σ’  εκείνα  διαφορά; 
Και  το  ’να  και  το  άλλο  θά  πάψουν  (χιά  φορά. 
Γυ[χνος  στον  κοσιχο  (χπηκα  και  θέλα  βγω  γυ[χνος 
ό κοσ(χος  είναι  ξένος  , δεν  ε^ριεινε  τίνος. 

Μακρυά  λοιπόν  φροντίδες  [χαταίων  στοχασ[χών, 
Πού.  κατατυραγνάτε  (χέ  ηδονών  χαμο'ν. 

Μου  φτάνουν  νά  ’γω  (χονον  ύγιά,  καλή  καρδιά. 
Ζωής  εύτυχισ(χένης  τά  [χοναχά  κλειδιά. 
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Λεν  ό κόσ[Λος,  ή αγάπη 

Εχει  βάσανα  πολλά· 

έγώ  λέγω , πώς  σέ  ταυτο 

Δέ  στοχάζουνται  καλά. 

Νύχτα  η(Λέρα  νά  παθαίνω, 

ι 

Μιά  στιγριη  τ’  άλησριονώ, 

ότι  νά  καλαντικρύσω 

Τά  [/.ατάκια  που  πονώ. 

Πάρτε,  δσα,  κι’  άν  Θε7^ηστε, 

Δάκρυα,  πάθια  , στενασριούς, 

Ούτε  εναν  [Λην  αφήστε 

Οχ  τούς  Κάρτες  και  καϋριούς. 

Λογαριάστε,  και  Θά  βρητε 

Νούλλα  δλα  τά  πικρά  , 

Αν  τα  βάλετε  στο  ζύγι, 

✓ 

Και  φιλήσω  [Λιά  φορά. 

Μες  τα  γλυκά  σου  μ,άτια 

■ 

ό ερως  κατοικάει, 

Και  τά  κινη[λατά  τους 

ίΐς  θέλει  ^ιοικάει. 

Τά  διάλεξε  σαγίταις , 

Δοξάρια  τροριερά· 

Μ’  αυτά  καρ^ιαις  πληγονει 

2κλη  ρά , ■ φαρριακερά. 

Αλοί[Λονον  σ’  εκείνον 

ί/  ^ Α 1 

Οπου  να  καυχτιθ*^  1 
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2έ  ταΰτα  ν’  άντικρύστι 


Εύτυς  ό Ερως  τότες 


Χωρίς  να  πλτ)γωθη 


Μ’  άκρατη  την  οργή 


·)  V 


Θανατερή  του  ανοίγει 


Φλογαις  , φωτιαίς,  και  λαύραις 


Μες  τήν  καρδιά  του  αναφτεί 
Δάκρυα,  κλαϋρ^.ούς,  καί  πάθια, 
Καί  [Λ6  [Λυρίους  τροπους 
Τον  βλέπει  στα  δεσ[λά  του  , 


Καί  να  τούς  άβγατήση 


Μ’  αυτά  τα  άρυιατά  του 


Σηριάίεψε  κι’  έμενα 
Αλλά  μ’  έλεημονήθη 
Κι’  ό Ερως  άφοντοτες 


2τά  άστήθια  τήν  πληγη. 


Μέ  άναστενασμούς 


Δεινούς  παραδαρμούς. 
Βαριά  του  προξενάει , 


Τον  κατατυραννάει, 


Τούς  πονους  του  θωρει , 


Το  πώς  ζητάει  ναύρή. 


Καί  μέ  πολλή V ορμή 


Νά  κάμ■ϊ^  δοκιμή. 


Η Χλόη  ή καλή  , 


Γελώντας  μου  μιλεΐ. 
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Ποιος  λέει  σκληρόν  τον  Ερωτα, 
Και  τον  κακολογάει, 

Τον  γλωσσοτρώγετ’  άδ’ικα  , 

Χωρίς  νά  τον  νογάη. 

Παι^ι  [Λίκρο,  κι’  ανήλικο 
’2  της  νιο'της  την  άκρ/,η  , 

Μέ  ^ίχοος  άλλη  [Λαθησι, 

Μέ  ^ίχως  ιϊοκιαη. 

Γιατί  ξοί^εύει,  παίζοντας 
Περίσσια,  τον  καιρό, 

Για  τούτο  τον  Ερωτα 
Τον  κράζο[Λ6  σκληρό. 

Ω φρόνιριοι  κατήγοροι , 
Κριτά^ες  του  κοινού, 

Για  κά[Λετε  την  κρίσι  σας 
Μέ  προσοχή  και  νου. 

άκληρος  αυτός  ^έν  είναι  τος  , 
Μον  είρ.εστε  σκληροί 
ΐζρί,εις,  όπου  τον  θέλοριε 
Μέ  γνώριη  σοβαρη'. 

Παιγνίδια,  φίλοι,  ορέγεται, 
Και  γέλια  σαν  παι5“ί. 

Φτερά  βαστάει,  κι’  άπέταζε , 
Ενάντια  σαν  ί^·^. 

Μαζί  του  παίζε,  γέλασε. 

Αν  θές  νά  σ’  άγαπάη  * 

Μην  άποστάσης  τρ έχοντας 
Νά  πας  έκει  που  πάει. 

Ερως  είναι  έλευτερος, 
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Ποτέ  σου  οέν  (Λποοίϊς 
Νά  τον  κρατησ^^ος  σκλάβο  σου* 
Του  κακού  το  θαρρείς* 

Μη  τον  τταντέχης  λαίααργο 
’2  του.Κροίσου  τά  καλά, 

Η πης,  Του  [Λεγα  ΑλέξανΓ^ρου 
ό θρονος  τον  γέλα. 

Τον  Γ^ιώ^νει  η σκυθρωττοτητα. 


Το  άγριο  τον  φοβάει. 
Ευγένεια , καΐ  άζίωυια 
Αυτόν  5έν  τον  τραβάει. 

Αν  εχης  γνωριην  ακακη, 
Χαρούμενη  καρ<ϊιά, 


Βαστάς  στο  χέρι  σου  άσφαλτα 
Του  Ερωτα  κλειδ'ιά. 

Κι’  άνίσως  νιάτα  χαίρεσαι, 
Μ’  αυτόν  καλά  περνάς  * 

Εί  (ϊέ  μή  , βασανίζεσαι, 

Κι’  αυτόν  τον  τυραγνάς. 

Και  κράζεις  ύστερώτερα 
Τον  Ερωτα  σκληρό  , 

Αντις  νά  κράξης  άτυχον 
Αύτο  σου  τον  καιρο'. 


Αγ  έλα,  θάνατε  πικρέ,  και  πάρε  τη  ζωη  μου, 
Αφού  και  πλιο  στερεύομαι  τή  μο'νη  παντοχη  μου. 

Τη  Χλο'η  μου  νά  μη  θωρώ,  και  ζωντανός  νά  μείνω; 
Αχ  τι  ποτήρι  μώδ^ωκε  το  ριζικό,  και  πίνω! 
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Μτ)  παύετε  [^ατά/αα  [7.ου  νά  κλαΓτε,  νά  Ορηνητε* 

Το  φως  σας  έβασίλεψε,  τί  άλλο  καρτερείτε; 

Κα  ρδιά  γ^ατί  ρ^.έ  τυραγνάς,  καΐ  βαριοπαρα^αίρεις ; 

Τον  τοτΓΟ  σου  τον  εγασες,  σέ  τί  βυθό  ρ,έ  σερεις! 

Ψυχτ),  ψυχή  ανυπόφερτη  σ’  του  πάθου  [/.ου  τη  βρασί, 
Αφσ’  το  κορρί,άκι  [Λου  νεκρό  νά  πάγη  ν’  άγαλλιάσΊ^. 

Α/  ελα,  θάνατε  γλυκέ,  τούς  πονους  [Αου  νά  γιάνης, 
Τρέξε  σ'  έρί,ένα  γληγορα,  κάυ,ριιά  άργητα  [χη  βάνης. 

Ω θάνατε  απάνθρωπε,  γιατί  ^έν  (/,έ  πληγονεις; 

Κι’  άπο  παροαοια  βάσανα  γιατί  ^έν  ριέ  γλυτρονεις; 

Βάρει  [λέ  το  κοντάρι  σου,  παρακαλώ  σε,  Χάρε , 

Κι’  αυτήν  την  άθλιά  [λου  ζωή,  σπλαχνίσου  [Λε,  καί  πάρε. 


Πουλάκι  ζένο. 

Ξενιτεριένο, 
Κυνηγηριένο  , 
Πού  νά  σταθώ, 

Πού  νά  καθίσω , 

Νά  ξενύχτη σω  , 
Νά  [Λή  χαθώ ; 

Βραδιάζει  ή [Λέρα, 

2κοτά^ι  παίρει , 
Καί  ^ίχως  ταίρι 
Πώς  νά  βρεθώ; 

Πώς  νά  φωλιάσω, 

2έ  ξε'νω  ίάσο 
Ν’  άποσυρθώ; 

ΰ ή(Λερα  φεύγει  , 

ή νύχτα  βιάζει 
Νά  , ησυχάζει 

Κάθε  πουλί. 

Κι’  3γώ  στενάζω  , 
Κυττάζω  τ’  άλλα 


Ερ/][Λο  τρέχω, 
Να  βρω  γυρίζω 


Κάθε  κλαράκι 

Λ 

Δέ  αέ  γνωρίζουν, 


Αγ  ! πώς  νά  γένω  , 
Λιγάν  οί  κλάδοι, 


έγώ  το  ξένο  , 
Απο  ^α  σ’  άλλο 


Για  ν’  άκουριπησω , 
Απορρψ.[χένο 


ϊό  ταίρι  κράζω, 

Ξένο  πουλί. 

Πουλιά  ζευγάρι  · 

Αυτήν  την  γάρι 
Δεν  έγω  πλιά. 

Τοπο  εγω 
Μη^έ  φωλιά. 

Που  νά  καθίσω , 

Νά  ξενυχτνίσω 
Καν  [Λοναγο. 

Βαστάει  πουλάκι 
Ζευγαρωτό. 

ι εόω  [/.ε  οιωγνουν 
Κι’  εκεί*  [;/  άριπογνουν 
Που  νά  σταθώ ; 

Που  νά  πηγαίνω , 

Νά  [Λη  χαθώ! 

Τά  φύλλα  σιουνται, 
Γλυκοτζΐ[Λπιούνται 
Τ’  άλλα  πουλιά. 

Το  πικρα[λένο  , 

Χωρίς  φωλιά, 

Πετώ  ^ενδράκι, 

Νά  βρω  κλαράκι 
Γιά  νά  σταθώ  * 

Νά  ςενυχτησω  , 

Νά  [Λη  γαθώ. 

2έ  άγρια  αγκάθια , 
Μικρά  ρ.ου  πάθια 


Θρηνώντας  ίλένω, 
Κι’  έκει  ττοΰ  στέκω 


Νιά,  βλέπω,  βγαίνει  , 
Βαστάει  δίχτυα, 


Και  στη  ίεξιά  της, 
Φορέ[Λατ’  άσπρα, 


Λες  κι’  είναι  εκείνη, 
Περνάει  σΐ[λά  [χου, 

I 

Ελα  πουλάκι 
ΐΐ^χπα,  μου  λέγει , 


Για  νά  καΟίσης 
ΙΙουλι  ^ικό  μου. 


Και  ξενητιαΐς. 

Και  εκεί  διαβαίνω 
Κακαις  νυχτιαίς. 
Μαμουριασμένο  , 
Καί  μαραμένο 
Θρηνολογώ. 

Νιά  αρματωμένη 
2άν  κυνηγο'. 

Δίχτυα  ασημένια, 
2υρματερένια 
2τ’  αριστερό. 

Με  τ’  άρματά  της, 
Κλουβί  άργυρο  * 

Κι’  άσπρη  με  χάρι 
όλη  φεγγάρι 
Βαθιάς  νυχτος. 
όπου  του  ίίνει 
Λάμψι  καί  φώς. 
Καί  μέ  κυττάζει. 
Γλυκά  μέ  κράζει. 
Καί  μου  μιλει. 

Μες  το  κλουβάκι , 
Ξένο  πουλί. 

Εμπα  το  ζένο, 

Το  πικραμένο, 
άναπαυθης. 

Νά  ζενυχτησης, 

Νά  μη  χαθης. 

Νά  σ’  άπογτησω', 


— 48  — 


2 αυτή  να  ζησΊ^ς, 
Μη  σέ  πειράζη 


Ελα  σ’  έμενα* 

2ου  ταςω  μ ορκο 


»/  . 

Οταν  θελησιρς 

»/  ^ 
Ελα,  μου  λεγει., 


Για  ν’  άκουμττησ^ς, 
2ττίς  τοσαις  χάρες, 


Φτερά  μου  άπλονω, 
Και  στο  χρυσό  της 


Τα  ζα^^αρένια, 


Και  νά  σου  στήσω 
Χρυσή  φωλιά  * 

Ν’  άλησμονη'σ*;5ς 

Την  ξενητιά. 
Κλεισμένο  νά  ’σαι, 
Και  μη  φοβάσαι 
Νά  σκλαβωΟης. 

ϊ ^ 

.1  είσαι  σε  ςενα, 
Και  μ,η  χαθης· 

Τη  λευτεριά  σου 
Χωρίς  καμμιά  σου 
Αμφιβολιά* 

Κλουβί  ν’  άφησ'^ς, 
Και  τή  φωλιά. 
Μικρό  πουλάκι, 
Μες  το  κλουβάκι 
Για  νά  σταθτίς· 

Νά  ξενυχτη'σης , 

Νά  μή  χ'αθης. 

2τά  σπλαχνικά  της 
Λόγια  γλυκά  της 
Πλιο  (^έν  αργώ. 

2’  αύτη  ζυγόν ω 
Πολύ  γοργοί 
Πετώ  χεράκι, 

Και  στο  κλουβάκι 
Προμιου  νά  μπώ, 
Τά  κοραλλένια 
Χείλια  τζιμπώ. 
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Αγάπη  [;.ου  πολύτΐ[Λη,  τά  λογιάσου  εχω  νο[7.ο. 

Τό  λογο,  που  επροσταξες,  τον  έβαλα  σέ  ^ρο[Λθ. 

Γιά  τρεις  ηίΛέραις  ώρισες  [Λακρυά  οχ  την  κατοικία  σου 
Να  στερευτώ  τά  (χάτια  σου  , και  τή  γλυκη  θωριά  σου. 
Κυρά  είσαι*  καριίΛίά  ξέταξι  δ'έν  κάνο3  στο  σκοπό  σου· 
Εγώ,  σά  δούλος , πρέπει  [χου  ν’  ακούω  τον  όρισριό  σου. 
Καί  όχι  τόσο  διάστηρ-α  καιρού  κοντό  κι’  ολίγο 
Μακρυά  όχ  τ’  εσένα  στρέγο[^^αι,  σά  θέλησες,  νά  φύγω* 
Μονέ  για  πάντα  είρι’  έτοιριος  [Λακρυά  οχ  τ’  εσέ  νά  ζησω, 
Της  άρεσιάς  σου  νά  φερθώ,  καί  νά  σ’  ευχαριστήσω. 


Καί  |Λη  θαρρης,  σου  υπόσχοριαι,  χωρίς  νά  τό  τελειώσω* 
Τί  δοκιμής  άπόδειξι  μ,πορώ  γιά  νά  σου  δώσω. 

Αν  ζιώ  στόν  κόσμο,  μη  θαρρης  γιά  ζωντανόν  εμένα* 
έγώ  δέ  ζιώ  διά  λόγου  μου  , ζιώ  μοναχά  γιά  σένα. 

Τή  δανεική  ζωή  που  ζιώ,  κρατάς  στή  θέλησί  σου, 

Νά  πάρης  πίσω,  ώς  βούλεσαι,  κι’  ώς  ειν’  τής  ορεζίς  σου. 
2έ  ό"λα  τ’  άλλα  άναισθητώ,  καί  τότε  ζωντανεύω, 

Τά  κάλλη  σου  νά  χαίρωμαι,  κι’ εσένα  νά  λατρεύω. 

Μόν  πάλι  άν  ήν’  άβόλετο,  καί  τό  'γζ  το  γραφτό  μου  , 
Νά  χωριστώ  στα  ζώντά  μου  τό  φίλον  τό  δικό  μου* 
Μηδέ  μπορεί  νά  γέν*^  αλλιώς,  παρά  νά  τό  φτουρήσω, 
Από  τ’  έσέν’  που  λαχταρώ,  πλιό  χέρι  νά  τραβήσω  * 

Αιθάρι  βάνω  στήν  καρδιά,  στά  σωθικά  μου  πέτρα, 

Καί  παίρω  τήν  άπόφασι,  καί  μπαίνω  σ’  άλλα  μέτρα. 
Αντίς  νά  βασανίζωμαι , νά  κολυμπώ  στο  δάκρυ  , 

Τόν  κόσμο  άρνιουμ’  όλότελα,  καί  τή  ζωή  στήν  άκρη. 

Κι’  αντίς  νά  σέ  στερευο>μαι,  καί  ν’  άπερνώ  τους  χρόνου 
2ά  σέ  ζυντάνι  σκοτεινό  μέ  πάθια  καί  μέ  πόνους  , 

Τήν  άχαρη  μου  αναπνοή  δέ  μ’  έμποδάει  νά  σβυσω 
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Καί  όχ  τά  [;-3λλού[Λ3να  ττικρά  καί  θλίψες  μ.ου  να  γλύσω. 
Τί  Θέλα  είπεΤ  ενα;  θάνατος  κοντά  σέ  '/ιλίους  άλλους, 
2του  χωρισ[Λθΰ  σου  τ^ς  στιρ.αίς  θανάτους  πλώ  ρ,εγάλους^ 
Γιατί  κι’  άτη  σου  το  νογας,  κι’  άτη  σου  τ’  άττεικάζεις 
Ανισοοστας  [Λε  χωριστ'^ς,  το  χάρο  ρ.ου  τοιυ,άζεις. 


Αχ,  είναι  ή πρώτη  ρ-ου  φωνή 

Καθώς  η[;,έρα  νά  γεν^^ρ* 
Βραδιάζει , καί  άχ  φωνάζω , 

Μ’  αύτο  το  άχ  πλαγιάζω. 
Γιο'χα  [Λου  είναι  οί  στενασρ/.οί, 

Καί  οί  πικροί  συλλογισ[/.οί· 

Δειπνώ  ριελαχολία  , 

2κλνιρην  άπέλπισι. 

Εχω  τά  δάκρυά  [χου  πιοτο  , 

Τά  βάσανά  [χου  φαγητό* 

Ζιώ  γιά  νά  τυραγνιου[χαι, 

Αφοντης  σέ  ύστεροΰίχαι. 

]-Ι[χέρα  νύχτα  δεν  [χπορώ 

Ποτέ  άνάσαψι  νά  βρω. 

Θρηνώ  παντοτ4ΐνά  [χου 

Τά  θλιβερά  γραφτά  [χου. 
Ισκιος  στον  κοσριο  περπατώ  , 

Καί  [;//ίτε  ξέρω  πού  πατώ  * 

Καθένας  πού  [χέ  βλέπει 


Να  [χέ  λυπιέται  πρέπει. 


Λύπης  έγίνηκα  πηγη* 


Και  η βαθιά  ρ/.ου  συλλογή 


Μαζί  [Λου  πάντχ  μένει. 

Ποτέ  ^έ  ξεμ,ακρ αινεί. 

Νου  ^έν  ποτάζω  παντελώς  * 

Παραλαλώ  σαν  ό τρελός. 

Ξεχωριστά  παθαίνίο  , 

Και  πάλι  δεν  πεθαίνω. 

ί/  ^ 

Οποιος  καλα  μέ  στοχαστή, 

Παραπολύ  θά  θιαμ,αχτη, 

Πώς  ζιώ  μ,έ  τόσα  πάθη  , 

2έ  τέτοιας  θλίψις  βάθη. 

Ρίχνω  τά  μ.άτια  έκεϊ'  κι’  εδώ, 

Μή  τύχη,  φώς  μου,  καί  σέ  ίδώ. 

2υχνά  συχνά  σέ  κράζω  , 

Του  κακού  σέ  φωνάζω* 

±0  τέλος  ποιο^  οεν  το  ϋο^ρο^· 

Πώς  θέλα  γένω,  απορώ. 

Υπομονή  σ’  έμενα 

Γυρεύω  στα  χαμ,ένα. 

Φθορά  λοιπον  κι’  άφανισμος 


Χωρίς  έσέ  νά  ζησω, 


Ψυχή  τί  άλλο  καρτερείς ; 
Ως  ποτέ  μέ  παιδεύεις; 


ό έδικος  σου  χωρισμο'ς* 


Ποτέ  νά  μην  ελπίσω! 


2έ  τί  παντέχεις,  καί  θαρρεΓς; 
Ε6γά,  τί  πλιο  γυρεύεις; 


Απο  τά  δυο  σου  αχείλια  τ’  αθάνατο  νερό 
Πολύ  καί  πλούσιο  τρέχει,  γλυκό  καί  καθαρό, 


Κι’  εκείνος  που  §ροσίσ*^  το  στοακ  ρ'.ιά  φορά, 
Του  Χάρου  άς  [;//]  φοβάτε  τά  βέλτ]  τά  σκληρά. 


Αν  τό  κορ[λΙ  άπαιΟάνη  , αισθάνεται  η ψυχή 
Εκείνη  τή  γλύκανα,  που  γεύτη  στην  άρχη. 


Ανίσους  , φως  μου  , και  ή καρι^ιά  μου 
Αλησμονη'^ση  τά  πρώτα  ^εσμά  μου  , 

Και  ρ.έλλει  τάχα  νά  σ’  άρνηθή, 
Καθώς  το  ψάρι  ρ.πορεΤ  νά  ζήση 
όζιο  στη  γη,  νά  λαχταρήση  , 

Ετζι  ή καρδιά  μ,ου  και  νά  χαθή. 


Ερωτα,  νά  ήρ.πορεσες  ποτέ  σου  κι’  άλλον  ενα 

Νά  βρής  απ’  οσους  πλήγωσες  πιστόν  ωσάν  κι’  έρ.ένα 

Υπομονή  στά  βάσανα  όπου  τραβάει  ή καρ(ϊιά  ρ,ου , 

Ι^ες  νά  έχη  κι’  άλλη  μιά,  νά  ζήσης,  Ερωτά  ρ,ου; 

Φθοροποιόν  και  άσπλαγνον  ό κόσμος  σ’  όνορ,άζουν, 
ίΐς  και  οί  ϊ^ιοι  σκλάβοι  σου  σκληρότατο  σέ  κράζουν. 

Ρώτα  και  τήν  καρδούλα  μου  τήν  παραφλογισμ,ένη , 

Πώς  στήν  πληγή  της  -χαίρεται  πολύ  εύγαριστηρ.ενη. 

όσο  τά  βάσανα  σ’  αυτή,  τούς  πόνους  άβγατίζεις, 

Τόσο  και  πλιότερη  ή^ονή  στά  φύλλα  της  γαρίζεις. 

2τιμή  [Λίκρής  ανακωχής  ρ.ή  θέλης  νά  τής  ^ουσης, 

Μή  αργής,  άν  περισσότερο  ρ.πορής  νά  τήν  πληγώση 


α·» 
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Γπτίκοος  ασάλευτος  θά  βρίσκο)[Λαι  κοντά  σου, 

ΚαΙ  θά  φιλώ  υ.’  υποταγή  τ’  ανίκητα  ^εσρτ,ά  σου. 

Νά  καυχηθής,  <ϊέ  γενεται , παις  ταγ^α  ό αλυσος  σου, 
Ωσάν  κι’  ε^λένα  νά  κρατά·^5  τινάν  στον  όρισ[Λο  σου. 

Η έ^ικνί  (Λου  ή καρδιά  ζιή  [Λοναχα,  κινιεται, 

Καθοσο  ογ  τής  σαγίταις  σου  βαθύτερα  κεντιέται. 


άφίνο3 , και  (Λίσεύω  , ολόχρυσο  πουλί  · 
Βαριά  που  μέ  πλακόνει  παράπονο  πολύ. 

Τρέ[Λει  ή καρδιά  υ.ου  , Χαίρει,  άνήσυχν)  βαρεΐ  * 
ό τόπος  που  ’γε  πρώτα,  [Λοΰ  λέει,  ^'εν  τή  χωρεΐ. 

ό νους  [Λου  στο  κεφάλι  ^ε  θέλει  νά  σταθή  , 

Κοντά  σου  γύραις  φέρει,  κι’  έσέν’  ακολουθεί. 


Χα[/.ένος  ογ  τή  γνώσι  τό  ^ρόριο  περπατώ  , 
Γ^οω  7Λ  εκαι  κυτταςω  , να  σε  ιοω  ςητω. 


Κινιου[Λαι . κοντοστέκω  ρ.έ  ζάλης  ταραχή. 

Και  κάθε  τόσο  ρινίσκω  καί  βάνω  προσοχή  * 

Μου  φαίνεται  ν’  ακούω,  κυρά,  νά  (/.ου  [/.ίλής, 
όπίσω  νά  [;ά  κράζης,  νάρθώ  (/,έ  προσκαλεϊ'ς. 

Τής  φαντασίας  είναι  παιγνίδια  όλα  αύτά, 

Κι’  ορέγεται  ό Ερως  [/.’  αυτή  νά  [/ή  άπατα. 

Αυτή  (/.ου  ή απάτη  ωστόσο  καταντάει 
2έ  πρά[Λ[/.α  που  ριέ  θλίβει,  φαρ(;.ακερά  κεντάει* 

Εύτύς  όπου  γνωρίσω  τό  λάθο  [;.ου  , άρχινούν 
Τα  ^υό  (/.ου  [/.άτια  βρύσες  τά  δάκρυα  ν’  άπολνούν. 
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Μδ  πλίθος  θρήνους  τότε  καΐ  [α’  άναστενασ[Αούς  , 
Μέ  της  ψυχής  αγώνες,  σκληρούς  περιορισ[7.ούς , 


Τά  ά\θία  παραγγέλλω,  πουλάκια  και  φυτά, 


Κ 


αι  οσα  ν απαντησιο,  πα 


κι  αυτα* 


Μυρου^ικά  λουλούτ^ια  , λιβάδια  δροσερά, 
Τη  Χλόη  [Λου  άν  ίδητε  εδώ  καα|Αΐά  φορά, 


Τον  πονο  ρ/-ου  νά  είπητε  σ’  αύτη  και  τούς  κλαυ[7.ούς. 


Αχ!  ογι  [Λη  της  πητε  παρά  ^αιρετισ[Αθύς. 


ή δ 


ϊ / 


ροσερε  ρ/.ου  αέρα  φυ^ωντα:  σιγά  να, 


]Ί  ερασε  άπο  τη  Χλόη  και  πες  της  τά  δεινά, 


Πού  δοκΐ[7.άζει  ό Δάφνις,  και  τούς  πικρούς  καύαους... 
Αχ  ! [Αη  της  πης,  αέρα,  παρα  χαιρετισρτ.ούς. 

Γοργο  Χελιδονάκι,  πουλί  ξενοτικο , 

Κι’  έρ.έ  τού  ξένου  κάριε  [χιά  ^άρι  σπλαχνικοά 


Πέτα  στο  περιβόλι  της  Χλόης,  και  σάν  ριπής, 
Κοντά  της  νά  καθίσης,  πολλά  νά  της  είπης  ' 


Νά  της  είπης  λαλοντας  παραπονετικά 
Πώς  έβαλαν  τά  ρ.αύρα  , τά  ρ,αύρά  ρ/  σωθικά. 

Είπές  της  πώς  δεν  παύω  άπο  τούς  στενασρ.ούς· 
Αχ  ! ρ.η,  Χελιδονάκι·  πές  της  χαιρετισριούς. 


έξεστράτεψεν  ό Ερως 


Λαρ.προφορεσε  γι’  άρρ.άτα 


’ς  της  καρδούλας  ρ.ου  το  ρ-έρος 
και  δυο  ρ.άτια  καστανά 
και  ρ,έ  ταύτα  στά  γιορ.άτα 
ρ.ού  σιοριάζει  τά  δεινά. 
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Έρωτά  τί  γυρεύεις  ^ καΐ  τί  θέλεις  νά  παι^ευ7)ς 

τη  ^ικνί  [Λου  την  καρδιά ! 

Νικητης  πώς  είσαι  ζέρεις  * και  στον  κορφο  σου  εσύ  σέρεις 

της  καρδιάς  (Λου  τά  κλειδιά. 

όπως  θέλεις  τ/ιν  ανοίγεις*  και  είτε  (/.είνης,  είτε  φυγής, 

πώς  νά  σού  έναντιωθώ; 

Παρηγόρα  [Λε  καν  σ’ενα,  τον  πιστό  σου  δ^οΰλο  έ[Λενα, 

πού  θερ[λοτατα  ποθώ. 

Ορκον  Ερωτα  σού  κανοο  στης  σαγίταις  σου  απάνω, 

ορκο  [Λέγαν  και  φριχτό* 

Ϋποφέρω  κάθε  άλλη  τυραννία  σου  [Λεγάλη, 

καί  ποτέ  νά  [λτ)  κλαυτώ  * 

Αογο  [Λονον  νά  μού  δώσης  πώς  κι’  εσύ  θά  μού  τελιώσης 

τούτο  πού  θελά  σού  είπώ* 

Αχ!  τα  μάτια  αυτά  οσο  ζησω,  έ^ικά  μου  ν’  άπογτη'σω, 

κι’  οσο  ζιώ  νά  τ’  αγαπώ. 

Αχ!  εφτακε  η φαρμακερή,  κι’  η ώρα  ήρθ’  εκείνη, 

Πού  θέλα  σέ  ξεχωριστώ,  χρυσό  μου  καναρίνι. 

ή διορία  σώθηκε.  Καιρός  ^έν  απομένει. 

2τή  μαυρισμένη  μου  καρδιά  τί  χαλασμός  θά  γένη  ; 

Θελά  [/ισέψω,  καί  θά  πάω  πολύ  μακρυά  στά  ξένα, 

Μακρυά  οχ  τ’  εσένα  πού  αγαπώ*  άλοίμονο  σ’  εμένα! 

Ημουν  κοντά  σου  κι’  έζηγα,  καί  τώρα  νά  σ’  άφησο), 

Νά  ξεμακρύνω,  πώς  μπορώ,  χωρίς  νά  ξεψυχήσω; 

Στοχάζομαι  το  χωρισμό,  καί  ξαπορώ,  καί  φρίζω, 

Κι’  άντα  τον  είνορεύωμαι,  ξυπνώ,  καί  λαχταρίζω. 
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Το  χωρισ[Λ0  οου,  αγάπη  [;.ου,  σηντα  τον  συλλογιοΰ(7.αι, 
2ά  φύλλο  άπο  τον  άνερ.ο  ταράζοααι  καΐ  σιοΰ[Λαι. 


Του  χωρισ[Λθύ  σου  την  πληγή  πώς  νά  τή  βγάλω  πέρα, 
Πού  νά  με  καίγη  άργίνησε  σά  φλόγα  νύγτα  ήαέρα; 

Τού  γ^ωρισρ/-οΰ  σου  τού  πικρού  το  θλιβερό  τον  πονο 
Μέραις  θαρρώ  πώς  τον  βαστώ,  μον  βαστώ  το  γρονο. 

Τού  χωρισριού  το  (Λεριρ.νο  στο  τέλος  θά  ρ.έ  σώση  , 

Και  τή  ζωή  γιά  γληγορα  θελά  [λ’  άποσηκώση» 

Κι’  ό άλυσος  κι’  ή φυλακή  [α’  εσένα  είναι  παιγνίδι. 

2το  χωρισ[Λ0  σου  [α’  έφαγε  πικρό  και  ρ/-αύρο  φώ\. 

όχ  τί  φωτιά  άνυποφερτη  τά  σωθικά  [Αού  παίρει, 

Τώρα  πού  σε  χ^ωριζο[;-αι  τί  λαύρα  πού  ριέ  «Χαίρει  ! 


Ζώντας  εγώ  νά  στερευτώ  τά  [Αατια  τά  ^ικά  της ; 
Εβγα  ψυγη'  [Αου  και  άφσε  [Αε  νεκρό  κορριι  σΐ[Αα  της! 


2’  άφίνω  ύγιά,  γρυσο  πουλί,  γιά  ριένα  ριή  δακρύσης. 
Αν  ρά  άγαπας  καί  σου  πονή,  τον  πονο  νά  φτουρησης. 


Αν  κλαίγω  εγώ,  ριή  κλαί'ς  εσύ,  γιατί  άν  σ’  ί<ϊώ  νά  κλάψης, 
Βάλε  κυρά  ρ/,ου  γληγορα  τον  τάφο  νά  ρί.ού  σκάψης. 


2’  άφίνω  ύγιά,  πουλάκι  [Αου,  σ’  άφίνω  ύγιά,  πουλί  [Αου. 
2’  άφίνω  ύγιά,  καρδούλα  [Αου,  καί  τής  ψυχής  ψυχή  ρ.ου. 


έγνώρισες,  Κυρά  [Αου,  το  ποσο  σ’  άγαπώ; 
Η θέλεις  νά  τ’  άκούσης  νά  σού  το  [Αεταειπώ  ; 

έγώ  ^έν^άποσταίνω,  αύτο  τό  σ’  αγαπώ 
Χίλιαις  φοραις  τήν  ώρα^έσένα  νά  το  είπώ. 
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ίΐς  τοσο  να  ηξερης  το  ποσο  σ’  αγαπώ 
Των  αδυνάτων  είναι  σωστά  νά  σου  είπώ. 

Καθώς  εγώ  άληθια,  Κυρά  ρ.ου  , σ’  αγαπώ, 
Κα[Λ[Λΐά  στον  χοσριον  άλλος,  σφάλλω  νά  το  είπώ. 

Μον  τάχα  νάρθη  η ώρα,  που  αύτο  το  σ’  αγαπώ, 
όχ  το  χρυσό  σου  στουια  πώς  νικούσα,  νά  είπώ  ; 


Ιτ^α  απόψε  στο  είνορο  [Λου, 

Φύλλι , σ’  είχα  στο  πλευρο'  |Λου  · 
Και  στη  μέση  ενα  παιδ'άκι 
Που  το  τρυφερό  χεράκι , 

Μ’  ιλαρή  θωριά  τηρώντας^ 

Καί  γλυκά  χαμογελώντας, 

Ποτέ  άπλονε  σ’  έμενα, 

Πο\’  έχαί^ευεν  εσένα. 

2ου  είπα*  Ποιο  είναι  τούτο,  Φύλλι; 
2ύ,  δαγκάνοντας  τ’  αχείλι. 

Μου  είπες·  Δαφνί,  άπο  ποιο  μέρος 
Εένος  εργ^εσαι;  είν’  ό Ερως. 

Τον  αρπάζω  άπο  κοντά  μου 
Παρευτύς  στην  αγκαλιά  μου, 

Καί  μ’  εμάς,  ώς  πού  νά  φέζη. 

Τον  άφηκαμαν  νά  παίζη. 

Νιοθεις  , Φύλλι,  την  αίτια 
2τά  μου  πλάθει  η φαντασία ; 

Εχω  ημέραις  πού  δέ  σ’  ίδα* 

Καί  άν  καμμιά  δεν  ην’  ελπίδα, 
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Γλ'/ίγορα  ν’  άντα^Αωθοΰρτ.ε , 
Κάλλια  ώς  τότε  νά  κοΐ[Λου[;.αι. 


2άν  πεταλούδα  στη  φωτιάς  σ’  εσένα  γύραις  φέρω· 
Και  οχ  τη  φωτιά,  ττου  καίγο[/,αι,  νά  φύγω  ^έν  ηζέρω. 

Και  [Λϋλοπού  φλογίζορ.αι , ττετω  όλογυρά  σου  · 

Νά  ξεαακρύνω  ^έν  ρτ,πορώ  στιυ//]ν  άπο  σιιχά  σου. 

Τά  (/,άγια  ^έν  τά  πίστευα,  και  [λάγια  είσαι  άτη  σου* 
Τά  ρ.άγια  είν’  τά  θέλγητρα,  όποχει  το  κορμί  σου. 

Γιατί  μ.έ  γέρι  αλάθευτο  ηθελησεν  η φύση 

Της  νιοτης  τ’  άνθια  όλοβολα  προικιά  νά  σου  χαρίση. 


Και  ποιος  είν’  ό άναίστητος  πού  νά  σ’  άλησμονην^^ , 
Αφού  σε  ί^ϊη  γιά  μιά  φορά,  μαζί  σου  νά  μιλησ^^ ; 


Τ’  αηδόνι  σώ^ωκε  λιαλιά,  φωνή  το  καναρίνι, 

Τη  χ^λορασιά  σου  δάνεισαν  των  περβολιών  οί  κρίνοι. 


ή χάρες  αναπαύονται  απάνω  στη  θωριά  σου, 

Της  άνοιζις  τραντάφυλλα  ανθούν  στά  μάγουλά  σου. 


Λεν  το  κοράλλι  κοκκινο,  μον  δίχως  νοστιμάδα* 
.Δεν  έχει  σάν  τ’  αχείλι  σου  βαφη  και  κοκκινάδα. 


Δοξάρ  ια  είναι  τά  φρύδιά  σου,  καί  μέ  πιτηδιοσύνη 
Βαρούν,  πληγονουν  της  καρδιαίς  χωρίς  ελεημοσύνη. 

2τά  δυο  σου  μάτια  τά  γλυκά  ό Ερωτας  φωλιάζει, 

Κι’  οχ  ταύτα  της  σαγίταις  του  στους  νιούς  άπάνω  άδιά 


Το  κύττασμά  σου  το  γλυκό  είν’  των  καρδιών  ό κλέφτης* 
Αν  δεν  πιστεύης,  ρώτησε,  νά  σού  το  είπη  ό καθρέφτης. 
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λτί[λ*/ιτο  το  στορ.α  σου  άντ’  άρχινάει  νά  κρέν/ι , 

Μέ  [;.ελι  καΐ  με  ζαχαρι  ποτάμι  ακέριο  βγαίνει. 

Του  παγωνιού  το  λογιαορια  έπηρες  και  στολνιεσαι* 

Το  κυπαρίσσι  σ’  εμα,ύε  τοσο  ϊσιγα  να  σιέσαι. 

2αν  το  γεράκι  έλεύτερτ]  πετας  στο  σ'ηζωμα  σου. 

2άν  περδικούλας  τού  βουνού  ειν’  το  περπάτνιρ.ά  σου. 

Πού  νά  σταθης,  πού  νά  βρεθης  , χαροκοπάν  οι  τοποι, 

Και  ξωτική  βασίλισσα  εσέ  τηράν  οί  άθρώποι. 

Κα[Λ[;.ιά  άλλ'/ι  δεν  άπο/τησε  ποτέ  τά  μουτζουνα  σου· 
Τάχα  οί  άγγελοι  τού  ουρανού  ομοιάζουν  τσ’  αφεντιά  σου; 

Μονέ  άν  ε/'(ΐζ  ώμορφιά  μέ  κάλλη  και  μέ  χ,άρι, 

Νά  μή  τραβάς  περήφανη  παραπολύ  καμάρι. 

με  στην  αγάπη  σου  σά  δοΰλον  έδικο  σου* 

Νού  και  καρδιά  και  γνωσί  μου  βαστάς  στον  όρισρ.ο  σου. 

Εσύ  νά  δείχνης  απονιά  καθολου  δέ  σού  πρέπει  * 

Γιατί  δέ  στρέγει  ό Ερωτας  σκληροκαρδαις  νά  βλέπη, 

Ξεχωριστά  στον  άνθρωπον  ^ όπώχει  αποφασίσει, 

2τον  άλυσσο  σου  νά  δεθη  καί  ’ς  ταύτον  ν’  άποζη'ση* 

Γιατί  φριχτά  ώρκίστηκα  στο  ονομά  σου  απάνω, 

2κλάβος  σου  αλευτέρωτος  κοντά  σου  νά  πεθάνω. 

Πρώτα  θά  ίδης  τη  θάλασσα  ωσάν  τη  γη  ν'*  άνθηση, 

Κιαπέ  ό πιστός  6 δούλος  σου  θελά  σ’  άπαρατ/ίση. 

Αντα  να  βγη  ό αυγερινός  κι’  ό ήλιος  οχ  τη  δύσι, 

Τότε  ή καρδιά  μου,  ξέρε  το,  θελά  σ’  άλησμονην/). 

ϊδες  γεράκι  στη  φωλιά  μαζί  μέ  περιστέρι* 

Η ώρα  τότες  έ^φτακε  γιά  νά  τραβησω  χέρι. 
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Αγ ! τί  τα  6ελω  καΐ  τ 
έκείνη  που  [λ’  εβύθισε 


ά λέω;  τί  θέλω  νά  τά  μάθ·/; 
σε  βάσανα  καΐ  πάθη  · 


Είναι  κλαρί  παραψηλο  καΐ  /έρι  δ'έν  το  φτάνει* 

Κι’  ό άνθρωπος  που  αγωνιστή  , και  λόγια  κι’  έργα  γάνει. 

Μον  τι  να  κα[λω  της  καρδιάς  όπου  περιωρισριένη 
Κι’  από  πληγη  ανυπόφερτη  βαριά  μαχαιρωριένη, 

έπρόσταξε  τό  χέρι  ρ.ου  νά  πιάκη  τό  κοντύλι, 

Γιά  νά  σου  είπη  τον  πόνο  της  μέ  (Λαραυιένο  αχείλι ; 


Αύτη  ρ(.έ  κάνει  στανικώς  στη  λαύρα  της  και  ζάλη 
λίά  χάσω  [Λέτρα  λογισρ^ού  καί  γνώσι  οχ  τό  κεφάλι. 

Κι’  εγώ,  Κυρά,  ^έν  ήθελα  νά  [Λπώ  στόν  έρωτά  σου* 

Δικό  ρ,ου  ^έν  είναι  φταίξψ.ο,  μόν  φταίγ’  η ώρ/.ορφιά  σου. 

Τά  καλ.λη  σου  κι’  η χ^άρες  σου  ποιό  δ“έν  ύπο(^ουλόνουν  · 
Καθένα  άρπάζουν  άξαφνα,  βαριά  τόν  άλυσόνουν. 

Αν  σ’  Γ^α  καί  σ’  αγάπησα,  σε  τί  έσφαλα  ό καϋρί,ένος; 
ό Ερως  βρόχι  ριώστησε,  και  βρέθηκα  πιασρί,ένος* 


Καί  τέοστησε  ό παρ/.πόνηρος  στης  κόραις  των  υιατιών  σου 
Χωρίς  φτερά  [λ’  απώθησε  παιγνίδι  των  χεριών  σου. 


Τά  ^υό  σου  [λάτια  έ^ιάλεξε  καθηστρα  γιά  κυνήγι, 

Κι’  από  τ’  εκείνα  την  πληγη  όπου  βαστώ  (λ’  ανοίγει* 

Τά  δυό  σου  «/.άτια,  κόρη  [/.ου,  πού  άντα  στρυφογυρίζουν. 
Θάνατο  «δίνουν  ζωντανού,  νεκρού  ζωή  χαρίζουν. 


Ποιός  είναι  στην  αγάπη  σου,  γλυκή  (χατιά  σου  φτάνει 
Νά  βρή  όχ  τό  Χάρο  γλυτρωαό,  καί  νά  [/.ήν  άπαιθάν^. 

Ποιός  στην  οργή  σου  βρίσκεται,  καί  θε^λεις  νά  τό  νιώση, 
Μια  κακιωμ,ένη  σου  ματιά  μπορεί  νά  τόν  σκοτώση. 


ϋΐ  — 


Πες  των  [^.ατ^ών,  άν  άγαπας,  σ’  έ(Λε  να  καχιώσουν  , 
Γιατί,  νά  ζερης,  αφευκτα  του  Χάρου  Οα  [/-ε  (δώσουν  * 


Κι’  άν  θέλ*^^ς,  παρηγόρα  υ.ζ  [χέ  το  χρυσό  σου  στό'χα, 

Νά  ι^-έ  προφτάκης,  [/.ή  [Λε  φάη  τής  γης  τό  [ααΰρο  χ_ω[Λα. 

Τό  χώρια  τϊεν  τό  σκιάζου.αι,  την  πλάκα  φοβουυ.αι  · 
Μόν  πώς  νά  ι^/η  σε  ρ/.εταϊ^ώ  βαριά  τό  συλλογιου(ααι. 


Αν  6ελ■^^ς  πάλι,  κι’  αγαπάς,  νά  χάσοο  τή  ζωη  [χου, 
Αφόντης  και  σ’  αγάπησα  ^έν  τή  ρ.ετρώ  ^ική  [χου. 


Δική  σου  χάρι  έχω  ζωή,  κι’  εσυ  κρατάς  τό  νήίχα· 

2τό  χέρι  σου  είναι  νά  κοπή,  κι’  εγώ  νά  (χπώ  στό  |χνήυ.α 

Μόν  θ αρρώ  τόση  άσπλαγχνιά,  και  τόση  κακοσύνη, 

2έ  τέτοια  κάλλη  άχίριητα  ή φύση  ν’  αποψινή. 

Τής  Αφρο^  ίτης  οριοιασρια  ή χ^άρες  σε  στολίζουν  · 

Πώς  τήν  καρ<^ιά  σου  οί  έ'ρωτες  καθόλου  νά  ριή  ’γγίζουν ; 

Τον  Ερωτα  ριή  [χάχεσαι*  φυλάου  να  τον  πεισριώστ^ς  · 

Μή  σου  κακιώση,  κι’  υστέρα  του  κάκου  υιετανοιώσης. 

ί ' ι Ι » ' 


Τι  όσο  [χοΰ  κάνεις  ήρ^.πορεϊ'ς  απ’  άλλον  νά  τό  πάθης  , 
Κι  ή σαγιτιαίς  του  πόσο  καιν  ριέ  βλάβη  σου  νά  ριάθης. 

Αχ!  νά  ’ξερες,  και  νά  ’λεγες  τι  θελά  είπή  ό Ερως, 

Τ’  ανίκητο  ^οζάρι  του,  καί  ποιό  πληγόνει  ριέρος! 

Αφού  γιά  σε  ρι’  έλάβωσε,  ανάπαψι  δεν  έχω  , 

Καί  [χέ  κατήντησε  ζουρλόν  νά  περπατώ,  νά  τρέχω. 


Μερόνυχ^τα  οχ  τά  ριάτιά  [χου  δέ  σταχατάει  τό  δάκρυ  , 
Καί  κολυρ.πώ  σέ  πβλαγο  ριέ  δίχιος  πάτο  κι’  άκρη. 


Ανάλυσα,  κι’ 
ίΐ  όρεζί  [χου 


εχάΟηκα,  ζωή  πλιό  δέ  γνωρίζω, 
έσβύστηκε,  καί  ύπνο  δεν  όρίζο). 
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Δέν  είν’  στιγ[;.ή  νά  [;//]  [7,ούρθης  στο  νου , στο  λογισ[λό  ΐΛου  * 
έΐς  κ,αΐ  στον  ΰπνο  αδιάκοπα  σε  βλέπω  στο  εινορό  ρ.ου  · 

έσενα  δ'ιαλογίζορι.αι , εσένικ  συλλογιοΰ[Λαι· 

Εσέ  στα  ξύπνια  [Λου  Θωρώ*  έσέν’  άντα  κοιμουριαι  * 


2αν  τό  κερί  [Λες  τή  φωτιά,  και  στ^ί  νοτιά  το  /ιονι, 
ό έρωτας  το  σώ[Λα  [Λου  το  τρώγει  και  το  λυονει. 


Πολλά,  πολλά  θά  σου  ηλεγα,  κι’  άκο[λα  νά  σου  γράψω, 
Φοβοΰριαι  ρτ.ή  σέ  βάρυνα,  και  πρέπει  πλιο  νά  πάψω. 


Αποστασε,  κι’  'ί  γνώσί  [Λου,  κι’  ό νους  [Λου  εσκοτίστη* 
Απο  το  αχ,  κι’  άπο  το  βάχ  πάει  η καρδ“ιά  [Λου*  εσκίστν] 

Αν  (Λε  πόνεσης  σπλαχνική,  και  [Λοΰ  ίι^ης  τή  νήλα, 

Μου  στάζεις  [λπάλσα[^.ο  ζωής  ρ.ές  τής  καρΐίιάς  τά  φύλλα. 


Κι’  άνίσως  αποφάσισες  νά  ζιώ  χωρίς  έλπίοα, 
έγνώρισα  την  τύχη  [Λου,  τή  [Λοιρά  (Λου  τήν  ίδ'ά. 

ό ούρανος  το  θέλησε,  κι’  ετζ’  ήταν  το  γραφτό  (Λου, 
Γιατί  πολύ  σ’  αγάπησα,  νά  βρω  το  θάνατο  ρ,ου. 


Ζωής  καΐ  του  θανάτου  εσύ  έχεις  τα  κλειδιά 
ίΐραιο  πλάσρια  φύσις·  καρδιάς  [λου  ή καρδιά, 
Η φύσι  ^ώχει  ^ώκει  καρδιά  νά  ριή  πονά*^ 

Τον  άθρωπο  πού  σκ).άβος,  θεά,  σέ  προσκυνάει* 
Ζωή  νά  (Λού  χαρίσης,  ή θάνατον  πικρό, 

Απο  τά  ^υο  σου  αχείλια  ν’  ακούσω  λαχταρώ. 
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2τον  χαΘρέφττ]  άντα  τνιριέσαι, 

Φυλλι,  [Λη  [Λοΰ  ζεπλανιέσαί, 

Τοίτο  να  τταραπροσέχης  5 

Για  νά  βρίς  τί  τάχα  έχεις 

Που  [Λαγεύεις  τον  καθένα , 

»/  ^ 

Οπότε  αντικρύση  εσένα. 

Γιατί  αύτο  που  σέ  στολίζει, 

Κι’  οχ  ττίς  άλλαις  σέ  χωρίζει. 

Αν  εσύ  καλά  γνωρίσνις, 

Αλλον  πλιο  οέ  θ’  άγαπησης* 

Καί  θά  πάθτ)ς  στην  καρ^5'ιά  σου, 
ό,τι  οι  άλλοι  οχ  τη  θωριά  σου· 
Καί  άλοί[Λονο  σέ  έαένα, 

Που  θά  ελπίζω  στά  γαμ.ένα. 

9 ·*  Ι 


Απο  την  άγριαν  έρηρ/.ιά  της  ξενιτιάς  πού  έχει, 
Καί  (χέ  φαρ[χάκι  σταλαχτο  τα  σωθικά  [Λου  βρέχει* 

Οχ  την  πικρή  ρ.ου  ρτ.οναξιά  το  γραζχ[χα  ριου  σου  στέλλω 
Ογλ'/ίγορα  ν’  άποκριθης  σου  πρωτοπαραγγέλλω. 

Δυο  λόγια  γράψε  [/.ου  γοργά,  γιά  την  ύγιά  [χου  ’ρώτα* 
Τι  άφόντης  σέ  χωρίστηκα  ^έν  εϊμ.αι  σαν  καί  πρώτα* 

Καί  πάρε,  Φυλλι  [χου,  χαρτί,  καί  πιάσε  το  κοντύλι, 
2η[/.ά^εψέ  [χου  τά  σο^στά  μ.έ  την  καρ5“ιά  στ’  αχείλι. 

Μη  γελαστής  καί  [χού  κρυφτής  γιά  νά  ιχή  [χέ  πικράνης* 
Το  νιόθ  ω,  κι’  ύστερώτερα  χειρότερα  [χέ  κάνεις. 

Φανέρωσε  ριου  πώς  περνάς,  πώς  ζι-ρς  στο  ^ωρισ[ν.ό  (Αου  · 
Κι’  άν  ή καρδιά  σου  βάσανο  φτουρά'/^  σάν  το  ^ικό  ρ/.ου. 
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Αν  πτς,  βαστάς  ύτνου.ον'^,  άν  ττίς  , τ:ως  (ίέ  χ^ολιάζεις, 
Πώς  άλλο  γι’  άλλο  [;.ου  ρνινας,  κι’  άττί  τ’  άπεικάζεις 

Γιατί  γνωρίζω  καθαρά  σαν  τόσην  έχεις  θλίψι, 

όχ  τον  καιρό,  κι’  οχ^  τη  στΐ[Λη,  του  ό φίλος  σου  ί'γει  λείψει 

Και  το  [Λετρώ  οχ  του  λο*)  θυ  [χου,  αε  της  καρδιάς  [/.ου  κρίσι, 
ότοΰ  ^έν  ϊ^α  τλιο  καλό  άφόντης  σ’  έχω  αφήσει. 

Δε  νιοθω  της  ηριέραις  [/-ου,  και  τί  καιρός  διαβαίνει, 

Χώρια  ’ς  της  τίκρας  τον  τοσό,  ότου  οσο  τάει,  τληθαίνει. 

ή[/.έρα  [/-ηνας  ριώρχεται,  κι’  η έβδ^θ[/-άία  χρονος  * 

Κι’  οσο  άτερνάει  ό καιρός,  τοσο  άβγατάει  ό τονος. 

έτάντεχα  την  ξενιτιά  τρος  ώρας  τανηγύρι, 

Κι’  αύτη  άκρατο  ριέ  κερνάει  φαρ(/.άκι  στο  τοτηρι. 

Κυττάζω  έ^ώ,  κυττάζω  έκεϊ,  δ'έ  βλέτω  νά  γνωρίσω, 

Το  φίλον  του  ταρατοθώ  νά  του  γλυκο[/.ιλησω. 

Κι’  εΙ[Λαι  σάν  ερη[Λο  πουλί,  σάν  έ'ρη[/-0  τρυγόνι , 
ότου  κοιριάται  στο  κλαρί,  και  τή  φωλιά  στρονει. 

Τά  τερασ[/.ένα  ποθητά  συχνά  στο  νου  [/.ου  φέρω. 

Και  στερε[/.ένος  , απορώ,  κι’  εγώ  πώς  υποφέρω. 

Θαρρώ  κι’  η [λο'νη  παντοχη  νά  τ’  άπολάψω  πάλι, 

Ω,ζ  τώρα  (/ου  ^ιαφύλαξαν  τη  γνώσι  στο  κεφάλι. 

Τί  άνίσως  καί  ^έν  ηλπιζα  τά  πρώτα  ν’  άποχτησω, 

Το  νοΰ  [/.ου,  ως  τώρα,  αδύνατο  εγώ  νά  τον  ορίσω. 

Αηδόνια,  βρύσες,  κρύα  νερά,  της  γης  η πρασινάδα  , 

Μακρυά  άπο  σένα,  Φύλλι  [/.ου,  δεν  έχουν  νοστΐ[/.άδα. 

Μισώ  τών  φίλων  συνοδιαίς,  στη  ρ.οναξιά  ησυχάζω* 

Μέ  σένα  κρένω  καί  γελώ  έκει  πού  συλλογιάζω. 
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Αύτη  ’ναι  η περι^ιάβασι,  αυτή  ’ναι  ή ρ.ου  , 

Κι’  αυτό  είναι  που  ορέγεται  (Λε  πάθος  νι  καρδιά  [Λου, 


έσενα  να  φαντάζω[λαι  ποτέ  δεν  άποσταινω* 
Το  ρ.οναχο  ύποκεί(Λενο  όπου  δεν  τό  χορταίνω. 


Νά  ήταν  τρόπος  άκοπα  να  σ’  ήβλεπα  ρ/.προστα  [/.ου, 
Και  τό  να  χίλια  νά  ’βλεπαν  τά  [χάτια  τά  δικά  [λου. 


2τά  άλλα  όλ;α  άναισθητώ,  σ’  εσένα  βυΟισ[Αένος, 

2τόν  κόσ[Λ0  ριέσα  βρίσκο(Λαι,  κι’  από  τόν  κόσριο  ζενος, 

2τήν  ξενιτιά  παντάξενος,  στήν  ερηριιά  (/.ου  (/.ονος, 
Παντοτινή  (Αου  συντροφιά  του  χωρισ[/.οΰ  σου  ο πονος. 

Πολλαίς  φοραις  ήΟέλνισα  όρ(Αή  του  πόθου  τόση 
Νά  τή  ζυγιάση  σταθερή  και  υιετρτιριένη  γνώσι* 

Μή  τό  πολύ  τής  πιθυ[Λΐάς  άξαίνοντας  κορφώσ^^ , 

Και  στήν  ύγιά  και  στή  ζωή  περίσσια  [Λε  ζηρκώση. 

Μόνε  που  (/.έτρο,  Φυλλι  [Λου,  στό  νου  [/.ου  έχει  άπο[Λείνει, 
Νά  λογαριάση  τό  κακό,  καί  τό  καλό  νά  κρίντ) ; 

Οί  στοχασριοί  [Λου  κείτουνται  σ’  αγάπης  σου  τό  βάθος* 
Νά  τους  τραβήσω  δεν  (/.πορώ,  νά  [/.ή  βρεθώ  σέ  λάθος. 


Γιατί  όποτε  διαλογιστώ,  αρχή  καί  τέλος  κάνω, 
Εσένα  πρώτη  ύπόθεσι  σ’  εκείνο  ν’  άναβάνω. 


Γιά  τούτο  κι’  είναι  αδύνατο  άπόφασι  νά  κά[/.ω 

όξω  ογ  τή  σφαίρα  πού  είσαι  εσυ,  στΐ[/.ή  νά  παραδράιΛω' 


2’  εσένα  αίστάνο[Λαι  καί  ζιώ,  καί  ζωντανός  κινιού[/.αι. 
2’  εσένα  ΰπαρξι  ζωής,  καί  αίστησι  δοκιού[Λαι. 

Μακρυά  από  σένα  όσα  θο)ρώ,  τά  βλέπω  πάντα  ξένα. 
Δεν  τά  ξετάζω  παντελώς,·  δεν  είναι  γιά  τε[/,ένα. 
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ΚαΙ  τα  τηράω  ζώκαρ^α  να  τα  λογιάσω. 

Γιατί  σέ  ταυτα  αδιάφορος  δεν  έχιο  τι  νά  χάσω. 

Κι’  αύτά  που  λέγω,  Φύλλι  [7.ου,  σωστά  Οελά  το  νιο>στις, 
Εύτ'υς  όπου  τό  γρά[Λ[Λα  [χου  ριέ  προσογ^η  άναγνώσης. 

Γιατί  πολλά  0*ά  σου  ηλεγα  , και  νά  σου  φανερώσω, 

Πώς  γληγορεύω  τον  καιρό  ναρ6ώ  να  σ’  ανταί/.ωσω* 

Πώς  προσπαθώ  νυγτοηυ.ερα  [κ’  αγώνα  και  [χέ  κοπο  , 

Του  [;.ισε[;.οΰ  ρυ  κι’  έρχο(;.ου  νά  κάαω  κάθε  τρόπο, 

Και  [Λε  αυτήν  τάν  άφορρ  περίσσια  νά  σου  γράψω, 

Του  νοΰ  ρυ  τον  περιορισρώ  νά  γ^α[/.οκαταπάψω. 

Μόν  όσο  κι’  άν  δυναστευτώ  τό  νοΰ  [Λου  άλλου  να  στειλω, 
έκεΐνος  τρέχει  κλέφτικα  στό  ρ/.αθηρ-ενον  φίλο. 

Αγ ! Φύλλι  παραποθητη,  και  Φύλ7α  ζηλεαεν*/), 

Αγάπτ]  δυσκολόβρετν) , παθια  αποχτηριεν*/], 

Φέρε  καλά  στ'ό  γνώ^ΛΤ]  σου,  και  τα  παλια  θυρσου. 

Πώς  [;.έ  παιδεύει  βάσανο,  θελά  τό  βρης  άτη  σου. 

όγ  την  άρχη  που  ηθέλησε  ό έρωτας  να  παρη, 

Νά  ση[Λαδέψγι  απάνω  [Λου  τό  φλογερό  δοξάρι. 

Και  [Λε  σαγίττα  κοφτερή,  και  καυτερή  γιά  σένα 
Τα  φυλλοκάρδια  [λ’  άνοιξε  στ’  άστήθι  πληγω[αένα. 

Και  [λ’  εκα[/,ε  ύστεροότερα,  τα  ξερεις,  να  φτουρήσω, 
ίλς  νά  υ.πορέσω  θεραπιά  και  γιατρικό  να  ελπίσω* 

Κι’  όπου  ν’  άφίκης  άπονια  και  σπλαχνική  να  στρεξης 
Τό  θΰρί.α  τής  αγάπης  σου  [λ’  αγάπη  νά  συντρεξης· 

Αλήθια  ήταν  λογιαστά  πολλά  αύτα  τα  παθια  , 

ΚαΙ  σέ  καρδιάν  αίσταντική  παρακινάν  συρί,πάθια  * 
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Αληθια  ^υσκολευ3ται  ό νους  να  τά  [;.ετρηση  , 

ΚαΙ  κάθε  γλώσσα  (δένεται  για  νά  τά  ττΓΟίραστνίσ*^^. 

Μον  είχαν  κάποια  διαφορά  και  κάποιο  άλλο  θάρρος, 

Δεν  είχαν  τ’  άνυποϋφερτο  της  ξενιτιάς  το  βάρος. 

’2  των  ηριερών  τά  θλιβερά  παρηγοριοριουν  ώρα, 

Δεν  ήταν  συγκρατούριενο  το  βάσανο  σάν  τώρα. 

Α[λ  είν’  βαρύς  ό χ^ωρισ[Λ0ς,  παραβαριά'τά  ξένα, 
Παράγουν  πάθια  άριέτρηγα,  παρα^υσκολερτ.ένα. 

ό ξένος  πώς  νά  [/.η  γολιά'/ρ,  που  είναι  ριακρυά  άπο  κείνη, 
Που  στην  καρδιά  του  κίνησι  και  ζωντανά<^α  ^ίνει; 

ό ξένος  στολίζεται,  »χη^έ  λα|7.προφοράει , 

Τί  είναι  σέ  λύπη  χωρισρί,ου*  τ’  άγείλι  (ϊέ  γελάει* 

ό ξένος,  ερηριο  πουλί  γωρίς  φωλιά  καί  ταίρι, 

Απο  το  δέντρο  στο  κλαρί  της  νύγταις  παρα^αίρει* 

ό ξένος  Γκιόνης  γένεται  καί  σ’  έρη[^-ΐαίς  φωλιάζει* 

Τ’ο  οχ,  το  άχ  λυπητερά  νυγτοηριερα  φωνάζει. 

ό ξένος  ξένα  περπατάει,  τηράει  καί  βλέπει  ξένα, 

Το  φίλο  πού  γνωρίζεται  γυρεύει  στά  χαριένα. 

Παρακαλώ  σε,  Φύλλι  ριου,  το  γράρ,ρ,α  ρ.ου  σάλάβης, 
Τον  παι^ερ,ο  τού  ξένου  σου  καλά  νά  καταλάβης* 

Κι’  ένα  προς  ενα,  ώς  βρίσκουνται  αραβικά  ρ,έ  τάξΐ, 

Να  βάλης  την  καρδούλα  σου  βαθιά  νά  τά  ξετάξ*^^  · 

Γιά  να  αίστανθ'^  τον  πονο  [Λου,  και  να  (λε  συρηυονέτ'Λ  ^ 
Νά  δώκ'/]  την  άποκρισι  χωρίς  ν’  άργοπορέση  * 

Αγάπης  λόγια  σπλαχνικά  γοργά  νά  σηριαι^έψ·]^ , ■ 

Καί  ρ,έ  πουλάκι  φτερωτό  τού  φίλου  νά  τά  πέψ';^. 
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Του  φίλου  του  [Λοναχικοΰ,  καί  φίλου  έαταστ£[/.ένου  , 
Ξενιτε[7.ένου  καί  πικρού,  καί  παραπονεριένου. 


Ο ήλιος  βασιλεύει,  το  σκοτος  άρχηνάει, 

καί  το  λα[Λπρό  της  θώρι  η [Λέρα  άποσκολνάει  · 

Τά  [Λαύρα  φορεριένη,  στην  δψι  ριελανη 
σιωπηλη  διαβαίνει  η νύχτα  σιγανή, 

Καί  τδ  χλωρό  φεγγάρι  [Λε  φως  σκοταΓ^ερδ 
στδ  άργυρο  του'άριάςι  κινιέται  όκνηρο. 

Ανα[Λεράν  τά  ζώα,  κου  ρνιάζουν  τά  πουλιά, 

πας  άνθρωπος  τραβιέται  καί  παύει  άπδ  Γουλιά. 

Νυστάζει  άποστααένη  ή φύση  ή ζωντανή  , 
τά  ρ.έλη  της  συνάζει  σ’  άνάπαψι  κοινή. 

ό ύπνος  τ’  αλαφρά  του  φτερά  κρυφοχτυπάει , 

[λ’  άφανισριένα  χέρια  τά  βλέφαρα  ζιουπάει. 

2τή  (Λέση  άπδ  τδ  ^ρδρ.ο  ή νύχτα  περπατάει, 
σε  βάθος  ησυχίας,  καί  σιωπή  πατάει. 

Καθολου  γροικιέται  φωνή  ού^έ  καριριιά, 
τά  πάντα  ησυχάζουν,  ριεγάλη  έρη[Λΐά. 

Κρυφά  κι’  άργδς  δ^ιαβαίνει  ά^ιάκοπ’  ό καιρδς, 
καί  ριδν  τδν  συνο<ϊεύει  ονείρων  ό χορος. 

Στδ  [Λέγα  τούτο  βάθος  ο έ'ρως  άντηχάει  * 
ό έρωτάς  ριου  [Λονον  καθολου  ^έ  σιγάει  * 

Καί  εγώ  ριαζί  ριέ  τούτον  άκοίριητος  πονώ  · 
βογγώ  ραζή  του,  κλαίω,  ανήσυχος  θρηνώ. 
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Αχ!  έρωτα,  φτάνουν  τίς  [λέρας  οί  καϋ/λοΐ, 
τά  βάσανα  κ^’  οί  πονοι,  καΐ  οί  άναστεναγ[λοί; 

Την  νύχτα  ρ/  άφίνεις  καν  ^ίχως  ταραχή- 
Την  νύχτα  χάρισε  ρ.ου  [λίκρή  ανακωχή. 

Ω Αφροδίτης  γέννα  παντού  υπερβολή  , 

κι’  ’ς  εύνοια  κ’  όργη  σου  όρ(λη  παραπολλη. 


ΠΑΡΙΣΙΝΑΙ  ΑΝΑΜΝΗΣΕΙΣ 


ΕΠΙ  ΤΗ2  ΕΠΟΧΗΣ 

ΤΟΤ  ΚΡΙΜΑΪΚΟΥ  ΠΟΛΕΜΟΥ  (1). 


(Φιλέλληνεί;, ) 


Μετά  εν  [χονον  έτος  εττανεΓ^ον  τον  κύριον  Γιραρ-^ινον  * ί(^ού 
εις  ττοίαν  ττερίστοίσιν.  0 γνωστός  γλύ-της  κύριος  Κοσσος, 
ύτΓοτροφος  της  Ελληνικής  κυβερνησεως  έν  Παρισίοις,  έπεθύαει 
θερ[Λως  νά  γλύψη  την  ττροτοίΛην  τού  <^ιαση[;.ου  καθηγητοΰ,  και 
[ν.έ  εητεφορτισε  να  ζητησω  την  χάριν  αύτην  εκ  ρ.έρους  του. 
Ελαβον  ^ια  τον  κύριον  2α1ν  Μάρκον  Γιραρ^Γνον  εττιστολήν 
συστατικήν  τού  συνα^^έλφου  του  κυρίου  Ε^ουάρδ'ου  Ααβουλαί, 
ό κύριος  Γιραρ^Γνος  ενέδ'ωκε  καλοκαγάΒως  εις  την  τταράκλησιν 
τού  κυρίου  Κοσσου. 

ό Ελλην  γλύπτης  εγνώριζε  λίαν  άτελώς  την  Γαλλικήν  και 
ρι.ε  παρεκάλεσε  νά  παρευρίσκωρ/.αι  κατά  τάς  ώρας  τής  εργασίας, 
όπως  συννενοήται  ^ι’  έ|ν.ού  ρ.ετά  τού  ένδοξου  προτύπου.  Αί  έλα  · 
γισται  λεπτο[ν.έρειαι  τής  ζωής  ^εικνύουσι  τον  ύπέροχον  άνθρω- 
πον. ό κύριος  Γιραρ^Γνος  έ^ίστασε  κατ’  άρχ^άς  νά  ύποβληθή 
εις  την  ένογ^λησιν,  ήν  έκέρ^ησε  §ιά  τού  φιλελληνισριού  του  · άλλ’ 


(ι)  Έκ  των  άναμνήσεο>ν  τούτων  έξηλείφθη  παν  τό  δυνάμενον  νά  προσβάλλττ] 
την  Τουρκίαν. 
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6 ^ισταγριος  ούτος  ύιτηρξδν  δν^ορ.υχος , σχε<^ον  άδ'ιορατος  · 
ατταξ  οριως  της  ύποσχέσεως  ^οθεισης,  άτϊέφυγε  πάσαν  επί^ειξιν 
ανθρώπου  πολυάσχολου  καΐ  επί  οκτώ  δίωρους  συνεντεύξεις  ου- 
δέ ν εδειξ  εν  ίχνος  ανυπομονησίας  η κα[^.άτου.  0 γλύπτης  ήτον 
άπηλπισριένος  · δεν  έδύνατο  νά  δώση  εις  το  εργον  του  την  νοη- 
[Λονα  έκφρασιν  της  ωραίας  του  Γιραρδίνου  φυσιογνωριίας  * « ή 
έκφρασις  αυτή  δέν  εγει  σώ|Λα,  ριοι  ελεγε  [Λε  τά  δάκρυα  εις  τούς 
όφθαλ[Λθύς  · ένω  πηγαίνω  νά  την  συλλάβω,  ριέ  διαφεύγει,  » 
Μάτην  ήγωνίζετο  νά  εικονίση  τούς  κανονικούς  άλλ’  αεικινήτους 
χαρακτήρας  τής  [Λορφής  του  Κ.  Γιραρδίνου....  έάν  το  πρότυπόν 
ώριίλει,  ή φυσιογνωριία  έσχολίαζε  πάσαν  λέξιν...·  εάν  έσιοοπα  , 
αί  διάφοροι  ρ'-ύχιαι  σκέψεις  είκονίζοντο  επ’  αυτής.  0 [Λεγας 
ζωγράφος  Οράτιος  Βερνέ,  λαλών  ποτέ  περί  προσωπογραφιών  , 
ειχεν  έκφράσει  την  ανικανότητα  τής  τέχνης  προς  άπεικονισιν 
τής  [Λορφής  του  κυρίου  Γιραρδίνου. 

ή προτορ.ή  τού  κυρίου  Κοσσου  έγένετο  δεκτή  εις  την  παγ- 
κοσρί,ιον  εκΟεσιν  τού  ι835,  οπού  προεκάλεσε  πολλών  τά  σκώρι- 
[Λατα.  0 κύριος  Οα  συντάκτης  τής  ΙΠυδίΓαΙΐοη,  εύρε 

πολύ  δυσάρεστον  διά  τον  κύριον  Γιραρδϊνον  νά  τον  κακοριετα- 
χειρίζωνται  τοιουτοτρόπως  οί  φίλοι  του  * άλλοι  δ’  έψιθύριζον 
διαβαίνοντες  προ  τής  προτορί/ής,  « Ιδού  εις  τι  εκτίθεται  κάνεις 
ων  φιλέλλην  (ΑΒοϋΐ),  ” Και  έν  τούτοις  ή προτορτ.ή  τού  στρα- 
τηγού Φαβιέρου,  εργον  τού  κυρίου  Κοσσου  επίσης,  κείμενη 
παρά  τήν  προτορ,ήν  τού  κυρίου  Γιραρδίνου,  ήρκει  προς  δικαιο- 
λογησιν  τού  Ελληνος  γλύπτου. 

ό κύριος  2αιν  Μάρκος  Γιραρδϊνος  διήρχετο  το  θέρος  εις 
Βερσαλλίας,  « Είναι  πληκτικόν  μέρος  ! τώ  είπον  μίαν  ημέραν. 

« όχι,  άπεκρίθη,  αλλά  σοβαρον,  και  έν  γένει  αί  γυναίκες  και 
οί  νέοι  δέν  ευχαριστούνται  εις  τοιαυτα  μέρη.  >’  έλαλούμεν  άλλοτε 
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περί  τίς  ψευδ'οΰ;  ί^εα;,  ην  σχη[χατίζουσι  συννίΟως  οΕ  ζένοι  περί 
του  οικογενειακού  βίου  έν  Γαλλία.  « Οί  ζένοι  δεν  είσ^ύουσιν 
εντός  ττίς  οικογένειας,  [λοι  είπε,  συχνάζουσιν  είς  τάς  συναναττρο- 
φας,  σχετίζονται  [/.ε  τους  παρεκτρεποριενους  έν  αύταΓς  και  κρί- 
νουσιν  δλους  εκ  των  εξαιρέσεων  εκείνων.  0τε  η νεόττις  ·ϊέν  ύπε- 
^έχθη  λίαν  εύριενώς  τον  κύριον  δαίηίβ-Ββυτβ,  άρχομενον  των 
παραδοσεών  του  είς  το  Γαλλικόν  γυμνασιον,  ό τοσον  αγαπητός 
καθηγητης  της  2ορβοννας  μοι  ειπεν  * « 0λα  δύναταί  τις  νά  εϊπη 
είς  το  άκροατηριον  · αρκεί  νά  ηξεύρη  νά  το  παρασκευάση  είς  το 


νά  τ’  άκούση. 


« έξημερώσατε  ^ύο  άρκτους!  » μοι  ελεγον  είς  Γ ϊρισίους 
οσοι  έμάνθανον  μετά  πόσης  άγαθοτητος  έφέροντο  προς  εμέ  ό 
κύριος  Βουασσονάδ"  και  ό κύριος  Προσπερος  Μεριμέ. 

βγνώρισα  τον  ένα  δ^ιά  τού  άλλου. 

Είς  τον  κύριον  Βουασσονά^  παρουσιάσθην  φέρων  συστατικήν 
επιστολήν  τού  πατρος  μου. 

— Τί  κάμνουν  είς  τάς  Αθήνας;  μ’ ηρώτησεν  ό δ^ιάσημος 
έλληνιστης. 

— ΐΙρίζουν  διά  τον  Παχυμέρην  σας. 

— Αλήθεια;  τον  άνεγνώσατε  ; 

— Τά  τελευταία  φύλλα  μονον. 

— Πώς  αύτο; 

— Εν  καί  μονον  άντίτυπον  ύπηρχεν  είς  Αθήνας,  καί  ό ευ- 
τυχής κτη'τωρ  αυτού  διά  νά  ευχαρίστηση  ολας  τάς  άπαιτ/ίσεις 
το  διένεμε  κατά  φύλλα. 

— Αλήθεια!  καθώς  τάς  έφημ-ερίδας  είς  τά  καφφενεια. 

Καί  ό σχολιαστής  τού  Παχυμέρους  έξεκαρδίζετο  γελώ;. 
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— Ελθετε  να  (Λέ  ϊ^ητε  εις  Ρ388^,  ηιβ  άβ  Ια  Ροιηρβ,  9..., 
να  όαιλησωαεν  περί  ύρί,ών. 

Ουτω,  γάρις  εις  τον  συ[Λπατριώτνιν  (χου  Παχιψ-έρην,  ύπερε- 
βην  το  κατώφλιον  ττίς  θύρας  του  πρύτανεως  των  Γάλλων  Ελ- 
ληνιστών, το  όποιον  ούδ’έποτε  ^ιέβησαν  φΛοι  εϊκοσιν  ετών. 

ό οίκος  τού  κυρίου  βουασσονά^^  ήτο  κοΐ7,ψός  και  καθάριος, 
ου-οιος  [χέ  Αγγλικόν  εξοχικόν  οίκον.  0 κύριος  Βουασσονά^  τ^εν  »χέ 
παρουσίασεν  εις  την  οίκογενειάν  του,  ούσαν  [χυστηριον  5*ι’  όλους, 
άλλα  [χοί  ε^ειξε  την  βιβλιοθήκην  του  * δηλα^η  όλην  την  οικίαν, 
δ^ιοτι  παν  ^ω[χάτιον  ήτο  πλήρες  βιβλίων  * ήταν  ό[χως  άριστα 
κατατεταγ[χένα,  καί  άνευ  ^ισταγ[χου  εύρισκεν  ό,τι  εζήτει.  Την 
αυτήν  τάξιν  παρετήρησα  καί  εις  τά  βιβλίοί  τού  κυρίου  Γιραρ- 
δίνου. 

ό κύριος  Βουασσονάδ"  [χοί  ε^ειζε  [χετ’  ιδ“ιαιτερας  στοργής 
Αγγλικά  τινα  [;.υθιστορή[χατα,  κο[χψώς  ^ε^^ε[xενα,  τά  όποια  , 
νέος  ών,  είχεν  επικρίνει  εν  τή  έφη  ρ.ε  ρ ί 5 ι τ ών  Συζητήσεων, 
καί  τινα  βιβλία  νεοελληνικά.  Μοί  έ'ίειξεν  επίσης  την  ύλην  προς 
σύνταξιν  Γαλλο-νεοελληνικού  λεξικού,  ρί.έ  τό  όποιον,  ώς  έξε- 
φράζετο,  « δ“ιεσκέ^αζε”  προ  πολλού.  6πειτα  ήνοιξεν  εν  παράθυρον, 
καί  [χοί  έδ^ειξε  τον  κήπον  του  καί  άνθη  τινα  ίίίως,  τά  όποια 


έπε(χελεΤτο  ρ.ονος. 

Τρεις  όόρας  ε’(χεινα  εις  τό  σπουδ^αστήριον  του,  άκούων  τόν 
σοφόν  γέροντα  λαλουντα  περί  όλων,  περί  τού  Κοραή,  δν  είχε 
γνωρίσει,  περί  τού  σχη[χατισ[χού  τής  νεοελληνικής  γλώσσης,  ήν 
έπεθύ[χει  παντός  γαλλισ(χού  έλευθέραν , περί  τών  νεωτέρων 
Γαλλικών  [χυ 0 ιστό ρη[χ ατών,  άτινα  άπεστρέφετο,  καί  τών  Αγ- 
γλικών, άτινα  ύπερηγάπ/.  Αντηλλάξα[χεν  λέξεις  τινάς  αγγλιστί  * 
ήτο  [χάλλον  υπερήφανος  διά  την  γνώσιν  τής  Αγγλικής  παρά 
διά  την  βαθυτάτην  του  Ελληνικήν  πολυριάθειαν. 
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ό Βουασσοναί  [λ’  εσυστνισβν  είς  τον  κύριον  Προσπερον  Με- 

ρψ.5  (ΐ). 

Είς  τον  Παχυ|7.έρ*/]ν  οφείλω  την  είσοδον  ΐΛου  είς  τον  ^υσπροσ- 
ιτον  οικον  του  κυρίου  Βουασσονά^  και  είς  τον  Οο6ϊ1ί0  την 


(ι)  Όλίγας  ήμέρας  προ  του  θανάτου  του,  ό περίδοξος  Ελληνιστής  μ,οΐ  άπέ- 
στειλε  την  έπομ,ένην  επιστολήν  * 

« *Η  επιστολή  σας,  κύριε,  μ’  ευχαρίστησε  πολύ,  και  μετά  προθυμίας  απαντώ. 
Ελπίζω  ν’  άνευρεθή  ή προς  υμάς  επιστολή  μου  εκείνη,  ήν  δεν  έλάβετε  ακόμη. 
Είχε  σταλή  έκ  Πασσύ  την  πρωίαν  τού  Σαββάτου,  πρώτη  ’Λπριλίου,  και  θά 
εφθασε  τήν  αυτήν  ημέραν  εις  την  έπιγεγραμμένην  διεύθυνσιν,  οαΓΓβίοιίΡ  (Ιβ  ΓΟ- 
ά(?οη,  η'’  9·  έδιδον  έν  αυτή  νέας  τινάς  πληροφορίας’  περί  τού  σοφού  σας 
Κοραή. 

..  Πρό  πολλού  χρόνου  άλλα  καί  μετά  πολλής  βραδύτητος  ασχολούμαι  είς  τήν  εκ- 
δοσιν  τού  λόγου  τού  Λυσίου  υπέρ  τού  Έρατοσθένους  φόνου.  Κατ’  άρχάς  έσκό- 
πουν  νά  επισυνάψω  καί  τά  μακρότατα  σχόλια,  τά  δημοσιευθέντα  τω  1093  υπό 
ϋο>νηθ5,  καθηγητού  τού  έν  Κανταβριγία  Πανεπιστημίου*  αλλά  σκεοθε  ίς  ώρι- 
μώτερον,  ειδον  ότι  σήμερον  ή μόνη  αξία  των  σχολίων  αυτών  είναι  ή σπανιότης 
των.  Καί  έπειτα  άνεμνήσθην  τού  αξιώματος  τού  Καλλιμάχου,  « Καλλίμαχος  ό 
γραμματικός  τό  μέγα  βιβλίον  ίσον  έλεγεν  είναι  τω  μεγάλω  κακω.  *>  Θ’  άρκεσθώ 
λοιπόν  εις  τού  Λυσίου  τό  έργον,  τό  μικρόν  αυτό  αριστούργημα.  Καί  πάλιν  καί 
αυτή  ή εργασία  είναι  αρκετή  διά  τούς  ασθενείς  οφθαλμούς  μου.  Δέχθητε  τήν 
είλικρινή  μου  άφοσίωσιν.  » 

Ιδού  ή περί  Κοραή  επιστολή,  περί  ής  ό λόγος  ανωτέρω.  ' 

Πέμπτη  ια  Απριλίου  ι855. 

«Ελπίζω,  Κύριε,  0τι  έτυχον  ήδη  συγγνώμης  σας,  μή  δεχθείς  τήν  χθεσινήν 
πρότασίν  σας.  Οί  διάσημοι  συγγράφεις,  οί'τινες  θά  σας  παράσχωσι  τού  καλάμου 
των  τήν  άρο’γήν,  κέκτηνται  άναμφισβήτητον  επιρροήν  επί  τής  κοινής  γνώμης. 
Διατί  νά  προσθέο'ω  εις  τοιαύτα  ονόματα  καί  τό  άσημόν  μου  όνομα;  έν  τίνι 
δικαιώματι  δύναμαι  νά  κρίνω  τού  σοφού  δόκτορός  σας  τά  έργα;  ποιαν  γνιομην 
δύναμαι  νά  έκφράσω  περί  τής  γλώσσης,  ήν  εκείνος  έπλασε,  καί  ήν  τόσον  τρα- 
χέως  έπέκριναν  ό Μηνάς,  ό Κοδρικάς  καί  άλλοι;  κύριος  Κΐ'πηβί,  ό κύριος 
Η Π50  έχουσι  τό  δικαίωμα  νά  έκφράσωσι  τοιαύτην  γνώμην,  εγώ  όχι.  Συνέλεξα 
τυχαίως  γεγονότα  τινά,  ώς  επί  τό  πλεΐστον  βιβλιογραφικά.  ’Έχουσιν  ίσως  ενό- 
τητά τινα,  άλλ’  ενότητα  λίαν  περιωρισμένην.  Ιδιαίτερα,  ιδιωτικά  γεγονότα  δεν 
ήξεύρο)  σχεδόν  καθόλου,  διότι  μετά  τού  Κοραή  δεν  είχον  σχέσεις.  ^Ητο  στενώς 
συνδεδεμένος  μετά  τού  Γ.ΙανΐθΓ,  τού  μεταφραστού  τού  Παυσανίου,  μετά  τού 
καθηγητού  ΤΙιπγοΙ,  ολίγον  δέ  μετά  τού  Οΐιπηίοη  Επ  ΚοοΙίίΐΙΙβ  καί  τού  Λ^ϋΙοΐ.Ηοη. 
’Ιίμέ  έτίμ.α  διά  τής  ύπολήψεώς  του  * μοί  τό  απέδειξε  διά  τής  προσφοράς  των 
συγγραμμάτων  του  καί  μνημονεύσας  με  ενίοτε  εύγενώς.  Κατ’  οίκον  όμως  δέν 
τον  εβλεπον.  Καί  αυτός  ήγάπα  τήν  μοναξίαν,  καί  εγώ  ήμην  φύσει  άγριος.  Ουδέ- 
τερος δ’  έφήρμοζε  τό  ώραίον  αξίωμα  * « Μή  άφίνρς  τό  χόρτον  νά  φύηται  επί 
τής  οδού  τής  φιλίας.  » 

Συμβουλεύθητε  περί  Κοραή  τά  Ανάμικτα  τού  ΟΐΛίΜοη  Εη  ΚοοΙιβΙίβ,  τήν  βιο- 
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εύ[Λδνη  ύπο^οχτιν  του  κυρίου  Μεριριέ.  ϊπγιρέτρια  [/.εσηλιξ  [^έ 
είσνίγαγεν  ε!ς  το  σττουδ'αστηρίον  του  συγγραφέο)ς  της  Κολθ[Λ- 
βας,  το  όποιον  εχρησί[Λευε  καΐ  ώς  αίθουσα  συγ^<ρόνως. 

ό κύριος  Μεριριέ  [Λολις  ανύψωσε  την  κεφαλήν  και,  νεύσας 


ρ.οι  να 


α καθί 


ισω,  ίΛΟΐ  είπε  * 


• — ■ Θελετε  ρ.ίαν  επιστολήν  διά  τήν  διεύθυσιν  τής  Επιθεω- 
ρήσεως  των  δύο  κο'σρ.ων; 

— Μάλιστα,  κύριε. 

έπλησίασεν  εις  τό  γραφεΓον  του  και  έγραψε  λέξεις  τινά 
διά  τον  κύριον  ΒαΙοζ. 

■<ψ 

ένω  έγραφε,  δεν  ήξεύρω  τί  ρ,οΐ  ήλθε  και  τω  ειπον  * 

ή βαρόνη  Μα^βηάοΓίί  προς  ήν  είπον  τό  πρωί  ό'τι  έσκο- 
πευον  νά  σάς  ίδω,  ένεθυρ.ήθη  τί  έ'λεγεν  ό ΟοΕΐΙιβ  περί  των  έργων 

σας  · * · . 


ό Ακαδηρ.αϊκός  έστρεψε  νοοχελώς  τήν  κεφαλήν  προς  έρ,έ. 
Τεκνον  [/.ου,  είπεν  ό ΟοΒίΙιβ  προς  τήν  βαρονην,  έξηκο- 
λούθησα,  από  τους  συγχρόνους  ρ.υθιστοριογράφους  τής  Γαλλίας 
αναγινωσκε  ρ,ονον  τόν  Μεριρ.έ,  αύτόν  άναγίνωσκε  πάντοτε. 


γραφιαν  των  ζωντων,  ι8γ2,  τόμ.ον  Α',  σελ.  23ο,  δπου  κατεχώρισα  άρθρον  τι 
περί  του  δόκτορος.  Έν  αυτω  εμνηρ-ονευσα  και  εκδόσεόίς  τίνος  του  Λόγγου  , 
ΒΜοΙ  ι8ι2,  ώς  έργου  του  Κοραή.  'Ο  Γ.οππθγ,  Γδε  έργα  του,  σελ.  3ο8  , μοι 
εγραψεν  ισχυριζόμενος  δτι  ήπατήθην,  ότι  έξέλαβον  τόν  Κοραήν  άντι  του  Βι- 
σκόντη.  Αλλ  ο 0οιιγΪ6γ  είχεν  άδικον.  *0  διηπίτ,  έν  τω  προλόγω  του  Λόγγου 
του  XIX,  αναφέρει  αδιστακτως  την  εκδοσιν  του  Κοραή,  και  ό Οιατιΐοπ  Β&  Κο- 
οΐιβίΐβ,  τόμος  2,  σελις  43,  αποδίδει  ρητώς  την  εκδοσιν  του  ωραίου  εκείνου  τόμου 
εις  του  Κοραή  τας  φροντίδας,  'Ο  αυτός  δίπηβΓ,  έν  τή  παγκοσμίω  βιογραφία  του 
Μίο1ΐ3ΐι3,  τόμος  6γ,  παραρτημ.α,  αφιέρο)σεν  εκτεταμένον  άρθρον  εις  τόν  Κοραήν. 

Ο Κοραής,  μιμούμενος  την  αύστηράν  μετριοφροσύνην  αρχαίων  τινών  *Ελ- 
λήνων,  του  Αγησιλάου  π.  χ.,  δεν  έζωγραφήθη  ποτέ.  Αλλ’  ^Έλλην  ζωγράφος,  ό 
Σμόλκης,  εάν  καλώς  έμάντευσα  τήν  δυσανάγνωστον  επιγραφήν,  τόν  έσχεδίασεν 
έν  άγνοια  του,  καί  ή εικών  έχαράχθη  υπό  του  ΛΙυΙΚί’  μέ  τήν  εξής  επιγραφήν  * 

Λ.  ΚΟΡΛΗΣ. 


Ελλάς  τήν  σήν  εικόνα  αθάνατον  όράν  βουλόμένη 
Σου  μή  διδόντος  δμμασιν  "Ελληνος  ζωγράφου  ύφήρπασεν. 

Λφιερουται  τοΤς  "Ελλησιν. 
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Η σοβαρά  ρ.ορφή  του  κυρίου  Μερΐ[7.έ  κατέσττ;  γλυκύ- 
τερα. 

— Δεν  ηζ  ευρον  οτι  η βαρόνη  [χέ  είγεν  εις  την  εύνοιάν  της, 
είπε,  και  (χοΐ  έτεινε  συγχρόνως  την  συστατικήν  επιστολήν  προς 
τον  Θεόν  της  ό^ου  του  Δγίου  Βενε Οίκτου.  Εκτοτε  η προς  έ[χέ 
ευριένεια  του  κυρίου  Μεριριέ  ύπ*?ίρζεν  αδιάλειπτος  * ρ/.οι  ηνοιξε 
τάς  στ/ίλας  του  Μονητορος,  αέ  έβοηθησε  διά  των  συίλβουλών 
του,  διώρθωσε  τά  πρώτα  [χου  δοκί'χια,  και  έκάλυψε  τέλος  διά 
της  αιγίδος  του  ένδοζου  όνου.ατος  του  τά  πρώτά  [χου  βηρ/.ατα 
εν  τω  φιλολογικω  σταδίω.  Χάρις  εις  την  Εισαγωγήν^  δι’  ής 
έκοσ[χησε  Ιβδ  ΟοηΙθδ  €*1  Ροθιηεδ  Βε  Ια  ΟΓέεβ  ηιοίίετηε,  το  έ'ργον 
^Λου  εκείνο  ηξιώθη  τριάκοντα  ρ.ετατυπώσεων  και  πλείστων  [χετα- 
φράσεων,  και  η δεύτερα  του  έ^κδοσις,  την  οποίαν  εντός  ολίγου 

θά  διαδεχθη  τρίτη,  κατέλαβεν  επίζηλον  θέσιν  εις  την  ΒίΒΙίο- 
ΐΐιεί^αε  εΙιοΐδίε  ΒΈνετηΓί!  (1β  Εείρζί§·. 

Ϋπο  περίβληρί.α  Αγγλικού  έγωϊσ[χου  ό συντάκτης  του  Τ υ ρ- 
ρηνικου  αγγείου  κρύπτει  καρδίαν  αγαθήν  και  εύγενη. 

Μ’  εδωκέ  ποτέ  συστατικήν  επιστολήν  διά  την  κυρίαν  Πι*· 
σκατο'ρη  * την  ε’παύριον  τον  άπηντησα  εις  την  Ακαδηρ/.ίαν. 

■ — 2άς  ευχαριστώ  διά  τον  τίτλον,  τον  όποιον  ρ/.οι  εδώ- 
κατε..  * εΐ[χαι  περισσότερόν  ύπερη'φανος  δι’  αυτόν  παρά  δι’  όλους 
τούς  τίτλους  και  τά  παράση[χα  της  γης... 

— Ποιον  τίτλον  ; 

— Του  φίλου  σας. 

Διότι  ό κύριος  Μεριριε  δεν  επιδαψιλεύει  τό  έπίθετον  αυτό, 
όσον  άλλος  τις  διάσηριος  [χυθιστοριογράφος. 


ή κυρία  Μοίιΐ,  η θετή  θυγάτηρ  του  Είΐιιηβΐ,  [χε  παρουσίασεν 
εις  τον  Αα^υδίίη  ΤΒίβΓΓγ. 
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ό [Λεγας  ιστοριογράφος  κατώκει  τότε  εις  τον  οικον,  εν  ώ 
και  άπέΟανε,  ηΐ6  ιΐιι  Μοηΐ-Ραΐ’Πίΐ^δβ,  ιι^  35. 

Εις  τάς  4-5  [λ.  ρι.  έί^έχετο^  δσους  τίΟελε  νά  τιρ,ηση  ^ι’  ιδιαι- 
τέρας εύνοιας*  εις  τάς  ρ ρ..  [/..  έδεχετο  πάντας  ανεξαιρέτως 
Βαθυτάττ]  σιωττ'λ  έτεκράτει  εις  ολον  τον  οίκον.  Αρ.α  έσηρ,αινεν 
η έννάτνι,  οί  έν  τη  αιθούση  ηκουον  τον  κρδτον  θυρών  άνοιγορ.έ- 
νων  και  κλειορ,ένων  άλληλοδιαδδχως  και  βραδέως*  έπειτα  τά 
πορφυρά  παραπετάσρ.ατα  ηνοίγοντο  και  έφαίνετο  6 άνακλιντηρ, 
έπι  τού  οποίου  ήτο  προσηλωρ,ένος  ό ΤΗίβιτγ,  τυφλός  και  πα- 
ράλυτος. όλοι  δ’  άρ-έσως  άνηγείροντο  ευλαβώς,  0 υπηρέτης 
έκύλιε  τον  άνακλιντηρα  άχρι  γωνίας  τίνος  της  αιθούσης  καί 
όνορ.άσας  ε!ς  τον  κύριον  του  τούς  παροντας  έν  τί^  αιθούση  , 
άπεσύρετο.  0 Αυγουστίνος  ΤΙιΐβιτγ  άπέτεινε  τότε  τον  λογον 
προς  έκαστον  ιδία,  και  επί  τέλους  ή συνορ.ιλία  καθίστατο  γενική . 

Απερίγραπτον  θλίψιν  έπροξένει  ό ακίνητος  εκείνος  σωρός  , 
οθεν  ή ζωη  είχεν  άποσυρθη,  συγκεντρωθείσα  εις  εν  ρ.ονον  δργα- 
νον,  τον  εγκέφαλον.  Αλλά  το  εύγενές  εκείνο  του  ανθρωπίνου 
σώρ,ατος  ρ,έλος  πόσην  υπερτροφίαν  ζωής  ειγεν  αποκτήσει  διά 
τούτου  ! ρ.ετά  πο'σης  ευκολίας  η εύρεία  εκείνη  διάνοια  περιε- 
λάρ.βανε  την  άπέραντον  έκτασιν  της  έπιστηρ.ης ! 

ό Αυγουστίνος  ΤΗίβιτγ  έλάλει  ολίγον  την  νεοελληνικήν  * 
είχε  δε  προ  πάντων  άρίστην  προφοράν  (ι).  Ητον  έξοικειωρ,ένος 
ρ.έ  τά  δηρ.οτικά  ρ.ας  ασρ,ατα  καί,  ρ.ερ.φορ.ενος  ποτέ  άρχαίον 
φίλον  επί  άρ,ελεία,  τω  είπε  · 


Παρηγοριά  έχει  ό θάνατος,  παρηγοριά  έχει  ό Χάρος· 
*0  ζωντανός  ό χωρισμός  παρηγοριά  δεν  έχει. 


(ι)  *0  Αυγουστίνος  Τΐιίβιτγ  είχεν  άναλάβει  τάς  τυπογραφικάς  διορθώσεις 
των  δημοτικών  φσμάτων,  άτινα  έδημοσίευσε  μετά  μεταφράσεως  ό ί’αϋπεί. 
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Ηγάττα  έγκαρδίως  την  Ελλάδα,  καΐ  ελυττεΤτο  πολύ  διά  την 
προς  ηι^.άς  εχθρικήν  διαγωγήν  της  Γαλλίας. 

— ΐπορ,ονη  ! νέε  ρ.ου  φίλε,  α,οι  είπε  ποτέ,  ό Γάλλος  είναι 
οχι  [Λο\ον  γενναιοφρων  άλλα  καί  [;.έ  πολυν  πρακτικόν  νουν  πε- 
προικισ[Λένος.  Μη  ταράττεσθε  άπο  τά  φαινόμενα  της  στιγμ*?ίς. 
ό Γάλλος  είναι  ό φυσικός  σας  σιίμμαγος. 

Αλλοτε  δέ  πάλιν  μοί  είπε  · « Η Ανατολή  μονον  διά  του 
ιθαγενούς  στοιγείου  δύναται  ν’  άναγεννηθη·· · 6ζ  όλων  δέ  των 
φυλών  της  Ανατολής  η Ελληνική  μο\η  δύναται  νά  χρησιμεύση 
ώς  πυρην  πολιτισμού  (ι),  ” 

Είς  άρθρον  μου  τι  δημοσιευθέν  έν  τω  Γαλλικω  Αθηναίω 
οφείλω  την  γνωριμίαν  του  κομητος  Μαρκέλλου,  λογίου  εύγενούς. 
ό κόμης  ήτο  άξιολογος  άνθρο)πος,  έν  καί  μονον  έχων  ελάττωμα, 
οτι  έλάμβανε  κατά  κορον  ύφος  άρχαιοφίλου.  Κατηντησε  καί 
εμέ  ακόμη  νά  έπιδεικνύη  ώς  τι  περίεργον* 

— Κυρία  Μαρκησία,  σάς  παρουσιάζω  τον  κύριον...,  ένα 
Α θη V αΓο  V ! 

Πολλάκις  μοί  απεύθυνε  τον  λογον  Ελληνιστί  άπο  την  μίαν 
ά'κραν  της  αιθούσης  είς  την  άλλην.  Ακούοντες  τάς  ηγηράς  καί 
άκαταληπτους  έκείνας  λέξεις,  οι  παρεστώτες  έ'στρεφον  την  κε- 
φαλήν προς  εμέ,  μέ  παρεττίρουν,  και  ηρώτα  έκαστος  τον  γείτονα 
ποίαν  γλώσσαν  ώμίλει  ό κόμης.  έννοεΤται  δέ  οτι,  μανθάνων 
οη  ήτο  Ελληνική,  έθαύμαζε  την  εύρείαν  τού  οίκοδεσποτου  πο- 
λυμάθειαν. 

Ελληνίς  τις,  ευρισκόμενη  εν  Παρισίοις,  άπέστειλεν  είς  τον 


(ι)  'Τ,λλην  είναι  το  ηΊ€η5  3ςίΐ9ΐΐ5  ηιοΐί^ηι  πάσης  τής  Ανατολής.  "Οπόν 
λείπει  αυτός  υπάρχει  βαρβαρότης. 

( ΈπιΟεώρησι;  των  δύο  Κόσμων.  ϊ844»  Μάρτιος.) 
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κο[ΛΥ)τα  άγγεϊον  Ϋρ//]ττείου  [χέλιτος,  το  όποιον  παρετεθη  [^.ιαν 
εσπέραν  έπι  της  τραπέζης  (^ετα  του  τειου  * άλλα  [Λολις  το 
ευώδες  προϊόν  του  Αττικού  θυ[θ.ου  ηγγισε  τα  πορφυρά  χείλη  ρ*ιάς 
δουκίσσης,  καί,  άπιοθουσα  αυτό  (χετά  περιφρονησεως , ανέ- 
κραξε ν * 

— Πούφ ! τί  όσ[χη  ιατρικού ! 

ό κό[χης  ε^σπευσε  να  ρ/.οι  εϊττ'^^  ελληνιστί  ότι  η γεΰσις  των 
συ[χπατριωτών  του  είχε  δ’ιαφΟαρη,  και  δ“ια  να  [χε  ικανοποιησΤ] 
έπλησίασεν  εις  τά  χείλη  του  κοχλιάριον  πλήρες  [χελιτος  · αλλά 
^έν  η^υνηθη  νά  καταστείλη  έπαίσιον  [χορφασ[χον. 


ό πρόεδ*ρος  της  ^η|χοκρατίας  εί^εν  άποσυρθη  εις  τό  2αιν- 
Κλου,  περιιχένων  τό  άποτελεσιχα  των  περί  της  αυτοκρατορίας 
εκλογών  · είσηλθε  (^έ  εις  Παρισίους  τη  2 Δεκευ.βρίου  ώς  Ναπο- 
λέων III.  Ηριην  τοποθετημένος  παρά  τό  Αγο  Λβ  ΓΕΐοίΙβ  πλη- 
σίον του  καταστη[χατος  των  ^ιο^ίων  φόρ(ον.  Τό  πλήθος  ήτα 
άπειρον.  Πλησίον  [χου  υπήρχε  σωρός  εργατών,  περιπαίζων  ό'λα 
και  ολους,  Κανονοβολισριοι  άναγγέλλουσι  τέλος  την  άφιξιν  της 
αύτοκρατορικης  συνο^ίας  (ι).  Τό  ιππικόν  προηγεΓται  καλπά- 
ζον..  · επεται  λαίχπρόν  επιτελεϊον..  · τέλος  ό αύτοκράτωρ  [χόνος, 
ήσυχος,  απαθής,  χαριέντως  ^α[χάζων  παράφορον  ίππον...  0 λαός 
περιστοιχίζει  ζητωκραυγών  τόν  αύτοκράτορα  και  συνωθεΤται 
πέριξ  του  άκωλύτως. 

— 1\1α  ένας  που  οεν  φοοαται!  λεγει  ισχυρά  τ*ι^  φωνή  εις 
τών  γειτόνων  [χου  εργατών. 


(ι)  Περί  την  μίαν  ώραν  τό  τηλεβόλον  αντηχεί,  ό αύτοκράτωρ  φθάνει  παρά 
τήν  θριαμβευτικήν  πύλην.  Συγχρόνως  τά  νέφη  διαλύονται,  και  άκτϊς  ήλιου  φαι- 
δρύνει την  σκηνήν.  Ήτο  ώραΐον  θέαμα  νά  βλέπη  τις  τόν  νέον  αύτοκράτορα^ 
διερχόμενον  υπό  τό  θριαμβευτικόν  τόξον,  δπερ  άνήγειρεν  ό θειος  του  εις  τάν 
δόξαν  του  Γαλλικού  στρατού.  (ΜοηΐΐβαΓ  άβ  Ραΐ’ίδ). 
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ΚαΙ  τνάντες,  ώς  [λαγνητισΟέντες,  άρχισαν  νά  ζητωκραυγώσιν 
έτι  ίσχυροτερον. 

···········  ····· 

ό λβ^έλ  Κα^έρ  εύρίσκετο  εις  Παρισίους.  Κατώκει  εις  το 
ζενο^ο)^εϊον  (Ιβ  Ια  Τβιταδδβ  * συχνόν  πλήθος  περιετίύκλονε  πάν- 
τοτε την  θύραν,  ελπίζον  νά  τον  περίφη[/.ον  Αραβα.  Μίαν 
ήριέραν  εύρέθην  και  εγώ  έκει.  ΖητωκραυγαΙ  παρατεταμέναι  εχαι- 
ρέτισαν  την  εζο^ον  του  έ'χίρου.  ό Αβ^έλ  Κα^έρ  ήτο  επ’ 
όχήριατος,  έριει^ία  προς  το  πλήθος  και  εσφιγγεν  οσον  πλειοτέρας 
χειρας  ή^ύνατο  ^ιά  τής  θυρί^ος. 

— Χάχη^ες  ΙΙαρισιανοί ! άνέκρα^εν  όπισθεν  ριου  νέος  εργα'της. 

— Ε!  και  τί  κακόν  ευρίσκετε;  τον  ήρώτησα.  0 Αβ^έλ 
Καδέρ  είναι  εχθρός  νικη[Λενος... 

« 

— 2έβεται,  κύριε,  κάνεις  τούς  εχθρούς  του,  άλλα  και  δεν 
τούς  έπευφηριει. 

— Αλλά  δ εν  βλέπετε,  είπε  πλησίον  ριας  άλλος  θεατής,  του 
οποίου  ή προφορά  έριαρτύρει  Γεριχανικήν  καταγωγήν,  δεν  βλέ- 
πετε δτι  δεν  έπευφηριουν  τον  Αβδέλ  Καδέρ,  αλλά  τήν  άνδρίαν 
του  Αβδέλ  Καδέρ.  2εϊς  οι  Γάλλοι  λατρεύετε  τήν  άνδρίαν,  δπου 
δήποτε  και  αν  τήν  ϊδητε.  . . 

Δεϊπνον  εύθηνον  και  καλόν  ύπήρζε  δι’  έρτΑ  εν  Παρισιοις  προ- 
βλη[Λα,  δπερ  ουδέποτε  ήδυνήθην  νά  λύσω,  0 ΟΙίΑηιρίΙβαΓγ,  ο 
συγγραφεύς  τόσον  επαγωγών  [Λυθιστορη[Αάτων,  ένόρ-ιζεν  ότι  το 
έ^λυσε,  και  (λοι  ε^δωκε  τήν  διεύθυνσιν  του  ξενοδοχείου  του.  Εις 
το  όπισθεν  δωριάτιον  ενός  καφφενειου  τής  οδού  Ρίβπθ  δΑΓΓ^δίπ 
εύρον  πραγρ-ατικώς  άντι  3ο  σολδίων  δεϊπνον,  το  οποίον  εχω- 
νεύετο  τουλάχιστον.  Ειχον  πέντε  εξ  συνδαιτυ[λονας,  φιλολόγους, 
τεχνήτας,  νέους  ιατρούς.  2υνέπεσέ  ποτέ  λογος  περί  του  Ανατο- 
λικού ζητήαατΓΟς. 


Φρσ^«.ϊβχο5) 
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— Αλλας  ό[;.ιλίοίς  ! είπεν  ό ΟΙΐίΐιηΊρβουΓ^,  αττο  πολιτικήν 
5έν  καταλαρ.βάνω  τίποτε.  · . Μοι  εΐπον  άλλως  τε  οτι  οί  Έλλη- 
νες έ^χ^ουν  δ’ίκαιον. 

Ηλλάξα|^*εν  ό[;.ιλίαν. 

— Πώς  σάς  φαίνεται  ό οίνος  ττίς  Κύπρου  ; τον  τιρώττισα. 
— ό οίνος  τ·?ίς  Κύπρου!  άλλα  άπο  ρ,ακράν  [Λονον  τον  ειδ“ον 
εις  την  Οπεραν. 


Την  επαύριον  της  εις  Παρισίους  άφί^εώς  [Λου  έ^λαβον  την 
άκολουθον  επιστολήν  * 

« 2άς  έζητησα,  αγαπητέ  [λ ου  συαπολιτα,  εις  την  όι^ον 
Βοναπάρτου,  οπού  [^.οι  εϊχετε  είπει  δτι  κατοικεΓτε^  και  3“έν  σάς 
εύρον.  Ηθελα  νά  σάς  είπω  νά  δειπνήσετε  ριαζη  μας  την  προσεχή 
Τετάρτην  περί  την  εκτην  ώραν. 

Αποκρίθητέ  μοι  αμέσως  διά  του  ταχυδρομείου  δύο  λέξεις 
οτι  θά  έλθετε. 


Φιλίας. 


« 


ό στρατηγός  Φαβιέρος.  »> 


Ϋπηκουσα  εις  την  προσκλησιν.  έγνώρισα  τότε  την  βαρονην 
και  τον  υίδν  τού  στρατηγού. 

— ό κύριος.  . . ΐΐλλην,  έλεγεν  ό στρατηγός  παρουσιάζων 
με  εις  τούς  ξένους,  τού  οποίου  η οικογένεια  συνετέλεσε  κατά  τάς 
δυνάμεις  της.  οποις  δλοι  οί  Ελληνες,  εις  την  άπελευθερωσιν  του 
τοπου  του. 


Τά  εύγενη  αισθήματα  τά  όποΤα  ένέπνευσαν  ολους  τούς  φι- 
λέλληνας, ώδηγησαν  και  τον  Φαβιέρον  εις  την  ΐ^λλάδα.  Αν 
όμως  πιστεύση  τις  την  αδελφήν  τού  ωραίου  πλάσματος,  εις  το 
όποιον  ό Βύρων  αφιέρωσε  τον  2ίλδ-Α ρολδον,  αυτή  μάς  τον 


6 


— 82  — 


έστειλε.  — Μέ  αγαπάτε...  · εγώ  δεν  σάς  αγαπώ...  * πη- 
γαίνετε νά  ζητήσετε  κάνέν  βόλι  εις  την  Ελλάδα.  · · , ” τω  είπεν 
εύγενώς  πως. 

ό Φαβιέρος  ούδεποτε  άνε[;άχθη  εις  τάς  πολιτικάς  του  τόπου 
έριδας.  Ε[;.εινε  πάντοτε  στρατιώτης  * έζη  αετά  των  στρατιωτών, 
και  εις  αύτους  κατέστη  σεβαστός,  αγαπητός,  επίφοβος. 

ή δόζα  τόν  ευρεν  εις  τους  πρόποδας  της  Ακροπόλεως.  Εκτοτε 
συνεταυτίσθη  [Λετά  τήςέλλάδος,  και  αυτόν  προσέβαλλεν  ό προσ- 
βάλλων  εκείνην.  Μικρόν  κατά  μικρόν  ό φιλελληνισριός  του  εφΟα- 
σεν  εις  τό  άκρον.  'Εν  δυσριενεία  ών  παρά  τη  κυβερνήσει  εν 
Γαλλία,  προσεπάθει  τεταρτοπλαγίως  νά  κατορθώση  νά  άκουσθη 
η γνώι/,η  του  περί  έλλάδος.  Κατά  την  σπουδαιοτέραν  περι- 
πλοκήν του  Ανατολιχ.ου  ζητηριιατος  ησΟένησεν.  Εν  τη  παρα- 
φορά του  πυρετου  ώ(Λίλει  άδιακ,όπως  περί  της  Ελλάδος  και 
κατά  τάς  στιγ[/.άς  της  ησυχίας  εζητει  νά  ϊδη  έ[χέ,  διότι  ηαην 
τότε  ό [χόνος  Ελλην,  ριετά  του  οποίου  είχε  σγεσεις.  Τό  είδος 
της  άσθενείας  άπητει  άκραν  ησυγίαν,  και  διά  τούτο  ό ιατρός 
δεν  έπέτρεπε  νά  έκτελεσΟη  η έπιθυριία  του.  £πι  τέλους  όριως 
έβαρυν6η  και  είπεν  εις  την  οικογένειαν  * ■ — Μηνύσατε  νά  ελθη 
αυτός,  όπου  ζητεΓ...  * αλλά  προσπαθήσατε  νά  ηναι  βραχεία  η 
συνέντευξις. 

Η βαρόνη  [Λοι  έπανέλαβε  τούς  λόγους  τού  ιατρού. 

Είσήλθον  εις  τόν  κοιτώνα  τού  ασθενούς. 

— Ε ! ήλθατε,  είπεν...  * λοιπόν  ..  πώς  πηγαίνει  η ύπόθεσις; 

(ένόει  την  έπανάστασιν  της  Ηπείρου)...  Μού  γράφουν  από 

κάτω,  αλλά  τι  έαπορώ  νά  κάαω  Επειτα  βλέπετε  και  εις  ποιαν 

κατάστασιν  είμαι... 

ι 

βαρόνη,  καθη|7.ένη  εις  την  θύραν,  ε'βηξεν. 

— Θά  επανέλθω,  είπον  εις  τον  στρατηγόν  , όταν  θεραπευ- 
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θίτε  εντελώς.. ' τώρα  είσθε  πολύ  αδύνατος...  Επειτα  ^έν  υπάρχει 
καΐ  τίποτε  σπουίαϊον...  Α[λα  ριάθω  τίποτε,  σάς  το  αναγγέλλω. 

Μετά  τρεις  [ζηνας  ό στρατηγός,  άναλαβών  εντελώς  και  επα- 
νελθών  εκ  της  έξοχης,  [αοι  εγραψεν  · 

« Αγαπητέ  [Λου...,  εψ.αι  εις  ΓΙαρισίους  <^ιά  τρεΓς  η[ν.έρας. 
Εάν  Θέλετε,  ελάτε  νά  ριέ  ιΑ?ίτε  [χίαν  πρωίαν.  Θά  ό[χιλησω[χεν 
περί  της  προσφιλούς  [χας  Ελλά(^ος. 

Φιλίας.  » 


Τοιαύτας  προσκλήσεις  [χοί  εστελλε  συχνά,  και  ηόυν/ίθην 
νά  τον  γνωρίσω  καλώς.  0 Φαβιέρος  ώ[Λίλει  πολύ,  δ'έν  ηνείχετο 
αντιλογίαν  και, λάλων,  έχειρονόρτ^ει.  Είχε  τό  βλέ[Χ[7.α  ζωηρόν.  Οί 
χαρακτήρες  της  [Λορφης,  καίτοι  ηύλακωιχένοι  υπό  του  χρόνου, 
ησαν  ετι  άνδ^ρικοι  και  ρ.εγαλοπρεπεΓς,  σύνα|χα  δέ  και  γλυκυτη- 
τός  τίνος  [χη  στερού[χενοι.  Τό  βά§ισ[χα  ήτο  στερεόν. 

Μίαν  η[λέραν  τόν  εΙ(5ον  νά  είσέλΟτ^  άσΘ[χαίνων  εις  τό  ^ω[χά- 
τιόν  [χου. 

— Πώς  ! ανέκραξα,  στρατηγέ!  άνέβητε  τέσσαρα  πατώ[χατα; 

— ΗλΟον  νά  ό[χιλησωρ.εν  ολίγον  ίϊιά  την  Ελλάδα,  άφου  η 
καταρροή  σας  ^εν  σάς  άφίνει  νά  έρχεσΘε  σεΤς  εις  τόν  οίκόν  [χου. 


έκ  πάντων  όσοι  έκραξαν  « 2ταυρω0ητω!  » κατά  της  Ελλά- 
δος ιδιαιτέρας  ρείας  άξιος  είναι  ό κύριος  Αβούτ  (ι). 

Λυπού[χαι,  τό  ό[χολογώ  αφελέστατα,  διότι  ό κύριος  Αβουτ 

(ι)  Είς  των  κεκηρυγμένων  θαυμαστών  της  Τουρκίας  πριν  η καταστη  τοιου- 
τος  άπετάΟη  προς  τόν  κύριον  Μαυροκορδάτον,  πρέσουν  τότε  της  'Ελλάδος  έν 
Παρισίοι;  καί  τω  έλάλησεν  ώς  έξης  περίπου  * ΙΜοί  προσφέρουν  2,οοο  φράγκα 
κατά  μήνα  διά  νά  γράφω  υπέρ  τής  Τουρκίας.  11ροτψ.ώ  νά  λαμβάνω  μόνον  8οο 
καί  νά  γράφω  υπέρ  τής  ^Ελλάδος.  » 'Ο  κύριος  ουτος  είηε  φιλελληνισμών  4ο 
τοΤς  4οο.  Τό  ανέκδοτον  τούτο  ήκουσα  ώς  αληθές,  καί  όμως  διστάζω  νά  τό 
πιστευσω,  στηριζόμενος  πρό  πάντων  εις  τό  όνομα  τού  περί  ού  ό λόγος  προσώπου. 
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έχει  πνεΰ[Λα,  νΐζεύροίν  οτι  ό λαλών  εύφυώς  τ^ρος  λαόν  ευφυή 
κερί^ίζει  ττάντοτε.  0 φίλος  [Λου  Βίκτωρ  Φουρνέλ,  νέος  συγγρα- 
φεύς,  [ν.έγα  ύττοσχορ/.ενος  ιιέλλον,  ει^έ  ποτέ  έπΙ  του  γραφείου 
ένος  δτ,υ.οσιογράφου  το  εργον  του  κυρίου  Αβούτ.  - — Αναγι- 
νώσκετε  τήν  Σύγχρονον  Ελλάί^α;  ήρώτνισεν, 

— Ναι,  ώραΐον  βιβλίον,  ευφυέστατου  I 
— Αλλά  [Λοΰ  είπαν  οτι  είναι  συρραφή  ψεύδους  και  συκο- 


φαντίας 


— Δεν  ήςεύρω. , . * ήςεύρ(ο  [Λονον  οτι  είναι  πλήρες  πνεύρ/.ατος. 
Γ1αρεπονούφ//ιν  άλλοτε  εις  φιλο7.ογικήν  και  πο7ατικήν  έπιση- 
ρ,οτητα  <^ιά  τήν  υποδοχήν,  ής  έτύγγανε  το  έ'ργον  του  ποτέ 
μαθητου  τής  Γαλλική;  σχολής  των  Αθηνών, 

— Είσθε  νοστΐ[Λος,  [;-οι  άπεκρίΟη  * εις  τήν  Γαλλίαν  περιπαί- 
ζορ,εν  ολα,  περιπαίζοριεν  και  τον  εαυτόν  »αας  άκορί,η  , όταν  ^έν 
έχω[χεν  άλλην  ύλην,  καί  θέλετε  νά  σεβασθώριεν  τήν  Ελ7.ά^α  σας  ; 
Και  οριως  (ϊέν  έ'λειψαν  επικρίσεις  εις  το  έ'ργον  τού  κυρίου  Αβούτ. 

ί > 

Ο κύριος  00Γϋδ6ζ  εν  τή  Επιθ  εο)  ρήσει  τής  Δημοσίας  έκ- 
παιίεύσεως  το  κατέκρινε  <ϊρΐ[ζέως,  καί  τούτον  έρί.ιυ//ίθη  ό 
κύριος  Ροηΐιηαπίη  έν  τη  έ θ ν ο σ υ ν ελ  εύ  σ ε ι,  προσβαλών  συγ- 
χρόνως καί  άρνησιθρήσκους  τινάς  φιλέλληνας  τού  1821.  0 κύριος 
Γιραρ^ίνος  τέλος,  ό ευφυέστατος  των  Γάλλων  κατά  τήν  [Μαρτυ- 
ρίαν των  συ[Μπατριωτών  του,  έπλεζεν  έν  τή  έφηίΜερίδ'ι  των 
Συζητήσεων  τό  έγκώρκον  Ίής  ΕλλαΓ^ος  καί  των  Ελλήνων, 
άντλήσας  έπιχειρήυ.ατα  έζ  αυτού  του  βιβλίου  του  κυρίου  Αβούτ. 
Η Παρισινή  έ π ι θ ε ώ ρ η σ ι ς ρ,’  εζήτησεν  άρθρον  τι  περί  τής 
Συγχρόνου  Ελλάτ^ος·  έν^ούς  έγραψα  λέζεις  τινάς,  ^ι’ ών, 
άναγνωρίζων  τήν  φιλολογικήν  άζιαν  τού  έ'ργου,  έπεκαλού[Μην  τού 
ίίίου  συγγραφέως  τά  αίσθήαατα  (ι). 

(ι)  ΚθΊΐ6  ΡαιΊί,  ι ί^επτ^αβρίου  ι8.)4.  ’Έ/.τοτε  ό κύριος  Άοούτ  κατε'στη 
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Η επιτυ*/ία  ττ,ς  Ιυγχρονου  Ελλάί^ος  τίνοιξε  την  ορεξιν 
καΐ  πολλών  άλλων  καί  έν  /ορώ  [ν.άς  Ικηρυττον  άξιους  ^ιά  κρέ- 
[Λασ[/-α.  Αλλως  τε  το  Γαλλικόν  κοινόν  είναι  τόσον  εύαπάτητον 
και  τόσον  αγνοεί  τά  Ελληνικά  πράγ[Λατα·  πολλοί  ηξευρουν  την 
Κίναν  κάλλιον  των  Κινέξο^ν,  και  έν  τούτοις  συγγέουσιν  ενίοτε 
την  πρωτεύουσαν  του  Ελληνικού  βασιλείου  με  τάς  Αθήνας  της 
Αμερικής. 

Μιαν  ημέραν  ό διευθυντής  σπουδαιότατου  Γαλλικού  περιο- 
δικού, άνήρ  νοημων  και  πεπαιδευμένος,  άλλ’  ουδέποτε  έξελθών 
των  Παρισίων,  μοι  ελεγεν  όη  δεν  έγομεν  τυπογραφεία  εις  τάς 
Αθήνας,  κ,αι  οτιαί  εφημερίδες  μας  τυπόνονται  εις  Παρισίους  ! ! ! 
Πολλοί  δεν  θά  πιστεύσωσι  το  ανέκδοτον  αυτό,  διότι  ή αλήθεια 
πολλάκις  δεν  είναι  πιθανή,  και  όμως  είναι  άληθέστατον.  Αλλοτε 
εις  δειπνον  παρά  τω  στρατηγω  Φαβιέρω  αριστοκρατική  τις 
κυρία  μοι  έ'λεγε,  « 2εΓς  οι  Τούρκοι.  . . » 

— Αλλά  δεν  είμαι  Τούρκος,  κυρία,  ανέκραξα,  άναπηδών  έπι 
τής  έυρας  μου,  είμαι  Ελλην! 

— Τούρκος,  Ελλην  δεν  είναι  τό  ίδιον  5 
Τό  άκρον  άωτον  6"μως  τής  τόσον  κολακευτικής  δι’  ημάς 
πολυμαθείας  ταύτης  είναι  οι  ακόλουθοι  λόγοι  Παρισινού  τίνος 
ίατροΰ.  Παρά  τοίς  άργ^αίοις  οί  Τούρκοι  εκαλούντο  Έλληνες  ! 

έν  μέσω  τής  γενικής  κατά  των  Ελλήνων  κατακραυγής  έπνί- 
γετο  ή φωνή  σοβαρών  τινων  άνδρών,  εις  διαφόρους  άνηκόντων 
μερίδας,  καί  καλώς  γνωριζόντων  τήν  κατάστασιν  τής  Ανατο- 
λής. Ι\Ιόνος  ό κύριος  Γιραρδίνος  έλάλει  έκ  βήματος,  όθεν  παν- 
ταχου  άντήχει  ή ισχυρά  φωνή  του. 


εις  των  θερμότατων  φίλων  της  Ελλάδος,  ώς  άποδεικνύουσι  τά  τελευταία  έργα 
του  καΐ  ιδίως  ή έν  τω  ΈΟνικω  'Ημερολογίω  του  ι863,  σελ.  ώ53,  δημοσιευθείσα 
επιστολή  του. 
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Τότε  έσχέφθην  συσσωματώσου  τάς  σεβαστές  ταύτας  άτο- 
μικάς  τΐεττοι,θνίσεις  χαΐ  να  τοις  τταράσγω  ττλείονα  ^ημοσιοτνιτα. 
Τό  ίργον  έ'μελλε  να  εκδ'οθη  ύπο  την  έξης  επιγραφήν  « ίΐ  Ε^)ιάς 
και  οί  Ελληνες,  σελί^^ες  ανέκδοτοι  των  ΚΚ..  ΑπιρέΓε,  ΒιιΕοίδ, 
Μαχίηιβ  ϋη  Εαηιρ,  δαίπΐ-Ματο  ΟίΓδΓίίίη,  Εθ^Γυη,  ΟΙιαΠεδ 
Εεηοηιΐίΐπί:,  Τοίιη  Εεηιοίηηε,  ΕΙιαΒεδ  Εενε(}ΐιε,  ΡΓΟδρεΓ  Με- 
ηηιέθ,  εοΐΏΐε  οΐε  ΜαΓοεΙΙπδ,  Ε^ΙοπαΓί!  ΕίΐΕοιιΙίίγε,  ΥΙίΐάίπιίΓ 
Βηιηεΐ  ίϋε  Ριεδίε,  Αυ^αδίίη  Τΐιίειτγ,  ΥιΊΙεηιαίη,  εΐε.,  εΐε., 

(V  Τ', 

συναχθεΤσαι  και  δημοσιευθεισαι  ύπο  Ελληνος.  » 

Του  έ'ργου  έμελλε  νά  προταχΟη  ό έξης  βραγύς  προλογος  * 

« Η περί  της  Ελλάδος  γλώσσα  τινών  εφημερίδων  παρηγαγε 
διπλήν  παρανοησιν.  Αφ’  ένος  μεν  οί  Ελληνες  έπίστευσαν  οτι 
άτ:ο3λεσαν  τάς  συμπάθειας  της  Γαλλίας,  άφ’  έτέρου  δέ  πολλοί 
Γάλλοι,  άπατηθέντες,  έκριναν  ήκιστα  εύμενώς  την  ίΑλάδα.  Διά 
ν’  αποδείξω  εις  τους  μέν  οτι  δεν  άπώλεσαν  τάς  συμπάθειας  , 
άς  περί  πολλου  ποιούνται,  εις  τούς  δε  δτι  έγένοντο  θύματα 
προμεμελετημένης  σκευωρίας,  συνηνωσα  έν  τω  τομω  τούτω  διά- 


φορους μαρτυρίας  άνδρών,  ών  το  ονομα  μονον  είναι  έγγύησις 

δώ 


ια  το  κοινον.  « 

Γ \ / 


Αί  διάφοροι  μονογραφίαι  ίίθελον  έχει  σχέσιν  προς  άλληΑας. 
ό κύριος  Γιραρδινος  έκ  της  ανέκδοτου  αλληλογραφίας  του  κατά 
το  εις  την  Ανατολήν  ταξείδιον  του  ήθελεν  έξαγάγει  πραγμα- 
τείαν περί  του  Μέλλοντος  τής  Ελλάδος.  0 κύριος  ΥΠΙβ- 
ηιαίη  είχε  γράψει  λέξεις  τινάς  περί  Κα πο  δι  στρ ίου,  δν  έγνώ- 
ρισε  προσωπικώς  πολύ  πριν  ή καταστή  κυβερνήτης  τής  Ελλά- 
δος.. ό κύριος  ΑηιράΓβ  μ’  έζήτησε  βιογραφικάς  σημειώσεις 
περί  Κωλέττη.  0 κόμης  Μάρκελλος  είχεν  άναδεχθή  νά  βιο- 
γραφήση  τον  λυρικόν  ημών  ποιητήν  Χριστοπουλον  * ό κύριος 
Τοίιη  Εειτιοίηηβ  μοι  είχεν  ύποσχεθή  νά  φιλοσοφήση  περί  τής 
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στατιστικτίς  της  Ελλάδος.  0 κύριος  ΟΙιο,Γΐβδ  Εόνβί^αβ 
εί^εν  επιγράψει  το  εργον  του  ' Περί  της  φιλοξενίας  των 
ΡΛληνων.  — Τί  οφείλει  η αρχαιολογία  εις  την  νέαν 
Ρλλ  ά ^ α.  ό κύριος  Κάρολος  Λενορ[χάν  ερί-ελλε  ν’  αναθεώρηση 
την  έν  τί  έφηριερίτ^ι  των  2υζητησεων  του  ι845  ^ηρ.ο- 
σιευθεισαν  Παραβολήν  τηςκαταστάσεωςτης  Ελλά ^ος 
επι  Τούρκων  προς  την  ση'χερινην.  0 κύριος  ΒηιηβΙ  (Ιβ 
ΡΓ^δΙβ,  ό παρά  τάς  οχθας  του  2εκουάνα  γεννηθείς  ούτος  Ελλην, 
εγραψε  την  Ιστορίαν  των  εν  τη  Δύσει  Ελλήνων  ρ. ετα- 
ναστών  άπο  άλώσεως  Κωνσταντινουπόλεως  άχρι 
σηριερον.  0 κύριος  έδ“ουάρ5ος  Ε&ΒουΙίΐγβ  [χοι  είγεν  ύποσγεθη 

ί Γν  '' 

άρθρον  περί  της  νο[Λθθεσίας  της  νέας  Ελλάοος.  Ο κύριος 
Μίιχίιηβ  ϋπ  Είΐιηρ  έγραψε  κατ’  αίτησίν  ρ.ου  άρθρον  τι  ύπο  την 
επιγραφήν  Οι  νεώτεροι  Ελληνες  (ι).  Ο κύριος  ΠαΒοΐδ,  ο 
ποτέ  συντάκτης  της  2φαίρας  και  είσηγητης  της  επι  του  Ελλη- 
νικού δανείου  επιτροπής  εν  τη  Βουλή  των  Αντιπροσώπων  έπι 


(ι)  Στελλών  μοι  την  ύλην  ό κύριος  Βπ  €»Ώΐρ  ρ,οί  έγραφε  τά  έξης*  « Κύριε, 
ο, τι  είπον  εν  τή  Πο?ρισινη  Έπιθεο)ρήσει  είναι  δλως  ανάξιον  προσοχής  * διότι 
δεν  είναι  εΐ  ρ,ή  ασθενέστατη  εκφρασις  των  σκέψεων  μου.  Και  δρ.ως  ελαβον  τά 
επισκεπτήρια  πολλών  συμπατριωτών  σας  καΐ  βαθέως  συνεκινήθην  επί  τώ  δείγ- 
ματι  τούτω  της  εύμενείας. 

α Τκν  δευτέραν  έτελείωσα  τό  έργον,  δπερ  μ’  έζητήσατε  * μοί  έχρειάσθη  μία 
έβδομάς  διά  νά  τό  αναθεωρήσω  τυπωμένον'  διότι  εχω  την  ελεεινήν  καί  πολυ- 
έξοδον  συνήθειαν  νά  τελειόνω  κυρίως  δ,  τι  γράφο)  εις  τάς  τυπογραφικάς  διορ- 
θώσεις. 

κ Πιστεύσατε,  κύριε,  δτι  λογίζομαι  ευτυχής,  δούς  ασθενές  δείγμα  συμπάθειας 
εις  έθνος,  δπερ  έγκαρδίως  αγαπώ,  κτλ.  » 

Μ3ΧΪΠ16  Βιι  β&ΓΠρ. 

*Τδ  εργον  έδημοσιεύθη  άργότερα  εις  την  Παρισινήν  Έπιθεώρησιν  τής 
I Μαρτίου  ι85β.  Ζητήσας  τον  Κ.  Πυοαπιρ  την  άδειαν  νά  τό  μεταφράσω  Ελ- 
ληνιστί, παραλείπων  μέρη  τινά,  ελαβον  την  έξης  άπάντησιν  · « Ήξεύρετε,  διά 
τίνα  έγράφη  τό  άρθρον  αυτό,  καί  έπομένως  δεν  είναι  ανάγκη  νά  σάς  είπω  δτι 
έχετε  τήν  άδειαν  νά  τό  δημοσιεύσητε  "^Ελληνιστί,  δπως  άν  έγκρίνητε.  Ευτυχής 
θέλω  λογισθή,  εάν  τό  μικρόν  αυτό  άρθρον  εύχαριστήση  τούς  συμπατριώτας  σας, 
άποδεικνύων  αύτοίς  πόσον  ζωηράς  συμπαθείας  έχουσιν  έν  Γαλλία.  » 
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υπουργείου  δοπίΐ,  έμελλε  νά  λύση  το  ζητημα  * -Διατί  η Ελ- 
λάς δεν  έττληρωσε  το  δάνειον;  Τον  αυτόν  φιλέλληνα,  εκ- 
τελεστήν της  διαθήκης  του  ΤοιιίίΓογ,  είχα  παρακ,αλέσει  νά  μοι 
παραχωρήσ'/π  ανέκδοτους  τινάς  σημειώσεις  αύτοΰ  περί  του  κυρίου 
Αλεξάνδρου  Μαυροκορ  δάτου,  πρωθυπουργού  τότε.  0 
κύριος  Πισκατορης  διά  προσωπικούς  λογους  άπεπί^ιεΐτο  να  συν- 
εργασθή*  άλλ’ή  κυρία  ΙΙισκατορη  ρ.οιύπέσγετο  σελίδας  τινάς  τής 
κυρίας  κομήσσης  &3δραηη  περί  τού  βασιλεως  Οθωνος  και 
νής  βασιλίσσης  Αμαλίας.  0 κύριος  Αυ^υδίΐη  ΤΙιίβΓΓν 
Λαί  άτομικώς  ύπεσγετο  τι  καί  παρά  τω  κυρίω  ϋουδίη  ε'μελλε 
νά  μεσολάβηση,  0 κύριος  Γιραρδίνος  προσεπάθει  να  βάλη  τον 
κάλααον  εις  την  των  ΚΚ,  δαίπΙβ-ΒβιίΝθ,  ΚέηιπδαΙ  καί 

ΌΤίααδδοηνίΙΙβ,  ούς  δεν  έγνοοριζον  προσωπικώς,  « καί,μοί  έγραφε, 
έστρατολογησα  ήδη  ύπο  την  σημαίαν  σας  τον  κύριον  ΕβΒηιη. 
Μονος  ό κύριος  Μεριμέ  ούδέν  ύπέσχετο  * άλλ’  εγώ,  γνωρίζων 
την  εύγενή  ψυχήν  του  διάσημου  συγγραφέως,  ήμην  βέβαιος  δτι 
τινές  των  αρίστων  σελίδων  του  έ'ργου  ήθελον  φέρει  τήν  υπο- 
γραφήν του. 

Τά  γειρογραφα  είχον  ήδη  άργίσει  νά  μοί  στέλλωνται,  καί 
συνεφο^νουν  ήδη  μετά  του  έκδοτου,  εις  ον  είχον  παραχωρη'σει 
δωρεάν  το  δικαίωμα,  επί  τή  συμφωνία  να  πωλή  έκαστον  τομον 
αντί  3 φράγκων,  ένω  συνήθως  οί  εις  8®^  τομοι  τιμώνται  5-6 
φράγκων.  0 Ελλην  γλύπτης  Κοσσος  είχεν  άναδεχθή  τήν  έκτέ- 
λεσιν  των  είκονο)ν  τού  βασιλικού  ζευγους. 

Μετά  τού  κυρίου  Κοσσου  ύιεφωνουμεν  περί  του  εαν  επρεπε 
νά  φέοη  ό βασιλεύς  τήν  Ελληνικήν  στολήν  · ό κύριος  Γιραρδίνος 

είγε  κηρυχθή  υπέρ  τής  γνώμης  ταύτης. 

Ημην  ύπερήφανος  διά  τήν  επιχείρησιν  μου.  ΐίδεικνυον  μιαν 
ημέραν  εις  τον  Ε.  Γιραρδϊνον  φυλλον  τι  της  Πανδώρας  και 
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τνίς  Αθ'/;να:,  οττου  εγίνετο  ίχνεία  τ(1ν  προσπαθειών  [χου,  δπως 

εκτΐ[χγ]θη  ι^ι/.αιδτερον  η Ελλάς  εν  Γαλλία.  « Ε!  |λοΙ  είπεν  6 

περί^οζος  φιλέλλην,  τί  θά  είπουν,  άφου  (Ϊ7ΐ[χοσιευθη  Η Ελλάς 
<·/ 

και  οί  Ελληνες;  » 

Τη  αλήθεια  ενεΟουσάον  εξ  ηίονης.  ΐΐν  ίχέσω  των  γιγαντίεον 
παρασκευών  της  πάγκο σίχιου  έκθέσεως  εν  και  [χδνον  εί/ον  πάν- 
τοτε προ  όφθαλίχών,  τον  είς  τοίχον  ρ.ου  ! 

Τη  4 ίουνίου  έλαβον  την  έξης  επιστολήν  του  κυρίου  ΥΠΙβ- 
ηιαίη*  « Μυρίας  εύχαριστησεις  ^ιά  το  βιβλίον,  δπερ  ελαβον  (ι). 
Προλα[χβάνετε,  [χοι  φαίνεται,  την  [χαρτυρίαν,  ην  [χέ  ζητείτε 
περί,  του  πολιτισ[χου  του  τδπου  σας.  Τί  δ'ύναίχαι  νά  γράψω  εγώ 
αντάξιον  των  έπιτυγών  εκείνων  ^οκψάιον  προϊόντων  έχπνεύσεως 
ά[χα  και  άνα[χνησεως  ^ι’  ών  άνανεουτε  τά  προσφιλή  δ^η^χοτικά 
ασρί.ατα  της  νέας  « λλάίος,  τά  ύπο  του  Γαηηβΐ  [χεταφρα- 
σθέντα;  Ποσάκις  ηκουσα  τδτε,  κύριε,  τον  Καπο^ίστριαν  λα- 
λούντα  περί  της  φυσικ/ίς  ευφυΐας  των  Ελλήνων  ! Τούς  λογους 
αυτού  θά  προσπαθήσω  νά  σάς  έπαναλάβω*  8ι6τι  εγώ  τίποτε 
άλλο  δεν  ηξεύρω,  εί[χή  νά  συ[χ[χερίζω^χαι  τάς  εύχάς  του  φίλου 
[χας  κυρίου  Γιραρδϊνου. 

Τη  4 Ιουνίου  λοιπον  6 |χέγας  συγγραφεύς  [χοι  άνενέου  την 
ύποσχεσίν  του,  και  τη  νυκτι  της  ^ οικογενειακή  ύποθεσις  ριε 
ηνάγκαζε  νά  καταλίπω  έσπευσ[χένως  την  Γαλλίαν, 

Μετά  έν  έτος,  εύρισκορ,ενος  είς  Αθήνας,  προσεπάθησα  καί 
πάλιν  νά  πραγ[7.ατοποιησω  το  σγέδιον  [χου*  αλλά  δεν  το  κατώο- 
θωσα.  Αλλως  τε  η εύκαιρία  είγε  πλέον  παρέλθει  * διότι  ό Γαλ- 
λικός τύπος  έπαυσε  νά  καταφέρηται  κατά  της  Ελλάδος,  άρια 
έπαυσε  νά  ένδίδη  είς  δολίας  εισηγήσεις.  Μ.  Π.  Β. 


(1)  Τφ  είχ&ν  προσφέρει  τό  έπιγραφόμενον  βιβλιάριόν  μου  βοηίβίΐ  6ΐ  ροθΐΉ6?; 
(16  Ια  (τΓ606  ΐηΟίΙβΓΙΙΘ. 


ΤΑΞΕΙΔΙΑ. 


Πορος.  — Τροιζην,  ■ — 2ΰ  ρ ος.  — Ναύπλιον,  — -Τ  ^ ρα. 
— Αί  Ιον  ΙΟΙ  νήσοι.  — Η Θεσσαλία.  — ΤοΠάσ^^α 
εις  τας  Αθήνας.  — Τελετή  γά(Λου  εις  τας  Αθήνας. 


Κατα  το  έτος  1848,  εττι/ειρνίσας  εκ^ροριτιν  τινα  εις  την  Πε- 
λοπόννησον και  εις  τας  νήσους  του  Αιγαίου  πέλαγους,  έπο- 
ρεύθην  ίνα  θαυρ'.άσω  και  τον  περίφη[Λον  λειρ/.ώνα  του  Πορου, 
τον  όποιον  υιετα  <^ύω  ετ^ι  σφοδρός  χεΐ[Λων  κατέστρεψε  σχεδόν 
έξ  ^ολοκλήρου, 

Τότε  ητον  έν  έκ  των  θαυ[Λατων  της  έλληνικης  βλαστησεως. 
Ηνθει  τετράκις  του  έτους  και  παρηγεν  25  έκατορΐ|Λυρια  λειριώ- 
ν  ίων.  Αλλως  τε  όλον  τό  [Λερός  τούτο  της  Πελοπόννησου  είναι 

[Λυθώίους  ευφορίας,  ένω,  κατά  περίεργον  άντίθεσιν,  ό [Λίκρόν 

% 

άπέγων  Πόρος,  η νήσος  Καλαυρία  των  άργαίων,  είναι  άγονος 
και  κατάξηρος.  Τά  από  του  λεψ.ωνώνος  άρώριιατα  φθάνουσιν 
άχρι  των  παραπλεόντων  την  ακτήν  πλοίων,  και  είναι,  ως  [λ’ 
έβεβαίωσαν,  τόσον  πολύ  βαρέα  κατά  την  έπογ^ήν  της  άνθησεως, 
ώστε  οί  νεωστι  έργόριενοι  ύποφε^ρουσι  σφοδρόν  κεφαλόπονον. 

Αλβανοί  ρ.ετανάσται  ύπηρζαν  οί  πρώτοι  κάτοικοι  του  Πό- 
ρου, ώς  καί  της  Υ^ρας  καί  των  2πετσών.  0 φόβος  των  πειρα- 


τών αύτους  ό^ίηγησε  κατ’  άργάς  νάκτίσωσι  τας  οικίας  επι  των 


■·  / 1 \ 
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^υσττροσίτων  βράχων,  οθεν  ευκόλως  ητ^ύναντο  ν’  άποκρούωσι 
πίζσαν  εττίθεσίν.  Αργότερα  καί  οτε  ό κίνδυνος  αυτός  ττα- 
ργίλθεν,  η πόλις  έξετάθη  άχρι  της  παραλίας.  Κατά  το  ι848 
ηρίδριει  5οοο  κατοίκων.  0 Πορος,  ώς  ε’ίποριεν  καί  ανωτέρω, 
είναι  βράχος  κατάξηρος,  προ[Λ7)θεϋορΐ!.ενος  πάντα  εκ  της  αντίπε- 
ραν παραλίας  του  Μωρέως.  Εν  πέρα  [Λα  χρησψεύει  εις  την 
ά^ιάκοπον  συγκοινωνίαν  των  ^ύω  οχθών.  Αφορ|Λην  χαριεστάτης 
είκονος  η^ύνατο  νά  παράσχτ)  εις  ζωγράφον  το  πλοιάριον  τούτο, 
δταν  επαναφέρη  εκ  της  πηγτίς  τάς  νεάνι^ας  του  Πόρου.  Ορθιαι, 
εστηριγ[;.έναι  επί  της  υδρίας,  έχουσιν  έν  τη  φυσιογνωυ.ία  σο- 
βαρόν τι,  περιέργως  άντικεί[Λενον  προς  την  δροσερότητα  της 
[Λορφης  καί  των  [χεγάλων  ρ.αυρων  όφθαλ[Λών  την  λά[Λψιν.  Η 
έν^υίΛασία  αυτών  είναι  άπλη  καί  απέριττος.  Ποδ'ηρης  πολιί- 
πτυχος  χιτών  άνα^εικνυει  του  άναστηρί,ατος  την  χάριν  · στενόν 
καί  βραχύ  επιχιτώνιον  δεσ[Λ.εύει  την  εύλύγιστον  όσφύν  καί, 
άνοιγό[Λενον  εις  τό  στήθος,  ^^εικνυει  την  άκραν  καταλευκου 
ύποκα[Λΐσου.  Την  πλουσίαν  αυτών  κό[Λην,  άνηγερυ.ένην  η[Λΐκυ- 
κλοείι^ώς,  περικαλύπτει  χρωίΛατιστόν,  συνήθως  κίτρινον,  τζερι- 
πέρι,  καταπίπτον  γραφικώς  επί  τού  τράχηλου. 

Λίθοι  τινές,  ^εικνυοντες  την  θέσιν  τού  ναού  τού  Ποσείδ’ώ- 


νος,  δν  έδ'όζασεν  ό θάνατος  του  Δη [^.ο σθένους,  είναι  αί  ρ.όναι  τού 
Πόρου  αρχαιότητες. 

Πλοιάριον  ρ.έ  ώδηγησεν  εκ  της  πόλεως  εις  την  [Λονήν,  κει- 
[λενην  εις  τό  άλλο  τού  Πόρου  άκρον  έν  χαριέσση  τοποθεσία  * 
πλησίον  αυτής  υπάρχει  ττηγή , φη[Λΐζο[Λενη  ώς  θαυ[Λατουργός 
εις  πολλας  νοσους.  Μετά  τό  τέλος  τού  λιτού  προγεύρτ.ατος, 
δπερ  [Λοι  προσεφερον  οι  [Λοναχοί,  έβά^ϊισα  επί  μικρόν  εν  μέσω 
πλούσιας  βλαστησεως,  όφειλομένης  εις  την  φιλοπονίαν  των 
άναχωρητών  · ταχέως  όμως  έπανεύρον  τό  βραχώό'ες  έδαφος 
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του  Πορου.  ί}ς  αοί  ίγρΥισίαΕΌΒν  6 λεμβούχος  υ-ου,  6'στις 

νέος  (ον  ύ7Γν;ρξε  ττοιυ/^ν,  '/μΙ  μετά  ι^5  έτ*/;  ανεύρισκε  μετά  <^α- 
κρύων  τους  τοπους  , εις  ους  άλλοτε  έττλανάτο.  « όλα  μου 

γελούν^  ελεγε  * μου  φαίνεται>Τςώς  και  οί  βράχοι  μου  λέν’  τό 
καλώς  ώρισες!  » Κύπτων  (^έ  άνά  πάσαν  στιγμήν  και  λαμ- 
βάνουν λίθους  έκ  τού  έδ^άοους  , « Νά  τόπος  για  πετροπόλεμο!  '' 
ρ.ου  έλ^εγεν . 0 πετροπόλεμος  τι  κάλλιον  τί  σ φ ε ν ^ ό ν ν;  είναι 
τό  προσφιλές  των  Ελλ*/;νοπαί«^ων  παίγνιον  · τά  παιδία  ^ύω 
γειτόνων,  γωρίων  τ;  πολλάκις  καί  ιϊύω  συνοικιών  της  αύτης 
πόλεως  προκαλούνται  άμοιβαίως  καί  όρίζουσι  πού  θά  συναντη- 
θώσι  · φθάσαντα  εις  τό  πε^ίον  της  μάγης,  έκλέγουσι  στρατό- 
πεδ’α  καί  τοποθετούνται  _κα.ταλληλως  * άμα  τ^έ  «ϊοθέντος  τού 
σονθηριατος  μυρίοι  λίθοι  σχίζουσι  τόν  αέρα,  καί  η μάγη  έΕακο- 
λουθεΓ  ισχυρά,  άγρις  ότου  η μία  μερίς  κυριεύση  τό  στρατό- 
πε<^ον  της  άλλ/]ς*  ώς  επί  τό  πλεί'στον  πολλοί  είναι  οίπεπληγω- 
μένοι  * ενίοτε  τϊέ  ό ηττηθείς  άφίνει  καί  νεκρόν  τινα  έν  τη 
μάγη.  ή εξουσία  καταστεΟ;λει  οσον  δυνατόν  την  φιλοπόλεμον 
ταύτην  τάσιν  · άλλ’  άμα  φανη  ό χωροφύλας  οί  επί  τούτω  τοπο- 
θετημένοι φύλακες  εί^οποιούσι  τούς  μαχητάς,  οί  όποιοι  ό\α- 
λύονται  ευθύς,  καί  μετά  μικρόν  ανευρίσκονται  αλλαχού. 

ό οδηγός  μου  υπήρξε  λοιπόν  εις  έκ  τών  ηρώων  τού  πετρο- 
πόλεμου* άλλ’  αί  αναμνήσεις  αυτού  αύται  (^έν  μ’  έ^θελγον  πολύ, 
ΐίπροτίμων  νά  ακούω  αυτόν  λαλοΰντα  περί  τού  ποιμ.ενικοΰ 
αυτού  βίου , νά  φαντάζο)μαι  αυτόν  φορούντα  την  λευκήν 
φλόκα  τα  V,  παίζοντα  την  φλογέραν.  Διά  τούτο  ^έν  ώργιζο- 
ρ-ην,  ότε  υ.έ  άπεμά/ουνε  της  ό<^ού  ίιά  νά  βεβαιωθη,  εάν  ερρεεν 
ακόμη  τό  ρυάκιον  όπερ  έκόρεσεν  άλλοτε  την  ^ίψαν  αυτού  καί 
τού  ποιρ.νίου,  η δ'ιά  νά  μοί  ^είξη  τό  σπηλαιον,  οπού  πολλάκις 
κατέφυγε  την  νύκτα.  Ολίγον  υ,ακράν  τού  ναού  τού  Ποσει^ώνος 
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(7.οΙ  έ'ίειζεν  επί  του  βράχου  περίεργον  τι  σχγ][/.α,  ό/ΛΟιάζον  πολύ 
τον  τύπον  ποδός  ίππου.  « Οταν  παίι^Ι,  προσέΟεσεν, 

έπίστευα  οτι  το  άλογο  του  έ'ιαβολου  επέρασεν  απ’  ε5ώ.  » Πολύ 
φοβοΰχ,αι  οτι  δ^έν  είχεν  άποβάλει  ά/νούχη  την  πεποίθησιν 


ταυ την. 


ότε  επεστρεψα[αεν  εις  Πορον,  ό λευ-βούχος  [Λοί  έπροτεινε  νά 
υ-έ  όδηγη'ση  εϊς  Τροιζηνα.  ένω  δ’  ε/,ωπηλάτει,  [/.οΐ  άνέφερε 
συγχρόνως  τούς  τύπους,  οιτινες  παρουσιάζοντο  είς  την  ορασίν 
[/ας,  καΐ  (/οί  διηγείτο  τάς  δη[/ώδεις  παραδόσεις,  είς  τάς 
όποιας  άνεφέροντο  τά  αυτών  όνοριατα.  « Αύτη  η άχ-ροθαλασσιά 
λέγεται  Αναισθησία.  Τό  χωρίο  εκεΓνο  έκεΐ  κάτω  Κατάρα, 
καί  το  άλλο  παρέκει  Ανάθε[/α.  Εκείν’  η άκρη  είναι  τά  Με- 
θάν α,  κ,αί  τό  σχισρ,ένο  εκείνο  βουνό  ό Τρελός.  ” Ούτως 
όνο[7.άζεται  υπό  του  λαού  ό Ϋριηττός,  κατά  παραφθοράν  της 
Ιταλικής  λεζεως  ίηιοΙΙο,  ιηαΐΐο  (παράφροον). 

ή πεδιάς  της  Τροιζηνος  είναι  σηχ.ερον  ακαλλιέργητος  καί 
βατοσκεπης.  Μάτην  ηθελέ  τις  αναζητήσει  τά  ίχνη  των  κήπων, 
των  όποιων  την  είσοδον  άφινεν  έλευΟέραν  η φιλοξενία  των  Τροι- 
ζηνίων  είς  τά  τέκνα  των  Αθηναίων  προσφύγων.  Μετά  ράς 
ώρας  πορείαν,  άπο[αακρυνο(/ενοι  τού  [/έρους,  ένθα  άπεβιβάσθη- 
[/εν,  εύροριεν  ερείπιά  τινα  Πελασγικά  λίαν  άριφίβολα  καί  τά 
λείψανα  Βενετικού  τίνος  πύργου. 

ό λερ,βοΰχος  έπέρ,εινε  νά  [/ε  άναβιβάση  είς  όρος  τι,  όθεν 
έφαίνετο  τό  γεφύρι  τού  Διάβολου.  Ούτως  όνοριάζονται 
τάέρείπια  [/ικράς  στενής  διώρυγος,  τολρ,ηρώ;  έρριρ.ρ.ένης  άνω- 
θεν αβύσσου,  χρησιρ.εύοντα  σήρ.ερον  αντί  γεφύρας.  Τό  τεχνούρ- 
γηρ.α  τούτο  φαίνεται  σήρ.ερον  ένεκα  των  αλλοιώσεων  τού  χρό- 
νου παράδοξον  τι  τής  φύσεως  έ^ργον. 

έκείθεν  ρ.έ  ώδήγησεν  ε’ς  τον  Δαριαλάν,  τό  ρ,ονον  κατοικη- 
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[/.έν^ρν  μέρος  τις  πείιάοος  της  Τροιζηνος.  Οί  [7.έν  άντρες  είρ- 
γάζοντο  εις  τούς  αγρούς,  αί  γυναίκες  καΐ  τα  παι^ία  ήσαν 
συνηθροισ[Λένα  περί  τινα  τυφλόν  επαίτην,  εκ  των  ραψωδών 
εκείνων,  οί  όποιοι  περιτρέγουσιν  ολην  την  Ελλά^^α  [Λετά  της 
αυτών  λύρας,  ό^ηγούρ/.ενοι  συνήθως  ύπο  τ^νος  παι^ίου.  Εψαλλε 
τι  έκ  των  ^η[Λοτικών  εκείνων  ασρ.ατων,  τα  ότοΐα  έθαύυ.ασεν  η 
Ευρώπη. 

Γραΐ'ά  τις  [χάς  ώ^ηγησεν  εις  τον  κήπον,  δπου  συνη^ρίασεν 
η περίφηριος  εθνική  συνέλευσις.  « Ε^ώ,  είπε,  δ^εικνύουσα  συκην 
έξηρααένην,  έ^ώ  εκάθηντο  οί  πρώτοι  της  συνελεύσεως.  £(ϊώ, 
δπου  κάθησθε,  ώρκίσθησαν.  Οταν  ήλθεν  η σειρά  του  Γέρο- 
Κολοκοτρώνη,  έσυρε  την  σπάθην  του  και  ειπεν  · « Το  σπαθί 
αύτδ  η θά  έλευθερώση  την  Ελλάδα  η θά  [;.οΰ  κόψη  τδ 
κεφάλι ! « 


Τδ  πλοϊδν,  δπερ  [χέ  ώ^ηγησεν  εις  τδν  Πορον,  έπορεύετο  εις 
την  Αίγιναν,  έπεβιβάσθην  επ’  αυτού,  ή Αίγινα  είναι  πολίγνιον, 
εγον  ι5οο  κατοίκους,  θλιβερόν,  ερηιχον,  έγκαταλελεΐ[/[χένον. 
Τδ  θέρος  οαως  πολλοί  ρ.εταβαίνουσιν  έκεϊ  έξ  Αθηνών,  γάριν 
των  θαλασσίων  λουτρών  καί  του  υγιεινού  κλί[χατος.  0 ναδς 
τού  Πανελληνίου  Διδς,  η κατά  τινας  αρχαιολόγους,  της  Αθή- 
νας, κεΐταιείς  άποστασίν  τινα  άπδ  της  πολεως.  έν  αύτη  ^έ  τή 
πδλει  υπάρχει  επιγραφή  τις,  ^ηαοσιευθείσα  η^η , [χία  στηλη 
τού  ναού  τού  ΙΊοσεκ^ώνος  καί  Μωσαϊκον  τι  καλώς  δ'ιατηρηθέν. 
Αξιοπερίεργοι  ό"'χως  [χάλιστα  είναι  αί  υπόγειοι  κατοικίαι  τών 
Μυριχι^ονων,  ών  είναι  πλήρες  τδ  Μεγαλοπε^ον,  και  δπου,  επί 
έπαναστάσεως,  δτε  πλήθος  λαού  είγε  συρρεύσει  εις  Αίγιναν, 
πολλαί  οίκογένειαι  εύρον  άσυλον. 

Αί  κατοικίαι  αύται  η οί  τάφοι,  κατά  τούς  αρχαιολόγους, 
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βίναι  υπόγειοι  τρώγλαι.  Ούτε  τό  [Λτίκος  ούτε  τό  πλάτος  αύτών 
είΛετρτισα.  ένθυ[Λοΰ[/αι  [Λονον  οτι  ^υοκόλως  χωρει  τις  εντός 
ΰίύτών,  και  ότι  έγουσι  σχεδ“όν  κυβικόν  σχή[χα.  Οί  3“ε  τοίχοι 
είναι  κεγρω[χατισ[χένοι,  και  αί  άπλαι  έκεϊναι  τοιχογραφίαι  δια- 
τηρούνται άριστα  · φαίνονται  ώς  νά  εγειναν  χθες. 

Παρεττίρησα  την  έξης  επιγραφήν  δι’  ερυθρών  γρα[Χ[/.άτων5 
ώς  ένθυ[Λθΰ[χαι  * 

ΠΑΡΚΛΕΟΔΙΚΟΥ  ΤΟΥ  ΑΓΕΜΑΧΟΥ  ΚΑΙ 

ΜΕΛΑΙΝ1ΔΟΣ  ΗΡΑΚΑΕΙΔΑ!  ΕΠΡΑΤΟ. 


Την  επιγραφήν  ταύτην  ούδεις  περιηγητής  [χνη[Λονεύει,  καθ’ 
όσον  ένθυυιουριαι. 

Εξ  Αίγίνης  [χετέβην  εις  2υρον, 

ή σπουδαιότης  της  νήσου  ταυτης  χρονολογείται  από  της 
έπαναστάσεως.  Εις  την  θέσιν  αυτής  εν  [χέσω  της  Μαύρης  θα- 
λάσσης και  της  Μεσογείου  και  πρό  πάντων  εις  την  γειτονίαν 
της  Χίου  οφείλεται  η εύηρ^ερία  αυτής,  ΐΐντός  ολίγων  ετών  υπό 
τους  πρόποδας  της  αρχαίας  πόλεως,  άριθ[χουσης  αόλις  ιοο 
οικίας,  έσχηριατίσθη  η πρώτη  έχπορικη  πόλις  της  Ελλάδος, 
Εις  την  Ερ[χούπολιν,  ώς  ώνο[χάσθη  ή νέα  πόλις,  πρέπει  νά  [χε- 
ταβη  τις  διά  νά  συλλάβη  ακριβή  ιδέαν  περί  τής  σπουδαιότητος 
του  έ[χπορικου  ναυτικοΰ  τής  βλλάδος,  ε'τι  δέ  [χάλλον  εις  την 
Κωνσταντινουπολιν,  ό'που  συναθροίζονται  πανταχόθεν  οί  γεν- 
ναίοι ούτοι  και  ριψοκίνδυνοι  υίοι  τής  θαλάσσης,  ή 2υρος  δεν 
είναι  ανατολική  πόλις,  ίΐς  ήίλαι  αί  έ[χπορικαι  πόλεις,  είναι  γώρα 
ούδετέρα,  άνευ  ιδίας  φυσιογνωμίας. 

Τό  άτρτ.όπλοιον  [Λετέβαινεν  εκτάκτως  εις  την  Τήνον  διά  την 

>/ 

παρήγυριν  τής  Παναγίας.  Ημην  περίεργος  νά  ίδω  τό  πλήθος, 
δπερ  συρρέει  έξ  όλιων  τών  (ν.ερών  τής  Ελλάδος,  τής  Τουρκίας 
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και  εκ  τής  Ρωσσίας  άκο[3//],  ^ιά  να  προσκυνήσω  τήν  0αυ[3.ατουρ- 
γον  εικόνα.  Εκεί,  λέγουσι,  τυφλοί  άναβλέπουσι,  χωλοί  περί- 
πατουσιν.  Ολη  ή νήσος  συναισθάνεται  τήν  ευεργετικήν  επιρ- 
ροήν τής  Παναγίας.  Οί  πιστοί  άφίνουσι  κατ’  έτος  γενναίας 
προσφοράς,  εξ  ών  συντηρείται  πλουσίως  ό ναός,  ί<ϊρύονται  ^η- 
[Λοσια  σχολεία,  προικίζονται  νεάνιζες,  καί  έπιυ.ελεΐς  νέοι  εκπαι- 
δεύονται εις  τήν  Ευρώπην  ή εις  τάς  Αθήνας. 

Αί  [Λεν  Τήνιαι  γυναίκες  είναι  περιφανούς  καλλονής,  οί  δέ 
άνδρες  ώς  επί  το  πολύ  ναΰται.  Είς  τήν  νήσον  ταύτην  ώς  καί 
εις  πάσαν  άλλην,  δπου  ό Τούρκος  έφαίνετο  [Λονον  περιοδικώς 
προς  εισπραξιν  των  φορών,  παρατηρεΐται  ολίγη  τις  διαφορά 
των  ηθών  καί  των  έθί[Λων.  Βεβαίως  ουδέποτε  το  ^Ελληνικόν 
έ'θνος  άπώλεσε  τον  ίδιον  αυτού  γαρακτήρα,  άλλ’  ύπο  τήν  Βε- 
νετικήν καί  όθωριανικήν  κ,υριαργίαν  ελαβε  χροιάν  τινα  ανατο- 
λικήν ή ευρωπαϊκήν.  Είς  νη'σους  τινάς  του  Αιγαίου  πελάγους 
ανευρίσκονται  τά  όνο[Λατα  άργαίων  εύγενών  οικογενειών  τής 
Ιταλίας  καί  τής  Γαλλίας,  καί  ίγνη  τινά  [χεσαιωνικών  ηθών. 

έπανελθών  είς  Σύρον,  εύρον  το  περιπλέον  τάς  νήσους  πολε- 
[Λίκον  πλοΐον,  δπερ  ρ.έ  (Λετέφερεν  είς  Ναύπλιον.  0 Παυσανίας 
(βιβλίον  β κεφάλαιον  38°^)  λέγει  δτι  κτίτωρ  τού  Ναυπλίου 
είναι  ό υίος  τού  Ποσειδώνος  Ναύπλιος.  0 δε  Στράβων  (βιβλίον 
ΕΙ , κεφ.  6^°^)  έτυ[Λθλογει  το^ονο[Λα  τής  πολεως  έκ  τού  πλή- 
θους των  είς  λΐ[Λενα  αυτής  είσερχοριένων  πλοίων.  0 Παυσανίας 
(βιβλίον  Β^,  κεφ.  38'^'^)  λαλεΤ  περί  ερειπίων  Πελασγικών  τειχών, 
ών  καί  σή[Λερον  φαίνονται  ίχνη. 

Οί  Βενετοί,  οί  Γάλλοι  καί  οί  Τούρκοι  διήλθον  άλληλοδιαδο- 
χως  διά  τού  Ναυπλίου. 

Η 3ο  Νοεαβρίου  1822  ύπήρξεν  ένδοξος  ή[Λερα.  ίΐ  άλωσις 
τού  Ναυπλίου  ήσφάλισεν  είς  τήν  άγωνιζοαένην  Ελλάδα  στα- 


1. ΚΛΑΔΟΣ,  (Πέτρος)  2 ΔΕΝΜΑΝ. 3 ,ΛΕΟΝΠΑΣ.ίΣακφώ 

4 ΠΙΤΤΑΚΟΣ.  (Ίωδήςρ)  . 5. ΚΛΙΜΑΚΑΣ. 
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θεραν  ε^ραν  κυβερνησεως  καΐ  ασυλον  εις  τούς  πρόσφυγας  των 
άλλων  (Λερών.  Μόνον  δέ  προ  των  ισχυρών  τειγ^ών  τού  Ναυ- 
πλίου εθραυσθτισαν  αί  προσπάΟειαι  τού  θρια[Λβεύοντος  ίβραί[Λ7], 
έπι  της  τουρκοκρατίας  άπηγορευετο  εις  τούς  χριστιανούς 
η εν  αύτω  κατοίκησις.  Κατά  το  1824  οριως  είχον  συρρευσει 
εκεί  8οοοο  ψυγών.  0 δ“ε  περιηγητής  Εαερσών  παρατηρεί  0τι 
άναλόγως  της  έκτάσεως  αυτής  ήτον  ή πολυανθρωποτάτη  πόλις 
της  οϊκου[Λένης.  2η[Λερον  το  Ναύπλιον  [Λετά  τής  Προνοίας, 
προαστείου  όπου  ό Καποίίστριας  συνωκισε  Κρητικάς  οίκογε- 
νείας^  άριθ[7.εΐ  5οοο  κατοίκων. 


ή Υδρέα,  ώς  ώνορ(.άζετο  ή ΥΓ^ρα,  σπανίο)ς  [Λνη[Λονευεται 
υπό  των  αρχαίων  συγγραφέων.  Γεωγράφοι  ^έ  τινες  έξέλαβον 
αυτήν  ώς  την  άρχαίαν  Καλαυρίαν*  άλλ’  είναι  πλέον  παραδ'ε- 
δεγριένον  ότι  Καλαυρία  εκαλείτο  ό ση[Λερινός  Πόρος.  Ολίγα 
αρχαία  ερείπια  ύπάρχουσιν  εις  την  Ϋ(ϊραν,  Ιίρός  τό  ριεση[Λβρι- 
νόν  [αέρος  τού  λιριένος  Μόλου  υπερέχει  τής  θαλάσσης  ό υψηλός 
βράχος  Ζαστάς,  εις  δν  άναφέρεται  ή εξής  άρχαιοτάτη  παρά- 
^οσις.  έκει  άνεβίβαζον  οι  υιοί  τούς  πατέρας,  ότε  έγη'^ρασκον, 
καί,  θέτοντες  αυτούς  εντός  καλαθίου^  έκρή[Λνιζον  εντός  τής  θα- 
λάσσης ώς  ή^η  άχ^ρήστους.  Μίαν  των  ή[χερών  πατϊίρ  τις  ειπεν 
εις  τόν  υιόν  αυτού,  ενώ  είσήγεν  εις  τό  άπαίσιον  καλάθιον* 
« Φύλαξε  τό  καλάθιον,  υιέ  ριου,  όιά  νά  χρησιριευν/)  καί  εις  τά 
τέκνα  σου,  όταν  γηράσης.  » Η λέξις  αύτη  συνεκίνησε  τόν  υιόν, 
καί  έκτοτε  τό  βάρβαρον  έθος  κατηργήθη. 

Κατά  τά  ι47<^  φεύγοντες  τά  τροπαιούχα  όπλα  τού 
Μωά[χεθ  β^  Αλβανοί  κατέφυγον  εις  Υ^ρ  αν  καί  κατεστάθησαν 
εκεί.  Οί  Αλβανοί,  ώς  καί  άλλαχ^ού  είποιχεν,  είναι  οί  απόγονοι 
των  αρχαίων  κατοίκων  τής  Απείρου,  καί  άνήκουσιν  εις  τάς  φυ- 


7 


— 98  -- 


λάς  έχείνας  της  βορε^ο-^υτίκης  Ελλάδος,  αίτινες  κατά  ^^αφο- 
ρους  εποχάς  άνενέωσαν  το  αΙ(Λα  των  εκφαυλισθεντων  Ελληνικών 


έθν 


ων. 


\ > 


Λίαν  ένι^ιαφέρον  είναι  το  αρχαιον  κυίοερνητικόν  σόττημα  της 
Ϋί^ρας.  Η νήσος  αυτή,  ώς  καΐ  αί  ^πετσαι  καΐ  τά  Ψαρά,  εί/εν 
αύτονοίΛίαν  τινά  ύπο  την  προστασίαν  του  Καπετάν-πασσά , 
πληρονουσα  ετήσιον  φορον  και  χορηγούσα  5ο  άν<^ρας  εις  τον 
στόλον. 

Οί  κάτοικοι,  άσγολουρί,ενοι  κατά  τό  ττλεΤστον  περί  τό  εριπό- 
ριον,  ήσαν  άφελεΤς  τά  ηθη^,  αυστηροί  και  τί[;κοι,  αλλά  συνήθως 
άριαθεΐς,  0 υπερήφανος  καί  σοβαρός  χαρακτηρ  των  Ϋ^^ρεωτών 
προυχόντων  άνε(Λίυ.νησκέ  πως  τους  αρχαίους  2παρτιάτας.  ή 

κυβέρνησις  ήτον  αριστοκρατική,  καί  ύπηρχ^ε  τάξις  τις  πα- 
τρικίοαν,  οί  νο  ικοκυραΓο  ι,  εις  ην  άνηκον  πάντες  όσοι  εκ  της 
καταστάσεως  της  περιουσίας  αύτών  όέν  ήσαν  υποχρεωμένοι  νά 
ταξειόευωσιν.  0 άριθριός  των  νοικοκυραίων  ήτον  απροσδιό- 
ριστος. Πολλάκις  πλοίαρχοι,  πλουτήσαντες  ή ένεκα  γήρατος 
άποχαιρετίσαντες  την  θάλασσαν  , ηυξανον  τον  άριθριόν  αύτών. 
Εις  τους  νοικοκυραίους  άνήκεν  ή αποκλειστική  των  κοινών 
διευθυνσις  * ούτοι  διώριζον  καί  έπαυον  τάς  δη[;,οτικάς  άρχάς, 
τούς  δηρ/.ογέροντας,  οί  όποΤοι  έριισθοδοτούντο,  καί  διά  τούτο 
ήσαν  συνήθίος  πτωχοί  νοικοκυραιοι.  Εις  εκτάκτους  περιστάσεις 
οί  προύχοντες  έπεκαλούντο  καί  τών  πλοιάρχων  την  φρόνησιν, 
συρ.βουλευόυ.ενοι  όριως  αυτούς  κατ’  ιδίαν  καί  ούχί  επί  γενικής 
συρ.βουλευσεως.  Η γνώρ/η  αύτών  συνεφώνει  προς  την  τών  ιδιο- 
κτητών τών  υπό  την  διοίκησιν  αύτών  πλοίοον.  Τά  δηρ,όσια 
έσοδα  άπετέλουν  αί  είσπράςεις  τού  τελωνείου  καί  ετήσιος  φόρος 
γροσίων  άνά  πάσαν  οικογένειαν,  έάν  ταύτα  δεν  έπήρκουν  εις 
τάς  άπαιτουρ,ένας  δαπάνας,  οί  νοικοκυραέοι  κατέβαλλον  τό 
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ελλεΤπον  αναλογως  της  περιουσίας  αυτών.  Το  φορολογι/.ον 
τούτο  σύστηΐΛα,  παρασχον  πολλάκις  άφορυ-ας  εις  εντοπίους 
ε'ριδ’ας,  δ^ιηρκεσεν  αχρι  του  ι8θ2,  οτε  ό Καπεταν-πασσας,  τη 
ρητη  των  κατοίκων  αιτήσει,  οιώρισεν  εντόπιόν  δ“ιοικητην,  συν- 
εχώς καί  ^εξιώς  πολιτευθέντα  καί  την  τάξιν  άποκαταστησαντα, 
Ούτος  τη  συγκαταθέσειτών  νοικοκυραίων,  ους  συνεβουλεύετο  πάν- 
τοτε, κατηργησε  τάς  ΐί^ιωτικάς  συνεισφοράς,  θεσπίσας  άντ’  αυτών 
5 τοΐς  ο/ο  επί  των  κεριϊών  παντός  Υδ^ρεωτικου  πλοίου.  Περιοο- 
ρισε  τον  άριθριον  των  νοικοκυραίων  εις  ^4?  ΐ2  εν  ενεργεία, 
[/.ετά  εν  ένος  άντικαθιστά[;.ενοι  ύπο  τών λοιπών  ΐ2.  Οι  ΐ2  άρ- 
^^οντες,  ο^πως  [Λη  ά[7.ελώσι  τών  ίδ'ίων  αυτών  υποθέσεων,  δ“ιηροΰντο 
εις  τρία  τρ//][Λατα,  ών  έκαστον,  έκ  4 τυγκεί[Λενον,  ύπεχρεοΰτο 
επί  τέσσαρας  αηνας  νά  έργάςηται  καθ’  έκάστην  ριετά  του  (ϊιοι- 
κητου.  Εις  σπουδαίας  οριως  περιστάσεις  συνεκαλοΰντο  ορίου 
καί  τά  τρία  τιχηριατα,  ενίοτε  ολον  το  σώ[Λα  τών  νοικοκυ» 
ραίων,  καί  τινες  ε'τι  τών  πλοιάρχων.  Η σφραγίς  του  κοινού 
συνέκειτο  έκ  τεσσάρων  [Λερών,  άτινα  διενέ[Λοντο  τά  τέσσαρα  έν 
ενεργεία  [Λελη.  Διά  νά  λάβωσι  ίσγυν  νοίχου  αί  αποφάσεις 
ετίθετο  επί  τών  εγγράφων  έκτος  της  σφραγί'ίϊος  του  κοινού 
καί  η σφραγίς  του  ^ιοικητου.  Τά  ε'θιρί.α,  η ορθή  κρίσις,  τών 
νοικοκυραίων  ή άποφασις  ήσαν  ή βάσις  τής  αυτών  νο'χο- 
θεσίας. 

έπί  τών  αυτών  περίπου  άρχών  έστηρίζετο  καί  το  3‘ιοικητι- 
κον  συστη[χα  τών  2πετσών,  διαφέρον  [χόνον  κατά  το  άρ/κσθον 
τών  5η[χογερόντ(ον. 

Απ’  έναντίας  τών  ψαρών  ή διοίκησις  ήτον  ^ηριιοκρατικώς 
ίιωργανισρ.ένη.  Τεσσαράκοντα  έκλογεις,  άνήκοντες  εις  τάς  ίια- 
φο'ρους  κοινωνικάς  τάζεις,  έξελέγοντο  κατ’  έτος  ύπο  του  λαού* 
ούτοι  έξέλεγον  πάλιν  τρεις  (ϊηρ/.ογέροντας,  ά[χισθί  έπίσης 
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ύττηρετουντας.  Οί  <ϊη[χογέροντες  , ένού[^.ενοί  πολλάκ,ις  ρ.ετα  των 
εκλογέων  η μετά  τινων  έζ  αυτών,  έξηλεγγον  τους  άτνολογι- 
σμούς  των  τνροκατοχων  αυτών.  Είς  τϊολλάς  περιστάσεις  συν- 
εβουλεύοντο  τούς  προεστώτας.  Αί  άττο  του  τελωνείου  εισπρά- 
ξεις καί  φορος  5ο  γροσίων  άνά  πάσαν  οικογένειαν  έπηρκουν  εις 
τάς  δημοσίας  ^απάνας. 

Μονά  τά  Ψαριανά  πλοία  έναυλονοντο.  Τα  των  άλλων 
^ύω  ντ^σων  έμπορεύοντο  προς  οφελος  τών  ιδιοκτητών,  τών  κε- 
φαλαιούχων και  του  πληρώματος  * διότι  οί  ναύται  δεν  ελάμ- 
βανον  μισθόν.  Τά  κέρδη  διενέμόντο  ως  έξης.  Αφηρουντο  τά  κε- 
φάλαια, οί  τοκοι  και  τά  έ’ξοδα  τού  πλου.  έπι  τού  υπολοίπου 
είσεπράττετο  ό φορος  τών  5 τοΓς  ο/ο,  περί  ου  έλαλησαμεν, 
καί  I τοΓς  ο/ο  υπέρ  τού  μοναστηριού  της  Υδρας*  το  δε  νέον 
ύπολοιπον  διενέμετο  εις  δύω  ίσα  μέρη,  ών  το  μέν  διηρείτο  εις 
τοσας  μερίδας  οσοι  ύπηργ^ον  ναύται,  άνευ  διακρίσεως  ηλικίας, 
ίκανοτητοε*  το  δέ  έλάμβανον  οί  ίδιοκτηται  τού  πλοίου.  Δέκα 
μερίδες  εδίδοντο  εις  τον  πλοίαργον,  διά  νά  τάς  διανείμη  εις 
τούς  άρίστους  άνδρας  τού  πληρώματος.  Ούτως  ένηργεϊτο  η 
διανομή  δτε  ή μερίς  έκάστου  ναύτου  δεν  ύπερέβαινε  τά  2ο  κο- 
λοννάτα*  άλλως  δέ  ή ύποθεσις  άνετίθετο  εις  τούς  νοικοκυ- 
ραίους.  Τά  κεφάλαια  δεν  ηύθύνοντο  διά  τάς  ζημίας,  ας  ήθελε 
τυγον  ύποστή  το  πύ^οΓον,  καί  το  άνάπαλιν.  Τοσαύτη  δ’  ήν  ή 
τιμιοτης  τών  άνδρών  εκείνων,  ώστε  οί  κεφαλαιούχοι  παρέδιδον 
άνευ  άποδείξεως  καί  παρελάμβανον,  μή  βεβαιονοντες  το  πε- 
ριεχομενον. 

Οί  ναυτικοί  τών  τριών  νήσων,  ζώντες  σχεδόν  εντός  τής 
θαλάσσης,  διά  μακράς  πείρας  καί  έξοχως  παρατηρητικού 
πνεύματος  άνεπλήρουν  την  έ^Λειψιν  θεωρητικών  γνώσεων.  Η 
Γαλλική  επανάστασις  και  οί  μετ’  αυτήν  πολεμοι  παρέσχον  ευρύ 
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σταΓ^ιον  είς  την  δ^ραστηριοτητα  καΐ  τό  θάρρος  αυτών,  καΐ  ρί,ε'γα 
απέκτησαν  επί  της  επο/ης  εκείνης  πλούτον,  ή (5έ  ανάγκη  της 
κατά  των  Αλγερίνων  πειρατών  άντιστάσεως,  άναγκάσασα  αυ- 
τούς νά  οπλίσωσι  καί  τά  αυτών  σκάφη,  παρεσκεύασεν  είς  τούς 
θριάρ/.βους  της  Ελληνικής  επαναστάσεως. 


Αί  Ιονιοι  νήσοι  κεϊνται,  ώς  γνωστόν,  προς  ^υσρί,άς  τής  Ελ- 
λάδος * είναι  δ’  επτά  τον  άριθριον  · ή Κέρκυρα,  ή Κεφαλληνία,  ή 
Ζάκυνθος,  ή Λεύκάς,  ή Ιθάκη,  τά  Κύθηρα  καί  οΕ  Παζοί. 
Εκτος  αυτών  ύπάργουσι  καί  ^-8  ρί.ικροτερα  νησί<^ια,  ών  τά 
πλειστα  ακατοίκητα,  ή Επτάνησος  έγει  έκτασιν  ι,ιθ2  Αγγλι- 
κών (;.ιλίων,  καί  πληθυσριον  224,000  κατοίκων,  ήτοι  2θ3  κα- 
τοίκους άνά  παν  (Λίλιον. 

Κατά  τάς  επισή[αους  0|αως  εκθέσεις  ό πληθυσρΑς  άναβαίν 
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άζ  219,687 

ψυχάς,  [Αη 

π ε ρ ιλ  α [χβα  ν ο [χέν  ω ν 

9,5οο  ξένο^ν  καί 

3,000  στρατιωτίον.  Διαιρείται  δέ  ώς  έςής  * 

Κέρκυρα.  . · 

. 22^ 

Αγγλ.  τετρ.  ριίλια. 

64,566 

ψυχαί. 

Κεφαλληνία  . 

. 348 

69,984 

)) 

Ζάκυνθος  . . 

. ι6ι 

» 

38,929 

» 

Λεύκάς.  . 

. ι8ο 

» 

18,676 

» 

Ιθάκη  . . . 

• 44 

)) 

10,82  I 

» 

Κύθηρα.  . 

. 1 16 

)) 

1 1 ,6,94 

Παξοί . . . 

. 26 

5,017 

< «I 

Η Κέρκυρα  είναι  ή πρωτεύουσα  του  (χικρου  τούτου  κράτους, 
ίί  πόλις  αύτη  άριθριει  ι6  γιλιά^ϊας  ψυγών  · έγει  ίέ  Πανεπιστη"^- 
(Λΐον,  Βιβλιοθήκην,  Γυίλνάσιον  και  διάφορα  άλλα  σγολεία.  Αα[χ- 
πρά  κτίρια  κοσριουσιν  αυτήν,  εν  οίς  έξέγει  το  παλάτιον  του 
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Λορόου  Α.ρ|Λοστοΰ,  κείρ(.ενον  έπΙ  τ*?ίς  εύρείας  πλατείας  η 2πια- 
νάτα.  Εκεί  υπάρχει  και  το  άγαλιΛα  του  δοηυ1ιιιη1)αΓ§',  ύπερα- 
σπισθέντος  την  Κέρκυραν  κατά  των  Τούρκων  έν  έ'τει  ι^ι6. 
ή Ελληνική  γλώσσα,  εις  την  όποιαν  ό λαός  ^ιέ[Λεινε  πάντοτε 
πιστός,  κατέστη  η επίσηριος  της  κυβερνησεως  γλώσσα  από  του 
ι85ο'  η Ιταλική,  λείψανον  τής  ριακροχρονίου  βενετικής 
κυριαρχίας,  εξαλείφεται  όσηριέραι.  Αί  έξοχαί  τής  Κέρκυρας  δι- 
καίως θαυ[λάζονται  υπό  τών  ξένων  και  παρέχ^ουσι  πολλαχου 
θελκτικάς  επόψεις,  ή άριπελος  καί  ή συκή  καλλιεργούνται  ριά- 
λιστα  έν  αύταΤς.  Πάσα  ή νήσος  ^ιατέρινεται  από  ό^ούς  άρια- 
ξητάς. 

Ολίγα  λείψανα  τής  αρχαίας  Κέρκυρας  παρέριειναν  άχρις 
ήριών.  Αξια  λογου  είναι  [Λονον  τα  ερείπια  του  ναού  τού  Πο- 
σει^ώνος  καί  τάφοι  τινες,  ΐλάλιστα  <ϊέ  τό  προ  δέκα  περίπου 
ετών  άνακαλυφθέν  κενοτάφιον  τού  Μενεκράτους.  ή επ’  αυτού 
Ελληνική  επιγραφή,  άρίστη  τήν  υφήν,  άνη'κουσα  εις  τήν  πρό 
τού  Πελοποννησιακού  πολέριου  εποχήν  , ριεγάλως  ενδιαφέρει 
τήν  έπιστήριην.  Προς  τό  βορειοδυτικόν  μέρος  τής  νήσου  υπάρ- 
χει βράχος  τις,  έχων  σχήμα  νηός,  καί  διά  τούτο  βαπτισθείς 
Καράβι  τού  Οδυσσέο^ς. 

ή Κεφαλληνία  είναι  μέν  πετρώδης  καί  ξηρά,  παράγει  δρ.ως 
έν  αφθονία  έξαίρετον  Κορινθιακήν  σταφίδα,  ή εύφορος  καί 
ωραία  Ζάκυνθος  δικαίως  έπωνομάσθη  ΕίοΓβ  (ϋ  Εενδιηΐβ.  ή 
Λεύκάς  (Αγία  Μαύρα)  ήτον  περίφημος  παρά  τοΓς  άρχαίοις 
διά  τό  άλμα  τής  Λευκάδος,  οπού  ή 2απφώ,  επιζητούσα  τήν 
λήθην  διαπύρου  έρωτος,  εύρεν  άντ’  αυτής  τόν  θάνατον.  Παρά 
τήν  πολιν  Αγίαν  Μαύραν,  βλαβείσαν  πολλάκις  υπό  σεισμών, 
ανευρίσκονται  έρείπια  τειχών  τής  αρχαίας  πολεως  Νηρίκου, 
άναφερομένης  πολλάκις  υπό  τού  Ομήρου,  ^λλοτεή  Λεύκάς  ήτον 
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ηνίο[Λεντ]  ρ.ετά  της  ηπείρου  * και  ση[Λερον  ^ε  ο χωρίζων  αυτήν 
πορδ[χος  είναι  λίαν  στενός.  Απο  πο7νλών  η^η  ετών  έπεληφθησαν 
σπουδ’αίως  της  εύρύνσεως  αύτου  , δπ(ος  κατασταΟη  δ’υνατη 
ή (Γ^ιάβασις  [Λεγάλων  πλοίων,  τά  όποια  σηριερον  αναγκάζονται 
νά  κά[χπτωσι  το  άκρωτνιριον  της  Α.γίας  Μαυρας,  Η Ιθάκη,  ένθα 
φαίνονται  τά  ερείπια  του  [χεγάρου  του  0<ϊυσσέως,  είναι  άση- 
(χοτέρα  τνίς  Λευκά^ος.  Τά  τϊέ  Κύθηρα  είναι  θλιβερός  βράχος 
άπεναντι  του  Μαλέα,  εκτεΟεΐ[χένος  εις  όλους  τους  άνέ[χους. 

Αί  ίόνιοι  νήσοι  εύρίσκονται  εις  τό  ό^ρο[χολόγιον  της  Αυστρία- 
κ,ής  άτρί.οπλοϊκης  εταιρίας  του  Αόϋ^.  Αγγλικά  άτ[Λοπλοα  άνέ- 
λαβον  την  γρα/χ(χην  Μελίτης,  Ζακύνθου,  Πατρών  και  Κέρκυ- 
ρας. ή δέ  [Λεταξύ  των  διαφόρίον  νησοον  συγκοινωνία  ενεργεϊται 
^ι’  Ιονίων  άτ(χοπλόων. 


ή Θεσσαλία  εχει  πληθυσ[χόν  3^0  άχρι  33ο, οοο  ψυχών,  εξ 
ών  6οοο  Ιουδαίοι  και  4ο*5ο  χιλιάι^ες  Οθωρ.ανών.  Οί  ιχέν  άπο- 
καλοΰνται  υπό  τού  λαού  κονιάροι  και  κατάγονται  έκ  τών 
έκ  της  Ασίας  ελθόντων  κατακτητών  · οί  άλλοι  είναι  Χρι- 
στιανοί έξο[χώται , και  λαλούσιν  ετι  κα\  ση[χερον  την  Ελ- 
ληνικήν. 

Η Θεσσαλία  έχει  πλείστας  κώ[χας  και  δεκαεπτά  πόλεις,  έξ 
ών  σπουδαιόταται  είναι  αί  έξης  ’ Αάρισσα,  εχουσα  28-3ο  χιλ. 
κατοίκων, Τούρναβον  4,5οο-5οοο,  Ζαγορά  2, 5οο,  Βώλος  3οοο, 
Τζαβιτζάνι  5οοο,  Τρίκαλα,  έδρα  τού  Πασσά,  £2θθο,  Φάρσα- 
λος  Αρ.πελάκια  3-4οοο,  Κλασσόνη  2, οοο,  Καππάνι 

3,5οο,  κτλ. 

ή Θεσσαλία,  φύσει  γόνΐ[χος  γη  ούσα,  άσχολειται  τούτου  ένεκα 
περί  την  γεωργίαν  κυρίως.  Παράγει  Δηρτ.ητριακούς  καρπούς, 
[/.αλιστα  δε  σίτον,  έλαιον,  [χέταξαν,  βα[χβάκιον,  καπνόν  περί- 
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φη(χον,  όρύζιον,  δ'ιαφορους  καρπούς,  κ.  τ.  λ.  Εις  τους  εύρείς 
αυτής  λειρι,ώνας  βοσκουσι  πολυάριθιχα  ποί[;.νια  και  άνατρέφον- 
ται  εξαίρετοι  ίπποι. 

Προ  της  έπαναστάσεως  οί  Θεσσαλοι  ειγον  αεγάλως  προο- 
δεύσει εις  την  βιομηχανίαν  και  τό  έ[μποριον.  Πόλεις  όλοκληροι 
ησχολούντο  εις  την  κατασκευήν  και  εις  τον  χρω[χατισαον  τού 
βα[Λβακίου,  οπερ  [χετέπειτα  (Λετεκο^Λίζετο  εις  την  Λειψίαν,  τό 
Λριβούργον  η την  Αυστρίαν.  Τπηρχον  και  κλωστικαι  [Ληγαναι, 
πα ραγού σαι  υφάσματα  επιζητησιρια  έν  τη  ανατολή.  Την  εύη- 
[Λερίαν  ταύτην  κατέστρεψεν  ή τυραννία  τού  Βελη-Πασσά,  υιού 
τού  περιφηίΛου  Αλη-Πασσά,  μάλιστα  δέ  η έπανάστασις  του 
1821,  την  όποιαν  γενναίως  συνεμερίσθη.  Εκτοτε  ουδέποτε 
η Θεσσαλία  ηδυνηθη  ν’  άνακτηση  ο,  τι  τότε  άπώλεσε.  Περιέ- 
χει ση[Λερον  2 εκατομμύρια  βοσκηρ^.άτων,  4ο-5ο  γιλιάδας 
βοών  καί  26,5οο  φορτηγών  ζώων.  Κατά  τό  ι852,  ρ.ή  εύφο- 
ρον έτος,  παρηγαγεν  2,8οο,οοο  χιλιογραρί.ρί.α  αλεύρου  καί  διά- 
φορους άλλους  Δη[Λητριακούς  καρπούς,  ώς  αραβόσιτόν,  κρι- 
θην,  κ.  τ.  λ.,  1700)000  οκάδων  καπνού,  4ο,οοο  όκ.  ριετάζης, 
900,000  οκάδων  ελαίου  καί  έλαιών^  5,οοο  καντάρια  λινού  καί 
ι,οοο  βαριβακίου,  κ.  τ.  λ. 

ό Βώλος  είναι  ό επιση[Λοτατος  λιριην  της  Θεσσαλίας.  ΕκεΓθεν 
έζάγονται  συνήθως  καί  προς  τό  έζωτερικόν  καί  τάς  άλλας 
Τουρκικάς  επαρχίας  Δημητριακοί  καρποί,  καπνός,  ζυλική 
ναυπηγησι'χος,  κουκούλια  καί  |ν,έταξα,  έλαια,  κ,  τ.  λ.  Τό  ολικόν 


ποσόν  τού  εμπορίου  της  έζαγωγης  ύπηρζε  κατά  τό  ι8υ2  τριο3ν 
έκατοίΛ.  φράγκων.  Τά  δ’  είσαγΟεντα  είδη  κατά  τό  αυτό  ετος^ 
συνιστάμενα  εις  αποικιακά  προϊόντα,  Αγγλικόν  σίδηρον,  υφά- 
σματα καί  διάφορα  τεχνουργήματα  άνέβησαν  εις.  1,800,000 
φράγκων. 
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ό κύριος  Α.  Μεζιέρ,  ο έλος  της  έν  ΑΟηναις  Γαλλικής  σχο- 
λής, ^ιατρέζας  την  Θεσσαλίαν,  εκρινεν  όρθοτατα  περί  τής  κα- 
ταστάοεως  τής  χώρας.  « Μόλις  [χένουσιν  εις  Λεχωνιά,  λεγει  6 
Κ,  Μεζιέρ,  λαλών  περί  του  χωρίου  αυτού,  3ο  κατακτηταί,  και 
αυτοί  άρκούσι  νά  δώσουν  εις  ολον  το  χ(ορίον  τα  <ραινθ[Λενα 
τής  άθλιοτητος.  Ολα  καταστρέφονται  ύπ'  αυτούς.  Οι  οικοι 
καταρρέουσι,  τά  παράσιτα  φυτά  καταπνίγουσι  την  καλλιέρ- 
γειαν έν  τοΓς  κήποις,  καί  ό ναός  αύτος  είναι  ήρειπωριένος , 
ώς  νά  (Λετέχη  καί  ή θρησκεία  τής  γενικής  ταύτης  καταστρο- 
φής. Απαντάς  εις  τάς  ό^ούς  ριαύρους  (δούλους  ρακενούτας,  γ^ιο- 
λ-ισΟαίνοντας  παρά  τούς  τοίχους,  ίν’  άποφύγωσι  την  προσέγ- 
γισιν  τού  ξένου^  ένω  αί  Ελληνί^ες  νήθουσι,  καΟήρ/.εναι  εις  τόν 
ο4(^ον  τής  θύρας,  καί  εχουσι  πέριξ  πολυριελή  οικογένειαν.  ΡΆν 
^'εν  ύπήρχον  Ελληνες  εις  Λεχωνιά,  ή θαυ(αασίως  εύφορος  εκείνη 
πεδιάς,  ή έσκεπασυ.ένη  ύπο  ά[;.πελώνων  και  υ.ωρεοφυτειών,  θά 
μ.ετεβάλλετο  προ  πολλού  εις  νοσώδ'η  έλη,  ώς  υ.έγα  τής  Θεσσα- 
λίας ρ.έρος.»  (Μ.  ΑΙί'ΓβάΜόζίέΓβδ,  ιπβηΊ})ΓβοΙβ  ΓΕοοΙβίΓ^ιηο^ίδβ 
^ΓΑι11(η16δ.  — ΜειτιοίΓΟ  δΐΐΓ  1β  ΡεΙίοη  εΐ  ΓΟδδα.  Ρατίδ,  Ιιηρη- 

ηιειΊβ  ιιηρέΓίαΙε,  ι853,  σελίς  38). 


Εν  [ζέσω  των  ασχολιών  ζωής  ανεξαρτήτου  και  έλευθέρας  αί 
θρησχ,ευτικαί  τελεται  άπώλεσαν  πολύ  τής  προτέρας  αυτών  σπου- 
δαιοτητος  έν  Ελλάί-^ι.  Αί  έθί:ταί  τού  Πάσχα  δρ.ως  εορτάζονται 
καί  σήμερον  έτι  ρ.εγαλοπρεπώς.  Εττίσης  εορτάζεται  έπισήριως 
καί  ή πρώτη  τής  Τεσσαρακοστής  ήαέρα,  την  οποίαν  ώς  εκ  τής 
έποχής  τού  έτους  φαιδρύνει  συνήθως  λαυ.προς  Ελληνικός  ήλιος. 
Α[Λα  έςη(Λερώσ'/ι  ή καθαρά  Δευτέρα,  πάσα  όσος,  πάσα  στε- 
νωπός τιληρουται  πλήθους  πορευο[αένου  εις  την  έςοχήν  καί 
φέροντος  το  πρώτον  σαρακοστιανον  προγευρ.α.  Πολλά- 
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'/,ις  κατ’  έθος  καθιεεουται  εν  εκ  των  “εριχώρων  ώς  τοττος 
συναθροίσεως  εις  την  ττανηγυριν  ταύτην.  Εις  τας  Αθήνας,  ττ.  χ., 
κατ’  έτος  ττληρουνται  ύττο  πλήθους  τα  πέριξ  του  ναού  του 
όλυ'απίου  Διος  καί  οί  την  άπεξηραρί.ένην  κοίτην  του  17νυσσου 
ύπερστέφοντες  λοφοι,  Ού^εν  ζίυηροτερον,  ού^έν  γραφικώτερον 
των  άτακτως  μετ’  Ανατολικής  νο^χελείας  και^άριτος  έξηπλοο- 
μένων  επί  της  χλόης  συμπλεγμάτων.  Αί  ποικίλαι  ένδ'υμασίαι 
άστράπτουσιν  υπό  τας  ακτίνας  του  ήλιου,  οί  νέοι  συμπλέκον- 
ται ε'.ς  εθνικούς  χορούς  υπό  τόν  μονότονου  ήχον  του  αύλοΰ  καί 
του  κυμβάλου-,  καί  μικρόν  παρέκει  σοβεί  γαυριών  ό αρτιγενής 
Ευρωπαϊκός  πολιτισμός^  ζαθιστών  ετι  πρωτοτυπωτέραν  <^ιά 
της  άντιθέσεως  την  σκηνην  ταυτην. 

Φθάνει  τέλος  τό  Πάσγα,  η επίσημος  του  έτους  ημέρα.  Η 
λειτουργία  της  Αναστάσεως  τελείται  τό  μεσονύκτιον,  πολλάκις 
μάλιστα  κατ’  έΌος  εις  τόν  πρόναον  η καί  έν  ύπαίθρω.  ΐ^κεί  ο 
ίερεύς  (^ί^ει  εις  τους  πιστούς  φως  έκ  του  άνεσπέρου  φο^τός,  καί 
έν  ριπτ  οφθαλμού  μυρίαι  λαμπάι^ες  άνάπτονται  καί  κινούνται 
πρός  πάσαν  ίιευθυνσιν.  Οταν  ^ε  μετά  μικρόν  άντηγηση  τό 
Χριστός  άνέστη,  αί  κωδ'ονοκρουσίαι,  οί  πυροβολισμοί , αί 
μουσικαί,  όλα  άναγγελλουσιν  οτι  τό  μέγα  μυστήριον  έτελέσθη. 
Ενιαχού  κατά  την  στιγμήν  εκείνην  σφάζεται  ό αμνός  του 
Πάσχα,  καί  ^ιά  του  αίματός  του  χαράττεται  σταυρός  επί  της 
θύρας  της  οικίας.  Μετά  την  λειτουργίαν  οί  συναντώμενοι  φίλοι 
^ΐΓ^ουσι  τόν|  αδελφικόν  ασπασμόν  καί  άνταλλάσσουσι  τάς  συν- 
θηματικάς  φράσεις  « Χριστός  άνέστη  « Αληθώς  άνέστη.  » 
Τρεις  ημέρας  καί  τρείς  νύκτας  άντηχουσιν  οί  έκκωφαίνοντες 
χαρμόσυνοι  πυροβολισμοί,  των  οποίων  κατ’  έτος  γίνονταί  τινες 
θύματα  * ^ιότι  συχνά  τά  όπλα  κατά  λάθος  περιέχουσι  σφαίρας. 
Περίεργον  είναι  ότι  την  συνήθειαν  ταυτην  ουδέποτε  κατώρ  : 
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θωσεν  η έζουσία  νά  καταστείλη,  ού^’  είς  αυτήν  την  Κωνσταντι- 
νού7Γθ7αν.  Αφοτου  το  έθνος  άπώλεσε  την  πολιτικήν  αύτου  υτταρ- 
ξιν,  κατέφυγεν  όλοσχερώςείς  την  θρησκείαν.  Το  Πάσχα  ήτον  εθνι- 
κή εορτή.  Κατά  τήνή[/.έραν  εκείνην  ό έλλην  έκένονε  κεκρυριυ.ένος 
τό  πιστολιον  του  * οτε  άπαξ  αυτόν  έρ.έθυεν  ή όσριή  τής  πυρί- 
τιδας, δυσκόλως  άπεχωρίζετο  του  οπλου  του.  Την  [Λ^ρφήνέχοον 
[Λεριαυρισρτ.ένην,  τον  όφθαλριόν  φλογερόν,  την  χεϊρα  αί[^.άσσουσαν, 
άφοΰ  πυροβόληση,  φέρει  τό  δπλον  εις  τό  στό[/.α  και  αναπνέει 
άπλήστως  τούς  ρ/.εθυστικούς  τής  πυρίτιδας  άτ^.ούς,  Ειδον  πολ- 
λάκις  γυναΓκας  ν’  άριιλλώνται  πρός  τούς  άνδρας  εις  τά  πολερ.ικά 
ταύτα  γυρινάσ'χατα. 

^ Τό  Πάσχ  α είναι  εις  τον  λαόν  ή|^.έρα  επιδείξεως,  ήρ.έρα  πο- 
λυτελείας παροΐ[Αΐώδους.  Γι’  αυτόν  κάθε  ροέρα  είναι  λαιχπρή,  » 
λέγουν  περί  των  πολλά  δαπανοθντων,  καί  « ΦορεΓ τά  λα'Λπριά- 
τικα  » περί  τόύν  καλώς  έν  δεδυ  ρ.ένων.  Καθείς  επισκέπτεται  τούς 
φίλους  καί  τούς  γνωρί^Λους,  καί  λαρ^-βάνει  γλυκίσ[ν.ατα  καί 
κόκκινα  ώά.  Εις  δέ  την  τράπεζαν  παρατίθεται  τό  ψητόν 
άρνίον,  ακέραιον,  περί  ξυλινον  οβελόν  περιστραφέν,  ώς  κατά 
τούς  0[Ληρικούς  χρόνους. 

ένίοτε  την  Εύροοπαϊκήν  φυσιογνωυ.ίαν  των  Αθηναϊκών  οδών 
διακόπτει  ή πορ/.πή  γάρ^.ου  τινός  τών  κατωτέρων  κοινοονικών 
τάξεων.  Τής  τελετής  του  γάχ.ου  προηγείται  ή αποστολή  τής 
προικός,  ρτά  πολλής  τελουρί.ένη  επιδείξεως.  Τό  πολυτψ.ον 
φορτιον,  τού  όποιου  προηγούνται  (Λουσικοί,  φέρεται  εφ’  ίππων, 
καί  είναι  κεκαλυρΛριένον  υπό  [,/,εγαλοπρεπή  έφαπλώρ/.ατα,  εφ’  (ον 
καθηνται  παιδια,  σύρί,βολον  τής  γονιριότητος. 

Η νυρ/.φη  οδηγείται  πο/χπωδώς  εις  τήν  αυτής  νέαν  οικίαν. 
Δύω  γυναίκες  ύποστηρίζουσιν  αυτήν,  καί  τρίτη  κινεί  επί  τής 
(Λορφής  αυτής  [/.ανδυλιον  αντί  ριπιδίου,  ένω  εκείνη  σύρεται 
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[Λαλλον  η βαβίζει,  τούς  όφθαλ[;.ούς  προσηλουσα  ατενώς  κ,ατα 
γης.  Ολίγα  βη,αατα  [χακραν  ό γαυ.βρος  βαΓ^ίζει  έν  ρ.έτω  των 
φίλων  ώς  κατακτητης.  Της  ττοριττης  προηγούνται  κιθαρωδοί 
και  παι^ία,  φέροντα εντός  δίσκων  τα  στεφανα*  άπο  των  παρα- 
θύρ  ων-  Γ^έ  ραντίζουσι  τούς  διαβαίνοντας  νεονύριφους  (χε  όρυζιον 
καί  ζαχαρωτά. 


Μ.  Π.  Β. 


ΔΥΟ  ΤΥΠΟΙ 


ΠΕΡΙΗΓΗΤηΐΝ  ΕΝ  ΕΛΛΑΔΙ. 


ί. 


1 

ο Νεαπτολιτανός  είναι  ό πλέον  καθιστικός  κάτοικος  τής 

Ευρώπης,  και  δίκαιον  είχεν  ό Ρεσσι^«ΓΤ,ασσάς  έρωτών  τινά 

ευφυή  ποιητήν  τής  ωραίας  ΠαρΟενοπης,  συντάζαντα  και  Πε- 

ριηγηοιν  εν  τή  Ανατολή·  « Διατί  οι  συ[χπατριώταί  σας 

^έν  ε'ρχονται  νά  αάς  ί^ουν  ; φοβούνται  [^ήπως  τους  φάγω^νιεν  ; « 
(1/ 

Οταν  έρωτας  τον  Νεαπολιτανον  ίιατί  ^έν  ταξεΐΓ^εύει,  σοι 
αποκρίνεται  αφελέστατα  · Υβάι  Ν&ροΐί  β ροί  ιηοη  (Μογι). 

Αλλά  πας  κανών  έχει  και  εξαιρέσεις,  και  όταν  ό Νεαπολι- 
τανοςάρχίση  άπαξ  νά  ταξει^εύη,  ^έν  σταυ.ατα  πλέον.  Τοιοΰτος 
ήτον  ό βαρώνος  Α...,  οστις,  ^ιατρέξας  την  Ευρώπην  κα^ 
μέγα  μέρος  τής  Αφρικής  καί  τής  Ασίας,  έν  πρωί'  έξημερώθη 
εις  τάς  Αθήνας. 

Ητον  υψηλός,  στιβαρος,  ερυΟροκομης,  γαλανοφθαλμ,ος,  μο- 
λις  χωρών  εις  τον  παμπάλαιου  αύτου  πράσινον  έπενδ'ύτην,  πε* 
ριεσφιγμένην  έχων  την  κοιλίαν  εις  το  στενόν  αύτου  πανταλο- 
νιού εκ  ναγκίνης  καί  φέρων  θριαμβευτικώς  επί  τής  κεφαλής 
άστειότατον  καστοριον  πίλον. 

Εί/ι,  συστατικήν  $ΐΓΐστολνιν  προ;  τον  πατέρα  ρ.ου,  οστι; 
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είΛε  έττεφορτισε  να  ζεναγησίο  αυτόν.  ήσχολού[Ανιν  τότε  πολύ 
περί  την  αρχαιολογίαν  και  ηξευρον  τα;  Αθήνας  εις  τα  δάκτυλά 
[Λου. 

ό βαρωνος  ειγεν  ώς  συνταξειδιώτην  τινά  νέον  Ιταλόν,  τον 
Δον  Φραγκίσκον  άθί  οοηΐί  Ρ.  , . 

Μία  των  πρώτων  αύτοΰ  έκ^ρορτ-ών  ύπηρζεν  η εις  Ελευσίνα, 
προς  ην  φερει,  ώς  γνωστόν,  και  ση(Λερον  η ίερά  ό5ος  των  άρ- 
γαίων.  « Τί  ησαν  τα  Ελευσίνια  ρ.υστηρια  ; ελεγεν  ό βαρωνος  ' 
έ^ιδάσκετο  άραγε  έκεΤη  ύπαρξις  ένος  ρτ.όνου  Θεού  η έτελούντο 
οργιά  ή^ονης;  » 0 Δον  Φραγκίσκος  ύπεστηριζεν  δτι  ήσαν 
εΐ^δς  τι  ρ/.υστικης  εταιρίας  φαραασσδνων.  0 βαρωνος  έζητησε 
να  σταριατησωυ-εν  παρά  τον  Κηφισσδν*  ρυακιον  βορβορώ^ες 
ηύλάκονε  την  άπεξηρααένην  κοίτην  του  πολυυρητου  ποταρτ.ου. 
Κατέβη  συγκεκινηριένος  τού  όχη;ν.ατος  και  ηντλησεν  εύλαβώς 
ύ^ωρ  εντός  ^ερ[;.ατίνου  άσκίου.  Μάτην  ό άρτ.αξηλα'της  έφώναζεν 
δτι  τδ  νερδν  ε’κεΐνο  δεν  είναι  υγιεινόν,  και  δτι  ολίγα  βηριατα 

[Λακράν  θά  εύρωριεν  δροσεράν  πηγην.  0 2ατωβριαν  επιεν,  απε- 

» 

κρίνετο  δ βαρωνος  · θά  πιω  * θέλο)  νά  πιω  νερδν  τού  Κηφισσοΰ.  » 
Και  Γκένωσε  τδ  άσκίον  [χέ  την  ηδονικήν  εύχαρίστησιν  ανθρώπου 
συνειθισιν.ε'νου  εις  τδν  [Λελανα  ζωριδν.  Εις  την  Ελευσίνα  δεν  η- 
σύγασεν  ουδέ  στιγρ.ην.  Ανεκίνησεν  δλους  τούς  λίθους,  άνερρι- 
γηθη  εις  δλους  τούς  λδφους,  πρδς  ρτ,εγάλην  απελπισίαν  τού 
άσθααίνοντος  Δον  Φραγκίσκου.  Περί  δύσιν  ήλιου  εκινησαμεν 
πρδς  την  πολιν.  Κατά  την  ώραν  εκείνην  η πεδιάς  των  Αθη- 
νδ^ν,  ξηρά,  ερη;α.ος  και  σιωπηλη,  έχει  τι  τδ  θλιβερώς  συγκινούν 
και  έπιβάλλον.  Εις  τοιαύτην  κατάστασιν  πνεύ(Λατος  εύρισκδ- 
ριεθα,  δτε  ειδου.εν  αί<ρνης  τον  σωλήνα  πυροβολου,  λα[/.ποντα  εν 
ίΛεσω  των  ισχνών  παρόδιων  θαίΛνων,  Ο α^^αξηλατης  ε^Λαστισε 
τούς  ίππους,  και  τδ  έλαφρδν  οχηρια  εφυγεν  ώς  βέλος. 
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Ει^ε 


τε ; 


— Μήπως  ήσαν  λησταί;  είπεν  ό βαρώνος  συγκεχανν][Λένος  · 
γύρισε,  άμαξηλάτα..*  γύρισε..*  ακούεις; 

— ήσυχάσατε,  αγαπητέ  [Λου  βαρώνε,  τω  ειπον.  Πού  θέλετε 
να  υπαγωρ.εν ; ας  άφεΟώ[^ιεν  εις  το  ελεος  τού  Θεού... 

— Πώς;...  τί  λέγετε;...  πιστεύετε,;...  Δον  Φραγκίσκε,  ε*/ εις 
τά  πιστόλια  σου;  ^οσε  τα  εις  τον  κύριον. 

Και  τρέρ.ων  ολίγον  έσυρεν  έκ  της  αυτού  ράβδου  άπέραντον 
έγχειρί^ιον, 

— Κρατεί  την  ράβδον  εις  την  θυρίδα  τού  όχη[7.ατος,  ειπεν 
εις  τον  Δον  Φραγκίσκον  * οι  κακούργοι  αυτοί  θά  νοριίσουν  οτι 
είναι  ό'πλον. 

ό ιος  έπαλλεν  άρέιρί.ανίως  το  έγχειρίδ^ιον,  προσπαθών 
νά  ρ/.ει^ιάση. 

— Φοβητσιάρικες  Φράγκοι,  έψιΟύριζε  κατ’  αύτο  τό  ^ιά- 
στηρια  ό άριαξηλάτης. 

— ϊι'  ευχάριστος  τοττος  ! έτραόλιζεν  ό Δον  Φραγκίσκος. 
— Μή  τον  κακολογητε,  Δον  Φραγκίσκε,  άπεκρίΟην.  Ταξει- 

όεύων  εις  την  Ιταλίαν  είχα  πάντοτε  την  τύχην  νά  περνώ  ολίγα 

λεπτά  άργο'τερα  άπο  [Λε'ρη,  εις  τά  όποια  είχον  ληστεύσει  η ^ο- 
λοφονησει  ειρηνικούς  περιηγητάς. 

έννοεϊται  §ε  ότι  εφθάσαρ.εν  υγιείς  και  ασφαλείς  εις  τάς 

■ι 

Αθήνας,  Γο  λαρ/,ψαν  όπλον  ήτο  πιθανώς  ό'πλον  άθιόου  άγροφυ- 
λακος. 

ό βαρώνος  ^ιηγηθη  είς  όλον  τον  κοσ(ν.ον  τό  συ^αβάν,  και,  αν 
όεν  ή(Λην  παρών,  ήθελε  βέβαια  αυτοσχεδιάσει  την  διη'γησιν 
τρο, αέρας  προς  τους  ληστάς  πάλης,  -^τις  αυτόν  άνέδειξε  νικη- 
τη'ν.  Τοιαύτη  βέβαια  ύπηρξε  και  ή ριάχη  ε’κείνη  εις  την  έρη- 
[Αον,  οτε  ρνος,  ώπλισ(Λενος  (Λε  την  περίφη;;,ον  έγχειριδιοφόρον 
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ράβδον  κατέβαλε  τρεΓς  Αραβας.  Εκπλαγείς  άττο  την  αίφνιδ^ίαν 
αυτών  έτϊίθεσιν,  έρ/.ιριηθη  τον  τελευταΐον  τών  Ορατίων,  καΐ  ττροσ- 
επθί.η{)η  οτ^  07ϊΐ.σ6ο<^ρο[ΛεΓ.  Οι  Αραβες  έσκέφθησαν  τότε  * 
« Περιττόν  είναι  νά  <^ιώΕ  ωριεν  και  οί  τρεΓς  ένα  φυγάβα.  Εις 
(Λονος  φθάνει.  0 βαρώνος  ωφελείται  άττό  αυτό,  στρέφεται, 
και  ριέ  εν  κτυπη^Λα  καταβάλλει  τον  αλαζόνα  διώκτην.  Τρέ- 
^ουσι  τότε  οί  δυω. άλλοι*  άλλα  δεύτερον  κτυτϊηρ/,α  της  Οαυρί,α' 
τουργοΰ  εκείνης  ράβδου  ρίπτει  νεκρόν  ενα  ετι,  καί  6 τρίτος 
φθάνει  έν  καιρω  διά  νά  δεχθη  τόν  τρίτον  σπαθισίχον  επί  του 
κρανίου. 

ό βαρώνος  κατώκει  εις  τό  ξενοδοχειον  του  Λονδίνου,  τό 
όποιον  διευθυνε  κατ’  εκείνην  την  εποχήν  Νεαπολιτανίς  τις  κυ- 
ρία. Τό  πρωί  ηγείρετο  ενωρίς  καί  συνέταττε  τό  αύτοΰ  οδοιπο- 
ρικόν, ριέλλον  ν’  άποτελέση  δύω  παχεΤς  τόρ^.ους  εις  όγδοον,  καί 
όπου  είγεν  επιφυλάξει  καί  υπέρ  έροού  θέσιν.  Περί  την  ροεσηριβρίαν 
εκα'Λνεν  επισκέψεις.  Μίαν  ήιοέραν  έπηγαριεν  εις  την  βιβλιοθή- 
κην. Ενώ  άνεβαίνοριεν  την  προς  αυτήν  άγουσαν  ρ.εγαλοπρεπη 
ριαρρ.αρίνην  κλίρ.ακα,  ριέ  παρεκάλεσε  ν’  αλλάξω  τόν  πίλόν  ρ.ου 

ϊ\.ν,  ■Ϊ^'Χ·  \ \ / \ ''  ί\  '' 

αντί  του  εοικου  του,  και,  ριη  περιρ.εινας  την  συγκαταυεσιν  ριου, 
ρι’  έστόλισε  ριέ  τό  καστόριόν  του. 

Μετά  ριεσηρ.βρίαν  είσηργόρ,εθα  σχεδόν  καθ’  έκάστην  εις  το 
καφφενείον.  Σχεδόν  πάντοτε  τό  έπρότεινεν  ό βαρώνος*  δρστυ- 


■>  / 


?7εδό 


χως  ου.ως  επίσης  σχεοον  πάντοτε  κατα  την  κρισιρ.ον  στιγρ.ην 
της  πληρωρ,ης  ευρίσκετο  λησρ.ονησας  τό  αυτού  βαλάντιον. 

— ■ Πλήρωσε,  Δόν  Φραγκίσκε,  έ'λεγε  τότε  ψυχρότατα. 
Λογαριαζόρ.εθα. 

11  αλήθεια  είναι,  ότι  ό βαρώνος , όσον  βαρώνος  καί  άν 
υποτεθη,  δέν  είχε  λάβει  πλουσίαν  κληρονορ,ίαν  άπό  τους  εν- 
δόξους αυτού  προγόνους,  καί  άληθης  ρ.εγαλοφυία  έχρειάζετο 
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^ιά  νά  κατορ0^ν'^^  νά  γυρίζ*)5  τον  κοσ[θ.ον  υΛ  τοαον  ισχνούς  πό- 
ρους. Αί  άποσκευαΐ  αύτοΰ  ήσαν  έλαφραί,  και  τον  άπηλλαττον 
της  πολλής  των  βαστάζων  δαπάνης,  Τέσσαρα  ύποκάρί,ισα, 
τέσσαρα  [/.ανδηλια,  τέσσαρα  ζεύγη  καλτίων,  κτένια  και  βύρσας^ 
τα  ψιλογρα[;,[;,ένα  χειρόγραφα^  και  εν  δέρια,  περιέχ^ον  υπέρ  τάς 
ιοο  συστατικάς  έπιστολάς  εις  τάς  πέντε  ηπείρους,  ιδού  τί  πε- 
ριείχε το  αύτου  κιβώτιον.  0 δέ  (Λανδύας  έγρησίριευσεν  εις  αυτόν 

ώς  στρώυ,α  και  σκέπασυ.α  και  σκηνη. 

' ^ ^ 

Ο βαρώνος  έταξείδευε  πάντοτε  εις  την  δευτέραν  θέσιν, 
εξέλεγε  τά  ρ,έτρια  ξενοδογ εια  και  ουδέποτε  έλησ[Λονει,  ταξει- 
δεύων,  νά  παραλάβη  ρ.ε6’  έαυτου  έκ  τής  ξηράς  τάς  ζωοτροφίας. 
Μετά  πολλής  δριως  ευφυΐας  κατώρθωσε  νά  περιβάλ*^  τάς  οίκο- 
νου,ίας  [λέ  τής  ιδιοτροπίας  τον  πέπλον,  βκρί,εταλλευοριενος 
θαυ[Λασίως  τον  τΓτλον  του  βαρώνου,  κατώρθωσε  ν’  άποφεύγη 
τάς  άβράς  περιφρονήσεις  των  επιβατών  τής  πρώτης  θέσεως 
και  των  υπαλλήλων  του  πλοίου,  και  δλοι  ήσαν  περίεργοι  νά 
συνο[Λΐλήσωσι  ρ,ε  τον  ίδιοτροπον. 

Καθ’  αύτο  δριως  ήτο  κωριικος  [Λαλλον  παρά  ιδιότροπος. 
Μίαν  των  ήριερών,  ενώ  έκαθήΐΛεθα  εις  την  Ακαδηριίαν  του 
Πλάτωνος,  δπου  και  σήριερον  υπάρχει  κήπος,  έ'δρεψε  ράγάς  τι- 
νας  σταφυλής  και  τάς  κατέπιε  την  [Λίαν  ριετά  την  άλλην,  ψιθυ- 
ρίζων  έκάστοτε  άσυναρτήτους  τινάς  λέξεις. 

— Τί  κάρ,νετε;  τον  ήρώτησα. 

— Καταπίνω,  [λοι  άπεκρίθη,  τούς  επτά  σοφούς  τής  Ελ- 


λάδος. 

^ » 

Επι  τής  Πνυκος  έχειρονορ,ει  παραφορως  * άπεκαλύπτετο 
εύλαβώς  προ  του  ύποτιθε[Λένου  τάφου  του  2ωκράτους,  και  έπι 
τή  θέα  χωρικής  άπήγγελλε  στίχους  του  Ανακρέοντος.  2υνή- 
θροιζε  τούς  προστυγχάνοντας  λίθους  και  τούς  άπέστελλεν  ήριθ- 
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(Λ'/)[;-ένόυς  καί  έταγεγρα[Λ[Λένους  εντός  κιβωτίων  εις  Νεάττολιν. 
έχάραττε  πανταχου  το  ονοίΛα  αυτου,  και  πανταχου  εφαντάζετο 
θ:«υ[λάζων  οτι  εύρε  7τερίφη[Α0ν  τινα  τοποθεσίαν.  Οί  σαρκασίΑοί 
ηαών,  των  πακ^ίων  αί  ύβρεις  καί  τά  λιθοβοληαατα,  των  Αθη- 
ναϊκών συναναστροφών  αί  κακίαι^  ούι^έν  τούτων  αυτόν  έτάραττε. 
Πε  ριέφερε  πανταχου  άπτοητος  το  καστοριον  του. 

Απαξ  καί  [Λονον  ρ».ετε[Λορφώθη  η κω|Λΐκη  εκείνη  [Λθρφη\ 
έπεσκεπτο[Λεθα  τα  Ανάκτορα  καί  εϊχο(Λεν  σταθη  προ  οικογε- 
νειακής τίνος  είκονος.  0 βαρώνος  [Λοί  έφάνη  συγκεκινη[Λενος, 
καί  η φυσιογνω[Λία  αυτού,  ην  έπΐ[Λελώς  παρετηρουν,  ε’λαβεν 
άσυνηθη  τινά  εκφρασιν.  Ητο  σγε^ον  ωραίος  κατά  την  ώραν 
εκείνην. 

— ή είκών  αυτή,  [Λοί  είπεν  άποριακρυνοριενος,  ώριοίαζε  την 
μητέρα  ριου. 


II. 


έπί  τού  καταστρώριατος  τού  Ελλήσποντου,  παρά  τάς 
άκτάς  της  2ικελίας,  έγνιορισα  τον  δοκτορα  Μ... 

Μόλις  προ  [Λίκρού  ειχεν  άφη^^σει  τά  βάθρα  των  πανεπιστη- 
μίων της  σοφής  Γερμανίας  καί  έταξεί^ευε  προς  συμπληρωσιν 
των  σπουδών  αυτού.  Αιελθών  την  Ιταλίαν,  εστρεφεν  ητϊη  τά 
βήματά  του  προς  την  κλασσικήν  γην  τής  έλλάί'ϊ'ος. 

Το  ταξείίιον  ημών  ύπή^)ξε  λίαν  ^υσάρεστον,  καί  έσγομέν  τον 
καιρόν  νά  σγετισθώμεν.  0 ^οκτωρ  έγνώριζεν  ήι^η  την  ΐλλά^α 
άπο  τών  βιβλίων,  καί  ήξευρε  τί  έμελλε  νά  ί^ή,  νά  θαυμάστι, 
νά  έπικρίν'^^.  Το  σχεδίασμα  ύπήρχεν  έτοιμον,  καί  ή εκλογή  τών 
χρωμάτων  ε'λειπε  μονον.  Γνώσΰΐς  είχε  πολλάς,  ούδ'έν  όμως 
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άλλο.  Ητο  βιβλίον  κινόυ[Λενον,  εν  εκ  των  οντων  εκείνων,  τά 

όποΓα  σκέπτονται  και  βλέπουσι  ^ιά  του  πνεύ^χατος  και  των 

όφθαλίχών  άλλου.  Εί^ε  [χίαν  ό[χοιοτητα  τον  Αγγλον  εκείνον 

περΐ7]γητην,  ό'στις,  καταπλέων  τον  Δούναβιν,  άνεγίνωσκε  ττΛ' 

περιγραφήν  αύτου  και  έΟαύ[χαζε  τάς  ογθας  εντός  του  Οδηγού 

αύτοΰ,  χωρίς  [χν]^ν  άπαξ  ύψόνων  τους  όφθαλ[χους  έκ  του  βι  βλ  ίου 

έπι  ττίς  πέηιξ  φύσεως. 

* 

Κατά  την  εποχην  εκείνην  τά  Γαλλικά  άτ[χόπλοα  άπεβίβαξον 
εις  2υρον  τους  έπιβάτας  της  "έλλά^ος,  καί  έξηκολούθουν 
τον  εις  Κωνσταντινούπολιν  αυτών  πλουν.  2υνηθως  ή [χεταφορά 
επί  του  (χικρου  άτ[χοπλοίου,  ό"περ  έταξεάϊευεν  έκ  2υρου  εις  Πει- 
ραιά, έγίνετο  [χετά  τίνος  τάξεοος.  Αλλ’  ο Ελλήσποντος  ειγεν 
άργοπορησει  4 ηρ^^ερας,  καί  ^ιετάχθη  ν’  άναχωρησ*^  αυθωρεί. 
Ητο  ^ έ νυξ  καί  θάλασσα  τρικυ[;.ιώ^ης. 

Μόλις  έδόθη  πράτιγο  καί  ^έκα  κωπηλάται,  είσπηδ*η''σαντες 
πανταχόθεν  εις  τό  κατάστρω[χα,  ηρχίσανν’  άρπάζωσι  καί  έπιβά- 
τας καί  πράγματα.  Καί  έγώ  μέν  κατώρθωσα  να  σωθω  από  τους 
όνυχας  αυτών  · άλλ’  ό πτωχός  δόκτωρ,...  έζαλισμένος  από  τάς  ^ι’ 
αυτόν  ακατάληπτους  φωνάς  του  καταχθονίου  έκείνου  στίφους, 
όπερ  περί  της  κατοχής  αύτου,  καί  πεφοβημένος  από  τόν 
^οΰπον  των  κυμάτων  και  τας  βροντάς  και  τάς  άστραπάς,  πα* 
ρίστα  θέαμα  οίκτρόν  καί  γελοΤον  συγχρόνως,  ^πλησίασα,  άπε- 
μακρυνα  τους  λεμβούχους  και  τόν  03^η'^γησα  από  της  χειρός 
εις  λέμβον,  οπού  ητϊη  βοήθεια  φίλου  ειχον  μετακομισθγ]  αί 


άποσκευαί  ημών. 


2άς  χρεωστώ  την  ζωήν,  μοί  είπε  μετά  <^υω  ώρας,  το- 
ποθετηθείς έπί  τού  Περικλέους. 

Επρότεινα  αυτω  νά  μέ  συνοδ^εύση  εις  την  ξήράν. 

Αστειζεσθε,  απεκρίθη,  ζητών  τόν  θαλαμίσκον  αυτού* 
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ή [λεταξύ  2ύρου  και  Πειραιώς  θαλασσοπλοΐα  ύπήρξεν  επίσης 
λίαν  δυσάρεστος.  Εο/θάσαί^.εν  εις  τον  Πειραιά  [χετά  το  ρ/.εσονύ- 
κτιον.  Οί  άξιωαατικοι  του  Περικλεούς  [Λας  συνεβούλευον  νά 
διανυκτεοεύσωυ.εν  εις  το  πλοΓον. 

— Μη  ριψοκινδυνεύσετε  εις  τοιαύτην  ώραν  και  [Λε  τοιοΰ- 
τον  καιρόν  εις  τον  δροαον  του  Πειραιώς...·  προ  μιας  έβδομιάδος 
έγύμ.νωσαν  εκεί  δύω  δοκίμ.ους  της  Πανδώρας...·  παρ’ ολίγον 
νά  δολοφονη^'σωσιν  ενα  Αγγλον...  Προσέξατε...  · άλλως  τε τοιαύ- 
την ώραν  δεν  θά  εύρητε  όχηυ.α... 

— Τί  θά  κάμ.ετε;  υ.έ  ηρώτησεν  ό δοκτωρ, 

— Θά  υπάγω  εις  τάς  Αθήνας. 

— Δεν  ηκούσατε... 

— Αι; 

— ό δρομ,ος  είναι  πληρης  λ'^ιστών. 

- I 

— Α μ.πα; 

— Επειτα  δεν  θά  εύρωμ.εν  οχημ.α... 

— Θά  ευρωμεν  * αλλέως  θά  υπάγω  πεξος. 

— Μείνατε,  φίλε,  μείνατε...  κάμετε  με  ταύτην  την 


Χ,^Ρ 


IV. 


— Αδύνατον...  Ακολουθήσατε  μ.ε,  η χαίρετε. 

— Μίαν  στιγμ.ην...  Αλλ’  αύριον  τί  θά  γίνω  μ.ονος...  ; 

— έλάτε  υ.αξη  μ.ου. 

— Και  οί  κλέπται ;... 

Τέλος  άπεφάσισε,  καΐ  άπεβιβάσθημ,εν  όμού.  Αφηκα  αυτόν 
νά  φυλάττη  τάς  άποσκευάς  και,  μ.εταβάς  εις  άναζητησιν  οχήμα- 
τος, έσυυ.φώνησα  μ.έ  δύω  παλληκαράδες,  των  οποίων  η θέα 
έφερε  ρίγος  εις  τον  πτωγόν  δοκτορα.  Αύτοι  δέ  μ.ολις  είδον  τον 
ξένον,  έδιπλασίασαν  την  τιμ.ην.  Οί  άμ.αξηλαται  είναι  πανταχου 
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οί  αύτοί.  Τέλος  ό ^οκτωρ  δχώθη  τρέ[7.ων  καΐ  σιωπνιλος  άς  τινα 
του  όχ*/ίρ/-ατος  γωνίαν,  καί  έκινησα[Λ3ν. 

Κατά  την  επογήν  εκείνην  ό συνταξεΐΓ^ιώτης  του  ^οκτορος, 
το  έξο[λθλογεΓται,  είγε  την  [;.ανίαν  νά  ^τεΕ.ράζ'■^^,  και  απεφασισε 
νά  ^ιασκε(ϊάση  ολίγον  ριέ  τον  φοβον  του  ^οκτορος. 

— Δοκτορ!...  δ^οκτορ,  βλέπετε;,.. 

Τί ; 

— Κάποιος  είναι  κρυίΛ[7.ένος  όπίσω  εκείνου  του  ^έν^ρου. 

ό ^οκτωρ  έσιώπα. 

— Δοκτορ,  εΐ^ετε;,..  6 άίν.αξηλάτης  [ν.ας  άντηλλαξε  νευ[;.α 


[^-.αζη 


του. 


ό ί^οκτωρ  έζηλείφετο  επί  των  προσκεφαλαίων. 

— Μ ου  φαίνεται,  δοκτορ,  δτι  εκεί  κάτω  βλέπω  κα[Λ[Λΐαν 


δεκαριά  ανθρώπων. 


- — Εχετε  πολλά  γρη[^.ατα,  δοκτορ; 

— Μη  τά  βάλετε  [Λαζη  υ.ου,  δοκτορ,  εάν  ρ/.άς  συ[;.βη 


τίποτε,,. 


Οταν  έφθάσαυ,εν  εις  Αθήνας,  ήτο  σχεδόν  νεκρός  από 
φόβον. 

— έφθάσα[Λβν  τέλος ! ανέκραξα. 

ό δόκτω(Γ  έξηλθε  τ*/ίς  γωνίας  του. 

— έγώ  δεν  βλέπω  τίποτε.  Που  είυ,εθα  ; 

— Ε,ις  την  οοον  του  Ερρ^.ου. 

— Αλήθεια!  δεν  θά  τό  ύπωπτευόίΛην. 

— έγώ  θά  καταβώ  εδώ,  δοκτορ.  Καλήν  νύκτα  ! 

— Πώς!  [Λε  άφίνετεΙ... 

— 2υγχωρεΓτε  βεβαίως  την  άνυπθ[Λονησίαν  [Λου.  Εχω  νά 
ϊδω  δύω  έ'τη  τόν  πατέρα  [Λου,  την  [Λητέρα  ρ,ου. 
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Αλλα  νά  αέ  άφησετε  [^.ονον  μέ  αυτούς  τούς  άνΟρώ- 


Περψ^είνατε  (Λε  [Λίαν  στιγριην,  νά  τούς  καΐ  εΙ[Λαι 
εις  τάς  ^ιαταγάς  σας. 

Εύρον  τον  ίοκτορα  ττεριριένοντα  εις  το  κατώφλιον  της  θύ- 
ρας  ρ.ου.  Δεν  είχ^ε  τολ[χησει  νά  [Λεινη  εντός  του  όχη[Λατος.  Εις 
το  ξενοδοχείου,  οπού  αυτόν  ώδηγησα,  εκοΐ[/.ώντο  ολοι,  £πι 
τέλους  υπηρέτης  η[Λΐγυ(/.νος,  πελοοριος  και  τραχύφωνος,  του 
όποιου  η θέα  ολίγον  ένεΟάρρυνε  τον  δόκτορα,  ριάς  ώδηγησεν 


’ .\ 
εις  εν 


δωαά 


ατιον. 


Την  επαύριον  προ/ι  επηγα  νά  ϊδω  αυτόν.  Δεν  [Λοι  ηνοιξεν, 
εί[Λη  άφου  έβεβαιώθη  περί  τ*?]ς  ταυτότητας  ρ/.ου. 

Πτωγός  δοκτωρ,  ποιον  θέαρ.α!  Είχε  διέλθει  όλην  την  νύκτα 
άϋπνος  έπι  τού  αυτού  κιβωτίου,  οπερ  είχε  θέσει  όπισθεν  της 
θύρας  έος  <ρραγ[;.ον. 

Βιαζο[Λ  ενός  νά  τελειώση  οσον  ταχύτερου  το  ταξείδιον,  άνε- 
χώρησε  ρ.ετά  δύω  η[Λέρας  διά  νά  έπισκεφθη  τάς  επαρχίας. 
Παρά  τά  [Λεθορια  κατά  σύρ.πτωσιν,  την  οποίαν  εις  ρ.άτην  ώνει- 
ροπολησα  εις  τάς  έκδρο[Λας  [;.ου,  ενέπεσεν  εις  συ[Λ[Λθρίαν  αλη- 
θινών ληστών.  0 κω[Λΐκός  αυτού  τροριος  διεσκέδασεν  αυτούς 
πολύ,  και  τον  προσεκάλεσαν  νά  συριρ.ερισθη  τό  ψητόν  των.  ί2ς 
λύτρα  δ’  έπηραν  [Λονον  τά  ξη ράφια  αυτού  και  ολίγα  σιγάρα. 

Τό  συ[/,βάν  τούτο  εκαΐΛεν  αυτόν  νά  φανη  αδυσώπητος  εις 
την  εκλογήν  των  χρω|Λατων,  δι’  ην  ένέπλησε  τό  Ο^ο  ι π Ο ρ ι κ ό V 
αυτού,  έπανηλθεν  εις  Αθήνας  δυσηρεστηριιένος  πρός  τούς  αν- 
θρώπους και  τά  πράγ[Λατα,  παραπονούρ.ενος  κατά  των  ελεεινών 
δρο[Λων  και  των  άνευ  επίπλων  οικιών,  κακολόγων  τούς  ξενοδό- 
χους., καταρώ[χενος  τούς  κακώς  αν ατεθραρι [κενούς  ίππους,  οί 


( ~ \ ·»/■>  ( 


\ »/ 


οποίοι  τον  ερριπτον  κατα  γης,  ειρωνευο[χενος  την  εύφορον  γην 
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καί  τον  ώραιον  ουρανόν  της  Ελλάδος  καΐ  τυεριτταίζων  τους  Ελ- 
ληνας καΐ  την  αύτών  κυβέρνησιν. 

— Πόσον  επόθησα  να  Εύροοπαϊκην  πόλιν!  (λοΙ  ελεγεν 
« 

ά^ιακόπως. 

Μόνον  την  ηριεραν  της  άναχωρησεως  εφαι<5ρυνθη  η κατηφης 


1 *χ-» 


αυτου  [Λορφη. 

— 2άς  λυ7ϋθυ[;.αι,  [λοΙ  είπε,  να  [λένητε  εις  αυτόν  τον  τόπον  ! 
ό ^όκτωρ  Μ. . . ήτον  ό πρό5“ρο(^.ος  του  Αβοότ ! 


Μ.  Π.  Β. 


ΔΗΜΟΤΙΚΑ 


ΤΡΑΓΟΥΔΙΑ  ΚΑΙ  ΠΑΡΑΜΥΘΙΑ. 


ο ΕΡΩΤϋΥΜΕΝΟΔ  ΚΑΕΦΤΗ2. 


Εχουν  απάνω  στο  βουνο  οί  κλεφταις  ζιαφέτι*  στη  σούγλα 

γυρνούνε  ^έκ’  αρνιά.  Το  κρασί  τρέχει  ποτάριι  · απ’  ολα  τά 

% 

χεί*λια  πετοΰν  γαρού[λενα  τραγούδια. 

Μον’  ό Αν^ρίχ,ος  κάθεται  συλλογισριένος  και  θλιβερός.  Τί 
συλλογίζεσαι,  Ανίϊρίκο;  τί  γυρεύει  τό  (^άτι  σου  κάτω  στο 
κάυ,πο ; Γυρεύεις  εχθρικό  κεφάλι,  καθώς  ταιριάζει  στα  πα- 
ληκάρια;  Μά  ογι.  Είναι  γλυκά  τά  ρ/.άτιά  σου  και  ριοιάζεις 
σάν  νά  βαρέθης  το  βουνο,  σαν  νά  έπεθύρ.ησες  τον  κάρτ,πο.  . . 
Μήπως  κακοί  συλλογισρ.οί  περάσαν  απ’  τον  νού  σου  · 

Προσεξ’,  Αν^  ρίκο,  πρόσεξε!  Γληγορα  τρέχεις,  αά  τρέχει 
γληγοροτερα  το  κλέφτικο  το  βόλι. 

Καί  σύ,  Καλιακού<5^α , γιατί  κιτρίνισες  σάν  το  κερί; 

— ό Χάρος,  φώναξεν  ό Καλιακού^ας,  ο Χάρος  κάποιον 
άπο  *[Λας  θά  πάρη·  καί  πέταξε  [Λακρυά  το  κόκαλό,  πού  εξηνε 


\ \ 


ρ.ε  το  ρ/.αχαιρι. 

— Λοιπον  εις  την  ύγειά  του!  άποκρίθηκε  ο πλιο  νέος  από 
τους  κλέφταις. 
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Μαύρ’  είν’  η νύκτα.  Οί  ζλεφταις  κοψ-ουνται  καΐ  βαστούν 
το  τουφέκι  σφικτα  στα  στηΟια  καΐ  το  σπαθί  στό  χέρι··  Εχουν 
στρώ[Λα  την  γη,  προσκέφαλο  [Λιά  πέτρα.  Ψιλή  ψιλή  βροχή 
τούς  νανουρίζει. 

— Ιιάννη!  λέει  ό Ανδρικός  στον  ψυχογιο  του,  σηκού  και 
πάοιε.  Πού  πάνε; 

2τον  κά|Λπο  κάτω  ειν’  ένα  γωριο  και  στο  χωρίο  (/.ιά  γυ- 
ναίκα ψιλή,  λυγερή.  Μια  ρ.έρα  πέρασε  σιριά  της  ό Αν^ρ  ίκος 
και  τού  ’ριξε  τα  [χάγια.  Απο  τήν  ήμερα  εκείνη,  ήμε'ρα  τρισκα- 
τάρατη, <ϊέν  είναι  πια  ό Ανι^ρίκος  το  πρώτο’  παλληκάρι.  Το 
παλληκάρι  τ^έν  έχει  άλλη  άγαπητικιά  άπο  τήν  λάμα  τού 
σπαθιού  του. 

ό Αν(ϊ  ρίκος  περπατεί  μέ  σκυφτό  κεφάλι·  ό ίιάννης  τον 
ακολουθεί,  σαν  το  σκυλί  τον  αφέντη  του. 

— Ανοιζε , κόρη,  είν’  ό Ανδ'ρίκος. 

» 

Ωραία  ήτανε  ή κόρη  τού  «διάβολου.  Τά  μάτιά  της  έλαμπαν 
σαν  ήλιος,  τά  στήθιά  της  ήταν  άσπρα  σαν  το  φεγγάρι.  Το  ένα 
της  χείλι  άςιζε  χίλια  γροσια  και  (^υο  χιλιάδες  τάλλο.  Τά 
φρύδια  της  τα  μαύρα  μονάχα  άξιζαν  ένα  βιο.  Το  σώμά  της 
ελυγιζε  σαν  κο  καλάμι.  2το  μικρό  πο^ι  της  μ.πορούσες  νά  πέ- 
ρασης ^ακτυλί^ι. 

Τα  μαύρα  της  μαλλιά  λυτά  άπλωσε  γιά  προσκέφαλο  στον 
Ανδ'ρίκο. 

Αν<^ρ  ίκο  , Αν^ρ  ίκο ! πιο  σίγουρο  προσκέφαλο  ήτον  τού  λη- 
μεριού ή πέτρα. 

ό Ανδρικός  κοιμάται,  μά  ίέν  κοιμάτ’  ή όμορφη.  2υλλο- 
γίζεται  τά  στολίδια,  τά  διαμάντια  πού  τής  έταξαν,  πού  θά 
τ’  άγοράση  μέ  τό  αίμα  τού  κλέφτη. 


Εξαφνα  άκούσΟν)  [Λιά  φωννί.  2κοτώθηκεν  ό ίιαννης  καΐ  τον 
Αν^ρίκο  τΐίάσαν  ζουντανό  οί  Τούρκοι 


Ο ΘΗΣΑΥΡΟΣ. 


Η Μαριγώ  /ίτανε  ’στη  βρύσι.  Χα[Ληλωσε  τά  [Λα^ια,  σαν 
εΙ<^ε  τον  Βασίλη  ν’  άρχεται. 

— Αφίνω  το  γωριο,  Μαριγώ...  φεύγω,  [Λα  6ά  γυρίσω 
πίσω  και  Οά  σέ  πάρω  τότε  γυναίκα,  Μαριγώ,  γιατί  θα  ηναι 
τότε  πλούσιος  ό Βασίλης. 

Η Μαριγώ  ’ξιππάσθη.  — Πλούσιος!  είπε. 

— Ναι  πλούσιος,  πλούσιος!  Είδ’α  ση[Λερα  στον  ύπνο  [Λου 
ενα  Αράπη  και  ρ-ού  ’^ειξε  το  [Λερός,  οπού  θά  ’βρώ  θησαυρό. 

« Περπάτα  ολο  ϊσια,  ρ.ου  είπε,  προς  το  ρ.ερος  που  βασιλεύει  ό 
ήλιος,  ώς  που  νά  ’βρης  ενα  δάσος  και  [Λεσ’  στο  δάσος  ενα  ρη- 
ρ,οκκλησί’  σκάψε  άπο  κάτω  άπο  την  αγία  τράπεζα  και  θα  βρης 
πολλά  πολλά  δια[χάντια.  « 

ή Μαριγώ  ακούσε  [Λε  προσοχή  τά  λόγια  του  άγαπητικοΰ 
της  καί  στά  ρ,άτιά  της  ελαίχψε  χαρά. 

— · ή ρ.ητέρα  [Λου  ερχεται!  είπε*  στο  καλό,  Βασίλη!  καλή 
τύχη!  Εσήκωσε  τή  στάρ.να  της  ξεχειλισρ.ε\η,  την  εβαλε  στον 
ώρ.ο  κ’  έτράβηξε  γιά  το  σπήτι. 

Σάν  ε[Λεινε  ρ.ονος  ό Βασίλης  άρχισε  νά  (Λετανοιο'νη  γιατί  νά 
’πή  το  όνειρό  του*  θυ[Ληθηκε  πώς  οσοι  δεν  φυλαξουν  αυτα  [Λυστικα 
τούς  θησαυρούς  τους  χάνουν.  Αγάλια,  αγαλια  όρ.ως  ησύχασε 
και  δεν  το  συλλογίσΟηκε  πιά.  Την  άλλ’  ήρ.έρα  πούλησε  την 
καλύβα,  πού  τού  είχ’  άφ*ησει  ό πατέρας  του  , κ’  εκ^ινησε  να  παη 
νά  βρή  το  θησαυρό. 

Περπάτησε  τρεΓς  ρ.εραις  καί  τρεις  νύχ^τες,  ανέβηκε  βουνά, 
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πέρασε  ποτα[Λΐα,  ^ασος  δ^έν  νιύρ’  εριπρος  του.  Η τ:εϊνα^  η 
δίψα,  η κούρασή  τον  στα[Λατουσαν  , η ενθύρ/ζισι  της  Μαριγώς 
του  "'δινε  πάλι  δύνα[^ιι.  Οσιο  προχωρούσε , η γη  έγίνουνταν 
ξερή  και  ερη[Λη,  και  εκαιε  περισσότερό  ό ήλιος.  Ενα  βράδυ 
έφθασε  σ’  ένα  βουνο  κ’  είδε  [/ακρυά  [χιά  ρτ.αυρίλα*  ήταν  το  δά- 
σος. Απ’ τή  γαρά  του  ξεφώνησε*  ά^λά  ή δύναμι  του  ’λειψε  κ’ 
έπεσε  κάτω  λιγοθυμισμένος.  Οί  διαβάταις  τον  σήκωσαν  και  τον 
πήγαν  σ’  ένα  χάνι. 

Πολλαίς  ήμέραις  γύρισ’  ό Χάρος  τρυγύρου  στο  κρεβάτι  του 
Βασίλη,  μά  δεν  ήμπορεσε  νά  τον  πάρη.  0 Βασίλης  τότε  είδε 
σαν  έγιανε  σιμά  εις  την  φωτιά  νέα  κόρη·  ήτανε  νύκτα  και  μο- 
ναγά  ή φλόγα  τής  φωτιάς  έφώτιζε  το  σπήτι. 

ό Βασίλης  θάρρεψε  πώς  ήτανε  ή άγαπητικιά  του*  Μαριγώ  ! 
έφίοναξε*  ή νιά  έσίμωσε  στο  κρεβάτι·  δεν  ήταν  ή Μαριγώ,  — 
Που  είν’  ή Μαριγ^ο;  έροίτησε  παλιό  Βασίλης. 

— Παναγία,  βοηθά  τον!  είπε  σιγά  ή κόρη,  και  έκαμε  τον 
σταυρό  της. 

Στο  μάτι  της  έφαίνουνταν  τόση  καλοσύνη,  στη  φωνή  της 
τον/]  γλυκάδα,  οπού  βαθειά  έσυγκινήθηκε  ό Βασίλης·  ένθυμήθηκε 
τότε  το  ταξείδι , τό  θησαυρό,  την  λιγοθυμία.  Και  πάλ’ επήγε 
να  ρωτήσ-^^  την  ξένη,  άμ’  έξαφνα  έμ βήκαν  οί  νοικοκύριδες  τού 
χανιού, 

— Καλλιόπη  ! ειπ’  ένας  στη  νιά,  πώς  πάει  ό άρρωστος  ; 

— Η Παναγία  άς  κάμη  την  χάρι  της*  μονον  αυτή  μπορεί 
νά  τον  σώση. 

— Ως  πότε  Θα  βαστάξτ^  αύτη  ή αρρώστια;  υ.χς  χαραρ.ίζει 
τον  τόπο  έόω,  και  τό  κάτω  κάτω  ^έν  Θά  μάς  «ψ·/ίσγ  άλλο  από 
τό  τομάρι  του. 
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— Λυπήσου  τον,  άφέντη,  λυπήσου  τον!  ό Θεός  θα  σου  το 
πληρώση. 

— Αφοΰ  η Καλλιοπν)  θέλει  να  κάν^ρ  ψυχικά,  ειπ’  άλλος  [/.έ 
^ον^ρο  γελοίο,  ας  (χάς  πληρώστ,  αύτη  για  τον  άρρωστο.  Εί^α 
το  πρωί  εναν  πλούσιο  ξένο  πού  της  ειϊωκ’  ένα  φλουρί. 

— Καλά  το  είπες!  έ'!  (^οσε  το  φλουρί,  Καλλιόπη,  η πε- 
τοΰ[Λε  τον  άρρωστο  σου  στο  ίροριο, 

ό Βασίλης  ^οκί[χασε  νά  σηκωθη'  είχε  ι^ύναριι*  ^οκίριασε 
νά  [Λίληση  · ^έν  είχε  φωνηά 

Η Καλλιόπη  έ'βγαλε  άπο  τον  κορφο  της  το  φλουρί,  το  ριονο 
πού  καί  το  έδ^ωκε  στον  αφέντη. 

« Θά  της  δώσω  κ'  εγώ  ολο  το  θησαυρό!  » είπε  ριέσα  του  ό 
Βασίλης.  Μά  έπειτα  συλλογίσθηκε  πώς  τον  θησαυρό  τον  έ'ταξε 
της  Μαριγώς.  « ε!  δεν  πειράζει!  είπε*  θά  δώσω  καί  στην  Καλ- 
λιόπη, ''  κι’  αποκοιμήθηκε. 

έκείνη  την  χρονιά  έκαρε  βαρύ  χεΐ[Λώνα*  το  χάνι  ήταν 
πάντα  γεχ.άτο,  τύπο  δεν  είχε  για  τούς  ξένους  * καί  ό αφέντης 
έφοβέριζε  νά  διώξη  τον  άρρωστο.  Το  ψωριί  ήταν  λιγοστό,  ή 
Καλλιόπη  έκρυφτεν  από  το  δικό  της  γιά  νά  δίνη  καί  στον 
άρρωστο.  Τά  [;.άτιά  της  δεν  έσάλευαν  από  πάνου  του.  Αν 
κανένας  ταξειδιώτης  έριχν’  απρόσεκτα  την  κάπα  του,  βρεριένη, 
στο  κρεβάτι  τού  Βασίλη , έ'τρεχε  καί  την  επερνε  γιά  νά  την 
άπλώση  αλλού.  Καί  οι  άγωγιάταις  την  γελούσαν. 

Ούτε  ρ.έρα  ούτε  νύκτα  δεν  έσφαλνούσε  ρ,άτι  ή Καλλιόπη  * άρ.’ 
άναστέναζ’  6 Βασίλης,  έτρεχε  σιρ.ά  του,  καί,  δίχως  αυτή,  θά 
(/.αταγύριζ’  ό Χάρος. 

ό χειμώνας  πέρασε,  καί  ό Βασίλης  έχαιρέτισε  πάλι  τόν 
πρώτο  ήλιο  τής  άνοιξις,  σαν  φίλο,  πού  είχε  πολύν  καιρόν  νά 
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τον  Αττοχαιρέτησε  τοΑε  την  Καλλιόπη  κ’  έφυγε*  έκλαιγ’  η 
φτωχή  ^ έζρυφτε  τά  δάκρυα  της. 

2ιγά  σιγά  έσύρθηκ’  ώς  τό  5άσος  κ’  ηύρ’  έκεϊ*  τό  ρηρ-οκλησι* 
σαν  ένύκτωσε  πήρε  την  άξίνη  κι’  αργισε  να  σκαφτή.  Μια  6ρ- 
γυιά  βάθος,  χτύπησ’  η άξίνη  σέ  ζύλο  * έσκυψε,  είδ'ε  το  κι- 
βώτιο, τ’  άρπαξε,  το  έκρυψ’  άποκάτο)  άπο  την  κάπα  του  κ’ 
έφυγεν.  έχάραζ’  η [Λέρα,  όταν  έφΟασε  πάλι  στο  χάνι,  έ[Λβηκε 

[Λεσα,  κλειίϊώθηκε  ρί.υστικά  και  άνοιξε  το  κιβώτιο Οχι  ^ια- 

[Λάντια,  κάρβουνα  έ'πεσαν  άπο  ρ.έσα 


Δυστυχής,  άπελπισρ^-ένος  ό Βασίλης  ήλθε  κ’  έχτύπησε  την 
πόρτα  τής  Μαριγώς. 

— Μαριγώ!  είπε,  τόσες  φορές  [Λου  είπες  πώς  [λ’  άγαπας. 
Μ’  αγαπάς,  Μαριγώ,  ίέν  είν’  αλήθεια; 

— Που  είν’  ό θησαυρός; 

— Θά  δουλέψω,  Μαριγώ,  τά  χεριά  [;.ου  άς  ην’  καλά·  θά 
γένω  πλούσιος,  δουλεύοντας,  |Λά  πες  [Λου  πώς  [λ’  άγαπας. 

ή Μαριγώ  έκλεισε  την  πόρτα  κ’  ύστερ’  άπ’  ολίγους  ρ/ήνας 
έπανδρεύθηκε  [λ’  εναν  πλούσιον  γείτονα. 

ό Βασίλης  έδ  είχθηκε  παλληκάρι*  [Λε  τον  πονο  στην  καρδιά, 
έπιασε  τη  δουλειά  και  λίγο  λίγο  ξεχασε  την  πλούσιά  του  άγα- 
πητικιά,  κι’  άρχισε  νά  θυρ/,άται  την  φτωχή  κόρη  πού  τον  έσωσε 
στο  χάνι.  2ΐ[Λά  στην  Καλλιόπη  έγνώρισε  τί  θά  πή  εύτυγία. 

ό δουλειά  και  ή άγάπη  είναι  τά  (Λον’  άληθινά  καλά  σ’  αυτόν 
τον  ψεύτικο  κοσ[Λο. 
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Η ΜΑΡΙΑ  Κ’  Η ΕΑΕΝΗ. 


ΐϊσαν  νέοι  . . . δεκαπέντε  φορές  η ανοιξι  είχε  ράνει  (Λε 
λουλούδια  τά  [Λαλιά  τους.  Αγαττιουνταν  και  τώλεγαν  τόσες 


φορές,  όσες  στιγριές  εχ’  ή [Λέρα. 


Μια  (Λέρα  οι  κουρσάροι  είδ“αν  την  Μαρία  και  την  άρπαξαν. 

ό Γιώργης  άπελπίσΟηκε,  ^έν  ήθελε  παρηγοριά,  κι’  αν  ^έν 
είχε  την  φτωχή  του  [Λάνα,  θά  γύριζε  τον  κόσ(Λ0  γιά  νά 
την  βρη. 

Πέρασαν  χρόνια·  ό Γκοργης  γιά  νά  κά[Λη  τό  θέλη[Λα  της 
[Λάνας  έ^ιάλεξε  γυναίκα  [Λιά  από  τές  κοπέλαις  του  γ^ωριου.  Η 
Καταιρίνα  ήταν  φρόνΐ[Λη  νοικοκυρά,  αγαπούσε  τον  ανίερα  της, 
του  χάρισ’  0[Λορφα  παιδάκια.  Κι’  0[Λως  ^έν  ήτανε  χαρούριενος 
ό Γιώργης·  γιά  τό  παραριικρό  βασάνιζε  την  φτωγή  του  γυ- 
ναίκα, Ενα  παι^ί  του  [Λοναχά  αγαπούσε,  εκείνο  που  λεγουνταν 
Μαρία. 

Τριάντα  χρόνων  χήρεψ’  ό Γιώργης·  ή λύπη  τόν  κυρίεψε 
τότε  και  άλλου  <^έν  εύρισκε  παρηγοριά  παρά  ή σιριά  στην 
κόρη  του  Μαρία  ή ρ.ές  στην  εκκλησιά, 

Μιά  [Λέρα  γυρνώντας  στό  σπήτι  του  εΐ^ε  την  Μαρία  στά 
γόνατα  [Λιάς  ξένης  γυναίκας  · έφαίνουνταν  γ^αρά  γείΛάτη. 

— Ποιά  είν’  αυτή  ή γυναίκα;  έρώτησε  την  παρα[;.άνα. 

— Είν’  ή ΐ^λένη  , ή δ^ούλα  ’πουλθε  γθές  στό  σπήτι. 

ό Γιώργης  δ·έν  έπρόσεξε  πιά  στη  ξένη*  κ’  εκείνη  ^έν  κύτ- 
ταζε  παρά  τή  δουλειά  της.  Πέρασαν  γρόνια,  κί  ό Γκοργης 
πάντα  ήταν  λυπη'Λένος.  Δίγως  όρεξι  επιανε  την  δουλειά  καί 

• ^ 4 

γλήγορα  την  παραιτουσε  κουρασ[Λένος.  Η φτώχια  <ϊέν  άργησε 
νά  τόν  πλακώση. 

Και  τότε  όλ’  οί  «ϊοΰλοι  έφυγαν  · [Λοναχά  ή Ελένη  ερ/.εινε,  κι’ 


Ϊ-2Ί  — 


αύτη  έπροσεχε,  αύτη  έχαΐδ“ευε  τα  παιδιά*  το  παρετηρτ,σ’  ό 


Γιώο 


γ*^ς· 


— Ελένη,  της  είπε  ρί.ια  [Λέρα,  εσύ  ^εν  ρ,’  άφησες  σαν  τούς 
άλλους.  Εννοια  σου ! απ’  αύριο  Θά  πιάσω  πάλε  τή  δουλειά,  κι’ 
δ).α  καλά  θά  πάνε, 

ήταν  αργά  πλέον  το  γωράφι,  τ,ο  περιβόλι,  το  σπητι  που- 
λήθηκαν, κι’  ό Γιώργης  έπεσ’  άρρωστος  άπο  τη  λύπη. 

— Ε!  που  καταντησα[Λε,^ Ελένη  ! της  είπε*  λυπού[Λαι 
γιά  αένα  . . . λυπουρ.αι  για  τά  παιδιά  [χου  ^ γιά  την  Μαρία  . . . 
Και  τά  κλά[Λ[Λατα  τον  πήραν. 

— Γιατί  νά  βάζης  [Λαράζι,  αφέντη;  έχουρι’  άκο[Λα  βιος  και 
φθάνει  γιά  νά  ζησωρι’  εύτυχισρ,ένα.  . . 

Μιά  νύκτα  [Λες  στην  άρρώστιά  του  ό Γιώργης  άκουσε  κροτο. 
Εσηκ(ί)Θηκε  κ’  είδ^ε  την  £λένη  που  έπλυνε  ρούγα*  έ'βαλ’  ύπο> 
ψία,  ξέτασε,  κ’  έριαθε  πώς  ξενοπλυνε  ολη  την  νύκτα,  γιά  νά 
Θρέψ·^^  τά  παιδιά  την  ή[Λέρα.  Αύτο  τον  πλήγωσε  κατάκαρδα* 
τότε  εννοίονε  πώς  άφινε  ξένους  νά  φροντίζουν  γιά  τά  παιδιά 
του. 

— Δεν  πειράζει!  τούλεγ’  η Ελένη,  έγώ  ειρι’  εδώ*  οσο  έγω 
χέρια,  φθάνουν  γιά  νά  θρέψω  τά  παιδιά.  Ας  βάλη,  [Λονον  ή Παν- 
αγία το  χέρι  της  νά  ’γιάντις, 

ό Χάρος  βαρέθηκε  νά  προσ[/.ένη  στ*η  Θύρα  τού  Γιώργη  . . . 
την  ηύρ’  ένα  βράδυ  ανοικτή  κ’  έ[Λπήκε.[Λέσα·  έννοιωσ’  ό Γιώργη 
το  σιδερένιο  του  χέρι  νά  τον  σφίγγτ). 

— Ελένη,  πεθαίνω.  . · έλένη , τά  παιδιά  [;.ου,  τή  Μαρία 
[Λου . . . ό Θεός  θά  σου  τά  πληρώση. 

— Γιώργη,  Γιώργη,  τον  άποκρίθηκ’ εκείνη,  τά  παιδιά  σου 
Θά  έχουν  ρί.ητέρα*  αν  δεν  πιστεύης  τον  δρκο  τής  έλένης,  πί- 
στεψε τήν  αγάπη  τής  Μαρίας,  δπου  τοσον  καιρό  δεν  έγνώρί'σες; 
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— ΛΙαρία,  εφώναζ’  ό Γιώργης,  Μαρία!  κ’  εδ’οκίί^.ασε  να 
σνικωθη,  [Λα  έπεσε  κάτω,  και  ίέν  έσ*/;κώ9'Λ  πλέον 

Δ\  V ' νν  ,,ν  \ 

εν  γ)(Λουν  πια  αςια  γι  αυτόν  [Λου  ειπ  η οτω^τ)  κοπέλα, 
όταν  την  ρώτησα,  γιατί  τϊέν  εφανερώθηκε  προτητερα. 


ΚΑΚΗ  ΜΗΤΚΡΑ,  ΚΑΛΟΣ  ΓΙΟΣ. 


Ο Χρηστός,  φεύγοντας  για  τον  κάρί.πο,  ελεγε  στη  ρ.ανα  του  * 
Μάνα,  σου  άφίνω  την  Χρυσή  [Λου  * αγάπα  την  σαν  κόρη 
σου,  φύλαγε  την  σαν  τά  [Λάτιά  σου.  » ή [Λάνα  του  Χρήστου 
θ[Λως  ^έν  αγαπούσε  την  νύφη  της,  γιατί  ητανε  άπο  ζένον 


τοπο. 


Μια  βρα^υά  ό αφέντης  του  χωριού  πήγε  στο  σπήτι  τής  ριάνας 
τού  Χρτίστου,  κ εκείνη  σαν  τον  εΙ<^ε  γτύπησε  στην  θύρα  τής 
Χρυσής.  « Ανοιξε,  Χρυσή  υ,ου,  άνοιξε,  κ’  έτοίριασ’  το  κρεβάτι* 
ό Χρήστος  γύρισε  κ’  είν’ κουρασ(Λενος.  « ή Χρυσή  άνοιξε.  . . κι’ 
ό αφέντης  τού  χωριού  ’αβήκε  [Λέσα. 

Την  άλλη  [Λέρα  ή Χρυσή  έκλείσθη  σέ  [Λοναστήρι. 

ό Χρήστος  γύρισ’  άπο  τον  κά[Λπο.  « Μάνα  [Λου,  πού  είν’ 
ή Χρυσή;  αάνα  (Λου,  τί  ζούλεψες  τού  γιού  σου;  το  σπήτι  του; 
τά  ρούχα  τά  χρ^σά  του  ΐ^πηάϊησε  στο  [Λαύρο  του  κ’  έ'φυγε 
άπο  το  χωρίο. 

Στον  §ρο[Λθ  ηύρε  τού  χωριού  τον  άφέντη*  ήξευρε  πώς  τά 
τον  εύρη.  « Ε·  πώς  σου  φανηκ’  ή Χρυσή  μ.ου ; » τού  είπε.  Καί 
πριν  προφθάση  εκείνος  ν’  άποκριθή,  τουκοψε  την  [;κλιά  το  βόλι 
τού  Χρήστου. 

ό Χρήστος  έγινε  κλέφτης. 

Ως  τοσο  το  ράσο  έξέσχ^ιζε  τώ(Λθρφο  κορ[Λΐ  τής  Χρυσής, 


ΠΑΝΕΠΙΣΤΗΜΕΙΟΝ  ΑΘΗΝΩΝ 


— - 


Πουλάκια,  ελεγε,  σεις  που  βλέπετε  τον  Χρηστό  (Λου^  πέτε 
του  πώς  η φτωχή  του  η Χριίσω  πεθαίνει,  πώς  τον  αγαπάει 
άκόρια.  » 


ό Χρηστός  ήταν  (χακρυά*  ειχ^ε  σαράντα  παλληκάρια  και 
χύνοντας  αίρια  ξεχνούσε  την  Χρυσή.  Είχε  κάνει  πολλές  χήρες 
και  πολλά  ορφανά  και  πολλές  [χ ανάσες  έκλαψαν  τούς  γυιους 
των,  πού  πελέκησε  τό  σπαθί  τού  Χρήστου  ! 

Μια  [χέρα  ενα  νέο  κι’  ώρ,ορφο  παλληκάρι  ήλθε  κ’  έγεινε  κλέ- 
φτης* λέγουνταν  Τζάνος  · ήταν  ό πρώτος  στο  πή(ϊη[χα,  ό 
πρώτος  στο  λιθάρι, ό πρώτος  στο  τουφέκι  κι’  ό τελευταίος  στο 
χορό  καί  στά  τραγούδια. 

Οί  άρ(χατωλοί  χτύπησαν  τούς  κλέφτες.  0 Τζάνος  λαβώ- 
θηκε* οι  σύντροφοί  του  τον  εφεραν  εις  τό  λη(χέρι·  έκα[Λαν  τές 
φουστανέλες  του  ξαντό  κ’  έπήραν  νεράκι  άπό  τό  ποτά[χι  γιά 
την  πληγή  του. 

Τότε  εί^αν  ότι  ό τζάνος  ήτον  γυναίκα.  Χρηστό,  είπε  στον 
καπετάνιο,  Χρηστό,  δέν  γνωρίζεις  την  Χρυσή  σου,  την  γυ- 
ναΓκά  σου  5.  . . » - — Δέν  εχω  πιά  γυναίκα!  άποκρίθηκ’  ό Χρη- 
στός, κ’  έφυγε  (^.ακρυά  άπό  τό  ρι-έρος,  όπου  ή φτωχή  Χρύσω 
ξεψυχούσε. 

όλίγους  ρ.ήνας  υστέρα  άπό  τόν  θάνατο  τής  Χρυσής  ένας 
χωριάτης  τοΰφερε  ένα  γρά(χμα*άπό  τόν  παππά  τού  χο^ριού 
του*  ή ρ.άννα  του  έπεθαινε  και  τόν  γύρευε  νά  τού  ίώσ*^  την 
εύχ^ην  του.  0 Χρήστος  έκίνησε  [χέ  τόν  ψυχογιό  του.  2τόν  δρό[χο 
ό[χως  τόν  έπιασαν  οί  Τούρκοι,  καί  επειδή  <ϊέν  θέλησε  νά  τουρ- 
κέψ*^5,  άποφάσισαν  νά  τόν  κρε[χάσουν.  0 Χρήστος  παρακάλεσε 
ρ.οναχά  νά  τόν  άφήσουν  νά  πάη  νά  ^ιή  την  μάνα  του,  νά  πάρη 
την  εύχή  της  καί  νά  *γυρίσ·^5  * μά  όέν  τόν  άφησαν  οί  Τούρκοι. 
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Την  νύκτα,  έκεΐ  τνού  συλλογίζουνταν  την  [λάνα  του,  άνοιζ’  η 
τϊορτα  της  φυλακής,  καΐ  ένας  Αρβανίτης,  οπού  τού  είχ^ε  κάνει 
άλλοτε  [Λιά  ^ούλεψιν  ό Χρηστός,  έ[;.βηκε.  Χρηστό,  είπε,  ό 
κεχαγιάς  (Λού^ωκε  την  ά^εια  νά  ρ.είνω  στον  τοπο  σου,  ώς  πού 
νά  ί^ης  την  ρ.ητέρα  σου  και  νά  γυρίσ^^ς.  Αν  ίέν  γυρίσης  ώς  το 
πρωί,  Οά  κρεριάση  έ'χένα. 

ό Χρνιστος  πετάει  σιΐΛα  στην  [Λανα  του,  την  βρίσκει  πε- 
Οα[Λενη  · θέλει  νά  την  θάψη,  η ώρα  φεύγει,  και  όταν  έ'φθασε 
ρί.προστα  στη  φυλακή  του  πάλι,  ό ήλιος  ελααπε  στον  ούρανο 
κι’  ό χΙρβανίττις  έσάλευε  κρε|χασ[Λενος  στον  πλάτανο. 

ό κεχ^αγιάς  έκάπνιζε  τον  ναργιλέ  του  ολίγο  παραπέρα. 

— Θέν  [χΓ.πορούσες  νά  προσ[Λενης  λίγο  άκοριια,  τού  ειπ’  δ 
Χρηστός  θυαω[7.ένος.  0 κεχαγιάς  έπροσταζε  νά  ξεκρερ.άσουν 
τον  Αρβανίτη,  και  στον  τδπο  του  κρέ[;.ασαν  τον  Χρ*?ίστο. 


Η ΧΑΙΑΩ. 


Ητον  [Ληνας  θεριστής  * ό ήλιος  έβασίλευε. 

Οί  δ“υώ  αρραβωνιαστικοί  κατέβαιναν  [Λαζη  το  βουνδ.  Τά 
ρ/.άτια  της  Χάϊ^ως  είχαν  το  χρώμα  τ’  ουρανού*  τά  μακρυά 
της  μαλλιά  ησαν  χρυσά  σάν  τά  στάχυα,  πού  ήταν  μαζή  πλεγ- 
μένα, και  τά  δ^ροσάτα  χείλιά  της  ήταν  κο'κκινα  σάν  τδ 
τριαντάφυλλο.  0 Κίτζος  ήταν  ύψηλδ  και  ώμορφο  παλληκάρι  * 
ή νέαις  ετρεμαν  τά  μ,αύρά  του  μάτια,  οί  Τούρκοι  τδ  μακρύ 
του  καρυοφύλι.  . . 


Ενα  φιλί,  ί'ίυώ  ^ίάκρυα  και  χιορίσθηκαν. . . ή κόρη  πήρε  τδ 
^ρομο  τού  γωριού  κι’  δ νιος  έκίνησε  γιά  τδ  γιαλό.  6κεΓ  τδν 
πρόσμενε  τδ  καράβι  γιά  νά  τδν  πάτρ  στην  Φραγκιά.  . . 
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Απο  τότε  πολλές  φορές  άνθησαν  οί  κά[Λποι,  κι’  ό Κίτζος 
^έν  έγύρισε.  Τί  κάνει  στα  ξένα,  τί  τον  βαστάει  έκει;  Το  σπητι 
του  ρηρ.αξε,  η άρραβωνιαστικη  του  ρτ,αραίνεται,  το  τουφέκι 
του  σκουριάζει. 

— ό Κίτζος  σ’  έξέχασε,  έλεγαν  της  Χάϊ^ως,  αγαπά  άλλην, 
Κ’  η Χάϊ^ω  έ'λεγε  · 

— έγώ  τον  αγαπώ  πάντα. 

— ό Κιτζος  σ’  έςέγ^ασε,  έλεγαν  η κακές  γλώσσες  · είναι 
χρυσή  χα)ρα  η Φραγκιά  και  ώριορφες  και  πονηρές  αί  Φράγ 
κισσες.  0 Κίτζος  ήταν  ώρί.ορφο  παλληκάρι,  δέν  γυρνάει  πια 
στο  χωριό. 

— Είπε  πώς  θά  γυρίση,  έλεγ’  ή Χάϊί^ω,  θά  γυρίση. 

— Γιατί  ^έν  σου  στέλνει  τότες  χαιρετίσριατα  · 

— Αφέντης  είναι  ό,τι  θέλει  νά  κάνη. 

Πέρασαν  χρόνια  πολλά. 

— Χάϊ^ω,  τής  έλεγ’  ό πατέρας  της,  γέρασα,  γληγορα  θά 
Ι^Λίτ/^ς  [Λονάχη  στον  κόσριο.  . . . 

Κι’  αλήθεια  σέ  λίγο  ό γέρος  πήγε  ριέ  τον  Χάρο  ριαζή  νά 
κά[Λ*-^  τ’  αγύριστο  ταξεί^ι. 

« Που  είσαι,  Κίτζο,  πούσαι,  νά  ^ινίς  τής  Χάϊ^ως  τά  κα- 
ταφρόνια; Τά  χέριά  της,  που  ήταν  καριωριένα  γιά  χάίϊια, 
δουλεύουν  τά  χωράφια.. , ” 

— Ωρρφη  πούναι  ή κοπέλ’  αυτή!  είπε  ριιά  ριέρα  τ’  άρ- 
χοντοπουλο,  βλέποντας  την  Χαϊδω,  και  την  ζη^τησε  γιά  γυ- 
ναίκα* ή Χαίδω  δεν  τον  δέχθηκε. 

— Χάί^ω,  τγ]·ς  είπε  [ιλά  γρ·^χ  φιληνά^α  τηξ  [λ·οτέρα;  τνις. 
ώς  ποτέ  θά  τραβάς  τ·;ιν  φτώχια  και  τά  καταφρόνια;  Δεν 
έριαθες  την  είδησι;  έπέθαν’  ό Κίτζος. 


1 
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Βλέττβΐς  έκείνη  την  [Λαυροφορ3[Λενη ; Είναι  ή Χάϊδ^ω  * ειν’ 
ώ[Λορφη  άκορί,α,  ρια  ώί^.ορφη  σαν  τον  άνθο  που  κοπηκ’  από  τό 
κλο>νί  του.  ΦορεΓ  τα  [Λαύρα  για  τον  αρραβωνιαστικό  της. 
Κάθεται  στον  βράχο*  τα  [Λάτιά  της  πετουν  (Λακρυά,  σαν  να 
ήθελαν  νά  σχίσουν  τα  σύννεφα*  είναι  βρα<ϊυά  του  [Ληνα  ’κείνου, 
πού  χωρίσθηκε  από  τον  Κίτζο.  Οί  θερισταί  είναι  σκορπισριενοι 
στους  κάριπους  και  τραγουι^ουνε  * ό βοσκός  πηγαίνει  στην 
αάν^ρα  τό  κοπάδι,  παίζοντας  την  φλογέρα*  [Λακρυά  άκουγεται 
ό τα[Λπουράς,  και  τουφέκια  χαράς  πέφτουν  άνάρια  ανάρια. 

Η Χάϊ(^ω  βλέπει  όλη  αύτη  τη  χαρά  σάν  ξένη.  . . (^υώ 
δάκρυα  στάζουν  από  τά  ρ.άτιά  της,  και  άλλα  δ“υώ  άκό[Λα,  και 
σέ  λίγο  όλο  της  τό  πρόσωπο  σκεπάσθηκ’  από  δάκρυα.  . . . 

Αξαφνα  έσκιάχθηκ’  *η  Χάϊ^ω  . . . προσέχ^ει ...  τά  ρ/.άτιά 
της  θαρ^.βόνουν  . . . τό  <^ακρυσρτ.ένο  πρόσωπό  της  κιτρινίζει  σάν 
τόν  κρίνο  όταν  λά[Λπ*η  απάνω  του  τό  πρωί  η δροσιά.  . . Ειν’ 
η φωνή  του.  . . γνώρισε  τό  τραγούίϊι  του  Κίτζου  . . . είναι 
αυτός!  καλώς  τον!  £ΐν’  ό Κίτζος,  στο  χ^ρυσάφι  βουτηρ/.έ- 
νος,  σάν  τόν  τίλιο  ώ[Λορφος,  καί  σφίγγει  στά  στηθιά  του  την 
Χάϊ^ο^. 

όπως  τό  λουλουδ^ι,  πού  αδυνάτισε  καί  ριάραν’  ό χειριώνας, 
καθώς  φαν*]^  ό ήλιος  ζουντανευει  γιά  ρκά  στιγ(/.η,  [Λά  γληγωρα 
(Λαραίνεται  στό  κλαδί  του  καί  πεθαίνει,  έτσι  κ η Χάϊδω,  άδυ- 
νατισ[Λένη  από  τόν  χωρισίλό  , δεν  ’ρ/.πόρεσε  νά  σηκώσ*η  την 
χαρά . . . Εσκυψε  τό  κεφάλι  της  στον  ώρ/.ο  τού  Κίτζου  καί 
σ’  ένα  φίλη  [Λα  ξεψυχ^ησε. 
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Η ΜλΝΑ  ΚΩΣΤΑ ΙΝΛ. 


Η Κώσταίνα  έτοί[Λαζε  τά  ρούχα  του  γιου  τνις  για  το 
ταξεί^ι. 

'ΐ  Φτωχή  ριανα!  κλαις,  τά  κλά[/.υ.ατά  σου  θά  γένουν 

φαρ[;.άκι  γιά  τον  γυιο  σου  στά  ξένα.  » 

— ΝαΙ ! δίκαιο  έχει; ! άτυοκρίθηκ’  η Κώσταινα  . . . Δυσ- 
τυχισ[Λενο  θά  ήναι  το  τταιδ'ί  ΐΛου  στά  ξένα,  νά  ξέρτ]  τυώς  η ριάνα 
του  λυπάται  * άς  κάνω  καλή  τέρα  πώ;  γελώ,  κι’  ό Χρίστος  κ η 
Παναγία  άς  το  βοτ]θ^/]σουν  . . . Φύγε,  παι^ί  [χου,  ρ.έ  την  2υχη 
[Λου,  κακό  νά  ριη  σ’  εΰρν],  ριάτι  νά  [Λη  σέ  πιάση,  καί  άριποτε 
ν’  άναιβης  τά  πιο  ψηλά  βουνά  ! Μονον  νά  (Λην  άγαπησης  τά 
ξένα,  νά  θυριάσαι  αδέλφια  καί  ν*  αγαπάς  την  ριάνα  σου. 

— Μάνα  αανούλα  [Λου,  ελεγ’  ό Γιώργης,  γληγορα  θά  γυ- 
ρίσω. , . κ’  εσένα  [Λοναχά  θά  συλλογίξωρ^,αι  στά  ξένα.  . . 

Καί  τά  πανιά  έφούσκωσαν,  καί  το  καράβι  έπηρε  το  άγα- 
πηρι,ένο  της. 


« Καράβια,  καραβάκιά  [Αου  καί  σεις  βαρκούλες,  ριην  είδατε 
τον  Γιώργη  αου; 

— Ποιον  Γιώργη ; 

Τον  Γιώργη  το  παι^ί  μου.  Ηταν  ψηλός,  ήταν  λιγνός, 
είχε  τά  φρύ^ϊια  σάν  σπαθιά,  τά  [αάτια  άαυγ^αλάτα.  . . Ητον 
ό πρώτος  στά  παιγνίδια,  ό πρώτος  στην  παλληκαριά.  Ποιος  (αου 
τον  βαστά  στά  ξένα,  ποιά  [χάτια  τον  χαίρουνται,  ενώ  τά  ^ικά 
(Αου  τυφλώθηκαν  από  τά  κλάαρι.ατα ; Ποιά  χείλια  αού  τον  φι- 
λούν, ενώ  τά  ^ικά  (Αου  ρί.ου  τά  (Ααραν’  η λυ'πη;  Ποιός  [/.ου 
βαστά  τον  Γιώργη,  τον  Γιώργη  τό  πακ^ί  μου;  . . . Οποιος  κι’ 
άν  ηναι,  νά  σπάστι  σάν  τό  γιαλί,  σάν  τό  κερί  νά  λυο>ση ! 


• · · 
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Αχ!  είναι  ττράγ[/.α  βαρύ  η κατάρες  της  [Λανας. ..  Πρόσεξε 

[Λην  ττληγίόσης  [Λανας  καρδιά 

Μά  [Λία  ωραία  κόρη  ελεγε  στον  ήλιο  κάθε  πρωί*  « Ηλιε  [χου, 
ει^ες  στον  <^ρό[^-ο  σου  κά|λ[;.ιά  νιά  ττιό  ώ'υ,ορφη  από  ρ.ένα  ; * — 
ό/ι!  έ'λεγ’  ό ήλιος.  — Εί^ες  στον  ^ρόι,λο  σου  κανένα  νιό  πιο 
ώίΛορφον  από  τον  άγαπητικό  [Λου ; Αν  έλεγε  ναι  ό ήλιος  , Που 
τόν  εΐ^ες  ηλιό  ρ^.ου  , καλέ  [Λου  ήλιο  ’ έρωτουσε  η νιά  ; — 2την 
τά^ε  χώρα,  στό  τά^ε  χωριό.  Κ’  η κόρη  κινούσε  για  την 
χώρα  εκείνη  και  για  τό  χωριό,  και  έρόιχνε  τό  ριάτι  της  στόν 
(θ[Λορφο  τόν  νιόν  άπάνου.  Κι’  όπως  τό  λουλούδι  [^.αραίνετ’  από 
της  άχτί<ϊες  του  ήλιου  , (/.αραίνουνταν  ό νιός  από  τές  ρ.ατιέ; 
της  ώριορφης  κόρης. 

Είναι  γλυκό  τό  φιλί  της  ξένης*  στό  πρώτο  φιλί  ό Γιώργης 
άναστέναζεν,  στό  δεύτερο  (Λαγευθηκε,  στό  τρίτο  ξέχασε  την 


[Λανα  του. 

Μια  ρ.έρα  ενα  καρ  άβι,  που  έφερνε  [Λιά  ώυιορφη  κοπέλλα, 
έπέρασεν  από  τό  περιγιάλι  που  κάθουνταν  η γρ*/)ά  Κώσταινα. 

Αί  κατάρες  τ*?ίς  [Λάνας  έπεσαν  άπάνου  στό  καράβι*  καί  κα- 
ράβι καί  κόρη  χάθηκαν  στα  κυρ,ατα. 


Η ΕΚΛ1ΚΗΣΙ. 


« 

ή χαρά  είναι  πάντα  [Λε  τόν  Μάρκο,  ό Γιάννης  έχει  συντρό- 
φισσα  την  λύπη*  η χαρά  είναι  ώραία  η(^-ερα  καλοκαιρινή,  η 
λύπη  είναι  [λέρα  χεΐ[/.ωνιάτικη,  ^ίχως  ήλιο.  Τραγούδια  άκου- 
γουνται  στό  σπητι  του  Μάρκου,  στην  καλύβα  τού  Γιάννη  (Λΐλεϊ 
η σιωπή. 
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Για  διές  εκεί  [Λεσα  στη  χαράδρα  . . . βλεπεις  έναν  άν- 
δρωτΓο  αε  [Λακρυα  γένεια,  [Λε  τουφέκι  στο  χέρι· 5 * * · φ“2ΐινεται 
σαν  νά  7Γαρα[Λ0νεύ'^^...  Το  ριατι  του  είναι  κολν/ΐ[Λενο  στο  σπητι 
του  Μάρκου.  ♦ . Ειν’  ό Γιάννης.  . . Πότε  θα  [/.πορεσης,  Γιάννη, 
νά  κόψης  τά  [χακρυά  αύτα  γενεια  ^ Το  αΐ[χα  του  ττατερα  σου 
δεν  ηύρ’  έκδίκησιν  άκό[χη5  . . . Κάρ/.ε  γληγορα  να  χάρης  την 
ευτυχία  σου,  γιατί  εφθασ’  η ώρα  να  ττληρωσης  εσυ  το  χρέος 

~ / I 

του  πατέρα  σου  1 


Είναι  νύχτα*  κάποιος  καταιβαίνει  σιγά  το  [χονοπατι,  που 
πάει  στο  γιαλό*  είν’  ό Μάρκος.  Γιατί  φεύγει  τοσο  γληγορα  ο 
νιόπανδρος  από  την  αγκαλιά  της  νύφης  ; Κληρονο[χία  τον  προσ^ 
[χένει,  και  ειν’  έτοψ-ο  το  καράβι  που  θά  τον  πά'ι^  στα  ξένα.  0 
Μάρκος  είναι  χαρού[λενος  ..·  έχει  ώρ.ορφη  γυναίκα,  την  άγαπα 
οάν  τά  [χάτιά  του,  και  σε  λίγο  θάχη  βιος  πολύ,  για  νά  ντύση 
στά  χρυσά  την  Φωτεινή  του.  . . 

Α[χά  γιατί  κάνεις  δεν  τον  συντροφεύει;  Ολοι  κοΐ[Αοΰνταν 
όταν  έφυγε,  για  νά  [χην  άκούση  τά  λυπηρά  κλά[Χ(χατα  του 
χωρισμού. 

Αξαφνα  ό Μάρκος  σταματάει  ανήσυχα.  . . τ αύτί  του, 
γυμνασμένο  άπό  τό  κυνήγι,  ακούσε  πάτημα,  και  ξέρει  0τι  στο 
χωριό  δεν  έχει  μόνον  φίλους.  Αστραπή  φώτισε  τους  θάμνους, 
και  βόλι  σφύριζε  λίγο  άπάνου  άπό  τό  κεφάλι  του.  2ημαδεύει, 
στην  φωτιά,  γεμίζει  πάλε  τό  τουφέχ,ι,  τραβά  τό  γιαταγάνι  και 
σιμόνει  σαν  παλληκάρι  στά  γαμόκλαδα  . . . Τό  φεγγάρι  λάμπει 
λίγο . . . κυττάζει . .■ . βλέπει  κατά  γης  ενα  κορμί,  σκεπασμένο 
με  την  κάπα,  και  γνωρίζει  μες  στά  αϊματα  τό  άγριο  πρόσωπο 
του  όχΟρού  του.  « Δίκιος  είν’  ό Θεός*  » είπ’  ό Μάρκος  κ’  έπηρε 
πάλε  γληγορα  τόν  δρόμο  για  τό  γιαλό,  μά  στην  τρομάρα  του 
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άπάνου  ^έν  εκατάλαβε  πώς  ό αρραβώνας  έπεσ’  άπο  το  δάχτυλο 
του,  όταν  σηκόν ε την  κάπα  του  Γιάννη. 

Τό  καράβι  ριονον  τον  Μάρκο  προσριενε  για  νά  σηκώση  την 
άγκυρα,  κι’  δταν  το  πρωί  η Φωτεινή  ανέβηκε  στο  λιακωτό  του 
σπητιου,  5εν  έφαίνουνταν  ούτε  τα  πανιά  του. 

ό Γι  άννης  ^έν  έξεψύχησε  στη  στιγ[Λη,  κ’  εζησε  [χονάχα  δσο 
πού  να  δ^ιη  πώς  του  ξέφυγε  ό όχθρος  του·  πέθαινε  και  παι^^ϊί 

είχε  για  να  του  κληρονο[xησ*^^  την  έκδ^ίκησί  του 

Την  άλλη  [χέρα  τδ  πρωί  ένας  καλόγερός  ήλθε  στης  Φωτεινής 
το  σπητι. 

Παιδί  [7.ου,  είπε,  ας  γένη  τδ  Οέληρ.α  του  Θεού.  . . 0 Μάρκος 
ξεψύχησε  στην  αγκαλιά  [χου.  «0  Γιάννης  [χ’  έσκοτωσε,  ριού 
είπε*  δοσε  της  Φωτεινής  αύτδν  τον  αρραβώνα,  και  πές  της  νά 
παν  δρευθη  πίσω,  νά  πάρη  άνδρα  παλληκαρά,  για  νά  τραβηζη 
έκδίκησι  γιά  τδ  αίιχά  (χου.  Αν  δεν  κάριη  τδ  θέλη[χά  ριου,  η 
κατάρα  [χου  θά  πέσ*/)  άπάνου  της.  » 


Αγια  είναι  τά  θεληρ,ατα  των  πεΟα[χένων  · ένας  χρονος  έκλινε 
κ’  η Φωτεινή  φόρεσε  πάλαι  στέφανα  νύφης. 

Και  την  ίδια  εκείνη  νύκτα  άραξε  τδ  καράβι  πώφερνε  τδν 
Μάρκο*  τρεχάτος  φθάνει  στδ  χωριδ  νά  βρή  την  Φωτεινή  του* 
δώδεκα  [χήνες  [χάζευε  αγάπη  στην  καρδιά  του.  Βλέπει  τδ 
σπήτι  του,  και  [χδλις  βαστιέται  άπδ  την  χαρά  του*  φθάνει  κ’ 
ή Ούρα  ήταν  [χισάνοιχτη . Αχ!  είπ’  ό Μάρκος,  [χ’  έπροσ- 
[χενε  ή Φωτεινή  [χου.  » έρ.βαίνει  και  φθάνει  σιγά  στδ  κρε- 
βάτι. . . τά  [χάτιά  του  θα(χβδνουν.  . . θέλει  νά  (χιλη'ση . . . ή 
φωνή  του  πιάνεται . . . Είδε  την  Φο^τεινή  του  στην  άγκαλιά 
ένδς  άλλου ! 
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Κακότυχε  Λιάκουρα  ! ίιατί  να  τνάρτ,ς  γυναΓκα; 

Τόσες  ξανθές,  τόσες  [Λεραχ ρίνες  κοπέλες  ήσαν  ετοιαες  να  σου 
χαρίσουν  την  καροιά  τους. . . Οταν  το  πρωϊ  η γυναίκες  του 
χωρίου  πήγαν  νά  (ϊιοΰν  την  νύφη,  ηύραν  πλεγ[λένους  [χές  τό 
αΙ[Λα  τους  την  Φωτεινή  και  τον  Λιακού ρα . . . 


Ο ΚΑΘΡΕΦΤΗΣ  ΤΟΥ  ΑΓΙΟΥ  ΓΙΑΝΝΗ. 


Δυώ  αδελφές,  ή Πηγή  και  ή Σοφία,  έβάρεναν  [Λε  παρα- 
κάλια και  [Λε  ζητή(Λατα  τον  φτοοχό  τον  άγιο  Γιάννη. 

Από  παιίί  ή Πηγή  ήταν  άρραβωνιασ[Λενη  [λ’  ενα  νιό,  που 
από  τότες  έ^λειπε  στα  ξένα , χωρίς  νά  ξέρουν  άν  ζή  ή άν 
πέθανε. 

. Ανώφελα  κυττάζανε  κάθε  χρόνο  του  άγίου  Γιάννη  ή ^υώ 
αδελφές  τον  καθρέφτη...  * άλλο  δεν  έφαίνουνταν  μέσα  από  τό 
ώμ.ορφο  πρόσωπό  τους.  Μια  χρονιά  από  τές  πολλές  όμ,ως  ή 
Πηγή,  χαροε  γεμ,άτη,  είδε  μ,έσα  στόν  καθρέφτη  ενα  ωραίο  παλ- 
ληκάρι,  που  ώμ,οίαζε  μ.έ  τον  αρραβωνιαστικό  της  πουκλαιγε  σάν 
πεθαμ,ένο.  Κπήγε  κ’  ή Σοφία  νά  διή*  μ,ά  τότε  ριιά  σπαθιά, 
κατεβασμ.ένη  από  αόρατο  χέρι,  έκανε  χίλια  κομ,ριάτια  τον 
καθρέφτη.  Ενας  χρόνος  δεν  είχε  περάσει  από  τότες  καί  ό αρ- 
ραβωνιαστικός τής  Πηγής  έγυρισε  από  τά  ξένα,  Τήν  ήμ,έρα 
τής  χαρας  της  ή Πηγή  φιλώντας  τή  Σοφία  τής  είπε  στ’  αυτί  · 
« Και  νύφη!  » Μά  εκείνη  έκούνησε  λυπητερά  τό  κεφάλι,  κι’  άπο- 
κριθηκε  πώς  ήτον  άρραβωνιασμ,ένη  μ,έ  τον  Χάρο. 

Από  τή  μ,έρα  κείνη  , που  ή σπαθιά  έκανε  κομ.μ,άτια  τόν  κα- 
θρέφτη, ή Σοφία  φαίνουνταν  πάντα  λυπημ,ένη  καί  ολο  σε  σκεψι 
καί  σέ  συλλογή*  κ’  έπέρασαν  αί  μέρες  καί|μιά  μέ:α  έλ.ειπε  γιά 
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νά  κλείση  χρονος.  έκείνη  την  ηριέρα  η 2οφία  β’φάνηκε  παρά 
πότες  γλυκεία  [λ’  οσους  αγαπούσε,  καΐ  το  βρά^υ  ζητησε  συχώ- 
ρεσι  απ’  ολους*  κι’  δταν  πήγε  νά  φιλη'σ'ι^  την  ά^ελ<^η  της,  ^εν 
μπόρεσε  νά  βαστάξη  τά  κλάμματα.  έκλείσθηκ’  έ'πει.τα  στην 
κάμαρά  της,  χθενίσθηκε , στολίσΟηκε  μέ  λουλούδια,  ’ν^ύΟηκε 
άσπρα  και  έτσι  στολισμένη  κοιμήθηκε  στο  έρημο  της  κρεβάτι. 

Την  άλλη  μέρα  τδ  πρωί  άργησε  νά  καταίβη*  την  φώναξαν* 
φωνή  κάμμία  ! εμβήκαν  τρομασμένοι  μέσα...,  και  την  ηύραν 
πεθαμένη. 

ό Χάρος  ειγ’  αρπάξει  την  άρραβωνιαστική  του. 


ΤΟ  ΣΥΜΦΩΝΗΤΙΚΟ  ΜΕ  ΤΟΝ  ΔΙΑΒΟΛΟ. 


ό άργων  Μιχαλάκης  είχε  μιά  κδρη  ώμορφη  σάν  άγγελο  * 
ή προΓκά  της  ήταν  σαράντα  χωριά  και  χίλια  πουγγιά  άσπρα* 
γι’  αύτδ  πολλοί  γυρεύαν  για  γυναίκα  την  άρχοντοπούλα*  προ- 
εστοί και  παππά^ες  ήρχουνταν  κάθε  μέρα  προξενηται,  μά  ό 
Μιχαλάκης  ούτε  ναι  έλεγε  ούτε  οχι. 

ή άρχοντοπούλα  δεν  ήξερε  ποσοι  την  γυρεύανε*  κλεισμένη 
στο  σπήτι  μέσα  μον  την  Κυριακή  και  τές  μεγάλες  γιορτές 
έπηγαινε  στήν  έκκλησιά,  αυγή  αυγή  νά  μήν  τήν  διή  κανένας 


Τούρκος*  τούς  συγγενείς 
δεν  είγε  πότες  μιλήσει 
νά  διαβάζη  εύκολα  τ’ 


της  μονον  έβλεπε  καμμιά  φορά,  και 
μέ  ξένο.  Για  γράμματα  μόλις  ήξερε 
όγτωήγι  και  νά  γράφη  δύσκολα  τ’ 


όνομά  της. 

Χίλιους  έλεγε  ό κοσμος  γιά  γαμβρούς  στήν  άρχοντοπούλα, 
δσο  πού  μιά  μέρα  ό σείζης  τού  Μιχαλάκη  εγύρεψε  τήν  άρχον- 
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τοπούλα  για  γυναίκα·  κι’  ό Μιχαλάκης  του  τ-ον  ε^ωκε·  σαν 
τ(οσ.αθε,  πήγε  κ’  ήλθε  το  χωρίο,  και  κάνεις  δεν  (Απορούσε  νά 
νοιώσγ  τί  ετρεξε.  ίΐς  το'σο  ό πεθερός  κ’  ή νυφ·/ι  έφαίνουνταν 
ευτυχισ[;-ένοι. 

' Ολίγες  (λέρες  είχαν  περάσει  άπο  τον  γά[λο,  και  (;.ιά  [λέρα  η 
νύφτ],  που  αγαπούσε  τον  άν^ρα  της  πολύ,  κι’  ας  τον  ε’κϊε  για 
πρώτη  φορά  την  (;.έρα  του  γα[λου  , εστειλε  κ’  εφωναΗε  τον 
πνε(λατικο'. 

— ΙΙαππαναστάση  , τού  είπε,  [Λού  φαίνεται  πώς  Θά  κο^ 
λασθώ·  [Λον  ο Θεός  νά  κάνη  το  έλεος  του*  ό άντρας  μου  στην 
έκκλησιά  ^εν  πατάει  πότες,  νηστείες  (^έν  φυλάγει,  και  ^έν  τον 
είία  πότες  νά  κάνη  το  σταυρό  του. 

ό Παππαναστάσης  έπ*?ίγε  νάβρη  τον  Νικολα  και  με  το 
καλό  τον  έβαλε  κ’  έμαρτύρησε  το  μυστικό  του.  0 Νικόλας, 
άμα  έμβηκε  στη  ^ούλεψι  τού  Μιχαλάκη,  έρωτεύθηκε  την  κόρη 
του ' μά  ηζερε  πώς  γι’  αυτόν  δεν  ήταν  μιά  μέρα  εκεϊ  πού 
π'έγαινε  συλλογισμένος  κ έσυλλογίζουνταν  νά  σκοτωΟη,  εύρήκε 
'έμπρος  του  μιά  γρηά  * ή γρηά  τον  έζύγωσε , τού  είπε  ποιάν 
άγαπα,  και  τουταξε  νά  τού  δώσ'^  την  κόρη  τού  Μιχαλάκη,  αν 
έστεργε  νά  πουλήση  την  ψυχή  του  στον  διάβολο.  0 Νικολας 
τρόμαξε  στην  αρχή  σάν  τάκουσε*  στο  τέλος  όμως  τό  δέχθηκε 
κι’  υπόγραψε  ένα  συμφωνητικό,  οτι  πουλούσε  την  ψυχή  του 
στον  πειρασμό.  Και  την  άλλη  μέρα  το  πρωί  ό Μιχαλάκης 
έδέχθηκε  νά  τού  δώση  την  κόρη  του. 

ό Παππαναστάσης  θέλησε  νά  σώστι  την  ψυχή  τού  Νικόλα* 
τον  έ'κλεισε  στο  σπήτι  σαράντα  μέρες  μέ  νηστεία  καί  προσ- 
ευχή, καί  έτειτα  τον  πήρε  στήν  εκκλησία  καί  τον  έξω[χολόγησε. 
όταν  τήν  άλλη  μέρα  έπήγε  στή  λειτουργία  νά  μεταλάβ'^ρ 
άκουσθη  μιά  φωνή·  « Αναστάση,  Αναστάση,  μού  άρπαξες  τον 


^ουλό  [Λου  * · καΐ  ένα  χαρτί  έ'ττεσε  στην  άγια  τράπεζα·  ήταν 
τό  συρ/.φωνητικο  ρ-έ  τον  διάβολο.  . . . Απο  ’κεινν)  τήν  ήριέρα 
ό Νικολας  έπεσε  στην  ευσέβεια  και  δεν  ξεγνοΰσε  πότες  νά  κάνη 


τον  σταυρό  του. 


Η ΚΑΠΕΤΑΝΙΣΣΑ. 


ό Αλέζης  κ’  ή Βασιλική  ήταν  άρραβωνιασριένοι  άπο  πέντε 
χρόνων*  κοιρ.ήθηκαν  στην  ϊδια  κούνια  καί  το  ϊδιο  τραγούδι 
τούς  νανούρισε.  Μεγάλωσαν  σιριά  ό ένας  στον  άλλο  σαν  δυώ 
τριαντάφυλλα,  φυτρω[Λένα  στο  ϊδιο  κλωνί.  Ηταν  χ_αρά  νά  τούς 
βλέπης·  δλο  το  γωριο  έκαν’  εύγες  για  τήν  καλή  τους  [Λοϊρα. 
Μια  ριέρα  δ[Λως  ή δυστυγία  ηυρε  τον  Αλέζην.  Δουλειές  τού 
σπητιού  τον  έκαναν  νά  πάη  στά  ξένα,  καί  σάν  έγύρισε  ύστερα 
άπο  δυώ  χρονιά  στήν  πατρίδα,  ηυρε  τήν  Βασιλική  παντρερτ.ένη 
[λ’  άλλονε.  Αυπηρί.ένος,  έκρυψε  τά  δάκρυα  του  στον  κορφο  τής 
ριάνας  του,  καί  σιυ,ά  της  ηύρε  παρηγοριά.  Καλοτυγοι  οσοι 
έχουν  [^.άνα ! (ΛπορεΓς  νά  βρής  άλλη  άγαπητικιά,  (/.πορεϊς  νά 
βρής  άλλη  γυναίκα*  μ.οναγά  ριάνα  άλλη  δεν  βρίσκεται! 

ό Αλέξης  έυ.εινε  κοντά  στήν  γρηά,  τήν  γεροκο[Λησε,  κι*  δταν 
τής  έκλεισε  τά  ι;.άτια  πήρε  τήν  ευχή  της  για  [Λονη  κληρονο[Λΐά... 
Τί  δεν  κάνει  ή εύχγ^  τής  ρ.άνας!  άναιβαίνεις  ψηλά  βουνά,  χωρίς 
οί  βράχοι  νά  σου  πληγώσουν  τά  ποδιά,  περνάς  άπο  ρ.έσα  άπο 
τή  φωτιά,  χωρίς  νά  σ’  άγγίξη  ή φλόγα. 

ό Αλέξ  ης  έφυγε  πάλε  γιά  τά  ξένα  καί  έρ,άζεψε  βιος  έκεϊ* 
[λά  ή κακή  του  [Λοϊρα  τον  άκολούΟησε. 


- 141 


ό άντρας  τής  Βασιλικής  ήταν  πλούσιος  καπιτάνιος*  ολο  τον 
χρο'νο  ταξείδ“ευε  και  λίγες  [Λερες  [Λοναγά  περνούσε  στήν  γυναίκα 
του  κοντά.  ό Βασιλική  ^έν  τον  γνώριζε  πριν  παντρευθή*  πρώτη 
φορά  τον  είίε  στον  γάιΛΟ  · στήν  καρδιά  της  [χέσα  ήταν  πάντ 
ό πρώτος  της  άγαπητικος  * [Λα  ό πατέρας  της  έτσι  θέλησε*  ό 
Θεός  άλλον  τής  έ'ίωκε  για  άντρα,  και  ή Βασιλική  υπάκουσε 
στο  θέλη[Λα  του  Θεού*  έ^οθηκε  στον  άνι^ρα  της  και  στα  παι- 
διά της*  δταν  ό άντρας  της  έ'λειπε,  ίέν  φαίνουνταν  πότες  στον 
κοσ[Λ0,  και,  οξω  άπο  λίγες  συγγένισσες,  άλλος  ^έν  πατούσε  το 
κατώφλιο  τού  σπητιού  της. 

Οχτώ  χρονιά  *ήταν  παντρερτ,ένη.  Ενα  βρά^υ,  καθισριένη  στο 
παράθυρο,  έ'βλεπ’  άπδ  (Λεσα  άπο  τά  πράσινα  παραθυρόφυλλα 
τήν  θάλασσα  και  τά  καράβια  ριέ  τ’  άσπρα  τους  πανιά*  έσυλλογί- 
ζουνταν  τον  άν^ρα  της,  το  πρώτο  της  παι^ι,  πού  ήταν  (Λαζή 
του  στο  ταζείδι,  και  τά  ριάτιά  της  δακρύσανε...  * δταν  άξαφνα 
άκουσε  γλυκειά  φωνή  νά  τραγουΓ^ή  και  λύρα  νά  παίζ*^. 

Αρχισε  νά  τρέ(/.γ)  * αύτδ  τδ  τραγούδι  τδ  αγαπούσε  ό Αλέξης 
κ’  εκείνος  (Λονάχα  τδ  τραγουδούσε*  ήτανε  πολύ  λυπητερό  τδ 
τραγούδι . . . 


Μάτια  μου,  ματιά  μου  στραβά,  νά  μείνετε  κλεισμένα  · 

Πότες  νά  μην  ανοίξετε,  άν  ή γλυκειά  μου  αγάπη 
^Απάνου  σας  τό  χέρι  της  τ*  αγγελικό  δεν  βάλη, 

Νά  μτ)ν  τό  διήτε,  μάτιά  μου,  πότες  τό  φως  του  ήλιου  , 

"Οσω  μπροσθά  σας  δεν  φανή  ό ήλιος  ό δικός  μου. 

έκτύπησ’ ή Βασιλική  τά  χέρια  κ’  ή δούλα  ’φάνη. 

— Πώς  άφησες  κ’  έ(Λβήκε  άνθρωπος  στήν  αυλή; 

— Είναι  στραβδς,  κυρά,  και  τοσω  νέος.  . . κάνει  λύπη.  . . 
— Καλά,  καλά,  βάλ’  τον  [Λεσα  και  δδς  του  νά  φάη. 

Ητανε  νύχτα  πια,  δταν  δ στραβδς  έκίνησε  νά  φύγτ]  * πήρε 
πάλε  τ/ι  λύρα  κι  άρχισε  να  ψελν*^.  Η Βασιλική  έβγαιν  όξω 
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νά  του  ττή  νά  σωτΐάση  * [Λα  καδώς  τον  εί^ε  εβαλε  (Λιά 
φωνή. 

— Μ’  έγνώρισες,  Βασιλική  [Λου,  είττ’  ό στραβός,  κι’  άνοιξε 
τα  [Λατια. 

Ηταν  ό Αλέξης. 

Ελα , ελα ! το  καράβι  [Λας  προσ[Λενει . . . Πά[Λε  στην  Φραγ- 
γιά,  νά  γίνης  γυναίκα  [Λου . . . έ^λα.  . . ελα.  . . . 

Και  την  άρτταξε  άπο  την  [Λεση.  Εβαλε  τές  φωνές  η Βασι- 
λική, κανείς  δεν  ήλθε  · την  έτραβουσεν  ό Αλέξης  και  κόντευε  νά 
την  πάρη,  δταν  άξαφνα  τό  [Λατι  της  έ'ττεσε  σ’  ενα  ρ.αχαιρι  ■ 
εσκυψε,  το  άρπαξε  κ’  έχτύπησε  τον  Αλέξη,  κ’  έπεσε  κάτου  ό 
κακδ[Λθΐρος  σκοτω[Λενος. 

ή Βασιλική  έρ.εινε  σάν  πέτρα,  βαστώντας  τδ  ρ-αχαίρι,  και 
δταν  είδε  τον  Αλέξη  νά  ξεψυχήση  [Λπρδς  της,  έσκίάχθηκε,  και 
άργισε  τήν  φωνή  και  τδ  κλάρ.ρ.α  · 

Γυναίκες,  ρ.ή  ξεχνάτε  πότες  πώς  ή καρδιά  πρέπει  νά  σω· 
παίν*^5,  δπου  τδ  χρέος  (ΛΐλεΓ. 


ΤΟ  ΚΑΤΑΡΑΜΕΝΟ  ΠΑΙΑί. 

Οχτώ  ρ.έρες  [Λονάχα  ήταν  ή Μαργαρίτα  παντρερ,ένη  [Λε  τδν 
Δηρ.ήτρη,  δταν  ό άντρας  της  εφυγε  στά  βουνά,  γιά  νά  γλυτώση 
απ’  τδ  θυρ,δ  του  πασσά.  Χρονιά  πέρασαν^  χωρίς  νά  άκουσθή 
τίποτες  γιά  τδν  Δηρ.ήτρη,  και  δλοι  έφλεγαν  πώς  έγεινε  κλέφτης 
δταν  άξαφνα  ρ.ιά  ρ.έρα  ήλθαν  άνθρωποι  άπδ  τήν  πδλι  και  είπαν 
τής  Μαργαρίτας  πώς  είδαν  τδν  Δηρ/ητρη  κρερ.ασ[Λένον  στδν 
πλάτανο. 
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Δύω  χρονιά  τον  ψυρολογοΰσε  ή Μαργαρίτα,  κι’  ολοι  ελεγαν 
ττώς  κακό  6α  βρη  το  χωρίο  [Λε  το  πολύ  της  κλά[Λ[Λα. 

ένα  βράίυ,  ήταν  το  σάββατο  του  Ρουσαλιού,  σαραντα 
(Λέρες  ύστερ’  απ’  το  Πασγα,  δλες  ή νοικοκυρές  ειχον  παστρέψει 
τά  σπήτιά  τους  κι’  αλλάξει  τα  στρώ[Λατα  τού  κρεβατιού,  για  νά 
γυρίσουν  χαρούρ.ενες  ή ψοχές  των  πεθαμένων  άπο  κεΤ  πού 
ήλθαν,  τά  μυρολογια  τής  Μαργαρίτας  ήταν  έκεΓνο  το  βρά^υ 
πιο  πικρά  απ’  άλλη  φορά,  κι’  δταν  κοιμήθηκε  εί^ε  πώς  ήλθε 
καί  κοιμήθηκε  στο  πλάγι  της  κ’  ή ψυχή  τού  Δημήτρη  * φορούσε 
τά  καλά  του  τά  ρούγα,  ελϊωκε  γρίλια  φιλιά  στην  Μαργαρίτα,  κι’ 
δταν  ή άλλες  ή ψυγές  ήλθαν  νά  τον  πάρουν,  μέ  δυσκολία  τον 
τράβηξαν  άπο  την  άγκαλιά  της* 

Ϋστερ’  άπο  επτά  μήνες  ή Μαργαρίτα  εγέννησ’  εν  άγορι,  βρυ- 
κόλακα  παιδ^ί!  τδ  χωρίο  πήγε  κ’  ήλθε!  Είπαν  τής  Μαργαρίτας 
νά  τδ.  πνίξη  * μά  εκείνη  δεν  τούς  άκουσε. 

Μιά  νύχτα  ή ψυχή  τού  Δημήτρη  γύρισε  άντάμα  μέ  τον 
Χάρο,  κ’  έπήραν  την  ψυχή  τής  Μαργαρίτας.  Τδ  καταραμένο 
παιδ'ί,  καθώς  έ'λεγαν,  τδ  παίΓ^ί  τής  πεθαμένης,  μεγάλωσε  γιά 
δ'υστυχιά  τού  χο^ριού.  Εάν  περνούσ’  έμπρδς  άπο  σπήτι  χωρίς 
νά  κάνουν  τδν  σταυρό  τους,  κάποιος  τού  σπητιού  πέθαινε  εκείνη 
τή  χρονιά  · άν  μάτιαζε  ζώο  καί  δ^έν  τδ  άγιαζ’  ό παππάς  σέ  εί- 
'κοσιτέσσαρες  ώραις,  ψοφούσε·  άν  πατούσε  χωράφι,  χάνουν  ταν  ή 
σπορά  · κι’  άν  κύτταζε  γκαστρωμένη,  άλλοίμονο  ! γεννούσε  παιδί 
σημαδεμένο. 

Μιά  μέρα  μαζεύθηκε  τδ  χωριδ  κι’  εσκέφθηκαν  τί  νά  κάμουν 
γιά  νά  γλυτώσουν  άπδ  τδ  καταραμένο  παιδί.  Αποφάσισαν  νά 
τδ  σκοτώσουν  · μά  τά  βόλια  γίνουνταν  πλάκ’  άπάνου  του  · τ’ 
ώριξαν  σέ  μιά  στέρνα  δεμένο  χεροπόδαρα.  Τδ  σώμά  του  χάθηκε* 
μά  σέ  δύω  μέρες  έπιασε  φωτιά  τδ  χωριδ  πέρα  πέρα.  Εκαναν 
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οί  άνθρωποι  νά  φύγουν*  [/*ά  έπεφταν  σχ·θτω[/.ένοι , χωρίς  νά 
ξέρουν  άπο  ποιον.  Οσοι  γλύτωσαν  άπο  την  φωτιά  και  το  θά- 
νατο, έφλεγαν  πώς  εί^αν  ρ-ές  στες  φλόγες  το  καταραμένο  παι^ι 
και  τον  πατέρα  του  ρ.έ  χιλιάδες  δαίμονες. 


Μ.  11.  Β. 


ΑΥΛΗ  ΠΑΝΕΠΙΣΤΗΜΙΟΥ  ΠΙΖΗΣ 


ΙΤΑΑΙΚΑΙ  Α1ΝΑΜΝΗΣΕΙΣ. 

(ΣΗΜΕΤίϊ2ΕΙΣ  ΛΙΕ  ΤΟ  ΜΟΛΥΒΔΟΚΟΝΔΥΛΟΥ.) 
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2υνι.<ϊτώ  τ*^ν  εν  Πΐί>ν)  ^ιοιρ-ον7]ν  χ,οίΤίΧ  τον  ^ει^Λωνα  εΐζ  τας 
σφο^ρώς  ταραχΟείσας  ψυχάς  * ^έν  υπάρχει  βάλσαρν,  §υνάρ(.ε- 
νον  νά  παραολνιθη  προς  τον  γλυ'Λυν  και  χλιαρόν  αέρα  της  θαυ- 
[Λασίας  πόλεως.  Το  σαπφείρινον  του  ούρανου  χρώ[Λα  είναι  ήττον 
βαθύ  η το  της  Νεαπόλεως.  0 Αρνος  ψιθυρίζει,  βραδέως  ρέων, 
ασ(Λα  βαυκαλιττηριον,  και  των  ολίγων  όχη^λάτων  ό θο'ρυβος 
δεν  άποφαίνεται  επι  των  δι’  εύρυτάτων  πλακών  εατρω[;.ενων 
οδών.  Ηρεμος  δ ’ είναι  η μορφή  και  άναπεπαυμένον  τό  βλέμμα 
τών  κατοίκων,  οσοι  αραιοί  πλανώνται  έπι  τών  μεγαλοπρεπών 
τού  ποταμού  παρόχθιων.  Αισθάνεσαι  την  γαληνην,  εισχωρού- 
σαν έν  τώ  πνεύματι  και  έν  τη  καρδία  σου,  και  τούτο  είναι  6ι 
εμέ  το  κύριον  θέλγητρον  τνίς  ΙΙίσης.  Ποτέ  δεν  θά  λησμονήσω 
τάς  πρώτας  ημέρας,  δσας  έκεΐ  διηλθον,  έν  έντελεϊ  απομονώσει, 
ύπο  'τήν  επιρροήν  τής  προνομιούχου  τού  όχ,τωβρίου  θερμο- 
κρασίας. 

Ευρε  οίκημα,  αν  δυνηθής  εις  το  Ρ^ΐίΐζζο  (Ιεΐΐβ  Υίίΐβ,  πάλαι 
ποτέ  ύφαντήριον  ιστών  διά  τάς  νήας  τής  ΙΙίσης.  6κεΐ  κατώ- 
κουν,  εις  τρίτον  πάτωμα  μέν,  και  εχων  γείτονας  τάς  χελιδό- 
νας, άλλ’  απολαύων  εκ  τού  παραθύρου  μου  εζαισιωτάτης  θέας. 
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Αντίκρυ  [;,ου  επΙ  του  αντίπεραν  παροχΟίου  έφαίνετο  ώς  έκ  των 
κυ(Λατων  άνα^ύον  το  παρεκκλησιον  άοΐΐίΐ  δρίη&^  καλλιτεχνως, 
δ'ίκνιν  τρι/άπτου,  κατάγλυφον.  Ετι  περαιτέρω  προς  τα  5‘εξιά 
ή παλαιά  γέφυρα,  ης  άρχιτέκτων  ύπηρξεν  ό Βρουνελλέσκης, 
είς  'τών  τεκτονών  του  [Λητροπολιτικου  της  Φλωρεντίας  ναού, 
προς  τα  άριστερα  ρ.ακρά  σειρά  οικιών,  άποληγουσα  είς  την 
ρ,εσαίαν  γέφυραν  και  είς  του  πίνακος  το  βάθος  επι  της  χ,ο- 
ρυφτίς  ορούς  έρειπωριένον  φρούριον,  καλυπτόριενον  ύπο  των 
νεφών. 

έντος  της  κυρίως  πολεως  [^.ή  είσέλθη,ς  εί  ριη  ίνα  [Λεταβης  ες 
την  Πλατείαν  της  ριητροπολεως,  έν  η κεΐνται  τέσσαρα  συγχρόνως 
(Λνηρ-εϊα  θαυρ.άσια,  το  κοιρτ.ητηριον,  η μητροπολις,  το  βαπτι- 
στηριον  και  ό κλινών  πύργος  · εκειθεν  [Αετάβηθι  δ^ιά  [Λεγαλο- 
πρεπούς  δεντροστοιχίας  ιτεών  είς  ΟαΒοίηβ.  Το  θαυ|Λάσιον 
τούτο  δάσος,  δπου  [ΛαγικαΙ  απόψεις  διαδέγ^ονται  άλληλας  άνά 
πάν  βηρια,  δπου  φωλεύουσιν  απειροπληθείς  αί  άηδονες,  δπου  η 
γλοη,  πρασίνη  πάντοτε  και  δι’  άνθέων  πεποικιλρ/.ένη,  θέλγει  τ’ 
δρ/.[/.α,  θά  ηναι  πάντοτε  θέσις  προσφιλής  είς  τον  τεχνίτην  καί  είς 
τής  φύσεως  τον  θαυ[7.αστήν. 

Προ  τινων  ετών  άκοριη  συνέρρεον  πάντοθεν  πυκνοί  οί  φίλο- 
θεάρ.ονες  είς  την  ΒυηιίηίίΓα  τής  Πίσης,  την  κατ’  έζοχήν  δηλον- 
ότι φωτοχυσίαν. 

ή ΕυηιίπίίΓα  συνίσταται  είς  τον  φωτισ[Λον  τών  παρόχθιων 
τού  ίδιοτροπως  ελισσοριένου  διά  τής  πολεως  Αρνου  * καθιστά 
δ’  αυτήν  ανυπέρβλητον  το  φαντασιώδες  καί  άρ[Λονικον  συνάρ.α 
τών  [Αυρίων  αύτών  τού  ποταρίού  έλιγρ.ών.  Περιττήν  ευρίσκω 
(χονον  την  κατακάλυψιν  τών  παρογ^θίων  οικιών  δια  τών  απαι- 
σίων  εκείνων  ίκριωρ.άτων.  Αί  άρχιτεκτονικαί  τής  πολεως  καλ- 
λοναί  ήθελον  καταστή  καταφανέστεραι,  εάν  εφωτίζοντο  [Λονον 
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οί  τοίχοι.  Την  ί^έαν  [Λου  ίσως  θά  συνβρ.ερίζετο  καΐ  η δηίΛοτική 
της  πολεως  άρ;/η,  εάν  έπρεττεν  άνά  τνάν  έτος  νά  φροντίζη  ττερι 
νέας  των  ίκριω[Λατων  ίιακοσ[Λησεως.  Αλλ’  οί  κάτοικοι  της  Πί- 
σης  5έν  είναι  τοσον  απαιτητικοί  καί  τοσον  φιλοκαινοι,  οοον  οί 
Παρισινοί  * κ^αί  θά  έθύριονον  ϊσως  [Λαλιστα,  εάν  (^έν  εΰρισκον  εις 
την  θέσιν  των  τους  στολισ[Λθύς,  ους  έθαύρτ,ασαν  κατά  την  πα- 
ρελθοΰσαν  φωτοχυσίαν. 

Απερίγραπτος  είναι  η θέα  του  πυρίνου  στρώ(Λατος,  οπερ 
κατά  πάσαν  τριετίαν  κατακαλύπτει  τά  παρόχθια.  Αί  οίκίαι 
άχρι  των  στεγών,  των  γεφυρών  οί  θολοί,  καί  του  ποταρ.ου 
τά  παρόχθια  κρύπτονται  κατά  γράΐΛυ.α  υπο  κάλυ(;ΐ[Λ  αλυχνιών. 
ή φωτεινή  αύτη  εστία  προχέει  λάυ.ψιν,  άντανακλώσαν  καί  επί 
τού  ουρανού  αυτού  καί  καταβιβάζουσαν  την  σελήνην  ίς  την  ευ* 
τελή  θέσιν  αιάς  εκ  των  απείρων  εκ  χρωματιστού  χάρτου  λυχνιών. 

Αί  σημαιοστόλιστοι  καί  φωταγωγημέναι  λέμβοι,  φέρουσαι 
εύθυμους  καί  φιληι^ονους  ομίλους,  αύλακούσι  τού  Αρνου  τά  κ,ύ- 
ματα  ύπο  τής  κιθάρας  τούς  ήχους.  Τά  οχήματα  περιφέρονται 
βραι^έως  εις  το  Κορσον,  τού  εντεύθεν  κάκεϊθεν  πλανωμέ- 
νου  πλήθους  ό βηματισμός  ρυθμίζεται  προς  των  παιανιζουσών 
μ,ουσικών  την  έζαισίαν  αρμονίαν. 

Την  επαύριον  τής  ΕυηιίηίΐΓ3,  την  17  Ιουνίου,  ή λειτουργία 
ψάλλεται  εις  την  μητροπολιν,  εις  ήν  παρευρίσκεται  καί  ή έχ 
Φλωρεντίας  άρχομένη  βασιλική  οικογένεια,  έν  αυτή  εκτίθενται 
καί  τού  Αγίου  Ρανιέρου  τά  λείψανα  εις  τών  περί  αύτά  δ'ια'^ 
πληκτιζομένων  πιστών  τήν  προσκύνησιν.  Μετά  τήν  λει- 
τουργίαν το  πλήθος  σπεύδει  προς  έπίσκεψιν  τών  «δημοσίων 
καταστημάτων  άτινα  κατ’  εκείνην  τήν  ημέραν  ανοίγονται  προί 
πάντκς. 

Αί  διασκεδάσεις  τής  ημέρας  λήγουσι  διά  λεμβοδρομίας, 
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Παρα  την  παρα^ειϊεγαένην  συνήθειαν  το  γέρας  ^έν  λαυ.βάνει 
ό πρώτος  φΟας  εις  το  τέρ[Λα,  άλλ’  ό πρώτος  άρπάσας  την  ση- 
[;.αίαν,  ητις  κειται  έπι  του  ιστού  της  λε|;.βου,  έν  η εύρίσκονται 
οί  άγωνο^ίκαι.  Οΰτω  ^έ^έν  άντα[;.είβεται  ό κάλλιον  κωπηλα- 
τών, άλλ’  ό δεξιώτερον  άναρριγ^ώριενος.  Νέος  τις  έκ  των 
κυανών  ώρρ.ησε  πρώτος  έκ  της  λέαβου  έπι  του  ίστοΰ,  αλλ’  ό 
ρ/.ετ’  αυτόν  κόκκινος,  τεσσαρακοντουτης  περίπου  ανηρ,  βλέ- 
πων  την  νίκην  διαφεύγουσαν  ένεκα  της  παχύτητός  του,  τίρπα- 
σε  τον  αντίπαλον  από  τόν  πό^α  και  τόν  έν.αμε  νά  ολίσθηση, 
έντεΰθεν  ρ.εγά7.η  προεχ,υψεν  έ'ρις  των  κυανών  πρός  τους  κόκκι- 
νους. Οί  ^έ  άγωνο^ίκαι  ίιά  την  ί^ίαν  ασφάλειαν  φρόνΐ[Λον 
ένόρ/κσαν  νά  άναβάλωσι  την  κρίσιν  ^ι’  εύ^ιωτέρους  καιρούς. 

Αλλά  τίς  ουτος  ό Αγιος  Ρανιέρης  , πρός  τΐ[Λην  του  οποίου 
τελούνται  άνά  τριετίαν  αί  έορται  αύται  ; έν  κακόν  ύποκείριενον 
τών  παρελθόντων  αιώνων  κατά  την  παράοοσιν.  Ειδοποιηθείς 
έν  καιρώ  διά  θείας  άποκαλύψεως,  κατέλιπε  την  οδόν  της 
άπωλείας  και  άφιερώθη  εις  βίον  αποχής  και  ρ.ετανοίας.  έθαυ- 
[Λατούργησε  πολλάκις,  και  τά  θαύ[^.ατά  του  είκόνισεν  ό ΟιοΙΙο 
έπι  τών  τοίχων  τού  κοΐ[7.ητηρίου.  Μετά  θάνατον  δε  έτιρ/>ηθη 
ώς  ό προστάτης  άγιος  της  Πίσης  καί  ό καλοκάγαθος  ριεσίτης 
αυτών  παρά  τη  θεία  προνοία. 

Κατά  τό  διάστη;^.α  τών  εορτών  αυτών  η Πίσα  βρίθει  ζενιον, 
είναι,  παρά  τό  σύνηθες,  αεικίνητος  καί  θορυβώδης.  Αί  φιλά- 
ρεσκοι δε  αύταί  άζιώσεις  είναι  λίαν  δυσάρεστοι  διά  τόν  έλθόντα 
νά  ζητηση  εκεί  άνάπαυσιν  καί  ησυχίαν. 

Δύιο  [Λεγάλοι  ποιηταί,  ό Βύρων  καί  ό δΐιείΐβγ,  περιπαθώς 
ηγάπησαν  την  Πίσαν,  ητις  ύπηρ^εν  ό τελευταίος  αυτών  σταθ- 
μός έπί  της  γης  ταύτης.  0 δΙίΘΐΙβγ,  έζελθών  τού  λιμένος  έπί 
λέμβου  πρός  διασκέδασιν,  άπετνίγη  παρά  την  ακτήν  τού  Γόμ- 
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βου  · ό Βύρων  άφ*?ίκε  την  Πίσαν,  ϊνα  ζητηση  τον  έν  Μεσο- 
λογίω  θάνατον 


ίΐ  Φλωρεντία,  η ωραία  Φλωρεντία,  αποτελεί  εποχήν  εις  τού 
περι.ηγητού  τάς  άνα[Λνησεις-.  Τω  επιφαίνεται  πολλάκ^ς,  νωχελώς 
ηπλω[λένη  παρά  τού  Αρνου  τάς  οχθας,  (^έρουσα  στψι^.^(,  λόφων 
ανθηρών,  δροσερά  πάντοτε  καΐ  εύθυρί,ος  και  χαρίεσσα.  Οθεν  δήποτε 
καί  άν  ί(ίης  την  Φλωρεντίαν,  σοί  φαίνεται  επίσης  ωραία,  την  αγα- 
πάς περιπαθώς,  καί  δταν  ε'λθη  η ώρα  νά  την  άφησης,  ό χωρι- 
σμός σου  θραύει  την  καρδ“ίαν,  καί  άναχιορών,  ορκίζεσαι  ενδ“ο- 
[λύχως  δτι  θά  έπανέλθ·/ις  καπποτε,  οιά  νά  [χη  την  άφησης 
πλέον. 

Εάν  ρ^-είνης  αναίσθητος  επί  τη  θέα  της  Φλωρεντίας,  εάν  το 
[Λαγικδν  αύτδ  άσυλον  ^έν  σοί  άποίώση,  έστω  καί  προς  στιγ- 
[Λην,  τηνπαιίικην  εύθυ[;άαν,  άπελπίσθητι  ! ^έν  έγεις  καρ^ίαν. 

ή Φλωρεντία,  εστία  των  τεχνών  καί  του  έριπορίου  συγχρό- 
νως, ^ιαψεύ^ει  νικηφορως  τούς  ^ιισχυριζοριένους  οτι  αί  έμπορι- 
καί  άσγολίαι  είναι  άσυρ/.βίβαστοι  προς  της  τέχνης  τάς  απο- 
λαύσεις. 

Οί  Φλωρεντινοί  ύπήρζαν  δραστήριοι  καί  νοηζμονες  έ'ριποροι 
καί  συνάρ/.α  λεπτοί  της  τέχνης  έκτιριηταί,  φρονψ.οι  εις  την  των 
οικιακών  πραγυ^άτων  διαχείρισιν,  αλλά  καί  τγ]'ς  δοξης  ερασταί 
γενναιόδωροι.  Ενώ  τά  πλοίά  το^ν  περιέτρεχον  τάς  Θα7.άσσας, 
αυτοί  οί  ίδιοι  έπεσκέπτοντο  τά  εργοστάσια  τών  τεχνιτών  καί 
έπετηρουν  καί  έβοηθουν  καί,  έν  ανάγκη,  συνεβούλευον.  Τά  ριε- 
γαλοπρεπη  αυτών  ριέγαρα  παρείχον  πολυτελή  φιλοξενίαν,  ενώ 
εις  το  κατοίγαιον  ηνοίγετο  πολλάκις  ρ/.ικρά  θυρίς,  δι’  ής  έπώλουν 


οίνον. 


ό υπέρ  τ*?ίς  τέχνης  ούτος  ζήλος  ρ/.ετεδοθη  άχρις  ήριών  κατά 
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παρά^οσιν,  και  η Φλωρεντία  είναι  και  σήμερον  πατρίς  του 
τεχνίτου.  Διέρχεται  τάς  ημ,ερας  εις  τα  μ.ουσεΐα,  εις  τούς  ναούς, 
είς  τα  Θέατρα,  εις  τα  εργοστάσιά,  εις  τας  γραφικας  έξοχ^ας,  την 
2κιεράν  κοιλάδα  (ΥαΙΙοιηΙ^Γβυδβ),  ην  ύμνησεν  ό Μίλτων,  τα 
λουτρά  της  Λουκάς,  και  τοσας  αλλας  Θελκτικας  τοποθεσίας. 
Και  η γραφις  και  ό κάλαμος  ά^υνατουσι  νά  παραστησωσι  τάς 
μυρίας  καλλονάς  των  αριστουργημάτων  αυτών  της  (ρύσεως. 

Το  Ρβίδ^ο,  άναρ,ιμνησκον  την  πε^ιάδ·α  των  Αββρούζων, 
ελκύει  τούς  ζωγράφους  τοποθεσιών.  6κεϊ  φίλος  ρ.ού  τις  ελησμο- 
νηθη  δύω  μήνας,  θαυμάζων  τον  εύρύν  ορίζοντα  και  τούς  ρύακας 
και  τάς  χαράδρας.  Ορθιος  επι  της  κορυφής  του  ορούς,  έσπού- 
δαζε  την  γεωγραφίαν  της  Τοσκάνης,  και  δτε  ή καταιγις 
έλύετο  είς  χειρ.άρρους  βροχής  και  κατεποντιζε  την  χώραν,  έτυ- 
ρ.ολογει  την  λέξιν  Ρβίβ^ο  έκ  του  πέλαγος,  και  ώρας  ολοκλήρους 
έθεώρει  άφωνος  είς  του  παραθύρου  τ*?ίς  νίΐΐδΐ  (Ιβί  Ροζο  τον  ρ.α- 
νιώδη  αγώνα  της  βροχής  και  του  άνεμου. 

έάν  ()  καύσων  σέ  διδ)ξ*/^  έκ  της  Φλωρεντίας  η έκ  της  Πίσης, 
άναρριχηθητι  έπι  του  βράχου,  δστις  φέρει  την  2ιενναν,  λησμο- 
νηθεΐσαν  φρουράν  του  ρ.εσαιώνος.  Εκεί”  άλλα  είδη  καλλονής  ! 
ή γη  είναι  ζηρά,  έσχισριένη,  καθηρ.αγρ.ένη,  αί  οδοί,  αί  οίκίαι, 
τά  ηθη  φέρουσι  τον  τύπον  παρελθίίντων  χρ(ίνων.  2οι  φαίνεται 
δτι  άναγινώσκεις  τάς  ρ.αυρισρ.ένας  σελίδας  Ιταλικού  τίνος  χρο- 
νικού του  δεκάτου  τρίτου  αίώνος.  έάν  δ’  έκειΟεν  εύρεθης  έζαί- 
φνης  είς  Λιβοΰρνον,  την  ήκιστα  ποιητικήν  του  κόσμου  πόλιν,' 
Θά  νομίστίς  δτι  έξύπνησες  άπδ  ονειρον. 


Κατά  τδ  ι85ο,  ή κόμησσα  Μαρτινέττη  έκ  Βολωνιας,  τής 
οποίας  ή καλλονή  ύπήρζε  περίφημος  περί  τάς  άρχάς  του  αιώ- 
νος,  ήλθε  νά  παραχειμάστι  είς  Πισαν.  Ετυχον  εις  μιαν  των 
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συναναστροφών  Τής^  καΐ  άντικεί^Λβνον  ττίς  συνο[Λΐλίας  ήτον  ό 
Κανοβας.  ή κορ///]σσα  είχε  ζησει  έν  οίκειοτητι  [Λετα  του  ρ/.εγάλου 
γλύτττου  * υπήρξε  [χάλιστα  τό  πρότυπόν  τής  Αφρο§ίτ*/]ς  του  Πα- 
λατίου  ΓΚττη.  Ηκουον  [Λετά  ρ,εγίστου  ενδιαφέροντος  τής  εύγενοΰς 
Ιταλίδος  τάς  πλνιροφοριας,  καΐ  ίδου  τί  κατώρθωσα  νά  συλλέξο^. 

Οί  βιογράφοι  πάντες  του  Κανοβα,  [Ληδ’  αύτου  του  ^ααι^0- 
ιηβΓβ  οΐθ  ^ιήπ^γ  εξαιρουριιένου , ό'στις  έγραψε  το  τελειοτερον 
περί  του  [χεγάλου  τεχνίτου  έψγον,  άναφέρουσιν  οτι  6 Κανοβας, 
υίος  και  έγγονος  λιθοξόων,  είργάσθη  ύπο  του  παππού  του  την 
έπιτήρησιν,  και  ένέδειξε  πρόωρόν  ίκανον/ιτα.  Τούτο  δεν  είναι 
αληθές,  και  άπορον  ρ.οι  φαίνεται  πώς  ό ^ααιΓ61η^^6  ήγνοει 
την  ευτελή  αρχήν  του  σταδίου  του  φίλου  του.  0 Αντώνιος 
Κανοβας,  όρφανευθείς  πατρός  παιδιόθεν,  εϊσήλθεν  ό^ς  παρα'χά- 
γειρος  εις  τον  οίκον  του  Βενετου  γε^ρουσιαστοΰ  Φαλιέρου.  Μίαν 
ή[χέραν  ό εύγενής  Πατρίκιος  παρετήρησεν  οτι  τό  βούτυρον  τής 
τραπέζης  του  είχε  λίαν  καινοφανές  καί  φιλον^αλον  σχήρ/.α.  2υνε- 
χάρη  τόν  ρ,άγειρόν  του  διά  τούτο*  άλλ’  εκείνος,  άποποιη- 
θείς  τόν  έ'παινον,  έκήρυξε  γενναίως  οτι  τό  βουτυρον  έσχεδίασεν 
ό [Λίκρός  Αντώνιος.  0 Φαλιέρος  προσεκάλεσε  τότε  τό  παιδίον 
καί  τό  ήρώτησε  που  έ'ααθε  νά  καλλωπίζη  ουτω  τό  βούτυρον. 
« Ούδα  ρ.οΰ,  άπεκρίθη  ό Κανοβας,  άλλα  [Λου  άρέσκει  πάντοτε 
νά  δίδω  εύρί,ορφον  σχήρ.α  εις  παν  ό,τι  ευρίσκω  έ^Λπρός  [χου.  « 
ή άπάντησις  αυτή  έκα[χεν  έντύπωσιν  εις  τόν  Φαλιέρον,  οστις 
από  τής  στιγρ/,ής  εκείνης  άνελαβε  την  ά,νατροφήν  τού  παραρια- 
γείρου  του.  Υπήρξεν  επίσης  εύτυχής,  όσον  ό &Γ&νίηία,  άνακα- 
λύπτων  τόν  Μεταστάσιον  έν  Ρώρ/.η,  αύτοσχεδιάζοντα  στίχους 
έν  ρ/.έσω  των  παιδιών  του  δρό[χου,  ή όσον  ό Κψ.αβούης,  ριαν- 
τεύων  έν  τω  νέω  ποΐ[7.ένι,  οστις  έσχεδίαζε  τά  πρόβατά  του  έπί 
τής  άμμου,  τόν  μέλλοντα  Πΐοΐ>ΐο. 
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ό Κανοβας  ουδέποτε  έπβλαΟετο  του  εύεργετου  του  καί, 

άποθανοντι,  άν/ίγειρεν  αύτω  Ι^ίοας  χ^ρσί  αν*/ιμεΐον. 

Το  έξης  ανέκδοτον,  άναφεροαενον  άττο  τον  ^ιIαι^θIη6^β,  έπε- 

βεβαίωσε  καΐ  η κοριησσα  * ό Κανοβας  έσπού^αζεν  έν  Ρώ(Λ*41 

πάναις  του  Φαλιέρου,  αλλά  [Λη  δ'υνάρι.ενος  ^ι’  ελλειψιν  χρνΐ[Λά- 

των  νά  ένοικιάζη  πρότυπόν,  έ[7.ηχανεύΘν)  ν’  αντιγραφή  το  ϊ^ιον 

Υ ' 

Ι'  ί 


■»  \ » 


εαυτου  σωρια,  απεικονιςου.ενον  εντός  αχ^ρειου  τίνος  κάτοπτρου. 
Ποία  άντίθεσις!  έστερεϊτο  προτύπων  τότε  ό άνηρ,  ενώπιον 
του  όποιου  (/.ετά  τινα  έτη  εστη  ώς  πρότυπόν  αδελφή  αύτοκρά- 


το 


ρος 


Τό  πρώτον  έ'ργον  του  Κανοβα,  όπερ  τώ  περιεποίησε  αεγά- 
λην  φηριην,  υπήρξε  τό  [χνη[Λεΐον  του  Κλη[Λεντος  IΔ^  ίπι  του 
έργου  τούτου  είχε  στηρίξει  ό τεχνίτης  πάσας  αυτού  τάς  ελπί- 
δας. ότε  δ’  έξετέθη  είς  του  κοινού  την  θέαν,  ό Κανοβας, 
(χεταριφιεσριένος  είς  [Λοναχόν  και  δύω  κάρυα  κρατίον  είς  τό 
στο(χα,  ϊνα  ριη  άναγνωρισθη , άνεριίχθη  [Λετά  τού  πλήθους , 
θέλων  ν’  άκούση  ίδίοις  ώσι  την  κρίσιν  του.  Ποία  δ’  ύπνιρξεν 
η χαρά  του,  ότε  ηκουσεν  επαίνους  [/.όνον,  έξερχο[/.ένους  έκ  τού 
στόαατος  τού  έξόχ^ως  καλλιτέχ^νου  εκείνου  λαού! 

Οί  χαρακτήρες  τού  Κανοβα  δεν  ήσαν  κυρίως  ωραίοι,  άλλ’ 
η ζωηρότης  των  όφθαλριών  του  εδιδε  θέλγητρόν  τι  είς  την 
[Λορφην  του. 

ό Κανοβας  είργάζετο  [/.ετά  ζέσεως.  Ηγείρετο  ένοορις  και  έ'[/.ε* 
νεν  είς  τό  έργοστάσιον  άχρι  υ.εσηυιβρίας.  Επειτα  έδείπνει,  έκοι- 
[αάτο  επί  δύω  ώρας,  καί  πάλιν  είργάζετο  άχρι  της  δύσεως  τού 
ήλίου.  Τάς  εσπέρας  του  άφιέρονεν  είς  τάς  συναναστροφάς,  δπου 
έσύχναζεν  εύχαρίστως,  χωρίς  ό|/.ως  νά  διαπρέπη  [/.ηδέ  νά  έλκύ'^^ 
τά  βλέι/.[Λατα,  διότι  ήτο  φύσει  δειλός  καί  [/.ετριόφρων.  ή συν- 
ο[Λΐλία  τω  ηρεσκεν,  αλλά  την  ήθελε  διδακτικήν. 
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Μΐ[χού[Λενος  τούς  άρ^^αίους,  άληΟεΤς  καλλιτέχνας , [Λονος 
έγλυφε  τά  εκ  [λαρ[/.άρου  άγαλίχατά  του  , αφού  ττροηγουρ.ενως 
επλαττε,  [Λονος  επίσης^  το  εκ  πηλού  προπλασ[/.α.  ένω 
είργάζετο,  παρεκάλει  να  τω  άναγινώσκωσι  ^ι^ακτικα  βιβλία. 
Μετ’  ού^ενος  συνεργαζου.ενος,  ώς  όρθώς  παρετηρει  η κοαησσα, 
ό Κανοβας  ^έν  έτχε  μ.αθητάς,  καί  ουρείς  ίύναται  ν’  άζιοι  εύ- 
λογως  τον  τίτλον  αυτόν.  Συρ^.βουλάς  θ[Λως  ί'^ι^εν  άσριένως  καί 
πάντοτε  ειλικρινείς. 

Μέγας  γλύπτης  ό Κανοβας  ήτο  συγχρο'νως  καί  μέτριος  ζω- 
γράφος. Είχε  τούτο  κοινον  μετά  πολλών  άλλων  μεγάλων 
άνδ'ρών^  οτι  ήτο  μάλλον  υπερήφανος  ίιά  το  προτέρημά  του 
τούτο  παρά  ^ιά  την  τέχνην,  εν  ή έζεΐχε.  Τον  έ'Οελγον  πολύ 
πλειοτερον  οι  εις  τάς  εικόνας  του  ή οί  εις  τά  άγάλματά  του 
ύ\^ομενοι  έπαινοι.  Καί  όμως  ^έν  έξέθεσέ  ποτέ  εικόνας  του,  καί 
μονον  εις  τούς  στενούς  φίλους  του  τάς  έ^είκνυεν,  οί  όποιοι, 
σεβόμενοι  την  αδυναμίαν  ταύτην  τής  μεγαλοφυίας,  τφ  έκρυπτον 
την  αλήθειαν.  Καί  σ'ήμερον  δ'έ  χρειάζεται  ή μαγεία  τού  ονό- 
ματος τού  Κανόβα,  ίνα  ρίψη  ό περιηγητής  εν  βλέμμα  επί 
εικόνος  τίνος  τής  εκκλησίας  τού  Ροδδίΐ^ηο,  παριστώσης  την 
άποκαθήλωσιν.  ... 

Ολίγων  τεχνιτών  βίος  υπήρξε  τόσον  ήρεμος  καί  ευτυχής, 
ό'σον  ό τού  Κανόβα.  Σφοίϊ'ρά  πάθη  ^έν  είχ^εν.  Εζησε  πλήρης 
τιμών  καί  όλβιότητος,  καί  ετυχε  πιστών  καί  ειλικρινών  φί- 
λων (ι). 


Η κυρία  Στάελ  έζωγράφισε  συντόμως  άλλ’  επιτυχώς  τήν 
φυσιογνωμίαν  τών  Ιταλικών  θεάτρων.  Τά  θεωρεΓα  μεταβάλ- 
λονται εις  μικράς  αίθουσας  * ή συνομιλία  διακόπτεται  μο- 


(1)  ’Εγεν.  τη  1 Νοεμβρίου  1757,  άπέθανε  τη  12  ’Οκτ.  1822. 
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νον,  ίν’  ακούσουν  το  προσφιλές  δοΙο  η (Ιυο  η Ιη’ο,  και  εκείνο 
πάλιν  άπροσε'κτως,  Μονον  όταν  παρίσταται  το  ΐ32ΐ1θΐΐο,  άκρα 
σιγή  βασιλεύει,  και  αί  πέντε  αίσΟησεις  συγκεντρουνται  εις  τούς 
οφθαλ[Λθύς. 

ή Ιταλία,  η |/.*/ίτηρ  της  Οπερας,  εθνικόν  θέατρον  ^έν  κα- 
τώρθο^σέ  ποτέ  ν’  άποκτηστ^.  Εκτος  των  τραγωδ'ιων  τού  Αλ- 
φιέρη,  τάς  όποιας  άπέγω  να  κρίνω  (ι),  όλίγας  έπιτυγ^εϊς  άποπείρας 
^ραρί,άτων  η κωριω^ιών  γνωρίζω,  έζαιρώ  μονον  τον  ρ.ιμητήντου 
Μολιέρου  Γολ^ονην.  Επι  ^ύω  δλα  ετη  εις  τά  θέατρα  της  Πίσης, 
της  Φλωρεντίας,  της  ^ιέννας  και  της  Λιβούρνου  ει^ον  μονον 
μεταφράσεις  των  προϊοντοον  της  Γαλλικής  φιλολογίας,  ίι^ίως 
έργα  τού  2κρ1β  και  τού  Δουυ.ά. 

ή Ιταλία,  η πατρις  τού  Ρουβίνη,  τ*?ίς  Μαλιβράν,  τού  Ααμ- 
πλάς,  στερείται  υποκριτών,  και  ό άριστος  κωμω^ος  της  δεν 
δύναται  νά  συγκριθη  μηδέ  προς  τον  μετριώτερον  υποκριτήν 
των  Παρισίων.  Οί  1τα7;θΐ  άναφέρουσι  μετά  θαυμασμού  τον  Τ^ά- 
(Ιβί,  την  Ριστορη  και  τον  Μοδέναν.  Είδον  τούς  δύω  πρώτους 
παίζοντας  τά  πρόσωπα,  δι’  ά μάλλον  φημίζονται,  και  τούς 
εύρον  πολύ  κατο>τέρους  της  φημης  των.  Περί  δε  τού  Μοδένα 
ηκουσα  πολλούς  λαλούντας  , και  ολοι  συνεφώνουν  οτι  η φημη 
του  ώς  ύποκριτού  οφείλεται  κατά  μέγα  μέρος  εις  τάς  πολιτι- 
κάς  του  πεποιθήσεις. 

έν  Ιταλία  και  οί  άριστοι  ύποκριται  είναι  σκηνϊται.  Ανά 
πάσαν  έζαμηνίαν  μεταβαίνουσιν  από  θεάτρου  εις  θέατρον.  Κυ- 
ρίως έχουσιν  άνοικτόν  τό  στάδιον  κατά  την  τεσσαρακοστήν, 
καθ’  ήν  απαγορεύεται  ή Οπερα. 


(ι)  'Ροζίνης,  περίφημος  καθηγητής  του  πανεπιστημίου  τής  Πίσης,  μοι 
ελεγεν  * « Ήξεύρεις  τί  εκαμε  περίφηίΛον  τον  ί\.λφ ιερήν ; 01^4  ίπποι  ουςπεριε'- 
φερε  διά  πάσης  τής  Ιταλίας,  ν 
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Τό  θέρος  .τα  τΐτλεΐστα  των  θεάτρων  κ,λειοιχτι,  και  τότε  αρ- 
χίζουν τα  τί[Λερησια  θέατρα,  έν  ύπαίθρω,  άναπολουντα  πως  τα 
των  αρχαίων.  Συνήθως  εις  τα  θέατρα  ταυτα  παίζει  τό  πρώτον 
προοωπον  ό ί^.ΐ[Λ[/.ος,  ό δίβηίβιβίΐο,  ευρισκων  απο  καιρού  εις 
καιρόν  αληθείς  πρωτοτύπους  ευφυΐας*  Ουτω,  π.  χ.,  εις  εζ  αυτών 
ανέκραξε  ρ.ίαν  εσπέραν  · «Πολλοί  εψ,εθα  οι  δίβηΐθΓβΠί  εις  την 
Φλωρεντίαν  ! Πρώτος  εί[7.αι  φυσικώ  τώ  λο'γω  εγώ,  επειτα  ό 
Λεοπολ^ος  και  έπειτα  η Ρί^ιζζα  ΥεοοΒία ! 0 Αεοπολ^ος 
και  η Ρίίΐζζο.  ΥβοοΒία  ήσαν  <^ϊύο3  άλλα  θέατρα  της  Φλωρεν- 
τίας. Αλλ’η  κυβέρνησις  τού  ρ.εγάλου  <ϊουκος  παρεξηγησε  το  πράγ- 
ρ.α,  και  συνέλαβε  τον  Λεοπολ^ον  Α'.  Οταν  άπελύθη  και  έφάνη 
πάλιν  προ  τού  κοινού,  έχειροκροτηθη  ζωηρώς·  άπεζη[ζιώθη  5έ  ^ιά 
την  φυλάκισιν  οιά  της  έξης  ευφυΐας  · « 2άς  ευχαριστώ,  Κύριοι, 
τοσω  [^.άλλον  §ιά  την  καλοκαγαθίαν  σας,  δσω  κατά  την  άπου- 
σίαν  [χου  ό Αεοπολ^ος  Β'  προσεπάθησε  να  [;.έ  ύποσκελίσνϊ!  . . .» 

Μίαν  ηρί.έραν  η[^//ϊν  εις  το  Τε^ίΓΟ  Οίιτιηο  της  Πίσης,  Παρι- 
στατο  ό Τορκουάτος  Τασσος,  Η^η  ή Αεονώρα  απεστηθιζε  τους 
περιπαθείς  της  [χονολογους  ένίδπιον  κοινού  ολίγον  συγκεκινηιζενου, 
δτε  αίφνης  θόρυβός  έγένετο  εις  τα  .παρασκήνια...  Η Αεονώρα 
τείνει  το  ούς,  καί,  ^ιακοψασα  αίφνης  την  παράστασιν,  φεύγει, 
ό θόρυβός  αυξάνει  έν  τούτοις,  καί  επί  τέλους  η <^ιακοσ[χησις 
τού  θεάτρου,  κλονισθείσα,  πίπτει  επί  της  σκηνης...  Τότε  δέ 
τραγικόν  θέαρ^.α  παρέστη  ενώπιον  ηχών...  0 Τορκουάτος  Τάσ- 
σος,  ό ί(^ανικος  ποιητής,  ξυλοκοπών  ώς  τις  αγοραίος  τον  ^ε- 
σ[χοφύλακά  του,  τον  διοικητήν  τής  φυλακής  τής  Φερράρας, 
δστις,  στενογωρηριένος  εις  τα  πλούσιά  του  έν^ύ[χατα,  δ^εν  ήτον 
εις  θέσιν  ν’  άντισταθή.  Ευτυχώς  δι’  αυτόν  ή Ελεονώρα,  πα- 
ρουσιασθεϊσα  εις  το  πεδίον  τής  [χάχης,  τω  προσέφερε  την  συν- 
δρορ/.ήν  της  , διαπληκτιζομένη  [χετά  ζήλου  προς  τον  οΐίΐβΐΐο, 
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τον  οΐίνίηο  Τορκουάτον  της,  ώς  τον  άπεκάλει  εν  τη  τραγωδία... 
έν  ριττη  οφθαλίΛοΰ  το  κοινον  εττητ^ησεν  υπέρ  την  όρ'/ηστραν, 
καΐ  εύρέθη  έπΙ  της  σκηνης.  ΤποκριταΙ  (ϊέ  και  ύποκρίτριαι 
άνε[0-ίχ6ησαν  εις  την  πάλην,  άποκαλύπτοντες  εις  το  βέβηλαν 
κοινον  του  ναού  των  [Λουσών  τά  ρ/.υστηρια  * οί  άντρες  συνω· 
Θουντο,  έβλασφηαουν. . . Αί  γυναίκες  έ'κλαιον  και  έφώναζον...  * 
το  ^έ  κοινον  άριφεταλαντεύετο  ρ.εταξύ  των  8ύω  έ[^-πολέυ,ων 
ριερών,  εως  ού  τέλος  οί  χωροφύλακες  παρουσιάσθησαν,  ή παρά- 
στασις  δ'ιεκοπη,  και  ό Τορκουάτος  ώ^ηγηθη  εις  την  φυλακήν 
(Λετά  του  ^εσρ-οφύλακος  του  και  των  λοιπών· 


λπα 


ί / 


πο  την  ηαεραν  εκείνην  εφοιτων  τακτικως  εις  τα  τοιουτου 
εϊί^ους  θέατρα,  έλπίζων  νά  π,αρευρεθώ  εις  όμοίαν  τινά  σκηνην. 
Εις  τήνΡβν^οΙ^  εί-ϊον  ποτέ  ένα  υψίφωνον,  ύβρίζοντα  βαναύσως 
το  κοινον,  μή  άπο^εχθέν  εύμενώς  την  προσφιλή  του  ρΓΐιπίΐ 
(Ιοηη^.  ή χωροφυλακή  άνέβη  επί  τής  σκηνής,  ήρπασε  τον 
υποκριτήν,  χωρίς  μη^είς  νά  ταραχθή,  καί  τον  ώ^ήγησεν  εις 
τήν  φυλακήν.  0 υψίφωνος  ήτον  Ιταλός.  Αλλοτε  πάλιν  βαρύτο- 
νος τις  ε'ρριψε  τήν  σπάθην  του  Αττίλα  εις  το  προσωπον  ένος 
έκ  των  συριζοντων  * ή χωροφυλακή  άνέβη  καί  πάλιν  επί  τής 
σκηνής  καί  τον  συνέλαβεν  · αλλά  ό βαρύτονος  ήτο  Γάλλος  καί 
έζωοίσθη  μονον. 


Προ  τινων  ετών  ή Πίσα  είχεν  έν  τών  άρίστ(ον  και  αρχαιό- 
τερων Ιταλικών  Πανεπιστημίων  ’ αλλά  κατά  το  ι*65ι  ^ια  δια- 
τάγματος τού  δουκος  περιωρίσθη  εις  απλήν  ιατρικήν  σχολήν 
μέ  τινα  παραπληροοματικά  μαθήματα.  Μεγάλως  συνεκινήθη  ή 
Πίσα  επί  τω  άκούσματι*  διότι  κυρίως  ήτο  πόλις  μαθητών,  ώς  ή 
Αϊδελβέργη  καί  ή Οζφορδη,καί  δι’  αυτών  έζη  · αύτοί  επλήρουν 
τά  θέατρα,  αύτοί  τούς  περιπάτους,  αύτοί  πάντα.  Δια  να  προληφθή 
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λοιτΓον  7]  κολοβωσις  τοο  Πίχνεπιστν][Λΐου  ανε<ρερθτΐ(7ίχν  οι  χ-ατοικοι 
ες  τον  ρ,έγαν  δοΰκα  * άλλ’  άνωφελώς. 

Το  ΠανετΓίστνί^Αίον  της  Πισης  ή τον  ευρυχωρον,  αλλ  αση- 
ααντον  οίχ,οδ^ο[Λη|^-α,  καλούμενον  δαριβπζ».  έκτίοθη  το  ι47^· 
Ολίγον  ρ.ακράν  της  δαρίβηζα  ύψουται  τετράγωνος  τις  πύργος^ 
έκ  τής  κορυφής  του  οποίου  πάσαν  πρωίαν  ό άκαδη[ζαϊκος  κώ- 
^ων,  βαρέως  και  ρ^,ονοτονως  ήγ^ών^  προσεκαλει  τους  πανταχ^οΰ 
τής  πολεως  ^ιεσπαρ[Λενους  φοιτητάς. 

ή εξέτασις  και  ή άναγόρευσις  των  ^ι^ακτο'ρων  ετελειτο  λίαν 
πανηγυρικώς.  Από  πρωίας  εσήυ.αινεν  ό ακαδημαϊκός  κώδων*  ό 
υποψήφιος , παρουσιαζό[;-ενος , άνεγίνίοσκε  πρώτον  συντο[ζον 
προσευχήν  εις  την  Παναγίαν,  και  αετά  ταυτα  έκάθητο  προ  τής 
σχολής,  ήν  προέδρευε  συνήθως  ό πρύτανις. 

Αί  εξετάσεις  διήρκουν  (^άαν  ώραν  · άν  δ’  επετύγχανεν,  έλά[Λ- 
βανε  χώραν  ή άναγόρευσις.  Διά  [ζέν  τους  καθολικούς  ή τελετή 
έγίνετο  έν  τή  [ζητροπόλει  έπϊ  παρουσία  τού  αρχιεπισκόπου,  διά 
δέ  τούς  ετεροδόξους  εν  τή  υ.εγάλη  του  Πανεπιστη[λίου  αιθούση, 
δπου  ύψουται  το  άγαλ[ζα  τοΰ'  Γαλιλαίου,  και  ής  το  έδαφος 
έστρόνετο  διά  κλάδων  δάφνης.  Αρχαίος  τις  καθηγητής,  προε- 
δρευων  τής  τελετής,  ελά[;.βανε  θέσιν  ενώπιον  ριεγάλης  τραπέζης  · 
ενώπιον  δ’  αυτού  εκειτο  το  Εύαγγέλιον  εν  [χέσω  δυω  άνηρΐ[χένων 
λαιζπάδων,  και  ό πίλος  και  ό δακτύλιος  του  διδάκτορος.  Είςτά 
δύω  άκρα  τής  αυτής  τραπέζης  έκάθηντο  δύω  άλλοι  καθηγηται, 
έκπληρούντες  τρόπον  τινά  καθ'ήκοντα  [ζαρτύρων  ή αναδοχών. 
Εις  το  βάθος  δέ  τής  αιθούσης  προς  τά  δεξιά  έκάθητο  προ  [ζι- 
κράς  τραπέζης  ό πρύτανις,  εχων  παρ’  αυτόν  τον  γρα[Ζ[ζατεα 
τού  Πανεπιστη[ζίου.  Λντικρύ  δ’  αύτών  έκάθηντο  έπϊ  εύρέων 
άνακλιντήρων  τά  λοιπά  τής  σχ^ολής  ρ.έλη.  0 υποψήφιος,  φορών 
τήν  τήβεννον,  ώρκίζετο  κρατών  τήν  χ^εϊρα  τού  πρυτάνεως,  καί 
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[Λ£τά  ταΰτα  έκάθνιτο  παρά  τον  προε^ρεύοντα  καθτιγητήν,  δστις 
έξεφώνει  τδτε  λο'γον  κατάλληλον  · [;.ετά  τδ  πέρας  του  λδγου  ό 
υποψήφιος  ώρκίζετο^  και  πάλιν,  κρατών  την  χεΐρα  του  προε- 
δρεύοντας καθηγητου,  οστις  τον  άνηγορευε  διδάκτορα,  τον  ένέ- 
δυε  ρ.έ  τά  έα  βλ·/ί[/.  ατα  και  τον  ενηγκαλίζετο.  Τότε  δέ  η ρ.ου- 
σικη  επαιάνιζε,  και  ό άκαδη[/.αϊκδς  κώδων,  εύθύυ.ως  ηχών, 
άνηγγελλε  την  επιτυχίαν  του  υποψηφίου  εις  την  πολιν.  0 νέος 
διδάκτωρ  άπηγγειλλε  λατινιστί  λέξεις  τινάς  ευχαριστησεως,  και 
ούτως  ή τελετή  ελάρι.βανε  πέρας. 

Αλλ’  ό νέος  διδάκτωρ  δεν  άπηλλάττετο  ούτως.  έξερχο[7-ενος 
τής  δαρίβηζίΐ  εδέχετο  τά  συγχαριστήρια  των  κλητήρων,  τού 
κωδωνοκρούστου,  τού  θυρωρού,  των  ριουσικών,  των  υπηρετών 
και  απείρων  άλλων  πανεπιστηριιακών  υπαλλήλων,  ών  ουδέ 
ύπώπτευε  την  ΰπαρξιν.  Φθάνων  δ’  εις  τον  οίκον,  εύρισκε  την 
άνθοπώλιδα,  προσφέρουσαν  ύπερ[ζεγέθη  άνθοδέσι^-ην,  τον  ποιη- 
τήν άπαγγέλλοντα  εν  δοηηβΙο  και  [;-ουσικήν  άλλην  παιανίζουσαν. 
Το  βαλάντιον  ϊσχναινεν  άπαισίως  εν  [ζέσω  τού  θριάριβου·  άλλ’ 
άδιάφορον!  είναι  τις  τοσον  εύτυ^^ής  διότι  έσώθη  άπδ  τον  βίον 
τού  (Λαθητού!...  και  αγνοεί  δτι  θά  τον  ποθή  αιωνίως!... 


Μ.  Π.  Β- 


ΛΥΡΙΚΑ  ΠΟΙΗΜΑΤΙΑ. 


1. 


Αλλοτε,  όταν  πάντα  νά  σκεπάση 

' I 

Μέ  πάγου  στρώαα  'ίρχετ’  ο χεΐ[Λων^ 
Και  χωρίς  άοίΛα  ί[^.ενον  τά  (ϊάση 
Και  χωρίς  άνθη  εριεν’  ο λεΐ[Λων, 

Προσέβλεπε  φαιδρός  ό όφθαλρ.ος  [Λου 
Την  ελευσίν  του,  κ’  τίαην  ευτυχής, 
έαρ  ύπηρχεν  άφΟιτον  εντός  ριου, 

Αιθρία  και  θερροοτης  συνεγης. 

ένω  λευκός  [Λονοτονος  [Λαν^ύας 
έκάλυπτε  και  γην  και  ούρανον  , 

Ανθών  εντός  ρ/.ου  ειχον  εύωδ'ίας, 

2κιάς  και  ^ροσον  κάι  ψαλρί.ούς  πτηνών. 

Ιο  [7.έτωπο\  [ν.ου  ώς  ζέφυρου  αύρα 
έΟώπευε  συρίζο^ν  ό βορράς, 

Και  (7.’  έφεραν  τά  σύννεφα  τά  ρ.αυρα 
Μέ  τά  πτερά  των  όνειρα  χαράς. 
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Του  έ'ρωτος  [Λας  ετι  τας  θωπείας 
Τας  ενθυ[Λεΐσαι,  φίλη  ρτ.ου,  είπε, 

Η [Ληπως  κ’  αί  στιγ[;-αΙ  της  ευτυχίας 
Ως  αί  στιγι/.αΐ  παοηλΟον  αίλοιπαί; 

έτρέχαρ.εν  φαιδροί  εις  του  λεΐ[;*ώνος 
Τας  απάτητους  [Λονοι  ατραπούς, 

Κ’  έπΙ  της  καταλεύκου  των  χιονος 
Δεν  άφιν'  ίχνη  ό αικρος  σου  πους. 

Απο  το  ψύχος  ετρει^.αν  αί  χει’ρε;  ? 

Μέ  [μαργαρίτας  σ’  εστεφ’  η βροχ/)  * 
Αλλα  το  0[μ[μ’  άκτίνων  ήτο  πλήρες, 

Κ’  έρωτος  πληρης  ητον  η ψυχη'. 

Και  το  εσπέρας  πάντοτε  εγγύς  σου 
Πλησίον  έκαθη[μην  της  πυράς, 

Ητις  επάνω  τν]ς  ώχρας  [μορφής  σου 
έσκορπιζεν  άκτινας  πορφύρας. 

ένω  τυφών  ώλόλυζε  λυσσωόης 

Και  τας  ύέλους  έπληττε  τρα*χύς  , 
Το  προσφιλές  [;.ου  ασ[μα  έρ;.ελώ^εις, 

Κ’  εγώ  σέ  ηκροώρν  ευτυχής. 

Του  ερωτο'ς  [μας  ετι  τάς  θωπείας 
Τάς  ένθυιμεισαι,  φίλη  [μου,  είπε , 

Η ρπως  κ αί  στιγ|μαι  της  ευτυχίας 
ίΐς  αί  στιγμαι  παρηλΟον  αι  λοιπαι^ 


ΒΑΡΒΑΚΕΙΟΝ  (ΣΧΟΛΕΙΟΝ  ΑΘΗΑΩΒι ) 
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II. 

Η φ7][ΛΥ]  [Λε  Υ)πατα  η τυικρα, 

Η τις  θανάτου  (λ’  έπροξενει  πονον. 

Δι’  £[7.έ  οχι  ^έν  είναι  νεκρά  , 

Νεκρά  ^ιά  τούς  άλλους  είναι  [Λονον. 

Την  εί^’  άκόίΛη  χθε;·  Αψοφητι , 

Την  γην  ώς  νά  [Λη  εθιγ’,  έκινεϊ’το. 

Δεν  [Λετεβληθη,  έριειν’  η αύτη... 

Ολίγον  ωχρότερα  (/.ο^ον  ήτο. 

Τά  [Λαΰρ’  άφήκε  · στέριρια  νυ[λ<ρικον 
Τ’  ώραΐον  (Λετωπον  της  έστεφάνου  · 

Φόρεμα  γάμου  έφερε  λευκόν  , 

Κ’  εσκορτΓίζεν  αρώματα  λιβάνου. 

έπάνω  μου  μακρον  και  ατενές 

Τολυπηρο'ν  της  βλέμμα  τυροσηλώθη  , 

Κ'  η χειρ  της  νεύμα  έκαμ’  ασθενές  , 

' Νά  την  άκολουθησ’  ώς  νά  έττόθει... 


ΙΠ. 

Αί  πόλεις  δέν  μ’  έλκύουσι,  Μαρία, 

Θορύβου  πλήρεις,  πλήρεις  ταραχής. 

Δι’  εμέ  εχει  θέλγητρα  μύρια 
Η ήσυχος  ζωη  της  έξοχης. 

Π 


Είναι  [Λίκρον  το  χωρικόν  [Λου  ^ώ[Λα, 
Κ’  οι  στολισ[Λοί  του  είναι  ταπεινοί  * 
Αλλ’  έκ  του  παραθύρου  [/.ου  το  θ(Λ[/.α 
Πλαναται  εις  ορίζοντ’  άχαν^. 

Κάθε  πρωί  οί  λοφοι  οί  πλτ,σίον 

Μοι  στέλλουν  θύ[/.ου  άρωρια  γλυκύ  , 
Κ’  ύγράς  έκ  δροσού  άνθο^έσ[/.ας  ίων 
Οι  γείτονες  ριου  φέρουν  χωρικοί. 

Εις  τούς  αγρούς  περνώ  εύθυμους  ώρας 
έν  μ.έσω  ηρε[/.ίας  και  σιγτς  * 

Λιτώς  [λ’  εύθύμ,ους  τρέφομ,αι  οπώρας  , 
Καί  πίνω  ΰδ'ωρ  διαυγές  πηγης. 

Ακολουθώ  τον  ^ρομ.ον  τών  σύννεφων 
Εις  τον  γλαυκόν  επάνω  ούρανον, 
Τον  νίλιον,  όποταν  3*ύη,  στέφων 
Διά  χρυσών  ακτινών  το  βουνον. 

Ττ]ς  φύσεως  σπουδάζω  τάς  ποικίλας 
ήχους*  μ.οι  είν’  επίσης  ποθεινή 
Κ’  ή θελκτική  ω5ή  τής  Φιλομ-ήλας 
Κ’  ή φλύαρος  του  τέττιγος  φωνή. 

Με  συγκινεί  ό γεωργός  ό γέρων 
Βοών  καθύ^ρων  ζεύγος  οδηγών  , 

Κ’  ή θέα  τών  άρνίων  τών  ήμ,έρων 
Και  ή σκιρτώσα  ποίμ.ννι  τών  αιγών. 
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Προς  ρυακα  ρ.ι,κρον  το  β'ψ.α  τρεπων 
Ρε[Λβάζω  ευχαρίστως  ωρών, 
έπΙ  χαλικοστρώτου  κοίτης  βλεττων 
Νά  ρέη  (Λορρ-υρίζων  τό  νερον. 

Α.  Σ.  ΒΥΖΑΝΤΙΟΣ. 


ΓΛ^ 


ΠΕΡΙ  τον 


ΤίΙΝ  ΑΛΛΟΦΥΛΩΝ  ΕΛΛΗΝΙΣΜΟΥ 

ΚΑΙ  ΤΙΝΛΝ 

ΤΟΥ  ΦΡΑΣ1  ΚΛΕΟΥΣ  ΑΜΑΡΤΗΜΑΤΩΝ. 


έπιλεξα[Λενω  [λοι,  ώ λΐέξ  αν^ρε,  τά  του  Φρασικλέους  βιβλία 
εκείνο  πάλιν  έπήλθε  και  ^ιενθυριεϊ'σθαι  και  λέγειν  ώς  άρα  χαλε- 
πόν των  αλλοφύλων  Ελληνιστών  και  αύτοις  τοις  επιφανεστάτοις 
τον  Ελληνα  λογον  προσηκοντως  [ΛεταχειρίσασΟαι.  Οπερ  και  έν 
2υ.ύρνη  ποτέ  τώ  παοά  Γάλλοις  τά  ποώτα  έπι  Ελληνική  παι- 
Γ^εία  φέροντι  Δαυί(^  έπε^είξα[Λεν  επ’  αυτών  των  θρυλλου[/.ένων 
παρά  τοις  έν  Εύρώπη  φιλολογοις  2τεφάνου  τε  του  Ερρίκου  και 
Ούολφίου  και  Χάρτη ρίου  συνταγριάτων.  0τε  δ“η  και  έπείσα^Αεν 
τον  άν^ρα  συνοριολογησαι,  δτι  άναγκαΓον  τον  έφιεριενον  γνησίως 
την  Ελλάί^α  φωνήν  προίεσθαι  και  γράφειν  έκ  παι^ος  έν  Ελλη- 
σιν  έντεΟράφθαι,  και  έ[Λ[Αελώς  ησκησθαι  την  ακοήν,  και  πο'ρρω 
της  όθνείας  έξεως  ταϊς  συγγραφαϊ'ς  έγγεγυυ,νάσθαι.  Οτι  3^έ  ούκ 
κ περιουσίας  τηλικούτων  άντρων  κατηγορώ  αυτόν  σοι  έπάγου.αι 
ριάρτυρα  τον  ηρτ.έτερον  ποιητην  τε  άρια  και  συγγραφέα.  Θαυ- 
μαστόν γάρ  δσον  κατορΟών  περί  το  έλληνίζειν,  έν  οίς  ρ.άλιστα 
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\ V ^ 

καταλογάοην  γράφει,  ταΐς  αύταις  το^ς  αλλοις  Ελληνισταις  έ[Λ- 
πέπτωκεν  ά[Λαρτίαις,  Καίτοι  το  (χέν  ελάχιστα  ά[/.αρτεΓν,  η 
φασί,  τεγνίτου  * καί  τοιουτος  νί[ΑΪν  είκο^ως  φαίνοιτο  άν  ό καλός 
κάγαθος  Φρασικλης  * σύ  δε  (λοι  σκοττει  της  αποτυχίας  ταυτησί 
την  αιτίαν,  ίν’  έχης  καΐ  αύτος  επί  των  παραπλήσιων  όρθώς  γι- 
γνώσκειν  και  άποφαίνεσθαι.  Είκος  γουν  περί  τούτων  απάντων 
ά[Λφιλαφώς  έσκεφθαι  τον  [^ιη  άλογίστως  της  τού  γράφειν  άπτο- 
ρ,ενον  τέχνης  * τω  δέ  γε  της  έν  τούτοις  ακρίβειας  όλιγωρησαντι 
εις  πολλην  άλην  τε  καί  πλάνην  λόγων  έκτραπέσθαι  συριβησεται, 
καί  θαυι;,άζειν  ριέν  τά  ψεκτέα  , [Λι[^ιεΓσθαι  δέ  τά  ριη  καλώς 
έγοντα.  Πάσαν  ριέν  ούν  ρή’σιν  άκριβολογεϊσθαι  έν  τοΓς  βιβλίοις 
ούτε  σχολή  ρ.οι,  καί  άλλως  περιττόν  άν  είη  'πρός  την  πρόθεσιν  · 
άρκέσει  δέ  ρ.οι,  ολίγα  έπισηριηνα[χένω  παραδείγριατα  έκτης  περί 
Αυσίου  έπιδείζεως,  ύπορ.νησαί  σε,  ών  άλλοτε  άκηκοας  περί  της 
ύποΟέσεως  ταυτησί  προς  έ[Λθΰ  λεγοαένων. 

Αύτίκα  (σελ.  3,  στίγ.  το)  τό  « ούτε  συκοφαν τίαις  περιέ- 
πιπτέ  ποτέ  « ηριάρτηται  * ήτοι  γάρ  τοι  γραπτέον  « περιέπεσε,  " 
η τό  « ποτέ»  έξαλειπτέον.  Τό  γάρ  ποτέ,  η [χέν  του  [Λακρού 
(Λοριον  χρονου  τό  ρτάλλον  τε  καί  ήττον  έπιδεχοαενον,  συριφέ- 
ροιτο  άν  ένεστώτι  καί  παρατατικω  χρονω  * έν  ταύθα  δέ  διά  την 
άρνησιν  αντί  του  καθάπαξ  λαριβανο(Λβνον,  ούκ  έστιν  όπως  άν 
παράτασιν  δέζαιτο  χρονου.  Καί  εικότως  Οαυριάσαι  τις  άν  πώς 
δήποτε  ό συγγραφεύς  επί  τΎ\ς  παραπλήσιας  τού  Πλουτάρχου 
ρήσεως  (βλ.  σελ.  στίχ.  4)  « ότι  προεχειρίσθη  ποτέ  » καλώς 
αίσθορτενος  της  τού  ποτέ  δυνάμεως  (ώς  έξ  ών  περαίνει  τόν  λο'.- 
γον  καταρ^αθειν  έστι)  , τη  τοιαύτη  ελαθεν  έριπεσών  άτοπία.  0 
δέ  φησι  (στίχ.  ιχ)  « άζιον  [Λνησθηναι  » είποι  άν  Ελλην  άνηρ 
μνείας  η λογου  άξιον  · φαίη  μέν  γάρ  άν  τις  « άξιον  μνησΟ*?ίναι 
των  επών,  » ούχί  δέ  καί « τούτο  άξιον  έστι  μνησθηναι » * άλλ’  ήτοι 
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ίρεΓ  « αξιον  [Λνηαονευδηναι  η όρΟοτερον,  άξιον  λογου  ί)  (Λνείας  * 
όρθοτερον  είπον  * τα  γάρ  τοι  αξιον  [ΛνγΐίΛονευθνϊναί,  ρηΟηναί 
7.ατι.νικώτερον  ηχουοτι,  κατα  τα  άί^ηαηι  ιηβ  ιηοΓαΙπ  η άίοια 
χαλκευο[Λενα.  Ελληνιστί  λέγορ/,εν  άςιον  */]  δίκαιον  είτττεΐν 
κ.  τ.  λ.  ό συγγραφεύς,  τούτο  [χέν  ύττο  τής  εν  τή  λατινί^ι 

φωνή  εςεως  παρενεχοεις,  τούτο  όε  της  ακριυους  σηρ,ασιας  του 
[Λνησθήναι  ^ια(Λαρτών^  ούτως  εξήνεγκε  τον  λογον.  Αυτόθι  πά- 
λιν (σ"τίχ.  ιρ)  άντι  του  Αθηναίων  αποικίαν  έκπερ-ψάντων 
είπειν  ώφειλεν  εκπεριποντων  * εκείνων  γάρ  στελλοντων,  ούγί 
στειλάντων  ή5“η  την  αποικίαν  ωχετο  καί  αυτός  εις  2ύβαριν  * 
πως  γάρ  άν  άλλως  τοΓς  άποικιζορί-ένοις  συνέπλευσεν;  Ικτερον  δέ 
περί  χρονον  αύθις  άριάρτηρι.α  έν  τω  (σελ.  4?  17)  “ 'ίίρζ'^το 

συγγράψαι  » * ωφειλε  γάρ  πάλιν  είπειν  συγγράφειν.  Φαίης  [Λεν 
γάρ  ε^οξεν  αύτω  συγγράψαι  καί  προείλετο  συγγράψαι,  κ,  τ.  λ., 
ου  ρ.ήν  καί  ήρξατο  συγγράψαι  * έν  γάρ  τω  ήρξατο  εριφασίς 
έστιν  έφεπορ.ένης  έξ  ανάγκης  διάρκειας  όποσησουν,  ή ρηυ.ατικον 
θ[Λθΐον  έφέλκεται  γρονον.  Του  δέ  (αύτοθ.  στίχ.  2ΐ)  « έζ  ών 
παρειλ/ίφα[Αεν  των  [Λνηι/,είων  αύτοΰ  έξαλειπτέον  το  άρθρον 
των  * καν  γάρ  λέγη  τις  έκ  των  λόγων  ών  παρειλήφα[/.εν,  ου 
[Λεντοι  παρά  τούτο  γε  έρει*  ών  παρειλήφαρ/.εν  των  λόγων. 
2ηυ,$ίωσαι  δε  οτι  καί  το  [Λνημείων  ενταύθα  ούδαυιώς  κυριολε- 
κτειται  αντί  του  σωζο[;.ένων  ή περισωθέντων  ές  ή(Λάς  λόγων  η 
συγγρα[Λ[Λατων  * καί  εοικεν  άρα  ό συγγραφεύς  ή[Λΐν  το  περιπο- 
λούαενον  Γσως  κατά  την  διάνοιαν  την  αύτοΰ  λατινικόν,  βχ 
ιηοηατηβηΐίδ  6]υ8,  (^α9β  &€θβρίιηα§,  ελληνιστί  εξενεγκεϊν  επί 
λέξεως  * περί  ο τά  πλεΐστα  σφάλλεσθαι  συριβαίνει  τοϊς  άλλοφύ- 
λοις  Ελληνισταις,  Οθεν  εί  ποτέ  έντύχοις  Ελληνιστοΰ  άσαφεικαί 
καταπεπλεγριένη  ρήσει,  ούκ  άν  άλλως  τής  διανοίας  τής  κατ’ 
αυτήν  εγκρατής  γένοιο,  εί  [Λή  πρότερον  λατινιστί  επί  λέζεως  τήν 
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φράσιν  έρμηνεύσαις.  Τό  (σελ.  5,  στ.  ιο)  « οίίτ’  είκος  τοσούτω 
γε  χρονω  ύστερον  κατηγόρησαν  των  τετρακοσίο^ν  τίνος  » γρα- 
πτέον  « οιίτ’  είκος·...  κατηγορηδηναν  των  τετρακοσίων  τννά  »· 
άλλως  γάρ  αν  συγχέοντο  το  Λυσίου  τυρόσωπον  τω  λείποντι  εν- 
τεύθεν έκ  πρώτου,  καθά  φασνν  οί  γρα(Λ[;.ατικοΙ,  του  ρη[Λατος 
ύποκειριένω  * έκτος  εν  (Λη  προέλοντο  ό γράψας  συρνπληρουν  ού- 
τωσν  * « ουτ’  ενκος  Τ1ΝΑ  κατηγόρησαν  τννος,  ” ό τη  Ελληννκη 
φωνή  πάντη  άπροσ^νόνυσον.  έν  τη  ύποκεΐ[Λένη  σηαενώσεν 
(στνχ.  12)  άντν  τοΐ5  εν  τοσούτω  λεγονς  αν  έν  τούτω  η εν  τού- 
τονς.  έν  δ'έ(σελ.  6,  στ.  ι^)  τό  «φανενη  άν  η[/.Γν  παρνστάρνενος  ” 
όρθοτερον  είχεν  άν  εν  έγράφετο  * Φανείη  άν  η[Λνν  παραστάς  η παρ- 
ελθών.  ό παρακατνών  (στ.  24)λέγεν,  ην  ενκος  ήν  γενέσθαν 
αυτούς  εν  (/.η  δνά  Παυσαννου  » ολως  ηρί-άρτηταν  * βουλο[Λενος  γάρ 
ενπενν  οτν  ίνά  Παυσαννου  ενκος  ήν  γενέσδαν  αύτον'ς  την  τν[Λωρναν  « 
ώφενλε  δ'νά  την  τού  εν  [;//]  προσδήκην  προδενναν  την  άρνησνν  * καν 
ερρωτο  άν  τό  χωρνον  ούτωσν  « ήν  ΟΤΚ  ενκός  ήν  γενέσδαν  αυτονς 
ΕΙ  ΜΗ  δνά  Παυσαννου  ».  Τό  (σελ.  στ.  5)  όπου  ή άνταπο- 
δοτέον  Ενάτου  πώς  ούκ  άν  τνς,  ή ρνεταρρυδανστέον  ούτωσν  την 
ρήσνν  « ά<^ελφοΰ  γάρ  άρννοσγέπως  (;)  δανάτω  ζη[Λνω6εντος,  τνς 
ούκ  άν  όρρνηδενη  αυτός  τνρνωρήσασβαν  τούς  ύβρνκότας^  » Πάλνν 
(αύτ.  στ.  ιι  καν  ση[Λ.  Β,  στ.  6)  τα  ή[;.άς  καν  τννα  παρέλκεν, 
έκ  τού  γερρναννκου  νδ^νώρνατος  παρενσφρήσαντα.  Αντν  τού 
(ση[Λ.  Β,  στ.  3)  « έάν  τνς  έπνσκέψηταν  « ενπονς  άν  κορνψοτερον 
εν  έπνσκέψανο  » * χανρουσν  γάρ  τον  Ελληνες  (ονς  παρηκολούδη- 
σαν  καν  Ρίορνανων  ον  λογνώτατον)  έπν  των  τονούτων  τω  δευτέρω 
χρώρνενον  προσώπω.  2ελ.  δε  8,  στ.  19,  τό  ούτ’  άν  την  άλ- 
λην αρετήν  τνς  την  Λυσνου  ποδονη  ''  κατά  τό  λατνννκόν  η6(|υ6 
(ΙβδίοΙβΓίΐΓβΙ:  8ι1ί(^αίδ  ό συγγραφεύς  ήρν  έτεκτήνατο  · ήν  δ’  άν 
νσως  άρνεννον  ουδέ  τής  άλλης  αρετής  τής  Λυσνου  ενη  άν  ένδεής 
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(άττολείτΓοιτο  αν)  ό λογος.  « ή δέ  (αύτ.  στ.  2θ)  ρησις  σύ[λπασα 
άπο  του  « τυρός  τούτοις  » [^^έχρι  του  « έστρατεύσατο  Α.ν5οκί- 
^γ)ς  » πολύ  εχει  το  τραχύ  και  ακανθώδες , και  της  συνήθους 
άλλως  τω  συγγράφει  σαφήνειας  ολοις  απολείπεται  παρασάγ- 
γαις  · ου  [Αην  άλλα  και  το  (σελ.  ρ,  στ.  η)  « του  κατ’  Αν^ο- 
κί^ου  λογου  έπι  εκβολήν  τοιω^έ  τινι  τροπω  στέλλονται  κα· 
κοζη^λως  ειρηται  κατά  των  εγχειρούντων  νόθον  έξελέγξαι  τον 
[Λνηαονευθεντα  λογον.  Το  (αύτ.  στίχ.  2ρ)  « εορτασάντων 
6λευσινι  “ γραπτέον  ήν  έορταζοντων  · ου  γάρ  δ'ηπου  κατόπιν 
εορτής,  το  «ϊη  λεγο[Λενον,  ό λογος  έκεΓνος  ειρηται,  άλλα  (Λεταξύ 
άγοντων  Αθηναίων  την  εορτήν  εν  Ελευσϊνι  της  Αττικνϊς.  2ελ. 
δ^ε  ΙΟ,  στ.  ρ,  αντί  τού  “ ούκ  αν  ηδυνηθη  ό ρητωρ  είπεΓν  « ^η- 
τέον  μάλλον  ουκ  άν  είπεν  * περιττόν  γάρ  το  ηδυνηθη  διά  τον 
αν  σύνδεσμ,ον.  Και  στ.  ιι  άντι  τού  ικανήν  βέλτιον  το  άξιοχρεων 
η τι  δμοιον  · έχει  μ,έν  γάρ  ό δεΤνα  ικανά  (δηλ.  χρήματα)  λέ- 
γομεν  * ου  μην  δε  και  ούτδς  έστιν  ικανός,  αλλά  συμπληρούντες 
οίον  ικανός  τά  δέοντα  γνώναι,  η ικανός  προς  άπδδειξιν.  2ελ. 
δέ  II,  στ.  17,  τά  « εί  και  σαθροΓς  ημ,άς  στοιχείοις  ταυτα 
Πλούταρχος  έδίδαζε  » κατά  τού  σκοτεινού  χωρίου  (έν  Αυσ. 
βίω)  λεγομενα  (οθεν  άμέλει  είκάσαι  άν  τις  τον  υπέρ  του  ψηφί- 
σματος λογον  ύπο  Λυσίου  συντεθεισθαι)  της  λατινικής  δζει  ρή- 


σεως (^υ»ικ|α&ηι  1ι8βο  ίηβπηίδ  ίηάίοϋδ  (η  ιηοηίιηθηΐίδ)  ηοδ 
Ρ1αΐ3Γθ1ιιΐ8  (Ιοουΐΐ.  Το  δέ  μικρόν  ύστερον  (στ.  2ο)  « φιλεϊ  γε- 
νέσθαι » χμολαίνει  * ώφειλε  γάρ  πάλιν  κατ’  ενεστώτα  τετάχθαι  το 
άπαρέμφατον.  Καθάπερ  γάρ  ούκ  άν  λέγοις  συμβαίνει  γενέσθαι, 
άλλα  συνέβη  γενεσθαι,  ούτω  και  το  φιλεϊ"  άναγκαίως  απαιτεί 
χρονου  παρατασιν  · δια  τούτο  καί  το  είωθε,  ένεστώτος  έμφασιν 
όμοίω  πέφυκε  συμφέρεσθαι  χρόνω  κατ’  άπαρέμφατον. 
2φαλλονται  γούν  άπαντες,  ώς  έπος  είπεϊν,  οι  έν  άλλοφύλοις 
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έλλγ]νισταί  * ού  γάρ  οΐον  τε  αύτοΓς  ού^ε[Λΐά  [ΛΤ,χανη  ακριβώς 
καταμαθεΤν  τνιν  του  παρ’  νί[ΛΪν  αορίστου  ε[Λφασιν  χρονου  * έντρε- 
φοριενοι  δε  έκ  παιδος  τ^  λατινίδι  φωνή,  καθ’  ην  δια  την  του 
αορίστου  ελλειψιν  πολλάκις  ηκει  τοΓς  συγγραφεΰσιν  εις  χρή’σιν 
ό ένεστώς  κατ^  άπαρέμφατον,  οΰτε  της  έν  τοΓς  ΕλληνικοΤς  επεσι 
και  λογοις  αισθάνονται  άκριβείας  έπι  των  τοιούτων,  και  εϊ  ποτέ 
γραφή  τι  εζενεγκεϊν  επιγειρησαιεν,  θαυμαστώς  τούς  χρονους 
συγχέουσιν.  έν  δέ  τω  (στ.  2ΐ)  « των  άει  ηρ,αρτηριένων  περιττόν 
το  αεί  * έκτος  εί  [/.ή  έθελοις  συνάπτειν  αύτο  ριάλλον  προς  το 
παρασκευάζων.  Το  δε  (στ.  ^4)  περιεπεσον  ρηθείη  άν  κοριψο- 
τερον  περιέπιπτον  είς  ενδειξιν  του  επί  πολύ  το  τηνικαύτα  κα- 
τασχοντος  την  πολιν  συριπτώριατος.  0 δέ  φησι  (σελ.  ΐ2,  στ. 
ι5)  « ην  επί  βλάβη  τού  ποιητού  ηγού[;.εθα  άπολοΛέναι,  » ού- 
δαριώς  Ελληνικόν,  καί  προς  τούτοις  ασαφές  καί  αίνιγρ.ατώδες  * 
έοικε  δέ  βούλεσθαι  ό λογος  τω  άγαθω  ΦρασικλεΤ,  οτι  η υπέρ 
2ωκράτους  συντεθεΤσα  τω  ρητορι  απολογία,  καίτοι  άνάρριοστος 
Ιδοξε  τω  φιλοσοφώ  (οθεν  ουδ’  ηζίωσεν  αύτη  χρησασθαι),  εί  πε- 
ριεσώθη,  εύκλειαν  άν  περιεποίησε  τω  συγγράφει*  ό δέ  λατι- 
νικώτερον  η γερμανικώτερον  έξηνεγκε  τον  λογον  κατά  το  αά 
^ΘΐηιηβηΙυιη  αυοΐοπδ.  Ελληνες  δέ  έν  τοΓς  τοιούτοις  ού  γρώνται 
τη  λέξει  * ποιεϊν  μέν  γάρ  η λέγειν  τι  επί  βλάβ·^^  τίνος  λέγου.εν, 
τον  σκοπον  η το  τέλος  τού  έργου  η τού  λογου  ένδεικνύυ.ενοι  * 
ού  (Λην  δε  και,  0 δείνα  άπε'βαλε  το  δείνα  επί  τη  ιδία  η τη 
έτέρα  τίνος  βλάβτι  * ού  γάρ  τι  προς  τι  τέλος  συ»ηβέβηκεν  αύτω 
ποιησασθαι  την  αποβολήν  · ού  ρ.ην  άλλα  καί  τη  φωνή  ποιητου 
άκύρως  έχρησατο,  δέον  είπειν  συγγραφέο^ς  η ρητορος.  2ελ.  ι3, 
στ,  I,  το  έκείνοις  περιττόν  * η δέ  ρησις  είχεν  άν  ούτως  « τοΓς 
[/.εν  ούν  [/.η  ταύτά,  ''  κ.  τ.  λ.  Το  δέ  (στ.  8)  « ού  ι^άρ  άλλ’  ϊί 
(χέλλω  όττλισθή'ναι  >’  πάντη  ξενικόν  και  άτοθες.  Λεγεται  έπι 
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των  τοιούτων  το  άττο^ύεσθαι  εις  αγώνα.  2τ.  5έ  ι8,  αντί  « οία 
^>5...  τταντα  βέλτιον  το  α ττάντα.  Το  έτΓθ[/.ενον  « τυραν- 
νευσαν  » ουχ  ουτω  τοΓς  λογογράφοις  σύννιθες.  Ανιθες  πάντν) 
και.  το  εχο[Λενον  (σελ.  ι4,  στ.  3)  « τάς  λα(Λ7τά^ας  του  λογου  « * 
λεγοιτο  γάρ  αν  το  λαρ,προν  γ]  [Λεγαλοττρεπές  του  λογου.  2τ. 
^ε  6 αυτοθί,  ετερον  χρονικόν  αρι,αρτηρια,  « ττολλοΓς  γάρ  τοι  των 
αύτω  συγχρόνων  άίΛαρτανουσιν  (ούκ  νίδ^*/)  ηρ.αρτν]κόσι)  συνεξη- 
[Λαρτανε  Αυσιας".  Ωσαύτως  5ε  (^στ.  ιρ)  το  έτολ[/,α  » κείται 
άντι  του  έτολ[χησε  · τούτον  γάρ  τον  χρονον  απαιτεί  το  ήγούριε- 
νον  επιτιρί,ησαι.  Το  5ε  εν  τω  (σελ.  ι5,στ.  ιο)  νο[Λΐρ.ω  λογω  " 
έπίθετον  ού  προς  έπος.  Ετι  5έ  (αύτ.  στ.  12)  το  « άλλ’  ου  γάρ 
5νι  θαυίΛασαι  ωρα  ηίΛ^ν,  ού5έ  πολλου  5εΓ  εικότως  » χωλαίνει 
παντελούς  · οθεν  5ιορθωτεον  ουτωσι  * « αλλ^  ού  γ<κρ  5η  Οαυριάσαι 
ώρα  η[Λΐν  ου5’  άπλώς,  πολλου  γε  καί  5εϊ'  εικότως.  » Αλλως  γάρ 
το  πολλου  5εΓ  νουν  ουκ  εχει.  Αντί  5έ  του  εν  τω  έποριένω  στίγω 
εύκατηγορητον  είποις  αν  όρθοτερον  ευκαταφρόνηταν  η τι  παρα- 
πλησιον.  Το  5ε  (στ . 28)κατεληλυθώς  τρεπτέονείς  το  έπανελθών  · 
ού  γάρ  5ηπου  κατήλθε  Λυσίας  · ού5έ  γάρ  έφυγε  την  εαυτού  , 
άλλ’  έκών  [Λετέσχε  τηςές  Θουρίους  αποικίας.  2ελ.  5έ  2, 

το  βαια  αλλοτριον  τού  πεζού  λογου  (ωσαύτως  5έ  καί  το  άπο- 
χρην  σελ.  ι8,  στ.  8*  χρηναι  γάρ  καί  άποχρηναι  λέγοριεν  κατ’ 
άπαρέρ/.φατον,  τά  5έ  χ^ρην  καί  άποχρην  ποιητικά).  Το  5έ  (αύτ. 
στ.  24)  « είρηνην  ποιησάριενος  τοις  βαρβάροις  »»  καθ’  αύτο  [λέν 
ού5εν  έχει  το  πληριριελές,  5ιά  5έ  το  προηγού[Λενον  αίσχίστην 
ά[Λεινον  εί  έγέγραπτο  προς  τούς  βαρβάρους,  ινα  (Λη  τις  τυχόν 
υπολαβοι  αισχιστην  τοίς  βαρβάροις  γεγονέναι  την  είρηνην 


^ / 


ΐκεινην. 


Ταύτά  σοι,  ώ Αλέξαν5ρε,  παρ’  εμού,  ην  περί  των  βιβλίων 
έχω  γνώμην  καταμαθεϊν  χρηζοντι.  έπαινώ  5έ  σε  ταις  τοιαύταις 
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εν  τοίς  λογοις  λιπαρώς  ιτροσκείΜ.ενον  συζητησεσιν  * ϊσ[Αβν  γάρ 
^Υ]'που  ό'τι  παρ’  ολον  τον  βίον  καΐ  κατά  τάς  τέχνας  άπάσας  τάς 
[Λεν  [Λεγάλας  ύπεροχάς  τε  καΐ  δ“ιαφοράς  εν  τοΐ’ς  κατορθου[Λενοις 
Υ]  ά[ΛαρτανοΐΛενοίς  παντός  εστιν  άν^ρος  γνώναί,  τάς  δε  [Λίκράς 
καΐ  ραδίως  άν  διαφυγούσας  την  κρίσιν  [Λονων  των  τεχνιτών  τε 
και  φρονίριων.  Ουδέ  γε  παρέρχεσθαι  την  τοιαύτην  θεωρίαν 
προσηκει  τοΓς  Ελλησιν,  άλλως  τε  προίκα  έφ’  οις  ού  δίκαιον 
διαβαλλο[Λενοις.  Τάχα  γάρ  άν  τις  αυτούς  ύπολάβοι  τω  ίΛη  δύ- 
νασθαι  βέλτιον  γινώσκειν  περί  αυτών  ρ/.άλλον  ού  τώ  [Λεγαλο- 
φρονεϊν  αίρεισθαι  την  σιωπήν.  Τοιγάρτοι  καθάπερ  εκ  παντός 
η[ΛΪν  τροπου  την  των  αλλοφύλων  [Λίαητέον  πολυρ.άθειαν  και 
πολυπειρίαν , ούτως  άνθεκτέον,  δση  δύνα[Λΐς , τών  πατρώων 
αγαθών,  και  τώ  εντεύθεν  προσγιγνο[Λενω  εύκλεεΓ  ίΛεγα  φρονη- 
τέον,  [Λακρά  χαίρειν  φράσαντας  τοϊς  πειρωριένοις  άποστησαι  τού 
συγγράφειν  έλληνιστι , ώς  άν  χρη[Λατος  άνηνύτου.  Καίτοι  γε 
άπερ  υποτίθενται , λα[Λπρώς  οΕς  έπιτηδεύουσιν  άντιβαίνει.  έν 
οις  γάρ  τοι  πρωτεύειν  ουκ  άπεικοτως  άγάλλονται,  εν  τούτοις 
έλληνιστι  ποιούνται  τάς  επιδείξεις  * οπερ  ούκ  άν  διεπράξαντο, 
εί  [Λη  έτύγχανον  άρί,φιλαφώς  εγγεγυ[Λνασ(Λένοι  τώ  Ελληνιστί 
συγγράφειν , ^ δή  καί  τούς  θαυ[χαζο(Λενους  παρά  τοΓς  ξένοις 
πολλώ  παρηλασαν  τώ  [Λετρω.  Ουδέ  γε  χαλεπός  τοΓς  έλλησιν  ό 
άγων,  καίτοι  συχνόν  πορρωθεν  προφαίνων  τον  ιδρώτα.  Ελληνας 
δέ  όταν  ειπω,  τούς  γνησίας  καί  ακραιφνούς  τετυχηκοτας  Ελλη- 
νικής αγωγής  λέγω  * Μαργούνιον  νοεί  (λοι  καί  Κορυδαλέα  καί 
Μαυροκορδάτον  καί  Μελέτιον,  καί  τον  Καυσοκαλυβίτην  Νεό- 
φυτόν καί  Ευγένιον  καί  Θεοτο'κην  καί  2έργιον  καί  Ματθαίον 
καί  τον  Πάτρ-ΐον  Δανιήλ  καί  τον  Πάριον  Αθανάσιον  καί  Ιωάννην 
Οίκονορν  καί  Λάρκ,προν  καί  Κοραην  καί  τούς  άνδρών  τηλικού- 
των  άξιους  [Λαθητας  τε  και  [Λΐ[Λητας.  Ου  περί  τιον  παρασηριων 
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εκείνων  ό λογος  νίυ.ΐν,  οσοι  κορι.ιδ'η  ττερί  την  πάτριον  φωνήν  γω~ 
λαίνοντες,  ού^έ  τνίς  όΟνείας  δεόντως  άπονάριενοι  παιδ^είας  (πώς 
γάρ  άν  αύτοΓς  έςεγένετο  τούτου  τυγειν  της  προσηκούσης  πάντη 
εστερηριενοις  παι^οριαθείας ;)  τά  κίβδηλα  εκείνα  και  παρά[/ουσα 
εξηρεύξαντο,  οίς  τον  λογιώτατον  έν  θεοίς  ύυ.νού[Λενον  σκαιοτατον 
πάρτ.παν  καί  άριουσοτατον  έναπέφηναν.  Αποτετολριηται  γάρ 
τοΓς  γενναίοις  πάνθ’,  ως  έπος  είπεΤν,  άνατρέψαι  και  καθελειν  τά 
καλώς  ρηΟέντα  τοΓς  παλαιούς.  Ούτω  δή  δέ  την  άλλοκοτον 
ταύτην  καί  άσύριφυλον  ιδέαν  ησπάσαντο  του  λογου,  ώστε  άναγ- 
καιον  είναι  ρ,η  [Λονον  διδάσκειν  αυτούς  ό"σον  χρηστόν,  αλλά 
πολύ  προτερον  ρ.εταπεισαι  καί  της  έξεως  άποστησαι  της  ρ/.οχθη- 
ράς,  έ'ργον  παγχάλεπον,  καί  ου  [χονον  ήρακλέους  τίνος  αλλά 
καί  Ιολάου  δεοίχενον.  Αλλά  τούτοις  [χέν  ό σοφος  συνεφάψεται 
χρονος,  καί  το  άπηχές  της  κακογλώσσου  ταύτης  λαλιάς  σιγησε- 
ται,  καί  τά  καλά  ές  τέλος  έκνικησει  καί  τετΐ[χησεται. 

2ύ  δέ,  ώ Αλέξανδρε,  καθάπερ  πολλάκις  ύπεΟέ[χην,  προς  τά 
ένδοξα  καί  αρχαία  των  παραδειγ[Λατων  διατέλει  άπευΟύνων  καί 
ρυθράζων  τον  λογον,  καί  ούτως  έχων  γνώρ.ης  περί  των  έν  συγ*. 
γραφαές  θεωρουρ.ένων 

μάτην  Επίκουρον  έ’ασον 

Που  τό  κενόν  ζητέΐν,  και  τίνες  αΐ  μονάδες. 


Έν  Βιέννη,  1 83  I , 


2.  ΟΙΚΟΝΟΜΟΣ. 


ΠΕΡΙ  ΤΗΣ  ΠΡΟΦΟΡΑΣ 


ΚΑΙ  ΤΗΣ  ΑΝΑΠΤΓΞΕΩΣ 

ΤΗΣ 

ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ  ΓΛΩΣΣΗΣ. 


Ανηρ  ^ιάσηρι,ος  ετυΐ  φιλοσοφικαΤς  και  Οεολογικαϊς  [Λελεταις  , 
ό Κ.  έϊχθάλ,  ύττεκίνησεν  εκ  νέου  το  περί  ελληνικής  προφοράς 
ζητη^Λα.  Τα  έθνη  της  Ρύσεως  προφέρουσιν^  ·ώς  -γνωστόν,  την 
άρχαίαν  ελληνικήν  κατά  τούς  ήχους  ούς  έκαστον  άπο^ι^ουσιν 
εις  τά  σύριφωνα,  εις  τά  φωνήεντα  και  εις  τάς  δίφθογγους  της 
εαυτών  [Λητρικης  γλώσσης*  περί  ουδενος  δε  λογου  ποιούνται 
τούς  τονους  τούς  ελληνικούς.  Τοιούτος  τροπος  τού  προφέρειν 
είναι  [Λεν  ώφέλΐ[Λος  δι’  ην  παρέχει  τοις  σπουδασταΐς  ευκολίαν 
και  άνεσιν,  πλη[Λ[Λελής  δέ  και  άξιομεαπτος  · διότι  η έλληνικη 
γλώσσα  ούδολως  έπλάσθη  έπι  σκοπώ  ινα  προφέρηται  γαλλιστί, 
αγγλιστί,  γερ[;.ανιστί,  ίταλιστί.  Λυπτιρόν  αληθώς  το  άκούειν 
κατασπαραττο[/.ένας  καί  διαστρεφο[Λένας  ένάρθρους  φωνάς 
γλώσσης  πλούσιας  άρι.α  καί  άρριονικης.  Τις  δεν  θάέβυε  τά  ώτα 
άκούων  προφερο[;.ένην  την  ιταλικήν  γαλλιστί  *?ι  την  γαλλικήν 
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ίταλιστί;  Καί  ο[Λως  αύτο  τούτο  πάσχει  ή ελληνική  έν  τώ 
στο[Λατι  τοΰ  Γάλλου^  του  Ιταλού,  του  Αγγλου,  του  Γερ[Λανου. 

έάν  άφ’  ένος  άληθεύ1^,  δτι  ανεπανόρθωτος  πάσα  προφορά 
οίχοριένη,  καί  οτι  αυτή  σώζεται  δ“ιά  συνεχ^οΰς  άπδ  γενεάς  εις  γε- 
νεάν παρα^δσεως,  αληθεύει  άφ’  ετέρου  καί  τούτο,  δτι  έφ’  ένδς 
καί  τού  αυτού  εδάφους,  (Λεθ’  δλην  των  γλωσσών  την  μεταλλα- 
γήν,  πάσα  γενεά  [Λετα^ίδ^ει  τή  άρ/.έσως  έπερχο[Λενη  πιστότατα 
πλείστους  δσους  φθόγγους.  Ούτω  λ.  χ.  οί  ρ.έν  Ιταλοί  έτήρησαν 
πολλά  τής  λατινικής  προφοράς,  ήριεΐς  πολλά  τής  προφοράς 
τής  επί  Φιλίππου  Αύγουστου  καί  Αου^οβίκου  τού  Αγίου.  .Οί 
Ελληνες  ισχυρίζονται  τι  πλειοτερον  * δτι  ^ηλα^ή,  έάν  έξηγείρετο 
τού  τάφου  επίσκοπος  τού  τρίτου  ή τετάρτου  αίώνος,  θά  ήκουε 
τάς  αυτάς  ώς  επί  τής  εποχής  του  ιεροτελεστίας  καί  τούς  αυ- 
τούς φθόγγους.  Τούς  λογους  τούτους  καθυποβαλούσα  ή κριτική 
τής  Δύσεως  εις  αύστηράν  έζέτασιν,  εύρεν  δτι  ή νεωτέρα  ελλη- 
νική προφορά,  εί  καί  ριή  κατά  πάντα  αλάνθαστος,  έχει  δ[Λως 
πολλά  τά  ορθά,  ώστε  ^ύναται  νά  παραστήσγι  αληθή  προφοράν 
ελληνικήν. 

Αί  γλώσσαι  δριοιάζουσι  προς  τάς  άνθρωπίνας  οίκογενείας  · 
αί  [Λεν  αυτών  ή εξαφανίζονται  ούδ^ένα  καταλείπουσαι  διάδοχον, 
ώς  ή τουσκική,  ή φθίνουσι  (^ιά  συνεχούς  παρακριής,  ώς  ή εις 
τήν  κοπτικήν  αεταβάσα  καί  ακολούθως  τέλεον  έκλείψασα  αί- 
γυπτιακή  * αί  δέ  γεννώσιν  απογόνους  άναπληρούντας  τά  κεχη  - 
νότα,  ώς  ή ίβηρική  καί  ή κελτική  αϊτινες  σώζονται  έ'^τι  καί  νύν 
ώς  γλωσσή[Λατα  άνεξέργαστα.  0[Λθΐόν  τι  δ“έν  έπαθεν  οΰτε  ή 
λατινική  ούτε  ή ελληνική  * 5ιότι  εκείνη  (Λεν  άνέζησεν  έν  ταΤς 
γλώσσαις  ταις  ρω[Λανικαίς,  αυτ/ι  ^έ  έν  τή  νεωτέρα  ελληνική, 
ήτίς  δ[Λως  ουδέποτε  ού^α[Λώς  άπορ^.ακρύνεται  τοσούτον  τής  αρ- 
χαίας έλληνίκής,  όσον  άί  ρω/Λανικαί  τής  λατινικής. 
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έάν  η νεωτερα  ελληνική  προφορά  προσεγγίζη  τή  αρχαία, 
επεται  εντεύθεν  οτι  είναι  αυτή  ή αρχαία.  Αλλως  τε  ό ορος 
« αρχαία  προφορά  ” είναι  λίαν  αόριστός,  ή προφορά  έπι  0[Λη- 
ρου  και  ήσιό^ου,  ή επι  Περικλεούς  και  Θουκυ<ϊί^ου,  ή επί  του 
άποστολου  Παύλου  τού  άγορεύσαντος  ενώπιον  τού  Αρείου  Πά- 
γου καί  ή επί  των  Βυζαντινών  αύτοκρατορων  άναριφιβολως  δεν 
είναι  [Λία  καί  ή αυτή.  Τηλικούτον  χρονου  5ιάστη[λα  δεν  ήδύνατο 
νά  παρέλθη  καί  [^ηδαριώς  ρ.ηδε[Λΐαν  νά  έπενέγκ')^  ρ.εταβολήν  εις 
τήν  προφοράν  των  φωνηέντων  καί  των  συρί,φώνων. 

Αγνοού[λεν  κατά  τί  διαφέρει  ή των  Βυζαντινών  προφορά  τής 
τών  άρχαιοτέρων  * πολλαχοθεν  δ[/ως  ριαρτυρειται  οτι  ή τών 
Βυζαντινών  προφορά  σώζεται  καί  σήαερον  αναλλοίωτος  έν  Ελ- 
λάδι.  ό ίωτακισ[Λος,  έφ’  ώ τοσούτον  κακίζονται  οι  νυν  Ελληνες, 
δεν  είναι  νέον  τι  καί  άνήκουστον.  Οί  έν  τή  Δύσει  λο'γιοι 
κατά  τον  ριέσον  αιώνα,  σηι^.ειούντες  λατινιστί  τήν  τότε  συνήθη 
παρα  τοις  Ελλησι  προφοράν,  έγραφαν  ορΐά/ηιί»,  έοοηοηιοδ, 
αντί  βρίάβηιία,  (?/οοηοπιο8.  ίΐς  ι προεφέρετο  καί  ή δίφθογγος 
ει  · το  δέ  υ ίσως  ώς  το  παρ’  ή[ΛΪν  μ. 

Θέλοντες  λοιπον  νά  έπικρίνωριεν  τήν  νύν  προφοράν,  (λή  λη- 
σ[Λονήσω[Αεν,  οτι  άρχαιοπαράδοτον  είναι  το  πλειστον  αυτής  καί 
δή  καί  ό τονος,  δστις  έν  έκαστη  γλώσση  τηρείται  εύκολώτατα 
και  ^.αλιστα  πάντων.  Π ιταλική,  ει  και  γλιοσσα  αυτοτελής  ήδη 
καί  διάφορος  τής  λατινικής,  διασώζει  θαυ^Λασίως  τον  τονισρν 
καί  τήν  προφοράν  εκείνης,  ΐίάν  ήτο  ανάγκη,  πάνυ  ραδίως  θά 
άποκαθίστατο  ή λατινική  προφορά  έκ  τής  ιταλικής,  γαλλικής 
καί  τής  ισπανικής. 


ένταύθα  έχορ.εν  φαινοριενον  τι  λίαν  περίεργον.  Αί  έκ  τής 
λατινικής  παρ αχθ είσαι  γλώσσαι  ιταλική,  γαλλική,  ισπανική, 
καταργησασαι  την  προσωδίαν,  άπέδωκαν  δλον  το  κράτος  τής 
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λέςεως  είς  τον  τονον.  Δεν  λέγο[Λεν  οτι  αύται  στερούνται  [7-ακρών 
και  βραχειών  συλλαβών,  άλλ’  οτι  ττασα  έν  αύταις  βραχεία 
συλλαβής  τονιζορ.έντ],  ίσο^υναί/.ει  (Λία  [χακρα,  εναντίον  της  ασ- 
χολίας συνήθειας  της  ετατρεττούσης  ίνα  τεθη  ό τονος  και  έπι 
συλλαβής  βραχείας,  λ.  χ.  άνθρωπος,  αηίηια  (ίταλ.  αηπη», 
γαλ.  ΗΠίθ).  ή νεωτέρα  ελληνική,  ούσα  ύπο  πολλάς  επόψεις 
αρχαϊκή,  είναι  νεωτέρα  κατά  τούτο,  οτι  συστέλλει  τάς  ριή  το- 
νιζθ[χένας  συλλαβάς,  και  [χακράς  ουσας  έν  τή  αρχαία. 

Τούτο  συνεπάγεται  συνέπειας.  0 ελληνικός  και  ό λατινικός 
στίχος  έρείδ^εται  έπι  τής  προσωδίας,  ή νεωτέρα  ελληνική,  συ- 
στέλλουσα  τάς  [χή  τονιζθ[χένας  [χακράς  συλλαβάς,  αθετεί  νό- 
(;.ον  θε[χελνΐώ^η  και  καταστρέφει  εν  τών  στοιχείων  τής  κλασσι- 
κής στιχοποιίας.  ένταΰθα  ό[χως  υπάρχει  δ^ιαφωνία,  ήν  ουρείς 
δ'υναται  ν’  άρνηθή,  — ζητη[χα  περί  προφοράς,  όπερ  είσέτι  5έν 
έλυθη.  Ενιοι  τών  παρ’  ήρ;.Γν  λογιών  διατείνονται  ότι  διά  τής 
άσκήσεως  θά  [χάθωριεν  ευκόλως  νά  τονίζω[χεν  [χίαν  συλλαβήν 
γωρις  νά  τήν  έκτείνω[χεν  , ώστε  θά  τηρήσω[χεν  τήν  σχετικήν 
άξίαν  της  κατά  τε  τόν  τονισ[χόν  και  τήν  προσωδίαν.  Τό  πράγμα 
και  κατορθωτόν  έάν  ύποτεθή,  δεν  είναι  και  ευχερές  · περιπλέον 
δέ  άγνοουμεν  έάν  κατ’  αυτόν  τούτον  τόν  τρόπον  αί  Αθήναι  και 
ή Ρώμη  ήρον  έκ  του  μέσου  δυσκολίαν  άμφοτέραις  κοινήν.  έγώ 
τουλάχιστον  δεν  αποδέχομαι  τούτο,  άναπολών  οϊαν  δυναμιν 
έχει  ό τόνος  έν  ταις  νεωτέραις  γλώσσαις  , και  ότι  ούτος  συνέ- 
στειλε  τάς  μή  τονιζομένας  μακράς  έν  μέν  ττ  λατινική  διά  τής 
ιταλικής,  έν  δέ  τή  αρχαία  ελληνική  διά  τής  νεωτέρας.  0σω 
μάλλον  πείθομαι  ότι  ή νεωτέρα  ελληνική  είναι  πιστός  κληρο- 
νόμος τής  αρχαίας  προφοράς,  τοσούτω  άλλον  αποδέχομαι  ό^τι 
ή υπεροχή  του  τόνου  ύπερίσχυεν  έν  τε  τή  Ιταλία  και  τή  Ελ- 
λάδι  μακρόν  χρόνον  πρότερον,  πριν  ή κρίνωσιν  εύλογον  οίγραμ- 


ΣΤΡΑΑΑ  ΡΕΑΛΕ  (ΟΔΟΣ  ΚΕΡΚΥΡΑΣ) 
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[^.ατικοΐ  να  παρασττίσωσι  σνιρ.είων  τον  τονον,  ον  η γλώσσα 
ε^ιδ'εν  εις  τας  λέξεις. 

ένταοΟα  τΓολλ^οι  Οα  αντιΧεξωσι  οτι  αύτος  ό αργαΐος 
στίχος,  ο ουχι  ετι  του  τονου,  αλλ’  έττί  της  ττροσωί^ίας  ερειίο- 
(Λενος,  ρί,αρτυρεΓ  την  εττί  του  τονου  υπεροχήν  της  προσωδίας, 
έν  ώ εγώ  τουναντίον  ίσχυρίξοριαι  οτι  ό τονος  ύπερίσχυε  του 
[/.αχρου  χαι  του  βραχέος  των  συλλάβων.  Οι  αντιλέγοντες  έχουσι 
οικαιον  · ττρεπει  δμως  νά  ένθυρ,τιΘώσιν  δτι  ό ελληνικός  στίχος 
(λατινικός  στίχος  δεν  είναί  τι  άρχαΓον,  άλλ’  είσηχθη  εις  την 
γλώσσαν  δψε  παρά  των  σοφών),  ό ελληνικός,  λέγω,  στίχος  δεν 
ανήκει  εις  την  ρε'σην  άρχαιονητα  περί  η'ς  προ  (Λίκροο  ελάλουν, 
άλλ’  εις  άρχαιο'τητα  πολλώ  άπωτεραν,  την  Ορηρικη'ν.  Τί  συνέβη 
τότε;  Ητο  άρα  γε  ό το'νος  ασθενής  και  ή προσωδία  τοσοΰτον 
ισχυρά,  ώστε  κατά  ταύτην  εποιεΤτο  και  ό στίχος ; — η ίσως 
το  ρουσικον  άσρα  (διο'τι  οί  αρχαίοι  στίχοι  έψάλλοντο  αείποτε) 
επέβαλλε  τον  κανο'να  της  προσωδίας  αντί  του  καθυποβληθηναι 
εις  τον  κανόνα  των  τόνων ; έγώ  προτείνω  απλώς  τδ  ζητηαα 
αλλά  δεν  τό  επιλύω. 

Κατά  την  ύπόθεσιν  ταυτην,  δσω  Ιτελειοποιειτο  καί  έλεπτυ- 
νετο  τδ  ούς  καί  ή προφορά,  τοσουτω  άπέβαινεν  επικρατέστερος 
μέν  ό τόνος,  ύποδεεστέρα  δε  ή προσωδία.  Τδ  αληθές  είναι,  δτι 
οί  τδ  σύστημα  της  ελληνικής  μετρικής  παραλαβόντες  Λατίνοι 
εσεμνυνοντο  δτι  εϊχον  αύστηροτέραν  στιχοποιίαν,  ιηιιβηΒ  βθνε- 
ΓΪοΐ’68.  2υνίστατο  δε  ή μείζων  αύστηρότης  των  εις  τούτο,  δτι 
οφρόντιζον  ινα  συμπιπτη  πολλα'κις  ό τόνος  μετά  της  προσω- 
οιας,  τουτεστιν  ό δάκτυλος  κατείχε  την  πρώτην  της  λέξεως 
συλλαβ-δν,  ωσαύτως  δέ  καί  ό σπονδείος,  ή τελειοποίησις  αΰτη 
καθιστά  συνήθως  είς  τά  ώτα  ημών  τών  νεωτέρων  εύαρεστότερον 
χαι  οίχειοτερον  τον  στίχον  τον  λατινικόν. 
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Αναγινώσκοντες  τους  αρχαίους  στίχους  αίσθανο[7-εθα  ηδονήν, 
άκούορ.εν  τον  ρυθίχον,  καΐ  ορι.ως  είναι  άναντίρρητον  δτι  άριαρ- 
τάνοίχεν  εις  την  προσωδίαν  εν  ττολλαΐς  λέςεσιν.  Εκ  της  άλη- 
θείας  ταύτης  συίχττεραίνω,  δτι  και  οί  αρχαίοι  (οί  άνηκοντες  εις 
ην  ανωτέρω  έκάλεσα  ρ,έσην  αρχαιότητα),  κυριευδρ/.ενοι  ύττδ  του 
τδνου  του  [;.εταβάλλοντος  την  αξίαν  πολλών  συλλαβών,  η[χάρ- 
τανον  ιχέν  εις  την  προσωδίαν,  έχαιρον  ο[χως  άκούοντες  τον  τε 
ρυθρ/.δν  και  την  άρίχονίαν  τών  στίχων  το^ν,  Ευχο[;-αι  ινα  [χη 
ύποληφθη  δλιος  βάρβαρος  η έξηγησις  δύσκολου  ζητη[χατος,  δπερ 
λίαν  έπεθύίχουν  Γνα  ϊδω  έπιλελυ(χένον  παρά  τών  άσχολουριενων 
είδικώς  εις  την  άρχαίαν  [χετρικην.  έν  τώ  στίχω  του  Αύσονίου 

Εδΐ  6ΐ  αΓϋΐκΙίηθίδ  ηιθ(1ιιΐ3ΐίο  ηιιΐδίοίΐ  τίρίδ 

δεν  άίχφιβάλλω  δτι  ό τδνος  ό έπι  τνίς  συλλαβής  άί  της  λέξεως 
αηιιΐίΐίιιβΐδ  δεν  έςηλειψε  τον  [χακρδν  χρδνον  της  ληγουσης  συλ- 
λαβής * και  ου.ο)ς  έν  τώ  στίχω  τούτω  ακούονται  αληθώς  αί 
της  φύσεως  άρρ.ονίαι ! 

Κατά  τον  ιζ  και  ΐη^  αιώνα  οί  λογιοι,  Οαυ[χάζοντες  τδ  σύ- 
στη[χα  της  άρχ^αίας  στιχοποιίας,  περιεφρδνουν  τδ  της  νεωτέρας 
ώς  κληροδοτη'χα  βαρβάρων  αιώνων  και  ζοφερών,  ή γνώριη  αύτη 
είναι  διά  δύο  λνδγους  ηιχαρτηίχένη  * πρώτον  [χέν  δεν  δυνά[χεθα 
νά  έκτΐ[χη^θ)[χεν  ακριβώς  τδ  τών  αρχαίων  σύστη[χα  , άτε  δη 
λίαν  κακώς  γινώσκοντες  τίνι  τρδπω  εκείνοι  ηρον  έκ  τού  [χεσου 
και  συνδιηλλασσον  την  σύγκρουσιν  τού  τονου  και  τη;  ττροσω- 
δίας  · είτα  δέλίαν  άδικον  φαίνεταί  ρ.οι  τδ  θυσιάζειν  εις  τδν  άρ- 
χ^αϊκδν  τδν  στίχον  τών  νεωτέρων,  οστις  και  κο[χψδς  είναι  και 
άρ[χονικος.  Οί  βάρβαροι  ούδέν  κοινόν  έχουσι  πρδς  τδ  προκεί[χε- 
νον  · αυτοί  οί  νεώτεροι  λαοί  ηγαγον  εις  πέρας  την  έπανάστασιν, 
ητις  έ'δωκε  την  ύπερκράτησιν  εις  τδν  τόνον.  Τούτο  πρέπει  νά 
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κληθη  ούχΙ  ότΓΐσ6ο^ρο[Λ7ΐσις,  ούχΙ  κολοβωσις,  αλλα  ττροοδ’ος  ^ 
άνάπτυξις.  Εκτοτε  καθυπεβληθη  ό στίχος  ούχι  ε^ς  ώριο[Λενην 
τάζιν  [7.ακρών  και  βραχειών  συλλαβών,  άλλ’  εις  ώρισ[Λεννιν  ταζιν 
συλλαβών  τετονισίΛενων.  Τοιουτος  ό κανών  του  ιταλικού,  του 
ττροβιγκιακοΰ,  του  ίσττανικου,  τοί}  γαλλικού  και  αύτοΰ  δή  του 
γερ[Λανικου  και  αγγλικού  στίγ^ου. 

έκ  των  ανωτέρω  λοιπον  εξάγω  οτι  ό τονισίί,ος,  δν  η νεωτέρα 
έλλ/ινικη  ^ί^ει  εις  την  άρχαίαν,  και  ό όττοιος  παρ’  ού^εν  τίθεται 
την  προσωδίαν,  ^έν  είναι  αίτια  άποχρώσα  και  δ'υνααενη  νά 
πείση  ηυ.άς  δπως  άπο^οκιριάσωριεν  και  κατακρίνω[^,εν  τον  τρό- 
πον καθ’  δν  οι  νυν  Ελληνες  προφέρουσι  την  άρχαίαν  ελληνικήν. 

Τδ  περί  προφοράς  ζη'τηίΛα  άγει  ηαάς  εις  άλλο  σπου5“αιδτε» 

<·/ 

ρον,  περί  αυτής  της  γλ(6σσης.  Οί  Ελληνες,  ά'χα  άνακτησαντες 
την  πολιτικήν,  ί^ίως  δε  την  πνευ[Λατικην  αυτών  ανεξαρτησίαν, 
συνεΓδον  δτι  η γλώσσα  των,  εί  καί  πολλά  φέρουσα  της  δουλειάς 
στίγρ.ατα,  ώρτ.οίαζεν  οριως  προς  την  άρχαίαν  ελληνικήν.  Εντεύ- 
θεν ό των  λογιών  πδθος  ινα  καθάρωσι  τδ  ίδίωρ;.α  αυτών  καί  τδ 

^ Γν  5 / / 

προσεγγισωσι  τω  αργαιω  τυπω. 

ό πδθος  ούτος  προέκυψεν  άνα[ν.φιβδλως  έκ  της  διαφωνίας  , 
ητις  άνεφυη  ριεταξύ  γλώσσης  λαλουι^.ένης  ύπδ  έθνους  δυστυχους, 
άξεστου  καί  καταδεδυναστευίΛένου,  καί  ριεταξυ  άνδρών  αίφνης 
φωτισθέντων  διά  της  ευρωπαϊκής  παιδείας.  Κατά  τδν  δέκατον 
αιώνα  η γαλλική  γλώσσα  είγε  την  αυτήν  σχεδδν  σχέσιν  προς 
τήν  λατινικήν,  ήν  ή νεωτέρα  ελληνική  πρδς  τήν  άργαίαν  * δια- 
κεκριρί,ένη  [Λεν  άπ’  αυτής,  άλλά  τυχουσα  τής  άνεξαρτη- 

σίας  ήν  ελαβε  περί  τδν  ιβ  καί  ιγ^  αιώνα.  Εάν  τδτε  ύπήργέπου 
πολιτισ[Λδς,  δυνάμενος  νά  φωτίση  τήνΤαλλίαν  καθ’  δν  τρδπον 
ή Δύσις  έφώτισε  τήν  νυν  Ελλάδα,  οί  λδγιοι,  άνυψουμενοι  ύπερ- 
άνω  του  έθνους  καί  τής  εποχής  των,  θά  άπέκρουον  τους  βαρ·^ 
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βαρισ(7-ούς  του  « αγροίκου  ηαιλατινικου  ί<^ιώ[Λατος  » καΐ  6α  έπα- 
ννίργοντο  εϊς  την  καΟαράν  λατινικήν,  Τω  οντι  η γαλλική  τνρο- 
τασις  Μίΐχίπιίεη,  ο^ιιί  γθχ  θγΙ  ή οβίδ  Γΐϊδ  δουτβ  ρ^^ίεηδ  όλίγι- 
στον  άτεΐγε  τής  λατινικής  Μαχίπιίαπυδ,  (:[αι  Γβχ  6Γ£ιΙ:  Π(1  ϋΐοδ 
(οβίδ  — €006  ίΙΙοδ)  (ϋοδ  δυροΓ  ρα^αηοδ.  Τούτο  κατορθουν- 
τες,  θα  ^ιεκώλυον  την  άνάτττυξιν  και  τελειοτ:οίησιν  τής  καθ’ 
ή [Λ  α ς γ αλλ  ι κή  ς . 

Είπών  ορ,ως,  ό'τι  ή νεωτέρα  ελληνική  έχει  ττρος  τήν  άργαίαν 

οττως  ή του  δέκατου  αίώνος  γαλλική  ττρος  τήν  λατινικήν,  ^έν 

• ^ 

έςήντλησα  το  ττράγρα.  Η καθορ.ιλουρ.ένη  ελληνική  κέκτηται 
αρχαϊκοί  τινα  χαρακτήρα,  όποιον  ^έν  έχει  ού^ερ,ία  των  είτε  έκ 
τής  λατινικής  είτε  έκ  τής  γερρ,ανικής  καταγο[λένων  γλωσσών, 
έτήρησεν  άπλοΰν  παθητικόν  του  ρήυ,ατος  τύπον  — γράφε- 
ται " — δΟΓίΙοίΐυΓ,  δν  αί  νεώτεραι  έκφέρουσι  δ^ιά  τού  βοηθητικού 
6δΙ  βοηΐ,  6 δοηΙΙο,  ^^θδοΙίΓίοΙοβη,  κ.  λ.  έντεύθεν  όρρτ,ώ- 

ρ,ενοι  οί  λογίϋΐ  των  Ελλήνων  έσκέφθησαν  οτι  ευκόλως  ήίϊύναντο 
νά  καταργήσωσι  τήν  τοσαύτα  βαρβαροτητος  στίγ|ν.ατα  φέρου- 
σαν  και  κατ’  επαρχίας  ποικίλλουσαν  ^ηαοτικήν  γλώσσαν,  και 
νά  άποκαταστήσωσι  τήν  άρχαίαν  ελληνικήν.  Διά  τής  έπιρ-ονής, 
^ιά  τού  λογου  και  τού  παραδείγρ,ατος  αύτών  γράφουσιν  ή(ϊη 
εις  ύφος  καταληπτόν  τοΓς  συγχρο'νοις  τού  Λογγίνου  και  τού 
Π)  ,ουτάρχου. 

2φοδ'ρός  τής  γλωσσικής  ταύτης  καθάρσεως  αντίπαλος  έξα- 
νέστη  6 παρ’  ήρΤν  σοφός  Εγγερος,  φρονών  ότι  αί  άρχαι  και 
οί  τύποι  τής  γραρ.ρ.ατικής  τοσούτον  χωρίζουσι  τό  νυν  ίόίωυια 
από  τής  άρχ^αίας  γλώσσης,  ώστε  ή άποκατάστασις,  έπιτυγχά- 
νουσα,  θά  έσφαγίαζε  γλώσσαν  λαλουρ.ένην  και  ζώσαν  χάριν 
άλλης  από  πολλών  αιώνων  νέκρας.  0ρ.ολογεΤ  ό'τι  ή χυίϊαϊκή 
γλώσσα  απαιτεί”  και  δικαιολογεί  ποικίλας  διορθώσεις.  « Δύνα- 
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ταί  τι^  (φλέγει.)  νά  την  ^ιαρρυθρΛση,  αλλ’  ούχι.  χ.αι  νά  την  [/.ε- 
τααορφώση.  « 

Εκ  των  ανωτέρω  έπεται,  οτι.  η ^η[χώίης  έλληνικη  δεν  είναι 
γλώσσα  συντεταγ[χένη  και  πεπηγυία  * δι’  αύτο  ιχάλιστα  το 
άσυίΛτταγές  αυτής  πιστεύουσιν  οί  λογιοι  δτι  δύνανται  ν αντί- 
καταστησωσι  τον  άργαΐον  τύπον  άντι  του  νεωτερου.  Τερπνόν 
οπωσδήποτε  και  ενδιαφέρον  θέα[χα,  ύπδ  φιλολογικήν  έ^ποψιν  , 
είναι  το  παρατηρεϊν  τοιοΰτον  περί  γλώσσης  αγώνα,  και  [;.ετα 
περιέργειας  περΐ[/.ένει  έκαστος  νά  ίδη,  εάν  έπι  τέλους  θά  νικηση 
η δηαοτική  ίσχυρογνωριοσύνη,  η μετά  θελησεο^ς  ίσγυράς  τη- 
ρούσα τον  συνηθη  αύτη  τροτον  τού  λαλεΤν,  η η εύτολμια  των 
λογιών,  οΐτινες,  διά  τού  παραδείγματος  και  της  σχολής,  έπι- 
γειρούσιν  ίνα  άποδώσωσιν  εις  το  στόμα  τού  δη^’μου  το  της 
άργαίας  γραμματικής. σύστημα.  ήμεΓς  οί  ξένοι  εύχομεθα  απλώς 
ίνα,  δ, τι  άν  ρ,έλλη  νά  συμβη,  γένη  προς  δφελος  και  προς  δόξαν 
της  Ελλάδος,  ής  τδ  μεν  άργαιον  ονομα  έχει  λαμπράς  αναμνή- 
σεις, τδ  δέ  νέον  παρέγει  νεαράς  ελπίδας. 

Την  εις  τά  σχολεία  τνίς  Δύσεως  εισαγωγήν  της  νυν  ελληνικής 
προφοράς  και  την  άπδ  παντδς  ρύπου  κάΟαρσιν  της  νεωτέρας 
γλιοσσης  διά  ττις  αρχαίας  υπολαμβάνει  ό Κ.  Είγθάλ  ως  προοδον 
άλλης  προτάσεως,  έπι  πολύ  ύπερβαινούσης  τάς  άπλάς  γρ^ϊΐμ- 
ματολογικάς  θεωρίας,  τού  καταστησαι  δηλονότι  την  ελληνικήν 
γλώσσαν  καθολικήν  πάντων  των  πεπολιτισμενων  εθνών.  « Αναμ- 
φίβολον (λέγει)  δτι  πάντα  τά  έ'θνη  βαίνουσι  σήμερον  πρδς  κοι- 
νήν τινα  διοργάνωσιν.  Εις  ταύτην  άγονται  παρά  τής  θρησκείας, 
τής  πολιτικής,  τής  φιλοσοφίας,  τών  τεγνών,  των  επιστημών, 
τής  βιομηχανίας,  του  εμπορίου.  £άν  δέ  θά  ήναι  τοιούτον  τι 
τδ  ρ.έλλον,  και  δή  και  τδ  προσεχ^ές  τής  ανθρωπότητας  μέλλον, 
προδτη  αυτού  συνέπεια  είναι  ή άναγνώρισις  γλώσσης  κοινής , 
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ητις,  [7//)ία[Λώς  καταργούσα  τά  εθνικά  ί^κοματα,  το  σύρ.βολον 
τούτο  καΐ  έγεγγυον  ττις  τών  εθνών  άτο^χικοτητος,  θα  κατασττί 
το  δργανον  τών  ^ιεθ  νών  σχεσεων  λαών  τε  και  άτδρ/-ων,  θά  /ρ*/]- 
σΐίΛεύση  και  ώς  εκφρασις  τών  υπέρτατων  αληθειών,  αιτινες, 
ό[7.ολογού(Λεναι  ώς  άργη  άυ,α  και  κοινος  σύν^εσρ.ος  τών  κοινω- 
νιών , πρέπει  νά  λάβωσι  πανταγου  τον  αυτόν  καθολικόν 
τύπον.  » 

Τοιαύτην  εντολήν  οφείλει,  κατά  τον  Κ.  Εϊχθάλ,  νά  έκτε- 
λέση  η ελληνική  γλώσσα  §ιά  τον  πλούτον,  και  την  ευφωνίαν 
της,  ^ιά  την  άργαίαν  και  καλήν  γρααα,ατολογίαν  της,  δ“ιά  τάς 
άνάγκας,  εις  άς  επαρκεΤ  έν  τη  Δύσει,  και  διά  την  έξοχον  αυτής 


ζωτικότητα,  δι’  'ί 


ην  σώζεται  ύπο  τύπον  δυνά[Λενον  νά  έπαγάγη 


την  τελείαν  αυτής  άποκατάστασιν. 

ό επισημότατος  τών  έν  Ελλάδι  δημοσιογράφων  Κ.  Ρενιέρης 
αποδέχεται  υπέρ  τού  έθνους  του  ύψηλην  εντολήν  σύμφωνον  προς 
την  ιστορίαν  και  το  παρελθόν  του,  τουτέστιν  'ίνα  διενεργη'ση 
την  άμεσον  συγκοινωνίαν  τού  νεωτέρου  πολιτισμού  μετά  της 
αρχαίας  ΐίλλάδος,  διά  τνις  έζαλεί  ψεως  πασών  τών  μεσολαβη- 
σασών  παραμ,ορφώσεων.  6άν  ειχον  καιρόν  δεν  θά  ηρνούμην  τώ 
Κ.  Ρενιέρη  την  ύψηλην  εντολήν  (διότι  ούδεις  πλειοτερον  εμού 
εύχεται  μέγαν  προορισμόν  εις  την  άπελευθερωθεισαν  Ελλάδα), 
αλλά  θά  άνεσκεύαζον  τά  επιχειρήματα,  άφ’  ών  όρμάται  ’ οτι 
δηλαδη  έζέχει  η νέα  έλλάς,  άτε  δη  μηδένα  σχούσα  μέσον 
αιώνα  ώς  τά  έν  τη  Δύσει  έθνη.  Τά  διά  τού  μέσου  αίώνος  διελ- 
θοντα  της  Δύσεως  έθνη  άπέβησαν  ηδη  οί  οδηγοί  τού  άνθροοπίνου 
γένους*  απ’  αυτών  τούτων  προηλθεν  η άναζωοποίησις,  ή έφελ- 
κύουσα  νυν  τά  ε^θνη  τά  ύστερησαντα.  Εύκολον  θά  ήτο  ν’  άπο- 
δειχθη  θ εωρητικώς  δτι  η καθολου  ιστορική  άνάπτυξις  ηθέλησεν 
ϊνα  ύπάρζη  τις  σταθμός  μ.εταζύ  τού  πνεύματος  της  αρχαίας 
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έτΓΟ^τίς  καΐ  του  της  νεωτέρας,  τοιουτος  σταΟρί.ός  αναγκαίος 
καΐ  ^η  καΐ  σωτηοιος  άνε^είνΟη  ό υ.έσος  αιών. 

Μετά  της  γενικωτερας  του  Κ.·  Ρενιέρη  θεωρίας  περί  του 
[μέλλοντος  του  ελληνικού  έθνους  συνδέεται  η εί^ικωτέρα  του 
Κ*  Εϊ^^θάλ  θεωρία  περί  του  [^.έλλοντος  της  ελληνικής  γλώσσης. 
Ού^β[λίοί  γλώσσα  άναλαρ.βάνει  [/.εγάλην  τινά  εντολήν  τυχαίους 
πως.  Την  καθολικοτητα  αυτής  έ^λαβεν  η λατινική  γλώσσα  άπο 
της  τότε  κοινωνικής  καταστάσεως  * άπεβαλε  αυτήν,  άρεα  [χε- 
ταβληΟεί  σης  και  τής  κοινωνίας,  Αί  νεώτεραι  γλώσσαι,  [χεγαλυ- 
νόαεναι  καί  πλουτιζόαεναι,  εξηπλουντο  τοσουτω  εύρύτερον,  όσω 
όλιγώτερον  έξνίρκει  ή λατινική  εις  τάς  άναφαινο[Λενας  τότε  εν 
τώ  κόσρ,ω  άνάγκας  καί  νέας  ίι^έας.  ίσως  θά  είπωσί  τινες,  0τι 
καί  ή ελληνική  γλώσσα  δύναται  νά  έπαρκέση,  ^ιότι  ή μέν  λα- 
τινικοί είναι  άρχ^αία  γλώσσα  νεκρά,  ή οέ  ελληνική  αρχαία  ρεέν 
άλλά  ζώσα  καί  λαλουαενη.  Εστω  * αλλά  καί  τότε  παρερεβάλ- 
λονται  άλλα  προσκόρ/.ρεατα. 

Τεθέντος,  οτι  ή προς  καθολικόν  τι  συγκοινωνίας  όργανον 
τάσις  άποφαίνεται  υπέρ  τών  νεωτερων  γλωσσών,  τις  τουτεον 
θά  προτιρ///ιθή ; πότερον  ή γαλλική  ήτις,  άποκλειστικώς  ύπερι- 
σχυσασα  κατά  τον  ιζ  καί  ιη^  αιώνα,  περιωρίσθη  [λέν  όπωσουν, 
άλλ’  ού^αρ/.ώς  τέλεον  έζηλείφθη  ; ή ή αγγλική  ή ρ.ετ’  ολίγον 
άνα^ειχθ-ζισου.εν/]  γλώσσα  καί  τής  βορείου  Α[χερικής  καί  τής 
Αυστραλίας;  ή τελευταίου  θά  προτιρεηθή  αρχαία  τις  γλώσσα, 
ού^ετέρα  [/.έχρι  τοΰ^ε  δ^ιατελέσασα,  καί  ^ή  καί  ή ελληνική,  άφ’ 
ου  έσβεσθη  ήάϊη  ή καθολικότης  τής  λατινικής; 

Δεν  προτίθερί,αι  ν’  αποπλανήσω  τής  ό^ου  τους  άγωνιζο'χε- 
νους,  ώς  ό Κ.  ίΐϊχθαλ,  ίνα  προδ“ρά[ν.ωσι  του  χρόνου.  2ηριειώ 
απλώς,  ότι  ούτε  ή εποχή  έπεστη , ούτ^έ  ση[Λεϊόν  τι  άνεφάνη 
δεικνύον  πώς  θά  επιλυθή  τό  περί  καθολικής  γλώσσης  ζήτη^,α. 


ΕπΙ  του  παρόντος  α;  άρκεσΟή  ό Κ.  Εϊ^θαλ  είς  τοΟίτο,  οπερ 
βεβαίως  ^έν  είναί  τι  αικρον^  οτι  έςηγειρε  την  σκεψιν  καΙ  την 
[Λελέτην.  Το  λοιπον  Θεών  εν  γούναοι  κειται  " * τουτέστιν  εν 
ταΓς  τασεσι  της  καθολικής  άναπτύξεως.  0 Κ.  έ'ιχθάλ,  ό επι 
ίΛακρον  χρονον  εγκύψας  είς  την  μελέτην  του  ^ι^ασκάλου  τής 
πρακτικής  φιλοσοφίας,  δεν  θα  μέ  διάψευση. 

ί^ΐσαύτως  ^έν  θά  ^ιαψευσθώ,  όποιαν  συγχαρώ  τη  μέν  Δύσει 
ο,τι  άνευρε  το  ελληνικόν  έθνος,  τω  (ϊέ  έλληνικώ  έΌνει  οτι  συνέ- 
δ^εσε  τάς  εαυτού  τύ^^ας  μετά  των  τού  παγκοσμίου  πολιτισμού, 
ούτινος  και  αύτο  αποβαίνει  εργάτης,  ήμεϊς  οί  άλλοι,  Γαλάται, 
Ιβηρες,  Γερμανοί  καί  Βρετανοί,  οσον  υψηλήν  καί  άν  κατέγμομεν 
θέσιν  μεταζύ  των  εθνών  άπο  τής  πτώσεως  τού  ρωμαϊκού  κρά- 
τους καί  τής  άνακαινίσεως  τών  πραγμάτων,  οφείλομεν  τιμήν 
καί  σεβασμόν  προς  τήν  Ιταλίαν,  ^ι’  ους  αύτη  έσγεν  έν^οζους 
προγονούς  καθ’  ήν  έπογήν  άπο  τής  κεφαλής  καί  άπο  τής  χειρος 
ημών  3“έν  είχεν  έζελθει  ούίέν  σύγγραμμα  άξιον  [χνήμης  παρά 

τοΓς  μεταγενεστέροις.  Ι^ού  νύν  προσέργμται  ή 6λλάς,  ής  οί 

·*  ^ 

προγονοί,  άργαιοτεροι  τών  τής  Ιταλίας,  ύπερβαίνουσι  τούτους, 
ε’άν  μή  κατά  τήν  πολιτικήν  καί  τον  πόλεμόν,  τούλάγμστον 
κατά  τά  γράμματα,  τάς  τέγνας,  τάς  έπιστήμας  καί  τελευταϊον 
ως  αιώνιοι  ίιίάσκαλοι  τής  άνθρωποτητος.  Πρώτη  ή Δύσις  επι- 
κροτεί είς  τον  σύνδεσμον  τούτον.  Τής  μέν  Ρώμης  ή Δύσις 
είναι  τεκνον  πολιτικόν,  τής  ^έ  Ελλάδος  τεκνον  διανοητικόν,  ίΐ 
Δύσις  μεγρι  τούδε  είχε  τήν  Ιταλίαν  · ή Ελλάς  έλειπεν  αυτή. 


Ε.  ΛίΤΤΡΕ. 


(Μετάφρασις  τής  Κλει  ούς.) 


ΠΕΡΙ  ΤΗ2  ΠΡΟΦΟΡΑΣ 


ΤΙΙί 


ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ  ΓΛΩΣΣΗΣ 


όσοι  άναγινοοσκουσι  [Λετά  τίνος  προσοχής  τάς  (ν.η  πολιτικας 
•ϊιατριβας  της  Κλειους  » ενθυμούνται  βεβαίως  το  ^ιεζο^ικον 
εκείνο  αρΟρον  περί  της  πρακτικής  χρησεως  της  καθομιλουμένης 
γλώσσης,  οπερ  έ^ημοσιεύσαμεν , αφορμήν  λαβοντες  έκ  τίνος 
περισπούδαστου  φυλλαδίου  του  σοφού  Γάλλου  Γουσταύου 
έϊ^θάλ.  ήγωνίσθημεν  τότε  νά  παραστησωμεν  διά  βραδέων, 
δτι  ή περί  καΟολικεύσεοος  της  καθ’  ημάς  ΐίλλη νίκης  γλώσσης 
πρδτασις  του  διακεκριμένου  συγγραφέως  και  χρήστου  φιλέλ- 
ληνος  έ'μελλε  νά  προσκδψη  εις  δύο  κεφαλαιώδη  προσκόμματα, 
εζ  ών  το  μέν^  άναγόμενον  εις  την  έν  Δύσει  επικρατούσαν  καχ,ο- 
φωνον  προφοράν  των  Ελληνικών  γραμμάτων,  ήτο,  ούτως  είπεϊν, 
εξωτερικόν,  το  δέ,  άτε  άποβλέπον  εις  την  μηπω  ακριβώς  όρι- 
σΟεισαν  κατασκευήν  της  ημετέρας  γλώσσης,  ηδύνατο  νά  χαρά- 
κτη ρισθη  προσφυώς  ώς  καθολου  εσωτερικόν. 

Γράψαντες  έκ  του  προχ^είρου  τάς  όλίγας  έκείνας  παρατη- 
ρήσεις, παν  έτερον  'ηλπίσαμεν  η δτι  αύται  έμελλον  νά  έπισύρωσι 


(ι)  Έκ  του  176  άρ.  τής  Κλειους. 
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την  έτ^ίεικη  κρίσιν  του  Κ.  Ε'ι^θαλ.  ΚαΙ  ορ/κος  ό σοφος  άνηρ 
εύηρεστηΟη  εσχάτως  νά-τΐ[ληση  την  σύνταξιν  της  » Κλειοΰς  » 
§1*  ε/.τεταριένης  επιστολής  του,  ης  το  περιεχοριενον  σπεύδο[λεν 
ση[χερον  νά  ύποβάλωριεν  εις  γνώσιν  των  η[7.ετέρων  αναγνω- 
στών λέγορ,εν  το  περιεχοριενον  και  ούχι  το  κείριενον,  ^ιο'τι  ό 
Κ.  έϊγθάλ,  ενεκα  λεπτότητας  τη;  όποιας  τα  ελατήρια  το- 
σούτω  [χάλλον  όφείλο[Λεν  νά  έκτψ//ίσωρ;.εν  οσω  Οεωρού[χεν  αυτά 
άπαύγασυ.α  υπερβολικής  μετριοφροσύνης,  παρατηρεί  ημϊν  οτι 
η επιστολή  αύτου  φέρει  γ^αρακτήρα  ολως  ιδιωτικόν. 

Τό  έτερον  τίαν  προσκομμάτων,  άτινα  εύλογως  υποδεικνύετε 
(λέγει  ό Κ.  Εϊχθάλ),  τό  πρόσκομμα  δηλαδη  ■ τό  εξωτερικόν, 
δύνασΟε  νά  τό  θεωρησητε  από  τούδε  λελυμένον.  Τω  όντι,  χθες 
(τη  ι6  28),  ό Κ.  υπουργός  της  δημοσίας  έκπαιδεύσεως  προσ- 
εκάλεσε  την  Ακαδημίαν  των  έπιγραφών  και  των  Καλών 
Γραμμάτων  ιν’  άποφανΟη  , άν  προσηκη  νά  είσαχΟη  εις  τά 
Γαλλικά  εκπαιδευτήρια  η κατά  τούς  νυν  Ελληνας  προφορά  της 
έΧληνικης  γλώσσης.  0 υπουργός  δεν  ηδύνατο  βεβαίως  νά 
προβη  εις  τό  μέτρον  τούτο  , πριν  η μάθη  τάς  διαθέσεις  της 
Ακαδημίας,  αιτινες  άλλως  τε  εις  ούδεμίαν  ύποκεινται  αμφι- 
βολίαν. ή Ακαδημία,  άμα  λαβούσα  τού  υπουργού  την  δια- 
κοίνωσιν,  κατηρτισεν  επιτροπήν  έκ  των  ΚΚ.  Βρυνέ  Δε  Πρέσλ, 
Δε/έκ,  Αλεξάνδ  ρου,  Ρωσσινιώλ'  τούτοις  δε  προστίθενται  δι- 
κακόματι  ό Κ.  Γυινιώ,  ισόβιός  γραμματεύς  της  Ακαδημίας,  ό 
Κ.  2ωλσύ  , πρόεδρός  τού  γραφείου,  και  ό αντιπρόεδρος  αύτού 
Κ.  Εγγερος.  Τά  τοϊς  πάσι  γνωστά  και  έπι  Ελληνική  παιδεία 
διαβεβοημένα  ονόματα  των  είρημένων  κ,αθηγητών,  από  καθέ- 
δρας  πολλάκις  συνηγορησάντων  υπέρ  της  γνήσιας  των  έλλ//)- 
νικών  στοιγείων  προφοράς  παρέγουσιν  έκ  τού  προτέρου  την 
βεβαίαν  πιθανότητα,  ότι  ού  πολύς  θά  παρεΟνθ’^  ^ 


ττροφορα  τών  σνίίΛερι,νών  Ελλήνων  θα  καθιερωθη  θρια[χβευτικώς 
εν  τοΤς  σχολείοις  της  Γαλλικής  αυτοκρατορίας,  ϊσως  «^έ,  καθ’ 
ά παρατηρεί  ό Κ.  ΐιχθάλ,  καΐ  πανταχου  αλλΌθι  το?υ  πεπολι- 
τισ[χένου  κοσ[χου. 

Το  άνέλπιστον  τούτο  γεγονος  μχ  την  αλήθειαν  <^εν  είναι 
[χικροΰ  λογου  άξιον  άν^ραγάθηίΛα.  Η προφορά  του  Εράσιχου 
μετά  τετρακοσίων  ενιαυτών  κυριαρχίαν  φυγαδεύεται  άπο  της 
πατρίδος  τού  έρρίκου  τού  Στεφάνου  άνεπιστρεπτει.  Η δε  ψυγη 
τού  Αδαμάντιου  Κοραη  θά  σκιρτηση  ύπο  της  χαράς,  βλε- 
πουσα  επί  τέλους  μίαν  τών  διακαεστέρων  αυτής  ευχών  πραγ- 
ματουμένην  εν  τη  ηρωϊκη  γη,  ην  « ίτα  τη  φυσάτη  πατρίδι  » 
ηγάπητεν.  έπαναλαμβάνομεν  ό^ι  ό θρίαμβος  δεν  είναι  μ,ικρού 
λογου  άζιος  — θρίαμβος  ούχί  τοτούτον  τού  ιωτακισμού 

^ Ν 

τών  Ρεϋχλινιανών  κατά  τού  άφορη^ου  πλατειασμού  τών 
Ερασμιτών,  οσον  της  όσημέραι  κραταιουμένης  εθνικής  συνει- 
δη^εως  τού  Ελληνισμού,  ουτινος  μονή  η γλώσσα  αποτελεί  την 
περιεκτικωτάτην  έκδηλωσιν.  Αγαθή  τύχη!  η δυτική  Ευρώπη, 
εί  καί  βραδέο^ς  προσοικειουμένη  την  ημετέραν  προφοράν, 
αναγνωρίζει  επί  τέλους  έπισημως  το  πρώτον  καί  θεμελιώδες 
στοιχείον  τού  εθνικού  τών  Ελλήνων  βίου.  Η Ευρώπη  χρεωστεί 
τά  πλεΓστα  τών  πνευματικών  κεφαλαίων  της  εις  την  άργαίαν 
Ελλάδα  • έκούσα  η ακόυσα  πρέπει  σήμερον  νά  όμολογηVί^  δτι 
εάν  όφείλη  τι  καί  εις  την  6λλάδα  την  νε^’αν,  οφείλει  τούλά- 
γιστον  την  άνοθευτον  διάσωσιν  τού  θησαυρού  της  στοματικής 
παραοοσεως. 

Φοβούμενοι  μη  θίζωμεν  την  όντως  εύθικτον  μετριοφροσύνην 
τού  πολυμαθέστατου  Κ.  ί^.ϊ^θάλ  δεν  τολμώμεν  νά  είπωμεν , 
δτι  η περί  πρακτικής  χρησεως  της  Ελληνικής  γλώσσης  ολιγο- 
σέλιδος πραγματεία  του  ύπηρζεν  ό κυρ  ιώδης  μοχλδς,  εζ  ού 
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τταρεκινηθησαν  η τε  Ακα^η[^-ία  και  οι  έν  αύτ*/ί  ^ιάσ*/][Λθΐ  καΟη- 
γηται  νά  έπιταχυνωσι  [Λίαν  άποφασιν,  ητις,  κατα  το  προσφυές 
λογ  ον  του  [Λακαρίτου  Γερ[Λανου  αρχαιολόγου  Ροσσίου^  προ  πολ^ 
λοΰ  η<^η  έτύγχανε  κατ’ έννοιαν  έκ^είθ[Λένη.  Αλλ’  όΚ.  6ϊχθάλ, 
περαιτέρω  προβαίνων,  διατείνεται  οτι  και  το  προσκο[Λ[7.α  το 
εσωτερικόν,  περί  ού  έρρέθη  ανωτέρω,  εί  και  άλλως  πολλω  νίττον 
ευδιάλυτον  του  εξωτερικού  και  ό[Λθλογουρ-ένως  δυσχερέστατου 
δεν  είναι  ανεπίδεκτου  λύσεως*  άφ’  ου  δεν  δυνά|^.εθα  νά  ευ- 
ρώ [Λεν  την  λύσιν  του  (προσεπιλέγει  ό σοφος  Γάλλος),  πρέπει 
νά  δη(Λΐουργησω[Λεν  αυτήν  η[ΛεΤς  οϊκοθεν.  2υνο[Λθλογοΰυ.εν  [Λετά 
του  Κ.  έ'ίγθάλ,  δτι  έφ’  δσον  προ  άγεται  έν  Ελλάδι  και  αλλαχού 
της  Ευρώπης  ή ίΛελέτη  και  άνάπτυςις  της  Ελληνικής  γρα[Λ[Λα- 
τολογίας,  έπι  τοσουτον  προσεγγίζο[;.εν  έπαλληλως  πως  εις  τον 
πεποθηαένον  σκοπον  της  καθολικεύσεως  του  ηαετέρου  ίδιώ- 
[χατος.  Οτι  δ(Λως  η γλώσσα  του  Εύαγγελίου,  [ΛεΟ’  δλας  τάς 
ελλείψεις  καί  άτελείας  της,  δύναται  νά  χορηγτίση  (καθάπερ 
φαίνεται  φρονών  ό Κ.  Εϊγθάλ)  θαυριασίαν  τινά  κρηπίδα  ενιαίας 
δη[Λ(οδους  γλώσσης  ύπο  τούς  άργαίους  τύπους,  ύπολα[Λβάνο(Λεν 
[Λέγρι  τίνος  σφοδρά  άρ^φισβητησψ.όν.  Δεν  άγνοεϊ'  ϊσως  ό 
Κ.  Εϊγθάλ,  δτι  είς  των  πολλών  λο'γων,  οσους  οι  σοφοί  της 
Γερμανίας  άντέταξαν  κατά  καιρούς  καί  άντιτάσσουσιν  είς  τάς 
παρ’  έαυτοΤς  άναφαινορ,ένας  [ΛΟνηρεις  προτροπάς  περί  παρα- 
δοχής τής  γνήσιας  Ελληνικής  άναγνώσεως,  είναι  καί  ούτος, 
δτι  οι  διά  του  γριστιανισ[;.ου  είς  την  Ελληνικήν  γλώσσαν  πα- 
ρεισδύσαντες  Εβρ  αί'σρτ.οι  καί  τα  άλλα  παραπλήσια  τούτοις  ση- 
[Λίτικά  ίδιώ[χατα  τών  Εβδομήκοντα  καί  τής  Καινής  Διαθήκης 
ήλλοίωσαν  κατά  ρ.έγα  ρ/.έρος  την  γραρ.[Λατικήν  καί  την  συν- 
τακτικήν τής  Ελληνίδος  γλώσσης  κατασκευήν.  Αλλά  τδ  ζή- 
τηιχα  τούτο,  δπερ , εάν  καλώς  ένβυρ,ώρ,εθα,  ύπεκίνησε  προ 
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τ:ολλών  ετών  σκαν^αλωδώς  ό έν  Κολωνία  καΟηγν^της  Κ.  Κρεύ- 
σερος,  ού(ϊολως  άπο'κειται  η[7.ΐν  να  ερευνησω^χεν  ενταύθα.  Πα- 
ρατηροΰι^.εν  (^.ονον  ο τι  η ευαγγελική  γλώσσα,  αποτελούσα 
οίονει  άναπεπταριένον  πυλώνα  δύο  ί/,εγαλων  εποχών , ηθικώς, 
κοινωνικώς,  και  θρησκευτικώς  διηρηί^.ένων  απ’  άλλήλων  άλλα 
και  πολε[Λΐων  σφοδρά,  ερειδοριένη  δε  και  αυτή  έπι  των  αστα- 
θών , αορίστων  καί  περί  πολλά  όθνείων  χαρακτηριστικ,ών  τής 
κοινής  καλουυ,ένης  γλώσσης,  δεν  φαίνεται  ήυ.ΐν  ώς  το  επιτη- 
δειοτερον  κονία[ν.α  προς  έποικοδορ/ζίσιν  στερεάς  καί  ό[Λθΐο- 
ρ,ορφου  γλωττικής  κρηπιδος.  Παραδεχο(Λενοι  αυτήν,  οσον 
άλλως  καί  άν  τήν  ύποθέσο)ριεν  διακεκαθαρριένην  άπο  ετερό- 
φυλων στοιχείων  , θά  εκτεθώ[ν.εν  ίσως  εις  τον  κίνδυνον  να  κα- 
ταστήσω[Λεν  το  ήρ.έτερον  ίδίω[ν.α  δυσεπίδεκτον  τής  ελευθέρας 


ί / 
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εκείνης  ιστορικής  [Λορφωσεως,  ητις  πηγαςει  κυρίως  απο  του 
αύτο[ν.άτου  ψυχολογικ,οΰ  βίου  του  έθνους.  Τοιούτω  δε  τροπω 
δεν  είναι  παντάπασι  παράδοξον  ή γραφοριένη  παρ’  ήρτ.ών 
γλώσσα  ν’  άποβή  αύτοχρηρια  πολυδαίδαλος  καί  πολυαιγής 
κέντρων, πανο[Λθΐοτυπος  ρ.έν  τή  ^Ελληνιστική  βάσει,·  άπέχων 
δ’  άπο  τού  έλληνικού  πρωτοτύπου  όσον  φέρ’  είπεϊν  τά 
δογρτ.ατα  τών  νεοπλατωνικών  άπεϊχον  άπο  τής  θείας  του 
Πλάτωνος  διδασκαλίας. 

Η άγαλλίασις,  ήν  ησθάνθη[7.εν  ά[κα  πληροφορηθέντες  παρά 
τού  Κ.  έϊγθάλ  τήν  πρ  οσεχή  εισαγωγήν  τής  εθνικής  ημών  προ- 
φοράς έν  τοΓς  παιδευτηρίοις  τής  γενναίας  καί  φιλέλληνος  Γαλ- 
λίας · — ■ ήτις,  είρήσθω  έν  παροδω,  μονή  εκ  τών  Ευρωπαϊκών 
κυβερνήσεων,  εξαιρέσει  τής  Ρωσσίας,  έχει  έν  τώ  παρ’  έαυτή 
άνωτάτω  έκπαιδευτικώ  καθιδρύματι  είσηγμένην  τήν  διδα- 
σκαλίαν τής  καθομιλουμένης  ημών  γλώσσης,  καί  ήτις  άπο 
πολλών  ετών  δια-^/ιρει  έν  Αθήναις  ίδιαν  σχ^ολήν  άκμάζουσαν 
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επί  άρχαιολογικαΤς  [Λελεταΐς — η άγαλλίασις  αΰτ/]  5έν  ήτο 
άαέτοχος  λύπνις.  ΑνελογίσΟη'^,εν  οτι  η σοφή  Γερ[Λανία,  ή πο- 
λυτίμητος αΰτη  κιβωτός  της  Ελληνικής  ^ιανοίας,  η, 

κατα  την  προσφυα  του  [Λεγαλοφυους  Νειβούρου  ρησιν,  πνευ- 
[Λατική  έλλας  των  νεωτέρων  χρόνων,  ή φωτοβολος  αυτή 
λα[Λπας  της  κλασσικής  αρχαιότητας  καθ’  ολας  αύτης  τάς  φά- 
σεις, έρτ,μένει  είσέτι  ε^ς  την  οίκτράν  Ερασ[Λΐακην  πλάνην.  ή 
γνώ[χη  των  άζιούντων,  οτι  η ση[Λερινή  των  καθ’  ημάς  Ελ- 
'ΐ  λη\ων  προφορά  είναι  αύτη  εκείνη  των  αρχαίων,  επαζίως 
περιεφρονηΟη  τοσουτον  υπο  των  σοφών,  ώστε  ό άποτολρ/.ών 
« σήμερον  νά  υπεράσπιση  αυτήν  θά  έξηλέγχετο  καταγέλαστος 
« και  άξιοπεριφρονητος  * ” — ταΰτα  έγραφε  προ  πεντηκοντα 
ετών  ό πρύτανις  της  παρά  Γερμανούς  κριτικής  φιλολογίας, 
Γο^οφρεΪΓ^ος  Ερρ.αννος.  Το  άνάθερτ.α  5έ  του  όνορί.αστου  της 
Λειψίας  καθηγητοΰ  <^έν  λέγο[Λεν  οτι  ισχύει  η^η  άπαραλλάκτως 
ώς  προτερον,  άλλ’  οπωσδήποτε  ισχύει  ρ^*έχρι  τίνος  έ^ι  καί  νυν. 

Οι  άγαθοί  Γερ[/.ανοί  διάκεινται  τοσουτον  προκατειλημρ.ένοι 
κατά  της  ημετέρας  έκφωνησεως  τών  Ελληνικών  στοιχεάον  ώστε 
δεν  θέλουσιν  είσέτι  νά  πεισθώσιν,  οτι  οι  τών  έλληνων  άπο- 
γονοι,  έζ  ό[Λογενών  διδασκάλων  την  προφοράν  διδασκο|κενοι, 
δύνανται  νάπροφέρωσι  τούς  Ελληνικούς  χ^αρακτηρας  όρθοτερον 
τών  ά)^ογενών,  οσοι  [Λανθάνουσι  τον  Ελληνα  λογον  εκ  τών 
ένεών  βίβλων.  Και  οριιως  όσον  διεφθαρριιένοι  καί  αν  ύποτεθώρ/ιεν 
κατά  τε  την  καταγωγήν  καί  την  προφοράν,  ή διαφθορά  ήριών 
αύτη  δεν  είναι  έκπληκτικωτέρα  τής  ανοησίας  εκείνων,  δσοι 
προ  [Λεν  διακοσίων  ενιαυτών  έδογρ.άτιζον  οτι  ή ήριετέρα  γλώσσα 
έλκει  τό  γένος  έκ  τής  Αραβικής,  κατά  δε  τούς  καθ’  ημάς  χρό- 
νους έκήρυττον  ότι  ό Ελληνικός  λαός  κατεποντίσθη  προ  πολλού 
πανεθνεί  υπό,  Κύριος  οίδε,  τίνος  2κυθικού  κατακλυσμ.ου.  Εάν 
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ήτο  δυνατόν  νά  κατέλ()η  ης  των  Γερμανών  εις  τά  βασίλεια 
του  Πλουτωνος,  ώς  ο παρα  Λουκιανω  κυνικος  Μένιττπος  όίη- 
γού[Λενοςύπο  του  Χαλ^αίου  Μίθροβαρζάνου,  όπως  άκούση  πώς 
διαλέγονται  αυτόθι  ο τε  Πλάτων  και  ό Ξενοφών,  το  περί  προ- 
φοράς ζητ*/)[Λα  θά  ειχεν  ίσως  σνίριερον  πάντη  άλλοίαν  ρ-ορφην  η 
όποιαν  εγει,  άφ’  οτου  είδε  τό  φως  η ρ.εταξύ  άρκτου  καί  λέοντος 
διαλογικν)  διατριβή  του  φιλοσόφου  τής  Ολλανδίας. 

Πολλοί  έκ  των  ήρ.ετέρων,  έν  οίς  έξάρχουσιν  ό Κοραής  (ι)  , 
ό Οίκονόρ,ος,  ό Λευκίας  (2)  καί  ό Χριστόπουλος,  πλεΓστοι  δέ 
καί  εζ  αυτών  των  Γερρ,ανών,  έν  οίς  τελευταίος  διαπρέπει  νυν 
ό καθηγητής  Κ.  2ου,  έφιλοτιρ-ήθησαν  δι’  ισχυρών  αποδείξεων 


(ι)  Μήτ’  έξεύρω,  μήτε  νά  μάθω  μέ  μέλει,  πώς  έπρόφερεν  ό ^Ισοκράτης,  ό 
Πλάτων,  ό Δημοσθένης,  και  δσοι  άλλοι  ήκμασαν  εΐς  αυτήν  τής  γλώσσης  την 
ακμήν  * καί  δταν  υπερασπίζω  τήν  σημερινήν  προφοράν,  δεν  διισχυρίζομαι  οτι 
προφέρομεν  άπαραλλάκτως  ως  εκείνοι,  επειδή  πιθανόν  είναι  νά  συνέβη  καί  εΐς 
τήν  Ελληνικήν  ο, τι  συμβαίνει  καί  εΐς  τάς  σημερινάς  γλώσσας,  δ, τι  συμβαίνει  εΐς 
δλα  των  ανθρώπων  τά  έργα  καί  ποιήματα.  Τούτο  μόνον  άδιστάκτως  πιστεύω, 
δτι  άν  ή προφορά  τής  γλώσσης  ήλλοιώθη,  νά  τήν  άποκαταστήση  εις  τήν  άρχαίαν 
αυτής  φύσιν  άλλος  δεν  είναι  καλός,  παρά  μόνον  οί  οποίοι  τήν  έλάλουν  καί  τήν 
εγραφον  ώς  μητρικήν  αυτών  γλώσσαν.  "Εο:>ς  νά  άναβιώσωσιν  εκείνοι,  καί  εις 
ήμάς  συγχωρημένον  είναι  νά  τήν  προφέρωμεν  ώς  τήν  έπρόφερεν  ό βάρβαρος 
Σέξτος,  ό αγράμματος  Πλούταρχος,  ό αμαθέστατος  Γαληνός*  καί  οΐ  αλλογενείς 
Έλληνισταί  φιλοσοφώτερον  ήθελαν  πράξει  άν  έπεμπον  καί  τήν  προφοράν  τού 
^Εράσμου  δπου  έπεμψαν  πολλάς  άλλας  προλήψεις,  τώρα  μάλιστα  εΐς  τήν  άνα- 
γέννησιν  τής  “Ελλάδος,  όπόταν  μέ  τήν  ομοφωνίαν  τής  προφοράς  καί  τήν  άδιά- 
κοπον  παράθεσιν  τής  παλαιάς  μέ  τήν  νέαν  γλώσσαν  τών  “Ελλήνων  καί  αυτοί 
από  τάς  ακόμη  δειλάς  ήμών  παρατηρήσεις  καί  ήμείς  από  τάς  σοφάς  αυτών 
σημειώσεις  ήθέλομεν  μεγάλως  ώφεληθή  εΐς  τήν  κατανόησιν  τών  αρχαίων 
ποιητών  καί  συγγραφέων.  (Έκ  τών  εΐς  Ισοκράτη  προλεγο  μενών  του 
Κόρα  ή). 

(α)  Τού  μακαρίτου  Λευκίου  ή “Ελληνολατινική  πραγματεία  « περί  τής  τών 
“Ελληνικών  στοιχείων  έκφωνήσεως  » (έκδοθεΐσα  έν  Παρισίοις  τή  1812)  είναι  ετι 
καί  σήμερον  αξία  άναγνώσεως.  Περιέχει  δμως  ούκ  ολίγα  αμαρτήματα  εξ  ών  τό 
μάλλον  άσυγχώρητον  είναι  τό  έπόμενον,  έν  σελίδι  τριακοστή  ογδόη  · « Τήν  δε  τών 
ονομασιών  αρχαιότητα  τών  στοιχείων  καί  αΐ  τών  ραψωδιών  τής  Έιάδος  καί 
^Οδυσσείας  επιγραφαί  άποδεικνύουσιν,  ας  φασι  τόν  γραμματικόν  ^ρίσταρχον, 
κατ’  επιταγήν  ΓΙεισιστράτου  τού  τών  !.\θηναίων  τυράννου,  καί  Ζηνόδοτον  ουτω 
κατατεμόντας,  τοίς  τών  στοιχείων  όνόμασιν  έκαστον  τμήμα  άποκαλέσαι,  κτλ. 
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να  άνασπάσωσι  τα  σκολια  Οερ.έλια  των  αντιπάλων  της  έΟνιχ-ης 
η(Λων  προφοράς,  τυχοντες  προς  τούτο  ισχυρών  επικούρων, 
αρχαίων  ίηλονοτι  επιγραφών  και  κωδίκων,  νεωστι  εύρεθέντων 
και  παρασχοντων  έναργεστάτας  και  άνα|χφηρίστους  αποδείξεις 
περί  της  προφοράς  του  η ώς  [χακρου  ι και  ούχι  ώς  [χακρου  ε, 
περί  της  αδιαιρέτου  έκφοονησεως  των  δίφθογγων,  και  ούτω  κα- 
θεξής. Αλλά  παρά  τά  τρανά  ταΰτα  τεκχήρια  οί  έρασρτχται  , 
άρ/.οιροι  ιστορικών  λόγων,  το  δέ  πλεΓστον  έρειδο[χενοι  εις  πληρι- 
[χελεϊς  εικασίας,  έξ  ών  ή νοστΐ[χωτέρα  είναι  οτι  οί  εις  την 
Ιταλίαν  [χεταναστεύσαντες  Βυζαντινοί,  ό Μανουήλ  Χρυσολωράς, 
ό Θεόδωρός  Γαζής,  ό Γεώργιος  Τραπεζούντιος  κλ.,  δωροδο- 
κηθέντες  ένοθευσαν  την  απαγγελίαν  των  Ελληνικών  στοιχείων, 
ενέ[χειναν  [χωρώς  εις  προφοράν  εύρωτιώσαν  , προφοράν  τής 
οποίας  ή κροταλίζουσα  [χελωδία  δυσκολως  θά  ήδύνατο  ν’  άπο- 
κοιρίάση  τον  Κέρβερον. 

Ποσον  περίεργοι  ο[χως  άφ’  ετέρου  είναι  αύτοί  οί  Γερ[χανοί  ! 
Οί  έγκριτώτατοι  των  αύτοις  γρα;χ[χατικών,  ό Κρύγερος  λογου 
χάριν  και  ό Βούτ[χανος,  κηρύττουσι  διαρρήδην  δτι  ή εθνική 
ή[χών  προφορά  κέκτηται  πλείονας  αξιώσεις  ιστορικής  γνησιο- 
τητος  παρά  τήν  προφοράν  τήν  £ρασ(;.ιακήν  * και  ο[χως,  τοι- 
αύτην  ούσαν  κατά  τήν  ιδίαν  αυτών  [χαρτυρίαν,  δεν  στέργουσι 
νά  τήν  έγκολπωθώσιν  οί  γεννάδαι.  0 σοφος  Ελλισσεν,  ό άκά- 
(χατος  ούτος  βιβλιοφύλαξ  και  εμβριθέστατος  ερευνητής  του 
μεσαιωνικού  Ελληνισμού,  απήγγειλε  κατά  τήν  εν  Γοττίγγη  τω 
ι85ι  γενομένην  σύνοδον  τών  Γερμανών  φιλολόγων  λαμπρο- 
τάτην  συνηγορίαν  υπέρ  τής  Ελληνικής  προφοράς,  καί  ηύχήθη 
θερμώς  Γνα  άρθή  επί  τέλους  έκ  τού  μέσου  το  σκανδαλώδες 
τούτο  μεσότοιχον  μεταξύ  του  Ελληνικού  έθνους  και  τής  Γερμα- 
νικής επιστήμης.  Αλλά  τού  γενναίου  φιλέλληνος  οί  λογοι, 
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σπαρέντες  επί  αύχριτιροΰ  εδάφους,  ^έν  η^ύναντο  να  καρποφο- 
ρησωσι  παραχρηρια.  Δέκα  (χετα  τον  Ελλισσεν  έτη  ό νυν  εν 
Ζυρίχη  καθηγητης  των  έλληνικών  γρα(Λ[Αατων  και  δεινός  άρ- 
^^αιολογος  Κ.  Βυρσιανος  έπανέλαβε  κατά  την  εν  Φραγκοφορτίω 
συνέλευσιν  των  φιλολόγων  το  αύτο  θέμα,  άλλα  μετά  τίνος 
παραλλαγής,  τοσούτω  μάλλον  αξίας  σημειώσεως  οσω  εντεύθεν 
φανερουται  η προς  τα  πρωτότυπα  συστήματα  ακάθεκτος  μανία 
του  Γερμανικού  πνεύματος.  0 Κ.  Βυρσιανος  προέτεινε  τότε 
εν  τω  παι^αγωγικω  τμηματι  της  των  φιλολόγων  συνόδου 
νά  έγκαταΤ^ειφθη  μέν  έφ’  άπαξ  και  έσαει  η λεγομένη  έρασμικη 
προφορά,  άντεισαχθη  ^έ  η « νεοελληνική  άφ’  ου  ,ομως  έξοβε- 
λισθώσι  πρότερον  έξ  αυτής  πάντα  τά  αναγόμενα  εις  όψιαιτέραν 
εποχήν.  0 Κ.  Βυρσιανος,  θελησας  ν’  άποφύγτ)  την  2κύλλαν, 
επεσεν  εις  τάς  άρκεις  της  Χαρύβ<^εως.  2υνιστα  λοιπόν  νά  προ- 
φέρωνται  και  εις  τό  έξης  τά  φωνήεντα  έρασμικώς  ώς  πρότερον, 
τοΰθ’  όπερ  φέρει  και  αύθις  τό  ζητημα  εις  τό  δΙίΐΙα  ψΛΟ  &η1β· 
έκ  των  διφθόγγων  παραδέχεται  μόνον  την  αι  εν  συναιρέσει 
και  τάς  εις  υ λήγουσας,  την  ει  εν  διαιρέσει,  την  δε  οι  ούγι  ώς 

5/ 

οι  περί  τόν  Ερασμον  η καθάπερ  ημείς,  άλλ’  έτέρως  πως,  δίκην 
τραγελάφου.  Τό  όνθύλευμ,α  του  Κ.  Βυρσιανού  έφάνη  τοϊς 
άκροαταίς  πάνυ  παράδοξον  έν  τω  άμα  δέ  άπεφ άνθησαν  κατ’ 
αύτοΰ  έξαιρέτως  ό διά  την  παιδαγωγικήν  αυτού  μάθησιν  πε- 
ριώνυμος Κ.  έξστάϊν  καί  ό έκ  Βασιλείας  καθηγητης  καί  πολλά 
περί  αρχαίας  καί  νεωτέρας  ΐίλλάδος  γράψας  Κ,  Βίσγερος,  0 
τελευταίος  ούτος  διετύπωσεν  εύστόχως  τό  περί  προφοράς  ζη'^- 
τημα,  είπών  ότι,  δυοίν  θάτερον  — η είναι  ζώσα  γλώσσα 
νεοελληνική  η ού.  έάν  τό  πρώτον,  η Γερμανία  οφείλει  έξ  άνάγ-^ 
κης  νά  έγκολπωθη  την  προφοράν  των  καθ’  ημάς  ΐίλληνων  , ώς 

υπονοούσαν  χιλίων  ενιαυτών  ιστορικήν  ύπαρξιν  και  έκμανθανο- 
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[Λενην  ^ια  ζώσνις  φωννϊς.  έαν  το  δεύτερον,  ^έν  βλέπει  (προσέθνι- 
κεν  ό Βίσχερος)  προ;  τι  η εισαγωγή  νέου  συστηίΛατος  προφοράς 
άντι  του  παλαιού,  οπερ  έκ[Λανθάνο|Λεν  συν  τή  συνει^νίσει  του 
οτι  έκ[Λανθάνο[Λεν  γλώσσαν  ύι^ύι  νέκραν^  χρησψ-ον  [Λονον  προς 
έπιστ7][Λθνικήν  εργασίαν  (ι). 

έσκιαγραφνίσαίΛεν  ώς  έν  άποπτω,  λαβόντες  το  έν^οσΐ[Λον  εκ 
τής  επιστολής  του  σοφού  Κ.  6’ίγθάλ  τάς  ενεστώσας  περιπέτειας 
έν  αις  ίιακυ[Λαίνεται  έν  τή  φιλολογώ  Γερ[Λανία  τό  περί  προ- 
φοράς τής  γλώσσης  περισπού^αστον  ζήτη[Λα.  Οπόταν  οί  Γερ- 
[Λανοι  κατορθώσωσι  ν’  άπο^είξωσιν  ίστορικώς  οτι  οί  συνηλικιώ- 
ται  του  Περικλέους  άλλως  έλάλουν  ή όπως  οί  στ][Λερινοι  Ελληνες, 
οτι  ή καθ’  ήρ»-άς  προφορά  δεν  είναι  άρχαιοτέρα  του  τρίτου  ή 
τετάρτου  [χετά  Χρίστον  αίώνος,  οτι  ή ποσοτης  του  χρονου  ή 
λεγοριένη  προσωδία  άπέπνιγε  πάλαι  έν  τή  προφορά  πάντα  τής 
συλλαβικής  τονώσεως  αισθητόν  ήχον,  κτλ.,  ένδέχεται  και  ήρ-εϊ"; 
τότε  ινα  περιπεσωρ,εν  είς  τον  πειρασρ,όν  του  άρνηθήναι  την 


(ι)  *0  Κ.  Γεώργιος  Κούρτιος,  ό άγχίνους  σνγγραφεύς  των  « Στοιχείων  τής 
'Ρ.λληνικής  έτυμ-ολογίας  και  ό εύδοκίμως  εφαρμ-όσας  τή  Ελληνική  γραμμ,α- 
τική  τά  εξαγόμενα  τής  συγκριτικής  γλωσσολογίας,  ισχυρίζεται  δτι  λίαν  πλημμε- 
λώ;  διατυπουσι  τό  περί  προφοράς  ζήτημα  οί  άξιουντες  ότι  έκ  τών  δύο  αντι- 
πάλων προφορών,  τής  κατ’^Έρασμον  καί  τής  « νεοελληνικής  » δέον,  να  προτιμηθή 
ή έτέρα  τής  έτέρας.  Κατά  τον  Κ.  Κούρτιον  ανάγκη  επί  πάσι  ν’  άποδειχθή 
μέγρι  τίνος  εποχής  δύναταί  τις  νά  παρακολούθηση  τά  Γχνη  τής  «νεοελληνικής 
λαλιάς.  ’>  Οί  καθ’ ημάς  "Ελληνες,  λέγει,  μετέβαλον  όλοσχερώς  την  ποσότητα  τών 
φωνηέντων,  έν  μέρει  δέ  καί  τών  διφθόγγων,  εξαιρέσει  τής  ου  τής  οποίας  ή 
αδιαίρετος  έκφώνησις  ώς  εκ  θαύματος  έπεκράτησε  καί  παρά  τοΐς  Έρασμίταις. 
Την  παράλογον  ταύτην  άξίωσιν  τού  έν  Λιψία  σοφού  καθηγητού  εΓμεθα  έτοιμοι 
ν’  άποδεχΟώμεν,  επί  τώ  δρω  δμως  νά  όρίση  ήμίν  ακριβώς  ό Κ.  Κούρτιος  πώς 
οί  αρχαίοι  "Ελληνες  άνεγίνωσκον  τά  φωνήεντα  καί  τάς  διφθόγγους.  Προσθέτει  ό 
Κ.  Κούρτιος,  δτι  ή προσάλληλος  επιμιξία  τών  διαφόρων 'Ελληνικών  φύλων  καί  ή 
κυριαρχία  τών  Μακεδόνων,  προς  δέ  τούτοι;  καί  ή μετά  μιξοβαρβάρων  καί  Ασια- 
τικών λαών  πολλαπλή  συνάφεια  τού  Ελληνικού  έθνους  παρέλυσαν  ή έφθειραν  τούς 
αρχικούς  φθόγγους  τής  γλώσσης.  ^λλά  κατά  τοιούτων  καί  άλλων  ώς  έπΙ  τό 
πολύ  δευτερευουσών  υποθέσεων  άντιστρατεύεται  προς  τοΐς  άλλοις  ή άναδε- 
δειγμένη  συντηρητική  δύναμις  τής  Ελληνικής  γλώσσης. 
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άρχαιοτταράίοτον  ή[Λων  απαγγελίαν.  Ταυτα  λέγοντες,  ουίολως 
[/.έν  εννοου[Λεν  νά  ίσγυρίσΟώρΕ,εν  οτι  συν  τη  <ρορα  του  γ^ρονου 
δεν  συ[/.παρηλλαζεν  όπωσοΰν  καΐ  ό χαρακτηρ  του  στο[/.ατος, 
και  οτι  η Ελληνική  γλώσσα,  ή τοσουτον  πλούσια  έπι  διαλεκτι- 
καΓς  ποικιλίαις,  δεν  παρεφθάρη  ρτκκρον  χρόνου  προϊόντος.  Δυνά- 
ριεθα  όΐΛως  νά  άποφανθώρ/.εν  ρ^έχρι  τίνος  δογ[Λατικώς,  ότι  ή 
Ελληνική  προφορά,  όσον  και  αν  περιεχ·^^  κίβδηλα  στοιχεία, 
είναι  πάντοτε  Ελλη  V ικωτε  ρα  καθ’  ύλην  ή και  κατ  είδος  τής 
έρασαιακής,  και  0τι  ριεΟ’  δλον  τον  πολυχρόνιον  πολιτικόν  αυ- 
τών θάνατον  οί  Ελληνες  διεφύλαξαν  τον  πάτριον  κλήρον  άσυγ- 
κρίτω  τώ  λόγω  πιστότερον  και  άγνότερον  παρ’  δ'σον  οί  σηρ/.ε^ 
ρινοι  Τευτονες  τά  έ^Οιρια  και  τήν  λαλιάν  τών  επι  Καρόλου  του 
Μάγνου  προγόνων  των.  Προ  τριάκοντα  ετών  ό γραα[Λατικός 
Ματθίας,  σφόδρα  ζηλωτής  τής  έρασριιακής  αίρεσεως,  ελεγε, 
προς  άπόδειζιν  δήθεν  του  εύρ.εταβόλου  τής  Ελληνικής  προφοράς, 
ότι  |Λετά  παρέλευσιν  εκατόν  ή πεντήκοντα  ενιαυτών  εύκόσ'κου 
κοινωνικού  βίου  οί  νϊίν  Ελληνες  ού  [/όνον  τήν  ιδίαν  προφοράν 
σηρτ.αντικώς  θά  παραλλάζωσιν  αλλά  και  τήν  θρησκείαν  των 
έν  (/έρει.  Μέχρι  του  νυν  παρήλθον  ετη  τριάκοντα,  και  έν  του- 
τοις  πιστευο(/εν  και  άναγινώσκο[Λεν  ώς  έπιστεύο[/εν  και  άνεγι- 
νώσκο/κεν  πρό  τριακονταετίας,  [/ηδέ  κατά  κεραίαν  παρεκκλί- 
ναντες  τής  πατροπαραδότου  ή[ν.ών  πίστεως  και  προφοράς. 
Ούδέν  άπορον  έπο[Λενως  άν  (/εταξυ  τών  οπαδών  του  έράσ[ν.ου, 
και  δή  τίυν  [/άλα  διασήριων,  εύρίσκονται  καί  τινες  φανεροί  δά 
ψευδοπροφήται. 

Μετά  τάς  ανωτέρω  παρατηρήσεις^  άς  ύπηγόρευσεν  ήαιν  ή 
έπιστολή  του  σοφού  Κ.  6ϊχθάλ,  παραθέτο[/εν  έκ  τής  Γαλλικής 
(/εθηρ[/ηνευ[/ένην  τήν  πραγ[/,ατείαν  του  Κ.  Φ.  Δυβνέρου, 
γνωστού  εις  τον  φιλολογικόν  κόσρ.ον  διά  τήν  κοιτικήν  έκδοσιν 
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των  σχολίων  του  Αριστοφάνους  καί  τινων  άλλων  άξιολογωτά- 
των  συγγρα[Λ[7.άτων  (ι). 


Προ  ^εκα  ετών  ό πρώην  έν  Κωνσταντινουπολει  πρεσβευτής 
τής  Ελλάδος,  Κ.  Ρενιέρης,  έγραφεν  έν  τω  , « δρβοΙίΐΙβιΐΓ  θβ 
ΓΟηθπί,  » τά^ε  * « ή Γαλλική  γλώσσα  είναι  κατά  τινας  ή 
ραλίστα  ^ια^εδ^ορένη.  Αλλ’  υπό  τινα  έποψιν  ή Ελληνική  είναι 
πολύ  ράλλον  «^ιαδε^ορένη  τής  Γαλλικής.  Πάντες  εξ  απαλών 
όνυγων  έκρανθάνουσι  ταύτην  πανταχοΰ  τής  Ευρώπης.  Αληθεύει, 
δτι  όπόταν  ^ιανύσωσιν  οί  ξένοι  τάς  σπου<^άς  αυτών,  τήν  λη- 
σρονούσιν,  έκτος  εάν  εγκύψωσιν  ίδια  εις  τήν  ρελέτην  τής  άρ- 
γαιότητος.  Οταν  ορως  έννοήσωσιν  οτι  αύτη  δεν  είναι  γλώσσα 
νεκρά,  δτι  δεν  έτελείωσεν  ή φιλολογία  της  και  δτι  έξακο7.ουθει 
ούσα  δργανον  τής  ^Ελληνικής  διανοίας·  δταν  πεισθώσιν,  δτι  δπως 
είσδύσωσιν  εις  τήν  Ανατολήν,  έν  ή συνέρχονται  αί  ακτίνες  των 
ιδεών  , τών  συρφερόντων  και  τών  παθών  ολοκλήρου  του  κό- 
σρ.ου,  πρέπει  νά  διέλθωσι  τδ  προαύλιον  τής  ΐίλλάδος,  τότε 
δή  θά  σπουδάζωσιν  αυτήν  ρετά  ρείζονος  ζηΑου  και  δεν  θά  τήν 
λησρονώσιν.  “ 

Τοιαύτη  πραγρατικώς  ή θέσις  τής  Ελληνικής  γλώσσης·  καί- 
τοι  πανταχού  έν  τοίς  σχολείοις  διδασκορένη,  ούδαρώς  έφαρρό- 
ζεται  εις  τον  πρακτικόν  βίον.  Αυτή  ή έξανάστασις  τού  Ελληνι- 
κού έθνους  και  ή θαυραστή  τής  καθοριλουρένης  Ελληνικής  πα- 
λιγγενεσία δεν  ρετέβαλον  τδ  παράπαν  τήν  παρ’  ήρίν  θέσιν  τής 
αρχαίας.  Τήν  ιδέαν  τού  Κ.  Ρενιέρη  ένεκολπώθη  και  άνέπτυξεν 


(ι)  'Η  άνατύπωσις  τής  μεταφράσεως  ταύτης  έπεθεωρήθη  καί  διωρθώΟη 
παρά  του  κυρίου  Δυβνερου. 
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η^γ)  ό 7Γθλυ[/.αθτις  συγγραφεύς  « των  Ευαγγελίων  Κ.  Εϊγθαλ 
εν  τη  Περί  της  πρακτικ*?ίς  χρησεως  της  Ελληνικής  γλωσσης  » 
διατριβή  του. 

ό Κ.  έϊχθάλ  άττοδεικνύει,  δ'τι  η έλληνικη  γλώσσα  διά  τε 
τον  όργανισαον  της,  διά  τον  άτταράβλητον  πλούτον  της,  διά 
την  ιστορίαν  της  και  δι’  ην  κατέχει  Οέσιν  έν  τη  έλευθερίω  άνα- 
τροφη  πάντων  των  εθνών,  είναι  η [Λονη,  ητις  δύναται  νά  έπαρ- 
κέση  εις  την  όση[7.έραι  έπαισθητοτέραν  άποβαίνουσαν  ανάγκην 
γλώσσης  διεθνούς  και  κοινής  συρ,παντος  του  πεφωτισρ/.ένου 
κόσριου.  έπειδη  αί  νεώτεραι  γλώσσαι  αισίως  άνεπτύχθησαν  καί 
έτελειοποιηθησαν,  εύλογως  καί  δικαίως  έκαστον  έθνος  επιθυ[7,ει 
την  καθολίκευσιν  της  έαυτοΰ.  Εν  τη  σχολή  οριως,  ένθα  [Λολις 
άρχεται  βίος  τις  πνευριατικος,  δύνανται  άρά  γε  νά  ριαντεύσωσιν 
οί  νέοι  τίνων  όθνείων  γλωσσών  η έκριάθησις  θάηναί  ποτέ  αύτοΓς 
ώφέλΐ|Λθς  τε  καί  απαραίτητος;  Είναι  άρά  γε  δίκαιον  νά  τοΤς 
έπιβάλωριεν  την  ακριβή  έκριάθησιν  τεσσάρων  η πέντε  νεωτέρων 
γλωσσών ; Αλλά  τότε  δη  θά  καταναλώσωσιν  οκτώ  η δέκα 
νεανικά  έ^τη  προς  κτησιν  τών  απλών  της  διανοίας  ό ρ γάν ω ν · 
πότε  δέ  θά  [χελετησωσι  την  γεωγραφίαν  καί  την  ιστορίαν,  την 
φιλολογίαν  καί  τά  στοιχεία  τών  υ.αθηριατικών  καί  της  φιλοσο- 
φίας; Πάντη  άλλως  θά  είχε  τό  πράγρ/,α,  εάν  ύπηρχέ  τις  γλώσσα 
διεθνής  καί  τοΓς  πάσιν  άσπαστη.  Ταυτης  (λέν  ή έκρ^-άθησις  θά 
ήτο  ύπογρεωτικη  έν  τοις  σχολείοις*  περί  δέ  τ*?ίς  διδασκαλίας 
άλλων  νεο^τέρων  γλωσσών  έκαστος  ηδυνατο  ν’  άποβλέψη  εις 
την  ιδιαιτέραν  το>ν  νέο^ν  ικανότητα,  εις  την  ευφυΐαν  των,  εις 
την  κοινωνικήν  θέσιν  τής  οίκογενείας  των  ή εις  την  εαυτών 
κλήσιν.  Μία  [Λονη  γλώσσα  θά  έξήρκει  τότε  εις  πάσας  τάς  έξω- 
τερικάς  σχέσεις*  ή δέ  τών  σπουδών  σειρά  δέν  θά  κατεβαρυνετο 
υπό  κόπων  τυχαίαν  απλώς  παρεχόντων  ωφέλειαν. 


— 198  — 


Η σπουδαία  αυτή  τταρατνίρητις,  τ^^ς  όποιας  ό Κ.  έϊχθαλ 
έπιτρο]/ά^Υ]ν  εποιησατο  ρινείαν,  φαίνεται  ηυ.Γν,  ό'τι  καθίσταται 
σοβαρόν  ζητηΐΛα  ελευθερίας  (ϊιά  την  νεολαίαν.  Νέος,  ευφυής  ^.έν, 
άλλα  ρ//)  κεκτημένος  εί^ικάς  ικανότητας,  ^έν  αναπτύσσεται 


\ \ 


έλευθέρως,  εάν  άναγκασθη  νά  σπου^άση  περί  τα  στοιχεία  τεσ- 
σάρων η πέντε  γλωσσών.  Πολλάκις  νέοι,  ρ.εγέστην  εχοντες  κλί- 
σιν  προς  τάς  επιστηρί,ας  η τον  πρακτικόν  βίον,  [Λίκράν  κέκτηνται 
ικανότητα  η ^ιάθεσιν  όπως  ρ;.άθωσι  γλώσσας.  Αλλοι  πάλιν  προ- 
θυριως  θά  ένέκυπτον  εις  την  γλωσσοαάθειαν  καί  την  περί  γλώσσης 
φιλοσοφίαν.  Αδικον  λοιπόν  τό  έπιβάλλειν  εις  πάντας  ριαθηρί.ατα, 
έν  οίς  ολίγοι  ρ,έλλουσι  νά  ^ιαπρέψωσιν.  £παναλα[χβάνο[Λεν,  δ^τι 
τό  του  Κ.  Είχθάλ  ζητηυια  καθίσταται  ζητηρια  ελευθερίας, 

, Αληθεύει  [λέν,  ότι  δικαίως  έπονορί.αζό[Λεθα  οί  Αθηναίοι  της 
κατά  την  Δυσιν  Ευρώπης  » · άλλ’  ό έν  τοΓς  πρότερον  χρόνοις 
τοσουτον  (διάπυρος  ζήλος  των  πατέ^^ων  ήριών  προς  την  Ελληνι- 
κήν γλώσσαν  ηρζα^ο  δυστυχώς  έλαττουριενος  παρ’  ηριϊν.  Τό 
3“ηρ.όσιον^  καί  αυτοί  δ'η  οί  πεπαι^ευ[Λένοι,  έπανηλθον  εις  τό 

πολυΟρυλητον  λόγιον  * « έλληνικά  είναι,  δ'έν  άναγινώσκονται* 

»/  ^ 

ΟΓΟθοα  <υηΐ,  ηοη  ΐ€§ιιηΙυΓ.  Οσω  πλειονες  καί  εύκολώτεραι  ρ.έ- 
θθ(5^οι  επινοούνται  προς  έκριάθησίν  της,  τοσούτω  ριάλλον  άπο- 
στρεφόαεθα  καί  έγκαταλείπορ^.εν  αυτήν,  ^ηρτ.ερον  η Γαλλία 
βρίθει  εύίόνων,  ριεθο^ικωτάτων  καί  έπΐΓ^ιοορθω[χένων  Ελληνικών 
βιβλίων,  τά  όποια  ού^’  έν  όνείροις  εβλεπον  οί  τών  Ελλήνων 
συγγραφέο^ν  (διηνεκείς  λάτρεις  καί  σπουδ*ασταί,  Φενελών,  Βοσ- 
σουέτος,  Ρακίνας.  Πόθεν  ή οίκτρά  αυτή  αποτυχία  άτρυτων 
πόνων  τών  καθηγητών  καί  ά^ροτάτων  θυσιών  του  κράτους 
πρός  ^ιευκόλυνσιν  τνίς  σπουΑ/ίς  τών  Ελληνικών  γραριριάτων  ; 
Αυτή  οφείλεται  κυρίως  εις  δυο  αίτια*  πρώτον  [Λεν  εις  την  άνά- 
πτυζιν  της  νεωτέρας  φιλολογίας,  ΐ^πειδη  έκαστον  έθνος  ευπορεί 
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σήμερον  ττολ'Χών  άριστουργγιματων  καλλιεπείας  καΐ  εύφρα^είας, 
όλίγοί  αισθάνονται  την  ανάγκην  του  ζητησαι  ύψηλην  τινα  γραμ- 
ματολογικήν και  καλολογικήν  τέρψιν  παρα  τοΓς  άρχαιοις 
συγγραφεΰσιν,  οίτινες  πάσας  τάς  καλλονάς  αυτών  κατέχυσαν/ 
επι  της  φιλολογίας  των  νεωτέρων.  Προς  τουτοις  εν  τη  καθ’ 
ημάς  κοινιονία  καθολου  ή αρχαία  έλληνικη  γλώσσα  ίεν  παρεχει 
πρακτικόν  στά^ιον  εις  άλλους  η εις  μόνους  τούς  των  γραμμά- 
των καθηγητάς.  Πώς  ^ύνανται  λοιπον  νά  ενθαρρυνθώσιν  εις 
τοιαυτην  (δυσχερή  και  επίπονον  μελέτην  αι  χιλίαζες  τών  εις  τά 
^ευτερεύοντα  σχολεία  φοιτώντων  νέων; 

Γνωστός  τοΐς  πάσιν  είναι  ό ενθουσιασμός  , μεθ’  ου  πρό  4ο 
ετών  άπε^έξατο  η Γαλλία  την  έξανάστασιν  του  Ελληνικού 


έθνους.  Ταύτην  παρεσκεύαζεν  επι  εικοσιν  όλα  έτη  εν  αύτοΓς  τοις 
Παρισίοις  ό μέγας  Κοραης,  ό όιακαθάρας  τό  έλληνικόν  ίδ^ίω[χα 
από  τών  ξενισμ,ών  και  τών  άλλ(ον  τής  δουλείας  στιγμάτων, 
καί  πολλά  πονήσας  όπως  άποδ“ώση  αύτώ  τόν  άρχαιον  αύτου 
πλούτον  καί  την  λαμπρότητα  (ι).  Αλλ’  ούτε  οί  μακροχρόνιοι 
καί  θαυμαστοί  κόποι  τού  κατά  τούς  Γερμ,ανούς  » άπαραμ,ίλλου  ” 
Κοραή,  ούτε  του  Ελληνικού  εΌνουςή  άπελευθέρωσις  τϊέν  έπέ^ρα- 
σαν  ούόαμώς  εις  την  μέσην  παρ’  ήμϊν  εκπαίόευσιν.  Μεταζύ 
τών  ήμετέρων  γυμνασίων  καί  τής  νεωτέρας  έλλάδ*ος  άνηγέρθη 
τείχος  σινικόν^  διότι  έπόμεθα  τοις  δόγμασι  τού  Εράσμου.  Ας 
προφέρωμεν  την  Ελληνικήν  γλώσσαν  ώς  οί  απόγονοι  τού  2οφο- 
κλέους  καί  τού  Πλάτωνος,  καί  τότε  θά  μανθάνωμεν  γλώσσαν 
ούχί  νεκράν  άλλά  ζώσαν  (2). 


(ι)  Την  αξίαν  τού  σεβαστού  γέροντος  όμολογοΰσι  καί  οΐ  "Ελληνες.  « *0 
αείμνηστος  Κοραης  έ'^ωκεν  ήμϊν  την  άνεκτίμητον  συμβουλήν  καί  τό  παράδειγμα 
ινα  άσχοληθώμεν  εις  την  άδιάλειπτον  παράθεσιν  τής  σημερινής  προς  την  άρ- 
χαίαν  γλώσσαν,  προς  διόρθωσιν  και  καλλωπισμόν  τής  πρώτης  και  προς  έξακρί- 
βωσιν  τής  δευτέρας. » (Σούτσεια,  !\θήναι,  ι853.) 

(2)  Δεχέκ  έν  τή  « Συνοπτική  θεωρίείΐ  του  περί  τής  αληθούς  προφοράς  τής 
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Την  (λέν  Λατινικήν  ίιε^έξαντο  αί  γλώσσαι  αί  καλούμεναι 
Ρωμανικαι,  Θυγατέρες  λίαν  άνομοιοι  τη  μητρί*  άλλ’ η Ελληνική 
γλώσσα  και  εν  όλοκληρω  χιλιοετηρί^ι  πολίτικης  παρακμής  καί 
δουλείας  άπεβαλλε  μέν  κατά  καιρούς  τά  πολυτιμότατα  αυτής 
κειμη'λια,  άτινα  αμέσως  άντικαΘιστώντο  οιά  των  ρακών  τών 
ξένων  κατακτητών,  άνεχαιτίζετο  έν  τη  εύγενεΐ  πορεία  της^ 
έδ’εσμεύετο  έν  τοΓς  προτερον  ελευΘέροις  κινημασί  της  καί  έμα- 
ραίνετο  κατά  την  έπανθουσαν  αύτη  χάριν  τε  καί  κομψότητα  * 
αλλά  καί  έν  τη  δυστυχία  της  έμεινεν  αείποτε  η αύτη,  ώς  ό 
βασιλεύς,  οστις,  εί  και  πτωγεύσας  καί  άποσυληθείς  ύπο  της 
άΟλιοτητος,  ού^έν  άλλο  αποβάλλει  η την  έξωτερικην  μεγαλο- 
πρέπειαν, ην  ένδέχεται  βρα^ύτερον  νά  άνακτην;^.  Τον  αέρα  τ*?ίς 
έλευθερίας  πνέουσα  άπο  τεσσαράκοντα  ηίη  έτών,  αναλαμβάνει 
σήμερον  ή άθάνατος  αύτη  γλώσσα  ολην  την  άργ^αίαν  τητς  ^ύ- 
ναμιν  καί  καλλονήν.  Οι  έν  τη  Δύσει  σοφοί,  οι  μονήν  την  άρ- 
γαίαν  Ελληνικήν  σπου^άσαντες,  άναγινώσκουσι  μετ’  ευκολίας, 
πολλάκις  μεΟ’  ήδ'ονής,  ένίοτε  μετ’  έκπλήξεως  τά  νεώτερα 
συγγράμματα  τής  άναγεννηθείσης  Ελλάδ“ος  * νοούσι  άκριβώς 
καί  αύτάς  τάς  γ^άριν  τών  πολλών  συντασσομένας  Ελληνικάς 
εφημερίδας.  Ας  άποσκορακίσωμεν  λοιπον  τον  ορον,  γλώσσης 
νέκρας,  οστις  ούδαμώς  έφαρμοζεται  εις  την  Ελληνικήν,  ή 
έλληνική  γλώσσα  ού  μονον  ζή,  άλλά  καί  έργάζεται  καί  καθ’ 
έκάστην  άγωνίζεται  όπως  άνακτήση  την  εύκλεά  πατρωαν  κλη- 
ρονομιάν της. 


Ελληνικής»  έγραφε  τώ  1846·  « Διά  τοιαύτης  προφοράς  προσεγγίζομεν  εις 
ολόκληρον  έθνος,  μεταποιοΰντες  γλώσσαν  άρχαίαν  και  νέκραν  εις  νέαν  και  ζώ- 
σαν.  Μη  άρά  γε  έπαύσατο  ύπάρχουσα  ή γλώσσα  του  Πλάτωνος, του  Λουκιανού 
και  του  Χρυσοστόμου  ; Ίΐ  σπουδή  τής  ιστορίας  της  μαρτυρεΤ  τήν  αίωνιότητά 
της*  περί  ταύτης,  ώς  περί  του  φοίνικος,  αρμόζει  τό  λόγιον  * « Εις  και  ό αυτός 
είναι  ό άνανεών  και  πάλιν  εαυτόν  σπειρών.  » 


ϋΠ3  β8ΐ  ηΐΙίΕ  Γθρ9ΓβΙ  5βΓ|Ιΐβ  ίρ53  ΓβϋβηΤίΐπβΙ. 
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Μέχρι  τίνος  Οά  ύπάρχη  [7.εταςύ  των  ήΐΛετέρων  εκπαιδευτη- 
ρίων και  της  ίστορικνίς  πραγ(Λατικοτητος  το  άπαίσιον  [^.εσοτοιχον 
προφοράς  πλάστης  καί  έπιτετηδευριένης,  την  όποιαν  άλλως  τε 
καί  Αγγλοι  καί  Γερρ.ανοί  καί  Γάλλοι  καί  Ιταλοί  ρυθ(χίζουσι 
κατά  τά  ϊδια  φωνητικά  όργανά  των ; Μέχρι  τίνος  θά  έααένω- 
(Λεν  έν  τη  σφαλερά  γνώ(Λη  περί  του  λεγορτ.ένου  θανάτου  γλώσ- 
σης  πραγριατικώς  αθανάτου;  Την  γλώσσαν  ταύτην  ουδέποτε 
ύπέλαβε  νεκράνό  ένδοξος  καί  ριέγας  Ελληνιστής,  ούτινος  οίκτεί- 
ροαεν  την  πρόσφατον  τελευτήν.  0 Κ.  Ασιος,  όστις  ώς  δευτέρας 
ρ.ητρικάς  γλώσσας  του  ακριβέστατα  έγίνωσκε  καί  ορθότατα 
έγραφε  καί  έλάλει  την  Λατινικήν,  την  Γαλλικήν  καί  τήν  Γερμα- 
νικήν, προετίμησε  πασών  τούτων  τήν  Ελληνικήν,  έν  η πεντη- 
κοντα  ολα  ε^τη  διετέλεσε  συγγράφων  καθ’  έκάστην  τά  αύτώ 
τε  καί  τοϊς  περί  αυτόν  συμβάντα  ή άκουσθέντα. 

ή παρ’  ήμϊν  διδασκαλία  τής  Ελληνικής  γλώσσης  απαιτεί 
μεγάλην  μεταρρύθμισιν  · πρώτον  μέν  οφείλει  νά  έγκολπωθή  τήν 
παράδοσιν  καί  νά  καταλίπη  προφοράν  μηδαμώς  επί  τής  ιστο- 
ρίας έρειδομένην  * είτα  δέ  πρέπει  νά  είσαχθή,  τουλάχιστον  διά 
τήν  έκμάθησιν  τών  στοιχείων  της,  ή αυτή  μέθοδος,  καθ’  ήν 
μανθάνονται  αί  νεώτεραι  γλώσσαι,  άναβαλλομένης  τής  διδα- 
σκαλίας τής  θεωρητικής  γραμματικής  καί  τής  συντάξεως  εις 
άλλον  καιρόν,  όπόταν  οί  μαθηταί  δύνωνται  νά  νοήσωσιν  αύτάς 
εύκολώτερον  καί  μετά  μείζονος  ώφελείας.  (Επονται  άλλαι  τινές 
προτάσεις  περί  μεταρρυθμίσεως  τής  τώνέλληνικών  γραμμάτων 
διδασκαλίας  έν  τοΓς  ΓαλλικοΓς  γυμνασίοις.)  Περί  τών  ζητημά'^ 
των  τής  Ελληνικής  γραμματικής  ούδείς  έφιλοσόφησεν  έκτενέστε- 
ρον  τού  περικλεούς  Ερμάννου  * « 0σα  μέγρι  τούδε  έξέθηκα 
(ειπεν  έπί  τέλους)  δεν  έξαρκούσιν  όπως  έξαντλήσωσιν  δν  προε- 
θέμην  σκοπόν.  Μόνη  ή άνάγνωσις  τών  συγγραφέων  άγει  εις 
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την  άληδη  καΐ  πληρη  κατανοησιν  της  αρχαίας  ίλληνικης  γλίοσ- 
ση:.  ''  Και  ό σοφος  Κοραης  λέγει  που*  « ΐ^κ  της  φιλοσοφου 
των  άργαίων  συγγραφέων  άναγνώσεως  ίχαλλον  η της  των 
γρα[/.[^ιατικών  άδ^ολεσχίας  την  της  Ελλάδος  φων*?ίς  γνώσιν  Οηρα- 
τέον  έστίν.  Εί  γάρ  ρ>//ίτε  Διονυσίω,  τω  φιλοσοφως  τά  της  γραρ.- 
[χατικης  έ^ετάσαντι,  άνεξετάστως  χρη  πιστεύειν  έν  άπασιν, 
ήπού  γε  ως  Ελληνισρ.οΰ  διδασκάλοις  σφάς  αυτούς  έγχειρίζειν 
όφείλουσι  τοΓς  λαλιστέροις  ρ.έν  χελιδόνος  έν  τοΐ'ς  προχειροις, 
άφωνοτέροις  δε  και  αυτών  των  ιγθύων  έν  τοις  ών  άνευ  ούχ 
Οπως  έλληνίζειν,  άλλ’  ουδέ  συνιέναι  τα  των  Ελλήνων  οίον  τε.  « 
Πικρά  πείρα  διδάσκει,  οτι  και  οί  έπιδο^τες  εις  την  Ελλη- 
νικήν γλώσσαν  έν  τοΐ'ς  γυρ,νασίοις  έγκαταλιρ.πάνουσιν  αυτήν, 
άρ.α  έγκύψαντες  εις  την  σπουδήν  πρακτικής  τίνος  έπισττίρ.ης. 
Πο7^λοι  ρ,άλιστα,  ριή  έκτιρώντες  ακριβώς  τήν  έντεΰθεν  προκύ- 
ψασαν  καθολικήν  άνάπτυςιν  τών  διανοητικών  δυνάρ,εών  των, 
οίκτείρουσι  τούς  άτρύτους  πονους  και  τά  καλά  ετη,  οσα  κατέ- 
τριψαν  έν  τή  [Λελέτ*η  αυτής.  Πάντη  άλλως  θά  ειγε  το  πράγρ.α, 
έάν  ή Ελληνική  γλώσσα  έδιδάσκετο  κατά  τήν  αυτήν  [Λέθ^:^δον, 
καθ’  ήν  αι  ζώσαι  Εύρωπαϊκαι  γλώσσαι,  και  κατά  τήν  αυτήν 
προφοράν,  ή χ^ρώνται  οί  νυν  Ελληνες.  Η παρ’  ήριΓν  νεολαία  θά 
έτέρπετο  άναγινώσκουσα  αύτά  τά  αθάνατα  τής  ανθρώπινης  δια- 
νοίας  άριστουργήρ.ατα,  χωρίς  νά  προσφεύγη  εις  ατελείς  ρ,ετα- 
γλωττίσεις  ή και  ν’  άγνοή  αυτά  παντελώς.  Η πρότασις  τών 
Κ.  Εϊγθάλ  και  Ρενιέρη  είναι  φυσικωτάτη  και  λίαν  άπλή.  Αφ’ 
ού  καθιερώθη  έν  ταϊς  δευτερευούσαις  σχολαις  ή Ελληνική  γλώσσα, 
άρκεΓ  νά  διδάξωρ.εν  αυτήν  κατά  τάς  νεωτέρας  ριεθοδου  ς , και 
κατά  τήν  προφοράν  τών  καθ’  ήράς  Ελλήνων,  όπως  παράσχωρ,εν 
τή  νεολα,α  τής  Γαλλίας  καί  δλης  τής  σοφής  Ευρώπης  κάλλιστον 
ρ,έσον  διανοητικής  συγκοινωνίας,  έφαρρ.οσΐ[χον  εις  πάσας  τάς 
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άνάγκας  της  ^'.ανοίας  χ,αΐ  του  νεωτέρου  τΓθλιτισ(Λθΰ.  Αλλα  καΐ 
εάν  έν  (Λοντ)  ττί  αρχαία  Ελληνική  θελησωμιεν  να  Ι[Λ[Λεινω[Λεν,  το 
παρά^ειγμια  του  Ασίου  , του  Κορα*?ί  καί  άλλων  ^ιακεκρΐ[λενων 
άντρων,  οίτινες  ^ιά  της  « φιλολογικής  έφημιερί^ος  της  Κωνσταν- 
τινουπόλεως >ί  έν  καθαρω  Ελληνικω  ίίιο)[Λατι  πραγμ^ατεύονται 
τα  υψηλότερα  τ5θικά  καί  έπιστη[Λονικά  ζητηαατα  της  νεωτέρας 
έπογης,  ρ,αρτυρουσι  τρανώς  ου  [Λονον  όποιον  οργανον  παρέχει  η 
αρχαία  Ελληνική,  όποταν  τις  γινώσκη  να  τό  [ΛεταχειρισΟη  <ϊε- 
ξιώς,  άλλα  καί  ό"τι  ^εζιώτατα  {Μεταχειρίζονται  αυτό  οί  υπο- 
λαμιβάνοντες  την  άρχαίαν  Ελληνικήν  ως  ζώσαν. 


Φ.  ΔΥΒΝΕΡ02. 


ΠαραΘέτοίΛεν  εις  τα  προηγούιχενα  τάς  του. 
Κοραή  σκέψεις  περί  γλώσσης^  άς  πας  γραφών  τήν 

Γ 

νεο^τέραν  Ελληνικήν  οφείλει  να  ε^·^  ύπογρααμόν  ' 
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2κοπος  της  παραβολής  της  σημερινής  γλώσσης  μέ  την 
παλαιαν  είναι  νά  διεγείρω  τούς  νέους  εις  άκριβεστέραν  γνώσιν 
της  προγονικής  γλώσσης,  ογι  ^ια  νά  την  άναστησωσιν  (άς 
άφησωσι  την  άνάστασιν  αύτης  εις  τούς  έχοντας  το  γάρισμα 
των  θαυμάτων),  άλλ’  ώς  μονον  μέσον  νά  •ϊ'ιορθώσωσι  και  νά 
καλλύνωσιτην  σήμερον  ζώσαν  άπο  ζώντας  λαλουμένην  γλώσσαν, 
τρίβοντες  και  πλύνοντες  τάς  προσκολλημένας  εις  αυτήν  άπο 
την  μακροχρο'νιον  του  έλληνικοΰ  γένους  δυστυχίαν  πολλάς 
ασχήμιας. 

« Αυτών  η τρίψις  όμως  και  πλύσις  εχει  χρείαν  και  αύτη 
προσοχής,  μη  συνεκτρίψωμεν  πολλάς  αύτης  λέξεις  και  φράσεις, 
το  φαινομενον,  άλλ’  ούχι  και  πραγματικώς  βαρβάρους,  και 
γυμνώσωμεν  την  γλώσσαν  άπ’  οσα  είχε  προ  ε’ίκοσι  εκατονταε- 
τηρίδων, βάλλοντες  εις  τόπον  αυτών,  πάλιν  έξ  αύτης,  συνω- 
νύμους μέν  λέξεις  καί  φράσεις,  άλλ’  αι  όποΓαι,  συρραπτόμ,εναι 
μ.έ  τάς  εις  όλους  συνήθεις,  κατασκευάζουν  τον  δικαίως  κωμ,ω- 
δούμενον  μακαρονισμόν. 


« έπειδη  η γλώσσα  είναι  κοινόν  καί  δημοτικόν  όλων  των 
όμ.ογλώσσων  κτημια,  τόση  μ.όνον  εξουσία  συγχωρειται  εις  τούς 
καλλωπιστάς  αύτης , οση  δεν  τούς  κάμνει  άκατανοητους  εις 
τον  άπαίδευτον  λαόν.  Είναι  όμκος  καί  πολλόταται  περιστάσεις 
άναγκάζουσαι  τον  γράφοντα  νά  μεταχειρίζεται  καί  λέξεις  άγνώ- 
στους  εις  τούς  πολλούς*  άλλ’  έχει  καί  τούτου  θεραπείαν,  άν 
φροντιζ-ί^  νά  τάς  θέτ*^^  εις  τόπον  όπου  τρόπον  τινά  σχολιά- 
ζονται από  τάς  συνοδευούσας  λοιπάς  λέξεις,  η καν  νάτάς  έξηγη 
με  ύπο'σημείωσιν,  διά  νά  γνωρίζωνται  εις  τό  έξης  άτ:ό  όλους. 
Αν  Υΐναι  χρέος  τών  λογίο^ν  νά  συγκαταβαίνωσιν  εις  την  άγνοιαν 


των  χυδ^αίων,  νιχ  (^/^ν  α>ίούω<7ΐ  κατοί  7τά<7αν  ώραν  άττ 


1 \ 


αυτους  το, 


άμαθέστερόν  πως  είπε  και  σαφέστερον 


χ^ρεωττοΰν  οριως  καΐ  οί  να  άναβαινωοί  κατα  [Λίχρον 

προς  τούς  λογιωτέρους,  ^ια  να  [Λην  άπο)(υίαϊσΟώσιν  όλοτελα. 
Δεν  είναι  δίκαιον  οιίτ’  οί  ίδιώται  να  καταύικασθο^σιν  εις  την 
ακαταληψίαν  της  γλώσσης,  ^ια  την  αλογον  ορεζιν  των  ζητουν- 
των  ν’  άναστησωσι  την  παλαιάν  γλώσσαν,  ούτε  πάλιν  οί  λογιοι 
νά  καταφρονησωσι , προς  χάριν  των  άπαι^^εύτων,  τον  καλλω- 
πιστούν και  πλουτισ[Λον  της  γλώσσης.  ή άνάστασις  είναι  αδύ- 
νατος* ρ.,ερος  τι  [χονον  άπο  τον  πλούτον  τού  νεκρού  τούτου  ριάς 
έσυγ^ωρηθη  νά  κληρονο[/.ησω[χεν , και  νά  το  συναραοσωριεν  [Λε 
την  κοινήν  γλώσσαν,  Και  το  [Λερός  τούτο,  κατ’  ευτυχίαν,  είναι 
άσυγκρίτως  πλουσιώτερον  τών  άπο  την  Λατινικήν  γλώσσαν  κα- 
ταγο[;οένων  νεωτέρων  γλωσσών. 

« ό πλούτος  ούτος  εδωκεν  ά<ρορ[Λήν  και  εις  το  άη^έστατον 
[Λΐξοβάρβαρον  όνο[Λαζο(;οενον  ύφος.  Απο  πολλάς  συγχωρηχένας 
τής  παλαιάς  (Λψ.ήσεις  άπατώ[Λενοι , ε[Λβάλλθ[Λεν  εις  τήν  νέαν 
και  τά  ασυγχώρητα,  και  έζεναντίας  καταφρονούιχεν  λέξεις  καί 
φράσεις  χρηστάς,  εύρισκο[Λενας  πολλ^άκις  καί  εις  τούς  παλαιούς* 
συλλογιζο[Λενοι , ως  φαίνεται,  το  « έπει^ή  τούτο  συγχωρεΐται, 
διά  τι  δχι  καί  άλλο  τοιούτον;  ” Αλλ’  είναι  άλλος  λογικιοτερος 
συλ>.ογισ[Λος , το  « (Λεχρι  τούτου».  Τούτον  ά[Λελούντες  κοπιά- 
ζο[Λεν  κοπον  [χάταιον  νά  συγκλώθω[Λεν  τά  άσύγκλωστα , καί 
άποχακρύνο[Λεν  τούς  άναγινώσκοντας  άπο  τήν  ένδεχο[Λενην  εκ 
τών  γρα[Λ[;.ένων  ώφέλειαν.  » 


Κ.  Β.  ΑΣΙΟΣ 


ΚΑΙ 


ΟΙ  ΕΝ  ΠΑΡ1ΣΙΟΙΣ  ΛΟΓΙΟΙ  ΕΛΛΗΝΕ2 


ΕΠΙ  ΤΟ· 

ΝΑΠΟΛΕΟΝΤΟΣ  ΚΑΙ  ΤΩΝ  ΒΟΥΡΒΩΝΩΝ 

υπό  ΒκυΝΕΤ  ΠΕ  ΡΠΕδΕΕ  (1). 


Καταλα[^.β(χνων  σνί[Λερον  την  ε^ραν  κλεινού  και  σεβαστού 
^ι^ασκαλου,  ούτινος  αί  σπου^αΓαι  και  ει^βριΟεις  παραδόσεις 
άπο  τριακονταετίας  ηδη  και  επέκεινα  έφείλκυσάν  [χε  εις  την 
σπουδήν  τής  ελληνικής  γλώσσης,  — διδασκάλου,  δστις  ρ^έχρι 
των  τελευταίων  αυτου  ή'χερών  δεν  διέλιπεν  ένΟαρρύνων  καί 
συριβουλεύων  ιχε,  καί  ούτινος  ή προς  έ(Λε  εύνοια  καί  ύποληψις 
πλείστον  δσον  συνετέλεσαν  όπως  άναδειχθώ  πρδτερον  ρ/.έν  συν- 
έταιρος του  έν  τη  Ακαδηράα,  νυν  δε  διάδοχος  του,  καθήκον 


(1)  Τον  άνο)τέρω  έναρκτήριον  λόγον,  έκφωνηθέντα  έν  αύτοκρατορικη  των 
Γίαρισίων  βιβλιοθήκη  παρά  του  σοφού  καθηγητοΰ  καί  επιφανούς  φιλέλληνας 
Κ.  ΒΓαηεΙ  (1θ  Ριεείβ  συνιστώμεν  εις  τήν  άνάγνωσιν  των  ομογενών,  ώς  διασα- 
φοΰντα  τον  ένθερμον  ζήλον  μεθ’  ού  σπουδάζεται  έν  Παρισίοις  καί  έκτιμάται  ή 
^εωτέρα  έλληνική  γραμματολογία. 
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ίύγνω[Λοσύνης  επιτελώ  άρχο[Λενος  τοίϊ  λογου  εζ  αύτου.  · . , , έν 
ταις  η[χέραις  η(Λων  πολλοί  καθν) γη ταΐ  ίιά  της  πολυ[Λαθείας  και 
τής  εύφρα(ϊείας  των  κατορθοΰσι  νά  συλλέζωσι  περί  έαυτους 
πολυαρίδριους  χαι  ενθουσιώδεις  άκροατάς.  0 Κ.  Ασιος  τουναν- 
τίον, άποφεύγων  τάς  επιδείξεις,  διδάσκων  γλώσσαν,  ής  ή ώφε- 
λεια  φαίνεται  κατά  πρώτην  οψιν  σριικρά  και  λίαν  περιωρισρ,ένη, 
και  άρκούί/,ενος  εις  όλιγοστον  άριθρί.ον  φιλομαθών  και  πεφιλη- 
[Λένων  ό[Λΐλητών,  ήξιώθη  τής  σπανίας  τιρ,ής  νά  σχη?Λατίση 
σχολήν  ιδίαν,  καθ’  ήν  [χάλιστα  εποχήν  τηλικαύτη  είναι  ή των 
ιδεών  κίνησις,  ώστε  ά[Λθΐβαίως  πιέζονται,  ωθούνται  και  εξαλεί- 
φονται. . . . . έγκρατέστατος  ών  τής  ελληνικής  γλώσσης,  ήτις 
έχρησί[Λευσεν  εις  τήν  άποκάλυψιν  και  τήν  έκφρασιν  των  ύψίστων 
δαΐ[Λονίων  πνευ[Λατων,  και  ήτις  πλέον  παρά  πάσαν  άλλην  διεν- 
ήργησε  τήν  διάδοσιν  του  πολιτισ[Λου,  ό Κ.  Ασιος  άνηρεύνα 
παλινδρο[Λΐκώς  τήν  πορείαν  των  αιώνων  και  κατεδείκνυεν  έν 
ταΓς  διαόοχικαΓς  τροποποιήσεσι  τής  γλώσσης,  έν  τή  εισαγωγή 
όθνείων  λέξεων,  και  έν  τή  δη[χιουργία  και  αποδοχή  λέξεων  νέων, 
τήν  [Λεγάλην  έπίδρασιν  τών  πολιτικών  και  τών  θρησκευτικών 
επαναστάσεων,  τήν  [Λεταβολήν  τών  ηθών  και  τών  ιδεών,  τών 
οποίων  αί  γλώσσαι  παριστώσιν  αείποτε  πιστήν  εικόνα  και  άν- 
τανακλασιν.  Παραβάλλων  δέ  πολλάκις  άς  ύπέστησαν  παραπλη- 
σίους  ρ/.ετα;;.ορφο)σεις  ή τε  νεωτέρα  ελληνική  και  αί  γλώσσαι  α 
ρω[Λανικαι,  ήγορευεν  ουτω  υπέρ  τής  συγκριτικής  γρα[Λ[Λατολο- 
γιας,  ήν  και  καθιέρωσεν  έν  τή  ανώτερα  παρ’  ήριιν  διδασκαλία. 
Ενι  λογω  ο ειδικός  χαρακτήρ  τής  [Λεθοδου  του  συνίσταται  κατ’ 
εξοχήν  εις  τούτο,  ο τι  διετράνωσε  τήν  στενωτάτην  καί  γονΐ[Λω- 

τάτην  συνάφειαν  τής  ιστορίας  καί  τής  γρα[Λρ.ατολογίας 

Ο παρα  τε  τών  σοφών  καί  τών  κυβερντίσεων  τής  Εύρώπηςί 
τιμηθείς  Ασιος  μετέσχε  τής  χαράς  νά  ίδ·^  εστεμμένους  μέν 
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τούς  αγώνας  του,  αύξανοαενην  και  πολλαττλασιαζο^Λέντιν  την 
ττροο^ον  των  [χαθητών,  ους  άλλοτε  παρώτρυνεν  έν  τη  άρχη  των 
σπουδών  των.  "έν  Αφρική  άξιω;7-ατικοι,  «ϊιανύσαντες  την  σειράν 
των  ριαθη[;.άτων  έν  τη  πολυτεχνική  σχολή,  κατατρίβουσι  τάς 
ώρας  έν  αίς  σχολάζουσιν  άναζητουντες  τά  ^ι^ακτικά  ίχνη  της 
ρω[Λαϊκης  υ,ετοικίσεως.  Εν  2ορβοννη  και  έν  τω  Κολλεγίω  τής 
Γαλλίας  καθηγηται  τανΰν  έπιφανεΐ'ς  άποκαλύπτουσι  τάς  ποικί- 
λας τής  ελληνικής  γραριματολογίας  καλλονάς  ή άναλύουσι  την 
πολύπλοκον  μηγανήν  τής  ρωριαϊκής  πολιτείας.  Αλλαχού  πάλιν 
αρχαιολόγοι,  παλαιογράφοι,  νο[Λΐσριατολογοι  έρρ///)νεύουσι  τά  κεί- 
[Λενα  και  τά  ρ.νηρ^.εΐα  τής  τέχνης,  άνερευνώσι  βιβλιοθηκας,  έκ 
των  οποίων  κοριίζουσιν  άγνωστα  γειρογραφα,  ή ριεταφέρουσιν 
εις  την  εθνικήν  ήριών  ιστορίαν  την  ασφαλή  [χέθοδ^ον  των  έν 
Αλεξανδ^ρεία  σοφών.  Πολλά  [/.έλη  τής  έν  Αθηναις  σχολής  διευ- 
κρινοΰσι  ριετά  σοφίας  ά|Λα  και  αίσθητικ,ής  κρίσεως  δσα  έν  ταις 
ζητήσεσιν  αυτών  άπαντώσι  [Λνη[Λεια*  άλλοι  δέ,  εί  και  πολυά- 
σχολοι, τηρούσιν  άσβεστον  έν  τή  καρδία  το  ιερόν  πυρ  τών 
γραΐΛ[Λάτων.  2υμπαντες  ούτοι  δε  κηρύττουσι  [Λετ’  εύγνω[Λθσύ- 
νης,  δτι  ό Κ.  Ασιος  άνήψε  παρ’  αύτοΓς  τον  ε'ρωτα  τών  γραμ- 
(/.άτων,  άτινα  τΐ[λώσι  και  ήδύνουσι  νυν  τον  βίον  των. 

ό κατά  την  ^4  τού  λήζαντος  [Λάιου  ι865  έπελθών  θάνατος 
του  κατελύπησε  τούς  φίλους  και  τούς  Οαυ[Λαστάς  του.  Εις  το  τε- 
λευταΐον  χαϊρε,  το  άποδοθέν  αύτω  έπι  τού  τάφου  του  έν  όνο[Λατι 
τής  άκαδη[Λΐας  τών  Επιγραφών,  τής  αύτοκρατορικής  βιβλιο- 


θήκης, τής  φιλοσοφικής  σχολής  και  τής  σχολής  τών  ανατολικών 
γλωσσών,  προσετεθησαν  και  πολλοί  άλλοι  έπικήδειοι  λογοι, 
έκφωνηθέντες  ύπο  τών  συνεταίρων  καί  τών  [Λαθητών  του,  καί 
άκ[Λαϊοι  είσέτι  ίίντες  έν  τή  [Λνή[Λη  ύ[Λών.  Τούτου  ένεκα  περιορί- 
ζο[Λαι  σή[Λερον  εις  *έν  [Λονον,  ϊνα  δηλαδή  παραστήσω  τούς  πο- 
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νους  αύτοΰ  και  τάς  στυου^άς  περί  την  νεωτέραν  ελληνικήν 
γλώσσαν,  έν  η κατε^απάνησε  πλείστας  οσας  της  ζωής  αύτοΰ 
ώί)α^ 

I 

ό Κάρολος  Βενέ^ικτος  Ασιος  εγεννηθη  τώ  ι;?8ο  εν  2ούλζη, 
και  έσπούίασε  πρώτον  έν  τω  γυρινασίω  της  Βεψ.άρης  παρά  τω 
σοφώ  Βοιττιγέρω,  ειτα  ^ε  έν  Αλριστε^ίω  και  έν  Ιέντ],  Εικοσαε- 
τής την  ηλικίαν  άναγορευΟεΙς  ^ι^^άκτωρ  της  τΐ'^.ώσης  τά  γερ- 
ρ/.ανικά  πανεπιστη'ρ/.ια  βασίριου  κλασικής  παιδείας,  [7.ετέβη  τω 
ι8οι  εις  Παρισίους  όπως  αυζηση  τον  άριθριον  τών  γνώσεών 
του. 


Οί  τότε  καιροί  δ“έν  ήσαν  το  παράπαν  αίσιοι  είς  την  θερα- 
πείαν φιλολογικών  σπουδών.  Ανατραπέντων  τών  αρχαίων 
έπιστη[Λονικών  καθιδ“ρυρ,άτων  ύπο  της  γαλλικής  έπαναστάσεως, 
οί  λο'γιοι  καί  οί  έπιστηριονες  ειχον  ^ιασπαρη  άλλαχόσε,  Καίτοι 

το  πνεΰρ,α  της  εποχής  άπέκλινεν  είς  τάς  φυσικάς  καί  τάς 
[ΛαΟηματικάς  έπιστη(Λας,  ύπηρχον  όπως  (ϊη  ποτέ  έν  Γαλλία 
εκλεκτοί  άντρες,  ριέλλοντές  ποτέ  νά  ^οξάσωσι  την  πατρίδ^α 
των  δια  της  σπουδής  τών  γλωσσών  καί  τής  αρχαιότητας,  λ.  χ. 
ό ιδρυτής  τής  ή[Λετέρας  ταύτης  σχολής*  καί  ό διδάσκαλος  πάν- 
των τών  ενταύθα  καί  αλλαχού  περί  τάς  άνατολικάς  γλώσσας 
άσχολου[Λενων  2ίλβεστρος  2ασΰς,  ό διάση[Λος  επί  ταΤς  άργαιο- 
λογικαΤς  περιηγήσεσι  Μελλϊνος,  καί  ό Κ.  Βιλλοισών,  περί  ού 
προτίθερ,αι  νά  λαλήσω  ρ,ακροτερον,  διότι  ούτος  είσήγαγεν  είς 
Γαλλίαν  τήν  δηρί,οσιον  τής  νεωτέρας  ελληνικής  γλώσσης  διδα- 
σκαλίαν, καί  εύρεν  έν  τώ  Κ,  Ασίω  άζιον  διάδοχον  καί  έκτελε- 
στήν  τών  σχεδίων  του,  άτινα  δεν  ήδυνήθη  νά  κατορθώση  ενεκα 
τής  προώρου  αύτοΰ  τελευτής. 

ό Βιλλοισών  έκτήσατο  ονο[;.α  καί  δόξαν  έν  αύτοϊς  ετι  τής 
προτελείοις  του  φιλολογικού  βίου  του.  Τώ  ιηη^ί  ή παλαιά  τών 
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επιγραφών  και  των  καλών  τεγνών  Ακαδνιυ-ΐα  έξγιτησατο  καί 
ελαβε  παρα  του  βασιλέως  την  άδ“ειαν  να  παραλαβή  ώς  ι^^λος 
της  τον  νεαρόν  Βιλλοισώνα  προ  της  ύπο  του  κανονισ[Λου  τεταγ- 
[^.ένης  πεντεκαιεικοσαετίας.  « έπεώ'ή  ό νέος  Βιλλοισών  προκα- 
τεΟ^αβε  την  ηλικίαν  των  ερτ.βριΟών  γνώσεο^ν,  δίκαιον  είναι  να 
δρέψη  τούς  καρπούς  αυτών  προ  των  αλλιον  ανθρώπων.  « Μετά 
την  έκδοτιν  τού  όροηρικού  λεξικού  τού  Απολλώνιου 
έδηίχοσίευσε  διατριβήν  περί  των  αρχαιότερων  της  Καινής 
Διαθήκης  χειρογράφων,  καί  τα  έν  τη  βιβλιοθτίκη  τού  Αγ. 
Μάρκου  συλλεχθέντα  Ανέκδοτα,  έν  τη  περικλεεϊ*  ταύτη  βι- 
βλιοθ'έκη  ηύαοίρησεν  ό Βιλλοισών  να  άνευρη  εν  των  άξιολογο)- 
τέρο^ν  της  ίλιάδος  χειρογράφων  ρ/.ετά  πολλών  επί  τού  περιθωρίου 
σηριειώσεων  των  αρχαίων  γραριριατικών.  Ελπίζων,  ότι  θά  εύρη 
έν  Ελλάδι  δριοιον  τι  χειρόγραφόν  της  όδυσσείας,  έπεχείρησε 
τον  εις  την  Ανατολήν  πλούν.  Τω  ι^85  συνώδευσε  "ιόν  έν  τη 
Ακαδηρ/.ία  συνέταιρον  αυτού,  κο'χητα  01ιοίδ6ΐι1-&ονιίββΓ,  όσ- 
τις,  ει  καί  περιηγησάριενος  προτερον  την  Ελλάδα  κατά  τό 
ι77^?  έώωτι  ο^.ως  φιλου.αθείας  όραώριενος,  έπανη^^ρχετο  έκεισε 
ώς  πρεσβευτής  τής  Γαλλίας  έν  Κωνσταντινουπολει  ριετά  πολλών 
καλλιτεχνών  καί  λογίων. 

ό Κ.  ΟΙιοίδθίτΙ  δεν  έριιροήθη  τούς  προκατοχους  του,  τούς 
καταυ.ετρήσαντας  απλώς  τά  έρείπια  τών  αρχαίων  ρινηριείων 
και  συλλέξαντας  ολίγα  τινά  τε/χάχια  αυτών  · άλλα  [χετά  πολ- 
λού  ένθουσιασριού  περιέγραψε  καί  κάλλιστα  έσχεδιογράφησε 
τούς  τοπους  τούς  περικλείοντας  τά  λείψανα  τών  άριστοτεχνη- 
ρ.άτων  τής  άρχαιοτητος,  τών  όποιων  ή άντίθεσις  ηύξανεν  έτι 
ρ/.άλλον  την  λύπην  έπι  τή  οίκτρα  καταστάσει , εις  ήν  είχ^ον 
περιπέσει  οι  τών  Ελλήνων  άπογονοι.  Προς  τούτους  δεν  έδείχθη 
ό Ο1αοΐ80ΐι1  άδιάφορος.  Και  πώς  ήτο  δυνατόν  νά  αή  έκπλαγή 
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καί  νά  [Λη  συγκ'.νηθη  ύπο  της  παντα^^ου  της  Ανατολής  δ'ιενερ- 
γου[;-ένης  κινητεως  των  πνευ[Λατων,  καί  ύπο  τού  νέου  όπου^ 
ού  θα  άνεβλάστανον  ρ,ετ  ολίγον  θαλεροί  κλώνες  εκ  τού  παλαιού 
έλληνικού  στελέχους  * 

Τω  177^  Ρωσσίας  αύτοκρα^ειρα,  εισβαλούσα  εις 

Τουρκίαν,  ήγειρε  καί  τούς  Ελληνας  εις  στάσιν,  ^ούσα  αύτοϊς  ην 
ουδέποτε  άπέβαλον  ελπίδα,  οτι  θά  άνακτησωνται  τον  της  Αγίας 
2οφίας  ναόν  καί  θά  άνιίρύσωσι  τον  θρονον  τού  Κωνσταντίνου. 
Ναυτίλοι  καί  άρριατωλοί,  άπο^εξά[Λενοι  άσριένως  την  προσκλη- 
σιν,  είϊειξαν  οτι  ^έν  είχε  τέλεον  έξαλειφθη  η άνίρία  έν  Ελλά^ι. 
Διάφοροι  πολιτικοί  συνι^υασριοί  ηνάγκασαν  την  Αίκατερίναν  νά 
ύπογράψη  συνθήκην  επωφελή  τη  Ρωσσία  καί  νά  κυρώσ^^  υπέρ 
των  έν  Τουρκία  χριστιανών  ύπηκο'ων  ορούς  τινάς,  οίτινες  ουιως 
^εν  ^ιεκώλυσαν  την  της  Πελοπόννησου  λεηλασίαν.  Οί  "Ελληνες, 
έγκαταλειφθέντες  παρά  της  Ευρώπης,  ^έν  έγκατέλιπον  αύτοί 
εαυτούς.  Ι^ο'ντες,  εί  καί  πορροοθεν,  την  ηαέραν  της  ελευθερίας, 
ηθελησαν  να  φανώσιν  άξιοι  αυτής.  Διεσπάρησαν  εις  την  Ευρώ- 
πην χάριν  [ααθησεως  η χάριν  έ(χπορίου.  Εν  ένετία,  Τεργέστ-ϊρ, 
Βιέννη,  Οίησσω,  Μόσχα,  Πετρουπολει  καί  αλλαχού  συνέστη- 
σαν  «ποΓΛίαι  Ελλήνων  ρ.ν7ΐ[ν,ονενοντων  αείποτε  της  φίλης  ττα- 
τρί^ος.  Οί  εν  Ευρώπη  εν.παι^ευθεντες  Ελληνες  ^έν  εγραφον 
έν  αίς  έξε'[Ααθον  όΟνείαις  γλοίσσαις,  άλλα  συνέτασσον  πονηλ/,ατα 
πρωτότυπα  η (λεθηρ[Ληνευον  συγγραρεαατα  είς  την  νεωτέραν 
ελληνικήν,  ήν  ι^ιε'πλασσον  καί  έκα'Οαιρον  ^ιά  του  καλα'ρ/.ου  των. 
Πλούσιοι  ψποροι  έοαπάνων  εις  την  έκ^οσιν  των  βιβλίων  τού- 
τιον,  άτινα  απεστελλον  α[λΐσθι  εις  έλλά^α,  ή συνίστων  σχολεία 
έν  ταϊ'ς  γενεθλίοις  χώραΐς  των.  ΔιερριηνεΓς  καί  όσποδ^άροι  Έλ- 
ληνες είργάζοντο  παντί  σθένει  ύπέρ  τής  παλιγγενεσίας  ύποστη- 
ριζο[Λενοι  [Λετα  ζη'λου  ρ,εγαλου  καί  παρά  τών  έλλήνων  κληρικών^ 
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ό άπο  [Λοναστηρίου  εις  [/.οναστνίριον  προς  ζητησιν  χειρο- 
γράφων έρχο[7.ενος  Βιλλοισων  εγνώρισε  πολλούς  ελλ'/;νας  κλτ]ρι- 
κούς  και  έξεπλάγη  ευρών  αυτούς  πολύ  σοφωτερους  και  πολυ- 
[Λαθεστέρους  παρ’  όσον  τούς  ένοαιζεν  η οοφη  Ευρώπη,  άφ’  οτου 
μάλιστα  η πλαστή  προφορά  ή έπι  τής  εσφαλμένης  του  Εράσμου 
Θεωρίας  έρει^ομένη,  είσαγ^Οεϊ'σα  εις  τά  ήμέτερα  πανεπιστήμια, 
μέγαν  άνήγειρε  φραγμόν  μεταξύ  τής  Δύσεως  και  τής  Ανατολής, 
ό Βιλλοισων  ίέν  εύρε  μέν  τά  άργαΤα  ελληνικά  χειρόγραφα, 
ένοησεν  όμως  οτι  των  Ελλήνων  ή τε  λαλουμένη  γλώσσα  και  τά 
άρχαιοπαρά^οτα  εΘιμα  ήσαν  το  κάλλιστον  σχολιον  τής  άρχαιο- 
τητος,  και  δτι  έπρεπε  νά  έρευνηΘώσιν  άμφοτέρων  τά  ϊχνη  ^ι’ 
όλης  τής  βυζαντινής  εποχής  μέχρι  των  ημερών  ημών. 

ό Βιλλοισων,  έμπλεως  τής  γονίμου  ταύτης  ί^έας,  ήν  άλλος 
τις  τού  κδμητος  ΕΙιοίδβυΙ  συνέταιρος  ό « Οαγδ  » έσκιαγράφη- 
σεν  εν  τή  «φιλολογική  τής  Ελλάδος  περιηγήσει»,  έπανήλΟεν 
οίκαΑε  προτιθέμενος  νά  συγγράψη  γενικήν  τής  αρχαίας  Ελλάδος 
ιστορίαν  και  νά  έξεικονίσφ  συγχρόνως  τήν  παρούσαν  αυτής  κα- 
τάστασιν.  Βραχύ ν όμως  χρονον  ρ.ετά  τήν  εις  Γαλλίαν  επάνοδον 
του  αί  τής  έπαναστάσεως  πρδοδ'οι  κατετάραξαν  τήν  ύπαρξίν 
του.  Το  γένος  του,  αί  σχ^έσεις  του  καί  τά  ζωηρά  φρονήματά  του 
έξετίθουν  αυτόν  εις  μυρίους  κινδύνους  εν  Παρισίοις.  Αναχωρη""- 
σας  εις  Ορλεάνην  έκλείσθη  εις  μυριόβιβλον  βιβλιοθήκην  ένθα, 
τον  κάλαμον  αείποτε  διά  χειρος  έχων,  άνέγνω  πάλιν  άπαντας 
τούς  αρχαίους  συγγράφεις,  καί  δίς  έμελέτησε  τήν  πολύτομον 
βυζαντινήν  ιστορίαν,  σταχυολογών  δσα  έμελλε  νά  συμπεριλάβη 
έν  τώ  συγγράμματί  του.  Κοπάσαντος  τού  πολιτικού  σάλου 
ύπέστρεψεν  εις  Παρισίους  * οί  έφοροι  τής  εθνικής  βιβλιοθήκης 
έπέτρεψαν  αύτώ  τήν  παράδοσιν  τής  ελληνικής  γλώσσης  έν  αύ- 
ταις  ταίς  αίθούσαις  τού  μεγάλου  τούτου  καθιδρύματος,  πεποι- 


— 213  — 


θοτβς,  οτ^  η εντολτ;,  αυτών  ^έν  συνίστατο  άτυλώς  εις  το  άγορά- 
ζειν  καΐ  φυλάττειν  τας  βίβλους,  άλλα  και  εις  το  διευκολύνειν 
την  άνάγνωσιν  καί  κατάληψίν  των,  οττως  ρ,άλλον  προάγωσι 
την  επιστήμην. 

Αί  παραδόσεις  της  ελληνικής  διη'ρκεσαν  μίαν  μ.ονην  εξαμη- 
νίαν, ούχί  δήθεν  ένεκα  των  τεσσάρων  καί  είκοσι  φράγκων,  ά- 
τινα  ήναγκάσθη  να  αίτη  κατά  μήνα  παρά  των  ακροατών  του  ό 
ύπο  τής  έπαναστάσεως  τά  πάντα  άφαιρεθείς  Βιλλοισών,  αλλά 
διότι  ανέπτυσσε  καί  έπεδαψίλευε  πολυμάθειαν  πολλω  εύρυτέραν 
ής'ήσαν  τότε  δεκτικοί  οι  μαθηταί  του.  έκ  των  του  Βιλλοισώ- 
νος  όμ,ιλητών,  οίτινες  σχεδόν  άπαντες  βραδύτερον  κατέστησαν 
επίσημοι  καθηγηταί,  εις  ήτο  καί  ό άρτίως  έξ  ίένης  έλθών  Γερ- 
ρ.ανος,  οστις  δεν  έπτοείτο  ούδεμίαν  ουδέ  την  εύρυτάτην  πολυ- 
μάθειαν , άλλ’  αείποτε  έζήτει  εύκαιρίαν  δπως  διδαχθ'ΐρ  ό"σα 
πλείστα,  Τά  δί  δακτρα  μόνον  δεν  ήδυνατο  ν’  άποτίση  , διότι, 
άμ,α  μεταβάς  εις  Παρισίους,  έκλάπη  τό  βαλάντιον  καί  επομένους 
ήναγκάσθη  νά  παραδίδ'<5  μαθήματα  προς  πορισμόν  του  βίου, 
ό Βιλλο  ισών,  όστις  μετ’  εύγνο)μοσυνης  έμνημόνευε  τής  δεξκυ- 
σεως,  ής,  νέος  έ'τι  ών,  έτυχεν  έν  Βεϊμάρ'^^,  έβοήθησε  τον  νεα- 
ρόν Ασιον  μετά  μεγίστης  αβροφροσύνης  , αίτήσας  δήθεν  αύτός 
παρά  του  Γερμανού  παραδόσεις.  Μετ’  ολίγον  δέ  τοιαυτην  συν- 
ήψαν προς  άλλήλους  κοινωνίαν  σπουδών  καί  διανοητικών  πό- 
νων, ώστε  βραδύτερον  ένόμιζέ  τις  δτι  περιηγήθησαν  την  £λ- 
λάδα  συναμφότεροι.  0 Ασιος  εδιδάχθη  παρά  του  Βιλλοισώνος 
την  άνάγνωσιν  των  χειρογράφων  καί  την  νεωτέραν  τής  ελληνι- 
κής προφοράν.  Πρός  τούτον  οφείλει  ό αύτός  καί  την  γνωριμ.ίαν 
μετά  τού  Κ,  ΟΗοίδβυΙ,  ούτινος  αί  διδακτικώταται  όμιλίαι,  ό 
γλυ/Λζ  τρόπος  καί  ή ευφράδεια  τού  λέγειν  έπέδρασαν  ούχί 
μικρόν  επ’  αύτόν.  έν  ταυτη  τή  κοινωνία  τελευταίον  έγνώρισε 
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και  τινας  των  Ελλήνων  λογιών,  οιτινες  νινέφξαν  εις  την  περιέρ- 
γειαν του  παντη  νέον  ορίζοντα* 

Αναλαβών  ό Βιλλοισών  την  θέσιν  του  εις  την  Ακα^η[Λΐαν 
των  επιγραφών,  ανεόειχθη  ένθερμος  προστάτης  καί  συνήγορος 
των  νεωτέρων  Ελλήνων  έν  τε  τη  « έγκυκλοπαι^ικη  Αποθη'κη 
και  εν  τοις  των  σοφών  συλλογοις,  ε^νΟα  ό σφο^ρος  λογος  του 
επηυξανε  τό  κύρος  της  έαυτου  πείρας.  £ν  τη  σγολη  των  ανα- 
τολικών γλωσσών  προσετέΟη  <^ι’  αυτόν  μία  έ^ρα  της  νεωτέρας 
ελληνικής.  Αλλά  το  ονομα  τούτο  ^έν  ητο  άνάλογον  προς 
την  ί^έαν  ην  αυτός  έσχημάτισε  περί  της  ελληνικής  γλώσσης 
και  περί  της  ωφέλειας  της.  Κατ’  αυτόν  καί  κατά  τούς  πλεί- 
στους  τών  λογιών  Ελλήνων  ούτε  ουνατον  ήτο  ούτε  ε^’πρεπε  νά 
χωρισΟη  η ελληνική  εις  δύο  γλώσσας,  άργαίαν  καί  νεωτέραν. 
Πού  να  τεθώσι  τα  όρια  αυτών  ^ Πλησίον  τής  γλώσσης  τής 
κανονιζομενης  ύπο  τών  γραμματολογικών  αριστουργημάτων 
αείποτε  όιαπλασσεται  και  άλλη  τις  γλώσσα  οίκιακ,ή  καί  λα- 
λουμένη , ήτις  απομακρύνεται  οσημέραι  άπο  τής  γραφόμενης 
τού  τε  χρονου  προϊοντος  καί  δή  καί  κατά  τον  βαθμόν  τής  τού 
έθνους  έκπαιδεύσεως.  Δυνάμεθα  νά  ίσγυρισθώμεν  οτι  έν  έλλάδι 
απο  του  δωδέκατου  αιώνος  οι  μέν  πολλοί  έλάλουν  καθολου 
ιδίωμα  κατά  σμικρον  τι  διαφέρον  τού  σημερινού,  αί  δε  άνώτε- 
ραι  τής  κοινωνίας  τάξεις  ήγο^νίζοντο  νά  διασώσωσι  την  χρήσιν 
τής  αρχαίας  ελληνικής,  τουλάχιστον  έν  τή  γραπτή  γλώσση. 
Τούτο  εξηκολούθησε  μεχρ^  τής  άλώσεως  τής  Κωνσταντινουπό- 
λεως* και  ύστερον  δε  ή παραδοσις  έτηρήθη  άδιαλείπτως  παρά 
του  κλήρου,  ο^τις  προιστατο  δια  παντός  τού  ποιμνίου  του.  Οί 
γραφοντες  εφιλοτιμούντο  να  μιμηθώσιν  ο'σον  ένεστι  το  ύφος  τού 
Ευαγγελίου,  την  γλώσσαν  τής  λειτουργίας,  τάς  ομιλίας  τού 
Βασιλείου  καί  τούς  λογους  τού  Χρυσοστόμου,  ΐ^ν  τοΐς  σχολείοις 
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τνίς  ί^λλάδ'ος  ού^ε[Λί.α  αλλν)  γρα[Λρ.ατικη  έ<^ι^ασκετο  παρά  την 
του  Λασκάρεως  και  του  Θεοδ^ώρου  Γαζη.  Ϋπ*?ίρχε  λοιπον  [Λία 
γλωσσά  των  λογιών,  και  [Λία  άλλη  δγ][Λοτικγ),  [Λία  γραφο[Λενη 
και  [Λία  λαλουριένη , ην  πολλοί  εγκατέλιπον  εις  έαυτην  και  της 
όποιας  την  ΰπαρξιν  ηθελον  νά  κρύψωσι  προς  τούς  ζένους.  Αλ- 
λοι πάλιν  Ελληνες  ούχ  ήττον  λόγιοι  και  αυτοί,  έφρόνουν  άπ 
εναντίας,  ότι  επρεπε  ν’  άποδεχθώσι  τό  έ^ργον  του  χρόνου  * 0τι 
καθώς  τά  παιδία,  ούτω  και  το  έ^θνος  είγεν  έν  τη  άριαθεία  του 
εριφυτόν τινα  λογικήν  όρριήν,  έπιτρέπουσαν  αύτω  νά  διαπλάσση 
γλώσσαν  άπλουστέραν  και  πραγριατικώς  κανονικωτεραν  παρά 
τό  συνολον  ε’κεϊνο  των  ιδιωτισρί,ών,  οιτινες  ειχον  ριεν  δικαίωρια 
νά  ύπάρχωσι,  δεν  ήδυναντο  όριως  νά  καταφορτίζωσι  την  γραρι- 
ριατικήν  άνευ  βλάβης  τής  έλευθέρας  πτήσεως  τής  διανοίας  * 
οτι  έξήρκει  νά  καθαρθή  ή γλώσσα  από  παντός  ξένου  στοιχείου 
όπως  ρ-ορφωΟή  γλώσσα  απλή  έν  τή  πορεία  της,  πλουσία  ένεκα 
τού  αρχαίου  λεζιλογίου  έκ  τού  όποιου  ήδυνατο  και  ώφειλε  νά 
άρυηται  (άφ’  ού  δή  και  άλλοι  λαοί  τοσαύτα  ήρύσθησαν  έξ  αυ- 
τού), και  τελευταιον  γλώσσα  έναρμόνιος,  εύκαρ,πτος,  ευσύνθετος 
και  ικανή  νά  έκφράση  τά  πάντα.  Τούτο  είναι  κατ’  έριέ  τό  μέλ- 
λον τής'  ελληνικής  γλώσσης,  καίτοι  άλλως  έξακολουθούντος 
τού  πολέρ.ου  και  τής  διχονοίας  έως  τής  ση'ρ,ερον.  Αλλ’  ό 
Βιλλοισών  έζήτει  έν  τή  δημοτική  των  Ελλήνων  γλώσσ·ι^  παν  ό, 
τι  έ'τεινεν  όπως  διαφώτιση  τήν  άργαίαν.  ΚατώρΘωσε  νά  ρ,ετα- 
τεθή  ή άρτίως  συστηθεισα  έδρα  εις  τό  Κολλέγιον  τής  Γαλλίας 
καί  νά  όν.ομασθή  έδρα  τής  αρχαίας  και  τής  νεωτέρας 
ελληνικής.  Πρώτος  όρος  τής  συνδέσεως  ταύτης  θά  ή το  ή έν 
τοϊς  ήρ.ετέροις  σχολείοις  κατάπαυσις  τής  τού  £ράσρ.ου  αίρέσεως 
καί  ή άντικατάστασις  τής  συνήθους  έν  Ελλάδι  προφοράς,  ήν 
έπόθουν  οί  πλεΓστοι  τών  ελληνιστών,  ήν  ενιοι  έ^κτοτε  ήδη  άπε- 
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^έξαντο,  καΐ  την  όποιαν  έλπίζθ[Λεν  οτι  6α  ίδωμεν  όσον  ενεστι 
τάχιον  καθιερωμένη ν επι  τη  μεγίστ·;5  ώφελεία  των  σπουίϊαζόν- 
των  περί  την  ελληνικήν. 

ό Βιλλοισών  άπεβίωσε,  πριν  αρξηται  των  παραδόσεων  αύτου, 
μηνι  άπριλίω  ι8ο5,  μόλις  άγων  τό  πέμπτον  και  πεντηκοστόν 
έτος,  ό Κ.  Ασιος,  λίαν  συγκεκινη μένος , ωκτειρε  την  μεγάλην 
ζημίαν  καί  απώλειαν  έαυτου  τε  καί  τ*?ίς  επιστήμης  εν  τινι 
λατινικω  προλόγφ,  έν  ω προέβη  εις  τον  άκρότατον  της  ρητορι- 
κ*?ίς  εύφραδείας  βαθμόν.  Αί  παρ’  αύτοΰ  έζυμνουμεναι  οίρεταί 
του  διδασκάλου,  η ποικίλη  πολυμάθεια,  η τεράστιος  μνημη 
καί  η φιλοπροσηγορία  αύτου  άνηυρίσκοντο  καί  παρά  τω  μα- 
θητή. έπειδη  όμως  τότε  ολίγον  έγινώσκετο  η άζία  καί  η μετριο- 
φροσύνη του,  κατηργηθη  η καθέδρα,  ώς  μηδενός  όντος  άξιου 
όπως  διαδεχθη  τον  Βιλλΰισώνα. 

ό τον  Ασιον  έπαξίως  έκτιμησας  Κ.  Οΐιοίδβιιΐ  έπέτρεψεν 
αυτω  την  έκδοσιν  χειρογράφου,  όπερ  αυτός  έκόμισεν  εκ  Κων- 
σταντινουπόλεως, καί  ούτινος  ό Βιλλοισών  έμελετα  νά  επιχεί- 
ρηση την  δημοσίευσιν.  ή βίβλος  περιελάμβανε  τρεΓς  τού  Αύδου 
πραγματείας  περί  των  ρωμαϊκών  αρχών,  περί  τών  μηνών  καί 
τών  ουρανίων  σημείων.  Τό  τρίτον  μέρος  της  διατριβής  ήτο 
λίαν  δυσαν άγνωστον  διά  τε  την  δυσχερή  γραφήν  καί  διά  την 
μεγάλην  του'  χ^ειρογράφου  φθοράν.  Αυτό  τούτο  όμο)ς  προετίμη- 
σεν  ό Ασιος.  ή έπιτυχεστάτη  συμπληρωσις  τών  κεχηνότων 
άνεβίβασεν  αμέσως  τόν  εκδότην  τών  άβ  ΟδίΘπΐΐδ  εις  την  άνω- 
τάτην  βαθμίδα  τών  σοφών.  Κατά  τόν  αυτόν  χρόνον  ε'λαβεν  ό 
Κ.  Ασιος  έν  τη  αιθούση  τών  ελληνικών  χειρογράφων  μικράν 
τινα  θέσιν,  ήν  κατέστησεν  επίσημον  διά  τού  τρόπου,  καθ’  δν 
ενταύθα  ήσχ^οληθη. 

Χάρις  εις  τάς  έν  Ιταλία  νίκας  μετηνέχθησαν  εις  την  ήμετέ- 
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ραν  βιβλιοθήκην  εκ  του  Βατικανού  πά^Λπολλα  χειρόγραφα,  ά- 
τινα  ού^^εις  ουδέποτε  εν  Ρώ(Λη  ελαβεν  άνά  χ£ΐρας.  0 άκάριατος 
Ασιος  άνεγνω  εν  έκαστον  τούτων,  έση[;.είωσε  παν  ο,  τι  εν  αύτοϊς 
περίεργον,  χωρία  ανέκδοτα,  και  αλλας  γραφας  ^ιαφερούσας.  ή 
[Λεγάλη  αΰτη  εργασία  εληξεν  όποτε  αί  του  πολέρ/,ου  περιπέτειαι 
άφηρεσαν  πάλιν  η(Λας  οσα  προτερον  παρά  της  αγαθής  τύχης 
έλάβοριεν.  Δεν  άπωλέσαριεν  οριως  όλοσχερώς  τούς  καρπούς  των 
πάλαι  νικών,  ^ιοτι  άπο  των  εργασιών  τού  Κ.  Ασίου  γινώσκου- 
σιν  οί  παρ’  η[Λΐν  λογιοι  ακριβώς  τά  εν  τοΐς  περί  ών  ό λογος 
χειρογράφοις  κυριωι^εστατα. 

Τώ  ι8ι5  άποκατεστάθη  εκ  νέου  έν  τη  σχολή  τών  ανατο- 
λικών γλωσσών  η παράδ^οσις  τ^ς  νυν  καθορί-ίλουριένης  έλληνικνίς 
καί  η έλληνικη  παλαιογραφία*  ίιωρίσθη  καθηγητης  ό Κ. 
Ασιος.  Ουρείς  εγίνωσκεν  ως  αυτός  την  ιστορίαν  της  ελληνικής 
γλώσσης  άπο  τών  άρχαιοτάτων  (^-.εχρι  τών  καθ’  ήριάς  χρόνων, 
καί  δ^σας  αύτη  ύπέστη  (/.εταβολάς  δ^ιά  τού  γριστιανισρίού  , ^ιά 
τής  εις  Βυζάντιον  ριεταθέσεως  τού  ρωριαϊκού  θρονου,  ^ιά  τών 
σταυροφοριών,  καί  δ'ιά  τής  ξενοκρατίας  τών  Φράγκων,  τών 
Ενετών  καί  τών  Τούρκων.  Τδ  ^ή  ριεγιστον  ελάλει  αυτήν  [Αετ’ 
εύχερείας  ριεγίστης,  εί  καί  [^.η^έποτε  εξελθών  τής  αιθούσης  τών 
χειρογράφων  επί  άλλω  σκοπώ  ή ίνα  έπισκεφθή  τάς  έν  Ιταλία 
βιβλιοθήκας.  Οπως  νοήσ*^^  "^ίύς  ό Κ.  Ασιος  κατώρθωσε  νά 
[λάθη  άπάσας  τάς  νύν  διαλέκτους  τής  ελληνικής  γλώσσης  καί 
τά  τών  Ελλήνων  ήθη  καί  εθιαα,  έπρεπε  νά  γένη  ως  εγώ  ριάρτυς 


τών  συναναστροφών  του,  έν  αίς,  άποφεύγων  πάσαν  ριαταίαν 
συνδιάλεξιν,  έπροσπάθει  νά  διδάσκηται  παρά  τού  τυχόντος 
Ελληνος  όσον  πλείονα  ήδύνατο  καί  νά  λαριβάνη  παντοίας  το- 
πογραφικάς  λεπτο[Αερείας,  Τοσούτον  λοιπόν  ήτο  έγκρατής  της 
γεωγραφίας  τής  Ελλάδος,  ώστε  δτε  πρώτην  φοράν  έπεσκέφθη 
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τνιν  Πελοττο\νησον  τώ  1839,  ό ό^ηγος  του  πληρης  θάριβους 
νϊρώτησεν  αυτόν,  εάν  ήτο  εις  των  ύτέρ  της  ανεξαρτησίας  όπλαρ- 
)^ηγών.  Περί  τάς  άρχάς  του  αίοονος  τούτου  σπανίως  εϊχορ.εν  εν 
Γαλλία  ευκαιρίαν  τού  συν^ιαλεγεσθαι  [χετά  των  Ελλήνων.  Εις 
τάς  ηρ,ετέρας  σχολάς  δ“εν  εφοίτων  τότε  φιλοριαθεΐ'ς  έξ  Ανατο- 
λής νέοι  ώς  σηριερον.  έζι  του  Ναπολεοντος  Α^  αί  ελπίδες  των 
ΐλληνων  και  της  [Λυστικ.ης  ΐ^ταιρίας  ήσαν  έστραΐΛαέναι  προς 
την  Ρωσσίαν,  ^ιοτι  άπαντες  ώνειροπολουν  την  εκτελεσιν  των 
της  Αικατερίνης  σχεδίων.  Πλην  άλλ’  δρτ>ως,  ριεθ’  δλην  την 
έγκατάλειψιν  της  Αίγυπτου,  ριεθ’  ολην  την  λησριοσύνην  της 
γενεαλογίας , της  άνα^ειξάσης  τον  νεαρόν  ηρώα  άπογονον  των 
εν  τη  νησω  Κύρνω  (ϋοΓδίοίΐ)  άποικησάντων  Κο[Λνηνών  και 
νο[Λΐ[Λον  τού  βυζαντινού  δρονου  ^ιά^οχον,  μεδ’  δλην  τελευταίον 
την  [7.ετά  τού  σουλτάνου  2ελΐ[χ  συ[Λ[χαχίαν  της  Γα7Αίας,  ένιοι 
των  Ελλήνων  έπέρ.ενον  φρονούντες,  δτι  η ελευθερία  των  έπέ- 
πρωτο  νά  προέλθη  εκ  της  Γαλλίας  [/.άλλον  η άλλαχοθεν,  ^ιδ 
και  οσον  ένην  αύτοΤς  είργάζοντο  υπέρ  της  προσεγγίσεως  των 
^ύολαών,  των  όποιων  η αγωγή  και  ή εύφυία  παρήγαγον  πλεί- 
στας  οσας  άριοιβαίας  σχέσεις  και  συριπαΟείας. 

Διά  τής  συνεργείας  λοιπόν  εύαρίδυιων  τινών  Ελλήνων,  Χρυ- 
σολωρά,  ίο.)άννου  Αασκάρεως,  ίζρυιωνύριου  εκ  Σπάρτης  και  άλ- 
λων είσήχδη  κατά  τον  πεντεκαιδ'έκατον  αιώνα  ή ελληνική 
γλώσσα  εις  τό  ή[Λέτερον  εν  Παρισίοις  πανεπιστήαιον.  Οι  άντρες 
ούτοι  ^έν  ήσαν  έξ  επαγγέλρ.ατος  σοφοί·  οί  [χέν  ειχον  άναραχΟή 
εις  τά  τής  πολιτικής,  οί  δε  ήσαν  ετι  αφανέστεροι*  καθ’  ήν 
δ[/.ως  στιγριήν  ή βαρβαροτης  ήπείλει  ινα  καταστρέψη  τον  εν 
Ανατολή  πολιτισριόν,  πάντες  ούτοι  ένοησαν  δτι  ώφειλον  ϊνα 
[/.εταδώσωσιν  εις  άλλους  εύδαιριονεστέρους  λαούς  παν  ο,  τι  ήδύ- 
ναντο  νά  διασώσωσιν.  Περί  τούτους  συνελέχδησαν  οί  λογιοι 
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Εοη^υβίΐ,  Βυίΐβ,  οί  έξ  άλλο^ατττίς  φοίτηταί,  ό τ“λν  έλλν) νίκην 


γλώσσαν  εις  Γερίχανίαν  είσαγαγών  Ρεϋχλίνιος  και  ό εκ  Ροττερ- 
δ^άριου  Ερασ[Λος,  ό τοσουτον  πολυθρύλλητος  ύστερον  καταστας. 
ή ζωηρά  εντύττωσις,  ην  ενεττοίησε  τοϊς  φοιτηταΐς  η των  Ελλή- 
νων παρουσία,  καΐ  ό έν6ουσιασ(Λος  , ον  ούτοι  (^ινίγειραν  υπέρ  της 
αρχαιότητας,  περιεγράφησαν  λεπτο[7.ερώς  ύπο  του  Αγγλου 
όδίου  (Ηθ(1γ)  έν  τη  βίβλω  Ββ  ^Γ90θίδ  ίΙΙυδΙηΒπδ  Ιίη^αοβ 
§^Γ86θ0β  ίηδΐ3ΐηΓίΐΙοη1)ΐ.ΐδ  * καί  ό Κ.  Βιλλε[Λαΐνος  δέ  έν  έτέρα 
βίβλω  έπιγραφοριένη  « Λάσκαρις  » διέσωσε  πολλά  περί  των 
λογίων  τούτων  άνδ’ρών, 

Οί  περί  τάς  άρχάς  τού  έννεακακ^εκάτου  αίώνος  εις  Παρισίους 
[χεταβάντες  Ελληνες  παρηλθον  σχε<ϊον  άπαρατη'ρητοι  ένεκα  της 
τε  πολυτάραχου  έποχνίς  καί  της  παρ’  ηριϊν  προαγωγής  των 
φώτίον  καί  τού  πολιτισ^χού.  Ϋπηρχον  οριως  έζ  αυτών  καί  τινες 
πολλοΰ  λογου  άζιοι  * άπαντες  ^έ  ένεφορούντο  ύπο  τ*?ίς  αεγίστης 
των  ί^εών,  τ*?ίς  άνυψωσάσης  αείποτε  την  καρ^ίαν,  ένθαρρυνάσης 
^έ  καί  αυτούς  ινα  ύπο[χείνωσι  γενναίως  την  αθλιότητα  καί  τάς 
αδίκους  περιφρονήσεις.  Οί  άντρες  ούτοι  ^έν  έκοριιζον  πλέον 
τά  αριστουργήματα  τού  0[7//ίρου  η τού  Πλάτωνος,  ή ελληνική 
γρα[;.[χατολογία  ήτο  τότε  αποκλειστικόν  κτήρια  των  κατά  την 
Δύσιν  σοφών  · οί  ^έ  Ελληνες,  ώς  άποκληρωθέντα  τέκνα,  ήρ- 
χοντο  Οπως  έξαιτήσωνται  ταπεινώς  ρτ.έρος  τι  τών  πατρώων 
θησαυρών.  Οπωσδήποτε  άπέτισαν  τά  όφειλοριενα  προς  τούς 
φιλέλληνας  λογίους,  οίτινες  έφιλοζένησαν  αυτούς  ένεκα  σεβα- 
σρύ  προς  τούς  προγονούς ' των.  Καί  αυτοί  οί  έλληνες  ριοναχοί 
έτήρησαν  ακέραιον  καί  ζωηρόν  το  αίσθημα  περί  τού  πνεύριατος 
τής  ελληνικής  γλοθσσης,  το  όποιον  παρ’  ολίγον  έξέλειπε  παρ’ 
ήρ.ϊν.  έκοριισαν  δέ  καί  τον  υπέρ  τνίς  άρχαιο'τητος  ένθου- 
σιασ[Λον,  ύφ’  ου  ένεφορούντο  καί  οί  τής  Αναγεννήσεως  σοφοί, 
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ών  εκείνοι  άνεαίανησκον  τάς  τε  άρετας  και  τα  έλαττώ- 
[λατα. 

Και  έγω  τ]ύ[;.οίρ7]σα  να  γνωρίσω  τους  ττλείστους  τούτων,  οι- 
τινες  εγενοντο  έν  Παρισίοις  προ^ρο(Λθΐ  τνίς  παλιγγενεσίας  της 
ττατρίι^ος  των,  και  των  όποιων  τινές  ήσαν  φίλοι  του  τε  πατρος 
ρ/,ου  και  του  Κ.  Ασίου. 

Πρώτος  ήτο  ό Κοραης,  ούτινος  ρ.ονου  το  0νο[/.α  άρκεϊ  όπως 
εκπροσωπήσει^  τον  μετά  τ*7ίς  Γαλλίας  σύνδεσμον  τ^^ς  Ελλάδος. 
Πλειστάκις  θά  λάβωμεν  ακολούθως  αφορμήν  ϊνα  λαλ·/ίσωμεν 
περί  των  έ'ργίον  αύτού,  άτινα  τοσοΰτον  αισίως  επέ^ρασαν  εις 
τε  την  γλώσσαν  καί  εις  τάς  τύγας  τ*^ς  πατρί^ϊος  του. 

ό Κορ  εγενν'/ίθη  έν  2μύρν*ι^  τώ  174^*  έπκ'ϊούς  εις  τά 
πρώτα  μαθνίματα,  */ίξιώθη  νά  κληρονομε/ίσ*ιθ  την  βιβλιοθ*/ίκην, 
ην  ό εκ  μητρός  πάππος  του  είχε  καταλίπει  τώ  φιλομαθεστάτω 
των  έγγονων  του.  Τώ  177^  σταλείς  εις  Ολλανδίαν  παρά  του 
πατρος  αύτού  όπως  όιευθύνη  εμπορικόν  τι  κατάστημα,  εύρεν 
ευκαιρίαν  ίνα  σπου^άσ*/]  περί  τάς  έπιστε/ίμας,  περί  τ*^ν  γερμα- 
νικ'Γ/ν,  τ'/ιν  γαλλικ'^ν  καί  άλλας  γλώσσας  εύρωπαί'κάς.  έπανελθών 
είς  2μύρνην  τώ  1779  παρέστη  εις  πυρκαϊάν  άποτεφρώσασαν  τά 
εργαστήρια  καί  όλην  αυτού  τ'^ν  πατρώαν  περιουσίαν.  Εκτοτε 
άπεφάσισε  νά  έπι^οθ'^  όλος  εις  τ-^ν  θεραπείαν  τών  επιστημών 
καί  τών  γραμμάτων  άτινα  'όγάπησεν  έκ  πρώτης  νεότητος. 
Μετέβη  εις  Μοντπελλιέρον,  ινα  έκμάθ'ιο  την  ίατρικ'^ν,  ε;ξτις  μόνη 
ε^δ'ύνατο  νά  παράσχ*ιο  τότε  τοΤς  έλλησι  στάδιον  έπικερόές,  εί 
*καί  ε/ίκιστα  άκίνίυνον  εν  Τουρκία.  Κατά  τ*ί)ν  τετοοί^ττ]  σπου^η'ν 
του  έπορίζετο  τά  προς  τό  ζ'?,ν  μεταγλωττίζων  γαλλιστί  ξένα 
περί  ίατρΐ'κ·?ίς  συγγράμματα.  Ανηγορεύθη  τελευταΓον  μετ’  ευφη- 
μίας ^ιόάκτωρ  καί  παρωτρύνθη  ύπ’  αυτών  τών  διδασκάλων 
του  ίνα  άποκατασταθη  έν  Παρισίοις. 
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ένταΰθα  τ,λΟε  τώ  1788  και  έγένετο  αύτόπτη;  [/.άρτυ;  τί,ς 
έιταναστάσεώ; , ης  τάς  ρ.έν  άρχα;  άπε^έξατο,  ώκτειρε  δε  τας 
παρεκτροπάς.  Τα  κυριωδέστερα  ταυτη?  επεισόδια  έσχεδιογρά- 
φησβν  έν  πολλαΐς  προς  τινα  εν  Ιο.ύρνη  πατριώτην  του  έλληνι- 
καΐς  έπιστολαΐς,  α'ίτινες  είναι  ρ·/ί[Αεΐ'α  περιεργότατα  της  περί 
ης  ό λόγος  εποχής.  Τώ  1799  έξέδωκεν  ελληνιστί  και  γαλλιστί 
τους  Χαρακτήρας  του  Θεοφράστου  · τό  δ’ έπιόν  έτος  τό  Περί 
άέρων,  ύδάτων  και  τόπων  του  ίπποκράτους,  όπερ  δέκα 
έ'τη  βραδυτερον  έβραβευΰη.  έπιτραπε'ις  παρά  του  Ναπολεοντος 
Ι'να  αεΟερρ.ηνεόσ·ρ  γαλλιστί  ριετά  του  ΤαροΠε  ιΐα  ΤΙαειΙ,  του 
Οοδδβΐίη  και  του  Ι,είΓοηηθ  τον  γεωγράιρον  2τράβωνα,  ελαβε 
^ΐ5^ιλι.ίον  Οο^εν  υττεΤ^ε^τυετο  οίυτίο  ί] 

νοί  εγχ.ίχρτερ7]0·'^^  εν  τοο  (λτα^ιω  τουτω  χ,ιχι  ν<χ  7Γθ*λίτογροε^/ΐΟ^ 
Γάλλος,  όπως  εξασφαλίσή  έαυτω  λαρτ.πράν  έν  τω  πανεπιστ'/ιρ.ίω 
Οέσιν  και  φθάση  επί  τέλους  εις  την  Ακα^ηυ.ιαν,  τις  τα  [Λελη 
σφοδ'ρα  έζετί[Λων  καί  εσεβοντο  αυτόν.  Αλλ  ό Κοραης,  ελπιζων 
ο τι  δά  ήναί  ποτέ  πολίτης  της  ελευΟερας  έλλα^ος,  αφιερωοτεν 
άπο  τοοΓ^ε  τον  κάλαυιόν  του  εις  την  υπηρεσίαν  της  πατρίδ^ος  του. 

Τω  1798,  επί  της  εις  Αίγυπτον  στρατείας , έδηαοσίευσε 
2άλπισ(/.α  πολε(Λΐστηριον  » ήτοι  πρόσκλησιν  εις  τά  όπλα, 
παντα^(θυ  άντηχησασαν  ώς  το  θούριον  άσ[Λα  του  Ρήγα.  Ι^ών 
δ[Λως  άναβαλλθ[λένην  τ^ν  ελπίδα  της  διά  των  οπλών  άπελευ- 
θερώσεως,  άπεφάσισεν  ϊνα  έργασβη  υπέρ  του  αώτου  σκοπού  διά 
της  διαδόσεως  των  φώτων.  ΗρΕατο  λοιπον  έκδίδων  την  « Ελ- 
ληνικήν βιβλιοδηκην » ήτοι  εκλογήν  κανονικών  συγγραφέο^ν 
[Λετά  προλεγου.ένων  καί  σχ^ολίων,  έν  οίς  ηρμηνευσε  πολλά  των 
άργαίων  χωρία  παραλληλίσας  την  άρχαίαν  ελληνικήν  προς  την 
καθθ[-/.ιλου[Λένην.  Διά  της  γενναιοδωρίας  της  άδελφδτητος  των 
Ζωσΐ[Λαδών  αί  εκδόσεις  αύται  διενεαηδησαν  εις  Ελλάδα  άΐΛίσθί 


καΐ  ετΐέόρασαν  αίσιώτατα  έπΙ  το  ελληνικόν  έθνος.  2υγχρονως 

και  οί  κατά  την  Δύσιν  έλληνισται,  έκτιρ.ώντες  την  ^ιορΟωσιν 
των  εκδόσεων  του  Κοραη,  ηναγκάσθησαν  Γνα  έζοικειωθώσι  προς 
τό  νεώτερον  των  Ελλη^^νων  γλωσσικόν  ί^ίω[Λα. 

ό Κορ  αης  ήτο  προσωπικός  φίλος  των  πλείστων  έν  Γαλλία 
ελληνιστών,  Βοϊσσονά^ου,  Κλαβιέρου,  Κουριέρου,  ί^ίως  του 
Θυρώτου,  ρ-εθ’  ού  ενίοτε  καί  συνειργάζετο.  0 Κοραης  και  ό 
Ασιος  ετί|7-ων  [Λεν  και  έσέβοντο  άλληλους  ώς  είκος  · ουδέποτε 
ο[Λως  συνεΓ^εσαν  φιλίαν  στενήν·  πρώτον  ρ,εν,  διότι  άρ,φοτεροι, 
λίαν  φιλοπονοι  οντες,  σπανίως  εξηργοντο  των  [^.ελετητηρίων 
αυτών  · είτα  δέ  ό Κοραης,  διάπυρος  ων  λάτρις  της  άρχαιοτη· 
τος,  τοσοΰτον  περιεφρο\ει  τούς  περί  τον  [Λεσον  αιώνα  Βυζαντι- 
νους  διά  τάς  θεολογικάς  έ'ριδας,  διά  τούς  έξωγκωριένους  ρήτορας 
καί  διά  τούς  άδεςίους  ποιητάς  αυτών,  ώστε  δεν  ηδύνατο  νά 
νόηση  πώς  δεινός  ελληνιστής,  οίος  ό Κ.  Ασιος,  ενησ[>.ενίζετο 
[;.ελετών  τοιαυτα  έξαριβλώριατα.  Περί  τά  τέλη  του  βίου  του 
δ[Λως  ώ[7.ολδγησε  καί  αυτός  ό Κοραης,  οτι  ό Οέλων  ινα  φιλοσο- 
φην/1  περί  γλοοσσης  καί  περί  τών  βελτιώσείον,  ών  αύτη  είναι 
δεκτική,  δεν  πρέπει  νά  ύπερπηδηνη  διά  [Λιάς  πεντεκαίδεκα 
αιώνας  τής  ύπάρξεως  αυτής. 

έν  τοΐς  « Ατάκτοις  τελευταίω  και  σπουδαιοτάτω  αύτου 
πονή[Λατι,  έξέδωκεν  ό Κοραής  τά  βάρβαρα  ποιη[Λατα  του  [;.ο* 
να^οΰ  Πτωχοπροδρδ[Λου  καί  άλλα  τού  [Λέσου  αίώνος  (Λυθιστο- 
ρήρ.ατα,  έκ  τών  οποίων  έξηγαγε  στοιχεία  πολυτΐ[Λοτατα  προς 
συ[Λπλήρωσιν  καί  διδρΟωσιν  του  άζιολδγου  λεξικού  τού  Δου- 
καγγίου. 

Νέος  έτι  ων  ό Ασιος  συνέδεσε  στενωτέραν  φιλίαν  [Λετά  τού 
έξελληνίσαντος  τήν  « Πληθύν  τών  κδσ[Λων  τού  Φοντενέλλου, 
Κοδρικά  τού  εξ  Αθηνών,  άνδρος  λίαν  ρ.έν  ευφυούς  καί  πεπαι- 
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δ'ευρ.ένου,  περιπεσοντος  δυστυχώς  εις  το  λάθος  να  προσβαλη 
τον  Κοραΐν  ύπερ  το  [Λετρον.  Αί  ριζικ;αΙ  του  ρ?.εγαλου  ελλτ]νιστου 
[Αεταρρυθρ.ίσεις  κατετάραξαν  πολλούς,  οϊτινες  κατηγορούν  αύτου 
σχολαστικότητα,  τον  ώνο(Λαζον  άσχολον,  κακοσχολον,  [χαταιο- 
σγολον,  και  ετι  ριάλλον  ερτ.εαφοντο  αυτόν  δ·ιά  την  περιφρονησιν 
ην  ε^είκνυε  προς  τον  ελληνικόν  κληρον,  τον  επι  αακρον  γ^ρονον 
άποδειχθέντα  το  [Λονον  της  έθνικοτητος  καταφύγιον.  0 Κο- 
δ^ρικάς,  υπάλληλος  ων  έν  τη  γρα[Λυ,ατεία  του  πατριαρχείου 
και  των  ηγεαονων  της  Μολί^αυίας  , προσέβαλε  τον  Κοραην  έν 
φυλλα^ίοις,  οία  η προς  τάς  ελληνικά;  τη;  Βιέννης  έφη[Λερί^ας 
έπισταλεισα  « 2γολαστικοκατάργησις  Εκ  τη;  πολεμικής  ταύ- 
της  ού^έν  άλλο  θά  άπολειφθη  η η ιλαρά  κωυ.ω§ία  του  Νερουλού 
« τά  Κορακίστικά 

ό Κοί ρίκας  ήλθεν  εις  Γαλλίαν  περί  τάς  άρχάς  του  καθ’ 
η[Λας  αίώνος  ώς  άκολουθος  πρεσβείας  τίνος  6θω[Λανικης  · αλλά 
ίέν  ηθέλησε  νά  υπηρετην^ο  πλέον  την  τουρκικήν  κυβ^ρνησιν. 
Διο^ρίσθη  παρ’  ηαιν  ^ιερίΛ  ηνεύς  της  καθθ[Λΐλου[Λένης  ελληνικής 
έν  τω  ύπουργείω  των  εξωτερικών . έν  ταις  συναναστροφαις  των 
Παρισίων  η ευφυής  και  ^ρΐ|ν.εϊ'α  λαλιά  του  άνέδ'ειξαν  αύτόν  ει- 
λικρινή ΑθηναΓον.  έδ'ηρτ.οσίευσε  γαλλιστί  φυλλά(^ιον,  έν  ώ πε- 
ριέγραψε  τάς  περί  της  καθοριιλουαένης  ελληνικής  γνώρί,ας 
έλληνιστών  τινων,  καί  έπηνεορθωσε  τάς  παρά  πολλοί;  τότε 
έπικρατούσας  σφαλερά;  ΐΓ^έας.  Ετερον  σύγγραρ/,ριια  αύτου  « Με- 
λέτη της  ελληνικής  γλώσσης  » ούτινος  το  πρώτον  τεΰγος 
έξείοθη  έν  Παρισίοις  τω  ι8ι8,  είναι  σπουδ'η  περί  πολλών  έτι 
καί  νυν  ^ιαρ//φισβητου[Λενων  ζητημάτων,  καί  δ'υστύγη^Λα  τω 
δντι  νοράζω  δτι  ό Κο^ρικάς,  άποβιώσας  τω  1827,  ^έν  ε'φθασεν 
ϊνα  συμπληοώση  αύτδ. 

έΐς  ό Κοδ^ρικάς^  ήλθε  καί  ό Κ.  Μάνος  εις  Παρισίους  [ν.ετά 


— 224  — 


τίνος  όΟω[Λανικΐς  πρεσβείας  * καταλιπών  ο[Λως  καί  ουτος  το 
^ιπλωΐΓ,ατικον  στά^ιον,  άφιερώθη  εις  την  ρ.ελέτην  της  αρχαίας 
γρα[Λρ.ατολογίας,  καί  λίαν  τΐ|Λΐως  εξεπροσ(6πησε  παρ’  ήριϊν 
τούς  έν  Φαναρίω  Ελληνας,  οϊτινες,  εί  καί  πολλα'κις  κακισθεντες 
ύπο  των  όρ-ογενών  αυτών  επί  ραδιουργία,  ρ/.ετεγειρίσθησαν 
ορ.ως  την  τε  ηθικην  δύνα[;κν  καί  την  περιουσίαν  αυτών  επ’ 
άγαΟώ  της  εαυτών  πατρίδας.  Προ  τών  1821  κατώρθωσαν  ινα 
[/.εταφυτευσωσιν  εις  τας  παραδουνάβιους  επαργίας  τον  ελληνικόν 
πολιτισρ.ον  · ηλπιζον  δέ  οτι  Θά  [/.ετερρύΟριιζον  βαθριηδον  ολον 
το  τουρκικόν  κράτος , ούτινος  διειπον  κατά  ριέγα  ρ-ερος  τάς 
έςωτερικάς  σχεσεις  ώς  διερυ.ηνεις.  Καίτοι  πολλάκις  προς  άλ- 
ληλους  διχονοοΰντες  ένεκα  τών  συνδυασ(χών  τ*?ίς  ευρωπαϊκής 
πολιτικής  καί  τής  εαυτών  φιλοδοξίας  καί  αντιζηλίας,  συνεφώ- 
νουν  αείποτε  περί  συστάσεως  σχολών  καί  περί  προστασίας  τής 
εκπαιδεύσεως.  Ουδέποτε  έδίστασαν  ϊνα  προσενέγκωσι  την  πε- 
ριουσίαν καί  την  ζωήν  αυτών  υπέρ  τής  ίδιας  πίστεως  * [Λετά 
[χεγάλης  δέ  αύταπαρνήσεως  έΟυσίασαν  καί  την  υψηλήν  Οέσιν 
των  επί  τού  άγώνος  υπέρ  τής  ελληνικής  ανεξαρτησίας.  Τώ 
1825  ό Μάνος  έδίδαξεν  έν  τώ  ΑΟηναίω  έν  τή  έδρα  τού  Ε&- 
Ιιατρβ  σειράν  τής  νεωτέρας  ελληνικής  γρα[κ[Λατολογίας.  0 Δι- 
δώτος,  οστις  καί  έν  Κυδο^νίαις  καί  έν  Κωνσταντινουπολει  είδε 
ριιετά  ποσού  ζήλου  είργάσΟησαν  οί  λογιοι  έλληνες  εις  τήν  συν  · 
ταξιν  τού  [/.εγάλου  λεξικού  « Κιβωτός  παρεκάλεσε  τον  Μάνον 
ϊνα  από  κοινού  ριετά  τού  Ασίου  άναΘεωρη'ση  τον  « Νέον  θησαυ- 


ρόν τής  ελληνικής  γ^ώσσης  Δυστυχώς  ό Μάνος  έτελεύτησε 
πρίν  ή έπιλάβηται  τού  ριεγάλου  τούτου  έ'ργου. 

Ετερος  Κωνσταντινουπολίτης  έν  Παρισίοις  έζη  από  πολλών 
ετών  έν  τώ  ίερώ  τών  ελληνικών  γρααυ.άτων  τερ.ένει,  άγνωστος 
τοΓς  πατριώταις  αυτού,  σχεδόν  δέ  λησ(Λθνηθείς  καί  παρά  τών 


ΟΦΘΑΛΜΟΙΑΤΡΕΙΟΝ  ΑΘΗΝΩΝ 


— ^225 


σοφών,  εις  των  οποίων  τάς  εργασίας  συνέ^ραμεν  ούχί  ολίγον, 
έννοώ  τον  2ύψω[Λον%  0 Κ.  Ο&ϋ  εις  δν  όφείλοριεν  εύγνω(χοσύνην, 
^ιδτι  ού^έποτε  άπέβαλε  τάς  περί  ελληνικές  γλώσσνις  ελπίδας, 
όπδτε  πάντες  σχε(ϊδν  οί  λοιποί  περιηλθον  εις  άπογνωσιν,  ηθέλτισε 
νά  εξετάση  και  άλλα  χειρόγραφα  ελληνικά,  των  όποιων  είχε  [Λεν 
^ιορισθη  φύλαξ,  αλλά  ^υσκόλως  ηίύνατο  νά  άναγνώση  αυτά. 
Παραλαβών  λοιπόν  τον  2υψω[Λον,  ε^ωκεν  αύτω  τροφήν  και 
οϊκγ)[Λα  έν  τ^  Ακαδημία,  και  τον  έπέτρεψεν  ινα  άντιπαραβάλγ) 
τά  αντίγραφα  του  Θουκυ^ίδ“ου  και  του  Ξενοφώντος.  Βρα^ύτερον 
ό την  μεγάλην  εκείνου  ίκανοτ/)τα  έκτιμών  Ασιος  ^ιεπιστεύβη 
αύτω  άντιγραφάς  η άντιπαραβολάς  χειρογράφων  ^ιά  τους 
ξένους  λογίους.  "έφ’  όσον  μ,ικρά  ημέρας  άκτις  ίιεφώτιξε  τάς 
τραπέζας  της  Βιβλιοθήκης,  ό 2ύψωμος  ήτο  έκεϊ,  όμοιάζων 
προς  τους  επί  τινων  χειρογράφων  έξεικονισμένους  καλλιγράφους 
τού  μέσου  αίώνος.  Και  τό  τεταρτημ,όριον  των  αντίγραφο* 
μενών  εάν  άπεμνημόνευεν,  ήτο  βεβαίως  πηγή  έπιστη'μης  ακέ- 
νωτος. ό Κ.  Ασιος  πολλάκις  εξητη'σατο  αύτόν  συμβουλήν. 

Μνήμης  άξιος  είναι  καί  ό Γρηγόριος  Ζαλύκης.  Γεννηθείς  έν 
Θεσσαλονίκ*/)  τω  1780,  έσπού^ασεν  έν  πολλοίς  τής  έλλάίος 
σχολείοις  παρά  τοΓς  έπιφανεστάτοις  των  τότε  ίιίασκάλων, 
Λάμπρω  Φωτιά^η  καί  Μανουήλ  έκ  Τενέδου  ’ ειτα  μετέβη 
εις  Παρισίους  τω  ι8θ2  κατ’  εντολήν  του  πρίγκηπος  Καλλι- 
μαίχη,  0 κόμης  ΟΙιοίδβαΙ-ΟουίίιβΓ,  παραλαβών  αύτόν  γραμμα- 
τέα, μεγάλως  ώφελήθη  παρ’  αύτού  έν  τή  έκ^όσει  τού  δευτέρου 
μέρους  τού  μεγάλου  αύτού  πονήματος.  0 Ζαλύκης  είργάσθη 


πρός  τούτοις  εις  την  εκδ'οσιν  τού  Λύ^ου  περί  αρχών  μετά 
τού  Κ.  λσίου.  Αλλά  καί  ό σοφός  Ασιος  άντήμειψε  τόν  Ζαλύ- 


κην,  βοηθήσας  αύτόν  έν  τη  συντάξει  του  γαλλελλη νικ ού 


λεξικού  του,  τυπωθέντος  έν  Παρισίοις  τώ  ιδορ  καί  όντος 


15 
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πολύ  τελειότερου  παρα  το  του  Βεντώτου.  6ν  τώ  πονηύ^ατι 
τούτω,  δπερ  άξίως  επηνεσαν  ^ιά  των  εφη[Αερί^ων  ό Μ^ΒΙίη, 
ό ϋυΓβ^α  (Ιθ  Ια  Μαΐΐβ  και  ό Βοίδδοη&άθ,  προέταξεν  ό συγγρα- 
φεύς  κρίσεις  όρθοτάτας  περί  της  καΟθ[/.ιλου(Λένης  ελληνικής 
γλώσσης.  Τω  ι8ι6  προσεκληΟη  ό Ζαλύκης  ινα  καταλάβ*ι^  υψη- 
λήν θέσιν  έν  Κωνσταντινουπο'λει.  Μετά  βίον  πολυτάραχον  και 
δλως  εις  την  υπηρεσίαν  τής  πατρικός  άφωσιω[Λενον  έπανήλθεν 
ό Ζαλύκης  τω  1827  ϊνα  άποθάνη  εις  Παρισίους,  ένθα  ή χη- 
ρεύσασα  σύζυγός  του  έδ“η(Λοσίευσε  το  τελευταΐον  των  πονη[/.ά- 
των  αύτου,  την  ελληνικήν  (χετάφρασιν  του  Κοινωνικού  Συν- 


αλλάγ|Αατος,  άναλώ(/.ασι  τού  Νικολοπούλου. 

ό Νικολοπουλος  πανταχοΰ  πρωτεύει  πάντων  των  λογίων 
έλλήνων,  όσοι  κατά  τήν  αρχήν  τού  νύν  αίώνος  έφιλοτΐ[Αηθησαν 
ϊνα  ^ιαφιοτίσωσι  τήν  έλλά<ία  και  άνυψώσωσιν  αυτήν  έν  τή 
ύπολήψει  και  τω  σεβασρί,ω  τού  κόσ[Λου.  0 Νικολοπουλος,  [Αετέ  - 
χων  δλης  τής  φιλοπατρίας  έφ’  ή ^ιακρίνονται  άπαντες  άνεξαι- 
ρέτως  οί  Ελληνες,  ήτο  ευτυχώς  υπέρτερος  τής  συνήθως  χωρι- 
ζούσης  αυτούς  οίκτροτάτης  ζηλοτυπίας.  Κατέβαλε  και  τήν 
παρά  [Αονοις  ϊσως  τοϊς  ποιηταϊς  συγχωρου[Αενην  αποκλειστικήν 
φιλαυτίαν,  εί  και  άλλως  ών  αληθινός  ποιητής,  ΐΐν  τοϊς  ποιή[Αα- 
σιν  αυτού  εγίνωσκε  νά  συνίεη  τήν  φυσικήν  τής  ^ηριοτικής 
ποιήσεως  χάριν  [Χετά  τού  καθαρεύοντος  ύφους  σοφωτάτου 
άν^ρός.  Ευχής  εργον  Ιάν  συνελέγοντο  τά  ποιήριατα  άτινα 
σποραδικώς  ^ιέχυσε  πανταχού  των  διατριβών  του,  και  έκ  των 
οποίων  « ή εις  το  ?αρ  ωδή  » φέρεται  άνά  πάντων  τά  στόριατα. 
ένα  ΐΑονον  διακαή  είχε  πόθον,  νά  καταστήση  τούς  Παρισίους 
διανοητικόν  κένΤρον  των  πανταχού  τής  Ευρώπης  διεσκεδασ[^.έ- 
νων  Ελλήνων.  Πολλάκίς  άπεπειράθη  όπως  έκδώσ·/)  ελληνιστί 
φιλολογικάς  έφηριερίδας  * αί  δυσχέρειαι  δριως  τής  διά  τού  τα* 
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χυ^ροίΛείου  και  των  βιβλιοπωλείων  συγκοινωνίας , αί  ετι  και 
νυν  παρεριπο^ίζουσαι  τας  προς  τνιν  Ανατολνιν  ηρ,ετέρας  σχέσεις, 
ίιεκώλυσαν  και  του  σκοπού  του  την  κατορθωσιν.  Ουχ  ηττον 
δ[λως  αισίως  είργάζετο  ώς  ανταποκριτής  του  έν  Βιέννη  εκδι^ο- 
μενου  « Λογίου  6ρ(Λου  » * άγγέλλων  δε  τοις  ΐέλλησιν  ο, τι  σπου- 
δαϊον  συνέβαινεν  υπέρ  αυτών  έν  Γαλλία,  έποίει  η[ΛΪν- γνωστούς 
τούς  έπιση[Λοτάτους  των  όριογενών  του  έν  ταις  έφη[Αερίσιν,  έν 
ταΤς  βιογραφίαις  και  έν  ταις  συναναστροφαις  αυτοΰ  |/.ετα  των 
παρ’  η[ΛΪν  λογίων  και  καλλιτεχνών  [Λεθ’  ών  είχε  γνωρισθη  ώς 
δευτερεύων  βιβλιοφύλαξ  του  Πανακαδηριείου.  2υνέστησε  λοιπον 
ούτως  ελληνικήν  εταιρίαν  προς  διαδοσιν  της  παιδείας  δια  της 
έκδο'σεως  βιβλίων  διδακτικών  και  δηριοτικών.  Κατά  δυστυχίαν 
η έκτυπωσις  τριών  η τεσσάρων  τευχών  έξηντλησε  τούς  πορους 
της  εταιρίας  έκείνη'ς.  0 Νικολοπουλος  προέΟετο  απ’  αρχής 
σκοπον,  δν  έπεδίωξε  καθ  δλον  τον  βίον  του,  να  φιλοδωρην^ 
δηλονδτι  τγ  πατρίδι  του  καλήν  και  πλουσίαν  βιβλιοθήκην.  0, 
τι  ήδύνατο  να  έξοικονοριήση  διά  τής  λιτής  διαίτης  και  έκ  τών 
διδάκτρων  ώς  (Λερικος  διδάσκαλος,  έδαπανάτο  έν  τοΓς  βιβλιο- 
πωλείοις.  Αί  άρισται  έκδοσεις  τών  κανονικών  έλλήνων  συγγρα- 
φέων και  τά  άζιολογώτερα  συγγρά[Λ[Αατα  πάσης  γρα[Λ(Αατολο- 
γίας,  άτινα  ριετά  ζήλου  άνεγίνωσκεν,  ηυξανον  καθ’  έκάστην 
ήριέραν  τον  θησαυρόν  αυτού  έκ  τού  οποίου  κατά  ριεγάλην  γεν- 
ναιότητα έχωρίσθη  ζών,  Α[/.α  άπελευθερωθείσης  τής  Πελοπον- 
νήσου  άπέστειλε  την  βιβλιοθήκην  του  εις  τήν  γενέθλιαν  αυτού 
-ττόλιν.  Αφ’  ού  συνώδευσεν  εις  το  τελωνειον  και  το  τελευταϊον 
κιβώτιον  το  περιλαριβάνον  τούς  προσφιλεστάτους  αύτω  θησαυ- 
ρούς, βεβαρηριένος  ύπο  'Τών  κόπων  και  ταλαιπωρουριενος  ύπο 
τής  ένδέίας  είσήλθεν  εις  το  νοσοκοριειον,  ένθα  και  άπεβίωσεν. 

Ζωηρούς  τηρώ  έν  τή  έυ.ή  }Λνή[Λ/ί  τούς  χαρακτήρας  όλης 


ταυ  IV);  τ^^ζ  οίχο(ΛένΥ)ς  σε[/.ννίς  γενεάς.  ΕπεΟύ[;.ουν  ινα  ττροσΟέσο) 
ολίγα  τινά  περί  του  αρχαίου  μου  ^ι^ασκάλου  Θεοχαροπούλου, 
διδασκάλου  των  ηγεμόνων  Υψηλαντών,  συγγραφέως  γαλλικής 
τίνος  γραμματικής  προς  χρησιν  των  έλληνων,  καί  άλλων  πο- 
νημάτων, δι’  ών  εσπούδασε  νά  διευκολυν*^^  τάς  σχεσεις  άμφο- 
τερών  των  εθνών  άλλ’  ούτος  ήλΟεν  εις  ίίαρισιους  όψιαίτερον, 
μετά  την  καταστροφήν  των  μελών  της  φιλικής  έταιρίας. 

Επιτρέψατε  μοι  όπως  αποδώσω  δείγμα  σεβασμού  προς 
άνδρα,  ούτινος  ό χαρακτηρ  ενεποίησέ  μοι  πλείστας  καί  καλ- 
λίστας  εντυπώσεις.  Πρ  ό τινων  ετών  ειδον  αυτόν  γέροντα 
πγδοηκοντούτη  άποθνησκοντα  έν  πενία  μυρία,  άφ’  ού  η τυγη 
προσεμειδίασεν  αύτώ  κατά  τον  πρότερον  βίον  του.  Αλλά  καί 
επί  της  άΟλίας  καί  πενιχράς  κλίνης  του  έτηρησεν  άναλλοίωτον 
την  φυσικήν  αύτοΰ  πραότητα,  άναγινώσκων  τό  ιερόν  Εύαγγέ- 
λιον,  καί  όνειροπολών  την  άνεζαρτησίαν  μιας  μερίδος  της 
πατρίδος  του,  της  όποιας  ηλπιζε  καί  ηυχετο  βελτίονας  ημέρας. 

Ο εκ  Κεφαλληνίας  Νικόλαος  Μιλωνάς  ήτο  εις  τών  Επτανη- 
σιων  εκείνων,  οίτινες,  ει  καί  μή  δοκιμάσαντες  την  πικρότητα 
τής  δουλείας,  συνγ^σθάνοντο  όμως  βαθέως  τους  τε  πόνους  αύ- 
τής  καί  τάς  χρυσάς  ελπίδας  τής  κοινής  πατρίδος.  Τώ  1798 
κατετάχδη  εις  τους  άκροβολιστάς  τής  Κέρκυρας  μετά  του 
Βουρβαχη  (του  καταλιπόντος  την  γαλλικήν  υπηρεσίαν  τφ  1827 
ϊνα  πορευθή  καί  πέση  ένδόξως  υπό  τά  τείχη  τών  Αθηνών),  μετά 
του  Βουλγαρεως,  μετά  του  έν  Αλγερία  συναγωνισθέντος  Αο- 
βερδου  και  άλλων  πολλών  οίτινες  έχυσαν  τό  αίμά  των  υπέρ 
τής  Γαλλίας,  χωρίς  νά  λησμονησωσι  τό  παράπαν  την  γήν  τών 


πάτερων  των 


Γό  Ονομα  του  Μιλωνά  άναφέρεται  μετά  φήμης  διά  μίαν 
λαμπραν  πράζιν  έν  τή  περιλήψει  του  γαλλικού  τμήματος 
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της  Ανατολής.  Συνεξεστράτευσεν  ακολούθως  εις  Ιταλίαν  ώς 
άξιω[Λατικος  του  στρατηγού  δαίηΙ-ΟγΓ.  Φύσει  <ρΓλθ[Λαθης,  ώς 
άτυαντες  οί  Ελληνες  έ^ριποροί  τε  και  στρατιώται,  άνεγίνωσκε  βί- 
βλους και  έν  τφ  πολέριφ  κατά  τάς  ώρας  της  άναπαύσεως.  6κ 
τού  προοιριίου  της  έν  ένετία  έκ^οθείσης  Γεωγραφίας  του  Μελε- 
τίου εξάγεται  οτι  και  αυτός  εριοχθησεν  υπέρ  της  έκίοσεως 
ταύτης.  Προς  τον  φίλον  του  Θησαίον  (Νικόλαον  ΘησαΓον,  δν 
επίσης  έγνώρισα ' οί  τότε  Ελληνες  ένησ[λενίζοντο  προσλαριβά- 
νοντες  έπωνυριίας  ηρωϊκάς),  προς  τον  φίλον  του,  λέγω,  Θησαίον 
ένετείλατο  νά  ίιενεργη'σι^  έν  Φλωρεντία  την  παρά  Θεο^ώρου 
τού  Γαζη  παραφρασθεισαν  Ιλιά^α·  ακολούθως  ελαβε  παρά  του 
έπι  των  στρατιωτικών  υπουργού  άδειαν  ν’  απόθεση  έπί  τινας 
[Ληνας  την  έπωριί^α  ϊνα  σπου^άση  έν  τοϊς  θρανίοις  των  ήαετέ- 
ρων  σχολών,  και  τότε  συνέθεσε  στενήν  φιλίαν  ρ.ετά  τού  Ασίου. 

Αλλ’  η ί^ωσσία  είχε  κηρύξει  πόλεριον  κατά  της  Τουρκίας·  ό 
Μιλωνάς  ειϊραριεν  ϊνα  συ[Α[Λετάσχ·^5  της  στρατείας  τού  Δουνά- 
βεως  ώς  ταγριατάρχης,  Τώ  ι8ι5  ανευρίσκεται  παρά  τώ  στρα- 
τηγώ  Τσώρτς,  όστις  έστρατολόγει  έλληνας  έθελοντάς  όπως 
επιχειρησ·^  έπίθεσιν  κατά  της  Τουρκίας.  Τώ  1821  ήτο  υποπρό- 
ξενος της  Ρωσσίας  έν  Χίφ  κατά  την  στιγμήν  τών  σφαγών, 
οπότε  ολνι  ψυχή  και  όλγι  δυνάμει  έκοπίασεν  όπως  σώσ-ί^  όσα 
πλείονα  ήίύνατο  θύματα  άπο  τών  χειρών  τών  Τούρκων  έπειτα 
έδραμεν  εις  την  πολιορκίαν  τού  Μιστρά  χωρίς  νά  λάβ*^  καιρόν 
ν’  απόθεση  την  ρωσσικήν  στολήν,  τούθ’  όπερ  συνεπηγαγε  τήν 
δυστυχίαν  του.  Ασθενής  καί  άπορος  έπανήλθεν  εις  Γαλλίαν, 
ένθα  τά  μέγιστα  ήγάλλετο  άκροώμενος  τών  παραδόσεων  τού 
Ασίου,  όστις  κατέστη  το  κέντρον  τών  προσφύγων  έλλήνων  καί 
τών  φιλελλήνων 
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2.  Ε.  ήρανίσ6γ][Αεν  την  (χετάφρασιν  ταύτην  παρα  της 
Κλειοΰς,  ην  λυπού(Λεθα  μή  ^υνάμενοι  νά  καθυποβάλωμεν  τω 
σεβαστώ  ημών  φίλω  Κ.  ΒΓυηβΙ  άβ  ΡΓβδΙβ  μελανοειμονουντι 
ίια  τον  μονογενή  εικοσαετή  αύτου  υίον  φίλτατον  ημϊν  Βαουί  * 
διο  άρκούμεθα  μονον  εις  τας  ^ύο  έξης  επιδιορθώσεις  των  ανω- 
τέρω· 


ό εν  τώ  Αθηναίω  των  Παρισίων  κατα  το  182 5 διδάξας 
σειράν  μαθημάτων  της  νεωτερας  ελληνικής  φιλολογίας  Κ.  Μάνος 
δεν  είναι  ό κατ’  εκείνον  τον  καιρόν  υπάλληλος  της  έν  Παρισίοις 
Οθωμανικής  πρεσβείας,  ό συνεργασθεις  εις  την  σύνταξιν  της 
Κιβωτού,  άλλ’  ό έξάδελφος  αύτου,  ό ημέτερος  Γεώργιος  Μά- 
νος, ό κρατών  ετι  σήμερον  διά  στιβαράς  χειρος,  καίτοι  εβδομη- 
κοντούτης, έν  τη  Ευρωπαϊκή  δημοσιογραφία  κάλαμον  εύτονον 
και  νεάζοντα. 

ό δέ  2ύψωμος,  ο βοηθος  τού  Ασίου,  δν  και  αύτδς  ό Κ.  Βιυηβΐ 
ένομιζεν  άποθανοντα,  ζη,  καίτοι  εκατοντούτης,  ώς  ζών  μνημειον 
της  τύχης  των  πλείστων  τών  λογίων.  Ο δυστυχής  ούτος  την 
προλαβοΰσαν  της  έκφωνησεως  τού  λογου  του  Κ.  ΒΓαηβΙ  έπένετο 
έν  τώ  τυπογραφείο)  του  3ΐ)Ββ  Μί^^ηβ,  δπου  ών  σχεδόν  άο'μματος 
χάριν  φιλανθρωπίας  διετηρεϊτο'  ματαιοπονούντων  μένύπέρ  αυτού 
τών  νεωτέρων  συναδέλφων  Πανταζίδου,  Βρετού  και  τών  ομο- 
γενών Παλάσκα  και  Αριστάρχου,  άρνουμένου  δε  τού  έν  Παρι- 
σίοις Ελληνικού  αγαθοεργού  2υλλογου  νά  περιθάλψη  τον  άνδρα 
έπι  λογω  δτι  άντέκειτο  εις  τον  αυτού  κανονισμόν  · μεσολαβησάν- 
των  δε  έπι  τέλους  τών  ΚΚ.έγγέρου  και  ΒΓαηβΙ  παρά  τ·^  Γαλ- 
λική κυβερνήσει  ό 2ύψωμος  έγένετο  δεκτός  παράτω  έν  Παρισίοις 
Πτωχοκομείω  (Ιβδ  ρβΐίΐδ  ΙηοαΓ^ΒΙβδ  (τών  ανιάτων),  ταβ  Ρο- 
ρίηοοαη. 

Απορίας  άξιον  πώς  ό Ασιος,  υπέρ  ού  ό άθλιος  γέρων  είργάσθη 
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έτη  παριπολλα  όλίγιστα  παρ*  αύτου  λ«{Λβάνων  (λίσΟον  των 
κοπών,  δεν  άφηκιν  άποθνησκων  ούδ’  όβολον  εις  αυτόν  αν  κα^ 
πλούσιος  ών.  0 δε  Κ.  Διδώτος,  δστις  μετεχειρίσθη  τον  2ύψω- 
(Αον  ό(/.οίως,  και  ό πλούσιος  συνάδελφος  και  ό[Αογενης  Πίκολος 
εις  τον  υπέρ  του  2υψώ[/.ου  γενοριενον  έρανον  προ  τνίς  είσοδου 
αύτου  εις  το  Πτωχοκο(;.εϊον  άνά  δέκα  έκαστος  συνεισηνεγκον 
φράγκα. 

Παρατηρού{Λεν  έπι  τέλους,  λογου  γενο[λένου  περί  λσίου,  δτι 
την  τοσούτον  ώφέλιριον  καθ’  ολα  γνωριριίαν  τού  ΥΠΙοίδοη 
χρεωστει  εις  έλληνα.  Ιδού  τί  γράφει  ό βιογράφος  του  Ασίου  * 

« Τω  ι8οι,  ών  εϊκοσιν  ένος  ετών,  άνεχώρησε  πεζός  εις  Παρι- 
σίους  ριετά  εκατόν  φράγκων,  κυνηγητικού  δισσακίου,  και  ώς  συ- 
στατικόν έχων  εν  έπισκεπτηριον,  το  όποιον  γερριανος  τις  βι- 
βλιοθηκάριος ειχ^εν  εις  αύτον  παραγγείλει  νά  έγχ^ειρίση  εις  τον 
αυτού  συνάδελφον  Μιλλϊνον.  Ούτος  δέ  ό σοφος  και  ό Ελλην 
Κοραης  ύπεδέχθησαν  αυτόν  φιλοφρονως  και  ύπεσχέθησαν  [/.αθη- 
[λατα  · άλλα  το  βαλάντιον  αυτού  ήτο  έξηντληριένον  · [Ααθη'ριατα 
δεν  ευρισκεν,  Η άθυριία  έπήλθε,  και  ό νέος  ήριών  ζένος  έριελέτα 
νά  γένηται  στρατιώτης,  όποτε  ριίαν  των  η[λερών,  αυτός  εκείνος 
λέγει  ημϊν  τούτο,  άπαντα  τον  Υουσούφ,  ένα  των  Μαριελούκων  . 
τού  υπάτου  Βοναπάρτου,  δν  χαιρετίζει  άραβιστί»  Ούτος  δέ,  έκ- 
πεπληγριένος  και  χαίρων,  ριετά  τινας  λογους,  έσχε  την  ιδέαν  νά 
όδηγησ*^  αύτον  παρά  τον  Κοδρικάν,  διερριηνέα  της  Τουρκικής 
πρεσβείας,  ριετά  τού  όποιου  συνωριίλησεν  ελληνιστί.  0 δέ  Κ,ο- 
δρικάς  έδωκεν  εις  αύτον  συστατικόν  τι  τρος  τον  Ο’Αηβδβ  ά© 
νΐΙΙοΐδοη.  ήίη  η άτυχία  αύτού  διαλύεται.  » 


ΕΛΛΗΝΙΚΟΝ  ΕΚΠΛΙΔΕΥΤΗΡΙΟΝ 


ΕΝ  ΑΘΗΝΑ1Σ, 


Το  Ελληνικόν  ^Εκτταιδευτηριον  ίδρύθη  κατα  τδ  1849»  οί  πδθω 

*Ελληνικης  παιδείας  εις  αύτδ  προσερχδαενοι  διδάσκο^νται  πασαν  των  εγκυ- 
κλίων μαθηριάτων  την  σειράν,  μάλιστα  δέ  τδ  ήθος  και  τάς  εξεις  αυτών 
διαπλάττωνται  * διότι  ή μέν  κατ’  οίκον  αγωγή  είναι  ετι  εν  πολλοΐς  παρ’ 
ήμϊν  ατελής,  ή δέ  δημοσία  διδασκαλία  διά  τδ  πολυάριθμον  των  τάξεΐί>ν 
δεν  καρποφορεί  προς  πολλούς , εκτεθειμένους  μάλιστα  εις  τους  έκτος  τής 
σχολής  δυσφυλάκτους  κινδύνους.  Τέλος  πλε Ιστοί  των  έκτος  οίκούντων  γονέων, 
μή  εχοντες  εις  τίνα  να  εμπιστευθώσιν  Ινταυθα  τά  φίλτατα,  μετά  μαυρο- 
χρόνιον  στέρησιν  και  δαπάνην  μή  μικράν  υποδέχονται  τέλος  αυτά  τάς 
γλυκυτέρας  αυτών  ελπίδας  άποψεύδοντα, 

Τδ  Έλληνικδν  Έκπαιδευτήριον  διήνυσε  μακράν  περίοδον  αγώνων  κα\ 
πείρας·  περιλαμβάνον  δέ  δοκιμο^τάτους  εκ  των  παρ’  ήμϊν  καθηγητών  και 
τήν  αγωγήν  των  έκπαιδευομένοίν  κύριον  εχον  μέλημα,  παρήγαγεν  ήδη  άςιο- 
λόγους  καρπούς*  διότι  και  πανταχοΰ  των  μεγάλων  Ιστίων  τού  ελληνισμού 
νέοι  εύπαίδευτοι,  έπι  χρηστότητι  εύδοκιμούντες,  μαρτυρούσιν  δτι  οί  μόχθοι 
αυτού  πολλών  γονέων  ελπίδας  έπλήρωσαν. 

Άπ’  αρχής  τδ  εθνικδν  τούτο  κατάστημα  διευθύνοντες  εύγνοιμονούμεν 
περί  τής  πρδς  ήμας  εμπιστοσύνης  και  βαθέως  αίσθανόμεθα  τδ  καθήκον 
τού  να  καταβάλλωμεν  πάντα  ζήλον  και  πασαν  μέριμναν  ούδενδς  φειδόμε- 
νοι, 'δπως  τδ  εθνικδν  τούτο  έργον  ευδοκίμηση,  και  φανώμεν  και  εις  τδ 
μέλλον  άξιοι  τής  προσδοκίας  των  εις  ήμας  εμπιστευόμενων  τά  φίλτατα. 
Ί'δ  Έλληνικδν  Έκπαιδευτήριον  περιεστοιχισμένον  ύπδ  τής  στοργής  των 
πνευματικών  αυτού  τέκνο>ν  και  των  γονέιυν  των  τδν  δεσμδν  τής  ηθικής 
ταύτης  συγγένειας  συναισθανομένων  * συναριογους  έχον  παλαιούς  αυτού  και 
προσφιλείς  συνεργάτας  , καθηγητάς  δεδοκιμασμένης  παιδείας,  εμπειρίας 
και  φιλογενείας  τους  τάς  επ’  άγαθώ  κατασκευασθείσας  παιδαγιογικάς  αυτού 
παραδόσεις  αγαπώντας,  ετι  δέ  κα\  καθηγητάς  και  διδασκάλους  δοκιμιοτά- 
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τους  εκ  των  υπο  της  κυβερνησεο);  εγκεκρΐ[Λένων  τέλος  κατέχον  καλλίστην, 
εύρυχωροτάτην  καΐ  την  [Λονην  Ιπιτηδες  ΐδρυριένην  Ινταΰθα  οικοδομήν , 
πέποιθεν^  οτι  οί  άγώνες  αυτου  άει  ώριμωτέρους  θΟ^ουσιν  άποιρέρει  τους 
καρπούς  επ*  άγαθω  των  εν  αύτω  εκπαιδευθησομένων. 

Οί  κατά  τήν  εισαγωγήν  των  είς  τό  Ελληνικόν  Έκπαιδευτήριον  προσερχομένων 
άναγκαιότατοι  έκ  των  άπαιτουμένων  όρων  τοΟ  κανονισμού. 


Τδ  Ελληνικόν  Έκπαιδευτήριον  περιέχει  ά)  πάντα  τά  εν  τοΐς  δημοσιοις 
γυμνασίοις  διδασκόμενα  μαθήματα*  ετι  δέ  και  πάντα  τά  έν  τοΐς  Έλλη- 
νικοΐς  σχολειοις  διδασκόμενα  μετά  των  ώς  προς  τον  ϊδιάζοντα  αύτω  σκοπδν 
αναγκαίων  εν  τω  προγράμματι  συμπληριόσεοίν,  και  γ')  τέλος_,  ώς  παράρ- 
τημα, τάξιν  προκαταρκτικήν,  έν  ή διδάσκονται  μαθήματα  αντίστοιχα  των 
έν  τοΐς  δημοτικοΐς  σχολειοις  μετά  του  συνδιδακτικού  τμήματος*  έπι  πασι 
δε  τό  'Κλληνικδν  Έκπαιδευτήριον  αναλαμβάνει  και  πάσαν  τήν  παιδαγω- 
γίαν των  έν  αύτω.  ϊό  σχολικόν  έτος  άρχεται  τή  α'  Σεπτεμβρίου  * οί  δε 
τρόφιμοι  συμφέρει  νά  προσέρχωνταί  τινας  ημέρας  πρότερον, 

Οί  είς  τό  Ελληνικόν  Έ.κπαιδευτήριον  εισαγόμενοι  μαθηται  διαιρούνται 
εις  τέσσαρας  κατηγορίας*  εις  τροφίμους,  οίκούντας,  τρεφομένους,  διδα- 
σκομένους  καί  προπαιοευομένους  έν  τω  καταστήματι  * υ ποτ  ροφ ί μου  ς, 
διατρίβοντας  μόνον  έν  αύτω  δι’  όλης  τής  ήμέρας  καί  τα  άλλα  κοινά  μετά 
των  τροφίμων  έχοντας,  μόνον  κατά  τάς  εργασίμους  ήμέρας,  πλήν  τής  κα- 
τοικίας κτλ.  καί  τής  εσπερινής  τροφής*  ίδιοτρόφους,  διημερεύοντας 
άπ  αρχής  μόνον  μέχρι  τέλους  των  μαθημάτιον  * καί  εξωτερικούς,  έξω- 
θεν μόνον  εις  διδασκαλίαν  προσερχομένους,  κατά  τεταγμένας  ώρας.  'Όθεν 
εις  άκριβεστέραν  γνώσιν  έπισυνάπτομεν  τους  άναγκαιοτέρους  ορούς  ο^ς 
πρός  τας  τέσσαρας  ταύτας  κατηγορίας. 

I.  Έκαστος  των  είσαγομένων  τροφίμων  ή υποτροφίμων  οφείλει  νά 
εμφανιζη  προστάτην,  έκτος  των  εν  τω  καταστήματι  έπιτηρητών,  καθη- 
γητών καί  διδασκάλων,  άναλααβάνοντα  τά  δικαιώματα  καί  τάς  ήθικάς  καί 
χρηματικάς  υποχρεώσεις  των  γονέων,  άν  ηναι  απόντες*  αί  δέ  υποχρεώσεις 
αυται  λαμβάνονται  ύπογραφομένου  τού  συνήθους  έν  τω  καταστήματι  συυι- 
βολαίου,  ή έν  ελλείψει  τούτου,  τού  παρόντος  εγγράφου,  υπό  τού  έπιμελη- 
τού  καί  τού  γονέως,  ή τού  έπιτρόπου  έν  τω  ίδίω  αυτού  όνόματι.  Τήν  των 
τροφίμων  προστασίαν  δύ^♦αται  ν’  άναλαμβάνη  καί  αύτό  τό  κατάστημα, 
καθ’  δσον  μόνον  αφορά  τήν  περί  των  αναγκαίων  φροντίδα*  αλλά  τότε  μετά 
τής  τριμηνίας  προκαταβάλλεται  καί  ποσόν  τι  άνάλογον  τού  εις  τά  έκτακτα 
έξοδα  δαπανηθησομένου  κατά  τό  διάστημα  τούτο.  Ό δέ  προστάτης  ούτε 
περί  των  ένδυμάτο>ν  , ούτε  περί  ούδενός  άλλου  δύναται  νά  συνεννοήται 
ιδιο)ς  μετά  του  τροφίμου  , αλλα  μετά  της  διευθύνσει»3ς  τού  καταστήματος. 
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Έ ήλικία  των  εισαγομέν(ον  τροφιαο)ν  ή υποτροφίμο)ν  προσδιορί- 
ζεται εις  την  κατωτεραν  τάξιν  του  Ελληνικού  Σ/ολείου  άπδ  8— 14  ετών 
και  άναλδγως  εις  τας  λοιπάς.  . 

3.  Τα  τροφεία,  μή  συμπεριλαμβανομένης  της  εις  ενδύματα,  βιβλία, 
φοιρμακα,  ιατρόν,  κόμιστρα,  κλπ,  έκτακτα  κατά  τε  τους  εργασίμους  μήνας 
και  κατά  τους  των  διακοπών,  δαπάνης  εις  τούς  τροφίμους  του  ελληνικού 
σχολείου,  προσδιορίζονται  εις  δραχ.  Ι200  κατ’  έτος*  εις  δέ  τούς  του  γυ- 
μνασίου εις  δραχ.  ι44ο  κατ’  έτος,  πληρωτέας,  κατά  την  ύπο  την  της  κυ- 
βερνησεως  και  τ%  τραπέζης  διατίμησιν,  παρά  μέν  των  Ιν  Άθηναις  κατά 
τριμηνίαν,  παρά  δέ  των  έκτος  καθ’  εςαμηνίαν.  Ούδεις  είναι  δεκτός  επί 
τινας  μόνον  μήνας,  άλλ’  εφ’  δλόκληρον  σχολικόν  έτος,  υποχρεούμενος  εις 
την  χρηματικήν  καταβολήν,  άν  τε  έμμείντ^,  αν  τε  αποχώρηση.  Αί  παρά 
των  τροφίμων  120  ή ιοο  δραχμαι  κατά  μήνα  εννοούνται,  επομένως  πλη- 
ροιτέαι  και  κατά  τάς  διακοπάς  κα'ι  έίταν  ούτοι  διατρίβωσιν  έκτος  του  κατα- 
στήματος, ή άποχο)ρώσι.  Πασα  δέ  σειρά  τριμηνιών  ή Ιξαμηνιών  άρχεται 
τή  α'  Σεπτεμβρίου. 

4·  Πλήν  των  δρισθέντων  τροφείιον  δ προστάτης  χορηγεί  ετι  διά  του 
καταστήματος  εις  τον  τρόφιμον  δραχ.  2 μέχρι  5 κατά  μήνα  , προπληρω- 
τέας και  δαπανηθησομένας  παρ’  αύτου  εις  τά  κατ’  αρέσκειαν  μικρά  αύτου 
έξοδα,  άτινα  δμως,  καταγραφόμενα  υπο  του  τροφίμου,  υποβάλλονται  μη- 
νιαίο); εις  τον  παιδονόμον. 

5. Τά  συντελεστικά  μαθήματα,  οίον  αγγλικά, γερμανικά,  μουσική,  διπλο- 
γραφία κτλ.  προπληρόνονται  ίδιαιτέρο^ς  υπο  του  επιτρόπου,  άναλόγως  του 
αριθμού  των  τροφίμο)ν  ή υποτροφίμων  των  συμπεριληφθησομένων  εις  την 
άνήκουσαν  τάξιν. 

6.  Άφ  οΟ  προκαταβληθή  ή τριμηνία,  ή ή εξαμηνία,  δ γονεύς  του  τρο- 
φίμου, ή δ επίτροπος  πρέπει  νά  τηρη  έτοίμην  και  τήν  επομένην.  Οί  γονείς 
ή οί  επίτροποι  ύποχρεοΰνται  νά  προαγγέλλοίσι  τήν  άποχώρησιν  των  τρο- 
φίμο)ν  τρείς  μήνας  προ  τής  συμπληρώσεως  του  έτους,  τήν  δέ  των  δποτρο- 
φίμων  προ  διμηνίας  * εί  δέ  μή  , υποχρεουνται  εις  τήν  καταβολήν  και  του 
επομένου  έτους. 

7*  *^Εκαστος  των  τροφίμων  οφείλει  νά  φέρη  μεθ’  Ιαυτοΐί  τά  Ιξής,  τήν 
προμήθειαν  των  δποίων  αναλαμβάνει  δ γονεύς  ή δ προστάτης,  συνεννοού- 
μενος μετά  τής  διευθύνσεως,  άν  δεν  άνατεθή  εις  το  κατάστημα*  ή δέ  περί 
τούτων  φροντις  και  συντήρησις  εΤναι  εργον  τής  οικονόμου  τού  καταστή- 


ματος. 

α'.  Τά  τής  κλίνης*  κλίνην  σιδηράν  κατά  το  έν  τω  καταστήματι 
σχέδιον  * στρωμνήν,  6 σινδόνας,  χειμερινόν  καί  θερινόν  εφάπλωμα,  προσ- 
κεφάλαιον,  4 ένειλήματα  (καλύφια)  * ετι  .δέ  δύο  χτένια,  ψήκτραν  (βούρ- 
τσαν), 8 χειρόμακτρα  (4  πετσέτας  καί  4 προσόψια). 
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β'.  Τα  της  λινοστολής  * Ι2  υττοχ^ιτώνια  (υποκα[^.ισα),  8 εσίοβρακα, 
12  ζεύγη  περιποδίο^ν  (τσοροκτίων) , και  6 ρινόμακτρ'α  * ετι  όε  δυο)  κοχλιάριά 
άργυρα,  [Λίκρότερον  και  μεγαλειτερον,  του  μαθητου  κεχαραγμενον  φεροντα 
τον  αριθμόν  ' τελο;  ι νυκτερινόν  επίβλημα  (ΐ’θΙ)6  (Ιβ  ο1ιαηιΙ)Γβ). 

γ'.  του  ιματισμού,  οστις  είναι  ομοιόμορφος  προς  πάντας  άνεξαι- 
ρέτο)ς  * μίαν  πληρη  στολήν,  θερινόν  πέτασον  (καπέλλον),  χειμερινόν  πΐλον 
(καπέλλον  μάλλινον),  2 θερινας  και  2 χειμερινάς  περισκελίδας  (πανταλό- 
νια), 4 περιθο)ρακίδας  (γελέκια),  2 ζεύγη  άναρτήρων  (τιράντας),  ·2  θερι- 
νούς κα\  I χειμερινόν  επενδύτην  (παλτόν),  ι μανδύαν  (μαντέλλον),  και 
2 ζεύγη  χειμερινών  και  2 εαρινών  κρηπίδο)ν.  Πάντα  δέ  τά  σκεύη  και 
ενδύματα  πρέπει  να  φέρωσι  σεσημειωμενον  του  μαθητου  τόν  αριθμόν,  και 
νά  ώσιν,  όσα  απαιτούνται,  ομοιόμορφα. 

8.  τρόφιμος,  υποκείμενος  εις  πάσας  τάς  Ισωτεριχάς  διατάξεις  του 
καταστήματος,  δεν  δύναται  νά  συνεννοήται  ίδιαιτέρο)ς  μετ’ ούδε- 
νός  των  εκτός  του  καταστήματος  , ουδέ  νά  διατηρή  ίδιαν  τινά  αλληλο- 
γραφίαν εν  άγνοία  τής  διευθύνσεως.  ΟύδεΙς  δέ  ουδέποτε  εξέρχεται  μόνος^ 
αλλά  μετά  τών  παιδονόμων  * και  μόνον  κατά  τινας  εορτάς  , ή τάς  ώρι- 
σμένας  κυριακάς^  ούχι  συχνότερον  ή δις  τοΐί  μηνός  δύναται  νά  εξέρχεται 
κατά  τινας  ώρας  συνο)δευμένος  και  προσκαλούμενος  υπό  του  γονέθ)ς,  ή του 
προστάτου,  άδεία  τής  διευθύνσεο)ς. 

9·  Οί  υποτρόφιμοι  είναι  δεκτοί  μόνον  εάν  κατοικώσιν  εν  τώ  πα- 
τρικώ  ή εν  συγγενικώ  τινι  οίκω,  ή τουλάχιστον  παρά  τώ  επιτρόπω  αυτών* 


άλλως  δέ  εις  Ιαυτους  μόνους  άνήκοντες  είναι  απαράδεκτοι.  Υποκείμενοι  δέ 


ακριβώς  εις  τάς  εσωτερικάς  του  καταστήματος  διατάξεις^  εχουσιν  όλα  τά 
δικαιό)ματα  τών  τροφίμων,  πλήν  τής  κατοικίας  κτλ.  και  τής  Ισπερινής 
τροφής,  ετι  δέ  και  τών  κατά  τάς  διακοπάς  διατριβών  και  τών  κατά  τάς 
χυριακάς  και  τάς  εορτάς  διατριβών  , και  τής  μελέτης  τών  τροφίμων , άν 
δεν  θέλωσι  νά  συμμετέχωσιν  αυτής. 

*^Εκαστος  6ποτρόφιμος  οφείλει  νά  φέρη  μεθ’  εαυτοΰ  τρία  χειρόμακτρα 
(πετσέτας)  κα\  2 κοχλιάρια  άργυρα,  τά  πάντα  φέροντα  τόν  άνήκοντα 


αριθμόν, 

ΙΟ,  Τά  παρά  τών  υποτροφίμιον  κατ’  έτος  τροφεία  προσδιορίζονται  εις 
δραχ.  55ο  είς  τό  Ελληνικόν  σχολείον  κα»  66ο  εις  τό  Γυμνάσιον,  προπλη- 
ρωτέας κατά  διμηνίαν  και  έννοουμένας  επι  μέν  τους  ιο  μήνας  πρός 
δραχμάς  5ο  ή βο  κατά  μήνα,  επι  δέ  τους  κατά  τάς  διακοπάς  δύο  μήνας 
πρός  δραχ.  α5  ή 3ο.  Προπληρόνονται  δέ  αδται  ώς  εξής  * από  α'  Σεπτεμ- 
βρίου μέχρι  α'  Νοεμβ^ρίου  δραχ.  ιοο  ή ιαο,  από  α'  Νοεμβρίου  — 
Ίανουαρίου  ιοο  ή ιαο,  από  α' Τανουαρίου  — α' Μαρτίου  ιοο  ή ΐ2ο, 


από  α' Μαρτίου  — α'Μαίου  ιοο  ή ιαο,  και  από  α'  Μαίου  — α'  Σεπτεμ- 


βρίου ι5ο  ή ι8ο. 
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1 1.  Οί  ίδιότροφοι  προσέρχονται  κατα  την  8 ώραν  π.  μ.  κ-χΐ  απέρχονται 
του  καταστήματος  κατα  την  4 ώραν  μ.  μ.  άριστώντες  άπδ  των  ιδίο)ν  εν 
τω  καταστνίματι  μετά  της  δεούσης  επιβλέψεως. 

Τα  δίδακτρα  των  ιδιοτρόφων  ορίζονται  εν  μέν  τω  προκαταρκτικω  τμη- 
ματι  εις  δραχ.  ι5,  εν  δέ  τω  Έλληνικω  σχολείω  εις  δραχ.  25  προπλη- 
ρωτέας κατα  μήνα. 

12.  Οί  δέ  εξωτερικοί  προσέρχονται  αμα  άρχομένης  της  προς  αύτους 
διδασκαλίας,  και  απέρχονται  του  καταστήματος  μετά  τδ  τέλος  αυτής. 

Τα  δίδακτρα  των  εξωτερικών  βρίζονται  εν  μέν  τω  προκαταρκτικω  εις 
δρ.  8,  έν  δέ  τω  έλληνικω  σχολείω  εις  δρ.  ι5,  εν  δέ  τω  Γυμνασίω  εις 
δραχμ,  25,  επίσης  κατα  μήνα  προπληρωτέας. 

ι3.  Και  οί  Ιδιδτροφοι  και  οί  έξούτερικοι  εξετάζονται  τάς  τε  ίδιας  και 
τλς  κοινας  εξετάσεις , και  εξελέγχονται  υπδ  του  κατασ-ίηματος  τά  της  δια- 
γωγής αυτών  διά  διηνεκούς  προς  τους  γονείς  συνεννοησεως,  ήν  εις  αύτους 
κυρίως  άπδκειται  να  καταστησωσιν  οσον  ενεστι  τελεσφόρον. 


Έν  Άθήνανς,  τή  ιο  Ιουνίου  ι865. 


*0  επιμελητής  του  Ελληνικού  Εκπαιδευτηρίου 


Γ.  Γ.  ΠΛΠΠΑΔΟΠΟΥΛΟΣ. 


ΙΣΤΟΡΙΑ  ΤΗΣ  ΝΕΩΤΕΡΑΣ 


ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ  ΓΛΩΣΣΗΣ. 


ή Ελλγινική  γλώσσα  θεωρείται  εν  γένει  ώς  τερπνή 
γλώσσα*  ηκουσα  ριάλιστα  ενίοτε  τινάς  (Λαθητά;  ν’  άναθεριατί- 
σωσιν  αύτνίν.  Αλλ’  όπόταν  τις  μανθάνη  αυτήν  μετά  τίνος  έπι· 
μονίς  5 άρέσκεται,  θαυμάζει,  και  παθαίνεται  μάλιστα  υπέρ 
αύτίίς  , ^ί^εται  όλοκλ*/ίρως. 

όλα  τα  πεπολιτευμένα  έθνη  όμολογουσιν,  δτι  η Ελλάς  §ια 
πολλά  αίτια  έγεννησε  σχείον  εις  δλα  τά  εί^η  πονήματα  άτινα 
νίζισαν  νά^^ιαμένωσιν  ώς  προ'τυπα.  Παντουδπου  οι  Ελληνες  επο- 


ρεύθησαν  και  εθεμελίωσάν  τινα  αποικίαν  (εις  την  μικράν  Ασίαν, 
εις  Σικελίαν  , εις  τδ  με'ρος  τ*?ίς  Ιταλίας  το  όποιον  ώνομάσθη 
Μεγάλη  6λλάς,  και  εως  εις  Μασσαλίαν)  η γλώσσα  μετ’ αυτών 
^ιέβη  και  έπεκράτησε  πολυν  καιρόν  και  μετά  την  πτώσιν  της 


δυνάμεως  αυτών.  Ούτως,  οπότε  μετά  τον  θάνατον  του  με- 
γάλου Αλεξάν(ϊρου  Μακε^ονικαι  μοναρχίαι  κατεστάθησαν  έν  τη 
Ασία  και  Αίγυπτω,  ή Ελληνική  φιλολογία  δεν  ηργησε  ν’  άκμάζη 
έν  Αλεξανδρεία  και  Περγάμω,  σχεδόν  τόσον  πολύ  ώστε  ύπερ- 
έβη  τάς  Αθήνας.  Ανθρωποι  διαφόρων  φυλών,  Συριοι,  Ισραη- 
λίται , Αιγύπτιοι , παρεδέχθησαν  την  γλώσσαν  του  όμηρου  καί 
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Πλάτωνος,  καΐ  έγενοντο  όνο[/.αστοι  εις  ταυττιν  την  φιλολογίαν 
ητις  ειχεν  ηίη  τοσους  εν^οζους  άνδ“ρας*  και  άττοίειζις  οτι  η 
υπεροχή  αΰτη  δεν  ήτο  άποτελεσρια  μονον  τής  δυνάμεως  , είναι 
δτι  , δτε  δλα  ταυτα  τά  βασίλεια , ώς  ή Μακεδονία  και  ή 
Αχ  αία,  εγε'νοντο  και  .αυτά  Ρωμαϊκαι  έπαρχίαι,  δχι  μδνον  ή 
έλληνική  γλώσσα  διέμεινεν  εις  αυτά,  αλλά  είσεχώρησε  και  εις 
την  Ρώμην  και  μετ’  ολίγον  άπετέλεσε  μέρος  πάσης  ελευθερίου 
παιδείας  μετά  τής  εθνικής  γλώσσης.  Οι  Ρωμαίοι  συγγραφείς 
εφιλοτιμοΰντο  ταμάλιστα  νά  φαίνωνται  μιμηται  και  εφάμιλλοι 
των  τής  έλλάδ·ος. 

Αλλα  δ εν  υπάρχει  πλούσια  γή  ήτις  δεν  εξαντλείται  προ- 
ϊόντος του  καιρού,  έστερημενη  τής  ζωογόνου  ελευθερίας , ή 
έλλάς  εφαίνετο  άπειλουμένη  νά  ιδη  την  ευφυΐαν  αυτής  νά 
σβύνεται  εις  κενούς  λόγους  υψηλούς  και  φλυαρώδεις  και  επιτε- 
τηδευμένους  των  ρητόρων  και  των  σοφιστών,  οπότε  ό Χριστια- 
νισμός έγεννήθη  έν  τη  Ανατολή  , και  οι  απόστολοι  αυτού  παρε- 
δέχθησαν,  διά  νά  διαδώσωσιν  αυτόν  ταχέιος,  τό  άπλούστατον 

σχήμα  τής  έλληνικής  γλώσσης , το  όποιον  υπό  τό  όνομα 

* 

Ελληνιστική  ή κοινή  γλώσσα  είχε  γεννηθή  έκ  τής  μίξεως  δια- 
φόρων διαλέκτων,  καί  έδύνατο  νά  έννοήται  υπό  των  στρατιω- 
τών και  δούλων  από  του  Βοσπόρου  τής  Θράκης  μέχρι  τών 
καταρρακτών  τής  Ανω  Αίγυπτου,  από  τών  οχθών  τού  Εύ- 
φράτου  μέχρι  τών  τού  Ροδανού,  Διά  νά  ύπερνικη'σωσι  δέ  τάς 
αντιστάσεις  τών  φιλοσόφων  οϊτινες  ήσαν  προσκεκολλημένοι  εις 
τήν  παλαιάν  λατρείαν,  πολλοί  πατέρες  τής  αρτιγενούς  εκκλη- 
σίας ήγωνίσθησαν  πρός  αυτούς  διά  τών  ίδιων  αυτών  λόγων* 
Αλλοι  δέ  ήθέλησαν  νά  δείξωσιν  δτι  ό Χριστιανισμός  έδύνατο  να 
έχη  και  ποίησιν,  και  νέαν  ακμήν  έσχον  τά  περισσότερα  εϊδη  τής 
φιλολογίας.  Ηδη  ή ΐλληνική  γλώσσα  έμελλε  νά  μετέχΥ]  μετά 
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της  Λατινικής  γλώσσης  εν  τώ  καθολικώ  /,οσ[Αω  του  σεβασ[;.οΰ 
και  του  άξιώριατος  τα  όποια  έχουσι  τά  ιερά  βιβλία.  Από  της 
έν  Νίκαια  συνόδου  του  32  3 έτους  ριεχρι  της  εν  Φλωρεντία 
του  1439  ακριβής  σηριασία  τινών  Ελληνικών  λεζεων  εγέ- 
νετο  πολλάκις  ύπόθεσις  συζητήσεων  βαθύτατων  και  κανών  της 
πίστεως. 

Η δυτική  Ρωριαικη  αυτοκρατορία,  κατακεκοριριένη  υπό  των 
βαρβάρων,  είχε  πεσει  εις  την  αρχήν  του  έτους*  άλλ’  ή 

Ρώρί,η  του  Κωνσταντίνου  έπέζησε  ^έκα  άκο'ριη  αιώνας.  Ολίγον 

αετά  τόν  Ιουστινιανόν  τό  έλλ^ρνικόν  στοιχειον  άπηλλάχθη 
του  Λατινικού  στοιχείου*  ή Βυζαντινή  αυτοκρατορία  ίριεινε 
κατά  τό  ονορί,α  (Λονον  Ρω[;.αϊκή  , και  ^ιά  τών  επαναστάσεων 
του  (Λεσαιώνος,  τών  σταυροφοριών  και  τής  έφηριέρου  τών 
Φράγκων  κυριαρχίας,  τό  Βυζάντιον  ^ιεφύλαζεν  έπιριελέστατα 
τήν  παρακαταθήκην  τών  παραδόσεων  και  τών  φιλολογικών 
άριστουργηριάτων  τών  αρχαίων  ριέχρι  τής  Οθωριανικής  κατα- 
κτήσεως  τώ  ι453· 

Κατ’  εκείνον  τόν  καιρόν  έδυνήθησαννά  πιστευσωσιν,επίστευ- 


σαν  εν  γένει  έν  Εύρώπ*/)  0τι  άπώλετο  ή γλώσσα  ώς  και  τό  έθνος 
τό  Ελληνικόν.  Οί  ολίγοι  πεπαιδευρ.ενοι  οί  καταφυγόντες  εις  τήν 
δυσιν,  φεροντες  ώς  Παλλάδιον  τά  χειρόγραφα  τά  ύπ’  αυτών 
σωθεντα  εκ  τών  φλογών,  παρέδωκαν,  ώς  κληρονοριίαν,  άποθνή- 
σκοντες , εις  τούς  αίρέτας  τούς  γενοριένους  έν  τή  σχολή  αυτών 
εις  τά  ήρ,έτερα  πανεπιστή[^(.ια  τήν  λατρείαν  έκείνης  τής  Ελλη- 
νικής γλώσσης  ή'ντινα  εις  αυτήν  αυτών  τήν  πατρίδα  έιχον 
[Λεγάλως  κοπιάσει  νά  ύπερΛσπίζωνται  κατά  τής  επιδιδουσης 
βαρβαρότήτος.  Τινές  δε  σπάνιοι  περιηγηται,  ο'ίτινες  τίεριήρ- 
χοντο  τήν  Ανατολήν  έπι  τών  πρώτων  σουλτάνων,  έπέρ.αρ- 
τυρουν  τήν  άθλίαν  κατάστασίν  τών  Χριστιανών  τών  ρ.εινάντων 
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ύποκειιχένων  εις  τούς  όσρ,ανλίους , καΐ  την  διαφθοράν  της 
έλληνικης  γλώσσης  γενο[Λενης  σχεδόν  (^υσγνωρίστου* 

Αλλ’  ό έλληνικος  κλήρος  εν  τη  απορία  5έν  είχεν  εγκατα- 
λείψει την  αύτοΰ  τάξιν.  Οί  ποΐ[Λενες  ήταν  άκο[λη  εν  τω  [λέσω 
τού  ^είεκατευίΛενου  ποψνίου  , καΐ  η πολίτικη  τού  Μαο[λέ- 
του  , 5ιά  να  άσφαλίση  κάλλιον  την  υποταγήν  των  Χριστιανών, 
είχεν  αποδώσει  εις  τον  πατριάρχην  και  τον  έλληνικον  κληρον 
(οντινα  προς  τούτοις  το  σχίσ[/α  έχώριζε  κατα  βάθος  της  Ρύ- 
σεως) [Λερός  των  προνο[Λίιον  άτινα  ειχον  λάβει  επι  των  Ελλη- 
νικών αύτοκρατορων.  Η (χέν  Αγία  Σοφία  είχε  [Λεταβληθη  εις 
[Λοσχεαν  άλλα  πολλαι  εκκλησίαι  ταπεινοτεραι  ήσαν  άνοικταί 
εις  τούς  πιστούς  οιτινες  διετέλουν  άκροώΐΛενοι  εν  αύταϊς  τας 
λειτουργίας  τού  αγίου  Βασιλείου  και  τού  άγιου  Χρυσοστοριου 
και  έπανελά[λβανον  έν  σχηυ,ατι  χορού  τ’  άρχαΓα  ασ[/.ατα.  Εις 
τα  [Λοναστηρια  τουάγίου  ορούς  Αθω  καί  επί  των  άκρωρειών 
των  Μετεώρων  οΐ  [Λοναχοί  (εκ  των  όποιων  συλλέγεται  ό άνώ-. 
τερος  κλήρος)  «ϊιετέλουν  άναγινώσκοντες  την  Βίβλον  καί  τούς 
πατέρας  της  Εκκλησίας.  Τά  δι^άγ[Λατα  αυτών,  έγκεχαραγ- 
[Λενα  ύπο  τού  νοος  καί  των  κεΐ[/.ένων  της  Νέας  Διαθήκης  , 
^ιετηρουν  εις  τον  λαόν  την  κατανόησιν  της  γλώσσης,  τελευ- 
ταΤον  της  πατρικός  [Λνημεΐον  καί  σύ[Λβολον  της  πίστεως. 

όλη  η Ελλάς  ^έν  είχε  κατακτηθη  δ'ιά  [Λιάς.  Οί  Βενετοί 
ύπερησπίσθησαν  άκό[Λη  πολύν  καιρόν  την  Κρη'την,  τινά  [;,ερη 
της  Πελοπόννησου  καί  των  Κυκλά(^ων,  καί  έφύλαξαν  τάς 
ίονίους  νήσους.  Αύτη  η συ^-ρ.αχία  των  Ελλήνων  καί  Βε- 
νετών,  η τις  άνέβαινεν  εις  πολλούς  αιώνας  πρό  τ*?ίς  όθωμανικης 
κατακτησεως  , έγέννησεν  εί(^ο'ς  τι  διαλέκτου  [Λεμιγχ.ένον  έκ  της 
Ελληνικής  καί  της  Ιταλικής  γλώσσης  ητις  έπεκράτησε  κυρίως 
εις  τάς  νήσους,  καί  ηντινα  οί  ξένοι  κακώς  έξέλαβον  ώς  πα- 


το  ΑΡΣΑΚΕΙΟΝ  ηίο,  ΕΚΠΑΙΔΕΥΤΗΡ10Ν  ΚΟΡΛΣΙΩΝ  (ΑΑΜναιΟ 
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ριστώσαν  την  γεναην  της  γλώσσης  κατάστασιν.  Είς  την 
λεκτον  της  Κρη'της,  (λίγρια  αρχαίων  σχηρ.άτο^ν  και  ξένων  εκφρά- 
σεων, συνεγράφη  το  ττοιηρ.α  του  Ερωτοκρίτου,  το  ότϊοϊον  έσχε 
πολυν  καιρόν  ρ.εγάλην  φηριην  τταρ’  Ελλησιν  ως  καί  άλλα  [Λυ- 
θιστορη'ριατα  είς  στίχους  έν  οίς  ευρισκον  άναρινησεις  συγκεχ^υ- 
(Λενας  των  ηρωικών  αίιονων  [ΛερΛγ[Λενας  ριετά  των  τ*?!ς  ίππο- 
τικης. 

Αλλά  ποίησίς  τις  έΟνικωτέρα  καί  κατά  τάς  Ι^ίας  καί  κατά 
το  σχηρία  διεφυλάττετο  είς  τά  ορη  του  Πίνδου  καί  της  Ακρο- 
κεραυνίας,  παντού  οπού  [7.εγαλοφρονές  τινες  άνδρες,  στηριζοριενοι 
[Λονον  είς  έαυτους  καί  προτΐ[Λωντες  την  ονομασίαν  Κλέφτης  (η  λη- 
στής) της  του  ραγιά  (η  δούλοι),  διετέλουν  άγων  ιζο  μεν  οι  τ:ρ6ς 
τούς  Τούρκους  ένοπλοι  καί  έξύμνουν  τά. εφήμερα  αυτών  κα- 
τορθώρ,ατα  η τά  άτυχη'ματα  διά  τράγου  δ ίων  η μυρολογίων. 
Αλβανικαί  τινες  λέξεις  η Τουρκικά!  προς  το  σημαίνειν  τά  δπλα 
η τά  νέα  εθιρ-α  δεικνύουσι  μονά  την  εποχήν  τούτων  των  πόλε- 
μ.ικών  ασμάτων,  άτινα  προς  τούτοις  άνη^κουσιν  είς  τάς  Ελλη- 
νικάς  αναμνήσεις  μάλλον  παρά  είς  τάς  τού  μεσαιώνος.  0 Χά- 
ρων καί  αί  Μοίραι , καί  αί  Νηρείδες  εύρίσκονται  έν  αύτοίς 
συχνοτερον  παρά  τούς  αγίους.  0 Κ.  Φωριέλ  είναι  ό πρώτος 
έννοησας  την  αξίαν  ταύτης  της  δημοτικής  ποινίσεως  ήστινος 
συνε'λεξεν  επιμελέστατα  τούς  τελευταίους  τίχους.  Οί  συγγρά- 
φοντες  ταΰτα  τά  Τραγούδια  δεν  ηξευρον  νά  γράφωσιν*  παρέ- 
διδον  δέ  αυτά  είς  την  μνημην  τών  γυναικών  αίτινες  έτραγωδουν 
αυτά  κινούσαι  τά  βρέφη  τά  έν  τη  κοιτίδι,  τών  τυφλών  γερο'ντο^ν 
οϊτινες  εκαμνον  το  αύτό  είς  τάς  έορτάς  ως  οί  αρχαίοι  ραψωδοί, 
καί  διέταττον  πολλάκίς  άρχαίον  τι  Θέμα  διά  νά  έφαρμοζωσιν 
αύτο  είς  πρόσφατα  συμβάντα.  Πρόωρός  τις  θάνατος , γυναικος 
τίνος,  η παιδος,  ένέπνεε  πολλάκίς  καί  είς  τάς  γυναίκας  αίτινες 
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τίρχ^οντο  νά  κλαύσωσι  ρ.ετά  των  γονέων  (Λυρολογιον  τι, 
άττλουν  καΐ  εκστατικόν  έλεγεΐον.  έάν  οί  περιηγηται,  οιτινες 
είχον  ενίοτε  έκπλαγ-^  ύπο  των  παρα^οζων  φωνών  ταύτ*/]ς  τ*?ίς 
τραχείας  και  άν^ρώ^ους  ποιησεως  και  τούτων  των  αφελών  και 
περιπαθών  ριονω^ιών,  είγον  τ^υνηθή  να  συνάξωσιν  αυτά  ταχύ- 
τερον,  η νεωτέρα  έλλάς  Θά  είχε  ποιητικόν  κύκλον  ν’  άντιθέσ*^ 
εις  τάς  ω^άς  τών  βάρδων  της  2κοττίας  και  είς  τούς  ρουιαντι- 
κούς  της  Ισπανίας,  έκεϊνα  τα  όποια  διετηρηθησαν  και  ό 
Κ.  Φωριέλ  παρενέβαλεν  ως  άξιος  τεχνίτης  είς  τον  Πίνακα  τών 
ηθών  και  τών  συ^Λβάντων  τών  όποιων  η Ηπειρος  έγένετο  τό 
κυριώτατον  θέατρον,  έφη[Λίσθησαν  [Λεγάλως  και  ριάλιστα  έ'σχον 
πολλή V ίσχύν  είς  την  φιλολογίαν  τού  καιρού  ηριών.  Κατά  τό 
παρά^ειγ^;.α  τού  Φωριέλ  έζητησαν  πάνταχού  τάς  ωδάς  της 
δηριοτικης  ρ.ούσης  είς  τάς  όποίας  ζωγραφίζεται  έρτ-ψυχότερος  και 
αληθέστερος  ό χαρακτηρ  έκαστου  έθνους. 

ένω  δε  αύτη  η ποίησις  διετέλει  άκριάζουσα  καί  έκπίπτουσα 
εν  έλλάδι , ώς  τά  φυτά  τών  ορών  τά  γεννοου.ενα  άγεωργητως 
καί  φθείρονται  έως  γείρ  τις  δεξιά  νά  συλλέξ*^  τούς  οπούς 
αυτών,  δραστήριοι  καί  έπιδέξιοί  τινες  Ελληνες  έπορεύοντο  είς 
τά  ξένα  νά  συνιστώσι  καταο’τηριατα  έριπορικά,  άτινα  χάριν  της 
ασφαλείας  την  όποιαν  παρέχουσιν  αί  τακτικαί  κυβερνήσεις , 
δεν  ηργουν  νά  εύτυχώσι.  Μη  ρ.ιγνυόριενοι  είς  την  πολιτικήν  τών 
τόπων  οιτινες  έδιδον  είς  αυτούς  καταφυγήν  καί  έχοντες  τά 
πάντοτε  έστρα[Λρ».ένα  προς  την  έλλάδα,  συνέστησαν 
τυπογραφίας  καί  έξέδωκαν  άναναγκάστως,  καί  είς  τοπους  τα- 
χυπόπτου  άστυνο[Λΐας,  είς  Βενετίαν,  είς  Βιέννην,  είς  Μόσκοβαν, 
θρησκευτικά  βιβλία,  ιστορικά,  καί  ριετά  ΐΊνα  καιρόν  φιλοσο- 
φικά, έτΓίστηριονικά  καί  φιλολογικά  πρός  χρή^^ν  τού  λαού  καί 
είς  την  γλώσσαν  αυτού,  ήντινα  ήρχισαν  νά  κανονίζωσι  καί  νά 
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καθαρίζωσι.  Φιλολογική  τις  εφη[;,ερις,  οΛογιος  έρ(Λ'ίς, 
οστις  ετυπόνετο  έν  Βιέννη  κατά  τας  άρχάς  τούτου  τού  αι^υνος, 
^ιέίι^ε  ταύτην  την  κίνησιν  τνίς  παλιγγενεσίας  [/,εταξυ  των  Ελ- 
λήνων των  «^^ιεσκορπισριένων  πανταχού  η [χενο\των  εις  τήν 
πατρι3“α. 

Οί  της  Κωνσταντινουπόλεως  Ελληνες,  ούστινας  ίηλού- 

/ 

σιν  έκ  τ*?ίς  γειτονίας  την  όποιαν  κατώκουν  υπό  τό  ονο^Λα  Φανα ' 
ριώται,  είγον  αποκτήσει  εις  τον  ι(^  αιώνα  <^ιά  της  ευτραπελίας 
αυτών  και  τ*?ις  υπέροχου  παιδείας  ρ,εγάλην  ίσγ^ύν  εις  τό  <ϊιβά- 
νιον,  οπού  πολλοί  έξ  αύτών  είχον  προσκληθη  πρώτον  ως  ^ιερ- 
(Ληνεϊς  η ^ρογριάναι.  Εκ  τούτου  τού  άξιολογου  ύπουργη^ριατος 
τινες  Ελληνικαι  οίκογένειαι  έπέτυχον  νά  περώσι^/  εις  την  κυ-- 
βέρνησιν  των  Δανουβικών  επαρχιών  της  Μολδαβίας  και  Βλα- 
χ^ίας.  Δί  [7κκραι  αύτών  αύλαι  τού  Βουκουρεστίου  και  ϊασίου 
εγένοντο  [λίτ  ολίγον  έστίαι  όΟεν  η Ελληνική  παιδ*εία  §ιε<^ί^ετο 
και  εις  τούς  τύπους  τούς  [χη  όντας  Ε)ληνικούς  κατά  τήν  κατα- 
γωγήν. Από  τού  Τραϊανού  ή Δακία  ειγε  διαφυλάζει  έν  τή 
γλώσση  αυτής  μέγαν  Λατινικόν  τύπον  τόν  όποΤον  χαρακτηρίζει 
τό  ονομα  ί^ουμάνοι  μετά  τού  οποίου  οί  Μολ^οβλάχοι  κοσμούν- 
ται, Αλλα,  (υς  ποτέ  έν  Ρώμη,  ή έλληνική  φιλολογία  ήρχισε  ν’ 
άντικατασταΟή  * αύτού  άντι  τής  έθνικής  γλώσσης,  όποτε  τά 
συμβάντα  τού  1821  και  ή ανωφελής  απόπειρα  τού  Υψηλάντου 
ήγαγον  μεταβολήν  τινα  κατά  τών  έλλήνων.  Οί  Ρουμάνοι,  σχε- 
δόν ανεξάρτητοι  τώρα  τής  Τουρκίας  και  ηνωμένοι  εις  έν  κράτος, 
καταγίνονται  νά  τελειοποιώσι  τόν  νεολατινικήν  αύτών  διά- 
λεκτον * άλλ’  έως  τό  1821  οί  διαπρεπέστατοι  Ρουμάνοι  έγέ- 
νοντο  Ελληνες  κατά  τήν  ανατροφήν,  ^7}  μονον  εύφρ αίνοντο 
υπό  τών  Ανακρεοντικών  ποιημάτων  τού  Χριστοπούλου  και  έχει- 
ροκροτουν  τά  δράματα  τού  Ρίζου,  άλλά  πολλοί  έξ  αύτών  έδύ- 
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ναντο  νά  διαγωνιζωνται  προς  τούτους  τούς  διαπρεπείς  ποιητάς. 
Αρ,φοτεροι  άνεΟάρρυνον  παντού  την  σπουδήν. 

ΐΐν  Κο^νσταντινουπολει  η πατριαρχική  σχολή,  [Λαλιστα  εκ 
τής  προτροπής  τού  πατριάρχου  Ι^ρηγορίου,  άποθανοντος  τω 
1821  [Λαρτυρος  τής  άπελευθερώσεούς  τής  Ελλάδος,  τα  σχολεία 
τής  Πάτ[Λθυ,  των  Ιωαννίνων,  τής  Χίου,  των  Κυδωνιών,  έπι- 
στατού[Λενα  ύπο  διδασκάλων  οίτινες  ήσαν  πλήρεις  ζη"λου  και 
άαίλλης,  ειχον  πολλούς  ρ.αθητάς  και  ελάριβανον  κλασσικά  βιβλία 
τετυπω[λένα  εν  Ευρώπη  διά  τής  φροντίδας  του  Κού[;.α , του 
Δανιήλ  Φιλιππίδου,  του  Βάρί,βα,  του  Κοραή.  Ούτοι  δέ  οί  σοφοί 
κατεγίνοντο  νά  εκβάλλωσιν  (υπέρ  το  [Λετρον  ίσως)  έκ  τής  λά- 
λου ρ.ένης  γλώσσης  ολας  τάς  ξένας  λέξεις  και  νά  κάρινωσι  ν* 
άναζωογονηδή  ή γλώσσα  τών  προγο'νων  άνανενεωριένη,  περιριέ- 
νοντες  τήν  ευκαιρίαν  καδ’  ήν  έδύναντο  νά  κάί/,ωσι  ν’  άναζωο- 
γονηδή  ή ελευδερία. 

ή ήριέρα  τής  άπελευδερώσεως  άνέτειλεν  εις  τούς  Ελληνας  τώ 
1821,  και  [Λετά  δέκα  ετών  αγώνας,  κατά  τούς  οποίους  αί  άνα- 
ρινήσεις  τών  αρχαίων  έπροξένησαν  είς  αυτούς  τήν  αγάπην  τής 
Ευρώπης,  αί  Αδήναι  έγένοντο  πάλιν  το  διανοητικόν  κέντρον 
τής  Ελληνικής  φυλής.  Επικρατουσών  δέ  τών  δυσκολιών  αίτινες 
έριποδίζουσι  τήν  τακτικήν  κατάστασιν  τής  κυβερνήσεως  και 
βλάπτουσι  τοσον  πολύ  τήν  ευτυχίαν  του  τοπου , οί  άνδρωποι 
τών  διάφορων  φατριών  οίτινες  άριιλλώνται  υπέρ  τής  εξουσίας 
συριφωνοΰσι  νά  έ[λψυχονωσι  τήν  παιδείαν,  και  άποδεικνύουσιν 
ούτω  τήν  νοραρ^ον  αυτών  καταγωγήν  παρά  το  ιστορικόν  σύ- 
στηυ.α,  το  οποίον  ά[/.φέβαλ)\ε  περί  αυτής  και  ήδελε  νά  βλέπη 
παντού  άπογονους  τών  2λάβων.  Εάν  τούτο  ήτο,  έ^πρεπε  πάλιν 
νά  δοξάζη  τις  τήν  δύναρ/.ιν  τού  Ελληνικού  πολιτισριού,  οστις  δά 
είχε  κάρ/.ει  τήν  μεταρ.ορφωσιν.  Δύναταί  τις  νά  ίδ'^  είς  τά  πολλά 
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77οννί;Λατα  του  Ελλνινικοΰ  τυπου  τας  [Λβγαλας  καΐ  άναρ.φίσβ'/ιτη- 
τους  ττροοίους  αστίνας  το  [Λίκρόν  τούτο  έθνος  εκααεν  εις  είκο- 
σιτϋέντε  έτη,  καΐ  νά  συ[κπεράνη  περί  του  ρτ.έλλοντος  αύτου  οτι 
δεν  είναι  ρ/κκρον. 

Περυσιν  άνθρωπος  τις  πολλά  πεπαιδευρι,ένος,  οστις  δεν  είναι 
Ελληνιστής  έζ  έπαγγέλρί,ατος,  άλλ’  έρριψε  βλε'[Λ[Λα  φιλοσοφικόν 
έπι  όλων  των  ζητη[Λατο^ν  εις  τά  όποια  καταγίνονται  κατά  την 
εποχην  ηριιών,  έκπεπληγριένος  υπό  της  χρείας  εύκολων  έπιρκξιών 
αίτινες  ένόνουσι  σηριερον  ό^λα  τά  έ'θνη  και·  κάρινει  άκουσίως  νά 
στοχαζώριεθα  περί  τίνος  καθολικής  γλώσσης,  έξέδωκε  άζιόλογόν 
τι  βιβλιάριον  · Περί  της  π ρ ακτικη  ς χ ρ η σε  ω ς της  έλλη- 
νίκης  γλώσσης  (ι).  Κατά  τον  συγγραφέα,  ούδεριία  διά- 
λεκτος δεν  θά  ήτο  άκό[Λη  άζιωτέρα  παρά  την  Ελληνικήν  γλώσ- 
σαν, όττοία  σηαερον  λαλεΤται,  νά  χρησιρ/.εύη  ώς  γλώσσα  ίκεταζύ 
τών  εθνών.  Δεν  θα  εύρισκέ  τις  πλουσιωτέραν  και  όυιογενεστέραν, 
εύστροφωτέραν  και  εύπροσιτωτέραν  εις  τάλλα  Ευρωπαϊκά  έθνη, 
τα  όποια  όλα  κατά  τό  (/άλλον  και  ήττον  ελαβον  τάς  έπιστη[/.ο 
νικάς  και  φιλοσοφικας  λέξεις  έκ  του  κοινού  τούτου  πλούτου  της 
έλληνικης  γλώσσης.  Είναι  δυνατόν  νά  κατηγορηθώ  ώς  πρόσω· 
ποληπτης  εγώ  όστις  βεβαίως  θά  ηρ,ην  συγγνώ[Λης  άξιος,  εάν 
ειπω  οτι  ούτοι  οι  έπαινοι  ρ.οι  φαίνονται  διόλου  πρέποντες 5 και 
(ΛΥ)  συλλαρ,βάνοντες  λίαν  υ,εγάλας  ελπίδας,  δεν  συγγωρεϊται 
άρά  γε  νά  εύχηθώρ,εν  τουλάχιστον  νά  καταστηση  η νεωτέρα 
έλληνική  γλώσσα,  έπιυ,ελουρ,ένη  περισσότερον  υπό  τών  -Ι^λλη- 
νιστών  της  δύσεως,  [/εταξύ  αυτών  και  ρ.ετά  τών  Ελλήνων  σχέ- 
σεις οίκειοτέρας  αίτινες  θά  ένεψύχονον  πάλιν  τάς  σπουδάς  αυτών 
και  θα  εδιδον  εις  εκείνας  πολλάκις  έφαρρ,ογην  τινα  άριεσον^ 


(ι)  Κ.  Γουστάβιος  ’Έϊχταλ. 


— 246  — 


Οί  άντρες  οΓτινες  έκαρ/.ον  κλασσικάς  σττου^άς  θα  θαυριάσωσι^ 
νοριίζω,  άνευρίσκοντες  την  σηαερινην  Ελληνικήν  γλώσσαν  όλι- 
γώτερον  άπεχουσαν  της  άρχαίας  παρ’  οσον  έφαντάζοντο.  Εις 
τούς  άντρας  τούς  αρχίζοντας  ε^ώ  την  Ελληνικ,ην  γλώσσαν 
κατα  πρώτον  θα  προσπαθήσω  να  έξορτ,αλύνω  τας  πρίοτας  δ*υσ- 
κολίας  ^ιά  ττίς  γ^ρησεως  τών  [χεθο^ων  των  ευτυχώς  εφαρρ.0- 
σθέντων  εις  τας  πλείστας  τώνλαλου[Λενων  γλωσσών.  Θά  θέσωι/,εν 
την  πρακτικήν  προ  της  θεωρίας,  η τουλάχιστον  θά  λαλησωριεν 
περί  αυτών  οσον  το  ^υν  ατον  παραλληλως, 

όν  άναγκαΐον  ν’  άρχίζη  τις  πρώτον  νά  ρ^.ανθάνη  ν’  άναγι- 
νώσκη  και  νά  γραφή,  άπο[Λακρύνονταί  τινες  ίσως  εκ  τούτου  της 
σπουδής  όχι  [Λονον  τών  Ανατολικών  γλωσσών,  αίτινες  εχουσιν 
ολαι  γρά[Λ[Λατα  παντάπασι  διάφορα  και  σχηύαατος  δύσκολου, 
αλλά  της  Ροοσσικης,  της  Αεχικης,  και  αυτής  της  Γερ[Λανικης 
γλο)σσης,  άν  καί  το  άλφάβητον  αυτής  ήναι  [Λονον  σχ^ηρια  της 
ηρτ.ετέρας.  Της  δ’  Ελληνικής  γλώσσης  η δυσκολία  δεν  είναι  καθ’ 
αυτό  μεγάλη,  καί  άν  δεν  εφοβούμην  νά  φανώ  δτι  υποστηρίζω 
τι  παράδοξον,  θά  ελεγον  ότι  είναι  μ,άλλον  πλεονέκτημα,  έπειδή 
ίδετε  τί  ημίν  συμβαίνει  περί  της  Αγγλικής  γλώσσης.  Την  μέν 
πρώτην  ημέραν  εύγ^αριστείταί  τις  ότι  ανευρίσκει  εις  αυτήν  τά 
γράμματα  τά  όποια  μεταχειριζομεθα  ημείς  αυτοί.  Μετά  τίνος 
γραμμ.ατικής  καί  λεξικού  δύναταί  τις  νά  μ.άθη  την  Αγγλικήν 
γλώσσαν  χωρίς  διδάσκαλον,  Αλλ’  εάν  θελήσ'^ρ  νά  όμιλή  μ,ετά 
τίνος  Αγγλου,  είναι  άδύνατον  νά  συνεννοώνται,  καί  μ,άλιστα  , 
παραδοθείς  μαθήματα,  Γάλλος  τις  έπιτυχαίνει  δυσκόλως  νά 
διαρθρώση  καλώς  ταύτην  τήν  γλώσσαν,  καί  οί  γείτονες  ήμ,ών 
δυσκολεύονται  επίσης  ν’  άπαλλαχθώσι  τού  αυτών  τονου.  Η 
δέ  δυσκολία  είναι  προ  πάντων,  νομίζω,  άμφοτέροθεν  εις  τό 
άποδίδειν  εις  τά  οικεία  ημών  σημεία  διάφορον  αξίαν  εκείνης 
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'^ντινα  συνειθίσα[Λ3ν  να  δί^ω(Λ3ν  εις  αύτα.  Εις  δε  την  Ελλη· 
νίκην  γλώσσαν  τουναντίον , άφου  άπαξ  ε[Λά9ετε  τά  είκοσι· 
τεσσαρα  γρά[Λ[Λατα  και  τούς  διάφορους  αύτών  συνδυασρ,ούς, 
και  ηκούσατε  το.ν  τροπον  καθ’  ον  οί  Ελληνες  προφέρουσιν 
αυτά , η ορασις  του  σηριείου  θά  σάς  άναΐΛΐ[Λνησκη  τον  ήχον 
ή ό ήχος  άναριιρ-νήσκη  το  σηρ-ειον,  και  τής  πρώτης  δυσ- 
κολίας ύπερνικηθείσης,  θά  φθάση  τις^  νορ-ίζω,  νά  προφερη 
την  Ελληνικήν  γλώσσαν  και  νά  γράφη  όρθοτερον  παρά  εάν 
ριετεχειρίζετο  Λατινικά  γράρ.[Λατα  ώς  εις  τά  τετυπωαένα  βι- 
βλία ύπο  τής  σγολής  τής  διαδο^εως  τής  ΓΙίστεως  (ΡΓορα^ειικΙα), 
άτινα  είναι  επίσης  δυσανάγνωστα  εις  ή[Λας  ώς  και  εις  τούς 
Ελληνας. 


Το  δε  πλεονέκτηρ,α  τούτο  ιδιαιτέρου  τίνος  αλφαβήτου  εφαρ- 
[Λοζορ.ένου  εις  την  γλώσσαν  κακή  τύχ*<^  σχεδόν  άπωλέσθη  προς 
εκείνους  οιτινες  συνείθισαν  την  φανταστικήν  προφοράν  τής 
οποίας  ό εκ  Ροττερδαρ.  Εράσρ,ιος  έγένετο  ό πρώτος  προξενητής, 
ήτις  ρ,ετά  ταυτα  άπερ.ακρύνΟη  κατά  το  ρ.άλλον  και  ρ,άλλον  τής 
τών  Ελλήνων,  ρ,εταποιουρ-ένη  διαφορως  εις  έκαστον  τόπον. 
Αυτή  δέ  ή προφορά,  τής  όποιας  είναι  δύσκολον  ν’  άπαλλαχθή 


τις  ότε  συνείθισεν  αυτήν  εις  τήν  νεότητα,  και  δεν  λογίζεται  τον 


τονισρ.όν  αυτής,  είναι  σήμερον  το  πρώτον  έρ,πόδισρ,α  ρ.εταξύ 
τών  Ελληνιστών  και  τών  Ελλήνων. 


Περυσιν  εξέθεσα  ρ,ετά  ικανών  αναπτύξεων  τήν  ιστορίαν 
ταύτης  τής  λεγορ.ένης  ρ.εταρρυθρ.ίσεως  τής  προφοράς  κατά  τον 
17^  αιώνα,  ήτις  εδωκεν  άφορρ.ήν  εις  ριακράς  άρ,φισβητήσεις 
και  ογκώδη  πονήρ.ατα.  0 Κ.  Εγγερος  άνεκεφαλαίο^σε  και  αυ- 
τός τά  κυριώτατα  (/.έρη  εις  τήν  αρχήν  τού  ρ.αθήριατος  αυτού 
τού  πεπερασρ-ένου  έτους  εις  τήν  2ορβόνναν  διά  τής  σαφούς 
έκθέσεως  [Λετά  τής  οποίας  πραγρ,ατευεται  0λα  τά  ζητή- 
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[Λατα  (^ι).  Θ’  άναγκασθώ  νά  επανελθω  πλεονακις  είς  ταύτην  την 
ύποθεσιν  , εττει^η  η επιστροφή  εις  την  προφοράν  των  έλληνων 
παρά  την  ευχήν  την  ^ιατετυπω[λένην  ύπο  της  Ακα^η(Λΐας  των 
επιγραφών  5έν  εξετελέσΟη  άκο[>//)  ουδέ  [Λαλιστ.α  άπεφασίσθη  εις 
την  διδασκαλίαν  του  πανεπιστη[λίου.  ίΐ  έκρίζωσις  συνήθειας 
παλαιάς,  καί  δταν  τις  αναγνώριση  τάς  κακίας,  δεν  είναι  έ'ργον 
[Λιάς  ηριέρας  ουδ’  ένος  έκτους  * άλλα  τούτο  θά  γένηται,  και,  εί· 
[λαι  καταπεπεισμένος,  υπέρ  της  διαδδσεως  της  παλαιάς  Ελλη- 
νικής ώς  καί  της  νεωτέρας  έλληνικης  γλώσσης  * καί  θά  ευχα- 
ριστηθώ πολύ  εάν  οί  λδγοι  [Αου  χρησιριεύσωσι  νά  έπιστρέψωσί 
τινας  η νά  εύκολύνωσιν  εις  αυτούς  (Αετάβασίν  τινα  της  οποίας 
δέν  αποκρύπτω  εις  έ[Ααυτον  την  δυσκολίαν. 

2η[Αερον  ηθελον  νά  δείξω  άκο[Αη  δύο  ζητηριατα  εις  τά  όποια 
θά  προσπαθησιυ  ν’  άποκριθώ  εις  το  [λάθηρια  τούτου  του  έξα- 
[Αηνου.  ή νεωτέρα  έλληνικη  γλώσσα  διαφέρει  πολύ  της  αρ- 
χαίας Ελληνικής  γλώσσης;  [Αοί  είπον  πολλάκις.  Οί  νυν  Ελληνες 
έχουσι  φιλολογίαν  ; 

Το  ρ/.έν  πρώτον  ζη'τη[Αα  φαίνεται  άπλούστατον,  καί  οί  βλέ- 
ποντες  τον  δισταγ[Αον  (Αου  ν’  άποκριθώ  ριέ  ηρώτησαν  ενίοτε, 
προς  περισσοτέραν  άκριβολογίαν,  άν  η διαφορά  ήτο  [Αεγαλειτέρα^ 
η [Αικροτέρα  παρά  της  Λατινικής  καί  Ιταλικής  γλώσσης ; Τό 
ζήτη[Αα  είναι  περιπλεκτοτερον  παρ’  όσον  φαίνεται. 

Βεβαίως  ή Λατινική  γλώσσα,  ώς  όλαι  αί  γλώσσαι,  εσχε 
[7.εταβολάς  άναπτύξεως  καί  παρακ|Αής.  Αλλ’  ή Ρώ[Αη  έχει  ένα 
αιώνα  φιλολογικόν  καί  διαλέκτους  δέν  έΟ.αβεν.  0 Κικέρο)ν  καί, 
ό Βιργίλιος  δεικνύουσι  τό  άκρον  του  Λατινικουί  πεζού  λογου 
καί  τής  ποιήσεως , των  οποίων  διαριένουσι  τά  σεβαστά  πρω- 


(ι)  *1δέ  τον  άριθ.  ι6  του  πρώτου  ήμών  έτους  (σ.  261). 
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τοτυττα.  Ενο)ρΙς  ομοίως  η νεωτέρα  Ιταλία  εί^ε  την  ^ια^λε- 
κτον  την  γεγεννημ-ένην  εκ  της  άποίΐυνΟέσεως  της  Λατινικής 
ώρισμ-ένην  ύπο  μ,εγάλων  συγγραφέων,  του  Δάντη,  Πετραρχου, 
Μακκιαβέλου,  Βοκκασίου.  Ού^έν  τοιουτον  έν  Ε^λαίι.  Παρα 
τοΓς  άργ^αίοις'  τα  σχημ,ατα  τνίς  γλώσσης  είναι  ποικίλα  ώς  οί 
μ,εγαλοφυεις  άντρες  είναι  διάφοροι  και  αί  πολιτειαι  ^ιηρημ,έναι. 
ή άργαία  λοιπον  γλώσσα  5έν  είναι  μ.ία,  άλλα  πολλαπλή.  0 
μ.έν  0μ//)ρος  έχει  βεβαίως  ίσχύν  άναμ-φισβη^τητον  εις  την  επι- 
κήν ποίησιν  · ό Νοννος,  ΤριφιΟΓ^ωρος,  Κολουθος,  ό 2μ.υρ- 
ναιος  Ινοιντος,  εως  και  ο Ιζετζης,  εν  τω  ι6  αιωνι  εις  Ια  προ 
των  όμ.η ρικών  (και  έδ^υνάμ-ην  να  προσθέσω  Ευγένιον  τον 
Βούλγαρην,  οστις  μ,ετέφρασε  την  6νεί<ϊα  Ελληνιστί  τω  1791)9 
έξετύπονον  το  ύφος  αυτών  προς  τον  Ομ,ηρον  άλλα  τούτο  ^έν 
έμ,πο^ιζε  την  γλώσσαν  να  μ,εταβάλλεται  ώστε  να  προετοιμ.άσ*^ 
εις  τούς  σχ^ολιαστάς  τής  Αλεξαν^ρείας  πολλάς  δ^υσκολίας  και 
άμ,φιβολίας  εις  την  εξήγησην  τού  0μ//ίρου.  Τινάς  δέ  αιώνας  μ.ετ’ 
αυτόν  οί  «^ραμ,ατουργοί  τών  Αθηνών,  ό μ.έν  Αισχύλος,  2οφο- 
κλής,  Ευριπίδης,  Αριστοφάνης,  άνέ^ειξαν  άλλο  τι  ει^ος  ποιή- 
σεως  έχούσης  σχη'μ.ατα  καί  γλώσσαν  χωριστήν  · ό δέ  Πίνδαρος 
έκαμ.ε  να  επαναλαμ,βάνωσι  παντού  τάς  Δωρικάς  αυτού  φδάς  · 
ό δέ  ήρ  οδ^οτος  άνέγνο^σε  την  ιστορίαν  αυτού,  χειροκροτούν- 
των  των  εις  Ολυμ.πίαν  συνελθοντων  Ελλήνων,  καί  πολύν  και- 
ρόν μ,ετ’  αυτόν  ιστορικοί  έζήτησαν  νά  μ.ιμ,ώνται  τα  άφελή  αυτού 
σχ^ημ-ατα,  ώς  παρ’  ημ,ιν  ό Παύλος  Λουδοβίκος  Κουριέρος  άπε- 
μ,ιμ,ηθη  τον  Αμ,υοτον  , . ενώ  άλλοι  έλάμ.βαν ον  ώς  τύπους  τον 
Δενοφώντα  καί  Θουκυδίδην,  τύπους  τής  καθαρότητας  καί  τής 
γλαφυράς  Αττικής  βραχυλογίας.  0 δέ  Πλάτων,  εις  τούς  Διά- 
λογους, έδημ-ιούργησεν  ύφος  τεχνητόν  το  όποιον  άπειχε  σχε- 
όον  οσον  η ποιησις  τής  συνήθους  γλώσσης  τού  καιρού  αυτού, 
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καί  το  όποίον  Φίλων  ό ίουδ’αΤος  νο[Λίζεται  οτι  ε[Αί[Ληθη  'Τοσον 
καλά  ώστε  ν’  άτ7ατ7;θη  τις.  Αλλ’  ό Πολύβιος,  ό φίλος  του  2κι- 
τ:ίωνος,  προσέ^'ων  ριάλλον  εις  τά  πράγ[Λατα  παρά  εις  τάς  λέ- 
ξεις, κατώρθωσε  ν’  άναγινώσκωσιν  αυτόν  αν  και  [Λεταχειριζο- 
ριενον  την  κοινήν  γλώσσαν  τ*?ίς  Αλεξανδ'ρείας,  εις  την  οποίαν 
ολίγον  ύστερον  οί  ευαγγελισται  ένεχάραξαν  τον  Εβραϊσαον  αυ- 
τών και  την  ύψηλην  απλότητα,  ένω  ό Λουκιανός  και  οί  σο- 
φισται  εζητουν  νά  κινώσιν  άκροατάς  άναισθητους  ^ιά  της  [Λΐξεως 
άργαϊσμών  και  νέων  μ,εταφορών. 

ό πλούτος,  η ποικιλία  και  ενίοτε  η σύγχυσις  των  γλωσσών 
είναι  τοιαύτη  (οστε  περιλαρ-βάνουσιν  ύπο  το  όνομα  νεωτέρα 
Ελληνική  γλώσσα  , νίστινος  οί  γραμματικοί  ηθέλησαν  νά  συμ- 
πυκνώσωσι  τούς  νομούς  εις  ένα  μοναΓ^ικόν  κώδ'ικα,  ούτινος  τό 
λεξικόν  από  τού  Ερρίκου  2τεφάνου  επλουτίσθη  έκ  τινων  ^έκα 
γιλιά<ϊων  λέξεων,  τό  όποιον  ^έν  έμπθ(^ίζει  παν  άρχαίον  κείμενον 
άνακαλυπτομενον  νά  πορίζη  σχ^ε^όν  πάντοτε  προσθη'κην  τινά 
εις  τόν  Θησαυρόν  η παρατηρη^ιν  προσθετέαν  εις  τούς  παν- 
δέκτας  τ*?ις  γραμματικής.  ΕννοεΓται  ότι  ^εν  υπάρχει  σχεδόν 
Ικφρασις  της  κοινής  Ελληνικής  γλώσσης  (ητις  είναι  μόνον  τέ- 
λος πάντων  τό  περίσσωρια  των  προτέρο^ν  αιώνων)  ηντινα  6έ- 
λων  τις  νά  μη  ι^υνηθη  νά  βάλη  πλησίον  τινός  σχήματος  άρ- 
χαίας  ^ιαλ  έκτου  η ν’  άνευρη  εις  την  Νέαν  ^ιαΟηκην,  εις  τόν 
Αριστοφάνην  η καί  εις  τόν  όμηρον.  Ούτως  ό Χριστόπουλος 
έξέδ^ωκε  περί  τάς  άρχάς  τού  παρόντος  αίώνος  γραμματικη'ν 
τινα  νεωτέρας  ίλληνικης  γλώσσης  υπό  τό  όνομα  Αίολοδ'ω- 
ρισμοί. 

Πα'λιν  η κοινή  γλώσσα  (και  άπό  της  πτώσεως  της  Κων- 
σταντινουπόλεως λαμβανομένη)  έπαθεν  η^η  πολλάς  μεταβολάς 
και  πάσχει  καθ’  έκάστην.  Δεν  εσχε  Δάντην  νά  όρίση  αυτήν, 
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καί  οί  φιλολογοι  του  τταροντος,  ανεξάρτητοι  όντως  κατα  το  ύφος 
ώς  κατα  παν  άλλο,  δεν  θά  ύπέφερον  άκαδη[Λΐαν  τινά  έ[Λποδί- 
ζουσαν  τους  αγώνας  αυτών,*  των  [λέν  προς  το  πλη<>ιοιζ2ΐν  είς 
την  άργαίαν  γλώσσαν,  τών  δέ  προς  το  άπαλλαττεσθαι 
αυτής. 

βννοεϊτε,  κύριοι,  οτι  δεν  είναι  εύκολον  νά  ε’ίπη  τις  εως  πο- 
σον  ή νεωτέρα  Ελληνικτ)  γλώσσα  διαφέρει  της  αρχαίας.  Το  παν 
έξαρτάται  εκ  της  συγκρίσεως  την  όποιαν  τις  κά[Λνει.  Καθ’ 
αυτό  είναι  πάντοτε  η αυτή  γλώσσα  ητις  [Λετεποιηθη  άκατα- 
παύστως.  Κατά  τον  Βυζαντινόν  ρ,εσαιώνα  αύται  αί  [χεταποιη- 
σεις  υπήρξαν  βαθεΓαι  είς  τόν  λαόν.  Αλλ’  οί  συγγραφείς  άπέ- 
κρυπτον  αύτάς  όσον  εδύναντο  κατά  την  παιδείαν  την  όποιαν 
ειγον,  (Λΐ[Λθύ[Λενοι  τους  άργ^αίους.  Καθίστατο  δέ  ούτω  γλωσσά 
τις  γραφο[Λενη  η φιλολογική  και. γλώσσα  λαλου[Λενη  ηστινος 
έ'χοαεν  (7-ο'νον  σπάνια  δείγ[;.ατα,  άτινα  δυ,ως  επιτρέπουσιν  ήαάς 
ν’  άναβώ^λεν  είς  τόν  ιβ^  αιώνα  και  ριάλιστα  ανωτέρω*  Μετά  δέ 
την  άλωσιν  της  Κωνσταντινουπόλεως  τουναντίον  ή φιλολογική 
έλλη  νίκη  γλώσσα  είναι  ηδη  εύχρηστος  ριόνον  παρά  τισιν  όλί- 
γοις  σοφοίς,  και  ή λαλουριένη  προέρχεται  καί  είς  τά  βιβλία, 
πρώτον  ρ,έν  χωρίς  άλλον  κανόνα  παρά  την  συνήθειαν  (ητις  είναι 
καί  αύτη  εύλογος),  έπειτα  ολίγον  κατ’  ολίγον  κανονιζο[αένη 
συστηρ-ατικώς,  όχι  ό[Λως  χωρίς  σφοδράς  λογοίΛαχίας  ριεταξυ 


τών  σοφών. 

Εν  ρ,έρος  τών  λόγων  ήρ,ών  του  πεπερασ[λένου  έτους  έγέ- 
νετο  περί  τούτων  τών  διαφορών  καί  της  συγκρίσεως  της  Ελ- 
ληνικής γλώσσης  τών  διαφόρων  αίώνων,  καί,  εάν  δύναριαι  νά 
έκφρασθώ  ούτω,  διαφόρων  καταστάσεων.  Διά  τούτο  ειχον 
εκλέξει  και  λογιζο[Λαι  νά  σάς  φέρω  άκόριη  δείγ[χατα  τού  εκ- 
κλησιαστικού ύφους,  τό  όποιον  παριστα  την  γεγραριριένην 
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παράίοσιν,  δημοτικά  άσματα,  εκφρασιν  τηζ  διά  στόματος 
παραδόσεως,  και  νεώτερα  πονήματα  εις  τά  όποια  ζητεΤ  τις  ν’ 
άνοίζη  νέας  οδούς.  Τέλος  ένόμισα  δτι  δεν  έδυνάμην  νά  κάμω 
τι  καλλίτερον,  προς  άνακεφαλαίωσιν  τρόπον  τινά  ταύτης  της 
συγκρίσεως,  παρά  νά  φέρο)  τόμον  τινά  των  Παραλλήλων 
βίων  του  Πλουτάρχου  τούς  όποιους  τις  των  διαπρεπέστα- 
των σοφών  των  Αθηνών  έπεχειρίσθη  νά  καταστηση  καταλη- 
πτούς εις  τον  λαόν  άντικαθιστών  τάς  λέξεις  η των  φράσεων 
την  κατασκευήν  αϊτινες  έδύναντο  νά  εχωσί  τινα  σκοτεινό- 
τητα  δι’  εκφράσεων  αιτινες,  αν  και  μη  ούσαι  χυδαΤαι,  είναι 
δμως  εύκατάληπτοι  εις  όχλους.  Μοι  έφάνη  δέ  ότι  αυτή  η μετά- 
φρασις,  θετομένη  άντικρύ  του  κειμένου  συγγραφέως  δστις 


παριστα  και  αυτός  εκείνος  ικανως  το  μέσον  ύφος  της  αρχαιο- 
τητος,  ήτο  τό  άκριβέστατον  μέτρον  τού  άποστη'ματος  τό 
όποιον  χωρίζει  σήμερον  τάς  δύο  διαλέκτους.  Θ’  αξιωθώ  νά 
σάς  παρουσιάσω  ακόμη  τινά  κεφάλαια  αυτής. 

Τό  δεύτερον  ζητημα  τό  όποιον  πρό  ολίγου  εδειξα,  η νεωτέρά 
έλλάς  έχει  φιλολογίαν;  θά  μάς  απασχόληση  εις  ττολλάς  συνε- 
δριάσεις. έπιδέχεται  όμοίως  διαφόρους  αποκρίσεις  κατά  τας 
κατά  τό  μάλλον  και  ηττον  μ,εγάλας  άρετάς  τάς  όποίας  απαι- 
τεί τις  εις  βιβλίον  άξιον  ν’  άριθμ-ηται  μεταξύ  φιλολογικών  πο- 
νημάτων. Οί  καθ’  ημάς  έλληνες  πρώτοι  θά  ώμολόγουν  δτΐ 
ολίγα  τινά  εχουσι  νά  βάλωσιν  εις  σύγκρισιν  προς  τάρχαια  αρι- 
στουργήματα τά  όποια  ακόμη  άποτελούσι  τον  θαυμασμόν  τού 
κόσμου.  Δεν  δύναταί  τις·μηδέ  νά  περιμένη  νά  εύρη  ^ίς  έθνος 
διαφυγόν  μ.όλις  πρό  ημίσεος  αίώνος  την  βαρβαρωτάτην  τυραν- 
νίαν, και  τό  όποιον  έχει  άκόμ.η  παντοίας  δυσκολίας,  πλούτη  τού 
νοός  άξια  νά  παραβάλωνται  προς  εκείνα  ατίνα  πολλοί  ευτυχίας 
αιώνες  συνεσιορευσαν  εν  Ιταλία,  Γαλλία,  Γερμανία.  Αλλ’  όταν 
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δ’κθέσω  ενώπιον  ύ[Λών  τον  κατάλογον  οντινα  έ'καίΛεν  ό Κ.  Πα- 
πα^οπουλος  Βρετος  δ'λων  οσα  οί  Ελληνες  ετύπωσαν  άπδ  της 
πτώσεως  της  Κωνσταντινουπόλεως  (λεχρι  της  άπελευΟερώσεως 
αυτών,  και  όταν  προσθέσω  τδ  κεφάλαιον  εκείνων  τα  όποια  έκ- 
^ί^ονται  τώρα  καθ’  έκαστον  έτος  έν  Ελλά^ι  η υπό  Ελλήνων, 
θά  ό[Λθλογησετε  ότι,  ύπολογιζο[ΛέννΓς  κατ’  αναλογίαν  της,  πλη- 
θυος  του  λαού,  κανέν  έθνος  δεν  παρουσιάζει  [Λεγαλειτεραν  του 
νοδς  ένεργειαν*  Αλλά,  θά  ε’ίπ*^  τις,  τδ  ζητηρια  δεν  είναι  τούτο. 
Τί  (Λελλει  τω  οντι  τους  ξένους  νά  έχωσιν  αί  Αθηναι  δεκαπέντε 
η εικοσιν  εφηριερίδας  , εάν  άφανίζωνται  συζητουντες  [Λαταίας 
πολιτικάς  συζητήσεις  των  οποίων  η περιέργεια  δεν  υπερβαίνει 
την  διάρκειαν  (Λίας  έβδοριάδος  η και  φιλονεικοΰντες  άθλιας 
προσωπικάς  φιλονεικίας;  Τί  ρ-έλλει  πλήθος  νέων  βιβλίων,  εάν 
ηναι  τα  περισσότερα  ριεταφρασεις  Γαλλικών  [λυθιστορη[Λάτων, 
τα  όποια  ολίγον  φροντίζει  τις  ν’  άναγνώση  πάλιν  ; Δεν  είναι  ό 
άριθρ,δς  τών  φιλολογικών  πονηρ.άτων,  άλλ’  η λαριπρότης  η 
πρωτοτυπία  ενίών  ητις  άρκεΓ  νά  κίνηση  την  έπιθυρ,ίαν  του 
σπουδάζειν  ξένην  τινά  γλώσσαν.  Πέραν  των  όρίων  τινδς  τόπου  τί 
γνωρίζει  τις  κοινώς  τής  φιλολογίας  αύτου ; Τέσσαρα  η πέντε  όνό- 
ρ.ατα,  ενίοτε  όλιγώτερα.  £κ  ριέν  τής  Ισπανίας  τδν2ερβάντην,τδν 
Καλδερών,  τδν  Αόπε  δε  Βέγα,  τδν  Υνιάρτην  έκ  δε  τής  Πορτο- 
γαλλίαςτδν  Καρ,οένσην.  Την  Γερρ,ανικήν  και  Αγγλικήν  φιλολο- 
γίαν γνωρίζορ.έν  κάλλιον  · αλλά  καΐ  [χόνοι  αν  ήσαν  ό δοΐιϋ- 
ΙθΓ,  ό ΟοΒίΙΐΘ,  ό Κίορδίοοίί,  ό 81ΐίΐ]ίβ8ρ6£ΐΓβ,  ό Μίλτων,  ό 
Ρορβ,  ό λΥαΙΐβΓ  δοοίΐ,  ό Βυ'ρων,  ήρκουν  νά  ρ,άς  κάρ,νωσι  νά 
σπουδάζωρ.εν  ταυτας  τάς  δυο  γλώσσας,  έχέτω  ή νεωτέρα  Ελλάς 
Δάντην  τινά,  καί  ήρ,εΐς  θά  φροντίζωρ,εν  ν’  άναγινώσκωρ,εν  αυτόν, 
νά  ρ.εταφράζωρ.εν,  νά  σχολιάζωρ,εν.  — Είπον  ήδη,  ή Ελλάς, 
αν  και  ή ποιητική  ευφυΐα  ήναι  έν  αυτή  κοινή,  δεν  έγέννησεν  έως 
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τώρα  ςιύ^έν  το  όποιον  ^ύναται  νά  παραβληθη  προς  την  Θείαν 
Κωριω^ίαν,  και  πρέπει  [/.άλιστανα  ό[Λθλογησω  ότι  ίέν  ελπίζω 
τι  τοιουτον  εις  τό  [Λε'λλον.  Ολοι  οι  καιροί  ^έν  είναι  πρόσφοροι 
εις  γέννησιν  ριεγάλου  τίνος  επικού  ποινί[Λατος. 

Πρέπει  ν’  άναφυη  [Λέγας  τις  ποιητης,  ύποστηριζόριενος 
παρ’  όλου  του  κοινού,  και  εν  ταύτω  η γλώσσα  νά  ήναι  άκόρ/η 
αρκετά  εύστροφος  ^ιά  νά  [Λορφώση  αυτήν  όπως  θέλει,  ή άνα- 
πτέρωσις  αύτου  νά  [λή  έριποδ'ίζεται  κατά  πάσαν  ώραν  ύπό 
μυρίων  άπαιτνΐ[;-άτων.  Εις  τον  ιγ^  και  τον  ΐ(ϊ^  αιώνα  ή δ^ηριο- 
τική  Ελληνική  γλώσσα,  ώς  ^υνά[Λεθα  νά  κρίνωριεν  έκ  τινων 
ποιηριάτων  Θεοδώρου  του  Γ1ροδρό[7.ου,  ειχ^ε  προσπαθήσει  νά 
εϊσγωρήση  εις  τήν  Κωνσταντινούπολιν  · αλλά  περιΐί)ριζετο  εις 
υ.ικροτατας  υποθέσεις  ύπό  τής  ισχύος  τής  αυλής,  ήστινος  όλοι 
οι  αγώνες  ετεινον  εις  τό  διατηρεΤν  τήν  χρήσιν  τής  κλασσικής 
γλώσσης.  Τά  δηρ,όσια  δυστυχήριατα  ένέπνευσαν  κατά  τόν  ιε^ 
«ϊωνα  εις  τον  ΓεωργΛλάν  ούο  τ:ο'//)[Λατ«  περί  τις  Πκνώλους 
τί)ς  Ρόδου  και  τής  π τώσεως  τής  Κωσταντινουπόλεως. 
Αλλ’  όν  ταύτη  τή  καταπτώσει  τής  Ελληνικής  αυτοκρατορίας 
^οί  άνθρωποι  ρ.ετέχουσι  τής  γενικής  καταπιέσεως.  ή ποιητική 
ευφυΐα  αναφαίνεται  ρ,εν  εις  τινα  ασρ,ατα  ορεινών,  αλλά  δεν  δύνα- 
ται  νά  ύπερβή  τήν  διάρκειαν  πρόσκαιρου  κινήσεοος  , ρ,ηδέ  νά 
άναπληρώση  τήν  παιδείαν  τήν  οποίαν  δεν  εχουσι.  2ήρ.ερον  δέ 
ή Ελλάς  φαίνεται  ότι  έχει  ρ,ίαν  ριόνον  ιδέαν  · νά  έζισωθή  όσον 
τάχιστα  τοΐς  ρ-άλιστα  προκεχωρηρ,ένοις  τής  Ευρώπης  έθνεσι. 
Καταγίνεται  λοιπόν  νά  |^!.ιρ/ήται  αυτά  τόσον  ώστε  άριελει  τάς 
δίας  αυτής  δυνάρ,εις.  Δεν  ανήκει  εις  ήρ.άς  νά  ρ-ερ,φθώρ.εν 
τον  θαυρ.ασρ,όν  αυτής  πρός  τήν  Γαλλίαν  και  τά  πονήρ,ατα 
ταύτης  · άλλως  δέ  δεν  τείνει  ρ.όνη  αυτή  εις  τήν  ρ-ίριησιν.  Αλλά 
δέν  έπρεπε  νά  φαντασθώρ,εν  ότι  δεν  έχει  πρωτότυπα  πονή- 
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[Λατα.  Τό  λυριχ-ον  εί^ος  είναι  εκείνο  το  όποιον  έπεριεληΘη  [Λετά 
[Λεγίστης  επιτυχίας.  Τά  ποιη[^ιατα  του  Χριστοπούλου , 2ού- 
τσου,  Κάλβου  του  Ζακυνθίου,  2αλθ[Λου,  [ΛετεφράσΟησαν  εις  την 
Γαλλικήν  γλώσσαν^  και  άναγινιυσκονται  [Λετα  περισσοτέρας 
άκό[Λη  εύχαριστηοεως  εις  την  πρωτότυπον  γλώσσαν.  Πολλά 
άλλα  νίζιζον  νά  γνωρισΟώσιν.  Θά  σάς  σηριειώσω  πρωτότυπα 
πονηριατα  αςια  λογου  εις  την  ιστορίαν,  την  φιλοσοφίαν,  την 
αρχαιολογίαν.  Τέλος  ό'λαι  αί  [Λεταφράσεις  είναι  κατά  τό  [χάλλον 
και  ήττον  περίεργοι,  Δυναται  νά  ύπάρχη  όφελος  εις  τους  άσγο- 
λουριένους  περί  τάς  άνατολικάς  γλώσσας  νάπαραβάλωσι  προς  τά 
σανσκριτικά  βιβλία  ρ,εταφράσεις  τάς  όποιας  αυτών  ό Γαλανός 
έκα(Λεν  εν  ΒβηεΐΓέδ  ριετά  ακρίβειας  εις  την  όποιαν  η [χακρά  αύτου 
5ια(Λθνη  εις  τάς  Ινδίας  και  η ό[χοιο[/.ορφία  τών  «ϊύο  διαλέκτων 
συνεχώρει  εις  αυτόν  νά  φθάση  (Λαλλον  παρ’  όσον  ειχον  η<ϊη 
δυνηθη  οί  της  Ευρώπης  σοφοί.  Οι  Αραβικοί  [Λΰθοι  ριετε- 
φράσΟησαν  Ελληνιστί  εκ  τίνος  κειριένου  διαφόρου  εκείνου  τό 
όποιον  ό ΟπΙΙ&πίΙ  (χετεχειρίσθη  εις  τάς  Μίΐΐε  βί  υιΐθ  ΝαίΙδ  αύ- 
του. ό 2υντίπας  και  τό  [Λυθιστόρη|χατού  Αλεξάνδρου  υπήρξαν 
εις  νεωτέραν  Ελληνικήν  γλώσσαν  πρό  τών  πονη[χάτων  τά  όποια 
έγενοντο  περί  αυτών  παρ’ήριιν.  ή τελευταία  έλληνική  ριετάφρασις 
τού  Κ.  Κροκίδατής  Ιστορίας  τής  Ρωσσίας  του  Καρα[χσίνου  πε- 
ριέχ^ει  προσΟήκας  και  διορθώσεις  αίτινες  καθιστώσιν  αυτήν  προ- 
τι»χητέαν  τής  Γαλλικής  [Λεταφράσεως.  Εάν  δεν  ήναί  τις  πολυ- 
γλο^ττος,  Ο’  άναγνώσ*^^  ευχαρίστως  εις  [χίαν  και  τήν  αυτήν  γλώσ- 
σαν τάς  τραγωδίας  τού  Μεταστασίου,  τού  Γολδόνη  και  τόν Παστό ρ 
Φίδο,  τόν  Γεσνερ,  τον  Κοξτβούε,  τόν  Βιλλανδ,  τόν  Αύγουστον 
Λαφονταιν,  τόν  ΓόλσρίχΟ,  τόν  Αόκκ,  τόν  Βένθα[Λ,  όλα  τά  συγ- 
γρά(Λ[χατα  τά  όποια  εις  τούς  διαφόρους  τόπους  έφη[χίσθησαν.  Τέ- 
λος πάντων  είναι  χαράς  πρόξενον  εις  ήριάς  και  ενίοτε  αίτιον  ώφε- 
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λίίΛου  συγκρίσεως  ν’ άναγινώσκω[/.εν  πάλιν  £λλτ)νιστΙ  τ’  άριστουρ 
γνί[Λατα  της  η(/.ετέρας  φιλολογίας·  τον  Λογον  περί  της  καθο- 
λικής ιστορίας  του  Βοσουέτου,  τον  Τηλέρ. αγον  του  Φενελώ- 
νος,  τούς  Κοσρ,ους  τού  Φοντενέλλου,  την  Κοινωνικήν  2υν- 
θήκην  τού  Ρουσσώ  , Κάρολον  τον  ΙΒ^  τού  Βολταίρου,  την 
Περιηγησιν  τού  ν έου  Αναχά ρ σι  ^ο ς,  έπειτα  τά  σύγχρονα  ή- 
ρ.ών  ρ.υθιστορηρ,ατα  τού  2αιντίνου,  Οκταβίου  Φεουϊλέτου,  2αν- 
τώ.  Οί  ζωγράφοι  βάλλουσιν  ενίοτε  τούς  αυτών  πίνακας  προ'  τίνος 
κάτοπτρου  * λέγουσιν  οτι  έν  τή  ούτως  άντανακλωριένη  είκονι 
καταλαρ,βάνει  τις  κάλλιον  τάς  άρετάς  και  τάς  κακίας»  Οί  ήρ.έτε- 


ροι Γάλλοι  ρ.εταφρασται,  οποταν  άρ,ιλλώνται  προς  αρχαίους  Ελ- 
ληνας συγγραφείς,  έ'ργον  εργάζονται  επίπονον  και  σπανίως  εύ· 
χαριστούσι  τούς  έπισττίρ,ονας,  είτε  3·ιοτι  ^έν  καταλαρ.βάνουσι 
πάντοτε  καλώς  τά  κάλλη  τού  πρωτοτύπου,  είτε  δ^ιοτι  ή γλώσσα 
ήρών  δεν  δύναται  νά  έκφράζη  αύτά.  Η δέ  νεωτερα  Ελληνική 
γλώσσα  και  διά  "Γού  πλούτου  τού  άργ^αίου  λεξικού  εκ  τού 
όποιου  λαρ,βάνει  όσον  θέλει,  και  διά  τών  τολρ,ηρών  αυτής  σχη- 
ρ,άτων  ισχύει  τά  μέγιστα  προς  άκριβεΓς  μ,εταφράσεις.  Είναι 
τροπον  τινά  φωτογραφίαι  μή  ύποκρύπτουσαι  τάς  κακίας,  άλλ’ 
έκφράζουσαι  και  τά  λεπτότατα  χαρακτηριστικά,  καί  κατορθο- 
νουσιν  ενίοτε  νά  εύχαριστήσωσι  καί  τον  συγγραφέα. 

ίΐς  πέρυσι^  θ’  άναγινώσκωμ.εν  κεφάλαιά  τινα  τών  μυθιστορη- 
μάτων άτινα  ήξιζον  τά  μ.έγιστα  νά  μ,εταφρασθώσιν  ή μ.ετεφρά- 
σθησαν  επιτυχέστατα.  Αυτή  δέ  είναι  ευκαιρία  φιλολογικών  παρα- 
τηρήσεων περί  τής  φύσεως  τών  δύο  γλωσσών  καί  έν  ταύτώ  καί  έφο- 
διον  εις  τήν  συνομ.ιλίαν,  σκοπός  τον  οποίον  δεν  πρέπει  ποτέ  τις  νά 
λησμονήση  έν  τή  διδασκαλία  λαλουμένης  τίνος  γλώσσης.  6λπίζω 
ότι  προ  τού  τέλους  τού  έτους  θά  φθάσωμεν  ούτως  εις  κατάστασιν 
νά  δυνάμεθα  ν’  άνταλλάττωμεν  τάς  ιδέας  ημών  Ελληνιστί,  μά- 


ΑΣΤΕΡΟΣΚΟΠΕ  ΙΟΝ  ΑΘΗΝΩΝ 
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λίστα  έαν  τινες  η^γ)  γεγυ[Λνασ(/.ενοι  ^ιά  τίνος  ^ια[Λονης  ενέλλά^ϊι 
καί  (Λαλιστα  Ελληνες  τινες  [Λε  κα[Λνωσι  την  τψ,ην  νά  [Λε- 
τέχωσιν  ενίοτε  τούτων  των  συνεδριάσεων^  Προς  δφελος  όλων 
θά  ηναι,  καί  πρώτον  τού  διδασκάλου  (ι). 

ΒΚυΝΕΤ  ΟΕ  ΡΚΕδΕΕ. 

■ (Μετάφρασις  Ίωάννου  Πανταζίδου.) 

(ι)  Ό εναρκτήριος  ούτος  λόγος  έξεφωνήθη  κατά  τό  έτος  ι8β5  έν  τή  Σχολή 
των  Ανατολικών  γλωσσών. 


17 


Άρι6.  1\'ί, 


Η ΕΝ  ΑΘΗΝΑ1Σ 

4 

ΑΡΧΑΙΟΑΟΓΙΚΗ  ΕΤΑΙΡΙΑ 


;ΠΡΟΣ  ΤΟΝ  ΚΤΡΙΟΝ  ΘΕΟΑΩΡΟΝ  ΑΝΑΓΝΩΣΤΟΠΟΓΛΟΝ 

ΓΠΑΣΤΪΝΟΜΟΝ  ΠΕΙΡΑΙΛ2, 


Το  συμβού).  '.ον  τής  εν  Αθήναις  αρχαιολογικής 
εταιρίας,  πληροφορηθεν  (χετ’  εύχαριστήσεο)ς  περί 
τής  άγρυπνου  προσοχής  και  άςιοριιρι,ήτου  δραστη- 
ριότητος  μεΟ’  ής  έκτελοΟντες  τδ  ύριέτερον  καθήκον, 
έοωράσατε  κατά  τήν  1 1 τού  μηνδς  τούτου  τα  εν 
Πειραιεί  έπιβιβαζόριενα  καί  εις  τήν  αλλοδαπήν 
στελλόα,ενα  αρχαία  ανάγλυφα  και  Ισώσατε  αυτά, 
εκρινεν  έν  τή  προχθεσινή  συνεδριάσει  αύτόΰ  δίκαιον 
νά  έπαινέσγι  /.αί  νυν  έπαινεί  ύαάς  διά  τού  παρόν- 
τος,  άτε  έκτελέσαντας  καλώς  το  καθήκον  χρηστού 
πολίτου  καί  πιστού  υπηρέτου  των  νόριων  τής  πα- 
τρίδας. Εύχεται  δέ  ίνα  τδ  παράδειγρια  υμών  μι- 
μώνται  πανταχού  καί  πάντοτε  πάντες  οί  δημόσιοι 
λειτουργοί. 


Άθηναι,  ΐ5  Νοει^βρίου  ι865. 


Ό πρόεδρος  Ό γραμματεύς 

ΦΙΛΙΠΠΟΣ  ΙΠΛΙΝΝΟν.  Σ ΤΕΦ*  Α.  ΚοΓΜΑΝΟΤΑΗΣ* 


ΕΚ  ΤΟΓ  Δ'  ΒΙΒΑ10Γ  ΤΩΝ  ΜΕΤΑΜΟΡΦΩΣΕΩΝ  ΟΒΙΔΙΟΤ 


το  ΠΕΡΙ 


ΕΡΩΤ02  ΚΑΙ  ΘΑΝΑΤΟΥ 


ΠΥΡΑΜΟΥ  ΚΑΙ  ΘΙΣΒΗΣ 


Μεταφρασθέν  εμρ».έτριος  εκ  του  λατινικού  εις  το  άρχαίον  ελληνικόν  ϊδίιομα 
υπο  Φιλίππου  Ίωάννου  καθηγητου  της  φιλοσοφίας 
εν  τω  Πανεπιστημίω  Άθηγων. 


2τ.  56. 

Πύραρ.ος  εΐ^ος  αριστος  εν  ηϊθέοις  ί^έ  Θίσβη 
Κουράων  ττασάων  προφερεστάτη,  άς  έχεν  ήώς, 
έν  πολει,  ην  πλίνθοισι  2εριίρα[Λΐς,  ώς  φάτις,  οπτής 
Τείχισεν  αίπεινήν,  όρ/.ότοιχοι  ^ώ[Λατ’  έναιον. 

Πρώτον  γειτονίη  αλληλοις  γνώρισ’ εκείνους , 

Ηύξε  έ'ρωτα  χρονος  * καί  κέ  σφε  συνηψ’  Υρ'.έναιος, 
Αλλα  τοκηες  ερυξαν.  0 ούκ  είχον  ούτοι  έρύζαι, 
Αρ/.φω  όρ,ω  κάτοχοι  ποθώ  εν^οθι  κ*?ιρ  εφλέγοντο. 

Ου  σφι  συνίστωο  ήν  τις  * έ'φραζον  νεύρί,ασι  πάντα. 
Πυρ  καλυπτό[Λενον  φλέγεν  αίει  εν^οθι  (Λαλλον. 
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2χίσ[Λατι  λετυτον  έχεσκε  δ'υοΓν  [ζελάΟροιν  ρί.εσότοιχος, 
Ηκα  ραγείς  το  πάροιθεν,  οτ’  οίκο^θ[;.οι  [χιν  έτευχον. 

4 

Μακρου  κείνο  χρονου  ούδεις  επεφράσσατο  ρηγρια. 
Αλλά  τί  ληθει  έρωτα;  έρασται,  κεΐν’  εφράσασθε 
Θηκατέ  τ’  αύ^τίς  οί[^.ον.  Ακιν^ύνως  ^ιά  ρωγ[^-ης 
Πέατυεσδ’  είώθει  ψιθυρίσ|Λατα  κωτίλ’  έρώντων. 

Κεϊθι  θαα’  ένθεν  Θίσβη  ένθεν  ΠύραίΛο;  έστη  , 
Αλληλ(ον  η^είαν  άναπνείοντες  άϋταην 
Ηΰ^ων  · « Βάσκανε  τοίχε,  τί  ίηποτ’  έρώντας  εέργεις  ; 
« Ποσσί)^ον  ην  κέ  σε  δ^οΐϊναι  ολη  χροί  ά(Λ[Λε  συνελθεϊν  · 


“ Εί  άρα  τούτο  ά[/.(/.ι  χανεΐν  γουν  ώστε  φιλησαι 

« Ού^’  άχαριστοΰ[Λεν  * χάριν  άλλα  σοι  οϊ^αριεν  άαφω, 

« Οΰνεχ’  όίον  [Λυθοισιν  εις  ουατα  φίλτατ’  όττάζεις.  ® 
ΤοΓ  έπεί  ηύ^άξαντο  [χάτην  έκάτερθεν  έρασταί, 
ΑκροκνεφεΤς  φάν  · ΧαΓρε,  Δοσαν  δέ  φιληριατα  τοίχω 
Α[Λφότεροι.  έκάτερθ’  ούκ  ές  το  πέραν  διιοντα. 

Πυρσους  ευτ’  ίΙώς  νυχίους  άπέλασσε  φανεΤσα 
ΚαΙ  βότανών  άκτΓσιν  έτέρσην’  ήλιος  έρσην  , 

Ηλθον^ς  ηθά^ιον  χώρον  πάλιν  · ήκα  δ^έ  πρώτον 
Πολλά  σχετλιάσαντες,  έβουλεύσαντο  κρυφη^ον 
έξί[λεναΐ  θυρεών  φύλακας  διά  νύκτα  λαθο'ντες, 

Εκβάντες  τε  δοριων  προλιπεΐν  αύ  άστεος  ερκος. 


όφρα  δέ  [;//)  πλάζοιντο  κατ’  αγρούς  ένθα  και  ένθα  , 
ές  τύριβον  Νίνοιο  συνίριριεναι  ηδέ  κρυβηναι 
Δένδρου  ύπο  σκιη.  Ην  ριορέη  λευκοισιν  έκεϊθι 
Βεβριθεϊα  ριοροις  ψυχρνίς  ριάλα  πίδακος  άγχι. 

Εύαδε  συνθεσίη  * φέγγος  δέ  βραδύ  σφι  δοκησαν 
Ϋδαθ’  άλος  κατέδυ,  νύξ  τ’  έξ  ύδάτων  άνορουσε. 
Κερδαλέη  Θίσβη,  θαιρούς  στρέψασα  δι’  δρφνης  , 
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έξεβν]  ήκα  λαθοΰσα*  καλυψα(ΛΕνν)  πρόσωπον  , 
ίξε  τάφον  καΐ  κειΘ’  ύπο  ^εν^ρέω  εζετο  ρητω. 
Θάρσυνέν  [Αΐν  ερως.  ήνΐ  γνάθον  εργεται  αίφνης 
Αί[Λοφορυκτον  έγουσα  βοών  φονω  ένθα  λέαινα  , 
Δίψαν  άκεσσοριένη  άγχιρροου  ΰ^ατι  πηγης. 
τ*;ϊν  έκαθεν  [χηνης  βαβυλωνίη  εΐ^εν  ύττ’  αίγλη 
Θίσβη,  καί  δνοφερον  φύγ’  ύπο  σπεΐος  τρορτ-έουσα  * 
έν  φυγή  νώτων  άπολισθον  κάλλιπε  φάρος. 
Δίψαν  έπεί  δέ  λέαιν’  ηκέσσατο  νάριατι  πολλω, 


Ενθεν  άποστείχουσ’  είς  ύλας,  φάρεϊ  λεπτώ 
Κΰρσε  [Λονω  καί  θ(^ούσι  φονον  στάζουσι  λάκισσεν. 
Υστερος  έζελθών  θηρος  ^ϊεν  άτρεκέ’  ίχνη 
έν  βαθέ  η κονί*^  καί  παν  ώγρησε  προσωπον 
Πύρα[/.ος  * ώς  καί  είρια  πεφυραένον  αίρτ.ατι  κεϊθι 
Ε^ρακ,  έ'ειπε  · « Δί’  η^’  άρια  νύξ  δ'ιολέσσει  έραστάς, 

« Των  περ  έπάζιος  ήν  δολίχου  κείνη  βιοτοιο. 

« Αίτιο'ς  είρι’  εγώ*  ή σ’  αύτος  κτάνον,  ώ κακόποτριε^ 

« ός  φοβερον  χώρον  σ'  έλθεϊν  διά  νύκτα  κέλευσα  , 

« Ούδ’  ήλθον  προτερος  * τοδ’  έρί.είο  δαίξατε  σώ[χα  , 

« Καί  δάκνοντες  σπλάγχν’  άλιτρου  δαρδάψατε  ρίριφα, 

τ 

« Ω λείοντες,  δσοι  ρ’  ύπο  ταύτη  ναίετε  πέτρη. 

« Αλλά  [Λορον  δειλού  έστ’  ευχεσθ’.  Εννεπ’,  ίδ’  έσθος 
Γηθεν  ελών  Θίσβης  ύπο  ρητόν  δένδρον  ένεικεν. 

Δάκρυ’  έπεί  δ’  άρ’  έδωκε  φιλη(χατα  τ’  έσθεϊ  κείνω  , 
Εννεπε  · « Δέξαι  καί  πόρι’  έριού  νυν  αίριατος  ώδε  · « 
όν  δ’  έζωστο  σίδηρον  ες  έγκατ’  έ'^ωσεν  έρείσας, 

Αύτίκα  τε  θνησκων  ώτειλης  εζελε  θερριης* 

Αψ.α  δ’  άνηκοντιζε  χαριαί  τετανυσριένου  αΰτως, 
ίΐς  δτε  τις  σωλήν  έράγη,  ρ^ολίβοιο  βλαβέντος, 
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2υρίζον  υ^ο)ρ  όττης  έκας  εξαφίησι 
Λεττταλεον,  καί  τοΐο  βολής  χυτόν  ηέρα  τέ[Λνει, 

Αίρ/,ατί  ρανθέντες  καρτιοί  (ϊένδ^ρου  [Λετέχρωσθεν 
Είς  [Λελανας,  καΐ  ρίζα  ^ιανθεισ’  εν^οθι  λυθρω, 

Χροίη  πορφυρεη  [Λορα  ^ευσε  κρη[Λνάυί.εν’  οζων· 

Ηνίώε^  ρτ/ο  ατταφτ]  ^εί^ουσ’  ετι  κείνη  εραστήν  ^ 

Κείσ  εττανειτί*  νεον  ό’  οίΐσοις  φρεσσίν  τε  ρί,ατεύεί^ 
Κινδύνους  ττοΟέουσ’,  όττοσους  */ίλυξεν,  ένισπειν. 

Ως  ^ ίίε  χώρον  ό[Λθυ  τ’  άλλοίην  (ϊέν<ϊρεος  οψιν^ 

Δίζε  ρ/.ορων  χροίης  ενεκ’,  ε’ί  ρ’  έτεη  εττλε  κε^νο. 
όφρα  ^ίζεν,  αφνω  σπαίροντ’  ϊ(5^ε  γυΓα  καΐ  ού(^ας 
Αίριατοεν  πλησσοντα  · έχάσσατο  αύτίκ’  ί(^’  ώπα 
Ωχρότερη  ττύξου  εφριξ’  ολη,  ώστε  θάλασσα 
Φράσσει,  ότ’  άκρον  υ^ωρ  θίγε  λετττή  πόντιας  αύρα. 
έΐζ  άρ’  έον,  τυτθον  τοτ’  έπισχούσ’,  εγνω  εραστήν, 
Τύψασα  πλατάγησεν  έάς  χειρας,  ας  άπεώκει. 

Τιλλοριένη  κο'αην  και  σώρί,α  φίλον  περιφύσα, 

Δάκρυ’  ερίίξε  λύθρω  δακρύων  θ’  εο  τραύματ’  έπλησε. 
Χείλ  εσι  ^ε  φθί-ριενου  ψυχρόν  κυνεουσα  προσωπον 

V »/  · 

Εκραγεν  « Ω[λοι  ! τίς  σέ  [λ’  άφείλετο,  Πύραριε,  αίσα ; 
Πύραρτ.’  άποκριναι  * τεή  ώ^έ  σε,  φίλτατε,  Θισβη 
Φωνει  * κεκλυθί  (/ευ  καί  όποοπήν  σήν  επάειρον.  » 
Πύρα[Λος  οσσε  (/ορω  βεβαρηριένω,  ουνο(/’  άκούσας 
Θίσβης,  ήκ’  άνέωξεν,  ίι^ών  ^ε'  [Λίν  αύ  έκάλυψεν. 

Ή έπεί  ον  τ’  έσθος  κολεον  τ’  έλεφάντινον  εγνω 
Φάσγανον  ούκέτ’  εχοντα  τοΓ  εκφατο  · « Ωλεσε  χείρ  σε, 
« Δύσ[^.ορε,  σή  καΐ  ερως  · καΐ  έρ.οΙ  σθενει  ες  τό«ϊε  (λούνον 
« Χειρ,  και  ερως  έ^σθ’,  ος  τ*  ι<>χύν  επί  τραύ(/.ατ’  όπάσσει. 
Εψθ[/’  αποιχο[Λενω  · τεού  αίτίη  έσσο[Λαι  οϊτου 
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« Καί  συνο^ίτις  ό[Λθΰ  · απ’  ψευ  δν  [Λοΰνος  ερύσσαί 
« Ποτ[Λος  έχ’,  ούδ’  ούτος  σ’  απ’  ε;Λειο  δ'υννίσετ’  έρύσσαι. 

« Μούνην  την^’  ευχήν  ά'Λφοϊν  έπακούσατε  νώϊν  , 

« Ω λίην  (δύστηνοι  εκείνου  έ^.οί  τε  τοκήες. 

Ους  [Λακρδς  εξευξεν  ερως  καΐ  όρί.δν  τέλος  ένθα, 

« Μή  σφιν  ό[Λθϊο  τάφοιο  ρ.εγήραιτ’  αύθι  κυρήσαι. 

« Και  συ  δ'έν^ρον,  δ νυν  κείνου  ^έ[χας  ένθα  καλύπτεις 
« Μούνου  ύπ’  άκρε(Λονεσσι  και  αύτίκα  δ*οια  καλύψεις, 

« 2ή[λα  φονοιο  φέρον  ορφνδν  φύε  καρπόν  έσαιέν, 

« Πενθεί  όποιος  αρηρε,  φονής  [Λντΐ[Λ’  άν^ράσι  δ“ισστίς.  ” 

Ως  φάτο  * και  στορι’  υπό  πρυρ.νόν  στήθος  θεΤσα  [Λαχαίρτ)ς 
Σώ[Λ’  έπέρεισε  σι'^ήρω  ύπαι  φονου  είσέτι  θερρχρ. 

Αλλ’  ευχών  κούρης  θεοί  έκλυον  τοκήες  · 

Χροιή  γάρ  τε  ριορο^ν  πεφθέντοον  έστι  [/,έλαινα  * 

Εκ  τε  πυρής  ά λέλειπται,  ό[;/ή'  ένι  κάλπιόι  κε'Γται. 


ΟΪΡΑΝΟΠΟΡΙΑ. 


Μετά  ζήλου  [;.έν  καΐ  οί  άρχαΤοί  ησ^οληθησαν  ττερί  τας 
άστρονορ/Λχας  έρευνας  , άλλ’  είς  τούς  υ.εταγενεστέρους  άν*^ν.ει 
όλοκλνιρος  σ^^ε^ον  η ^οξα  τού  δτι  είσε^υσαν  είς  τά  τού  ουρανού 
[Λυστγίρ^α. 

Μέχρι  τού  δέκατου  έκτου  αίώνος  έδιδάσκετο  δτι  ό ήλιος 
καΙοί  αστέρες  στρέφονται  καθ’  έκάστην  ττερι  την  γην*  0 Γαλι- 
λαίος δέ  , ώς  είναι  γνωστόν,  απέδειξε  τον  [χέν  ήλιον  ηρε- 
[Λούντα,  όλδκληρον  δέ  σύστηρια  κοριητών  και  πλανητών, 
συγκαταλεγορ-ένης  ρ.ετ’  αυτών  και  της  γης,  περιφερδρ,ενον  περί 
το  κοινον  τούτο  κέντρον.  Το  σύγγραρ,ρια  τού  Γαλιλαίου  έδηρ,ο- 
σιεύθη  κατά  το  ι632. 

Το  σύστηρ,α  δέ  αυτού,  καταδικασθέν  ύπο  της  ίεράς  έζε- 
τάσεως,  ησπάσαντο  έ'πειτα  πάντες  οί  άστρονδ[Λθΐ,  Αλλ’  αί  ανα- 
καλύψεις τού  περιφηρ,ου  τούτου  σοφού  ύπνίρξαν  ΐΑονον  τά  πρώτα 
βηριατα,  καθότι  προς  παρατηρησιν  των  αστέρων  ρ.ετεχειρίζετο 
τηλεσκοπιον  ριεγεθύνον  ριονον  τριάκοντα  δύο  φοράς*  άλλ*  άπδ 
τινων  ετών  ό κορ.ης  Ρος,  άγγλος  λορδος,  κατεσκεύασεν  έν 
Ιρλανδία  τηλεσκοπιον  εχον  εξ  ποδών  άνοιγρια,  πεντηκοντα 
ποδών  ρ,ηκος  και  ρ,εγεθύνον  είς  ύψιστον  βαθ(Λον,  Ούτω  δέ  η 
σελήνή  παρατηρουρ.ένη  διά  τού  εργαλείου  τούτου  ρ.εγεθυνεται 
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εξ  χιλιάδας  πεντακοσίας  φοράς*  έν  αλλαις  λέξεσι  προσεγγίζει 
τοσοΰτον^  ώστε  [Λονον  δέκα  7.εύγας  απέχει  άπο  του  όφ9αλ[Λθΰ 
του  παρατνιργιτοΰ.  Μικραί  λοιπον  υπολείπονται  ετι  τελειο- 
ποιήσεις, και  θέλοριεν  βλέπει  τον  δορυφόρον  η[/.ών  τοσουτον 
εύκρινώς  οσον  και  σκηνήν  θεάτρου  βλέπο[Λεν  διά  καλών  διόπ- 
τρων. 

Ούχ  ηττον  όριως  και  ό βαθ[Λθς  εις  δν  ήδη  άφιχθη  ή έπΐ- 
στή[Λη  φαίνεται  αληθώς  θαυριαστός.  Επιτραπήτω  δ’  ή[ΛΪν 
ϊνα  διά  βραχέων  έκθέσωριεν  τά  του  ή[Λετέρου  ηλιακού  συστή- 
[/.ατος. 

ό ήλιος,  ό διέπων  και  ρυΟαίζων  τον  ηλιακόν  κόσ[λον,  ήτοι 
τους  πλανήτας,  τους  δορυφόρους  αυτών,  και  τούς  κο[Λητας, 
τούς  άποτελούντας  ριέρος  τού  συστήριατος  εις  οπερ  άνήκο|Λεν, 
είναι  σώρια  αύτόφωτον.  Εχει  δε  σχήρια  σφαίρας  τής  οποίας  ή 
διά[χετρος  υπολογίζεται  εις  τριακοσίας  πεντήκοντα  επτά  χι- 
λιάδας και  τριακοσίας  λεύγας,  έκ  τεσσάρων  γΟνίοριέτρων  έκά- 
στην.  ή από  τής  γής  άπόστασις  αυτού  είναι  τριάκοντα  οκτώ 
έκατοριριύρια  διακόσιαι  τεσσαράκοντα  χιλιάδες  λευγών  περίπου, 
και  τό  φώς  αυτού  διατρέχει  δέκα  επτά  χιλιάδας  λεύγας  κατά 
δευτερόλεπτον.  ύστε  ρ.όνον  οκτώ  λεπτά  και  δέκα  επτά  δευτε- 
ρόλεπτα απαιτούνται  όπως  αί  ακτίνες  αύτού  φθάσωσι  υ,έχρις 
ήριών.  Ϋπελογίσθη  δε  ότι  άτρ.άρ.αξα  σιδηροδρόρ.ου,  διανύουσα 
πεντήκοντα  χιλιόρ,ετρα  καθ’  έκάστην  ώραν  και  άναχωρήσασα 
από  τής  γής  την  πρώτην  Ιανουάριου  ι855,  θέλει  άφιχθή  εις 
τον  ήλιον  κατά  τό  έτος  2212,  ήτοι  347  ρ-ετά  την  άναχώ- 
ρησίν  της.  ή περίρ,ετρος  τής  ηλιακής  σφαίρας  είναι  έν  έκα- 
τορ,ριύριον  και  εκατόν  είκοσι  χιλιάδες  λευγών  ή επιφάνεια  αύτής 
εξ  τριλλιόνια  τετρακόσια  δέκα  εξ  διλλιόνια  τετραγωνικά  ρ,έ- 
τρα*  ό δε  όγκος  αύτής  εν  δεκαπενταλλιόνιον  πεντακόσια 
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τριάκοντα  τετραλλιο^ια  κυβικά  ^ιλιοριετρα,  ήτοι  ύπερ  το  εν 
έκατο[/[Λυριον  καί  τετρακόσια;  χιλιάδας  φοράς  [;.ειζων  του 
δγκου  της  γης. 

ό διάση[Λος  Αραγώ  έν  τη  Δη[Λοτικη  Αστρονο[;.ία 

/ 

αύτοΰ  (διηγείται  δτι  καθηγητης , θέλων  νά  δώση  εις  τούς 
άκροατάς  αύτοΰ  ψηλαφητην  ίίέαν  τής  σ[Λΐκρδτητος  τής  γής, 
παραβαλλόμενης  προς  τον  ογκον  του  ήλιου , έπενδησε  το  ν’ 
αρίθμηση  τούς  περιεγομένους  εντός  μιας  λίτρας  (μέτρον  γ^ω- 
ρητικδτητος,  3/4  τής  οκάς)  κδκκους  σίτου,  μέσου  μεγέθους, 
καί  ευρε  δ'εκακισγιλίους  κδκκους.  Το  ^εκάλιτρον  επομένως  πε- 
ριέχει έκατοντακισχιλίους,  το  έκατδλιτρον  εν  έκατομμυριον 
δ^εκατέσσαρα  ^εκάλιτρα  περιέγουσιν  εν  έκατομμυριον  καί 
τετρακόσια;  γιλιάίας  κο^^κκων,  2υσσωρευσας  <ϊέ  τά  ^εκατέσσαρα 
ταυτα  ^εκάλιτρα  σίτου  καί  θέσας  απέναντι  αυτών  ενα  μδνον 
κδκκον  σίτου  είπεν  εις  τούς  άκροατάς  αύτοΰ  * « Ι^ού  ή γή  , ί^ού 
ό ήλιος!  Η συγκρισις  αύτη  , προστίθησιν  6 Αραγώ,  έξέπληζε 
τούς  μαΟητάς  πολύ  πλέον  ή ή έκφρασις  των  άφηρηριενων 
αριθμών  εν  προς  ^εκατέσσαρα  έτατομμύρια. 

Το  βάρος  τοΰ  ήλίου  έπέτυχον  οί  άστρονδμοι  νά  προσδ^ιορί- 
σωσι  μετά  τοσαυτης  άκριβείας  ώς  εί  ε’ζυγιζον  αύτδν,  £«ν  ύπο- 
τεθή  λοιπδν  δτι  το  πελώριον  τοΰτο  ούράνιον  σώμα  ζυγίζεται 
Γ^ιά  τής  στάθμης,  εις  την  απέναντι  πλάστιγγα  προς  άντι- 
στάθμισιν  πρέπει  νά  τεθώσι  δυο  όκταλλιδνια  έννενήκοντα  εξ 
έπταλλιδνια  βάρη  χιλίων  γιλιογράμμων  (3ΐ2  δράμμια)  έκα- 
στον. Προς  ϊσον  δε  ογκον  ό ήλιος  είναι  τετράκις· έλαφρδτερος 


τής  γής. 

Το  φώς  καί  ή θερμδτης  αύτοΰ  δεν  παρέχουσι  την  αύτήν 
έντασιν  επί  πάσης  τής  έπιφανείας  τοΰ  δίσκου  αύτου'  το  κέν- 
τρον  είναι  πολύ  θερμδτερον  καί  λαμπρδτερον  των  άκρων. 
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Κατά  τον  Αραγώ,  έκαστον  των  ση(/.είων  του  εις  *ί[Λάς  άφικνου- 
[Λενου  φωτός  είναι  τουλάχιστον  ^εκαττεντε  χιλιάδας  φοράς 
ισχυροτερον  του  φωτός  λαριπά^ος.  Το  ηλεκτρικόν  φως 
ταλαντεύεται  άπο  τού  ττψπτου  [Λεχρι  τού  τετάρτου  τού  ηλια- 
κού φωτός , και  απαιτούνται  όκτακοσιαι  χιλιάδες  πανσελη'- 
νων  προς  παραγωγήν  φωτός  τοσον  ζωηρού  και  λαυ,πρού  ώς  το 
τού  ήλιου. 

2υγκρίνοντες  την  επι  της  επιφάνειας  τού  ήλιου  παραγο- 
(Λενην  Θερμο'τητα  προς  την  [Λεν/)ν  θερ^οττιτα,  τ}ν  λα[λβάνει 
ώρισ[λένον  ση[Λεΐ'ον  τής  επιφάνειας  τής  γής,  γνωρίζο[/.εν  οτι 
εκείνη  είναι  σχεδόν  τριακοσίας  χιλιάδας  φοράς  ισχυρότερα 
ταύτης. 


Οί  λογοί  ήριών  θέλουσιν  άρά  γε  πιστευθή  όταν  ειπο)[χεν  οτι 
οι  σοφοί,  άναλύσαντες  ακτίνα  τού  ήλιου,  ευρον  οτι  ή άτριοσφαΓρα 
τού  άστέρος  τούτου  περιέχει^  εις  [Λεταλλικήν  κατάστασιν 
άτ[^.ούς  σιδήρου,  σο^ίου  , νικκελίου,  χαλκού,  ψευι^αργύρου,  και 
βαρίου ; 

Εξε  τάζοντες  τον  ήλιον  δ^ι'  ισχυρού  φακού  βλε^οριεν  ευκρι- 
νέστατα κηλι^ας  έπι  τής  έπιφανείας  αυτού.  Διά  τής  παρατη- 
ρήσεως  ^ε  τού  χρονου,  καθ’  ον  αί  κηλϊ^ες  αύται  επανέρχονται 
εις  την  αυτήν  κατά  το  φαινο'ρτ.ενον  θέσιν , άπε^είχΟη  οτι  6 
ήλιος  στρέφεται  περί  τον  αζονα  αυτού,  και  οτι  ή περιστροφή 
αυτή  τελεΓται  εις  είκοσι  πεντε  ή[χέρας  καί  τρεις  ώρας. 

όσα  άποφαίνονται  οί  σοφοί  περί  τής  εσωτερικής  συστάσεως 
τού  ήλιου  ^έν  παρέχουσι  τήν  αυτήν  βεβαιότητα  τήν  οποίαν 
καί  αί  περί  τής  εξωτερικής  αυτού  συστάσεως  προεκτεθείσαι 


γνώ(Λαι  αυτών  παρέχουσι.  Γενικώς  οριως  είναι  παρα^εδ^εγρνον 
οτι  ό φο)τοβολος  ούτος  άστήρ  σύγκειται  έκ  σκοτεινού  πυρήνος 
περικυκλωρί,ένου  κατά  ^ιαστήΐΛατα  ύπο  τριών  διάφορων  άτριο- 
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σφαιρών.  Το  δεύτερον  αύτου  περικάλυ[Λ[Λα  ρ.όνον,  καλούριενον 
φωτόσφαιρα,  είναι  αύτοφωτον  συγκείριενον  ές  αερίου  εις 
ίιγίνεκη  ^ιατελοΰντρς  πυράκτωσιν. 

Κατα  τον  τταρελθόντα  αιώνα  ό Βο^ε  εν  Γερ[/.ανία  και  ό 
δ^ι^ακτωρ  έλλιοτος  έν  Αγγλία  προσεπάθησαν  ν’  άποδείξωσιν 
ότι  ο ήλιος,  καιτοι  έκπέριπων  γεψ.αρρους  φωτός  και  θερ[/.ό- 
τητος  επι  του  ή[/.ετέρου  πλανητικού  συστή[;.ατος , ούχ  ήττον 
έν^έχ^εται  ρ.ετρίαν  νά  έχη  θερ[/.ότητα  έπι  τής  επιφάνειας  του 
σκοτεινού  αύτου  πυρήνος  και  επομένως  νά  ύπάρχωσιν  επ’  αυτού 
κάτοικοι.  Η εικασία  αύτη  τοσούτον  έφάνη  εις  αύτούς  πΐ' 
θανη  , ώστε  ^ιά  μακρών  ώμίλησαν  περί  τής  ευδ“αιμονίας, 
ής  απολαύουσι  τα  προνομιούχα  εκείνα  οντα  τα  έπι  του  ήλιου. 

Φαίνεται  όμως  ό'τι  ό Ελλιοτ  ^έν  εύρισκε  τήν  εύτυγ^ίαν  κατ’ 
οίκον,  διό  και  άπέδωκεν  αυτήν  εις  τούς  κατοίκους  τού  ήλίου. 
Διηγούνται  δέ  οτι  εις  παραφοράν  μανιώδους  ζηλοτυπίας,  φο- 
νεύσας  δυστυχώς  τήν  Μις  Βουδέλ,  είσήχθη  ενώπιον  τού  κακουρ- 
γοδικείου.  Οί  φίλοι  αύτού  τότε,  θέλοντες  ν’  άπαλλάζωσιν  αυτόν 
τής  κεφαλικής  ποινής,  άπεφάσισαν  νά  παραστήσωσιν  ότι  ήτο  πα- 
ράφρων,  εις  ο καί  έπέτυχον  Οαυμασίως  δείζαντες  εις  τούς  ένορ- 
κους τά  συγγράμματα  αυτού,  ένοίςό  διδάκτωρ  Ελλιοτ  έζέθετο 
τάς  περί  τής  συστάσεο^ς  τού  ήλίου  καί  περί  τού  οικήσιμου 
αυτού  ιδέας.  Ούδέν  ήττον  όμως  οί  αστρονόμοι  παρεδέζαντο 
γενικώς  τάς  έπινοίας  ταύτας  τού  παράφρονος.  Αλλά  μεταγε- 
νέστεραι  παρατηρήσεις  άποδεικνύουσι  μάλλον  ότι  ο κεντρικός 
πυρήν  τού  άστέρος  τούτου  σύγκειται  υπό  αερώδους  ύλης,  ως  αί 
περικυκλοΰσαι  αυτόν  άτμοσφαΓραι. 

Ο αριθμός  των  μέγρι  τούόε  γνωστών  πλανητών  είναι  έννε- 
νήκοντα.  Οί,^-υριώτεροι  δ’  αυτών  καθ’ ήν  τάξιν  παρίστανται 
εις  τόν  ουρανόν,  τού  ήλίου  λαμβανομένου  (ος  αφετηρίας  είναι  · 
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οέρίΛης,ηΑφρό^ίττ),  η Γη,  ό Αρης,ό  Ζευς.,όΚρ,0’ 
νος,  ό Ουρανός,  καΐ  ό Ποσει^ών. 

Ευλαβείς  τονες,  σκαν^αλισθέντες  οτι  οΕ  Θεοί  των  ειδωλολά- 
τρων κατέσχον  το  στερέω[ο.α,  έττεχείρησάν  ποτέ  ν’  άντικαταστη- 
σωσι  τά  εθνικά  όνοριατα  δι’  ονοριάτων  άγιων,  ή ευσεβής  όμως 
αυτή  απόπειρα  ούδολως  επέτυχε,  και  τούς  από  τής  γης  έκ- 
διωχθέντας  Ολύμπιους  Θεούς  δεν  ήδυνήΘησαν  νά  έκΘρονίσωσι 


και  από  τού  ουρανού. 


ό έρμης  στρέφεται  περί  τον  ήλιον  μετά  ταχύτητας  δέκα- 
τεσσάρων  λευγών  και  ήμισείας  κατά  παν  δευτερολεπτον.  ή από 
τού  άκτινοβολου  άστέρος  άποστασις  αυτού  ταλαντεύεται  από 
δ^έκα  επτά  εκατομμυρίων  και  επτακοσίων  χιλιάδων  λευγών 
μέχρις  ένδεκα  εκατομμυρίων  και  έξακοσίων  έβδομην^οντα  χι- 
λιάδων. Η από  τής  γής  άποστασις  αυτού  είναι  μάλλον  άσταΘής, 
ότέ  μέν  ούσα  δέκα  εννέα  εκατομμυρίων  λευγών,  ότέ  δέ  πεντή- 
κοντα  εζ  εκατομμυρίων.  0 όγκος  αυτού  είναι  δέκα  επτά  φο- 
ράς έλάσσων  τού  ήμετέρου  πλανήτου,  ή νύξ  και  ή ημέρα 
επανέρχονται  εναλλάξ  καθώς  καί  έπι  τής  γής,  άλλα  μετά 
πλείονος  ανωμαλίας.  Τό  φώς  καί  ή Θερμο'της  ή από  τού  ήλίου 
εις  τόν  έρμήν  χορηγούμενη  είναι  κατά  μέσον  όρον  επτάκις 
έντονωτέρα  τής  παρ’  ήμίν.  Η επιφάνεια  τού  Ερμου  είναι 
ποικιλωτάτη  καί  ζωγραφική.  Εν  τών  επ’  αυτού  όρέων  ήδυνή- 
Θησαν οί  επιστήμονες  νά  καταμετρήσωσι,  καί  τό  ύψος  αυτού 
εύρέΘη  ως  έγγιστα  δέκα  εννέα  χιλιομέτρων,  αριθμού  τεραστίου 
εάν  άναλογισθώμεν  ότι  τό  ύψηλο'τατον  ορος  τής  γής  κείμενον 
εις  την  σειράν  τών  ϊμαλαίων  δεν  υπερβαίνει  τάς  εννέα  χιλιάδας 
μέτριον  ώς  προς  τό  ύψος.  0 έρμής  μή  έχων  ατμόσφαιραν  ουδέ 
ύδωρ  έχει  επομένως. 

Μικρόν  τι  μετά  την  καθ’  ημάς  δύσιν  τού  ήλίου  βλέπομεν 
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προς  ^υσριας  αστέρα,  ζωηρόν  καί  γλυκύ  εχοντα  φώς·  ούτος 
είναι  ό πλαντίτης  ό καλούριενος  Αφροδίτη,  ό άστηρ  των 
ποιρ,ένων.  Την  πρωίαν  βλεποριεν  αυτόν  προς  την  Ανατολήν 
ρί-ίκρον  προ  της  έ[Λ<ρανίσεως  τού  ηλίου·  έκπέριπει  ενίοτε  το- 
σοΰτον  ζωηρόν  φώς  ώστε  τά  άντικείριενα  άποτελούσι  σκιάν 
επί  της  γης  δπως  όταν  υπό  του  φωτός  τής  σελήνης  αυτής 
φωτίζωνται.  έπαφίνει  δέ  ριαρ[Λαρυγήν  τινα  δ^ιάτώνπρό  αυτής 
τυχόν  διεργοριενων  νεφών,  ή ριέση  αυτής  από  του  ήλιου  άπό- 
στασις  είναι  είκοσι  επτά  έκατορτ.ριύρια  καί  πεντακόσιαι  χιλιάδες 
λευγών,  ή ταχύτης  τής  περί  τον  κεντρικόν  αστέρα  περιφοράς 
τής  σελήνης  καί  ό όγκος  αυτής  είναι  [Λίκρόν  έλάττονες  τής 
κατά  την  περιφοράν  ταχύτητας  καί  του  ογκου  τής  γής.  ή θερ- 
μότης  καί  τό  φώς  παρ’  αύτή  θεωρούνται  διπλάσια  τών  παρ’ 
ή[7.ίν.  Η (^έ  ήριέρα  καί  αί  ώραι  τού  έτους  σχεδόν  την  αύτήν 
εγουσι  διάρκειαν  οίαν  καί  αί  ήριέτεραι.  ή Αφροδίτη  λέγεται 
περιεστοιχισριένη  υπό  ατμόσφαιρας,  καί  έξ  όλων  τών  πλανητών 
παριστα  πλείστην  ομοιότητα  προς  την  γήν  · φαίνονται  ως  δί- 
δυμ,οι  άδελφαί. 

ή δε  ήμετέρα  γή  στρέφεται,  ώς  γνωστόν  τοϊς  πάσιν,  έκ 
δυσμών  πρός  άνατολάς  εις  είκοσι  τέσσαρας  ώρας.  Πελιδνορρά- 
φος  τις  εν  Παρισίοις  γνωρίσας  τό  φαινόμενον  τούτο  συνέλαβεν 
ιδέαν  άλλόκοτον  άμα  καί  παράλογον.  0 αυτοσχέδιος  ουτος 
επιστήμων  έσκέφθη  ούτω  πως  · « ί.άν  αρθώ  δι’  αεροστάτου 
εις  ύψος  απρόσιτον  υπό  τών  αερίων  ρευμάτων  καί  άφήσω  την 
γήν  νά  στρέφηται  ύπ’  εμέ  , μετά  δώδεκα  ώρας  δύναμαι  νά 
καταβώ  εις  τούς  αντίποδας  τών  Παρισίων*  ούτω  δέ  θέλω 
διανυσει  κατά  τό  ήμισυ  την  περιφέρειαν  τής  γής.  » Δυστυχώς 
όμως  τά  ατμοσφαιρικά  στρώματα  ρ-ετέχουσι  τής  περιφοράς 
τού  πλανήτου,  καί  ό αεροναύτης  ούτος  ήδύνατο  ν’  άναβή  εις 
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[Λεγιστον  ύψος,  καΐ  οριως  νά  κατέλ9'/ι  πάλιν  έπΙ  του  εργα- 
στηρίου του. 

ή (Λεγίστη  ^ιά[χετρος  της  γης  είναι  τρεις  χιλιάδες  εκατόν 
όγ^οη'κοντα  οκτώ  λευγαι , ή δέ  ελάχιστη  τρεις  χιλιάδες  εκα- 
τόν έβ^ο'χη κοντά  όκτο).  Η επιφάνεια  αυτής  υπολογίζεται  εις 
πεντακόσια  ^έκα  έκατο[χυ.ύρια  τετραγωνικά  χιλιοίΛετρα.  0 
δγκος  αυτής  είναι  υπέρ  τά  χίλια  ίισεκατο(Λ[/.ύρια  κυβικών 
χιλιοριέτρων.  Το  βάφος  δ'έ  παρίσταται  δ^ιά  πέντε  έζαλλιονίων 
έβ^οριήκοντα  πέντε  πενταλλιονίων  τόνων,  έκαστον  έκ  χιλιο- 
γρά[Λριων  χιλίων.  ή περικυκλουσα  τον  ή[Λέτερον  πλανήτην 
άτ[/.οσφαιρα  έχει  εξήκοντα  ριεν  χιλιθ[Λέτρων  ύψος,  βάρος  ^έ 
πέντ§  τετραλλιονίων  ^ιακοσίων  εξήκοντα  τριών  τριλλιονίων 
το'νων  έκ  χιλίων  χιλιογρά[Λ[Λων  έκαστον.  Η πίεσις  , ήν  ό ογκος 
του  άέρος  τούτου  έξασκει  επί  τής  επιφάνειας  τής  γής  καί  των 
επ’  αυτής  οργανικών  οντων,  είναι  [;.εγίστης  σπουι^αιο'τητος , 
καθότι  ή άτριοσφαιρική  πίεσις  αύτη  διατηρεί  τό  αίαα  έντδς 
τών  αγγείων.  0 ^ε  Γάυς  Αουσσάκιος,  αρθείς  εις  τον  αέρα,  δπως 
ρί.ελετήσ*ί^  την  σύστασιν  αύτοΰ  εις  τά  οιάφορα  ύψη,  ήναγκάσθη 
να  στααατήσ'^^  πέραν  τών  οκτώ  έως  εννέα  χιλιά<^ων  ριέτρων* 
(^ιδτι  το  αίρια  αυτού  έξήρχετο  ^ιά  τού  στου,ατος,  τών  όφθαλ- 
[χών,  καί  τών  ώτων. 

Κατά  την  περί  τον  ήλιον  περιφοράν  αυτής  ή γή  βαίνει 
[χετά  ταχύτητος  επτά  λευγών  καί  ήριισείας  κατά  ^ευτερδ- 
λεπτον.  Οι  σοφοί  ύπελδγισαν  δτι  αίφνηιϊία  τις  στάσις  κατά 
την  πορείαν  αυτής  ^ύναται  νά  έπιφέρ'/^  σύγκρουσιν  τοσαύτην, 
ώστε  ή προκύψουσα  θερριδτης  θέλει  αναλύσει  όλοκλη  ρον  την 
σφαίραν  ή[λών  καί  [ν.εταβάλει  ριέρος  αυτής  εις  άτριδν. 

Κατά  την  περιφοράν  αυτού  περί  τδ  κοινδν  κέντρον  ό ήριέ- 
τερος  πλανήτης  παρακολουθειται  ύπδ  τϊορυφδρου,  τ^ηλα^ϊή  ύπδ 
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της  2βληντ]ς.  ή [/έση  άπόστασις  του  άστρου  τούτου  άπο 
της  γης  είναι  εννενηκοντα  χιλιάι^ες  τριακοσιαι  έβδ'οι/,ηκοντα 
ττέντε  λευγαι*  ώστε  ταχυ^ροίΛΐκή  άτ[ΛαΐΛαξα  ^ύναται  νά  ^'ια- 
τρέξη  το  ^ιάστηρια  τούτο  εις  εν  έ'τος.  ή δ'ιάριετρος  της  σελή- 
νής υπερβαίνει  κατά  τι  το  τέταρτον  τής  [Λεγάλης  ^ιαριέτρουτής 
γης  · ή επιφάνεια  ύπελογίσθη  εις  τριάκοντα  οκτώ  έκατο[Λ- 
(Λυρια  τετραγωνικών  χιλιοριέτρων,  και  ό' ογκος  δεν  είναι  ριεί- 
ζων  τού  ένος  τεσσαρακοστού  έννάτου  τού  δγκου  τής  γής. 

Αλλοτε,  δτε  οι  άστρονορί,οι  είχον  εις  την  διάθεσιν  αυτών 
ρ-ίκράς  [Λονον  ρ,εγεθυντικής  δυνάριεως  τηλεσκοπία,  περιέγραψαν 
την  σελήνην  ρ,εΟ’  δλως  ποιητικής  φαντασίας.  Ούτω  δέ  ένο- 
ρτκζον  τα  μ,έν  επ’  αύτής  λαριπρά  σηριεια  ώς  δρη  , τάς  δέ  κηλιδας, 
τάς  έπισκιαζούσας  την  επιφάνειαν  αυτής,  έκάλουν  θαλάσσας, 
εις  άς  και  ϊδια  έπέΟηκαν  όνδριατα,  οίον  θάλασσα  τών  Κρίσεων, 
θάλασσα  τής  Ησυχίας,  θάλασσα  τής  Ευφορίας,  θάλασσα  τού 
Νέκταρος,  θάλασσα  τής  Γαλήνης,  θάλασσα  τών  Ατμών,  θά- 
λασσα τών  Βροχών,  ίΐκεανος  τών  Τρικυμιών,  θάλασσα  τών 


Υγρών,  θάλασσα  τών  Νεφελών·  Τά  ορη  άπεκάλεσαν  εν  γένει 
διά  τών  αυτών  ονομάτων,  δι’  ών  και  τάς  σειράς  τών  όρέων 
τής  Ευρώπης  άποκα7^ούμεν.  6πι  τών  χαρτών  τών  είκονιζοντων 
την  επιφάνειαν  τού  δίσκου  τής  σελήνης  παρετηρούντο  αί 
Αλπεις,  τά  Απεννΐνα,  τά  Καρπάθια  και  άλλα.  Εκτοτε  δ’ 
έγνώρισαν  οι  άστρονομοι  δτι  φλοιδς  τού  ήμετέρου  δορυφόρου 
γέμει  κρατήρων  έσβεσμένων,  εξ  ών  εικάζεται  οτι  αλλεπάλλη- 
λοι και  συνεχείς  ήφαίστειαι  εκρήξεις  συνέβαινον  επί  τής  σελή- 
νης εις  εποχήν  ήτις  δεν  είναι  δυνατόν  νά  όρισθή.  Είναι  άξια 
παρατη ρήσεως  τά  ίχνη  τών  στομίων  τών  ηφαιστείων  τούτων 
διά  το  ύπερβάλλον  αυτών  μέγεθος. 

ή σελήνη  δεν  έχει  ατμόσφαιραν,  έπομένως  δ’  ούτε  ύδωρ, 


ΑΝΑΚΤΟΡΑ  ΑΘΗΝΩΝ 
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οΰτε  φυτείαν,  ούτε  ζωήν,  £άν  κάτοικος  της  γης  ηδ^ύνατο  νά 
[Αεταβ·^  ποτέ  έπΙ  της  επιφάνειας  του  η(Λετέρου  ίορυφορου, 
θέλει  έκπλαγη  ^ιά  την  έπ  αύτου  επικρατούσαν  νεκρώσιριον 
σιγήν*  πανταχου  τα  βλέ(Λ[Λατα  αύτου  θελουσιν  απαντήσει 
χ^ώραν  έρηριην,  ένθα  ζοφερά  επικρατεί  νηνεριία,  Ού^έ  θέλει  ί^εΐ 
την  ποικιλίαν  των  τοποθεσιών  την  έκ  της  εναλλαγής  της 
σκιάς  και  τού  φωτός  προκύπτουσαν  και  τοσούτον  θελκτικήν  κα- 
θιστώσαν  την  οψιν  τής  γης.  Αλλ’  άφ’  ετέρου  θέλει  θαυριάσει 
τούς  αστέρας  και  πλανήτας  λά[χποντας  εν  πλήρει  ρ'-εσηριβρία, 
έπι  [Λέλανος  ουρανού  · καθότι  το  κυανούν  αυτού  χρώρια  , δπερ 
τοσούτον  λαριπράν  και  γλυκεϊαν  παριστά  δψιν  εις  τινα  κλίρ-ατα 
προ  πάντων,  είναι  άποτέλεσρ,α  τής  έπιδράσεως  των  ηλιακών 
ακτινών  έπι  τής  περικυκλούσης  ήρ,άς  άτρ,οσφαίρας. 

Παρατηρητέον  δέ  δτι  το  εν  ρ,δνον  ήρ,ισφαίριον  τού  5“ορυ- 
φόρου  ή[/.ών  είναι  όρατον,  το  έτερον  [χένει  ^ιά  παντδς  εσκια- 
σ[λένον  διά  τούς  έπι  τής  γης  παρατηρητάς.  Αλλ’  δ φωτιζο- 
ρ,ενος  δίσκος  είναι  εις  ήρ,άς  το'σον  γνο)στδς  δσον  και  νορ,ος  τις 
τής  έλλάδος*  ούδεριία  λεπτορ.έρεια  αυτού  διαφεύγει  την  προσ- 
οχήν  ήρ,ών,  καθότι  ή τελειο'της  τών  ήρ,ετέρων  άστρονοριικών 
εργαλείων  είναι  σήρ,ερον  τοιαύτη , ώστε  ευκόλως  διακρίνορ,εν 
έπ’  αύτού  αγέλην  βοών  ή άθροισρ,α.  οϊκων. 

Δεν  λαλούρ,εν  ένταΰθα  περί  τής  σελήνης  τού  ριέλιτος 


τών  νεογάρ,ων  ήν  οί  ρ,υθιστοριογράφοι  χαριέντως  περιγράφουσι, 
άλλα  θέλοριεν  ένδιατρίψει  ρκκρον  τι  έπι  τής  έρυθράς  σελή- 
νης, διότι  ύπήρξεν  άφορρ,ή  αστείου  ανέκδοτου  δπερ  διηγείται 
ό Αραγώ  ώς  εξής.  «Χαίρω  τα  ρ,έγιστα  βλέπων  ύρ,άς  συνελ- 
θοντας  περί  έρ,έ,  ειπέ  ποτέ  Λουδοβίκος  δ ΙΗ^  προς  τά  ριέλή 

IV)  ί / . 

της  επιτροπής  του  γραφείου  των  γεωγραφικών  καταμετρήσεων 
(άβ8  1οη§ίΙα(ΐ€8) , έλθούσης  ινα  προσφέρτ^  αύτώ  την  έπετη- 
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ρίδα  καΐ  την  Γνώσιν  των  χ,αιρων,  χ.χΟότι  Θέλετε  [λοι  έξη- 
γησει  σαφώς  τί  έστιν  η έρυΘρά  σελήνή  καΐ  ποία  ή ενέργεια 
αυτής  έττί  των  σπαρτών. 

<1  ό Λαπλάς,  προς  ον  άπετείνοντο  ί^ίως  οί  λόγοι  ουτοι, 
εαεινεν  ως  έρί,βρόντητος  * ενώ  τοσαυτα  εγραψεν  ούτος  περί 
σελήνης,  ουδέποτε  αληθώς  έσκέφθη  τι  και  περί  τής  έρυθράς 
σελήνής,  2υνεβουλεύετο  δε  διά  των  βλε[Χ[/.άτων  τούς  γείτονας 
αύτοΰ·  άλλ’  ούδένα  βλέπων  προΘυριον  νά  λάβη  τον  λόγον, 
ήναγκάσθη  ν’  άπαντήσ*^^  αυτός*  « Μεγαλειότατε,  ή έρυθρά  σε- 
λήνη ούδε[ο.ίαν  κατέχει  θέσιν  εις  τάς  άστρονοριιχ.άς  θεωρίας, 
έπο[Λενως  δεν  δυνάυ.εθα  νά  εύχαριστήσωριεν  την  Ϋριετέραν 
Μεγαλειότητα.  » 

« Την  εσπέραν  κατά  το  χαρτοπαίγνιον  αυτού  ό βασιλεύς 
εύθυ(Λησε  πολύ  διά  την  άριηχανίαν  εις  ήν  ένέβαλε  τά  ριέλη  τής 
επιτροπής.  0 όε  Λαπλας  [/,αθών  αύτο  ήλθε  προς  έριε  εις  τό 
Αστεροσκόπε ιον  και  ριέ  ήρώτησεν  εάν  ήδυνάριην  νά  διαφωτίσω 
αυτόν  περί  τής  περιφήρ,ου  ταυτης  έρυθράς  σελήνης,  ήτις  έγε- 
νετο  άφορ(Λη  τοσούτον  δυσάρεστου  δι’  αυτόν  συρ.βεβηκότος. 
Ϋπεσχέθην  αύτω  δτι  Θέλω  ζητήσει  πληροφορίας  παρά  τών  κη- 
πουρών τού  βοτανικού  κήπου  και  άλλων  γεωργών.  Τοιαιίτη 
έγένετο  ή αρχή  τού  εξής  κεφαλαίου. 

« Γενικώς  πιστεύεται,  καί  ριάλιστα  εις  τά  πέριξ  τών  Παρι- 
σίων,  οτι  κατά  τινας  ριήνας  ή σελήνη  έχει  ριεγάλην  επιρροήν  επί 
τών  φαινοριένων  τής  βλαστήσεως. 


« Οί  κηπουροί  καλουσιν  έρυθράν  σελήνην  εκείνην , ήτις 
άρχο[λένη  κατ’  Απρίλιον,  γίνεται  πανσέληνος  είτε  περί  τά 
τέλη  τού  αυτού  (Ληνός,  είτε  συνηθέστερον  κατά  τον  Μάϊον.  Κατ’ 
αυτούς  δέ  το  φώς  τής  σελήνης  δυσάρεστον  έξασκει  ενέργειαν 
επι  τών  νέων  φυτών,  καί  καθ’  ά βεβαιούσι  παρετη^ρησαν  ότι 
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κατά  την  νύκτα,  δτε  ό ούρανος  είναι  αίθριος,  τά  φύλλα  και  οΐ 
κάλυκες  οί  εκτεΟεΐ[Λενοι  εις  το  φως  τούτο  κοκκινίζουσιν  ήτοι 
τταγονουν,  [Λολονοτι  τό  θερ[Λθ[Λετρον  [Λενει  πολλούς  βαθ(Λθύς 
υπέρ  το  [/.ηδ^ενικον.  Προσθέτουσι  5έ  δτι,  εάν  νεφελώδης  ούρανος 
κωλύ'/)  τάς  ακτίνας  της  σελήνής  τού  νά  πέσωσιν  έπι  των  φυ- 
τών, τά  αυτά  άποτελέσριατα  ^έν  συριβαίνουσι,  καίτοι  άλλως  τε 
η κατάστασις  της  θερριοκρασίας  ριένει  απαράλλακτος. 

'^Τα  φαινοίχενα  ταύτα  φαίνονται  ^εικνύοντα  δτι  τδ  φως  τού 
'ί[Λετε^ρου  δ^ορυφορου  κέκτηται  πηκτικήν  η σαφέστερον  παγωτι- 
κην  τινα  ιδιότητα*  και  δριως  ίσχυροτάτους  διευθύνοντες  προς 
αύτδ  φακούς,  μεγίστους  αντανακλαστικούς  καθρέπτας  και  θέ- 
τοντες  εις  την  εστίαν  αυτών  λίαν  ευαίσθητα  θερμόμετρα  ού^έ- 
ποτε  παρετηρησαμεν  τι  ^υνάμενον  νά  ^ικαιολογησ·^  τοσούτον 
παρα^οζον  συμπέρασμα.  Οθεν  και  ύπο  τών  φυσικών  η ερυθρά 
σελήνή  τάττεται  μεταξύ  τών  ^ημω^ών  προλήψεων,  ενώ  οί 
γεωργοί  μενουσιν  είσέτι  πεπεισμένοι  περί  της  άκριβείας  τών 
παρατηρήσεων  αυτών.  » 

Οί  επιστήμονες  ώρισαν  κάλλιστα  την  φύσιν  τών  ^ιαττον·^ 
των  αστέρων  (έΐοίΐθδ  ίιίαηΐθδ),  τών  αερολίθων  και  τών  βο- 
λίδων ατινα  εισι  το  αυτό  φαινύμενον  κατά  τρεις  διάφορους 
τροπους  έκδ^ηλούμενον.  Υποτίθεται  δτι  πέριξ  του  ήλιου  ύπάρ- 
χουσιν  άπειρα  μικρά  άστρα  κινούμενα  μετά  θαυμασίας  τα/ύτη- 
τος,  καί  τότε  μονον  ορατά  γινόμενα,  δτε,  εισερχόμενα  εντός 
ημ.ετερας  ατμόσφαιρας,  αναφλέγονται. 

Συμβαίνει  <^ε  ίνα  τα  αστεροειδή  ταύτα  σώματα,  συρόμενα 
υπο  της  έλξεως  της  γης,  πίπτωσιν  επί  της  επιφάνειας  αυτής, 
έντεύθεν  δε  αί  εκ  πετρών  χάλαζαι  έκεΓναι,  αίτινες  τοσούτον 
εφοβισαν  τους  κατοίκους  τών  τόπων  εις  ους  συνέβη  σαν,  Βροχαί 
ινητών  αστέρων,  άπομίμούμεναι  εις  τον  ούρανδν  αληθές  πυρο- 
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τεχνη[Λα,  συ[λβαίνουσι  ττεριοδ^ικώς  κατά  τι,νας  έποχάς  του  έτους, 
κατά  τον  Νοέμβριον  και  τον  Αύγουστον.  ΠαρατΤίρουνται  δε  μά- 
λιστα προς  τούς  αστερισμούς  του  Λέοντος  και  του  Περσέως,  προς 
ους  ακριβώς  διευθύνεται  εν  τη  κινήσει  αυτής  περί  τον  ήλιον  και 
η ημετέρα  σφαίρα  κατά  τον  Νοέμβριον  και  τον  Αύγουστον. 

Αί  βολίδες,  πριν  η καταπέσωσιν  έπι  της  επιφάνειας  της  γης, 
έκρηγνυομεναι  ενίοτε  εις  τον  αέρα,  κροτούσιν  ώς  μέγα  τηλεβο'- 
λον.  Οι  αερόλιθοι  ούτοι  είναι  μάλλον  η τιττον  ογκώδεις,  μάλ- 
λον η ήττον  βαρείς.  Εις  εύρέθη  εις  τον  νομον  Βάρ  της  Γαλλίας 
ζυγίζων  δρι  χιλιόγραμμα*  ήτον  ογκος  καθαρού  σίδηρου. 

Γενικώς  πιστεύεται  οτι  τά  άστερο  είδη  ταύτα  σώματα  είναι 
τμη'ματα  μεγάλου  πλανήτου  έκραγέντος  έν  τώ  ου  ράνω  εις  έττο- 
χην  έ^τι  απροσδιόριστον. 

ό Αρης  είναι  ϊσος  μέ  το  όγδοον  τού  όγκου  της  γης.  ή 


αυτου 


άπό 


του 


αποστασις 


είναι  πεντηκοντα  οκτώ 


εκατομμύρια  λευγών  και  περικυκλούται  υπό  πυκνής  ατμό- 


σφαιρας. 

ό Ζευς  παρίσταται  εις  τούς  οφθαλμούς  ημών  υπό  την 
όψιν  άστέρος  υποκίτρινου  άποκτώντος  ενίοτε  λάμψιν  όμοίαν  τη 
-της  Αφροδίτης.  Κατά  τόν  όγκον  είναι  χιλίας  τετρακοσίας  δέκα 
τέσσαρας  φοράς  μείζων  της  γης  · απέχει  δέ  τού  μέν  ηλίου  κατά 
μέσον  όρον  διακόσια  εκατομμύρια  λευγών,  της  δέ  γης  ότέ  μέν 
εξήκοντα,  ότέ  δέ  διακόσια  τεσσαράκοντα  εκατομμύρια  λευγών, 
ό Ζεύς  κατά  την  περί  τόν  ήλιον  περιφοράν  αυτού  συνοδεύε- 
ται υπό  τεσσάρων  δορυφόρων  η σελήνών  φωτιζουσών  τάς  νύκτας^ 
αυτού  · περικυκλούται  δέ  και  ύπ’  άτμοσφαίρας. 

ό Κρόνος  λάμπει  έν  τω  στερεώματι  ώς  άστηρ  πρώτου 
μεγέθους.  Είναι  έπτακοσίας  τριάκοντα  τέσσαρας  φοράς  μείζων 
της  γης?  άπέγει  τού  ήλιου  τριακόσια  εξήκοντα  εκατομμύ* 
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ρια  λευγών.  Η θερ(Λθτγ]ς  καΐ  τό  φ(ος  του  ήλίου  έττί  του  Κρόνου 
εχουσι  ^ύνα[χιν  έννενηκοντα  φοράς  ελασσόνα  των  ζτά  της  γης. 

ό Κρόνος  τυαριστα  τι  ί^ιάζον  και  άξιοση[Λείωτον,  ήτοι  εις 
[Λεγάλην  άπόστασιν  ιτερικυκλουται  υπό  δ'ιπλοΰ  δακτυλίου  στρε- 
φοριένου  συγχρόνως.  Οτε  εχοριεν  καλόν  τηλεσκόπιον  ^υνάριεΟα 
να  ιδ“ωριεν  τους  αστέρας  λάριποντας  εις  τό  ριεταξυ  του  δακτυ- 
λίου και  της  σφαίρας  του  Κρόνου  [7.ένον  κενόν  διάστηρια.  2υριπε- 
ριφερει  δέ  [Λεθ’  έαυτου  όκτο^  δορυφόρους  η σεληνας.  Κατά  την 
γνώριην  των  σοφών  ενδέχεται  ό πλανήτης  ούτος  να  διατελη 
είσέτι  εις  ύγράν  κατάστασιν,  διότι  η πυκνότης  αύτου  είναι 
ίση  πρός  τα  τρία  τέταρτα  ριόνον  της  πυκνότητας  του  υδατος. 

ό Ουρανός  και  ό Π ο σ ε ι δ ώ ν είναι  εις  ριεγάλην  από  της 
γ*?ίς  και  από  του  ήλιου  άπόστασιν  * φαίνονται  δε  ριόνον  δι’ 
ισχυρών  και  [χεγάλων  εργαλείων.  0 ριέν  Ουρανός  έχει  οκτώ 
δορυφόρους,  ό δέ  Ποσειδών  δυο. 

ΤελευταΤον  δέ  [/,εταζυ  του  έρ[Λου  και  του  Διός  υπάρχει 
πληθυς  ριικρών  πλανητών  ορατών  [/.όνον  διά  τηλεσκοπίου. 

Απασαι  αύται  αι  σφαΓραι  αί  στρεφόριεναι  εν  τώ  ούρανω 
περί  τόν  ηρ.έτερον  ήλιον  και  τοσαύτας  έχουσαι  πρός  την  γην 
ηριών  όρ.οιότητας,  ώς  την  εναλλαγήν  της  νυκτός  και  της  ηρ,έ- 
ρας  , την  περιοδικήν  επάνοδον  των  καιρών  του  έτους,  άπαντα, 
λέγορ,εν,  τά  σώριατα  ταΰτα  κατοικουνται  η ου  ; ή έπιστηρ.η, 
καίτοι  ριέχρι  του  νυν  ριη  δυνηθεισα  νά  λύσ*^^  τό  δύσκολον  τούτο 
πρόβληρ.α,  συνηθροισεν  όριως  πάντα  αύτου  τά  στοιχεία  σχεδόν. 

Εις  την  παρούσαν  δέ  κατάστασιν  τών  ηριετέρων  γνώσεων 
δέν  είναι  θρασυτης  τό  νά  πιστεύσωριεν  ότι  οί  ύπ’  άτρ.οσφαίρας 
περιστοιχούρ.ενοι  πλανηται  έχουσι  κατοίκους  κατά  τό  ριάλλον 
η ηττον  ηρ.ΐν  όμοιους. 

Αι  υποθέσεις  τών  σοφών  περί  της  φυσεωςκαι  της  συστάσεως 
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των  κο μ 7) των 5 των  άτίζκτων  τούτων  του  ουρανού  κατοίκων, 
^έν  άττέκτνισαν  είσέτι  άρκούντά  τινα  βαθμόν  βεβαιο'τγιτος. 

Τά  ά^τρα  ταύτα  παριστώσιν  εις  την  δψιν  ημών  πυρήνα 
περικυκλούμενον  ύττο  άτμ.(ο^ους  αίγλης  , και  ύττο  μακράς  ουράς 
η κόμης  ποικίλας  λαμβανούσης  μορφάς. 

Οι  κομ*?;ται  επανέρχονται  κατά  περιο&ους  μάλλον  η ήττον 
μεμακρυσμενας.  0 κόμη  της  τού  Αλλεϋ  επανέρχεται  μετά  έβ^ο- 
μ,ηκοντα  εζ  ετη  * ό τού  Γαμβαρδ*  μετά  εζ*  Κατά  τά  ι646 
ενεφανισθη  (ϊιηρημένος  ύπο  το  σχήμα  ίύο  κομητών  συμβα^ι- 
ζοντων. 


Τινές  τών  κομητών  τούτων  δ^ιέβησαν  εγγύτατα  της  γης, 
και  οι  σοφοί  ηρεύνησαν  εάν  η μετά  τού  πλανήτου  ημών  σύγ- 
κρουσις  αυτών  ένε<ϊέχετο  νά  έπιφέρη  καταστροφήν  εις  αύτον. 
Αί  γνώμαι  ^ιηρέθησαν*  καθότι  εάν  μέν  τινες  τών  κομητών 
εχουσιν  ουσίαν  τοσούτον  λεπτήν,  ώστε  ^υνάμεθα  νά  βλέπωμεν 
τούς  αστέρας  ^ιά  τού  πυρηνος  αυτών,  άλλοι  τουναντίον  φαί- 
νονται πυκνοί  και  στερεοί.  Δεν  είναι  λοιπον  αδύνατον  ίνα 
έπέλθη  κατακλυσμ,ος , συγκρουσθέντος  κατά  τύχην  ενός  τών 
κομητών  τούτων  μετά  της  γης.  Προς  δέ  τούτοις  βέβαιον 
σχεδόν  υπάρχει  δτι  οι  κομήται  είναι  αυτόφωτοι*  η δέ  διάβασις 
αυτών  εϊς  μικράν  άπο  της  γης  άποστασιν  θά  παραγάγη  έπι 
της  επιφάνειας  αυτής  θερμότητα  ικανήν  ν’  άφανίση  πάντα  τά 
ενόργανα  δντα.  έλπίσωμεν  δτι  οι  σοφοί,  φωτισθέντες  έντελέ- 
στερον  περί  της  φυσικ*?ίς  καταστάσεως  τών  αστέρων  τούτων, 
άπαλλάξουσιν  ημάς  ποτέ  τών  φόβων  ούς  συλλαμβάνομεν  · κα- 
θότι καί  ό αριθμός  αυτών  είναι  υπέρμετρος.  0 Κέπλερος  ελε- 


γεν  δτι  πλείονες  ύπάρχουσι  κομηται  εις  τον  ούρανον  η ιχθύες  ε· 


ίΐκε 


αν  (Ο. 


Διεξελθοντες  τον  ήλιον  καί  τούς  παρομαρτούντας 


7 

αυτω 
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πλαννίτας,  εϊ^ομεν  οποίαν  θέσιν  κατέχει  το  ηλιακόν  σύστημα 
εις  τάς  ούρανίας  διαστάσεις·  και  όμως  ό ήλιος  ούτοςούδέν  άλλο 
είναι  η κοκκος  της  έξ  άστρων  κονεως  ταύτης  της  διακεχυμένης 
μετά  τοσαύτης  αφθονίας  έν  τω  άπείρω  διαστηματι.  Εις  μονος 
άστηρ  είναι  ό ήλιος  και  άστηρ  δευτερεύοντος  μεγέθους·  οί  δε 
αστέρες  είναι  ήλιοι,  έστίαι  θερμοτητος  και  φωτός,  φωτίζουσαι 
και  θερμαίνουσαι,  τουλάχιστον  τούτο  πιθανολογείται,  άλλους 
πλαν/ίτας  σκοτεινούς  ως  τούς  ήμετέρους. 

Από  των  δύο  ημισφαιρίων  τής  γης  ορατοί  είναι  διά  γυμνού 
οφθαλμού  εξ  χιλιάδες  αστέρων  περίπου·  άλλ’  ό^τε  μεταχειριζο- 
μεθα  μεγεθυντικά  εργαλεία  ό ουρανός  πληρούται  υπό  εκατομ- 
μυρίων φωτεινών  αστέρων.  0 Γαλαξίας,  ή απέραντος  αυτή 
χιονολευκος  ταινία  ή εκτυλισσομένη  εις  τό  στερέωμα  κατά  τάς 
γαληνίους  νύκτας,  είναι  σωρός  αστέρων*  τάς  νεφελοειδείς  δέ 
λεύκάς  κηλιδας  τάς  όί^ας  διά  των  κοινών  τηλεσκοπίων  βλέ- 
πομεν  εις  τά  βάθη  τού  ούρανού,  τό  τηλεσκοπιον  τού  λόρδου 
Ρός  άνέλυσεν  εις  σμήνη  αστέρων.  Νέαι  τελειοποιήσεις  εις  τά 
μέσα  τής  έρεύνης  θέλουσι  συνεπιφέρει  άναμφιβόλως  νέας  ανα- 
καλύψεις. Η επιστήμη  δεν  ήγγισεν  είσέτι  εις  τό  τέρμα  αυτής, 
εάν  ύποτεθή  δτι  θέλει  ποτέ  φθάσει  εις  αυτό. 

Θρασείς  και  έπιχειρηματίαι  όντες  οί  αστρονόμοι,  ήθέλησαν 
να  γνωρίσωσι  την  άπόστασιν  των  αστέρων  από  τής  γής , καί 
επέτυχαν  ώς  πρός  τινας  έξ  αυτών.  0 άστηρ  Αλφα  τού  Κενταύ- 
ρου απέχει  οκτώ  χιλιάδας  έβδομήκοντα  τρία  δισεκατομμύρια 
λευγίον.  ένταυθα  δέ  ή μονάς  τού  μέτρου  είναι  τό  δισεκατο^..^ 
μύριον  τών  λευγών.  Τό  φώς  αυτού  άφικνείται  μεγρις^Ι.ημβνϊίέ'^ 

τος  τριών  ετών  καί  εξ  δεκάτων  τού  έ'τους·  ;δύγ?ιτόνν.·νά 

* ' ^ ' 0 

■ζαψανισΟγ  άπο  του  ούρανοΟ  προ  τ^ω^ν 
βλέπωμεν  αυτόν. 
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ό 6ι°'  αστνιρ  του  Κύκνου  άπίχει  είκοσι  [λίαν  χιλιάδας  τεσ- 
σαράκοντα  πέντε  ^ισεκατο[Α[/.ύρια  λευγών,  καΐτό  φως  αύτου  έρ- 
χεται ρί·έχρις  η(λών  εντός  εννέα  ετών  καΐ  τεσσάρων  δέκατων 
του  έτους.  02εέριος,  είς  των  λα[Λπροτέρων  του  ούρανοΰ  αστέ- 
ρων, είναι  πεντνίκοντα  χιλιάδας  διακόσια  ^ισεκατο[Λ[/.ύρια  λευ- 
γών [Λακράν  τ^ς  γης  και  [Αετά  είκοσι  ^ύο  [Αονον  έτη  το  φως 
αυτοΰ  φθάνει  είς  ηριάς. 


ή Αΐξ  τέλος  απέχει  της  γνίς  εκατόν  έβ^οριηκοντα  χιλιάδας 
τετρακόσια  δέκα  δισεκατοριριύρια  λευγών,  και  το  φώς  αύ- 
ττϊ'ς  διατρέχει  το  διάστη[Λα  τούτο  εντός  έβδοριηκοντα  δύο  ετών. 

Ϋπελογίσθη  ώς  έγγιστα  οτι  οί  αστέρες  νεφελοειδών  τινων 
άστερισρί,ών  πέριπουσιν  ηριιν  την  άντανάκλασιν  του  φωτός 
αυτών  [χετά  δύο  έκατο[Α[Αύρια  ετών  ανάγκη  δέ  νά  ύπενΟυριί- 
σωριεν  και  πάλιν  δτι  τό  φώς  διατρέγει  έβδοριηκοντα  επτά 
χιλιάδας  λευγών  κατά  δευτερολεπτον, 

Οί  αρχαίοι  έφρονουν  δτι  οί  αστέρες  ήσαν  απλανείς  και  προσ- 
ηλω[;.ένοι  ούτως  είπεΐν  είς  τδ  στερέωρια.  Αλλ’  η [Αεταγε* 
νεστέρα  έπιστη[χη  άπέδειξεν  δτι  πάντες  ούτοι  οί  λαριπροι 
ήλιοι  στρέφονται  περί  τον  άξονα  αυτών,  και  περιφέρονται  είς 
τδ  άπειρον  διάστηρια  (χετά  διάφορου  ταχύτητας*  ό Αρκτού- 
ρος  διατρέχων  είκοσι  οκτώ  λεύγας  κατά  δευτερολεπτον*  η 
Αΐξ  δώδεκα  λεύγας*  τδ  Αλφα  τού  Κενταύρου  πέντε  λεύγας*  ό 
Πολικδς  άστηρ  η[χίσειαν  λεύγαν. 

Δεν  είναι  αληθές,  δτι  ή [χεγαλοπρέπεια  τού  πραγριατικου 
κοσ[Αου  έξασκει  έπι  τού  πνεύαατος  [χεγίστην  επιρροήν  και  δτι 
εξαιρεί,  άρια  δέ  και  εκπλήττει  αυτδ  η θέα  τής  άπειρου  ταύτης 
δηριιουργίας  τού  ριεγάλου  Αρχιτέκτονας  τού  παντός;  ή έπι- 
στήρ.η  δέ  , καθάπερ  ή θρησκεία,  διδάσκει  δπο)ς  θαυρ.άσωριεν 

ί'  I 

τον  Υψιστον  έν  τοίς  έ'ργοις  αυτού. 
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Ιεροκηρύζ  τις  διαριαρτυροριενος  εκ  Βερολίνου  φίλος  του 
5ιαση[χου  άστρονό[λου  έϋλερου,  έλθών  ττοτε  προς  αυτόν  ειπεν 
« β θργισκεία  άπώλετο*  παρέστησα  τον  Πλάστην  δ^ια  παντός 
ο, τι  ώραιον,  ποιητικόν  και  θαυριάσιον,  άνέφερα  αρχαίους  φι- 
λοσόφους, παρέθηκα  και  αυτήν  την  ίεράν  Γραφήν,  και  οριως 
τό  (Λεν  η[Λΐσυ  του  ακροατηρίου  [Λου  άπεκοΐ[Ληθη  , το  δ’  άλλο 
η(Λΐσυ  ^έν  ηκουσε. « Δοκί(Λασον  τούτο,  δπερ  θέλω  σοι 
είπει,  άπεκρίθη  δ έυλερος.  «Αντινά  έρανισθης  την  περιγρα- 
φήν του  παντδς  έν  ταΐς  βίβλοις  των  φιλοσόφων  και  έν  ταΓς 
Γραφαις  , λάβε  τον  κδσ[Λον  των  άστρονδ[Λων  και  άνάπτυξον 
την  ουρανίαν  [Ληχανικην,  οποίαν  οί  σοφοί  γινώσκουσιν  αυτήν. 
ό ίεροκηρυξ  ύπεσχέθη  οτι  θά  υπακούσ*-^  εις  την  συ(Λβουλην  του 
φίλου  αύτοΰ. 

Κατά  την  ώρισ[Λενην  ^ιά  την  ^ιδ^αχην  ήριεραν,  ό έυλερος 
περιέ[Λενεν  άνυπορ^.όνως  τον  (Λαθητην  αύτου,  Αλλ’  οποία  ύπηρ- 
ξεν  η ε’κπληξις  αύτου,  δτε  τον  είι^εν  έλθδντα  βεβυθισ(Λενον  εις 
[Λεγάλην  λύπην!  « Τί  λοιπον  συνέβη άνέκραζεν  ό άστρονομος. 
— « ί1  ! Κύριε  έύλερε, » άπεκρίθη  ό ίεροκηρυξ,  « εΙ[Λαι  ^υστυ- 
χεστατος*  οί  άκροαταί  (Λου,  λησριονησαντες  το  εις  τον  ιερόν  ναόν 
όφειλο(Λενον  σέβας,  (λ’  εχειροκροτησαν.  » 

Τό  άπειρον  τού  ^ιαστηυ,ατος  ένέπνευσεν  εις  τον  φιλόσοφον 
Πασκάλ  τον  (χεγαλοπρεπη  τούτον  όρισ[Λον  * « 0 κοσ[Λος  είναι 
σφαίρα  άπειρος , της  οποίας  τό  (Λεν  κέντρον  υπάρχει  παντα- 
χού,  η ίέ  περιφέρεια  ού^α[Λού.  . . « 

Ήλ. 


*Η  όπισθεν  είκών  παριστάνει  εξοχήν  τής  Σελήνης.  ^Ίδε  τό  τερπνότατον  και 
χαμπρότατον  σύγγραμμα,  Ιβ  ΟιβΙ^  ραι  Οιιϋίβιηΐη  (ΗαοΙιεΙΙβ,  77,  1)θΐιΐ6ν3Γ(1 
δαΐηΙ-Οβηη&ίη,  Ραπδ). 


ΑΝΘΗ. 


ΕΙΣ  ΚΛΑΔΟΝ  ΔΑΦΝΗΣ. 

Του  ρ//)τρικου  σου  άν  κορ[Λου,  ω κλά^ε,  άπεσττάσθης. 
Οποία  χειρ  ανθρώπινος  άν  σ’  έ^^ρεψε  το  πρώτον, 

Σύ  φυσικώς  ^ιά  ζωήν  αειθαλή  επλάσθης  * 
έκ  φύλλων  σέ  εστολισεν  ό ποιητής  άτρωτων 
Απο  τα  βέλη  τού  εχθρού  ! 

ί2 ! πληθύς  ίέν^ρων  και  φυτών  [7.υριανθών  το  στέφος 
Στής  γης  τό  θειον  μέτωπον  ώραϊον  έτοΐ[Λαζεις, 
ή ιλαρά  τού  εαρος  πνοή  όταν  το  νέφος 
Τής  τρικυμίας  το  δεινόν  διώκη  και  χλοάζη 
Το  χορτον  τρυφερόν. 

Αλλά  άγρίαν  τήν  όφρύν  εγείρει  τού  χειμώνος 
Ετι  βροντώδης  ό βορράς  · οί  στέλεχοι  κλονούνται 
Των  δένδρων,  και  μαραίνονται  τά  φύλλα  των  · ό κλώνο 
Ανθέων  μένει  έρημος  * τά  πάντα  άλλοιούνται  * 

Κ\  <·/  , > \ 

αι  όταν  η ακτις 
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2τή'ς  γης  τά  στηθη  φλογερά  το  θέρος  καταπίπτ·^, 

2κληρά  τά  φύλλα  τούς  καρπούς  των  ίέν^ρων  περιέπουν, 
ώηρον  το  χορτον  στούς  αγρούς  και  στούς  λειριώνας  πίπτει. 
Ερχεται  το  φθινοπωρον,  καρπούς  και  φύλλα  δρέπουν 
Φθιριενους  οί  θνητοί! 

2ύ  δ[χως  σύρ/.βολον  πιστόν  αθανασίας  είσαι! 

Δάφνη  , το  πρώτον  στ’  ουρανού  θά  σ’  έσπειραν  τάς  χώρας· 
Της  άτριοσφαίρας  ριας  έδ'ώ  τάς  φάσεις  ίέν  φοβείσαι· 

Κοριας  και  αγλαΐζεσαι  καθ’  δλας  [Λας  τάς  ώρας, 

Και  ^ι’  αύτο  στην  γ*?ίν 

έφάνης  πρώτον  — ω!  στην  γην  εκείνην  της  Ελλάίος, 

Ητις  της  ^οξης  έ'ρί,ελλε  νά  ηναι  το  πε^ίον  , 

*/  ^ 

Ητις  ήν  δλη  τέριενος  της  ίεράς  Παλλάοος, 

Ητις  η [Λητηρ  έγεινε  θαυρ/.άτων  άϊ<^ίων 

2οφίας  κι’  αρετής. 

έκει  έφάνης·  ό Θεός  ριέ  σέ  νά  στεφανώσ*/) 

Το  κάλλος  το  άριάραντον  ένέκρινεν  εκείνης  · 
έλλάς  κλεινή!  προύνο'ησε  το  δέν^ρον  νά  σοι  5ώση 
Δι’  ού  των  αθανάτων  σου  έχ,γονων  νά  λαριπρύνης 
Τά  έργα  τ’  αγλαά. 

Ω Μούσαι  φίλαι,  κάτοικοι  τού  θείου  έλικώνος, 

'Σίΐς  ριέ  της  Κασταλίας  σας  το  ζωηφορον  νά[λα 
Την  δάφνην  ε’ποτίζετε  * κι’  ό θαλερός  της  κλώνος 
ό πρώτος  δτ’  έβλάστησε  πικρός  και  γλυκύς  ά[Λα 
Είκών  σας  ακριβής, 
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Κι’  ό Ελλην  τον  άπηντησε·  στο  ευφυές  του  7τνευ(Λα 
2εΓς  Μοΰσαι  ένεπνεύσατε  την  θελκτοοήν  ίιϊέαν. 

Ην  κόρη  χαριτόβρυτος  η Δάφνη,  εις  το  νευ(Λα 
Του  γλυκερού  της  0(Λ[Λατος  άλλ’  είχ’  έ(ϊραν  ώραίαν 
Η θεία  Αρετη^ 


Πλην  τ’  ό[λ[Λα  του  Απόλλωνος  εκ  τουτου  έριαγευθη  . 
Θεός  αυτός  της  τοπικής,  της  τέχνης  καΐ  σοφίας  , 
6κ  των  [λίκρων  του  Ερωτος  βελών  κατετοξευΟη. 
ψ.οι!  το  πνευ(Λα  σΐίοττα,  οποταν  της  καρο^ας 
Λαλησουν  οί  (/.υχοί ! 


Κι’  ό Μουσηγέτης  εψαλλε  ^ιώκων  κατά  πό^α 
Την  φίλην  του  · δεν  ϊσχυσεν  ό ένθεός  του  τόνος 
Νά  δίζη  την  καρδίαν  της*  τ’  άκανθοφόρα  ρόδα 
Της  αρετής  τω  έρριπτεν  όπίσω  καΐ  συντόνως 
Τον  εφευγ’  ώς  δορκάς! 


ΚαΙ  οί  θεοί  έτέρποντο*  τό  νεαρόν  της  γόνυ 
έκά[Λφθη  ! τοΓς  έζητησ’  αρωγήν  (Λεθ’  ικεσίας 
Κι’  εις  δάφνην  την  (Λετέβαλον  άίχέσως.  2τεφανόνει 
έκ  του  Θεού  πηγάζουσα  ζωη  αθανασίας 
Την  νίκην  των  παθών  ! 


Ϋ 

ύ φυτόν  θειον,  ίερόν!  ίδρώτος  άποστάζων 
Υπό  την  φίλην  σου  σκιάν  έκάθισ’  ό Απόλλων, 
Πρώτος  την  άτελεύτητον  σου  εύκλειαν  φοιβάζων , 
Κι’  εις  τον  διώκτην  έρωτα  ριέ  0[λ[λ’  άστραπηβόλον 
έ[λβλέψας  ύπ’  οργής  · 
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2ττιθι,  τον  εΐπε,  καν  ποτέ  το  [λαγικον  σου  βέλος 
Τολ[Αας  εις  τ’  άλση  του  κλεινού  νά  ρίπτ·-^ς  έλικώνος, 
Θ'  άκούης  έναρριο'νιον  εκειθεν  στήθους  [Λελος, 

Της  Δάφνης  δ“έ  νά  στέφανοι  την  Αρετήν  ό κλώνος 
Θά  βλέπης  αγλαός. « 


Και  ^ρέψας  κλάξον  θαλερόν  έστέφθη  ό Απόλλων 
Τόξα  χρυσών  (Λαρριαρυγών  έκτείνας  προς  εκείνην 
Απο  του  στήθους  της  τ’  άγνου  εχύθη  [Λυροβόλον 
Ρευ[Λα  ζωής.  — ω!  εκτρτε  αγώνα  και  οδύνην 
Πάντα  υπέρ  καλού 


Δάφνη  στολίζει  ιερά.  — Παλλάς  δαφνοστεριριένη 
Τό  λείψανον  συνώδευε  του  Κόδρου  εις  την  πόλιν. 
ό χρόνος  πάντα  εφθειρεν  * η δόξα  του  πλήν  [λένει 
Ως  δάφνη  άειθάλλουσα  στης  γης  την  σφαίραν  δλην. 
Μέγας  ύπογραριριός 


Φιλοπατρίας  εγεινεν  έκείν’  ή θεία  πράξις. 

Πρώτον  την  έριιριηθησαν  οί  δύο  πιστοί  φίλοι* 

Εις  πανηγύρεως  σεπτής  τάς  ίεράς  συνάξεις 
Τον  τύραννον  έφόνευσαν.  Τής  ρινή[Λης  των  ή στήλη 
Ητο  δαφνοστεφής ! 

Και  [;.ετ’  ολίγον,  ώ Ελλάς,  τό  εύγενές  σου  στήθος 
Κατά  τής  βαρβαρότητας  παλαιόν  έξαισίως 
Και  τό  δουλόφρον  των  ΙΙερσών  καταπόνησαν  πλήθος 
Κλέος  άπέκτησ’  άφθιτον  κ’  έστέφθη  θαυριασίως 
όλον  υπό  δαφνών. 
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ΚαΙ  εκτοτε  των  τέκνων  σου  έξέλα(Λψε  το  πνευ(ΐα· 
Της  Αρετής  τα  θαύ[Λατα  η Τέχνη  ^ιε^έχθη* 
έλευθερίας  το  γλυκύ  ηκτίνοβολε&  νεύ[/.α, 

Κ’  εις  έργα  νοος  αφΘαρτα  ό στέφανος  έπλέχθη 
Τής  Δάφνης  αγλαός. 


Ω!  άνευ  ταύτης  έκτοτε  τις  5οξα  έιϊηλώθη  ; 

Ϋττέρ  πατρίδας  γ,ι  αρετής  ποιος  άγων  ωραίος 
ΊΓπο  τής  Δάφνης  την  κλεινήν  σκιάν  δεν  έκυρώθη  ; 
ότ  έν  θριάριβω  μαχητής  έπέστρεφ’  ο Ρωμαίος 
Και  ό Βυζαντινός, 


Χαρίεις  δεν  διήρχετο  δαφνοπλεκτον  αψίδα; 

Λαού  άποτινάζοντος  ζυγόν  αί  πανηγύρεις 
Κοσμον  δεν  φέρουν  έκ  δαφνών  ; Μετ’  άλγους  πάντοτ’  είδα 
Πλήν  φαύλος  κι’  άφρων  ήγεμών  κενοδοξίας  πλήρης 
Είς  δάφνας  νά  πατή, 


Ας  στρώνει  εις  τούς  ποδας  του  ή φαύλη  κολακεία 
Η άκουσιως  ο λαός!  — Αλλά  τον  θρίαμβον  της 
Τον  μέγιστον  ή τού  Χριστού  θεσπέσιος  θρησκεία 
Δαφνοστολιζει.  Προσφιλές  ώραίον  σύμβολον  της 
Είν’  δάφνη  ιερά. 


Και  συ,  θάλλε,  κειμήλιον  πολύτιμον  θά  μ’  ήσαι  * 
Η άν  ναού  εστολιζες  το  ε’δαφος  το  θειον  , 

Η άν  έλήφθης  άλλοθεν,  αειθαλής  θά  κήσαι 
Γής  ευγενούς  και  Ιεράς  αγάπης  μου  σημείον 
Κι’  άφού  παύσω  τού  ζην  ! 


ΣΑΪΙΦΩ  ΛΙί:0ΝΊΊΑ 
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ΤΑ  ΡΟΔΑ. 


Τίς  ποτέ  §υνά[Λενος  νά  έξυ[Λνηση  δεν  έξύ[Λνν]σε  το  ρόδον;  Οί 
ποίηταί  δεν  έδυνηθησαν  να  έκτραγωδησωσι  το  κάλλο;  (ληδέ  ν’ 
άποτελειώσωσι  τον  ετταινον  αύτου*  ώνόρ.ασαν  εύλόγως  αύτο 
πλάσίΑα  ουράνιον,  στολισριον  ττίς  γης,  δόξαν  του  εαρος*  άλλα 
ποια  τις  εκφρασις  έξέφρασέ  ποτέ  τά  θέλγητρα  τούτου  τού 
ωραίου  άνθους,  την  τρυφήν  τού  δλου  και  τίιν  θείαν  αυτού  χά- 
ριν  ; Οπότε  διανοίγεται,  ό όφθαλρ-ος  ακολουθεί  εύφραινοριενος 
τάς  άρ[Λονικάς  αυτού  περιγραφάς.  Αλλά  πώς  νά  περιγράψη  τις 
τάς  σφαιρικάς  μερίδας  εξ  ών  σύγκειται,  τά  ψυχαγωγά  αυτού 
χρώματα,  την  γλυκεΤαν  ευωδίαν  την  οποίαν  διαχέει;  Ιδέ  αύτδ 
κατά  το  έαρ  ύψονομενον  άβρώς  έπι  της  κομψής  φυλλάδος,  πε- 
ρικεκυκλωμένον  έκ  πολλών  καλύκων  · εδύνατο  τις  νά  είπη  δτι  η 
βασίλισσα  τών  ανθών  παίζει  προς  τον  κινούντα  αυτήν  αέρα  , 
δτι  στολίζεται  μετά  τών  σταγόνων  της  βρεχούσης  αυτήν  δρο· 
σου,  δτι  μειδιά  προς  τάς  ακτίνας  τού  ήλίου  αιτινες  διανοίγου 
σιν  αυτήν  · εδύνατο  τις  νά  εϊπη  οτι  η φύσις  έξηντληθη  δί- 
δουσα  άφθονως  την  δροσιάν,  τδ  κάλλος  τών  σχημάτων,  την 
ευωδίαν,  την  λαμπρότητα  και  την  χάριν.  Τδ  ροδον  καλλωπίζει 
δλην  την  γην  * είναι  τδ  κοινοτατον  τών  ανθών,  ή ημέρα  καθ’ 
ην  τδ  κάλλος  αύτού  άποτελειούται,  άπομαραίνεται*  άλλ’ έκαστον 
έαρ  άποδίδει  ημΐν  αυτδ  δροσερδν  και  νέον.  Εις  μάτην  οί  ποιη- 
ται  εξύμνησαν  τδ  ροδον,  δεν  έγηρασεν  δ παρ’  αυτών  αύτού 
έπαινος,  και  τδ  ονομα  μονον  τού  ροδου  άνανεάζει  τά  πονήματα 
αυτών.  0ν  τδ  σύμβολον  δλων  τών  ηλικιών,  διερμηνευς  δλων 
τών  αισθημάτων  ημών,  τδ  ροδον  μετέχει  τών  εορτών,  της  χα- 
ράς, τών  πόνων,  ή «ρασμία  ευθυμία  στεφανονεται  μετ’  αύτού. 


ΐΓΠρ  Ι,βΙΛβΓΟΙβΓ  8 Ο'^Ι'  8β  5βΐηθ 


ΡΟΔΟΝ 
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η αγνή  αί^ώς  λα[Λβάνει  τήν  γλυκειαν  εκείνου  ευχροιαν  ’ παρα- 
βάλλουσι  προς  αύτο  το  κάλλος*  ^ί^ουσι  το  ροιϊον  ώς  βραβεΤον 
εις  τήν  αρετήν  “ είναι  ή είκών  τής  νεοττιτος,  τής  άθωότητος 
καί  τής  ηδονής·  ανήκει  εις  τήν  Αφρο^^ίτην  * καί,  εφάραλλον  ον 
αύτοΰ  του  κάλλους,  το  ροΓΪον  έγει  ώς  εκείνο  τήν  χάριν,  ετ  ι 
ωραιότερα V του  κάλλους. 

ό Ανακρέων,  ό ποΐ'/]τής  τίον  έρώτων,  έζύρινησε  το  ροίον  , 
καί  ίιά  νά  έπαινέσω[;,εν  αύτο  καλώς,  αρκεί*  να  λάβω[Λεν  τάς 

·>  'Ν'  ί -V, 

ωοας  αυτου. 


ΕΙΣ  ΡΟΔΟΝ. 

Στεφανγιφορου  (Λετ’  ήρος^ 
Μέλοριαι  ρο^ον  τέρεινο'^ 
Συνέταιρον  οξύ  [Λελπειν. 

Ιοοε  γαρ  υεων  αν][λα  , 

Τοι^ε  καί  βροτών  χάργ)(Λα, 
Χάρισίν  τ’  άγαλρι’  έν  ώραις 
Πολυανθέων  έοώτων  , 
Αφροδίσιον  τ’  άθυρ(/.α. 

Τοδε  και  ριέλ*/)[Λα  |Λυθοις, 
Χαρίεν  φυτον  τε  Μουσών. 
Γλυκύ  καί  ποιούν  τι  πεί'ραν 
Εν  άκανΟίναις  άταρποΤς  * 
Γλυκύ  δ’  αύ  λαβοντι  θάλπειν 
Μαλακαίσι  γερσί,  κούφως 
Προσάγοντ’  Ερωτος  άνθος. 
Ασόφω  τοδ’  αύτο  τερπνόν 
Θαλίαις  τε  καί  τρατέζαις. 


19 


— 290  — 


Διονυσίαις  Ο’  έορταίς. 

Τί  άνευ  ρο^ου  γένοιτ’  άν 
Ροδ^ο^άκτυλος  (λέν  ήώς, 
Ρο^οπνίχεες  δε  Νύρ-φαι  · 
Ροδοχρους  δέ  κάφροδίτα 
Παρά  των  σοφών  καλείται. 
Τοδε  καί  νοσοΰσιν  αρκεί, 
Τόδε  καί  νεκροις  άΐλύνει 
Τοδε  καί  χρονον  βιάται , 
Χαρίεν  ροδών  δε  γίρας 
Νεοτητος  εσχεν  όδρι/ίν. 
Φέρε  δη,  φύσιν  λέγωρί,εν. 
Χαροπης  οτ’  εκ  θαλάσσης 
Δεδροσωριένην  Κυθηρην 
έλόχευε  Πόντος  άφρω  , 
Πολεριόκλονόν  τ’  ΑΟηνην 
Κορυφής  εδεικνυε  Ζευς, 
Φοβερήν  θέαν  Ολυριπω, 
Τότε  καί  ρόδων  άγη  των 
Νέον  ερνος  ήνθισε  Χθων, 
Πολυδαίδαλον  λόχευρια. 
Μακάρων  Θεών  δ’  οργίλος, 
ί^όδων  ως  γένοιτο,  νέκταρ 
Επιτέγξας,  άνέτειλεν 
Αγέρωχον  έζ  άκάνΟης 
Φυτόν  άριβροτον  Λυαίου.  . 
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ΦΓΛΑΟΝ  ΡΟΔΟΥ 


Ποτέ  δεν  ενοχλεί. 


Ητο  εν  Αμα^ανΥι  άχα^'/ι^ΛΟί  τής  οποίας  οί  κανονισ[;.οί  ήσαν 
τοιοΰτοι*  « Οί  άκα^η[Λαϊκοι  θά  σκέπτοονται  πολύ,  θα  γράφωσιν 
ολίγα,  καΐ  θά  λαλώσιν  δσον  το  δ'υνατον  όλιγώτερον.  ■»  0 
κτωρ  Ζέβ,  περίφνιρς  καθ’  δλην  την  Ανατολήν,  εριαθεν  οτι  ήτο 
κενός  τις  τδπος  έν  τή  άκα^ηριία  * τρέχει  δ'ιά  νά  λάβη  αυτόν* 
αλλά  κακή  τύχγ^  έφθασε  λίαν  αργά,  ή άκα^ηρτάα  κατεπι- 
κράνθη  * προ  ολίγου  είχε  δ“ώσει  είς  την  ^ύναριιν  δ, τι  άνήκεν  εις 
την  αξίαν,  0 πρόε^^ρος,  [χή  ήξεύρων  πώς  νά  έκφραση  τοιαυτην 
άρνησιν,  ήτις  κατήσχυνε  τήν  συνελευσιν,  δ'ιέταξε  νά  φέρωσιν 
είς  αυτόν  ποτήριόν  τι  το  όποιον  έγέρ/,ισε  νερόν  τόσον  ακριβώς 
ώστε  (/.ία  άλλη  σταλαγρ/,ατιά  θά  έκαίΛνεν  αύτο  νά  έκχειλίση.  0 
περί  τούτου  παρακαλών  σοφός  ένόησε  ^(ά  τούτου  τού  συ[Λβόλου 
δτι  ίέν  υπήρχε  πλέον  τόπος  υπέρ  αυτού.  Ανεχώρησε  περίλυπος, 
δτε  ήσθάνθη  φύλλον  τι  ρό^ου  είς  τούς  αυτού  πόδας.  Βλέπων 
τούτο  άναλαρ/.βάνει  θάρρος  * λαροβάνει  τό  φύλλον  τού  ρόίου  και 
βάλλει  αυτό  τόσον  άβρώς  έπι  τού  ύπατος  τού  περιεχ_θ[Λένου 
υπό  τού  ποτηριού  ώστε  δεν  διέφυγεν  ουδέ  [χία  σταλαγ[Λατιά. 
Είς  ταύτην  τήν  εύφυά  πράξιν  άπαντες  έχειροκρότησαν,  και  ό δι- 
δάκτωρ  παρεδέχθη  δι’  εύφη(/κσ(/.ών  εν  τώ  άριθ[Λώ  των  σιωπή- 
λών  άκαδη (Λαϊκών. 
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ΣΤΕΦΑΝΟΣ  ΡΟΛΩΝ 


Ανταμοιβή  της  αρετής. 


ό άγιος  Με^άρ^ος,  έττίσκοπος  του  Νογοη,  γεγεννη[ζένος  εν 
δαίβηογ,  3^  ένδοξου  οικογένειας,  συνέστησεν  εις  τον  τοπον  αύτοΰ 
το  κατανυκτικώτατον  βραβειον  το  όποιον  η φιλόστοργος  ευσέ- 
βεια προσέφερέ  ποτέ  εις  την  αρετήν.  Τό  βραβειον  είναι  άπλους 
ρό^ων  στέφανος  · άλλα,  δ“ιά  νά  λάβτ)ς  αύτό^  πρέπει  ολαι  αί 
αντίζηλοί  σου,  ολαι  τής  κώυ.ης  αί  κόραι,  νά  σε  άναγνωρίζωσιν 
ώς  την  εύπειθεστάτην  , μ,ετριοφρονεστάτην  και  φρονΐ[Λωτάτην. 
Και  αυτή  του  άγίου  Με^άρδ'ου  ή άδ'ελφή  (ϊιωρίσΘη  τω  53^ 
ό|Λοφώνως  πρίοτη  ΓΟδίβΓβ  (ι)  του  δδίθηογ  · έλαβε  τον  αυτής 
στέφανον  παρά  του  θεαελιο)του,  και  παρέι^ωκεν  αυτόν  μ,ετά 
των  ίι^ίων  αρετών  εις  τάς  όμη^λικας  αυτής.  Οι  αιώνες,  ο'ίτινες 
Γ^ιήλθον  τόσα  βασίλεια,  οιτινες  συνέτριψαν  τό  σκήπτρον  τόσων 
βασιλέων,  έσεβάσθησαν  τον  στέφανον  του  δίΐίειιογ  * (Λετέβη  από 
προσταγών  εις  προστάτας  έπΙ  του  [Λετώπου  τής  άθωότητος  * 
εϊΟε  νά  στεφανόνη  αυτήν  πάντοτε,  και  ν’  άζιώση  τής  ευτυχίας 
όλας  έκείνας  αϊτινες  θά  λααβάνωσιν  αυτό!  Οπότε  ό Κ.  (ίο 
ϊ’οηΐίΐηβδ'εςυρονει  τους  Παραδείσους  και  ήτο  μόνον  ποιητής, 
είπεν  * Οίαοι!  ουραία  ροδή,  άλλοι  φίλοι  θά  χορηγώσι  τήν  χρη- 
στοήθειαν εις  τήν  καλύβην  * τά  δέ  δώρα  μ/)υ  δεν  είναι  χωρά- 
φιον,  ποίμ.νιον,  αλλά  δύναριαι  ρ/^εθ’  ενός  ρόδου  νά  κοσριήσω  τόν 
πΐ)^όν  σου. 


(ι)  Νεάνις  λαβουσα  %6  [:4ραβείον  (ρόβον)  τής  φρονήσεως. 
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ΡΟΔΗ  Η βρυοκααυξ: 


"^Ερως,  Τρυφή. 

Βλέπων  τις  την  βρυοκάλυκα  ροδην  [Λβτά  των  άκανθων  αυτής 
^ωρίς  κέντηΐΛα  και  του  κάλυκος  περικ3κυκλω[Λενου  έκ  τίνος  [Λα- 
λακης  καί  γλυκείας  χλόης,  θα  έ'λεγεν  οτι  η τρυφή  ήθέλησε  νά 
ερίζη  προς  τον  έρωτα  περί  τούτου  του  ωραίου  άνθους,  ή κυρία 
Λβ  Οβηΐίδ  βεβαιονει  ό^ι  δτ’  επεστρεψεν  εζ  Αγγλίας  παρ’  αυ- 
τήν δλοι  οί  Παρισιανοι  ήλθον  νά  θαυ[Λασωσι  τήν  πρώτην  ρο<5ήν 
τούτου  τού  εϊδ’ους.  Τότε  ή κυρία  (1β  Οθπΐίδ  ήτο  ηιϊη  περιβόητος, 
και  ή ρο^ή  ήτο  ριονον  βεβαίως  ή προφασις  του  πλήθους  το 
όποιον  περί  αυτήν  συνεσπευ^ε  * ή [Λετριοφροσύνη  ^ύναται  ρ.ονη 
νά  πλανήση  αυτήν  επειδή  αύτη  ή ρο^ή  ή όποια  είναι  εκ 
Προβεγκίας,  είναι  γνωστή  από  πολλών  αιώνων. 


ΑΝΘΟΔΕΣΜΗ  ΑΝΟΙΚΤΩΝ  ΡΟΔΩΝ 

Κάμνε  καλόν, 

Ταύτα  τά  ώραια  άνθη  φαίνονται  οτι  προκαλούσι  τούς  μ,ε- 
γιστάνας  εις  τό  εύεργετεϊν  * ή ευγνω[Λοσύνη  είναι  γλυκύτερα 
τής  αυτών  εύωΧίας,  και  ό καιρός  τής  δυνάμεως  είναι  πολλάκις 
βραχύτερος  του  καιρού  τού  κάλλνΟυς  αυτών. 

ΕΡΥΘΡΟΝ  ΡΟΔΟΝ  ΚΑΙ  ΑΕΥΚΟΝ  ΡΟΔΟΝ. 

Έρο^τικα  πάθη. 

ό ποιητής  Βοννεφόνσιος  έστειλεν  είς  τήν^  αυτού  έρωριένην 
δύο  ρόδα,  τό  μεν  λευκόν,  τό  δέ^έρυθρόν  ' τό  μεν  λευκόν,  διά 
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να  [λι[Λ7ιΘ7ι  ττ/ν  ώχροτ^^τα  του  χρώ[Λατος  αύτου,  το  ερυθρόν 
^ιά  να  έξοίκονίση  τα^  φλόγας  τνίς  καρδ^ίας  · είχε  ττροσθέσει  εις 
τήν  άνθο^έσριην  τούτους  τούς  τέσσαρας  στίχους  * 

» Ϋπερ  σου 5 Δάφνη ^ ταύτα  τά  άνθη  ττρο  ολίγου  ηνοίγ^θησαν  * 
ί^έ,  το  (Λεν  είναι  7νευκον,  το  κεχρω[Λατισ(Λενον  λα[Λπρότατα  * 
το  [Λεν  έξεικονίζει  την  ωχρότητα  [Λου,  τό  δέ  τάς  φλόγας^  ά[Λφό- 
τερα  την  δυστυχίαν  (Λου.  » 


ΡΟΔΗ  ΕΝ  ΜΕΣΩ  ΠΟΑΣ. 


Ωφέλιμος  καθ’  0λα  ή καλή  συντροφιά. 


« Είδόν  ποτέ,  λέγει  ό ποιητής  Σαδής,  ροδήν  περικεκυκλω[Λε- 
νην  εκ  φυλλάδος  πόας  τινός.  Πώς!  έφώναζα,  τούτο  το  ευτελές 
φυτον  έγει  φύσιν  νά  ήναι  [Λετά  των  ρόδων  ; Και  ήθελησα  ν’ 
άποσπάσω  την  πόαν,  ήτις  ταπεινώς  μ.οΙ  είπεν  · Φείσθητί  μου  · 
δεν  είμ,αι  μέν  το  ρόδον  · άλλ’  έκ  τής  ευωδίας  μου  γνωρίζει  τις 
τουλάχιστον  ότι  συνέζησα  μ.ετά  ρόδων.  » 


ΠΕΡΙ  ΤΗΣ  ΦΙΛΟΣΟΦΙΑΣ  ΤΩΝ  ΡΟΔΩΝ. 


Διά  νά  στολίζωσι  τά  μαθήματα  τής  σοφίας,  πολλάκις  αι 
μούσαι  παρέλαβον  ρόδον  τι  παρα  των  έρωτων.  Ταύτα  τα 
ώραΤα  άνθη,  σύμβολα  τής  ηδονής,  δεικνύουσι  και  την  βραχειαν 
αυτού  διαμ.ονήν. 

Δύναταί  τις  νά  εϊπη  περί  τού  κάλλους  ό,τι  ό Μαλέρβιος 
έλ=γ:  π:θί  τινο:  πζι  ίαοίου  · · 

Ητο  (το  κάλλος  αυτού)  τού  κόσμου  τούτου  όπου  τα  ωραιό- 
τατα πράγματα  εχουσι  την  χειρίστην  μοίραν  · και,  ρόδον  όν  , 
έ'ζησεν  όσον  ζώσι  τά  ρόδα,  το  διάστημα  μιας  πρωίας. 


— 295  — 

Το  ττεριβόητον  [ΛυΘιστόρνΐ(Λα  του  Ρο3“ου  το  όττοΓον  ευφρανε 
ττ]ν  αυλήν  Φιλίππου  του  ίΐραίου,  φαίνεται  οτι  έγραφη  [Λονον 
δια  νά  ίΛα;  ^ι^άσκη  ποσον  είναι  επικίνδυνον  ν’  άκούν)  τις  δια- 
φθορέα. 

έ(Λπαθης  τις  εραστής  οστις  φροντίζει,  κινείται  διά  νά  γε- 
νηται  κάτοχος  ρόδου  τίνος,  είναι  η ύπόθεσις  του  βιβλίου.  Αλλ’ 
ουτος  ο φιλόστοργος  εραστής,  όστις  δεν  ευρίσκει  τι  ίσον  του 
ρόδου  τό  όποιον  ύπεραγαπα,  ριόλις  άπηλαυσε  της  αυτου 
ευωδίας,  και  άριελεΤ  αυτό  και  εγκαταλείπει. 

Τό  εις  στίχους  τούτο  ριυθιστόρηρια  έγράφη  τω  ι^βο  υπό 
Γουλιέλριου  δέ  Λορρις,  και  ετελειώθη  ριετά  τεσσαράκοντα  ετη 
υπό  Ιωάννου  δέ  Μέυν. 


έράσριιον  ρόδον ! άνατελλουσης  της  ηους  σ[Ληνος  ζέφυρων 
παίζει  περί  σέ  * έκαστος  αυτών  ορκίζεται  ότι  σέ  ύπεραγαπα  , 
έκαστος  σοι  υπόσχεται  αίωνίαν  πίστιν.  Αλλ’  ό τίλιος,  δύων  εις 
τό  κύρια,  βλεπει  την  καταφρόνησιν  διαδεχορτ.ένην  την  περί  αυ- 
τών προσφιλή  φροντίδα*  τό  άχάριστον  καί  πλάνον  πλήθος 
άνοσίως  απέρχεται  ριετά  τού  χρώριατός  σου  (ι). 


Εράσ[Λΐον  άνθος  [υ,όλις  άνεωγριένον  ριη  πιστευ-^ρς  τόν  ίίρωτα  * 
θά  ποθη'σ*^^  τόν  κάλυκα  όταν  ριαράνη  τό  ρόδον  (2), 


(ι)  οι  ερωτες  του  Λευκίππου. 
(ί)  *Οφφμάνος. 
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ή αί^ώς  πρεττεο  να  υπερασπίζεται  το  κάλλος  ώς  η άκανθα 
υπερασπίζεται  το  ρο^ον  (ι). 


Νεα  Εγλν],  θέλεις  να  5 ιαφυλάττης  πολύν  καιρόν  την  ευ- 
χροιαν  του  ρο^ου;λογίσθητι  οτι  η φύσις  έδ^υνηΟη  να  προσκόλληση 
εις  τούτο  το  άνθος  φύλλον  τι  δ’ιά  να  κρύψη  αύτό^  άκανθαν  δ’ιά 
νά  υπερασπίζεται  (α). 

Ο γέρων  οστις  ό[Λΐλει  περί  έ'ρωτος  εις  κόρην  τινά  είναι  ώς 
ό άνερ.ος  του  φθινοπώρου  οστις  (/.αραίνει  το  ροδ“ον  χωρίς  ν’ 
άνοίξ*^  αύτο\ 

Κόρη  είναι  ό δ’ροσερός  κάλυζ  του  ροδ“ου  του  έτοίριου  οντος 
ν’  άνοιξη*  ούτος  ό κάλυξ  είναι  τοσον  αγαπητός  εις  την  Χλωρίδα 
(ΕΙοΓβ)  ώστε  άκανθα  τις  απαγορεύει  την  προσέγγισιν  αύτου. 
Τό  κέντη[Λα  διαπερα,  σκοτονει  τον  γέροντα  τον  έρχο[χενον  νά 
^ρέψη  αύτο  * εάν  οριως  νέος  εραστής  ελθη  νά  προσφερθη,  ο 
κάλυξ  ανοίγεται,  και  ^έν  υπάρχει  πλέον  άκανθα  (3). 


2ύ,  της  όποιας  η δόξα  είναι  νά  ή<?αι  ωραία,  έρασαίου  φύλου 
νέον  άνθος,  λάβε  τό  ρο^ον  ώς  πρότυπόν  * η αύτου  λαριπροτης 
γεννάται  εκ  της  αίνους  αύτου. 

Τούτο  τό  κοσ[Αη[Λα  της  φύσεως  κρύπτεται  υπό  θάρινον,  και 
^ιά  νά  φυλάττ*^  τό  αυτού  κάλλος  καθαρόν,  οπλίζει  ριετ’  άκανθων 
την  κοιτίδα  αυτού.- 

Πλούσιον  εκ  των  ^ώρων  της  ηούς,  καθ’  όσον  καιρόν  φεύγει 


(ι)  Β.  Ί.  *Ροσάτης. 

(α)  Κωνστάντιος  Δουβός. 
(3)  Γουϊλλεμάνος. 
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τον  Θεόν  του  φωτός,  δσον  όλίγώτερον.  βλεπεί  τις  αύτδ,  τδσον 
περισσότερόν ,τιι^-α  * η σοφία  φλέγει  τον  έ^ρωτα  (ι). 


Ρό^α,  έν  οις  βλέπω  φαινοριένην  λα[Λπρδτητα  ριεγίστην  και 
γλυκυτάτην,  Θ’  άποθάνετε  ριετ’  ολίγον*  άλλ’ϊσως  υ,έλλω  ν’ άπο- 
Θανω  προ  ύ[λών  * ό Θάνατος,  τον  όποιον  η ψυχή  αου  φοβείται, 
ίύναται  νά  ριοι  έλΟ^^  ευθύς.  2εις  ριεν  αποθνήσκετε  έν  ραα 
ηριέρα,  εγώ  «ϊέ  ίσιος  έν  [Λία  στιγ[7-η  (2). 


2ριιν^ρί(^7]ς  ό Συβαρίτης  ελεγεν  ό"τι  η πτυγη  φύλλου  τίνος 
ρό^ου  είγ^εν  αύτόν  έ[Λπο<^ίσει  νά  κοΐ[Α7ΐθη,  Διά  τούτο  Αρίστιππος 
ό φιλόσοφος,  άναπνέων  ποτέ  την  εύωδ^ίαν  ρόιδου  τίνος, άνέκραζεν 
« Ανάθευ-α  εις  τούς  θηλυδ'ρίας  οίτινες  ητί[7.ασαν  γλυκύτατα  αί- 


σΘη 


ηριατα 


Μέλ7][/.α  ον  έρωτος  και  φιλοσοφίας,  λέγει  Βερναρ(^ίνος  5έ 
Σαιν-Πιέρρος,  ι^έ  τό  ρό^ον,  δταν,  έζερχόριενον  έκ  των  σχισριά- 
των  υγρού  τίνος  βραγιού,  λάΐΛπ*^  έπι  της  ί^ίας  αυτού  χλόης  , 
δταν  ό ζέφυρος  ταλαντεύη  αυτό  επί  του  ακανθώδους  αυτού 
καυλού,  δτε  η ηώς  έσκεπασεν  αυτό  [/,ετά  δακρύων,  καί  δταν 
καλή  δια  τ*?ις  λα[/.πρότητος  καί  ευωδίας  αυτού  τούς  έραστάς. 
ένίοτε  κανθαρίς  τις  έγκεκρυρτ,ριένη  εις  τόν  αυτού  κάλυκα  έπαυ- 
ζάνει  τό  κινναβαρι  διά  τού  σριαραγδίζοντος  χλωρού.  Τότε  φαί- 


(ι)  Δέ  Αέύρος. 

(2)  *0  άββάς  δέ  λά  Χασσαίγνιος. 
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νεται  το  άνθος  τούτο  λέγον  η[ΛΪν,  οτι,  σύ[Λβολον  ον  της  η^ονης 
του  θέλγητρου  αύτου  καΙ  της  ταχύτητας,  φερει  ώς  εκείνο 
τον  κίνδυνον  ττερί  εαυτό,  και  την  [χετάνοιαν  έν  τω  κολπω. 


ΛΕΙΡΙΟΝ. 


Φανέρωσις  ερο)τος. 

■ έπι  των  όγθών  του  Βοσπορου  το  λείριον  είναι  το  σύριβολον 
της  άστασίας  ’ άλλ’  είναι  και  τού  σφοδρότατου  ε'ρωτος. 

Τοιούτο  όποιον  η φύσις  αυτό  γέννα  εις  τους  αγρούς  τού 
Βυζαντίου,  [Λετά  των  διάπυρων  πετάλων  και  της  κεκαυ|Λενης 
καρδίας  αύτου,  [Λελλει  νά  είπΐ5  εις  τό  αιχριάλωτον  κάλλος, 
αν  και  περικεκυκλωριένον  υπό  κιγκλίδων  και  κλείθρων,  ότι 
εραστής  τις  αναστενάζει  υπέρ  αυτού,  και  ότι , εάν  καταδεχθη 
νά  δειχθη  ολίγον,  η θέα  αυτού  θάδιαπυρώση  τόπρόσωπον 
και  άνθρακ-ώση  την  καρδίαν  εκείνου.  Οΰτω  νέος  τις 
αφελής,  έζεργοριενος  εκ  των  χειρών  της  φύσεως , παρουσιάζει 
σέβας  άπλαστον  · αλλά  [/.ετ’  ολίγον  ριεριορφωριένος  υπό  τού 
κοσριου,  ώς  τό  λείριον  υπό  των  χειρών  τού  κηπωρού,  θά  ηναι 
έρασ[Λΐ(6τερος,  αστειότερος,  θά  (λάθη  ν’  άρέσκ'^ρ,  θά  παύση  ν’ 
άγαπα, 

Τό  λείριον,  υπό  τό  ονορια  τουλιπάν  η τουρρτ-πάν,  καλύπτει 
τό  άλαζονικόν  ριέτωπον  των  Τούρκων  (ι),  οϊτινες  ύπεραγαπώσι 
τό  άνθος  αυτού  και  θεωρούσιν  ώς  σύρΐ-βολον  τού  έρωτος,  ϊπερ- 
φιλούντες  τόν  καυλόν  αυτού  τόν  γλαφυρόν  και  τό  ώραΓον  άγ- 


(ι)  Κήπος  χειμ-ώνος,  ή ΓραφεΤον  των  άνθών,  περιεχων  εικοσιεξ 
ελεγεία  σπανιώτατα  και  έπίσημα  ύπό  Ίωάννου  Φρανώ.  Είς  τόμ.  εις  4ον,  τετυ- 
πωμένον  εις  Βοιιαΐ  τω  ι8ιβ. 
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γεΓον  το  όττοϊον  στεφανόνει  αύτο,  ^έν  τταύοοΦΐ  θαυ[Λαζοντες  τας 
λοφιάς  τας  χρυσας,  άργυράς,  πορφύρας,  έχούσας  χρώ[/.α  περ- 
σικης  Κύπρου,  ίοει^εΓς,  έρυθρας  βαθείας,  ρο^οχροας  τρυφερας, 
ζανθάς,  [Λελανοει^εΤς , λεύκάς,  καί  τόσων  άλλων  χρωρί,ατων 
άτινα  σκιρτώσί,  συναρριοζουσιν,  ένονονται,  χωρίί,ονται  επι  τού- 
των των  πλουσίων  πετάλων  ποτέ  μή  συγχεομενα. 

Ευθύς  τού  εαρβς  άρχίζοντος  έορτάζουσιν  εις  το  σεράλιον  του 
σουλτάνου  την  εορτήν  των  λειρίων.  2ταίνουσι  πήγματα,  έτοι- 
μάζουσι  μακράς  στοάς,  θέτουσιν  έν  αύτοΓς  βαθμίδας  ώς  άμφ^- 
θέατρον,  καλύπτουσιν  αύτάς,  μετά  πλουσ^ωτάτων  ταπήτων , 
και  μετ’  ολίγον  φορτονονται  εκ  πλήθους  απείρου  κρυστάλλινων 
αγγείων,  έστεφανωμένων  εκ  των  ώραιοτάτων  λειριών,  Γενομ-ένης 
δέ  νυκτος,  τά  πάντα  φωτίζονται  · αί  λαμ,πάδες  διαχέουσι  τάς 
γλυκυτάτας  ευωδίας,  κεχρωματισμένοι  λύχνοι  λάμπουσι  παν- 
ταχού  ώς  στέφανοι  όπαλλίων,  σμ,αράγδων,  σαπφείρων,  άδα- 
μάντων  και  λυχνιτών.  Πλήθος  άπειρον  πτηνών  περικεκλεισμ.ε- 
νων  έν  χρυσοϊς  κλωβίοις  , όλων  έζύπνων  ύπο  τού  θεάματος 
τούτου,  συμ.μιγνύουσι  τον  μινυρισμον  αυτών  μετά  της  μελω- 
δίας των  οργάνων  τά  όποια  παίζουσιν  άορατοι  μουσικοί  * βροχή 
ροδοχρου  ύδατος  δροσίζει  τον  αέρα  · αί  θύραι  ανοίγονται,  και 
αί  νέαι  όδαλίσκαι  έ'ρχονται  νά  μκγνύωσι  την  λαμπρότητα  των 
θέλγητρων  και  τού  στολισμού  αυτών  μετά  της  περιχαρούς 


εορτής. 

έν  μέσω  τού  σεραλίου  βλέπει  τις  την  σκηνην  τού  σουλτά- 
νου · ούτος,  ραθύμ.ως  έξηπλωμ,ένος  έπι  στρωμάτων,  φαίνεται  έν 
τω  μέσω  τών  δ(όρων  άτινα  θ.έτουσιν  εις  τούς  αυτού  ποδας  με- 


γιστάνες της  αυλής  · συννεφές  είναι  τό  μέτωπον  αυτού*  το 
βλέμμα  άγριον.  Τί!  ή λύπη  άρά  γε  είσέδυσεν  εως  εις  τον  παν- 


τοδύναμ,ον  τούτον  θνητόν;  άπώλεσέ  τινα  τών  έπαρχιών  ; φο- 
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ββίται  την  αποστασίαν  των  υπερήφανων  γιανισσαραίο^ν ; Οχι, 
^ύο  άθλιοι  δούλοι  ετάραξαν  ρ^.ονοι  την  καρ^ίαν  αύτου.  ένο(7.ισεν 
ότι  είδ'εν  εν  ταΓς  ποριπαις  της  εορτής  ενα  τινά  ίοκλάνην  παρου- 
σιαζοντα  λειριον  εις  το  κάλλος  το  όποιον  κυριεύει  αύτον.  ό 
σουλτάνος  αγνοεί  τα  ρ-υστηρια  τα  αποτετα[Λΐευ[Αενα  εις  τούς 
εραστας  * αλλ  αόριστός  τις  ριέρψ.να  εαβήκεν  εις  την  καρ^ίαν 
αυτού  * η ζηλοτυπία  βασανίζει  και  ενογλει  αύτον*  αλλά  τι  ^ύ- 
ναται  τούτο  το  πάθος,  τι  ^ύνανται  αί  κιγκλί^ες  και  τά  κλείθρα 
προς  τον  έρωτας  Εν  τι  βλέ[/.[ν.α  και  εν  άνθος  ήρκεσαν  εις  τούτον 
τον  πανούργον  θεόν  προς  τό  ρ/.εταβαλειν  φρικτόν  σεράλιον  εις 
τοπον  άγαλλιασεως^  και  εις  τό  εκ^ικηθήναι  τό  ύβρισ[Λενον  κάλ- 
λος υπό  όεσίΛων,  Ία  λειριά  εχουσι  και  εν  Εύρώπη  έραστάς. 

Απο  τού  ι644^^?  ^^47  λειριών  ίΛανίαϊσγυσεν  εν 

όλλανδ’ια.  Κατ’  εκείνον  τόν  καιρόν  των  λειριών  ή τιρ.ή  ύπήρζεν 
ύπέρρί,ετρος,  και  έπλούτισε  πολλούς  χρηρ,ατιστάς.  Οί  κηπωροί 
ετιόχων  ριαλιστα  τινά  ει^η,  οίς  εθετον  όνοριατα  ιδιαίτερα.  Τό 
πολυτΐ[χοτατον  είόος  ήτο  τό  όνοριαζοριενον  άεισέβαστον* 
ετΐ[Λων  αυτό  ^υο  χιλιάδάς  φιορινίων  * έφρονουν,  οτι  ήτο  τοσον 
σπάνιον  ώστε  ύπήργ^ον  [/.όνον  3‘ύο  άνθη  εκείνου  τού  είδους,  τό 
(Λεν  εν  Αρλέ[Λη,  τό  εν  Α[/.στερ^ά[Λ*^ρ.  Διά  νά  λάβη  εν  προσ- 
ηνεγκε  τις  τεσσαρας  γ^ιλιάι^ας  έζακόσια  φιορίνια  ριετά  ωραίας 
ά[/.άξης  ^ιζύγου  και  όλων  των  προσθηκών  * άλλος  τις  παρε- 
χ^ώρησεν  υπέρ  ενός  βολβού  ^ώιϊεκα  πλέθρα  γης. 

Τό  πρός  τά  λειριά  πάθος  έσήκονεν  όλων  τόν  νούν,  Οί  ριή  δυ- 
νά[Λενοι  να  προρηθευθώσι  <^ι’  ελλειψιν  χρη[Λ.άτων  (Λετρητών 
άπέκτων  ίι’  ανταλλαγής  γη^ίων  και  οικων.  Οί  ίέ  κηπωροι  και 
άλλοι  άσχολού[Λενοι  περί  την  καλλιέργειαν  τών  ανθών  απέκτησαν 
τάχιστα  άπειρον  περιουσίαν  * εκτοτε  δέ  όλαι  τής  κοινωνίας  αί 
τάξεις  ήθέλησαν  νά  γίνωνται  έ'[Λποροι  λειριών.  ΠρασιαΙ  λειριών 
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ησαν  ό (Λεγιστος  θησαυρός  ον  έ^ύνατο  τις  να  έχη^  και  τίζιζον, 
οσον  και  η [^,εγαλοττρεπεστάτη  επαυλις.  Διηγούνται  δτι  ναύτης 
τις,  προσενεγκών  πραγ[Λατείας  είς  έ^ριπορον  καλλιεργουντα  λει- 
ριά προς  χρηίΛατισριδν,  ελαβε  παρ’  εκείνου  είς  προγευι/,α  ριαι- 
νίίϊα^  [Λεθ’  ής  ό ναύτης  άνεχώρησε  * καθ’  όι^ον  ίϊέ  εΐ^ε  βολβούς 
εν  τω  κηπω  · και,  νοριίσας  δτι  είναι  κοινά  κρδμ[χυα,  έ'φαγεν 
αυτά  εύθύριως  [Λετά  της  ρ.αινίδ'ος.  Τότε  δ ε'ρ,πορος  εφθασε,  και 
άνέκραξεν  άπελπιζορ,ενος  * «Ω  κάθαρ[Λα  · το  πρδγευριά  σου  [χέ 
η<ράνισεν  * έ(^υνάρ.ην  ρ.ετ’  αυτού  νά  εύίοχ'ησο^  βασιλέα!  » 


ΜΥΡΤΟΣ. 


Έρως. 


ή ρ.έν  δρυς  πάντοτε  καθιερώθη  είς  τον  Δία,  η δε  δάφνη  είς 
τον  Απόλλωνα,  ή δέ  ελαία  είς  την  Αθήναν,  η δε  ριύρτος  είς 
την  Αφροδίτην.  ΪΙαντοτεινή  χλόη,  κλάδοι  ευκα[χπτοι,  εύώδεις, 
άνθώδεις,  και  οιτινες  φαίνονται  προωρισρ.ένοι  είς  τον  στολισριδν 
τού  [Λετώπου  τού  έρωτος,  επροζένησαν  είς  την  ριύρτον  ττιν  τι- 
[Λην  τού  είναι  το  δένδρον  της  Αφροδίτης.  Εν  [χέν  Ρώριη  ό 
πρώτος  ναός  ταύτης  της  θεάς  περιεκυκλώθη  εκ  τίνος  άλσους 
[ζ.ύρτων  · εν  δέ  τη  έλλάδι  έλατρεύετο  ύπο  το  δνο;χα  Μυρτία. 
όποτε  έφάνη  είς  τά  κύρί,ατα,  αί  Ωραι  έπορεύθησαν  είς  συνάντη- 
σιν  αυτής,  και  έδωκαν  ζωστήρα  πολυχρ(ου.ατον  χ.α1  στέφανον 
ρρτου.  Μετά  δέ  την  νίκην  αυτής  προς  την  Παλλάδα  καί 
Ηραν  έστεφανώθη  ρ.ετά  ρρτουύπο  των  Ερώτων.  Καταληφθεισά 
ποτέ  έξερχο|Λενη  έκ  του  λουτρού  ύπο'  τινιον  Σατύρων,  κατέφυ- 
γεν  δπίσω  τίνος  θάρου  ρ,ύρτου  * καί  (Λετά  κλάδων  τούτου  τού 
δένδρου  έκδικηθη  την  θρασεΓαν  Ψυχήν,  ήτις  είχε  τολιν.ησει  νά 
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τταραβάλη  τόέφ^/ίμερο^  κάλλος  αύτ*^ς  ττρος  αθάνατον  κάλλος  · έκ- 
τοτείέ  ό στέφανος  των  Ερώτων  έκοσ[;//ισεν  ενίοτε  τό  [λέτωπον 
του  πολε[Λΐστοΰ.  Μετά  την  αρπαγήν  των  2αβίνων  οί  Ρωριαϊοι 
έστεφανώθησαν  μετά  μυρτου  είς  τιμήν  της  πολεμικής  Αφροδί- 
της, τής  νικητρίας  Αφροδίτης  * ούτος  δε  ό στέφανος  μετέσχεν 
έπειτα  των  πλεονεκτημάτων  τής  δάφνης,  και  ελαμψεν  έπι  του 
μετώπου  των  θριαμβευτών.  0 πάππος  του  δευτέρου  2κιπίω- 
νος  ένίκησε  τούς  Κορσους,  και  δεν  έφάνη  πλέον  είς  ' τούς  δη- 
μοσίους αγώνας  χωρίς  μυρτίνου  στεφάνου. 

2ήμερον  δε,  οτε  θρίαμβοι  δεν  γίνονται  πλέον  έν  τω  Καπι- 
τωλίω,  αί  τής  Ρώμης  γυναίκες  διεφύλαζαν  μέγαν  ζήλον  προς 
τούτον  τον  ώραϊον  θάμνον  * προτιμώσι  την  οσμήν  αυτού  τής 
των  πολυτιμοτάτων  μύρων,  καί  χύνουσιν  είς  τά  λουτρά  αυτών 
νερον  τι  έσταλαγμένον  έκ  των  φύλλων  εκείνου,  πεπεισμέναι 
δτι  το  δένδρον  τής  Αφροδίτης  είναι  ευνοϊκόν  προς  το  κάλλος. 
Οί  δε  αρχαίοι  έσχον  ταύτην  την  ιδέαν,  το  δένδρον  τής  Αφρο- 
δίτης ήτο  ακόμη  είς  αυτούς  το  δένδρον  των  Ερώτων,  επειδή 
είγον  παρατηρήσει  δτι  ή μύρτος,  κατέχουσα  τύπον  τινά,  άπο- 
μακρύνει  δλα  τάλλα  φυτά.  Ούτως  ό ε'ρως  κυριεύων  καρδίαν 
τινά  άποδιώκει  παν  άλλο  πάθος. 


ΦΡΑΓΚΙΚΗ  ΔΑΦΝΗ. 

Δόξα. 

Είδον  έν  Ιταλία,  είς  τήν  Νέαν  Νήσον  (Ιδοΐα  ΒβΠει)  με- 
γάλας  δάφνας  ώς  δρύας*  επί  δέ  τού  φλοιού  τίνος  τούτων  των 
δαφνών  άνεγίνωσκέ  τις  Μαρεγγώ  (ΜαΓβη^^ο).  Αύτη  ή λέζις 
είχεν  έγχαραχθή  παρά  τού  Βοναπάρτου,  εσπέραν  τινά,  περών- 
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•τοζ  δτ’  έπορεύετο  εις  τδ  στράτευ[/.α.  θύσεις  τδτε  δεν  6α 
έ[>.άντευεν  δτι  ό έν^οζος  τυολερί-ΐστης  προε^εικνυεν  ουτω  τον 
τόπον  τγ]ς  νίκης  αύτου.  Υπό  ταυτην  την  δάφνην  ό Βοναπάρτης 
ώνειροπόλει  την  ηγε[Λονίαν  τοο  κόσ[Λου.  Ω [Λεγάλεϊον!  ώ δυστυ- 
■/ία!  η λέξις  δι$[Λεινε  περισσότερον  καιρόν  παρά  την  ηγε[Λονίαν, 
παρά  τον  ηρώα!  Ανεγινώσκετο  άκό[Λη  τό  ι8ι6*  άλλ’  εριελλε  [Λετ’ 
ολίγον  να  έκλείψ*^ρ  αύξάνουσα,  ως  ό ηρως,  δστις  ειχ^^ν  αύτην 
εγχαράξει,  και  δστις  δεν  υπήρξε  ποτέ  τόσον  [χέγας  οσον  εις 
την  Αγίαν  έλενην. 

Οί  Ελληνες  και  οί  Ρωρ.αϊοι  άπένειριαν  στεφάνους  δάφ  νης 
εις  δλα  τά  είδη  της  δόξης.  έκόσ[χησαν  δι’  αυτών  τό  [Λετωπον 
των  πολε[/κστών  και  των  ποιητών,  τών  ρητόρων  και  τών  φιλο- 
σόφων , των  Εστιάδων  καΐ  τών  αύτοκρατόρων.  0 ωραίος 
ούτος  θάρινος  γεννάται  άφθονος  εν  τη  νησω  τών  Δελφών,  έπι 
τών  οχθών  του  Πηνειού,  έκεϊ  οί  ευώδεις  καί  αειθαλείς  αυτου 
κλαδίσκοι  φθάνουσι  τό  ΰψος  τών  ριεγίστων  δένδρων  καί  φρο- 
νοΰσιν  δτι  διά  τίνος  απόκρυφου  αρετής  άποριακρυνουσι  τόν 
κεραυνόν  έκ  τών  οχθών  άστινας  θέλγουσιν. 

ή ωραία  Δάφνη  ήτο  θυγάτηρ  του  ποταριου  Πηνειού*  ηγα- 
πηθη  δέύπό  του  Απόλλωνος.  Αλλά,  προτιριώσα  την  αρετήν  του 
έ'ρωτος  του  εύγλωττοτάτου  τών  θεών,  φοβουρ,ένη  ριη  διαφθαρη 
άκουουσα  αυτόν,  εφυγεν.  0 δέ  Απόλλων  έκυνηγησεν  αυτήν  * καί, 
επειδή  εριελλε  νά  φθάσ*^,  η νυριφη  έπεκαλέσθη  τόν  πατέρα  αυ- 
τής, καί  (Λετεβληθη  εις  δάφνην.  Ό δέ  εραστής,  κρατών  ηδη  εις 
τους  βραχίονας  αύτου  ριόνον  άναίσθητον  φλοιόν,  έξεφώνησε 
τούτον  τόν  θρήνον  * 

έπειδη  τού  ουρανού  η ζηλότυπος  τρυφή  δεν  συγγωρεί  νά 
ησαι  νυριφη  [Λου,  έσο  δένδρον  [λου  τουλάχιστον  · ή ευτυχής  φυλ- 
λάς  σου  άς  πλέξ·)5  τήν  φαρέτραν,  τό  τόξον  καί  τάς  τρίγας  [χου* 


— 304  — 


εις  τούς  τοίχους  του  Καπιτωλίου , είς  έκείνας  τας  λα[Λπρας 
έορτάς  καθ’  άς  η Ρώρ^η  θα  επιδ'εικνύεται  τάς  ττολλας  αυτής  κα- 
τακτήσεις, θα  ησαι  των  νικητών  ό στολισ[Λος  και  το  βραβειον. 
Οί  <^έ  σεβαστοί  κλαοίίσκοι  σου  θά  ύπερασπίζωνται  την  είσοδον 
τού  ανάκτορου  των  Καισάρων  προς  τούς  εχθρικούς  κεραυνούς  · 
και,  επειδή  του  ριετώπου  (/.ου  η ιερά  νεοτη^  δεν  θά  δοκιριάση 
ποτέ  την  φθοράν  τού  καιρού,  άς  διαφυλάττη  το  φύλλον  σου 


’ / 


αιώνιον  εαρ ! 


ΚΑΡΪΟΦΥΑΑΟΝ  Γί2Ν  ΑΝΘΟΠΩΑΟΤΣΩΝ. 


^^Ερο3ς  δεινός  και  αγνός, 

έράσ(Λΐον  καρυοφυλλον,  ή πνοή  σου  θέλγει  και  διαπερα  τάς 
αισθήσεις  [Λου  · σύ  διαχέεις  εις  την  πεδιάδα  ταύτας  τάς  γλυ- 
κείας και  ηδονικωτάτας  ευωδίας,  Άί  άναθυ[Λΐάσεις  τού  δροσερού 
και  πρωινού  ροδου  είναι  εις  έαε  όλιγώτερον  ευφρόσυνοι.  Και  η 
γλυκεΤα  καί  καθαρά  ευωδία  σου  είναι  θυ(/,ία[Λα  το  όποιον  η φύσις 
αναβιβάζει  ώς  φορον  προς  τούς  ουρανούς. 

Τό  πρ  ώτον  καρυοφυλλον  είναι  άπλούν,  ερυθρόν  καί  ευοσ[/.ον. 
Η δε  καλλιέργεια  έδιπλασίασε  τά  πέταλα  αυτού  και  έποίκιλε 
τά  χρώί/,ατα  επ’  άπειρον.  Ταύτα  τά  ώραΐα  άνθη  ζωγραφίζονται 
διά  [Λυρίων  χρωυ,άτων,  άρχίζοντα  από  τού  τρυφερού  ροδίνου 


έως  τού  τελείου  λευκού,  καί  άπό  τού  βαθέος  ερυθρού  έως  τού 
λα[/,προΰ  τού  πυρός  χρώρ,ατος.  Βλέπθ(/.εν  πρός  τούτοις  επί  τού 
αυτού  άνθους  δύο  τούτων  των  χρω[/,άτων  άτινα  συγκρούονται, 
άντιθέτονται  καί  συγγέονται.  Τό  καθαρόν  λευκόν  είναι  κεκεντη- 
ϋ,ένον  υπό  του  ίανθίνου,  καί  τό  ραδινόν  ποικίλλετται  έζ  ερυθρού 
περίλαμπρου.  Διό  βλέποριεν  ώς  επί  τό  πολύ  ταυτα  τά  ώραια 
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ανΟνι  (λαρ[Λαροεντα,  τιγροειιϊ'/ί,  καΐ  άλλοτε  έξαίφνης  έτεροχροα 
ώστε  ό όφθαλριος  θελγο[7.ενος  νο[/.ιζει  ο τι  βλέπει  έν  τω  αύτω  κά- 
λυκι  εν  άνθος  πορφυρουν  και  έν  άλαβαστροει^ές.  0ν  σχειϊον  το- 
σον  ποικιλό'χορφον  οσον  και  ποικιλοχρουν,  το  καρυόφυλλον  ^ια- 
νοίγει  τά  ώραια  αύτοΰ  άνθη  ώς  θύσανον,  ώς  σύρτ.βολον,  ώς  κο[Λ- 
βον,  και  άλλοτε  άκο^Λη  προσποιείται  το  σχηρτ,α  και  το  χρώ[7.α 
του  ροίου*  άλλα  πάντοτε  φυλάττει  την  εύφροσυνον  αυτού  εύω- 
<^ίαν,  και  τείνει  άκαταπαύστως  ν’  άφίν'^^  τον  άλλοτριον  αυτού 
στολισ[;.ον  ^ιάν’  άναλάβ'ι5  τον  ΐ(ϊιον  καλλωπισ[ν.ον. ^&πει^η  η χειρ 
τού  κηπιορού,  ητις  ^ύναται  νά  <^ιπλασιάση,  τριπλασιάσ'^^,  καί 
5‘ιαποικίλη  τον  στολισ[Λον  τού  καρυοφύλλου,  δεν  θά  εδύνατο  νά 
καταστην/1  αυτόν  ρ^-ονιμον.  Ούτως  η φύσις  κατέθεσεν  εις  τάς 
καρδίας  η[/.ών  την  ηδονικωτάτην  άρχήν  των  αίσθηριάτων.  ή 
τέχνη  καί  η κοινωνία,  άναπτύσσουσαι,  καλλιεργούσαι  ταύτην 
την  άρχην  καλλοοπίζουσιν,  έξαδυνατίζουσιν  η άνυψονουσιν  αυ- 
τήν. Μύρια  αίτια  συνερ^οριενα  δύνανται  νά  καταστησωσι  τ’ 
άποτελέσ[χατα  αυτής  άστατα  καί  εύριετάβολα·  άλλά  παρά  τά 
παράλογα,  τάς  πλάνας  καί  τά  άκατανοητα  παίγνια  τής  άνθρω- 
πίνης  καρδίας,  ή φύσις  επανάγει  πάντοτε  τον  έρωτα  εις  τον 
σκοπον  τον  όποιον  εις  αυτόν  έ^ταζεν.  0 Λαροσεφουκώλδος  είπε  · 
« Τό  αυτό  γίνεται  περί  τού  άληθούς  ε'ρωτος  τό  όποιον  καί  περί 
τής  όψεως  των  πνευρ^άτων  * όλοι  υ.έν  περί  αυτών  λαλούσιν,  άλλ’ 
ολίγοι  είδον.  » Τί  εννοεί  ούτος  ό ανιαρός  ήθολογος  δι’  άληθούς 
έρωτος;  θέλει  άρά  γε  νά  έννοήσωριεν  ό'τι  ό άληθής  έ'ρως  είναι 
φάντασρί.α;  Οχι,  ό άληθής  ερως  ζή  εις  όλας  τάς  καρδίας.... 

« Είδον  τον  έρωτα  έξεικονισρ.ένον  εις  διάφορους  τοπους  · ό 
[λέν  ζωγραφίζει  αυτόν  γέροντα,  ώριόν  καί  [Λανιώδη  · ό δέ  πράο, 
τερον,  παίδα,  τυφλόν,  γυρ.νον  * έκαστος  έγει  αυτόν  ώς  τοιούτον 
όποίον  έγνώρισε  διά  των  εύεργετηριάτων  ή τής  παρανου.ίας  αυ- 
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του.  Διάνα  όρίση  τιςκάλλιον  έπι  της  αλήθειας  την  φύσιν  αύτοΰ, 
τούτο  συ[/-βαίνει  έπειίη  έκαστος  ποικίλλει  έν  τω  ίίίω  έγκεφάλω 
θεόν  τινα  έρωτος  ϊ^ιον  και  νέον  εις  αυτόν,  και  είναι  εν  ταις  δ'ια- 
νοίαις  των  άνθριοπων  τόσοι  έ'ρωτες  όσα  και  εϊ^η  εραστών  (ι).  » 
ό καλός  Ρενέ  δ’Ανζου,  ούτος  ό Ερρϊ^κος  της  Προβεγκίας, 
πρώτος  επλουτισε  τους  κήπους  ήρ/.ών  ίιά  του  καρυοφύλλου  και 
του  ερυθρού  ρόδιου  * χρεωστούρι,εν  εις  αυτόν  και  την  ριελιτη- 
ρίαν  σταφυλην.  Ουτος  ό βασιλεύς,  οστις  έκαλλιέργει  τους  κή- 
πους, την  ζωγραφικήν  και  τα  γράριριατα,  είναι  συγγραφεύς 
πονηριατός  τίνος  σπανιωτάτου  και  ερασριιωτάτου , επιγραφοριέ* 
νου  · Α’ίτησις  γλυκύτατης  συγγνώριης  εις  την  ερωτι- 
κήν καρ^ίαν. 


(ι)  ΐΛντώνιος  ^Ρίρωετο;. 


(Έκ  τού  Γαλλικού.) 


(Μετάφρασις  Ίωάννου  ΙΙανταζίδου.) 


Η ΣΥΜΒΟΛΙΚΗ  ΤΟΝ  ΑΝΘΕίϋΝ 


ΗΤΟΙ 

Η ΔΪΑ  ΤΩΝ  ΑΝΘΕΩΝ  ΣΥΝΟΜΓΑΙΑ  (1). 


Α 

*Αβρότονον  — Πόνος. 

Αγγελική  — ^Έμπνευσις. 

^Αγνος  και  λύγο ς (κοινώς  λυγαριά)  — 
Ψυχρότης,  Βίος  άνευ  έρωτος. 
Άγριρ-ονία  — Ευγνωμοσύνη. 

’Άγχουσα  — Ψεύοος. 

Άδίαντον  — Διάκρισις. 

Άδοξος  (ή  μοσχόδομος)  — Αδυναμία. 
Άδωνις  — Λυπηραι  αναμνήσεις. 
Αε'τειον  — Μανία. 

Αίγειρος  — Ανορία. 

ΑΓγειρος  τρέμουσα  — Αναστεναγμός. 
Αιγόκλημα  — Δεσμά  έρωτος, 

ΑΙρα  (κοινώς  -^ρα)  — Κακία. 
Αϊσχυνομένη  (κοινώς  μη  μου  απτού) 
— Αιδώς. 

Άκανθαι  μελαναί  — Δυσκολίαι. 
Άκανθος  — Τέχναι. 

Αλθαία  ροδόχρους  καί  Δενδρομαλάχη 
— Ευεργεσία. 

Αλθαία  ή ροδόχρους,  ή Δενδρομαλάχη 
— Ευφορία  ή εύτεκνία. 

Αλόη  — Πικρία,  πόνος. 

Άλυσσον  — ^Ησυχία. 

Αμάραντος  ’ — Αθανασία. 

(1)  Ή επιστημονική  ονομασία  τών 
*Ορφανίδου,  καθηγητού  τής  βοτανικής 


Αμαρυλλίς  — ^Γπερηφανεια. 

Αμβερβόη  — Μακαριότης. 

Άμπελος  — Μέθη. 

Αμυγδαλή  — Απερισκεψία. 

Αναγαλλίς  — Συνέντευξις. 

Ανανάσσα  — Είσαι  τέλειος. 

Ανεμώνη  — Έγκατάλειψις. 

Ανεμώνη  ήπατική  — Εμπιστοσύνη. 
Ανεμώνη  τών  λειμώνωή  — Νόσος. 
Ανθεμίς  — Θά  σκεφθώ. 

Ανθέων  σωρός  — Συναποθνήσκομεν. 
Ανθοδέσμη  — 'Η  περί  τάς  γυναΤκας 
θεραπεία. 

Άνηθον  — Δύναμις. 

Αντί^ρινον  — Οίήσις, 

Άρκευθος  — Άσυλον,  βοήθεια. 
Άρκτιον  — Ένόχλησις, 

Άρον  — Θερμότης. 

Άρον  τό  μύαγρον  — Παγίς. 

Αρτεμίσια  — Ευτυχία. 

Ασφόδελος  — Σ’  ενθυμούμαι  καί  Σ' 
έπιθυμώ  καί  πέραν  τού  τάφου. 
Αχίλλειον  (τό  χιλιόφυλλον)  — Πόλερ,ος* 
Άχυρον  ’σπασμένον  — 'Ρήξις. 

Άχυρον  ολόκληρον  — "Ενωσις. 
Αψίνθιον  — Απουσία. 

άνθέων  είναι  εργον  τού  Κ.  Θεοδώρου 
εις  τό  Πανεπιστήμιον  Αθηνών. 
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Β 

Βαλσαμίνη  — Άγανάκτησις. 

Βάλσαμον  τής  ’ίουδαίας  — ’Ίασις. 
Ι5άτο;  — Φθόνος. 

Γ»ατράχιον  1\σιατικόν  — Λαμπρά  θέλ- 
γητρα εχεις. 

Βατράχιον  δηλητηριώδες  — Αχαριστία. 
Βελλϊς  διπλανθής  — ^Έχω  τά  αισθήματα 
σου. 

Βε/λις  — Λθωότης. 

Βερβερις  — Όξύτης. 

Βερονίκη  — Πιστότης. 

Βιβοΰρνον  ή ψευδοδάφνη — Καλόν  νέον, 
και  Λποθνήσκω  εάν  μέ  άμελήση  τις. 
Βίγκη  ή μείζων  — ΓλυκεΤαι  αναμνή- 
σεις. 

Βιγνωνία  ριζοβόλ.ος  — · Χωρισμός. 
Βιστερία  ή Σινική  — 'Η  φιλία  σου  μοί 
είναι  γλυκεία  και  τερπνή. 
Βούγλωσσον  — Τό  όξύθυμον. 

Βρύον  — Μητρική  φιλοστοργία. 

Γ 

Γαιόμηλον  — Ευεργεσία. 

Ι’άλανΟος  — Ιίαρηγορία. 

Γάλεγα  — Λογικόν. 

Γάλιον  — Τραχύτης. 

Γεράνιον  πένΟιμον  — Ψυχή  μελαγχο- 
λική. 

Γεράνιον  ροδόχρουν  — Ιΐροτίμησις. 
Γεράνιον  ροιόχρουν  — Ανοησία. 
Γλυκολοκυνθέα  — Παχύτης. 

Δ 

Δαλία  — *Η  ευγνωμοσύνη  μου  ύπερ- 
βαίνει  τάς  περιποιήσεις  σου. 

Δάφνη  — Δόξα. 

Δαφνοκέρασο  ς — Λπιστία. 

Δελφίνιον  — Κουφότης,  Κουφόνοια. 
Δενδρομαλάχη  — Ευφορία. 

Δίκταμνος  ό Κρητικός  — Γέννησις. 
Δίκταμνος  ό λευκός  — Πυρ. 

Δίφακος  — Μισανθρωπία. 


Δρυς  — Φιλοξενία. 

Δΐιϊδεκάνθεον  — Είσαι  ή θεότης  μου. 

Ε 

’Έβενος  — Μελανία. 

Ψλαία  — Ειρήνη. 

Έλαιόπρινος  — Πρόνοια. 

Ψλάτη  — ^Τψος. 

Έλατήριον  — Έπίκρισις. 

Έλελίφασκος  — Σέβας,  υπόληψις. 
'Ελένιον  — Δάκρυα. 

ΈπίΟυμον  — Χαμέρπεια. 

Έρείκη  — Έρημία. 

Ψρυθρόδανον  — Συκοφαντία. 
Εύζωμον  (κοιν.  ρώκα)  — Καίομαι. 
Ευώνυμος  — Τά  θέλγητρά  σου  έν  τή 
καρδία  μου  είναι  έγκεχαραγμένα. 

II 

'Ηδύσαρον  τό  δονούμενον  — Ταραχή.: 
Ηλίανθος  — Ψευδής  πλούτος. 
'Ηλιοτρόπιον  — Μεθυσμός*  σέ  αγαπώ. 
Ίίπατική  (ανεμώνη) — Εμπιστοσύνη. 
Ήρανθές  — Πρώτη  νεότης,  ήβη. 

Η 

Θλάσπι  — Λδιαφορία. 

Θρίδαξ  — Ψύχρανσις. 

Θυμελαία  — Φιλαρέσκεια , καλλωπι- 
σμός. 

Θύμος  — Δραστηριότης. 


Τάσμινον  λευκόν  — ’Ερασμιότης. 
’ίβηρίς  ή άειανθής  — Αδιαφορία. 

Ιερά  βοτάνη.  ’Ίδε  Περιστερεών. 

Ιξός — 'Γπερνικώ  πάντα. 

^'Ίον  (κοιν.  μενεξές)  — Μετριοφροσύνη. 
' ίον  τό  λευκόν  — Λφέλει'α. 
'ΐτποκαστανέα  — Πολυτέλεια. 
'Ίππομανές  — Ψεύδος. 

'Ίρις  — Λγγελία. 
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"Χρις  ή γερμανική  — Φλόξ. 

Ίτε'α  ή βαβυλωνική  — Μελαγχολία. 
’Γτέα  ή πορφυρά  — Παρρησία. 

κ 

κάλαμος  — Αδολεσχία,  άθυροστομία. 
Κάλαμος  ό συριγγίας  — Μουσική. 
Καλενδούλη  — Θλίψις. 

Καλενδούλη  και  κυπάρισσος — Απελ- 
πισία. 

Καλενδούλη  ή ύετώδης  — Οιωνός. 
Καλλίστεφον  ( Αστήρ  ό Σινικός)  — Κρυ- 
ψίνοια,  Ποικιλία. 

Κάλυξ  ρόδου  — Νεάνις. 

Κάλυξ  ρόδου  λευκού  — Καρδία  τον 
έρωτα  αγνοούσα. 

Καπνία  — ■ Χολή. 

Καρυόφυλλου  — Σφοδρός  και  αγνός 
ερως. 

Καρυόφυλλου  (κοιν.  γαρούφαλλου)  — 
Αξιοπρέπεια. 

Καρυόφυλλου  τόγενειωτόν  — Λεπτότης. 
Καρυόφυλλου  τό  κίτρινου — Υπεροψία. 
Καρυόφυλλου  τό  μόσχοδμον  — Νη- 
πιεία,  παιδικοί  τρόποι. 

Καρύα  ή ποντική  (κοιν.  φουντούκια) 
— Συνδιαλλαγή,  συμβιβασμός. 
ΚαρπΤνος  — Στολισμός. 

Καστανέα  — ’Έσο  πρός  εμέ  δικαία. 
Κενταύριον  τό  κυανούν  — Αβρότης. 
Κενταύριον  τό  μόσχοδμον  ( Αμβερβόη) 
— Μακαριότης. 

Κέντρ  άνθος  — Ευκολία. 

Κέρασος  — Καλή  παιδεία. 

Κεράστιον  — Αφέλεια. 

Κηρίων  όφεοειδής  — Φρίκη. 

Κιρκαία  — Μαγεία. 

Κισσός  — Φιλία. 

Κίστος  — Ασφάλεια. 

Κιχώριον  (κ.  ραδίκι)  — Λιτότης. 
ΚληματΙς  — Τέχνασμα,  πανουργία. 
Κνίδη  — Ώμότης. 

Κοκκιμηλέα  ή άκανθώδης  — Στέρησις. 
Κοκκιμηλέα  (κ.  δαμασκηνέα)  — Φύ- 
λαττε  τάς  υποσχέσεις  σου. 


Κοκκιμηλέα  ή άγρία  — Ανεξαρτησία. 
Κολυτέα  — Παιδαριώδες  παίγνιον, 
Κολχικόν  — Αί  ώράΐαί  μου  ήμέραι  παρ- 
ήλθον. 

Κορίανδρον  — Κεκρυμμένη  ίκανότης. 
Κοχία  — ΣοΙ  κηρύττω  πόλεμον. 
Κράμβη  — ^Όφελος. 

Κράταιγος  — Μέλη,  μουσική,  συμφω- 
νία. 

Κρίνον  — Μεγαλειότης. 

Κρόκος  — Μή  καταχρασθής. 

Κυβανθές  — Δύναμις. 

Κυνορροδή  — Ποίησις. 

Κυνόρροδον  τό  νερανζόχρουν  — Λαμ- 
πρότης. 

Κυπάρισσος  — Πένθος. 

Α 

Λαθραία  — Κεκρυμμένος  ερως. 
Λαντάνα  — Αυστηρότης. 

Λάπαθου  — Υπομονή. 

Αάριξ  — Τόλμη. 

Λείριον  — Φανέρωσις  έρωτος. 
Αευκάκανθα  (και  Κράταιγος  μονόζυ- 
γο ς)  — Ελπίς, 

Αευκόϊον  τό  άγριον  — - Πιστός  εις  τή  ν 
δυστυχίαν. 

Αευκόϊον  τό  κίτρινου  — Κάλλη  αμά- 
ραντα. 

Αευκόϊον  τό  τεσσαρακονθήμερον  ■— 
Ταχύτης. 

Λεύκη  — Καιρός. 

Λιβανωτίς  (κοιν.  Δενδρολίβανον)  — 
παρουσία  σου  μέ  αναζωογονεί. 
Αιγούστρον  τό  κοινόν  — 'Γπεράσπισις· 
Αίνον  (κοιν.  λινάρι)  — Αισθάνομαι  τά 
ευεργετήματα  σου. 

Αύθρον  — Οίησις,  άξίωσις. 

Λυκίσκος  — Αδικία. 

Αυχνίς  — Είσαι  χωρίς  οίησιν. 

Λωτός  ό αίγύπτιος  — Ευγλωττία, 

Μ 

Μανδραγόρας  — Σπανιότης, 
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Μέλισσα  ή κίτροδμος  — ’Λστεϊσμός. 
Μελία  — Μέγεθος. 

Μεσημβριάνθεμον  κρυσταλλώδες  — *Η 
θερμότης  σου  μέ  παγόνει. 

Μενανθ'ες  — ^Ανάπαυσι:,  γαλήνη. 
Μηδική  — Ζωή. 

Λίήκων  ή ροιάς  (κοιν.  παπαρούνα)  — 
Παρηγοριά. 

Λίήκων  ή υπνοφόρος  — "Γτενος  τής 
καρδίας. 

ΛΙηλέας  άνθος  — Προτίμησις 
ΛΙίνθη  (κοιν.  'Ηδυοσμος  δ πιπερώδης) 
— Θερμόν  αΓσθημα. 

Μορέα  ή λευκή  — Σοφία. 

Μορέα  ή μέλαινα  — Δεν  θά  σοι  επι- 
ζήσω, 

Μυοσωτίς  — Ένθυμου  με,  μή  με  λη- 
σμονεί. 

Μυρσίνη  — ’Έρως. 

Μυρτίλος  — Προδοσία. 

Ν 

Καπανθές  — Επιστροφή  τής  ευτυχίας. 
Νάρδος  ή ερυθρά  — Γδε  Κέντρανθος. 
Ναρδοσμία  — Θά  λάβης  τό  δίκαιόν  σου. 
Νάρκισσος  — Εγωισμός. 

Νάρκισσος  ό σχοινόφυλλος  — Επιθυ- 
μία. 

Νυκτανθές  — Δειλία. 

Ο 

(κοιν.  σουρβιά)  — Φρόνησις. 
Οίνοθήρας  ό μεγανθής  — Αστασία. 
’Όκιμον  τό  βασιλικόν  (κ.  βασιλικός) 
— Μίσος. 

Όνάκανθα  — Αύστηρότης. 

Όνωνίς  — Έμπόδιον,  πρόσκομμα. 
Όξαλΐς  — Χαρά. 

Όρνιθόγαλον  τό  πυραμιδανθές  — 
Άγνότης. 

Όσμουνδη  — ^Ρεμβασμός,  όνειροπό- 
λησις. 

’Όφρυς  άραχνΤτις  — Έπιδεξιότης. 
"Οφρυς  ή μυώδης  — Σφάλμα,  Πλάνη. 


Π 

Παιωνία  ■ — Αισχύνη. 

Πανανθές  — Πίστις. 

Πασχαλέα  — Πρώτον  του  έρωτος  πά- 
θημα. 

Πασχαλέα  ή λευκή  — Νεότης. 
Παυσόδυνον  — ΑΙ  άρεταί  σου  ύπερ- 
βαίνουσι  τά  θέλγητρά  σου. 
Περιπλοκάς  ή κόκκινη  — Προσκολλώ- 
μαι εις  σέ. 

Περιπλοκάς  ή νυκτανθής  — Νύξ. 
Περιπλοκάς  ή πεδινή  — Ταπεινοφρο- 
σύνη. 

Περιπλοκάς  ή τρίχρους  — Καλλωπι- 
σμός. 

Περιστερεών  (κοιν.  Βερβένη)  — Γοη- 
τεία. 

Πετροσέλινον  (κοιν.  Μαϊδανός)· — Συμ- 
πόσιον. 

Πεύκη  — Θρασύτης. 

Πήγαν  ο ς — ^Ήθη. 

Πηκτό  μύκης  — Αντίστασις. 

Πικραφάκη  (Λεοντόδων)  — Χρησμός. 
Πλάτανος  — Μεγαλοφυια. 

Πόα  (χλόη)  — Ευημερία. 

Πολεμόνιον  — 'Ρήξις. 

Πολύανθες  ύδνώδες  — Τρυφή. 
Πολύγαλα  — Ερημίτου  οΓκημα. 
Πορτοκαλλέα  — Φιλοδωρία. 
Πορτοκαλλέας  άνθη  · — Αγνεία. 
Πρισματόκαρπος  — Κολακεία. 

Πτερις  — Ειλικρίνεια. 

Πυξος  — Στωϊκισμός. 

Ρ 

'Ροβινία  — ’Έρως  πλατωνικός. 
'Ροβινία  ή ροδόχρους  — Κομψότης. 
'Ροδή  άπλή  — Απλότης. 

'Ροδή  θυσανώδης  — Κομψότης. 

'Ροδή  έν  μέσω  χλόης— Καλή  συνανα- 
στροφή. 

'Ρόδον  — Κάλλος. 

'Ρόδον  άειανθές  — *Ωραιότης  πάντοτε 
νέα. 
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'Ρόδον  τό  έκατόφυλλον  — Χάριτες. 
'Ρόδον  τδ  κίτρινον  — Απιστία. 

'Ρόδον  τδ  λευκδν  — Σιωπή. 

*Ρόδον  λευκδν  μετά  ρόδου  έρυθρου  — 
Πυρ  τής  καρδίας. 

'Ρόδον  τδ  μόσχοδμον  — 'Ωραιότης 
άστατος. 

'Ρόδου  βρυοκάλυξ  — ’Έρως,  ήδυπά- 
θεια. 

'Ρόδου  πέταλο V — Ποτέ  δεν  ενοχλώ. 
'Ροιά  — Φιλαυτία. 

Σ 

Σαρδωνία  — Ειρωνεία. 

Σεληνία  — Λήθη. 

Σίτος  — Πλούτος. 

Σπαρτόν  — ΚαΟαριότης. 

Σπιραία  ή πτελεόφυλλος  — Λχρηστία. 
Στατική  ή παράλιος  — Συμπάθεια. 
Στεμματία  — Διάρκεια. 

Στέφανος  ρόδων  — Ανταμοιβή  τής  αρε- 
τής. 

Στρύχνος  ό γλυκόπικρος  — Λλήθεια. 
Στρύχνος  δ μανικδς  — Λπατηλά  θέλ- 
γητρα. 

Σφένδαμνος — Συστολή,  έπιφυλαξις. 
ΣχοΤνος  των  αγρών  — Ευπείθεια., 

τ 

ΤάιΛος  — *Έσο  μοι  στήριγμα. 


ΤάξοςΧκοιν.  Γταμός)  — Θλίψις,  κατή- 
φεια. 

Τίφιον  (κοιν.  λεβάντα) — Δυσπιστία. 
Τραδεσκαντία  — Ευτυχία  άστατου. 

Τ ] 

Υάκινθος  — Εύμένεια,  παίγνιον. 
^'Γδνον  — ’Έκπληξις. 

'Γδραγγεία  ή κηπαία  (κοιν,  δρτενσία) 
— Είσαι  ψυχρά. 

Τοσκύαμος  — Ελάττωμα. 

Φ 

Φιλάδελφος  — Φιλαδελφία. ' 

Φιλύρα  (κοιν,  ζαμπούκος)  — Συζυγικό 
έρως. 

Φύλλα  ξηρά  — Μελαγχολία. 

Φυτά  κληματοειδή  — Δεσμοί, 

X 

Χαμοκέρασα  (κοιν.  φράγουλα) — *Ε\»- 
τελής  αγαθό  της. 

Χηνοπόδιον  — Λγαθότης. 

Χλόη  — Ευημερία. 

Ψ 

Ψευδακακία,  Γδε  'Ροβινία. 

Ψευδοδάφνη  (ή  Βιβούρνον)  — Καλή 
αγγελία. 


/«/  / ^ 

ΟΙΖΟ^/α^  ί^»ίΙΛνίν 
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ΑΥΤΟΓΡΑΦΑ. 


1.  Κοσμά  Μτταλοίνου.  — 2.  Αλεξάνδρου  Στούρζα.  — 3.  Κωνσταντίνου 
Οικονόμου.  — 4.  Στεφάνου  Οικονόμου.  — 5.  Καβοόρ. 


ΕΚΘΕΣΙΣ 


ΕΠΙ  ΤΟΓ  ΓΕΝΙΚΟΓ  ΠΙΝΑΚΟϋ 

ΤΟΥ  ΕΗΩΤΕΡΙΚΟΥ  ΕΜΠΟΡΙΟΥ  ΤΗΣ  ΕΛΑΑΛΟΣ 

ΔΙΑ  ΤΟ  ΕΤΟΣ  1863  (1). 


ΚΕΦΑΑΑΙΟΝ  Α'. 


ΚΤΑΗΣΙ3  ΕΜΠΟΡΙΟΥ. 


1*  Γενικόν  Ιαπόοιον. 


Το  γενικόν  εο,ποριον  της  Έλλαδος  δια  τδ  ετο;  1863  παρουσιάζει  δρ. 
89,991^598,  ποσδν  άνώτερον  ολοιν  των  προηγουμένοιν  ετών  · υπερτερεί 
δέ  του  μεν  1862  κατά  δραχ.  8,558,206^  του  δέ  1861  κατά  δραχ, 
6,469,261,  του  δέ  1860  κατά  δρ.  1,873,442, 

Έκ  του  ποσού  τουτου  δραχ.  63,850,642  άνηκουσιν  εις  την  εισαγοιγήν, 
και  δρ.  26,140,956  εις  έξαγοιγην. 

*Η  εϊσαγοιγή  του  1863  είναι  άνιοτέρα  δλων  των  προηγουμένων  ετών, 
και  υπερτερεί  του  μέν  1862  κατά  δραχ.  14,740,976,  του  δέ  1861  κατά 
δραχ.  2,219,756,  του  δέ  1860  κατά  δραχ.  6,199,915. 

Η εζαγοιγη  ομοις  είναι  κατο^τερα  ολοιν  το)ν  προηγουμένων  ετών  * του 
μέν  1862  κατά  δραχμάς  6,182,770,  του  δέ  1861  κατά  δρ.  5,750,495, 
του  δέ  1860  κατά  δραχ.  4,326,473. 


(1)  '7δε  Εθνικόν  'Ημερολόγιον  του  έτους  1866  σελ.  104. 
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2.  Ειδικόν  εμπδριον. 


Τδ  ειδικόν  εμπδριον  παρουσιάζει  κατά  μέν  την  εισαγωγήν  δραχμάς 
56,608,884;  κατά  δε  την  εξαγωγήν  δρ.  23,030,535,  ήτοι  τδ  ολον  δρα^. 
79,639,419. 

^1ο  ειοικον  εμπδριον  του  1863,  λαμβανδμενον  έν  συνδλω,  είναι άνδίτερον 
τιον  δύω  προηγουμενο)ν  Ιτων  του  μέν  1862  κατα  δραχ.  7,483,298,  του 
δέ  1861  κατά  δρ.  3,618,248. 

Έ εισαγωγή  είναι  άνιοτερα  τοΐί  μέν  1862  κατά  δραχ.  12,480,411,  του 
δέ  1861  κατά  δραχ.  8,694,848. 

Έ εξαγο^γή  όμως  είναι  κατώτερα  του  μέν  1862  κατά  δρ.  4,997,113, 
τού  δέ  1861  κατά  δραχ.  5,076,600. 


3.  Τρδπος  μεταφοράς  των  εμπορευμάτων. 


Τδ  εισαγωγικδν  και  εξαγο^γικδν  Ιμπδριον  τής  Ελλάδος  ενεργεϊται  κυρίους 
διά  θαλάσσης,  εξαιρουμένο^ν  ζά)ων  τινων  και  άλλων  ασήμαντων  ειδών, 
άτινα  εΐσάγονται  και  εξάγονται  διά  ξηρας,  και  των  οποίων  ή αξία  άνα- 
βαίνει  εις  δρ.  1,863,453,  εξ  ών  1,771,133  άνήκουσιν  εις  τήν  εισοΤ/Ό^γήν, 
και  92,320  εις  τήν  εξαγο^γήν. 

Και  ή μέν  εϊσαγο^γή  γίνεται  διά  των  τελωνείων  και  υποτελο^νειο^ν,  ών 
δ άριθμδ;  άναβαίνει  εις  55  * ή δε  εξαγο3γή  επιτρέπεται  και  διά  των  τελω- 
νιακών  σταθμών,  ως  και  δι’  άλλων  θέσεων  καταλλήλων  διά  τήν  φδρτω- 
σιν  τών  προϊδντο^ν. 


4.  Τόποι  προελεύσεως  και  διευθύνσεο^ς  εμπορευμάτων. 

Λαμβανομένης  Ιν  συνδλω  τής  εισαγωγής  και  Ιξαγώγής,  τήν  πρώτην 
θέσιν  κατέχει  διά  τδ  1863,  ώς  και  διά  τά  προηγούμενα  ετη,  ή Αγγλία,  ής 
ή εισαγωγή  και  έξαγωγή  συμποσούται  εις  δραχμάς  27,832,630,  ήτοι  35 
σχεδδν  εκατοστά  τού  ολου  εμπορίου  τής  Ελλάδος, 

Τήν  δευτέραν  κατέχει  ή Τουρκία  διά  δρ,  16,138,971 

Τήν  τρίτην  ή Γαλλία  διά « 12,037,766 

Τήν  τετάρτην  ή Α.ύστρία  διά « 11,052,650 

Αι  τέσσαρες  αυται  έπικράτειαι  ενούμεναι  άποτελούσιν  υπέρ  τά  84 
εκατοστά  τού  όλου  εμπορίου  τής  Ελλάδος. 

Χυγκρινόμενον  τδ  εισαγωγικόν  και  Ιξαγωγικδν  εμπδριον  τού  1863  προς 


το  1862,  παρουσιάζει  αυξησιν  μεν  εις  την  ^Αγγλίαν  εκ  δρ αχ.  5,273,989, 
'Ρωσσίαν  εκ  δραχ.  1,892,705,  Γαλλίαν  εκ  δραχ.  834,577,  Τουρκίαν  εκ 
δρα)<.  716,381,  Αυστρίαν  Ικ  δραχ.  514,408,  Αίγυπτον  εκ  δραχμών 
492,262,  Έγεμονίας  εκ  δραχ.  271,769,  και  Βέλγιον  εκ  δραχ.  63,276 
ελάττωσιν  δέ  εις  την  Επτάνησον  εκ  δραχ.  989,287,  'Ολλάνδαν  εκ  δραχ. 
4^2,358,  Αμερικήν  εκ  δραχ.  114,001,  και  ^Ιταλίαν  εκ  δραχ.  17,515. 

Τόποι  προελεύσεως.  - — Μεταςυ  των  επικρατείων,  ές  ό)ν  προήλΟον 
τά  κατά  τδ  1863  εισαχΟέντα  εμπορεύματα,  την  πρώτην  θεσιν  κατέχει  ή 
Αγγλία,  εξ  ής  Ιγένετο  εισαγωγή  ] 5,384,214,  αποτελούσα  τά  27  περίπου 
εκατοστά  του  δλου  εισαγο^γικου  εμπορίου. 

Τά  κυριώτερα  δέ  είδη  των  εισαχθέντων  εκ  τής  επικρατείας  ταύτης  εμ- 
πορευματοίν  είναι  * 


'Τφάσματα  βαμβακηράδιά δρ.  6,906,398 


« μάλλινα ))  1,208,811 

Νήματα.. » 1,227,374 

Δέρματα  ακατέργαστα » 867,516 

Σίδηρος  εν  γέν€ΐ 775,992 

Ζάκχαρι =>  454,349 


Τήν  δευτέραν  θέσιν  κατέχει  ή Τουρκία,  τής  οποίας  ή εισαγωγή  άναβαί- 
νει  εις  δραχ.  12,031,143,  αποτελούσα  τά  21  περίπου  έκαστοστά  του 
δλου  τής  εισαγο^γής  εμπορίου. 


Τά  κυριώτερα  αυτής  είδη  είναι  * 


Δημητριακοι  καρποί  διά δρ. 

Ζ··"  5 / 5*  V 

ωα  εν  γενει  οια » 

Δέρματα  ακατέργαστα  διά .... 

ώυλεια υ 


4,021,507 

2,382,594 

1,173,950 

590,738 


Τήν  τρίτην  ή Γαλλία,  ής  ή εισαγωγή  άναβαίνει  εις  δραχ.  11,011,935, 
αποτελούσα  τά  19  περίπου  έκατοστά  του  εισαγωγικού  εμπορίου. 

Τά  κυριοδτερα  αυτής  είδη  είναι  * 

Ζάκχαρι  διά δρ.  2,061,134 

Δέρματα  εν  γένει  διά » 2,015,844 

Υφάσματα  μάλλινα  διά » 1,031,588 

Καιές  διίι ..  589,615 


Τήν  τετάρτην  ή Αυστρία  διά  δραχ.  75936,135* 


— 310  — 


την 


ΛΙεταςυ  των  ές  Αυστρίας  εισαχθεντίυν  χατέχουσι  την  πριό- 
Οεσίν  * 


*Η  ξυλεία  εν  γενει  δια δρ.  1,474,281 

Τα  μάλλινα  υ:ράσματα  διά >>  1,107,140 

Τά  σχοινία » 400,218 

Ό σίδηρος » 346,963 


Αί  άνιοτερο)  τέσσαρες  έπικράτειαι  δμου  λαμβανδμεναι  εϊσηγαγον  εμ- 
πορεύματα άςίας  δραχμών  46,363,427,  ποσδν  αποτελούν  τά  82  σχεδόν 
έχατοστά  του  ολου  είσαγιογικου  Ιμπορίου. 

Έκ  της  ""Ρο^σσίας  εγενετο  εισαγωγή  εμπορευμάτο)ν  δρ.  3,558,485,  τής 
Ιταλίας,  2,250,660,  τής  Επτάνησου,  1,291,125,  τής  Αίγυπτου 
1,127,144  των  Ηγεμονιών  841,279,  του  Βελγίου  717,331,  τής  Αμε- 
ρικής 395,428,  και  τής  'Ολλάνδας  64,005. 

Τά  κυριώτερα  εΐδη  των  επικρατειών  τούτο)ν  είναι  ■ 


Διά  την  ^Ρο)σσίαν, 


Οι  δημητριακοΐ  καρποί  διά.  , . . 

'ν 

• « · · 0 0* 
1 

2,900,883 

Ιο  )/αοιαριον  εν  γενει  όια. . . . . 

474,069 

Την  Τταλίαν, 

Έ δρυζα  διά 

695,592 

Γ|1\  Λ “ ''  ' 

Ιο  υειον  οια 

)1 

584,747 

] α οερματα  οια. 

« · · 4 ^ 

220,020 

Την  Επτάνησον, 

Γ1·ί\  \ ίν  λ 

Ια  παστα  οια.  

··■·«* 

158,245 

Οί  δημητριακοι  καρποί  διά.  . . . 

125,589 

ΓΙΐν  V / ^ \ 

1 0 ζακχαρι  οια - . . 

······ 

109,526 

ΓΙΤ  \ IV 

Ιην  Αίγυπτον, 

Τά  δέρματα  άκατε'ργαστα  διά. . 

993,330 

Οί  δημητριακοι  καρποί  διά,.  . . 

84,514 

Τάς  "Ηγεμονίας, 

Οί  δημητριακοι  καρποί  διά..  , . 

• ■ * · · β ^ 

803,652 

Τδ  Βελγιον, 


δέρματα  ακατέργαστα  διά 


454,655 
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Τήν  Ά[/.ερικήν, 

καφές  δια οο.  324,306 

Την  'Ολλάνδαν  ^ 

Τδ  ζάκχαρι  δι^. » 32,093 

^0  τυρός  δια.  . . · . . 29,362 

^υγκρινδριενον  τδ  εμπδριον  του  1863  προς  τδ  1862  κατ’  επικράτειαν 
ίΓρρελεύσεως,  παρουσιάζει  αύξησιν  ριέν  εις  τ^ν  /Αγγλίαν,  Αίγυπτον,  Αύ» 
στρίαν,  Βέλγιον,  Γαλλίαν,  ^Επτάνησον,  ^Ηγε(;.ονίας,*Τωσσίαν  και  Τουρ- 
κίαν · ελάττο^σιν  δε  ί^,ικράν  εις  ολας  τάς  λοιπάς  επικράτειας. 

Ή φαινοριένη  άύξησις  εις  τδν  πίνακα  των  ειρη[/.ένο)ν  επικρατείων 
προέρχεται,  διότι  εγενετο  περισσότερα  εισαγωγή  βαμβακηρών  υφασμάτων 
και  νημάτων  εκ  τής  ^Αγγλίας,  δερμάτο^ν  άκατεργάστιον  εκ  τής  Αίγυπτου, 
μαλλίνων  υφασμάτοιν  και  σχοινίο)ν  εκ  τής  Αυστρίας,  υαλικο3ν  εκ  του  Βελ- 
γίου, ζακχάρεως,  δέρμάτο^ν  και  καφέ  εκ  τής  Γαλλίας,  δημ.  καρπών  και  πα- 
στών εκ  τής  Επτάνησου,  δημ.  καρπών  έκτων  'Ηγεμονιών,  και  τής  Φο^σσίας 
ζοδων,  δερμάτων  άκατεργάστο^ν,  και  δημητριακ.  καρπών  έκ  τής  Τουρκίας, 

Τδποι  δ ι ευθύ  V σεο3ς.  Εις  τδν  έν  σελίδι  9 πίνακα  τού  εξαγοίγικού 
ημών  εμπορίου  τήν  πριοτην  θέσιν  κατέχει  ή Αγγλία  διά  την  εκεί  γενομέ- 
νην  μεγάλην  κατανάλο^σιν  τού  προ^τίστου  τής  'Ελλάδος  προϊόντος  ήτοι 
τής  σταφίδος.  'Η  γενομένη  διά  τήν  Ιπικράτειαν  ταύτην  εξαγωγή  ανασαί- 
νει εις  δραχ.  12^448,416,  άποτελούσας  σχεδόν  τδ  ήμισυ  τού  ολου  εξαγο)- 
γικού  ημών  εμπορίου  και  προερχομένας  ώς  έπι  τδ  πλεϊστον  άπδ  σταφίδα 
10,672,921,  καπνόν  347,039,  βαλάνους  293,362,  συ,ύριδα  236,043  κλπ. 

Τήν  δευτέραν  θέσιν  κατέχει  ή Τουρκία,  διά  τήν  οποίαν  εξήχθησαν 
προϊόντα  αξίας  δρ.  4,107,828,  ήτοι  τά  18  σχεδόν  έκατοστ/  τής  δλης  εξα- 
γωγής; Προ  έρχεται  δέ  ή ποσότης  αύτη  ίδίο^ς  άπδ 

Χαλκόν  αξίας δρ.  498,052 

Δέρματα  « ....  « 401,721 

Λεμονοπορτόκαλα  » . , 341,733 

Σάπωνα  >»  » 326,383 

Ποτά  « ^57,384 

Ίδλαιον  )*  „ 241,751 

Τή  τρίτην  θέσιν  κατέχει  ή Αυστρία  διά  δρ.  3,116,515  * έπειτα  έρχεται 
ή Γαλλία  διά  δραχ.  1,025,831,  ή Επτάνησος  διά  δραχ.  825,1525  ύ 
'Γωσσία  διά  δραχ.  652,055  κτλ. 

Έξ  δλο)ν  τιον  επικρατειών  τών  άναφερομένων  έν  τώ  είρημένω  πίνακι 
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μονή  ή 'Ρωσσία  παρουσιάζει  συγκριτικώς  προς  ττ,ν  εξαγωγήν  του  1862 
μικροιν  αύςησιν  εκ  δραχ.  2δο.21ο  προερχόμενων  ιδίως  άπδ  ποτά  και 
^^αιον  · δΤ^αι  δέ  αί  λοιπαι  ελάττιοσιν. 

ϋημαντικωτεραν  ελάττωσιν  δεικνύει  ή Επτάνησος  κατά  δραχμάς 
1,307,206,  προερχομένας  ίδίιος  άπδ  δημητριακους  καρπούς  και  ζωα,  και 
ή !\γγλία  κατά  δρ.  1,036,173  άπδ  σταφίδα  και  βαλάνους, 

ο.  ΕίσαχΟέντα  εμπορεύματα. 

Την  πρώτην  θέσιν,  κατά  τδν  εν  σελίδι  34  πίνακα  του  εισαγωγικού  τής 
Ελλάδος  εμπορίου,  κατεχουσι  τά  υφάσματα,  εκτιμηθέντα  διά  δραχμάς 
13,454,2ο3,  Ιξών 

7,126,071  προέρχονται  άπδ  βαμβακηρά, 

3,611,086  μάλλινα, 

642,045  λινδ, 

549,774  » μεταξωτά, 

1,494,377  » διάφορα  άλλα. 

Τά  υφάσμ,ατα  ταύτα,  συγκρινομενα  μέ  τά  του  1862,  εκτιμηθέντα  διά 
δραχ.  9,337,351,  παρουσιάζουν  αύξησιν  κατά  δραχ.  4,116,702,  προερ- 
χόμενα; κυρίως  άπδ  βαμβακηρά. 

Τήν  δευτέραν  κατέχουσιν  οι  δημητριακοι  καρποί  διά  δρ.  8,145,100, 
οίτινες,  συγκρινδμενοι  μέ  τους  τού  1862,  παρουσιάζουσιν  αύξησιν  κατά 
δραχ.  4,183,365. 

τήν  τρίτην  τά  δέρματα  διά  δραχ.  6,257,993,  υπερβαίνοντα  τά  του 
1862  κατά  δραχ.  353,603. 

Τήν  τετάρτην  τδ  ζάκχαρι  διά  δραχ.  2^757,213,  υπερβαΐνον  τά  του 
1862  κατά  δραχ.  574,685. 

Τήν  πέμπτην  τά  ζώα  διά  δραχ.  2,390,939,  υπερβαίνοντα  τά  τού  1862 
κατά  δραχ.  297,823. 

Τήν  έκτηνή  ξυλεία  διά  δραγ.  2,349,125,  ύπερβαίνουσα  τήν  τού  1862 
κατά  δραχ.  180,192  κτλ. 


6.  Έξαχθέντα  εμπορεύματ 


α. 


Τήν  πρώτην  θέσιν  τού  εξαγωγικού  τής  'Ελλάδος  εμπορίου,  κατα  τον  εν 
σελίδι  35  πίνακα,  κατέχει  πάντοτε  ή Κορινθιακή  σταφις.  Η εξαγωγή  αυτής 
κατά  τδ  1863  άναβαίνει  εις  λίτρας  ένετικάς  76,676,547,  εκτιμηθεισας 
διά  δραμ.  12,305,697,  και  είναι  κατο^τέρα  του  1862  κατά  μεν  τδ  ποσον 
διά  λίτρας  2,425,771,  κάτά  δε  τήν  άξίαν  διά  δρ.  930,173. 
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Την  δευτέραν  κατέχουσι  τ3ς  ^σΰκα,  Ικτιμηθέντα  δια  δραχ.  1,082,401, 
χ(χ\  δντα  κατώτερα  των  του  1862  κατα  δραχ.  536,226. 

Τήν  τρίτην  τα  ποτ^  δι^  883^178,  κατο>τερα  των  του  1862 

κατο^  δραχ.  138,861. 

Τήν  Τετάρτην  τδ  ελαιον  διά  δρ.  811^751,  αι  βάλανοι  διά  δρ.  811,651, 
δ βάμβαξ  διά  δρ.  764,800,  τά  δέρματα  διά  δρ.  730,628,  δ καπνός  διά 
δραχ.  604,025,  τά  κουκούλια  διά  δραχ.  575,452,  δ χαλκός  διά  δραχ, 
500,932,  κλπ. 


ΚΕΦΛΑΑ10Ν  β'. 


1ΕΑΛΝΙΑΚΑΙ  ΕΙ2ΠΡΑ^Εϋ;, 


Αΐ  κατά  τδ  1863  ενεργηθεϊσαι  εις  τά  τελωνεία  του  Κράτους  εισπράξεις 
άπδ  τέλη  εμπορευμάτων,  υγειονομολιμενικά  και  νοιυτιλιακά  δικαιιοματα 
συμποσουνται  εις  δραχ.  4,634,416,  εξ  ών  μδνον  133,578  προέρχονται 
άπδ  δγειονομολιμενικά  και  ναυτιλιακά  δικαιιδματα*  αι  δέ  άλλαι  είναι  τέλη 
Ιμπορευμάτο^ν,  υποδιαιρούμενα  ως  εφεξής  * 

Άπδ  εισαγωγήν δρ.  3,964,995 

« εξαγωγήν » 458,907 

διαμετακδμισιν. » 57,052 

λαθρευ,πδρια >.  11  ,484 

απρόβλεπτα.  . υ 8,400 

Αι  εισπράξεις  του  1863  είναι  άνώτεραι  των  δύθ3  προηγουμένων  έτοίν, 
του  μέν  1862  κατά  δραχ.  446,051,  του  δέ  1861  κατά  δρ.  153,207. 

Οι  εϊσπραχθέντνς  κατά  τδ  1863  εις  τά  τελωνεία  έγγειοι  φδροι  συμπο- 
σουνται  εις  δραχ.  1,414,778,  ποσδν  άνιδτερον  δλο^ν  των  προηγουμένιον 
ετών  , κα\  υπερτερούν  τού  μέν  1862  κατά  δραχ.  83,262,  τού  δέ  1861 
κατά  δραχ.  242,176. 

ϋυγκρινδμεναι  αι  τελωνιακαι  εισπράξεις  τού  1863  πρδς  τάς  τού  1862 
κατά  τελο^νειον,  παρουσιάζουσιν  αύξησιν  μέν  εις  τά  τελωνεία  * 

Γίεφα^ως ορ.  226,729 

Πατρών 124,477 

ΙΙύρου. „ 171  ,492 

Θνίρας » 9,173 

» 7,038 

Ναυπλίας >,  14,367 
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Γαλαζειδίου.  . . . 

Γυθείου 

Κατακοδλου.  . . . 
Κύμης. . . . , . 

Τήνου . , 

ΙΜείωσιν  δε  είς  τα  τίον 

"Αθηνών 

Καλαμων 

2ΐ)πετζών 

'Λστακοΰ.  . . . . . 
Βονίτζης.  . . . . . 
Μεσολογγίου. . . . 
"Γδρας 

X^  / <\ 

αΛκιοος 


·'  4,120 

« 5,401 

20,181 
« 6,579 

. 6,657 


» 9ί),381 


>>  10,061 

>.·  8,979 

» 1,710 

» 8,189 

» 4,162 


ΚΕΦΑΑΑΙΟΝ  Γ'. 


ΚΙ',Ηϊϋ  ΤΛ\  \ΠΟΤΑΜΙΕΪΤ1ΚΡ.Ν  ΚΑΤΑΝΤΗΜΑΤΩΝ, 


Αι  κατα  τδ  1863  εργασίαι  των  άποταμιευτικών 
4’^λληνικοΰ  Κράτους  είναι  κατιοτεραι  του  1862,  καί 
αλλιον  προηγουμένων  τεσσάροίν  ετών. 


καταστημάτων  του 
άνώτεραί  όλων  των 


Καθ’  δλον  τδ  έτος  τούτο  είση/Οησαν  εν  αύτοΐς 

εμπορεύματα  αξίας 

άπερ  ένούμενα  μέ  τδ  υπόλοιπον  του  προηγουμέ- 
νου έτους 


)> 


9,039,566 

3,803,492 


άποιελοΰσι 

έξ  ών  έτέθησαν  εις  άνάλωσιν, . 
άπεστάλησαν  εις  τδ  εξο3τερικδν 
έμειναν  εις  τάς  άποθηκας . . . . 


Το  όλον. . 


» 12,843,058 


7,241,758 
> 3,110,421 

» 2,490,879 


« 12,843,053 


ί^ΑΡΥΟΦΥΛΛΟΝ  (ΓΑΙΌΦΛΛΛΟΝ) 
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ΚΕΦΑΛΑ  ΙΟΝ  Δ'. 


ΚΑΤΑΣΤΑΣΙΪ  ΤΤίΣ  ΕΜΠΟΡΙΚΗΣ  ΝΑΡΤΙΑΙΑΣ. 

Τά  εις  τα  νηϊολογια  τ ·)ν  διαΦορο^ν  λιιχενων  τοϊ»  ^Ελληνικού  Κράτους 
εγγεγραμιχένα  κατά  την  31  Δεκεμβρίου  1863  εμπορικά  πλοία  συνεπο- 
σουντο  εις  4·, 452  εχοντα  χωρητικότητα  τόνων  262,531  και  πληρώματα 
24,672  άνδρών. 

Ο αριθμός  το^ν  της  λ'  ταζειος  εμπθρικο>ν  πλοίο^ν,  ήτοι  των  έχδντο^ν  χο)- 
ρητικότητα  κατωτέραν  των  60  τόνων,  άναβαίνει  εις  3,295  με  χωρητικό- 
τητα τόνο^ν  34,622*  τιον  τηςβ,  ήτοι  των  εχόντο>ν  χο)ρητικότητα  άνο)τέ- 
ραν  των  60  τόνων,  άριθμ,εΐται  εις  1,156  μέ  χωρητικότητα  227,609  κα\ 
των  ατμοκίνητων  εις  1,  εχον  χο^ρητικότητα  τόνων  150. 

Συγκρινόμενα  τά  Ελληνικά  εμπορικά  πλοία  του  1863  προς  τά  του 
1862,  παρουσιάζουσιν  αυςησιν  τά  της  α' τάξεως  εξ  114  μέ  χωρητικό- 
τητα τόνων  66  , και  τά  της  β'  και  Υ μέ  χωρητικότητα  τόνο^ν  4,997 
και  πληρώματα  833  άνδρών. 


ΚΕΦΑΑΑΙΟΝ  Ε'. 


ΚΑΤΑΠΛΟΙ  ΚΑΙ  ΑΠΟΠΛΟΙ. 

Καθ’  δλον  το  έτος  1 863  κατεπλευσαν  εν  γενει  εις  δλους  τους  λιμένα  ς 
του  Ελληνικού  Κράτους  67,507  πλοία,  εχοντα  χωρητικότητα  2,223,851 
τόνων  · άπέπλευοαν  δέ  76,412  μέ  χωρητικότητα  2,379,164. 

Τά  καταπλεύσαντα  εξ  άλλων  επικρατειών  άριθμοΰνται  εις  9^791  μέ 
χωρητικότητα  1,079,804  τόνων,  έξ  ών 

Ατμοκίνητα  807  τόνων  478,013 

Μεγάλα  !στιθίρόρα  2,874  » 500,627 

Μικρά  » 6,110  » 101,164 

Τά  άποπλεύσαντα  δι*  άλλας  επικράτειας  συμποσοΰνται  εις  9,100  τόνων 
1,124,615  Ιξ  δν 

Ατμοκίνητα  796  μέ  χο>ρητικότητα  τόνο)ν  509,284 

Μεγάλα  ιστιοφόρα  2,981  » « 525,091 

Μικρά  » 5,323  » » 90,240 

*Η  μεταξύ  των  διαφόριον  λιμένο^ν  του  Ελληνικού  Κράτους  κίνησι;  η 
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άχτοττλοία  περιλαμβάνε·  εις  μεν  τους  χατάπλους  57,716  ττλοΐα  αέ  ^«ορϊί  - 
τιχότητα  τόνων  1,144,047,  εις  δέ  τους  άπδπλους  67,312  μέ  χοίρητιχο· 
τητα  τόνο>ν  2,398,596. 

Έκ  τούτων  1 ,946  είναι  ατμοκίνητα  μέ  χωρητικότητα  τονοίν  887,005, 
2,533  μεγάλα  ιστιοφόρα  μέ  χωρητικότητα  τόνων  309,099  * 120,549 
μικρά  μέ  χωρητικότητα  1,202,492  τόνων. 

Συγκρινόμενοι  δέ  οι  κατάπλοι  και  απόπλοι  εν  γένει  του  1863  προς  τούς 
του  1862,  παρουσιάζουσι  μειο^σιν  εις  τά  μέν  ατμοκίνητα  κατά  326  μέ 
χο^ρητιχότητα  44,938  τόνων,  εις  δέ  τά  μεγάλα  ιστιοφόρα  κατά  2,430  μέ 
χωρητικότητα  τόνων  58,646,  και  εϊς  τά  μικρά  ιστιοφόρα  μείωσιν  μέν 
ό)ς  προς  τον  αριθμόν  κατά  14,383,  αύςησιν  δέ  ως  τίρδς  τήν  χωρητικότητα 
κατά  171,874  τόνους. 

Έν  Άθήναις  τήν  12  Μαρτίου  1865. 


( ^Εκ  τού  Υπουργείου  των  Οικονομικών) 


ΚΑΤΑ2ΤΑΣΙΣ  ΤΩΝ  ΛΗΜ02ΙΩΝ  ΧΡΕΩΝ  ΤΗΣ  ΕΑΑΑΑΟΣ 

την  31  Όκτωβρίου  1865. 

Επίση[^.ος  εκΟεσις  ύπο  την  ανωτέρω  επιγραφήν,  έξελΟουσα 
από  του  Γενικού  Λογιστηρίου,  ^ί^ει  σαφείς  πληροφορίας  περί 
τής  οίκονο[Αΐκής  ημών  καταστάσεω:.  Εκ  τής  έκθέσεως  ταύτης 
άποσπώμεν,  μεταφέροντες  εις  τό  ΰμερολόγιον,  τό  τελευταϊον 
μέρος,  ήτοι  τό  Α\  δπερ  έχει  τίτλον  <<  Χρέη  άποσβεστέα  χρεω- 
λυτικώς,  » ινα  ^ώσωμεν  οιίτως  εις  τό  κοινόν  πληροφορίας  τινας 
περί  των  παθητικών  χρεών  του  δημοσίου  πρός  διαφόρους  πι- 
στωτάς. 


ΧΡΕΗ  ΑΠΟΣΒΕΣΤΕΑ  ΧΡΕΩΑΤΤΙΚΩΣ, 


έθνικόν  δάνειον  των  6,οοο,οοο  . . * * 
Απέναντι  τής  όλης  ταύτης  παΒη- 


4,8οο,οοο 


3'23 


τικής  καταστασεως  συνιστ«[Α6νΥι;  $κ 

ορ α5,366,οοο 


Το  ίηαοσιον  εχει  λαριβά 

νειν  τά  έξη  ς · 

α ) Απο  (Λετρητά  εν  τοΐς  ταριείοις 

3οο,οοο 

β^)  Απο  προκαταβολάς  και  «ϊάνεια 

100,000 

γ ) Απο  ^ηριοτικάς  προκαταβολάς 

5οο,οοο 

Απο  καταβολάς  ^ιά  τον  πορβ- 

(Λ ον  Εύ ρίπου 

58ι,οοο 

ε ) Απο  (Αετοχάς  εις  την  εθνικήν 

Τράπεζαν 

ι,οοο,δοο 

ς·")  Απο  την  εγχώριον  ίιαχείρκτιν 

της  έπτανη'βου 4οο,οοο  2,88ι,οοο 

£πο[/.ένως  όφείλοριεν  καθαρόν  πο- 
^Ρ«Χ 22,485,000 


Τό  δη|Αοσιον  κατά  τά  ίηριο'τια  βιβλία  φαίνεται,  ότι  εχει 
λαίλβάνειν  και  διάφορα  άλλα  ποσά  έκ  ίιαφο'ρων  λ/σίλών  · αλλά 
ταΟτα  ^εν  πρε'πει  νά  ληφθώσιν  ΰπ’  όψιν  ^ιο'τι  η είναι  πραγρια- 
τικά  εςο^α  του  κράτους  και  πρέπει  νά  τακτοποιηΟώσι  ίιά  του 
προϋπολογισ(Λου,  η -ή  ε’ίσπραξίς  των  θεωρείται  αδύνατος  και 
μάλλον  πρέπει  νά  έξαφανισθώσιν.  Τοιαΰτα  είναι  τά  έξης* 


ι)  Αντίτιμα  διάφορα  εις  τά  ταμεία  συμπεριλαμβανομένων 
καΐ  των  κατά  την  οκτωβριανήν  έττανάστασιν  πλη· 


ρω[Λών 

Εκ  των  προκαταβολών  και  των  εις  ^ηριο- 
^^ιίασκάλους . 


3,200,000 


ί ?οοο,οοο 
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3)  Η προκαταβολή  εις  τό  στρατιωτικόν  καί 

ναυτικόν 

4)  Η ζνι  υ,ία  των  άτριοπλοίων 

5)  Τά  χρίν,  των  §ιαχειρισ[Λων 

6)  Τά  συ|/.ψν:φισ6έντα  πιστωτικά  γραίΛ[Λατια. 

7)  ή ζτί^ΛΟί  των  σιτηρών  ι854  κοιί  ι855.  . 

8)  Το  χρέος  υπουργείου  στρατιωτικών  ^ια 

υλικόν . 

9;  ή άξια  τών  κατακυρωμένων  εις  το  δηριο'- 

σιον  κτηρί,άτων 

ίο)  Αί  (χετοχαι  του  ^η[Αοσίου  εις  την  άτ[χο- 

πλοϊκήν  έταιρίαν 

ιι)  Αί  [χετοχαί  του  5η[Λοσίου  εις  την  οίνο- 

ποιικήν  έταιρίαν 

12)  Οί  τόκοι  τών  (χετογών  τής  άτ[χοπλοϊκής 

έταιρίας 

ι3)  Διάφοροι  έπισφαλεΓς  απαιτήσεις  . . . . 
ι4)  έκ  του  χρέους  τής  εγχωρίου  ^ιαχειρίσεως 

Τό  ολον  δραγ.  . · 


700,000 
463, 5οο 

1. 000. 000 

906,000 
65ο, οοο 

89.000 

64.000 
ι,4οο,οοο 

3οο,^οοο 

429, 5οο 
1,025,000 

1. 000. 000 


I 2,227,000 
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ΠΙΝΑΕ 


ΤΩΝ  ΕΜΠΟΡΙΚΩΝ  ΠΛΟΙΩΝ  ΤΗ2  ΕΛΛΑΛ02 

ΑΠΟ  30  ΤΟΝΟΝ  ΚΑΙ  ΕΠΕΚΕΙΝΑ 
Κατλ  την  Ιην  Ίανουαρίου  1866* 
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22,047 

69 

46 

36 

5 

)) 

9 

» (Ληξουρίου). 

29 

2,637 

20 

5 

4 

» 

)) 

)) 

10 

Κορωνίδας 

23 

2,154 

15 

4 

4 

)) 

)) 

)) 

11 

Κυθήρων 

10 

821 

8 

1 

1 

» 

·» 

» 

12 

Κύμης 

25 

2,180 

21 

3 

)) 

1 

)> 

)> 

13 

Λευκάδας 

8 

896 

3 

4 

1 

)> 

» 

» 

Ι'* 

Μεσολογγίου 

4 

326 

3 

1 

)} 

)) 

» 

15 

Μήλου 

24 

3.856 

4 

14 

5 

1 

» 

16 

Μυκώνου 

23 

3,958 

3 

12 

8 

» 

» 

» 

17 

Ναυπλίου 

2 

99 

2 

» 

» 

)> 

)) 

)) 

18 

Παξών 

1 

40 

1 

)) 

« 

)) 

)) 

19 

[Ιατρών 

25 

2,046 

20 

)) 

5 

» 

)) 

)) 

20 

Μειοαιώς 

68 

11,039 

22 

24 

15 

5 

2 

>) 

21 

Πόοου. 

19 

1,715 

13 

4 

2 

» 

» 

» 

22 

ΙΙύλου 

6 

243 

6 

» 

)) 

Μ 

)) 

» 

23 

Ικιάθου 

44 

6,0(4 

22 

12 

7 

3 

}) 

)> 

24 

Ικοπέλου 

17 

2,901 

6 

5 

5 

1 

Μ 

» 

25 

Σπετσών 

194 

38,779 

25 

83 

57 

24 

4 

1 

26 

Σύοου 

473 

93,266 

124 

129 

125 

78 

13 

4 

27 

X* 

1 ορας 

110 

17,543 

32 

41 

31 

4 

2 

» 

28 

Χαλκίδας 

22 

1,729 

403 

16 

6 

» 

» 

« 

» 

29 

Ψαρρών  (Νέων)..  . , 

2 

)) 

1 

I 

)> 

)) 

» 

Τό  δλον  πλοία. 

1 

1,657 

516 

392 

148 

24 

6 

(Έκτου  φυλλαδίου  έπιγραφομένου,  1πΐ3ΐ6αυ  ίηάίοαίΐί  άβδ  Μΐΐιηοηίδ  ίΐβ  1π 
ιπαπηβ  οοηπηβΓοίαΙβ  Ηβ  1π  Οτέοο,  άβ  30  Ιοηηεπυχ  βΐ  πιι-άοδδυδ , πιι  Ι^»·  ]&ηνΐβΓ 
1806,  Ανοο  πρρΓοΚτίίοη  ιΐα  ιπΐπΐδίοιο  ιΐο  1π  πιηιτηο.  Αΐΐιεηθδ,  ίηιρτίηιβΓΐβ  Ν.  Ο. 
Ρ^ρατΐ.) 


ΣΤΑΪΙ2ΤΙΚΑΙ  ΠΑΗΡΟΊΌΡΙΑΙ 


ΠΕΡΙ  ΤΗΣ  ΙΝΗΣΟϊ  ΣΑΜΟΥ. 


έκ  γενικτίς  τίνος  στατιστικής  τις  ηγε[Λονίας  άττό 

του  ^ιορισ(/οΰ  του  ηγε[Α0νος  Μ,  Αριστάρχου , ^νΐ[Λοσιεύει  η 
εφηΐλερις  « Σάιιος  · τάς  έξτίς  ττλτηροφορίας  · 

ή στατιστική  αίίτη,  ^ιαιρουριένη  ώς  προς  τον  πλν)θυσ(Λον 
των  κατοίκων  κατα  ^νίριους  και  τ(Ληριατα,  περιλαριβάνει  είίι- 
κώτερον  τον  πλτιθυσριον  των  ίτίΐΛων  κατ’  οικογένειας  και  επι- 
τνι5ευμ!.ατα,  και  άπαριθ[Λει  τάς  γενννίσεις,  τούς  γάριους  και  τάς 
άποβιώσεις  έκαστου  έτους  · και 

Το  [χέν  Τ(ΑΥί(ΛαΒαθέος,  περιλα[Λβάνον  πέντε  ίτίριους, 
περιέχει  τω  ι863  πληδυσριον  ιο,ο34  * 

Το  Τριηρια  Καρλοβασίων,  εξ  εννέα  συνιστάμενον  θη- 
ρίων, περιέχει  πληθυσριον  8,219  * 

Το  Τ{Αγ)[λα  Μαραδοκάριπου,  εκ  πέντε  συγκείριενον 
[Λ,ων,  περιλαριβάνει  πληδυσριον  6,ο43* 

Το  ^ε  Τρ,ίρια  της  Χώρας,  έξ  επτά  ίη[ΐων  συγκροτού- 
ριενον,  περικλείει  πληθυσριον  9>7^^  * 

λθροίζοντες  το  ποσον  του  πληβυσριοΰ  δλων  των  ανωτέρω 
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τ(Λ7ΐ[Λάτων,  δχο[/.εν  το  ολικον  ποσον  του  πλ7ΐθυ<Τ(Λθυ  της  ήγβ[Λο 
νιας  ως  έξης. 


Το  έτος 

ιδδρ.  . 

• * · · 

32,73ο 

Τό  · 

ι86ο 

>» 

33,278 

Το  » 

ϊ86ι 

33,6x7 

Τί»  « 

1862 

» 

33,877 

Και  τό  » 

ι863 

33, 99» 

ϋστε  ό πληθυσιχος  της  νήσου  «ττο  του  έτους  ι859-ι863, 
ήτοι  έν  5ιαστη[7.ατι  τετραετίας,  ηυξησε  κατά  1,268  άτο[Λα. 

Δη[Αοτικά  σχολεία  το  [Λεν  Τ[ΛηΐΛα  Βαθεος  εχει  επτά,  εξ  ών 
τά  [χέν  εξ  των  άρρένων  και  το  εν  των  κορασίων  * 5η[Λοσια  5έ  έν 
Γυρινάσιον  και  έν  2χολαρχεϊον  · το  των  Καρλοβασίων  εννέα  [Λεν 
Δη(Λοτικά  σχολεία,  εξ  ών  τά  οκτώ  των  άρρένων  και  το  εν  των 
κορασίων*  Δη[Λοσια  ίέ  έν  Σχολαρχεΐον  · το  του  Μαραθοκάίλπου 
Δηρ.οτικά  [Λεν  σχολεία  πέντε,  έξ  ών  το  έν  παρΟεναγωγεΤον,  Δη- 
(Λοσια  έν  2χολαρχεϊον*  και  το  της  Χώρας  οκτώ  (Λεν  Δη[Λοτικά 
σχολεία,  έξ  ών  έν  παρθεναγωγεϊον,  εν  δέ  ίηριόσιον  2χολαρχεϊον  * 
το  δλον  των  [Λεν  ^η[Λοτικών  σχολείων  άρρένων  τε  και  κορασίων 
είκοσι  και  εννέα,  των  ίέ  ίηριοσίων  πέντε. 

Το  όλικον  ποσον  των  (Λεν  γεννήσεων  καθ’  δλην  την  πενταν 
τίαν  άναβαίνει  εις  5,24^  πάσαν  την  νήσον,  των  γάριων  εις 
ι,ι83,  και  των  άποβιώσεων  εις  2,ο32.  έντεΰΟεν  συνάγοριεν  δτι 
ό άριθ[Λος  των  γεννήσεων  υπερβαίνει  τον  άριθ[Λον  των  άποβιώ- 
σεων κατά  τά  άνωτέρω  πέντε  ετη  κατά  3,6ο8  άτορια. 

Μετά  την  άπαρίδριησιν  του  πληθυσριοΰ  κατατάσσονται  τά 
προϊόντα  της  νήσου  κατ’  είίος  κάΙ  κατά  ποσόν , σημειουριένης 
εν  τω  τελεί  και  της  ολικής  άξίας  των  παραγομένων  προϊόντων 
καβ*  έκαστον  έτος.  .Είσι  ίέ  τά  εκ  της  νήσου  παρ αγόμενα  προ%- 
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οντα  αύκος,  ρεβύνΟια,  κρι6ν),  σίτος,  σ[χι  γοςνίκαλη,  βα[Λβάκιον, 
κύαμοι,  >^εγχρος,  κοκκάριον,  γλυκάνισον,  ριζάριον,  λεμονιά  και 
πορτοκαλλια,  χαρούπια,  καπνός,  κρομμύδια,  σταφίς,  οίνος  και 


ελαιον  · 7)  αζια  πάντων  τούτων  των  προϊόντων  έστί  * 


Διά  μέν  τό  έτος  ι859 
Διά  »»  ))  1 86ο 

Διά  ' « >«  ι86ι 

Διά  » » 1862 

Και  ίίιά  » « ι863 


Γροσια  5, 5^5, 46ο 
095,^80 
» 6,844^570 

8,128,990 

8,025, ι6ο 


Μετά  την  γενικήν  περί  των  υπαρχόντων  δημοτικών  τε  και 
δημοσίων  σχολείων  καΟ  ολ,ην  την  νήσον  εκθεσιν  εκτίθεται  λε- 
πτομερεστερον  έν  ί^ιαιτέρω  πίνακι  ό αριθμός  των  σχολείων 
έκαστου  τμ.ηματος,  των  εν  αυτοϊς  διδασκόντων  διδασκάλων  και 
ό των  εν  αύτοις  φοιτώντων  μαθητών,  ως  έξης.  Το  ι863  ύπηρ- 
χον  σχολεία  34,  διδάσκαλοι  49^  μαθηται  εις  τά  δημοσία  σχο- 
λεία 366  και  εις  τα  δημοτικά  άρρενες  ι,464  καΐ  κοράσια  3 19· 
έν  ίδιαιτέρω  πίνακι  η στατιστική  περιλαμβάνει  την  δια- 
χείρισιν  της  ποινικής  δικαιοσύνης  άπο  του  έτους  1859  μέχρι 
του  μηνος  Μαρτίου  του  ι864,  απαριθμούσα  κατά  στηλην  τά 
πταίσματα,  πλημρ.εληματα  καί  κακουργήματα  κατ’  είδος  καΐ 
κατα  ποσον.  Κατα  το  ανωτέρω  σημειωθεν  χρονικόν  διάστημα 
εγενοντο  ενώπιον  των  αρμοδίων  δικαστηρίων  καταγγελίαι 
2,1 59,  εξ  ών 


Πταίσματα 

ι,ι55 

Πλημμελήματα  « 

9^4 

Και  κακουργημ,ατα  *» 

5ο 

Απέναντι  του  πίνακος  τούτου 

έτερος  πίναξ  διαλαμβάνει 
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την  ίιαχείρισιν  της  ε[Λπορικης  καΐ  πολίτικης  δικαιοσύνης  κατά 
το  αύτο  χρονικόν  διάστη(Λα,  καθ’  δ είσηχθησαν  και  έξεδικάσθη- 
σαν  ενώπιον  του'  ενταύθα  έμποροδικειου  και  Πρωτοδικείου 

I, 281  υποθέσεις,  εξ  ών  Ζη  έριπορικαι  και  \ί^η  πολιτικαί  (ι). 

έντεΰθεν  άρχεται  τό  σπουδαιοτερον  της  στατιστικής  [Λερός, 
ήτοι  η οίκονο[Λΐκη  της  Ηγεριονίας  κατάστασις,  η λεπτο[Λερής 
δηλονότι  έκθεσις  των  εσόδων  και  εξόδων·  Θεωρουντες  λίαν 
άναγκαίαν  την  δη[Λοσίευσιν  των  πόρων  της  ήγε[Λονίας  λεπτο- 
(Λερώς  καΐ  των  δαπανών,  έπιφυλασσο(Λεθα  να  δη[Λοσιεύσω[Λεν 
αυτά  εις  τά  [Λετά  ταυτα  εκδοθησο[χενα  φύλλα,  περιοριζθ[Λενοι 
νά  δώσω[Λεν  σηριερον  τοις  ηριετέροις  άναγνώσταις  γενικήν  ιδέαν 
των  εσόδων  και  εξόδων  της  ήγείΛονίας. 

Τό  έτος  ι86ί^  είσεπράχθησαν  γρ.  * έδαπα- 

νηθησαν  δέ  γρ.  2,365,999*^7  ’ 'ϊ7^ρί<^<^^υ(Λα  του  έκτους  τούτου 
γρ.  2ι3,ο^?3.ι8. 

Μετά  την  έκθε  σιν  των  εσόδων  και  εξόδων  η στατιστική  δια- 
λα(^.βάνει  περί  τής  έ(Λπορικής  ναυτιλίας  περιληπτικώς  από  του 
έ'τους  ι859  του  (^-ηνός  Μαρτίου  τού  ι863,  κατατα'ττουσα 
εις  ιδιαιτέρας  στήλας,  τό  είδος  των  πλοίων,  τόν  άριθρ/.όν  αυ- 
τών και  την  κατά  τόνους  χωρητικότητα,  άναβαίνουσαν  εις 

II, 624.  Μεταβαινων  ό συντάκτης  τής  Στατιστικής  εις  τάς 
Μονάς,  άπαριθ[Λει  αύτάς  όνο[Λαστί,  διαγράφει  τόν  άριθριόν  τών 
έν  αύταις  [Λοναζόντων,  τών  ρναζουσών,  τόν  άριθριόν  τών 
ά[Λπελοχωραφίων  κατά  στρέ(Λ[Λατα,  τόν  άριθριόν  τών  έλαιοχα- 
ρουποδένδρων,  τόν  άριθ[Λον  τών  άγριων  και  άλλων  δένδρων, 
τόν  άριθ[Λ0ν  τών  δασών,  τών  ύδροριύλων  καί  άνερρλων  και 
τών  έκκλησιδίων  καί  ριετοχίων. 


(ι)  Εκ  τών  άπολειφθεισών  αΐ  μέν  διετέλουν  ουσαι  έκκρεμεΤς,  ετεραι  4πε- 
σύρθησαν,  συμβιβασθέντων  τών  διαδίκων,  αί  δέ  λοιπαΐ  έφεσιβλήθησαν. 
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Πίνακδς  ιδιαίτεροι,  εις  επτά  στνίλας  διαιρού(/.ενοι,  περιλα[Α- 
βάνουσι  το  είδος  και  τον  άριθ[Αον  εις  ριέτρα  και  σταδ(Λα  και 
την  αξίαν  των  άπο  διάφορους  έπικρατείας  είσαχθέντων  έκαστον 
έτος  έν  τη  ήγεριονία  προϊόντων  και  έ{/,πορευ(Λάτων  · και  τό  (χεν 
έτος  ι859  είσηχθησαν  παρ’  ηρ.ϊν  εκ  (λέν  του  0θω[Λανικοΰ  Κρά- 
τους προϊόντα  και  έριπορευριατα  αξίας  γρ.  4,οι4,4ο^  * 
Αγγλίας  γρ.  ι,ββο,ρΚο·  έκ  της  Γερ[Λανίας  γρ.  488, 99^^  * 
των  Αποικιών  γρ.  359,6οι  · έκ  της  Ιταλίας  γρ. 
τν;ς  Γαλλίας  γρ.  ι39,ί^44  ' έκ  της  Ρωσσίας  γρ.  9^5825  * και 
έκ  της  έλλάδος  γρ.  119,823  · τό  ολον  της  εισαγωγής  κατά  τό 
έτος  1839  άναβαίνει  εις  γρόσια  6,957,330. 

Τό  έτος  ι86ο  έκ  [Λεν  του  όθωριανικοΰ  Κράτους  προϊόντα 
και  ε[;.πορ3ύ[Λατα  αξίας  γρ.  4?6οο,ι55  * εξ  Αγγλίας  γρ. 
1 5667,100  · έκ  της  Γερ[/.ανίας  γρ.  592,100  · έκ  των  Αποικιών 
γρ.  4^6, 8οο  * έκ  της  Ιταλίας  γρ.  ι65,4οο·  έκ  της  Γαλλίας 
γρ.  ιι8,200  * έκ  της  Ρωσσίας  γρ.  ιι6,ιιο  · και  έκ  της  έλ- 
λάδος 676,760  * τό  δλον  της  εισαγωγής  κατά  τό  έτος  ι86ο 
άναβαίνει  εις  γρ.  7?779’93^· 

Τό  έτος  ι86ι  είσηχθησαν  έκ  του  0θω(Λ.  Κράτους  διάφορα 
προϊόντα  και  έριπορεύριατα  αξίας  γρ.  4,^65,139·  έκ  της  Αγ- 
γλίας γρ.  ι,553,ο5ο*  έκ  της  Γερ[Λανίας  γρ.  65ι,55ο*έκ 
των  Αποικιών  γρ.  · έκ  της  Ιταλίας  γρ.  ι4ο,65ο·  έκ 

της  Γαλλίας  γρ.  ι45,9οο*  έκ  της  έωσσίας  γρ.  ι38,ιοο·  και 
έκ  της  Ελλάδος  γρ.  126,800.  Τό  δλον  της  εισαγωγής  του 
έτους  ι86ι  γρ.  7,44^,889. 

Τό  έτος  1862  είσηχθησαν  διάφορα  προϊόντα  και  έριπορεύ- 
[Λατα  αξίας  έκ  του  όθωρ,ανικου  Κράτους  γρ.  4,4^4,828  · έκ 
της  Αγγλίας  γρ.  ι,3ΐ7,9<^^  * εκ  της  Γερ[Λανίας  γρ.  853,35ο  * 
έκ  των  Αποικιών  γρ.  5ο9,3οο  * έκ  της  Ιταλίας  γρ.  ιιο,6οο  * 
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ίκ  τις  Γαλλίας,  124^4^0  · ε*Λ  της  ί^ωσσίας  γρ.  1 4ο, 85ο  · καΐ 
Ικ  της  Ελλάδος  γρ.  189, 3οο,  Το  ολον  της  αξίας  γρ.  ^,65ο,528. 

Τό  έ^ος  ι863  είσηχθησαν  προϊόντα  διάφορα  και  έριπορευ- 
[Λατα  έκ  της  Τουρκίας  αξίας  γρ.  3,901,5^6  * εκ  της  Αγγλίας 
γρ.  1,321,900  * εκ  της  Γερρι ανίας  γρ.  812,900·  εκ  των  Αποι- 
κιών γρ·  390,000·  έκ  της  Ιταλίας  γρ,  ιι5,^?5ο  · έκ  της  Γαλ- 
λίας γρ.  9^^8οο  · έκ  της  ί^ωσσίας  γρ.  ι8ο,55ο  · και  έκ  της 
έλλάδ  ος  γρ.  232, 8οο.  Τό  όλον  της  εισαγωγής  γρ.  8,048,226. 

Ετεροι  πεντάστηλοι  πίνακες  σηριειουσι  τά  έκ  της  ήγε|/.ονίας 
έξαχθέντα  προϊόντα  κλπ.  κατ’  είδος,  (λέτρον,  ποσόν  και  αξίαν. 
Τό  έτος  ι859  έξηχθησαν  προϊόντα  κλπ.  αξίας  γρ.  5,389,261* 


Τό  ''  ι86ο 
Τό  » ι86ι 
Τό  > 1862 
Και  τό  ι863 


” 5,794,7*8 
” 6,ο8ι,ο4ι 

« 6,60^,820 

» 7,446,857 


ΟΙ  ΣΙΔΗΡΟΔΡΟΜΟΙ 


ΕΝ  ΕΛΛΑΔΤ. 


Ώρο  πολλου  χρονου  μα;  εστάλη  το  κάτοιθι  άξιολογον  υπόμνημα  Γαλ- 
λιστί γεγραμμένον  (ι).  Ένομίσαμεν  δέ  τότε  άκαιρον  και  άπδ  σκοπού  νά  τδ 
δημοσιεύσο)μεν,  φοβηθεντε;  μή  παρελθη  άπαρατηρητον,  δταν  και  τδ  ελλη- 
νικόν έθνος  και  ή κυβερνησίς  του  πολύ  άπεϊχον  του  να  σκέπτωνται  πως 
νά  καλύψοισι  τήν  Ελλάδα  διά  σιδηροδρο^μων.  Κα'ι  ηδη  ϊσως  κατά  τούτο 
δεν  είναι  δ καιρός  πολύ  καταλληλότερος.  Άλλ’  υπάρχει  άλλη  περίστασις 
δι’  ην  ιρρονουμεν  οτι  ή ώρα  επεστη  καθ’  ήν  πρέπει  σπουδαία  νά  γίνη  σκέ- 
ψΐζ  περί  του  προκειμένου  σιδηροδρόμου.  Έ περίστασις  αυτή  είναι  ή σχεδόν 
άποπεράτο^σις  του  ιταλικού  σιδηροδρόμου  μέχρι  Βρεντεσίου,  και  αίίτη 
μάς  φαίνεται  άπαντώσα  εις  την  μόνην  σπουδαίαν  ένστασιν  ητις  εδύνατο  ν’ 
άντιταχθη  εις  τδ  κατώτερο)  υπόμνημα.  Τω  οντι  δεν  πρόκειται  ν’  άρνηθη 
τις  θεοιρητικώς  την  ανάγκην  της  εγγυησεο);  τόκου.  ^11  Γαλλική  κυβέρ- 
νησις  και  άλλαι  εγγυώνται , αλλά  διότι  ώς  επί  τδ  πλεΐστον  γνοιρίζουσιν 
ότι  χορηγουσι  μόνον  πίστιν  εις  τάς  εταιρείας,  χί·)ρίς  αύταί  νά  ζημιώνται, 
ό)ς  μή  παρουσιαζομένης  σ/εδδν  ποτέ  τής  περιστάσεοις  του  νά  πληρώσο)σι 
τά  εγγυηθέντα.  Άλλ’  ενταύθα,  αν  αντί  ο! ο δ σιδηρόδρομος  το)ν  μεθο- 
ρίο)ν  διά  τήν  όλιγανθρο)πίαν  δεν  ήΟελεν  επιφέρει  εϊμή  2 ή ι ο/ο  ή ούδέν, 
μή  έπκρκούντο)ν  των  είσοδημάτοιν  ούδ’  εις  τά  τής  συντηρήσει»);  έξοδα ^ 
τότε  ή Κυβέρνησις  αναλαμβάνει  δυσβάστακτον  δαπάνην.  *0  φόβος  ούτος 
δεν  θά  ήτον  αδικαιολόγητος  εν  όσιρ  ή 6δδς  αυτή  θά  ήτον  μόνον  ελληνική. 
Άλλ’  ήδη  διά  τής  συνάφειας  αυτής  μετά  τής  ιταλικής  γίνεται  εύρο)παϊκή, 
ή μάλλον  παγκόσμιος,  καί  πεπείσμεθα  ότι  πολύς  δεν  θά  παρέλθη  χρο'- 
νος,  καί  σπουδαΤαι  προτάσεις  θέλουσι  μάς  γίνει  περί  αυτής  μετά  διακλα- 


(ι)  Παρά  του  κ.  Φωκίωνος  *Ρώκ,  πρώην  επιτετραμμένου  τής  Ελλάδος  έν 
11  αρ ίσιοι ς καί  έν  Ταυρίνω,  ένός  έκ  τών  αρχαιότατων  διπλωματικών  υπαλ- 
λήλων . 
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δώσεως  εις  ’ΑΟηνας  χαι  Σούνιον.  Δια  τούτο,  ώς  προπαρασκευήν  και 
άιρορριήν  εις  σκεψιν  δηαοσιεύοριεν  τδ  κατοίτέρω  ύπδ[/,νη[/.α. 

ΥΠΟΜΝΗΜΑ. 


Δεν  υπάρχει  χιορα  εν  Εύρώπττ^  εις  ην  τοσουτον  κατεπείγουσα  κ^\  προ- 
φανής  νά  ήναι  ή ανάγκη  των  συγκοινοίνιων,  ώς  εν  'Ελλάδι. 

*Η  ταχύτης  της  συγκοινωνίας  θε'λει  εξαλείψει  την  κατακεραάτισιν  της 
επιφάνειας  της,  ητις  υπήρξε  πάντοτε  εν  τη  άρχαιοτητι  αιτία  άσθενείας 
δι’  αυτήν,  ώς  είναι  και  την  σήριερον  ετι. 

Ή εσωτερική  άσφάλεια,  ή άνάπτυξις  του  εθνικού  πλουτου,  θά  ήσαν  αί 
άμεσοι  συνέπειαι  τής  άναπτύξεο^ς  τής  συγκοινοινίας. 

Οί  εθνικοί  πόθοι  εν  γενει,  ών  τον  θρίαμβον  δεν  δυναται  να  περιμενη 
η ϋίλλας  ειμη  οια  το^ν  ηοικων  ουναμεο^ν  του  ποΛίτισμου,  ουχι  οε  οια  τρο- 
πών βιαίων,  Οελουσιν  ευρει  εν  τή  εγκαταστάσει  σιδηροδρόμο^ν,  ιδίως  μά- 
λιστα κατά  τήν  μεθόριον  γραμμήν,  τήν  ισχυροτεραν  επικουρίαν. 

Ταΰτα  είσι  λόγοι  μάλλον  ή άποχρώντες  διά  νοήμονα  κυβερνησιν  και 
λαδν  5 όπως  εγκύψωσι  σπουδαίως  εις  επιχείρησιν  κατασκευής  σιδηρο- 
δρόμο^ν, 

Άλλ’  ούδεμία  τοιαυτη  κατασκευή  δι’  εμβριθών  κεφαλαιούχων  εΤναι 
δυνατή  άνευ  Ιγγυήσεο);  τόκου. 

Μεταξύ  όλων  των  τρόπο^ν  ύποστηρίξ6ο^ς  βιομηχανικής  Ιταιρίας  δ τής 
εγγυήσεοίς  τόκων  είναι  άναμφισβητήτως  δ ήττον  επαχθής.  Έ αλήθεια 
αύτη  άπεδείχθη  προφανέστατα  εις  τάς  περί  σιδηροδρόμων  εν  Γαλλία  γε- 
νομένας  συζητήσεις,  και,  τδ  σπουδαιότερον,  αλήθεια  κυρο^θείσα  υπδ  τής 
πείρας. 

Αρκεί  ν’  άναφερωμεν  τούς  ορούς  του  εν  ετει  ι85ο  παρουσιασθέντος  εν 
Γαλλία  τελευταίου  σχεδίου.  « 'Η  εγγύησις  των  τόκων  εστιν  έν  ενεργεία 
ακριβώς  μόνονάφ’  ής  στιγμής  και  καθ’ δσον  τδ  ανεπαρκές  τής  προσ- 
όδου του  σιδηροδρόμου  καθιστα  αυτήν  άναγκαίαν.  Αύτη  ούδέν  εχει 
τδ  μάλλον  άβέβαιον  παρά  τδ  κεφάλαιον  8 8 τόκος  αντικαθιστά.  Μέχρι  τοΰδε 
δέ,  παρέχον  ταίς  έταιρίαις  ηθικήν  υποστήριςιν  επωφελεστάτην  εις  τήν 
πίστιν  αυτών  , τδ  σύστημα  τούτο  ούδεμίαν  επέβαλε  θυσίαν  εις  τδ  τα- 
μείον,  , . . Τδ  σύστημα  τούτο  φαίνεται  παντδς  άλλου  προτιμητέον  «. 

Έν  γένει  ή εγγύησις  είναι  προκαταβολή  όταν  συμπέση  ή ανάγκη  νά 
πραγματοποιηθή  * διότι  άμα  ή πρόσοδος  τού  σιδηροδρόμου  ύπερβή  τδν 
έγγυηθέντα  τόκον  , τδ  δημόσιον  άρχεται  άναλαμβάνον  τάς  προκαταβολάς 
του. 

Τέλος  ή εγγύησις  δέν  πραγματοποιείται,  είμή  μετά  τήν  πλήρη  άποπε- 


ράτωσιν  και  [χετα  την  Ιναρξιν  τη;  Ικμεταλλεύσεως  του  σιδηροδρόμου,  κα; 
τούτο  άν  παρουσιασθη  ανάγκη. 

Ίδου  λοιπδν  εν  άρχη  τί  είναι  ή εγγύησις  του  τόκου. 

!\λλ’  άττδ  της  γενικότητος  ελ6ο)μεν  και  εις  την  ειδικήν  περίπτωσιν  , 
και  υποθέσιομεν  οτι  διά  σιδηρόδρομον  όρμώμενον  από  Βονιτζη;  και  άπο- 
ληγοντα  εις  τον  κόλπον  του  βώλου,  διά  τής  κοιλάδος  του  Σπερχειού,  εδω- 
κεν  η κυβερνησις  εγγυησιν  εις  6 τοϊς  Ικατόν  επι  δρισΟεντος  κατ*  αποκο- 
πήν κεφαλαίου  προς  3οο  χ^ιλιαΟας  φράγκα  δαπάνης  τό  ^(λιόμετρον. 
γραμμή  εχει  περίπου  εκτασιν  200  χιλιομέτρο^ν,  επομενοκ  ή δαπάνη  6ά 
ήτον  6ο  Ικατομμυρίων,  ών  δ τόκος  προς  6 ο/ο  θά  εδιδε  3,6οο,οοο 
φραγκα.  Ι,ποτεθεισθω  οτι  ή γραμμή  κατεσκευάσθη  και  είναι  εν  ενεργεία? 
και  οεν  διοει  τά  4 6 προ^τα  ετη  ειμή  4 ο/ο  καθαρά  επι  του  κατ*  απο- 

κοπήν δρισθεντος  κεφαλαίου.  £ν  τοιαύτη  περιπτιοσει  τό  δημόσιον  θά 
εΤχε  νά  καταβάλλη  εις  τήν  Ιταιρίαν  ^ν  εκατομμύριον  και  200  χιλιάδας 
φραγκα  κατ  έτος  προς  συμπληρ(ί)σιν  του  εγγυηθεντος  τόκου  των  6 ο/ο, 
Εκτιμωντες  δ εις  4 ο/ο  κατ’  ελάχιστον  ^ρον  τήν  πρόσοδον  του  σιδηρο- 
ορομου  κατα  το  προ>τον  έτος,  δεν  στηριζόμεθα  επί  υποθεσεως  αυθαιρέτου. 
Αλλα  πόθεν  θελει  λαβει  το  δημόσιόν  τούτο  τό  Ικατομμύριον  και  2θθ  χι- 
λιάδάς οραχμιον ; Η εκθεσις  έπι  του  ελληνικού  προϋπολογισμού  του  έτους 
ι8β4  αποκρίνεται,  διακηρυττουσατήν  ανάγκην  συστάσεως  υπουργείου  των 
όημοσιων  εργο)ν,  και  συνιστώσα  τήν  οικονομίαν  ώς  πρόςτάπρόσ· 
ωπα  καιτας  άχρηστους  θεσεις,  τήν  αυξησιν  δε  των  παραγωγικών  δα- 
πανών, Αλλ  ευκολιος  δυναται  ν’  άποδειχθή  οτι  τό  εκατομμύριον  τοϊίτο 
και  200  χιλιάδες  φράγκιον  ευρίσκονται  άν  ζητηθώσι, 

Η Ιλληνική  κυβερνησις  εκήρυξε  πάντοτε  προς  τάς  τρεις  εύεργέτιδας 
Ουναμεις,  ρτι  ή διατηρησις  των  στρατευμάτο)ν  εις  τά  μεθόρια  έπέβαλλεν 
εις  το  κράτος  δαπανην  υπερβαίνουσαν  τά  2 Ικατομμύρια  δραχμών.  Αλλά 
προφανές  εΤναι  οτι , όταν  ύπαρξη  σιδηρόδρομος  σχεδόν  παράλληλος  πρός 
τήν  μεθόριον  γραμμήν  καθ’  ολην  αυτής  τήν  εκτασιν,  θέλει  άρκέσει  Ι'ν 
μόνον  τάγμα  καλώς  ώπλισμένον,  και  δυνάμενον  εντός  4 ή 5 ωρών  νά 
μετακομισθή  από  άκρου  εις  άκρον  τής  γραμμής,  οπιυς  Ικτελή  τήν  υπη- 
ρεσίαν εις  ήν  ή Ελληνική  Κυβερνησις  κηρύττει  ότι  αναγκάζεται  νά  με- 
'^αχείριζ'ϊ^ται  περισσοτέρους  των  δισχιλίων  πεντακοσίων  άνδρών*  ούτοί  θά 
ήλαττουτο  κατα  τά  δυο  τρίτα  ή επι  του  κεφαλαίου  τούτου  με^ρι  τουδε 
εις  τον  προϋπολογισαον  σημειουμένη  δαπάνη  , και  θά  προήρχετο  οικονο- 
μία δύο  περίπου  Ικατομμυρίων  δραχμών,  ποσότητος  άνοηερας  εκείνης 
ήτις  πρεπει  νά  καταβάλληται  πρός  συμπλήρο^σιν  του  ΙγγυηΟέντος  τόκου, 
Αι  οικονομία ι ώς  πρός  τά  πρόσο^ϊτα  και  τάς  αχρήστους  θέσεις  αί  συνιστά- 
μεναι  υπό  του  προϋπολογισμού  ίσως  εϊσί  ουσκατόρθιοτοι  έτι.  *Αλλ*  άφ* 
ότου  κατασταθή  οριστική  ή παραχ^ώρησις  τού  σιδηροδρόμου,  καΐ  επι 
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τριιτίαν  προσέτι  άίρ’  ής  6έλουσν  διαρκέσει  αί  έργασίαΓ,  τδ  Οτ,μδσιον  οεν 
θέλει  Ι/^ει  να  σκε:ρθη  περί  τής  εγγυήσεως  του  τόκου,  Ύο  δέ  πρώτον  απο- 
τέλεσμα τής  εργασίας  και  τής  άνοίςεως  του  σιδηροδρόμου  εσται  να  πλασγ, 
πλήθος  νέο)ν  θέσεων  και  πόρων  παμπόλλων  άνθρώπο^ν  ^ οιτινες  εχτοτε 
θέλουσι  παυσει  κατ’  ολίγον  ζώντες  εις  Βάρος  του  δημοσίου  προϋπολογι- 
σμού. Αθται  πασαι  έσονται  εύκατόρθωτοι  οικονομίαι,  και  άμεσοι  τής 
κυοώσεοίς  του  σιδηροδρόμου  συνέπειαι.  Και  αΐ  οίκονομίαι  αϋται  δυνανται 
νά  συντελέσωσιν  εις  τήν  προμήθειαν  του  ένός  Ικατομυρίου  και  200  χιλ. 
φράγκο^ν, 

*Ως  δ’  αυξάνει  τεραστίο)ς  εν  'Ελλάδι  εΐς  μόνος  κλάδος  γεωργίας,  της 
του  ράμβακος,  πρώτιστον  αποτέλεσμα  του  σιδηροδρόμου  δεν  θά  ήναι  ν* 
αύξηση  εις  βαθμόν  δν  ούδεις  δυναται  νά  προίδη  τον  γεωργικόν  και  παν 
τοδαπόν  άλλης  φύσεο^ς  πλούτον  των  επαρχιών  δι’  ών  θέλει  διέρχεσθαι ; Έ 
δ’  αύξησις  αυτή  τής  παραγο)γής  δεν  θέλει  συναυςάνει  άναλόγως  τής  δημο- 
σίας προόδου  δι’  εγγείων  φόρων,  διά  τελών  διαμετακομίσεως  κ,  τ,  λ,; 

εγγύησις  τόκου  είναι  άφευκτος  δπως  οί  τάς  τοιαύτας  επιχειρήσεις 
άναλαμβάνοντες  κεφαλαιούχοι  άποφασίσο>σι  νά  επιδοθώσιν  εις  τινα  εξ  αυ- 
τών. Περιττόν  σχεδόν  εΤναι  νά  είπώμεν  δτι  ούτε  οι  ΚΚ.  ’Ροτσιλδ,  βραν- 
σέϋ,  Σαλαμάγκας , και  Δελεχάντ,  ούτε  άλλοι  τινές  επεχείρησαν  ποτέ  ή 
θέλουν  επιχειρήσει  σιδηρόδρομον  διά  τών  ιδίο^ν  αυτών  κεφαλαίο^ν*  οϋτοι 
άναλαμβάνουσι  και  χατασκευάζουσι  τόν  σιδηρόδρομον*  αλλά  παρά  του 
κοινού  ζητούσι  πάντοτε  τά  κεφάλαια  διά  τό  εργον  8 έπιχειρούσιν.  Εις  τό 
κοινόν  λοιπόν  αποτείνονται , καί  άνοίγουσι  συνδρομάς  υπό  μορφήν  μετο- 
χών καί  δμολογιών,  όπως  άποτελέσωσι  τό  ολον  άναγκαϊον  κεφάλαιον.  Τό 
κοινόν  ολίγον  γνωρίζει  τήν  γεωγραφίαν.  ^Οταν  τώ  παρουσιάζεται  επιχεί- 
ρησίςτις,  καί  προσκαλείται  νά  καταθέση  εις  αυτήν  τά  /ρήματά  του,  δεν 
έχει  πολυν  καιρόν  νά  έξετάση  καί  νά  έκτιμήση  κατά  πόσον  ή προτεινομένη 
εις  αυτό  επιχείρησις  είναι  καλή.  Τό  μόνον  δ’  δ ζητεί  νά  μάθη  είναι  συν- 
ήθως τό  όνομα  τών  επιχειρητών  καί  τόν  εγγυώμενον  τόκον  διότι  διαφό- 
ριος  δυναται  να  διάθεση  τά  κεφάλαιά  του*  καί  σήμερον,  π,  χ.,  δυναται  νά 
δώση  τά  χρήματά  του  προς  8 ο/ο  άγοράζων  μετοχάς  εις  τους  Λομβαρδι- 
κους  σιδηροδρόμους,  ών  ή μετοχή  πρός  5οο  φρ.  άποφέρει  μέρισμα  4θ 
φράγκων,  ή εις  τό  τουρκικόν  δάνειον,  δίδον  ιιο/ο,  καί  ού  οί  τόκοι 
πληρόνονται  ακριβέστατα  καθ’  εξαμηνίαν.  Άναγκαίον  λοιπόν  εΤναι  δ απο- 
τεινόμενος εις  τό  κοινόν  νά  δυναται  νά  τώ  είπή  * « Τόσος  είναι  δ έγγυιδμε- 


νος  τοκος.  » 


Ώς  δέ  πρός  τόν  καταρτισμόν  τού  κεφαλαίου  διά  τήν  κατασκευήν  καί 
χρησιμοποίησιι*  τού  σιδηροδρόμου  από  Βονίτσης  εις  Βώλον,  οι  κεφαλαιού- 
χοι θά  είπώσιν*  « *Γπάρχουσι  αοο  οϊκοδομίσημα  χιλιόμετρα.  '^Ενεκα 
τιον  ουσχερειιόν  τού  εδάφους  καί  άλλο)ν  , δι’  έκαστον  /ιλιόμετοον  θέλιο 
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δαπανήσει  οιοο  χιλιάδας  φράγκα  , ήτοι  διά  2οο  χιλιόμετρα  φρ, 
4ο, 000,000.  Θέλω  έτομενως  έκδώσει  τδ  τέταρτον  του  κεφαλαίου  μου  εις 
μετοχάς  υπογεγραμμενας  άνευ  έκπτώσεο^ς,  και  τά  τρία  τέταρτα  εις  δμΟ'- 
λογίας.  Άλλ*  επειδή  κατά  τήν  τιμήν  των  διαφόρων  χρεωγράφων  κατά  τήν 
παρούσαν  εποχήν  θά  πρέπη  νά  υποστώ  ζημίαν  περισσοτέραν  των  20  ο/ο 
έπι  της  εςοφλήσεως  του  κεφαλαίου  των  δμολογιών  , αΐτινες  δεν  δύνανται 
νά  εκδοθίοσιν  άνευ  έκπτώσεως  δι’  εγγυήσεως  τόκου  β ο/ο,  πρέπει  νά  ζη- 
τηθη  έγγυησις  τόκου  6 ο/ο  έπι  κεφαλαίου  ώρισμένου  κατ’  αποκοπήν  εκ 
3οο  χιλιάδων  φράγκο>ν  τδ  χιλιόμετρον,  ήτοι  έγγυησις  τόκου  6 ο/ο,  Ιπι 
κεφαλαίου  6ο  έκατομμυρίο^ν  φράγκων.  Τδ  κεφάλα ιον  θέλει  λοιπδν  άπο- 
τελεσθή  εκ  ι5  εκατομμυρίων  φράγκων,  Ικδεδομενων  εις  3ο  χιλιάδας  μέ- 
τοχων έκ  5οο  φράγκων  υπογεγραμμένων  άνευ  εκπτο^σειος,  και  φερουσων 
6 ο/ο.  Έπι  δετών  εναπολειπομένοίν  4^  εκατομμυρίων,  των  έξοφλητέο^ν 
δι’  δμολογιών,  θέλο^ζ^ει  ζημίαν  20  ο/ο,  και  άντι  4 5 εκατομμυρίων  θέλω 
είσπράςει  34  Εκατομμύρια  , άτινα  προστεθέντα  εις  τά  ι5  εκατομμύρια 
θέλουσιν  άποφέρει  49  εκατομμύρια.  Άλλ’  ή δδδς  θέλει  απαιτήσει  δαπάνην 
4ο  εκατομμυρίων  άρα  θέλουσι  μείνει  9 εκατομμύρια  φράγκα  άντιπροσ- 
ο^πεύοντα  τά  κέρδη  τής  έπιχειρήσεοίς  και  τους  τόκους  έπι  τής  διάρ- 
κειας τής  κατασκευής.  Ούτω  θέλουσιν  υπολογίσει  οι  κεφαλαιού- 
χοι, και  ιδού  διατί  έγγύησις  τόπου  είναι  αναπόφευκτος  δπως  εχη  ή Ελ- 
λάς σιδηροδρόμους. 

Διά  δέ  τήν  Ελληνικήν  κυβέρνησιν  ιδού  κυρίως  τδ  ζήτημα  * « Άπεφά- 
σισα  νά  άφαιρέσο)  δσον  ενδέχεται  τάς  προσωπικάς  και  αγόνους  δαπάνας 
και  ν’  αύςήσω  ες  εναντίας  τάς  παραγο)γικάς  , δηλαδή  τάς  υπέρ  των  εργα- 
σιών τών  δημοσίως  ώφελίμο^ν.  Δι’  ένδεχομένης  θυσίας  Ινδς  εκατομμυρίου 
200  χιλιάδων  φράγκων  κατ’ έτος  (ποσότητας  ήτις  άλλαχόθεν  θέλει  επανελθεί 
εις  τδ  Ταμεΐον,  είτε  δι’  οικονομιών,  είτε  δι'  αύξήσεο>ς  τών  δημοσίο^ν  είσο- 
δημάτο^ν),  διά  τής  φαινομένης  ταύτης  θυσίας  δύναται  νά  έςασφαλισθή  ή 
κατασκευή  και  ή χρήσις  σιδηροδρόμου  άπδ  Βονίτσης  εις  Βώλον,  διά 
τών  εύφορωτάτων  επαρχιών  και  τών  πλουσιωτάτων  εις  ξυλείαν  και 
ορυκτά  τής  στερεας  Ελλάδος. 

Συμφέρει  εις  τήν  ^Ελληνικήν  κυβέρνησιν  ν'  άναδεχθη  τήν  ένδεχομένην 
ταύτην  θυσίαν;  Τδου  τδ  ζήτημα.  ^Αν,  ώς  έλπίζεται,  έκτιμηθώσιν  .οί 
προεκτεθέντες  λόγοι,  ή άπάντησις  εΤναι  βεβαίως  και  άδιστάκτως  κατα- 
φατική. 


Σημ.  'Ο  μόνος  δρος  τής  δαπάνης  κατά  χ^ιλιόμετρο^^  υπελογίσθη  εις 
3οο  χιλιάδας  φράγκων  διά  γραμμήν  εχουσαν  διπλήν  τροχιάν.  Έν  Γαλ- 
λία υπολογίζεται  εις  35ο  χιλιάδας.  Άν  δ’  ή τροχιά  γείνη  απλή,  επιφυ- 


ΛΙΐΙΡΙΟΝ  (ΑΛΛΙ/'.):) 
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λαττο[Λενου  ομο)ς  τοΐί  αναγκαίου  εδάφους  προς  προσθήκην  και  δευτέρας 
δταν  κρι6η  εύλογον,  ή δαπάνη  κατά  χιλιδμετρον  δύναται  νά  περιορισθη 
εις  200  χιλιάδας  φράγκιον.  Και  δ ετήσιος  Ιπομένως  τόκος  θά  ήλαττοΰτο 
άναλόγως. 

Οι  σιδηρόδρομοι  της  μεσημβρινής  Ιταλίας,  απέναντι  της  Κέρκυρας 
και  της  Βονίτσης,  Οελουσι  φθάσει  εντός  του  έτους  μέχρι  του  Βρεντεσίου. 
]'^πομενο)ς  εκ  Λονοινου , Παρισίο^ν , Ταυρίνου , ή ευθύτερα  όδός  προς 
Κο^νσταντινούπολιν  και  την  Μακεδονίαν  έσται  ή της  Βονίτσης  και  του 
λιμενος  του  Βιολου.  Διά  τούτο  και  οι  ΚΚ.  Θουβενέλ,  δ μηχανικός  Σωβάζ, 
δ Εύζέύ,  συγγραφευς  του  περιέργου  βιβλίου  περί  Όλυμπου  και  "Ακαρνα- 
νίας^ ακουσαντες  περί  του  σιδηροδρόμου  τούτου,  Ιλεγον  εσχάτους,  δτι  αυτή 
είναι  ή έπωφελεστέρα  και  σπουδαιότερα,  επιχείρησις  διά  την  Ελλάδα. 
Νεα  δυναστεία  στερεουται  εννοήσασα  μίαν  των  μεγάλων  κατεπειγουσων 
και  διαρκών  εθνικών  αναγκών.  *Ας  μή  διστάσν)  πρός  ίκανοποίησιν  τής 
ανάγκης  ταύτης. 


(Έκ  τής  Ευνομίας  των  αο  Ιουλίου  1865.) 


32 


Λ1ΜΝ11  ΤΩΝ  1ΩΛΝΜΝΩΝ. 


( Έκ  τοϋ  άξ«λόγου  καί  λαμπρού  συγγράμματος  Ια  ΤίΓη  α ία  Μία,  έκδο- 
βέντος  παρά  τοϋ  Κ.  ΠαΛβΙΙβ,  77,  ΡαΓΪ8,  1)ου1βναΓ(1  δαίη1-0επιι<ιίιι.) 


ΒΙΒΛΙΟΚΡΙΣΙΑΙ 


ΠΕΡΙ 

ΤΟΥ  ΕΘΙΝΙΚΟΧ  ΗΜΕΡΟΛΟΓΙΟΥ 

ΪΟΥ  ΕΤΟΓΣ  ί86Β. 


Εθνικόν  ^Ημερολόγιον  του  έτους  ι866  έκδοθέν  υπό  Μαρίνου  Π.  Βρετου'τό  μέν 
έορτολόγιον  άνεθεωρήθη  υπό  του  Ιεροδιδασκάλου  Κ.  Εύστ.  Κλεοβούλου*  τόίέ 
αστρονομικόν  μέρος  συνετάχθη  παρά  τού  Κ.  Ί.  Γ.  Ιίαπαδάκη  καθηγητού  τν^ς 
αστρονομίας  έν  τω  Άθήντισιν  Έθν.  Πανεπιστήμιο).  ’Έτος  ς-'.  Έν  Παρισίοις. 

^Ομολογητέον  οτι  δ Κ.  Μ,  Βρετδς  εκδιδοίν  ήμερολδγιον  κατώρθωσεν  σ, 
τι  ουδεις  ημερολογίου  έκδοτης  κατιόρθο^σεν  απ’  αιώνος.  Μέχρι  τού  νυν  τά 
ήμερολόγια  Ιχρησιμευον  εις  άνεύρεσιν  της  ήμερομηνίας,  των  εορτών^  των 
εκλείψεων,  ενίοτε  δε  και  εις  παροδικήν  τι^α  και  πρδσκαιρον  ψυχαγρ^γίαν 
δσάκις  περιεΤχον  και  περίεργα  ανέκδοτα  * παρελθόντος  δέ  τού  έτους  έρ^ί·· 
πτοντο  μεταξύ  των  άχρηστων  ώς  παρελΟούσης  και  της  αξίας  αυτών.  Τδ 
Έθνι  κόν  δμθ)ςΈ  με  ρολόγ  ι ον  διά  την  ακρίβειαν  και  την  ποικιλίαν  των 
έν  αυτω  ειδήσεων  προεχειρίσθη  εις  βιβλίον  άξιον  να  τάσσεται  πλησίον  εκεί- 
νο)ν,  τά  οποία  φυλάττομεν  εις  τάς  βιβλιοθηκας  ήμών.  'Υποδετέον  οτι  μετά 
τινα  ετη  εχει  τις  ανάγκην  νά  πληροιρορηθη  πόσα  φέρ’  εϊπεΐν  και  δποΐα 
εισοδήματα,  η πόσην  στρατιωτικήν  ή ναυτικήν  δύναμιν,  ή πόσους  καθη- 
γητάς  είχεν  ή Ελλάς  τδ  ι866  έτος  * εις  ποια  κα\  εις  πόσα  βιβλία  πρέπει 
νά  άναδράμη,  εις  πόσας  έρευνας  νά  επιδοθη  και  πόσον  χρόνον  νά  κατα- 
τρίψη  δπο^ς  πορισ6ή  τάς  ειδήσεις 'ταύτας ! Χάρις  ομο)ς  εις  τδ  Έθνικδν 
*Η  μ ε ρ ολόγιον  δ ερευνητής  σώζεται  και  άπδ  των  κόπο)ν  και  άπδ  τής 
άπο)λείας  τού  χρόνου  * αρκεί  ν’  άποσύρν)  τούτο  και  μόνον  εκ  τής  βιβλιο- 
θήκης αυτού. 
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Άλλ’  ούδέν  ήττον  χαΐ  δ ιστοριογράφο;  η κ«ι  δ άπλως  μελετών  τήν  ιστό· 
ρίαν  ωφελείται  άττο  του  Εθνικού  ^Ημερολογίου.  Επιθυμεί  τις  πα- 
ραδείγματος χάριν  να  μάθη  τά  διατρεςαντα  άπδ  της  επαναστάσεως  τοΐί 
^Οκτωβρίου,  να  σπουδάση  τους  χαρακτήρας  των  πολιτευθε^τιον  , την  πο- 
ρείαν των  εφημερίδιον,  τάς  επωνυμίας  των  μερίδων  και  τά  τοιαΰτα  ^ τδ 
Εθνικόν  'Ημερολδγιον  διαλαμβάνει  και  περί  αυτών  και  άνενθυμίζει 
σύγχρονο);  οτι  εμδλυνε  και  την  ^Ελλάδα  εποχή  τρδμου^  καθ’  ήν  Ιεροκη- 
ρύχθη  σφαγή  ούχι  κατ’  εχθρών  άλλα  καθ’  6μοφύλο)ν,  καθ’  ήν  φρενητικοί 
τινες  ^υπογράφοι  διεσάλπιζον  οτι  'ί  Ιπανάστασις  άνευ  αίυ,ατος  είναι  μάχη 
άνευ  νεκρών,  εΤναι  μουσική  άνευ  αρμονίας.  » 

ϊδ  Έθνικδν  *Ήμερολδγιον  περιέχει  και  άλλο  τι  άξιον  λδγου  καθ’ 
ήμας  * τά  δμοιώματα  λέγομεν  άνδρών  εκ  τε  τών  ημεδαπών  και  τών  ξένων. 
Αί  είκονογραφίαι  δέ  αυται  δεν  δημοσιεύονται  πρδ;  κολακείαν  ή άνάμνησιν, 
άλλα  μάλλον  δι’  εκείνους  οιτινες  άναζητοΰσιν  εις  τούς  χαρακτήρας  του  προσ· 
ώπου  τήν  ερμηνείαν  του  νοδς  ή τής  καρδίας.  Έπεξέλθετε  τάς  σελίδας  Ι7» 
49»  ιι3*  τού  Ποτλή  λδγου  χάριν  τδ  ήθος  εμφαίνει  σκέψιν,  τού 

βραΐλα  τδ  μέτωπον  βαθύνοιαν,  τού  Χριστοπόύλου  και  του  Βούρου  ή φαι- 
δρδτης  τών  οφθαλμών  σαρκασμδν,  τού  Καραθεοδωρή  ή σκυθρωπδτης  εμ- 
βρίθειαν,  και  του  Κουμονδούρου  τδ  βλέμμα  παράστημα  και  τόλμην.  Οΐ  μα- 
κράν τής  Ελλάδος  ζώντες  χαίρουσι,  και  οί  μεταγενέστεροι  θά  εύγνωμονώσι 
μανθάνοντες  και  εκ  τού  ήθους  τήν  επικρατούσαν  ιδιότητα  τού  είκονιζομένου. 

*Ως  τοιούτο  τδ  Έθνικδν  Ήμερολόγιον  θέλει  βεβαίως  και  κο- 
σμήσει και  κοσμηθή  * και  θέλει  μέν  κοσμήσει  τάς  βιβλιοθήκας  τών  εντδς  και 
έκτδς  τής  Ελλάδος  δμογενών  · θέλει  δέ  κοσμηθή  υπδ  τών  άπαλοχρόων  και 
άριστοπόνο)ν  χειρων  του  ωραίου  φύλου_,  εις  άς  θά  σπεύσο)σι,  δεν  άμφιβάλ- 
λομεν,  ν’  άποθέσο)σιν  αύτδ  κατά  τήν  πρώτην  τού  έτους  οι  λάτραι  τού  καλούς 
οιτινες  ούτε  ολίγοι  ούτε  ψυχροί  είναι  εις  τάς  χώρας  τού  Περικλέους,  τού 
^Ομήρου,  τού  Αλεξάνδρου  και  τών  Παλαιολόγων, 

( Έκ  τής  Πανδώρα;  τής  ι Δεκεμβρίου  ι865.) 


"Εθνικόν  'Ημερολόγιον  του  έτους  ι86ό,  υπό  Μαρίνου  Π.  Βρετοΰ,  έτος  σ'.  *Εν 
Παρισίοις*  — Τιμάται  φράγκων  ι5. 

Έκτον  ήδη  έτος  χαιρετίζει  ήμας  τδ  ενιαύσιον  περιοδικδν  σύγγραμμα  τού 
φίλου  ημών  Κ.  Βρετου  υπδ  τδ  πενιχρδν  ονομα  τού  ^Η  μερολογ  ίου  φέρον 
πολύν  τδν  επιστημονικόν,  τδν  στατιστικόν  και  τδν  ψυχαγωγικδν  πλούτον. 
'Ο  Κ.  Βρετδς,  ποιησάμενος  έργον  , και  ούχι  πάρεργου,  τήν  έκδοσιν  τού 
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Έμερολογίου,  άττεδειξε  χαΐ  τιάλίν  τι  δυναται  να  κατορθο)^^  ή εττιμονη  αν 
δρδς  ανενδότως  ενδιατρίβοντος  περί  μίαν  και  μονήν  ενασχοληαιν  και  δσ/)μ- 
ραι  προαγοντος  και  καλλύνοντος  τον  καρπόν  το^ν  ιοιων  πόνων.  Ο συντάκτης 
του  Έμερολογίου  ομοιάζει  τους  γλύπτας  εκείνους  και  τους  ζωγράφους, 
οιτινες , άποφεύγοντες  τάς  μεγάλας  και  πολυπρόσωπους  παραστάσεις  , 
εκλέγουσιν  άπλην  τινα  μορφήν , πολλακις  μιαν  μικραν  κεφαλήν  αλλα 
λαζεύουσι  και  τελειοποιουσιν  αυτήν  επι  τοσουτον,  ο)στε  μετά  συχνήν  ανα 
θεο)ρησιν  παραδίδουσιν  εις  τον  θαυμασμόν  του  κοινού  αληθές  καλλιτέχνημα 
ενω  άλλοι  ήττον  ευσυνείδητοι  τε^νΐται  κατά  το  διάστημά  τούτο  επεδειςαν 
πινακοθήκην  ολην  6εβιασμενο)ν  και  επιμεμπτιον  έργων,  Μετ  αλλεπαλλή- 
λους βελτιιοσεις  και  επιδιορθιοσεις  δ Κ.  Βρετος  ουναται  να  καυχηθη  οτι 
κατά  τδ  έτος  τούτο  εζέδωκεν  εργον  άνο^τερον  επικρισεο)ς  κα\  τιμών  αληθώς 
τήν  Ελλάδα  προς  τους  εςο3,  ώς  ζων  τι  τεκμήριον  της  προς  τα  μεγαλα  και 
γενναία  φοράς  κα\  τής  ζο>τικοτηπος  του  έθνους.  Λαμβανων  τις  εν  ταϊς  χ^ρσι 
τδ  Έμερολογιον  του  ι866^  σκέπτεται  υπερηφάνως  δτι  έθνος  άναγινο^σκον  εν 
τοιούτοις  βιβλίοις  τάς  έορτάς  και  τάς  φάσεις  της  σελήνής  δεν  είναι  έθνος 
^ι^θεσινδν,  ουδέ  σύγκειται  εζ  ενδς  ή δυο  Ικατομμυριων  ανθρωπιον,  αλλ  είναι 
αρχαία  και  κραταιά  φυλή,  ένδοξον  μέν  εχουσα  τδ  παρελθόν,  εφαμιλλον  δε 
ισο3ς  τδ  μέλλον.  Μαντεύει  τις  τούτο  άλανθάστιος  φυλλολογο^ν  το  Ημερολο- 
γιον,  ώς  μαντεύει  άλανθάστο)ς  τδ  μεγαλεϊον  αρχαίου  λαού  δ περιηγητής  δ 
διερχδμενος  διά  των  ερειπίων  κολοσιαίου  και  καλλιτεχνικού  οικοδομή- 
ματος. 

'Ημερολόγιον  άποκαλεΐ  μετριοφρδνο)ς  δ Κ,  Βρετδς  το  κομψοτατον  τούτο 
βιβλίον  · άλλ’  ήμεϊς  εικότως  άπεκαλέσαμεν  αύτδ  περιοδικόν  σύγγραμμα  ? 
διότι  φέρει  πάντα  τά  προσόντα  του  κλάδου  τούτου  της  φιλολογίας.  Το  ήδυ 
κα'ι  τδ  ωφέλιμον  προχέονται  ώς  εξ  άφθονου  πηγης  έκ  πάσης  σελιδος  του 
^^Ημερολογίου  * και  παν  φυλον,  πασα  ήλικία  και  παν  επάγγελμα  δυναταί 
>ά  εύρη  εν  αύτω  προσφορά  και  διδακτικώτατα  άναγνιδσματα.  Η υλη  είναι 
μετά  πολλής  επιτυχίας  εκλελεγμένη  συνάπτουσα,  ούτο^ς  είπεΐν,  εις  ευώδη 
ανθοδέσμην  τήν  ποικίλην  συνεργασίαν  πολλών  εκ  των  λογιιον  ανοριον  του 
έθνους.  Έν  τώ  Έμερολογίω  άναγινιδσκομεν  άξιδλογον  πραγυ,ατειαν  του 
πολυμαθούς  και  περί  τά  εκκλησιαστικά  εντριβεστάτου  Κ.  Ααμπρυλλου 
περί  τού  παρά  δυτικοις  κα\  δρθοδόξοις  εν  χρήσει  ήμερολογίου,  πολλάς  ξενας 
και  ιθαγενείς  διατριβάς  περί  τής  νεο)τέρας  ελληνικής  γλώσσης,  πολύτιμα 
ίστορικά  έγγραφα,  ιστορίαν  τής  έν  'Επτανήσω  ανατολικής  Εκκλησίας» 
άμερδληπτον  έκθεσιν  των  άπδ  τού  ίουνίου  1862  διαδραματισθεντοιν  εν  Ελ- 
λάδι,  και  άλλας  αξιοπερίεργους  πραγματείας.  Και  ταύτα  μέν  επι  τδ  σπου- 
δαιοτερον  * αλλά  τδ  Έμερολδγιον  παρέχει  και  πρόχειρα  βοηθήματα  εις 
τούς  ένδιατριβοντας  πιρι  τάς  πρακτικάς  ενασχολήσεις  τής  ζο)ής.  Γενεαλο- 
γικός ττίναξ  των  βασιλικών  οικογενειών  τής  Ευρώπης,  διοικητική  στατι- 
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σηκή  της  Ελλάδος,  άναλογίαι  ξένων  νθ{Λΐσυ.άτ(ον  προς  τλ  Ιλληνικ^ , 
πάντα  ταυτα,  τά  μέν  άπδ  χρόνων  ηδη  Ιν  χρησει  εν  τοϊς  ήμερολογίοις,  τά 
δε  πρώτον  ηδη  εισαγόμενα,  καθιστώσί  τδ  Έμερολόγιον  περιζητητον  και  εις 
τάς  εμπορικάς  και  ^ττον  φιλολογικά;  τάξεις  της  κοινο^νίας. 

Τί  δέ  νά  ειπωμεν  περί  της  γαλλικής  αυτόχρημα  κομψότητο;  του  ογκώ- 
δους τουτου  τόμου  και  περί  της  ώραιότητος  των  εϊκόνο^ν  και  των  τοπο- 
γραφιών ; Τδ  εξωτερικόν  αναντίρρητους  άμιλλαται  πρδς  τδ  εσωτερικδν,  και 
τδ  ένδυμα  δεν  ελαττουται  της  πραγματικής  αξίας.  Περί  του  "Ημερολογίου 
δεν  δυναταί  τις  |δεβαίως  νά  παρωδήστε  τδ  του  μύθου  « 0"ια  κεφαλή  και  εγ- 
κέφαλον ούκ  εχει!  » Τδ  έργον  του  Κ.  Βρετου  είναι  κατά  πάντα  λόγον  άξιο- 
σύατατον,  ο^ς  νεον  ^ημα  πρδς  τδν  ευρωπαϊκόν  πολιτισμόν  και  κραταιον 
μέσον  φο)τισμου  * διδ  και  θαρρούντο)ς  επικαλουμεθα  υπέρ  αυτου  την 
εύνοιαν  των  πανταχου  ομογενών,  δσοι  την  μεν  |3ιβλιοθηκην  το^ν  θελουσι 
νά  κοσμησο^σι  δι’  ωραίου  βιβλίου^  νά  συντελεσο^σι  δε  και  εις  την 
πρόοδον  της  νηπιαζούσης  ήμο^ν  φιλολογίας.  1ι  ευγενεστερον  δωρον  δυναται 
τις  νά  προσφέρη  κατά  την  πρώτην  του  Ιπιόντος  έτους, αν  ούχι  το  Ημερο- 
λόγιον  τούτο,  τδ  δελεάζον  μέν  τάς  νεάνιοας  διά  του  εςωτερικου  κάλλους, 
ωφελούν  δέ  τους  νέους  διά  της  πλουσίας  ύλης ; 

Δεν  θέλομεν  νά  άδικησωμεν  τδ  "Ημερολόγιου,  ερανιζόμενοι  εξ  αύτοΐί, 
ώς  είχομεν  διάθεσιν,  δύο  η τρεις  διατριβάς  · καλδν  δμο)ς  ενομίσαμεν,  ως 
απόγευμα  του  ολου_,  νά  παραθέσωμεν  ενταύθα  μάθημά  τι  του  σοφού  ακα- 
δημαϊκού Κ.  Έγγέρου  περί  της  ελληνικής  γλώσσης,  εχον  ό)δέ  πως. 

Έκ  τής  *Ημέρας  τής  4/ί6  Δεκεμβρίου  ι865. 


Εθνικόν  'Ημερολόγιον. 

Πάντως  « έθνικδν  "Ημερολόγιου  « δύναται  νά  όνομασθη  τδ  εργον  του 
άγαν  φιλοπόνου  και  φιλότιμου  νέου  κυρίου  Μαρίνου  Π.  Βρετου,  δστις  κάλ- 
λιστον  έργον  εξεργάζεται  εκτον  ηδη  έτος,  συντάσσων  και  εκδίδων  άνά  παν^ 
έτος  « Ί^θνικδν  "Ημερολόγιου.  » 

Ό κ.  Βρετδς,  άποκατασταθεις  εν  τη  μητροπόλει  τής  Γαλλίας,  εν  αυτή 
τή  εστία  τών  φοδτο:>ν  τής  εσπερίας  Ευρώπης,  διετήρησε  πάντοτε  άγνδν  και 
ζωηρδν  τδ  αίσθημα  τής  φιλοπατρίας,  και  πασαν  δύναμιν  καταβάλλει  πάν- 
τοτε, δπο^ς  εύεργετήση  μάλλον  την  πατρίδα  του  και  το  έθνος  του  δια  των 
φιλοπονημάτων  του,  ή νά  πορίσηται  αύτω  κέρδος, 

]\ίηδόλως  μιμηθεις  τους  πλείστους  εκ  τών  Ιλληνοπαίδων,  δσοι  άπειρα 
κατηνάλιοσαν  εν  τη  Δύσει  και  ιοια  και  απο  του  δημοσίου,  και  δεν  προσε- 
φερον  κάμμίαν  ωφέλιμον- υπηρεσίαν  εις  τήν  πατρίδα  των,  δ κ.  Π.  Βρετδς 
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έχ  του  εναντίου  ούδευ.ίαν  ττερίστασιν  παρελειψεν  οττως  οχι  [Λονον  συν/ιγο- 
ρησ·)^  εύγλωττους  και  ττειστικώς  ύτυέρ  του  έθνους  του  και  της  ελληνικής  κυ- 
βερνησεο^ς,  άλλα  και  διά  ττολλο^ν  άζιο3ν  πλείστου  λδγου  (τυγγραφο^ν^  ε](^ουσων 
πολύ  ρ.^ν  το  ώιρέλιμον,  ^^ιε!.ζον  δε  το  τερπνόν  και  ψυ^αγο^γικον,  ετιμησεν 

εν  τη  αλλοδαπή  το  ελληνικόν  δνομα. 

Τδ  εργον^  οπερ  άπδ  εξαετίας  φιλοπονεΐ  δ κ.  Βρετος,  ήτοι  το  <<  Εθνικόν 
'Ηριερολδγιδν  » του^  μαρτυρεί  άντι  παντός  άλλου  πιστοτερον  υπέρ  το)ν 
ανωτέρω  κρίσειον  ημών.  Έν  τω  « Έθνικω  ΙΙμερολογιω  5)  του  ι8ββ  λ. 
είναι  άποτεθησαυρισμένη  ή καλλίτερα,  ήδυτέρα  και  αναγκαιότερα  υλη.  Βν 
άύτώ,  ώς  εν  κάτοπτρο),  δύναται  δ άπανταχ^ου  της  ύφηλίου  "^Ελλην  να  ιόη 
την  πατρίδα  του,  και  νά  μορφο)ση  τάς  ύγιεστέρας  και  άσφαλεστερας  πε- 
ποιθήσεις περί  τού  παρόντος  και  τού  μέλλοντος  αυτής, 

Έν  τω  « Ίΐ!θνικω  Έμερολογίω  » τού  ι86β,  δπερ  επεξηλθομεν  μετά 
προσο)(_ης,  εύρομεν  τάς  πλείστας  των  πληρο^ροριών,  έ^^ούσας  αυθεντικόν 
κύρος  · αί  βιογραιρικαι  περιλήψεις  και  άλλαι  εκθέσεις  υπο  πολιτικήν  και 
άλλην  έννοιαν  ήκιστα  παραλλάσσουσί  που  τού  πραγματικού  και  της  αλή- 
θειας. Ταύτα  πάντα  βεβαιούμεν,  εν  πληρει  γνο)σει  το)ν  ίστορουμένων 
περιστατικών  και  προσώπων  οντες,  και  κηρύττομεν  παρρησία,  οτι  δ συν- 
τάκτης τού  « Εθνικού  Ήμ.ερολογίου  « έν  πολλοΐς  ήδυνηθη  νά  έκθέση  τάς 
, ιδέας  του  εύγενώς  και  εύγνο)μονο)ς  προς  μίαν  παρελθούσαν  εποχήν.  2υν- 
εκδμισεν  ώς  φιλο'πονος  μέλισσα  δ,  τι  εκλεκτόν  και  χάριεν , και  ούτως 
άπετέλεσε  τδ  εργον  του,  τδ  δποϊον  παρατίθησιν  άριστον  καλλιτε'χνημα  ύπδ 
τδν  θαυμασμόν  και  την  αγάπην  το)ν  δμογενο)ν  του. 

Εις  τδν  κ.  Μ,  Βρετον  δ'ρείλεται  πασα  εμψύχο)σις  και  συνδρομή  άπδ 
μέρους  παντδς  '^Ελληνος,  δπως  δυνηθήνά  έςακαλουθήση  φιλοτιμδτερον  καΐ 
προθυμδτερον  τδ  έθνικδν  αληθώς  εργον,  ούτινος  τρανά  δείγματα  ευδόκιμου 
και  εύστοχου  έκτελέσεως  εδωκε  μέχρι  τούδε, 

Έκ  της  14  λη  θείας  τής  ι6  Δεκεμβρίου  ι865. 


Έθνικδν  Ήμερολόγιον  τού  έτους  ι866. 


Ζυνιστώμεν  θερμώς  πρδς  τούς  ήμετέρους  δμογενεϊς  τδ  υπδ  τού  έν  Πα~ 
ρισίοις  άςιοτίμου  ομογενούς  Κ.  Μαρίνου  Π.  Βρετοΰ  έκδιδομενον 
Έθνικδν  Έμερολδγιον. 

'Η  τυπογραφική  φιλοκαλία,  ή τής  ύλης  εκλογή  και  ποικιλία,  αί  πολυ- 
πληθείς είκονογραφίαι  άνδρών,  υπέρ  ών  ένδιαφέρεται  πας  'Έλλην,  ταύτα 
πάντα  καθιστώσι  τδ  ΕΘΝΙΚΟΝ  ΗΜΕΡΟΛΟΓΙΟΝ  έπιζήτητον. 
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ΛυπούιΛΕθα  οιότι  ή του  ήμετέρου  φύλλου  εκτασις  δεν  επιτρέπει  ήμΐν 
ΐ'να  ενδιατρίψωμεν  λεπτομερέστερον  και  δια  μακροτέρων  εις  τα  πλεονε- 
κτήματα τού  ειρημενου  Ημερολογίου,  δπερ  κυρίους  είναι  προσφορο3τατον 
ως  δωρον  δια  την  πριοτην  τού  έτους. 

Ούχ  ήττον  συγχαίρομεν  εκ  ψυχής  τον  Κ.  Μ.  Βρετδν  διά  την  Ιπιχεί- 
ρηοΊν  έργου  τιμωντος  τδ  Ιλληνικδν  ονομα, 

(Έκ  της  *0  μονοί  ας  τής  ι4  Δεκεμβρίου  ι865.) 


Τΐιβ  ΟΓββΙί  Αΐηιαη&ο  ίοΓ  1866  (1). 

ΛΥβ  αίννίΐγϋ  Γιηά  & οβΓίβΐιι  αηιυδβηιβηΐ,  βηά  & Πίίΐβ  ηιοΓΟ  ΙΗ&η  &πιιΐ5βιηβηΙ, 
ΐπ  ΙοοΙνίπ§  ίΙΐΓου§]ι  Ιΐιβδβ  οπτίοαδ  &ικ1  ΙίΒηοΙδοηιβ  νοίιιπιβδ,  \νΜο1ι  3ρρβ3Γ  γε&Γΐγ 
αδ  α δΟΓί  οΓ  3(1νβΓίίδβιηβπΐ  οΓ  ίΐιβ  Ογ661ϊ  αΐίΐίΐοη.  ΛΛ"0  Κηο\ν  βη  Επ§1ίδ1ι  Ιο>νη 
\ν1ιίο1ι  (οΓ  δοιηβ  βηΙβΓρπδίη"  οίΐίζθπ  οΓ  λυΙιϊοΙι)  αάνβΓίΐδβδ  ΙΙιβ  οΓ 

ίίδθΙΓ  αηά  ΐίδ  ιΐ6ί§1ι1)θΐΐΓΐιοο(1  &δ  3 άτν6ΐ1ίη§-ρ1ίΐοβ,  ίη  όΐΠ  ρΐ^οβδ  >\1ιβΓβ  βάνβΓϋ- 
δβηιοπίδ  οαη  Ι)β  δίιοΛγη,  βδρβοΐίΐΐΐγ  ίη  δθοοηά-οΐδδδ  ΓαίΚνβγ  €&ΓΠ3§βδ.  Τίιο  Εθνι- 
κόν Έμερο)όγιον  §οβδ  3 δίθρ  ίιηΙΙιβΓ,  3Π(1  3άγβΓΐΐδβδ  ηοΐ  οηΐγ  3 Ιολνη  ογ  3 
ηθίοΐιΐίοαί'ίιοοά,  Ι3ϋ1  3 ηηΐίοη.  ΛΥβ  άο  ηοΐ  πιβ3η  ί1ΐ3ΐ  ΟΓββοβ  ίδ  βχβοΐΐγ  Γβοοιη- 
ηιβηάβά  3δ  3 (ΐΛΥβ11ίη§-ρΐ30θ,  λυΙιιοΙι  ρβΐ'ΐιηρδ  ^ουίά  1ΐ3Γά1γ  άο  1ί11  ίΐιβ  λησταΐ 
ΟΓ  κλέφται , Λ\ΙιίοΙωνβΓ  Ιΐιβγ  3Γβ  ΛΥΐιίοΙι  3Γβ  3ΐ)ουΙ  3υδί  ηονν,  3Γβ  §οΙ  οηΐ  οΓ  ΙΙιβ 
^γαγ.  βΓββοβ  ηΐ3γ  Γ3ίι·]γ  τείοι  ΐ ίΐιαί  δΐιβ  ίδ  ηοΐ  \Υ0Γ5β  ί1ΐ3η  δουίΙιβΓΠ  Ιΐ3ΐγ,  Ι)ΐι1 
δουί1ΐ6Γη  Ιΐ3ΐγ  ίδ  Ιΐ3Γίί1γ  3 οοηηΐΓγ  ΛνΙιίοΙι  3 ςυίβΐ  ηΐ3η  λγουΐά  οΐιοοδβ  Γογ  3 
ά^'θ11ίη^-ρΐ300  , 3η(|  ΟΓ^θοβ  Ιΐ3δ  ηβίΙΙΐθΓ  3 Ρορβ  ιιογ  3 Ιιοδίίΐβ  §3ΓΓΪδοη  ίη  ίΐιβ 
ηιίάίΐϊθ  οί  ίΐδ  ίβιτίίοι  γ ίο  Ιίββρ  Ιΐιβ  Ιίίβρίιίίβ  ροί  Ι)οί1ίη§.  ΒυΙ  11ιβ  Βοοίί  ίδ  3 
(ίΐδίίηοΐ  3(ίνβΓίΐδβΓηθΠΐ  Οί  ΟΓββΟβ,  ογ  Γ3ίΗβΓ  οΓ  Ιΐΐβ  0Γ6θ!ί  π3ίίοη  — οί  ίίιβ 
5€3ΐίβνβ(ί  Πανελλήνιον  Γ3ί1ΐθΓ  11ΐ3π  οί  ίΐιβ  ΐ003ΐ  Κίη^άοιη.  \Υβ  δ3γ  ηοί1ιίη§ 
3§3ΪηδΙ  Ιΐΐβ  ρΓΟΟβδδ  , ίδ  3 ρβΓίβΟίΙγ  ί'3ΙΓ  0110  ΙΙΙΚίοΓ  ί1ΐ0  0ίΓ01ΐηί1δί3η0βδ  ί 

ΙιιιΙ  ί1  ίδ  Υ0Γγ  3ΐηυδίη§  ηβΥβΓίίιοΙβδδ.  II  ίδ  \ν1ΐ3ΐ  τνβ  ο3ηηοί  ί'3Π0γ  3ΐιγ  οίΙιΟΓ 
η3ΐίοπ  ίη  ΕϋΓορβ  (ίοίη^,  ΛγΙιθίΙιβΓ  §γθ31  ογ  5ηΐ3ΐ1.  Ηο1ΐ3ΐκ1  ογ  ΝθΓ\Υ3γ  ·ννοιι!(1 
1)0  3δ  Ιϋΐΐβ  ΙίΙίβΙγ  ίο  3(1ν0Γίίδ6  ίίδβΐί·  3δ  ΡΓ3η0Ο  ογ  Κΐ15δί3.  ΟΓ0000  ίδ  ρβΓίΐ3ρδ 
Ιΐιβ  οηΐγ  οοιιηίΐ'γ  λυΕϊοΙι  ίδ  ροδδβδδ0ά  Βγ  3 οοηδοίοηδ  3ΐιά  ουίδρο1νβη"ά0δίΓ0  ίο 
1)0  Ϊ3ΐ1ν0ά  3ΐ)οηΙ  ίη  οΙΙιβΓ  οουηΐΓί0δ.  ΛΥβ  άο  ηοί  δ3γ  11ΐ3ί  Ιΐιβ  άβδίπο  ίδ  οίΙΐθΓ  ί1ΐ3η 
113ίΐ1Γ3ΐ  311(1  ρΓ3ί5βΛΥ0Γΐ1ΐγ  ; δίίΐΐ  ίί  ίδ  ^Γοίβδ^υθ.  ΟΓ  δΐιοΐι  3 άοδίΓβ  ίίιβ  Εθνικόν 
Ημερολόγιον  ίδ  3 η3ίιΐΓ3ΐ  0χρΓ0δδίοη,  ΛΥβ  (Ιο  ηοί  δ3γ  3 λυογ(1  3§3ίηδί  ίΐ  , 
0Χ0βρί  ί1ΐ3ί  11ΐ0  0ουηί0η3η00  οΓ  Ναπολέων  Γ,  Αύτοκράτωρ  των  Γάλλων,  (Ιοβδ  ηοΐ 
ηΐ3ΐν0  0Χ30ΐ1γ  3 ΐ)ΐ03δ3ηΙ  ίΓοηΙίδρίθοο  Γογ  3 ΟΐΈοΙί  Ν3ίίοπ3ΐ  ΚαΙοηιΙηΓ. 

ΤΙιβ  οοιιίθπίδ  οΓ  11ΐ0  νοίηηΐθ  3γο  οΓ  ίΐιο  ηδυ3ΐ  Υ3ΐί0(]  δοΐ'ί,  ρ0Γΐΐ3ρδ  οιί  ίίιβ 
^Ιιοίο  3 1ίίίΐ0  ηιοΓβ  δ0Γίουδ  ί1ΐ3η  ίΐιοδο  οΓ  ίίιβ  νοίηιηβ  Γογ  ΐ3δί  γβ3Γ.  ΛΥβ  1ι3Υβ 
Ιοοίΐθά  ίη  Υ3ΐη  Γογ  Πιο  0οηίίηυ3ίίοη  οΓ  ίίιβ  οαιίοηδ  3ΐιίο1)ίο§Γ3ρ1ιγ  \γ1ιίο1ι  τγ3δ 
1)β§ηη  Ιαδί  Υ03γ,  Ιιηί  λυΙηοΙι  λυ0  Ββΐίβγβ  λυβ  \γβΓβ  ^γοπ^  ίη  δυρροδίη§  — 3δ  ΙΙιβ 


(Ο  Εθνικόν  Ημερολόγιον  του  έτους  1866,  έκδοθέν  υπό  Μαρίνου  Π.  Βρετου, 
έν  Παρισίοις  , Γυβ  (Ιβδ  δ3ίηΙδ-ΡέΓβδ,  19,  έν  Άθήναις,  παρά  τω  φωτογράφο)  Κ.  Δη- 
μητρίω  Κωνσταντίνφ. 
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1ΐθ»άΐη§  οβΓίίΐίηΙγ  Ιβίΐ  υ8  Ιο  ΙίβΙΐβνβ  — ίο  ΐ3β  ί1ΐ6  ϋίβ  οί  Μγ.  Υΐ'βίοδ  Ιιΐϊπδθΐί. 
ΒιιΙ  ΙΙιβΓβ  15  η §ΐΌ3ί  (1ο£ΐΙ  αΒοιιΙ  ναπουδ  τηίΐίΙβΓδ,  οη  οηο  ηιαίΙβΓ  βδρβοίβΐΐγ» 
ίΐιβη  \ν1ιί€ΐι  ηο  5ΐιΙ)]6οΙ  οαιι  1)6  ιηοΓβ  αρρί'ορΓΐ&Ιβ  Ιο  α Οιββΐί  ΝαίίοπΒΐ  Κα1βηά3Γ— 
παΓηβΙν,  £ΐ  οΙεΓοηοβ  οΓ  ίΐιβ  Γβίβηίίοη  οί  ΙΙιο  Οΐά  δίγΐβ  1)γ  ΙΙιβ  η&Ιίοηδ  ΐπ  οοηιηια- 
ηίοη  λνΐΙΙι  11ιο  Οι  ΙΙιοάοχ  ΟΙιιιγοΙι.  \νβ  3ΐ’β  £ΐΓΓαΐ(1  οί  ^βΙΙίη^  Ββγοηά  οογ  (ϋθρίΐι 
011  80  α1)δίπΐ8β  Ά δυΙ)]θ6ί,  ΙιιιΙ,  αδ  ί&Γ  &δ  \νβ  οβίοΐι  ΐίιβ  ίΐΓ^υηιβηί,  Η ίδ  Ιΐιδί, 
ίί  ΙΙΐθ  ΕίΐδίοΓη  Γ6θΙνθηΐη§  1)6  \\τοη§,  δίΐΠ  Ιΐιβ  θΓβ§0ΓΪ£ΐη  ΚαΙβηάαΓ  ίίδβΐί  ΐδ  ηοί 
ρ6Γίβ6ΐ1γ  π§1ιί,  80  ϋιαΐ;  11ΐ6  £κ31ΐ6Γ6ηΐ8  οί  Ιΐιβ  οηβ  δί(1β  6Γβ  Ιι&ΓίΠγ  βηΐίίίβά  ίο 
3δ1ί  ΙΕβ  0ί1ΐ6Γ  ρΒΐ'Ιγ  ίο  601116  0Υ6Γ  Ιο  ίίίβηΐ.  ΑπγΙίΟΙΥ,  ΛΥΐΐ6η  \νβ  Ι’βηΐβΠΐΙΐβΓ  Ιΐι&ί 
ΛΥ6  οϋΓδβΙνβδ  \Υ6Γβ,  οιιί  οί  Β δίορίά  ίβΒΓ  οί  ίΐιβ  Ρορβ , ί1ΐ6  ΐΒδί  ρβορΙβ  οΓ 
ΛΥβδΙεΠΙ  Εΐ1Γ0ρ6  ίο  Βάορί  ίΐΐβ  οΙΐΒΠ^β,  \Υ6  ΕΒΥ6  ΙίΒΙ’άΙγ^Βηγ  1)1)5Ϊη658  ίο  ίΙίΓΟίν 
δίοηβδ.  Βιιί  \νοα1(1  ίΕο  ζβπίοιίδ  δΐιρροΓίβΓδ  οί  11ΐ6  ΟΜ  δίγΙβ  β§γ66  ίο  β οοιυι- 
ρΓοηιΐδβΓ’  ΛΥΙιβη  ίΐιβ  ΕΓβ§οπΒη  ΚΒίβηά&Γ  ιυβ8  ίίΓδί  δβί  ίοΓίΙι,  βικΙ  τνΐιβη  Οα- 
ίΐιοΐίοδ  Βί1ορΙβ(ί  ίΐιβ  ΐηηρΓΟΥβπιεηί  βω(1  ΡΓοΙβδίΒηίδ  ΓΟδΐδίοά  ίί,  ίΐιβ  ΟΒπίοη  οί 
ΟΐΒΓϋδ,  Ι)6ίη«  άίνίάβά  1)6ί\νββιι  ίΐιβ  ί’ννο  Γβϋ^ίοηδ,  λΥΒδ  §Γ6Βί1γ  ίΓ0ΐι1)1β(1  Βΐ)ουΙ 
ίΙΐ6  ΙΏΒίίβΓ.  ΚβΥβ1'8Ϊη§  ί1ΐ6  θ1(ί  δίΟΓγ,  ί1ΐ6  ΡΓ0ί6δίΒπί8  \νβΓβ  δίίίί  ϊη  ίΙΐ6ίΓ  οΐά 
ΊηιΐΊί)ΐρ$ΐιηιΐ8  βικΙ  11ιβ  ΟΒίΙιοΙίοδ  \νβΐ’β  Ιιυδγ  ΛΥίίΙι  ίΙιοίΓ  ηβ\ν  8ηηιρ8'ΐΊηη8.  δοηιβ 
Π10(36ΓΒί6  ΓΠβη,  ΒηχίοΟδ  ίο  ΒΥΟίά  βχίΓ6Π168  βίίΙΐβΓ  χνΒγ,  811§§β8ί6(ί  ίΙΐΒί  ΐΐΐβ 
Οαηίοη  οί  ΟΐΒΓΟδ,  Β8  β πιίχβιΐ  Ο&ηίοη,  δΐιουΐά  άο  ίίδ  Ρβδί  ίο  ρΙβΒδβ  ί>οίΙι  δίάοδ 
1ιγ  δρϋίίίη^  ίΐιβ  (ϋίίβΓβηοβ. 

ΜΟΓβ  ίηίβΓβδίίη^  ίΙΐΒΐΙ  ίΐίβδβ  ρ3ρβΓ8  ΒΓ6  ί\ΥΟ  3(ί(ίΓ68δ6δ  ίΓΒΠδίΒίβά  ίιΌΠΙ  ί1ΐ6 
Εΐ’βηοΐι  οΓ  Μ.  Ε§§6γ,  οη  ίΐιβ  ΟΓββΙί  ΕΒπ§υΒ"β— οιΐ6  άβΙίγβΐ'ΟίΙ  Ββίοΐ'β  ίΐιβ 
ΡΓβηοΙι  Ιηδίίίϋίβ,  ίΐιβ  οίΕβΓ  Ββίοΐ'β  ίΐιβ  Ρ}η1ο]ο§Ϊ6β1  δοΐιοοί  οί  Ρβπ8.  Ιί  ίδ  οιι- 
Γίοιΐ8  ίο  Γβαά  ίη  ΟΓβθΙί  ΒίΙίίΓβδδΟδ  γνΙιίοΙι  ίί  Λγουΐά  1)6  πιογ6  ηΒίαΓΒί— πίΒηγ 
ρβορίβ  χνουΜ  δΒγ  βΒδίθΐ’— ίο  ιέβγΙ  ίη  ΕΓβηοΙι ; Βυί  ίΐιίδ  ίδ  ί1ΐ6  δΙίΒρο  ίη  Λγι1^^1ι 
ΛΥ6  Β6ίΐ1Βΐ1γ  ΙίΒΥβ  ίίίβηΐ  ΕβίΟΓβ  118,  Βηά  ίΐΐβγ  ΒΓ6  ΙΥΟΓΙΙι  Γ6Β(ϋη§  ίη  Βηγ  δίίΒρΟ. 
Μ.  Ε§§6γ  §ΪΥ68  δοιηβ  Υ617  §00(1  Βάγίοβ,  χνΐιίοΐι  δθβηΐδ  ίο  1)6  ίΒΐίβη  ίη  §οο(1  ρηΐ'ί 
1)γ  Β (ΪΓ66ΐί  6θίΤ6δροηάβηί , χνΐιο  δί§η8  Είιηδβΐί  Φίλιππος  Ίωάννου.  Μ.  Ε§^ογ 
56ίδ  ίοΓίΙι  οΙβΒΓίγ  ίΐιβ  βπβΙο^υ  οί  ίΐιβ  πιοίίβΓη  (λΓ6β1ί  ίο  ίΐιβ  ΚοίϊίΒηοβ  ΐΒη^ηΒ^οδ, 
Βίκΐ  11)6  6οηδ60[η6ηί  ΥΒπίίγ  οί  β11  Βίίβηιρίδ  ίο  ιβδίοΓβ  ί1ΐ6  Βηοΐεηί  ίοη§πβ. 
Ιη(1ββ(1  δϋοΐι  ΒίΙειηρίδ  δΐιοχν  ίοΓ^βίίαΙηοδδ  οί  ίΐιβ  ίΒοί  ίΐΐίΐί  ίΕβ  «ιοάβηι  (ΡβΙθοΙ  , 
1ίΙν6  οί1ΐ6Γ  ιηοιίβπι  (ίίαίοοίδ,  ριβδβΓΥβδ  Υ6Γγ  αηοίβηί  ρθοηΙίΒπίίβδ,  δοηΐ6ίίηιοδ 
ΟΒΓίίβΓ  ίΙΐΒΐΊ  11ΐ6  Χ\Ί'ίίΐ6η  ]3η^υ3§6.  \Υο  1166(1  ηοί,  ΛΥίίΙΐ  Μ.  ΕΒΙΙΠβΙ,  δββίν  ίη 
11ΐ6  ίοη§αβ  οί  ίΙΐ6  ΡοΐΒδ^ίαηδ— ίί  Βηγίιοάγ  οαη  Γιη(1  ίΐιβ  ίοη^υο  οί  ίΐιβ  Ρο- 
ΐΒδ^ίΒηδ— ίοΐ'11ΐ6  Ιοδδ  οί  ίΐιβ  ίηΓιηίίίνβ,  χγΐιίοΐι,  ββ  Μ.  Ε^^^θγ  δΒΥδ,  6βιι  1ΐΒΓ(11γ  Ιιβ 
(1ιΐ6  ίο  Βηγ  ίοΓβί^η  ίηίΐηβηοο,  αη(1  ίΐιο  Βο^ίηηίη^δ  οί  χνΐιίοίι  Ιιβ  ίΓΒΟθδ  ιιρ  Βδ 
6Βΐ1γ  38  ί1ΐ6  Νβ\ν  Τβδίατηβπί.  Βηί  ιηοιίβιη  ΟΓββΙν  οοιίΒίηΙγ  ρΐ'βδβΓΥβδ  ίοΓΠΐδ  βικΙ 
1153§βδ  38  θ1(1  Βδ  δΒρρΙίΟ  311(1  βΥΘΙΙ  Βδ  Η01116Γ,  ΙΥΐΐίοΙι  ΙίΒΥβ  (ΐΓ0ρρβ(1  ΟΙΐί  Οί  ί1ΐ6 

ΙβΙοι  Βηοίοηί  (ιΓ6β1(.  Τΐιηδ  */αμ.νω  ίδ  ιΐ5θ(1  ίη  ίίδ  ο!(1  Ηοπίργϊο  ιιΐ6Βηίη§ β 

ηιΟΒηίη^  Γ[ηίΙβ  υηΙίηοΛΥ  ίο  ίΐιβ  Αίίίο  \νπίθΓδ.  Α ηΐ0(ΐ6Γη  ΐΒη§ηΒ§β  Ϊ8  δυΓ6  ίο  1)6  ίΙΐ6 
ίηΐηΐβ(1ίΒ(6  Γβρν056ηίΒίίΥ6,  ηοί  οί  ί1ΐ6  ΙίίθΓΒΓΥ  Βιιί  οί  ίΐιβ  ροριιΐΒΓ  ΥΒνίβίγ  οί  ί1ΐ6 
Βΐΐ6ΐ6ηί  ίοη§η6,  Βηα  ίΙιβΓβίοΓβ,  3ηιοη§  ηΐΒπγ  οοΓΓυρίίοπδ  βικΙ  ΐϊΐηηγ  ίοΐ’6ί§η 
ιηιροΐ'ίΒίίοηδ,  ίί  1ιβ8  βίν^Βγδ  β ίΒΪΓ  οΙίΒηοο  οί  ΓβίΒίηίη§  Υβδίί^βδ  οί  1ιί§Ιι  ΒηίίοιυίΙγ 
λχΙιίοΙι  ΙίΒιβ  βχίδίβά  ίη  ρορηΐΒΓ  πδβ  Βΐοη§δί(ΐ6  οί  ίΐιβ  γνΓίΙίβη  ]3ΐι§υΒ§6.  Μ.  Ε^^βτ 
γί§θΓουδ1γ  Γβ1)ϋ1(68  ίΙΐ6  3ίίβ6ί6(1  Ηοΐΐοηίδΐϊΐ  οί  πίΒηγ  ιηοιΙβΓη  Οπεείί  χνηΓβ^Γδ 
Βΐιά  ΟΓηβΙΙγ  ίβΐΐδ  ίΐιβηι  ίΙΐΒί  \ν1ΐΒί  ίΐιβγ  \γΓίίβ  ίδ,  ΒίίβΓ  β11,  ίη  ίΐ8  Γ6β1  δρίΐ'ίΐ  Βηιΐ 
ί(]ίοηι , ηιυοίι  ιηοΓβ  ΡΓβηοίι  ίΙιΒη  βΓοβΙί. 

Ιη  ΒηοΙΙιβΓ  ρΒΐ'ί  οί  ίΐιο  νοίαπιβ  ίδ  8θπΐ6ΐίιίη§  1ί1(6  3 οοηίπΒιιίίοη  ίο  ιηοίΙβΓη 
1ιίδίοΐΎ»Β  δΕβίοΕ  οί  βΙΙ  ίΙΐΒί  χνεηί  οη  ίη  ΟΓββοθ  ίτοηι  ^υη6  1862  Ιο  ^υηβ  1865. 
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Τΐιβ  βνβηΐδ  ί1ΐ6ηΊ8β1ν6δ  οηβ  ιιιί§1ιΙ  ροδ5ΪΙ)1>'  Γβιηβη\1)βΓ,  &ηά  δοιηβ  οΓ  Ιΐιβιη  ίΐ 
ίδ  βίΐδγ  ίο  ΓοηιβηΊΐϊθΓ ; ΐ3ΐιί  λυΙιο  οαη  ί)θίΐΓ  ΐη  ηιίηά  ίΐιβ  δυοοβδδίοη  οί  ΜΐιιΐδΙηβδ 
Λγΐιΐοΐι  Ιΐίΐγβ  ί)0Γΐιβ  Γϋΐβ  ΐη  ΟΓ6606  (1απη§  ίΐιοδβ  ίΙΐΓββ  γβλΓδ,  ?ιηά  ίΐ’οιη  ΙΙιο  βπ(1 
οΓ  ίΙ)086  ΙΙίΓΟο  >βίΐΓδ  ίϊΠ  ηο\γ?  Οηβ  λγοηΐά  1}β  οΜί^βά  ίο  Κββρ  ά ΐ)ΓΪνηΙβ 
Οοίβηδο  οΐ’  η ρΐ'ΐνηίβ  Ββ1)1)ίΐ§β,  ηοί  ΙοΙΙιιολυ  αην  (ίοαΒΙ  υροη  ίΐιβ  ίΒβΙδ,ΒιιΙ 
δίιηρίγ  ίο  Γββΐίοη  υρ  η ηιηδδ  οί  ίι§ηΓβδ  1)β}Όη^1  ίΐιβ  ρο\\'βΓδ  οί  οΓίϋπίΐΓγ  ηιβη. 
II  ΛΥοαΙά  Ι3β  ιηυβίι  βηδίβΐ’  Ιο  ΐ'βηιβηιΒβΐ’  ίΐιβ  δαοββδδίοη  οί  Γΐοΐ'βηίΐηβ  Ργϊογ8 
ίοΓ  ηηγ  ^ί^βη  Ιίηιβ,  ΐ3ββίΐϋδβ  Ιΐιβγ  8ΐ  Ιβ&δί  ^βηΐ  ίη  ηηά  οαΐ  ηί  βειΊαΐη  ΐηίβΓνηΙδ. 
Ιη  ίΙΐΓββ  γβηΓδ  ΐΙιβΓβ  ηιπδί  Ιιαγβ  Βββη  βχηοίΐγ  βί^Μββη  δβίδ  οί  Ιΐιβιη  , ηβΐΙΙιβΓ 
ηιοΓβ  ηοΓ  Ιβδδ ; Βηί  ηο  οηβ  βηη  ^ηηΓηηίββ  ΐΐιηΐ  ΟΓββββ  , αηγ  ηιοΓβ  Ιΐιηη  ηη 
ΑυδίΓαΙί^η  βοΙοηγ,  δΐΐίΐΐΐ  Ι)β  δηίΐδίιβά  ·\χίί1ι  δο  ίβ^ν  βδ  βί^Μββη  ΜΐηίδΙηβδ  ΐη 
ΙίΐΓββ  χβηΓδ.  Τΐιβ  Γβιηαΐ'Κ  ίΐιηΐ  ΠΊοάβΓη  Οΐ’ββ1\  ΐδ  ΡΓβηβΙι  ηί  ίΒβ  Βοίίοιη  βοιηβδ 

V 

Ιηιβ  ηΐδο  ΐη  ηηοίΙιβΓ  δίιηρβ.  ΤΒβ  ροΐΐΐΐβίΐΐ  δγδίβηι , 1Π\β  ίΐιβ  ΙΐίβΓ&Ιυΐ'β,  ΐδ 
ΐηιΐίαΙΐνβ,  Βηά  ΐί  ίΙιβΓβίοΓβ  (ϊοθδ  ηοί  ΒΠδχνβΓ.  Ιη  οηβ  βηδβ  ίΐιβ  οΒίββί  οί 
ΐιηΐΐθΐΐοη  ΐδ  ΓΓαηοβ  , ΐη  ίΐιβ  οΙΙιβί'  χνβ  δυρροδβ  ΐΐ  ΐδ  Εη^Ι&ηά;  Βηί  ίΐιβ  χνβΒΐ^ηβδδ 
οί  Βπγίΐιΐη"  ριΐΓθΐγ  ΐηΊΪί3ίΐΥβ  οοηαβδ  ουί  αϋΚβ  ΐη  Βοίΐι  βηδβδ.  Αη  βΙαΙιΟΓΒίβ  Βηά 
νβΐ'γ  άβΙΐοΒίβΙγ  ΒΒίΒηββίί  ίοιιη  οί  §ογβΓηηιβηί  , χγΐιΐοΐι  ΙΐΒδ  ^Γοχνα  ηρ  ίΐιβ 

ίοΓββ  οί  οΐΓουηΐδίαηοβδ  ΐη  οιιγ  ολυιι  οοηηίι  γ,  ΙΐΒδ  Βοΐ'ηβ  ίΓβηδρ1ίΐηΙΐη§  ΐηίο  οηβ 
ΟΓ  ίλχο,  αηά  οηΐ}  ΐηίο  οηβ  ογ  ίν\ο,  οί  ίΐιβ  ηιοδί  ΒάΥΒηββίί  Βΐηοη§  Οοηΐΐηβηίαΐ 
ηηίΐοηδ.  Ιη  ΙίοΙ}  ηηά  Ββΐ^ΐηηι  ηΐοηβ  βΒη  ίΐιβ  ίΐ’ΒηδρίΒηίηίΐοη  οί  οηΓ  βοηνβηίΐοηδΐ 
ΜίηΐδίβΓΪ&1  δγδίβηι  Ββ  8ΒΪ(ί  ίοΙίΗΥβ  Γβα11>  ΒηδχνβΓβά.  Ιί  ΙΐΒδ  Υίΐηΐδίιβά  ΐη  Ρΐ’Βηββ , 
ΐί  ΐδ  Υίΐηΐδίήιΐ"  ΐη  Ρπίδδΐα.  Νογλυβ^’  ηηά  δΛΥΐίζβΐ'ΐΒΠίΙ  ΙίΒΥβ  ηοί  ΐηήίαίβά 
Εη§1αηι1,  ΒυΙ  Βίΐγβ  άβγβίορβίΐ  ροΗίΐοαΙ  δ^δίβηΐδ  οί  ί1ιβΪΓ  ολυιι.  Νογχυβυ  βδρβ- 
οΐαΐΐγ  Ιιαδ  οοηίΐ’ίγβά  ίο  νββοηβΐΐβ  1ιΐ§1ι1γ  άβηιοβί'Βίΐβ  ΐηδίΐίαίΐοηδ  χγΐίΐι  β 1βγ§ο 
ηπΊοπηΙ  οί  ρβί  δοηΒΐ  ροΛχβΓ  ΐη  ίΐιβ  Κΐη§.  διιβίι  β δ}δίβηι  δαΐίβά  ίΐιβ  βΐΓβηηι* 
δίΒηββδ  οί  ΧοΓχ^  3γ  ίΒΓ  ΒβίίβΓ  ίΙΐΒΐι  3 Βΐίηά  ΐηιΐίΒίΐοη  οί  Εη§ΐ3η(1  ΛΥοηΙά  ΙίΒΥβ 
ίΙοηβ  , Βηά  ΐί  χγουΐά  ΙίΒΥβ  Βββη  χγβΐΐ  ΐί  Οΐ'ββοβ  ίοο  βοηΐοΐ  ΙίΒΥβ  χγοΛβά  ουί 
δοηιβί1ιΐπ§  ίοΓ  ΙιβΓδβΙί.  ΛΛΙιβΙ  Οΐ’ββββ  >ΥΒηίβ(1  χνηδ  β νΐ^οΓουδ,  λΥΟίΕΐη^  ΓοΙβΓ, 
νγΙΐΒίβΥβΓ  Ιιΐδ  ίίίΐβ  ιηί^Ιιί  Ββ^  ηοί  β Βογ  Κΐη§  βικΙ  β δυβββδδΐοη  οί  ρΒΒηίοιη 
ΜΐηίδΙοΓδ.  Αδ  ΐΐ  ΐδ,  ΟΓββββ  ΐδ  ΓΒρΐάΙγ  Ιοδΐη»  §Γουη(Ι  ΐη  ίΒβ  βδίββπι  βνβη  οί  ΒβΓ 
Βθδί  ίοΐοικίδ.  ΤΒβ  Γβγοίυίΐοη  οί  1862  Βηά  ΐΒβ  όβηιβΒΐιοαΓ  οί  ίΒβ  &ΓββΒ  ρβορΙβ 
ίοΓ  Β 1οη§  ίΐηιβ  Βίίβΐ’  ΐί  (Ιΐ’βΛΥ  οη  Οοοβοβ  ίΐιβ  Β(ΒηΪΓΒίΐοη  οί  β11  ΕπΓορβ.  Ιί  ΐδ  Β 
§Γ63ί  ρΐί γ ίΒαί  δο  ίιιΐιοΒ  οί  ρΓοηήδβ  δΒοιιΜ  Ββυο  βοιηβ  ίο  δΟ  ΙΐΙΙΙβ.  ΛΥΒβη, 
ΐηδίβΒίΙ  οί  ηη^’  Γοβονά  οί  γοβΙ  ΐηιρίΌΥβηιβηΙδ,  βνβΓγ  ΛΥββΙί  ΒΓΪη§δ  βπ  Βοβουηί  οί 
δοιηβ  ηιοηδΙίΌΐΐδ  οηίΓθ^β  οη  ίΒβ  ρΒΓί  οί  Βΐ'ΐ^Βηάδ  , Βη(1,  Βδ  β δυρρίβιηβηί,  οί 
ίΒβ  ΐ'ΐδβ  Βη(ί  Βίΐΐ  οί  δοηιβ  ηβχν  ΜίηΐδΙί'}",  ΙΒβ  ίΐ'ΐβηίΐδ  οί  ΟΓββββ  Ββ^ΐη  ίο  Ββ  ίΪΓβά· 
ΟοηδκΙβΓΪη^  ίΒβ  ροραΐηίΐοη  οί  ίΒβ  βοιιηΐΓγ  Βηά  ίΒβ  ηιηηΒβΓ  οί  βΒ3η§βδ  δΐηββ  ίΒβ 
Ββ»ΐηηΐη§  οί  βοηδίΐίηίΐοιίΒΐ  §ογβΓηηιβηί,  οηβ  ΐδ  ίβηιρίβά  ίο  ΙΒίηΒ  ϊΒβΙ  βνβΐ7 
ιηηη  ΐη  ίΒβ  ΐΒηά  η^υδί  Ββυ6  Βββη  β ΜϊηίδίβΓ  δΟΐηβ  ίΐηιβ  ογ  ΒποίΒβΓ.  Ιί  ΐδ  β 
ρΗν  ΙΒβΙ  Βΐηοη§  δο  ηίΒηγ  ροΙΐΙΐβΐΒηδ  ΐί  ΐδ  ΐιηροδδΐΒΙβ  ίο  Γιηά  β δίΒίβδπίΒη. 
Αηά  γβΐ  ΐί  ΐδ  ςιιΐΐβ  ροδδΐΒΙβ  ΐΒ3ί  δοηιβ  Βΐάάβη  δίΒίβδηιΒη  ηΐΒγ  δΙΐΠ  ΙογΚ  , ίο 
λχΒοιη  Βη  ΐηβοη"Γυοιΐδ  ίοΓηι  οί  §ογβΓηηιβηί  άβηΐβδ  ορροΓίυηΐΙΐβδ.  Αη  βΒΙθ 
ΚΪΜί5  λ\ΠΒ  ρβΓδοηΒΐ  ροχγβΓ  ηιΐ^Βί  άο  δοιηείΒΐη^;  πΒγ,  β Κΐη§  \νΒο,ίΒοη§Β  ηοί 
Βΐ)1β  Βίιηδοΐί,  ΒβΒ  ίΒβ  δβηδβ  ίο  ίΐηά  οιιΐ  ΐΒβ  τΐ§Βί  ΒάνΐδβΓ,  ηιΐ§Βί  άο,  δθΐηβΐΒΐη§·, 

Β Ρΐ'βδΐάβηί  δαίβ  ΐη  Βΐδ  οΒβϊγ  ίοΓ  ίοητ  )ΤΒΓδ  ογ  ίοΓ  ίοιίΓ  ηιοηίΐΐδ  ιηΐ^Βί  άο  δο- 
ιηβίΒΐη§;  Βηί  ίΒβ  ηΒΙβδί  Βηά  ΒβδΙ-ΐηΙβηίΐοηβά  ιη&η  ΐη  ίΒβ  χνοΓίά  οβιι  άο  ηοίΒΐη§ 
ΐί,  Βδ  δύοη  Βδ  Ββ  Ββ8  Γΐδβη  ίο  ρολ>'βΓ,  Ββ  Ϊ5  ίιπηεά  οηί  ίΒβ  ηβχΐ  ηιοΓηΐη"  Βγ 
δοηιβ  υίίβΐ'ΐγ  υηΐηίβ1Β"ΐΒ1β  ρβΐ'δοιίΒΐ  ΐηίπ^υβ,  ΡοδδΐΒΙγ,  ΐί  ίΒβ  ΟΓβοΒδ  χνβΓβ  Ιβδδ 
βΙβΥβΓ  , ίΒοτ  ΛΥΟίάά  ^βί  οη  ΒβίίβΓ.  Το  β ίπβηά  οί  (ίΓββββ , ηηά  ΟΓββββ  δίΐΐΐ  Ββ8. 
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Γπθηϋδ,  δυοίι  ά ΐ'βοοΓά  35  ίΐΐθ  ρΓβδβηΙ  οΓ  ΜίηΪ5ίβπ3ΐ  ιιρδ  3πά  (1ο\νπ8  ΐ5  3η^ί1ιίη§ 
ί)υ1;  οοπιΓοΓίαΙοΙβ. 

Βπί  αηοίΙιΟΓ  ραΐ'ί  οΓ  Ιίιβ  νοίαιηβ  8υ§§€δ(5  3 πιογ6  3§Γ6β3ΐ)1β  5α1)]βοΙ.  Α^αΐη 
\\’β  Γηκΐ  3 ίΐ'3ηδΐ3ΐίοη  οί  3 ΡγοποΙι  θδδ3γ  οη  ΟΓββΙί  δυΙ>3β€ί;8,  ΙΙιβρΓβδβηί  1)βΐη§  3 
ρπν3ίβ1γ  ρππΙβ(ί  ρ3ρβΓ  οί  Μ.  ΡβηοΓίϊίαιιί;  οη  ίΐΐΰ  Μ>11ιο1ο§γ  οΓ  Μοθοπι  Οΐ'οβοβ. 
Ηβ  οοιηρΙαίηδ  11ΐ3ΐ  ίΐΐθ  ιπ3Γ€ΐι  οΓ  ίηΐοΐίθοί  ΐδ  άι-ΐνίπ^  ϊί  οαΐ,  3ηά  οαΐΐδ  ίοΐ'  3 
Οτββΐί  Οπιηιη  ίο  §3ί1ιβΓ  Ιο§β11ιβΐ’  ίΐιβ  ίΓΗ^ιηοηΙδ  1)βΓυΓβ  ίΐιβγ  3γο  3ΐ1ο§β11ΐ0Γ  Ιοδί. 
Πβ  ίβΠδ  οηβ  ΐ3ΐο  3ΐ  ίιιΐΐ  Ιβη^ίΐι,  \ν1ιίο1ι  Ιιβ  ΙιοηπΙ  ίροΓπ  3ΐι  3§0{1  ρποδΐ  3ί  Είβηδίδ, 
ηιοΓβ  11ΐ3π  3 ΡυηάΓΟίΙ  5^β3Γ5  οΐιΐ  Εγ  Ιιίδ  30€ουηΙ.  ίΐ  δοβηπδ  Ιΐηιΐ  ΙΙιβ  οοΐοδδαί 
δί3ΐπ0  οί  Ββητόίβΐ’  ηο\ν  3ΐ  θ3ΐηΐ3Π(1§0  \να5  ιβνβΓβηοβίΙ  ίΐιβ  ηιοίΐοΐ'η  ΕΙβη- 
δίυΐαηδ  3δ  δ3ΐη1;  ϋέηιβίΐ'α.  Ηο\ν  3η  ΐιη3§€,  38  ορροδβοΐ  Ιο  3 οοιτβοΐ  εΐκών, 
Γ6θοΪΥ0ί1  δηοΐι  1ιοπΐ3§β  ηηιοη»  ίΐιβ  ΟιΊΙιοάοχ,  λνβ  1ίηο\ν  ηοΐ;  ΒηΙ  ΛΥβ  3Γβ  ίοΙά 
11ΐ3ί,  \ν1ιβη  α γναδ  ί3ΐίβη  3\Υ3>^,  ΐΐιβ  \νοΓδ1ιίρρβΓδ  οί  δβΐηΐ  Ό6ηπ6ΐΓ3  ΙαπΊθηίβΛ 
δΟΓβΙγ , Ρείίβνίη^  ί1ΐ3ί  ΙΙιο  ίΓαίίίαΙηοδδ  οί  ίΐιβ  Είβυδίηΐβη  ρΐαΐη  \Υ3δ  §οη0 
■ννϋΐι  1ΐ0Γ.  Μ.  ΕοηοΓηηηηί  ΙοΠδ  υδ,  Λγΐιοη  3ΐ  Εΐοοδΐδ  ίη  1860,  Ιιβ  Ιΐ'ίβίΐ  ίο  Γιικί 
οιιΐ  ΙΙιο  ρορηΐ3Γ  1β§βη(3  οη  ίΕβ  δροί.  Τΐιβ  γουη^  πιβη  §3Υβ  Ιΐίηι  βχΐΐ’αοίδ 
ίΐΌΐη  3 άίοΙίοηαΓγ,  3 ΡβΙίβΓ  ΐηίοπηοά  1οο3ΐ  ιηα^ίδίΐ'αίβ  νβίβΓΓβοΙ  ΙιίΓη  ίο  ίΡβ 
Ηοηΐ0Π0  Εγηηη  ϊΙδβΙΓ;  ΐί  \Υ3δ  ηοί  ίΐΐΐ  Ιιο  ίοαικί  ίΐιβ  ρΐΊΟδί  3 Ειιηάι  βίΐ  }β3Γδ  οΚΙ 
ίΙΐ3ί  1)0  1ΐ§1ιί0(ί  οη  11ΐ0  γοηΙ  3γΙϊο10,  οί  λυΙιϊοΙι  λγβ  αίίβηιρί  3η  ηΒπά^^ηηοηί. 

δ3ΐηί  Β6ηΐ€ίΓ3  νν^3δ  3Π  3§0(ί  ΛΥοηιαη  οίΑίΙιβηδ,  ροοΓ,  ί)ΐιί  ίυΐΐ  οί^οοΛδ  \νθΓΐίδ. 
δΐιβ  Ε3(3  3 ά3υ§Εί0Γ  οί  ιηαΐΎβΙΙουδ  ΐ303αίγ.  Α Τατίάδΐι  α§3  οί  ΕρβΪΓΟδ,  υΙιο 
\Υ3δ  1β3Γη0(ί  ίη  ιη3§ί0,  83Υν  Εθγ  οηβ  όαν  0θΐηί>ΐη§  Εβί'  Ιοη§  §ο1(1βη  ΙιαΪΓ,  3ηοΙ, 
ϋΐίβ  Αρρίιΐδ  : 


Εονβά  1ΐ6Γ  \νίΐΙΐ  11ΐ6  3€θαΓ8βί1  Ιονβ  οΓ  Μδ  αΟΟϋΓδβίΙ  Γ30Θ. 

Βϋά  δ1ΐ0  Γβίαδβά  3]1  3άΥ3η00δ,  δο  οη  Οΐιπδίπιηδ  ηΐ^^ΐιί  Εβ  Βΐ’οίνβ  ίηίο  δαίηί  Βό- 
τηβΐΓ3’δ  Ιιοηδβ  3η(1  οαη’ΐεά  οΓί  ΙιβΓ  άηυ^ΙιίβΓ  οη  α ΒΙαοΕ  ΕοΓδβ,  δΟ  δ\γΐίί  3δ  ίο 
ρ3δδ  ίΓΟιη  ΑίΕβηδ  ίο  ΕρβΪΓοδ  ίη  3 ίβνν  τηοηιβηίδ.  ϊΐιβ  ιηοίΙιβΓ  ΛΥ3η(1βΓδ  3ΐ)οηί 
Ιοοίίΐη^  ίοΓ  ΙιβΓ  (ΐ3α§1ιίβΓ,  3ά  ίιηίΐδ  ηο  οοηπΓοΓί  ίίΐΐ  δΐιβ  ίαΐΐδ  ίη  γνΐί,ΐι  3 δίοιΕ. 
Τ1ΐ0  §00(1  οίά  \νοηΐ3η  1ΐ3ά  οηοβ  (ΐΓΐΥβη  3Λναγ  3 Γ3νβηοαδ  ΒΪΓίΙ  ίιοηι  ΐΕβ  δίοι  ίν’δ 
ηβδί,  3ηά  ίΕβ  §Γ3ίβίη1  ρ3Γβηί  ΓβιηθηβΕβΓβίΙ  ίΐιβ  §οοά  δβΓγΐοβ.  Τΐιο  δίοιίν  ίο1(1  ΕβΓ 
ίίιαΐ  Εογ  (ΐ3υ§ΕίβΓ  \ναδ  οηιτΐβίΐ  οίί  Βγ  α ΤογΕ  οη  3 ΒΙαοΙί  Εοΐ'δβ,  3η(]  ρΐ'οιηΐδβίΐ 
ίο  §υίά0  ΙιβΓ  οη  ΕβΓ  30ΐΐΓηβγ.  δΐιβ  γν3ηί1βΓβ(1  οη,  ηοοοίΏρηπίβά  Εγ  ίΕβ  δίονΡ  ; 
ίΕβ  γνβαίΙιβΓ  \Υ35  οοΙίΙ;  ηο  οηβ  \νοη1ά  Ιιβίρ  ΙιβΓ  ογ  ί3ΐνβ  ΙιβΓ  ίη,  ίΐΐΐ  δΐιβ  ίβΠ  ιΊι 
\γΐί1ι  ίΐιβ  0ΐΐ3ηίαΕ1β  λνίίβ  οί  ίΐιβ  ©Γΐπβΐΐγ  οΕαιΐΙβΕΙβ  Ηοό]ί-Β3δ1ιί  ογ  Ιοβαί  €ίΐΓΪ- 
δίίβη  η33§ίδίΓ3ίβ  οί  Είβηδίδ.  ΤΕίδ  γνοΓίΙιγ  ρβΓδοη  §ΐγβδ  Εβί'  οοπιΓογΙ  3ΐκ1  ΙιβΙρ, 
αηά  δΕβ  ίη  ΓβίυΓη  Είβδδβδ  ίΕβ  ρΙαίη  οί  Είβηδίδ,  3ηά  ηαοΕβδ  ίπιΐΐίίιΐ.  ΤΕβ 
Ηοάίί-Β3δΕί  3ΐιΟ  Είδ  \νίίβ  Εαγβ  3 Εαηάδοηιβ  αη(1  Εΐ3Υβ  γοπη§  δοη,  λλΕο  νοίιιη- 
ίβΟΓδ  ίο  §0  ίΕΐ’οη§Ε  ίΕβ  \υογ1(1  ίο  δββΐί  ίοΓ  ΐΕβ  ηαβίϋβη,  ίί  γνΕβη  ίοιίΓκΙ  Εβ  ιηαγ 
Ε3Υβ  Εογ  ίοΓ  Είδ  γνίίβ.  Ηβ  δβίδ  ίοιΊΕ,  αοοοιηραηίβά  Εγ  ίΕβ  ίαΐίΕίιιΙ  δίοτΚ, 
Αίίβΐ'  3 λγΕίΙβ  Εβ  δββδ  3 §Γβ3ί  Εγθ,  30(1  Εικίδ  3 Υ3δΙ  ροί  Εοί1ίη§  δηΓΓοηη(ΐ6(1  Εν 
ίοΓίγ  δβτρβηΐδ.  Ηβ  Είΐδ  υρ  ΐΕβ  ροί  \γίίΕ  οηβ  ΕηηοΙ  3ΐκ1  ριιίδ  ίί  (ΙοΛγη  3§3ΐη, 
οη  ννΕίβΕ  ίΕβ  δβΐ'ρβηίδ  δηιτοηικί  Είιη,ηικί  Ιβίΐ  Είιη  ίΕαί,  38  Ιιβ  03η  (Ιο  ίΕ3ί,  Εβ 
ηΐϋδί'  ββΓΐ3ίη1γ  Εβ  ίΕβ  ιη3η  ο1βδίίηβ(1  Ιο  β3ΐτγ  οίί  3 βΟΓί^ίη  (ΙοΓηδβΙ  λυΕο  ίδ  ίηι- 
ρΓίδοηβίΙ  Εγ  3 πΐ3§ίβί3η  ίη  3 ίο\νβΓ  ΕβΓ(1  Εγ,  3η(1  \γΕοιη  ίΕβγ,  ίΕβ  δβΓρβηίδ, 
Υ3ίη1γ  γνίδ1ιβ(1  ίο  β3ΓΓγ  οίί.  ΤΕβ  γουη§  ιη3η  ίδ  3ββοηΊρ3ηίβ(1  Εγ  ίΕβ  δβΓρβηίδ 
ίο  ίΕβ  Ε3δβ  οί  ίΕβ  ίολΥβΓ,  \γΕίβΕ  Εβ  βΙίηιΕδ  Εγ  Εβίρ  οί  ΐ3Γ§β  ηαίΙδ,  ί3Είη§  οαί 
ΐΕοδβ  Εβίογν  38  Εβ  §βίδ  Εί§ΕβΓ,  ΙβδΙ  ίΕβ  δβΓρβηίδ  δΕοϋΜ  ίοΐΐονν.  Βηί,  Ε3\ίη§ 
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Γ6ίΐο1ΐθ(1  ίΐιβ  Ιορ,  1ΐ6  1)βο1νθΐΐδ  ίο  Ιΐιβηι  Ιο  ίοΐΐο^-,  3ηο1  ΙνΠΙδ  ?!ιβιη  οηβ  1ί)γ  οηβ. 
Ηβ  ίΐιεη  βηίθΓδ  ίΐιβ  Ιο\νβΓ  3πά  ίίπίΐδ  ίΐΐθ  (Ιίΐυ^ΙιίβΓ  οί  δαίηΐ  ΒεηιείΓίΐ,  αηά  οί 
οοοΓδβ  ΓβΗ8  ΐπ  Ιογβ  ίϊί  Γιΐ'δΙ  8ΐ§1ιΙ.  Τΐιβ  ίΐιεπ  οοπιοδ  ΐη,  ίΐηά  Ιΐιβ  γοϋίΐι  αη(1 
1ΐ6  δίΓϋ^^Ιε  Γογ  ίΙίΓοβ  άδγδ,  Ιΐιβ  α§ίΐ  Ιΐίΐνΐη"  Ιΐιβ  αάνδηίβ^θ,  οί  Λνΐιΐοΐι  1ιβ  1ΐΙ)β- 
Γ3ΐ1γ  &Υ8ί1δ  ΙιΐηΐδθΙΓ,  οί  γ1ι3Π"ϊιί"  ίηίο  β11  ηίΒηπθΓ  οί  δΐιαροδ.  Αί  1θη§ί1ι  ίΐιβ  α§Η 
ΙίΐΙΙδ  ί1ΐ6  }’οιιΐ1ι,  3ΐκΙ  οιιΐδ  Ιιΐηι  ίηίο  Γοογ  ρ8Γί$.  Εχιιΐίΐη^  ΐη  Ιιΐδ  γίοίοι^  ονβΓ 
ΙΐθΓ  οΐιβηιρΐοη,  Ιιβ  ΐδ  ξυΠίγ  οί  &ηο11ιεΓ  νΐοίοΐ  } ονετ  Ιΐιβ  ηιαΐείβη,  Λ\^ΐ05β  ιηοάβδίγ 
1ιο  1ΐΛ5  Ιιΐίΐιεί’ίο  δραΐΈίί.  ΒυΙ  ίΐιβ  δΙοΓίί  ΙνπεΛΥ  ΛΥβΠ  λγίΐίΐΐ  1ιβ  ^γείδ  ^ΒουΙ;  1ιβ  ίΐβ'νν 
ίο  η ρΙβοβ  Λγ1ΐ0Γβ  ίΙΐθΓβ  ΛΥΟδ  η εβιίίϊΐη  ηιεάΐοΐηηΐ  ΙιθγΒ  οί  δυοίι  ρο\γβΐ'  ίΙΐΒί, 
^^Ιιεη  1ιβ  Ι}ΐΌΐι§1ιΙ  ίί  ηηΛ  ρυί  ϊί  1)βίΛΥ60η  ίΐιβ  ϋρδ  οί  ίΐιβ  ηιυΐ'άβΓείΙ  }ΌΐιίΙ),  ιΐΐδ 
εΐϋΒΐ’ΙβΓδ  οηιΏβ  ίο^είΐιβί’  Η§8ΐη  Βηά  1ιβ  &Γοδθ,  ΤΙΐΓββ  ηιοΐ'β  (ίΒΥδ  ίΐ§1ιίΐη§,  &ηά 
ίΐιβ  )ΌΐιίΙι  Ϊ5  Β§αΐη  Βΐηιοδί  ογβιχοηιβ,  ΒηΙ  1ιβ  ίΐιεη  ρΐ’Βγδ  Ιο  ίΐιε  ΡΒηΒ§Ϊ£ΐ  ηηά 
νο\\δ  ίο  Βεεοηιβ  β ηιοΐιΐί;  1ιε  ίΐιεπ  ΟΛτνίΙίΓΟΛΥδ  ίΐιβ  ο§β,  βικΙ  ίΐιβ  δίοΓίν  ίιηΐδΙιεδ 
ίΕβ  Βυδίηβδδ  1)γ  ρεεΚΐη»  οιιί  1:ιΐδ  βγεδ  βηό  ριιΙ1ΐη§  ουί  & δΐη^ΐε  Λγΐιΐΐβ  Ιιβϊγ 
ίΐ'οηι  Ιιίδ  οίΙιεί'ΛΥΐδε  Βΐ&εΐν  Ιιείΐά,  οη  λυΙιϊοΙι  Ιιΐδ  Ιΐίε  άερεηάεά.  δο  Ιΐιβ  γοιιη§ 
ΐΏΒη  ίοοίί  Ιίιβ  άηηΊδεΙ  ίο  Ιιεί’  ηιοίΙιεΓ ; 1ιβ  Λγεπί  ΐηίο  ά ηιοηΒδίβΓγ  αεοοΓ- 
(1ΐη§  ίο  Ιιΐδ  Υο^γ ; αικί  δΒΪηί  ΡίηηείΓΒ  λγεηΐ  ΒΛΥΒγ  Λ\ϋ1ι  Ιιεί’  (ΐΒυ§1ιίβΓ, 
110  οηβ  ΙνίιβΛν  ΛΥΐιΐίΙιβΓ,  Βιιί  ίΐ’οηι  ίΐΐίΐΐ  άη\  ίΐιβ  Γιβίάδ  οί  Είβιΐδΐδ  Ιιαγε  Βββη 
ίηιΐίίϋΐ. 

Τΐιβ  εοηιρΒΓΒίΐΥβ  ηιγΙΙιο1ο§ΐδΙ  λυϊΙΙ  βαδΐΐγ  δββ  Ιιολυ  Ιΐιβ  0ΓΪ§ΐη&1  1β§βη(1  οί 
ΒεηιδΙοΓ  βιιοΙ  ΡβΓ$βρ1ιοη6  ΙΐΒδ  Ιιεβη  ίηΐίεη  Βδ  ίίιβ  §Γουη^1Λ^ ογΚ',  Βπά  Ιι&δ  Βεεη 
ΥΒΐ’ΐεοΙ  1)γ  οΙείΒΐΙδ  Γγοιπ  οίΐιεί'  δίονΐβδ  ΐη  ΟΓβεΚ  ηιγίίιοΐο^γ  Βηά  Γγοπι  ΥΒΓΐοϋδ 
οίΙιβΓ  Γ[ηΒΓίεΓδ,  ίΐιβ  -ΝγΓιοΙε  οί  εοιίΓδβ  Ιιεΐη"  ΒάΒρίεεΙ  ίο  ΙΙιε  εοηάΐίΐοη  οί 
Οιτεοβ  υικΙβΓ  ίΐιβ  ΤιιεΚΐδΙι  γοΚε.  Ιί  ΐδ  οβΓίΒΐηΙγ  Βδ  οηπουδ  β δίοΐ'γ  3δ  \νβ  βνβΓ 
οαηιβ  ΒΟΓΟδδ. 

Τΐιβ  γοίηηιβ  οοηίΒΐηδ  ίΐιβ  υδΐΐΒΐ  Βηιοηηί  οί  ΐΙΙηδίΐ’Βίΐοπδ  οί  β11  Ιίΐηάδ,  Βυί 
ΛΥβ  ίΐιΐηΐί  ΐΐ  άεβίδ  ηιοιε  ίΐιβη  υδυΒί  ΐπ  Κΐη^δ,  ΡΓΐηββδδβδ,  βικΙ  δυβίι  Ιΐΐίβ  , 
ηυΐίβ  υηεοηηεείεοί  λυϊϊΙι  Οΐ'εεββ.  ΒαΙ  ίΐιβί'β  βγ6  Βίδο  ΒΐιυηείΒηββ  οί  ΟΓβεΙίδ, 
ΟΓβεΙν  8(1ιο1βγ8,  Βπά  ίΐ'ΐεικίδ  οΓ  ΟΓεβοβ.  Βεί  ηδ  εΒίΙ  βδρεβΐΒΐ  ;ΒίίεηΙΐοη  ίο  ίΐιβ 
ρΐαίε  ορροδΐίβ  ρ.  117,  οοηίΒΪηΐπ§  ρΐβίηΐ’βδ  οί  Ιλυο  ννΌΓίΙιΐβδ  ποβγογ  Ιιοητιβ , λυΙιο 
Βίβ  ΐΒΐιεΙΙβίΙ  δβΥθΓΒΐΙγ  ΑΕΡΒΗ1  βικΙ  ΒΡΑΙΤ.  ΒΡΑΙΤ  ΐδ  ΐοοίάπ"  οηί  οί  ίΕβ 
Ιιοοίί  ΐη  Βη  υπεοπεεπιείΐ  ίΐγ,  ^1ιΐ1β  ΔΕΡΒΗΣ  ΐη  ΛΥΒίβΙιΐη"  Ιιΐηι  νεΓ)^  ηΒΐτο\νΙγ, 
Βδ  ΐί  ίΓ}ΐη§  ίο  ιπΒΚε  ουί  ’^υΙιβΙ  Ιιε  ΐδ  ΒίίθΓ  Βπά  Ιιο^'  Γβι'  Ιιβ  ΐδ  τεαΙΙγ  ΐη  ίΐιβ 
εοηΓκΙειιβε  οΓ  Ιΐιοδβ  ΐη  ρο\Λ0Γ.  Εογ  ίΐιβ  ΒβηεΓιί  οί  ίΐιοδβ  λυΙιο  Εβνβ  ηοί  Ιίηολν 
ίΐιβδβ  ΐΙΙυδίΓΐοιίδ  ρεί  δοπδ  ΐη  ίΐιβ  Πεδία,  ·\λβ  ηΐΒγ  Βΐΐά  ίΙΐΒί  ΙΠεΐτ  οοιηΐ'ΒΠβ  ΜΙΛΙΟΣ 
οη  Ιΐιε  $αηιε  ρΒ"β  ΐδ  ηοί  ίΐιβ  ϊηβηιΙαεΓ  ίου  \νβδηαΐιΐδίβΓ,  Ιαιιί  Σπύοο-Μίλιος 
οί  ΟΐιΐηΐΒΓΒ  ΐη  Ερεΐι  οδ,  β λυβγγϊογ  οΓ  Ιΐιβ  ΛΛ’^βγ  οί  ΙηιΙβρβηΠεηββ  ΒίκΙ — ΙαΒίΙιοδ 
Βδ  ΐί  δουικΙδ— δβνβΓΒΐ  ίΐηαβδ  ΜΐηΐδίβΓ  οί\νΒΓ  ίο  Κΐη§  ΟΙΙιο. 


( Έκ  του  8αίιιν(ίαγ  Εη'ί^^ν  των  3 Μαρτίου  ι866.) 
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Έθνιχόν  Ήμερολόγιον  τοΰ  έτους  1806. 


*Τπο  τον  άνο)τέρο3  τίτλον  εξεδοθη  το  έχτον  ηδη  συλλογή  αξιόλογος 
μυρίων  πραγ[Λάτο)ν,  άφορώντων  την  Ελλάδα,  τερπνών  πολλαχοΰ,  καΐ 
/_ρησίμο3ν  μεν  κατά  τό  πλείστον  διά  τε  τήν  παρούσαν  γενεάν^  πολυτίμο)ν 
δέ  διά  τήν  μέλλουσαν,  Τό  πόνημα  του  Κ.  Μ.  Βρετου^  οπερ  είναι  μάλλον 
περιοδικόν  σύγγραμμα  ετήσιον,  επιγράφεται  μεν  Τίμερολόγιον,  διότι  εν 
αύτω  ευρίσκει·  τις  τό  εορτολόγιον  του  έτους,  τάς  άστρονομικάς  παρατη- 
ρήσεις και  τά  παρεπόμενα  των  ημερολογίων  συντεταγμένα  υπό  ειδικών 
δι’  αυτά  άνδρών’  ου  μήν  αλλά  και  ή άπεικόνισις  τής  παρούσης  εποχής  τής 
Ελλάδος  και  τών  μετ’  αυτής  δπο^σδήποτε  άναμιγεντο^ν  ξένων  προσώπων 
και  εθνών  αισθήματα  και  ^φράσεις  τών  σημερινών  Έλλήνο^ν,  φόβοι 
και  δεισιδαιμονίαι  αυτών,  ήροηκά  ασματα  αυτών,  και  παν  δ, τι  δύναται 
νά  θεο^ρηθή  άςιον  λόγου  εις  τους  μακράν  οΐκουντας  “^Ελληνας  περί  τής 
πατρίδος  των  και  νά  παραδοθή  εις  τους  μεταγενεστέρους,  ευρίσκονται  εν 
τή  συλλογή  του  φιλογενους  και  ακαμάτου  Κ.  Μαρίνου  Π.  Βρετοΰ. 
Έκτος  δέ  τής  Ισιοτεριχής  αυτού  αξίας  τό  βιβλίον,  δεδεμένον  κομψότατα  εν 
τοϊς  βιβλιοδετείοις  τών  Παρισίο^ν,  χρησιμεύει  και  ώς  κόσμος  αξιόλογος 
τής  τραπέζης,  ή τής  βιβλιοθήκης,  παντός  φιλομούσου  και  φιλογενους 
*^Ελληνος. 

*Ώς  τοιούτον  λοιπόν  τό  Έμερολόγιον  τού  Κ.  Μαρίνου  Βρετού,  καίτοι 
μή  έχον  ανάγκην  συστάσεο^ς,  καίτοι  ήμεΐς  ερχόμεθα  τελευταίοι  εις 
βιβλιοκρισίαν  αυτού,  τό  συσταίνομεν  είλικρινώς  και  θερμώς,  και  παρα- 
χαλούμεν  τάς  εύγενεΐς  κυρίας  τής  Ελλάδος  και  πάντα  φιλογενή  *^^Ελληνα 
να  απόχτηση  το  αςιολογον  τούτο  σύγγραμμα,  ενισχυων  ουτω  πον  εκοοτην 
εις  έξακολούθησιν  τού  εθνικού  αυτού  έργου,  τιμωμένου  φράγκων  ι5,  και 
πωλουμένου  έν  Παρισίοις  μεν  εις  Βιιβ  ιΐίΐδ  δαίηΙδ-ΡύΓθδ,  19,  και  παρά 
τώ  εκδότη,  8,  1\ιΐ6  ΜίΓοηΊβηϋ’  εν  Άθήναις  δέ  παρά  τώ  φο^τογράφω 
Κ.  Δημ,  Κιυνσταντίνου,  δδώ  Αιόλου^  άρ.  22. 

( Έκ  τού  Αθηναϊκού  μηνιαίου  περιοδικού  πονήματος  ή ’θ^ρτεμις.) 


®τι«φί[φ«ϊ  3^α1^ΰηαίίαι6ηί)^ϊ.  Φετ  ίιενείίδ  (εϋ  1861,  αηίάη^ΐίφ  ίη  ίϊΐίΐ^εη/ 
^αηη  ίη  φαϊί3  α*ίε^ίεηεηε  ,,δ^ϊαϋοηαΐίαΐεηίϊεϊ  " (Εθνικόν  Ήμερολόγιον) , ιιηίετ 
3ΐείιαείίϋη  ί>εδ  Θϊίεφεη  φ.  ϊΒτεΙοβ  ίπ  φατίδ^  ίίΐ  αιιφ  ϊυίεϊιετ  αι:[  Ιιαβ  1866  ί^είίδ 
εΪ5εηϊ>αί'είίί1  (Γαβ  άβδ  δϋΐηΙί-ΡέΓβδ,  19,  Γϋβ  άβ  ΜίΓοηιβηϋ,  8)/  ίί;είί3  ίη  21ί!^ειι 
«νίφίεηεπ/  ιιη^  ίη  είηεν  ίΐηδ^αθε  ^η  [εφίί  ηηϊ>  ^η  15  δταηίεη,  μ ηαφ 

^ίΐ'  33εί(^Λ|^εηί)είί  ϊ)εδ  ©ίη5αη^δ  ηηϊ)  ί^ετ  [οη[ίί9εη  (ίη^ενεη  ΪΙηδιΙαίίηη^.  33ιεί|1εηίί;είίδ 
ίΐηϊϊ  είη^είηεη  21ϊ1ίίεί  Ον*ί9ίηα1αηί[ά^εί  ηδιίβεηβ  3ηηά(^(1  ηιιν  (ΐίϊ  ©ϊίεε^εη  [εί^ίΐ  ίε^» 
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νίά)πεί ; ϊ€πη  ϊευ  ΟΙαϋοηαΙϊνιίεηϊετ  ί^ει-^οΐθί  οή^ηΐ^ατ  η?α^τ^α(ί  ηαίίοηαίε  3ϊϋε£ίε 

ίιη  3πίει·εί[ε  είηεν  ν^οίίίί[ί^οη  ιιη^  ηαίίοπαίεη  3Βίεΐ5α'9ε'6ιινί  ϊ^εδ  9νίεφίίφεη  93οίίβ  ιιπ^ 
ϊον  3ιι[αηπηεη9ίίΗ^ΐϊ9^εΐ*«ίί^^·  ©ίάιηηχε.  3ηί?ε|5  ΐαηη  ί^α^ιι  ί^ίε  ϊοίί(ειι[φαίίίίφε 

23εΐε^ηιη9  ηπ^  2ίιιίίίάτΗη9  ϊ)εδ  ^'οΐίεδ  αΐίείη  ηΐφΐ  9^πϋ9επ  , ΰίείηιε’^ν  ιηιι^  πεΒεη  ϊϊεΓ 
*:ΐιι§Βίίίηιη9  ^εδ  ®εϊ|ϊεδ  ϊ>ει·  Φενηίε:^ηιη9  55εδ  3ίΒί[ί·εη6/  ^υΰ^ϊΐ  ηατηεηίίίφ  ίηχ  ^01119^ 
ιΐά)  ®ι·ΪΓ(ί)εηΐαηί5  ϊιιτφ  «^φιιίαηίΐαίίεη  ιιηίεΓ  ^ειη  6'ίη^ιιρ  Ι^εδ  ίίΐ>ενηιδ^ί9εη  ^αηαεδ  ιιη^ 
5)ναιΐ9εδ  ίει*  9νίεφί[φ.εη  3α9εηϊ>  ηαίί;  23ίίΐιΐιη9  ίη  η.Ηΐ'^Γΐ^αί'ί:  9είαΐ}τ·ίίφεν  -2ΒεΙ[ε  ΐ)ίβ  ^ιηη 
ΙΙεΒεη-εΐ^  είηεν  9είειπΒειι  ^ί)ίίενίτοΒίε  9Φ^*9^  ί^ο'^ενειη  ©ναΒε  αίδ  'οίεδ  5Χιγ  3εί1 

9ο[φεί}εη  (ια-  Βίε  ίίίίίϊφϊείΪ9ίόίε  ©νχτείηη9  ιιηΒ  3ίΒίεΒεν9εΪΊΐνί  Βεδ  ΦοΙίεδ  (^οτ9ε  9«* 
ίνα9εη  ϊυειΒεπ.  Φαρ  Βα^ιι  αιιφ  Βοεί  Βίε  ίϊ>χε^ε  Βλ§  ίΐ}ΐ·Ϊ9ε  Βείίννΐ9εη  ίνχηη,  ΒενΙ^ε'^ί  [ίφ 
ϋϋπ  [εΐΒ|ί;  Βαίί  αΒει*  μι  \ϋίώη  Βεδ  33ειυιΐ|1ΐ[είηβ  Βεν  \5θνΧίεαεπΒε  „9ίαίίοηαίίαΐεηΒεϊ" 
Γιίί  ηοφ  ηίφί  Βαί  ει·ί)εΒεη  ίύηηεη,  Βαε(  ηϊ^ί  ίη  3ίΒχεΒε  9εί^εΐίί  χηενΒεπ.  Φα9ε9εη  ΒίεΙεί 
6ΐ·  ίη  (είηειη  ηεηε[ίεη  3α'^ϊ9Λη9  αηφ  αιι^ετ'^αίΒ  Βει*  ^ι*εί[ε  9Χ*ίεφίί·φει*  δεί'ει  Βεηεη,  Βίε 
Βει*  9νίεΦί[φεη  ^ίριαφε  ηΐνί(ί)ίί9  ηπΒ  αηΡενΒεηι  είηειη  9ε^Η||'εη  3ηίενε(·{·ε  αη  ©ιίεφεη» 
ίαηΒ  ίηχ  αίί9εηχείηεη  χιηΒ  ίη  είημίηεη  ®εμε'[)ηη9εη  ^είηεδ  ©ίααίδ»  ηηΒ  53αίίδίεΒεηβ, 
[είπεν  Βίίεηίίίί^εη  ηηΒ  Β<?ίίίί[ιΒεη  ©ε^φίεΒίε,  [είηεδ  Χίίίεναιίι'φεη  χπχΒ  ©ηΐίηνίεΒεηδ  ηοφ 
μιςαιχβΐίιί}  ΓχηΒ,  ηχειηφεη  ©ίοχί  ηηΒ  ϋίεί[είίί9εη  5ίηία^  ^ηι  ^3εΐεΒηχη9  ηηΒ  91ηί'!1αιηη9. 
6‘ίη  9νο|ίει*  Ί>ονμχ9  Βεδ  ,,ΟίαίίοηαΐίαΐεηΒενδ"  ί|Χ  εδ  ίη  Βίε[ειχχ  23είιαφί/  Βνχρ  εχ:  είη  ίεΒεη^» 
Βί9εδ  ®ίίδ  Βει*  9εη\χίχί9  τ'ονίμ'Βΐ'είίεηΒεη  9ϊείηί9ηιχ9  ηηΒ  ΦειεΒίηη9  Βεν  ηεη9νίεφίί·φεη 
β^ναφε  ίη  Βεη  είημίηεη  2ίνίίίείη  Βανίϊείίί , |ο  Βα^  εν  ίη  Βίεμηχ  ©ίιχηε  αηφ  [ην  Βεη 
5[ηδ[αηΒεν  5ΐΐ9Λη9Χίφεν  ιυενΒεη  ηχιφ'.  33ίν  ενχναΒηεη  ίηχ  είημίηεη,  Βα^  ηχε^νενε  [είηεν 
3)ςίίίΒείίηη9εη  Βίε  <^ία1ί[ίίί  ηηΒ  Βίε  ηεηεφε  ®ε[φίφίε  Βεδ  ^οηί9νείφδ  ©νίεφεηΐαιιΒδ, 
μηνίε  Βίε  ηεχΐ9Χ'ίεΦί[φε  ^Β^ηφε  ίη  είιχ9εΐ)εηΒεν  3Βεί[ε  ^ηηχ  @ε9εη[ΪΛηΒ  Β^Βεη,  ηηΒ 
Βη[ί  εν  ίη  είηεν  νείείφαίίί9εη  αΧ^φΛΒείί[φεη  3η[ηηχηχεη|ΧείΧηη9  Βίθ9νηΒΒΜΦ*ίΐίί·εΐ'·^ϊ^ίΐΦ^ϊ^ 
^3Χοίϊμη  χιΒεν  Χ'οΙίίί[φ  ηηΒ  ΧίίίεννχνίμΧ)  ΒεΧαηηίε  νΒεν  Βεη!ιυχίνΒί9ε  5Ρει[όηίίφίείίεη 
Βεδ  ηεηεη  ©νίεΦεηΧνχηΒδ  είηεη  [ΦαΒεηδΧϋενίΒ^η  23είίνα9  ^ην  δίίίεναίην-  ηηΒ  ΐΒειΙΧεν^ 
9ε[Φίφίε  Βεν  ®ε9εηη,\χνί:  9'^η\χΒνί.  3η9Χείφ  [χηΒ  Βίε[εη  Βίϋ9νη^ΒΜΦ^''^  Χ0ιίίίΐ;είΐηη9εη 
'^ιη-ίναίδ  Βεν  είημίηεη  ^ενΓήηΧίφίείίεη  Βεί9ε9εΒειΧ/  ηιχΒ  αηρεν  Βίε[εη  ίβονίναίδ  εηίΒηΐΧ 
Βεν  ίίίχιφνίϊίε  ^Βείί  Βεδ  ίίαΧίοηαίίαίεηΒενδ  είπε  ίΧημι^ί  αϊφίΙείίοηί[φεϊ/  ΧοΒθ9νανΒίίΦ«»^ 
ηηΒ  αΒηΧίφεν  '2ίη[ίφίεη,  ηχεί]11ειχίί)είίδ  αηδ  ΘνίεφεηΧαηΒ,  αίίεδ  ίη  Β^Φί^ 
ίΙηδ|1αηηη9.  Έκ  της  Γερμανικής  Έρημερίδο;  Φαδ^ίηδίαηΒ  τής  20  Μαρτίου  ί866. 


1·:ΛΛΗΜΚ0ι\  1:ΘΜΚ0Ν  ΗΜϋηυΛΟΙΙΟΝ.  — ίου  άπο  το-^ 

ι86ι  κατ’  άρχας  μέν  εν  ΆΟηναις  είτα  §έ  Ιν  Παρισίοις  δημοσιευόμενου 
καί  υπο  του  ΓΙαρι  σίοις  'Έλληνο;  Μαρίνου  II.  Βρετοΰ  συντασσομ,ενου 
εθνικού  υ.ερολογίου  εξεδοθησαν  και  πάλιν  διά  τδ  έτος  ι866  αυτόθι  (ΚϋΟ 
ίΙο5  8αίηΐ5-ΡέΓ6:5  , 19,  ΜίΓΟίπόπΠ,  8),  και  εν  Άθηναις 

δύο)  εκδόσεις,  ών  ή μέν  τιμαται  άντ'ι  ή δέ  προς  ι5  <ρρ*γ·  αναλογιος 
τοΐί  περιδεμ.ατος  και  της  λοιπής  εξοχτερικης  διασκευής.  Γα  πλεϊστα  εν 
αύτίδ  άρθρα  διαλαμ.βάνουσι  προ)τότυπα  θέματα  ιδίως  μονον  αυτους  τους 
'^Ιχ,λληνας  άφορώντα  * καθότι  τό  εθνικόν  *^Ημερολογιον  επιδιοχκει  αναντιρ- 
ρητως  καθαρούς  ^Ελληνικούς  σκοπούς  υπέρ  της  πολίτικης  και  εθνικής 
άναγεννησεως  του  ^Ελληνικού  λαού  και  της  Ινωσεως  πασοχν  το)ν  Ελλη- 
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νικών  φυλών.  Έν  τούτοις  δεν  δύναται  να  επαρκεστ^  προς  τούτο  μόνη 
ή επιστημονική  παιδεία  και  φώτισις  του  λαού*  εξ  εναντίας  προς  άνα- 
πτυςιν  του  πνεύματος  και  αύξησιν  των  γνιοσεο)ν,  περί  ων  ιδιαιτέρως  εν 
τώ  βασιλείω  τής  Έλλαδος  δια  τών  υπαρχόντο^ν  Σχολείο^ν  ένεκα  του  προς 
την  παιδείαν  υπέρμετρου  ζήλου  τής  Έλληνιχης  νεολαίας  ελήφθη  μεγαλει- 
τέρα  του  δέοντος  φροντις^  πρέπει  μάλλον  ή πρότερον  να  συλλογισθώσι  περί 
τής  θρησκευτικής  και  εθνικής  παγιο^σειος  και  άναγεννήσεως  του  Ελλη- 
νικοί» λαοί».  "Ότι  και  εκεί  δ τύπος  δύναται  να  συντελή  προς  τούτο,  οίκοθεν 
εννοείται.  Άλλ’  είναι  αναμφισβήτητου  οτι  τδ  προκείμενον^  εθνικόν  Έμε- 
ρολόγιον  δεν  εχει  ταύτην  την  αποστολήν.  Ούχήττον  δμο)ς  τό  του  τελευ- 
ταίου έτους  παρέχει  και  εκτός  του  κύκλου  τών  έλλήνων  αναγνωστών  πρός 
τους  κατόχους  τής  ελληνικής  γλοόσσης  και  τους  περί  Ελλάδος  καθόλου  και 
ίδια  περί  τής  πολιτείας,  περί  τής  κοινής  και  πολιτικής  ιστορίας,  περί  τής 
φιλολογίας  και  του  πολιτισμού  αυτής  ενδιαφερομένους  ικανήν  ύλην  μα- 
θήσεως. ’Έστι  δε  και  τούτο  μέγα  πλεονέκτημα  του  εθνικού  ^Ημερολογίου, 
ότι  εν  έκάστω  άρθρω  αύτοΰ  απεικονίζεται  ζο^ηρότατα  ο, τι  καθαρόν  και 
τέλειον,  πρός'δ  ίσχυρώς  ή νεοελληνική  γλώσσα  προβαίνει*  οοστε  και  κατά 
τούτο  οφείλει  νά  ήναι  τοίς  ςένοις  μάλλον  εύπρόσιτον.  Ιδία  άναφέρομεν 
δτι  πλείσται  τών  κοινοποιήσεων  αύτοΰ  λεπτομερώς  περί  τής  στατιστικής 
και  τής  νέας  ιστορίας  του  (βασιλείου  τής  Ελλάδος,  όίς  καί  περί  τής 
νεοελληνικής  γλώσσης,  πραγματεύονται,  καί  οτι  διά  τών  πλουσίων  καί 
αλφαβητικών  κατατεταγμένων  βιογραφικών  καί  φιλολογικών  σημειώσεοίν 
επί  τών  τής  νέας  Ηδλλάδος  γνοίστών  καί  επισήμων  άνδρών,  τό  περίεργον, 
παρέχει  εχέγγυα  άνεκτιμήτου  συνδρομής  τή  συγχρόνω  ιστορία  τής  ελλη- 
νικής φιλολογίας  καί  του  ελληνικού  έθνους. 

Ιΐυνάμα  δε  προσετέθησαν  ταίς  είρημέναις  βιογραφίαις  καί  εικόνες  τών 
βιογραφουμένο^ν  άνδρών.  Παρεκτός  δέ  τούτου  ευρίσκει  τις  ιδιαιτέρους  πλή- 
θος αρχιτεκτονικών,  τοπογραφικών,  καί  πληθυν  άλλων  ελληνικών  καί  δή 
καλλιτεχνικωτάτο^ν  εικονογραφιών. 


(Μετάτρασι;  τού  ανωτέρω  άρθρου.) 
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ΑΝΑΛΟΓΙΑ 

'Π2ιΝ  ΕΛΛΙΙίΝΊΚΩΝ  ΠΡ01  ΤΑ  ΓΑΛΛΙΚΑ  ΝΟΜΙΣΜΑΤΑ. 

Χρυσός. 

Είκοσάδραχμον . 17  φρ.  90  ε. 


Άργυρος. 


Τάληρον,  5 δραχμών  . 4 » 47  » 

Δραχμή,  ΙΟΟ  λεπτών 90  » 


Δεκάλεπτον  . 
Ιίεντάλεπτον . 
Δίλεπτον  . . 
Λεπτόν  , . . 


Χαλκός. 

κέρματα  τής  δραχμ. , Ισοδυναμοΰντα  προς  10, 
5,  2 και  1 λεπτά. 
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Αυτή  είναι  ή επίσημος  αναλογία,  ήτις  σπανιώτατα  τηρείται.  Ούτω  λ.  χ.  τό  πεν- 
τάφραγκον  κυκλοφορεί  αντί  5 δραχμ.  και  60  λεπτά,  το  εικοσαφραγκον  αντί  22  δραχμ, 
και  4θ  λεπτά,  ή λίρα  στερλίνα  αντί  28  καί  30,  τό  Αυστριακόν  τάληρον  άντι  5 και  80 
καί  τό  σφάντζικον  άντι  95  λεπτών.  — Εις  την  έπισήμως  όρισθεΤσαν  αξίαν  τωνλαμ- 
οάνουσιν  αυτά  τά  Ταχυδρομεία,  τά  Ταμεία  καί  η Τραπεζα. 


ΙΓ^γι  ϋΐΚ 


ΡΟΔΟΔΑΦΝΗ 


ΒΙΟΓΡΑΦΙΑΙ. 


Α 


ΑΛΕΞΑΝΔΡ02  Αύτοκράτωρ  της  "^Ρο^σσίας.  Έγεννηθη  την 
17/29  Απριλίου  ι8ι8,  διεδέχθη  τη  8 Φεβρουάριου  [ι  Μαρτίου)  ι855 
τον  πατέρα  του  Νικόλαόν  Α'.  Έστέφθη  τη  36  Αύγουστου  [η  ΣεπτείΛ- 
βρίου  ι85β. )’']§£  σελίδα  ι. 

ΑΡΙΣΤΑΡΧΗΣ  (Νικόλαος).  Έγεννηθη  τω  1799  Ξηροκρτίνη  (Κου- 
ρουτζεσίΑε)  της  Κοίνσταντινουπόλειος,  εκ  πατρός  μέν  του  Σταυράκη  Αρί- 
σταρχου,  μεγάλου  διερμηνεως  της  υψηλης  Πύλης  και  άντιπροσιοπου  της 
βλαχίας , άνδρδς  λίαν  εςόχου  και  φιλογενους , καταγόμενου  κατά  τινα 
οικογενειακήν  παράδοσιν  από  ’Ιο^άννην  τον  Τσιμισκήν,  μητρός  δε  τής 
Σοφίας  Αριστάρχου,  ήτις,  πριότη  και  μόνη  των  κατά  την  Ανατολήν  και 
Δύσιν  γυναικών,  ελαβε  το  άνώτατον  τής  Τουρκίας  παράσημον,  ήτοι  τήν 
άδαμαντοκόλλητον  εικόνα  τού  Σουλτάνου  Αβοούλ-Μετζίτου.  Αύτη  μετά 
τον  πρόσ^ρατον  θάνατόν  της  παρεχο^ρήθη  τή  εύγενεστάτη  κυρία  Μαρία 
Αριστάρχη,  συζύγω  τού  μεγάλου  λογοθέτου. 

"Ό  νέο;  Νικόλαος  βάσιν  στερεάν  τής  άνατρο:ρής  αυτού  εσ/ε  τήν  πα- 
τρώαν  ευσέβειαν.  Έμαθήτευσε  δέ  παρά  τοϊς  δεινοΐς  ΈλληνισταΤς,  Γεο>^>- 
γίω  ΣερουιοΑ  και  Κωνσταντίνω  Αογάδη,  ούν  το  κλέος  ευρύ  καί  άκμάζον 
άνά  πασαν  τήν  Ανατολήν,  συμμαθητάς  εχο)ν  τούς  ήγεμονόπαιδας  Σού- 
τσους.  Έκπαιδευθείς  δέ  και  περί  τά  Γαλλικά,  τά  Ιταλικά  και  τάς  επισττ- 
μας,  μετέβη  εις  Βουκουρέστιον  τω  ι8ι8  ώς  σφραγιδοφύλαξ  τού  ηγεμό- 
νας τής  Βλαχίας  Αλεξάνδρου  τού  Σούτσου.  Ευνοούμενος  δέ  παρ’  αυτού 
δέν  έβράδυνε  νά  έλκύση  καί  τήν  αγάπην  των  επιτόπιων  άρ^όντο^ν,  ήτις 
έμελλε  νά  τω  χρησιμεύση  μετά  ταύτα.  "Ότε  δέ  τω  1821  έξερράγη  ή 
Έλ)  /ηνική  έπανάστασις , πρώτον  μέν  συνιοδευσε  μέχρι  τών  δρίο^ν  τ*7ς 
Αυστρίας  τήν  φεύγουσαν  οικογένειαν  τού  'Ηγεμόνος,  εΊτα  δέ  εσπευσε, 
προσκληθείς,  νά  επανακάμψ/)  εΐς  Κοίνσταντινούπολιν.  Καθ’  υΊ;ηλήν  δέ 
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διαταγήν  σταλείς  ιαετα  του  πατρδς  αύτοΰ  τ(ο  1822  εξόριστος  εις  Βωλουν 
τής  Γαλατίας,  είχε  τδ  δυστύχημα  να  ίδή  μετ’ ου  πολύ  τον  προσφιλή  και 
επάξιόν  του  πατέρα  δολοφονούμενον  προ  των  οφθαλμών  του.  Και  ουτος  6 
αξιότιμος  και  μή  ώς  δει  εκτιμηθεις  άχρι  τούδε  παρά  τινων  άνήρ,  δ και 
τελευταίος  μέγας  διερμηνεύς  μεταξύ  των  Φαναριο)τών  '/ρηματίσας , 
θύμα  τότε  επεσεν  υπέρ  του  γένους,  ό)ς  και  μυρίοι  άλλοι  ένδοξοι  ομογε- 
νείς ών  ή ιστορία  άπηθανάτισε  τά  ονόματα,  και  λαμπρώς  τδ  πρδς  τήν  πα- 
τρίδα γρίος  έξεπλήρο^σε ! 

Ν.  Άριστάρχης  πρδς  λήθην  του  παρελθόντος  και  προπαρασκευήν 
του  μέλλοντος  ήσχολεΐτο  εκτοτε  νυγθημερδν  περί  τήν  εκμάθησιν  τής 
οθωμανικής  γλοδσσης  , πειθόμενος  ει  τάς  προτροπάς  πατρικού  τίνος  οι- 
κείου, Χότζα  Νικόλα.  Ή πολύμητις  αυτού  και  έξοχος  μήτηρ  κατώρθθ3- 
σεν  ήδη  άπδ  τού  ι823  τήν  εκ  τής  υπερορίας  κάθοδον  αυτού.  Χάρις  δέ  εις 
τάς  συστάσεις  των  έν  τοΐς  Κρατούσι  πατρικών  αυτού  φίλο;ν  εισήμθη  τότε 
εις  τά  ανάκτορα,  ώς  γραμματεύς  ιδιαίτερος  και  μ.υστικοσύμβουλος  τού 
περιβόητου  Σουλτάν  Μαχμούτη.  ΓΙροσεκολλήθη  δέ  εις  τδν  τότε  μέγα 
ίσχύοντα  αυλάρχην,  είτα  δέ  άρχιναύαρχον  Χχμέτ  Φεβζή  Πασαν , και 
διαμείνας  άφιοσιωμένος  αύτώ  μέχρι  τού  θανάτου  τού  ισχυρού  τούτου  προ- 
στάτου (1839)  προσεπάθει  να  μεταχειρίζηται  τήν  επ’  αυτού  επιρροήν  πρδς 
επίτευξιν  σχεδίων  κοινωφελών.  Συνάμα  δέ  κατά  τδ  1824  ώνομάσθη 
δι’  αύτοκρατορικού  διατάγματος  μέγας  λογοθέτης  τής  μεγάλης  Εκκλη- 
σίας, ήτοι  μεσάζιον  μεταξύ  τής  ορθοδόξου  Εκκλησίας  και  τής  κοσμικής 
εξουσίας,  τούθ’  οπερ  ήτο  τδ  άνώτατον  και  μόνον  πολιτικόν  άξίο)μα  τδ 
διασοίθέν  μετά  τήν  κατάκτησιν. 

Τήν  θέσιν  ταύτην,  λείψανον  τής  Βυζαντινής  εποχής,  άνύψο^σεν  εις  με- 
γάλην  περΐ03πήν,  άναδειχθεις  αείποτε  θερμός  συνήγορος  τής  άξιοπρεπείας 
τού  κλήρου,  τών  δικαιωμάτοίν  τής  εκκλησίας  και  τών  προνομίων  τού 
έθνους.  Έ εν  τοΐς  άνακτόροις  διατριβή  του  εφερεν  αυτόν  συνεχώς  ενώ- 
πιον τής  X.  Μ.,  ήτις  κατιδού’σα  τήν  αγχίνοιαν  και  κρίσιν  αύτοΰ  ενεπι- 
στεύετο  αύτώ  πολλάκις  άποστολάς  ακανθώδεις  και  μάλιστα  πρδς  τάς  πρε- 
σβείας τών  Εύρο)παϊκών  δυνάμεων.  Ούτως  ή εν  Χουνηκιάρ  Τσκελεσή  μετά 
τής  "Ρωσσίας  συνθήκη  διεπραγματεύθη  κατ’  αύτοκρατορικήν  διαταγήν 
διά  τού  Ν.  Χριστάρχου  εν  τή  κατά  τδ  Νεοχοδριον  οικία ^ ήν  εδωρήσατο 
αύτώ  τούτου  ενεκα  δ Σουλτάν  Μαχμούτης  μετά  ταύτα. 

Χποτυ^ούσης  δέ  τής  εις  Πετρούπολιν  σταλείσης  πρεσβείας  τού  Χαλιλ 
Πασα,  συνοδευομένου  ύπδ  τόύ  Στεφάνου  Βογορίοου  Βέη  , πρδς  τακτοποί- 
ησιν  τής  χρηματικής  άποζημιιόσειος  τών  τού  πολέμου  εξόδων,  συνεπεία 
τής  εν  Άδριανουπόλει  συνθήκης,  εστάλη  πρέσβυς  τω  ι833  πρδς  Νικόλαον 
τδν  αύτοκράτορα  'Ρωσσίας  δ εΐρημένος  Χχμέτ  Φεβζή  Πασάς,  εχο)ν 
μεθ’  εαυτού  ώς  σύμβουλον  τής  πρεσβείας  τδν  Ν.  ’Λριστάρχην.  Ή νέα 
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αυτή  πρεσβεία  κατώρΟο)στν  ώστε  και  ή του  πολέμου  άποζημιωσις  να 
ελαττιοθη  κατα  μέγα  μέρος  και  αΐ  φιλικαι  σχέσεις  των  δύω  όμορων  Κρα- 
τών νασυσφιγχθώσιν  ετι  μάλλον.  Τότε  δέ  6 Ν.  ’Αριστάρχης  έλαβε  παρα  μέν 
του  Σουλτάνου  τό  παράσημου  Νισάν  Ίφτιχάρ  αης  τάξεο^ς,  πρώτον  ήδη  εις 
χριστιανόν  υπήκοον  άπονεμάμενον,  παρά  δέ  τής  'Ρωσσίας  άδαμαντοκδλλη- 
τον  τον  σταυρόν  της  'Αγίας  "Αννης.  Αί  δύω  δέ  αύλαι,  ή μέν  ώς  χυρίαρ- 
χος,  ή δέ  ώς  προστάτις  , ώνομασαν  τώ  ι834  τον  Ν.  Αριστάρχην  άντι- 
προ'σιοπον  (Καπουκεχαγιαν)  τής  Βλαχίας  εις  Κωνστατινούπολιν , και  ώς 
τοιοΰτος  μεγάλας  υπηρεσίας  εις  την  ήγεμονείαν  ταύτην  προσήνεγκε,  πολ- 
λαπλασιασας  το  Βλαχικον  εμπορικόν  ναυτικόν , οιατηρήσας  άνέπαα^α 
τά  προνόμια  τής  Έγεμονείας  και  επαυξήσας  αυτά. 

Ταυτα  δέ  πάντα  κατώρθωσε  χάρις  εις  τήν  ατομικήν  αύτου  ικανότητα 
και  τάς  μετά  τών  κρατούντο^ν  καθημερινάς  αύτου  σχέσεις.  Έπι  εικοσι- 
πενταετίαν  δλήν  ευκλεώς  άντιπροσίοπεύσας  τήν  Βλαχίαν,  ήτις  άγνο^μό- 
νως  λίαν  προσηνέχθη  προς  αυτόν  άρνηθεΐσα  αύτώ  και  αυτήν  τήν  άπότισιν 
τού  μισθού  του,  αντικατέστη  τώ  1859  υπό  τού  Κ.  Νέγρη  , δυνάμει  τής 
έν  Παρισίοις  συνομολογηθείσης  τώ  ι858  συνθήκης,  καθ’ ήν  οΐ  άντιπρόσ- 
ωποι  τών  Παραδουνάβιων  Έγεμονιών  εδει  τού  λοιπού  νά  ωσιν  ιθαγε- 
νείς και  αύτόχΟονες.  Μετά  τόν  θάνατον  τού  Σουλτάν  Μαχμούτη  τώ  1889 
δ Φιλόλαος  και  φιλοδίκαιος  διάδοχος  αυτού  ηύνόει  τοσούτω  μάλλον  τόν 
Ν.  Αριστάρχην,  καθ’  όσον  και  £ν  τ-^ΐς  άνακτόροις  έμαθε  νά  έκτιμα  αυτόν. 
Τότε  δέ  διεΐπε  τά  πράγματα  τού  Κράτους  δ δεινός  πολιτικός  άνήρ*  Φεσιτ 
πασας,  οστις  προσειλκυσε  προς  εαυτόν  μέχρι  θανάτου  τόν  Ν,  Αριστάρχην, 
ούτινοςανεγνώριζε  τήν  πίστιν  και  άφοσίωσιν  εΐς  τήν  Κυβέρνησιν,  τό  Έθνος 
και  τήν  ^]ΐ.κκλησίαν  του. 

Τοϋ  (/.ονο-στηριακοΰ  ζητη'ματος  άναφανέντος  τίΤ)  ιδ45,  διοιρίσθη  ΙπΙ 
τοώτφ  Ιπιτροπή  ής  με'λος  καΐ  δ Ν.  Άριστάρχής,  δ'στ.ς  κατε'πεισε  τά 
γιπά  μέλη  ν4  παραδεχδώσι  καδ’  3 τά  κυριαρχικά  πατριαρχεία 

υπεχρεοΐντο  νά  πληρόνωσιν  ετησίως  είς  τάς  Ήγεμονείας  φλωρία''Ολλαν- 
δικά  βο,υοο  και  νά  νε'μωνται  άνεπηρεάστως  πάντα  τά  λοιπά  εϊσοοηματα 
τών  μοναστηρι,υκών  γαιών.  Αλλά  τδ  οχεδιον  τΟΰτο  άπεκροόσθη  παρ* 
εκείνοιν  προς  δφελος  τών  δποιων  επροτάΟη,  -^τοι  παρά  τών  κυριαρχικών 
μελών.  Συνοδεύσ«ς  τδν  Σουλτάνου  κατά  τήν  ε?ς  τήν  Εδρο^παϊκήν  Τουρ. 
κιαν  περιοδείαν  αύτου  τώ  1847,  συνίστα  εις  τήν  μέριμναν  τής  Α.  Μ,  τά 
παράπονα  κα'ι  τάς  άνάγκας  τών  κατοίκιον,  Χριστιανών  τε  κα'ι  μή,  χα'ι 
μ,εγαλο^ς  τότε  παλιν  ο^φελησε  τούς  πάντας. 

Αλν  ιδού  Ιπε'οτη  τδ  του  Αγίου  Τάφου  ζήτημα,  καταιγίδα  ε’παπει- 
λοΰν.  Έπροσπάθησε  νά  μείνη  άπλοΰς  θεατής,  άλλ’  δ Σουλτάνος  άπήτησεν 
ϊνα^  διορισθή  μέλος  τής  επιτροπής,  Ιν  ή παρευρίσίέοντο  δ Έμήν  Μου- 
χλής  Εφένδης,  ο Κ.  Βο'τας  και  δ Βορές.  Αντέπραξε  μεν  δ'σον  ήδόνατο  εις 
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'Τα  σχέδια  του  προσηλυτισμού,  υπερησπίσΟη  τδ  επι  των  *Αγίο>ν  Τόπων 
άπαράγραπτον  δικαιο3μα  της  ήμετέρας  Εκκλησίας,  οπερ  ειχεν  άναγνο)· 
ρισΟη  ήδη  και  δια  Χαττίου  Σουλτανικοΰ  εκδο^έντος  μερίμνη  του  φιλογε- 
νοΰς  Παναγιώτου  Νικοσίου,  του  μεγάλου  Ικείνου  άνδρδς  τής  ΙΖλ  εκα- 
τονταετηρίδος. 

Πλήν  εις  μάτην,  ή κλεις  τής  εν  Βηθλεέμ  Εκκλησίας  Ιπέπρο^το  νά 
άνοιξη  τον  αιματηρόν  Κριμαϊκόν  πόλεμον!  Πρόδρομος  του  πολέμου  τού- 
του ήλθεν  εις  Κο>νσταντινούπολιν  δ πρίγκηψ  Μέντσικο:ρ  μεθ’  ου  6 ’Λριστάρ- 
χης  Βέης,  διαταγή  τής'Υ.  Πύλης,  εϊ/ε  σχέσεις  διπλωματικάς,  άγωνι- 
ζόμενος  νά  συνάψη  τά  διεστωτα.  Άλλ’  δ πόλεμος  εςερ^άγη,  και  φοβού- 
μενος την  οργήν  των  πολιτικών  αυτού  αντιπάλων,  άπεμακρύνθη , άδεια 
τού  Σουλτάνου,  τής  Κωνσταντινουπόλεο)ς,  κατάΜάϊον  τού  ι853,  και  επι 
δύω  έτη  έπεσκέφΟη  τδ  Βουκουρέστιον,  τυχδ)ν  ενθουσιώδους  υποδο/ής,  τήν 
Βιέννην,  εύμενώς  δεξιο^θεις  υπδ  τού  αύτοκράτορος  και  τού  υπουργείου,  τδ 
Βερολΐνον,  ένθα  επεριποιήθη  πολύ  παρά  τής  Κυβερνήσεοος , και  τήν  Βενε- 
τίαν. Απανταχού  οι  μέν  ξένοι  έθαύμαζον  τήν  πείραν  αυτού  περί  τά  πράγ- 
ματα και  τους  άνθρο)πους  τής  Ανατολής  * οι  δέ  δμογενεΐς  περιέθαλπον 


και  έτίυιων  αυτόν. 

ι 


Τέλος  πάντων  τώ  ι8Γ>5  προσεκλήθη  υπδ  τού  Σουλτάνου,  τή  μεσολα- 
βήσει των  έξοχων  φίλων  αυτού  Φουάτ  Πασά  και  Άαλή  Πασά,  ινα  έπα- 
νακάμψη  εις  τήν  φίλην  αυτού  πατρίδα,  και  έλαβεν  άμέσο^ς  δείγματα  τής 
αύτοκρατορικής  εύνοίας  και  τής  των  κρατούντων  εμπιστοσύνης, 
και  τω  άπενεμήθη  τδ  παράσημον  τού  Μετζιδιέ  τάξεως,  δ Α'  βαΟμδς 
τής  Α.'  κλάσειος  των  υπαλλήλων  τού  κράτους,  ισόβιος  ετήσια  έπι/ορήγη- 
σις,  και  ώς  έπισφράγισμα  ή θέσις  μέλους  τού  άνωτάτου  συμβουλίου  τού 
κράτους  ήν  διετήρει  έν  δσω  έζη , υπερασπιζόμενος  τους  άδικουμένους, 
ανεξάρτητο);  θρησκεύματος  και  έθνικότητος. 

Γινομένων  κατά  τδ  ι8βο  των  κανονισμών  τών  εκκλησιαστικών  καί 
εθνικών  ημών  πραγμάτο)ν  , προεΐδε  μέν  έκτοτε  τά  άποτελέσματα  αυτών, 
ούχ  ήττον  όμως  δεν  έπαυσε  κηδόμενος  υπέρ  τών  προνομίων  τής  εκκλη- 
σίας, άπερ  δυστυχώς  κατεπατήθησαν  σοβαρώς  εις  τήν  περίστασίν  ταύτην, 
και  μόνος  μεταξύ  πολλών  έμάχετο  και  διεμαρτυρεϊτο. 

'Άμα  δέ  άνεφύη  και  τδ  πολυθρύλλητον  Βουλγαρικόν  ζήτημα,  έθειδρη- 
σεν  δ Άριστάρχης  Βέης  άναγκαΐον  νά  έπισπεύση  τήν  συγκρότησιν  συνόδου 
πατριαρχιών  και  άρχιερέων  προς  σύνταξιν  τών  ι5  παραχο)ρήσεο)ν  , και 
τήν  έκδοσιν  Χαττίου  Σουλτανικού  επικυρούντος  τάς  ι5  παραχιορήσεις , 
αϊτινες  εϊλι/.ρινιος  και  συνετώς  έφαρμοζόμεναι  ήΟελον  σβύσει.τδ  Βουλγαρι- 
κόν ζήτημα,  δπερ  τόσον  δυσα^^έστο);  και  ή Τουρκία  και  αί  μεγάλαι  Κύ- 
ρωπαϊκα'ι  δυνάμεις  διεπραγματευΟησαν , και  συνδιαλλάξει  τους  κοινά  συμ- 
φέροντα έχοντας  δμοδόξους  λαούς , οιτινες  σύνθημα  οφείλουν  νά  έχουν  τήν 
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ένο^σιν  χαι  δμονοιαν,  καί  ούχι  τ^ς  κοινοβλαβεϊς,  λυπηρας  και  επαροιτους 
διχονοίας  των! 

Αί  ζε\φΐ  αύλαι,  επίσης  εκτιμώσαι  την  διπλο)ματικήν  άςίαν  και  τα 
πλεονεκτήματα  του  άνδρδς,  άπένειμαν  αυτω  ή μεν  Γαλλία  τον  σταυρόν 
άξιοιματικοΰ  της  Λεγεώνος  της  Τιμής,  ή δέ  'Ρωσσία,  πλήν  του  της'Αγίας 
Αννης  και  νομισματδσημδν  τι  χρυσοΰν,  ή δέ  Προ^σσία  τον  σταυρόν  του 
Ί^^ρυθρου  Αετού*  πολλοί  δέ  βασιλείς  επεμψαν  αύτω  ταμβακοθηκας  άδα- 
υιανΊίκολλητους  και  διάφορά  άλλα  δώρα  και  αύτδγραφα. 

Τδού  τινα  του  πολυκύμαντου  και  μακρου  πολίτικου  σταδίου  του  Νικο- 
λάου Αριστάρχου  Βέη,  δστις,  κατά  τινα  βιογραφίαν  αυτού  δημοσιευθεΐ- 
σαν  προ  τίνος  καιρού  εν  τω  Γαλλικω  λεξικω  του  Βαπερδ) , ελαβε  μέρος 
εις  άπάσας  τάς  μεγάλας  εσωτερικάς  η εξωτερικάς  υποθέσεις  της  Τουρκίας, 
αιτινες  ελαβον  χώραν  άπδ  πεντηκονταετίας  περίπου.  δέ  ίδιο^τικος 
αύτοΰ  βίος,  καίτοι  άςιος  πολλών  επαίνο^ν , άλλ’  ομο)ς  υπεκφεύγει  των 
ορίων  τοΐί  παρόντος  δοκιμίου.  Αρκούμεθα  μδνον  νά  παρατηρησοηαεν  δτι 
ό περί  ου  δ λδγος  αρχών  λογοθέτης  ήτον  άνήρ  λίαν  ευσεβής,  ευπροσή- 
γορος, έντιμος,  φιλοδίκαιος,  πλήρης  Ικτάκτιον  προτερημάτο^ν,  εις  άν.ρον 
δημοτικός  εις  τε  τδ  εσο^τερικδν  και  εςοίτερικδν  , φιλο'πτο^χος,  ελεήμο^ν  και 
γενναιότατος,  Η οικία  του  υπενθύμιζε  την  τού  Αβραάμ  και  ήτο  τδ  γενι- 
κόν καταφύγιον  των  πασχοντων  και  αδικούμενων  1 Τούτου  ένεκα  χριστια- 
νοί, Μο>αμεθανοι  και  Τουδαϊοι  άνεςαιρέτως  τδν  ήγάπων,  εσέβοντο,  κα  ι 
εσυμβουλεύοντο,  και  εθρήνησαν  δμοθυμαδδν  τον  θάνατον  τού  Νικολάου 
Αριστάρχου  Βέη  ώς  γενικήν  και  εθνικήν  συμφοράν. 

Αναγκασθεις  χάριν  τής  υγείας  του  νά  μεταβή  περί  τάς  άρχάς  τού  ενε- 
στοίτος  χειμώνος  εις  Αίγυπτον,  ήςιοδθη  τιμών  και  φιλοξενίας  οντο^ς  ηγεμο- 
νικών παρά  τού  άντιβασιλέο^ς  τής  Αιγύπτου.  Δυστυχώς  ομο^ς  ούτε  τδ 
εύκραές  κλίμα  τού  Κάιρου,  ούτε  ή έκτακτος  περίθαλψις  τών  συγγενών, 
φίλων  και  ιατρών  του  ήδυνήθησαν  νά  άναχαΐτίσο^σι  τδν  σκληρδν  θάνατον  , 
και  οΰτο^ς  απεβιωσεν  εν  Καίρω  τή  ι/ι3  Φεβρουάριου  ι8ββ, 

Μ μεν  Α.  Τ.  δ Ισμαήλ  ΙΙασας , φιλοφροσύνη  φερομενος  , ετέλεσε  τήν 

κηδείαν  του  δι’  εξόδων  τού  κράτους  μετά  μεγάλης  πομπής  και  παρατάξεο)ς, 

παρουσία  τών  στρατιο^τικών  και  πολιτικών  αρχών,  τούθ’  οπερ  δεν  είχε 

συμβη  ακόμη  δια  Χριστιανόν,  και  άποδεικνύει  τήν  πρδοδον  τών  αζώτων 

και  τού  πολιτισμού  και  εν  αυτή  τή  Ανατολή  τή  παλαια  και  περιδδξο) 

εστία  των, 

* 

ίί  δε  Α.  11.  ο Οικουμενικός  πατριάρχ^ης  τής  Κοίνσταντινουπδλεως  και 
Νέας  Ριομης , φιλία  και  ευγνωμοσύνη  φερομενος  πρδς  τδν  άποθανδντα, 
ήθέλησε  νά  τελέση  μεθ’  άπάσης  τής  ίερας  Συνοδου  τδ  μνημοσυνδν 
του  εν  τοΐς  πατριαρχείοις  , ένθα  πλήθος  συγγενών,  φίλων  καί  δμογενών 
συνερβευσε  και  ένθα  αξιόλογος  και  κατανυκτικιοτατος  Λογος  εξεφο^νήΟη  παρά 


— 338 


τοϋ  μεγάλου  ίεροχηρυκος  τν-ς  ε’κκλησίας,  αρχιμανδρίτου  κυρίου  Κλεο- 
βούλου, 

Ια  κυριωτερα  ατΓθ{Λειναντα  ττ)ί  οικογένειας  του  άγαθωτόί^υ  τουτου 
ανορος  [^.ε},τ)  εισιν  οι  δυο^  του  αδελφοί,  δ ήγεριών  της  ^Ιάριου  και  6 
ττροσβυς  της  Ιουρκιας  εν  Βερολινω , δ γαμβρός  του  Κονεμένος  Βέης, 
επιτετραμμένος  της  Υ,  Πύλης  εν  Πετρουπδλει,  και  οι  τρεις  υιοί  του 
^ταυρακης , Δημητριος  και  Γρηγοριος,  ών  δ μεν  πρώτος  ενασχολεϊται 
και  διακρίνεται  ιδίως  περί  τα  εθνικά  και  φιλολογικά,  δ δέ  δεύτερ*  εί- 
ναι βος  γραμματευς  της  Όθιομανικης  πρεσβείας  ενΠαρισίοις,  και  δ τρίτος 
αοζ  διερμηνευς  του  γενικού  διοικητοΰ  τ%  Κρητης.  ’^Ιδε  Εθνικόν 
Έμ  ερολδγιον  του  έτους  ι86β^  σελίδα  8ο.  Δ. 


Β 

ΒΑΑΤΙΝΟΣ  (Γεώργιος).  Έγεννηθη  εν  Χαλιχιοπούλοις  του  Βάλτου 
τδ  177^*  ή οικογένεια  αύτοΰ  ην  εκ  των  επίσημων  του  τδπου.  — 
Νεώτατος  ετι  , έσυντρδφευσε  μετά  του  συγγενούς  αύτου  άρματολλοΰ 
Κ.  Κοντογιάννη  ζηλο^τής  γενομενος  του  ανεξαρτήτου  τούτο^ν  βίου.  Μετά 
δέ  την  καταστροφήν  των  άρματωλών  εις  Ααγγάδα  , δτε  οδτοι  διεσκορ- 
πίσθησαν,  δ Βαλτινδς  κατέφυγεν  εις  τον  εχθρόν  αυτών  τον  'Αλή-Πα- 
σαν  των  Ίο^αννίνων,  δστις  τον  έδέχθη  μετά  τιμών  πολλών.  — Έτο 
δέ  πλησίον  αύτοΰ  ισχυρότατος  · και  δίατελών  εν  μεγίστη  εύνοια  και 
ύπολήψει  διέπρεψεν  υπερασπιζόμενος  τούς  "Έλληνας  και  πολλά  καλά 
διεπράξατο.  Τότε  έμυήθη  τά  τής  Φιλικής  εταιρίας*  και  ήτο  έν  πλήρει 
συνεννοήσει  επι  τδ)ν  εργασιών  τής  εταιρίας  μετά  των  συμπατριωτών  του* 
άνεδείχθη  δέ  εΐς  εκ  των  προλτουργών  τής  έπαναστάσεως  κατά  τήν  Δυτικήν 
2τερεάν  Γλλαδα,  Ολίγον  πριν  εκραγή  ή επανάστασις  κατήλθεν  εις 
Μεσολόγγιον,  ήνοδθη  μετά  τών  λοιπών  αρχηγών,  και  ύψιοσαν  τήν  ση- 
μαίαν τής  ελευθερίας  εν  τή  πόλει  ταυτη  ήτις  εμελλε  νά  καταστή  τόσον 
ένδοξος,  και  έδιωξαν  εκεΐθεν  τούς  Τούρκους.  Αι  δέ  πόλεις  του  Μεσο- 
λογγίου και  του  Αίτο)λικοΰ  έδωκαν  εις  τον  Γεώργιον  Βαλτινδν  τάς  εξου- 
σίας άπάσας  , δπερ  ήν  δείγμα  του  μεγάλου  σεβασμού  και  τής  αγάπης 
ήν  ο τοπος  είχε  προς  αύτόν.  Διετήρησε  δέ  τήν  αρχήν  ταύτην  εφ’  ικανόν 
χρονον.  — Φαίνεται  δέ  οτι  και  παρά  τών  Τούρκων  έτιματο  μεγάλως  * 
οιοτι  οι  Ιοΰρκοι  του  Αγρινίου  και  του  Ζαπαντίου  εις  αύτόν  έζήτησαν 
νά  παραδοθώσιν,  αύτώ  μόνον  εμπιστευόμενοι. 

Ιό  1829.  δι  εγγράφου  της  γερουσίας  τής  Δυτικής  Ελλάδος  ι3Μαρτίου 
προσεκληθη  νά  καταλάβη  μέ  τό  ύπ’  αύτοΰ  σώμα,  και  συνεννοούμενος  μετά 
των  λοιπών  αρχηγών  τό  Μακρυνόρος  οπιος  κο)λύση  τήν  εκεΐθεν  διάβασιν 
τών  1 ούρκων,  οΐτινες  ήπείλουν  διά  φοβέρας  εισβολής  τήν  Δυτικήν  Ελλάδα." 
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Ένο^θείς  οθεν  μετά  του  Γώγου  Μπο^κέλα  καΐ  του  Άνδρέου  ’^Ισκου  κατε- 
τρόπίοσε  τον  Τουρκικόν  στρατόν  διοικούμενον  άπδ  τον  Τσμαήλ-Πασαν, 
τον  Γιαν'\^ο)την  λεγόμενόν,  εις  την  Ααγγάδα  του  Μακρυνδρους.  Αίίτη  δε  ήν 
ή πρώτη  μεγάλη  νίκη  Ιν  τη  Στερεά  ^Ελλάδι  των  'Ελληνοίν  κατά  των 
Τουρκο^ν. — ^0  Γ,  Βαλτινδς  ήτο  επίσης  με  τδ  υπ’ αύτδν  σώμα  εις  τάς 
μαχας  του  Πέτα  και  της  Πλάκας.  — Τδ  1824  εςεστράτευσε  κατά  δια- 
ταγήν τής  Κυβερνήσειος  κατά  των  ανταρτών  εις  Πελοπόννησον  και  επο- 
λεμ^σεν  εις  Τρίκαλα,  και  μετά  την  ελευσιν  του  ’ίμβραίμη  επολέμησεν 
εις  Σκινολακα.  Μετά  δ’  άλλο^ν  στρατηγών , Καραϊσκάκη  , Κ.  Τσαβέλλα 
και  Εύαγγέλη  Κοντογιάννη,  επεχείρησε  την  λυσιν  τής  πολιορκίας 
του  Νεοκάστρου^  και  εδωκε  μά/ην  κατά  τών  Τούρκο^ν. 

Τδτε,  δηλ.  την  5 Μαρτίου  ι825  (άριθ,  εγγράφου  4^58  Ναυπλιον), 
άνεγνο)ρίσθη  στρατηγός , και  ήν  εκ  τών  προδτο^ν  άναγνο^ρισθεντιυν  υπδ  τής 
Κυβερνήσεο3ς  τής  Ελλάδος. 

Το  ι825  τδ  εκτελεστικόν  προεδρευδμενον  υπδ  του  Κουντουριιδτου 
(δι'  εγγγράφου  του  άπδ  19  Απριλίου,  άριθ,  999  Καλαμάτα)  διετάχθη 
να  τρέςη  μετά  3οο  άνδρων  εις  Καρπενήσιον  και  Μεσολδγγιον  προς 
βοήθειαν.  Ένο^θεις  δε  μετά  του  Καραϊσκάκη  και  άλλθ3ν  επολέμησεν 
εις  Σάλωνα,  και  μετά  τάς  μάχας  άς  εδο)καν  εις  Καρπενήσιον,  επέπεσαν 
διά  νυκτδς  κατά  του  Τουρκικού  στρατοπέδου  προς  τον  σκοπον  νά  λύσου; 
την  πολιορκίαν  τοί>  Μεσολογγίου  * αλλά  δεν  ήδυνήθησαν.  Αύτη  δέ  ήν  ή 
δευτέρα  πολιορκία  τού  Μεσολογγίου.  Τδτε  στραφέντες  Ινίκησαν  εις 
Γίετροχά)ριον  τδν  Τσέλιον  Πίτσαρη  διοικούντα  την  οπισθοφυλακήν  τού 
πολιορκούντος  τδ  Μεσολδγγιον  Κιοοταχή,  καί  μετά  τήν  νίκην  ταύτην 
δ 1.  Βαλτινδς,  διελθο^ν  μαχδμενος  τδ  Τουρκικδν  στρατδπεδον,  εισήλθεν 
εις  Μεσολδγγιον  μέ  .τδ  υπ’  αύτδν  σώμα  πρδς  βοήθειαν  τής  πδλεο)ς.  Τδτε 
εισήλθον  καί  άλλοι  στρατηγοί.  Άνέλαβε  δ’  άμα  εισελθο^ν  ό στρατηγδς 
Βαλτινος  την  φυλαςιν  του  Βορειοανατολικού  κανονοστασίου  τής  πδλεως 
Μεσολογγίου,  καί,  άχδμη  καί  σήμερον,  καλείται  υπδ  τών  κατοίκων  τής 
πδλεως  τδ  μέρος  εκείνο  προμαχούν  Γου  Βαλτινού.  — Διεκαρτέρησεν 
υποστας  ολα  τα  οεινά  τής  πολιορκίας  μέ/ρι  τής  πτώσεως  τού -Μεσο- 
λογγίου. Εις  δέ  τήν  ήροηκήν  εςοδον  τής  φρουράς  επί  κεφαλής  τού  σώ- 
ματος αυτού  απετελει  μέρος  της  εμπροσθοφυλακής,  καί  εξήλθε  πριοτιστος 


πάντων . 


1 ουτο  οιηγεϊται  δ 1 οροην  εν  τη  Ιστορία  αυτου , καί,  αύτδπτης 
σχεδόν  τών  γεγονδτο^ν  μάρτυς,  προστίθησιν  δτι  6 στρατηγδς  Γ.  Βαλ- 
τινος  , διαταξας  τους  περί  αυτόν  να  μη  πυροβολωσιν  ολοι  συγχρδ- 
νως , αλλα  να  διατηρωσιν  πυρ  ακαταπαυστον,  ωφελησε  μεγάλως  τους 
"^Ελληνας. 

Ο ΕυαγγεΑης  Κοντογιαννης , οστις  είχε  πλησιάσει  Ιςο^θεν  εις  τδ 
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Μεσολογγιον  δια  να  παραλαβή  τον  πατεοα  του  εξερ/δαενον  μετά  των 
λοιπών,  διηγείται  οτι  δεύτερον  στρατηγόν  ήσπάσθη  τον  Γ.  Βαλτινδν  εις 
την  θεσιν  των  καλουμένίον  την  Καρβούνην  ελαίαν,  και  εμαθε  παρ’  αύτοΰ 
περί  τού  πατρδς  του  δτι  ηρχετο  κατόπιν. 

'Ο  στρατηγός  Γ.  Βαλτινδς  είτε  μετά  άλλων  συστρατηγών  είτε  μόνος 
εδωκε  πλείστας  άλλας  μά/ας,  και  παρευρέθη  εις  πλείστας  συμπλο- 
κας^  άς  δεν  άναφερομεν  ενταύθα^  και  εςετελεσε  πλείστας  δημοσίας 
υπηρεσίας.  ^ 

Την  19  Μαρτίου  1829  εστάλη  έκτακτος  απεσταλμένος  της  Κυβερνη- 
σεο^ς  εις  Μηστραν,  Κατόπιν  εις  την  Ανατολικήν  Ελλάδα  ομοίως  Ιστάλη 
υπό  τής  Κυβερνήσεως. 

Την  3 Μαρτίου  ι832  (άριΟ.  εγγρά^ρου  85)  διωρίσΰη  πρόεδρος  τής 
διοργανιστικής  επιτροπής  τής  ανατολικής  ^Ελλάδος.  — Την  Τουλίου 
ι832  εζελεχθη  πληρεξούσιος  των  οπλο^ν  τής  Λυτ.  Ελλάδος  εις  την  εν 
’ί\ργει  συνέλευσιν.  Τήν  ίο  Αύγούστου  ι834  (άριθ,  εγγράφου  5843) 
διωρίσθη  αυτός  μετά  τού  Ζαίμη  έκτακτος  απεσταλμένος  εις  Μεσσηνίαν 
και  Αρκαδίαν  προς  κατάπαυσιν  των  εκεΐ  στάσεο)ν.  Ήτο  πληρεξούσιος 
των  -οπλών  και  εις  τάς  έτερας  δύω  συνελεύσεις,  δηλ,  τήν  εν  Τροιζήνι 
και  τήν  εν  Α.στρει.  — Α.μα  τή  συστάσει  τού  συμβουλίου  τής  επικράτειας 
διο^ρίσθη  μέλος  αυτού,  και  άπέΟανε  μέλος  αυτού  τό  ι837  μήνα 

Δεκέμβριον. 

Τήν  βιογραφίαν  τού  άνδρός  τούτου,  δστις  ήν  εκ  των  μάλλον  διακε- 
κριμένων τής  μεγάλης  εκείνης  εποχής  τής  νεωτέρας  Ελλάδος , και 
εΤς  εκ  των  πατέρο^ν  τής  επαναστάσεο)ς  τού  1821,  ήναγκάσθημεν  να 
εκδιδσωμεν  ολο^ς  εν  συντομία*  διότι,  μακράν  ούτοίς  των  πληροφοριών  και 
μή  δυνάμενοι  νά  πορισθώμεν  ταύτας  ευκόλως,  κατ’  ανάγκην  περιωρίσθη- 
μεν  εις  μ.όνας  γενικότητας  και  εις  εξαγόμενα  έπισήμο^ν  εγγράφων. 
Ιοε  την  εικόνα  αυτού  εν  τω  ϋϋνικω  πμερολογιω  του  έτους 
ι865^  σελίδα  ι3ο.  Σ. 

ΒΑΡΒΑΚΗΣ  (Ιωάννης  Ανδρεάδης).  Έγεννήθη  εν  τή  νήσω  των  Ψα- 
ρών κατά  τό  17 5ο  έτος.  Νεανίας  ετι  εγκατεστάθη  εις  Ταγανρό^κ  τής 
Μ εσημβρινής  *Ρωσσίας,  οπού  διά  τού  εμπορίου  εσχημάτισε  μεγάλην  πε- 
ριουσίαν ής  τό  μεγαλείτερον  μέρος  εκληροδότησεν  εις  τήν  Ελλάδα. 
Απεβίιοσεν  εις  τό  λοιμοκαθαρτήριον  τής  Ζακύνθου  κατά  τάς  άρχάς  τού 
ιερού  άγώνος  εις  0ν  ηρχετο  νά  λάβη  μέρος.  Τό  επόμενον  έτος  Οέλομεν 
δημοσιεύσει  λεπτομ,ερή  βιογραφίαν  αυτού  ήν  έζητήσαμεν  προ  πολλού 
παρά  των  συγγενών  τού  αοιδίμου  τούτου  ευεργέτου  τής  ήμετέρας  πα- 
τρίδος,  Μδε  σελίδα  64 . 

ΒΗΤ  (λνίΐΐβ  Τωάννης).  Έγεννήθη  εις  Ανβέρσαν  τού  Βελγίου  τή 
12/24  Φεβρουαρίου  ι8ο8.  Διάσημος  αρχαιολόγος,  ένασχοληΟεις  ιδίως  εις 
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τοί  περί  της  κεραμείας  των  αρχαίων.  Κατα  το  έτος  ι84ι  περιηγηΟη  την 
Ανατολήν  και  την  Ελλάδα,  '^ίδε  σελιοα  8ο, 

Β01ΣΣ0ΝΛ1  (Ίωάννης-Φραγκΐσκος).  Ό επισημότατος  ουτος  τιον 
Γάλλιον  ελληνιστών  εγεννηθη  περί  το  1878  και  απεθανε  την  8η^  Σεπτεμ- 
βρίου ι857'  κερ\  αύτοΰ  άναφέρομεν  εν  εκτάσει  εν  τω  παροντι  τόμω  εν 
κειραλαίω  έπιγραιρομενω  ΙΙαρισιαναι  αναμνήσεις.  Ο Βοισσοναδ 
έξεδο)κε  σ/εδδν  άπαντας  τους  'Έλληνας  συγγραφείς  μετά  σχολίων  και 
ενησ'/ολτίθη  ιδίως  εις  τους  ήττον  γνωστούς  οδηγούμενος  υπδ  τής  αρχής 
« Συναγάγετε  τά  περισσεύσαντα  κλάσματα  , ινα  μη  τι  αποληται.  >> 
διασημδτατος  ουτος  φιλολογος  και  Ελληνιστής  έλαβε  το  χρυσούν 
παράσημου  του  Σο^τηρος  κατά  πρώτον  το  έτος  1 855  παρακινήσει  του 
δεκαοκταετοΰς  τότε  ά^ιοτίμου  Νικολάου  Μαυροκοροατου  χαριζομενου 
προς  έτερον  τότε  νέον  φίλον  του,  νυν  εκδότην  του  Εθνικού  Έμερολογιου. 
’^ίδε  σελίδα  8ο. 


Γ 


ΓΚΙΚΑΣ  (Γρηγόριος).  Ελεεινή  ήτον  όντως  ή κατάστασις  τής  Βλαχίας, 
ότε  δ σουλτάνος  Μαχμουτ  Β'  δ επιχειρήσας  νά  σώση  την  Τουρκίαν, 
άναμορφων  αυτήν,  ενόησεν  ότι  επρεπε^  καθώς  δ μέγας  Κιουπριλής , 
ν’  άναθε'ση  τήν  κυβέρνησιν  τής  ηγεμονίας  εις  χεϊρα  στιβαράν  δυναμένην 
ν’  άναχαιτίση  τον  όλεθρον  αυτής.  Ό δραστήριος  Γρηγόριος  Γκίκας  (ι) 
έξελε'χθη  λοιπόν  ήγεμών  τής  Βλαχίας  (182*2),  και  τοσούτον  έφάνη  άςιος 
τής  εκλογής  τής  κυριάρχου  δυνάμεο^ς,  ώστε  ή ιστορία  εδωχεν  αύτω  το 
όνομα  Άνορθωτοΰ.  Κατέβαλεν  υπέρ  τής  γειοργίας  μέγιστον  ζήλον 
βελτιώσας  τήν  κατάστασιν  των  γεο^ργών,  προστατεύσας  αύτους,  και  αύ- 
στηρώς  τιμο^ρήσας  τούς  καταπιέζοντας  αυτούς  κτηματίας.  'Η  ηγεμονία 
του  υπήρςε  διά  τον  γεο)ργόν  επο^'ή  ύπερτάτης  δικαιοσύνης  και  ουδέποτε 
οί  χοίρικοι  εσχον  ευημερίαν  οιαν  από  τού  1822-28,  ούτε  εις  τό  μετέ- 
πειτα  επανευρον  τοιαύτην.  'Ο  Κ°ζ  Ούβικίνης  (Τ^ουμανικαι  επαρχίαι, 
σελ.  ι33)  λέγει  ότι  δ ιδρυτής  τού  γυμνασίου  τού  Άγ.  Σάββα  δεν  πε- 
ριιόρισε  τήν  μέριμναν  αυτού  εις  τούς  γεωργούς,  άλλ’  εδωκεν  ισχυράν 
ώθησιν  εις  τάς  σπουδάς,  εισαγαγδ)ν  τήν  ρουμανικήν  γλώσσαν.  Αί  πρώται 
ρουμανικαι  Ιφημερίδες  εδημοσιεύθησαν  επ’  αυτού,  ή εθνική  φιλολογία 
ελαβε  τήν  προότην  αυτής  άνάπτυςιν,  και  « ή ζωή  άνεγεννατο  πανταχού  » 


(1)  Ιδού  ή γενεαλογία  τού  ήγεμόνος  Γρηγορίου  καϊ  των  αδελφών  αυτού 
Κωνσταντίνου,  Καρόλου,  Μιχαήλ,  !\λεξάνδρου  καΐ  Κωνσταντίνου,  αλ  Γεώρ- 
γιος Α'.  β'.  Γρηγόριος  Αλ  γ'.  Ματθαίος,  δ'.  Αλέξανδρος  (άναγορευθεΐς  ήγεμών 
:ής  Βλαχίας  έπνίγη  υπό  των  Τούρκων),  ε'  Δη  μητριός  (Μέγας  Βάνος  τής  Βλα- 
χίας). 
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κατα  την  εκφρασιν  του  Βουλλάντ.  Αύστηραν  ακολουθών  οικονομίαν  δ 
Γρηγοριος  \\  Ιπετυχε  νά  επαρχέση  εις  τους  υπέρογκους  φόρους  τους 
ΙπιβληΟέντας  εις  την  Βλαχίαν  υπό  της  Τουρκίας  πολεμούσης  τότε  μα- 
νιωόως  κατα  των  Ελλήνων,  ουδέ  εφηρμοσε  κανέν  των  συνήθων  εις  τοιαυ- 
τας  περιστοίσεις  καταναγκαστικών  μέτρων.  Έν  τούτοις  δέ  και  τα  νοσο- 
κομεία της  πόλεο3ς  έπηνώρθωσε  και  τας  οδούς  αυτής  εις  λιθόστρωτους 
μετεβαλε  , καίτοι  υπό  τοσοΰτον  βαρείς  διατελών  φόρους. 

Κατά  διαταγήν  αύτου  παρεσκευάσθη  σχέδιον  βελτιοόσεως  και  διά  τάς 
λοιπάς  πόλεις.  Ουτο3  δέ  κυβερνησιν  οϊκονόμον  και  προνοητικήν 

πασαι  αί  τάζεις  τής  κοινο^νίας,  άντι  ν’  άσχολωνται  εις  κενούς  διαπληκτι- 
σμους,  είργάζοντο  πρός  βελτίο^σιν  τής  καταστάσεοις  αυτών.  « Πανταχου 
επανήρχετο  ή ειρήνη,  ή αφθονία  και  ή ελπίς*  οί  πενητες  άνέκτιζον  τάς 
καλύβας  αυτών,  οί  πλούσιοι  ωκοδόμουν  μέγαρα , δ γεωργός  ήροτρία 
ήσύχως  τήν  γήν,  και  δ έμπορος  ήσχολεΐτο  ασφαλώς  εις  τά  έργα  του. 
Πάντα  άνήγγελλον  πρόοδον,  πάντα  υπέσχοντο  ευημερίαν*  ή Μολδο-Βλαχία 
έφαίνετο  τέλος  άνήκουσα  έαυτή*  δτε  εκραγέντος  και  πάλιν  πολέμου  με- 
ταςύ  'Ρο^σσίας  και  Τουρκίας  περιέπεσεν  αίφνης  εις  τρομερωτάτην  αναρ- 
χίαν. (Βουλλάντ  Β\  338.) 

Μή  στέργιον  τότε  νά  υπηρέτηση  τήν  πολιτικήν  του  αύτοκράτορος 
Νικολάου  ό Γρηγόριος  Γκίκας  προύτίμησε  ν’  άποχο3ρήση  εις  τήν 
Τρανσυλβανίαν. 

Περί  τά  τέλη  τής  'Ρωσσικής  κατοχής  (ι834)  διεδέχθη  αυτόν  ό τρίτος 
τών  αδελφών  αύτου  Αλέξανδρος  Δημητρίου  (γεννηθείς  τη  ι Μαίου  179^}· 
'Ο  Γρηγόριος  κατέλιπε  πολλούς  υιούς  τούς  ήγεμονίδας  (βεηζαδέοες) 
Κωνσταντίνον,  Δημήτριον,  Κάρολον,  Παναγιώτην  και  Γρηγόριον.  'Ο  πρώ- 
τος τούτιον  εγένετο  υπουργός  τών  Έσο3τερικών  επί  τής  Καϊμακαμίας  τού 
Αλεξάνδρου  Γκίκα  * δ δεύτερος  εγένετο  υπουργός  επί  τού  ήγεμόνος  Αλε- 
ξάνδρου Τωάννου  Κούζα  · δ δέ  τελευταίος  άπέθανεν  εν  Παρισίοις  πεσών 
εκ  τής  άμάξης.  (ΗίδΙοίΓΘ  ^βηβταίο  ίΐβδ  ΐΏπίδοηδ  ρΐ'ίηοΐβΓβδ,  Πίίηβνβ, 
ίη-ΓοΙίο.  Μίΐΐδ(3η  3βδ  ρπηοεδ  ΠΙιΐΙνα,)  ’Ίδε  σελίδα  4^. 

ΔΩ. 

ΓΚ1ΚΑ2^  (Μιχαήλ).  πρίγκηψ  Μιχαήλ,  πρεσβύτερος  αδελφός  του 
Αλεξάνδρου  Γκίκα,  γεννηθείς  τή  2 8 Αύγούστου  179^>  κατά  βάθος  γνο3- 
ρίζων  τον  αδελφόν  αυτού,  μετά  λύπης  είδεν  αυτόν  άποδεχόμενον  τόν 
θρόνον  τής  Βλαχίας,  καθότι  εφρόνει  οτι  οί  Γκίκαι  ώφειλον  νά  έπιφυλα- 
χθώσι  δι’  εύνοϊκωτέρους  καιρούς  ινα  μή  άμαυρώσο3σιν  άνο3φελώς  εις 
άνο3φελείς  διαπληκτισμούς  παροδικής  εποχής  ονομα,  ούτινος  ή δόξα  ήτον 
άναπόσπασ·^ος  τής  τού  τόπου.  Καί  τεθέντος  μάλιστα  δτι  ή μεσολάβησιζ 
τών  Γκικών  ήδύνατο  νά  φανή  χρήσιμος  εις  τοιαύτας  περιστάσεις,  ό Αλέ- 
ξανδρος ουδόλως  εφαίνετο  αύτω  κατέχων  τά  άπαιτούμενα  προσόντα. 
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Ίδων  0[Α03ς  αυτόν  άμεταΟετως  άπο^ρασισαντα  να  ορ[ΛΥΐσι^  εϊς  την  καταιγίδα, 
δεν  εδίστασε  να  συμυιερισθη  την  τύχην  αύτοΰ. 

Φιλδπονος  δέ  ών  και  σοβαρού  χαρακτηρος  προσεπάθησεν  ώς  υπουργο; 
των  ^Εσωτερικών  και  ώς  μεγας  Βάνος  (πρώτον  εν  Βλαχία  αξιοίμα  μετά  το 
τού  ήγεμονος)  να  καταστηση  χρήσιμον  εις  την  χο^ραν  ηγεμονίαν,  ητις 
έ'ΰαίνετο  μακραν  εζουσα  την  διάρκειαν,  άτε  ισοβίου  οντος  του  ήγεμονος 


και  νέου  εισέτι  (ι). 


Καίτοι  συντηρητικών  θεο>ρουμένων  τών  τότε  υπουργών^  τά  φρονήματα 
δμο3ς  τής  σοβαρας  Γερμανίας  μεγάλην  εξήσκησαν  επι  του  πνεύματος 
αυτού  επιρροήν*  ήγάπα  ένθέρμο)ς  την  μάθησιν,  και  ήσχυνετο  βλεπων  την 
ηγεμονίαν  καΟεύδουσαν  εν  τή  άμαθεία.  Επείσθη  δε  οτι,  Ινα  εςαγαγη  τα 
πλήθη  τής  αρχαίας  αύτών  άποκτηνιόσεως , ώφειλε  νά  μεταμορφο^ση  τους 
χο^ρικούς  εις  ανθρώπους  πριν  ή καταστήση  αυτούς  εκλογείς.  Δυστυχώς 
ο!^.ο)ς  αι  θεωρίαι  αυτού,  σύμφωνοι  προς  τάς  πολιτικάς  παραδόσεις  του 
Γρηγορίου  Α',  εφαίνοντο  εις  γηραιούς  τών  πλουσίων  Βλάχων  Ιπικίνδυνος 
νεο3τερισμδς.  Άπο  τού  ι837  ή κυβέρνησις  « ήναγκάσθη  νά  παλαίη  κατά 
τών  βογιάρων  υπέρ  τών  χωρικών,  και  αι  δίκαιαι  αυτής  απαιτήσεις,  δμο- 
λογητέον,  δτι  διήγειραν  την  άντιπολίτευσιν  τής  Συνελεύσεως  » (Ε.  Φεγνώ, 
Παραδουνάβιοι  επαρχίαι,  σ.  32θ).  Ό ύπουργος,  δστις  ύπηγορευεν  εις 
τον  ηγεμόνα  τάς  εις  την  Συνέλευσιν  διακοινώσεις  <'  διηνεκή  διαγγέλματα 
κατά  τών  βιαιοπραγιών  τών  μεγάλο^ν  κτηματιών  ("Ρεγνώ],»  δ υπουργός 
δ προμαχών  υπέρ  τής  τού  δήμου  εκπαιδεύσεως  άπεκαλεΐτο  φίλος  το3ν 
Λατίνων  και  τού  Καθολικισμού*  διότι  είσήγαγεν  εις  τά  δημοτικά  σχολεία, 
άτινα  προσεπάθει  νά  πληθύνη  (ϊ),  τούς  παρά  τοϊς  Νεολατινικοϊς  έθνεσιν 
έν  χρήσει  χαρακτήρας  άντι  τών  Σλαβικών  ή Κυριλλικών, 

Τδ  δέ  φιλελεύθερον  κομμά,  ούτινος  οι  κυριοδτεροι  άντιπρόσο^ποι  ήρχι- 
σαν  ήδη  σχετιζομενοι  μετά  τών  Παρισίο^ν,  μετρίως  και  αύτδ  ηύχαρι- 
στεϊτο  εκ  τής  πολιτικής  τού  υπουργού,  άξιούν  οτι  ούτος  δέν  συνησθάνετο 
άποχρώντως  την  δύναμιν  τής  ""Ρουμανίας  και  την  επιφυλαττομένην  αυτή 
θέσιν , και  νομίζον  ήδη  αυτήν  ικανήν  νά  συνάψη  κατά  τής  Φωσσίας 
πάλην  την  δποίαν  δ μελαγγολικδς  και  ήκιστα  εξημμένος  νούς  τού 
πρίγκηπος  Μιχαήλ  ενομιζεν  αδύνατον*  καθότι  ή μέν  Γαλλία,  κυβίρνωμένη 
υπδ  τού  Κου  Γιζώτου,  αδιαφορεί  προς  την  τύχην  τής  ""Ρουμανίας*  ή δέ 
Αυστρία,  καθώς  και  ή Τουρκία,  υπέκυπτον  εις  τον  αύτοκράτορα  Νικόλαόν. 


(1)  'Ο  νεώτερος  τών  αδελφών  τού  Αλεξάνδρου  Κωνσταντίνος,  γεννηθείς  τή 
15  Δεκεμβρίου  1798,  διωρίσθη  μέγας  Σπαθάριος,  καί  άνέλαβε  την  αρχηγίαν  τού 
στρατού.  Κατελιπε  δέ  ένα  υιόν,  τον  πρίγκηπα  Μιχαήλ, 

(2)  Τετρακισχίλια  δημοτικά  σχολεία  συνέστησαν  εις  τά  χωρία.  ΟΙ  πίνακες 
τής  αλληλοδιδακτικής  μεθόδου  έτυπώθησαν  διά  λατινικών  χαρακτήρων.  Αλλά  τί 
έγένοντο  τά  σχολεία  ταύτα ; 
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^υνεβούλευε  λοιπον,  άφου  ούτε  την  Βουκοβίναν,  ούτε  την  Βεσσοιραβίαν, 
ούτε  άλλην  τινα  των  ύπο  των  ξενο^ν  κατεχου,ενων  επαρχιών  ήδυνη- 
Οησαν  νά  υπερασπίσο^σι,  να  άπέχο^σι  των  προκλήσεων,  αιτινες  ούδέν 
άλλο  ήδύναντο  η νά  χειροτερεύσωσι  την  ηοη  τοσουτον  κρίσιριο;/  τών 
Ηγεμονιών  θεσιν.  Ή πολιτική  αύτη  τού  υπουργού,  εις  μέν  τούς  βο- 
γιάρους  φαινομένη  6ραο*εΐα,  ψοφοδεής  δε  εις  τού;  Ιλευθεροφρονας  συνασπι- 
θεντας  επι  τέλους  μετά  τών  οπισθοδρομικών,  ήνάγκασεν  αύτδν  νά  επαν- 
ελθη  εις  τον  ιδιο)τικδν  βίον  και  νά  άσχοληθή  μετά  ζήλου  εις  την 
εκπαίοευσιν  το)ν  τεκνο^ν  αυτού  (ι)  προσλαβών  επι  τούτω  τούς  δοκιμο)- 
τέρους  τών  διδασκάλο^ν.  'Ο  δε  Άλεξ  ανδρος  Γκίκας,  εγκαταλειφθεις  εις 
τάς  ιοιας  αυτού  δυνάμεις,  εδόθη  εις  επιχειρήσεις,  άνωτεραν  άπαιτούσας 
δραστηριότητα  και  ικανότητα  πολιτικήν,  ένεκα  τών  δποίων  μετ’  ου  πολύ 
έκρημνισθη  τού  θρόνου.  'Ο  αύτοκράτο)ρ  Νικόλαος  προύκάλεσε  τήν 
πτιοσιν  αυτού  * ό Γιζώτος  ούδέν  επραςε  προς  ύπεράσπισιν  αυτού  * 
και  οΐ  χριστιανοί  τής  Χερσονήσου,  έρεθισθέντες  ένεκα  τής  έν  Βραΐλα  σφαγής 
τών  Βουλγάρων,  άνευφήμησαν  τήν  πτώσιν  ταύτν^ν.  Μετεπειτα  δέ  ότε  άνέ- 
λαβε  τάς  ήνίας  τής  κυβερνήσεως  ως  καϊμακάμης  (κυβερνήτης)  απέδειξε 
και  πάλιν  διά  πολλών  του  πράξειον,  από  πόσα  σφαλερά  μέτρα  προεφύ- 
λαςεν  αυτόν  ο πρό  πολλών  ετών  ήδη  άποβιώσας  αδελφός  αυτού  * πασαν 
οθεν  άπολέσας  γοητείαν  έξηφανίσθη  εκ  τής  πολιτικής  σκηνής,  Άλλους  τε 
αΐ  διανοητικαι  αυτού  δυνάμεις  ειγον  εις  άκρον  εξασθενήσει*  άπέκρουε  τάς 
συμβουλάς  τών  νοημονεστέρων  μελών  τής  οικογένειας  αυτού  ,-  και  εύκολον 
ήτο  νά  προΐ'δη  τις  ότι  δ ασθενής  αύτού  εγκέφαλος  δεν  θά  έβράδυνε  νά 
φέρη  αυτόν  εις  τόν  τάφον  * και  τώ  οντι  προσβληθείς  υπό  αποπληξίας  ετε- 
λεύτησεν  έν  Νεαπόλει  τώ  ι86ι.  (’Κκ  τής  'Ιστορίας  τών  "Ηγεμονικών 
οίκων.  Γενεύη.)  ’^Ιδε  σελίδα  /|8. 

ΔΩ. 


Δ 


ΔΓΝΜΑΝ  (Τ.  Γ.  Ηοηιικιη).  "0  άνήρ  ούτος,  Άγγλο;  τό  γένος,  άν 
και  ούδέν  εθνικόν  εκ  τών  αμέσως  φαινομένο)ν  και  έκτιμωμένων  δεν 
έπραξεν  ευεργέτημα,  ούχ’  ήττον  όμως  κατά  πέντε  κατά  συνέχειαν  έτη  μέ 
άπαραδειγμάτιστον  ζήλον  και  αξίαν  θαυμασμού  επιμονήν,  εναντίον  τών 
έ^ςειον  και  τών  προλήψεων  τής  Αγγλίας  και  μέ  μεγάλα;  θυσίας  του,  άνέ- 
λαβε  τήν  επιμείρησιν  τής  είσαγο)γής  τών  Έλληνικιον  οίνων  εις  τήν 


(1)  Κατέλιπε  τρεις  υίούς,  Ματθαίον  (άποβιώσαντα),  Γεώργιον  καΐ  Βλαδιμίρον. 
Έκ  δέ  τών  θυγατέρων  αύτου  δύο  μόναι  έπέζησαν,  ή πριγκηπέσσα  Κολτζόφ  Μασ- 
σάλσκη  (Δώρα  Ίστρία)  και  ή πριγκηπέσσα  ’Όλγα,  νυμφευθεϊσα  μεθ’  ενός  τών 
υιών  του  πρώην  ηγεμόνας  τής  Μολδαυίας  3Ιιχαήλ  Χτούρτζα. 
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’Αγγλίαν,  οίτινες  το  πριν  ολο)ς  άγνωστοι  και  περιφρονου[χενοι  χάρις,  εις 
τλς  ενεργείας  του,  κατεχουσι  σηαερον  θέσιν  εκ  το^ν  πρωτιστίον  και  επιζη·^ 
τοΰνται  εις  τας  τράπεζας  της  Αγγλικής  αριστοκρατίας.  Χαριν  των 
προσπαθειών  του  Κ.  Δένμαν  (αδιάφορου  εάν  εχο^σιν  Αατηριον  εντιι/,ον 
κερδοσ/.οπίαν)  ή εν  *Ελλάδι  οινοποιία  άνεπτύχθη  και  αναπτύσσεται  καθ’ 
εκάστην,  και  θελει  επιφέρει  υιεγάλας  προσδδους  εις  τήν  γεο)ργιαν  τής  πα- 
τοίδος  μας.  ’^ίδε  σελίδα  9^· 

ΔΟΥΡΟΥΗ  (ΟιΐΓπν  Βίκτωρ).  Έγεννήθη  εις  Παρισίουςτω  έτει  1821. 
Αδκιμος  καθηγητής  τής  ιστορίας,  νυν  υπουργός  της  δημοσίας  Ικπαιδευ- 
σεως  εν  Γαλλία.  Έ δίτομος  αύτοΰ 'ΐστο  ρ ία  τής  αρχαίας  Ελλάδος 
είναι  πόνημα  λίαν  άςιόλογον.  ’^ίδε  σελίδα  8ο. 

ΔΩΡΛ-ΊΣΤΡΙΑΣ.  'Η  πολλαχόθεν  παρ’  ήμΐν  γνο3στή  πριγκήπισσα 
Ελένη  Κολτσόφ  Μασσάλσκη,  ή κατά  το  φιλολογικόν  αυτής  επο^νύμιον 
Διόρα-Ίστρίας , επίσημος  κατά  την  Εσπερίαν  Ευρώπην  συγγραφις,  ολό- 
κληρον άφιερώσασα  τον  βίον  αυτής  υπέρ  τής  πνευματικής  και  πολιτικής 
ελευθερίας  και  Ιδίο^ς  υπέρ  των  εν  τή  Ανατολή  χριστιανικών  εθνών  και 
ίδιους  του  Ελληνισμού,  έλκει  τό  γένος  εκ  τής  μακεδονικής  Ιλλυρίας, 
απόγονος  ούσα  του  Γκικαίου  γένους,  όπερ  από  του  ι658  πολλούς  εις  τε 
την  Βλα/ίαν  και  Μολδαυ'ιαν  παρέσχεν  ηγεμόνας.  Έγεννήθη  δέ  εν  Βου- 
κουρεστίω  τή  2 2 Ίανουαρίου  1828  εκ  πατρός  Μιχαήλ  Γκίκα  , 
αδελφού  του  από  του  1 834 -1842  ήγεμονεύσαντος  τής  Βλαχίας  Αλε- 
ξάνδρου. 

Οί  γονείς  τής  Δώρας  διήγαγον  τήν  νεότητα  αυτών  Ιν  τή  εποχή  εκείνη 
τή  τοσοΰτον  κατά  τάς  ημέρας  ήμών  παραγνο^ρισθείση  υπό  χαμαιζήλων 
παθών  διά  δυσμενούς  τή  Ανατολή  πολιτικής  εξαφθέντων,  καθ’  ήν  ή Έλλη- 
ι/οκρατία  είχε  καταστήσει  τάς  ηγεμονίας  λαμπράν  Ιλληνισμοΰ  εστίαν . 
Τά  δέ  άχο)ριστα  από  πάσης  ξενοκρατίας  κακά  και  μάλιστα  έν  τώ  μέσω 
τής  άνιομάλου  και  φαύλης  εκείνης  πολιτικής  εξηγόραζε  διά  μεγάλων 
εύεργετημάτο)ν  υπέρ  τε  τής  αυτονομίας  και  του  πολιτισμού  τής  χοόρας, 
*^ΟΘεν  οί  γονείς  τής  Δώρας  διεκρίθησαν  ού  μόνον  επι  βαθεί  έλληνισμώ, 
άλλά  μάλιστα  και  επί  θερμή  τινι  προστασία  των  γραμμάτων.  μέν 
μήτηρ  αυτής,  μαθήτρια  ούσα  τού  μακαρίτου  Βαρδαλάχου,  εξέδωκε  συγ- 
γράμματα παιδαγωγικά*  ό δέ  πατήρ  αυτής,  καλλιεργών  μετ’  αγάπης  καί 
επιτυχίας  τάς  'Γλληνικάς  μούσας  εν  τώ  μέσω  τών  πολιτικών  καί  κυ- 
βερνητικών μεριμνών  αυτού,  προέδρου  επί  πολλά  έτη  γενομένου  τού 
υπουργικού  συμβουλίου  καί  υπουργού  επί  τών  εσο^τερικών,  συνήγαγε  καί 
κατήρτισε  κάλλιστον  ελληνικών  άρχαιοτήτοίν  καί  νομισμάτο^ν  μουσείον. 

πρόωρα  άναφανείσα  εν  τή  Δο)ρα  δαιμονία  μεγαλοφυία,  ήγλυκύθυμος 
αυτής  άγαθότης,  καί  ή επιλάμπουσα  χάρις  καθίστων  αυτήν  άντικείυ.ενον 
συγγενικής  λατρείας,  αγλάισμα  τής  αύλής  τού  ήγεμόνος  Αλεξάνδρου. 
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Ένώ  δέ  ή άνηκουσ^  τώ  φύλω  αύτηζ  γυμναστική  εναρμονίιος  διέπλαττε 
τδ  μετά  στοργής  υπδ  τής  φύσεως  εύτυχέστατον  δημιουργηθέν  αυτής  σώμα* 
διότι  δ εςοχος  αυτός  άνθρωπος  είναι  ουγ  ήττον  γυνή  , πάσας  τάς  τελειότη- 
τας και  τάς  χάριτας  τής  εαυτής  φύσεο^ς  κεκτημενη*  δ νους  αυτής  οιίτο) 
θαυμασάος  άνεπτύσσετο  ^ ώστε  δ επιτετραμμένος  τήν  επιστημονικήν 
αυτής  άγο^γήν  και  διδασκαλίαν,  λόγιος  ^Ελλην , ούδένα  μετ’  αυτής 
ήδύνατο  νά  συγκατατάξη  εκ  των  αδελφών  αυτής.  Επειδή  ού  μόνον 
προέβαινεν  υπέρ  πάσαν  προσδοκίαν,  άλλ’  άπητεΐτο  προς  τούτοις  προς 
αυτήν  ιδία  τις  έκτακτος  μέθοδος  , τής  μεγαλοφυίας  μή  υποκείμενης  εις 
τοδς  συνήθεις  τής  διδασκαλίας  κανόνας.  Φερέπονος  και  εμβριθής,  δεξιώς 
διά  τών  γραμματικών  δυσκολιών  διερχομένη  ^ θαυμασίο)ς  άφικνεϊτο  εις 
τήν  κατάληψιν  τών  συγγραφέο^ν  και  ποιητών  και  τήν  αισθητικήν  αυτών 
άντίληψιν*  ενδεκαετής  δέ  συνέταξε  και  γλαφυρώτατον  διήγημα.  Πάσαν 
γυναικείαν  μικρολογίαν  άποφευγουσα^  τοσοΰτον  ενέκυπτεν,  ώστε  πάσαν 
ιστορίαν  ήθελεν  εκ  τών  πηγών  αύττίς  νά  άρυσθή,  ’^Εκτακτον  δέ  ευμάθειαν 
και  περί  τάς  γλώσσας,  ών  εννεα  κατέχει  ήδη,  κεκτημένη,  άκορέστως 
εις  τε  τάς  αρχαίας  και  νεο^τέρας  φιλολογίας  εμφιλοχιοροΰσα*  ενώ  δ νους 
συνήγεν  ύλην  επιστημονικήν  και  ή φαντασία  άπέκτα  τά  ζωηρά  εκείνα 
χρώματα  , άπερ  οι  πάντες  θαυμάζουσιν  , αυτή  ουδόλως  εζη  βίον  ασκητι- 
κόν, άλλ’  εν  τώ  κόσμω  ούχ  ήττον  άναστρεφομένη  , μετά  θαυμασίας  οξυδέρ- 
κειας , εν  μέσω  άθυρμάτο^ν,  βαθείας  και  άνθρωπωφελεϊς  συνήγε  παρατη- 
ρήσεις. Διότι  τό  καρτερικόν,  τό  δραστικόν  και  τό  ζο^ηρόν  τής  γυναικός 
ταύτης  δυσκόλθ3ς  δύναται  νά  πιστεύση  δ μή  ίδών.  Τούτων  ούτο^ς  εχδντων_, 
ή ^οπή  προς  τήν  πνευματικήν  και  πολιτικήν  ελευθερίαν  ώς  τις  έμφυτος 
δρμή  από  τής  παιδικής  ηλικίας  άνεπτύσσετο*  ετι  δέ  και  δ περί  αυτήν 
κόσμος,  καθ’ βν  έθνος,  βελτίονος  τύχης  άξιον,  επάλαιε  προς  τά  δεσμά  δι’ 
ών  περιέβαλλον  αυτό  δόλιοι  και  άπιστοι  γείτονες,  παρεϊχεν  αυτή  πολύ- 
τιμον μελετών  στάδιον,  και  έτι  μάλλον  εκράτυνε  τήν  εύγενή  εκείνην 
ροπήν.  Μετά  ταύτα  αί  περιηγήσεις  τής  Δά>ρας  εις  τήν  Γερμανίαν,  ής  τάς 
πλείστας  έπεσκέφθη  αύλάς,  ένθα  διήγειρε  τά  αυτά  αισθήματα*  διότι 
αδύνατον  είναι  νά  ϊδη  τις  τήν  γυναίκα  ταύτην  και  νά  μή  αίσθανθή  τήν 
συμπαθή  ελξιν  τής  μεγαλοφυίας  παριστανομένης  υπό  τήν  μορφήν  τής 
ερασμιο^τάτης  χάριτος·  αί  περιηγήσεις,  λέγο>,  αυται  εξέτειναν  μέν  τον 
δρίζοντα  τού  νοός  της,  κατέδειξαν  δ’  αύτώ  Ικ  περιο^πής  τά  γινόμενα  , διότι 
είδεν  εκ  τού  σύνεγγυς  τούς  επισημοτάτους  τών  πολιτικών  και  σοφών 
άνδρών,  ών  συνείδε  τήν  ^οπήν.  Άλλ’  ώς  είκός  ταύτα  άντι  νά  μεταβά- 
λωσιν  εκράτυνον  εν  αυτή  τήν  ιδέαν  και  τό  α’ίσθημα  τής  ελευθερίας,  δι’ 
ής  μόνης  ή κοινο)νία  τυγχάνει  τού  αληθούς  αυτής  σκοπού.  Κατά  δέ  τήν 
Ιταλικήν  επανάστασιν,  ήν  ώς  αγώνα  άπολυτριόσεως  συμπαθώς  ήσπάσθη^ 
θερμώς  τήν  ελευθερίαν  τού  καλού  εκείνου  έθνους  εύχομένη,  είδεν]  εν  ’ίτα- 
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λία  ζχ  του  σύνεγγυς  χαι  τα  ολέθρια  άποτίλεσιχατα  της  τυραννίας  και 
τας  αποπλανήσεις  της  πρωτόπειρου  ελευθερίας. 

2ί]υζευ)(^θεισα  δέ  κατ^  Φεβρουάριον  1849  ρ*-ετά  του  "^Ρώσσου  πριγκηπος 
Άλεςάνδρου  Κολτσδφ  Μασσάλκη  , μετέβη  εις  Πετρούπολιν^  έν  οιετε- 
λεσε  τδ  σέρινο)υια  τού  ριεγάλου  λεγοριένου  κδσριου.  Ίΐ.ν  αεσω  δε  των 
διασκεδάσεων,  ών  διά  τδ  πνεύρια  και  την  χάριν  αυτής  ήταν  ή άγωνο- 
θέτις  , ως  ριέλισσα  εν  ριέσω  ά-νθώνος  περιιπταμένη , λεληθδτο^ς  άπεθη- 
σαύριζε  πλούτον  παρατηρήσεο)ν  και  έριβριθεστάτων  μελετών  περί  τού 
άπεράντου  εκείνου  κράτους , ου  πολλάς  περιηγήθη  χώρας , ένθα  τά 
πλεΐστα  των  κοινο^νικών  ζητημάτο^ν,  υπδ  δοκούσαν  ηρεμίαν,  ου  μονον 
διατελούσιν  εν  πλήρει  δργασμω,  αλλά  και  έμ^ραίνουσιν  ιδιορρυθμίαν 
τινά,  δι’  ής  γίνονται  άςιολογιδτατα  αντικείμενα  σπουδής  εις  νούν  βαθυν 
κμα  και  εύρυν,  οιος  δ της  Δώρας.  ’^Εχει  δέ  αύτη  εις  τδν  υπέρτατον 
βαθμδν  τδ  πλεονέκτημα  τού  φιλοσοφεΐν  εν  τω  μέσω  τής  τύρβης  και  τής 
κινήσειος  τού  περί  αυτήν  κοσμου,  οστις  γεγοητευμένος  υπδ  των  θελγήτρο^ν 
της  ουδέ  υποπτεύει  τους  νοερούς  αυτής  αγώνας,  ’ϋ\λλο)ς  τε  δ μέν  γάμος 
τής  Δοδρας  έμεινε  στείρος,  ή δέ  αιώνια  νυς  και  δ παγετδς  τής  Πετρου- 
πδλεο^ς,  ενώ  ή μεσημβρινή  αύτη  νύμφη  άνήλισκε  τδν  βίον,  μετ’  ου  πολύ 
επι  τοσούτον  προσέβαλον  τήν  υγίειαν  αυτής,  ώστε  αιρεσις  προύτάθη  θανά- 
του ή αποδημίας. 

'Όθεν  άποδημήσασα  και  εν  τώ  Βελγίω  διατρίβουσα  ειχεν  ήδη  εκδώσει, 
ώς  πρόδρομον  τών  ενδόξο^ν  αυτής  συγγραφών,  τδ  περί  τού  μοναστικού 
βίου  εν  τή  ανατολική  εκκλησία  (Ια  Υχθ  ηιοηαδΐί(]ΐΐΘ  ϋαιΐδ 
1Έ^ΙΪ56  οπβηίαΐβ.  — ΐ2ον.  — ι855.  Ρατίδ.  1-ΧΧΙΙΙ,  1-468  , 
’^Εκδοσ.  Β^  120^,  ι858.  — ΡαΓΪδ.  Ι-Χί,  ι-34ι),  οδπερ  και  δευτέρα 
ήδη  εγένετο  έκδοσις,  ούτω  μεταβαλουσα  τήν  πρώτην,  ώστε  δύνανται  νά 
θεο^ρηθώσιν  ώς  δύο  συγγράμματα.  Διά  τής  εύγλωττου  δέ  ταύτης  φο^νής 
ού  μόνον  άπεκάλυψεν  εις  τήν  Ευρώπην  μέγαν  τινά  συγγραφέα  και  υπέρ- 
μαχον  τής  ελευθερίας,  αλλά  και  ήρχισε  τήν  ένδοξον  εκείνην  πάλην  κατά 
τής  δουλοσύνης,  καταπολεμούσα  τήν  πνευματικήν  τυραννίαν  τήν  διά  τού 
φαντάσματος  τών  μοναχών  ναρκούσαν  τήν  άνθρο>πίνην  διάνοιαν.  Μετα- 
βασα  τέλος  εις  Ελβετίαν  ευρε  τινάς  τών  ονείρων  αυτής  πεπραγματιο)μέ- 
νους*  λάον  φύσει  και  ήθει  εύρο^στούντα  , ελεύθερον,  περικε^^αρακοηαένον 
εντδς  τών  δρέο^ν  του  και  εκεΐθεν  Ιπι  τών  λοιπών  Εύρο^παίων  άκτινοβο- 
λούντα.  'Τπδ  τήν  μεγαλοπρεπή  ήρεμίαν  τών  νεφελοστεφών  Χλπεων 
ελευθέρους  άναπνέουσα  ή Δίδρα,  ήρχισε  νά  κινή  τδν  νευρώδη  αυτής  κάλα- 
μον και  δι'  αρχετύπου  εύγλο)ττίας  νά  γίνηται  μεγαλόφιονος  κήρυς  τής 
τε  πνευματικής  καΐ  τής  πολιτικής  ελευθερίας.  Έν  τή  τετρατόμω  αυτής 
Γερμανική  Ελβετία  (Εϋ  δαίδδο  αΐίβιτίίίικίβ  βΐ;  ΓΑδοβηδίοη  3ιι  ΜοοηοΗ, 
12,  ι85β.  — ΡαΓίδ.  4 νοί.),  σειρά  εμψύχοίν  μελετών  και  εικόνων,  εις 
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ας  της  θαυίΛασίας  εκείνης  χά)ρας  ή σπουδή  παρέχει  άςιολδγους  άφορμας, 
τδ  παν  παρορμα  την  Διδραν  να  κίνηση  τα  θεμελιο^δέστατα  κοινοίνικα 
ζητήματα , και  τον  θησαυρόν  του  παρελθόντος  εις  τους  επιζώντας 
έπιδεικνύουσα  να  παρασκευάση  τδ  μέλλον.  'Ως  μισητοτέρα  δέ  πα- 
σών τυραννία  παρίσταται  τή  Δώρα  ή υπδ  την  παππικήν  τιάραν  κρυπτο- 
μένη·  και  δικαίως,  διότι  διανοούμενοι  τδ  παράλογον  και  επίβουλον  τής 
τυραννίας  ταύτης  δεν  πρέπει  νά  λησμονήσωμεν  και  δτι  ή Διυρα  εΐναι 
’Λνατολίτις,  επομένως  καλώς  γινιδσκουσα  τον  κατά  τών  Ανατολικών 
ε6νοτήτο)ν  πόλεμόν  της  απεχθούς  ταύτης  τυραννίας , και  μάλιστα  την 
καταδρομήν  αυτής  κατά  τής  ορθοδοξίας , ώς  Ιμφαινούσης  τδ  κύρος  και 
ο^ς  περιεχούστς  πάντα  τά  σπέρματα  τής  ελευθερίας  , άτινα  προς  πασαν 
πρόοδον  δύνανται  συναρμοσθέντα  νά  καρποφορήσιοσιν.  Είναι  δέ  τδ  έργον 
τούτο  αριστοτέχνου  είκο^ν  έκ  τής  Δύσεως  εις  τήν  εκθαμβον  Ανατολήν 
πεμπομένη,  διά  νά  διδάξη  αυτή  τήν  δδδν  τής  ζο^ής,  του  καθήκοντος  και  τής 
δόςης.  Δεν  θελομεν  ένδιατρίνει  εις  πλήθος  άλλο  πονημάτων  τής  Δώρας, 
διότι  σπεύδομεν  νά  φΟάσοηυ,εν  εις  τδ  προκείμενον,  Άλλ’  ούδεις  δύναται  νά 
άπορήση , ότι  δ ελεύθερος  λαδς  τής  Ελβετίας  προσήνεγκε  λατρείαν  τή 
νύμφη  ταύτη  τής  Ανατολής*  δτι  ή εσπερία  Εύρδ)πη  τδν  θαυμασμόν  αυτής 
εςέφρασε  διά  σειράς  ύμνων.  Είναι  τώ  οντι  κάλλιστον  θέαμα  γυνή,  άπδ 
τών  άνο^τάτων  κοινο3νικών  βαθμιδών  κατερχομένη  διά  νά  παραμυθήση 
τούς  λαούς,  νά  ζήση  μετ’  αυτών  καινά  γίνη  θερμότατη  υπέρμα^^ος  τής 
ελευθερίας  τιον.  Η Διδρα  είναι  ανατολική  τήν  καρδίαν  και  εσπερία  τάς 
εςεις*  ουτο)ς  οικεία  ουχ  ηττον  τη  εσπερία  Ευρώπη,  είναι  προσφιλέστατη 
υπέρμαχος  τής  ελευθερίας,  και  θερμοτάτη  άμα  συνήγορος  υπέρ  τής  Ανα- 
τολής.'Π  δέ  σφαίρα  τής  δόξης  αυτής  είναι  λίαν  εκτεταμένη,  ώστε  νά 
περιληφθή  υπδ  τά  στενά  δρια  τοπικής  έθνότητος'.ώστε  δικαίως  πάσα  ή 
Ανατολή  καυχάται  και  σεμνύνεται  επ’ αυτή. 

Τδ  τελευταΐον  εκ  τών  μεγάλων  αυτής  συγγραμμάτιον  είναι  αί  ^νατο- 
λίτιδες,  ήτοι  περί  τοδν  έν  τή  Ανατολή  γυναικών,  ούτινος  έξεδόθησαν  ά^ρι 
τούδε  δύο  τόμοι  (165  ΕβίΏΠΊβδ  οη  ΟπειιΕ  8ον  Ζιιπι-Ίί,  ι8βο,  νοί. 
Ια  Ρόηϊπδυΐ^  ΟΓιβηΓαΙθ,  υοΙ.,  Ια  Ειΐδδίρ).  **Αν  οέ  άλλοθεν  δέν  εί/ομεν 
νά  κρίνωμεν  τήν  ό)ς  πρδς  τδν  'Ελληνισμδν  αξίαν  τού  πονήματος  τούτου, 
ήρκει  νά  παρατηρήσο)μεν,  δ'τι  δ διαβόητος  Φαλλμεράϋερ,  καίτοι  μετά 
σεβασμού  γράφων,  κατέκρινε  τήν  υπέρ  τών  Έλλήνοίν  συμπάθειαν  τής 
Δώρας.  Εις  δέ  τήν  περίστασιν  ταύτην  άναφέρονται  τρία  έν  τώ  Αίώνι  τότε 
δημοσιευΟέντα  άρθρα'  (έτους  Κβ',  άρ.  19^4^ 

Αύγούστου,  και  β Σεπτεμβρίου  ι86ο),έν  οΤς  τά  πλεϊστατών  έντή  βιογρα- 
φία ταύτη  περιέ^ονται.  Τούτου  δέ  τού  συγγράμματος  διά  τών  κυριιοτάτων 
έν  Εύροδπη  περιοδικών  φύλλιον  και  έφημερίδιον  έπαινεθέντο:  (ίδε  μεταξύ 
άλλων  Ια  γοηιΐί'  556  1)θΓα  (Ι’ΙδΙί'ία,  ρατ  Αηηαη^  ΡοηιηηίβΓ,  8ον, 
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Ρατΐδ,  ι863)  εχομεν  η οη  και  ελληνικήν  μετάφρασιν  (περί  των  εν  τή 

Ανατολή  γυναικών, μετάφ.  Αιμιλίας  Σκούζε,  εν  Άθήναις,  1862, 

2 τομ.  εις  8ον).  Είναι  δε  θριαμβευτική  υπέρ  τής  Ανατολής  απολογία, 
είκονογραφικά  αριστοτεχνήματα  εθνογραφίας,  βαθειάν  τινα  απαρτίζοντα 
Ινοτητα,  και  ασφαλώς  άγοντα  τον  εκθαμβον  αναγνώστην  εις  τδ  σκοπού- 
μενον.  Τήν  δε  μεγίστην  ταύτην  ποικιλίαν  των  υποθέσεο^ν  δεν  κατέταξε 
βεβαίως  ή Δώρα  υπδ  ισχνήν  μορφήν  επιστήμης*  δεν  κατεφυγεν  εις  ενα- 
γο)νίους  διαιρε'σεις  και  υποδιαιρέσεις  και  προσυποδιαιρέσεις,  καθ’  άς 
συνηθο)ς  , εξαντλούμενων  των  Αραβικών,  τών  Λατινικών  και  Ελληνικών 
αριθμών,  αναγκάζονται  πολλάκις  οί  συγγραφείς  νά  καταφεύγο^σιν  ει;  τήν 
χρήσιν  τών  Εβραϊκών.  Ή μέν  μεγαλοφυία  δημιουργεί  ιδίαν  μέθοδον, 
έκαστον  δέ  εργον  αυτής  εχει  ιδιάζοντας  αύτώ  κανόνας,  εξ  αύτοΰ  του 
σχεδίου  και  του  σκοπού  άπδνως  πηγάζοντας.  'Η  Δώρα^  ουδόλως  μιγνυουσα 
τήν  ποίησιν  μετά  τής  εθνογραφίας,  ούδαμώς  πλαναται  εν  τώ  πλήθει  τών 
εικόνων  α5τής*  διότι  ώς  Χάρις  άβρόπους  ακολουθεί  ατραπόν  εν  μέσω 
ανθών,  ενίοτε  και  εν  μέσω  άκανθών*  άλλα  κάλλιστα  γινώσκει  που  βαίνει* 
άν  δέ  ατραπός  αυτή  δεν  ήναι  ορατή  εις  τινα  τάξιν  αναγνωστών,  οδτοι 
ας  αιτιωνται  εαυτους.  Αν  δέ  εικόνες  τινές  ήναι  λεπτομερέστεραι,  άν  δ 
καλλωπισμός  τών  γυναικών  κατέχη  που  τόπον  τινα,  εύγνωμονουμεν  τή 
Δώρα*  διότι  τίς  βέλτιον  ήδύνατο  τά  ζωγραφήση  τάς  περιέργους  εκείνας 
σχηνας;  Ιίς  δέν  εννοεί,  δτι,  λόγου  γινομένου  περί  γυναικός , δ καλλω- 
πισμός είναι  ουσιώδης,  διότι  εν  αύτώ  κατοπτρίζεται  ή φύσις  αυτής. 
Μετά  πόσης  μέν  ήδονής  άναγινώσκομεν  εν  τή  ιστορία  τού  ΜακοΑέη  τάς 
λεπτομέρειας  τού  Αγγλικού  βίου;  πόσον  δέ  δυσθυμούμεν,  οτε,  άναγινώ- 
σκοντες  τους  βίους  μεγάλων  άνδρών,  άλλο  δέν  βλέπομεν  είμή  τόν  δημό- 
σιον άνδρα}  Και  όμως  6 ιδιο^τικός  άνήρ  εΤναι  τού  δημοσίου  τό  άληθές  ει 
καΐ  κεκρυμμένον  πολλάκις  Ιλατήριον  I *^Η  μήπως  έθνους  δλοκλήρου  τό  κρά- 
τιστον  δέν  είναι  αξιον  τής  αυτής  ερεύνης;  Πόσον  εξ  εναντίας  ήθελεν  ε’κλί- 
πει  ή ζωηρώς  επανθουσα  χάρις,  αν  ή Δώρα,  καλύπτουσα  τάς  περιέργους 
ταύτας  εικόνας,  Ιφ’ ών  άπόνως  τίθενται  ύπ’  οψιν  ήμών  σοφά  πολλάκις 
οιδαγματα^,  ήθελεν  από  διδακτορικού  τρίποδος  άξιωματικώς  εκφέρει  τάς 
λεπτάς  ταυτας  και  γλαφυράς  άληθείας ; 

Η Δώρα  εν  τώ  μεσω  τών  εύόσμο3ν  ανθών  ευρίσκει  τρόπον  νά  πα- 
ρεμβαλλη  καρπούς  ό)ρίμους  τής  πολυμαθείας  της*  δθεν  πολλαχού  άνα- 
φερει  χωρία  συγγραφέων,  άπερ  ένεκα  τής  πολλής  άναγνιόσεως  και  τής 
ζωηρας  αύ^τής  μνήμης  άμόχθως  άπο^^έουσι  τού  δςέος  αύτής  καλάμου,  δτέ 
μεν ^ ως  κύρος,  δτέ  δέ  ώς  άγχίνοες  εκφράσεις,  άπροσδόκητον  φώς  εις  τά 
λεγομενα  επιρ^ιπτοντα.  Κατά  τόν  αυτόν  δέ  τρόπον  μεταχειρίζεται  τόν 
περί  τάς  νέας  φιλολογίας  πλούτον,  δν  άπεθησαυρισεν  ου  μόνον  εκ  τής 
σπουδής  και  άναγνώσεως  , άλλά  καΐ  μεταξύ  τών  έθνών  είς  ά έκάστη  τών 
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φιλολογιών  εκείνο>ν  άναφερεται,  εν  αεσω  τών  μάλλον  εύοοκιαούντο)ν  κχτ 
αύτας  άνδρών.  *^ΟΘεν  επόμενόν  ήτο  πλήν  τής  οικείας  γνιί>σεως  ν’  από- 
κτησή σπανιωτάτην  δεξιότητα  προς  την  αισθητικήν  κρίσιν  και  οικειότητα 
ού  την  τυχουσαν.  ^Αν  δε  τινων  σπανίων  γλοισσών  άναφερο^νται  πονν^.ατα, 
και  διά  τοΐίτο  χάριν  δφείλομεν  τη  Δώρα,  διότι  άνευρε  και  εφρόντισε 
τοσουτον  κομψώς  νά  μεταφρασθώσι  τα  τεμάχια  Ικεϊνα,  Πόσον  τώ  οντι 
εύγνωμονουμεν  εις  τους  περιηγητάς  άγνίυστων  τόπο)ν,  όταν  προμηθεύο^σιν 
ήμΐν  δείγματα  γλωσσών  ίδιορ^ύθμοιν  ! 

'^Οστις  γινιόσκει  τήν  κατάστασιν,  εις  ήν  διατελεϊ  ετι  ή γυνή  εις  τινα 
μέρη  τής  Ανατολής  , πόσον  τά  περί  του  προορισμοί»  και  τής  αποστολής 
αυτής  παραγνο^ρίζονται  εϊσέτι , θέλει  εύκόλοι;  εννοήσει  τήν  προθυμίαν, 
μεθ’  ής  ή Δώρα  σπεύδει  νά  έμπνευση  αυτή  διά  διδαγμάτο^ν  και  εικόνιυν  τήν 
ιδίαν  αυτής  αξίαν.  Διότι  τίς  αγνοεί  τήν  επιρροήν  τής  γυναικός  επι  τάςτύχας 
τής  κοινωνίας;  δεν  είναι  ή μήτηρ  ημών,  ή σύντροφος  ημών,  ή παρήγορος 
του  γήρατος  ήμών  ; Διατί  ή Αγγλις  συναλλάσσεται , εμπορεύεται , περιη- 
γείται, γράφει,  είναι  τέλος  ελεύθερα ; ή δέ  Ανατολϊτις  ενιαχού  εΤναι  καταδε- 
δικασμένη  νά  ζη  βίον  περιεσταλμένον,  υποτεταγμένον,  υπό  βαρεΐαν  διατε- 
λούσα  κηδεμονίαν,  ένεκα  τής  δποίας  ούδεμία  τών  δυνάμεων  αυτής  ανα- 
πτύσσεται , αναλίσκεται  δε  έν  αργία  ό)ς  άνθος  δι’  ελλειψιν  φο3τός  μαραι- 
νόμενον  ; Αλλ’  δ μαρασμός  ουτος  δεν  μεταδίδεται  εις  τά  τέκνα  αυτής,  και 
ούτο^ς  ή γυνή  δεν  εκδικείται  τρομεράν  έκδίκησιν  διά  τήν  υποταγήν  αυτής; 
Και  οπού  δέ  ή γυνή  φαίνεται  ελευθερωτέρα  και  εν  αυτή  τή  Ισπερία  Εύ- 
ρώττη,  τό  εργον  είναι  τετελεσμένον  πανταχού ; ή αγωγή  τής  γυναικός 
εΤναι  τελεία ; ή νομοθεσία  περί  τών  συναλλαγών  τής  γυναικός , περί  τής 
ιδιοκτησίας  αυτής , περί  τού  γάμου  δεν  εχει  τάχα  πολλαχού  ανάγκην 
έπανορθθ3σεως ; μήπως  τούτο  δεν  δμολογείται  και  παρά  τών  άνδρών  τών 
μάλιστα  άρμοδίθ3ν  νά  κρίνωσι  τά  τοιαΰτα,  οΤον  δ περικλεής  Μίλλ; 
Έ άγνή  και  ένθερμος  λάτρις  τής  ελευθερίας  Δώρα  ήδύνατο  νά  παραλίπη 
τό  καλόν  τούτο  θέμα ; Αλλά  ούδαμού  τού  συγγράμματος  πλάττει  χιμαι- 
ρικόν τι  σύστημα  κοινωνίας  κα\  νομοθεσίας*  ούδαμου  τήν  ελευθερίαν 
τής  γυναικός  ένόησεν,  ώς  πεπλανημέναι  τινές  αίρέσείς  τής  καθ’  ήμάς 
έποχής. 

Διά  τούτο  δέ  οι  “Έλληνες  ζο^ηρότερον  έκφράζουσι  τήν  Ιαυτών  εύγνωμο- 
σύνην  τή  φιλογενεί  Δώρα,  ήτις  παρεπιδημήσασα  μεταξύ  αυτών  εγένετο 
άντικείμενον  γενικού  σεβασμού*  οι  παρ’  ήμϊν  επισημότατοι  άγωνισταί 
έτίμησαν  αυτήν,  ώς  δι*  ούχ  ήττονος  άνδρίας  τους  κοινούς  εχθρούς  πολε- 
μούσαν* ο\  λόγιοι  τήν  ένδοξον  συγγράφισσαν,  ής  ή δόξα  αντανακλά  έφ’ 
άπάσης  τής  πατρίδος*  οί  καλλιτέχναι  έσπευσαν  τήν  προσφιλή  αυτής 
εικόνα  διά  τής  πλαστικής  νά  τηρήσωσι  τή  Έλλάδι*  οί  δημοσιογράφοι , 
όργανα  τών  εθνικών  αισθημάτων,  ζωηρώς  αυτά  έξέφρασαν*  αί  έπιστημο* 
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νικαι  έταιρίαι  τταρέλαβον  αυτήν  ώς  επιτίριιον  |/.έλος  εις  τον  σύλλογον 
εαυτών  εκάστη,  διότι  μισθός  αρετής  έπαινος. 

Τον  κύριον  δε  αυτής  σκοπόν  σταθερώς  πάντοτε  πρό  οφθαλμών  εχει  και 
όταν  ψυ·/αγ(ογικώτερά  τινα  πονημάτια  εκδίδη , δπερ  εύκολους  νοεί  δ 
μετ’  επιστασίας  άναγινι»>σκων  την  Έλεονώραν  *Α.λτίγγην  η την  Γισλά- 
νην  κ.  τ.  λ.  (Αυ  1)θΓά  ςίβδ  1αο5  Ηβ1νβΐί(|ΐΐθ5,  Οβηβνβ,  ι86ι). 

Έκ  δέ  τών  μικρών  αυτής  συγγραμμάτων  ιδίως  εις  τά  του  Ιλληνισμοΰ 
άναφέρονται  τό  περί  της  Ελληνικής  Ιθνότητος  (Ια  ΝαΙΐοηαΗΐβ  ΗβΠέ- 
ηίΓ|ΐΐ€.  Οβηβνβ,  ι86ι),  τό  περ'ι  τών  Τονιων  νησο)ν  (1β8  ΙΙβδ  Ιοηΐβη- 
ηβδ.  Ραήδ , ι858),  δπερ  παρ’  ήμΐν  μετέφρασεν  δ Κ.  Μιλτιάδης 
'Ράλλης,  κ.  τ.  λ. 

^Ενεκα  τής  περί  την  εσωτερικήν  πολιτικήν  ήμετέρας  μικροπαθείας 
και  τής  εκ  ταύτης  διηνεκούς,  άγονου  και  πολλάκις  χαμαιζήλου  πάλης, 
ικανώς  άπεστημεν  τής  θεωρίας  τών  γενικών  τού  ελληνισμού  συμφερόντων 
δλίγαι  δέ  σχέσεις  υπελείφθησαν  ήμΐν  εν  τή  Δύσει,  ένθα  ώς  επι  τό  πολύ 
ερήμην  δικαζόμενοι  καταδικαζόμεθα*  τά  δέ  ευάριθμα  τής  παλαιας  και 
σεμνής  εκείνης  τών  φιλελλήνων  φυλής  λείψανα  κατ’  ολίγον  και  άσχετα 
πρός  ήμας  εκλείπουσιν.  *Όθεν  ήμεϊς  κεχηνότες  περιμένομεν  νά  γραφή  τι 
Οπέρ  ημών  εν  τή  Δύσει,  και  ούτε  άναλαμβάνομεν  ήμεΐς  δραστηρίως  τον 
υπέρ  ημών  αυτών  αγώνα,  ούτε  φαινόμεθα  γινώσκοντες,  δτι  τά  πλεΐστα 
τών  ζητημάτιον  λύονται  σήμερον  έν  τω  εύρωπαϊκω  δικαστή ρίω  τής 
κοινής  γνώμης*  τούθ’οπερ  έννοήσασα  ή γείτων  ημών  'Γουρκία  δλην  τρέφει 
έν  τή  Εσπερία  δημοσιογράφιον  φάλαγγα  * άλλαι  δέ  τινες  συγγενείς  ήμΐν 
φυλαι  κατά  τούτο  δέν  απολείπονται.  Διά  ταύτα  δικαίαν  εύγνο^μοσύνην 
δφείλομεν  τή  Δ<ί>ρα,  ήτις  άνθ’  ήμών  τόν  καλόν  αγώνα  υπέρ  τού  Ελλη- 
νισμού καΐ  τών  εν  τή  Ανατολή  χριστιανών  άναγωνίζεται·  διότι  ή φωνή 
αυτής,  ώς  εκ  τής  Ανατολής  εκπεμπομένη  και  προσφιλής  και  οικεία 
ουσα  τή  Δύσει , εΤναι  ήμΐν  μάλιστα  λίαν  συντελεστική  και  αγαθο- 
ποιός (ι). 

Τό  τελευταΐον  τών  συγγραμμάτων  τής  Δώρας  εΤναι  αί  Έκδρομ.  αι 
εν  τή  ηπειρωτική  'Ελλάδι  και  τή  Π ελοπον νήσω  (Εχοιιγ- 
5Ϊοηδ  ίίΐι  ΚοηιηύΙΐο  βΐ  βη  ΜοΓβε,  ραΓ  Μ™®Οοΐ'ίΐ  ιΓΙδίπθ,  % νοί.,  ι863, 
ΖΐΙΠοΙΐ  ΡίΙΙ’ίδ). 

Τι  πριγκήπισσα  Μασσάλσκη , είλικρινώς  και  θερμώς  τήν  Ελλάδα 
άγαπώσα,  ήλθεν,  ώς  είπομεν,  ενταύθα  τή  12  Μαίου  ι8βο,  οπο}ζ  έκπλη- 
ρώσΥ)  παλαιόν  τινα  και  εγκάρδιον  πόθον  αυτής*  διότι  ή ^Ελλάς  εΤναι  ού 
μόνον  γή  τών  πατέρων  αύτής  και  πνευματική  μητρόπολις  τού  ευρωπαϊκού 
πολιτισμού  , εις  ήν  πάντα  τά  εκλεκτά  πνεύματα  μετ’  αγάπης  και  σεβα- 


(ι)  ^Ιδε  Πανδώρας  τόμ.  ΙΕ',  φυλλάδ.  34,  Ίουν.  1864,  σελ.  113-127. 
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μου  προσερχ^ομενα  εττιζητουσι  τας  αναμνήσεις  του  παρελθόντος  χαι  τας 
έλπίοας-τοΰ  μέλλοντος·  άλλ’  είναι  προς  τούτοις  και  το  μέγα  των  αγώνων 
της  Αθέρας  στάδιον  διότι  δ Ιλληνίσμδς  και  ή ορθοδοξία  εΤναι  τα  δυο 
ζοηικιδτατα  του  καθ’  ήμας  ανατολικού  βίου  στοιχεία,  καθ’  ών  δεινώς  οι 
πολέμιοι  ήμϊν  άντιστρατεύονται.  Διατρίψασα  δέ  έν  Άθηναις  μέχρΓ  της 
6 Ιουλίου  επεσχέφθη  την  Αττικήν,  την  Βοιωτίαν,  την  Αιτο/λιαν,  τ*^,ν 
^Αχαίαν,  την  Αρκαδίαν,  την  Λακο^νίαν  και  την  Αργολίδα,  συντελέσασα 
την  επίπονον  ταυτην  περιηγησιν  εις  δύο)  περίπου  μήνας.  Άλλα  κατα  τδ 
διάστημα  τοΰτο  μηδόλως  διατρίβουσα  έν  ταΐς  πόλεσι  και  μετά  θαυμα- 
στής όντως  καρτερίας  παντοειδείς  υφιστάμενη  μόχθους,  διά  μέσου  κατα- 
πληκτικών πολλάκις  δυστοπιών,  έπεσκέπτετο  παν  ο,τι  εκρινεν  άξιον  της 
προσοχής  αυτής,  προ  πάντων  μετά  του  λαού  συγκοινωνούσα,  εϊσερ^^ομένη 
εις  τήν  καλύβην  του  χο3ρικοΰ  και  έξ  οικείας  άντιληψεως  τά  κατ’  αυτόν 
μανθάνουσα*  άνευρίσκουσα  τά  λείψανα  του  άγώνος  και  παρ’  αύτοΰ  πολλά 
αυτου  επεισόδια  άποθησαυρίζουσα'  άνερχομένη  εις  απόκρημνους  άκρας, 
0πο3ς  θαυμάσγ)  καλόν  τι  τοπίον,  η όπιος  εισδύση  εις  τά  καταγώγια  της 
θρησκείας  υπέρ  ής  συνηγορεί,  η συνίδη  τον  μοναχόν,  οδ  τό  πνεύμα  κατα- 
κρίνει , εν  αύτοΐς  τοΐς  χαρακώμασιν  αύτοΰ.  Εύλόγο>ς  λοιπόν  δυνάμεθα  νά 
ειπωμεν,ότι  ούδείς  των  έν  τη  Δύσει  περί  Ελλάδος  γραψάντο)ν  ήδυνηθη  νά 
εξερεύνηση  όσα  και  όπως  ή Δώρα.  Προς  τόύτοις  δέ  δξυτάτη  κατά  την 
άντίληψιν  ούσα  , έταστικωτάτη  κατά  την  παρατηρησιν  και  βαθυτάτη  κατά 
την  κρίσιν,  ευρε  τό  μυστήριον  πλεΐστα  έν  δλίγω  χρόνω  νά  μάθη,  πολλά 
μέν  της  άρχαίας  Ελλάδος  έν  τη  ζώση  φύσει  σπουδάζουσα,  πολλά  δέ  και 
της  νειοτέρας  βέλτιον  έμβλέπουσα  η ήμεΐς  αυτοί , ώς  άδιαφοροΰντες  διά 
την  συνήθειαν,  η οί  ξένοι , ώς  έστερημένοι  τών  αναγκαίων  γνώσεων  περί 
των  ήμετέρων  ηθών  και  έθίμο^ν  και  της  γλιόσσης,  προ  πάντι»3ν  δέ  έστερη- 
μένοι  της  μεταξύ  λαοΰ  και  συγγραφέως  συμπάθειας,  δι’ ής  μόνης  δύνχται 
δ περιηγούμενος  νά  εισδύση  εις  αυτό  τό  βάθος  τών  άντικειμένιυν  τής 
παρατηρήσεοίς  αύτοΰ,  ούχι  μόνον  Ιξ  έπιπολής  περιβλέπων  αύτά.^ΟΟεν  ού 
μόνον  τήν  εθνολογικήν  ήμών  ούσίαν  συνεΐδεν  ή Διόρα  και  τήν  ηθικήν, 
κοινωνικήν  και  πολιτικήν  κατάστασιν  εγνω,  αλλά  και  αυτόν  τον  διοικη- 
τικόν μηχανισμόν  συνέλαβεν  επ’  αύτοφώρω  δσάκις  ή κακώς  προσηρμό- 
ζετο,  ή έκ  κακοβουλίας  προσέκοπτε.  Δέν  εΤναι  λοιπόν  άπορον,  άν  προεϊπε 
μετά  τοσαύτης  ασφαλείας  τήν  τότε  παρ’  ήμϊν  έπικειμένην  μεταβολήν  τών 
καθεστώτο^ν. 

*Ένεκα  τών  πλέον  έκτη  μάτο^ν  τούτων  οί  έν  τή  πεφωτισμένη  Εύριόπ»] 
ύπεδέξαντο  τό  πόνημα  τοΰτο  μετ’  εύφημιών*  δ^θεν  καί  αύτή  ή επίσημος 
τής  Γαλλίας  έφημερις  ΜοηίΐβΠΓ  ικανά  περί  αύτοΰ  έγραψεν.  Ή Γερμα- 
νική έπιθειόρησις  (Βεναο  ϋοιιιιαηκ]ΐΐθ)  παραβάλλει  τό  πόνημα  τοΰτο 
τής  Δώρας  προς  τό  τοΰ  περικλεοΰς  φιλέλληνος  Θειρσίου  πΐρι  ^Γλλάδος  * 
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ό Κ.  Κ.  Μουης  (€1ι.  (Ιβ  Μοη^),  ό γράψ'^ί  τήν  Ιστορίαν  Φιλίππου 
του  Β^,  χοίΐ  την  του  Δον  Κάρλου^  ριακρον  και  καλλιστον  περί  αυτου  εκ^ρε^* 
ρει  λόγον*  ή Ρΐ’βδδβ  εφηριερις  του  και  παρ’  ήαΐν  γνωστού  Αιι/ΐλ'.ου  Γι- 
ραρδίνου  (£ιιιϋ6  (ϋΓίΐηΙίη)  λέγει  προς  τοϊς  αλλοις , δτι  το  βιβλιον  τούτο 
είναι  τό  πάντων  καταλληλότατον,  όπως  πειση  την  Δυσιν,  οτι  είναι  αναγκ/] 
νλ  επιβλέπτ^  ριετ^  προσοχής  εις  το  ελληνικόν  ζητημα.  Πάντων  τέλος  των 
κοαμάτων  αί  έφη}/.ερίοες  Ιθειόρησαν  τό  σύγγραμιχα  τούτο  ο>ς  το  πληρε- 
στατον  και  άκριβέστατον  των  περί  της  καΟ  ήυ-ας  Ελλάδος.  Ο δε 
κ.  Λίβετ  έν  δευτέρωτινι  άρθρω  της  βιβλιογραφικής  Επιθεο^ρησεο^ς  (Ββνϋθ 
1)ίΙ)1ΐο^Γ3ρ1ιίθ|ΐΐ6  ) επαίνων  τήν  Δοόραν  επιτάσσει,  οτι  ή υπέρ  τιον 
*Ελλν5νιον  [Αεροληψία  αυτής  Ιξηγεΐται  ενεκα  του  όλω;  πρακτικού  αγο^νος  , 
δν  άγο^νίζεται,  Ιπιζητοΰσα  νά  ρίψη  τους  βάρβαρους  εις  την  Ασιαν. 
Αυτή  δέ  επιστέλλουσα  προς  τινα  των  εν  Αθηναις  φίλων  αυτής  (ι5  Μαϊου 
ι863)  λέγει^  οτι  και  εν  αύτη  τη  Άσία  τό  καθ’  έαυτήν  αποκλείει  αυτους 
των  αυτόθι  ελληνικών  χωρών  και  νν5σων.  Άλλα  μακρον  ηθελεν  άποβη , 
άν  άνεφέρομεν  τά  κυριοότερα  τών  όσα  εν  τη  πεφωτισμένη  Ευρο^πη  σοφοί 
άνδρες  έγραψαν  περί  του  προκειμένου  βιβλίου*  διότι,  πλήν  του  γαλλικού, 
και  ό γερμανικός  και  Ιταλικός  τύπος  πολλάκις  και  πολλαχο^ς  την  αξίαν 
του  βιβλίου  εκοινοποίησαν. 

Παρ’  ήμϊν  δέ,  αν  και  δμαλώς  εχόντων  τών  πραγμάτων  δυσκόλως  γί- 
νωνται  και  διάδίδωνται  σπουδαία  βιβλία,  ε^ύχόμεθα  νά  ίόϋ)μεν  ταχέως 
μεταφραζόμενον  τό  περί  οδ  δ λόγος.  Επειδή  0μως  άχρι  τουδε  ουδέ  ση~ 
μείο^σίν  τινα  δπο)σουν  περιεκτικήν  και  ακριβή  περί  αύτου  ήδυνάμεθα  ν 
άναγνό>σο)μεν  ενταύθα  (ι),  νομίζομεν,  ότι  εύαρεστοΰμεν  τοΐς  άναγνώσταις 
επιτάσσοντες  βραδέα  τινα  περί  τών  εν  αύτώ*  άρυόμενοι  Ικ  τής  άρτι 
δημοσιευθείσης  εν  τή  Πανδοόρα  περιεκτικής  βιβλιογραφίας,  ής  ήδη  έν 
τοϊς  άνιοτέρω  έμνήσθημεν. 

. Αΐ  Έκδρομαι  διαιρούνται  εις  πέντε  μέρη  ών  τό  Α'  περιέχει  τά  τής 
ηπειρωτικής  Ελλάδος,  ήτοι·  ι)  τά  περί  τής  Αττικής  και  Βοιο)τίας,  'ί) 
τά  περί  τή;  Φθκότιδος,  και  Φωκίδος,  3)  τά  περί  Αίτο)λίας  και  Ακαρνα- 
νίας. — Τό  Β'  τά  περ\  Πελοπόννησου,  ήτοι*  ι)  τά  περί  Αχαιας  και 
’^Ηλιδος,  2)  τά  περί  Αρκαδίας,  3)  τά  περί  Αακο3νίας,  4)  τά  περί  Μεσ- 
σηνίας, 5)  τά  περί  Αργολίδας  και  Κορινθίας.  — Τό  Γ' τά  περί  τών 
νήσο)ν,  ήτοι*  ι)  τά  περί  τών  Αργολικών  νήσοιν,  ο.)  τά  περί  τής  Αίγίνης 
και  Σαλαμϊνος,  3)  τά  περί  τής  Εύβοιας  και  τών  Κυκλάδων.  — Τό  Δ' 
τά  περ'ι  τών  Αθηνών,  ήτοι*  ι)  τά  περί  του  άστεοίς,  ι)  τά  περί  τών  νέων 
Αθηνών,  3)  τά  περί  τής  περιχιόρου.  — Τό  Ε'  τά  περί  τής  πτώσεο>ς 


(ι)  Σημ.  Πανδ.  Πρβ.  τά  έν  τώ  ΙΔ'  τόμω,  σελ.  128,  τής  Πανδώρας  δημοσιευ- 
θέντα  περί  του  άνά  χεϊρας  συγγράμματος. 
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της  βαυοίρικης  δυναστείας  , ήτοι*  ι)  τα  περί  της  υπουργικής  καταστροφής, 
2)  τα  περί  της  εν  Ναυπλίω  επαναστάσεο^ς , 3)  τα  περί  της  κατα  τον 
Όκτιί)βριον  επαναστάσεως , 4)  τα  κατά  το  ι863. 

Τδ  βιβλίον  δαως  τοΐίτο  δεν  είναι  συντεταγμ,ένον  κατ’  είδος  , άλλ’  άφη- 
γησίς  τις  δν  των  κατά  τδπους  παρατηρήσεων,  εντυπώσεων  και  μελετών 
τής  συγγραφίδος,  παρέχει  ποικιλωτάτας  αφορμάς  εις  σκέψεις  καί  συζη- 
τήσεις παντοειδείς , αιτινες  συνδέονται  δι’  αφανούς  τίνος  πολλάκις  σχέ- 
σεως  και  ψυχολογικήν  ενότητα  άποτελοΰσι.  Τούτο  δέ  παρέχει  τέρψιν  ού 
την  τυχουσαν  τω  άναγινώσκοντι  καί  αφορμήν  εις  δξυνουστάτας  αντιθέσεις 
καί  περιέργους  διά  τδ  άπροσδδκητον.  Ουτω  χαριέσταται  καί  καλλιτεχνό- 
ταται  χο)ρογραφικαί  καί  τοπογραφικαί  εικόνες  παράχεινται  τή  εμβριθεί 
πολιτειογραφία,  τή  πολυμαθεϊ  καί  φιλοσοφική  ιστορία  των  τε  άρ)^αίων 
καί  των  νειοτέρων  χρόνων  · τερπνά  καί  χαρακτηριστικά  ανέκδοτα  ιδιοι- 
τικοΰ  βίου  παρά  συζητήσεις  βαθείας  κοινωνικής,  πολιτικής  καί  θρησκευ- 
τικής φιλοσοφίας,  κ.τ.λ.  Διότι  ή γράφουσα  μεταχειρίζεται,  κατ’  ιδίαν 
τινά  μέθοδον  εξ  ιδιοφυούς  περινοίας  ττηγάζουσαν,  τους  τόπους,  τους  ανθρώ- 
πους καί  τά  πράγματα  ως  αφορμάς  διεγερτικά;  των  φιλελευθέρων  καί 
φιλελληνικών  αυτής  θεωρημάτων,  των  γενναίων  καί  ζο^ηρών  αυτής  αί- 
σθημάτο3ν.  Άλλ’  ώς  πρδς  τδν  *^Ελληνα  ή λαμπρά  αυτή  πινακοθήκη  , τδ 
περικαλλές  τούτο  μωσαϊκδν,  παριστα  έξιδιασμένην  τινά  Ινότητα·  διότι 
τδ  δλον  είναι  εμβριθής  τις  καί  χαρίεσσα  πραγματεία  υπέρ  του  ^Ελληνικού 
έθνους,  περιέχουσα  τήν  αληθή  κατάστασιν  τής  προόδου  αύτου,  αναιρούσα 
δεινάς  κατ’  αύτου  συκοφαντίας,  Ιξηγουσα  εις  τήν  Δύσιν  τά  μυστήρια  του 
βίου  αύτου,  Άπό  τινων  ετών  ή Δώρα,  διατρίβουσα  παρά  τάς  άχτάς  τής  Τυρ- 
^ηνίας  έν  Λιβόρνω,  εν  αύτω  τώ  μεταιχμίω  τής  Ανατολής  καί  τής  Δύσεως, 
καί  άγρυπνος  φύλαξ  των  περί  αύτήν  γινομένο^ν,  προσδοκά  τάς  μεγάλας 
τής  Ανατολής  τύχας  , μετ’  επιμονής  αύτάς  Ιρμηνεύουσα  εις  τούς  έν  τή 
Δύσει  σοφούς  διά  μεγάλων  καί  εμβριθών  συγγραφών,  άς  παρασκευάζει , 
επιπνεομένη  ύπδ  τής  εξ  Ελλάδος  πεμπομένης  αύρας.  (’^Ιδετήν  εικόνα  αύ- 
τής  εν  τοΐς  τόμοις  IV  καί  σ.  79  32 1 ,) 

Έν  Άθήναις,  τή  ιο  Ιουλίου  ι864. 

Γ.  Γ.  ΠΑΠΠΑΔΟΠΟΤΑΟΖ. 


Ζ 

ΖΤΓΟΜΛΑΑΣ  (Άνδρέας).  Έγεννήθη  εν  Σμύρνη  τήν  19  Απριλίου 
ι8ο3,  καί  άνετράφη  έν  Χίω  διδαχθείς  τά  Ελληνικά  γράμματα  έν  τώ 
λυκείω  τή;  αύτής  νήσου.  Κατά  τήν  άναστάτωσιν  τής  Χίου  εν  έτει  1822, 
υποδεχθείς  τούς  πριότους  στρατιι»)τας  τού  αρχηγού  τών  Σαμίων  Αυ- 
κούργου  Αογοθέτου,  εισελθόντας  εις  τήν  πόλιν,  συνετάχθη  μετ’  αύτών 
προχωρήσας  μέχρι  τού  φρουρίου,  έν  ω άπεκλείσθησαν  οί  Όθωμανοί. 
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Άναχο3ρησάντο)ν  των  Σαμίο^ν  μετ^  του  ^ρ'/ηγοΰ  το3ν  «μα  τη  εμφα- 
νίσει του  ΌΟωμανικοΰ  στολου,  δ νέος  Ζυγομαλας  διέμεινεν  εν  τη  πόλει 
έπι  κεφαλής  3ο  Έπειρο)τίον,  ελθο^το)ν  ες  Αίγυπτου,  προσπαθών  να  συγκεν- 
τρο3ση  μείζονα  αριθμόν  πολεμιστών,  οπο)ς  Ιμποδίση  την  άμεσον  έξοδον 
των  εν  τώ  φρουρίω  ’ΟΟοίμανών,  δώση  δε  καιρόν  εις  τους  μείναντας  εν  τη 
πόλει  ν^  έξέλΟωσιν  αβλαβείς  εκ  της  πόλει»)ς. 

Κατορθώσας  τον  σκοπόν  του  άνεχιυρησε  τελευταίος  εκ  της  πόλεως 
μεταβλς  εις  την  εν  τω  χωρίω  Καλλιμασσίας  μονήν  των  Καλογραιών, 
δπου  ειχον  καταφύγει  οι  οικείοι  του  μετά  πολλών  άλλων  οικογε- 
νειών. Προβλέπων  ότι  τήν  επιούσαν  οί  εν  τώ  φρουρίω  και  τώ  στόλω 
Όθοίμανοι  εμελλον  άφευκτο)ς  νά  είσβάλωσιν  εις  τάς  εςοχάς  της  νήσου 
και  χωρία  μετά  τήν  Ιν  τώ  ναώ  τής  Θεοτόκου  συγκινητικωτάτην  δέησιν, 
παρέλαβε  νύκτιορ  τους  οικείους  και  συγγενείς  του,  διευθυνθεις  προς  τδ 
δυτικόν  μέρος  τής  νήσου  , εις  θέσιν  καλουμένην  « Κόκκινα  χώματα » 
ένθα  υπήρχεν  ήγκυροβολημένη  ή γολέτα  του  πλοιάρχου  Καρακωνστανττί 
Ικ  Φ*αρών.  Συμφωνήσας  δέ  τήν  μετακόμισιν  τών  οίκείθ3ν  του  είς  τήν 
νήσον  Ψαρών  άφου  διέσο^σεν  αυτους  καί  πολλάς  άλλας  εκ  τών  συρ^ευ- 
σασών  εν  τή  παραλία  εκείνη  οικογενειών,  μόλις  ήδυνήθη  νά  Ιπιβιβασθή 
εν  τώ  πλοίω  κολυμβών  ως  εκ  τής  πληθύος  τών  κατοίκο^ν  καί  του  σφοδρού 
άνεμου. 

Συνοδευσας  τους  οικείους  του  μέχρι  Τεργέστης , οπού  ή ^Ελληνική 
κοινότης  υπεδέχΟη  καί  περιέθαλψεν  αυτους  μετά  στοργής  πατρικής, 
μετέβη  ακολούθως  είς  Ζάκυνθον  καί  εκείθεν  είς  Μεσολόγγιον  μετά  του 
Μιχαήλ  Γούστη  καί  δέκα  άλλοίν  εθελοντών  Ζακυνθίων  καί  Ήπειρωτών, 
φέριϋν  συστατικά  προς  τον  Μάρκον  Βότσαρην,  Όδυσσέα  Άνδροΰτσον  καί 
Παλάσχαν,  Νικηταραν  καί  Πάνον  Κολοκοτρώνην. 

Μετά  τήν  διάλυσιν  τής  πολιορκίας  του  Μεσολογγίου  μετέβη  είς 
Ναύπλιον , Αθήνας  καί  Τρίπολιν,  όπου  Ιξεπλήρωσεν  ώς  εθελοντής  τά 
προς  τήν  πατρίδα  χρέη  του  τρία  ολα  έτη.  Προσβληθείς  δέ  εν  τή  άκρο- 
πόλει  ^Αθηνών  υπό  τύφου  μετέβη  πρός  άνάρρωσιν  είς  Τεργέστην  πλησίον 
τών  οικείων  του.  ΓΙροτραπείς  δέ  καί  πεισθείς  υπ’  αυτών  δτι  ίατρικώς 
μάλλον  ή στρατιοηικώς  ήδύνατο  νά  γίνη  χρησιμοότερος  τή  πατρίδι 
μετεβη  εν  ετει  1824  είς  το  Πατάβιον  πρός  εκμάθησιν  τής  ίατρικής,  Εύ- 
δοκιμήσας  είς  τάς  σπουδάς  του  εστάλη  εις  Παρισίους  υπό  του  άειμνή- 
στου  προεορου  της  Ελλάοος  Ιωάννου  Καποδιστρίου  πρός  τελειοποίησιν 
τών  σπουδών  του  συστάσει  τών  καθηγητών  του  Πανεπιστημίου  καί  τών 
συμπολιτών  του  κυβερνήτου  κόμητος  Θεοτόκη  καί  Νεράντζη  , προξένου 
τής  'Ρωσσίας  έν  Βενετία. 

Συμπληρώσας  τάς  σπουδάς  του  εν  Παρισίοις  μετέβη  είς  "'Γδραν  ε’ν 
έτει  ι832,  μετερχόμενος  τήν  Ιπιστήμην  του.  Διορισθείς  δέ  υπό  τής 
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κοινοτητος  “^Τορας  μέλος  τ^ς  τριμελούς  επιτροττης  συγκείμενης  εκ  τοϊν 
άειμνηστίον  Α.  Μιαούλη  ναυάρ/ου,  Άντο^νίου  Κριεζη  αντιναυάρχου, 
και  Γ.  Σαχίνη  αντιναυάρχου,  μετέβη  μετ’  αυτών  εις  Πορον  προς  κατά- 
ληψιν  του  εθνικού  στόλου.  Άλλοιας  εχων  πεποιθήσεις  περί  των  μέσιον 
των  πολιτικών  επαναστάσεων,  διεμαρτυρήθη  κατά  του  έμπρησμοΰ  του 
εθνικού  στόλου,  άντέπραξε  κατά  ττίς  δολοφονίας  του  κυβερνήτου  και 
άπεδοκίμασε  παρρησία  αυτήν  εν  τή  οικία  του  αειμνήστου  Λαζάρου 
Κουντουριιότου.  Άπειληθεις  εν  ^Τδρα  υπό  τών  σφόδρα  επαναστατών  και 
τών  χριομένιον  τοΐς  άθεμίτοις  προς  ετίτευςιν  τών  εαυτών  σκοπών,  ήναγκά- 
σθη  νά  εγκατάλειψη  την  '^Γδραν  μετά  του  μακαρίτου  ’ίο)άννου  Όρλάνδου. 
’^ΗΘελον  δέ  εγκαταλείψει  την  νήσον  και  δ ναύαρχος  Μιαούλης  και  δ 
Σταμάτιος  Βουδούρης,  οιηνες  συνεμερίζοντο  τάς  Ιδέας  του,  εάν  ηθική 
νόσος  βαρεία  δέν  κατελάμβανε  τον  πρώτον  μετά  τον  εμπρησμόν  του 
εθνικού  στόλου. 

Μεταβάς  εις  Σπέτσας  μετήρχετο  εύδοκίμιος  τήν  Ιατρικήν  μέχρι  τής 
άφίςεο3ς  τού  βασιλέως  ’^ΟΘωνος  ρλέπο^ν  μακρόθεν  τά  σχέδια  και  τά  λάθη 
τής  Άντιβασιλείας.  Προβλέπων  δέ  τάς  συνεπείας  αυτών,  μετέβη  εις 
Ναύπλιον  μετά  τού  αειμνήστου  Γεο^ργίου  Κουντουριώτου,  και  Σταματίου 
Βουδούρη,  δπου  δεν  διέλειπε  διαβιβάζουν  εις  τήν  Άντιβασιλείαν  τάς 
κρίσεις  και  τάς  ιδέας  του  ώ;  προς  τήν  πολυθρύλλητον  συνο)μοσίαν  τών 
άειμνήστιον  στρατηγών  Κολοκοτρώνη  κα\  Πλαπούτα.  Μή  εισακουσθε'ις 
και  διαβληθεις  υπεβλέπετο  υπό  τής  Άντιβασιλείας  και  τών  περί  αυτήν 
Βαυαρών, 

Άποστρεφόμενος  τήν  αδικίαν  και  εμβατεύσας  εις  τό  πολιτικόν  σχέ- 
διον  τής  Βαυαρίας,  ερρίφθη  μετά  παρρησίας  εις  τήν  παλαίστραν  τής 
πολιτικής,  άνατρέψας  πολλά  σχέδια  τών  κρατούντο^ν  τήν  εξουσίαν  Βαυ- 
αρών. 

Μεταβάς  εκ  Ναυπλίου  εις  Αθήνας  εν  ετει  ι836,  ειργάσθη  δραστηρίιος 
εις  τήν  εκδοσιν  τής  εφημερίδας  « δ Φίλος  τού  λαού  » πολεμ.ήσας  εύθαρσώς 
τήν  επικρατούσαν  Αυστριακήν  πολιτικήν,  ήν  εθεο^)ρει  επιβλαβή  εις  τά 
αληθή  τού  τόπου  και  τού  θρόνου  συμφέροντα. 

Κατά  δε  τό  έτος  1839  ^δέχθη  τήν  τού  νομοϊατρού  δημοσίαν  θέσιν, 
υπηρετήσας  ώς  τοιούτος  δύιο  ετη.  Πα’ραιχηθεις  τής  θέσεως  ταύτης  συνε- 
τάχθη  μετά  τής  συνταγματικής  άντιπολιτεύσειος , υποστηρίξας  διά  τού 
τύπου  τά  καταπατηθέντα  δικαιώματα  τών  Ελλήνων.  Ένθαρρύνας  δ»ά  τής 
τόλμης  του  τήν  άντιπολίτευσιν,  ειργάσθη  δραστηρίο)ς  εις  τήν  επιτυχίαν 
τής  Σεπτεμβριανής  μεταπολιτεύσεο)ς  * εκλεχθείς  δέ  πληρεξούσιος  τι·>ν 
Κρητών  εις  τήν  έν  Άθηνιιις  α'  Έθνοσυνέλευσιν,  διωρίσθη  υπό  τής  λαοπρο- 
βλήτου  κυβερνήσεως  υπουργικός'σύμβουλος  παρά  τώ  υπουργείω  τών  έσο>- 
τερικών  κα\  πρόεδρος  τού  Ίατροσυνεδρίου. 
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Ποίραιτηθείς  επι  της  άντιδράσε(ος  του  έτους  ι344·  ^ [βασιλεύς 

*Όθων  εχάλκευσε  μετά  των  αύλικων  του,  εδέχΟη  ακολούθως  την  θεσιν  του 
επιθεο)ρητοΰ  των  υγειονόμε ίοίν  του  Κράτους.  Παραιτηθείς  και  της  Οεσεο^ς 
ταύτης  επι  του  υπουργείου  Κο^λέτη,  διωρίσθη  κατά  το  έτος  1848 
νομάρχης  !4ττικης  και  Βοκοτίας  συντελέσας  τά  μέγιστα  εις  την  αποτυ- 
χίαν της  μεγάλης  εκείνης  ανταρσίας. 

Μετατεθείς  δέ  το  επιδν  έτος  εις  τον  νομδν  Αιτοολίας  και  Ακαρνανίας  , 
δπου  ηκμαζεν  ή ληστεία , εξήλθε  προς  καταδίοιξιν  Ίοο  ληστών  μετά 
του  συνταγματάρχου  Σκαλτσοδήμου  και  του  μοιράρχου  τής  χο^ροφυ- 
λακής  Ν.  Φιλαρέτου.  'Η  επίφοβος  εκείνη  ληστεία  κατετροπώθη  παντελιος 
εν  διαστήματι  τριών  μηνών.  Διά  την  εκδούλευσιν  δέ  ςαυτην  εβραβεύθη 
κατά  πρώτον  διά  του  άργυροΰ  σταυροΰ  του  Σωτήρος. 

Κατά  δέ  τδ  ι85ι  μετετέθη  εις  τον  νομδν  τών  Κυκλάδοίν,  ένθα  συνετε- 
λεσεν  εις  την  καταδίωξιν  πολλών  πειρατικών  πλοίο^ν  άνησυχούντων  το 
εμπόριον  τής  Σύρου.  Μετά  Ιν  έτος  μετετέθη  εις  τον  νομδν  Φθκδτιδος 
και  Φο^κίδος,  όπου  ώς  Ικ  τής  πληθύος  τής  ληστείας  οί  κάτοικοι  τής 
Λαμίας  εκλείοντο  εις  τάς  Οικίας  αυτών  άμα  τή  δύσει  του  ήλιου.  Κατα- 
δΐιόξας  και  εις  τδν  μεθόριόν  αύτδν  νομδν  άποτελεσματικώς  την  ληστείαν 
μετά  του  συνταγματάρχου  Σκαλτσοδήμου  και  του  μοιράρχου  Δαλωνά^ 
μετετέθη  τδ  επιδν  έτος  εις  τδν  νομδν  Εύβοιας. 

Παρά  την  καταδίωςιν  τής  ληστείας  κα\  την  επάνοδον  τής  ασφαλείας  δ 
Κ.  Ζυγομαλας  άνεκάλυψεν  εις  μέν  την  μονήν  Άντινίτσαν  κειμένην  έπι  τής 
*Όθρυος  τους  μαστόδοντας  και  '/αυλιόδοντας  τών  προκατακλυσμιαίο)ν  με- 
γαλοθηρίοον,  εις  δέ  την  ΑΙδηψδν  τής  Εύβοιας  τδν  μεγαλδσαυρον  ή μωζόσαυ- 
ρον.  Παρελείψαμεν  δέ  νά  άναφέρο^μεν  οτι  και  εις  τδν  νομδν  ΑιτοΑίας  και 
Ακαρνανίας  άνεκάλυψε  μεταλλεΐον  καλλίστης  ποιδτητος  γαιανθράκων. 
*Απασαι  δέ  αί  παλαιοντολογικά!  αύται  ανακαλύψεις  τού  Κ.  Ζυγομαλα 
εδημοσιεύθησαν  διά  δύο)  φυλλαδίο)ν,  ες  ών  τδ  τού  μεγαλοσαύρου  πραγ- 
ματεύεται και  περί  τού  φαινομένου  τής  παλιρ^οία;  τού  εύρίπου  τής  Εύ- 
βοίας  , ήν  παρετήρησε  και  έσπούδασε  πολλάκις  επιτοπίιος  καθ’  άπάσας 
αυτής  τάς  φάσεις. 

Μετατεθείς  και  εκ  τού  νομού  Εύβοιας  εις  τδν  νομδν  Αίτ<ολίας  και  Ακαρ- 
νανίας κατά  τάς  παραμονάς  τών  κατά  την  ’Ήπειρον  και  Θεσσαλίαν  κα- 
τακτητικών επιδρομών  τού  έτους  ι854  άντέστη  εις  την  μετάΟεσιν  ταύτην 
ώς  μή  συμμεριζόμενος  την  πολιτικήν  τού  βασιλέο^ς  ’^ΟΘο:>νος  και  τής 
βασιλίσσης  Αμαλίας.  Αλλά  παρακληθεις  και  πιεσΟεις  ύπ’  αυτών  εδέχθη 
μεν  τήν  μετάθεσίν  του,  άλλ’  υπδ  τδν  δρον  νά  μή  λάβη  ένεργητικδν 
μέρος  εις  τάς  επιδρομάς  έκείνας.  Συναινέσαντος  οέ  τού  βασιλέο)ς  μετέβη 
επι  τής  δροθετικής  γραμμής  ινα  διαφωτίζη  τδν  βασιλέα  περί  τών  δια- 
τρεχόντων  εις  τά  επαναστατήσαντα  γειτονικά  μέρη  τής  Ηπείρου  , και 


προ'^υλάςγ)  τους  χο(τοί/.ους  του  νοαου  άπο  τας  λτ^στρικας  συαυιόρία;  και 
άπο  τάς  καταχρήσεις  τίϊ>ν  άτάκτο^ν  εθελοντών. 

Προαναγγείλας  προ  ένος  {χηνος  την  αποτυχίαν  της  επαναστάσεως  της 
Ηπείρου  μετετεθη  εσπευμενο)ς  εις  τον  νομον  της  Φθιοηιοος  και  Φο)κίδος 
λόγω  μεν  ότι  τον  εζητει  δ στρατηγός  Γαρδικιιότης  Γρίβας  ώ;  σύμβουλον 
και  βοηθόν  προς  εμψύχωσιν  των  κατα  την  Θεσσαλίαν  επαναστατώ,ν, 
πράγματι  δέ  ινα  μη  έπιστρεφων  εις  Αθήνας  διαφώτιση  τον  εν  άγνοιφ 
ευρισκόμενον  λαόν  της  προίτευούσης  περί  της  άληθους  καταστάσεως  των 
δμόρο^ν  Τουρκικών  επαρχιών. 

^Οδεύσας  πρός  τρν  αντίθετον  ανατολικόν  της  μεθορίου  γραμμής  νομόν, 
και  άφιχθεις  εις  Λαμίαν  μετά  τριήμερον  κοπιώδη  και  επικίνδυνον  δδοι- 
πορίαν,  είδε  μετά  φρίκης  περί  τάς  δέκα  χιλιάδας  κατοίκους  της  Θεσσαλίας 
παντός  γένους  και  πάσης  ηλικίας  ληστευθεντας  άπανθρώπως  υπό  των 
εξελθόντιον  ελευθερωτών  της  Θεσσαλίας,  κειμένους  εις  τάς  οδούς  και  τους 
παρακειμένους  περί  τγ,ν  πόλιν  αγρούς,  γυμνους  και  ημιθανείς,  άσίτους 
και  θρηνοΰντας  την  δδυνηράν  θέσιν  των.  Βοηθησας  και  ττεριθάλψας  τά 
δυστυχή  εκείνα  θύματα,  και  διανείμας  αύτοΐς  τόν  υπάρχοντα  σϊτον  του 
δημοσίου , έγκατέλιπε  την  πενθούσαν  Λαμίαν  μετ’  όλίγας  ήμέρας 
άμα  πληροφορηθεις  την  εν  Πειραιεΐ  άπόβασιν  του  Άγγλο-Ι^αλλικου 
στρατού. 

Μετατεθείς  εκ  δευτέρου  εις  τόν  νομόν  τών  Κυκλάδων  και  συντελέσας 
εις  την  ταχεϊαν  έςάλειψιν  της  χολέρας  Ικ  τών  νήσων  2ύρου,  Τήνου, 
Πάρου,  και  Μύκονού  οπού  μετέβη  αυτοπροσώπως,  έβραβεύθη  διά  του 
χρυσοΰ  σταυροΐί  του  2ωτηρος.  Προσκληθείς  δέ  εις  Λθηνας  υπό  του  εκ 
Παρισίιον  άφιχθέντος  προιθυπουργου  Κ.  Λλεζάνδρου  Μαυροκορδάτου 
δΐ03ρίσθη  υπ’  αύτοΰ  νομάρχης  της  πρωτευούσης.  Μετά  τρεις  δέ  μήνας 
εδέχθη  τό  προσφερθέν  αυτώ  υπουργείου  τών  Ναυτικών,  δπερ  διευθύνας 
έπι  τέσσαρας  μόνον  μηνας^  παρητηθη  μετά  τών  συναδέλφων  του  Μαυ- 
ροκορδάτου, Καλλέργη,  ’Λργυροπούλου , Κρεστενίτου  και  Βάρβογλη, 
παραδο^σάντων  την  Ελλάδα  εις  τόν  βασιλέα  ’Όθωνα  ασφαλή,  ησυχον, 
τακτοποιημένην  και  πεφιλιωμένην  μετά  τών  δύω  εύεργετίδων  ναυτικών 
δυνάμεο>ν  και  μετά  της  Τουρκίας. 

Μ ετά  πενταετή  δέ  άμείλικτον  καταδρομήν  εκ  μέρους  του  βασιλέως 
’Όθωνος  και  τής  βασιλίσσης  Λμαλίας  6 Κ,  Ζυγομαλάς , πατήρ  πο- 
λυαρίθμου οικογένειας,  εδέχθη  τό  προσφερθέν  αυτώ  προξενείου  τής  Σμύρνης 
οπού  εξελέχθη  πληρεξούσιος  τών  Σμυρναίο^ν  μετά  τού  προέδρου  της 
προσωρινής  κυβερνήσεο)ς  Κυρίου  Δ,  Βούλγαρη.  Μετατεθείς  δέ  μετά  τρία 
ετη  εις  τό  γενικόν  προξενείου  τής  Αίγυπτου,  ύπεστήριξε  μετά  ζήλου  τάς 
εργασίας  τής  διορύξειος  τού  ισθμού  τού  Σουέζ,  ώς  άντιπρόσο)πθς  τού 
εμπορικού  έπιμ-:λητηρίου  Σύρου·  διεφώτισε  τήν  Τόλλάδα  δι'  έκθέσεως 
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σ:τουοαιας  δη^ΑοσιευΟείση;  εις  φυλλάδιον  και  δια  του  Ελληνικού  τύπου 
περί  της  αληθούς  καταστάσεως  τοΰ’ΙσΟιχοΰ,  και  περί  του  [χεγάλου  συμφέ- 
ροντος, δπερ  ίγει  ή Έλλας  είς  την  επιτυ/ιαν  της  ενιοσεως  της  Μεσογείου 
μετά  της  Ίίρυθρας  θαλασσής. 

Τέλος  ενσκηψάσης  της  βροτολοιγοΰ  χ^ολέρας  τδ  παρελθόν  έτος  εν 
ΑιγύτΓΓίρ  , ό Κ.  Ζυγοααλας  Ικπληρώσας  μετά  ζήλου  τδ  καθήκον  του 
δημοσίου  υπηρέτου  , του  άνθριοπου  και  του  ιατρού  , Ιβραβεύθη  επαξίως 
υπδ  του  βασιλέο^ς  των  Ελλήνων  μέ  τδ  παρασημον  των  Ταξιαρχών. 
’^Ιδε  σελίδα  64. 


Κ 


ΚΛΤΡΑΜΗΣ  (Νικόλαός).  Έγεννηθη  εν  Ζαχύνθω  τδ  ι8^ο,  ένθα 
διέμεινε  σπουδάζουν  μέχρι  του  ι838.  Είτα  μετέβη  εις  Αθήνας  και  έπειτα 
εις  τδ  ιεροσπουδαστηριον  Κέρκυρας,  οπού  ήξιώθη  παρά  της  αυτόθι  Ακα- 
δημίας του  της  φιλοσοφικής  και  θεολογικης  2χολης  διπλώματος.  Έπιστρέ- 
ψας  είς  την  πατρίδα  του  μετηλθε  μετ’  επιτυχίας  τδ  ΐεροκηρύττειν  και  ακο- 
λούθως διωρίσθη  εν  τω  έκεϊ  Λυκείω  καθηγητής  θεολογικών  μαθημά- 
των, Έξέδωκε  διάφορα  πονήματα  εξών  τα  κυριώτερα  εϊσι  τά  έξης  * 

Α'.  *Η  Πάτριος  φο^νή,  δι’  ο6  συνιστα  εις  τήν  Τόνιον  βουλήν  τήν  εν  γένει 
μόρφωσιν  του  κλήρου  και  τήν  καθιέρωσιν  τής  Ελληνικής  γλιόσσης  άντι 
τής  Ιταλικής  γλώσσης,  ούσης  τδτε  εν  χρήσει* 

Ίστορικαι  διασαφήσεις  επι  τής  πατρίδος  Ευγενίου  του  Βουλ- 
γάρεοίς  · 

Γ',  Έ Άγλαία  ή τά  δεινά  τής  Ελλάδος,  πολιτικόν  μυθιστόρημα· 

Δ'.  Οί  Ιν  Κύθνω  πεσδντες , ποιημάτων* 

Βιογραφία  του  Ούγω  Φοσκδλου· 

Πανηγυρικοί  λόγοι  και  επιτάφιοι. 

Εσχάτως  προχειρισθεις  αρχιμανδρίτης  τής  Τέρας  Συνόδου  τής  Εκ- 
κλησίας τής 'Ελλάδος  διο^ρίσθη  υπδ  τής  ^Ελληνικής  Κυβερνήσεως  εφη- 
μέριος τής  εν  Νεαπόλει  των  ορθοδόξων  'Ελλήνο^ν  Εκκλησίας,  ένθα 
προσβληθείς  άγοραίως  διά  τής  έφημεριδογραφίας  υπδ  των  άντιφερομένο^ν 
Ουνιτών,  εξέδο)κεν  άπάντησιν  Ίταλιστι,  λίαν  εύσχημόνο^ς  υπερασπιζό- 
μενος τά  έπΙ  τής  εκκλησίας  ταύτης  των  Ελλήνων  δικαιώματα.  Τδε 
σελίδα  64. 

ΚΑΑΔ02  (Πέτρος).  Έγεννήθη  εν  Σμύρνη  τω  ετει  ι825  εκ  γονέο^ν 
Κυθηρίιον.  Εύδοκίμησεν  είς  τδ  εμπόρων  και  τά  δι’  αύτου  άποχτηθέντα 
πλούτη  διαχειρίζεται  γενναίο>ς  έν  τή  φιλοξένω  Σμύρνη  μή  επιλανθανόμενος 
του  προσοϊρινοΰ  κέντρου  του  Τύλληνισμοΰ,  δηλ.  τής  πρωτευούσης  του 
βασιλείου  τής  Ελλάδος,  τής  πόλεως  των  Αθηνών.  Τδε  σελίδα  9^· 


% 
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ΚΛΙΜΑΚΑ—.  Στρατηγό; του  Έλλ/,νικοΰ  στρατού·  αρχαίος  άγοΓ/ΐστης. 
Ιδΐ  σελίοα  9^· 

ΚΟνΡΚΟΥΜΕΑΑΗΣ  (Δηι^.ητριος).  ΈγεννηΟη  εν  Κέρκυρα  εις  τας 
άρ^ας  της  παρούσης  εκατονταετηρίδος*  εζεπαιδεύΟη  εις  την  "Ιονιον  Ακα- 
δημίαν και  διέπρεψεν  εις  τδ  δικηγορικόν  και  πολιτικόν  στάδιον  της 
ιδιαιτέρας  αύτοΰ  πατρίδος.  Λεπτομερή  βιογραφίαν  αύτοΰ  θέλομεν  δημο- 
σιεύσει τδ  Ιπδμενον  έτος,  ^Ιδε  σελίδα  β4· 

ΚΡΑΑΙΔΗΣ  (Βενέδικτος).  Πρώτος  ορθόδοξος  άρχιερευς  της  Δαλμα- 
τίας, του  Φειζινικοΰ  κόλπου,  της  *"Ραγούζης , και  ’Ιστρίας.  Έγεννηθη 
τη  α'  Ίανουαρίου  176^  εν  Μακεδονία*  άπεθανεν  εν  Βενετία  περί  τδ 
έτος  ι8βο.  Την  λεπτομερή  βιογραφίαν  αύτοΰ  ούσαν  λίαν  περίεργον  θελο- 
μεν  δημοσιεύσει  τδ  προσεχές  έτος,  "^Ιδε  σελίδα  64. 

Λ 

ΑΑΥΩΝΣ  (Έδμόνδος).  Έγεννηθη  εις  \νΐιίΐ:θ  Ηαγβδ  (Η&ηΙδ)  της 
Αγγλίας  κατα  τδ  έτος  >79^·  Αόκιμος  ων  του  ναυτικοΰ  εσχετίσθη  πολύ 
μέ  τον  τότε  όμοιόβαθμόν  του  ήγεμονόπαιδα  Γουλιέλμον^  τριτότοκον  υίδν 
τού  βασίλειο;  Γεωργίου  του  δστις  άστεϊζόμενος  ήμέραν  τινα  μετ’ 
αυτού  ήρώτησε  * « — ’Έ!  φίλε,  εαν  γίνιο  ποτέ  βασιλεύς,  τί  θέλεις  ν^  σέ 
κάμιο*  « — « Βαρο>νέτον  !«  άπεκρίθη  δ Αάϋωνς.  « — "Έστο> ! » εϊπεν 
δ ήγεμονόπαις.  "^Οτε  δ Γουλιέλμος,  άποθανόντος  του  αδελφού  αύτοΰ 
Γεο^ργίου  τοΰ  Δ'  άκληρου,  άνηγορεύθη  βασιλεύς  της  Αγγλίας,  ενεθυμηθη 
την  δοθεΐσαν  ύπόσχεσιν,  και  δ Αάϋο^νς  έγένετο  βαρο^νέτος  ήτοι  πριοτο- 
βάθμιος  τιτλοφόρο;. 

Αάϋωνς  διέπρεψεν  εις  τδ  ναυτικόν  στάδιον,  και  κατά  τδ  έτος  ι83α 
διώκει  τήν  φρεγάταν  ή Μαδαγασκάρ  έφ’ ής  έπεβιβάσθη  δ ’^ΟΘο)ν  έν 
Τεργέστη  ινα  κατέλθη  εις  την  Ελλάδα.  'Ο  βασιλεύς  "^Οθων  εύχαριστηθεις 
άπδ  τάς  γενομένας  αύτω  περιποιήσεις  παρά  τοΰ  πλοιάρχου  Αάϋωνς 
εζητησε  παρά  της  Αγγλικής  κυβερνήσει»);  νά  τδν  διορίση  πρέσβυν  παρ’ 
αύτίο.  Ενεθυμηθη  αύτδν  οτε  μετά  έν  έτος  της  εν  Αύλλάδι  άφίξεο)ς  του  ή 
Βαυαρική  Αντιβασιλεία  άπήτησε  την  άνάκλησιν  τοΰ  τότε  πρέσβεο>ς  τής 
Αγγλί  ας  Δόκηνς. 

Μετά  τήν  Σεπτεμβριανήν  μεταπολίτευσιν  κατά  τδ  ι844>  διορι- 
σΟεντδς  πρωθυπουργού  τοΰ  Αωάννου  Κιολέττου  άντι  τοΰ  Αλεξάνδρου 
Μαυροκορδάτου , φίλου  άκρου  τοΰ  Αάϋωνς,  παροιργίσθη  ^οσοΰτον  δ 
Αγγλος  πρεσβευτής  ώστε  έκτοτε  εγένετο  προσο)πικδς  εχθρός  του  βασιλέως 
'ΌΟοίνος  και  τής  βασιλίσσης  Αμαλίας,  και  ετέθη  ούτι·)ς  εΐπεΐν  αναφανδόν 
έπ'ι  κεφαλής  τής  κατά  τής  κυβερνήσεως  άντιπολιτεύσεως.  Κατά  το  ι84δ 
ήρέθισε  τήν  μεταξύ  τής  ^Ελλάδος  και  τής  Τουρκίας  διένεξιν  επι  της 
ύποΟέσεΐί);  τού  Τζάμη  Καρατάσσου  και  παρεκίνησε  τδν  τότε  πρεσβυν 
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της  Τουρκίας  έν  Έλλάδι  Μουσούρην  ν’  άναχωρηο/],  και  προύκάλεσεν 
οΰτο3  τον  εξευτελισιμδν  του  Ελληνικού  θρδνου,  άναγκασθεντος  μετ- 
επειτα  του  Όθωνος  να  δώση  ίκανοποίησιν  προς  την  Τουρκίαν  καί 
προς  τον  επανακάμψαντα  εις  Άθ'ηνας  πρέσβυν.  Μετά  παρελευσιν  τριών 
ετών,  επίμονους  ζητοΰντος  του  ^^Οθιονος  παρα  της  ^Αγγλικής  κυ- 
βερνησεο)ς  τήν  άπομάκρυσίν  του  , διο^ρίσθη  πρεσβυς  έν  ^Ελβετία  καί 
μετά  ταΐίτα  εις  Σουηδίαν.  Έκραγέντος  του  Κριμαϊκού  πολέμου , ή 
Αγγλική  κυβερνησι;  άνεκάλεσεν  αύτδν  καί  τον  διώοισε  ναύαρ^/ον  τής 
εν  τή  Μαύρη  θαλάσση  Αγγλικής  μοίρας,  οπού  διεκρίθη  διά  του  κατά 
τής  'Ρθ3σσίας  φερ’  εϊπεϊν  προσωπικού  μίσους  του.  Έπανακάμψας 
εις  ’Αγγλίαν  μετά  τδ  τέλος  του  πολέμου,  ετιμήθη  μέ  τον  κληρονομικόν 
βαθμόν  του  ισοτίμου,  καί  μέ  πολλά  άλλα  δείγματα  τής  εύνοιας  τού 
έθνους  καί  τής  βασιλείας.  'Ο  Αάϋο^ν;  καίτοι  βλάψας  παρασυρθείς  άπδ 
τδ  βίαιον  του  χαρακτήρας  του  την  εθνικήν  φιλοτιμίαν  τής  Ελλάδος, 
ήτο  ούχ  ήττον  άκρος  φιλέλλην  καί  προσδεδδκα  μεγάλα  υπέρ  τής  Ελ- 
ληνικής φυλής.  Απέθανεν  Ιν  Αγγλία  τδ  έτος  ι8.58.  Έε  σελίδα  48. 

ΑΕΟΝΊΤΑΣ  (Σαπφώ).  Έγεννήθη  εν  Κωνσταντινουπδλει  τήν  27  Ιου- 
λίου τού  ι832.  Θυγάτηρ  Λεοντίου  Κληρίδου  διδασκάλου  τής  Ελληνικής 
γλώσσης  (ενδς  των  επί  τή  άναμορφιδσει  τού  έθνους  εκπαιδευθέντων  εν 
τοϊς  προ  τής  επαναστάσεως  περιωνύμοις  γυμνασίοις  των  Κυδιυνιών  καί 
τής  Σμύρνης  επί  Γρηγορίου  Σεράφου  καί  τού  αοιδίμου  Κ.  Οίκονομου), 
έμαθήτευσε  παρ’  αύτώ  τω  πατρί  αυτής.  Επομένως  έπεδδθη  εις  τήν 
Ελληνικήν  φιλολογίαν  ενδιατρίβουσαν  εις  τήν  μελέτην  των  πεζογράα>ων 
καί  των  ποιητών.  Έλαβε  σύζυγον  τδ  ι85β  έκ  γένους  Καλβοκορέσο^ν, 
ούδαμώς  διακύψασα  τήν  πρδς  τάς  σπουδάς  καί  τάς  διανοητικάς  εργασίας 
-φάσιν  της.  Συγχρόνως  ενησ/ολήθη  εις  τήν  έκπαίδευσιν  τών  δμογενών  της 
κορασίων.  Πρδς  τούτο  συνέστησε  καί  διηύθυνεν  επί  τέσσαρα  έτη  άπδ 
τού  1 854-1 858  τδ  εν  Σάμω  ίδρυθέν  καί  συντηρηθέν  ες  ίδιων  υπδ  τής 
ήγεμονίδοξ  Αλεξάνδρας  Γκίκα  παρθεναγωγεΐον  * έπειτα  μέχρι  τού 
ι8βι  τδ  έν  Σμύρνη  ιδιοσυντήρητου  παρΟεναγο^γεϊον  τού  Μεθοδίου 
Αροίνη,  και  αύθις  τεσσαρα  έν  Σάμω  παρθεναγο^γεΐα,  ΐδρυθέντα  επί  τού 
ήγεμόνος  Αριστάρχου.  ’Ήδη  άπδ  τού  ι863  διατρίβει  έν  Σμύρνη  διευ- 
θύνουσα  τδ  ύπδ  τού  μητροπολιτικού  ναού  τής  Αγίας  Φο^τεινής  συντη- 
ρούμενου κεντρικόν  παρθεναγωγείου,  καί  διδάσκουσα  εν  αύτώ  τά  άνώτερα 
Έλλ.  μαθήματα.  Παρέφρασεν  εις  τήν  νέαν  Ελληνικήν  τούς  Πέρσας  τού 
Αισχύλου.  Μετεγλοδττισεν  εις  ομοιοκατάληκτους  στίχους  τήν  Έσθήρ  τού 
Έακίνα.  Συνέταςε  διηγήματα  ιστορικά  καί  ηθικά  μένοντα  είσέτι  άνέκ- 
δοτα,  διάφορους  διατριβάς  έκδοθείσας  εις  έφηυερίδας,  καί  λδγους  επί 
των  διαφδροίν  σχολικών  περιστάσεων,  δημοσιευθέντας  έν  φυλλαδίοις. 
Ίδχουσα  δέ  τάσιν  πρδς  τήν  ποίησιν  έγραψε  πλεϊστα  λ {υιατα  εις  τε  τήν 


άρχαίαν  και  τήν  νεαν,  ών  πολλά  έςεόοθησαν  έν  έφημερίσι  καί  ττε- 
ριοδικοΐς.  ’^ίδε  σελίδα  96· 

ΛΕΟΠΟΛΔΟΣ  Β'.  Βασιλεύς  του  Βελγίου.  Έγεννηθη  τη  ^Ι'ΐι  Απρι- 
λίου ι835,  διεδεχθη  τον  πατέρα  του  Λεοπδλδον  τον  Χ'  την  ίο  Δεκεμ- 
βρίου ι865  Ν.  Ε.,  και  ώρκίσθη  εις  τδ  Σύνταγμα  τήν  5/ 17  Δεκεμ- 
βρίου ι865.  Ίδε  σελίδα  ι6. 


Μ 

ΜΑΠΌΚΟΡΔΑΤΟΣ  (Άλέξ  ανδρος).  'Ο  εξ  απορρήτων  εγεννηθη  τω 
1687  εν  Κωνσταντινουπόλει  εχ  πατρδς  μεν  Χίου  Παντελή  Μαυροκορ- 
δάτου,  μητρδς  δέ  Κο>νσταντΐνουπολίτιδος  ^Ρ(**ξάνδρας.  Μικρός  την  ήλι- 
κίαν  δρφανευθεις  πατρδς,  επαιδαγο)γηθη  υπδ  της  μητρδς  αύτοϊί  γυναικδς 
λόγιας , ητις , άφου  μετεχειρίσθη  ολα  τα  εν  Κωνσταντινουπόλει  έκπαι- 
δεύσεο)ς  μέσα  , άπεστειλεν  αυτόν  εις  Βονωνίαν  και  Παταυίαν.  Έν  ταύ- 
ταις  ταϊς  πόλεσι  σπουδασας  δ Αλέξανδρος  Φιλοσοφίαν^  φιλολογίαν,  επι- 
στημας  και  ιατρικήν^  άνηγορεύθη  διδάκτιορ  της  ιατρικής  και  της  φιλοσο- 
φίας εν  Παταυία, 

Μεταβδις  εκ  της  Ιταλίας  εις  Κο^νσταντινούπολιν  άνέλαβε  την  διδα- 
σκαλίαν της  εν  Φαναρίω  σχολής  συστηθείσης  υπό  Μανολάκη  του 
Καστοριανοΰ  * κατεγίνετο  δέ  συγχρόνως  και  εις  την  σύνταξιν  διαφόρο^ν 
συγγραμμάτϋ)ν. 

*^Ενεκα  δέ  της  ιατρικής,  την  πρακτικήν  τής  οποίας  μετήρχετο,  συμφι- 
λιο^θεις  μετά  Ισχυρών  Όθο)μανων  και  προ  πάντο^ν  μετά  τού  σατράπου 
Χχμέτ  Κιουπρουλή,  προήχθη  διά  τού  τελευταίου  εις  τό  υπούργημα  τού 
μεγάλου  Διερμηνέως,  παραχιορήσας  εις  τους  μαθητάς  του  την  διδασκα- 
λίαν* ή δέ  Μεγάλη  Εκκλησία,  ζητούσα  στήριγμα  εις  τάς  άσθενείας  της, 
διιόρισεν  αυτόν  συγχρόνως  Μέγαν  Λογοθέτην. 

Τά  επαγγέλματα  ταύτα  εδο^καν  αύτω  αφορμήν  δπο^ς  εξάσκηση  δλην 
τήν  ικανότητά  του  υπέρ  τού  καλού  τής  Εκκλησίας  και  τού  έθνους*  εΤς 
των  μεγάλο^ν  αυτού  άθλων  ήν  ή του  Αγίου  Τάφου  διάσο^σις,  κινδυ- 
νεύοντος  νά  κατακρατηθή  από  τους  Λατίνους*  τά  δέ  δι’  αυτού  εκδο- 
θέντα  και  υπ’ αύτου  (ό)ς  φημίζεται)  συνταχθέντα  σουλτανικά  προστάγματα 
έχρησίμευσαν  πρός  λύσιν  των  καθ’  ήμας  περί  τού  ζητήματος  τούτου 
γεννηθεισών  αμφισβητήσεων, 

'Ο  κατά  τό  ι683  έκραγεις  πόλεμος  μεταξύ  Αυστρίας,  Πολωνίας, 
Ένΐτίας  και  Τουρκίας , ήνοιξεν  εις  τον  Μαυροκοροάτον  μέγα  στάδιον 
πολιτικής  δραστηριότητος  και  διπλωματικής  εμπειρίας.  Διά  της  συνεσειος 
και  τής  πειθούς  αύτου  εμπόδισε  τόν  σατράπην  του  ’ΟΟοηαανικοΰ  κράτους 
τού  νά  κυριεύτη  τήν  Βιέννην  εξ  εφοδου,  κ.α\  ούτο)  Οι  αύτου  το  περιφρο- 


ψ 
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νημενον  Ελληνικόν  έθνος  ία/ε  την  παρααυΟίαν  δύο  αιώνας  (χετα  την 
αλο^σιν  να  συνιελη  δι’  ένδς  τέκνου  του  εις  αναστολήν  τού  χεΐ|χαρρου  τή; 
βαρβαροτητος  έπαπειλούντος  νά  κατακλύση  την  Εύριοπην. 

Μετά  την  κατατροπο^σίν' τού  τουρκικού  στρατού  υττο  του  βασιλεο)ς  της 
Πολωνίας  Σοβιέσκη  ό σατράπης^  μόλις  διασιυ>θεις  άπδ  τούς  εχθρούς, 
ύπέκυψεν  εις  την  οργήν  τού  κυρίου  του,  και  έκαρατομήθη  επι  λδγω  ότι 
ύπέκρυψε  προτάσεις  συνθηκών  τών  πολιορκουμένοίν^  και  δεν  διεταςε 
γενικήν  κατά  τής  πολει»)ς  έφοδον. 

*ίΙ  αυτή  τύχη  περιέμ.ενε  και  τον  ΜαυροκορδΚτον  άλλ’  αίφνης,  ένω  τά 
πάντα  ήσαν  έτοιμα  προς  Ικτέλεσιν  τής  θανατικής  ποινής,  επιστολή  παρα- 
κλητική τού  αδελφού  τού  πρώην  Βεζύρου  Κιουπρουλή  φθάσασα  εσο)σε 
τήν  ζο)ήν  τού  άνδρδς*  άλλ’  οχι  διορεάν*  διότι  ολη  ή περιουσία  του,  δημευ- 
θεϊσα  , εχρησίμευσεν  ώς  λύτρον. 

Ίϊ  άλωσις  τού  Βελιγραδιού  υπδ  τού  εκλέκτορος  τής  Βαυαρίας  Μαςι- 
μιλιανού  κατέστησεν  άναγκαίαν  εις  τήν  ’Οθωμανίκήν  χυβέρνησιν  τήν  εις 
Βιέννην  αποστολήν  πρεσβείας  προς  διομολογησιν  ειρήνης*  διο  δ Μαυροκορ- 
δατος  άποστέλλεται  πρέσβυς  μετά  τού  Σουλφικάρ.  ^λλ’  αί  διαπραγμα- 
τεύσεις έμειναν  άνευ  αποτελέσματος  * μετά  τήν  παντελή  όμως  τών  Τούρ- 
κων ήτταν  υπδ  τού  Ευγενίου  τής  Σαβοϊγίας  άπεφασίσθη  ή εν  Καρλο- 
βίτζη  συνθήκη,  καθ’  ήν  ή Τουρκία  εδωκε  πληρεξουσιότητα  εις  τον 
διέποντα  τά  έξιοτερικά  ^Βεμή  και  εις  τον  Μαυροκορδατον,  όνομάσασα 


αύτδν  τότε  πρώτον  έξ  απορρήτων. 


Έν  τώ  πολυκρότω  τούτω  συνεδρίω,  οπού  συνεζητήθησαν  τόσα  συγκρου- 
όμενα  δικαιώματα  και  συμφέροντα,  δ Μαυροκορδατος  άνέδειξε  με- 
γίστην  ευφυΐαν  και  δραστηριότητα.  Τότε  μεταξύ  τών  άλλο^ν  αντι- 
ποιήσεων προέτεινεν  ή Αυστρία  και  τήν  παράδοσιν  τού  Αγίου  Τάφου  εις 
τδ  τάγμα  τών  Φραγκισκανών*  άλλ’  ή πρότασις  αύτη  άπεκρούσθη  έπι- 
μόνο>ς  υπδ  τού  Μαυροκορδάτου. 

Μόλις  μετά  τήν  άποπεράτο3σιν  τής  συνθήκης  επέστρεψαν  οι  πρέσβεις 
εις  τήν  Κωνσταντινούπολιν,  και  έν  τή  πόλει  ταύτη  στασιασμδς  δεινό; 
ήγέρθη  κατά  τής  Τουρκικής  κυβερνήσεως,  ώς  προδούσης  τήν  θρησκείαν 
εις  τούς  άπιστους.  *Η  στάσις  αύτη  άναρ^ιπιζομένη  άπδ  τδν  Ματαπαν 
Πασαν  διηυθύνετο  μάλιστα  κατά  τού  Μαυροκορδάτου, 'Η  οικία  του  ελαφυ- 
ραγΐι3γήθη  ' αύτδς  δέ  κατέφυγε  μετά  τού  υιού  του  εις  Σο^ζόπολιν,  οθεν 
μετ’  ου  πολύ  επέστρεψεν  εϊς  Κο^νσταντινούπολιν. 

Μετά  δέ  τήν  κατατρόπωσιν  τής  στάσεοί:  δ Μαυροκορδατος  άνέλαβε 
πάλιν  τήν  υπουργίαν  του  παρά  τή  ^Οθωμανική  αύλή,  και  έφθασεν  εις 
ισχύν  άν εφικτόν  μέχρι  τούδε  εις  χριστιανόν.  Τότε  τώ  εγένοντο  προτάσεις 
περί  άρνησιθρησκείας  ενισχυόμεναι  μέ  ύπερτάτης  σατραπείας  υποσχέσεις* 
άλλ’  αύτδς  ού  μόνον  τάς  προτάσεις  ταύταςκαι  τάς  ύποσγέσεις  άπέκρουσεν, 
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άλλ’  άπεποιηθη  και  την  ηγεμονίαν  της  Ούγγροβλα^ία:,  και  ουτω  προτι- 
μησας  νά  Ιδιωτεύγ,  διηλθε  τδ  επίλοιπον  της  ζωής  του  καλλιεργών 
τα  γράμματα  και  τάς  επιστνίμας  και  διατηρών  ευθαλείς  φιλίας  και 
παντοειδείς  σ/εσεις. 

Έκτων  υΐων  του  δ μέν  Νικόλαος,  διαδεχθείς  τον  πατέρα  εις  την  διερμη- 
νείαν,  περιηλθεν  ίίστερον  εις  την  ηγεμονίαν  της  Ουγγροβλαχίας*  δ δέ 
^1ο)άννης  διεδέξατο  τούτον  εις  την  διερμηνείαν,  και  μετά  ταΰτα  προεβι- 
βάσθη  εις  ήγεμονικον  άςίο^μα.  Ταΰτα  δέ  ζώντος  του  Α.  Μαυροκορδάτου 
και  χαίροντος  και  εύλογοΰντος  τάς  αριστεύσεις  των  τέκνων. 

Ακμαίος  κατά  τον  νουν  και  άτρωτος  εϊσέτι  από  τάς  εσχάτας  καταπο- 
νήσεις του  γήρατος,  υποκύψας  δε  εις  ποδαλγίαν,  κατέλυσε  τον  βίον  τό 
εβδομηκοστόν  έτος  άγων,  περιστοι^^ισμένος  υπό  τέκνοίν,  έκγόνο)ν,  συγγε- 
νών καί  φίλο)ν. ’^ίδε  την  είκόνα  αύτοΰ  εν  τω  Έθνικω  ή μ ε ρολογί  ω 
του  έτους  ι863,  σελίδα  9· 

ΜΙΑΛΕΡ  ("Εμμανουήλ).  Ί^γεννήθη  εις  Παρισίους  κατά  τό  έτος  ι8ΐ2. 
Διο^ρίσθη  κατά  τό  έτος  ι833  βοηθός  του  περίφημου  έλληνιστοΰ  Ηαδε 
εις  την  Συλλογήν  των  ε ιρογράφω  ν εις  τό  ^"Ελληνικόν  τμήμα  έν 
τή  αύτοκρατορική  βιβλιοθήκη  των  Παρισίων  κατά  τό  έτοςΐ85ο  διωρισθη 
έφορος  τής  βιβλιοθήκης  του  Νομοθετικού  σώματος.  Τό  έτος  ι8βο  εςελέχθη 
μέλος  του  Γαλλικού  Ινστιτούτου.  Κατά  τό  ι863  άπεστάλη  παρά  του 
αύτοκράτορος  Ναπολέοντος  εις  την  ανατολήν  πρός  επίσκεψιν  των  μοναστη- 
ριακών βιβλιοθηκών  και  ίδίο^ς  εκείνο^ν  του  ζΑθωνος,  Τό  έτος  ι864  επε- 
χείρησεν  άνασκαφάς  εις  τήν  νήσον  Θάσον.  Έξέδωκε  πολλά  σοφά  πονή- 
ματα άφορώντατήν  Ελληνικήν  αρχαιότητα*  είναι  δέ  λίαν  δεινός  τήν  επι- 
γραφικήν. ^]δε  σελίδα  8ο. 


Ο 

ΟΑΓΑ.  Βασίλισσα  τής  Βυρτεμβέργης,  γεννηθεϊσα  τή  3ο  Αύγουστου 
(ιι  Σεπτεμβρίου)  1822*  θυγάτηρ  του  άποθανόντος  αύτοκράτορος  τής 
Έο^σσίας  Νικολάου  του  Α',  και  σύζυγος  του  νυν  βασιλέως  Βυρτεμ- 
βέργης Καρόλου  του  Αζ  γάμος  αύτών  έγένετο  τήν  ι/ι3  Τουλίου 
ι8'^β,  ’^ίδε  σελίδα  8. 


ΠΕΑΛΑΤ  (Κάρολος-Αύγουστος).  Έγεννήθη  εις  Οΐ’βηοΙίΙο  τής  Γαλ- 
λίας κατά  τό  έτος  ι 79*^·  Δοκιμώτατος  νομομαθής,  ιδίως  εις  τό  Έωμαϊκόν 
δίκαιον*  καθηγητής  τής  έν  Παρισίοις  νομικής  Σχολής,  και  κοσμήτο^ρ 


αΰτης  προ  πολλο^ν  ετοίν,  ανεοειςε  ποΑΑους  εκ  των  ημετεροίν  αριστους 
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νοίΛίκους  , μεταξύ  των  δττοίιον  άναφέρομεν  τον  Γε(οργιον  Μαυροκοροατον, 
πρώτον  καθηγητήν  του  Γαλλικού  δικαίου  εν  τώ  Πανεπιστημίω  Αθηνών, 
τον  Περικλή  Άργυρδπουλον,  τον  Κ.  Δημήτριον  Μαυροκορδατον,  κ.  τ.  λ. 
'Ο  Κ.  Πελλατ  άναδεικνύεται  πάντοτε  ένθερμος  προστάτης  των  Έλλή- 
νο^ν  μαθητών.  Πδε  σελίδα  8ο. 

Π1ΕΡΑΚ0Σ  ΜΑΥΡΟΜΙΧΑΑΗΣ  (Νικόλαος).  'Ο  γόνος  οδτος  τής 
Μαυρομιχαλιχής  οικογένειας  εγεννήθη  εις  Άρεόπολιν  τής  Αακιονίας  τον 
\\πρίλιον  του  ιδο5.  Νειοτατος  κατά  την  έ^αρξιν  τής  ελληνικής  Ιπανα- 
στάσεως  ελαβε  μέρος  εις  την  κατά  τάς  ^4  και  2 5 Μαρτίου  1821 
αίχμαλο^σίαν  τών  εν  Καλάμαις  Τούρκο^ν.  Έκεϊθεν  δ πρεσβύτατος  αδελφός 
αύτου  Κωνσταντίνος,  έκστρατεύσας  κατά  τών  φρουρίων  Νεοκάστρου  και 
ΙΜεΟιόνης,  άφησε  τον  Νικόλαον  υπό  την  επιτήρησιν  συγγενών.  Νλλ’  ουτος 
ηλεκτριζόμενος  από  τάς  καθημερινάς  ειδήσεις  τών  μαχών,  και  φλέγόμενος 
υπό  τής  επιθυμίας  νά  μετάσχη  τών  κινδυνο)ν  και  τής  δόςης  του  ήρο^ος 
αοεΛφου  του,  οιεφυγε  τους  επιτηρουντας  αυτόν,  και  με  σο^μα  εμπειρο- 
πολέμων νΥακοίνο^ν  Ιξεκίνησε  πορευόμενος  εις  τό  ελληνικόν  στρατόπεδον, 
και  τό  εσπέρας  του  μεγάλου  Σαββάτου  εισήλθεν  εις  τό  νησίον  του  Πα- 
μίσου. Την  δέ  επιούσαν  πληροφορηθεις  , ότι  οι  εν  Κορώνη  πολιορκουμ.ενοι 
Τούρκοι  διέλυσαν  τήν  πολιορκίαν  διασκορπίσαντες  τό  στρατόπεδον  τών 
πολιορκούντιον  Ελλήνων,  εύΟυς  μετά  τήν  λειτουργίαν  του  Πάσ/α  έτρεξεν 
εις  βοήθειαν  τών  φευγόντο^ν,  και  πολλούς  αυτών  άπαντών  καθ’  οδόν  επέ- 
στρεψεν  εις  τό  στρατόπεδον.  Τέλος  περί  τό  εσπέρας  έφθασεν  εις  τά  χωρία 
Καστέλια  και  Βουνάρτια  μακράν  του  φρουρίου  Κοροόνης  ι 1/2  ώραν 
περίπου,  Τήν  δέ  πριοίαν  τής  επιουσης  έκίνησε  κατά  του  φρουρίου  οθεν  οι 
Τούρκοι  θρασυνθέντες  εκ  τής  επιτυχ^ίας  τής  προτεραίας  εΤχον  εςέλθει  παν- 
(ρτρατια,  τό  πυρ  και  τόν  σίδηρον  φέροντες  κατά  τών  παρακειμένιον 
χο3ρίι»)ν.  Τότε  συμπλοκής  αίματηράς γενομένης  έπεσαν  πολλοί  εκατέρωθεν. 
'Ο  δέ  Ν.  Πιεράκος  ήδυνήθη  νά  είσέλθη  εις  τό  εγγύτερον  του  φρουρίου 
χιορίον  "^Αγιος  Δημήτριος  και  νά  καταλάβη  δχυράν  εν  αύτώ  οικίαν  μετά 
7 άνδρών,  πάντοίν,  πλήν  ενός  Αάκωνος,  άπειροπολέμων.  Έκεϊ  επολιορκήθη 
υπό  πολυπληθών  Τούρκο^ν,  οιτινες  εφώρμησαν  μανιο^δώς  διά  νά  κυ- 
ριεύσο>σιν  ή εμπρήσο^σι  τήν  οικίαν*  αλλά  πασαι  αυτών  αι  έφοδοι  άπε- 
κρούσθησαν  μέ  μεγάλην  ζημίαν  το)ν.  Περί  δέ  τήν  δείλην,  άπελπισθέντες 
και  μηδέ  τους  νεκρούς  αυτών  δυνάμενοι  ν’  άρο^σι,  μετεκόμιζον  πυροβόλα 
Ικ  τού  φρουρίου  διά  νά  καταστρέψωσι  τήν  οικίαν,  0τε  επικουρία  έκ  τών  εν 
Βουναρίοις  και  Καστελίοις  Έλλήνιον  έφθασεν  εις  βοήθειαν  τών  πολιορκου- 
μένο^ν.  Τότε  οι  Τούρκοι  προσβληθέντες  έκατέρο^θεν  ετράπησαν  εις  φυγήν 
καταδιο>χ^θέντες  μέχρι  τών  τειχών  τού  φρουρίου  και  έγκαταλείψαντες  τούς 
νεκρούς  αυτών.  Μ.κτοτε  έπανελήφθη  ή πολιορκία  τού  φρουρίου  Κορώνης 
στενο)τέρα  και  τακτικο)τέρα,  Έκεϊθεν  δ Ν.  Πιεράκος  μετέβη  ολίγον 
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Επειτα  παρα  τον  αδελφόν  αύτοΰ  Κωνσταντίνον  εις  Νεόκαστρον,  και  ελαβε 
μέρος  εις  πάσας  τάς  καθημερινάς  προς  τους  πολιορκουμένους  Ι/θρους 
συμπλοκάς,  αι  πλεΐσται  των  δποίο^ν  ήσαν  φονικώταται.  Έ αδάμαστος 
άνδρία  του  ατρόμητου  άρχηχοΐί,  ή καρτερία  αύτοΐί,  καίτοι  δύο^  φέροντος 
πληγάς , και  δ ενθουσιασμός  των  Έλληνο^ν  υπερίσ/υσαν  των  εμπειρο- 
πολέμων Τούρκο)ν  οίτινες  ήναγκάσθησαν  νά  παραδιοσο^σι  τδ  φρούριον  έπι 
συμφο^νία  νά  επιοιβασθωσιν  εις  πλοία,  άτινα  νά  μεταφέρωσιν  αύτους  εις 
'Γύνιδα  ή Κρητην*  και  την  7 Αύγουστου  1821  ό Ν.  Πιεράκος  είχε  την 
ευτυχίαν  νά  συνεισέλθη  μετά  του  αρχηγού  αδελφού  του  εκ  των  πρού- 
υων  εις  τδ  φρούριον  και  νά  διανυκτερεύση  εις  'Ίτς  Καλέ  εν  τω  μέσω 
σχεδδν  δλων  των  Τούρκων  μή  έςελθδντων  είσέτι.  Αλλά  την  προηαν  της 
8 τού  Αύγούστου  ειδοποιείται  δ άρχηγδς , δτι  οι  έν  Μεθιδνη  Τούρκοι 
εΕεστράτευσαν  ερχο'μενοι  εις  Νεοκαστρον  διά  ν’  ανατρέψουν  την  παρά- 
δοσιν  αυτού*  αμέσως  καλεί  τδν  στρατόν  εις  τά  δπλα  και  τδν  Νικόλαον 
εχο>ν  παρά  τδ  πλευρδν  αυτού  σπεύδει  μετά  ι,οοο  περίπου  άνδρών  πρδς 
την  Μεθώνην  οχι  διά  της  συνήθους  οδού,  δθεν  εμελλον  νά  ελθωσιν  οί 
Τούρκοι,  αλλά  δι’  ατραπού  παρά  την  θάλασσαν  μέ  τον  σκοπδν  τού  ν’ 
άποκλείση  έκτδς  τού  φρουρίου  τους  εξελθόντας  Τούρκους,  και  τούτους 
καταστρέφων  νά  κυριεύση  αύθημερδν  και  τά  δύω  φρούρια.  Δυστυχώς 
οί  Τούρκοι  είχον  μέν  εςέλθει  τού  φρουρίου  , άλλ’  ήσαν  εστρατοπεδευ- 
μένοι  εις  δχυράν  θέσιν  εντδς  βολής  πυροβόλου.  'Ο  ατρόμητος  δμως 
Κο:>νσταντίνος  δεν  ήθέλησε  νά  παλινδρόμηση,  άλλ’  εδο^κε  τδ  σημείον 
τής  προσβολής*  δθεν  συνήφθη  μάχη  πεισματούδης  και  φονικο)τάτη  διαρκέ- 
σασα  μέχ^ρι  τής  5 μ.  μ. 

Οί  “^Ελληνες  στενοχωρούμενοι  άπδ  τά  πυρά  τού  φρουρίου  ήναγκά- 
σθησαν νά  λάβο3σι  θέσιν  αμυντικήν  · άλλ’  έπι  τέλους  οί  Τούρκοι  μετά 
Ιπανειλημμένας  εφόδους  κατώρθωσαν  τδν  μέν  Κο^νσταντΤνον  νά  φονεύ- 
σωσιν  εν  τω  μέσω  των  ίδικών  του,  καί  κατά  παράδοξον  σύμπτωσιν  έν 
τή  αυτή  θέσει,  όπου  κατά  τδ  1769  δ πάππος  του  Κυριακούλης  Μαυ- 
ρομιχάλης  εΤχε  στήσει  κανονοστοιχίαν  κατά  τού  φρουρίου  πολιορκών 
αύτδ  μετά  τινϋ>ν  *"Ρό)σσων.  Ό δέ  Νικόλαος  ήθελε  λάβει  την  αυτήν  τύχην^ 
προσπαθών  νά  σιδση  άπδ  των  εχθρών  τδν  νεκρδν  τού  άδελφού  του, 
εάν  δύω  τών  άνδρειοτέρο3ν  στρατιωτικών  του,  οί  ’ίω.  Κετσέας  καί 
Σ.  Γλετσές,  έφορμήσαντες  δεν  έφόνευον  τους  προηάκτους  τών  Τούρκων, 
ξιιοήρεις  επιπεσόντες  επί  τού  πτώματος  τού  άρχηγού*  τοιούτον  δυστυχές 
τέλος  έλαβεν  ή ημέρα  αύτη  ή ύπδ  τόσους  αισίους  οίο^νους  άρξαμένη. 
Μετά  τδν  θάνατον  τού  άδελφού  του  δ Νικόλαος  Πιεράκος  εμεινεν  άρχηγδς 
τού  στρατοπέδου  καί  άνέλαβε  πράγματι  την  θέσιν  έκείνου.  Έπιστρέψας 
εις  Αακοινίαν  μετέβη  μετ’  ού  πολύ  μέ  σώμα  Αακωνικδν  εις  τδ  στρατόπεδον 
τής  Τρΐπόλεο)ς.  ’^Εφθασε  δέ  καθ’  ήν  στιγμήν  ή πόλις  έκυριεύετο  εξ 
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εφοδου  υπδ  των  *^Ελλν5νων  και  μετεσχε  των  συμπλοκών,  οσαι  ελαβον  χώραν 
μέχρι  τη;  εντελούς  κυριεύσεως  αυτής.  Κατόπιν  διέμεινεν  επι  πολλούς 
μήνας  εις  την  πολιορκίαν  του  φρουρίου  Κορώνης  έως  οδ  προσεκληθη  να 
λάβη  μέρος  κατα  τδ  1822  είς  την  εκστρατείαν  της  Δυτικής  Έλλάοος. 
Ή εκστρατεία  αυτή  συνεκειτο  εκ  Λακωνικών  όπλων*  διευθυνθεΐσα  δέ 
δια  ςηρας  επεβιβάσθη  κατα  τα  παράλια  της  Έλείας  επι  τών  προσδιωρι- 
σμενο^ν  πλοίο^ν,  και  άπεβιβάσθη  είς  Μεσολόγγιον.  Έκεΐ  σκέψεως  γενομενης 
μετά  του  Μάρκου  Βότσαρη  και  λοιπών  οπλαρχηγών  τίνι  τρόπω  δύναται 
ή στρατιά  αυτή  να  χρησιμεύσγ)  άποτελεσματικώτερον  προς  άνακούφισιν 
του  πολιορκουμένου  Σουλίου  εκρίΟη  καλόν  6 μεν  Μάρκος  Βότσαρης 
μετά  τών  λοιπών  νά  βαδίσωσι  διά  ςηρας  , ή δέ  Λακωνική  στρατιά  νά 
επιβιβασθή  είς  πλοία  πολεμικά  και  ιδιο)τικά  και  άποβιβασΟή  είς  τό 
γειτονικώτερον  παράλιον  του  Ιουλίου.  Ουτω  μετά  ημερών  τινων  διά- 
πλουν  εκρίθη  κατάλληλον  προς  άποβίβασιν  και  στρατοπέδευσιν  τό  νησί- 
διον  Μοΰρτον,  εγγύτατα  τής  στερεά;  κείμενον  και  έν  τω  κέντρω  τής 
Τσαμουριάς.  Έν  αυτώ  έστησαν  οί  "^Ελληνες  και  πυροβόλα  μεγάλης  δλκής* 
θορυβηθέντες  οί  Τούρκοι  από  την  αίφνηδίαν  ταύτην  εμ/φάνισιν  τών 
Ελλήνων  συνέρρεον  πολυπληθείς  από  τε  του  γενικού  στρατοπέδου 
του  πολιορκουντος  τό  2οΰλι  και  από  τάς  πέριξ  επαρχίας,  και  δ σκοπός 
του  αντιπερισπασμού  πρός  άνακούφισιν  του  2ουλίου  έπετύγ^^ανε  θαυμα- 
σίο)ς,  ότε  ή Λγγλική  φρεγάτα  πλησιάζει  είς  τό  νησίδιον  καί  απειλεί 
νά  καταπυροβολήση  τους  ^Ελληνας,  άν  δεν  εκκενιοσωσιν  αμέσως  αυτό  ως 
άνήκον  είς  την  Έπτάννησον.  Ούδέν  δικαιολόγημα  ίσχυσε  νά  κάμψη  την 
Λγγλικήν  Ιπιμονήν.  'Ο  ελληνικός  στρατός  ήναγκάσθη  νά  έγκαταλείψη  τό 
νησίδιον  καί  ν’άποβιβασθή  είς  θέσιν  ΣπλάντσαΦανάρικη.  Έκείθενδ  στρα- 
τός ουτος  συνεκρότησε  πολλάς  αίματηράς  μάχας  πρός  τους  Τούρκους,  καί 
υπό  εντοπίο)ν  κα\  Σουλιοτών  οδηγούμενος  είς  τάς  νυκτερινά;  εκδρομάς 
αύτου  κατά  του  πολιορκουντος  τό  Σούλι  Τουρκικού  στρατιο^τικοΰ  στρα- 
τοπέδου πολυειδώς  έβλαψε  καί  σπουδαίως  ήπείλησεν  αυτό  ■ αλλά  καί 
αυτός  επαΟε  πολλάς  ζημίας  εκ  πληγωμένων  καί  φονευμένων^  καί  υπέφερεν 
εκ  τών  κακοπαθειών,  τών  στερήσεο^ν  καί  του  νοσώδους  κλίματος.  Ό 
Νικόλ.  Πιεράκος  ασθένησα;  τότε  βαρέως  ήναγκάσθη  νά  επανακάμψη  είς 
την  Πελοπόννησον  μετακομισθείς  από  τόν  πλοίαρχον  του  πολεμικού 
πλοίου  Λάζαρον  Τζοόρτζην.  Κατόπιν  άναρριόσας  μετέβη  μέ  σώμα  Λακο> 
νικον  είς  την  πολιορκίαν  τών  Πατρών  * όπου  έλαβε  κατά  τόν  "Ιούνιον 
του  1823  τόν  βαθμόν  του  αντιστράτηγου.  Περί  τά  τέλη  του  αύτου 
έτους  και  κατά  το  1824  διέμενε  μέ  τους  υπ’  αυτόν  είς  την  πολιορκίαν 
του  φρουρίου  Κοριδνης.  ’Λλλ’  ή εμφάνισις  του  Τμβρα'ίμ  Πασά  κατά 
τό  1825  κατεθορύβησεν  άπασαν  την  Πελοπόννησον,  καί  δ Νικόλ.  Πιερά- 
κος  διετάχθη  παρά  τής  Κυβερνήσεο^ς  νά  προφθάση  εγκαίρως  είς  Νεόκα- 
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στρον.  Εις  τήν  διαταγήν  ταυτην  προθύμους  υπακούσας  εσπευσε  και 
εισήλθεν  εις  τδ  φρούριον  (Λε  με'ρος  στρατιιοτών  του  * εκεί  δε  ελαβε  τον 
βαθμόν  του  στρατηγού. 

Μετά  το  τέλος  της  ττοΛίορκιας  εκείνης  ελαβε  μέρος  εις  τας  μα^ας, 
δσαι  συνεκροτήθησαν  προς  τον  ’ίμβραιμ  Πασα  εν  τή  Λακωνική  εις  Βέρ- 
γαν Λλμυρου,  Δηρδν,  και  τάς  εν  τή  ανατολική  Μάνη  εν  Καρυοπόλει  , 
Παρασεροΰ,  Νεοχο^ριον  κ.  τ,  λ.  Έν  τοϊς  στρατοπέδοις  δε  τοΐς  κατά  τά 
όρια  της  Λακωνίας  και  Μεσσηνίας  ευρισκόμενός  μετά  πολλών  άλλων 
δπλαρχηγών  ήκουσε  τον  κρότον  των  τηλεβόλο^ν  τής  ενδόξου  ναυμα/ίας 
τοΐί  Νεοκάστρου,  την  οποίαν  επηκολουθησεν  ή άπόβασις  συμμα/ικοΰ 
στρατού  εν  Πεταλιδίω.  Μετά  την  ελευσιν  του  κυβερνήτου  τής  Ελλάδος 
'δ  Ν.  Πιεράκος  ελαβεν  ενεργόν  μέρος  προς  άποκατάστασιν  τής  ησυχίας 
καί  τάξεο)ς,  ιδίως  εν  τή  Λακωνία.  Έ τάξις  διά  των  προσπαθειών  του 
προέβαινε  θαυμασιως*  αλλά  κακή  μοίρα  απόπειρα  δολοφονίας  εχαλκεύθη 
εναντίον  του  εξ  2 5 συνοψοτών  εντός  συγγενικής  οικίας  έν  Λρεοπόλει  την 
24  Ότωβρίου  1828.  Τό  αποτέλεσμα  δε  αυτής  ήσαν  πολλά  καί  θανατη- 
φόρα τραύματα  από  τά  δποΤα  μόλις  μετά  μακράν  καί  οδύνη ράν  θερα- 
πείαν έσώθη*  έτοποθετήθη  κατόπιν  επί  κεφαλής  στρατού  πρώτον  μέν  εις 
Λακωνίαν,  επειτα  δετό  ι832  εις  Μεσσηνίαν,  εχων  επί  Καποδιστρίου  τον 
βαθμόν  ταξιαρχικού  χιλιάρχου.  Τά  ετη  εκείνα  υπήρξαν  δυστυ/ώς  γόνιμα 
εμφυλίων  σπαραγμών  μέχρι  τής  άφίξεο^ς  τού  βασιλέως  ’Όθωνος  καί  τής 
Άντιβασιλείας  ένοόπιον  τών  δποίο^ν  δ Ν.  Πιεράκος  παρουσιάσθ/)  ώς 
οπλαρχηγός  καί  άντιπρόσο^πος  τής  επαρχίας.  Τό  ι833  καί  ι834  είργά- 
σθη  δ Ν.  Πιεράκος  εις  τόν  σχηματισμόν  Λακωνικής  αποικίας  εν  Πεταλι- 
διω,  του  όποιου  την  περιφέρειαν  κατεχομένην  παρ’  αυτού  παοεχοόρησε 
προθύμους  πρός  τόν  σκοπόν  τούτον.  Αί  πολλαί  καί  μεγάλαι  προσπάθειαί 
του  έπέτυχον,  καί  κατά  τό  ι835  εγεινεν  ήεναρξις  τών  πρά>το:)ν  οικοδομών 
του  κοινωφελούς  τουτου  συνοικισμού,  οστις  αριθμεί  εκτοτε  ι5ο  οικογένειας 
περίπου. 

Τά  ετη  εκείνα  αι  σπουδαίαι  έν  Λακωνία  ταραχαί  έστενοχώρησαν 
την  κεντρικήν  Κυβέρνησιν,  ώστε  έπεκαλέσθη  τήν  συνδρομήν  τού  έν 
Λθήναις  διαμένοντος  Ν.  Πιεράκου,  άποβάσαν  αποτελεσματικήν  διά  τήν 
άποκατάστασιν  τής  τάξεοκ.  Τό  δέ  ι837  υ Ν.  Πιεράκος  έχρημάτισεν  εν 
Λθήναις  μέλος  επιτροπής  συγκείμενης  έξ  άνο^τέρων  άξιο^ματικών  τού 
στρατού  καί  τού  ναυτικού  πρός  άναθειόρησιν  τού  αργυρού  αριστείου. 
Τό  αυτό  δέ  έτος  τώ  έδόθη  παρά  τού  βασιλέως  δ χρυσούς  σταυρός  τών 
ιπποτών  τού  ^ωτήρος.  Ένώ  δέ  διέτριβεν  εις  Λακωνίαν  έν  υπηρεσία 
δ ιατελών  έξερράγησαν  δύω  στάσεις  κατά  τό  1 8 3 8- 1 839,  ή Πύλω, 

ή δέ  έν  Γυθείω*  κατ’  άμφοτέρων  τούτων  έσπευσεν  εί  καί  μακράν  ευρισκό- 
μενος, έπρόφθασε  καί  συνετέλεσεν  εις  τήν  διάλυσιν  τής  τελευταίας. 


389  — 


Περί  το  τέλος  του  ι839  αι  σχη^Λατισθεΐσαι  δύο3  τετραρ/ίαι  της  φά- 
λαγγος  εξ  άνωτέρων  αξιωματικών  και  κατο)τερο^ν  συνεχωνευθησαν  εις 
μιαν.  Ταυτης  δέ  δ Ν-  Πιερακος  διωρίσθη  διοικητής  εχο^ν  τότε  τον  βαθμόν 
άντισυνταγματάρχου.  Τδ  ι8/|2  προεβιβάσθη  συνταγματάρχης.  "Έκτοτε 
δέ  εμεινεν  εις  τον  αύτδν  βαθμόν.  Μέρος  δέ  ενεργητικο)τατον  ελαβε 
κατά  τα  ι84ο-ι84ι  ε^ς  την  πραγματοποίησιν  του  διά  πρώτην  φοράν 
εισαχθέντος  νομού  τής  άπογραφής  εν  Αακο)νία  απέναντι  σπουδαιθ)ν  εμπο- 
δίο^ν*  συνετέλεσε  δέ  εις  την  άποκατάστασιν  τής  ευταξίας  εις  τους  κατά 
τά  ετη  εκείνα  μαστιζομένους  παρά  των  λτιστών  νομούς  Λακωνίας  και 
Μεσσηνίας.  Τδ  δέ  ι843  ελαβε  μέρος  ώς  πληρεξούσιος  τής  επαρχίας 
του  εις  την  εν  Άθήναις  εθνικήν  συνέλευσιν.’^Τπήρξε  διοικητής  τετραρ- 
χίας  άπδ  τά  1889  Ε^-^χρι  του  ι85β  * άλλ’  άπδ  του  ι844  εξορισθεις  μετά 
τής  τετραρ)^ίας  του  μόνον  άπδ  του  ι85ο  ελαβεν  ενεργόν  μέρος  εις  τάς 
υποθέσεις  του  τόπου  του*  και  εις  6 κατά  συνέχειαν  βουλευτικάς  περιό- 
δους εξελέχθη  βουλευτής*  εις  τήν  τελευταίαν  δέ  ενώ  ήτο  τελειο^μένη 
ή διαλογή  τών  ψήφο^ν  ελαβε  τον  γερουσιαστικδν  διορισμόν  τδ  ι8βι, 
Τδ  ι852  εξερράγη  Ιν  Λακωνία  σπουδαιότατη  στάσις.  ^0  μοναχός 
Χριστόφορος  εςάψας  τον  θρησκευτικόν  φανατισμόν  του  πλήθους  άνεστά- 
τωσεν  άπασαν  τήν  Λακα^νίαν,  ^0  Ν.  Πιερακος  ελαβεν  Ινεργητικόν  μέρος, 
και  διά  πολλών  κόπΐυν  και  κινδύνων  συνετέλεσεν  εις  τήν  κατάσβεσιν 
τής  στάσεως  ταυτης , ήτις  ήτο  εκ  τών  κινδυνο)δεστέρο3ν.  ’^Ιδε  τήν  εικόνα 
αύτοΰ  εν  τώ  Έθνικώ  Ή μερολογ ίω  τού  έτους  1 86 5,  σελίδα  ι84· 

Π.  Μ. 

ΠΙΤΤΑ ΚΟΣ  (Ίθ3σήφ).Έγεννήθη  είς Σμύρνην  κατά  τά  τέλη  τού  ι8ο5  , 
Ό πρός  τήν  πατρίδα  ερως  αυτού,  και  διά  νά  υπηρετήση  αΰτήν,  ιδίως 
στρατιωτικώς  , υπήρξε  μέγα  κοόλυμα  εις  τό  νά  μ.ή  άσπασθή  τδ  εμπο- 
ρικόν στάδιον  * άφιεριδθη  λοιπόν  εις  τήν  υπηρεσίαν  τής  κοινής  ημών 
πατρίδος  Ελλάδος  τήν  οποίαν  πολυειδώς  υπηρέτησεν,  ιδίως  δέ  στρα- 
τιωτιχώς,  και  κατά  ξηράν  μέν  υπό  διαφόρους  αρχηγούς κατά  θάλασσαν 
δέ  υπό  τόν  αοίδιμον  ναύαρχον  Γεοόργιον  Σαχτούρην.  Έ συμπεριφορά 
αυτού  υπήρξε  πάντοτε  εξαίρετος  · ή δέ  φιλανθρωπία  του  και  πρός  αυτούς 
ακόμη  τούς  αιχμαλώτους  Τούρκους  υπήρξενάξία  παντός  Ιπαίνου*  συνετέ- 
λεσε μετά  τού  άγων  ιστού  Τκεσίου  Λάτρη  εις  τήν  άπελευθέρωσιν  πολήο^ν 
αιχμαλώτων  Έλλήνο)ν  έκ  τών  ευρισκομένιον  εις  χεϊρας  τών  Τούρκων  τών 
Μεσσηνιακών  φρουρίο^ν  , και  παρά  τώ  Αιγυπτιακώ  στρατώ.  Λποκτήσας 
τήν  εύνοιαν  τών  άρχηγών  τών  πρός  άπελευθέρωσιν  τής  Ελλάδος  ελθόν- 
το3ν  τότε  Γαλλικών  στρατευμάτων,  καθώς  και  τών  ναυτικών,  ελαβε 
τήν  πληρεξουσιότητα  νά  διαθέση  τά  πράγματα  εν  Μεθίδνη  μετά  τήν 
άλωσιν  αυτής  παρά  τών  Γάλλων,  όπως  βούλεται*  τήν  δέ  εξουσίαν  ταύτην 
μετεχειρίσθη  μάλλον  πρός  άπελευθέρωσιν  και  τών  λοιπών  αιχμαλιδτοίν, 
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εκ  των  οποίων  εμ,ενον  ακόμη  πολλοί  παρα  τοϊς  Όθωμανοϊς  * διότι  ή 
μεταευ  του  Ιβραήμ-Πασα  και  των  άντιπροσιοπων  των  τριών  προστατί- 
διον  δυνάμειον  σύμβασις  ώριζε  να  άίραιριονται  εκ  των  χειρίον  των 
Όθωμανών  άνεξεταστως  μόνον  οι  ε/οντες  ηλικίαν  μέχρι  των  δο')- 


δεκα  ετών. 


Εν  περίπου  Ιτος  δ ’ίιοσήφ  Πιττακδς  υπηρέτησεν  ως  διευθυντής  τής 
άστυνομιαις  Νεοκαστρου  * επειτα  μετετέθη  εις  τον  τακτικόν  στρατόν. 

Χο  ι854  εστάλη  παρά  του  βασιλέως  ^Οθιονος  υπουργουντος  του 
συνταγματάρχου  Σκαρλάτου  Σουτσου  με  έκτακτον  καΐ  σπουδαίαν  απο- 
στολήν εις  τό  Αιβάνιον  ορος  τής  Συρίας·  διέφυγε  δέ  μέ  πολλήν  επιτη- 
δειότητα  τήν  καταδίωςιν  του  διοικητου  τής  Βυρητου  Ναμικ-Πασα, 
καθώς  και  των  πασάδων  Κύπρου  και  ^Ρόδου.  Μεταβάς  άκολούθιος  εις 
Σμύρνην  και  πληροφορηθεις  ότι  και  δ Ικεϊ  πασας  εχει  εντολήν  νά  τον 
συλλάβη,  ετέθη  υπό  τήν  προστασίαν  τής  Αυστριακής  σημαίας.  Κα- 
τόπιν συγκεντρο^θέντων  εν  Άθήναις  πολλών  συμπατριο3τών  του,  εσύ- 
στησαν  φάλαγγα  των  Χόνο^ν  πρός  άνάμνησιν  τής  επι  του  ίεροΰ  άγώνος 
οιαπρεψάσης,  ινα  και  αύτη  λάβη  μέρος  εις  τον  νέον  υπέρ  πατρίδος  αγώνα  * 
αρχηγόν  δέ  της  φάλαγγος  ταύτης  ο^νόμασαν  τόν  περ\  ου  δ λόγος  Ιωσήφ 
Πιττακόν,  Εις  διαφόρους  σπουδαίας  περιστάσεις  οί  εν  Σμύρνη  δμογενεϊς 
εςελεςαν  αυτόν  αντιπρόσωπόν  τιον  * επίσης  και  τό  εν  *^Ελλάδι  σο)ματεΐον 
τών  'Χόνων  έξέλεξ  εν  αυτόν  πληρεξούσιόν  του^  διά  νά  τό  άντιπροσιοπεύση 
εις  τήν  εν  ^άθήναις  Βαν  τών  Έλλήνο^ν  συνέλευσιν.  'Υπηρέτησεν  είκοσι 
ετη  εν  τω  υπουργείω  τών  Στρατιο^τικών,  εκ  τών  δποίο^ν  δώδεκα  έτη  ώς 
διευθυντής  τμήματος,  και  διεχειρίσθη  πάντοτε  τήν  εμπιστευθεΐσαν 
αύτω  υπηρεσίαν  τιμίο)ς  και  εύσυνειδότο^ς.  Διανύσας  δέ  ουτω  πο^ς  εντίμο)ς 
τό  στρατιωτικόν  στάδιον  ετέθη  τό  1 865  κατ’  αίτησίν  του  εις  αποστρα- 
τείαν, λαβθ3ν  τον  βαθμόν  του  υποστρατήγου  διά  τάς  πρός  τήν  πατρίδα 
εντίμους  στρατιιοτικάς  υπηρεσίας  του  σύμφωνα  μέ  τόν  περί  τούτου 
νόμον.  ’Ίδε  σελίδα  96. 


ΡΙΖΟΣ  Ο ΝΕΡΟΥΑΟΣ  (Χάκο^βος).  Έγεννήθη  εν  Κο^νσταντινου- 
πόλει  εν  ετει  ΐ77^  πατρός  λογίου  καί  τόν  του  Καμαράση  βαθμόν 
κατέχοντος  και  έκ  μητρός'Ρίζης  ής  τήν  επιονυμίαν  έλαβε,  καίτοι 
παρέμεινεν  αύτω  και  τό  τού  πατρός  αυτού  χλευαστικόν  ονομα  Νερουλός 
πρός  αντιδιαστολήν  από  τού  κλάδου  τών  κυρίους  'Ρίζων  τού  φέροντος  τό 
άρχ^αιότερον  ονομα  τού  ^Ραγκαβή. 

Έν  τή  βρεφική  αυτού  ήλικία  ορφανός  πατρός  καί  μητρός  μείνας 
εςεπαιδεύθη  υπό  τού  πρός  πατρός  αυτού  θείου  Σαμουήλ  τού  Εφέσου, 
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οστις  άνΙδειξεν  αυτόν  Ελληνιστήν  αριστον*  την  φιλοσοφίαν  Ιδιδάχθη  υπο 
του  Δανιήλ  Φιλιππίδου,  τα  δέ  Γαλλικα  κα\  τα  μαθηαατικα  υπο  του 
Γάλλου  άββάτου  Ααφονταίνου.  Εικοσαετής  ήκολούθησεν  εις  Μολδαυίαν 
τον  ήγεμόνα  Κ.  'Τψηλάντην.  Έπι  δετού  διαδεζαμένου  τον  παυΟεντα  της 
ήγεμονίας  'Τψηλάντην , Αλεξάνδρου  2ουτσου , δ Ί.  Ρίζος  διο^ρίσθη 
επιτετραμμένος  αυτοΰ  παρά  τή  Όθωμανική  Πύλη.  Αλλά  μετ’  ου  πολύ 
επελθοντος  του  ^Ρο^σσικου  πολέμου  και  άποσυρθέντων  εκ  των  παράδουνα- 
βιο)ν  ηγεμονιών  των  ηγεμονο^ν,  εμεινεν  ο Ριζος  επι  ες  ετη  έκτος  το3ν 
πραγμάτο^ν  μέχρις  ου  δ ήγεμών  Ί.  Καρατζας , συμπαραλαβών  αύτδν  εις 
Βλαχίαν^  άνεβίβασεν  αύτδν  βαθμηδόν  επι  τδ  τού  μ,εγάλου  ποστελνίκου 
ή πρωθυπουργού  αξίωμα.  Μετά  εξ  ετη  άναχο)ρήσαντος  τού  ήγεμόνος  δ 
'Ρίζος  διωρίσθη  έν  Κο^νσταντινουπδλει  μεταφραστής  παρά  τω  μεγάλω 
διερρ.ηνεΐ,  και  εν  έχει  1819  ήχολούθησε  πάλιν  εις  Μολδαυίαν  τδν  ηγε- 
μόνα Μιχαήλ  Σούτσον,  ένθα  και  διεμεινέ  μέχρι  τής  εκρήξεο^ς  τής  Ελλη- 
νικής επαναστάσεοίς  ^ ής  μέγιστος  μοχλδς  ήν  και  δ ήμέτερος  'Ρίζος. 
Άνεωχθέντος  τού  σταδίου  τού  άγώνος , δ ’ί.  Φίζος  μετά  τού  Μιχαήλ 
Σούτσου  καταθέντες  τάς  άρχάς  αυτών  και  πάντα  πλούτον  και  δδξ  αν 
Ιγκαταλιπδντες  επλανήθησαν  άστεγοι  και  εξόριστοι  επι  τδ  προσιοπον 
τής  Εύροδπης  μέχρις  ου,  ελθδντες,  εξελέξαντο  προσοιρινήν  κατοικίαν 
τήν  Γενέβην  τής  Ελβετίας,  τήν  χοδραν  ταύτην  τής  ελευθερίας, 

Έν  Γενέβη  διαμένων  δ ^Ρίζος  άνέλαβε  νά  διδάξη  τήν  ιστορίαν  τής 
νεοελληνικής  φιλολογίας  συγγράψας  μετά  ταύτα  και  τήν  περιώνυμον 
αυτού  ιστορίαν  τής  Έλλ.  επαναστάσεως  μέχρι  τού  ι825.  Έν  Γενέβη 
Ιγνιδρισε  τδν  ήμέτερον  ^Ρίζον  και  δ κόμης  Καποδίστριας,  οστις  τοσούτον 
εξετίμησεν  αύτδν,  ώστε  δτε  άνέλαβε  τους  οίακας  τής  Ελλάδος  άπήτησεν 
αύτδν  ώς  βοηθδν  αύτού.  Έλθών  οέ  εις  τήν  Ελλάδα  ενεπιστεύθη  αύτω  τδ 
ύπουργεΐον  των  Έξο)τερικών*  άλλα -μετά  ταύτα  ευρεθεις  διαφωνών  μετά 
τού  Κυβερνήτου  άπεσύρθη  των  δημοσίο^ν,  και  άπελθών  κατωκησεν  ιδιω- 
τεύοίν  εις  Αίγιναν,  μέχρις  οΟ  ή μετά  τδν  σκληρδν  θάνατον  τού  Κυβερ- 
νήτου Ιγκαταστθίσα  διοικητική  επιτροπή  εξέλέξατο  τδν  *Ρίζον  ένα  των 
υπουργών  αύτής,  και  ή βασιλική  εξουσία  άνετίθει  αύτω  πάντοτε  τάς  άνο^- 
τάτας  τού  κράτους  υπηρεσίας  εν  τε  ταΐς  διοικήσεσι  τών  νομών,  εν  τε  τοΐς 
ύπουργείοις  τών  εσιοτερικών,  τών  Εκκλησιαστικών  και  τής  δικαιοσύνης 
και  εν  τώ  συμβουλίω  τής  επικρατείας. 

Εις  τδν  'Ρίζον  ύπουργδν  τής  εκπαιδεύσεως  οφείλεται  δ πρώτος  καταρ- 
τισμός τής  άνωτέρας  παιδείας,  ή καθίδρυσις  τού  πανεπιστημίου  και  ή 
σύστασις  τής  Αρχαιολογικής  εταιρείας,  ής  Ιπι  πολλά  ετη  προέστη  , ώς 
μνημεία  τής  λαμπρας  αύτού  προεδρείας  πολλούς  λδγους  καταλιποδν. 
Τέλος  δέ  πεμφθεις  εις  τήν  πατρίδα  αύτού  Κιονσταντινούπολιν  ώς  πρέσβυς 
τής  Τδλλάδος  άπέθανεν  εκεί  πλήρης  ήμεροίν  τή 
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Η αςια  του  Ρίζου  ώς  πολίτικου  και  ώς  συγγραφεως  ού  δύναται 
χωρηθηναι  εν  τοΐς  στενοΐς  δρίοις  τοϊί  παρόντος  σχεδιάσριατος·  τδ  πολι- 
τικόν αύτοΰ  στάδιον  κα'ι  τα  αθάνατα  αύτοΰ  ποιηριατα  και  συγγράμματα 
εστοίσαν  οι  τρανότατοι  του  μεγάλου  και  σπάνιου  αύτοΰ  πνεύματος  μάρ- 
τυρες. ( Ιδε  Πανδώραν  τομ.Ε^,  φυλλ.  ριτ/.)  Πδε  την  εικόνα  αύτοΰ  εν  τω 
Έθνικω  Έ μ ε ρολ  ογίω  τοΰ  έτους  1862,  σελ,  . φ.  Α. 

Ρ1ΚΟΡΑ  (Πέτρος).  ΈγεννηΟη  εν  Πετρουπόλει  περί  τδ  έτος  177^· 
'Ο  πατήρ  του  δστις κατηγετο  άπδ  την  πδλιν  Νίκην  (Νΐοβ),  άνηκουσαν  προ 
ολίγων  Ιτο^ν  εις  την  Ιταλίαν,  νυν  δέ  προσαρτηθεΐσαν  εις  την  Γαλλίαν, 
μετέβη  εις  την  'Ροίσσίαν  επι  της  βασιλείας  Αικατερίνης  της  όπου 
ελαβε  δημοσίαν  υπηρεσίαν,  και  νυμφευθεις  μετά  '^Ρο^σσίδος  άπέκτησεν  έξ 
αυτής  δυω  υιούς  Ις  ών  δ εις  , δ Πέτρος  , εξεπαιδεύθη  εις  τδ  εν  Πέτρου- 
πολει  αυτοκρατορικδν  ναυτικόν  2)Όλεΐον.  Έζελθδντι  εκ  τοΰ  σ)(^ολείου 
μετά  βαθμού  δοκίμου  (αδρίταπί)^  παρεχιορηθη  αύτω  ή άδεια,  πρδς  τε- 
λειοποιησιν  το)ν  μελετο3ν  του,  γά  υπηρέτηση  εις  τδ  βασιλικόν  ναυτικόν 
της  Αγγλίας.  Χάριν  της  έν  τω  άγγλικω  ναυτικω  άποκτηθείσης  πείρας 
προύβιβάσθη  έν  βραχεί  διαστηματι  εις  βαθμόν  πλοιάρχου  φρεγάτας,  και 
επεμφθη  ώς  διοικητής  τής  πόλεως  δ "Άγιος  Πέτρος  και  Παΰλος  , πρω- 
τευουσης  τής  χοδρας  Καμτσάτικα  κείμενης  εις  τδ  βορεινότατον  μέρος  τής 
Ρωσσιας,  τδ  συνορεΰον  μετά  τής  Αμερικής,  ής  εςέδο^κε  ^Ρωσσιστι 
άξιόλογον  περιγραφήν  μεταφρασθεϊσαν  γαλλιστί.  "^Οτε  οέ  ήχμαλο^τίσθη 
έν  ^Ιαπο^νία  δ περιώνυμος  θαλασσοπόρος  Γολόβην,  δ πλοιάρχος  Πέτρος 
Τίκορδ  διετάχθη  νά  μεταβή  αύτόσε  έπι  μιας  φρεγάτας  όπως  ελευθερώση 
τδν  αίχμαλωτισθέντα  Γολόβην  κρατούρ,ενον  έν  τή  πρωτευούση  τής 
^Ιαπωνίας  Γέδω  εντδς  σιδηροΰ  κλο^βίου,  ιος  θηρίον,  και  βασανιζόμενον 
παντοιοτρόπο)ς.  'Ρίκορδ  ηύτύχησε  νά  ελευθεροδση  τδν  φίλον  του  και 
συμπατριώτην  του  Γολόβην  μετά  τριετή  διαπραγμάτευσιν  μετά  των 
Ιαπωνικών  αρχών.  Ή άπελευθέρωσις  τοΰ  περιωνύμου  θαλασσοπόρου 
Γολόβην  παρά  τοΰ  "Ρίκορδ  περιεποίησε  μεγίστην  τιμήν  εις  τδν  έλευθε- 
ριοτήν  του,  δστις  εβραβεύθη  διά  προβιβασμοΰ  εις  βαθμδν  πλοιάρχου 
δικοότου. 

Κατά  τδ  έτος  1827,  σταλέντος  εις  Ελλάδα  ''Ρο)σσικοΰ  στόλου  ύπδ  τάς 
διαταγάς  τοΰ  υποναυάρχου  Μίΐηδέν  "ίνα  συμμαχήση  μετά  τών  στόλο^ν  τής 
Αγγλίας*  και  τής  Γαλλίας  πρδς  ύποστήριξιν  τής  εν  τή  συνόδω  τοΰ  Λονδίνου 
άποφασισθείσης  άπελευθερώσεως  τής  Ελλάδος,  δ *Ρίκορο,  οστις  είχε 
προβιβασθή  εις  βαθμδν  αντιναυάρχου,  διωρίσθη  διοικητής  τής  μοίρας  τής 
οπισθοφυλακής  ελλιμενισθείσης  εις  Μελίτην,  και  ούτω  δεν  παρευρέθη 
εις  την  ναυμαχίαν  τοΰ  Νεοκάστρου.  Μετά  τήν  επάνοδον  τοΰ  υποναυάρχου 
Έηδέν  εις  τήν  'Ρωσσίαν  μετά  τοΰ  πλείστου  μέρους  τοΰ  "Ρωσσικοΰ  στόλου 
διωρίσθη  δ "Ρίκορδ  διοικητής  τής  εν  τή  Μεσογείω  'Ρο^σσικ.ής  μοίρας  ής 
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δ κύριος  σταθμός  ήτον  δ λιμήν  της  νήσου  Πορου.  Άφ’  ής  στιγμής  ε^^ρθασεν 
εις  Ελλάδα  δ αντιναύαρχος  ^Ρίκορδ  άνεδειχθη  ένθερμος  φιλελλην  και 
άκρος  ιρίλος  του  κυβερνήτου  ^ίο^αννου  Καττοοιστριου^  ον  ανεχαθεν  εσεβετο, 
και  έζεπληρωσεν  ακριβώς  τάς  διαταγάς  της  κυβερνησεως  του  προς  υποστη- 
ριζιν  της  διοιχησει»3ς.  του  Κ,υβερνητου.  2υμίρο^νο^ς  προ^  τας  οιαταγας  ταυτα,, 
κατα  τον  Ιούλιον  του  ι83ι  ήναγκάσθη  δ "Ρίκορδ  νά  προσενεχθη  λίαν 
αύστηρώς  προς  τον  στασιάσαντα  κατά  του  Κυβερνήτου  Μιαουλην,  οστις 
άφ’  οΟ  επυροβόλησε  κατά  της  "^Ρθ3σσικης  σημαίας  προυτιμησε  να  πυρπό- 
ληση την  ώραίαν  Ελληνικήν  φρεγάταν  ή Ελλάς  ήν  είχε  καταλαβει 
παρά  νά  την  παραδώση  εις  τον  'Ρίκορδ.  Μετά  την  αίματηράν  ταύτην 
σύγκρουσιν  δ 'Ρίκορδ  μετέβη  εις  τά  παράλια  τής  Μάνης  οπού  Ισχετίσθη 
μετά  διαφορο^ν  μελών  τής  οικογένειας  των  Μαυρομιχαλών,  και  υπεσχέθη 
εις  την  σύζυγον  του  Πέτρου  Μαυρομιχάλη  νά  ζητήση  παρά  τού  Κυ- 
βερνήτου την  χάριν  τού  φυλακισθεντος  συζύγου  της.  '^Αμα  δ Φίκορδ 
επανήλθεν  εις  τδ  Ναύπλιον  προσεπάθησε  νά  συμφιλιώση  τον  Πέτρον 
Μαυρομιχάλην,  ήτοι  τον  Πετρομπεην,  μετά  τού  Καποδιστρίου.  'Ο  Κυβερ- 
νήτης υπεσχεθη  τώ  ^Ρώσσω  ναυάρχω  δτι  ήθελεν  άμεσους  απελευθερο^σει 
τον  πολιτικόν  υπόδικόν,  άμα  ουτος  ήθελεν  ομολογήσει  παρουσία  αυτού 
δπο^ς  επραζεν  εν  τή  φυλακή  του  προς  τον  'Ρικορδτά  προς  τον  Κυβερνήτην 
άδικά  του.  Ό Πετρόμπεης  εΤχε  συναινέσει  εις  την  αϊτησιν  ταύτην  τού  Κυ- 
βερνήτου, και  ή συμφιλίο^σις  προέκειτο  νάγίνη  την  2 6 Σεπτεμβρίου,  την 
παραμονήν  τής  δολοφονίας  τού  αειμνήστου  άνδρδς,  οτε  δυστυχώς  ένεκα 
περιστάσεώς  τίνος  (ιδε  ΜόιιιοίΓβδ  1)ίο§Γίΐρ1ιΐοιιιθ5-1ιί5ΐοπο|ΐιβ5  δΐΐΓ  1β 
|)Γ65Ϊάβηΐ:  (Ιθ  Ια  (χΓβοβ,  1θ  οοιηΐβ  36αη  ^αρο^1^5^^^α5,  β'  τδμον,  σελ, 
322)  (ι).  Έ συνάντησις  άνεβλήθη,  και  τήν  έπομενην  ημέραν  επενθοφορει 
άπασα  ή Ελληνική  φυλή.  ^Εκραγέντος  τού  εμφυλίου  πολέμου  εν  Έλλάδι 
δ 'Ρίκορδ,  άπατηθεις  παρά  τού  φιλέλληνος  Ιταλού  Πάλμα,  έδέχθη  νά 
εκλεχθή  προσο^ρινδς  Κυβερνήτης  τής  Ελλάδος  μέχρι  τής  άφίξεως  τού 
βασιλέο3ς  ^^Οθωνος  (ιδε  λεπτομερή  έκθεσιν  τού  άπραγματοποιήτου  τούτου 
σχεδίου  εν  τώ  Έθνικω  Έμερολογίω  τού  έτους  ι863  σελ.  ι53). 
Μετά  τήν  άφιξιν  τού  βασιλέο)ς  ’^ΟΘο)νος  ή ^Ρωσσική  μοιρα  ναυαρχουμένη 
παρά  τού  'Ρίκορδ  διετάχθη  νά  μεταβή  εις  Σεβαστούπολιν.  'Ο  'Ρίκορδ 
μετέβη  μετά  ταύτα  εις  Πετρούπολιν  οπού  διωρίσθη  μέλος  τού  Ναυαρχείου, 
και  τω  άπενεμήθη  δ μεγαλόσταυρος  τού  'Αγίου  Αλεξάνδρου.  "Έκραγέντος 
τού  Κριμαϊκού  πολέμου  (έτος  ι854)  δ 'Ρίκορδ  προεβιβάσθη  εις  βαθμόν 
ναυάρχου  και  διωρίσθη  διοικητής  τού  εν  Κρδνσταδ  στδλου.  Απέθανε 
δέ  τήν  Α'  Μαρτίου  ι855,  δύω  ημέρας  προ  τού  θανάτου  τού  αύτοκρά- 
τορος  Νικολάου,  ’^ίδε  σελίδα  48. 

(ι)  Τδ  δίτομον  τούτο  σύγγραμμα  πωλεϊται  προς  δέκα  φράγκα  εις  τό  Γρα- 
φ&ϊον  τής  Πανδώρας.  ’Ίδε  σελ.  15  των  αγγελιών  τού  παρόντος  τόμου. 


394  — 


V 


ΣΚΑΡΛΜΑΓΚΑΣ  (Αμβρόσιος).  Έγεννηθη  εκ  γονέοίν  ευπατριδών 
εν  τη  νησω  Χίω,  και  εν  αυτή  μετά  πολλής  της  επιμελείας  άνετράφη  και 
εν  τη  περιωνύμω  σχολή  αυτής  εξεπαιοεύΟη,  σχολαρχοΰντος  του  αοιδίμου 
Αθανασίου  του  Παρίου,  οστι;  προς  τη  διδασκαλία  των  ελληνικών  και 
φιλοσοιριχων  μαθημάτο)ν  εφρόντιζε  μάλιστα  να  στηρίζη  τους  πολλούς 
αυτου  μαθητάς  εις  την  θεοσέβειαν  και  την  κατά  Χριστόν  ηθικήν.  Έν 
ταύταις  κατηρτισμένος  ταΐς  άρεταΐς  δ Αμβρόσιος  επεοόθη,  νέος  ετι  ών^ 
εις  τό  έντιμον  τής  εμπορείας  στάδιον,  οπερ  διά  μακρου  χρόνου  μετ’  άκρας 
τιμιότητας  και  ευσυνειδησίας  διέτρεξε  πάντοτε,  Άλλ’  εις  αυτόν  έμφυτος 
ήτο  προσέτι  και  ή λαμπρά  τής  φιλογενείας  και  φιλοπατρίας  αρετή  , 
ήτις,  προϊούσης  τής  ήλικίας  , άνεπτύσσετο  έπι  μάλλον  και  τήν  καρδίαν 
αύτοΰ  διέφλεγεν,  άφ’  ου  μάλιστα,  εύθυς  σχεδόν  καθισταμ,ένου  του  υπέρ 
τής  αυτονομίας  ημών  πολέμου,  είδε  και  πατέρα  και  θειον  και  γαμβρόν 
θύμα  οίκτρόν  γενομένους  τής  αδικίας*  οίτινες,  συλληφθέντες  και  ομηροι 
κρατούμενοι  εν  τω  φρουρίω  μετά  των  λοιπών  προκρίτο)ν  του  τόπου  και 
του  αοιδίμου  μητροπολίτου  Πλάτωνος  , άπηγχονίσθησαν  άπαντες  τή 
2ι3  Απριλίου  του  έτους  κατά  τήν  άποτρόπαιον  και  φρικο)δη  τής 

ωραίας  εκείνης  νήσου  καταστροφήν.  Διασωθείς  δ’  έπειτα  εις  τήν  ελευθέραν 
'ΐίίλλάδα,  ελθών  κατωκησεν  Ιν  2ύρω,  τή  έως  μέν  τότε  ερήμ,η  ουση,  νυν 
δέ  πριότη  γενομένη  των  εμπορικών  Ιλληνίδων  πόλεο^ν,  και  εΐς  τών 
πρώτων  τής  'Ερμουπόλεο^ς  οικιστών  υπήρςεν.  Αλλά  και  διά  τόν  διακαή 
αυτου  προς  τήν  πατρίδα  ζήλον  καθ’  δλον  τό  διάστημα  του  ίεροΰ  υπίρ 
αυτής  άγώνος  προθυμότατος  αείποτε  και  εν  τοΐς  προδτοις  διετέλει  τών 
*Ερμουπολιτών,  οιτινες,  υπό  τής  τότε  Κυβερνήσεως , εν  παντελεϊ  Ινδεία 
και  στερήσει  τών  αναγκαίων  ευρισκομένης,  προσκαλούμενοι  χρήματα 
κατά  καιρούς  συνεισέφερον  υπέρ  τής  εύοδώσεοίς  του  μεγάλου  εκείνου 
έργου.  Εκείνο  δέ  , οπερ  κρεΐσσον  παντός  λόγου  τό  τού  άνδρός  ακραιφνές 
μαρτυρεί  αϊσθημ,α  πρός  τήν  πατρίδα,  είναι  τό  εξής*  γενομ.ένης  τής 
συνθήκης  εν  ετει  1827,  Ιουλίου  στ^,  επειδή  πανταχόθεν  διεφημίζετο  οτι, 
οσαι  άν  χώραι  τής  άγο>νισαμένης  Ελλάδος  ευρεθώσιν  έτι  εν  τοΐς  οπλοις, 
έαελλον  και  αύται  νά  συμπεριληφθώσιν  εΐς  τό  υπό  τών  τριών  μεγάλιον 
δυνάμειον  σχημ,ατισθησόμενον  ελεύθερον  κράτος,  δ αληθώς  φιλόπατρις 
Αμβρόσιο;^  ϋκαραμαγκας,  δλθ3ς  ένθεος , ώς  γνήσιον  και  πιστόν  τέκνον, 
υπέρ  τής  γενετείρας  αυτού  νήσου  αυτός  πρώτος  επι  κεφαλής  τών  συμπο- 
λιτών αυτού  παρασκευάσας  διωργάνωσε  και  αυτοπροσώπως  διεύθυνεν 
εκστρατείαν  υπέρ  τής  Χίου  εύθυς  μετά  τήν  ειδησιν  τού  εν  Πύλω  εμπρη- 
σμού τού  εχθρικού  στόλου  κατά  τόν  δκτώβριον  μήνα  τού  έτους  εκείνου, 
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γενναιοτάτην  αυτός  πρώτος  καταβαλών^  εισφοράν  χρημάτων,  και  ευγενες 
φιλοπατρίας  παράδειγμα  εις  τους  συμπολίτας  αυτω  γενομενος.  Αλλ  εις 
τους  δυνατούς  της  γης  άλλιος  εδοξε  περί  της  τύχης  της  Χίου,  της  Χαμού 
και  τών  ^^αρών  δθεν  κα'ι  ή εκστρατεία  Ικείνη  ματαιωθεΐσα  ολως  απε- 
τυ^ε  του  σκοπού  επι  άνεκλαλητω  θλίψει  τών  τε  απανταχού  Χιών,  και 
του  τότε  νεο^στι  κατελθόντος  εις  την  Ελλάδα  αοιδίμου  κυβερνήτου 
’ίωάννου  του  Καποδιστρίου. 

’^Εκτοτε  δ μακαρίτης  Αμβρόσιος  επεδόθη  πάλιν  εις  τά  εμπορικά  αυτου 
έργα  · διέτριβεν  εφησυχάζουν  ποτέ  μέν  εν  !Αθηναις,  ποτέ  δ’  εν  Πειραιεΐ. 
Άλλα  και  εν  τοιαύτη  ηλικία  δέν  έγκατέλιπεν  αυτόν  δ θερμός  της  πατρίδος 
έψο); , ώστε  νά  μή  φιλοτιμηται  νά  υπηρέτη  αύτη  μετά  πάσης  προθυμίας. 
Διά  τούτο  και  κατά  την  προ^την  βουλευτικήν  περίοδον,  εν  ετει  ι844» 
βουλευτής  εξελέχθη  Έρμουπόλεο)ς , και  κατά  τήν  δευτέραν  εν  Άθήναις 
εθνικήν  Χυνέλευσιν  πληρεξούσιος  εξελέχθη  αντιπρόσωπος  τών  Ιν  τη  προ- 
ξενική περιφερεία  τής  ^Οδησσού  παροικούντων  'Ελλήνο^ν.  'Η  σύνεσις, 
ή μετριότης  και  τό  συμβιβαστικόν  πνεύμα,  άπερ  άνέπτυξεν  εν  άμφοτεραις 
ταύταις  ταΐς  άντιπροσωπείαις,  εν  περιστάσεσι  μάλιστα  κρισίμοις  και 
επικινδύνοις,  είναι  παντός  Ιπαίνου  άνοδτερα.  Είπομεν  δέ  εν  περιστάσεσιν 
επικινδύνοις*  διότι  κατά  τάς  αποφράδας  εκείνας  ήμέρας  του  Ιουνίου 
του  παρελθόντος  έτους,  οτε,  κρίμασιν  οίς  οίδε  Κύριος  , παρά  μικρόν 
εξερ^άγη  εμφύλιος  πόλεμος  , αυτός  δ μακαρίτης  και  δ κύριος  Άρι·- 
στείδης  Μο)ραϊτίνης,  και  Ίο)άννης  Μεσηνέζης,  πεμφθεντες  προς  τους 
διαμαχομένους  ώς  πρεσβεία  υπέρ  τής  ειρήνης  , σφοδρώς  καθ’  δδόν  Ιπυ- 
ροβολήθησαν,  ενός  αυτών  μόνου  παθόντος,  του  κυρίου  Μεσηνέζου, 

Άπεθανεν  εν  Αθήνα ις  τον  Νοέμβριον  του  ι8β4.  ^Ιδε  τήν  εικόνα 
αύτοΐί  εν  τώΈθνικώ  Έμερολογίω  του  έτους  ι866,  σελίδα  ιι3, 
αριθμόν  52.  Κ.  Κ. 

ΣΤΟΥΡΤΖΑΧ  (Μιχαήλ).  Γεννηθείς  εν  Ίασίω  τήν  ι4  Απριλίου 
1795  (ι)  , πατέρα  μέν  είχε  τόν  μέγαν  λογοθέτην  Γρηγόριον  Στούρτζαν, 
,ή  δέ  μήτηρ  αύτοΰ  άνήκεν  εις  τήν  περιφανή  οικογένειαν  τών  Καλλιμακών, 
Έκπαιδευθείς  υπό  γάλλου  διδασκάλου,  εσπούδασεν  Ιπιτυχώς  έπειτα  τήν 
νου.ικήν,  δι’  ής  ανέπτυξε  και  εκράτυνε  τό  φύσει  δξυ  και  βαθύ  αυτου 


(ι)  Ή οικογένεια  αυτου  είναι  άρ)(αιοτάτη  έν  Μολδαυίφ,  έλκουσα  τό  γένος 
έκ  ’^Ρωμαίων  άποίκων  τής  έποχής  του  αύτοκράτορος  Τραϊανού,  καί  ανέκαθεν 
κατέσχεν  έν  τή  χώρα  εκείνη  τά  κυριώτατα  αξιώματα.  Μέλη  τής  αυτής  οικογένειας 
ήγεμόνευσαν  καί  έν  Βλαχία  καί  έν  Βεσσαραβία  καί  τινα  μάλιστα  μετώκησαν  έν 
Ουγγαρία  οπού  κατέλαβον  ύψηλάς  θέσεις  καί  πολλάκις  εκείνην  του  Οβίίϊίϋ  τού 
βασιλείου,  εχουσαν  τήν  πρωτοκαθεδρίαν  μετά  τόν  βασιλέα. 

'Ο  Μιχαήλ  Στούρτζας  είναι  έξάδελφος  τού  γνωστότατου  Αλεξάνδρου  Στούρτζα 
τού  συγγράψαντος  τσσαύτα  υπέρ  τής  ορθοδόξου  Εκκλησίας, 
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πνεύμα.  Νεώτατος  εΐσελΟών  εις  τα  πράγματα  εξεπληρωσε  διίιίφορους  κατ* 
άρχάς  λειτουργειας  υπδ  την  ηγεμονίαν  του  συγγενούς  αύτοΰ  πρίγκηπος 
Καλλιμάκη.  Τδ  εικοστόν  πρώτον  δ’  ετι  άγων  έτος  συνεταςε  κατά  τδ  ι8ι6 
τδν  πολιτικδν  της  Μολδαυίας  κιδδηκα,  εγενετο  διευθυντής  τής  δημοσίας 
εκπαιδευσεοΛς  και  των  φιλανθρωπικών  καταστημάτων,  ειτα  δέ  υπουργδς 
των  οικονομικών  (Βεστιάριος)  υπδ  την  έμπειρον  κυβερνησιν  του  κδμητος 
Κισσελέφ,  και  μετά  την  εν  Άδριανουπδλει  ειρήνην  (1829)  τδ  δραστη- 
ριιότατον  και  εςο/ώτατον  μέλος  τής  διορισθείσης  επιτροπής  πρδς  συντα- 
γήν του  νέου  Συντάγματος,  ουτινος  τάς  άρχάς  έθηκεν  ή έν 
Άκερμάν  συνθήκη  , και  δπερ  εμελλε  νά  ε^ασφαλίση  εις  τάς  Παραδουνά- 
βιους επαρχίας  εθνικήν  κυβερνησιν.  Κατά  τδ  ι834^  οτε  οΐ  ^Ρώσσοι 
έξεκένιοσαν  τάς  Έγε  μονίας  , ή επιρροή  τής  ^Ρο)σσίας  και  αί  εύχαΙ  του 
τδπου  συνέτειναν  πρδς  άνύψιοσιν  αύτοΰ  εις  τδν  ήγεμονικδν  τής  Μολ- 
δαυίας  θρδνον, 

Λέον  ήτο  νά  θεραπευθώσι  τά  δεινά,  άτινα  αι  προκάτογοι  κυβερνήσεις 
επήνεγκον  εις  τδν  τδπον.  Αέον  ήτο  ή τάςις  νά  διαδεχθή  τήν  αταξίαν, 
κανονική  ενέργεια  τδ  άχαλίνωτον  τής  αυθαιρεσίας.  “^Αμα  δέ  λαβών  τδν 
διορισμδν  αύτοΰ  παρά  τής  Τουρκίας  επελάβετο  του  έργου,  και  ειργάσθη 
ανένδοτους  δπο^ς  πραγματοποιήση,  δσα  καλά  περιεϊχεν  δ Όργανικδς 
Κανονισμός.  Κατά  τά  ι5  ετη  τής  φιλελευθέρου  αύτοΰ  ηγεμονίας  ενη- 
σχολήθη  είς  τδ  ν’  άναπτύξη  τά  γόνιμα  ταΰτα  σπέρματα.  ^Ων  αύτόχθων 
και  καλώς  γινοδσκων  τάς  τε  ύλιχάς  και  τάς  ήθικάς  τοΰ  τόπου  άνάγ- 
κας,  έπειράθη  νά  ΐκανοποιήση  αύτάς,  καταβάλλουν  είς  τδ  μέγα  τοΰτο 

V /ϋ  Λ V 5 <%*  ρο  (V*  ·ν  / 

εργον  ραυειαν  πείραν  και  ακριοη  γνο^σιν  του  συνταγματικού  ποΛΐτευ“ 

ματος. 

Τάς  προσπάθειας  αύτοΰ  διηνεκώς  έβοήθει  διά  τής  συμπράξεο^ς  αυτής 
επι  4 περιόδους  και  ι5  συνεχείς  συνόδους  Τύθνοσυνέλευσις  αιρετή,  καλώς 
έννοήσασα  τδ  πνεΰμα  αύτοΰ  και  τάς  ύψηλάς  ιδέας  υπέρ  τής  ευημερίας 
τής  Μολδαυίας. 

'Η  τέθ3ς  αμαθής  και  διεφθαρμένη  κυβέρνησις  εφωτίσθη  και  με- 
τερρυθμίσθη.  Έ άπλοποίησις  τών  διοικητικών,  και  ή ελάττο)σις  τοΰ 
άριθμοΰ  τών  νομών  είς  μ.όνον  δεκατρείς*  ή συγκέντρωσις  τών  γενικών 
ύποθέσεο3ν,  και  ή πΕρι  τών  μερικών  συμφερόντων  μέριμνα  άνατεθεϊσα 
είς  τους  οικείους  αύτών  δήμους*  ή σύνταξις  άστυνομικοΰ  Κανονισμοΰ 
εφαρμοστέου  καθ’  δλην  τήν  'Ηγεμονίαν  καί  ή σύστασις  άστυνομικοΰ  σώ- 
ματος κανονικώς  διο^ργανισμένου*  ακριβείς  δδηγίαι  πρδς  τούς  νομάρχας 
(Ίσπραβνίκους)  περί  τής  δικαιοδοσίας  αύτών  άτελώς  έως  τότε  ώρισμένης* 
καί  ή συνεχής  αποστολή  επιτηρητών  πρδς  επαγρύπνησιν  τής  εκτελέσεως 
τοΰ  κανονισμοΰ,  ενώ  καί  αύτδς  δ ήγεμών  είς  επανειλημμένας  περιοδείας 
περιέβλεπε*  πάντα  τά  μέτρα,  λέγομεν,  ταΰτα  έπανήγαγον  πάραυτα  τήν 
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τάξιν  εις  τα  πράγματα  καΐ  εξησιράλκίαν  την  ταχεϊαν  αυτών  πραγμα- 
τοποιησιν. 

Ή γεο3ργία,  κυρία  πηγή  εύηριερίας  εις  χο^ραν  ιδίο)ς  γεωπονικήν  οία 
εστιν  ή Μολδαυία,  Ιιρειλκυσεν  απ’  αρχής  τήν  προσοχήν  του  ήγεαδνος, 
οστις  εβοηΟησε  και  ενισχυσεν  αυτήν  δια  οραστ/^ριου  ρ,εριι/,νης,  Κατα— 
στήσας  Άποθερί.ατικα  ς 2ιταποθήκα  ς και  διανείαας  σπδρους  κατά 
τους  άφδρο\»ς  ενιαυτούς  προέλαβε  τάς  σιτοοειας  η ηλαττο^σε  τ αποτε- 
λέσματα αυτών. 

Αί  δδοι  τοσοΰτον  άναγκαΐαι  εις  τήν  γεωργίαν  προς  μετακδμισιν  των 
προϊδντι*)ν  αυτής  ετελειοποιήθησαν,  των  απλών  δδών  μεταβληθεισών 
εις  λιθοστρώτους  (οΐιααδδβθδ)  ^ και  συνεπληρώθησαν  διά  τής  ρυμοτομίας 
νέων  και  τής  κατασκευής  πολλών  λιθοκτίστιον  και  ξυλίνιον  γεφυρών,  προς 
διατήρησιν  τών  δποίων  συνέστη  σώμα  οδοποιών.  Έξησφαλίσθη  δέ  ή 
συγκοινωνία  διά  τής  συντόνου  καταδιο)ξεο:>ς  τής  ληστείας,  και  τής  εντός 
μικρού  εξολοθρεύσεο^ς  αυτής  υπό  σοόματος  δροφυλάκων  (ϋ1οιΐ]ΐΐ:ον)  σχη- 
ματισΟε'ντο^ν  κατά  μεταβατικά  σιόματα.  Λεωφόρος  δέ  κατασκευα-. 
σθεΐσα  από  τών  μεθορίο:>ν  τής  Βουκοβίνης  μεχρίζ  Ίασίου  συνέδεε  τήν 
Άνω  Μολδαυίαν  μετά  του  λιμένος  του  Γαλαζίου,  και  προελάμβανε  τήν 
συσσιόρευσιν  τών  προϊόντων  αυτής. 

■'Τπό  ταύτην  δέ  τήν  έποψιν  τό  Γαλάζιον,  δ μόνος  τής  Μολδαυίας  λιμήν 
και  ή κυριωτέρα  έξοδος  τών  προϊόντων  τών  παραδουναβίοον  Έγεμονιών  , 
υπήρξε  διά  τόν  Έγεμόνα  άντικείμενον  ιδιαζουσης  ολως  μερίμνης.  Συνοι- 
κισμός νέας  πόλεο^ς,  δδοι,  πλατεία ι , πλεϊσται  μεγάλαι  γέφυραι , σχολή, 
στρατιον,  νοσοκομείου,  νέον  λοιμοκαθαρτήριον,  πρόχο^μα  3,οοο  όργυιών 
μήκους  πρός  προφυλαξιν  κατά  τών  πλημμυρών  του  Δουνάβεο^ς  και  τής 
λίμνη;  Βρατίζης,  και  ετερα  έργα  καθιστώσι  τό  Γαλάζιον  αληθές  δη- 
μιούργημα του  Έγεμόνος,  προϊδόντος  οτι  ή πόλις  αυτή  εσεται  εις  τό 
μέλλον  ή αποθήκη  του  εμπορίου  του  ολου  Δουνάβεως  βελτιουμένου  κατά  τε 
τόν  ροΰν  και  τόν  πλουν  αύτου.  Κατά  μέσον  δέ  ορον  ή διά  του  λιμένος 
τούτου  εξαγο)γή  υπολογίζεται  είς  8οο  εως  9^^^  πλοία  μεταφέροντα 
δημητριακους  καρπούς,  ζώα,  αλείμματα,  δέρματα,  κ,  τ.  λ. 

Έ κτηνοτροφία  δέ  μετά  τών  προϊόντων  τής  γής  και  του  άλατος  απο- 
τελεί τόν  κυριιδτερον  πλούτον  τής  Μολδαυίας.  Ζώα  παραγωγά  έχοοη- 
γήθησαν  είς  τους  κτηνοτρόφους,  και  αί  επιζιοοτίαι , αί  καταστρέφουσαι 
τόνγειοργόν,  προελαμβάνοντο  ή κατεπολευουντο  διά  δραστηράον  μέσων. 

Άφ’  ετέρου  δέ  επιτηδειοτέρα  εκκάρπιοσις  ηύξησε  τά  μέγιστοι  τάς  εκ 
τών  πλουσίθ3ν  αλυκών  προσόδους  τής  Μολδαυίας , ενώ  φιρμάνιον  εκδοθέν 
κατά  ζήτησιν  του  ήγεμόνος  περί  τό  ι835  έπέτρεψε  τήν  ελευθέραν 
εμπορίαν  τοϊί  Μολδαυϊκου  άλατος  εκτός  τών  μεθορίο^ν  τής  Έγεμονίας, 
Κατά  τήν  αυτήν  εποχήν  τελθ)νιακή  σύμβασις  μετά  τής  βλαχίας 
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προπαρεσκεύαζε  διά  τής  ταύτδτητος  των  συμφερόντων,  πολύ  ισ/υροτερας 
των  πρωτοκόλλων,  τήν  πολιτικήν  ενο^σιν  των-δυω  αδελφών  επαρχιών, 
εκτελεσθεϊσαν  μετά  εικοσιν  ετη*  τό  μέλλον  δέ  θελει  ειπεΐ  εάν  επιτυ^^ώς 


■*  ·)  β 

η ουχι, 


Συγχρόνους  δ’  εξηφάνισε  καταχρήσεις  τινάς  παρεισφρεουσας  εις  τό 
σιτεμπόριον,  ήσφάλισε  τήν  ειλικρινή  των  συναλλαγών  εκπλήρο)σιν, 
διέταξε  τό  ομοιόμορφον  των  μετρούν  και  σταθμών,  και  έκώλυσε  τήν 
άλλοίο^σιν  των  νομισμάτοον. 

Απο  του  ιοο3,  υπέρ  τα  εικοσιν  ετη  προ  των  ευρο)παικο)ν  ευνο^ν  τιον 
έγκαυχωμένων  ότι  αείποτε  ηγούνται  τής  προόδου,  προεκήρυςε  τήν  ελευ- 
εριαν  του  εμπορίου  καταργησας  τας  απαγορεύσεις,  καιεφηφισεν  εν  Ιασιω 
την  ελευθερίαν  τής  αρτοποιίας. 

Οίίτω  δέ  τό  Ιμπόριον  εξετείνετο  θαυμασίο3ς,  και  εντός  πενταετίας  ήδυ- 
νήθησαν  οί  γεωργοί  ν’ άποτίσωσι  υπέρογκον  χρέος,  ενώ  συνάμα  άπήλαυον 
ευημερίας  άγνοόστου  έως  τότε. 

Ή δημοσία  υγεία  δέ  ούχ  ήττον  άπησχόλει  τον  ηγεμόνα  Στούρτζαν. 
Λίμναι,  βάλτοι,  τέλματα  άποξηρανθέντα  διά  πολλών  διο^ρύγων,  ενώ 
άπέδιδον  τή  γεωργία  άπεράντους  αγρούς,  συνέτεινον  τά  μάλιστα  εις  τό 
υγιεινόν  του  τόπου.  Αί  βορβοροόδεις  των  πόλεο^ν  οδοί  έστρώθησαν  διά 
λίθο^ν  ή ξύλοίν,  μετάλλινοι  υδραγο^γοι  παρεΐχον  άφθονον  υδο^ρ  και  διετή- 
ρουν  καθαριότητα  σωτήριον  πανταχοΰ.  Επαρχιακοί  ιατροί  και  χειρουργοί 
μισθοδοτούμενοι  υπό  τής  κυβερνήσεο^ς  διο)ρίσθησαν  (1847)  έκαστον 
νομόν,  φάρμακα  διενέμοντο  δωρεάν  εις  τους  απόρους  τολ^  ασθενών,  νοσο- 
κομεία ίδρύθησαν  ή επεσκευάσθησαν*  και  από  του  ι88/|  μέχρι  του  ι844 
έμβολιάσθησαν  διά  δαμαλίδος  παιδία. 

Πολλάκις  δέ  6 ήγεμο^ν  Στούρτζας  εςέθηκε  και  εαυτόν  εις  κίνδυνον 
χάριν  των  υπηκόων  του.  Κατά  τό  ι8ί\6  ενσκηψάσης  τής  χολέρας  έν 
Μολδαυία  εν  μέσω  του  πανικού  φόβου  έμεινεν  εις  Ίάσιον  μαχόμενος  κατά 
τής  βροτολοιγού  μάστιγος,  ήτις  καθ’  έκάστην  άνήρπαζεν  ']θθ  θύματα 
επι  πληθυσμού  70,000  ψυχών. 

Ευεργετικά  και  φιλανθρωπικά  καταστήματα  άνεπτύσσοντο  ή ίορύοντο 
πανταχοΰ  υπό  τήν  προστάτιδα  αύτοΰ  χ^εφοι.  Τό  ταμεΐον  τών  Ελεών  εκτός 
του  προορισμού  αυτου  ωφειλεν  ινα  συντηρή  και  εκτρεφη  τα  εκΟετα  βρέφη. 
'Η  τήν  διαχείρισιν  τών  κτημάτο^ν  του  εντοπίου  κλήρου  άναλαβοΰσα 
επιτροπή  επηύςανε  καθ’  έκαστον  έτος  τους  πόρους  αυτών  διά  εμπείρου 
διευθύνσεο3ς,  και  μετά  τήν  έκτισιν  τών  προς  τον  μητροπολίτην,  τους  επαρ- 
χιακους  επισκόπους  οφειλομενων  και  μεγάλου  μέρους  το>ν  χρεο^ν  της 
μητροπόλεο^ς  , άφοΰ  έπήρκεσεν  εις  τήν  συντήρησιν  τών  μοναστηρίο)ν  και 
πολλά  έπραξε  φιλανθρο^πικά  έργα,  ευρέθη  και  πάλιν  κατέχουσα  σχετικό)  ς 
ικανόν  άποθερατικόν  ποσόν. 
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Τα  ευεργετήματα  της  πατρικής  ταύτης  κυβερνησεως  εξετείνοντο  κατα 
προτίμησιν  καΐ  μέχρι  των  ταπεινότατων.  επιβαρύνων  τους  δυστυχείς 
χωρικούς  φδρος  του  δέκατου  κατηργηθη  κατα  τδ  1846.  Δύο  δέ  ετη  πρδ- 
τερον  δ ήγεμών  άπηλευθέρωσε  της  δουλείας  πρώτον  ρ.έν  επι  των  ιδίων 
αύτοΰ  κτημάτο^ν,  έπειτα  δ’  έπι  των  του  κράτους,  των  μοναστηρίων  και 
του  κλήρου,  και  τέλος  εφ’  όλης  τ%  ήγεμονίας,  τούς  δουλοπαροίκους 
Αθιγγάνους,  δούς  ούτω  πολιτικήν  ύπαρξιν  εις  οικογένειας  υπέρ  δεκακισ* 
χιλίας,  Ή πραξις  δέ  αύτη  άναντιρ^ήτως  είναι  ή πολιτικωτάτη  άμα  και 
χριστιανικωτάυη  δεκαπενταετοΰς  ήγεμονίας  τοσαύτα  διαπραξάσης  φι- 
λάνθρωπα  και  θεάρεστα  έργα. 

Έ δικαιοσύνη  έμελλε  να  ήναι  ή μεγίστη  άπασχολησις  νομομαθούς 
ηγεμονος  και  εμπείρου  πολίτικου  ανορος.  Μεγίστη  οε  επεκρατει  συγχυσις 
εις  τον  διοικητικόν  τούτον  κλάδον  * κείμενα  άτακτα  και  ασυνάρτητα^ 
πολλάκις  δέ  εις  προφανή  οντα  άντίφασιν  προς  άλληλα,  δικαστικός  διορ- 
γανισμδς  ελλιπής  και  δμιος  πολύπλοκος,  ούτε  κανόνες  , ούτε  τήρησίς 
των  νομικών  τύπων,  τα  πάντα  παραδεδομένα  εις  τδ  αυθαίρετον,  εις  τήν 
αμάθειαν  και  τήν  δωροδοκίαν.  Τδ  χάος  τούτο  πρώτον  διαφωτίζεται , κα- 
νόνες σταθεροί  και  σύμφιονοι  καθιερούνται,  ακριβείς  όδηγίαι  δίδονται  εις 
τούς  δικαστάς.  Ή πολιτική  δικονομία  συμπληρούται  (ι834)  , τδ  θε- 
μελιώδες Χρυσδβουλον  (δο1)θΐ·ηΐΐ'Ζβ5β)  συνδυασθέν  μετά  τού 
πολιτικού  κώδηκος  σχολιάζεται  (ιΒ^δ),  και  πλεϊστοι  νομοί  μεταρ- 
ρυθμίζονται ή δημοσιεύονται.  "Ο  επι  τής  Γενικής  κηδεμονίας  νδμος 
δλοσχερώς  μετασκευάζεται·  ειδική  επιτροπεία  προστατεύει  τά  τε 
άτομα  και  τήν  περιουσίαν  τών  ορφανών  ειδική  εγγύησις  απαιτείται  υπδ 
τών  διαδίκων  και  ή εκ  προοιμίιον  προσαγο^γή  τών  εγγράφουν  τδ  βάρβα- 
ρον έθος  τής  μονομαχίας  αύστηρώς  καταστέλλεται  κ,  τ.  λ. 

Αι  δίκαι  διά  τούς  αθλίους  κτηματίας  ήσαν  μάστιξ  ούχ^ι  Ιλάσσο^ν  τής 
εχθρικής  εισβολής,  τής  ληστείας,  τής  επιζο^οτίας,  ή τής  σιτοδείας,  ^^0 
ήγεμών  άνέλαβε  νά  καταβάλη  τδ  τέρας  τής  στρεψοδικίας,  και  κατιόρ- 
θο)σεν  αυτό.  Τήν  Γ ^Ιανουάριου  του  ι835  υπέρ  τάς  29,000  δικών  έμενον 
εκκρεμείς.  Τδ  ι84ο  δ εκπληκτικδς  ο5τος  άριθμδς,  καίτοι  αυξηθείς  και 
διά  τών  προστεθεισών  εκ  τών  επιοντων  ετών,  συνεποσώθη  εις  ι59ΐ  * κατά 
δέ  τδ  1848  μονον  697  άγο^γαι  ήσαν  έγγεγραμμέναι  εν  τοϊς  καταλδ- 
γοις.  Ταύτοχρόνως  δέ  ό περί  Κ αταμετρήσεο)  ς τών  αγρών  νδμος 
εςήντλησε  τήν  άφθονο^τέραν  πηγήν  τών  καταστρεπτικών  τούτων  δικών. 

Αλλά  δέν  ήρκει  μόνον  νά  προστατευθώσι  τά  συμφέροντα*  δ νουνεχής 
ήγεμών  έςέτεινε  τά  βλέμματα  αύτού  έτι  περαιτέρο^  * τήν  δέ  ηθικήν  και 
διανοητικήν  βελτίο^σιν  τών  ύπηκδιον  αύτού  εθεούρησεν  ούχ  ήττον  πολύ- 
τιμον τής  υλικής  ευημερίας.  Και  υπδ  ταύτην  δέ  τήν  έποψιν  τδ  εργον  ήτον 
μέγα. 
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Αλαζόνα  ααάθειαν  και  κεκουιψευιαένην  διαφθοράν  εν  τη  (χολδαυϊκη 
άρΐίττοκρατία,  κτηνώδη  αμάθειαν  και  πα^^υλήν  διαφθοράν  εν  τη  κατο^τέρα 
κοινωνική  τάξει,  ταΰτα  ευρεν  δ ήγεμο^ν  κατα  την  επι  του  θρόνου  άνά- 
βασιν  αύτου,  και  τότε  διελογίσΟη  ότι  τδ  μόνον  μέσον  της  ήθοποιήσειδς 
έστιν  ή εκπαίδευσις , δτι  διά  μόνων  των  φιίίτιον  δ πολιτισμός  κατορ- 
Οουται.  εθνική  Ακαδημία  διο^ργανίσθη  λοιπόν  εν  Ίασίω  και  ίδιον 
κατάστημα  ήγοράσθη  πρός  εγκαθίδρυσιν  αυτής.  Τό  Ταμεΐον  των  σ^ολείο^ν 
πλουσίως  επροικίσθη  , δημοτικά  σχολεία  ΐδρυθησαν  βαθμηδόν  καθ’  ολους 
τους  νομούς,  νέοι  άπεστάλησαν  δαπάνη  του  Κράτους  εις  τά  διάφορα  τής 
Ευρώπης  Πανεπιστήμια  πρός  κτήσιν  ειδικών  γνιόσεων,  άς  εμελλον  νά 
διαδώσωσι  κατά  την  επάνοδον  αυτών  διδάσκοντες  εις  την  χ^οδραν.  Μαθή- 
ματα νομικής  συνεστάθησαν^  και  θεσεις  επεφυλάχθησαν  εις  τους  μετά 
πλείονος  επιτυχίας  άκροασαμενους  αυτών*  πολυτεχνεϊον  ιδρύθη  πρός 
όφελος  τής  βιομηχανίας,  έ^δραι  αγρονομίας,  γεο)λογίας , φυσικής,  πει- 
ραματικής χημίας,  μαθηματικών  εφηρμοσμένων  εις  τάς  τεχνας*  συλλογαι 
έργαλείο^ν  φυσικής  και  χημίας,  μουσεϊον  φυσικής  ιστορίας  δσημέραι 
πλουτιζόμενον  έπι  μάλλον,  δημοσία  βιβλιοθήκη  συνέστη,  τά  διδακτικά 
βιβλία  μετεφράσθησαν  εις  μολδαυικήν  γλώσσαν  εις  ήν  ετελουντο  και  αΐ 
παραδόσεις.  Τό  Γαλάζιον  επροικίσθη  και  δι’  ιδιαιτέρας  κλάσειος  έμπο- 
ρικώ)ν  μαθημάτων,  διά  τής  Ελληνικής,  και  τής  Ιταλικής  γλώσσης* 
ή διδασκαλία  δέ  των  ξενο3ν  γλωσσών  και  τών  κλασσικών  σπουδών  άνε- 
τέθη  εις  την  εθνικήν  Ακαδημίαν  του  Τασίου,  Παρθεναγωγεϊον  συνέστη 
υπό  τήν  προστασίαν  τής  Έγεμονίοος  Σμαράγδας  Στούρτζα,  όπί,υς  τά 
άπορα  κοράσια  Ικμανθάνιοσιν  εργόχειρα,  και  τάς  πρώτας  γνοδσεις  τής 
οικιακής  οικονομίας,  Ιν  ένι  λόγω  τά  αναγκαία  εις  τό  φυλον  και  τήν 
κατάστασιν  αυτών  μαθήματα*  Τοιαυτη  είναι  ή περίληψις  τών  ευεργετη- 
μάτων όσα  ή ηθική  και  ή έκπαίδευσις  δφείλουσιν  εις  κυβέρνησιν  πα- 
τρικήν άμα  και  νοήμονα. 

Δεν  παρημελήθη  δε  ή θρησκεία,  Δι’  αισθημάτων  αληθούς  ευσεβείας 
άν στραφείς  δ ήγεμδον  Στούρτζας  εγνώριζε  κατά  πόσον  συντείνει  εις  τήν 
συμπεριφοράν  τών  λαών  ή θεία  αυτή  τών  ψυχιών  διδάσκαλος,  και  0τι 
δεν  ήδύνατο  νά  υπηρετήση  αυτήν  κάλλιον  ή παρασκευάζουν  αυτή  λει- 
τουργούς άςίους  -τής  ιερας  αυτών  αποστολής  · άνέπτυςεν  όθεν  ή καί  αυτός 
ί'δρυσε  θεολογικά  σ/ολεΐα  , ίδίιος  τό  εν  Σοκόλα,  εν  οίς  οί  ίερατεύσοντες 
έμοοφοΰντο  διά  τής  μελέτης  και  ευσεβείας  εις  τά  σπουδαία  τής  ίερο^συνης 
καθήκοντα. 

Τοσαυτα  αγαθά  επιδαψιλευθέντα  εις  τήν  χώραν*  μεταρ^υθμισις  τής  διοι- 
κήσεοος  καί  διοργάνωσις  τής  δικαιοσύνης,  άγρυπνο;  προστασία  τής  γεωρ- 
γίας, τής  βιομηχανίας  καί  του  εμπορίου,  ασφάλεια  εσωτερική  του  τόπου, 
μεγάλα  καί  δημωφελή  έργα  γενόμενα  καί  πανταχου  μεν  τής  ήγεμονίας, 
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ιδίως  δ’  εν  Γαλαζίω,  πλεϊστα  όσα  φιλανθρωπικά  και  Ικπαιδευτικα  κατα- 
στήματα, τοσαύτη  πρδοδος  υπό  τε  την  ηθικήν  και  υλικήν  εποψιν  ετελεσθη, 
ούδενός  χρέους  επιβαρύνοντας  τα  οικονομικά  του  κράτους*  τούτο  δέ  ’χάρις 
εις  μέτρον  φιλελεύθερον  και  ωφέλιμον  ώς  προς  τάς  συνέπειας  αύτοΰ. 
Καθότι  προ  του  ι84ι  αί  εφορίαι  ή δημοτικά!  άρχαι,  επτά  μόνον  ουσαι 
τον  αριθμόν  εν  Μολδαυία,  έπολλαπλασιάσθησαν  βαθμηδόν,  και  ούτως 
άφ’  ενός  μέν  οί  δήμοι  εξησκουντο  εις  τόν  πολιτικόν  βίον,  άφ’  ετέρου  δέ 
κεκτημένοι  τήν  δια^είρισιν  των  δημοτικών  χρημάτο^ν  ούδεμίαν  άπέ- 
φευγον  δαπάνην  οντο^ς  ο^φέλιμον,  μή  υπερβαίνουσαν  δέ  συνάμα  και  τάς 
προσόδους  αυτών.  ^Οθεν,  καίτοι  τοσούτων  έργων  εκτελεσθέντο^ν,  εμενε 
πάντοτε  εις  τα  ταμεία  των  εφοριών  άποθεματικόν  τι  κεφάλαιον. 

ΚαΙ  αυτός  δέ  δ ήγεμών,  μή  άρκούμενος  νά  επιτηρή  ώς  αγαθός  οικογε- 
νειάρχης τήν  διαχείρισιν  τών  δημοσίων,  συνεισέφερε  πολλάκις  ες  ιδίων 
εις  τάς  δαπάνας  του  δημοσίου.  — Έπι  παραδείγματος,  κατά  τό  ι843 
εθυσίασε  τρία  Ικατομμύρια  γροσίων  εκ  τής  προσόδου  τής  εξαγωγής  τών 
σιτηρών , τήν  οποίαν  είχε  τό  δικαίο^μα  νά  διαθέτη  κατά  βούλησιν^ 
προσδιορίσας  τό  ποσόν  τούτο  πρός  κατασκευήν  τών  υδραγο^γείων,  και 
άνοικοδόμησιν  του  ήγεμονικοΰ  μεγάρου,  πυρποληθέντος  κατά  τό  1827. 

Ούτω  δέ  προεφύλαξε  τό  δημόσιον  ταμεΐον  παντός  χρέους  και  κα- 
τέλιπεν  εις  τήν  διαδεξαμένην  αυτόν  κυβέρνησιν  σημαντικόν  υπόλοιπον. 

Τοιαύτη  άφοσίωσις  εις  τά  συμφέροντα  τής  πατρίδος  δικαίως  επέσυ- 
ρε πρός  αυτόν  τήν  εύγνοιμοσύνην  τών  Μολδαυών,  και  ή έθνοσυνέλευσις 
δι*  αυθορμήτου  και  δμοθύμου  ψηφίσματος  προεκήρυξεν  αυτόν  επίσημο);, 
κατά  τόν  Μάρτιον  του  1842,  Πατέρα  και  Ευεργέτην  τής  Μολ- 
δαυΐας.  Τούτο  δέ  και  μέ/ρι  του  νυν  θεο)ρεΐ  δ ήγεμών  Στούρτζας  ως 
τόν  ένδοξότατον  τών  τίτλο)ν  δι’ ών  περιεκοσμήθη , και  τήν  γλυκυτάτην 
αμοιβήν  δεκαπενταετους  εργασίας  και  ακαμάτου  ζήλου. 

Μετά  τά  συμβεβηκότα  του  184Β,  ενώ  ή επανάστασις  εθριάμβευεν  έν 
Βουκουρεστίοις , δ ήγεμών  Στούρτζας  ήδυνήθη  διά  τής  ευσταθείας  αυτου 
νά  διατηρήση  τήν  τάξιν,και  αί  επαναστατικαι  άπόπειραι  εύαρίθμο)ν  τινών 
συνο)μοτών  κατεστάλησαν  άνευ  αιματοχυσίας.  Αλλά  κατ’  εκείνην  τήν 
εποχήν  ^Ρωσσικός  στρατός  κατέλαβε  τάς  Παραδουναβίους  ήγεμονίας, 
και  δ ήγεμών  Στούρτζας  καθ’  ολην  αυτου  τήν  ήγεμονίαν,  δυνηθεις  νά 
μείνη  ανεξάρτητος  μεταξύ  τής  κυριάρχου  Τουρκίας  και  τής  προστάτιδος 
*Ρο)σσίας , εΤδε  διαρ^ηχθεΐσαν  τήν  ισορροπίαν  ταύτην,  και  δτι  δεν  ήτο 
πλέον  κύριος  εντός  του  κράτους  αύτοΰ.  Μετ’  ολίγον  δ’  επελθούσης  τής  ε’ν 
Βαλτά-Λιμάν  συνθήκης  ήτις  άφωμοίο)σε  και  τήν  Μολδαυίαν  και  Βλαχίαν, 
ένθα  ύπερίσχυσεν  ή επανάστασις,  δ ήγεμών  άπέθετο  τήν  αρχήν  τη 
ι6  Μαρτίου  ι849>  ^ίαι  διεδέςατο  αυτόν  δ ανεψιός  αυτου  Γρηγόριος 
Γκίκας. 
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Έλθών  εις  Γαλλίαν  ιχετα  της  συζύγου  αυτού  ήγευιονίδος  21υι.αράγδας 
Βογορίδου  κ.αι  των  ες  αυτής  δύο  τε>ίνο)ν  του,  διαβιοΐ  εκτοτε  [/.ακραν  τού 
πολιτικού  βίου,  Ολιβδαενος  ι^.εν  δια  την  αθλιότητα  εις  ην  κατα  τα  τε- 
λευταία ταύτα  ετη  περιέπεσεν  ή πατρις  αυτού,  άλλα  κο3φεύθ3ν  πρδςτάς 
υποκινήσεις  εκείνων,  οσοι,  προβλέποντες  την  επικειριένην  πτώσιν  εςουσίας 
σαλευομένης  και  σαθρας,  επεθυμουν  νά  επανίδωσι  προεξάρχοντα  τού  έθνους 
ήγείΛονα  νουνε/η  και  ^ριλόπατριν  εις  δν  ώ'ρειλεν  αυτό  Ιπι  δεκαπενταε- 
τίαν σπανίαν  ευημερίαν. 

Δυστυχώς  ομο)ς  το  γαληνιον  γήρας  τού  ενάρετου  τούτου  ήγεμόνος 
παρεπίκρανεν  ή αλγεινή  στερησις  τού  υιού  αυτού,  έρήβου  χρηστοτάτας 
παρέχοντας  ελπίδας.  ^Εκτοτε  δ’  δ ήγεμών  Στούρτζας  καθιέρο^σε  τδ 
πνεύμα  αυτού  εις  την  μνήμην  τού  πεφιλημενου  αυτού  υιού,  εφ’  ω και 
άνήγειρεν  εις  Βάδεν  ελληνικήν  εκκλησίαν,  ήτις  εσεται  δν  των  ώραιοτε- 
ρο^ν  εν  τή  αλλοδαπή  μνημείων  τού  ΌρΟοδόςου  δόγματος^  και  ής  ειρημέ- 
ριος  θελει  είσθαι  πάντοτε  ^Ελλην  ΐερεύς. 

Μιχαήλ  Στούρτζας  είναι  κάτοχος  τής  αρχαίας  και  νέας  Μδλλη- 
νικής  γλιόσσης  ής  τήν  μελέτην  έπροστάτευσε  καθ’  δλην  τήν  ηγεμο- 


νίαν του. 

V,  > 


Δ.  Ε. 


Ιδε  τήν  εικόνα  αυτού  εν  τω  παρόντι  τόμω,  σελίδι  4^. 


Φ 


ΦΑΡΜΑΚΙΔΗΣ  (Θεόκλητος).  Έγεννήθη  εν  Ααρίσσ^  τής  Θεσσαλίας 
τή  2.5  Ίανουαρίου  Ι7δ4,>^^'ι  διδαχθείς  εκεί  ολίγα  'Ελληνικά  γράμματα  καί 
τινα  συγγράμματα  των  θείων  πατέρο^ν  άναγνούς  κατετάχθη  εν  τω  κλήρω 
νέος  ων  ετι  τήν  ηλικίαν,  και  εκ  Θεοχάρους  ώνομάσθη  Θεόκλητος.  Έπιθυμών 
ινα  λάβ'/)  πλείονας  των  τής  πατρίδος  αυτού  γνιδσεις  μετέβη  εις  Κωνσταντι- 
νούπολιν,  δπου  τότε  ήκμαζεν  ή εν  Φαναρίω  σχολή,  και  εκείθεν  άπήλθεν  εις 
Βουκουρέστιον,  οπού  και  πρεσβύτερος  εκ  διακόνου  ε/ειροτονήθη  (ι8ιι). 
Μετ* ολίγον  προσκληθείς  άπήλθεν  ως  εφημέριος  εις  Βιέννην,  δπου  διέμεινεν 
οκτώ  έτη  έκμανθάνων  τήν  Αατινικήν,  Γερμανικήν  καί  Γαλλικήν  γλώσσαν 
και  εκδιδούς  τον  Λόγιον  Έρμήν.  Μετά  ταύτα  προσκληθείς  υπδ  τού  φιΛελλη- 
νικο^τάτου  εκείνου  Λόρδου  Γυϊλφόρδου  ινα  άποδεχθή  τήν  έν  τή  Ίονίω  άκα- 
δημία  θεολογικήν  καθέδραν  δέχεται  τήν  πρότασιν*  άλλα  πριν  ή κατάσχητήν 
καθέδραν  ταύτην  έπιθυμών  αυςήσαι  ετι  μάλλον  τάς  επιστημονικά;  αυτού 
γνώσεις,  μετέβη  δαπάναις  τού  είρημένου  λόρδου  εις  τδ  εν  Γοττίγγτ)  Πανε- 
πιστήμιου, οπού  τότε  εσπούδαζεν  δ Γλαράκης,  δ Αιβέριος,  δ Μανούσης,  δ 
Άσοδπιος,  δ Πολυζοηδης,  δ Ψύλλας  και  δ Φραγκίσκος  Μαύρος.  Άλλ’  εν 
Γοττίγγη  διατρίβεον  λαμβάνει  τήν  είδησιν  τής  'Γλληνικής  επαναστάσεο^ς 
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καί  υττερπηδησας  τα  Ιν  3^εργεσΤ7|  της  Αυστριακής  κυβΐρνησεο)ς  ττροσκοα- 
|αατα  ευρίσκεται  τη  9 1821  εν  τοις  κολττοις  της  πατριδος. 

Έν  ετει  δέ  1822  περιελθών  τας  Σποράδας  συνηγαγεν  υπδ  τον  Όλυμ.- 
ΤΓίον  εκείνον  Διαριαντην  τους  οιεστταρυ-ενους  της  Χαλκιοος  ττολιορκητας 
Όλυρ-πίους.  Τδ  ι823  άναδείκνυται  υπδ  της  εν  Τριπόλει  βουλής  έφορος 
των  σ/ολών  και  της  παιδείας.  Άλλα  διαιρεθεντων  επειτα  των  την  Κυβέρ- 
νησιν  άποτε/.ουντο)ν  δυο  σο)ρ.ατ(ον^  του  νορ.οθετικου  και  του  νορ,οτελε— 
στικοΐί,  και  του  αεν  μείναντος  εις  Τρίπολιν  του  δέ  [αεταβάντος  εις  Σαλα- 
ρ,ίνα,  ήλθε  και  δ Θ.  Φαρρ,ακίδης  εις  Σαλα;αΐνα,  εξ  ής  αυθημερόν  άνε/ώρησεν 
εις  Τδραν.  Έν  τω  μεταξύ  οέ  τούτω  κατασταθείσης  εν  Κέρκυρα  της 
Ίονίου  Ακαδημίας  υπδ  του  Λδρδου  Γυϊλφόρδου  προσκαλείται  και  πάλιν 
δ Φαρμακίδης  επι  την  άναμε'νουσαν  αύτδν  καθέδραν  της  θεολογίας. 
'Ο  <ί>αρμακίδης^  στερούμενος  των  πρδς  τδ  ζην,  άναλογιζδμενος  δέ  την  ποτέ 
πρδς  τδν  Λδρδον  δοΟεϊσαν  αύτοΰ  υπδσχεσιν  και  πειΟο'μενος  ταϊς  προτροπαις 
του  φίλου  αύτοΰ  Άσωπίου  , απέρχεται  τδν  Νοέμβριον  του  1828  εις  Κέρ- 
κυραν, Άλλα  μετ’  ολίγον  προσκαλείται  πάλιν  υπδ  του  Νομοτελεστικού 
ίνα  άναδε/θη  την  επιστασίαν  της  εθνικής  τυπογραφίας  και  την  εκοοσιν 
της  Γενικής  Έφημερίδος.  Έπανακάρ.πτει  εις  τήν  Ελλάδα  τδν  Ιούνιον 
του  1825,  και  διευθύνει  την  εθνικήν  τυπογραφίαν  μέχρι  τής  Ιλεύσε^ος  του 
Καποδιστρίου,  δτε  καθ’ δλην  την  τούτου  κυβέρνησιν  διετέλεσεν  ιδιο^τεύιον. 
Μ ετά  τδν  θάνατον  του  Καποδιστρίου  άναδείκνυται  υπδ  τής  διοικητικής 
επιτροπής  έφορος  των  Ιν  Αιγίνη  δηυ.οσίο^ν  σχολείο^ν  (1882)  ρ-έχρι  τής 
εις  την  Ελλάδα  ελεύσειος  του  βασιλέο3ς  ’Όθο^νος.  Έπι  δέ  τής  βασιλείας 
κατασταθείσης  αύτοκεφάλου  τής  Ικκλησίας  τής  Ελλάδος  , πρδς  6 ούκ 
ολίγον  και  αύτδς  συνέδραμε,  και  σχηματισθείσης  πρδς  διοίκησιν  αυτής 
διαρκούς  Συνοοου,  δαορίσθη  αύτδς  πρώτος  γραμματευς  αύτής.  ’Απέθανε 
δέ  κατά  Μάϊον  1862.  ('Όρα  Εύαγγελ.  ΚήρυκΟς  έτος  Δ'  άριθμ.  5.) 
Ιοε  τήν  εικόνα  αυτου  εν  τω  Ι^υνικω  ΙΙμεροΛογιω  του  έτους 


Λ ηκ 


Λ 


ΠΟΙΚΙΛΑ. 


— Ι^ού  περίεργοι  λεπτοαέρειαι  περί  του  Χρόνου  του  Λον- 
δίνου, της  (Λεγίστης  των  εν  τη  οίκουΐΛεν^  έκ,διδο[Λενων  ε<ρη- 
[Λερίδων. 

2υνηθες  φυλλον  του  Χρόνου  περιέχει  κατα  (Λεσον  ορον 
2,5οο  ειδοποιήσεις.  Υπάρχει  έν  Λονδίνω  έ[Λπορικόν  τι  κατά- 
στηρ-α,  οπερ  δαπανά  εν  έκατοριρ.υριον  φράγκων  κατ’  έτος 
διά  τάς  ειδοποιήσεις  του  · έτερα  δέ  τρία  χορηγουσι  προς  τον 
σκοπον  τούτον  άνά  25ο, οοο  φράγκων.  0 έκδοτης  της  Βρετ- 
τανικης  έγκυκλ οπ  αι  δεί  ας  καθιέρωσε  περί  τάς  χ5,οοο  φρ. 
διά  τάς  ειδοποιήσεις  των  οκτώ  εκδόσεων  του  συγγράΐΛαατος 
τούτου.  Εις  τάς  ριεγαλοπόλεις  της  Αγγλίας  αρτισύστατοι 
έ[Λπορικοι  οικοι  συναγωνίζονται  έπιτυχώς  κατά  πολλω  άρχαιο- 
τέρων  και  πλουσιωτέρων  διά  (Λ0νον  τον  λόγον  ότι  γνωστο- 
ποιουσι  διηνεκώς  τά  είδη  αυτών  διά  του  τύπου. 


- — £κ  τού  καταλόγου  τού  έν  Αγγλία  περιοδικού  τυπου 
έρανιζό[Λεθα  τά  έπόριενα. 

έπι  τού  παρόντος  δη[^.οσιεύονται  εις  τό  ήνωριένον  βασί- 
λειον  ΐ2  5χ  έφηριερίδες  διαριοιραζόρ/.εναι  ως  επεται.  Αγγλία* 
έν  Λονδίνω  226,  έν  ταις  έπαρχίαις  7^7 ? 9^^· 

Ούαλλία  4'^*  Σκωτία  ι39’  δν  Ιρλανδία  128*  έν  ταίς  άγγλι- 
καις  νησοις  ι4·  Εις  τον  άριΟριόν  τούτον  συαπεριλαυ,βάνονται 
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52  ^[Λερνίσιαι  εφ7][/.ερί^βς  εν  Αγγλία,  [/.ία  εν  τη  Ούαλλία, 
12  εν  2κωτία,  ιι  εν  Ιρλανδ'ία , καΐ  [Λία  εν  ταϊ'ς  άγγλικαΓς 
ν/ίσοις. 

Εις  τον  κατάλογον  του  ι856  βλετ:ο[Λεν  οτι  τότε  ε^ηριο 
σιεύοντο  εν  τω  ήνω[/-ένω  βασιλείω  ών  35ηριε- 

ρησιαι*  ήτοι  ι5  εν  Λονιίίνω,  ι εν  Βιρ[/,ιγγά[ΛΥ],  3 εν  Λιβερ- 
ΤΓούλν},  3 εν  Μαγκευστρία,  3 έν  Ε<^  ιαβούργω,  4 Γλάσκοφ, 
και  6 έν  Ιρλανδία. 

Κατά  το  ι866  ύττάρχουσι  λοιπον  1^5^  έφη[/.ερί^ες , 
ών  ηη  ηρ.ερησιαι,  καί  τούτο  δεικνύει  όττοίαν  έκτασιν  ελαβεν 
απο  δεκαετίας  ό τύπος,  ί^ίως  ώς  προς  τα  ηρ-ερησια  φύλλα. 
Τα  περιοδ'ικα  καί  έβδ^οίΛα^ιαΓα  φυλλάδ'ια  συ[/.ποσουνται 
εις  537,  ών  ι^6  φέρουσι  χαρακτήρα  πάντη  θρησκευτικόν  άντι- 
προσωπεύοντα  τα  δογ[Λατα  της  Αγγλικνίς  εκκλησίας,  των  Ουεσ- 
λυανών,  των  Μεθο^ιστών,  των  Βαπτιστών,  των  Ανεξάρτητων, 
καί  άλλων  χριστιανικών  κοινοτήτων. 


■ — Κατά  την  εσχάτως  γενο[/.ένην  άπαρίθριησιν,  ό πληθυ- 
σμός του  Λονδίνου  συμποσούται  εις  2,8ο3,ο34  κατοίκους, 
ό μέσος  ορος  τών  άποβιώσεων  καθ’  έβι^ομά^α  είναι  ι,3οο, 
ό τών  γεννησεο)ν  ι8οο. 

Το  Λονδϊνον  περιέχει  378,000  οικιών,  872  εκκλησίας  καί 
παρεκκλήσια,  ι3ο  νοσοκομεϊ^α  , ασυλα  και  φιλανθρωπικά  κα- 
ταστήματα, 4ο  δικαστήρια,  ι4  φυλακάς,  3ι  μουσεία,  22  θέα- 
τρα, 5ι  λέσχας  (οΙιιΒδ) , 12  στρατώνας  καί  24  αγοράς, 
12,000  οδών  καί  αδιέξοδων  (ίηιραδδβδ)  καί  70  πλατεία^ 
(δί|υαΓβδ)·  περιλαμβανουσι  τάς  οικοδομάς  ταύτας. 

Δια  τ/)ν  διατροφήν  και  τας  λοιπας  αναγκας  τών  κατοίκων 
της  μεγαλοπολεως  ταύτης  εργάζονται  3ο,οοο  αρτοποιοί , 
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40.000  παντοπώλαί , 24,οοο  ροίΊτταί  , 4^,οοο  ρατττριαι, 

29.000  ύ7το^η[ΛατοποιοΙ,  καΐ  170,000  [Λαγειρο^ , ύτυηρεται 
καΐ  ύπηρέτριαι.  ι3,οοο  βοών  χορ'/]γουσιν  αύτη  γάλα  καΐ 
ανθόγαλα. 

ΟΕ  προρ//)θευταΙ  αυτής  στέλλουσι  κατ’  έτος  36,οοο  χοίρους, 

20.000  ρ.οσχους,  260,000  βοας  καΐ  ττερί  τά  2,οοο,οοο  προ- 
βάτων. 

Οί  αγροί  της  Αγγλίας  καΐ  της  αλλοδαπής  χορηγούσαν  εις 
το  Λον<ϊανον  4?^6ι,οοο  εκατολατρα  σίτου  (ι  έκατολατρον 
3 κοαλά  Κωνσταντανουπολεως) , 233,οοο,οοο  ώών , 
5,000,000  ορνίθων, 

έκ  της  είς  τά  3*άση  καΐ  τους  παρα^^είσους  Θήρας  πόριζε 
ται  6,000,000  [Λίκρών  και  ριεγάλων  ζώων. 

Οι  άλιεΤς  κο'υ.ίζουσιν  είς  τους  λΐ'χενας  της  πολεως  3,οοο,οοο 
άττακέων  (σολοίΛων)  και  είς  ρ.έγιστον  ποσον  διάφορους  άλλους 
ίγθυς*  οιον  πλάτακας  , ψηττας,  θρίσσας  (δοΐβδ , ρΐίθδ , 1ια- 


Γβη§'5 


Καταναλίσκει  προσέτι,  2,οοο,οοο  έκατολίτρων  ζύθου  πο- 
τερ,  9^0,000  έκατολ.  πνευ[χατω^ών  ποτών,  2,66ο,οοο  έκατολ. 


ο’ίνου. 


Αί  ό^οι  φωτίζονται  ^ιά  στοράων  αερίου  (ΐ^βοδ 

(1β  §ηζ)  καιοντων  ΐ22,οοο  κυβικά  ρετρά  *καθ’  ηρερονύκτιον, 
προς  4 σελίνια  και  ηρισυ  τούς  γιλίους  κυβικούς  αγγλικούς 
πο^3ας.  Ο κυβικός  αγγλικός  πούς  ίσο^υναρει  προς  ρετρά  κυ- 
βικά 0^,3,028,3 1 5.  Αί  έστίαι  καταναλίσκουσι  β,οοο,οοο  τό- 
νους ανθράκων· 


— Ιι^ού  πληροφορίαι  τινές  περί  τών  ζηριών,  τάς  οποίας 
επηνεγκον  αί  πυρκαϊαι  είς  την  Ρωσσίαν.  Είς  το  κυβερνεϊον 
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της  Πο^ωλίας  κατα  τον  ΜάΙον 
99  ττυρκαΐαί  · των  όποιων  αί  ζηΐΛίαι 
το[Λ[;.ύριον  ρουβλίων  η φράγκα  . . 
Κυβερνεϊον  Βορονεζ  τΐ2  πυρκαϊαι 


[Ληνα  [Λονον  συνέβησαν 
υπολογίζονται  εις  Ιν  έκα- 



κατά  τον 


Μάϊον 


ι,545?5ο4. 


Κυβερνεϊον  Μόσχας  ιΐ2  πυρκαϊαι  κατά  την 

τρΐ[;.ηνίαν  του  έ'τους 6ι4,9^^* 

Αυτόθι  κατά  τον  Μάϊον ϊ 

Κυβερνεϊον  Κίεβου  ιι6  πυρκαϊαι  από  της 

ι5  Απριλίου  ριεχρι  2 Ιουνίου 894?2θο. 

Κυβερνεϊον  Μϊγκου  κατά  τό  πρώτον  ίεκαπεν- 

θηριερον  του  Ιουνίου 2,353,88ο, 

Κυβερνεϊον  του  Ποοερ  28  πυρκαϊαι  την  ο!  τρι- 

[Ληνίαν 47  ’ ^9^* 


1 1,233,900. 


— Η ^ιεύθυνσις  του  γραφείου  Βεριτάς  ε^η[Λοσίευσε 
πληρη  και  λεπτορ/.ερη  κατάλογον  των  από  της  α ριεχρ^  της 
3ι  Ιανουαρίου  ι866  γνωστών  ναυαγησάντων  πλοίων.  Ι(ϊου 
περίληψις  τών  πλοίων  του το^ν  κατά  τάς  σηριαίας  αυτών. 

23^  αγγλικά,  44  γα-λλικά,  26  ά/χερικανικά,  ιι  αυστριακά, 
9 ιταλικά,  9 νορβεγικά,  6 ελληνικά,  6 ισπανικά,  6 ολλαν- 
δικά, 5 πρωσσικά,  4 άνοβερικά  , 4 ά[7.βουργικά,  3 τουρκιχ,ά, 
2 βελγικά,  2 βρερ.ικά,  2 ρωσσικά , 2 σλεσβιγολστεϊνικά, 
I κολορί.βικόν,  ι [Λεκλερ/.βουργικόν,  ι [^.εξικανικόν,  ι πορτο- 
γαλλικόν, I σουηδικόν,  και  29  ίόν  η έθνικότης  ριένει  είσε'τι 
άγνωστος,  ϊό  όλον  4ΐ2  πλοϊα,  ναυαγησαντα  εις  τό  διάστη[λα 
ενός  [Ληνός. 


— 408  — 


— Αγγλική  τις  έφη[Λερις  η ^^φαΓρα  ένασχολου/Λδννι  πολύ 
περί  τάς  στατιστικας  πληροφορεί  ηυιάς  οτι  κατα  το  παρελθόν 
έτος  ύπελογίσθησαν  εν  Αγγλία  και  εις  την  χώραν  ϊης  Ούαλ- 
λίας  εις  1 00,067  [Λεθυοθέντες  και  παρεκτραπεντες  εις 

άτακτηριατα  κατα  συνέπειαν  του  ολέθριου  τούτου  πάθους. 
Κατά  το  ι863  ύπηρχον  [Λονον  94?74^·  έν[Λον*^^  τη  Αγγλία  ^ιε- 
πράγθησαν  κατά  το  ι864  5ι,ο58  έγκληαατα  η πληρΐ[Λελη- 
[Λατα*  28,704  άτο[Λα  έκρατγίθησαν,  και  18,226  ένεφανίσθησαν 
εις  τα  δικαστήρια. 

Κατ’  έπίσηριον  έγγραφον  δηριοσιευθέν  κατά  διαταγήν  το  υ 
αγγλικού  Κοινοβουλίου  αί  δαπάναι  της  άστυνορ^.ίας  εν  Αγγλία 
συνεποσώθησαν  κατά  το  ι864  4^55ο3,3οο  φράγκα,  ήτοι 

αύςησις  1,048,675  φράγκων  έπι  της  δαπάνης  του  ληζαντος 


V 


ίτους. 


— Τίιν  ΙΟ  Οκτωβρίου  ι864  ό αριθμός  των  ζυθοποιείων 
ύπελογίζετο  διά  την  Αγγλίαν  και  την  Ιρλανδίαν  εις  2,5ο8. 
Δύο  έζ  αυτών  κατηνάλωσαν  υπέρ  τάς  ι8ι,25ο  εκατολιτρα 
κριθης  παρεσκευασμένης  (ιη&ΐί;)  και  άπέτισαν  διά  τάς  άδείας 
αυτών  875,000  φράγκων  περίπου. 

2υλληβδην  δέ  κατεσκευάσθησαν  έν  τώ  ήνωμένω  βασιλείω 
κατά  το  ι864  4^ι^44)^οο  δεκαλίτρων  κριθ*?ίς  έπι  της 
οποίας  το  ταμεΓον  είσέπραξεν  6,582,362  λίρας  στερλίνας. 

Αφ’  ετέρου  δέ  η έςαγωγη  του  αγγλικού  ζύθου  άπο 
της  Οκτωβρίου  ι863  με/ρ^  της  όκτωβρίου  ι864 
συνεποσώθη  εις  εκατολιτρα,  παριστώντα  άζίαν 

43,5οο,οοο  φράγκων,  έκ  της  εξαγωγής  ταύτης  έ'λαβεν  ή 
Γαλλία  16,167  έϊ<>οιτολιτρα  υπολογιζόμενα  εις  697?5οο  φράγκα. 

Τέλος  δέ  καθ’  ολον  το  ήνωμένον  βασίλειον  ήριθμ.ούντο 
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την  3ο  2επτεαβρίου  ι864  πωληται,  ποτών  εχοντες 

ά^είας  της  Κυβερνησεως. 

— Αί  ζη(Λίαί  των  αντιπάλων  στρατών  >ιατα  τον  ανατο- 
λικόν πο"λε[7.ον,  λέγει  η Εκθεσις  του  ^ο'κτορος  2ενον  εις  το 
στρατιωτικόν  ιατρικόν  συ[^*βούλιον^  συριποσοΰνται  εις  οκτακο- 
σίας  χιλιάδας  άντρων.  0 τροίΛερος  ουτος  άριθ[Λος  διαιρείται 
ώς  έπεται  · 


Πεσο'ντες 
εις  το  πε^ίον 
τ^ς  [ΐΑ/;ης. 

Άποβιώταντες 
ενεκα  τραυ[7.ά- 
των  7)  ασθε- 
νειών. 

Το  ολον. 

& 

Γαλλικός  στρατός  . 

. ΙΟ,24ο 

85,375 

95,6ι5 

Αγγλικός. 

. 2,7^5 

19^4^7 

22,ϊ82 

2αρδικός. 

. 12 

2,182 

2,194 

Τουρκικός. 

. 10,000 

25,000 

Ο 

Ο 

ο 

ΓΟ 

Ρωσσικός  . 

. 3ο,οοο 
53,007 

βοο,οοο 

731,984 

63ο, οοο 

7^4, 99^ 

- Εξ  άγγλικ*/ίς  έφηριερίδος  έρανιζδριεθα  την  έπο[Λενην 
[/.έθοδον  προς  διατηρησιν  των  άνθέων  ίΛετα  των  φυσικών  αυτών 
χρωριάτων.  Λαρ.βάνει  τις  [Αικρον  κιβώτιον  ριέ  συρτον  σκέ- 
πασρ,α  και  κινητόν  πυθυιένα  τον  όποιον  εφοδιάζει  »χέ  αραιόν 


ρ,εταλλικόν  ΰφασ[Λα. 

Παρασκευάζει  έπειτα  άρ,ρ.ον  καλίος  κοσκινισρ.ένην  και  πλυ- 
ριένην.  Αφού  δέ  στεγνώση  , χύνει  αυτήν  εντός  λέβητος  και  την 
8ερρ.αίνει*  στρέφων  δέ  αυτήν  άκαταπαύστως  διαλύει  ηριίσειαν 
λίτραν  (ι56  δράρ.ρ.ια)  στεαρίνης  επί  εκατόν  λιτρών  άρ-ρ.ου. 
Πρέπει  νά  προσέχ*ί5  τις  πολύ  εις  την  αναλογίαν  ταυτην  άλλως 
η στεαρίνη  δύναται  νά  βλάψ/ι  τά  άνθη. 

Μετά  τούτο  χύνει  όλίγην  άρρ.ον  εντός  του  κιβωτίου  επί  του 
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[Λεταλλίνου  ύφάσ[Λατος  * έπειτα  βάλλει  [Λετά  προσο^της  τά  προς 
^ιατνίρησιν  άνθ*/)  προσθέτων  ττ]ν  άπαιτου[Λέν*/)ν  άριρ/.ον  ό"πως 
^ιαττιρηθώσι  τά  φύλλα  και  οί  κλάδοι  εις  την  φυσικήν  αυτών 
θέσιν. 

Κλεισας  το  συρτον  σκέπασμα  φέρει  αυτά  εις  θερ[Λον  τοπον 
και  κατα  προτΐ[Λησιν  έπι  κλιβάνου5  και  τά  άφίνει  έκει  σ^ε^ον 
τεσσαράκοντα  οκτώ  ώρας.  2ύρει  ε'πειτα  Ααφρά  τον  κινητόν 
πυθρί,ενα  αφινων  τ/]ν  αρί-ρί.ον  νά  ρεύστι  ^ιά  του  κοσκινωτοΰ 
ΰφάσ[αατος  εις  άγγεϊ'ον  τιθέ[Λενον  υποκάτω.  £άν  εις  τινα  ριέρη 
των  φύλλων  ϋ.εινωσι  κοκκοι  τινές  αίθριου,  εκτινάζονται  εάν 
κτυπησης  [χετά  προσοχής  τά  άνθη  εις  τάς  πλευράς  του  κιβω- 
τίου. 

Τοιουτοτρόπως  λέγεται  δτι  τά  άνθη  διατηροΰσιν  άριστα 
τά  φυσικά  αυτών  χρώριατα  καίτοι  εντελώς  ξηρανθέντα. 
Ολίγη  ρτ.ονον  γύρινασις  καί  έξις  απαιτείται  δπως  ύπολογίζη  τις 
καλώς  τον  γρονον  της  ξηράνσεως.  Ούτω  ξηραινορ,ενα  τ’ 
άνθη  άποτελοΰσιν  *?ί^η  έν  Αγγλία  άρθρον  έριπορίου.  Αί  κυρίαι 
καί  τά  κοράσια  κατασκευάζουσιν  έξ  αυτών  άνθο^έσρ.ας  καί 
στεφάνους,  ή ασχολία  ^έ  αύτη  είναι  ση [Λερόν  του  συρριοΰ. 


— έκ  της  Παππικης  έπετηρίοος  του  σωτηρίου  έτους  ι866 
έξάγορ-εν  τάς  έποριένας  πληροφορίας  περί  της  έκ,κλησιαστικης 
ιεραρχίας  καί  της  ^ιοικησεως  της  Δυτικνίς  εκκλησίας. 

ό Π Γος  Θ (Ιωάννης  Μάριος  Μαστάϊος  Φερέττης)  γεννηθείς 
τη  ι3  Μαίου  179^  ηρέθη  ΓΙάππας  τη  ι6  του  Ιουνίου  1846. 
έποριένως  ηίη  άγει  τό  7^  ετοζ  τ*/]’ζ  ηλικίας  αύτου  καί  εικοστόν 
πρώτον  της  βασιλείας  του. 

ό ίερος  σύλλογος  περιλαρ.βάνει  έπΙ  του  παρόντος  ^7  καρ- 
διναλίους ,6  της  τάξεως  τών  επισκόπων,  4 3 της  τάξεως  τών 
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ιερέων  και  8 της  τάζβως  των  δ“ιακονων.  Τούτων  ^5  ε’ίκ,οσιν  εννέα 
(Λεν  ίιαρ,ένουσι  συνήθως  έν  Ρώ(Λη,  οί  λοιττοι  έν  τη  άλλοδ’απ*^. 
Των  καρδιναλίων  τούτων  ιγ  [Λεν  ττρούχειρίσθησαν  ύπο  Γρηγο- 
ρίου  ΙΖ'  και  4^  ύτνο  ΐΐίου  του  0 αρχαιότερος  των  Καρδινα- 
λίων Μάριος  Ματθαίος  φορεΐ  την  άρχιεπισκοτυικήν  πορφύραν 
άπο  35  ετών.  0 πρεσβύτατος  των  καρδιναλίων  Αντώνιος 
Τοστης  άγει  το  9ΐ°'^  έτος,  ό δε  νεώτατος  το  5ο.  Χηρεύουσι  δε 
ένδεκα  θέσεις  καρδιναλίων. 

Εις  την  καθολικήν  έκκλησίαν  άριθ[Λθύνται  ΐ2  ρ.έν  πα- 
* 

τριαρχικαι  έδραι,  ι54  αρχιεπισκοπικά!  και  6^2  έπισκοπικαί. 
Προσθετέον  εις  ταύτας  226  έδρας  έπι  ψιλω  όνο[Λατι  κατε- 
χομένας  ύπο  απλών  τιτλοφόρων  (τιτουλαρίων),  ών  3ο  άρ- 
χιεπισκοπαι  και  196  έπισκοπαί. 

Τπο  την  έποψιν  του  δογ[Λατος  (ηΐβ)  διακρίνονται  πέντε 
πατριαρχεία  τού  ανατολικού  δογ[Λατος  (Ούνι'ται),  έχοντα  πα- 
τριαρχικήν δικαιοδοσίαν,  και  ^ τού  λατινικού  δογ[Λατος*  24  άρ- 
χ^ιεπισκοπαι  τού  ανατολικού  δογ[Λατος,  και  ι3ο  τού  λατινι- 
κού· 46  έπισκοπαί  τού  ανατολικού  δογ[Λατος  και  646  τού 
λατινικού. 

ρ6  έδραι  διεσπαρριέναι  εις  τάς  πέντε  ηπείρους  (ΐ2  (Λητρο- 
πολεις  και  84 '/-αθεδρικαι  έκκλησίαι)  υπάγονται  ·α[Λέσως  εις  τήν 
δικαιοδοσίαν  τής  ΡωίΛαϊκής  έδρας. 

ό άριθ[Λος  τών  άποστολικών  τοποτηρητών  είναι  ιοι*  ό τών 
άποστολικών  επίτροπων  5*  ό τών  έςάρχων  2ΐ'  ό τών  άββα- 


τειών  και  άλλων  βαθ|Λών  άνευ  επαρχίας  ι4. 

ό Πΐος  ύψο)σε  ΐ2  καθεδρικάς  εκκλησίας  εις  τάξιν  [Λη- 
τροπολεων,  ήνώρθωσε  4 άρχιεπισκοπάς  και  96  έπισκοπάς,  χαΐ 
συνέστησε  ι5  τοποτηρησίας,  ι επιτροπήν  και  6 εξαρχίας 
(άέΙέ^Εΐΐίοηδ  βΐ  ρΓβίβοΙαΓβδ). 
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— έσχάτω;  ό κοανις  Καστελλάνης,  ττροξενος  της  Γαλλίας 
εν  Αγκώνι  της  Ιταλίας,  επε(χψεν  εις  τον  Κήπον  της  έγκλιαα- 
τίσεως  του  δάσους  τ*?ίς  Βόλων ίας  τρία  εύ[Λεγέθη  τ(/.η[Λατα  εκ 
των  σκληρών  βράχων  το>ν  άποτελούντων  τάς  παραλίας  τούτου 
του  ί^-έρους  της  Αδ'ρίατίκίς  θαλάσσης. 

Τά  ταηριατα  ταυτα  κατοικούσα  πλήθος  [^.αλακίων  διατι- 
τρώντων  όνο[/.αζθ[χένων  φωλά^  ων  [;.έν  εν  Γαλλία  (ΒαΙΚιύ) 
εν  Αγκώνα. 

Αα  φωλά^ες , καταντώσαα  ενίοτε  εας  ι5  εκατοστόμετρων 
μήκος,  άλαεύονταα  μετά  πολλής  ^ραστηραοτητος  εν  Αγκώνα, 
και  έπιζητοΰνταα  ύπο  τών  κατοίκων  τού  μέρους  τούτου  της 
Ιταλίας  τρωγοντοον  αύτάς  μετά  πολλής  εύγαριστησεως. 

Αλλά  προς  αλιείαν  αυτών  ανάγκη  νά  εξαχθη  άπο  της  θα- 
λάσσης, ό βράχος  νά  συντριβή  και  ν’  άποσπασθη  ούτω  το 
έπαζητούμενον  ειϊεσμα.  Τώ  οντα  ^ε  αί  φωλά^^ες,  αφού  κατά 
την  γέννησίν  των  βαδίσωσα  κατ’  αρέσκειαν  καθώς  τά  νέα 
όστρεί<^αα  καί  πάντα  τά  λοιπά  ακέφαλα  μαλάκια,  προσκολ- 
λώνται  έπα  βράχου  και  άργίζουσι  την  διατρύπησαν  αυτού. 
Καθ’  οσον  δέ  προχωρούσαν  εντός  τού  βράχου  στρεφομεναι  περί 
έαυτάς,  το  οστρακον  αυτών  αναπτύσσεται,  η οπή  ευρύνεται 
άναλογως  τής  αύξήσεως  αυτών,  καί  είναι  αδύνατον  ν’  άπο- 
σπασθή  τκείθεν  το  ζώον,  ού τίνος  ή διάμετρος  είναι  ήδη  πολύ 
μείζων  τής  οπής  δι’  ής  είσήλθε, 

Αί  φωλάδες  ζώσι  τότε  ώς  εντός  φρέατος,  πάντη  μεμονω- 
μέναι  καί  άσχετοι  προς  τάς  γείτονας  αυτών.  Δεν  έχουσιν 
ανάγκην  ν’  άναβώσιν  εις  την  επιφάνειαν  τού  βράχου  ινα 
έκτελέσωσι  την  εργασίαν  των  καί  τραφώσιν.  0 μάκρος  σωλήν 
δι'  ού  είσιν  έφωδιασμέναι,  όπως  επισύρωσι  καί  άπωθώσι  το 
ύδωρ,  άναβαίνει  μονος  άπο  καιρού  εις  καιρόν  μέχρι  τής  οπής 
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και  τα  υτυ  αυτου  γινοαενα  ρβυ[Λατα  αρκουσιν  εις  το  να  φερω- 
σιν  εις  αύτας  τα  αναγκαία  προς  τροφήν,  εργασίαν  καί  άνάπτυ- 
ξίν  των. 


■ — ό Φεβρουάριος  (Ν.  Ε.)του  ι866  είναι  [/.ήν  [Λονα^ικος  έν 
τή  ιστορία  του  κοσριου.  Δεν  είχε  πανσέληνον,  καθότι  ό Ιανουάριος 
καί  ό Μάρτιος  έσχον  άνά  ^ύο.  ή ι^ε  σύριπτωσις  αυτή  , καθ’  ήν 
ή σελήνη  ε^ειζε  τον  δίσκον  αυτής  πλήρη  ώρας  τινάς  προ  τής 
ένάρξεως  καί  πάλιν  ώρας  τινάς  |Λετά  την  λήξιν  αύτου,  είναι 
πράγ[χα  σπανιώτατον  εις  την  φύσιν.  Αλλά  ριαντεύετε,  ώ άνα- 
γνώσται,  πόσον  είναι  σπάνιον;  Οχι  βεβαίως.  Δεν  συνέβη  ούτε 
άφοΰ  έγεννη^’θητε , ούτε  από  τής  έφευρέσεως  τής  τυπογραφίας, 
ή τής  πυρίτιδος,  οΰτε  από  κτίσεως  Κωνσταντινουπόλεως,  ούτε 
από  του  ϊρωϊκου  πολέριου,  ούτε  από  τής  πτώσεως  του  Αδάρι, 
Καί  τό  περιεργότερον  δεν  θέλει  συ[/.βή  καί  πάλιν  κατά  τους 
ύπολογισ[Λοί>ς  των  άστρονόριων  ή ριετά  δυο  καί  ήυ,ισυ  έκα- 


το[Λ[Λυρια  ετών 


I 


~ — έζ  Ηλιγολάνδης  νήσου  τής  Βορείου  θαλάσσης  άγγέλ- 
λουσι  πρός  τόν  Χρόνον  του  Λονδίνου  ότι  αέγα  ταήρια 
βράχου  κατέπεσεν  εις  την  θάλασσαν,  καί  ότι  άριθριός  τις  κα- 
τοίκων άπωλέσθη.  Η νήσος  αυτή  κειριένη  απέναντι  τής  2λεσβι- 
γικής  παραλίας  είναι  σπουδαιοτάτη  ως  εκ  τής  θέσεώς  της. 
Κύριοι  δε  οντε'ς  αυτής  οι  Λγγλοι  από  του  ι8ι4  εζουσιάζουσιν 
οΰτω  τό  στόριιον  του  ποταριου  Αλβιος. 

Τρο[Λερός  ό(Λως  πολέ[Λΐος  , ή θάλασσα  κατεβρόχθισεν  ήδη 
τά  δύο  τρίτα  τής  ήλιγολάνδης*  την  δε  ολοσχερή  καταστροφήν 
αυτής  επισπευδουσιν  οι  . . . λαγιδείς,  τοσούτον  πληθυνθέντες 
εις  την  νήσο^/  ταυτην,  ώστε  δια  των  φωλεών  αυτών  ύπέσκαψαν 
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το  έδαφος,  ή ίίλιγολάνδα  ττέπρωται  λοιπον  νά  έξαφανισθ*^  άπο 
προσώπου  της  γης* 

— Πολύς  εγένετο  λογος  προ  τίνος  καιρού  περί  της  άνακα- 
λύψεως  ύφαλου  κατά  την  [Λεταζύ  τού  Ταινάρου  και  Κυθη'ρων 
Θάλασσαν.  2η[^.ερον  δυνάριεθα  νά  δώσωυ,εν  εις  τούς  άναγνώστας 
ημών,  και  ιδίως  προς  πληροφορίαν  των  ναυτιλλομένούν,  τάς 
έπομένας  περί  της  ύφαλου  ειδήσεις,  επι  τη  βάσει  των  παρα- 
τηρήσεων, άς  έπι  τοπου  ένηργησε  προ'  τίνος  καιρού  το  γαλλι- 
κόν άτμοπλοιον  Νΐβηιβη.  Η ύφαλος,  ύπο  ύδωρ  3 μέτρων  και 
65  ύφεκατομέτρων  βάθους,  κεΐται  κατά  την  36°  3'  3ο"  τού 
βορ.  πλάτους  και  τ/]ν  2θ°  ι3^  μην.ους.  Ούτω  το  Ταίναρον 
απομένει  προς  βορ.  3°  3ο^  δυτικώς,  και  το  νησίδιον  Ονου 
Γνάθος  προς  άνατολάς  3^  3ο^  Η ύφαλος  αύτη  δεν  ύπνιργε 
προτερον,  πρώτον  παρατηρηθεΐσα  κατά  τον  τελευταιον  Ιούλιον 
και  έκτοτε  ετι  μάλλον  άνυψωθεΤσα.  Κατά  τάς  κρίσεις  τών  ει- 
δημόνων Ευρωπαίων  φαίνεται,  ότι  ύπάργει  σγέσις  μεταξύ  της 
έκρηξεως  τής  Αίτνης  και  τών  ύποβρυγίων  φαινομένο^ν , τών 
κατά  την  ανατολικήν  Μεσόγειόν,  και  οτι  ή ύφαλος  είναι  προϊόν 
τής  έπενεργείας  τών  εν  2ικελία  ήφαιστείοον  εκρήξεων,  ίΐς  ή 
επιστήμη  άξιοι,  σήμερον  διερχομεθα  την  άνά  ι5ο-2θθ  ?τη 
άνακυκλουμένην  ήφαίστειον  περίοδον.  Τά  φαινόμενα  τής  Θήρας 
άνήκουσιν  εις  την  περίοδον  ταύτην,  άρξαμένην  από  τού  ι86ι 
διά  τής  εκρήξεως  τού  Βεζούβιού  και  είσέτι  εξακολουθούσαν* 
Τών  ηφαιστείων  φαινομένων  τής  Θήρας  προηγήθησαν  έν  έτει 
ι865  αί  εκρήξεις  τής  Αίτνης.  Φαίνεται,  οτι  ολόκληρον  τό  σύ^ 
στημα  τα>ν  ηφαιστείων  τής  Μεσογείου  κατά  τό  μάλλον  ή ήττον 
διατελεϊ  εις  οργασμόν  άπό  τίνος  χρόνου. 


( ’Ελ  του  Λϊ ώ V Ο ς). 
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— Κατά  την  εκθεσιν  της  διαχειρίσεως  του  ορφανοτροφείου 
των  άειρί,νηστων  Γεωργίου  καΐ  Αικατερίνης  Χατζή  Κώστα,  άπο 
της  ι Ιανουάριου  ριεχρι  της  3ι  ΔεκείΛβρίου  ι865  ε^αττανηΟη- 
σαν  εις  τροφήν,  έν^υριασίαν,  διδασκαλίαν  και  άλλα  χρησιρια  5ο 
υποτρόφων  δραχριαι  2 2,4 1 3,5 1,  ήτοι  περίπου  44^ 
στον  των  5ο  ορφανών*  είσεπράγθησαν  δε  39,861,86,  ήτοι 
έ'ρ>-εινε  περίσσευ[Λα  1 75448,35 ? Ο'^^^ρ  προστιθέ[Λενον  εις  την  κτη- 
[Λατικην  και  χρηματικήν  περιουσίαν  του  καταστη'χατος  αναβι- 
βάζει εις  4ιϊ)^86,54  Τά  έξοδα  του  έτους  ι866 

προϋπελογίσθησαν  εις  6ο, 38ο,  διότι  προσετέΟη  εκ  4ο,οοο 
δαπάνη  προς  οίκοδορ,ήν  δευτέρας  πτέρυγος  εργοστασίων  και 
στήλης  των  ευεργετών 

— Διακόσιοι  εξήκοντα  Πάππαι  κατέλαβον  άχρι  τουδε  τον 
ονον  του  αγίου  Πέτρου.  Το  Ρωριαϊκον  [Λαρτυρολογιον  άριθ- 
[μεΐ  εκ  τούτων  αγίους,  35  (μάρτυρας  και  3^  όμολογητάς. 

Εκ  τούτων  2ΐ5  διεκρίθησαν  ως  συγγράφεις, 

Τά  εκκλησιαστικά  τάγ(ματα  εδο.)καν  56  Πάππας,  ήτοι  περί- 
που το  πέ(Λπτον  τού  όλου,  ίΐς  προς  την  εθνότητα,  ιδού  πώς 
κατατάσσονται. 

ι5  ανήκουν  εις  Ελλάδα,  η εις  την  2υρίαν,  3 εις  την  Αφρι- 
κήν, 2 εις  τήν  2αρδηνίαν,  ι4  είς  τήν  Γαλλίαν,  4 2ΐς  τήν 
Ισπανίαν,  4 ^ίς  Γερριανίαν  καί  ι εις  τήν  Αγγλίαν.  Ολοι  οί 
άλλοι  ήσαν  ή Ρω(ΛαΤοι  ή Ιταλοί. 

— Αναγινώσκο[μεν  έν  τή  « ΟίΛονοία  » τής  Κωνσταντινου- 
πόλεως · 

« έν  τή  πόλει  ή(μών  και  (μεταξύ  (μόνον  των  άτολμων,  των 
άποτελούντων  καί  άνηκόντων  τή  ήι^.ετέρα  εθνικό τητι , ιδού 
όπόσα  τε(;.ένη  αδελφότητος  καί  φωτός  συνεστήθησαν,  καί  ό'περ 
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περίεργον  και  6αυ[Λαστον  , εν  όλίγω  χρονου  ^ιαστηριατι. 
Αργοαεθα  άπο  της  συνοικίας  του  2ταυρο5'ρο[λίου , ένθα 
διατρεχοντες  τάς  ό^ους  ίστάυ.εθα  προ  των  έξ*?ίς  πέντε  επι- 
γραφών ' 

α')  Φιλοπτωγος  Αδελφότης  Κυριών, 
β^)  έλληνικος  Φιλολογικός  2ύλλογος. 
γ^)  Ελληνικός  Ιατρικός  Σύλλογος. 

Μουσικός  2υλλογος. 
ε^)  έλληνικός  2ύλλογος  τών  £φηβ  ων. 

» Ανερχό[;.εθα  εις  Τατάουλα  και  άνευρίσκοριεν  * 
α')  Φιλόπτωχον  Αδελφότητα, 
β')  Φιλεκπαιδευτικήν  Αδελφότητα, 
γ^)  Φιλανθρωπικήν  Αδελφότητα. 


« Καταβαίνορ.εν  εις  Γαλατάν  και  έτέραν  άνευρίσκομεν  Φι- 
λόπτωγον  Αδελφότητα*  διευθυνόριεθα  εις  Βεσικτάσιον  και  βε- 
βαιουριεθα  περί  της  ύπάρζεως  και  έτέρας  του  αύτου  είδους, 
ετέρας  Φιλοριουσου  έν  τω  Κουσκουντζουκίω,  Φιλεκπαιδευτικής 
έν  ΒαΟυρρυακι,  Φιλοπτώγου  Κυριών  έν  Χαλκηδόνι,  όριοίας  εν 
Χάλκη , και  εις  Φανάριον  παλινδροριοΰντες  εύρίσκορ/.εν  εκτός 
της  Λέσγης  » Μνηριοσύνης  « τό  γυ[Λναστηριον  τών  έφη'βων 
και  την  αδελφότητα  της  Μικράς  Ασίας,  όπου  ελπίδων  χρυ- 
σοπτερυγων  πλανάται  ό[;.ιλος,  συγκινών  και  την  ριάλλον  πε- 
πωρω;;.ένην  καρδίαν.  Περί  της  αδελφότητος  ταυτης  και  της 
ίεράς,  ύψηλνίς  και  ηθικ*?ϊς  αυτής  αποστολής  [χη  δυνάριενοι  εν- 
ταύθα νά  είπωρν  έκτενώς  τά  δέοντα,  άναβάλλθ[χεν  την  έκτέ- 
λεσιν  εις  τό  ριέλλον. 

Πολλοί  ηρξαντο  [χεριφόριενοι  η[χας  επί  ύπερφιλία  φωτός. 

« Ηρ,εΓς  ό[;.ως  πρός  τούτους  άποκρινό[;.6θα.  Εν  τω  φωτι, 
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και  άς  άτΐοθάνωαεν  ! Αλλά  θ’  άποθάνωαεν,  οτι  ζω*λ  το  (ρώς 

στιν.  » 


— Εις  την  Γαλλικήν  έφη[λερίία  « το  Δίκαιον  » άπαντω(Α6ν 
το  έξης  περίεργον  παράδ'ειγρια  ττίς  νοη[Λοσύνης  και  πιστοτητος 
του  κυνος.  Κατά  τον  παρελθόντα  χεΐ[;.ώνα,  λέγει  η ρηθεΐοτα 
έφηριερΐς,  ώ^ηγουν  εις  το  κοψητηριον  γυναίκα  τινα  άποθα- 
νουσαν  εκ  τηζ  λύπης  καί  τής  δυστυχίας,  καί  συνο^ευο;λένην 
ύφ’  ένος  αονου  κυνός.  ΟίΛιλος  νέων  ετυχε  νά  ^ιέλθη  την  στιγ- 
ρ.ήν  εκείνην,  οτε  ό εις  τούτων,*  καταλυπηθείς  (χεγάλως  επί  τη 
έριφανίσει  τής  νεκρικής  ταύτης  πο[Λπής,  ήκολούθησε  την  νεκράν 
(λέχρι  του  τάφου,  τής  όποιας  άιχα  έ'θαψαν  τό  σώρια,  ό φύλ«ξ 
του  κοιριητηρίου  ήναγκάσθη  νά  άπο[λακρυνη  τον  κύνα,  οστις 
έπέριενε  νά  ριή  άποριακρυνθή  του  τάφου.  Αίφνηδ'ίως  παρα- 
τηρήσας  τον  νέ^ον  ετρεξε  προς  αύτόν^  καί  ^ιά  παντοειδών  ση- 
μείων εδωκε  νά  έννοήση  αύτω  ότι  πρέπει  νά  τον  άκολουθήσ'^ 
μέγρι  τής  οικίας,  εις  την  οποίαν  άμα  εφθασαν  άμφότεροι,  ό 
κιίων  άνέβη  μέχρι  τής  ανώτατης  οροφής  παρακολουθούμενος 
πάντοτε  υπό  του  νέου,  καί  σταμ,ατήσας  εις  μικράν  τινα  θύραν 
ήρχισε  νά  ξέη  τό  έδαφος,  δεικνύων  διά  του  τρόπου  τούτου  ότι 
πρέπει  νά  κτυπήσωσι  την  θύραν.  0 άγνωστος  νέος  έκτύπησε, 
και  ασθενής  φωνή  έσωθεν  ήκούσθη  Είσέλθετε.  Είσελθών  δε 
εις  τό  άθλιον  τούτο  καταφύγιον,  είδε  νέαν  τινα  κόρην  ισχνήν 
καί  χλωμήν^,  άλλ’  είσέτι  ώραίαν  μετά  τοσαύτην  δυστυχίαν, 
παρ*  ής  έμαθεν  δτι  κατη'γετο  εκ  διακεκριμένης  οίκογενείας, 
έλθούσα  μετά  τής  μητρός  της  εις  Παρισίους  διά  τινα  δίκην, 
ήν  δυστυχώς  άπώλεσε,  καί  μετά  παρέλευσιν  ολίγου  καιρού  ή 
μήτηρ  ήσθένησεν,  ή δε  λύπη  καί  ή δυστυχία  έφερον  προώρως 
εις  τον  τάφον  τήν  δύστηνον  μητέρα  , έγκαταλείψασαν  θυγατέρα 
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ορφανήν  άνευ  [ΛΥ)<^ερί.ιάς  ύποστηρίξεως  καΐ  βοηΟείας.  0 νέος 
άγνωστος,  ουτινος  τα  αίσθηρ.ατα  έζγιγέρθνισαν  υπέρ  της  ^υσ- 
τυγους  ταύτης  νέας,  κατώρΟωσε  νά  άναΟεωρηθη  η δίκη,  ην 
ευτυχώς  έκέρδησε,  καΐ  (Αετ’  ολίγους  [Αηνας  ένυαφεύθη  την 
ορφανήν. 


— Κατά  τούς  καταλόγους  τούς  έκδοθέντας  παρά  του 
υπουργείου  των  Ναυτικών  ηριΟ[Λθΰντο  έν  Γαλλία  τ*^  Ια- 
νουάριου ι866  4^7  ώπλισριένα  και  άοπλα,  παριστώντα 

όπλισ[Αον  6,36 1 πυροβόλων,  έκ  τούτων  των  4^7  33ρ 

είναι  άτ[Α0πλοια  εχοντα  4^99^  πυροβόλα  και  δυνα[Λΐν  96,  3ρ7 
ίππων.  Ταΰτα  δέ  τά  4^7  άτ(Α0πλοια  συγκεινται  έκ  2 τρικρότων 
καταφράκτων,  ι4  δικρότων  καταφράκτων,  ι κορβέττας  κατα- 
φράκτου,  ι ακταιωρού  καταφράκτου,  24  πλωτών  κανονοστοι- 
χιών,  36  τρικρότων,  89  δικρότων  ώντινων  2 3 έλικοφόρα  και 
ι3  τροχοφόρα,  19  κορβεττών,  των  οποίων  ΐ2  έλικοφόρα  και  9 
τροχοφόρα,  ιοι  υπηρετικά  ώντινων  48  έλικοφόρα  και  53  τρο- 
χοφόρα, 20  πυροβολικών  έλικοφόρων,  32  λέριβων  κανονοφόρων, 
48  φορτηγικών  πλοίων  έλικοφόρων,  και  3 διαφόρων  πλοίων, 

Τά  128  ιστιοφόρα  πλοία  περιλαριβάνουσιν  εν  τρίκροτον, 
ΐ8  δίκροτα,  8 κορβέττας,  ΐ2  βρίκκια,  6ο  ριικρά  πλοία  και  2ο 
φορτηγιχ  πλοία. 

Τά  υπηρετικά  πλοία  ^εύχρηστα  εις  τούς  λιμένας  και  τά  κα- 
τάσκευαζόριενα  πλοία  δεν  περιλαριβάνονται  εις  τούτον  τον 
άπολογισριόν. 


— ό κήπος  έγκλΐ(Αατίσεως  τού  δάσους  τ?ίς  Βουλονίας  έλαβε 
προ  ολίγου  τρία  δείγμ.ατά  τίνος  τών  φυσικών  περιέργο>ν  τών 
ριάλιστα  έκτακτων.  Είναι  ριυιόφυλλα  η έντομ,όφυλλα.  Ταύτα  τά 
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παράζενα  οντα,  τα  όποια  άνηκουσιν  εις  τήν  οικογένειαν  των 
όρθοπτέρων  έντόριων  (άκριτων),  έχουσι  την  οψιν  αληθούς  φύλ- 
λου · ό προσεκτικώτατος  όφθαλριός  δύναται  [Αολις  νά  δ'ιακρίν*^ 
έπι  των  κλάδων  του  θα[/.νίου  τό  έντοριον  τό  όποιον  αναγεννά 
εντελώς  τό  φύλλον.  Η φυσις  ώπλισε  [λάλιστα  τους  πόίας  του 
ζώου  [Λετά  φυλλωδών  άναπετειών  τά  όποια  αύξάνουσιν  άκόριη 
την  απάτην  του  παρατηρητοΰ. 

Τα  [Λυιόφυλλα  τά  νυν  έν  τω  κηπω  τ*?ί'ς  έγκλιρ^ατίσεως  οντα 
είναι  έτι  κά[λπαι.  Τά  πτερά  αυτών,  τά  όποια  ριέλλουσι  [Λετ* 
ολίγον  V*  άναπτυχθώσι,  θά  συριπληρώσωσι  ταυτα  τ'  αλλόκοτα 
ζωα,  χωρίς  ν’  αλλοιώσωσι  την  αυτών  ό[Λθΐότητα  προς  τά  φύλλα, 
επειδή  και  αυτα  θα  λαβωσι  τό  χρώρια  και  τό  οχηρια  των  φύλ- 
λων του  γοαγελέρου,  δένδρου  παρ’  ούτινος  τό  έντοριον  λα[χβάνει 
την  τροφήν,  τό  χρώρια  και  τό  σχήρια  των  φύλλων. 

Ιινα  τού  σώρ.ατος  [/.έρη  τούτου  τού  εντόριου  είναι  τρόπον 
τινα  καταζηρα  * λαρ,βανουοι  χρώμα  σκωρίας  ήτις  άπατα  διόλου 
τους  οφθαλρ,ους  ζητουντας  να  διακρίνωσι  τάς  μυίας  εν  τω 
ρ,έσω  τών  φύλλων. 

Απαξ  ρ,όνον  έν  τι  τούτων  τών  εντόμων  έφέρθη  εις  Αγγλίαν, 
και  έζησεν  αρκετόν  καιρόν,  έλπίζομεν,  λέγει  ό Μ·/ϊνύτωρ,  ότι 
ο κήπος  θα  δυνηθή  να  διαφυλαξγ;  περισσότερον  ακόμη  και- 
ρόν τά  τρία  πολύτιμα  δείγματα  τά  όποια  εις  αύτόν  έδό- 
θησαν  παρα  του  Κ.  Βάνδαλου,  γενικού  επιστάτου  τών  ταχύ·* 
^ρο[7.είων,  καί  τά  όποΓα  είχον  φερθίί  ίκ  τών  νόσων  δε^οΐιείΐεβ 
παρα  του  Κ.  ΒερΘελινου.  έπιριελουρι,ενα  ύπο  του  Κι  Βΐρ9ελίνου 
έ^υννίθησαν  νά  ΰποφε'ρωσι  το  ταξεί^ιον  και  νά  φθάσίοσι  ζωντα^ 
νά  όπου  έπρεπε  νά  έλθωσιν. 


Τρία  εξάγονται  εκ  τής  άναλύσεως  τού  απολογισμού  τών 
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λ/,ςιαρχο^ν  εν  Γαλλία  κατά  τά  όο  τελευταία  ετη  · α'  ή αυ- 
ξ'/;σις  των  γάυ.ων  και  η σχεΓ^ον  συνεχής  έλάττωσις  τ*?ίς  ευφορίας 
αυτών  · β και  ώς  αναγκαία  συνέπεια,  έλάττωσις  έπίσν)ς  έπαι- 
σθγιτη  του  Θανάτου,  έλάττωσις  πολλάκις  έκκρεχ//)ς  θ[/.ως  ύπο 
των  έπιι^τιυ.ιών,  των  ακριβειών  και  του  πολέίΛου  · τέλος 
εκτασις  [Λεγίστνι  της  διάρκειας  [χετρίας  ζωής. 


— Διαγωνισριός  περί  της  έκ^οσεως  ή|Λερολο*|·ίου  του  1867 
έτους  συνεστάΟη  ύπο  Ιακώβου  Βουζώλτου.  ΒραβεΓον  ι,2θο  φρ., 
^ύο  έτών  συνηθροισριένων  του  βραβείου  [χή  ^οθέντος  του  ι866. 

Η δ'ιαΘηκη  του  Ιακώβου  Βουζώλτου  του  8 Δεκε[χβρίου  1842 
περιέχει  οτι  έκαστον  έ^τος  Θά  συνιστάται  ^ιαγωνισιχος  [χετά  βρα- 
βείου 6οο  φρ.  περί  της  έκ^οσεως  η[χερολογίου  του  Ιρχθ[χένου 
έκτους  · 

« Πας  τις,  λέγει,  ^ύναται  να  δ“ιαγωνισΘη,  όποιαδ'ηποτε  και 
“ άν  ηναι  η ^ια[χονη  αύτού,  η ηλικία  και  το  έπάγγελ[χα  * ούτος 
* ό ίιαγωνισ(χος  είναι  ίηίχοσιος  και  γενικός  καΘ’  ολην  την  Γαλ- 
« λίαν.  Δι’  αύτο  Θά  Θέσω[χεν  εις  την  αρχήν  τού  η(χερολογιου 
*'  τε[χάχιον  τι  τών  σηίχειώσεων  αιτινες  προηγούνται  και  έπονται. 

« έννοεϊται  οτι  το  βραβειον  Θά  παραγίνεται  [χονον  έάν  το 
ηίχερολόγιον  έκ^ίνεται  εις  Πβαχ-8βνΓ68. 

« Δεν  Θά  ηναι  εις  το  ηίχερολογιον  [χόνον  ί^έαι  περί  γεωρ- 
« γίας  * πρέπει  ή κριτική  τών  ηΘών  νά  έ[7,ψυχονη  και  νά  κά[χνη 
» ν'  άναγινώσκωσιν  αύτο.  Επέτυχον  άνοίγων  νέαν  ό^ον  · ^ύνα- 
« ταί  τις  νά  έπιτύχη  ό[^.οίως  άνοίγων  άλλην  τινά  άκο(χη.  Θε^λω 
νά  προσβάλλιοσι  την  κακοηΘειαν,  τάς  κακάς  έξεις  * τούτο 
είναι  ό κύριος  σκοπός  τού  βραβείου  το  όποιον  συνιστώ. 

“ Γνιυριζω  ότι  έξ  όλ.ων  τών  άνΘρώπων  ό έχων  περισσοτέρας 
« είναι  ό νυστυχέστατος*  ό φειδωλός,  ό έγκρατης  καί  ό 


— — 

« φίλεργος  εχει  ί^έας  όρθάς  και  6ά  ηναι  πάντοτε  τί[7.ιος  άν- 
« θρωπος.  » 

ό συγγραφεύς  του  ή(Λερολογίου  δστις  κριΟη  οτι  έξεπλνίρωσεν 
δλα  ταυτα  θά  λαριβάνη  τδ  βραβειον  ι,2θθ  φράγκων  έκτος 
του  καρπού  ττίς  έκ^δσεως  νίτις  θά  ήναι  έ'ργον  ίδιον  αύτοΰ. 

Τά  χειρόγραφα  πρέπει  νά  έχωσι  3ο  έως  35,οοο  γράριριατα, 
οι  δε  διαγωνισται  του  Ηριερολογίου  του  1867  πρέπει  νά  στεί- 
λωσι  τά  αυτών  χειρόγραφα  άπνιλλαγμένα  ταχυδρο[Λΐκών  έζόδων 
τδ  άργότερον  την  Ιουνίου  ι866  εις  τδν  Ερρίκον  Γιρώδον, 
πρόεδρον  των  πρωτοδικών  και  τής  γεωργικής  Εταιρίας  εις  ΝίοΠ 
δστις  είναι  ό κριτής  του  διαγωνισ[Λθΰ. 


— ΟΝαυτικδς  Κατάλογος  (Ν&υβΙ  ΓΟ^ίδίβΓ)  του  ι866 
έξεδόθη  πρδ  ολίγου.  Ευρίσκοριεν  έν  αυτώ  άζιόλογά  τινα  περί 
τής  ένεστώσης  δυνάριεως  του  όριοσπονδικοΰ  τής  Αριερικής. 

Του  πολέ(Λου  τελειώσαντος  2 25  πλοία  έπωλήθησαν  και  δε- 
κατρία άπωλέσθησαν  κατά  θάλασσαν.  Μένουσι  δε  εις  τήν  υπη- 
ρεσίαν 3ι8  πλοία,  ώντινων  ^3  είναι  άφωπλισ[Λενα·  63  κατα- 
σκευάζονται εις  τά  διάφορα όριοσπονδικά  ναυπηγεία*  ι4  οπλί- 
ζονται · 35  επισκευάζονται  * 3ρ  (Μεταχειρίζονται  ώς  ρυριουλ- 
κοΰντα  και  υπηρετικά,  και  94  (Μόνον  εις  υπηρεσίαν. 

Ταυτα  δέ  τά  τελευταία  [Μοιράζονται  ώς  εξής  (Μεταξύ  των 


διαφόρων  στολίσκων  * 

ΠλοΤα, 

Πυεοβόλα. 

Στόλος  τών  παραλίων  τής  Ευρώπης. . 

7 

102 

τής  Βρεσιλιας 

9 

102 

* — τών  Ανατολικών  Ινδιών. 

5 

5ΐ 

— τών  Δυτικών 

9 

86 

— του  Ειρηνικού·  Ωκεανού  . 

20 

22  1 

— του  Ατλαντικού  . , . 

9 

74 
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2τολος  του  Κο^λπου ι8  ι38 

υπηρεσία η ι^8 

Τρίκροτα  σχολικά 6 

Φορτηγικά  πλοία 4 

Ολικά.  . . ρ4  ^^^^7 

— 2τατιστικτι  του  2τόλου  της  όθ  ω[Λανικης  αυ- 
τοκρατορίας. — έκ  της  έν  Κωνσταντινουπόλει  « Οριονοίας.  » 
Νο[Λΐζθ[Λεν  δτι  αρκούντως  ευχαριστοΰ(Λεν  τούς  η[Λετερους  άνα- 
γνώστας  παραθέτοντες  τον  παρά  πο^ας  λεπτο[Λερη  πίνακα  των 
άπαρτιζοντων  τον  στολον  της  όθωριανικης  αυτοκρατορίας  * 
[α,η^’  αυτών  των  φορτηγών  έζαιρουμένων  [Λετά  της  όνοιχασίας 
και  τού  ποσού  των  τηλεβόλων  έκαστου. 

ό πίναζ  ούτος  τοσούτω  [/.άλλον  είναι  άζιος  περιέργειας  κα- 
θόσον καίτοι  [λυ)  προερχο[Λενος  έξ  ού^ε[/.ιάς  ζένης  στατιστικής 
είτε  έπιση[/.ου  έκΟέσεως  τού  αύτοκρατορικού  ναυαρχείου,  είναι 
δ[/.ως  έζ  ολοκλήρου  σχεδόν  ακριβής.  Κατεστρώθη  ^έ  ύπο  τού 
φιλοπερίεργου  I.  Μ.  Ρ.  γνωστού  τη  καθ’  η[χάς  κοινωνία,  εί^η- 
[Λονος  της  Τουρκικ*?ίς  γλώσσης  καί  γινώσκοντος  καί  αυτό  τό 
έλάγιστον  σκάφος  τού  00ω[/.ανικού  ναυτικού. 

Τό  πολε[Λΐκόν  λοιπόν  ναυτικόν  τνίς  Τουρκικής  αυτοκρατορίας 
άπαρτίζουσιν  ηδ^η  τά  έξ*?ίς  σκάφη. 

α . έλικοκί  νητ  α. 

Τό  τρίκροτον  Κύσσοβα  » (ονορια  τοπογραφ,  τού  έν  Νικο- 
[Λη^εία  υποστατικού  της  Α.  Μ.)  πλοϊον  λαριπρόν  καί  τό  έπιίΛη- 
κέστερον  πάντων,  ώπλισριένον  ίέ  δι’  ιιο  κανονιών,  των 
πλείστων  τού  Αρμστρογκ  καί  φέρον  [λεχρι  τού^ε  τόν  σηριαίαν  τού 
άρχιναυάρχου. 
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Τρία  ίίκροτα  « Φετχιέ » (Κατακτνιττίς)  1 

2α^^α  (Χαρίεις)  9^ 

ΙΙεΐκι-Ζαφφέρ)  πρό^ροριος  .νίκης  1 


Τρεις  φρεγάται* 

« έρτόγρουλ  (ό  χατηρ  του  κατακτητου  0<τ|Ααν). 

« Ναορ-έλ-άζηζ  (Βοήθεια  του  Ϋψίοτου). 

« Χου^δαβεντικιάρ  (Βιθυνία)  8ο  καν.  κατα  (^εγα  [χερος  τοΰ 

>/ 

Αρ(Αστρογκ. 


έννέα  κορβέτται. 

« Μουχπίρι-σουρούρ  (Αγγελος  χαρας).  \ 

« έ^ίρνε  (Α^ριανούπολις)  1 

« Προύσα.  I 

« Ισ[Αΐρ  (2[λυρνγ)).  I 

« Ιινώπ-  κανονιών. 

« Λεπναν  (Λίβανος).  I 

« Ρεχ[Λτ;έρι-νουσρέτ  (όδ^ηγος  βονιθείας).  I 
“ Μουζαφφέρ  (Νικηφόρος).  | 

« Μανσουρέ  (Βοηθουριενος).  / 


έξ  βρ  ίκια  · 


“ Μττεϊρούτ  (Βηρυτός).  \ 

« Σι^ίλλι-ριπαχ^ρη  (φρουριον  Ελλησπόντου*  1 
κυριολεκτ.  Κλεις  της  θαλάσσης).  I 

ίσκενίέρ  (Αλέξανδρος).  \ ιο  κανονιών. 

» Ζουχάβ  (Ζουχάβος).  [ 

Ούτταρηδ  (έρ(/.ης  ό πλανήτης).  | 

« Μερίιχ  (Αρης  όρι.)  / 
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Τέσσαρες  σκοΰναι* 

2εβηνέτ·νου|/.α  ([/.εγαλοττρεπνίς). 
« Βάρνα. 

« Ακια  (Πτολεριαίς  *?ι  Ακρη). 

« 2οΰννε  (2ουλινάς). 


κανονίων. 


Τροχοφορα. 

Τέσσαρες  κορβέτται  · 

« Μεδζι^ιζίε  (είς[Λνη[Αην  του  άποβιώσαντο; 

2ουλτάνου  Απτούλ-Μετζήτ,  Κύ  ριος  ^ε- 
^οζασ[/.ένος).  1 3ο  κανονίων  εκα- 

« Ταίφ  (0ρ[Λητικος.)  Ι στον. 

« 2αίκι-σαδδη  (Παροχεύς  χαράς). 

« Φέϊζι-(Απαρη  (θεία  Εύ^αιαονία). 

Εν  βρίκιον  · 

* ίίσσέρι-Τζεί^ήτ  (Νέον  βηρια),  12  κανονίων. 

Τά  έξης  άγγελιαφορα  Αυίσο)  * 


4-6  κανονίων  έκα- 


στον. 


« Πεσενδκ^έ  (Αρεστός). 

" Ταχίρι-Μπαχρη  (θαλάσσιον  πτηνον), 

» Πείκι-σεφκιέτ  (Πρό^ροριος  ριεγαλείου). 

» έρεγηλη  (ήράκλεια). 

« Ράγριπετιε  (Προθυριία). 

« έσσέρι-χαίρ  (2ωτηριον  δ'εϊγρια). 

Επίσης  υπέρ  τά  δ'έκα  ετερα  τοιούτου  είδους  τροχοφορα 
άγνώστων  όνοιχάτων  και  άπο  2 εως  6 καν.  σταθριευουσιν  εις 
διαφόρους  λιριένας  καί  νήσους  του  Αρχιπελάγους. 
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γ . Θωρακωτά. 

Πέντε  φρεγάται  * 

« 0σ[Λαν  Γαζη  (0σ[λάν  ό νικτ^της). 

« όρχάν  Γαζη  (Ορχάν  ό νίκη  της). 

Σουλτάν  Μαχριούτ. 

« Ατττούλ  Αζηζ. 

“ Τουρκεστάν.  » 

Τά  ωραιότερα  τούτων  και  στερεώτερα  σκά(ρη  του  αύτοκρα- 
τορικού  στύλου  είσΙν  ώπλισ|^.ένα  έκαστον  ^ιά  4ο  κανονιών  τ*?ίς 
τελευταίας  έφευρέσεως  και  ραβδωτών,  έκτος  του  πρώτου 
άφι^Θέντος  προ  τίνος  και  ύψώσαντος  την  ση'χαιαν  τού  οερχι· 
ναυάρχου  τά  λοιπά  άνα[Αενονται  έζ  Αγγλίας  [/-έχρι  τού  προσ- 
εχούς Μαρτίου. 

έπίσης  εζ  κανονοφορα  ^ιά  τον  Δούναβιν,  ών  τα  τρία  έφθα* 
σαν,  τά  λοιπά  περΐ[χένονται  όσονούπω  εκ  Γαλλίας. 


Ατ(Αθ5  ρο[χονες  της  τιριης. 

Τροχοφόρα. 

ό (χέγας  άτ[Λθ5'ρο(χων  « Σουλτανιέ  « (αυτοκράτωρ),  πλοϊον 
τ*/)ς  τΐ[χης  της  Α.  Μ.  λαριπρον,  πολυτελώς  κεκοσίΛηρ,ένον,  ταχύ- 
πλοον και  άξιον  ιδιαιτέρας  περιγραφής. 

ό (χικρος  άτ(Λθδρο[Λων  « Ταλιά  » (Ακροβολιστής)  επίσης 
πολυτελές,  κο[χψον  και  ταχύτατον  άπάντων,  καθά  διανύον  ι8- 
20  (χίλια  καθ’  ώραν. 

Τρεις  ετεροι  (χεσαίου  (/.εγέθους  άτ(χοδρο[χονες,  επίσης  κο[χψοΙ 
καΐ  ταχυκίνητοι. 

« ΐζεδδίν  (δνο[χα  της  Α.  ί*.  τού  βασιλύπαιδος  · κυριολ.  Τΐ[χη 
της  πίστεως). 
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« Περτέβνι-νδγιαλέ  (ΑκτΙς  επιτυχίας). 

« 2ουρρεγία  (Πλειάδες). 

Απαντες  εις  υπηρεσίαν  της  Α.  Μ.  » 

Το  άτριηρες  « Σιλίστρια  «,  ταχύπλουν  και  εις  υπηρεσίαν  της 
Α.  Ϋ.  του  πρίγκιπος  διαδόχου. 

ό ^ρο[Λος  « Σουλχιέ  « (Είρην/])  προσ^ιοίρισριένον  εις  ύττηρε- 
σίαν  των  ανωτέρω  υπουργών  της  Ϋ.  Πύλης. 


ε . 


I στιοφορ  α. 


Τό  τρίκροτον  « Μαχρ/ου^ιέ  » (εις  τιριην  του  2ουλταν  Μαχ- 
[χούτ  * κυριολ.  έπαινετος),  πλοίον-στερεώτατον  και  της  παλαιάς 
κατασκευής  και  φέρον  ιο.ο  καν.  ών  η άνω  σειρά  ραβίωτη 
και  [χεγάλης  ολκής.  Το  ^ίκροτον  « Τεσριφιέ  ” (Δόξα)  85  καν. 
και  χρησιριεΰον  επι  του  παρόντος  ώς  νοσοκοριεΐον. 

Αί  κορβέτται»  Τζάϊ-φεράχ  (Θέσις  άγαλλιά-  ] 

σεως)  «,  « Μεσίρι-φεράχ  (Ευ- > 3ο  καν.  έκαστη, 
τυχοταξεί^ιον)  1 

Τούτοις  προσθετέον  πέντε  ετερα  βρίκια  (χικροτέρου  μεγέθους 
και  υπέρ  τάς  δέκα  λιβυρνίδας  (κόττερα)  διαφόρων  σχημάτων 
καί  από  6-ΐ2  καν.,  άτινα  σταθμεύουσιν  ώς  ακταιωροί  εις  δια- 
φόρους λιμένας  τής  αυτοκρατορίας.  2ημειωτέον  δε  δτι  εκ  των 
ιστιοφόρων  τούτων  τά  μέν  στερεώτερα  μετασχηματίζονται  εις 
φορτηγά  καί  άνθ ρακοφόρα,  τά  δέ  σαθρά  κατεδαφίζονται  αντι- 
καθιστάμενα διά  των  νέων  ατμοκίνητων  ήμιολίων. 


ζ\  Φο ρτηγά  άτμοκίνητ α. 

Οκτώ  τροχοφόρα  διαφόρου  μεγέθους  · 

» Βασιτάϊ-Τιτζαρέτ  (Μέσον  εμπορίου). 

• Πεϊκί-σερέφ  (Αγγελος  δόζης). 
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« 2άβνι-[Λπαρη  (Θε&α  αρωγή). 

2αχπερ  (Πτεροεις). 

« Πουρσούτ  (έπωφελης). 

“ Νουριαίς  (ΔεΓγ[Λα). 

Πεσέν^  (Αρεστός). 

» Πεϊβέντ  (Ταχυ^ρό(Λος).  » 

Εξ  έλικοκιννιτα  · 

“ Μαλακώφ, 

« Κάρσ. 

« Τουνα  (Δούναβις). 

« Χουριάϊ-Τεβφίκγι  (Ϋψτ,λη  άντίληψις). 


« Τιλδΐζ  (Αστρον) . 

« 0[Λερ  Πασσα.  “ 

Απαντα  τα  άτ[Λ0πλοια  ταΰτα  έ^ωρνίθ.ησαν  τ*15  άτριοπλοϊκ  η 
εταιρία  του  κράτους  ΦεβαϊδΊ  0σ[χανιέ  (0δω[Αανικαι  ώφελειαι). 


ς·.  Φορτηγά  ιστιοφόρα. 

Δύο  φρεγάται  · 

« Κεϊβάνι-[Λπαχρη  (Θαλάσσιος  γίγας). 

« 2ερέφ-ρεσάν  (Παροχεύς  ^όξης). 

Οκτώ  κορβέτται,  ών  των  τριών  ριόνον  είσι  γνωστά  τά  όνόριατα . 
« Τζιχοΰν  (ποτ.  Τίγρις). 

« Φεράτ  (Ευφράτης). 

« Αραίσι-ντεργία  (Θαλασσία  γαλήν  η),  » 

Είκοσι  βρίκια,  ών  τά  ριέν  τέσσαρα  φέρουσι  τά  έξης  όνόριατα  · 
« Νεγίρι-Ταφφέρ  (Λάριψις  νίκης). 

« Αχτέρ  (Αστηρ). 

« Πέβ-έσέρ  (Νέον  ^εϊγ(;.α). 

• 'Ι  άρζη-τζε^ήτ  (Νέον  σύστηρια).  » 
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(V 


Ια  λοιπά  ιβ  έκτος  των  οικείων  όνο(/.άτων  είσιν  νϊριΟμ*/]- 
[Λενα. 

Ιουτοις  προίίθετεον  και  τεσίταρας  λιβυρνι^ας,  χρ*/3θΓΐ|/.εοοιί<7ας 
προς  [Λ6τακο[Λΐ(Γΐν  ύπατος  εις  τον  στολον. 

V]  . Ιδιαίτερα  [χικρα  ατρ,όπλοια  εις  ύπνιρεσίαν  του 

ναυστάθμου. 

Δώδεκα  τροχοφορα  διάφορου  μεγέθους,  τά  μέν  παραπλέοντα 
και  εκτελουντα  τας  πλ*/)σιοχωρους  ταχυίρομικάς  ύπνιρεσίας,  τά 
δε  σταθμευοντα  εις  διάφορά  ρ-έρτ)  ί)  έκτάκ,τως  άπο στελλομεν α. 
Ταυτα  είσι  τά  έξτίς  · 

Κηλητζ  Αλη  (2πάθτ]  του  Αλη). 

Χαίρ-Ούδδιν  (Σωτηρία  της  πίστεως). 
έσσέρι-Νουζκέτ  (ΣημεΓον  άγαλλιάσεως\ 

Εσσέρι-Τιτζαρέτ  (ΣημεΓον  εμπορίου). 

Μοσσούλ  (Πο^ις  της  Ανατολής). 

« Φεχμπέρ  (Οδηγός). 

» Χουμάϊ  Περβάζ  (Παραδείσιον  πτηνον). 

« Φάλ  Χάϊρ  (Αγαθή  τύχη). 

" Σουρράτ  (Ταχ^ύτης). 

Νετζμι-σερέφ  (Αστηρ  δοξης). 

« Πελένκ  (Τίγρις). 

« Μπογιανέ  (Βογιανη  λίμνη  έν  τω  Εύξείνω).  » 

Τά  αρχιμήδεια  « Ταραπλης  « (Τρίπολις),  όλτενίτσα  και 
Χασάν  »,  και  πέντε  έτι  μικρότερα,  χρησιμεύοντα  προς  μετά- 


α 


(( 


κο'ρ.ισιν  τροφείων,  ΰδατος  κ.  τ.  λ.  διά  τον  αύτοκρατορικον 


στολον* 


Προσθετέα  τούτοις  και  τά  ατμόπλοια  της  Ευεργετικής 
Εταιρίας  (Σιρκιέτι-Χαϊριέ)  τά  τον  Βόσπορον  και  τάς  Πριγκη- 
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ποννησους  ^ιαπλέοντα  καΐ  φέροντα  όιαφοοα  ονο[Λατα  χο> 
του  Βοσπόρου,  τά  όποια  [/.ετά  την  ληζιν  της  προΟεσ[Λΐας 
λουν  παραχωρηδγί  τω  αύτοκρατορικω  ναυσταθ(Α(ο. 


ο{ων 

θέ- 


9 / 

θ·  Κατασκευάζονται* 


Το  ^ίκροτον  « 2ελΐ[Λΐέ  » (εις  (Λνηαην  2ελη;/·  του  παππού  τ*?ίς 
Α.  Μ.  * κυριολ.  « Σωτηρία  «)  και  αί  κορβέτται 

« Νισάνι-σεβηκέτ  (2ηριεϊ'ον  ριεγαλείου)  » καί  «2αί<ΪΓ^η  (/.παρή 
(Θεία  εύ^αΐ[λονία).  » 

Απαντα  έλικοκίνητα. 

Εξ  ετερα  ατμοκίνητα  πλοία,  εν  οίς  μία  φρεγάτα,  ^υο  τρο- 
χοφόροι κορβέτται,  καί  τρία  έλικοκίνητα  βρίκια  κατασκευά- 
ζονται εις  τά  της  Νικομη^είας  καί  του  Ευξείνου  ναυπηγεία  τνίς 
αυτοκρατορίας. 

ή ολική  λοιπόν  ναυτική  ^υναμις  τ^ς  0θωμανικ*?ίς  αυτοκρα- 
τορίας συμποσουται  επί  του  παρόντος  εις  ι8ο  περίπου  σκάφη, 
φέροντα  περί  τά  2,5οο  τηλεβόλα  διαφόρου  ολκής,  έννοεϊται 
δε  ό'^τι  εν  όλιγοχρονίω  διαστηματι  η Τουρκία  θέλει  συγκατα- 
λέγεσθαι  μεταξύ  των  πρώτης  τάξεως  ναυτικών  δυνάμεων. 


— Οι  φθείροντες  τάς  ελαίας  σκώληκες.  — ή έλαια  πολ- 
λάκις  καταβιβρώσκεται  υπό  σκώληκος  του  όποιου  γνωρίζονται 
ηδη  αί  διάφοροι  μεταμορφώσεις. 

Τό  ώόν  του  σκώληκος  τουτου  κατατίθεται  εντός  του  καρπού 
της  ελαίας,  καθ’  */ιν  στιγμήν  αυτή  αρχίζει  να  σχηματίζηται  * 
έκεϊ  δέ  διέρχεται  όλόκληρον  την  περίοδον  της  έπωάσεως.  0τε 
τό  παρέγχ^υμα  της  ελαίας  παρέχει  άρκουσαν  τροφήν,  τό  ώόν 
μεταμορφοΰται  εις  νύμφην,  ητις  πάραυτα  αρχίζει  νά  κατατρώγη 
την  φωλεάν  της,  καί  εξακολουθεί  τό  καταστρεπτικόν  εργον  της 
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μέχρι  της  ώριμάσεως  του  >ιαρ7:ου.  Αλλά  τότε  όλοκληρος  ή σαρξ 
της  ελαίας  η παράγουσα  το  ελαιον  έζηφανίσθη  , και  εις  τό 
έλαιοτριβεΐον  φέρονται  έλαιαι  σκωληκόβρωτοι  ολίγον  μ,όνον  δί- 
^ουσαι  ε^λαιον  και  τούτο  κακής  ποιότητας.  Αλλ’  εκτός  τούτου 
ό σκώληξ,  έξερχόμενος  της  κατοικίας  αυτού  προ  της  συγκομι- 
δής, πίπτει  κατά  γης  και  εισδύει  εις  ικανόν  βάθος,  δπου  διέρ- 
χεται τόν  χειμώνα  εις  παντελή  ληθαργίαν.  Κατά  τάς  πρώτας 
δέ  πάλιν  θερμότητας  τού  εαρος  αναζωογονούμενος  εξέρχεται 
τής  σκοτεινής  αυτού  κατοικίας  και  μεταμορφούται  εις  μυΓαν. 
Αύτη  δέ  ή μυΤα  όπως  έξασφαλίσ*^^  τό  γένος  της,  καταθέτει  τά 
ώά  αυτής  εντός  τής  ήδη  σχηματι,ζομένης  ελαίας. 

Τοιαύταί  είσιν  αί  διάφοροι  μεταμορφώσεις  τού  εντόμου  τού- 
του. Διά  τής  γνώσεως  δέ  ταύτης  ευκολον  είναι  νά  δείξωμεν 
την  ακριβή  στιγμήν,  καθ*  ήν  είναι  δυνατόν  νά  έξολοθρευΟή  αυτό 
τε  και  τό  γένος  αυτού. 

Τις  δέ  είναι  ή στιγμή  αυτή  ; 0 κύριος  ΟυβΓίη-ΜεηηενίΙΙβ 
προσδιορίζει  τήν  αρχήν  τού  Οκτωβρίου  ότε  ή νύμφη  άναπτυ- 
χθεισα  μόνον  μέρος  τού  παρεγχύματος  τής  ελαίας  κατέφαγεν. 
Εάν  δέ  κατά  τήν  εποχήν  ταύτην  συγκομισθώσιν  αί  έλαιαι  και 
τριβώσι,  καταστρέφεται  άνεπιστρεπτει  τό  Δ άκος  τή  ς ελαίας 
μή  δυνάμενον  πλέον  νά  άναγεννηθή  * οΰτω  δέ  μένει  πάλιν  και 
τό  ήμισυ  τής  συγκομιδής  τού  ελαίου,  όχι  μέν  άρίστης  ποιότη- 
τος,  άλλ^  οπωσδήποτε  έχον  αξίαν  τινά, 

ίδου  λοιπόν  τό  μέσον  τής  καταστροφής  έφευρεθεν  καθ’  όσον 
αφόρα  τόν  σκώληκα  τόν  καταβιβρώσκοντα  τάς  ελαίας.  Αλλ' 
ινα  τό  μέσον  τούτο  τελεσφόρηση,  ανάγκη  νά  έφαρμοσθή  συγ- 
χρόνως έφ’  οίληςτής  περιφερείας  τού  τόπου. 


— ΑΙ  έπιστημονικαι  γνώσεις  πρό  ήμίσεος  αίώνος  ούδέν 


άλλο  ήσαν  η πολυτέλεια  τις  ^ιανον^τιχ-ή,  άπλουν  συΐλπλτ,ρω^Λα 
εζοχου  άνατροφ·?,ς  και  προνο[/.ιον  εύαριΘ[^.ων  τινών,  καθότι 
εφαρ[7.ογη  αυτών  εις  τάς  τεχνας,  τν)ν  βιοριηχανίαν  και  τον  ιδιω- 
τικόν βίον  ητο  (Λ·/)^α[Λΐνν).  Αλλ’  όποια  τεράστιος  (Λεταβολ'/ι 
έπ*?)λΟεν  από  τνίς  εποχής  ταύτης!  Η έπιστνίρ//)  έν  τοις  καθ’ 
ήριάς  χρόνοις  είσέ^υσεν  εις  πάσας  τάς  έξεις  του  βίου  καθώς  και 
εις  τάς  τεχνας  και  την  βιο[Ληχανίαν.  Περιο^εύο[7-εν  ^ιά  του 
ατ(Λθυ  * παντες  οι  [ληχανισρ/-οι  των  εργοστασίων  κινούνται  υπο 
του  άτ[Λθΰ·  επιστολογραφου[;.εν  ^ι’  ηλεκτρικού  ρευ|Λατος*  ή δέ 
Βολταϊκή  στηλη  αντικατέστησε  τούς  ταχυδ'ρό[Αους  · ζωγράφου- 
[Αεθα  ύπο  της  χηριείας  λαριιβανούσης  συνεργόν  τον  ήλιον  * φωτι- 
ζό[Λεθα  ύπό  αερίου,  όπερ  χορηγεί  ηριϊν  η χη[Λεία  · ^ιά  της  χηριείας 
ταριχεύοριεν  τά  λαχανικά  ηριών  ^ιά  τον  χειριώνα  · ζητουριεν 
παρά  του  ηλεκτρισριού  ν’  άντικαταστηστ)  τούς  κώ^ωνας  των 
οικιών  η|Λών  * ό λιθάνθραξ  παρασκευαζόριενος  χηριικώς  παρέχει 
νίρκν  τάς  λαριπράς  και  στερεάς  βαφάς  των  ύφασριάτων  · τά 
τέκνα  ήριών  παίζουσι  ριετά  σφαιρών  έξογκουριένων  ^ιά  τού 
υδρογόνου  αερίου,  ενώ  οί  πατέρες  τέρπονται  θεωρούντες  τούς 
έλικοειδώς  άνιπταριένους  οφεις  του  Φαρώ,  φυσικοχηριικήν 
επίσης  σκευασίαν. 

. Αφού  δ’  ή έπιστηριη  τοσούτον  ενδιαφέρει  'όρι·όις,  αφού  διη- 
νεκώς  άναριίγνυται  εις  τον  βίον  ηριών,  έκαστος  οφείλει  ϊνα 
ρ^υηθγ)  τάς  έπιστηρ,ονικάς  γνώσεις.  ΐΜέγας  η ρ,ικρός,  πλούσιος  η 
πένης,  ούδεις  δικαιούται  νά  ρ,έν'^^  άλλότριος  της  έπιστηριης, 
νίτις  έστιν  ό ήλιος  ον  έκαστος  οφείλει  νά  προσεγγίζη  ϊνα  θερ- 
[Λανθη  και  φωτισθτι  ύπ’  αύτού. 


— ί'^χορ-δν  ύπ’  όψιν  ηρ.ών  τον  εσχάτως  δηρ,οσιευθέντα  λόγον 
τού  πρώην  πρυτάνεως  τού  πανεπιστηρ.ίου  Κ·  Μητσοπούλου  , 


τταοαδ'ί^οντος  την  ττρ^τανείαν  τω  αύτοΰ  κυρίω  Μ,  Βε- 

νιζέλω.  Εν  τω  λογω  τούτω  ευρίσκει  ό αναγνώστης  πολλας  και 
περιέργους  πληροφορίας  διάφορων  άντικεψ.ένων  άφορώντων  το 
άνώτατον  εκείνο  εθνικόν  καδί^ρυ[Λα,  τινάς  των  όποιων  ^ημο- 
σιεύομεν  ενταύθα  έν  συνόψει. 

Κατά  τό  ληζαν  ακαδημαϊκόν  έτος  ό αριθμός  των  έγγραφέν- 
των  φοιτητών  εφθασε  μέχρι  των  1098,  δηλαδη  ύπερέβη  εκείνον 
του  προηγουμένου  έτους  κατά  είκοσι.  Τούτων  οί  μέν  879 
εγγεγραμμένοι  προηγουμένως,  νέοι  δέ  ένεγράφησαν  οί  λοιποί  219· 

Εκ  του  όλου  αριθμού  των  έγγραφέντων  τούτων  φοιτητών 
2ι6  ήσαν  αλλοδαποί,  49^  Πελοποννησιοι,  22θ  2τερεοελλαδί- 
ται,  ι36  άνηκον  εις  την  Εύβοιαν  και  λοιπάς  τού  Αιγαίου  νή- 
σους, τριάκοντα  δέ  και  εις  εις  την  ηδη  ηνωμένην  Επτάνησον, 

Αξιόν  παρατη ρήσεως  είναι  δτι,  ως  εξάγεται  έκ  της  ανωτέρω 
συμπαραθέσεως,  ή έπτάνησος  έπεμψεν  όλιγωτέρους  φοιτητάς 
πασών  τών  λοιπών  επαρχιών  της  Ελλάδος.  Τούτο  δέον  ν’  άπο- 
δοθη  εις  δύο,  ώς  πιστεύομεν,  αίτια.  Πρώτον  εις  τό  οτι  ένεκα 
τών  πολιτικών  ταραχών  πολλοί  έπεμψαν  τά  τέκνα  των  εις  τά 
πανεπιστήμια  της  λοιπής  Ευρώπης  ’ δεύτερον  δέ  καί  κυριώ- 
τερον  αίτιον  είναι,  δ'τι  πολλοί  τών  κατοίκων  τών  νη'σων,  καί 
ιδίως  τγις  Ιθάκης  καί  Κεφαλληνίας,  ώρμηθησαν  πρός  τόν  έμπο- 
ρικόν  βίον  καί  την  ναυτιλίαν,  άφησαντες  την  έκμάθησιν  τών 
επιστημών  εις  τους  σπουδαίως  πρός  τούτο  κεκλημένους.  Τούτο 
συμφέρει,  πιστεύομεν,  νά  μιμηθώσι  καί  οί  λοιποί  τού  βασιλείου 
κάτοικοι.  Τό  συμφέρον  τού  έθνους  απαιτεί  πάντας  νά  μετέ- 
χ^ωσι  παιδείας  τινός,  είτε  τεχνίται  είσίν  ούτοι,  είτε  έμποροι , 
είτε  γεωργοί,  δέν  συμφέρει  όμως  νά  διδάσκωνται  τάς  έπιστημας 
οί  τυγοντες.  Οί  τοιούτοι  μάλλον  ζημίαν  θέλουν  προξενήσει  εις 
την  πατρίδα  των. 
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Α/,ολούίω;,  κατατάσσοντες  κατα  σχολάς  τού;  έγγραφεντα; 
φοιτητας,  εύρίσκο[Λεν  την  ακόλουθον  αναλογίαν.  Εί;  ρ.έν  την 
θεολογίκην  σχολήν  ενεγράφησαν  33,  εις  την  νο[Αΐκην  632,  εις 
την  ιατρικήν  2ΐ5,  εις  την  φιλοσοφικήν  182  και  εις  τήν  φαρ- 
[Λακευτικήν  36. 

έζ  απλής  παρατη ρήσεως  των  άριθριών  τούτων  βλέπο[Λεν 
τήν  καταπληκτικήν  υπεροχήν  τού  άριθριού  των  φοιτητών  τής 
νο[Αΐκής,  οστις  υπερτερεί  κατά  ι66  τον  όλον  άριθ(Λον  των  φοι- 
τώντων  εις  πάσας  τάς  λοιπάς  σχολάς,  ή δυστυχής  θεολογική 
σχολή  (Λονον  τριάκοντα  τρεις  έραστάς  αριθμεί,  ή γΗ  φιλοσοφική 
182  μόλις! 

ϊο  εξαγόμενον  εκ  τούτου  συμπέρασμα  ίέν  είναι  βεβαίως 
δύχαρ ιστόν  * τούτο  άποίεικνύει  τήν  κερδοσκοπικήν  τάσιν  μας 
και  τήν  περί  τά  πολιτικά  και  δικαστικά  ενδελεχή  μέριμναν 
ημών.  Μή  δεν  είμεθα  απόγονοι  τού  φιλόδικου  εκείνου  Αθηναίου, 
όστις,  έκτυλισσομένου  τυπογραφικού  χάρτου  ένούπιόν  του,  έζήτει 
πρώτον  πάντων  νά  μάθη  πού  κειται  το  δικαστήριον  των 
ήλιαστών ; 

Αλλ’  εις  τούτο  δεν  πταίουσι  τά  άτομα  · έκαστος  ζητεί  τό 
συμφέρον  του.  ή πολιτεία  όμως  οφείλει  νά  ρυθμίζη,  καθ’  όσον 
τή  συγχωρειται,  τά  ατομικά  ταύτα  συμφέροντα  όπως  άποβώσι 
και  συμφέροντα  εις  ολόκληρον  το  εΌνος.  Πολλά  είναι  τά  μέσα 
δι’  ών  ή κυβέρνησις  δύναται  νά  φέρη  τήν  άναγκαίαν  ισορροπίαν 
μεταξύ  των  διαφόρων  σχολών,  άναλόγως  τής  εθνικής  ανάγκης. 
Αλλά  τό  άποτελεσματικώτερον  και  άπλούστερον  έν  ταυτω 
είναι  νά  παύση  τού  νά  χορηγή  υποτροφίαν  εις  τούς  σπουδαστάς 
τής  νομικής  και  ιατρικής,  νά  χορηγή  δέ  τού  λοιπού  εις  πλειο- 
τέρους  τκ  τών  εις  τάς  λοιπάς  επιστήμ.ας  επιδιδόμενων.  Και 
αυτός  ό πρύτανις,  παρατηρών  τήν  άξιοθρήνητον  ταύτην  δυσ- 
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αναλογίαν,  εύχεται  όπως  η κυβέρν/ισις  ^ιά  χ-αταλληλων  νο- 
(Λθδεττ)(χάτων  θεραπεύσνι  το  συίΛβαϊνον  ατοπον. 

ί<ϊού  κατα  ποιαν  αναλογίαν  ύπάρχουοι  κατατεταγιχένοι  οί 
ύποτροφοι  τίς  κυβερνηοεως.  0 άριθαος  δλων  των  υποτρόφων 
φθάνει  εις  97?  ^7  υπότροφοι  της  νο[Λΐκης!  2ο  της 

ιατρικής!  34  της  φιλοσοφίας  και  2 της  φαρ[Λακευτικης,  4 
και  [Αονοι  της  θεολογίας!  Ποιος  λοιπόν  πταίει  πλειότερον  η 
αύτη  η κυβέρνησις,  ητις  διατ/)ρει  δ'ι’  εξόδ'ων  της  5^  ιατρούς 
καΐ  νο|Λΐκους,  ών  την  παραριικράν  ^έν  εχουιεν  ανάγκην,  34  δέ 
[Λονους  εις  την  φιλοσοφικήν,  ένω  ού^έ  τους  αναγκαίους  ίιά  τά 
γυμνάσια  καθηγητάς  εχομεν,  τέσσαρας  μόνον  εις  την  θεολο- 
γίαν, ένω  καυχώμεθα  ότι  εϊμεθα  οί  μάλλον  ορθόδοξοι  πάντων 
των  άλλων  χριστιανών ; Φαίνεται  ότι  εις  ταυτην  την  ί^έαν  έρει- 
ίόμενοι,  και  νομίζοντες  ότι  τό  καθ’  ημάς  ευρομεν  την  θρησκευ- 
τικήν αλήθειαν,  άφησαμεν  τούς  λοιπούς  των  άλλων  αιρέσεων 
όπα(^ούς  νά  σκοτίζωνται  όπως  εύρωσιν  αυτήν  ! 

Εν  τη  αύτη  λογοδοσία  εύρίσκομεν  ότι  κατά  το  παρελθόν 
ακαδημαϊκόν  έτος  84  φοιτηται  έζητάσθησαν,  ών  η δεν  ενεκρί- 
θησαν.  Εκ  των  έγκριθέντων  πάλιν  35  άνηγορευθησαν  διδά- 
κτορες τ*ης  νομικής  και  ^ ελ<χ6ον  τελειοδιδάκτου  πτυχία*  9,6* 
άνηγορευθησαν  ομοίως  της  ιατρικής,  είς  της  φιλοσοφικ*ης,  και 
δύο  έλαβον  τελειοδιδάκτου  πτυχίον  * δύο  δέ  της  φαρμακευτι- 
κής σχολής  έλαβον  δίπλωμα. 

Τά  κατά  τό  λήξαν  έτος  χρηματικά  κληροδοτήματα  συνί- 
στανται  είς  χιλίας  λίρας  του  Παντιά  Ράλλη,είς  χιλίας  δραχμάς 
Κομπατη  τίνος,  και  είς  εκατόν  φιορίνια  διδόμενα  έτησίως  υπό 
των  κληρονόμων  του  Ε.  Ζάππα. 

έκ  δέ  των  είς  πράγματα  κληροδοτημάτων  κυριώτερον  καί 
πολυτιμότερον  είναι  τό  του  Δ.  Παρρησιώτου.  ή περιουσία  τού 
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αγαθού  τούτου  τέκνου  τής  ττατρί^ος,  ί)ν  έκλτ,ροίοτνισε  τώ  παν- 
ε7ϊΐστνΐ|Λίω,  συνίσταται  είς  πολύτΐ(;.ον  βιβλιοθήκην  τΐ[Λω[/.ένην 
20,000  φλωρίων  καισαροβασιλικών,  είςκαλλίττας  τινας  εικόνας, 
εις  αρχαία  νο[Αΐσ[;-ατα  και  δακτυλιόλιθους,  εις  ωρολόγια  χρυσά 
και  άργυρα,  και  εις  5,4οο  δραχριάς.  Απαντα  ταυτα  κατεγρα- 
φησαν  και  (Λετεφερθησαν  εις  τό  ύποπροξενεϊον  ίβραίλας  όπου 
και  εύρίσκονται  είσέτι,  διότι  ιθαγενείς  τινες  ενίστανται  ώς  εχον- 
τες  δήθεν  δικαιώρεατα  επι  τής  περί  ής  ό λόγος  περιουσίας. 
Ετερά  τινα  κληροδοτήριατα  ικανής  άζίας  δεν  ελήφθησαν  είσετι 
διά  διαφόρους  άλλας  αίτιας. 

Κατά  τό  αυτό  έτος  είσεπράχθησαν  έκ  των  είσοδγ)[Λατων  του 
πανεπιστημίου  και  άλλων  συνεισφορών  1 33,5^9  δραγ[Λαι,  εδα- 
πανήθησαν  δέ  δραχ[Λαι  54,88 1,  και  τό  περίσσευρια  κατετεθη 
εις  την  εθνικήν  τράπεζαν. 


Τέλος  ή όλη  περιουσία  του  πανεπιστη[/.ίου  κατά  την  3ι  Αύ- 
γουστου ι865  συνίστατο  εις  τά  έςής  αντικείμενα* 

α^  Εις  2^5  (7.ετοχάς  τής  τραπέζης,  αϊτινες  έ'δοσαν  κέρδη 
κατά  τό  έτος  εκείνο  89,220  δραχ[Λας, 

β'.  Εις  100,000  κατατεθειμένας  εις  την  εθνικήν  τράπεζαν 
μέ  τόκον  6 ο/ο. 

γ . Εις  έτέρας  36,5 1 4 με  τόκον  3 ο/ο. 
δ\  Εις  2,866  ύπαρχούσας  έν  τω  ταμείω. 

Εις  έτέρας  5,οοο  Θ.  Βαρζέλη  μέ  τόκον  5 ο/ο. 
ς'.  Εις  2,5οο  ρούβλια  αργυρά  μέ  τόκον  4 ο/ο. 
ζ\  Εις  έτη'σιον  εισόδημα  2θο  καισαροβασιλικών  φλωρίων, 
/ορηγουμένων  υπό  τίνος  φιλομούσου. 

η\  Εις  1 8,71 3 δραχμάς  Θεοδ  ώρου  Ράκου. 
θ\  Εις  10,000  αργυρά  ρούβλια  κληροδότημα  Παρασκευά 
Νικολάου  μέ  τόκον  4 ο/ο. 
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Και  ι £ΐί  βοο  καισαροβασιλικα  ολωρία  του  Κ.  Μαυροκορ- 
όατου. 

ή δέ  κτγιαατικη  περιουσία  συνίσταται  εις  ι5 — στρέιχ- 
[Λατα  αγρών,  εί;  τρεΤς  οικίας  εν  ΑΟ/ναις,  εις  εν  εν  Πάτραις 
οίκοπει^ον,  εις  το  εν  ττέρ^πτον  ένος  εν  Βλα/ία  κτνί[/.ατος,  εις 
άποθνίκας  εν  1 βραΐλα  εν οικιαζοι^.έν ας  κατ'  έτος  άντι  ιο,4οο  ίρ., 
και  εις  εν  ετερον  εν  Βουκουρεστίω  οίκοττε^ον.  2γ][^ιειωτεον  δτι 
ετερα  κλΤ)ρο(ϊοτ/ί[χατα  [Λεγάλτις  άζίας  είσέτι  ^έν  είχε  λάβει  εις 
την  κατοχήν  της  η πρυτανεία,  τα  ί/.έν  καΟδ  ένιστααένων  τινών 
έκινηθησαν  δίκαι,  τά  §ιδτι  οι  κληρο^οτησαντες  άφησαν  αυτά 
ύπδ  τινας  ορούς,  οϊτινες  είσέτι  ^έν  είχον  έκπληρωΟ*/). 

Εκ  των  ανωτέρω  βλέπει  έκαστος  εις  όποιαν  κατάστασιν 
εύρίσκεται  τό  καθίι^ρυρια  τούτο,  ή κυβέρνησις,  ό^ηγου|χένη  ^κ 
των  εκθέσεων  των  κατά  καιρούς  πρύτανεων  και  έκ  των  παρα- 
τηρήσεων αυτών,  οφείλει  νά  σπεύση  δπως  δ'ιορθώση  τάς  τυχόν 
εύρισκοίΛένας  ελλείψεις.  Προ  πάντων  δριως  άναγκαιον  καθίστα- 
ται νά  συνταχθη  ό κατάλληλος  όργανισριός.  Αλλά  ταΰτα  τ^έν 
^υναταί  τις  νά  τά  περΐ[Λένη  */)  έκ  κυβερνησεως  πεφωτισριένης 
και  ρ,ονίρου.  Υπουργοί  ανίκανοι,  η ^ιαδ'εχόρ.ενοι  άλληλους  κατά 
νουρ.ηνίαν,  τίποτε  5εν  ^ύνανται  νά  κατορθώσωσι, 

( *Εκ  τή;  Παλιγγενεσίας  τής  ι8  Μαιου  ι86(>.) 


— Αί  τολύπαι  (λαλέ^ες),  τό  ώραΐον  τούτο  άνθος,  το 
όποιον  σηρερον  είναι  κοινότατον,  καί  εύρίσκεται  εν  παντι  κηπω, 
είσηχθη  κατά  πρώτον  εις  την  Ευρώπην,  και  ί^ίως  εις  την  0λ- 
λανδίαν  κατά  τόν  Υΐ!  αιώνα  * έπωλεϊ'το  δέ  προς  χίλια  ρέχρι 
πέντε  χρλιά^ων  φιορινίων  έκαστος  βολβός  (κρορ.ρ.ύίιον).  £ν 
τοΐ";  προικοσυρ.φώνοις  της  εποχής  εκείνης  βλέπορεν  δτι  έ^ί- 
ίϊοντο  τδσοι  βολβοί  τολυπών  άντι  προΐ'κδς*  έν  τινι  <^έ  εγγράφω 


άνταλλαγνίς  ^ιασωθέντι  ευρίσκο[;.εν  οτι  ενα  βολβον  τολύ- 
πης καλούμενης  Υίοβ-Κοί  έ^οΘησαν  είς  ανταλλαγήν 


ι6ο 

ρ.έτρα  σίτου  αξίας 

φιορ. 
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36ο 
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4 
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4 
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I 
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8ο 

I 

ποτήριον  άργυροΰν 

>> 

• 

6ο 

όλικη  ποσοτης  φιορ.  2,5οο 

( *Εκ  τής  Έλπίδος.) 


“ — Μάταια  έ'ξο^α.  ΫπελογίσΘη  οτι  εις  χαιρετισμούς, 
άντι/αιρετισμούς,  εις  τιμάς  βασιλικάς  και  στρατιωτικάς,  άν^ 
ταλλαγάς  φιλοφρονων  πατάγιον  και  κρότων,  σύμβολα  τυπολο- 
γίας (έΐί(|υ6η6),  τύπους  λιμεναρχικούς  και  φρουραρχικούς, 
άνατολάς  και  δύσεις  ήλιου  χαιρετιζομένας  καθ’  έκάστην  έκ  παν- 
τός φρουρίου  και  παντός  πλοίου  πολεμικού,  ανοίξεις  και  κλεί- 
σεις  πυλών  και  καθεξής  και  καθεξής  ο πεπολιτισμένος  κόσμος 
καίει  πυρίτιδα  καθ’άπασαν  την  ύφήλιον,  κατά  παν  ήμερονύκτιον, 
δι’  εκατόν  πεντήκοντα  χιλιάδας  πυροβολισμών  ανωφελών.  Προς 
εξ  φράγκα  τόν  ενα  γίνονται  πεντακόσιαι  χ^ιλιάδες  φράγκων 
καθ’  ημέραν  · τριακόσια  εκατομμύρια  κατ’  έ'τος  απερχόμενα  (ος 
καπνός,  εν  ω εν  τούτω  τω  ρεταξύ  άποθνήσκουσι  τής  πείνης 
τόσοι  πτωχοί.  (Β.  Ούγος.) 
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ό Τόπος,  έφγιρ.ερ1ς  των  Παριτίων,  δτ)[χοσιευει  την  έζης 


στατιστικήν  έπι  τής  θνησιριότητος  καθ’  άπασαν 

την 

Εύρό)7Γον  · 

Αποθνήσκουσι  καθ’  έκαστον  έτος 

• 

Εν  τώ  Παππικω  κρατεί  και  εν  τή  Βενετία. 

1 

1 V 

επι 

3.8 

έν  τή  λοιπή  Ιταλία,  ΐλλά^ι  και  Τουρκία. 

I 

επι 

3ο 

έν  όλλανδία,  Γαλλία  καΐ  Ποωσσία.  . . , 

1 

ί \ 

επι 

3ο 

έν  Ελβετία,  Αυστρία,  Πορτογαλλία  καί 

Ισπανία 

• 

I 

ϊ > 

επι 

4ο 

έν  Ρωσσία  και  Πολωνία 

1 « 

I 

επι 

44 

έν  Γεραανία,  Δανία  και  Σουηδία 

1 

■)  \ 

επι 

45 

έν  Νορβηγία 

I 

επι 

48 

£ν  Ισλανδία 

• 

1 

·>  \ 
επι 

53 

έν  Αγγλία 

I 

» V 

επι 

58 

έν  Σκωτία  και  Ιρλανδία 

1 

ί \ 

επι 

59 

^ \ 


έκ  του  πίνακος  τούτου  προκύπτει  ότι  υπο  τον  ωραιον  της 
Ιταλίας  καΐ  των  ηριετέρων  χωρών  ουρανόν  αί  τύχαι  της  Ονησι- 
ρ.ότητος  είσΙ  [χείζονες,  ένω  εν  ρί,έσω  των  βράχων  και  των 
ελών  της  Ισλαν^^ίας  ίύναταί  τις  να  ελπίση  ότι  Οα  φΟάση  ε:ς 
καλόν  γήρας. 

( *Εκ  τής  Έλπίδος.) 

— Από  τινων  ετών  νέα  εποχή  ηρζατο  ^ιά  τούς  έργάτας  τούς 
ύπηρετουντας  εις  τάς  ριεγάλας  οίκοίου^άς  τό>ν  ΙΙαρισίων. 

ό άτ[ν.ός  και  οί  σι^ηρό^ρΟίΛΟΐ  [χετέβαλον  όλοσγερώς  πάντας 
τούς  αρχαίους  του  οίκοίοριειν  τρόπους.  £ν  τοΤς  λατο^χείοις  οί 
λίθοι  κόπτονται  0ιά  του  άτριοΰ,  [χετανρέρονται  (ϊια  των  σιδ'η- 
ρο^ρόιχων,  αναβιβάζονται  εις  τας  οίκο^θ(χάς  ίιά  του  άτριού  η ίι’ 
ύ-ϊραυλικίον  [χηγανών,καί  τοποθετούνται  εις  τάς  ώρισ(χένας  αυτών 
θέσεις  ^ιά  κινητών  σι^ηροίρόριων  έσταριένων  έπΙ  τής  ράχεως 
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των  τοίχων  * ό άτ[Αος  κατεργάζεται  την  ά[Α[Λοκονίαν  και  αναβι- 
βάζει αυτήν  εις  το  ττροσηκον  ύψος. 

έκ  τούτου  επεται  δτι  δ εργάτης  όΧιγίστας  δ“απανα  σω[λα- 
τικας  ίυνάριεις. 

Πας  ό θεωρών  τδ  ριέγα  οίκο^θ(Λη[Αα  του  θεάτρου  των  [Λελο· 

& 

^ραριάτων,  ττρδς  μεοηριβρίαν  της  γαλλικής  τραπέζης,  θέλει  ίδεί 


τάς  παρατηρήσεις  ταύτας  έπαληθευούσας.  ένταΰθα  δ εργάτης 
άσχολειται  (Λονον  εις  τδ  ίιευθύνειν  τούς  νέους  (Αηχανισριούς ' 
επίσης  και  εν  τη  εκκλησία  της  Τριάδ^ος,  δπου  οί  άποτελέ- 
σοντες  τδν  κύκλον  της  πλατείας  και  της  κρη'νης  λίθοι  άφικνοΰν- 
ται  έξεσριένοι  και  τροπον  τινα  έπισυνδ'ειϊεριένοι  έντδς  θηκών 
ινα  (Αη  βλάπτωνται  αί  γωνίαι  και  τα  τών  κιγκλί^ων  και  άντη- 
ρί<ϊων  λεπτουργηριατα. 


“ Κίνησις  του  λιριένος  τουΓαλαζίου  (ιστιοφόρα). 
Σηριαία.  1862.  ι863. 


Πλοία. 

Τόνοι. 

Πλοία. 

Τόνοι. 

Ελληνική.  .... 

• 4^4 

70,224 

5ι4 

102, 2ο4 

0θω[Λανικη.  . . . 

. 346 

54,936 

278 

48,408 

Ιταλική 

. ι58 

3ι,53ο 

ι36 

32,090 

Ιονικη 

• 72 

11,902 

ιι6 

18,710 

Αγγλική 

. 66 

Ι2,3ο4 

88 

1 5,356 

Βορεινών  επικρατειών. 

• 9^ 

12,074 

92 

13,578 

Αυστριακή",  , . . 

. 28 

5,364 

48 

ιο,ι3ο 

ΜοΧγΪο βλάχικη.  . 

• 94 

20,432 

68 

9>292 

ΐ^ωσσικνί 

. 3ο 

4,6ο2 

42 

6,258 

Γ αλλικη 

• *9 

2,563 

Μ 

2,399 

(Αηη&ΐβδ  άυ  οοιηπιβΓΟβ  βχίβηβυΓ,  άρ.  ι65ο[Λεχρι  ι655.) 
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— Κατά  τινα  στατιστικήν  ^Υ)[ΛοσιευθεΓσαν  ύπο  του  υπουρ- 
γείου των  Ναυτικών  ό άριΟ[Λος  των  έν  τω  δεσριωτνιρίω  της  Του- 
λώνος  κακούργων  κατά  την  ι Ιανουάριου  ι866  συνεποσουτο 
εις  1872.  Υπάρχει  ελάττωσις  346  ^εσρί,ωτών  ώς  προς  τούς 
υπάρχοντάς  κατά  την  ι Ιανουάριου  ι865. 

Κατά  το  έτος  ι865  είσήλθον  εις  το  δ'εσαωτηριον  91^ 
τάόικοι  και  εζηλθον  1238.  Ϊ!κ  των  912  είσελθοντων  4^2 
κατε^ικάσθησαν  ηδ“η  το  πρώτον  εις  ίεσ[Λά[Λη  ύποστάντες  άλλοτε 
ποινήν  τινα*  468  κατε^ικάσθησαν  έν  υποτροπή,  και  23  ησαν 
^εσ^Λωται  δ^ραπέται.  Αί  12  38  εςο^οι  διαιρούνται  ώς  έζης* 
ι66  κατάδικοι  αποβιώσαντες  έν  τω  δεσριωτηρίω,  ών  δύο  άπο- 
πειρώ[Λενοι  δραπέτευσιν  * 49  άπελευθερωΟε'ντες  · 62  λαβοντες 
χάριν  · 23  έλάττωσιν  ποιν/ίς  * 37  έξηκοντούντεις  [ΛετατεΟέν- 
τες  κατά  τον  νοριον  εις  ειρκτήν,  890  αετενεχΟέντες  εις  την 
Γουϊάνην,  23  δραπετεύσαντες  τού  δεσ[ΐ.ωτηρίου,  8 έξαγΟέντες 
τού  δεσριωτηρίου,  ών  2 μέν  είσήχθησαν  ενώπιον  κακουργοδι- 
κείου,  ι εις  φρενοκομεϊον,  και  5 άπεστάλησαν  εις  τάς  πατρίδας 
των  κατ’  αιτησιν  των  κυβερνήσεων  αυτών. 

Ιδού  δέ  ή διαίρεσις  τού  αριθμού  τούτου  κατά  την  διάρ- 
κειαν των  δεσμών  * εις  όλιγώτερον  τών  3 ετών ' άπο  3 μέχρι 
ΙΟ  ετών  97^*  226·  άπο  ι6  μέχρις 

20  ετών  385  · άπο  2ΐ  μέχρι  3ο  ετών  ΐ2  * άπο  3ο  μέχρι  4ο 
ετών  4 * β^ου  268. 

Τά  πολυπληθέστερα  έγκλνίματα  τά  έπενεγκοντα  καταδίκας 
είσίν  * κλοτται  7^7?  ^97 ’ β^^ισμοι  και  άσέλγειαι  μετά 

ρίας  197*  δολοφονίαι  9^  ’ 7^  * ϊ^^ιι  βαρέα 

τραύματα  49  * 'ΐ^λαστογραφίαι  28·  δηλητηριασμοι,  ι6*  κιβδη- 
λοποιίαι  9 * πολιτικά  εγκλήματα  η * πατροκτονίαι  9?  3^·  λ. 

Κατά  τάς  ηλικίας  δέ  διαιρούνται  οί  κατάδικοι  ώς  έζής  * 
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από  ι6  (λέχρις  2 ο ετών  6^  * άπό  2ΐ  [^εχρι  3ο  ετών  ο 83  * 
άπο  3ι  (Αεχρι  4^  ετών  56^ ' άπο  4ι  ετών  4^9* 

άπο  5ι  [λέχρι  5ρ  ετών  244·  1872  καταδίκων  97^ 

είσΙν  άγαμοι,  8οο  έγγαμοι  και  ιοο  χη ρεύοντες. 

ΫτΓΟ  την  εττοψιν  της  έκπαι^εύσεως  και  της  θρησκείας  ι,ι63 
κατάίικοι  άγνοούσι  την  γραφήν  και  την  άνάγνωσιν  * ^29  άτε- 
λώς  μονον  γνωρίζουσιν  αύτάς  * ι5^  άναγινώσκουσι  καΐ  γρα- 
φουσιν  όρθώς  · 23  κέκτηνται  άνωτέραν  έκπαίδευσιν  ' ι33^  εισι 
καθολικοί,  34  διαμαρτυρομενοι,  4^8  μωαμεθανοί  και  η ειδ'ω- 
λολάτραι, 

Τά  ετταγγέλματα,  άτινα  χορηγοΰσι  πλείονας  άντρας  εις  το 
ίεσμωτηριον  είσίν  · οί  γεωργοί  και  κηπουροί  568*  οί  σιδηρουρ- 
γοί και  κλειθροποιοί  474*  μ.ισθώ  έργάται  και  όροφουργοι 

196  * οί  κτίσται  8ι  * οί  ύπηρέται  78*  οί  ύποδημ,ατοποιοι 
η2  ' οί  άλιεις  και  οί  ναυται  ηο  * οί  ύφανται  44  * ζυλο^ρ 


γοΐ  34,  κ.  τ,  λ. 

Τέλος  δέ  έκ  των  1872  δεσμωτών  119  μέν  είσιν  αλλοδαποί, 
12^4  Γάλλοι , 47^  Αλγερινοί  καί  3 έκ  τών  αποικιών. 

ό αριθμός  τών  λαμβανοντων  χάριν  αυξάνει  κατ’  έτος  * συν- 
εποσοΰτο  δέ  εις  ιι  κατά  το  1862*  εις  2ΐ  κατά  το  ι863  * 
εις  34  κατά  το  ι864*  καί  είς.62  κατά  το  ι865. 

2ημειωτεον  δέ  δτι  τανυν  μονον  έν  Τουλώνι  ύπάρχουσι  δε- 
σμώται  έξ  δλης  της  Γαλλίας. 


— ό αριθμός  τών  έν  Λονδίνω  διανεμηθεισών  επιστολών 
κατά  το  τ864  συνεποσώθη  εις  ϊ^ο,  191,  853,  άπέναντι  ι6ι, 
6οο,  322  του  προλαβοντος  έτους  ι863.  Τδ  σύνολον  δέ  τών  έν 
τώ  ήνωμένω  βασιλείω  διανεμηθέντων  γραμμάτων  κατά  τδ 
ι864  συνεποσώθη  εις  679»  084,822,  απέναντι  642,324,618 
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/.ατά  το  ι863.  Τώ  ι864  ύπελογίσΒνι  οτι  έκαστος  κάτοικος  των 
Βρεταννικών  ν*/ίσων  έλά[;.βανεν  23  έπιστολάς,  ενω  κατα  το  ι863 
ό αντίστοιχος  άριθριος  ήτον  22. 

— Κατά  την  τ:αρο’;σαν  ώραν  καταναλίσκονται  έν  Γαλλία 
προς  υπηρεσίαν  των  σι^ηρο^ρό[/.ων  3 έκατο[Λ[/.ύρια  χιλιο- 
γρα[Λρ/.α  γαιανθράκων  καθ’  έκάστην  η*οι  ι ^ισεκατο[Λ[λυριον 
και  ιοο  έκατου.[λύρια  γιλιογράυ.[Λων  κατ’  έτος,  ή κατανα* 
λωσις  <^έ  αΰτη  γίνεται  έπι  σι5ηρο5ρό(/.ου  έκτάσεως  ΐ2,οοο 
χιλιοριέτρων. 

Το  σύνολον  των  έν  Εύρώπγ^  σιδηρο5ρό[/.ων  εχει  [ληκος 
βο,οοο  γιλιου,έτρων  · ορίζοντες  εις  τον  άριθ[Λον  τούτον  την 
έν  Γαλλία  γινοριένην  κατανάλωσιν  ανθράκων,  εΰρισκο[λεν  ότι  η 
ηριερησία  κατανάλωσις  διά  [Αονους  τους  σιδηροδρό(χους  εν  Ευ- 
ρώπη είναι  καθ’  έκάστην  ι5  έκατο[Λ(Λύρια  χιλιόγρα[Λ(λα  γαιαν- 
θράκων καί  κατ’  έτος  5 δισεκατοριαύρια  και  5οο  εκατο[Λ[/.ύρια 
γιλιόγρα[λ[Λα. 

0(Λΐλουρ.εν  δέ  [Λονον  περί  σιδηροδρόί/.ων.  Αλλ  έαν  προσθε- 
σωριεν  καί  τό  δαπανώ[λενον  ποσόν  υπό  της  ατ[Αοπλοιας,  των 
εργοστασίων,  κ.  τ.  λ.,  δικαίως  αποροΰρί,εν  εαν  η καταναλωσις 
αυτή  δεν  εζαντληση  θάττον  η βραδιον  τα  ανθρακοΰχα  στρω- 
|λατα  της  Εύρώπης. 

— ό στρατηγός  Γράντ  ό νικητης  της  Ριγ[Λονδης  και  κατα 
πάσαν  πιθανότητα  ό ριέλλων  πρόεδρος  των  ήνω[Λενων  πολι- 
τειών έκρατηθη  εσχάτως  εν  Ούασιγκτωνι  ως  διελασας  εφ  αρια- 
ξης  διά  της  πόλεως  [Λεθ’  ύπερβαλλουσης  ταγυτητος. 

Αρια  κρατηθείς  ό στρατηγός  προέτεινε  ν απότιση  το  τεταγ- 
αένον  πρόστιυ.ον  * άλλ’  ό κλητό ρ άπηντησεν  αυτω  ότι,  (Λη 
έχων  την  άδειαν  του  είσπράττειν  τα  προστι^/.α  τα  επι  παραβα· 
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σει  των  επί  των  ό^ών  κανονισ[Λων,  ηναγκάζετο  ν’  άπαιττίστι 
παρ’  αώτου  ϊνα  ε^^.φανισθνί  ένώταον  των  άρ[Α0^ίων  αρχών.  0 
στραττ,γος,  άναγκασθεις  νίχ  έν^ώσ*^^,  [Λετέβτ)  εις  τον  τταρακεψε- 
νον  σταθαον,  οπού  άπετισε  τον  εις  τον  νοριον  φόρον. 

ΠαροίΛοιον  τι  έγένετο  και  επι  της  κυβερνησεως  του  Κ.  Λίγ- 
κολν. 


ό ηνίοχος  του  προέ^ϊρου,  προχωρη^ας  ποτέ  εις  τά  ^εν^ρό- 
φυτα  {λέρη  άγυιας  τινος^  εκρατηθη  ύπο  κλητηρος  ^ιατάξαντος 
αυτόν  νά  τον  άκολουδησ*)^  εις  τον  άστυνοριικον  σταθρί,ον,  0 
ηνίοχος  ηρνηθη  * άλλ’  ό Κ.  Λίγκολν,  [/.αθών  περί  τίνος  επρο- 
κειτο,  ελαβε  τον  κλητηρα  πλησίον  του,  εντός  της  άριιάξης,  και 
δ^ιέταξε  τον  ηνίοχον  νά  ^ιενθυνθ*^  προς  τον  σταθ[Λον  δπου  άπέ- 
τισε  το  πρδστιριον. 

Ι^οίι  ^ύο  λαριπρά  ^είγριατατης  ενώπιον  του  νδριου  ίσότη  τος  · 
άλλα  προσθέσω[Λεν  και  τρίτον, 

ό λόρδος  ΠαλίΛερστών,  ριεταβαίνων  ποτέ  εις  την  έζοχην  αώ- 
του 5ιά  του  σι^ηρο^ρο'[;.ου,  καθ’  ην  στιγ[Λην  είσνίρχετο  εντός 
τής  ά{λάξης  εί^εν  εντός  ετέρου  ^ια[Λερίσ(Λατος  τον  φίλον  αώτου 
λδρίον  Κλαρεν^ώνα,  και  έ'ίραριε  προς  το  (Λερός  τούτο,  θέλων 
νά  συνο^οιπορήση  (Λετ’  αώτου.  Μόλις  εφθασεν  άπο  τής  [Λιάς 
ά;Λαξης  εις  την  άλλην  και  έ^όθη  το  σιίνθηΐΛα  τής  άναχωρή- 
σεως.  0 λόρδος  Παλριερστών  δ[λως  άναβαίνει  εις  την  βαθριί^α 
τής  ά(Λαζης,  οπού  ήτο  ο φίλος  αώτου,  δτε  [Λία  λέζις  του  άστυ- 
νο[>.ικου  κλητήρος  σταρ.ατα  αώτον*  ϊΐιβ  1ίΐ\ν  ίοΛίίΙ  (ο  νδαος 
το  απαγορεύει).  0 λδρ^ος  Παλ(Λερστών  ^έν  άντέστη  προς  τον 
νδ(Λον,  άλλ’  άνέ(Λεινε  έπι  ίίυο  ώρας  την  άναχώρησιν  τής  έποαενης 
συνοδίας  (α*αΐη). 


ήέκΟεσιςτου  έπι  τής  Δικαιοσύνης  ύπουργοΰ  τής  Γαλλίας 
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■::3ρί  τής  διανο[Λτι'ς  τής  άστυκής  καΐ  ε[Λπορικής  ^ικαιοσύννις  κατα 
το  έτος  ι864  ^νΐ[;.οσιευ6εΓσα  ύπο  του  Μνινύτορος  περιέχει  τάέζνίς. 

Το  έτΓΐ  των  αναφορών  συριβούλιον  του  Ακυρωτικού  Δικαστη- 
ρίου έπελήφθη  νέων  αιτήσεων  προς  άκύρωσιν,  δπερ  αποτε- 
λεί αΰξησιν  ιο5  έπι  του  άριθ[Λου  του  ι863  και  σύνολον  ι35ι 
αιτήσεων  προς  εκδικασιν.  Περί  τα  τέλη  του  ι864  τδ  καθυστέ 
ρηίΛα  συνεποσοΰτο  εις  · παρατηρητέον  δριως  δτι  εις  [Λονον 
287  ύπελογίζετο  προ  ίικαετίας  * ηυςησε  βαθ[ληίδν  ριεχρι 
τοΰ«^ε.  ή βα6ρ.ιαία  δέ  αυξησις  αΰτη,  τής  όποιας  τα  ριέλη  του 
Αρείου  πάγου  και  ό υπουργός  [χελετώσιν  ή<ϊη  τάς  αιτίας,  άπο- 
ίοτέα  εν  ριέρει  εις  την  προσάρτησιν  των  τριών  νέων  νοαών,  και 
εις  Ικανόν  άριθ[/.όν  αιτήσεων  περί  εκλογικών  υποθέσεων. 

Τό  άστυκόν  ^ικαστήριον  (ο1ιηιη1)Γβ  οίΝΐΙβ)  έ^ίκασε  συαπερι- 
λααβανορ-ένου  και  του  καθυστερή[χατος  463  αιτήσεις  * έςέ^ωκε 
236  αποφάσεις,  97  άπορρίψεως,  ι39  άκυρώσεως  * 
ο6  αιτήσεις  άπεσυρθησαν,  2θΐ  [χένουσιν  άλυτοι. 

όλα  όρίοΰ  τά  δικαστήρια  μίαν  μόνην  έξέδοσαν  άπόφασιν 
ακυρωτικήν  έτέρας  του  αύτοκρατορικοΰ  έφετείου  του  Μοντπελ- 
λιέ,  έκδοθείσης  έπι  ζητήματος  προικώου. 

Κατά  τό  ι864  τοΓς  καταλόγοις  των  έφετείων  ένεγράφη- 
σαν  1 0,9^5  νέαι  εφέσεις  ή ΐ2ο  έλάσσονες  τών  κατά  τό  ι86*3. 
Ενουμεναι  δέ  αυται  μετά  τών  4^893  άρχαζ^ον,  παρέχουσιν 
άθροισμα  ι5,8ι8  αγωγών  προς  έκδίκασιν  · ιι,5οι  άπεπερατώ- 
θησαν  κατά  την  διάρκειαν  του  έτους,  ήτοι·  8,762  δς’  αποφά- 
σεων κατ’  αντιμωλίαν,  620  δι’  αποφάσεων  κατ’  ερήμην,  και 
2,119  παραιτήσεως,  συμβιβασμού,  κ.  τ.  λ, 

Τά  επτά  δέκατα  τών  έκδοθεισών  αποφάσεων  υπό  τών  αύ- 
τοκρατορικών  έφετείων  άπέβλεπον  εφέσεις  έπι  πολιτικών  ύπο- 
θέσεο>ν.  Τά  δυο  τρίτα  τών  έφεσιβλήτων  άστυκών  αποφάσεων 
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επεκυρώΟνισαν.  έπΙ  των  έ[;.πορικών  ύττοΘεσεων  τα  εφετεια 
έπεκύρωσαν  επίσης  ηι  -άγωγας  εζ  ιοο  έφεσιβλητων. 

ό άριΟ[Λος  των  ύπολειποαένων  προς  εκίίκασιν  αγωγών  κατα 
την  3ι  Δεκεαβρίου  ύπεβιβασθη  άπο  4,607  κατα  το  ι863  εις 
4,3 17  κατά  το  ι864. 

Τά  άστυκά  δικαστήρια  εσ/ον  προς  έκδίκασιν  1 48,33 1 άγω- 
γάς  εγγραφείσας  έν  τοις  πίναζιν,  ήτοι*  3ι,3ο5  αργαιας  και 
117,026  το  πρώτον  *ί)δη  εισηγ[/.ένας  κατα  τό  ι864·  Ούτος  ο 
τελευταίος  άριΟ[Λος  παριστα  άσηριαντον  αυξησιν  ώς  προς 
τον  του  ι863,  συ»Λποσου[Λενον  εις  ιι6,6ι4*  Απεπερατωσαν  δε 
126,264  ώς  έξης*  67,087  δίκας  κατ’  άντΐ[Λωλίαν,  28,922 
κατ’  ερη[χην,  και  3ο, 255  δια  διαγραφ*^ς,  [/.ετα  συ[χ.βιβασ[Λον, 
παραίτησιν,  κ.  τ.  λ. 

Αί  ετεραι  δέ  22,067  δίκαι  ε[Λενον  άνεκδίκαστοι  την  3ϊ  Δε- 
κε[Λβρίου  ι864*  άλλ’  7?^^ι  εξ  αύτών  εδωκαν  γώραν  εις  προ- 
παρασκευαστικήν η άνακριτικην  έκδίκασιν. 

Αί  έπΙ  διαξεύξει  αιτήσεις  (άπο  κοίτης  και  τραπέζης)  υπήρ- 
ξαν ώς  συνήθως  πολυάριθίΛοι  * 2,44ο,  ών  280  [Λονον  εκ  αερους 
του  άνδρος  καί  2ΐ6ο  έκ  [χέρους  της  γυναικος·  0 χωρισριος  άπε- 
φασίσθη  εις  1822  άγωγάς,  καί  εις  272  δεν  έδ^θη  * οι  άντίδικοι 
άπεσυρον  346  αιτήσεις,  ών  217  συνεπεία  συνδιαλλαγής. 

Αί  δικαστικαί  πωλήσεις  ύπήοξαν  17,137  τον  άριθ(Λον,  αί 

% 

δέ  πτωχεύσεις  4,643,  ών  8,689  άπεπερατώΟησαν  διά  συυ.βι- 
βασ[Λθΰ,  δι’  έκκαθάρσεως  ή δι’  έγκαταλείψε(ος  του  ενεργη- 


τικού. 

ή προσωπική  κράτησις  διενηργήθη  τώ  ι864  κατά  1,676 
άτο[λων,  ών  1,570  άνδρες  καί  ιο6  γυναίκες,  ι,532  Γάλλοι  καί 
ι44  ζ^νοι.  Οί  πλείοτοι  τών  κρατηΟεντων  ύπερέβαινον  το  τεσσα- 
ρακοστόν έ'τος.  ή άποφυλάκισις  διετάχθη  επί  1,426  άτοίΛων, 
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Φ 


Η εκ(ίεσις  «δεικνύει  ότι  ετΐΐ6’8ι  φυλακισΟεντων  τό  /ρέος  συν- 
ετυοσοΰτο  εις  όλιγώτερα  των  5οο  φράγκων  * έταλαντεύετο  ρί.ε- 
ταξί)  5οο-ιοοο  φράγκων  έπΙ  3ιο·  από  ι,οοο  ρ·έγρι  3,οοο 
επι  395,  από  3,οοο  ρί-ε/ρι  5,οοο  επι  ΐ23,  χ,αΐ  ήτον  άνώτερον 
του  τελευταίου  τούτου  ποσού  επι  ι65  φυλακισθέντων. 

— Είσαγγελευς  άγγλος  νυριιφεύων  τόν  υιόν  αύτου  τω  ε(ίωκε 


προίκα  5οο  λίρας  στερλίνας,  [Λίκράς  τινας  συνήθεις  όίκας  και 
αίαν  δίκην  εν  τω  Ανο)τάτω  Δικαστηρίω.  Μετά  δύο  ετη  ό υιός 
ελθών  πρός  τον  πατέρα  έζητει  ά)*λας  δ'ίκας.  — Τί  εκα[/.ες  όσας 
σοι  εδωκα;  ηρώτησεν  ό πατήρ  ρί·ετ’  άγαν  ακτή  σεως.  — Διεξηγα- 
γον  αυτάς  προς  τό  συαφορώτερον  των  πελατών  αου,  άπηντησεν 
ό νέος,  και  αοί  έςέφρασαν  την  βαΟυτάτην  ευγνωμοσύνην  αυτών. 
— Αφρων ! άνέκραξεν  ό γέρων  είσαγγελευς  μετά  πλείονος  ορ- 
γής, η δίκη  αύτη  ε'αενεν  εις  την  οίκογένειάν  (/.ου  από  είκοσιπέντε 
ετών  και  ηθελεν  ισ(ος  (Λείνει  άλλα  τοσαΰτα,  εάν  δεν  σοι  εδιδον 
αυτήν.  Εζελθε!  δεν  θά  φροντίσω  πλέον  να  δώσω  Εργασίαν  εις 
άνόητον  ώς  σέ.  Νά  διεζάγης  τάς  δίκας  τόόν  πελατών  σου; 
όποια  παραφροσύνη  ! 


— ■ ίκ  τίνος  στατιστικής  γενο[Λένης  κατά  διαταγήν  του 
υπουργείου  τών  οίκονο(/.ικών  της  Αγγλίας  εξάγεται  ό"τι  ύπάρ- 
γουσιν  έν  τώ  ήνω(/.ένω  βασιλείω  3οο,οοο  κυνών  ών  οι  κύριοι 
πληρονουσι  τον  τεταγ[Λένον  φόρον  καΐ  οτι  εις  [Λονος  έπι  δέκα 
υποβάλλεται  εις  τόν  φορον.  Ούτω  δέ  ολόκληρος  ό άριθ(Λ0ς 
συ[Λποσοΰται  κατ’  έλάχιστον  όρον  εις  3,οοο,οοο  κυνών.  Αί 
γαλαι  υπολογίζονται  εις  διπλάσιαν  άριθ[Α0ν,  ήτοι  εις  β,οοο,οοο. 
Τά  ποσά  άπερ  οι  δεσποται  τούτων  τών  ζώων  δαπανώσι  πρός 
συντηρησιν  αυτών  είσιν  αληθώς  τεράστια  καί  διαιρούνται  ώς 
έξης,  ό δι  έκαστον  κύνα  φόρος  είναι  ΐ2  σελίνια  ήτοι  ι8ο,οοο 


λιρών  στερλινών  κατ’  έτος  ’ διατροφή  των  ζώων  προς  ι τυένναν 
καθ’  έκάστνιν  4^ί>62,5οο  λίραι  στερλίναι*  ριίσΟωσις  του  προσω^ 
πικου  ι5,6οο  λ.  στερ.  * ^ιατροφνι  των  γαλών  προς  1/2  πεν- 
ναν  καθ’  έκάστνιν  4^562,500  λ.  στερ.  κατ’  έτος,  *?]τοι  έν 
συνόλω  δαπανώνται  κατ’  έτος  έν  τη  Μεγάλη  Βρεταννία  δ“ιά 
τους  κύνας  και  τάς  γαλάς  ^,32θ,6οο  λίραι  στερλίναι  η 

233.01 5.000  φράγκων.  Του  πληθυσίΛου  της  Μεγάλης  Βρε- 
ταννίας  άναβαίνοντος  εις  3ο,οοο,οοο  περίπου  οί  κυνες  ίσο^υνα- 
(Αοΰσι  προς  το  ^εκατόν  των  κατοίκων  κατά  τον  πληΟυσριον  * αί 

γαλαΤπροςτο  πέριπτον. 

— ή νήσος  Κρη'τη,  καθ’  άεγραφον  εκ  Χανιών  την  26  Απρι- 

λίου, παρηγαγε  κατά  το  ι865  9<^θ)<^οο  ριιστάκια  (ιχέτρον 
ίσο^υναριουν  προς  9 περίπου)  ελαίων  ύπολογιζοριένων 

εις  II  1/2  έκατοίΑαύρια  φράγκων  περίπου.  Αί  τΐ[Λαι  κατά 
τον  παρελθόντα  Δεκε'αβριον  ήσαν  56  (Λεγρι  5^  γροσίων  κατά 
(Λίστάκιον  (ΐ2  φρ.  και  65  έκατ.  [χέχρι  ΐ2  φρ.  και  87  έκατ.), 
τΐ[ν.η  άσυ;2.φορος  προς  επικερδή  εξαγωγήν  ίιά  την  Γαλλίαν, 
όλον  το  παραγόίΑενον  ελαιον  φαίνεται  γρησιριευον  προς  σαπω- 
νοποιίαν , αλλά  (Λετά  [Λίκράς  ώφελείας  ένεκα  της  ύψώσεως  τών 
τιαών.  ή εξαγωγή  τών  βοριβυκίων  (κουκουλίων)  συνεποσώθη 
εις  9ι^οο  /ιλιογρά|Λ[Λων  (7^000  οκάδων),  ή της  ριετάξης  και 
του  βά[Λβακος  παραγωγή  έγένετο  (κετριωτάτη,  και  (ν.όλις  έξη/θη 
(Λίκρόν  ποσόν  αυτών. 

— ίσολογισριός,  ^εικνυων,  ώς  έγγιστα,  το  είσό^ηρια  καί  τά 
έ'ξο^α  του  χριστιανικού  λαοΰ  της  νήσου  Κρη'της  κατά  τά  τε- 
λευταία δυο 

Κι  σό  δη  ΐΛ  α. 

1. 100.000  ήριίστατα  ελαίου  έλαιών  άνά  45  γρόσια  τό  ηριίστα- 
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τον  κατα  μέσον  ορον Γρ^ 

έκ  πωλ*έσεως  τυορτοκαλλίων >* 

» μ.ετάςνις  » 

“ κηρού >» 

’’  καστανών.  » 

άμ.υγδάλων « 

” τυροΰ ' » 

” ξυλοκεράτων » 

βαλανιδ^ίων » 

Γρ. 

Προς  εξίσωσιν  έλλειμ,μ,α.  .... 

Γροσ. 

έξο^α  (ι). 

Εις  τον  έτΓΐ  του  άλατος  φορον  άνά  ι γρόσι  την 

οκαν Γρ. 

» φορον  καπνού  άνά  γρ.  ΐ2  την  όκάν.  » 

’ στρατιωτικόν  φορον 

« ί^έκατα  δι’  έκμ,ισΘ(δσεως » ' 

” τελώνιον » 

" αισΟ.  I μ.ητροπολίτου  ^ 

''  φορον  έπι  της  μεταπράσεως  ζώων. 

« έπι  ^ημ.οπρασιών ” 

» έκμίσόωσιν  ιχθυοπωλείων.  ...  » 


49?3οο,οοο 
^,δοο,οοο 
1,200,000 
I δο,οοο 
4οο,οοο 
120,000 
100,000 
3οο,οοο 
35ο, οοο 

54.620.000 

1,1 36,000 

55.756.000 


3, 38ο, οοο 
2,000,000 
2,000,000 
33  ,000,000 
9,000,000 
68ο, οοο 
I 8ο, οοο 

1 83.000 

190.000 


(ι)  « Σημειωτέον  , δτι  έν  τοϊς  ανωτέρω  κονδυλίοις  δέν  συμπεριλαμβάνονται 
παν τοΤα  άλλα  έκτακτα  έξοδα,  οΐον  έκούσιαι  συνεισφοραί ^καΐ  καταναγναστικά 
δάνεια,  άνεπιστρεπτει  δανεισθέντα  εϊ;  το  δημόσιον  θησαυροφυλακεΤον.  » (Μετά- 
φρασις  έκ  του  · Χρόνου  )>  και  του  'Κωθινου  ύστερος  ».) 
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>5 

)) 


ι> 

» 

» 

» 

» 


φο'ρον 

επί  τού  ταίλβάκου 

• 

» 

ΐ9?οοο 

επί  τού  καφέ 

89,000 

ϊ: 

επί  τού  κρέατος 

1) 

4^0,000 

» 

επί  τού  δημοσίου  στατηρος.  . 

υ 

184,00ο 

5) 

επί  τών  βαφείων. ..... 

>/ 

4ο,οοο 

» 

επί  τών  αχθοφόρων 

120,000 

επί  τών  ένοικιαστηρίων.  . . 

υ 

290,000 

» 

επί  τού  χαρτοσήμου  ι6  ειδών. 

» 

ι,8οο,οοο 

V 

επί  τών  φανών.  .·.... 

» 

4οο,οοο 

δικαστικά  δικαιώματα 

» 

0 

ο 

ο 

ο 

ο 

00 

Μ 

πρόστιμα 

); 

Μ 

οο 

ο 

ο 

ο 

ο 

άδείας  προς  πώλ.  οίνου  καί  οινοπν. 
ποτών 

)) 

3οο,οοο 

Γροσ.  55,^56,000 


— ένω  άπερισκέτττως  καΐ  άνωφελώς  α[Λα  η[Λεϊς  κατα- 
στρέφοι;.εν  τα  ρ.ικρα  πτηνά,  ατινα  [Λίκρον  λαρ-βάνοντα  φορον 
εκ  των  καρπών  καΐ  σπαρτών  , προφυλάττουσιν  αυτά  άπο  τών 
όλεθρίων  προσβολών  τών  έντο[Λων,  η Αυστραλία,  ά|/οιρουσα 
τών  χαριεντων  τούτων  άοι^ών , παραλαρ(.βάνει  αυτούς  εκ  της 
Ευρώπης,  έν  τώ  [χεγάλω  δουκάτω  της  Βά^ης  καΐ  εν  Βαυαρία 
προπαρεσκευάσβη  άλλοκοτον  φορτίον,  άποστελλο[Λενον  εις 
Αυστραλίαν.  Κλωβία  πληρη  κορυδαλών,  σπίνων,  αίγιΟαλών, 
φασιανών,  κοσσύφων,  κιχλών,  συκαλί^ων  και  στρουθιών  ακόμη 
καθ^  έκατοντάτ^ας  τίθενται  έπιτηδείως  εντός  τών  πλοίων  καί 
συνοδεύονται  κατά  τον  διάπλουν  ύπο  ύπαλληλοον  έχοντων 
έ'ργον  το  νά  περιποιώνται  καί  . τρέφωσι  τά  πτηνά  ταυτα 
μέχρι  της  άφίξεως  εις  τον  Φιλίππειον  Λιμένα  εν  τη  επαρχία 
Βικτωρίας. 

29 
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— Εκρηζίς  παράδοξος  συνέβτ]  άρτίως  παρα  τους  καταρ- 
ράκτας  του  Νιαγάρα.  Εις  το  ριερος  τούτο  υπάρχει  ίΛεγίττη  πα- 
γοθ'/ίκ*/]  άνηκουσα  εις  εταιρείαν,  σηυ,αντικον  εγουσαν  Ι[Λποριον 

* ί 

ί^.ετά  των  Δυτικών  γωρών.  Η παγοθηκη  αΰτη  έτινάγθη  εις 
τον  αέρα  κατά  τινα  τροπον  , άπο^εικνύοντα  ποσον  και  αυτά 
τά  αδρανέστατα  νοριιζορ;.ενα  πράγρ-ατα  δύνανταί  πως  νά  κα- 


ταστωσιν  όργανα  καταστροφής. 

ΟύδεΙς  προ  τίνος  χρδνου  ύπώπτευεν  δτι  η γ*λυκερίνν]  , η 
έλαιώδν]ς  αυτή  ουσία,  ηδύνατο  νά  ρ.ετα[Λορφωθίη  εις  γηρ;.ικον 
ενεργόν  (α^βηΐ) , δεκάκις  ίσχυρδτερον  της  πυρίτιδος.  Α,λλ’ 
εάν  ύπηρ/εν  ουσία  δυναυιένη  έτι  όλιγώτερον  νά  διεγείρη  υπό- 
νοιας ώς  περιέχουσα  εν  αύτη  το  καταστρεπτικόν  πυρ,  αυτή 
ή τον  ό πάγος.  Και  δ^α(ος  ιδού  συ|χβάν  τι  άποδεικνύον  κατά 
πδσον  αί  παραδεδεγριέναι  ίδέαι  είναι  πολ)^άκις  σφαλεραι,  και 
πδσον  πρέπει  νά  φοβώριεΟα  και  τά  άβλαβεστατα  κατά  το 
φάινο[Λενον  πράγματα. 

Κατά  την  συμβάσαν  καταιγίδα  το  παρελθόν  έτος  λαμπρόν 
βόρειόν  σέλας  έφάνη  μετά  εύτονων  μαγνητικών  αποτελεσμά- 
των. Φαινδμενον  εκπληκτικόν  παρετηρηθη  ύπο  τίον  περί  την 
παγοθηκην  οίκούντων  άπο  των  άκρων  των  επ’  αυτής  δύο 
άλεςικεραύνων  εζηργοντο  άδιαλείπτως  μακραι  ριπαι  κυανής 
λάμψεως. 

2υγχρονως  δέ  ηκούετο  εντός  σφοδρος  αναβρασμός  συνοδευ- 
ομενος  ύπο  άναδοσεως  αερίου,  οπερ  ενίοτε  ώμοίαζεν  εκρήξεις 
πυροτεχνήματος.  Λοχαγός  τις  έτολμησε  τότε  νά  είσέλθ'ι^  κρα- 
τών φώς  εις  τάς  χειρας  * άλλ’  αίφνης  η παγοθη'κη  έξερράγη 
μετά  τρο[;.4ρού  πατάγου  άκουσθέντος  πέριξ  εις  άποστασιν 
πολλών  λευγών.  Κατ’  ευτυχίαν  ούδείς  έθανατιοθη  πλ'^;  τού 
άτυχούς  λοχαγού,  ούτινος  ούδέν  άνευρέθη  ίχνος. 
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Υποτίθεται  δέ  δ^τι  ύπο  την  έπί.^ραοιν  του  ηλεκτρισ|Λου  τά 
^ύο  αλεξικέραυνα  ένηργησαν  ώς  ^ύο  πολοι  βολταϊκής  στηλης 
και  άπεσύνθεσαν  τον  πάγον  εις  [Λΐγ[/.α  όξυγο\ου  και  ύδ^ρογονου 
ατινα,  ώς  γνωστόν,  σγηαατίζουσι  συγκρα[7.α  άκαταλογιστον  εν 
τη  έκρηξει  εγοΊ  ^ύνααιν.  ή παγοθηκη  περιείχε  ι6,οοο  τόνων 
πάγου.  Μετά  ^ε  την  έκρηξιν  αυτής  βρογη  χλιαρού  ύπατος 
κατέβρεξεν  έ'κτασιν  έχουσαν  5οο  γυαρ^ών  ίιάί^.ετρον. 


— έφευρέθη  άρτίως  έν  Αγγλία  γαρτοπυρίτις  ρ/.έλλουσα  ν’  άν- 
τικαταστηση  την  κοινήν  πυρίτιδα.  0 γάρτηςουτος  είναι  βεβαρτ.- 
[Λενος  εις  γγ/ιρ^-ΐκήν  ουσίαν  συγκειιχένην  έκ  χλωρικου  και  νιτρι- 
κού άλατος,  κυανικης  και  χροο'^κκης  ποτάσσης,  κονεως  ξυλαν- 
θράκων και  άίχύλου,  Τυλίσσεται  εν  εϊ<ϊει  φυσεκίου  έ'ιαφορου 
Ι^.ην^ους  και  ^ια[Λετρου,  και  ού^ενα  παρέχει  κίνδ'υνον  κατά  την 
κατασκευήν.  Εκρηγνυται  [χόνον  προσεγγίζων  το  πυρ,  εντός 
του  πυροβόλου  ου^έν  άφίνει  λιπώτ^ες  ύπόστη[χα  , παράγει 
όλιγώτερον  καπνόν,  όλιγωτέραν  άπώθησιν,  και  ύπόκειται  όλι- 
γώτερον  εις  την  επί^ρασιν  της  υγρασίας  η ή κοινή  πυρΓτις. 

Αί  ^οκΐίχαι  του  πυρίτου  χάρτου  παρηγαγον  ευχάριστα 
άποτελέσριατα  · εξ  βολαι  πιστολίου  έρρί-ρθησαν  <^ι’  ρχ  έκατο- 
στογράριρ.ων  κοινής  πυρίτκ^ος  * ή (^έ  σφαίρα  εισέδ^υσε  κατά 
ρ-έσον  ορον  ι ι/ι6  εντός  σανί<^ος  έχούσης  πάχος  8 έκατοστο- 
[7.έτρων*  ετεραι  Ιξ  βολαι  έ^ρίφθησαν  δι’  64  έκατοστογράριχ.ων 
χαρτοπυρίτΐί^ος  · η ^έ  σφαίρα  ι 6/ι6.  Εις  άπόστασιν 

26  [χέτρων  πιστόλιον  όλκης  54,  γεχ.ισθέν  ^ι’  χ6  έκατοστο- 
γρά(χρ.ων  χαρτοπυρίτι^ος,  .^ιεπέρασε  την  αύτην  σανί(ία. 

Γ 

Ο ίφευρετης  ελπίζει  δτι  θέλει  κατορθώσει  νά  κατασκευάζω 
την  -/αρτοπυρίτι^α  εις  ρι.ετριωτέραν  τιαήν  τνίς  κοινής  πυρί- 
τιοοί. 
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— 2τ7θυ^αιοτάτη  έκθεσής  τνίς  άστυνοαίας  του  Λονδίνου 
έ^7ΐ[Λοσι.εύθη  εσχάτως  συγκεφαλαιουσα  τα  εγχ-ληρ-ατα  καΐ 
πλη(Λ|Λελ7ί[/.ατα  τά  κατά  το  ι865  γενο[Λενα. 

έκρατηθησαν  ^0,2  24  άτοίΛα,  εξ  ών  3ι,ιο3  άττελύθησαν 
ρ/,ετά  ρ,ακράν  η βραχ^υηριερον  κάθειρξιν,  35,ι64  άττελύΟησαν 
επί  έγγυησεί,  παρεττέριφθησαν  είς  τά  κακούργο  Οικεία, 

3,091  φωραθέντες  ένοχοι  κατε^ικάσθνισαν,  ^θ2  <^ύο  δε  ηθω- 
ώθησαν. 

ό άριθριος  των  φυλακισριένων  άνδρών  συρ,ποσουται  εις 
47 5 4^1 5 ^ γυναικών  εις  2 2, 8ο 3. 

έφιστώντες  την  τΐροσοχην  έπΙ  της  ηλικίας  των  φυλακισριε- 
νων  και  του  ε’ίδους  των  τ:λη'χρ.ελη[χάτίον  αυτών  ευρίσκοριεν 
περίεργα  άποτελέσρ.ατα  · οίον,  τά  πληρ.ρ.εληρ.ατα  τά  καλού- 
ρ,ενα  ίΐδδίΐυΐΐδ  οη  ΐΐιβ  ροΐΐοθ  (προσβολαι  η αντιστάσεις  ένοπλοι 
κατά  τών  άστυνορ.ικών  ύπαλλη"λων),  τά  τοσοΰτον  κοινά  εις 
το  Λονδινον,  διαπράττονται  σχ^εδον  πάντα  ύπο  νέων  άπο  εί- 
κοσι έ(ος  είκοσι  πέντε  ετών.  Οί  ρ.έΟυσοι  πολυαριθρ,οτεροι  έν 
τη  πολει  ταύτη  παρά  έν  πάση  άλλη  της  ύφηλίου  σπανιώτατα 
είσιν  εκ  τών  έχοντων  την  άνδρικήν  ηλικίαν  , ήτοι  άπο  3ο  έως 
4ο  ετών.  Κατωτέρω  και  ρ.άλιστα  ανωτέρω  της  ηλικίας  ταυτης 
ό άρι6ρ.ος  τών  ρ,εθύσων  είναι  εκπληκτικός. 

έξάγεται  εκ  της  στατιστικής,  ην  έχορ,εν  ύπ’  οψιν,  οτι  οί 
ρ.έγιστοι  κακούργοι  είσιν  ούχι  άνδρες  αλλά  παϊδες  η ρ.άλλον 
νεανίαι  ρ.η  ύπερ  βάν  τες  έτι  το  εικοστόν  έ"τος.  Παραδείγρ.ατος 
χάριν,  έκ  3,091  καταδίκων  δεν  ύπερέβαινον  το  εικοστόν 
έτος,  και  8ο8  το  εικοστόν  πέρ,πτον.  ΜεΧετώντες  την  έκθεσιν 
ύπο  την  έποψιν  της  έκπαιδεύσεως  τών  καταδίκων  βλέπορ,εν 
τούς  έξης  άριθρ.ούς·  έξ  70,224  άτορ.ων  ιο,οοο  ρ,ονον  ήσαν 
άγράαρ.ατοι , 57?^4ο  άνεγίνωσκον  ρ.ονον  , η άνεγίνωσκον  και 
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ε^ 


^Ι'ραφον  άτελώς·  2^299  έτυ^ον  καλτίς  άγωγτίς  , καΐ  89  ήσαν 
ανδόρες  7τεπαι^ευ[χένοι. 

ίν  Λονίίνω  τά  « κατά  των  άτο[Λων  » 7τλ7ΐ[Λρ.ελγί[Λατα 
7)ύξη0ησαν  κατά  99^^  συγκρίνοριενα  τυρός  τά  εττ)  1 856-6.0. 
Η αναλογία  είναι  άσΟενεστέρα  εις  τά  « κατά  της  ιδιο- 
κτησίας. » 

ό άριΘρ/.ός  των  αφανών  γινο[χένων  τυροσώτυων,  άγνωστον 
πώς,  είναι  πάντοτε  ριέγιστος.  Τό  παρελθόν  έτος  έκ  4?44ι 
άτο[Λ(ον  άπολεσθέντο^ν  η αστυνομία  άνευρε  2,260  ζώντας  η 
νεκρούς*  ούδέν  ηκούσθη  πλέον  περί  τών  λοιπών  δισγιλίων. 


— Τίηΐ0  ίδ  ιηοηογ!  0 γρονος  είναι  χρήματα!  Την  αγ- 
γλικήν ταύτην  παροιμίαν  παρέλαβεν  ώς  επιγραφήν  έφημερίς 
τις  της  Αυστραλίας,  έπι  της  είσοδου  τού  γραφείου  της  έφη- 
μερίδος  ταύτης  άνηρτηται  πίναξ  ειδοποιών  τούς  ζητουντας 
νά  συνομιλησωσι  μετά  του  συντάκτου  ο τι  όφείλουσι  πριν  είσ- 
έλθωσιν  εις  το  ιδιαίτερον  αυτού  γραφεϊον  ν’  άγοράσωσιν  εισι- 
τήρια άκροάσεως  τιμώμενα  ώς  έζης  * 


άκροασιν  μιας  ώρας  σελίνια 

— ημισείας  — — 

— ένος  τετάρτου  — 


ΙΟ 

6 

3 


έάν  */ί  φορολογία  αύτη  έπεβάλλετο  εις  τούς  προσερχομένους 
προς  τούς  υπουργούς  τ*?ίς  Ελλάδος,  θά  ήτο  έκ  τών 
προσοδοφορων.  Ειδοποιείται  περί  τούτου  ό ύπουργος  τών  Οικο- 
νομικών. 


■ — Λέγουσιν  οτι  οι  Πρώσσοι  στρατιώται  είναι  ισχυροί,  και 
πιστεύομεν  ευκόλως,  μάλιστα  θεωρουντες  την  συνηθη  αυτών 
τροφήν  την  οποίαν  δημοσιεύει  έφημερίς  τις  τού  Βερολίνου. 
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Τα  εφόδια  ^εκα  νί [Λερών  των  έτττά  σο)[Λατων  του  Πρωσσι- 
κου  στρατεύ[Λατος  των  νυν  τταρασκευασΟέντων  άτιταιτουσι  36,3ί24 
έκατοντάλιτρα  άρτου,  έκατοντάλιτρα  ^ιττυρίτου  άρτου, 

5,838  έκατοντάλιτρα  ριζίου,  ι,4βο  άλατος,  97^  >^-αφέ,  97?^^4 
βρο[Λου,  26,290  γορτου,  80,672  άχ^υρου  · έτι  <ϊέ  2,3ι6  βοας, 
γορ'/;γουντας  4^070  έκατοντάλιτρα  κρέατος.  Εκαστον  ^έ  σώ[Λα 
του  στρατεύ[7.ατος  έχει  πέντε  τάγρί,ατα  ίφο^ίο^ν  τά  όττοΓα , 
προς  το  άσφαλίζειν  την  τροφήν  τούτου  του  στρατιωτικού  σώ- 
ρί.ατος  πέντε  ηρ»-έρας,  χρειάζονται  ι59  ά^χάζας  τεΟρίππους  η 
ες  ίππων.  Η πέντε  η[Λερών  άνάλωσις  κρέατος  ένος  μ.ονου  στρα- 
τιωτικού σώ[Λατος  άν  αβαίνει  εις  86  βοας  και  278  χοίρους. 

Κατά  τινα  στατιστικήν  ό Πρώσσος  στρατιώτης 
ται  «δαπάνην  [Λονον  φράγκα  κατ’  άν^ρα  και  κατ’  έτος  ' 
υπερβαίνει  εις  την  δαπάνην  τον  Αυστριακόν,  44^  ΦΡ·5 
Ρώσσον  33 1,  και  τον  Τούρκον  268.  Ανώτεροι  ^έ  είς  τούτο 
είναι  ό Ιταλός,  8οο  · ό Γάλλος,  9^^^  ? ^ Αγγλος 

στρατιώτης,  ό κάλλιστα  δλων  πληρονοζαενος,  δστις  απαιτεί 
δαπάνην  2,οοο  φρ.,  τον  [Λίσθδν  Γάλλου  λοχαγού  ! 


— " ή κατά  πενταετίαν  άπαρίΟ[Λησις  των  κατοίκων  τής  Γαλ- 
λίας γίνεται  σήυ,ερον  εις  τούς  4ο?οοο  ^ήρ'.ους  τής  αυτοκρατο- 
ρίας. Η ίέ  τελευταία  άπαρίϋ[;.ησις,  ή γενο[χένη  τω  ι86ι,  άπέβη 
(ος  εφεξής  · το  σύ[;.παν  πλήθος  ήτο  37,882,252  άτοριων,  των 
οποίων  ΐ7,64ίϊ,5οι  [Λεν  των  άρσένων,  18,789,7^1 
θτλέων.  2υνηριθ[Λθύντο  ιο,2 10,786  κοροι  (^άγορια),  και 
9,4^7?^4ι  κοραι,  7?3ο3,θ24  άντρες  εγγα[;.οι,  9*^8,724  χή- 
ροι, καί  χήρ^^'·· 

Αύτη  ^έ  ή εργασία  ρ.έλλει  να  τελειωΘή  τή  ι5  Ιουνίου 
άλ7·.’  ή έξέτασις  δλων  των  εγγράφων  καί  ή σύνταξις  αύτιον  0 
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άπαίτνίσωσι  πολυν  καιρόν,  και  [χολίξ  τα  άποβνισο[;.ενα  θά  ^υ- 
ννιθώσι  νά  έκδ^οθωσι  το  έρχο[χενον  έτος,  προ  της  παρούσης 
έποψης. 

(Μάιος  ι86β.) 


• — 2τατιστικος  τις  Αγγλος  έκαριε  προ  ολίγου  κατάλογον 
ούτινος  συνιστώμεν  την  θαρρύνουσαν  άνάγνο^σιν  εις  τούς  [μέλ- 
λοντας νά  ύπάγωτιν  εις  εκστρατείαν  τινά.  0 σκηπτούχος  πο- 
λέριαρχος  άβ  δαχβ  έλεγεν  οτι  προς  το  σκοτονειν  ένα  άνθρωπον 
εις  [μ.άγην  έπρεπε  νά  αεταχειρίσθ'^  τις  ίσον  προς  το  βάρος  αυ- 
τού ποσον  [Λολυβύ'ου.  Τούτο  έφάνη  αληθές  εις  το  2ολ<ρερΐνον  , 
οπού  οι  Αυστριακοί  έρριψαν  8,4οο,οοο  πυροβόλων. 

Εις  στρατιώτης  προσεβληθη  ύπο  πυροβόλων, 
ένος^^έ  σφαιριδίου  ζυγιάζοντας  [Λίαν  όγκίαν  πρέπει  νά  ύπο- 
λογισθωρί.εν,  προς  το  σκοτονειν  ένα  άνθρο)πον,  (μέσον  τινά  ορον 
272  λίτρων  [Λολύβδου. 


όσοι  άναχωρούσιν  εις  τον  πολερ.ον  δύνανται  νά  θεωρώσιν 
έος  ακριβείς  τούς  άριΟρ/.ούς  τούς  οποίους  ευχαρίστως  εις  αυτούς 
δίδο[Λεν. 


— Κατά  την  έφηρί.ερίδα  ΜαΙία  Τίιη63  το  τάγιστον  πάν- 
των πλοΓον  θά  ήτο  το  Μα1ινοη88α^  θαλαμηγόν  πλοίον  τού  άν- 
τιβασιλέως  της  Αίγυπτου.  Είναι  μεγαλοπρεπές  άτμοπλοιον  τρο^ 
χοφόρον  δυνάμεως  8οο  ίππο^ν.  Διηλθε  το  απόστημα  μεταξύ 
τηςπολεως  δοιιΐΐΐίΐιηρίοη  και  Μελίτης  εις  ι57  έορας,  το  όποιον 
ποτέ  δέν^είχε  πρότερον  συμβη.  Εις  το  πέλαγος  καίει  επτά  με* 
γάλους  πίθους  ανθράκων  την  ώραν,  ή μεσαία  ταγύτης  του 
Μα}ΐΓοη88α  είναι,  λέγουσι,  δεκαοκτέο  ρ.ιλίων. 


έν  άποσπάσματι  των  0ναη(ΐ68  1]8ίη68  τού  Μ,  I.  Τυτ- 
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§’^η,  έκ^οΘέντι  ύπο  του  ΌηινβΓ8  ίΙΙαΒΐΓβ^  εύρίσκορ.έν  τινα  πα- 
ρα^οζοτατα  έττί  των  ριεγάλων  πυροβόλων  κατεσκευασμένων  εις 
την  Πρωσσίαν  του  Ρήνου.  Αυτήν  ταύτην  την  ώραν,  καΐ  ει3“ορ.εν 
αυτόν  νά  λάβη  τά  πρώτα  κρούσ[^ίατα  της  σφυράς,  χ^αλκεύουσιν 
εις  Εδδβη  ύπεραεγε6η  όγκον  χάλυβος,  έν  ω Θά  κοπή  πυροβόλον 
σφαίρω[Λα  γέ|Λον  πεντακοσίων  γι.λιογρά[Λ[Λων.  Οί  στροφεΓς,  ώς 
τά  πλειστα  των  πυροβόλων  τά  ύπερβαίνονπα  εκατόν  γιλιό- 
γρα[Λ[;.α,  ^εν  θά  ληφθώσιν  εζ  αύτου  του  όλου,  αλλά  εκ  τίνος 
δακτυλί^ίου  περικυκλόνοντος  τό  σώαα  του  έ^ργου.  Πρέπει  καΐ  νά 
έν^υνα|Λώση  τις  αυτό  δ“ιά  περι^έσ[/.ων  ώς  νά  ήτο  εις  απλήν 
χωνείαν.  Τούτο  τό  πυροβόλον  είναι  προωρισριένον  εις  την  Εκθε- 
σιν  του  ι86τ,  και  ι^έν  θά  ηναι  τό  όλιγώτερον  περίεργον  αυτή. 

όταν  στραφή,  τρυπηθή,  όταν  τό  κοίλιο|^.α  αύτου  ξεσθή,  και 
ποικιλθή,  όταν  ή τρύπα  αυτού  γένηται,  την  όποιαν  θα  εγ- 
κολάψη  τις  διά  νά  λάβη  τό  κλειθρον,  όταν  ζωγραφηθή  διά  νά 
προφυλάττηται  την  σκωρίαν,  και  άναβιβασθή  επι  του  ερείσρ,α- 
τος,  εις  πόσην  τιρ,ήν  θά  δυνηθή  νά  φθάση ; Θά  γνωρίσωρ,εν 
τούτο  τό  έρχόρ,ενον  έ'τος  * άλλ’  εάν  τις  λογισθή,  ακολουθών 
ρ.όνον  την  αναλογίαν  τών  πυροβόλων  εκατόν  γιλιογράρ,ρ,ων  , 
έκαστον  τών  κρουσρ.άτων  τών  ύπ’  αύτού  ριφθεντων  τό  ελάχιστον 
θά  δαπανώνται  4?οοο  φράγκων.  Ολίγον  εάν  επικράτηση  ό συρ- 
ριός  τούτων  τών  δαπανηρών  όπλων,  επειδή  υπάρχει  συρρ,ός 
και  εις  την  έξολόθρευσιν,  θά  χρειασθή  έθνος  τι  νά  ήναι  πλουσιώ- 
τατον  διά  νά  κηρύξη  πο^λεμ.ον. 

\ ι 1 


— Τρόπος  άπλουστατος,  όλιγοδάπανος,  και,  λέγουσι,  τε- 
λεσφορώτατος,  τού  έρ.ποδίζειν  τούς  ρ,υρρ.ηκας  ν’  άναβαίνωσιν 
έπι  τών  ροδακινεών  και  άλλων  καρποφόρων  δένδρων,  είναι  νά 
λαρ.βάν'^  τις  σύνηθες  καιόρ.ενον  έλαιον,  νά  εκθέτ'^5  αυτό  εις  τόν 
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νίλιον  τρεις  *?ι  τέσσαρας  ημέρας,  το  οποίον  καθιστά  εν  ταύτώ  το 
έ'λαιον  γλοιώδες  και  δί^ει  εις  αυτό  οσμήν  ναυσιωδη.  Διαγράφει 
τότε  ^ιά  συνήθους  τίνος  γραφικός,  και  56  εκατονταμετρων 
μακράν  του  εδάφους,  κύκλον  5 εκατονταμετρων  διαμέτρου 
περί  το  προφυλακτέον  δένδρον,  και  άνανεονει  την  πράςιν  τρεις 
η τέσσαρας  ημέρας.  Τούτο  αρκεί  ·προς  το  προφυλάττειν  πολλά 
= τη  το  δένδρον  έκ  της  εισβολής  των  βλαβερών  και  φθοροποιών 


εντομών. 


ΕΥΧΑΡΙΣΤΗΡΙΟΝ  ΤΟΝ  ΚΑΤΟΙΚΩΝ 

ΤΗΣ  ΝΗΣΟΥ  ΚΕΦΑΛΛΗΝΙΑΣ. 


Ασμενοι  καταχωρίζομεν  το  επόμενόν  ευχαριστήριον,  δπερ  έκ 
Κεφαλληνίας  έπέστειλαν  τω  Κ.  Φ.  Πανα,  ύφηγητη  τής  ιατρι- 
κής έν  Παρισίοις,  οι  συμπολΐται  αυτού  Κεφαλλήνες  μεθ’  ένος 
αργυρού  σκεύους. 

« 2υμ.πολιτα!  δτε  προ  δεκαπενταετίας  άνεχώρεις  έκ  τής 
πατρίδος  σου  Κεφαλληνίας,  άναλαμβάνων  εργον  μ,έγα  και  σο- 
βαρόν έν  μ.έσω  πλείστων  και  μεγάλων  δυσκολιών,  2ύ  πληρης 
πεποιθήσεως  και  θάρρους  εφερες  έν  τώ  μυχώ  τής  καρδίας  σου 
το  τού  2παρτιάτου  « ή τάν  ή έπί  τάν  και  διά  τής  μεγάλης 
άποφάσεώς  σου  ταύτης  ένίκησας  νίκην  ένδοξον  άναδεχθεις  εις 
των  αρίστων  ιατρών  καί  τέκνον  γνήσιον  τής  εύεργετικωτέρας 


των  επιστημών. 
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« Μ|τα  ^ικαπεντ!):ετί  απουσίαν  έπανελθίαν  επ’  ολίγον 
ττ]ν  π'ατρίιϊα  σου  ^έν  έφείσθνις  κοπών  συ'χβουλεύων  καΐ  Οεραι· 
πεύων  άναρι6ρ·//]τους  πασγοντας  «ϊεινα  καΐ  σοβαρα  νοσνίρ'-ατα 
πένητας  καί  πλουσίους  άνεζαιρέτως  ίια  της  ρ.εγαλειτερας  γεν* 
ναιοτητος  καΐ  άφιλοκερ^είας,  δ'ι’  ά[;.έτρου  ύπορ.ονης  καΐ 
ιστορικής  τωόντι  κα7.οκαγαθίας,  και  εν  ριιέσω  τοιούτων  αγαθοερ- 
γιών εΕέπληξας  απαντας  ίια  το  ταπεινόν  και  αφελές  της  συρ.- 
περιφορας  σου,  ένεθουσίασας  και  επέβαλες  εις  τους  συ[υ.πολίτας 
σου  απαντας  βαθύτατου  σεβασρχν  και  απεριόριστόν  αγάπην. 

Μετά  τοσούτον  επίίχογθον  διατριβήν  ενταύθα  έπανα^ 
κάμιπτων  εις  την  φιλτάτην  Γαλλίαν,  εις  την  δευτέραν  ταύτην 
πατρίδα  σου.  εις  το  κέντρου  των  φώτο>ν  και  τού  πολιτισ[Λθύ, 
ρ^εταςύ  των  σοφών  των  έπαξίως  έκτι»χο)ντων  την  αρετήν  και 
παιδείαν,  οι  συυ.πολϊταί  σου  μιεγίσ^ρην  συναισθάνονται  την 
ανάγκην  ίνα  έκφράσωσι  προς  2έ  τά  αίσθημιατα  ταύτα,  δεομιενοι 
τού  παντοδυνά[Λου  Θεού  ινα  σε  διατηρη  έν  πληρει  υγεία,  και  σέ 
ένισγ^ύη  έν  ταίς  ίατρικαΐς  μιελέταις  σου  προς  δοζαν  της  ιδιαι- 
τέρας πατρίδος  σου  Κεφαλληνίας  καί  έν  γένει  της  Ελλάδος. 
2οί  προσφέρουσι  δε  καί  το  μ.ικρον  τούτο  δώρον  τεκριηριον  της 
προς  2έ  ευγνωμοσύνης  καί  αγάπης  των  (επονται  δισγμλιαι  πε- 


ρίπου υπογραφαι]. 


( Έκ  τής  Κλειοϋς  τής  4 Μαιου  ι866.) 


ΕΥΧΑΡΙΣΤΗΡΙΑ 


ΚΑΙ  ΑΛΛΑ  ΕΓΓΡΑΦΑ  ΑΦΟΡί^ΚΤΑ 


ΤΟ  ΕΘΝΙΚΟΝ  ΗΜΕΡ0Λ0Γ10Ν, 


(ΕΤΧΑΡΙΠΉΡΙΟΝ  ΤΟΥ  ΑΥΤΟΚΡΑΤΟΡΟΣ  ΤΗΣ  ΓΑΑΑΙΑΣ.) 

Ρατΐδ,  17  αντίΐ  1866, 

ΜΙΝΙ8ΤΕϋΕ 

ΕΕ8 

ΑΓΤΑΙΕΙ38  ΕΤΕΑΤΝαέ^Εδ. 

ΜοηδίβιΐΓ,  ]Ά\  βα  Ιβ  δοίη  Ηβ  ρΐ^οβι*  δοιίδ  Ιβδ  ^βιιχ  άβ  ΙΈγπ- 
ρβΓβιιΐ"  \ ΑΙϊπαηααΗ  ηαίίοηαΐ  άβ  Ια  Οΐ'βΰβ  ΗοηΙ  νοαδ  ανβζ 
οΙοΓΠΕηοΙβ  ΓααίοΓίδΕίίοη  άβ  ίαΐΓ0  Ιιοπιπια^β  ε 8ε  ΜΕίβδΙέ, 
ΕΈϊϊΐρθΓβαΓ  Ε Γβοα  οβ  ΙίνΓβ  ΕΥβο  ηη  ίηΐβΓοΙ  ρΕΠίοαΙίβΓ  , βΐ 
Ιώ’ε  ο1ίΕΓ§0  άβ  ΥΟΙΙδ  βΧρΓίηΐβΓ  δΕ  δΕίίδίΕΟΐίοη  61  δβδ  Γ6ΙΪ16Γ- 

οίηιοηΐδ. 

Κθ66Υ6ζ,  ΜοηδΐβαΓ^  Ιβδ  ΕδδαΓΕηοβδ  άβ  ιτιε  οοηδίΠέΓΕίίοη 
Γΐίδΐίη^αθβ. 


ΟΚΟϋΙΝ  ΟΕ  ΕΗϋΥ8· 

Μοη$ί6ην  Μανίηο  ΡαραάοροηΙο  οΙιατρέ  άη  οοηβηίαί  άβ 

Οτβββ  ά Ραήβ. 
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(ΒΥΧΑΡΙΓΓΗΡ10Ν  ΤΟΥ  ΑΥΤΟΚΡΑΤΟΡΟΣ  ΤΠΣ  ΡΩΣΣΙΑΣ.) 


ΙΕΟΑΤΙΟΝ  1ΜΡΕΚΙΑ1Ε 
ΕΕ  ΜΤ88ΙΕ. 

Ν"  49. 


Αΐΐιβηβδ,  1β  2/14  ανή!  1866. 


Μοη8ΐ€αΓ , 

1^β  ηιίηίδΙβΓΟ  ίηιρέι’ίαΐ  γίβηΐ  (Ιε  ηι’ίηίοηιιβΓ  (^υβ  δα  Μα]β8ΐβ 
ΙΈηιρβΓβιΐΓ  α ιεοα  ΓοαΥΓα^β  (|πβ  γοπδ  Ιαί  ανεζ  ο££εΠ  ραΐ' 
ΓεηίΓεηιίδε  (1ε  πιοη  ριέιΙίίεεδδευΓ,  εΐ  ]ε  ηι’εηιρΓεδδε  (1ε  γουδ 
£αΪΓε  δαγοίΓ  θ[υ’α  εεΙΙε  οεεαδίοη  ]’αί  έΐέ  ε1ιαΓ§έ  (1ε  γοαδ  ΐΓαηδ- 
ιηεΐίΓε  Ιεδ  τειηεΓείηιεηίδ  (1ε  δα  Μα]εδΐέ  ΙΈηιρεΓευΓ  ροαΓ  1ε 
δαδίΐϊϊ  αΐιηαηαείι. 

Κεεεγεζ,  ΜοηδίειίΓ,  Γαδδίπαηεε  οΐε  ηια  εοηδί(1έΓαΐίοη  (Ιίδ- 
ίίη^αέε. 

Ν0νΐΚ0\ν. 

Μ,  Μαήηο  Υτέίο. 


(ΕΥΧΑΡΙΣΤΗΡΙΟΝ  ΤΟΥ  ΔΙΑΔΟΧΟΥ  ΤΟΥ  ΘΡΟΝΟΥ  ΤΗΣ 

ΑΓΓΑΙΑΣ.) 


ΜΑΚΕΒΟΚΟυΟΗ  ΗΟϋ8Ε,  ΡΑΕΕ  ΜΑΕΕ. 


Μαΐ'οΐι  19,  1866. 


I αηι  (1εδίΓ6(1  ΐΙιείΓ  Κο) α1  Ηιοΐιηεδδεδ  ΐΐιε  Ρΐ'ίηεε  αηΤ 
Ρηηεεδδ  ο£  λΥαΙεδ  Ιο  ΐΐιαηΐν  γόη  £ογ  ΐΐΐε  εοργ  ο£  ^οαι*  &ΓεεΕ: 
Αΐηιαηαείι  £ογ  ΐΐιίδ  ) εαΓ  γνΐιΐεΐι  γοιι  Ιιαγε  Ηεεη  δο  ο1)Η^ίη§^  αδ 
Ιο  (ΙίΓεεί  ΜΜ.  ΛνίΙΙίαηΐδ  απιΐ  ΝθΓ§^αΐε  Ιο  £θΓ\Λ'αΓ(1. 

I αηι,  εΐε.,  εΐε. 


ΕΙδΗΕΚ. 
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ΜΙΝΙ8ΤΕΗΕ 
ϋΕ  ΙΑ 

ΜΑ180Ν  ϋΕ  Ε’ΕΜΡΕΚΕϋΕ 
ΕΤ  ΌΕδ  ΒΕΑϋΧ-ΑΚΤδ. 

δΕΟΚΕΤΑΚΙΑΤ  ΟΕΝΕΚΑΕ. 


Ρα1αί5  (1β8  Τιιίίβηβδ,  1β  7 ανηΐ  1866. 

ΜοηδίεαΓ,  ]β  νουδ  αηηοηοβ,  6Π  Γβροηδβ  ε νοίΓβ  ΙβίΐΓβ  άυ 
ι5  ίένηθΓ  (ΙβΓπίβΓ,  (^πβ  ΐ'αί  (Ιβοίάβ  ο[ϋ’ίΙ  δθΓΕίΐ;  δοηδΟΓΐ!:,  ρουΓ 
Ιβδ  ρηηοίραΐβδ  ΐ3Ϊ61ίοί;Ιιβ(^α6δ  άβ  1ε  ΟοπΓοηηβ,  ε X ΑΙηταηαοΗ 
ηαίίοηαΐ  άβ  Ια  Ονεββ. 

Τβ  νουδ  ρηε  (1θ  νουδ  βηίεηοίΓβ  Ενβο  Μ.  1β  οοηδβΓνΕίουΓ- 
αάηιίηίδίΓΕΐβυΓ  άβ  1ε  1)ί1)1ίοΐ1ιό(|υβ  άα  ΙιουνΓΟ  ρουρ  1ε  δυίΐθ 
φΐθ  οοιυροΓίβ  οβίΐθ  (Ιθοίδίοη. 

1^6  νοίυιηβ  άβ  νοίΓβ  ρυΗίοΕίίοη,  (^υβ  νουδ  Ενίοζ  ]οίηΙ  ε 
ΓΕρρυί  άβ  νοΐΓ6  (ΙθπιεικΙθ,  ε βίβ  βηνογβ  ε οβ  ίοηοΐίοηηΕίΓβ, 
βΐ  ί1  δ0Γ3  οοιηρΙβ  Ε νΕίοΐΓ  δΟΓ  1ε  ΙίνΓΕίδοη  θ[υβ  νουδ  Ενβζ  ε 
είίβοΙυβΓ. 

Κβοβνβζ,  Μοηδίευρ,  ΓΕδδυΡΕηοβ  Λβ  πιε  οοηδίίΙέΓΕίίοη  (ϋδ- 
ΐίη^υέβ. 


ΙίΘ  ιϊιεγ6οΙιε1  άβ  ΡρΕποβ,  ηιίηίδίΓβ  άβ  1ε  ΜΕΐδοη  άβ 
ΙΈιηρβΓβυΓ  β1  άβδ  ΒβΕυχΆρΙδ  , 

ΥΑΙΡΡΑΝΤ. 


Μ.  Χνέίο^  νίθ6~€οηαιιΙ  άβ  Οτβββ  ά Ρανίβ, 
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Έν  Κωνσταντινουπόλει,  τη  ϋ/26  Μαρτίου  1860. 


Κύ 


οιε , 


ό εν  Κωνσταντονουττολεί  Ελληνιχ,ος  Φιλολογικός  Σύλλογος, 
έκτιρ.ών  τούς  ύττέρ  των  γραα[^.άτων  έν  γένει  αγώνας  Τρ.ών  και 
ί(5ίως  τούς  υπέρ  ττίς  έΟνικνΙς  προο^ου,  έξελέξατο  Ιύχας  Μέλος 
Αυτού  άντεπιστέλλον,  εύελπιζου.ενος  οτι  Θέλετε  συντελέσει  άξίως 
^ια  της  εύριαΘείας  και  πολυ[Λα6είας  Σας  εις  την  παγίωσιν 
τού  εθνικού  ύριών  ί^ρύριατος. 

Πέρ^πων  ύρ.ϊν  το  ^ιπλωρ.α  σνίρ,ερον,  δ'ραττορ.αι  της  ευκαι- 
ρίας ϊνα  έκφράσω  τάς  των  συναδέλφων  ρ.ου  ευχαριστίας  διά 
την  προσφοράν  τού  άξιολογου  Ηρ.ερολογίου  Σας,  και  ινα  δια- 
βεβαιώσο)  Υρ.άς  περί  της  έξοχου  ύποληψεώς  ρ.ου. 


ό Γενικός  Γραρ-ριατεύς 


(Τ.  Σ.) 


I.  ΖΩΓΡΑΦΟΣ,  διχ 


ηγορος. 


Τώ  άξιοτίρ.ω  Κυρίω  Μαρίνω  Βρετώ,  Μέλει  άντεπιστέλλοντι 

. Γ 

τού  έν  Κωνσταντινουπολει  Γλλ.  Φιλ.  Συλλόγου,  εις  Παρισίους, 


Προς  τον  άξιύτιρ.ον  Κύριον  ΛΙαρΤνον  Π.  Βρετον. 

Αξιότιμε  Κύριε, 

Μετ’  εύγ_αριστίας  έλάβομεν  παρά  τού  ενταύθα  βιβλιοπώλου 
Κυρίου  Αθανασίου  Ζαγ^αρίου  τά  παρ’  υμών  σταλέντα  τη  Εύαγ- 
γόλικη  άλλοις  έν  Σμύρνη  σχολείοις  χαρτοφυλάκια 
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του  έτους  ι865,  4 αντίτυπα  χρυσοδ“ε[Λενα  καί  ι56  ανευ  χρυ- 


σώρ5.ατος  καΐ  ι^β  ά^ετα. 


Θά  (ϊιανέίΛωαεν  δ'έ  αυτά  έν  όνο(Λατί  ύ[;κον  είς  τούς  [Λαθητάς, 
ώς  παρηγγείλατε, 

Δέχ9τ)τε  τάς  ευχαριστίας  άπάντων  των  [/αΟητών  της  2υ'ύρ- 
νης  ^ι'  ύ[Λών,  άσπαζθ[Λένων  ύ[Λας  αδελφικώς. 


(Τ.  2.) 


Οί  έφοοοι  της  ευαγγελικής  2χολ7Ϊς  , 


ΓΑΛΗΝΟΣ  ΚΑΛΛΟΣ. 
Δ.  ΜΕΤΑΞΛΣ. 

X.  ΒΕΝΑΡΔΗΣ. 


Έν  Σμ-υρνη,  τη  14  Όκτωβρίου  1805. 


ΙΙέρας  Κωνσταντινουπόλεως,  τήν  30  Αύγούτου  1865. 


Αξιοτιχ.ε  Κύριε  , 

Η ίιεύΟυνσις  τής  έν  ΣταυροΓ^ροχ.είω  ένοριακής  Σχολής  των 
άρρένων  εγκαίρως  παραλαβούσα  την  άπο  ‘1  Ιουλίου  επιστολήν 
ύρί,ών  συνω^ευ[χένην  ριετά  8ο  αντιτύπων  του  χρονολογικού 
χαρτοφυλακίου  τού  έτους  ι863,  προσφοράς  τού  Κ.  Μαρίνου 
Βρετού,  προς  ^^ιανο|χήν  εις  τούς  έπΐ[χελείς  ρ^.αθητάς  τής  Σχολής, 
^έν  ή^υνήΟη  [^έχρι  τού^ε  ν’  άπαντήση  εις  αύτήν  ενεκα  τής 
άποΓ^/)υ.ίας  ύρτ.ών.  ΣήίΛερον  έκπληρούσα  το  χρέος  τούτο  ^ια- 
κοινοί  ύχ.ιν,  οτι  άαα  παραλαβούσα  τά  βιβλία  ταύτα  έσπευσε  νά 
καταγράψη  το  ονου.α  τού  φιλοχ^ούσου  ίωρητού  [ν,ετά  τής  προσ- 
φοράς αυτού  εις  τά  αρχεία  τής  βιβλιοθήκης  τής  Σχολής,  τά 
δέ  βιβλία  νά  (ϊιανείίΛη  εις  τούς  έπιρί.ελεστέρους  και  χρηστοήθεις 
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[Λαθητας  τ*?ίς  σχολής  κατα  τας  εσχάτως  γενορ.ένας  [Λερικας 
εξετάσεις,  ώς  βραβεία,  ν’  αναγγείλω  ^ε  τη  εφορία  την  αξίαν 
λογου  ταύτην  προσφοράν  του  Κ.  Βρετου. 

Η εφορία,  έκφράζουσα  διά  της  Διευθύνσεως  τάς  εύχαριστίας 
αυτής  τω  τε  φιλοίΛούσω  δωρητη  και  ύρί,ίν,  πέρεπει  συνάρτα  τάς 
άνά  εν  άντίτυπον  εκθέσεις  της  2χολης  , πεποιθυία,  οτι  έν  τη 
έρ.φύτω  ύμίν  άγαθοτητι  θέλετε  λάβει  την  φροντίδα  νά  διαβι- 
βιβάσητε  τω  άξιοτίμω  κυρίω  Μαρίνω  Π.  Βρετω  ρ,ετά  του 
προς  αυτόν  έπιγεγραρ.ρ.ένου  αντιτύπου  καί  την  βαθείαν  εύγνω- 
ρ,οσύνην  της  εφορίας  διά  τάς  προς  την  2χολην  ηρ.ών  εύρ,ενείς 
διαθέσεις  αυτού. 

Δέξασθε,  Κύριε,  την  διαβεβαίωσιν  της  προς'  ύρ.άς  έξαιρέτου 
ύποληψεώς  ρ,ου  ρ,εθ’  ής  διατελώ 

Ταπεινότατος  ηρ,ών  θεράπων 


(Τ.  Σ.) 


ο Σχολ αρχής  καί  Διευθυντής. 
Γ.  ΣΟΦΟΚΛΗΣ. 


Τώ  κυρίω  κυρίω  Ν.  Σακοπούλω,  γενικώ  προξενώ  της  έλλά· 
δος  έν  Κρη'τη. 


Αξιοτιρ.ε  κύριε  Μαρίνε  Π.  Βρετέ,  εις  Παρισίους. 


Αί  γνωσταί  προς  τούς  προϊσταριένους  τού  έν  Σύρω  Φιλεκ- 
παιδευτικού Συλλόγου  τώνΚρητών  εύγενείς  διαθέσεις  Σας  προς 
παν  το  κοινωφελές,  ένθαρρύνουσι  σηρ,ερον  την  τού  Συλλόγου 
τούτου  έπιτροπην  ίνα  άποτανθη  καί  προς  Ϋριά;  καί  ζητηση  την 
φιλορ.ουσον  συνδροριην  Σας  υπέρ  τής  έκπαιδεύσεως  των  τέκνων 
Κ ρητών. 


ΚαΙ  οί  Κρητδς,  ε(ρά[Λΐλλοι  των  άλλων,  εννοούν  την  αναγκ,ην 
της  έξαπλώσαος  των  γρα[^.[Λατων  έττί  της  άτυχ^ους  Πατρικός 
των,  καί  οτι  ανευ  προπαΐί^εύσεως  (Λη^έν  καλόν  ^ύναται  να 
έπιτευχθη. 

ό Σύλλογος  ούτος  των  Κρητών  έν  τούτοις  λα[λβάνει  την 
τψην  συγχρόνως  να  όνο[Λαση  ΐ[Λάς,  Κύριε,  δι’  η[λών  έπίτΐ[Λον 
(/.έλος  αυτού,  καί  νά  Σας  έπισυνίχψη  άντίγραφον  τού  καταστα- 
τικού  του. 

Δέχ_θϊΐτε,  .παρακ«λοΟ[λεν,  την  διαβεβαίωσιν  της  προς  Τ(Λας 
Οπερεξαιρέτου  ύποληψεώς  (/,ας  ρι,εΟ’  ης  οιατελοδριεν 

Η του  Φιλεκπ«ιδ·ευτικου  Συλλόγου  των  Κ ρητών 

Επιτροπιο , 

(Τ.  Σ.)  X.  ΒΟΥΡΔΟΥΜΠΑΚΗΣ. 

ΙΩ.  Κ.  ΒΛΑΣΤΟΣ. 

Λ.  ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΙΔΗΣ. 

ΘΕΜ.  ΚΟΛΟΜΑΝΟΠΟΥΛΟΣ. 

Έν  Έρμουπόλει  Σύρου  τήν  30  ^Οκτωβρίου  1865. 


ΒΑΣΙΛΙΚΟΝ  ΔΙΑΤΑΓΜΑ. 


ΟΘΩΝ 

ΕΑΕ1?  ΘΕΟΥ  ΒΑΣΙΛΕΥΣ  ΤΗΣ  ΕΛΛΑΔΟΣ.  . 


Έπι  τη  προτάσει  τού  ήμ,ετέρου  επί  των  Έσιοτερικών  υπουργού,  λα 
βόντες  υπ’  οψιν  τήν  υποβληΟεΐσαν  Έ[ΑΪν  αναφοράν  των  ΚΚ.  ’Κμ.  βι 
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βυλάχη  , Έμιχ.  Μαγχ.άκ/; , ^Αν ο ρεου  Ναύτου,  ίο^.  Κ.  Βλαστού,  και  Π· 
Πατσουδάκη  περί  της  έν  Έρμουπόλει  συστάσεο^ς  φιλεκπαιδευτικού  Συλ- 
λόγου Κ ρητών,  άπεφασίσαμεν  και  διατάττομεν  * 

1,  Έγκρίνεται  ή εν  Έρμουπδλει  σύστασις  φιλεκπαιδευτικού  Συλλόγου 
Κρητών,  και  τδ  δια  της  άπδ  α'  Ιουνίου  Ε.  Ε,  άναφαρας  του  ήμετερου 
επι  των  Εσωτερικών  υπουργου  υποβληθέν  *Ημΐν  Καταστατικόν. 

2,  Έπιφυλάττεται  ή άνάκλησις  της  Έμετερας  έγχρίσεως  εν  περιτττώ- 
σει  παραβάσεως  η μή  εκπληρώσεως  τών  ορών  του  ειρημένου  Καταστα- 
τικού. 

*0  Έμέτερος  επ\  τών  Εσωτερικών  Οπουργδς  Οελει  δημοσιεύσει  κα\ 
έκτελεσει  τδ  παρόν  διάταγμα. 


Έν  ^θήναις  τήν  ΐ2  ^Ιουνίου  ι86ο. 


ΟΘΩΝ. 


ΚΑΤΑΣΤΑΤΙΚΟΝ 

ΤΟΥ  ΦΙΛΕΚΠΑΙΔΕΥΤΙΚΟΥ  ΣΥΛΛΟΓΟΥ  ΚΡΗΤΩΝ. 


Φ1/νΚΚΙ1ΑΙΔΕΥΤΙΚ02  ΣΥΛΛΟΓΟΣ  ΚΡΗΤΟΝ. 


ΑρΟρον  α'.)  Οι  υποφαινόμενοι  Κρητες  η εκ  Κρητών  καταγόμενοι,  κά- 
τοικοι *Ι']ρμουπόλεως , Ιπιθυμούντες  νά  συνδράμωμεν  τά  εχοντα  άνάγκην 
Έχπαιδεύσεο>ς  τε'κνα  Κρητών,  άπεφασίσαμεν  νά  συστησωμεν  φιλεκπαι- 
δευτικόν Σύλλογον  Κρητών. 

Αρθρον  ρ'.)  'Ο  Σύλλογος  οΟτος  συγκροτείται  έκ  μόνοιν  Κρητών  η Ικ 
Κρητών  καταγόμενων  εντδς  και  έκτος  της  Έρμουπόλεως.  Οι  έκτος  δύναν- 
ται  νά  εχυ)σιν  εν  τώ  Συλλόγω  αντιπρόσωπον  Κρητα*  Ινα  δέ  γίνη  τις  μέλος 
του  Συλλόγου,  απαιτείται  νά  συνεισφέρη  κατ’  έτος  δώδεκα  δρα^μάς*  ό 
ελάχιστος  όρος  ουτος,  του  όποιου  ή διάρκεια  βρίζεται  ε’πι  τρία  συνεχή  ετη> 
άφίεται  αόριστος  άνοι  του  ποσοΐί  τών  δώδεκα  δραχμών. 
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Σκοπος  του  Συλλόγου* 

Άρβρον  γ'.)  Σκοπός  του  Συλλόγου  τούτου  εΤναι  ή εις  τέκνα  Κρητων 
ενδεών  προ[Λη6εια  βιβλί(»>ν , καΐ  άλλο^ν  χρησίμων  προς  έκπαίδευσιν  , καΐ 
ή συνδρομή  εις  εκδοσιν  ωφελίμων  και  διδακτικών  βιβλίων. 

Πόροι  του  Συλλόγου. 

^Αρθρον  δ'.)  Οί  Πόροι  αύτοΰ  σύγκεινται  α^)  εκ  των  ετησίων  συνδρομών 
των  μελών^  και  β')  εκ  των  γινομένων  παρα  των  φιλομούσο^ν  προσφορών 
είτε  εϊς  χρήματα,  είτε  εις  βιβλία  ή άλλα  πράγματα  εντός  κα\  εκτός  τής 
Έρμουπόλεως. 


Περί  διευθύνσεως  αύτου. 

ΆρΟρον  ε^)  *0  Σύλλογος  διευθύνεται  από  πενταμελή  επιτροπήν, 
εκλεγομένην  κατ’  έτος  τήν  ι6  Δεκεμβρίου  από  τα  μέλη  του  Συλλόγου  , 
και  εκ  των  μελών  αύτοΰ  κατά  πλειοψηφίαν  διά  μυστικής  ψηφοφορίας.  Πρός 
νόμιμον  δέ  συγκρότησιν  τής  συνελεύσεοίς  απαιτείται  ή παρουσία  είκοσι 
τουλάχιστον  μελών  τά  δέ  μή  παρευρεθέντα  μέλη  υπογράφονται  εις  τήν 
πραξιν  τής  συνελεύσεο)ς.  Επιτροπή  λαμβάνει  μέλη  άντεπιστέλλοντα 
εκτός  τής  'Ερμουπόλεως*  δύναται  δε  και  δ Σύλλογος  νά  όνομάση  τοιαΰτα, 
ίνα  ενεργώσι  συνεισφοράς  παρά  των  φιλομούσο^ν.  Κατά  τήν  ενιαύσιον 
συνέλευσιν  ή Επιτροπή  δίδει  λόγον  τής  διαχειρίσειος  εις  τον  Σύλλογον. 

Άρθρον  ς^)  Περί  του  τρόπου  τής  διαχειρίσεως  τών  χρημάτων,  καΐ 
τής  Ινεργείας  τών  προβλεπομένο^ν  από  τό  άρθρον  3,  θέλει  γίνει  κανονι- 
σμός άπό  τήν  Επιτροπήν. 

Άρθρον  ζ'.)  Όρίζεται  Ιορτή  του  Συλλόγου  ή τών  άγίιυν  Δέκα  Μαρ- 
τύρων τών  εν  Κρήτη  μαρτυρησάντο^ν*  πρός  τέλεσιν  αυτής  κατ’  έτος  μετά 
τής  δεούσης  άςιοπρεπείας  ή Επιτροπή  θέλει  βρίζει  τήν  άναγκαίαν  δαπά- 
νην εκ  τών  συνδρομών,  προτιμώσα  αυτήν  πάσης  άλλης, 

Άρθρον  η'.)  Τό  παρόν  καταστατικόν  θεο3ρεϊται  εν  ένεργεία  άμα  τή 
Οπογραφή  είκοσιπέντε  μελών. 


Μέλη  του  Συλλόγου. 

(Αι  υπογραφαί  εις  τό  προ)τότυπον.) 


ΕΓΓΡΑΦΟΝ 


ΤΗΣ  Β.  ΝΟΜΑΡΧΙΑΣ  ΚΥΚΛΑΔΩΝ, 

ΆριΟ.  Πρ.  6,  ι3/ι. 


Διε 


εχπ. 


ΒΑΣΙΛΕΙΟΝ  ΤΗΣ  ΕΛΛΑΔΟΣ, 

'Ο  νομάρχης  Κυκλάδιον. 

Προς  τους  ΚΚ.  Έμ.  Βιβυλάκην,  Έμ.  Μαγκάνην,  Άνδρέαν  Ναύτην, 
Έο,  Κ.  Βλαστόν,  και  Π.  Π ατσουδάκην^  μέλη  τοΐί  φιλεκπαιδευτικού  Συλ- 
λόγου των  Κ ρητών. 

Κοινοποιουντες  ύμΐν  εν  οπισθογραφώ  άντίγραφον  του  από  Ι2  ληγοντος 
Β,  διατάγματος^  δι’  ου  ενεκρίθη  ή εν  τη  πόλει  ταύτη  σύστασίς  φι- 
λεκπαιδευτικού Συλλόγου  Κ ρητών,  παρατηροΐίμεν  υμΐν  δτι,  μέρος  του 
υποβληθέντος  εις  τήν  εγκρισιν  της  Κυβερνησεως  καταστατικού  τούτου 
άποτελοΰσι  και  αι  της  ι3  Μαίου  τ.  ε.  πρόσθετοι  παρατηρήσεις,  εφ’  αίς 
θέλει  στηρί/θη  δ εσωτερικός  αύτοΐί  κανονισμός, 

Παρητηρουμεν  εισέτι  υμΐν  οτι  πατα  παράβασις  των  ορών  του  διαλη- 
φθέντος  καταστατικού , καθθ)ς  κα\  ή μή  εκπληρωσις  αυτών , συνεπάγει 
άναγκαίο)ς  και  την  άνάκλησιν  της  Β.  εγκρίσεως. 

Έ αποστολή,  Κύριοι,  του  Συλλόγου  τούτου,  ώς  προκύπτει  εκ  τε  τής 
υποβληθείσης  εις  τήν  Κυβέρνησιν  αιτησεως  τής  Επιτροπής,  είναι  καθαρώς 
φιλανθριοπική*  ή εμπέδο^σις  τής  ιερας  ημών  θρησκείας  εις  τάς  καρδία; 
τών  έκ  τής  νήσου  Κρήτης  καταγόμενων  νέων,  ή έκπαιδευσις  τών  τέκνων 
ενδεών  Κρητών,  και  ή εξημέρωσις  και  μόρφο^σις  τών  ή6ών  των,  άποτε- 
λοΰσι  τον  σκοπόν,  δν  δ Σύλλογος  Οφείλει  άποκλειστικώς  νά  Ιπιδιώςη  μετά 
τού  */αρακτηρίζοντος  τα  μέλη  αυτού  ζήλου  και  ακραιφνούς  πατρ ιοντισμού. 
*Υπό  τους  ορούς  τούτους  εργαζόμενος  δ Σύλλογος,  πεπείσμεθα  , δτι  θε'λει 
τύχεί  τής  τε  συνδρομής  τής  Σ.  Κυβερνήσειος  και  τών  'Ελλήνο^ν. 

Δεν  λανθάνει  δέ  υμάς,  Κύριοι,  δτι  τό  άρθρον  ι3,  § 29,  τού  περί 
καθηκόντων  τών  νομαρχών  Β.  διατάγματος  μοι  παρέχει  τό  δικαίωμα 
τής  εποπτείας  έπι  τού  Συλλόγου  τούτου  , καΐ  έπι  τής  διαχειρίσεως  τής 
περιουσίας  του*  ινα  δέ  καταστήσητε  εις  εμέ  εύχερεστέραν  τήν  τού  δικαιιδ- 
ματος  τούτου  έξάσκησίν,  άςιώ  δπως  τα  μέλη  τής  Επιτροπής,  διατελούντα 
εις  συνε^^ή  μετά  τού  νομαρχείου  σχέσιν,  τηρώσιν  αυτό  ενήμερον  ώς  πρός 
τά  άφορώντα  τάς  εργασίας  τού  Συλλόγου. 

*0  Νομάρχης 

Σ.  ΡΩΣΣΕΤΟΣ. 
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Αζιοτιυ.ε  φίλε , 

Προ  [Λιά;  έβ^θ|Λά(ϊος  ε<^οθ'/]σάν  ρτ.οι  όγ^οηκοντα  αντίτυπα 
του  ύ|;.ετέρου  χρονικού  ήριερολογίου  του  τρέχοντος  έτους  επί  τω 
^ιανεανιΟηναι  δωρεάν  τοΐ'ς  έπιριελεστέροις  των  [ΛαΟητών  τής 
ενταύθα  [Λεγάλης  του  Γένους  Σχολής.  Η [χέν  γενναία  ύ[7.ών  έπι- 
θυριία  ή^τ)  έξετελέσθτ),  καί  παρά  των  λαβοντων  έχετε  θερ^λάς 
τάς  ευχαριστίας,  ή δέ  Διεύθυνσις,  επαινούσα  τον  Υμέτερον 
ζήλον,  δστις  καί  πδρρωθεν  προθυριειται  ινα  ήλεκτρίζ*^  τήν  εν- 
ταύθα όίΛογενή  νεότητα  εις  τήν  πάτριον  παίΓ^είαν  καί  εις  τήν 
προσήκουσαν  διανοητικήν  καί  ηθικήν  καλλιέπειαν,  γράψε;  περί 
τούτου  όλίγας  λέζεις  καί  διά  τής  έφηριερίδος  « ό Ανατολικός 
Αστήρ  » δ'πως  καί  άλλοι  όριογενείς,  τήν  αλλοδαπήν  οίκουντες, 
[λή  [λένωσιν  δλως  άσυντελεϊς,  κατά  δύνα[Λΐν  , εις  τά  ήριέτερα 
πτωχοδιδακτικά  καταστή[Λατα,  έξ  ών  άρυο[λεθα  τήν  ιστορίαν 
του  παρελθόντος  καί  τήν  παρηγοριάν  του  ριέλλοντος. 

Καί  άλλως  ούκ  αγνοείτε,  φίλ’  άριστε,  δτι  ή Σχολή  αΰτη,  ής 
επί  του  παρόντος  ένεπιστεύθη  [λοι  ή διεύθυνσις  άνωτέρα  ουσα 
λυκείου  , σχολή  των  γρα(Λ[Λάτων  καί  τής  φιλοσοφίας,  έστιν 
εθνική  ά[Λα  καί  πατριαρχική,  πρώτη  των  έν  Τουρκία  κατά  τά 
(Λαθή[Λατα  καί  τούς  διδασκάλους  καί  τούς  [/.αθητάς  καί  τήν 
πατριαρχ^ικήν  προστασίαν,  ής  έγγύθεν  απολαύει,  διότι  αείποτε, 
ώς  φιλο[Λητωρ  καί  πρεσβυτάτη  θυγάτηρ  τής  έκκλησίας,  συρ,ριε- 
ρίζεται  τής  άγιας  (/.ητρός  τά  παθήριατα  καί  τάς  θλίψεις.  Τή  δέ 
Σχολή  ταύτγ)  προσήρτηται  καί  βιβλιοθήκη,  ήτις  διά  τον  εθνι- 
κόν τής  Σχολής  χαρακτήρα  έστίν  όρ,οίως  εθνική  καί  κεντρική, 
πάσι  τής  ήρ.ετέροΐς  καί  τοϊς  άλλοδαποΓς  προσιτή,  καίτοι  ριολις 
άριθ[Λοΰσα  τρισχ^ιλίους  έπτακοσίους  τορ.ους  περίπου  έκ  διάφο- 
ρων προσφορών  συλλεγέντας  άρχαιοτέρων  καί  νεωτέρων,  ών 
περί  τό  τεταρτή(Λοριον  οφείλεται  έκείνω  τω  άειρινήστω  ίεράρχγι 
Νικηφορω  τω  Θεοτοκ*^^,  Διεύθυνσις  καί  εφορία  επεκαλέσαντο 

δια  των  έφηρ.ερίδων  τής  προ^τευούσης  τήν  βιβλιοπορον  συν- 
δρορ.ήν  των  άπανταχοΰ  όρ-ογενών  · εκ  δέ  τής  παρακλήσεω; 
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ταύτνι;  έλάβθ[/.εν  περί  τούς  εκατόν  τριάκοντα  τό[Λθυς,  εν  οίς 
καί  τινας  παρά  του  Παρισιανου  πελάτου  Κ.  ΡίβΓΓβ  νβΓοπ.  έγώ 
Θεωρώ  ύ[λάς,  Κ,  Βρετέ,  άρριο^ιώτατον  εις  το  ίουλευσαι  τΎ^ 
έΘνικη  2χολνϊ  ^ιά  των  αυτόθι  φιλοτιριοτερων  ό[/.ογενών  τε  και 
ζε^ων. 

όλοψύχως  ύΐλάς  πανοικει  άσπαζοριενος  ίιατελώ, 

Ϋ(Λετερος  φίλος, 

Άρχιμ.  Θ.  ΚΛΕΟΒΟΥΛΟΣ. 

*Εν  Κωνσταντινουπόλει,  14  Ιουλίου  1865, 


βΟΝδϋΙΑΤ  ΟΕΝΕΚΑΙ  ΒΕ  8.  Μ.  ΕΕ  ΕΟΙ  ΒΕ8  ΗΕΕΕΕΝΕ8.  — Ν°  209. 

ΡΙοΓβηοβ,  1β  1/13  ηιεΓ3  1866, 

ΜοηδίθΠΓ  1θ  ο1ιβν&1Ϊ0Γ, 

8οη  ΕχοθΙΙβηοΘ  Μ.  Ιβ  ιηίηίδίΓβ  άβδ  αίίαΐΓβδ  έίΓαη^βΓβδ  νίβηΐ 
οΐο  ηι'ηηηοηοβΓ  ρβτ  δοη  ο£βθ0  άα  ιι  γωεγ8,  άοηΐ  οορί©  οί- 
|οίη1;0,  (|ϋ0  δίΐ  ΜΕΪ0δΐ0  Ι0  γοι  ά’Ιΐ&Ιί©  ε (ΐΕΐ^^ηθ  νοαδ  οοηίέΐ'βΓ 
ΙίΙ  ΟΓοίχ  ΐΐ0  θ1ΐ0ν&1Ϊ0Ε  ά0  δΟη  ΟΓο1γ0  (ΐ0δ  88.  Μ3111Ί00  01  ΕηΖ3Γ0. 

Ι0  δυίδ  1ΐ0ϋΓ0υχ  (Ι0  νουδ  ί0ΐίοίΐ0Γ  Ι0  ρΓ0ηιΪ0Γ  (Ιο  00110  1ΐΕυ1:0 
(ϋδΐίποΐίοη  γο^ε10,  01  ιπ’0ηιρΓ0δδ0  (Ι0  νουδ  ΐΓΕηδαΐ0ΐΐΓ0  δουδ 
00  Γη0ΐη0  ρΐί  οΙίΕΓ^έ  Ι0δ  ίηδί^ηεδ  ίΐνοο  Ι0  (1ίρ1όιη0  άβ  00110 
ίΙέοοΓαηοη.  ν0ΐιί1ΐ0ζ,  ]©  νουδ  ρΓΪ0,  υι’οη  300υδ0Γ  ίιηηΐθίϋΒίο- 
ΐΏ0ηΐ  Γ000ρΐίοη,  0Π  δοιίδοτίνΒηΐ,  δυίνΕηΐ  Ιοδ  ίοΓίηοδ,  ]β  Γ0ου 
»ηη0Χ0  &υ  (ϋρΐόηιο. 

Το  δαίδίδ  0Π0ΟΓ0  00110  θ00Εδίοη,  ΜοπδίουΓ,  ρουτ  νουδ  ρη’οΓ 
(1’ε^γ00γ  1’&δδΐΐΓΒη00  (Ιο  ιηίΐ  οοηδίάέΓαΐίοη  ΐΓΟδ-εΙίδΐίη^ϋόΘ. 

Ο.  Α.  ΜΑΝΟ. 

Τί*  Μαήηο  Υτέίο  ΡαραάοροηΙο^  νίοβ-οοη&ηΐ  ϋϊιαηοβΗβν  άη  €οη· 

$ηΙαί  ρέηέναΙ  άβ  βτέΰβ,  ά Ραη$, 


ΕΠΙΛΟΓΟΣ. 


έζνίμιωΟην  δίς  την  εκδοσιν  του  έθνικοΰ  ή [Αερ  ολογίου 
του  έτους  ι866  υπέρ  τας  πέντε  χιλιάδας  φράγκων  καίτοι  συν- 
ίρο([Αοντων  [χε  των  εν  τφ  παρακατιών  καταλογω  άναφερο[χένων 
φιλοπατρί^ων.  Ας  αποδώσω  την  ζ/][Αίαν  ταύτην  εις  την  κατά 
το  παρελθόν  έτος  καταριαστίσασαν  την  Ανατολήν  βροτολοιγον 
χολέραν,  εις  την  απανταχού  δεινήν  του  εμπορίου  περίσταοιν,  εις 
την  πολιτικήν  του  βασιλείου  της  έλλάδος  κατάστασιν,  εις  την 
έλλειψιν  καλώς  ώργανισμένης  βιβλιεμπορίας  έν  τη  Ανατολή, 
και  ούχι  εις  την  άφιλοκαλίαν  πλείστων  εύπορούντων  (ι),  εις 


(ι)  Ιδού  τί  μοι  εγραφε  περί  τούτων  έξ  !\θηνών  έπ'σημότατος  άνήρ  ύπό 
ήμερομηνίαν  ι5//7  Απριλίου  ι8ί>6.  «€ 01  εκτός  τής  *Ελλάδος  ομο- 

γενείς εχουσι  πολύ  έσφαλμένην  γνώμην  περί  πάντων  ήμών  των  έν  τή  πατρίδι 
ζώντοιν.  Πιστεύουσι  δυστυχώς  οτι  πατριωτισμός  υπάρχει  μόνον  εις  τούς  εκτός 
τής  Ελλάδος  "Ελληνας.  ΚαΙ  διατί  πιστεύουσι  τούτο;  διότι  εδώ  και  έκεΤ  στέλ- 
λουσιν  ενίοτε  κάμρίαν  συνδρομήν  εις  κάνέν  τών  ενταύθα  καθιδρυμάτων.  ΐΛλλ’ 
έάν  θεωρήσωμεν  τούς  λογαριασμούς  μας  ακριβώς,  θέλομεν  εύρει,  δτι  οΐ  έξω 
•Έλληνες  όφείλουσι  πολλά  εις  τούς  ενταύθα.  Τί  καλόν  έπράχθη  είς  την  *Ελλάδα, 
εις  τό  όποιον  δεν  συνεισηνέγκαμεν  οΐ  ενταύθα  άναλόγως  πολύ  πλειότερα  τών  έν 
τή  αλλοδαπή,  καΐ  ύπέρ  τού  όποιου  οΐ  ενταύθα  δεν  κατέβαλαν  πόνους  πολλούς, 
τών  όποιων  οΐ  έν  τή  άλλοδαπή  είναι  δλως  άπηλλαγμένοι;  Δυστυχία  εις  τίιν 


Ελλάδα,  έάν  έντός  αυτής  δέν  έζων  άνδρες  μετρούντες  τόν  πατριωτισμόν  μέ 
πήχυν  μεγαλήτερον  παρά  τόν  τών  εξω  όμογενών,  καΐ  κοπιώντες  υπέρ  τού  κοι- 
νού συμφέροντος  καθ’  βλην  των  τήν  ζωήν  I Είναι  αληθές,  δτι  ύπάρχουσιν  έν 
Έλλάδι  πολλοί  πρός  τήν  πατρίδα  των  αδιάφοροι  καί  πολλοί  άτιμάζοντες  αυτήν 
διά  τής  διαγωγής  των  · άλλ*  άν  ήσαν  πάντες  τοιούτοι,  'Ελλάς  πρό  πολλού  δέ/ 
ύπήρχεν.  Έάν  δέ  ύπάρχη,  χρεωστεΤται  είς  πολλούς  άλλους  αγαθούς  πολίτας, 
ζώντας  έν  αΟτή  και  υπέρ  αυτής  Ικανώς  φροντίζοντας  καΐ  έργαζομένους,  « 


Παραθέτομεν  ένταύθά  και  τόν  έξής  παράγραφον  έκ  τής  παρά  τών  έν  Κων- 


472  — 


Τ7/;  άναισδ*/]σίαν  χ.αί  άττοξενωσιν  πολλών  των  εν  τ*^  άλλοδα7Γ*?ι' 

* · 

Ελλ*/;νων,  ε ς την  αδιαφορίαν  των  «ϊιεποντων  τα  τ'Γ,ς  ττατρί^ος, 
εις  την  αναίδειαν  των  (Λη  έρυθριώντων  νά  περιέρχωνται  τούς 
Ελληνας  εκ^δτας,  δίκην  επαίτου,  επιζητούντες,  εις  την  κα- 
κοηθειαν  των  καπηλευοριενων  την  βιβλιερ-πορίαν  , και  ας  έκ- 
δώσω  και  τον  εβδο[/.ον  τούτον  τδριον  τού  έθνικού  ήρ,ερο- 
λογιου,  καιτοι  φοβουρί.ενος  ριη  οι  ριεγρι  τοΟδε  τυνδραριοντες 
αε  γενναίοι  πάτρωνες  [λ’  έγκαταλείψωσι  πεποιθδτες  οτι  ηύπδ- 
ρησα  εκ  της  εκδοοεως  πονη[Λατος  ο επιζητείται  παν  ταγού 


σταντινουπόλει  εφημερίδων  δημοσιευθείσης  περιγραφής  τής  επετείου  πανηγύρεως 
των  δυω  Ελληνικών  Συλλόγων  Κωνσταντινουπόλεως,  τελεσθείσης  την  8/2θ 
Μαίου  »866.  Ό προεδρεύων  Κ.  Σ.  Μαυρογένης  άνέγνω  έκθεσιν  των  εργασιών 
» τού  Φιλολ.  Συλλόγου,  δι’  ής  κατέδειξε  τάς  γενομένας  εν  τώ  έπιστημονικω 
« τουτω  Σωματείω  προόδους,  και  τά  εκ  τούτων  έπιτευχθέντα  καλά  τή  ηθική 
« συνδρομή  τής  φιλοπροόδου  Κυβερνήσεως,  έκφράσας  συνάμα  μετ’  ειλικρινούς 
« παρρησίας  την  θλίψιν  του  διά  την  άναλγησίαν  τών  πλείστων  έκ  τών  εύπορων 
« ομογενών,  άδιαφορούντων  διά’  τον  έκ  της  έλλείψεως  Ολικών  πόρων  έπαπει- 
" λούντα  τον  Σύλλογον  κίνδυνον.  « 

Έκ  δέ  τής  Έλπίδος  τών  3/ι5  Μαίου  ι866  έρανιζόμεθα  τά  έξής*  « Άναγνω- 
ριζομεν  και  εκτιμώμεν  πληρέστατα  τό  πατριωτικόν  αΓσθημα,  τό  όποιον  ύπηγό- 
ρεύσε  τώ  φιλογενει  Κ.  Παππα  την  σύνταξιν  τών  περί  τής  έν  Έλλάδι  δημοσιο- 
γραφίας παρατηρήσεων  και  συμβουλών  του,  έπιδοκιμάζομεν  τάς  όρθοτάτας 


σκέψεις  του.  !\λλ  ας  μάς  επιτρέψή,  πριν  δώσωμεν  πέρας  εις  τ’  ανωτέρω  έκτε- 
θεντα,  να  τώ  υποβάλωμεν  την  έρώτησιν,  τί  έπραξαν  οΐ  εκτός  τής  'Ελλάδος 
ομογενείς  οι  ούτε  φόρους  εν  'Ελλάδι  πληρόνοντες,  ούτε  τά  βάρη  τής  επικράτειας 
βασταζοντες,  ούτε  τον  φόρον  τού  αίματος  άποδίδοντες,  ούτε  τάς  έν  Έλλάδι 
κακουχίας  μετέχοντες,  ούτε  έκ  τών  παρεκτροπών  τής  Εξουσίας  πάσχοντες, 
ούτε  εκ  τών  δεινών  τής  καθολικής  ψηφηφορίας  συνεπειών  υποφέροντες,  έν  τού- 
τοις  τήν  Ελληνικήν  των  έθνικότητα  περί  πολλού  ποιούμενοι,  τί,  λέγομεν» 
επραξαν  οι  έκτος  τής  ^Ελλάόος  ομογενείς,  ϊνα  ένθαρρύνωσι  τήν  σοβαράν  έν 
*Ελλάδι  δημοσιογραφίαν,  ώστε  να  εχωσι  και  δικαίωμα  νά  κατηγορώσι  τον  πα- 
ρεκτρεπόμενον  τύπον ; ΙΤαρέχουσιν  οί  πλουσιώτεροι  αυτών  καν  τιλν  ελεεινήν 
έτησίαν  συνδρομήν  των,  τής  οποίας  ό ανώτατος  δρος  δεν  υπερβαίνει  τήν  μίαν 
και  ημισειαν  λίραν,  δ*/]λαδή  όσον  είναι  ή διά  μίαν  εσπερινήν  έν  τώ  θεάτρω  πα- 
ράστασιν  ένός  ατόμου; 

« ’Άς  σταματήσωμ.εν  εις  τάς  ερωτήσεις  ταύτας,  άρκούμενοι  μόνον  ν’  άναφέρω- 
μεν  ότι  βαθύπλουτος  ομογενής,  κληρονομήσας  πατρόθεν  τινά  εκατομμύρια,  άμα 
άναλαβών  τήν  κληρονομίαν  έπαυσε  τήν  έκ  δέκα  πέντε  σελινίων  έτησίαν  συν  · 
δρου.λν  τού  πατρός  του  εις  τήν  Πανδώραν,  περιοδικόν  σύγγραμμα,  εις  τούς 
πολίτικους  οιαπληκτισμούς  ουδόλως  άναμιγνυομένην,  τό  τερπνόν  μετά  τού  ωφε- 
λίμου συνάπτουσαν,  καί  τών  προσωπικών  ερίδων  πάντη  άμέτοχον.  » 
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καΐ  επαινείται  τταρα  πάντων ! 6πί  (δεκαπενταετίαν  εν  τω  τα- 
πεινω  5η[Λοσιογράφου  σταδίω  και  έκδοτου  βιβλίων  άφορώντων 
τον  έλλν)νισ(Αον  πολλάκις  (Λε  κατεβαλεν  ακρα  άΘυ[Λΐα,  καΐ  0[χως 
ουδέποτε  άπεδειλίαοα  · εκδίδω  λοιπον  και  τον  παρόντα  τοριον 
του  έθν  ικου  Η(/.ερολογίου  εΰελπις  ών  εις  την  εύριένειαν 
των  απανταχού  Ελλήνων  και  την  φιλικήν  συνέργειαν  των 
φιλοπατρίδων  ανταποκριτών  του  έθνικου  ή ριε  ρ ολογ  ίο υ, 
και  [Λαλιστα  πάντων  των  εύγενεστάτιον  και  φιλόκαλων  Κυ- 
ριών, Μαρίας  Ζυγοριαλά,  έν  Αλεζανδρεία,  Πολυξένης  Γκιών*<5 
έν  Βουκουρεστίω,  Μαρίας  Κλάδου,  έν  2ριύρνη,  και  τών  αγαθών 
και  άξις>τί(Λων  κυρίων  Ιωάννου  Βουτσινά  έν  Οδησσώ,  Λεωνίδα 
Κωστή, έν  Ίαγανρώκ,  Πέτρου  Μ.  Καλογερά  έν  Μαριανουπδλει, 
Νικολάου  Μαξί(/.ου,  έν  Μαγκεστρία,  Νικολάου  Μάνεσση,  έν 
Κέρκυρα,  Αριστοτέλους  Ι.Μεταξά,  έν  Κεφαλληνία,  Δηαητρίου 
Κωνσταντίνου,  έν  Αθηναις,  Νικολάου  2ακοπούλου,  έν  Κρητ*ί5, 
2ωτηρος  Μεταξά,  έν  Νεαπολει,  Ε.  Πετροκοκίνου,  έν  Μελίτη, 
Αλεξάνδρου  Λεωνάρδου,  έν  Μασσαλία,  Αδελφών  Παπαϊάννη, 
εν  Λίβερπουλ,  Αναστασίου  Δοσκου,  έν  Αδριανουπδλει , Γ.  Κα- 
νακάρη, εν  Φιλιππουπολει,  I.  2ακελαριάδη,  εν  ίασίω,  I.  Αγ- 
κωνακη,  εν  Γαλαζίω,  Α.  Βαρβέρη,  έν  Ιβραίλα,'Ν.  Μ.  Φορτούνα, 
έν  2εβερινω  της  Μικράς  Βλαχίας,  Δηριητρίου  Βρετου,  έν 
Μεσσηνη,  Αδελφών  Βδττη,  έν  Βελιγραδίω  της  2ερβίας,  Ανα- 
στασίου Βυζάντιου,  έν  Τεργέστ'^^,  Β.  Γ.  Παππαζογλου,  έν  Θεσ- 
σαλονικ'/ι,  Ε.  Μαρούζη,  έν  Καϊφα  της  2υρίας,  Ιωάννου  Βαλέττα, 
έν  Λονδίνω,  κ.  λ. 

Η τιριη  του  έθνικου  Ηρ. ερολογίου  του  έτους  ι86^ 
ώρισθη  φραγκα  δεκαπέντε  οτε  η πώλησις  γίνεται  έν  Παρισίοι; 
έπι  (/.ετρητοΓς·  οθεν  οι  φιλογενεϊς  άνταποκριταί  του  έθνικου 
ή[Αερολογίου  θ’  άναγκασθώσι  νά  ζητησωσι  παρά  τών  φίλο- 
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καλών  αγοραστών  υττερ  το  όρισΟέν  τί'χη[/.α  καΐ  το  αναλογούν 
προς  έκαστον  άντίτυπον  γενου.ενον  εςοίον  διά  την  [Λεταφοράν 
και  παραλαβήν  (τελωνιακά  και  άλλα  έξοδα)  έκαστης  απο- 
στολής, και  διά  την  διαφοράν  του  συναλλάγ[χατος  εις  τάς  γι- 
νο[λένας  δοσοληψίας  του  εκδότου  του  έθνικου  ήριιερολογίου 
προς  τούς  άνταποκριτάς  αυτού.  Και  ταυτα  προς  αποφυγήν 
πάσης  παρανοησεως  των  άγοραζόντων  το  έθνικον  ή[Αερθ“ 
λόγιον  παρά  των  άξιοτί[Λων  και  αφιλοκερδών  ανταποκριτών 
οϊτινες  άναδέχονται  άπαντα  τά  γινό[Λενα  έξοδα  και  (λοΙ  ύπο- 
λογίζουσιν  έκαστον  άντίτυπον  προς  φρήοια  δεκαπέντε,  προσ- 
παδούντες  ούτως  άνευ  ουδερ,ιάς  ώφελείας  νά  ύποστηρίξωσι  το 
εθνικόν  τούτο  πόνηαα  και  τον  εκδότην  αυτού.  Χάριν  δ[Λως 
(/.εγαλειτέρας  διαδόσεως  τού  Εθνικού  ή [/.ε ρολογιού  ανα- 
δέχοριαι  τά  έξοδα  της  αποστολής  ([Λεταφοράν  και  κατασκευήν 
κιβωτίου)  [Λεγρι  τών  λιριένων  τής  Ανατολής  όπου  προσορ[Λΐ- 
ζονται  τά  Γαλλικά  και  Αυστριακά  άτριόπλοια,  όπόταν  [λέ 
ζητηΟώσι  τουλάχιστον  δώδεκα  αντίτυπα  και  [λοι  προπλη- 
ρωθώσι  προς  δεκαπέντε  φράγκα  έκαστον  προς  τουτοις  θέλω 
δίδει  ΔΩΡΕΑΝ  εν  άντίτυπον  άνά  έκάστην  δωδεκάδα. 

Αί  προς  τον  εκδότην  τού  έθνικού  ή[/.ερολογίου  έπί- 
στολαί  δέον  νά  πέ[Λπωνται  έλεύθεραι  παντός  τέλους  ταγ^υδρο[/.ι- 
κού,  άλλως  δέ  δεν  γίνονται  δεκταί  · νά  έπιγράφωνται  δέ  ούτως  · 
Μ.  Υιείο,  Γΐιβ  ΜίΓΟίηέηϋ,  8,  — έφιστοψ.εν  την  προσ- 

οχήν τών  επιστολογράφων  επί  τής  ακριβούς  καί  ολοκλήρου 
γραφής  τής  διευθυνσεως  ής  ή παρα[Λέλησις  γίνεται  πολλακις 
αίτια  απώλειας  τών  επιστολών. 

Αί  πωλήσεις  γίνονται  είτε  έπι  [χετρητοίς,  είτε  δια  χρη[Λατο- 
δέριατος,  είτε  διά  συναλλάγριατος  επί  τών  Παρισίων,  τής  Μασ- 
σαλίας καί  τού  Λονδίνου,  είτε  διά  ταχυδρο»/ικιον  γρα[/[Λατιων 
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(ίηαη^ιίιι8  άβ  ροδίβ).  Δια  [Λίκρα  ποσά,  μη  ύπερβαίνοντα  δεκα- 
πέντε φράγκα,  γίνονται  δεκτά  γραμματόσημα  Γαλλικά  (ΐίιη- 
1)Γ68-ροδί;€),  Αγγλικά  (βίαιη ρ-ρο8ΐ3^β),  έλληνικά,  Αυστριακά 
και  Ιταλικά. 

Τό  έθνικόν  ήμερολόγιον  δημοσιεύει  αγγελίας  παντός 
είδους  μη  προσκρουουσας  εις  την  κοσμιότητα  προς  εν  φράγκον 
την  γραμμήν  ύπολαγιζομένην  μέ  στοιχεία  των  Ι2, 

Τό  άντίτιμον  της  καταχωρίσεως  προπληρόνεται. 
Αναγγέλλονται  ΔΩΡΕΑΝ  πάντα  τα  έν  Ελλάδι  και  αλλαχού 
έκδιδόμενα  βιβλία,  ών  άντίτυπον  σταλη  ελεύθερον  ταχυδρομι- 
κών προς  τον  εκδότην  τού  £θνικού  ήμερολογίου. 

Οί  τόμοι  τού  έθνικού  ήμερολογίου  Α,  Β,  Γ,  Δ^, 
Ε^,  ^7^  καίΖ',  ήτοι  ετη  ι86ι,  1862,  ι863,  ι864,  ι865,  ι866 
και  1867,  καλώς  δεδεμένοι,  πωλούνται  φράγκων  (έκαστος 

τόμος) ιΚ 

Οί  τόμοι  ς καί  ζ'  (ήτοι  έτη  ι865,  ι866  καί  1867)  είναι 
7ρυσοδεδεμένοι  · πωλούνται  ούτοι  καί  δεδεμένοι  άνευ  χρυσώμα- 
τος προς  την  αυτήν  τιμήν,  ήτοι  φράγκα  δεκαπέντε  έκαστ.  τόμ.. 

ή σειρά  πλήρης  τού  ΐΐΟνικού  ήμερολογίου  (έτη  ι86ι, 
1862,  ι863,  ι864,  ι865,  ι866  καί  1867)  καλώς  δεδεμένη 
άνευ  όμως  χρυσώματος  διά  τό  ομοιόμορφον  αντί  φράγκων  ιο5 

πωλείται  φράγκων 7^ 

Τό  ήθ  νικόν  ήμερολόγιον  πωλείται  και  παρά  τοΓς  έζής 
βιβλιοπώλαις*  έν  ΠΑΡΙ2ΙΟΙ2,  Ε&ίπθ,  19,  ηιβ  Λβδ  8&ίηΐ8- 
ΡβΓ68 ; ΕίΒΓαίηβ  Ιηΐ6Γηαΐίοηαΐ6,  ι5,  ΒοιιΙβνεΐΓά  Μοηΐηι&ΠΓβ  ^ 
και  Ρταηοΐί,  775  ΚΐοΙίΘΐίθυ. 

έν  Λονδίνω,  λνίΐΐίατηδ  απά  Νογ§&Ιθ8,  Ηβηπθηα  δίΓβθΐ, 
ι4,  ΟονθηΙ-βαΓάβη. 

£ν  Μαγκεστρία,  Ρ&Ιπιθγ  3ικ1  Ηοννβ,  Βοηά  δίΓβεί. 
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έν  Λειψεία,  Κ.  ΒΓΟοΙ^Ιιαύδ. 

έν  Αλεςαν^ρεία,  ήλία  Ζαγκλη. 

£ν  2[^!.ύρν'^^,  Αθανασίω  Ζαχαρία,  καί  έν  τω  γραφείω  τ*ίς 
Αρ.αλθείας. 

έν  Κωνσταντινουτυολει,  2.  Αν^ρεά3“*ιπ,  Αδ^ελφοϊς  Δεττάστα, 
καί  Αναγνωστοπούλω. 

έν  Αθηναις,  παρά  τω  φωτογραφώ  Κ.  Δτ)[ΛΥ]τρίω  Κωνσταν- 
τίνω,  εις  το  γραφειον  τίς  Πανδώρας,  καί  Νάκη. 

Τά  εις  ξένας  γλοοσσας  όίΛοιοει^η  του  ΕΘΝΙΚ.ΟΤ  ΗΜΕΡΟ- 
ΛΟΓΙΟΥ βιβλία  τΐ(Λώνται  υπέρ  τά  δεκαπέντε  φράγκα  · παρ* 
ήρί.Γν  το  έθνικόν  Ηριερολόγιον  είναι  το  πολυτελεστατον 
βιβλίον  καί  σ^ετικώς  ριέν  το  εύθηνότατον  πάντων,  ί^ίως  δέ  εύ- 
θηνοτατον  όλων  των  έν  τη  Ανατολή  περιοδικών  μετά  εικονογρα- 
φιών, καί  όπως  η δη  έτελειοποιηΟη  είναι  τό  καταλληλότατον 
δώρον  διά  την  πρώτην  του  έκτους,  συνενουν  το  τερπνόν  μ.ετά 
του  ώφελίμ,ου  καί  δυνάμ,ενον  άνεξελέγκτως  καί  άκινδύνως  νά 
προσφερθη  προς  γυναίκας  καί  παϊδας. 

Ταυτα  λέγων  δεν  άξιώ  δτι  τό  πόνημ,α  τούτο  είναι  τέλειον 
άλλ’  έπαναλέγω  ο, τι  ελεγον  πρό  δύω  ετών  · 

« Τάς  άτδλείας  του  έργου  μου  ούδεις  κάλλιον  έμοΰ  γνο)ρίζει  * άλλα  κρι^ 
νέτίοσαν  καί  εστωσαν  επιεικείς  οί  παρ’  ήμΐν  άναλαβόντες  ποτέ  τό  άηοές 
καί  άκανθώόες  εργον  του  Ικδότου.  Έ οημοσιευσις  των  εικονο>ν  γίνεται 
ΐνίοτε  ουγι  κατ’  άςίαν,  αλλά  κατά  τύχην  · ή δ’  άπεικόνισις  δεν  είναι  πάν- 
τοτε άμεμπτος.  Έκ  των  Ινόντιυν  όμως  δεν  ήδυνάμην  νά  προσδοκώ  έντε- 
λίστεραν  επιτυ/ίαν.  Εις  μάτην  δέ  ως  επί  τό  πλεϊστον  έζητησα  δι^  δλο^ν 
των  εφικτών  μέσο)ν  την  επί  επιστροφή  αποστολήν  εικόνων  * όμοίοις  ατυχής 
υπν  ρςα  ό)ς  πρός  τήν  βιογραφικήν  ύλην,  ήν  παρά  πολλών  έζητησα.  ^Οθεν 
ήναγκάσΟην  πολλάκις  μόλις  νά  ποιήσω  μνείαν  του  ονόματος  διάσημων 
προσό)πων  εκ  τών  είκονογραφηθέντο3ν.  Πολλοί  τών  ήμετέρο3ν  λογίο)ν, 
καί  επί  χρήμασι  πολλάκις  προσκληΟέντες  νά  συνεργασΟώσιν  είς  τήν  τε- 
λειοποίησιν  του  Εθνικού  με  ρολογίο  υ,  ήρνήθησαν  τήν  έαυτών 
συνδρομήν. 
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Οφείλω  ψως  ακραν  δύγνω[7.οσύνΥΐν  ούχΙ  [λονον  προς  τούς 
συνεισενεγκόντας  είτε  χρνιίΑατων  είτε  δ*ια  της  ίδιας  εαυτών 
ένεργείας  εις  την  [λέχρι  τουδε  εκδοσιν  του  έδνικοΰ  ή(Α3- 
ρολογίου,  άλλα  καί  προς  τούς  σοφούς  ΚΚ.  Φίλιππον  Ιωαν- 
νου,  Παπαδάκην  καί  Ευστάθιον  Κλεόβουλον  επι  επταετε'.αν 
η δη  φιλοτί[/.ως  καί  δωρεάν  συνεργαζοαένους  υπέρ  του  κοινω- 
φελούς τουτου  πονηριατος.  Ευχαριστώ  καί  όσους  [Λοί  έγραψαν 
συριβουλεύοντές  [;.ε  περί  των  έπενεχθησο[λένων  ρταλλαγών  τω 
έθνικώ  Ηριερολογίω  καί  όσους  αγνώστους  φίλους  συντε- 
λούσιν  εις  τήν  διάδοσιν  τού  πανελλήνιου  τουτου  βιβλίου. 

Έν  Παρισίοις,  ι/ι3  Ιουλίου  ι866. 


ΜΑΡΙΝΟΣ  ΠΑΠΑΔΟΠΟΥΑΟΣ  ΒΡΕΤΟΣ. 


ΚΑΤΑΛΟΓΟΣ 

Των  συνεισενεγκόντων  είς  τήν  Εκδοσιν  τού  Εθνικού  Ημερολογίου  τού 

! έτους  ι866. 


Γρηγόριος  * Υψηλάντης 

Λ«#·  Λ/Τ/νΐ  ............. 

V ··«««»·»«··«··  φρ*  οοο 

X εΟ^ρΎΙΟζ  ^ VI, 

ΤΜι  «λΊι  ΜΛ/·  Τ\ϊ\ί^ΛΛΓ/ν  . ............... 
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Πασχάλιον  του  έτους  ^αωξζ\  <τ, 

Έθνικαι  εορται 

Βασιλικαι  εορται 

Έποχαι 

Έορται  θρησχευτιχαι  (χαθ*  άς 
δέν  εργάζονται  εις  τά  δη- 
μόσια γραφεία) 

Ιανουάριος 

Φεβρουάριος 

Μάρτιος 

Απρίλιος 

Μάιος 

Ιούνιος 

Ιούλιος.  . . 

Αύγουστος.  

Σεπτέμβριος 

^Οκτώβριος. 

Νοέμβριος 

Δεκέμβριος 

Οί  μήνες  τοϋ  Όθωμανιχοΰ 

έτους 

Εκλείψεις  του  έτους  1867. . 
Γενεαλογικός  πίνας  των  επι- 
σημοτάτοίν  βασιλευούσων 

οικογενειών · 

Αγγλία 

*Ανόβερον · 

Αυστρία 

Βάδη 

Βαυαρία 

Βέλγιον. 

Βυρτεμβέργη 

Γαλλία.  

Δανιμαρκία 

Ελλάς 

'Έσση.· 

^Ισπανία 

Ιταλία 



^Ολλανδία 


8 

3 

3 

4 


4 

5 

6 

7 

8 

9 

ΙΟ 

II 

13 

ι3 

ι4 

ι5 

ι6 

17 

17 


19 

19 

20 
20 
21 
22 
22 
23 
23 

23 

24 
34 

25 

25 

26 
26 


Παππικδν  κράτος 

Πορτογαλλία 

Πρ  ωσσία 

*Ρωσσία 

Σαξωνία 

Σουηδία  καΐ  Νορβεγία 

Τουρκία 

'ΓποτελεΤς  ηγεμόνες  έν  τη 
Ευρωπαϊκή  Τουρκία  (Βλαχία 
και  Μολδαβία,  Σερβία  καΐ 
Μαυροβούνιον) 

Ιωάννου  Βηλαρα  ποιήματα 

ερωτικά 

Παρισιναι  αναμνήσεις  επι  της 
εποχής  του  Κριμαϊκού  πο- 
λέμου (φιλέλληνες).  ..... 
Ταξείδια.  Πόρος.  Τροιζήν.  Σύ- 
ρος. Ναυπλιον.  "Γδρα.  ΑΙ 
Τόνιοι  Νήσοι.  'Η  Θεσσαλία. 
Τό  Πάσχα  εις  τάς  Αθήνας. 
Τελετή  γάμου  εις  τάς  Αθή- 
νας  

Δύοί  τύποι  πεοιηγητών  εν 

Ί^λάδι 

Αημοτικά  τραγούδια  χαΐ  πα- 
ραμύθια   

Ό έρωτευμένος  κλέφτης 

*()  Θησαυρός 

*Η  Μαρία  κ’  ή *Ελένη  

Κακή  μητέρα,  καλός  γιος 

*Η  Χάϊδω  

*Η  μάνα  Κώσταινα. 

*Η  έκδίκησι 

*0  καθρέφτης  τού  Αγίου  Γιάν* 

νη :····,· 

Τό  συμφωνητικό  μέ  τόν  διά* 

βολο 

*Η  καπετάνισσα 

Τό  καταραμένο  παιδί 

Ίταλικαι  αναμνήσεις, 


»7 

27 

28 

«9 

3ο 

3ο 


3ι 

33 


70 


90 

109 

120 

120 

122 

126 

128 

ι3ο 

ι33 

ι34 

ι3; 

ι38 

ι4ο 

ι4α 

ι45 
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Αυρικα  ττοιημ,άτια 

Περί  του  των  άλλοφύλο)ν  ελ- 
ληνισμού καί  τινο)ν  του 
Φρασικλέους  αμαρτημά- 
των  

Περί  της  προφοράς  και  της 
άναπτύξεως  της  Έλληνι- 

κγ]ς  γλώσσης 

Περί  της  ποοφορας  της  Ελ- 
ληνικής γλώσσης 

Ό 'Ασιος  και  οί  εν  Παρι- 
σίοις  λογιοι  Ελληνες  Ιπι 
του  Ναπολεοντος  και  των 

Βουρβιόνων 

* Ελληνικόν  εκπαιδευτηριον 

εις  Αθήνας. 

'ίστορία  της  νεο^τέρας  Ελλη- 
νικής γλιοσσης 

Ευχαριστήριον  της  εν  Αθη- 
ναις  Αρχαιολογικής  Εται- 
ρίας  

Έκ  τοΰΔ'  βιβλίου  των  μετα- 
μορφώσειον  Όβιδίου  τδ 
περί  Ιριοτος  και  θανάτου 
Πυράμου  καΐ  Θίσβης,  με- 
ταφρασθέν  ε’μμέτρως  εκ  του 
λατινικού  εις  τδ  άρχαΐον 
ελληνικόν  ιδίο>μα  υπδ  Φι- 
λίππου Ίωάννου 

Ούρανοπορία 

"Ανθη 

Είς  κλάδον  δάφνης 

Τά  ^όδα 

Είς  ρόδον 

Φύλλον  ρόδου * 

Στε'φανος  ρόδων. 

*Ροδή  ή βρυοκάλυξ 

^Ανθοδέσμη  ανοικτών  ρόδων,. 
Ερυθρόν  ρόδον  καί  λευκόν  ρό 

δον 

*Ροδή  έν  μέσω  πόας 

Περί  τής  φιλοσοφίας  των  ρό- 
δων   

Αείριον 

Μύρτος 

Φραγκική  δάφνη 

Καρυόφυλλον  των  άνθοπωλου- 
σών 

Η συμβολική  των  άνθεο^ν 
ήΐοι  ή διά  των  άνθειον  συν- 
ομιλία  * 


ι59 

ι64 

173 

ι85 

^οβ 

232 

23γ 

258 


25ο 

264 

283 

ο83 

ο88 

289 

291 

292 
293 
293 

293 

294 

394 

298 

3οι 

3ο2 

3ο4 


3ο7 


Λύτόγραφα  Κοσμά  Μπαλά- 
νου,  Αλεξάνδρου  Στούρτζα, 
Κωνσταντίνου  ΟΙκονόμου 
Στεφάνου  Οικονόμου  , καί 

Καβούρ 

’Έκθεσις  επι  του  γενικού  πί- 
νακος  του  έξοιτερικοΰ,  εμ- 
πορίου τής  Ελλάδος  διά 

τδ  έτος  ι863 

Κατάστασις  των  δημοσίων 
χρεών  τής  Ελλάδος  την 
3ι  Όκτωβρίου  ι865. . . , 
Πίνας  των  εμπορικών  πλοίοιν 
τής  ^Ελλάδος  άπδ  3ο  τό- 
νων και  επέκεινα  κατά  τήν 
Α'  Ίανουαρίου  ι8ββ.  , . . 
Στατιστικά!  πληροφορίαι  περί 

τής  νήσου  Σάμου 

Οι  σιδηρόδρομοι  εν  *Ελλάδι, 
Βιβλιοκρισίαι  περί  του  Εθνι- 
κού' Π με  ρολογ  ίου  του  έτους 

ι86β 

Αναλογία  τών  ^Ελληνικών 
προς  τά  γαλλικά  νομί- 
σματα  * , 

Αναλογία  ξένων  τινών  νομι- 
σμάτων πρδς  τήν  δραχμήν. 
Βιογραφίαι 

Αλέξανδρος  Β'. 

Αριστάρχης  (Νικόλαος). ...... 

Βαλτινός  (Γεώργιος) 

Βαρβάκης(’Ιωάννης  Ανδρεάδης), 

Βήτ  (ΛΥίΐΙβ,  ^Ιωάννης) 

Βοισσονάδ  ( Ιωάννης  Φραγκί- 
σκος)   * 

Γκίκας  (Γρηγόριος) 

Γκίκας  (Μιχαήλ) 

Δένμαν  (Τ.  Β.  Ββηιη&η) * 

Δουρουή  (ϋυηιγ,  Βίκτωρ). , , . 

Δωραδίστρια  

Ζυγομαλάς  ( Ανδρέας) 

Κατραμής  (Νικόλαος), ....... 

Κλάδος  Πέτρος) 

Κλίμακας . 

Κουρκουμέλλης  (Δημήτριος), . , 

Κραλίδης  (Βενέδικτος) 

ΑάΟωνς  ( Έδμόνδος) 

Λεοντιάς  (Σαπφώ) 

Λεοπόλδος  Β' 

Μαυροκορδάτος  ( Αλέξανδρος  ό 

έξ  άπορ^ήτων) 

Μίλλερ  ( Εμμανουήλ) 

’Όλγα 


3ι2 


3ι3 


322 


325 

326 
332 


352 

35α 

353 
353 
353 
358 
3βο 
36ο 

36ι 

36 1 

362 

364 

365 
365 
374 
379 
379 
38ο 
38ο 
38υ 
38ο 
38ι 
382 

382 

384 
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Πελλάτ  (Κάρολο;  Αύγουστος)..  384 

Πιεράκος  Μαυρομιχάλη;  (Νικό- 
λαος)  385 

Πιττακός  ( Ίο^σήφ) ....  * 389 

Τίζος  ό Νερουλός  ( *Ιάκωβος).  890 

*Ρίκορδ  (Πέτρος)... 39*» 

Σκαραμαγκάς  ( Αμβρόσιος). , . . 394 

Στούρτζας  (Μιχαήλ) 395 

Φαρμακίδης  (Θεόκλητος) 4θ2 

Ποικίλα  (τέσσαρα  τυπογρα- 


φικά φύλλα,  φύρδην  μίγδην 
περί  παντδς,  τερπνά  και 


διδακτικά). 

Ευχαριστήριον  των  κατοίκων 

τής  νήσου  Κεφαλληνίας,  . [\^η 

Εδ/αρ  ιστήρια  και  άλλα  έγ- 
γραφα άφορώντα  τδ  Έ θ ν ι- 
κ ό V Έ μ ε ρ ο λ ό γ ι ο V. . 

Επίλογος 47® 

Αγγελία ι (Σπόντα ι επί  του 
κιτρίνου  χάρτου).  ...... 


ΠΙΝΑΞ 

ΤΟϋ  ΕΝ  ΠΑΡΟΝΤ1  ΗΜΕΡΟΛΟΓΙΑ  ΕΜΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΩΝ  ΕΙΚΟΝΟΓΡΑΦΙΩΝ. 


Αλέξανδρος  Β' 

'Όλγα 

Αεοπόλδος  

Πυροβόλον 

Στούρτζας  (Μιχαήλ) 

Γκίκας  (Γρηγόριος) 

Γκίκας  (Μιχαήλ) 

Λάϋωνς  (Έδμόνδος) 

*Ρίκορδ  (Πέτρος) 

Βαρβάκης  (Ίθ)άννης  Άνδρεά- 

δηί) 

Κραλίδης  (Βενεδικτος) ..... 
Κατραμής  (Νικόλαος)  ..... 

Ζυγομαλάς  (’Λνδρέας) 

Κουρκουμέλλης  (Δημήτριος), 

Βοισσονάδ  (Ίο)άννης) 

Δουρουή  (Βίκτωρ) 

Βήτ  (Ιωάννης) 

Μίλλερ  (Εμμανουήλ) 

Πελλάτ  (Κάρολος  Αύγουστος). 

Λεοντιάς  (Σαπφώ) 

Πιττακός  ('Ιιοσήφ) 

Κλίμακας 


σ,  1 

8 

ι6 

32 

48 


64 


8ο 


Κλάδος  (Πέτρος) 

Δενμάν.  · ·.  · · 

Μητρόπολις  Αθηνών 

Πανεπιστήμιον  Αθηνών. . . . 

Πανεπιστήυ.ιον  Πίζης 

Βαρβάκειον 

Στράτα  ρεάλε,  βασιλική  δδός 

έν  Κερκύρα 

Α.γιος  Νικόδημος  εν  Άθήναις, 
Όρφανοτροφεϊον  κορασίο>ν  έν 

Αθήναις 

Όφθαλμιατρεϊον  Αθηνών. . . 
Αρσάκειου,  εκπαιδευτήριου  κο- 

ρασίο)ν,  έν  Αθήναις 

Αστεροσκοπείου  Αθηνών  . . . 

Ανάκτορα  Αθηνών 

Έξοχή  τής  σελήνης  ...... 

Έόδον 

Έξοχή  Αθηνών,  τό  Δαφνί. . 
Καρυόφυλλου  (γαρούφαλλου). 

Αείριον  (λαλές) 

Αίμνη  τών  Ίωαννίνων  .... 
'Ροΰοδάφνη 


ΙΙ2 

ια8 

144 

ι6ο 

176 

192 

2ο8 
2 24 

24ο 

256 

272 

283 

288 

3ο4 

320 

336 

338 

352 


ΑΝΝΟΝΟΕδ 


Ι)£ 

ΓΑΙΜΑΝΑΟΗ  ΝΑΤΙΟΝΑ1 

ΟΕ  ΕΑ  6ΒΕΓΕ 


ΡΟϋΚ  ΕΆΝΝΕΕ  1867. 

δβρίϊβιηβ  αηηέβ  ά’βχίδΙιβηοβ. 

€βηΐ  (ταηο8  Ια  ρα^β  ίη~8°,  ραί/αδίββ  αρτββ ίηΒίίβοαϋοη· 
δ’αάΓβ856Γ  ά ΡαΓίδ,  α Μ.  Ιιαιηβ,  19,  ταβ  άθδ  δ&ίηΙδ-ΡβΓβδ. 


ΤΪΓα§β  άβ  ΧΆΙπιαπαοΗ  ηαϋοηαΐ  άβ  Ια  ΟτΙοβ : ίΓοίδ  ΐϊΐίΐΐβ  οίης  οβηΐδ 
βχεηιρΙαίΓβδ,  Ιουδ  Γβΐίβδ  βη  ΙοΠβ  Γου§β  βΐ  άοΓβδ  δϋΓ  ΐΓδιηοΙιβ. 
υ Αίπιαηαοΐι  ηαΗοηαΙ  άβ  Ια  Οτβοβ  οίΓουΙβ  άαηδ  ΙοαΙ  ΓΟηβηΙ : 

Λ 

€οηδΐ3ηΙίηορ1β,  διηγΓηβ,  Αΐβχαηίΐηβ,  ΒβνΓοαΐΗ  , δαΐηΙ-Ιβαη  ά’ΑοΓβ 
(δγπε),  Αΐΐιβηθδ,  €θΓίου,  ΒυοΙίδΓβδΐ,  Τβδδγ,  Ββ1§Γ3(1β;  άαηδ  ΙουΙβδ  Ιβδ 
οοΙοηίβδ  §Γθοςϋβδ  : ΤπθδΙβ,  νίεηηβ,  Οάβδδβ,  Τα§&ηΓ0§,  Β.θδΙο\ν  (Κυδ- 
δίβ),  Ι.ίνβΓροο1,  ΜαηοΒεδΙθΓ,  ΡοηάΓβδ,  Μ&Γδβί11θ,  ^3ι^υιια,  βίο. 

νΑΐπιαηαοΙι  ηαϋοηαΐ  άβ  Ια  Οτβοβ  δβ  ΐΓουνβ  ρΐ306  ά3ηδ1βδ  Βί- 
ΒϋοΐΙιβ(ΐυ6δάβρ1ιΐδΐβαΓδ  1>3ΐ;θ3ΐιχ  3 Υ3ρθυΓ  άα  ΡβναηΙ  (Μβδδ3§βη’θδ  ίιηρβ- 
Γΐαΐβδ,  ΡΙογά  3υΐΓΪ€ΐΗβη,  Οοηαρ3§ηίβ  §Γβοο-3ΐι§ΐ3ίδβ  άβ  Ρ.ίνβΓροο1,  βίο.). 

υΑΐηιαηαβΚ  ηαϋοηαΐ  άβ  Ια  Οτβββ  βδΐ  1θ  δβυΐ  ΙίνΓβ  ά’βίΓβηηβδ  ςαί 
βχίδΐβ  βη  Ι3η§ιΐ0  §Γβθ({α6.  Ο’βδΙ  ρΐυδ  ςυ’αη  ηηηηηΐΓθ,  ο’βδί  υη  ουνΓ3§β 
ρβποάίςηβ  3 13  ροΓίββ  άβ  ΐοηΐ  1β  πιοηάβ,  ρ3Γ3Ϊδδ3ηΙ  υηβ  ίοίδ  ρ3Γ  3η, 
άοηΐ  οη  βοΐΐββΐίοηηβ  Ιβδ  νοίυιηβδ ; ηαδδί  13  δβπβ  βοαιρΙβΙβ  άβ  ΥΑΙπια- 
ηαοΚ  ηαϋοηαΐ  βδΐ-βΐΐβ  ΐΓβδ-ΓββΒβΓβΙιββ. 

υ ΑΙπιαηαοΚ  ηαϋοηαΐ  άβ  Ια  Οτβοβ  βοηΐίβηΐ^  ΐηάβρβηά3ΐηιηβηΙ  άα 
β3ΐβηάΓΪβΓ  άβ  β1ΐ3(}αβ  ηηηββ,  άβδ  Γθπΐ3η8,  άβδ  ΓββίΙδ  άβ  νογβ^βδ,  άβδ 
ροβδίβδ ; άβδ  ΐΓ3ν3ΐιχ  ίηβάίΐδ  δαΓ  ΠιίδΐοίΓβ,  Ιβδ  δβΐβηββδ,  13  1ΐΐ;ΙβΓ3ΐυΓβ ; 
άβδ  Γβηδβί§ηβπιβη1δ  δΐ3ΐίδΐίςυβδ,  Βίο§Γ3ρ!η^υβδ^  βοιηπΐθΓβί3ΐιχ,  βίβ. 

ΊΑ  Αίπιαηαοΐι  ηαίίοηαΐ  ίοΓηιβ  υη  Ββ3υ  νοΙυπιβ  ΐη-8®  άβ  βίης  ββπΙδ 
ρ3ββδ,  βΐ  βοηΐίβηΐ;  ρΐυδ  άβ  ΟΕΝΤ  ροΓΐΓ3ίΐδ  βΐ  νυβδ. 

ϋβδ  3ΓΓ3η§βιηβηΙδ  βοηοβΓπυηΙ  Γ3πηοηββ  ρβυνβηΐ  βΐΓβ  ρΓΐδ  3νββ  1β 
ρΓορΓΐβΙ;3ίΓβ  άβ  V Αΐηιαηαοΐι  ηαΐίοηαΐ  άβ  Ια  Οτβββ,  δ’υάΓβδδβΓ,  8,  τυβ 
ΜίΓοηιβηΐΙ,  3 Ρ3ΓΪδ. 


α 
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ΕΝ  ΤΩ  ΤΥΠΟΓΡΑΦΕΙΩ 


ΤΟΓ 


ΕΘΝΙΚΟΥ  ΗΜΕΡΟΛΟΓΙΟΥ 

ΡΑΚΙ5,  ΚϋΕ  ΒΕ5  8ΑI^Τδ'ΡΕΚΕδ,  19 
χαΐ  παρά  τω  έκδόττ]  αύτοΰ  (ΡΑΚίδ,  ΚΕΕ  ΜΙΚΟΜΕΝΙΕ^  8) 

ΠΛΑΟΪ]ΝΤΑΙ  ΤΑ  ΕΞΗΣ, 

ΕΘΝΙΚΟΝ  ΗΜΕΡΟΛΟΓΙΟΝ.  Το>οι  Α',  Β',  Γ,  Δ',  Ε', 
κα\Ζ^  ^τοιίτη  1861,  1862,  1863,  1864,  1865,  1866  καΐ  1867, 
καλώς  δεδειχένοι^  φράγκο^ν  (έκαστος  τδμος)  , . 15 

Οί  τδ[Λ0ΐ  ε',  ς και  ζ'  (ήτοι  ετη  1865,  1866  και  1867)  είναι  χρυσο- 
δεδεμένοι  * ποΑοΰνται  ούτοι  και  δεδεαένοι  άνευ  χρυσο^ματος  προς  την 


αυτήν  τιριήν  ήτοι  φραγκα  οεκαπεντε  έκαστος  τοαος 


1862 


Έ σειρά  πλήοης  του  ΕΘΝΙΚΟΥ  ΗΜΕΡΟΛΟΓΙΟΥ  (ε^τη  1861, 
62,  1863,  1864,  1865,  1866  και  1867)  καλώς  δεδεμένη  άνευ 


όμως  χρυσώματος  διά  τδ  δμοιόμοριρον,  άντι  φράγκων  105,  πωλείται 

75 


φραγκιον 


Τά  εις  ξένας  γλώσσας  δμοιοεώη  του  ΕΘΝΙΚΟΥ  ΗΜΕΡΟΛΟΓΙΟΥ 
βιβλία  τιαίονται  υπέο  τα  οεκαπεντε  ιρράγκα·  παρ’  ήριϊν  τδ  ΕΘΝΙΚΟΝ 
ΗΜΕΡΟΛΟΓΙΟΝ  είναι  τδ  πολυτελέστατον  βιβλίον  και  σχετικώς  μέν  τδ 
εύθηνοτατον  πάντιυν,  ιδίως  δέ  εύθηνοτερον  δλο^ν  των  εν^  Ανατολή  περιοδι- 
κών μετά  εικονογραφιδιν,  και  οπο^ς  ήδη  ετελειοποιήθη  είναι  τδ  καταλληλδ- 
τάτον  δώρον  διά  την  προδτην  του  έτους,  συνενοΰν  τδ  τερπνόν  μετά  του 
ωφελίμου  και  δυνάμενον  άνεξελέγκτως  και  άκινδύνως  νά  προσφερθή  προς 
γυναίκας  και  παΐδας. 

Τά  έζοδα  τής  αποστολής  του  ΕΘΝΙΚΟΥ  ΗΜΕΡΟΛΟΓΙΟΥ  και  των 
άλλιον  πονημάτιον  ών  παρακατιών  δ κατάλογος  είναι  εις  βάρος  του  εκδό- 
του μέ/ρι  των  λιμένων  τής  Λνατολής  δπου  προσορμίζονται  τα  Γαλλικά 
και  Αυστριακά  ατμόπλοια. 

Αι  πρδς  τδν  εκδότην  του  ΕΘΝΙΚΘΥ  ΗΜΕΡΟΛΟΓΙΟΥ  επιστολαι 
δέον  νά  πέμπιονται  ελευΟεραι  παντδς  τέλους  ταχυδρομικού,  άλλους  δέ  δεν 
γίνονται  δεκταί  * νά  επιγράφωνταί  δε  ούτως  * Μ.  ΥΡβίο,  ΓυθΜίΓΟΙΏέ·* 
ηϋ,  8,  Ρ&ΓΪ5.  — - Έφιστώμεν  την  προσοχήν  των  έπιστολογράφοίν  επί 
τής  ακριβού;  και  ολοκλήρου  γραφής  τής  διευθύνσεο^ς. 

Λί  πουλήσεις  γίνονται  είτε  επί  μετρητοί;,  είτε  διά  χρηματοδέματος,  είτε 
διά  συναλλάγματος  επι  των  Παρισίων,  της  Μασσαλίας  και  του  Λονδίνου, 


Αυστριακά  και  Τταλικά.  — αγοραζων  υπο  τους  ανωτέρω  Ορους 
δέκα  αντίτυπα  δποιουδήποτε  βιβλίου  λαμβάνει  οωρεαν  έν  αντιτυπον  του 
αύτοΰ  πονήματος  δι’  εκάστην  διοδεκάδα. 

Τδ  ΕΘΜΚΟΝ  ΗΜΕΡΟΛΟΓΙΟΝ  δημοσίευει  αγγελίας  παντδς  είδους 
μή  προσκρουούσας  τήν  κοσμιότητα  πρδς  £ν  φράγκον  τήν  γραμμήν  υπο- 
λογιζομένην  μέ  στοιχεία  των  12. 

Τδ  άντίτιμον  τής  καταχ^ο^ρίσεως  προπληρονεται. 

Αναγγέλλονται  ΔΩΡΕΑΝ  πάντα  τά  εν  'Ελλάδι  χαί  αλλαχού  εκδιδό- 
μένα  βιβλία,  ών  άντίτυπον  σταλή  ελεύθερον  ταχυδρομικών  πρδς  τδν  " — 
δότην  του  Εθνικού  'Η  μερολογ  ίου. 


εκ- 


ΗΜΕΡΟΑΟΓΙΟΝ 


ΔΙΑ  ΤΟ  ΕΤΟΣ  1861 

ΜΕΤΑ  ΕΙΚΟΝΟΓΡΑΦΙΏΝ 

ΚΑΙ 

Λεπτομερούς  σημειώσεως  των  αστρονομικών  φαινομένων 
συνταχΟείσης  υπο  Παπαδάκη,  καθηγητοΟ  τής  αστρονομίας 
ές  τώ  Όθίονείω  πανεπιστημίω. 

Προσετέθη  εις  τό  τέλος  διατριβή  ανέκδοτος  Φιλίππου  Ίωάννου  περί  τής 

νεωτέρας  Ελληνικής  γλώσσης. 

^ΤΙΜΑΤΆΙ  ΦΡΑΓΚΩΝ  ΔΕΚΑΠΕΝΤΕ. 

ΕΙΚΟΝΟΓΡΑΦΙΑΙ : ’Όθων.  — Κιρκάσσιοι  στρατιώται.  — Περεύς  Αβυσση- 
νός.  — Βενετία.  — Έ Βερόνα,  — Οι  καπνοδοχοκαθαρισταί.  — Γέφυρα 
του  ’Ώστερλιτζ  έν  Παρισίοις.  — Μέγαρον  τής  Βιομηχανίας  έν  Παρισίοις.  — 
Ελέφαντες  του  Ινδικού  στρατού  τής  Αγγλίας.  — Αγελάδες.  — Ή ^Οδησσός. 
— Φίλιππος  Ίωάννου.  — Γάμος  Ελληνικός. 


ΕΘΝΙΚΟΝ  ΗΜΕΡΟΑΟΓΙΟΝ 

ΤΟΥ  ΕΤ0Υ2  1862· 

( ΕΤΟΣ  Β'.) 

ΤΙΜΑΤΑΙ  ΦΡΑΓΚΩΝ  ΔΕΚΑΠΕΝΤΕ. 


ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΑ. 

~ Μηνολόγιον.  — Πασχάλιον  του  έτους  1862.  — Σημείωσις  των  διαφόρων  φά- 
σεων τής  σελήνης.  Ανατολή  και  δύσις  του  ήλιου.  — Μέγεθος  των  ήμερων  έν 
Αθήναις.  — Αί  ώραι  του  έτους.  — ΑΙ  εκλείψεις  του  1862.  — 01  μήνες  του  Όθω- 
μανικου  έτους.  — Ή διαφορά  του  ανατολικού  και  δυτικού  ήμερολογίου.  — ΑΙ  έπο- 
χαί.  — Αί  βασιλικαί,  πολιτικαι  και  θρησκευτικά!  έορταί.  — Πίναξ  των  κυριωτέρων 
επικρατειών  και  επισημότερων  μοναρχών  τής  Ευρώπης.  — Στατιστική  τής  ' Ελλά- 
δος. — Μέτρα  καί  σταθμά  έν  Έλλάδι.  — Μέτρα  καί  σταθμά  Ευρωπαϊκά  μεταφερ- 
μένα εις  τήν  Τουρκικήν  όκάν  καί  εις  τον  πήχυν.  — Αναλογία  τών  Ελληνικών  πρός  τά 
Γαλλικά  νομίσματα.  Αναλογία  ξένων  τινών  νομισμάτων  πρός  τήν  δραχμήν.  — Πίναξ 
προχείρου  πολλαπλασιασμού.  — Ασματα  δημοτικά  ανέκδοτα,  κ.  τ.  λ.  — Ποιήματα 
Κουμανούδη  καί  *Ρίζου  Νερουλού.  — Κατάστασις  τού  γυμνασίου  τής  Χίου  κατά  τό 
1821,  παρά  Νεοφύτου  Βάμβα,  κ.  τ,  λ. 


ΕΙΚΟΝΟΓΡΑΦΙΑΙ. 

ΑΙδέσίμος  Ιωσήφ  Βασιλείου.  — Παπαδάκης.  — ’Όθων.  — Αμαλία.  — Νικόλαού 
Λαϊχτεμβέργ.  — Μιλόσχ.  — Αλέξανδρος  Κούζας.  — Ό Βέης  τής  Τύνιδος.  — Δανιήλ 
Μαυροβουνίου.  — Νικόλαος  Μαυροβούνιου.  — Καποοίστριας.  — Αλέξανδρος  *Γψη- 
λάντης.  — Δημήτριος  Τψηλάντης.  — Γρηγόριος  'Γψηλάντης.  — Νικόλαος  Μαυρο- 
κορδάτος.  — Αλέξανδρος  Μαυροκορδάτος. — Κωλέττης.  — Μεταξάς. — Κανάρης.  — · 
Γκίλφορδ.  — Μουστοξύδης.  — Φαρμακίδης.  — 'Ρΐζος  Νερουλός.  — Αργυρόπουλος. 
— Δαμιανός.  — Ασώπιος.  — Μάρκελλος.  — Σϊνας.  — Μάρκος  Γιραρδΐνος. — Βούλ.- 
γαρης.  — *Ρίζος  *Ραγκαβής.  — Δωραδίστρια.  — Βουλγαρική  Οικογένεια.  — ^ 
Σιαμήλ.  — Φυσιογνωμίαι  άνατολικαί.  — Βηρυτία  γυνή.  — Μαγδαληνή  μετανοούσα. 
— Έπαιτις  Ίταλίς.  — Γάμος.  — . Τριήρης.  — Σφίγξ. 
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ΕΘΝΙΚΟΝ 

ΗΜΕΡΟΛΟΓΙΟΝ 

ΤΟΥ  ΕΤΟΥΣ  1863. 

(ΕΤΟΣ  Γ.) 

ΤΙΜΑΤΑΙ  ΦΡΑΓΚΛΝ  ΔΕΚΑΠΕΝΤΕ. 


ΠΕΡΙΕΧΟΜΕιΝΑ. 


Προγνωστικόν  του  έτους  1863.  — Προς  τον  αναγνώστην.  — Έποχαί.  — 
Πασχάλιον.  — Εκλείψεις.  — ί^ναλογία  των  Ελληνικών  προς  τά  ξένα  νομί- 
σματα. ' — Περί  του  Φωμαϊχοΰ  ημερολογίου.  · — Δεισιδαιμονιών  άντίδοτον.  ■ — 
Περί  τής  εκκλησιαστικής  μουσικής.  — Στατιστική  τής  'Ελλάδος.  — 'Η  νήσος 
Κρήτη.  — Πολιτικός  βίος  του  βασιλείου  τής  Ελλάδος  κατά  τό  1861  και  1862. 
— Περί  τής  νεωτέρας  Ελληνικής  γλώσσης.  — Αλέξανδρος  και  Δημήτριος  *Γψη- 
λάνται.  — Ό αντιναύαρχος  'Ρώσσος  'Ρίκορδ  υποψήφιος  κυβερνήτης  τής  Ελλά- 
δος. — Γνώμαι  περί  γυναικών.  ■ — ^Ιωσεφίνα,  ιστορία  τών  παλαιών  υποδημάτων 
(έκ  τού  Γαλλικού).  — Περί  τών  βραβευόμενων  ποιημάτων.  — Ούμβόλδος 
καί  τό  Βερολΐνον.  — ΟΙ  Γότθοι  καλ  οί  Ούνοι.  — Ναπολέων  ό Α'  καί  ή Ειρήνη. 
—Ποίημα  είς  Λεύκωμ.α. — Δημοτικά  άσματα. — Ελαχόπουλος. — Περί  καλ- 
λονής τών  νεανίδων.  — Τερπνόν  μέρος  τών  φυσικομαθηματικών  επιστημών. — · 
Εκδρομή  εις  Πόρον.  — Οί  Παλμοί  τής  καρδίας,  ποιημάτιον.  — Ό Πύργος  τής 
Ζωής.  — Αί  έν  Ευρώπη  ορθόδοξοι  Έλληνικαί  έκκλησίαι.  — Ό φιλέλλην 
Αβούτ.  — Περί  τής  προσκυνήσεως  τών  εικόνων.  — ^Ολίγα  περί  λουτρών.  — 
Αί  νέαι  Αθήναι.  — Επίλογος. 


ΕΙΚΟΝΟΓΡΑΦΙΑΙ. 

Αβούτ.  — Αλφεράκης.  — Βαρδαλάχος.  — Βερναρδάκης.  — Βρουνέτιος.  — 
Γεννάδιος.  — Δούκας.  — Έϋνάρδος. — Ζαιμης  (Ανδρέας).  — Ζαμπακός.  — 
Θεοτόκης.  — Καλλέργης.  ■ — Κανάρης.  ■ — Καρατζάς.  · — ■ Κλεόβουλος.  — Κον- 
τουριώτης.  — Κοραής.  — Κούμας.  — Κωστής.  — Μανούσης.  — Μαυροκορ- 
δάτος.  — ΙΜιαούλης.  — Μιλόσχ.  — Μπαλάνος.  — Ξένος.  — 'Ρήγας  (ό  Φε- 
ραΤος).  — Τώμας.  — Σούτσος.  — Τρικούπης.  — Τζόκανος.  - — 'Γψηλάνται 
(Κ  ωνσταντΤνος , Δημήτριος,  Αλέξανδρος).  — Φιλήμων.  — Φίλιππος.  — Φω- 
τιάδης.  — Χαβιαράς.  — Χάριτοφ.  — Ή Έλληνοβλάχα.  — Ή Πεντέλη.  — Τό 
Σούνιον. — Ελληνική  εκκλησία  έν  Μαγκεστρία  (εξωτερικόν  καί  εσωτερικόν). 
— Έπανάστασις  Ναυπλίου. 

(Τό  ^Ημερολόγιον  τούτο  περιέχει  1,000,000  στοιχεΤα,  δέκα  οκτώ  τυπογραφικά 
φύλλα,  288  σελίδας  καί  τεσσαράκοντα  τέσσαρας  εικονογραφίας.) 


Τού  Ημερολογίου  τούτου  ύπάρχουσι  δύω  εκδόσεις·  ή μεν,  πο- 
πολυτελώς  δεδεμένη,  εμπεριέχει  άπάσας  τάς  άνωτέρω  άναφερομένας  εικόνας,  καί 
τιμάται  φράγκων  δεκαπέντε  καί  ήμίσεος*  ή δέ  δευτέρα  έκδοσις,  απλώς 
δεδεμένη,  τιμάται  φράγκων  έξ,  καί  εμπεριέχει  τάς  εξής  μόνον  εϊκόνας  * 1.  Κων- 
σταντίνος'Γψηλάντης  * — 2.  Αλέξανδρος  καί  Δημήτριος  Τψηλάνται  · — 3.  *Η 
έν  Ναυπλίω  έπανάστασις*  — 4.  'Η  Έλληνοβλάχα*  — 5.  *Η  Πεντέλη*  — 
6.  Τό  Σούνιον. 
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ΕΘΝΙΚΟΝ 

ΗΜΕΡΟΑΟΓΙΟΝ 

ΔΙΑ  ΤΟ  ΔΙΣΕΚΤΟΝ  ΕΤ02  1864, 

(ΕΤΟΣ  Δ'.) 

ΤΙΜΑΤΑΙ  ΦΡΑΓΚΩΝ  ΔΕΚΑΠΕΝΤΕ. 


ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΑ. 

Έποχαί.  — Έορταϊ  θρησκευτικαι  καθ’  ας  δεν  εργάζονται  εις  τά  δημόσια  γραφεία, 

— Ιίασχάλιον  του  έτους  1864.  — Βασιλικαι  εορταί.  — Ιανουάριος.  — Φεβρουάριος. 

— Μάρτιος.  — Απρίλιος.  — Μάιος.  — Ιούνιος.  — Ιούλιος.  — Αύγουστος.  — 
Σεπτέμβριος.  — ’Οκτώβριος.  — Νοέμβριος.  — Δεκέμ-βριος.  — Εκλείψεις  τού  1864. 

— οι  μήνες  του  Όδωμανικού  έτους.  — Αναλογία  των  Ελληνικών  προς  τά  Γαλλικά 
νομίσματα. — Αναλογία  ξένων  τινών  νομισμάτων  προς  την  δραχμήν.  — Μέτρα  και 
σταθμά.  — Πρόχειρος  πίναξ  πολλαπλασιασμού.  — Σ^γκρισις  των  μέτρων  και 
σταθμών  διαφόρων  εμπορικών  πόλεων  μέ  τά  μέτρα  και  σταθμά  Κωνσταντινουπό  · 
λεως  οντα  εις  χρήσιν  μέχρι  τούδε  και  εν  Έλλάδι.  — Περιληπτική  περιγραφή  τών 
αρχαίων  μνημείων  τών  Αθηνών.  — *0  Πειραιευς.  — Αί  Νέαι  Άθήναι.  — Κλίμα 
τών  Αθηνών.  — Βίος  Αθανασίου  Χρηστοπούλου.  — Άπαντα  Αθανασίου  Χρηστο- 
πούλου  (Ερωτικά  και  Βακχικά).  —01  Νεώτεροι  "Ελληνες  (ό  έμπορος,  ό ναύ- 
της, ό ιδιώτης  και  ό ιερεύς).  — Τό  Τυρρηνικόν  άγγεΐον.  — Σύμμικτα  (Μεγαλοφυείς 
άνδρες  ασθενείς  εν  τή  συνδιαλέξει).  — Θεολογικά.  — Γράμμα  πατριαρχικόν  περί 
όρου  προικοδοσίας  εις  Αθήνας  έκδοθέν  υπό  Νεοφύτου  τού  από  Καισαρείας  μετατε- 
θέντος.  — Προτροπή  εις  τούς  νέους  ένεκα  γάμου , και  κατά  τού  τραχώματος.  — 
Τού  άγιωτάτου  μητροπολίτου  Εφέσου  Μάρκου  τού  Ευγενικού  επιστολή  πρός  τινα 
πρεσβύτερον  Γεώργιον  τούνομα  έν  τή  Μεθώνη  σταλεΐσα.  — Αποδοχή  τού  Ελληνικού 
στέμματος  παρά  Γεωργίου  τού  Α'.  — Χρονολογική  έκθεσις  Ελληνικών  τυπογραφείων 
και  τών  ύπ’  αυτών  έκδοθέντων  Ελληνικών  βιβλίων  από  τής  πτώσεως  τής  Κωνσταν- 
τινουπόλεως μέχρι  τής  έν  Έλλάδι  έγκαθιδρύσεως  τής  βασιλείας  κατά  τό  1832. 


ΕΙΚΟΝΟΓΡΑΦΙΑΙ. 

'Ο  πατριάρχης  Γρηγόριος  Ε'.  — Γεώργιος  Α',  βασιλεύς  τών  Ελλήνων.  — 
Πρίγκηψ  Χριστιανός,  πατήρ  τού  βασιλέως  τών  Ελλήνων.  — Φριδερΐκος  ό 
Ζ',  βασιλεύς  τής  Δανίας. — Κόμης  Σπόννεκ. — Γόρδων.  — Στρατηγός  Κερεδήν. — 
Κάρολος  Λενορμάν.  — Πέτρος  Μαύρο μιχάλης.  — Καραϊσκάκης.  — Κίτζος  Τζα· 
βέλλας.  · — Αντώνιος  Κριεζής.  — Παπανικολής.  — Γεώργιος  Σισσίνης.  — 
I.  Μιλαίτης.  — Κ.  Δ.  Σκιάας.  — Α.  Αρσάκης.  — Ζήσης  Σωτηρίου.  — Αναστά- 
σιος Μανάκης.  — Παντιάς  'Ράλλης.  — Μ.  Φραγκόπουλος.  — Κωνσταντίνος 
Λεβίδης.  — Δημήτριος  Χριστίδης.  — Θρασύβουλος  Ζα'ίμης.  — Νικόλαος  Βερ- 
ναρδάκης.  — Μπρετόν.  — Ανδρέας  Παπαδόπουλος  Βρετός.  — Αί  Νέαι  Αθήναι. 
— Ελληνική  ακαδημία.  Μεταξοκλωστήριον  Αθηνών.  — Τελετή  τής 
αποδοχής  τού  Ελληνικού  στέμματος  παρά  Γεωργίου  τού  Α'.  Σύλληψις  Αμερι- 
κανών πρέσβεων,  — Τό  Μεξικόν.  — Τελετή  τής  ένάρξεως  τής  βιομηχανικής 
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έκθέσεως  έν  Λονδίνω  κατά  τδ  1862.  — Ή Νύξ.  — *Η  !\κρόπολις.  — - Ναδς 
του  Όλυμπίου  Διός.  — Τά  Προπύλαια  (είσοδος  τής  1\κροπόλεως).  — Είσοδος 
Προπυλαίων.· — Τά  Προπύλαια.  — Ό Παρθένων  (οπισθόδομος).  — Ό Παρθε- 
νών  (πρόναος).  — Παρθένων  (εσωτερικόν).  — Τό  Έρεχθε'ΐον.  — Αί  Καρυά- 
τιδες. — 'Η  Ποικίλη  στοά.  — Τό  Θησε^ον.  — Τό  μνημεΐον  τού  Φιλοπάππου. 
Λυσικράτους  χορηγικόν  μνημεΤον.  — 'Η  Πινακοθήκη.  — Τό  θε'ατρον  τού  Βάκ- 
χου. ■ — Ναός  τού  Αιόλου.  — Αδριανού  'Αψίς.  — Αθήνα.  — ^Αγαλμα  αρχαϊ- 
κόν κεχρωματισμένον  (Μαραθωνομάχος).  — Τετράδραχμον.  — Ναός  τής  άπτέ- 
ρου  Νίκης.  — Τό  ΈρεχθεΤον.  — Τείχη  τής  Ακροπόλεως  (Πελασγικά).  — 
Τείχη  τής  άκροπόλεως  (έγερθε'ντα  παρά  τού  Θεμιστοκλέους).  — Πανός  άντρον. 

— Θέατρον  'Ηρώδου  τού  Αττικού.  — Ή πύλη  τής  Αγοράς.  — Ναός  τού 
^Ολυμπίου  Διός.  — Καλλιρρόη.  — Στάδιον.  — "Ο  Άρειος  Πάγος.  — 'Η  Πνύξ. 

— ^Ωσαύτως.  — Φυλακή  τού  Σωκράτους.  — Τάφος  Μουσαίου.  — Τάφος  τού 
Κίμωνος.  — Γυμνάσιον  τού  Πτολεμαίου.  — Αλληγορικόν  άγαλμα  φυλής  τίνος 
των  Αθηνών. — 'Γπόγειον  των  Αγίων  Αποστόλων.  — Ανάγλυφον.  — Ανάγλυ- 
φον.  — Νίκη.  — Κεφαλή  Νίκης  (σώζεται  έν  Παρισίοις).  — Ανάγλυφον.  — 
Νίκη.  — Ανάγλυφον  τού  Παρθενώνας. 


ΕΘΝΙΚΟΝ 

ΗΜΕΡΟΛΟΓΙΟΝ 

ΤΟΥ  ΕΤΟΥΣ  1865. 

ΤΙΜΔΤΑΙ  ΦΡΑΓΚΩΝ  ΔΕΚΑΠΕΝΤΕ. 


ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΑ. 

Έποχαί.  — Έορται  θρησκευτικαι  καθ’  άς  δεν  εργάζονται  εις  τά  δημόσια 
γραφεΤα.  — Πασχάλιον  τού  έτους  ^αωξε^.  — Έθνικαί  έορται.  — Βασιλικαί  εορ- 
ταί.  — Σημείωσις.  — Τανουάριος.  — Φεβρουάριος.  Μάρτιος.  — Απρίλιος. 
— Μάιος.  — Ιούνιος.  — Τούλιος,  — Αύγουστος.  — Σεπτέμβριος.  Όκτώ- 
βριος.  — Νοέμβριος.  — - Δεκέμβριος.  — Οί  μήνες  τού  Όθωμανικού  έτους.  — 
Εκλείψεις  τού  Όθωμανικού  έτους. — ’Ώ ! άν  άπέθνησκον...  (καΈ;ά  τό  Γερ- 
μανικόν τού  Οβογς  Ηβηνρ^ΐι).  — Απάνθισμα  Κρητικών^  ασμάτων  άδομένων 
εις  Αντικύθηρα.  — ’Ασμα  πρώτον  · Τό  Διαζύγιον.  ■ — ’.Ασιχα  δεύτερον  · Ό 
θάνατος  τής  Σούσσας.  — ’Ασμα  τρίτον  * *Η  Στεφάνια.  Ασμα  τέταρτον, 
■ — ’Ασμα  πέμπτον  * 'Λρπαγή  νεάνιδος.  ■ — ’Ασμα  εκτον  * Η Αρετρύσα. 
’Ασμα  έβδομον  * *0  Δράκων.  — ^Ασμα  ογοοον  ■ Ο Ναύτης.  Ασμα  εννα- 
τον  * 'Ο  Ναύτης  ψυχορραγών.  — ’Ασμα  δέκατον  * 'Ο  Βοσκός  ψυχορραγών. 
*Ασμα  ενδέκατον  * 'Ο  Δασκαλογιάννης.  — ΟΙ  Νεωτεροι  'Έλληνες  (ο  άνθρωπος 
τών  γραμμάτων,  ό πολιτικός,  ό ληστής,  ό κλέφτης).  — 'Ο  ταλαίπωρος  Λουδο- 
βίκος* 'Ιστόρημα  τού  Δανού  ΒΐΐβΙιβγ.  — Τωαννου  Βηλαρά  βιος.  Ιωαννου 
Βηλαρά  μύθοι.  — Πρόλογος.  — Μύθος  α'  * Τζίντζιρας  και  Μυρμήγκι.  — Μύ- 
θος β'  · Τό  Ψάρι  καί  τά  Ψαρόπουλα.  — Μύθος  γ'  * Ή Κουτζιονούρα  Αλου- 
τ:ού.  — Μύθος  δ'  * Γάτος  καί  Καθρέπτης.  — Μύθος  ε'  * Αηδόνι  και  Γεράκι.  — 
Μύθος  * Φοράδα  καί  Πουλάρι  της.  — Μύθος  ζ'  ’ Περιστέρι. — Μύθος  η 
Ό Χωριάτης  καί  τά  Παιδιά  του.  ■ — Μύθος  θ'  * Τιμή,  Φωτιά  και  Νερό, 
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Μύθος  %*  * ^ΑλΟυποΰ  καΐ  Τράγος.  — Μύθος  ια'  * Μπάκακας  καΐ  Βόϊδι.  — Μύ- 
θος ιβ'  * οι  Λαγοί.  — Μύθος  ιγ'·  Ό Γάιδαρος  ντυμένος  Λιοντορόμαρο.  — Μύ- 
θος ιδ'*  Κόρακας  και  Λλουποΰ. — Μύθος  ιε^*  Λλουπου  και  Λιοντάρι. — Μύθος  ις'/ 
Κριάρι,  Αρνάδα,  Γουρούνι  και  Γάιδαρος.  — Μύθος  ιζ^  * Κικίδι  και  Νυκτερίδα. — 
Μύθος  ιη'  · Αρκούδα  και  Λιοντάρι,  — Μύθος  ιθ'  * Γέρος  και  Θάνατος.  — Μύ- 
θος κ'  * Λιοντάρι,  Λύκος  και  Αλουπού.  — Μύθος  Λ'  * Ζίνζιρας  καί  Μυρμήγκι. 

— Μύθος  Β'  · Τό  Ψάρι  μέ  τά  Ψαροπούλα  του.  — Ποίημα  έπικήδειον  εις  Ν. 
Βύρωνα,  τελευτήσαντα  εν  Μεσολογγίω  έτει  ^αωκδ'  μηνί  Απριλίω,  ποιηθέν  υπό 
Φιλίππου  Ίωάννου,  νύν  καθηγητού  τού  εν  Αθήναις  Πανεπιστημίου.  — 'Ο  Βεν- 
τλέύος  καί  ό Κουτόργας.  — Πάτμος  καί  Κυδωνίαι.  — Ελληνικός  αγαθοεργός 
σύλλογος  έν  Παρισίοις.  — Περί  τού  τεχνητού  φωτός.  — Τό  πρότυπον  ό Σιλ- 
βέστρης,  — Ή Ψνετίς.  Αναμνήσεις  τής  αυλής  τού  αύτοκράτορος  Φερδινάνδου 
τού  — Γνωμικά.  — 'Ο  κατά  τούς  νύν  "^Έλληνας  ελληνισμός.  — Λι  αναμνή- 
σεις μου.  — Περί  τής  πρακτικής  χρήσεως  τής  ελληνικής  γλώσσης.  — Περί  τού 
προορισμού  τού  ελληνικού  έθνους  καί  της  ελληνικής  γλώσσης.  — Βιογραφικαί 
σημειώσεις  περί  των  είκονογραφηθέντων  προσώπων  έν  τω  παρόντι  ήμερολογίω. 

— Ερμηνεία  των  έν  τω  παρόντι  ήμερολογίψ  έκδοθεισών  εικονογραφιών.  — 
Πάτρονες  τού  Ψθνικού  Ημερολογίου.  — Ανταποκριταί  τού  Εθνικού  Ημερο· 
λογίου.  — Κατάλογος  των  μέχρι  τούδε  συντακτών  τού  Ηθνικού  Ημερολο- 
γίου.— Πίναξ  καθ’  ύλην  τών  μέχρι  τούδε  έκδοθέντων  έν  τώ  Έθνικώ  Ήμερολο- 
γίω.— Αλφαβητικός  τιίναξ  τών  μέχρι  τούδε  έκδοθεισών  προσωπογραφιών  έν 
τώ  Έθνικίρ  Ημ.ερολογίω.  — Αλφαβητικός  πίναξ  τών  μέχρι  τούδε  έκδοθεισών 
εικονογραφιών  έν  τώ  Έθνικώ  Ημερολογίιρ.  — Ελληνική  μετάφρασις  τεμαχίου 
τού  Σακεσπήρου.  — Ελληνική  έμμετρος  μετάφρασις  ετέρου  άγγλου  ποιητού. — 
Επίλογος.  — Αναφορά  του  εκδότου  τού  Εθνικού  Ημερολογίου  πρός  τήν  Ιν 
Αθήναις  Β'  Εθνικήν  Συνέλευσιν. 


ΕΙΚΟΝΟΓΡΑΦΙΑΙ  ΚΑΙ  ΠΡΟΣΩΠΟΓΡΑΦΙΑΙ. 

ΕΙΚΟΝΟΓΡΑΦΙΑΙ. 

Άγιος  Τάφος. — Αργοστόλιον  τής  Κεφαλληνίας  (τό).  — Ακροκόρινθος  (δ). 
— Άκρόπολις  τών  Μυκηνών  (ή).  ■ — Ακρόπολις  τής  Κερκύρας  (ή).  — Άλσος 
τών  Μουσών  (τό). — Αλφειός  ποταμός  (ό). — Δελφοί  (οί).  — Επίδαυρος  (ή). — 
Ερείπια  τής  Ακροπόλεως  τής  Χαιρωνείας.  — Ερείπια  πυραμίδος  εις  Άργος. — 
Ερείπια  τού  θεάτρου  τής  Σπάρτης.  — Ερείπια  τού  ναού  τής  Σουνιάδος  Αθήνας 
κατά  τό  1817  έτος.  — ^Ερείπια  τών  Θεσπιών  καί  ό Έλικών.  - — Ερείπια  τής 
Τίρυνθος.  — Κέρκυρα  (ή)·  Άφιξις  τού  Ελληνικού  στρατού.  — Κεφαλληνία 
(ή).  — Κλεψύδρα  έν  Μεσσήνη  (ή).  — Λέοντες  τών  Μυκηνών.  — Ναός  τού  Νε- 
μεαιου  Διός. — Ναός  τού  Πανελληνίου  Διός  έν  Αίγίνη. — Ναύπλιον  (τό).  — Παρ- 
νασσός (ό).  ■ — Πεδιάς  τών  Μεγάρων.  — Πεδιάς  τής  Μεσσηνίας.  — Πεδιάς  τής 
Σπάρτης,  ο Ταΰγετος.  · Πειραιευς  (ο).  — Πόρος  (ό). — Στάδιον  τής  Μεσσήνης 
(τό).  — Στρατός  τής  Ααπωνίας.  — Στύξ  (ή).  — Σύρος  (ή).  — Τάφος  τού  Αγα- 
μέμνονος  (ό).  — Τροφωνίου  άντρον  (τό). 

Γ 

ΠΡΟΣΩΠΟΓΡΑΦΙΑΙ. 

Αθανάσιος.  — Αλβέρτος.  — Αλεξάνδρα.  — Ανδρούτζος  ("Οδυσσεύς).— 
Αντωνιάδης  (Εμμανουήλ).  — Άστηγξ.  — Βαλτινός  (Γεώργιος).  — Βότζαρης 
(Μάρκος).  — Βότζαρης  (Κώστας).  — Βότζαρης  (Νότης).  --  Βούλγαρης  (Ευγέ- 
νιος). — Βρετός  (ΜαρΤνος  Παπαδόπουλος).  — - Βυζάντιος  (Αναστάσιος).  — Βύ- 


δ 


ρων.  — Γαζής  ("Ανθιμος).  — Γαλανός  (Δημήτριος).  — Γεώργιος  Α'.  — Γερμα- 
νός. — Γλάδστων  (Ούΐλλιαμ).  — Γοβδελάς  (Δημή*τριος).  — Γορτζακώφ  (Αλέξαν- 
δρος Μιχάλοβητζ),  — Γρέγωρυ.  — Γρίβας  (Θεόδωρος).  — Γρίβας  (Γαρδικιώ- 
της).  — Γρίβας  (Δημήτριος).  — Δάνδολος  (Ιωάννης  Αντώνιος).  — Δελιγιάν- 
νης  (Αναγνώστης).  — Δελιγιάννης  (Πέτρος).  — Δηωβουνιώτης.  — Διάκος 
(Α.).  — Διομήδης  Κυριάκου.  — Δωραδίστρια.  — Ζαλακώστας  (Γεώρ- 
γιος). — Κατζόνης  (Λάμπρος).  — Κορωναίος.  — Κολοκοτρώνης  (Θεό- 
δωρος). — Κολοκοτρώνης  (Γενναίος).  — Λενορμάν  (Φραγκίσκος).  — Λεο- 
πόλδος  Α'  (Γεώργιος-Χριστιανός-Φριδερίκος).  — Λεωτζάκος.  — Λομβάρδος. — 
Μάνος  (Γεώργιος).  — Μαυρομιχάλης  (Αναστάσιος).  — Μελέτιος. — Μελετό- 
πουλος  (Δημήτριος).  — Μηνιάτης  (Ήλίας).  — Μωραϊτίνης  (Αριστείδης).  — 
Μωραϊτίνης  (Περικλής).  — Ναπολέων.  — Νικηταράς.  — Νικόδημος  (Κωνσταν- 
τίνος). ■ — Νικόλαος.  ~ Νικολόπουλος  (Βασίλειος).  — ΝεΤλος  (αρχιμανδρίτης). 

— Οικονόμος  (Κωνσταντίνος).  — Οικονόμος  (ί^τέφανος).  — Ούμβέρτος.  — Πα- 
δοβάς  (Στέφανος).  — Παλαμήδης  (Φήγας).  — Πάλμερστων  ( Ένρΐκος  - Πωάν- 
νης  Τέμπλε).  — Παπαδιαμαντόπουλος.  — Παπαδόπουλος  (Γρηγόριος).  — Πα- 
πακώστας  (Ζαμάλας).  — Παπαλεξοπούλου  (Καλλιόπη).  — Παπαφλέσσας  (Γ.). 

— Περαιβός.  — Πετμεζάς  (Βασίλειος).  — Πιεράκος.  — Πλαπούτας  (Κολλιό- 
πουλος.  — Πύρλας  ( Ιωάννης).  — 'Ρενιέρης  (Μάρκος).  — Τουφος  (Βενιζέλος). 

— *Ρώσσελ  (Ιωάννης).  — Σαχίνης  (Γεώργιος).  — Σκαρβέλης.  — Σκυλίτζης 
(Πσίδωρος).  — Σοΰτζος  (Παναγιώτης).  — Σταύρος  (Γεώργιος).  — Σωνιέρος 
(Σπυρίδων).  — Τοσσίτζας  (Μιχαήλ).  — Τρικούπης  (Χαρίλαος).  — Φαβιέρος.  — 
Φιλήμων  (Τιμολέων).  — Φριδερ'ίκος.  — Χάν.  — Χατζηπέτρος  ( Ασπροποτα- 
μίτης).  — Χατζηχρήστος.  Χρυσοβέργης  (Γεώργιος).—  Ψύλλας  (Γεώργιος). 


Του  παρόντος  τόμου  υπάρχει  εκδοσις  άδετος  προς  εξ  φράγκα  μετά  των  έξης 
εΓκοσι  και  επτά  εικονογραφιών. 

^Αγιος  Τάφος  (ό).  — Ακροκόρινθος  (ό).  — Ακρόπολις  των  Μυκηνών  (ή). — 
"Αλσος  τών  Μουσών  (τό).  — Αλφειός  ποταμός  (ό).  — Δελφοί  (οί).  — Επίδαυ- 
ρος (ή).  — Ερείπια  τής  Ακροπόλεως  τής  Χαιρωνείας.  — Ερείπια  πυραμίδο 
εις  "Αργος.  — Ερείπια  του  θεάτρου  τής  Σπάρτης.  — Ερείπια  του  ναού  τή 
Σουνιάδος  Αθήνας  κατά  τό  1817  έτος. — Ερείπια  τών  Θεσπιών  και  Έλικών. 
— Ερείπια  τής  Τίρυνθος.  — Κλεψύδρα  εν  Μεσσήνη  (ή).  — Ναός  τού  Νεμεαίου 
Διός  (ό).  — Ναός  τού  Πανελληνίου  Διός  έν  Αιγίνν)  (ό).  — Παρνασσός  (ό).  — 
Πεδιάς  τών  Μεγάρων.  — Πεδιάς  τής  Μεσσηνίας.  — Πεδιάς  τής  Σπάρτης,  και 
ό Ταΰγετος.  — Στάδιον  τής  Μεσσήνης  (τό).  — Στρατός  τής  Ταπωνίας.  — Στύξ 
(ή).  — Τάφος  τού  Αγαμέμνονος  (ό).  — Τροφωνίου  άντρον. 


ο ΕΛΛΗΝ  ΠΟΛΕΜΙΣΤΗΣ. 

ΙΕ  ΕΒΕΕ  ΜΟΟΕΚΝΕ. 

Λαμπρά  λιθογραφία  κεχρωματισμένη  τού  περιφήμου  ζωγράφου  ΠϋΡΚΐ]» 
ύψους  μέν  65  εκατοστών,  πλάτους  δέ  50  εκατοστών. 

Πωλείται  έν  Αθήναις  παρά  τώ  φωτογράφε  Κ.  Κωνσταντίνο), 
όδώ  Αιόλου,  άριθ.  20,  παρά  τό  ξενοδοχεΤον  τής  ΑΝΑΤΟΛΗΣ,  Η0Χ£1.  ο’ΟκίΕΝΤ· 

Τιμάται  φράγκων  οκτώ. 


ΕΘΝΙΚΟΝ  ΗΜΕΡΟΛΟΓΙΟΝ 

ΤΟΥ  ΕΤΟΥΣ  1866  (Ιτος  ς'). 


ϊΐ|Λαται  φράγκων  δεκαπέντε* 


ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΑ. 


*Εορτολόγιον  μετά  σημειώσεως  των  φάσεων  της  σελήνης,  τής  ανατολής  καΐ 
δυσεως  του  ήλιου,  καΐ  του  μεγέθους  των  ήμερων.  — ΟΙ  μήνες  του  Όθωμανι- 
χου  έτους.  — Εκλείψεις  του  έτους  ι86β.  — Γενεαλογικός  πίναξ  των  επιση- 
μότατων βασιλευούσων  οικογενειών.  — Στατιστικαι  πληροφορίαι  περί  των 
έπισημοτάτων  κρατών.  — Διοικητική  στατιστική  τής  Ελλάδος,  — Προσω- 
πικόν τών  διαφόρων  υπουργείων.  — Δύναμις  του  ^Ελληνικού  στρατού  κατά 
μήνα  άπρίλιον  ι865.  — Περά  σύνοδος  τής  εκκλησίας  τής  Ελλάδος.  — !4ρχιε- 
ρεΐς  του  βασιλείου.  — Εθνικόν  πανεπιστήμιον  Αθηνών.  (Κατάλογος  καθηγη- 
τών.) — Σημείωσις  περί  τής  δημοσίας  έκπαιδεύσεως  έν  Έλλάδι  κατά  τό  σχο- 
λικόν έτος  ι862-ι863.  — Αρχαιολογική  εταιρεία.  — Βουλή  τών  Ελλήνων, 
(Κατάλογος  βουλευτών.)  — "Εκθεσις  έπί  τού  γενικού  πίνακος  τού  εξωτερικού 
εμπορίου  τής  Ελλάδος  διά  τό  έτος  ι8(ί2.  — Αναλογία  τών  ^Ελληνικών  πρός 
τά  γαλλικά  νομίσματα.  — Αναλογία  ξένων  τίνών  νομισμάτων  πρός  τήν  δρα- 
χμήν. — Πίναξ  τού  ολικού  ποσού  τών  εις  τά  ταχυδρομεία  τού  Ελληνικού  βα- 
σιλείου παραδοθέντων  γραμμάτων," εφημερίδων,  έντυπων,  είσπραχθέντων  τα- 
χυδρομικών τελών  καΐ  επισήμων  εγγράφων  καθ’  δλον  τό  έτος  1864.  — Περί 
τού  νέου  ήμερολογίου'καί  τού  καταλλήλου  ή μή  τής  παρ’ ήμΤν  εφαρμογής. — 
Περί  μεταρρυθμίσεως  τού  Γρηγοριανού  ήμερολογίου.  — Περί  τής  τού  νέου 
έτους  έορτής  παρά  τοΐς  διαφόροις  λαοΤς.  — Περί  Ελληνικής  γλώσσης  [καί  Ελ- 
ληνικού έθνους.  — Περί  τής  άρχαίας  καί  τής  νεωτέρας  ^Ελληνικής  γλώσσης. 
— Περί  τών  προηγουμένων  πραγματειών  τού  Κ.  Έγγέρου.  — Ανέκδοτον 
τεμάχιον  μαθήματος  τίνος  περί  Ελληνικής  γλώσσης  τού  ;Η35β.  — Περιγραφή 
τής  εν  τή  επαρχία  Βοιωτίας  περιωνύμου  μονής  τού 'Οσίου  Λουκά.  — Από- 
πειρα άναστατώσεως  τής  Μάνης  κατά  τόν  ΐ7ον  αιώνα.  — ^Έγγραφον  άφο- 
ρών  τήν  πολιορκίαν  τών  Χανιών  τής  Κρήτης.  — Οί  Βλάχοι  τού  Πίνδου  καί 
οί  Αλβανοί,  — Επικήδειοι  τελεταί  παρά  τοΐς  νεωτέροις  "Ελλησιν.  — *0  Χά- 
ρος. Αεισιδαιμονίαι  καί  δρκοι.  — Ανέκδοτοι  έπιστολαί  λογιών  καί  σοφών 
*Ελλήνων.  — Ποικίλα.  ( Αποτελέσματα  τής  νικοτιανής*  μέσον]  καταστροφής 
τών  βλαπτόντων  τά  δένδρα  ζωυφίων  έφεύρεσις  τών  κωδώνων  ζώα  τά  όποια 
δέν  πρέπει  νά  καταστρέφωνται*  στατιστικαί  πληροφορίαι*  βασιλικαί  επιχορη- 
γήσεις * τύπος  Κωνσταντινουπόλεως  · δύω  ήθικά  διηγημάτια.)  — Περί  περι- 
έργων αντιπαθειών.  — Περιγραφή  Κινεζικού  γεύματος. — Κυνός  αξιοσημείω- 
τος έκδίκησις.  — 'Γγιεινή.  — Ποιήματα.  *Η  ένωσις  τής  Έπτανήσου. 
Δημοτικόν  ασμα.  — 'Ο  Κυβερνήτης  εν  Αγκώνι,  — Ναί  καί  όχι.  "Ασματα 
στρατιωτικά.  Τό  βέβαιον  μέλλον  μας.  — "Εκθεσις  τών  έν  Έλλάδι  συμβάντων 
από  Ιουνίου  1862  άχρις  Τουνίου  ι865.  — Τύπος  πρωτοτύπου  καί  λακωνι- 
κής βιογραφίας.  — Περί  τής  έν  ταΤς  Τονίοις  νήσοις  Ελληνικής  Εκκλη- 
σίας. — Βιογραφικαί  σημειώσεις  περί  τών  προσωπογραφηθέντων  έν  τφ  ήμε- 
ρολογίφ.  — Έξήγησις  τών  έν  τφ  ήμερολογίω  εΙκόνων.  — Σχέσεις  τών 
δημωδών  παραδόσεων  τών  νεωτέρων  Ελλήνων  πρός  τήν  Ελληνικήν  μυθολο- 
γίαν, υπό  Φραγκίσκου  Λενορμάν,  κ.  τ.  λ. 
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ΠΡΟΣΩΠΟΓΡΑΦΙΑ!. 

*\γγελίδης  (Φώτιος).  — Αλέξανδρος  ό'Μακεδών.  — Αλέξανδρος.  — Αλ* 
φρέδος.  — Αναγνωστάκης  (Ανδρέας).  — Αργυρόπουλος  (Ιωάννης). — 
Αριστάρχης  (Νικό)αος).  — Βεγλερής  (Γρηγόριος).  — Βιλλεμ,αίν.  — Βλα- 
δεμάρ.  — Βλάχος  (Σταύρος).  — Εούδβεργ.  — Βοΰρος  (Ιωάννης).  ~ Βουτ- 
σινάς  (Αωάννης).  — Βράϊλας  (Πέτρος).  — Βράϊτ  (Ιωάννης).  — Βυζάντιος 
(Σκαρλάτος  Δ.).  — Γιαννηκώστας.  — Γίβσων  (Θωμάς  Μίλνερ).  — Γρότε 
(Γεώργιος).  — Γυιζώτος.  — Δάγμαρ.  — Δεέκ.  — Δελιγιάννης  (Θεόδωρος). 

— Δελιγιάννης  (Κανέλλος).  — Δελιγιάννης  (Ιωάννης),  — Δέρβης.  — 
Δραγούμης  (Νικόλαος).  — Δρανέτης  Μπέης  (Παύλος).  — ΔουροΟτης  (Κων- 
σταντίνος). — Δρούην  δέ  Αουής.  — Δυοβουνιώτης  (Γεώργιος).  — ’Έγγερ. — 
Ευγενία. — 'Ηρόδοτος. — Θιέρς.  — Θουβενέλ,  — Θύρα.  — Ιάκωβος  (Πατ.). 

— Ίόνσων.  — Ιούλιος  ΚαΤσαρ.  — Καλλιγάς  (Παύλος).  — Καλλιφρονάς  (Δη- 
μήτριος).  — Καλογερόπουλος  (Σπυρίδων).  — Καραθεοδωρης  (Στέφανος).  — 
Καρλότα.  — Κίσσελεφ.  — Κλοτίλδη.  — Κόβδεν.  — Κωνσταντίνος.  — Κοντο- 
γόνης  (Κωνσταντίνος).  — Κουμουνδούρος  ( Αλέξανδρος).  — Κόχραν.  — Κύ- 
ριλλος (Πατ.).  — Ααμαρτΐνος.  — Λάμπρος  (Παύλος).  — Ααμπρύλλος  (Κυ- 
ριάκός). — Λάνδερερ  (Ξαβέριος).  — Λάτρης  (Ίκέσιος).  — Λεσσέψ.  — Αη- 
δωρίκης  (Αθανάσιος).  — Αιβερόπουλος  (Κοσμάς).  *Λιντερμάϋερ  (Αντώ- 
νιος). — Αίνκολν.  — Αουΐζα.  — Μακρυγιάννης  (Ιωάννης).  — Μαζαράκης 
(Άνθιμος).  — Μαξιμιλιανός.^ — Μαρκοράς  (Γεώργιος). — ΜεριμαΤος. — Μο- 
ναρχίδης  ( Αναγνώστης).  — Μπουντούρης  (Δημήτριος).  — Ναπολέων  Π.  — 
Ναπολέων.  — Νικολαίδης  (Βασίλειος). — Νικόλαος. — Νταγκλής  (Ναστούλης). 

— Όρφανίδης  (Θεόδωρος  Γ.).  — Ούγκό.  — Παλάσκας  (Χρηστός).*  — Παμ- 
πούκης  (Χαράλαμπος).  — Παπαδόπουλος  Βρετός  (Ανδρέας).  — Πασπάτης 
(Α.  Γ.).  — Πίκκολος  (Νικόλαος  Σάβας').  — Ποτλής  (Μιχαήλ).  — Πραίδης 
(Γεώργιος). ' — *Ράγκος  ( Ιωάννης).  — Τώτας  (Φωκίων).  * — Σατωβριάνδ.  — 
Σκαραμαγκάς  ( Αμβρόσιος).  — Σκούφος” (Γεώργιος).  — Σπηλιωτάκης  (Σπυρί- 
δων).— Στίρβεης.  — Στρατούλης  (Κωνσταντίνος). — Συμβουλίδης  (Γεώργιος). 

Σχινάς  (Μιχαήλ  Γεώργιος).  — Τομπάζης  ( Ιάκωβος).  — Τομπάζης  ( Εμ- 
μανουήλ).— Τράϊμπερ.- — Φλογαΐτης  (Νικόλαος). — (Φραντσής  (Αμβρόσιος). 

— Φρείμαν.  — Χάς.  — Χρηστόπουλος  ( Αθανάσιος).  — Χριστόπουλος  (Χα- 
ράλαμπος). — Χρύσανθος  ( Αρχ.). 

ΤΟΠΙΟΓΡΑΦΙΑΙ,  ΚΑΙ  ΕΙΚΟΝΕΣ. 

Λ 

Ακρόπολις  Αθηνών  έπεσκευασμένη. — Απτέρο.υ  Νίκης  (αν άγλυφόν). — Ατρέως 
(θησαυροφυλάκιον  έπεσκευασμένον).  — Βαβέλ  (ό  πύργος  τού).  — Βαβυλωνίας 
(πεδίας  τής), — ’Έρως  και  Αντέρως. — Θεμιστοκλέους  (τάφος).  — Θερμο- 
πύλαι  (αί).—  Αάσωνος  (τό  σπήλαιον  τού). — Ιθάκη. — Κέρκυρα. — Κύθηρα. 

— Κωνσταντινούπολις.  — Λαΐλαψ  (ή).  — Μοϊρις  (ή).  — ^Ολυμπίου  Διός 
(ναός  έπεσκευασμένος).  — Πάργα.  — Πάτμος.  — Πεδιάς  τού  Μαραθώνος. 

— Πεδίον  τής  έν  ΠλαταιαΤς  μάχης.  — Πυραμίδες  (αί).  — Σμύρνη.  — Ταυ- 
ρίς  (ή).  — Τάφος  τού  Μυκερίνου.  — Τιασιλι-Κάϊα  (τό). 

ΠΑΝΟΜΟΙΟΤΥΠΑ  ΓΡΑΦΗΣ. 

Άσ^οπίου  (Κωνσταντίνου). — Βάαβα  (Νεο'.ρύτου).  — Γεωργίου  (Βασιλέως 
των  Ελλήνων).  — Γκίλφορδ.  — Ζαμπελίου  (Ίο^άννου).  — Κοραή 
(’Αδαμ-αντίου).— Κανάρη  (Κωνσταντίνου). — Λαμαρτίνου.  — Μαυρο- 
κορδάτου  (Αλεξάνδρου).  — Μανουση  (Θεοδώρου),  — 'Ραγκαβή  (Αλε- 
ξάνδρου *Ρίζου). — ^ποννεκ,—  Σϊνα.  — Τρικούπη  (2πυρίδωνο;), — 
Χρηστίδου  (Δη μητριού). 
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ΑΤΗίΝΕδ  ΜΟΟΕΕΝΕ. 

ΑΙ  ΝΕΑΙ  ΑΘΗΝΑΙ. 

Κατάλληλον  καί  ώραΤον  στόλισμα  εις  δωμάτιον  ύποόοχής  (Σαλόνι)· 


ΗΤΟΙ 

Συλλογή  εις  μέγα  σχήμα  (’Άλπμουμ)  λιθογραφικών  εικόνων  των  μνημείων 

των  Αθηνών. 


ΔΙ.ΒυΜ 

ΟΟΝΤΕΝΑΝΤ  ΒΕδ  ΥϋΕδ  ΕIΤΗΟ^ΚΑΡΗI^υΕ5 

ΌΕ8 

ΡΚΙΝαΡΑϋΧ  Μ0ΝϋΜΕΝΤ8  ΒΕ  ΙΑ  ΕΑΡΙΤΑΙΕ  ΒΙ]  ΒΟΥΑϋΜΕ  ΒΕ  ΟΒΕΕΕ 

ΡϋΒΕΙΕ  ΡΑΚ 

ΜΔΚΙΐνο  Ρ.  ΤΒΚνΟ. 

ΙΝ-ΡΟΕΙΟ. 


ΡΓβηιίβΓβ  έίϋΐΐοη  δνβο  ίβχίβ ίΓδηοβ  30 

Ιάβιη  δαΓ  ρΑρίβΓ  άβ  Είιΐηβ » 50 

ΤΓοίδίβηΐθ  εάίΐΐοη  δδιηδ  ΙβχΙβ « 20 

Α'  ^Έκδοσις  μετά  κειμένου  γαλλικού  καί  ελληνικού  (άπλοϋν  δέ- 

σιμον  ) (1)  φράγκα  30 

Ωσαύτως  εις  ρΕίρίβΓ  άβ  ΟΙπηβ  ( ώραΤον  δέσιμον  ) (2)  50 

Γ'  ^Έκδοσις  (άνευ  κειμένου)  (ώραΐον  δέσιμον) » 20 


Παρά  τώ  εκδότη  Κ.  Μαρίνω  Π.  Βρετώ  εις  Παρισίους,  8,  Γυβ  ΜίΓοηιβαίΙ,  καί 
εις  Αθήνας  παρά  τφ  φωτογράφφ  Κ.  Κωνσταντίνα),  όδώ  ΑΙόλου,  άριθ,  20. 

(1)  Άπέμειναν  όλίγιστα  αντίτυπα.  — (2)  Τής  έκδόσεως  ταύτης  έτυπώθησαν 
μόνον  είκοσιπέντε  αντίτυπα,  καί  μένουσιν  άπώλητα  ολίγα  αντίτυπα. 


ΛΥΡΙΚΑ 

ΑΘΑΝΑΣΙΟΥ  ΧΡΗΣΤΟΠΟΛΟΤ. 

(ερωτικά  και  βαχκικα.)  , 

Β'.  Έκδοσις  τού  Εθνικού  Έμερολογίου. 

Έν  τομίδιον  146  σελίδων  εις  32°''  * χρυσοδεμένον  μέν  τιμαται  φράγκ^ον 

τριοιν,  αόετον  όε  ενός. 
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ΑΤΗέΝΕδ  ΜΟΟΕΒΝΕ 

ου 

ϋβδοηρΙίοη  8ΐ)Γβ§^β  <3β  Ια  οαρίίαΙβ  (1β  Ια  ΟΓβυβ,  δυΐνίβ  (ίυ  ία1)1βαυ  άθδ  άέρανΙδ 
άβδ  Ι^αΙβαυχ  α ναρβυΓ,  άα  ταρροιΊ  βηΐΓβ  1β8  ιυοηηαίβνδ  ^Γβο^υβδ  εί  Ιβδ  ηιοη- 
ηαίβδ  έΐΓαη§έΓβδ,  άα  ίαρΐί  άβδ  νοΐίαιβδ,  βίο. 

ΡΚ1Χ  : 2 ΡΚΑΝ€δ. 


ΑΙ  ΝΕΑΙ  ΑΘΗΝΑΙ 

ΗΤΟΙ 

Περιληπτική  περιγραφή  τής  πρωτευουσης  τής  Ελλάδος,  μετά  των  αναχωρήσεων 
των  ατμόπλοιων,  τής  αναλογίας  τών  Ελληνικών  προς  τά  ξένα  νομίσματα,  τής 
αστυνομικής  διατιμήσεως  τών  αμαξών,  κ,  τ,  λ. 

ΤΙΜΑΤΑΙ  ΦΡΑΓΚβ^'  ΔΓΩ. 


ΠΙΝΑΞ  ΤΩΝ  ΕΜΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΩΝ. 

Τω  αναγνώστη,  σ.  2.  — Κλίμα,  σ.  6.  — Αρχαιότητες,  σ.  12.  — Περιλη- 
πτική περιγραφή  τών  αρχαίων  μνημείων  τών  Αθηνών,  σ.  36.  — Πίναξ  τών 
άξιολογωτέρων  λειψάντων  τής  αρχαίας  γλυπτικής  διατηρούμενων  έν  Αθήναις, 
σ.  50.  — Έκκλησίαι,  σ.  56.  — Αγαθοεργά  καταστήματα,  σ.  66.  — Σχολεία, 
σ.  72.  — Επιστημονικά!  Έταιρίαι,  Τυπογραφεία,  Εφημερίδες,  κ.  τ.  λ.,  σ.  80. 

— Δημόσια  οικοδομήμ,ατα  μή  περιληφθέντα  εις  τά  προηγούμενα  κεφάλαια, σ.  80. 

— Βιομηχανία,  σ.  86.  — Τά  περίχωρα,  σ.  94.  — Πρόσθετοι  πληροφορίαι, 
σ.  106.  — Αναλογία  τών  ελληνικών  προς  τά  γαλλικά  νομίσματα,  σ.  112.  — 
Αναλογία  ξένων  τινών  νομισμάτων  προς  τήν  δραχμήν,  σ.  112. — Μέτρα  καί 
σταθμά,  σ.  114.  — Πίναξ  αναχωρήσεων  τών  ατμόπλοιων,  σ.  116.  — Αστυ- 
νομική διατίμησις  περί  μισθώματος  τών  αμαξών,  σ.  120. 

ΤΑΒΕΕ  ΠΕδ  ΜΑΤΙΕΗΕ8. 

Αα  ΙοοΙθΗΓ,  ρ.  3.  — Εβ  οϋιηειΐ,  ρ.  7.  — Εβδ  Ηηΐΐςυίΐεδ,  ρ.  13.  — Αη- 
οϊβηδ  ηιοηιιιηβηΐδ  ά’ΑΙΙιβηβδ,  ρ.  37.  — ΙηάΐεΗΐΐοη  άβδ  ίΓ3§ηιβη1δ  ίΐβ  δουΐρ- 
ΐΗΓβ  Ιβδ  ρΙαδ  ΓβπΐίΐΓςυίίΒΙβδ  οοϋδβΓνβδ  ά ΑίΕβηβδ,  ρ.  51.  — Εμίΐδβδ,  ρ.  57, 

— ΕΙαΕΙΐδδβιηβηίδ  θβ  ΕΐβηίΗΪδ&ηοβ,  ρ.  67.  — Εοοίβδ,  ρ.  73.  — δοοίβΙβδ  δα- 
νδηΐβδ,  ΐιηρΓίιηβΓΐβδ,  30ΐιηι&υχ,  βίο.,  ρ.  81.  — Είϋίιββδ  ρηΒΙΐβδ  ιιοη  βοιη- 
ρΓΐδ  άαιΐδ  Ιβδ  ραμβδ  ρΓβοβάβηΙβδ,  ρ.  81.  — ΙηάαδΙπβ,  ρ.  87.  — Εβδ  βηνϊ- 
Γοηδ,  ρ.  95.  — Κβπδβί^ηβιηβηΙδ  δυρρΙβιηβηΙ&ίΓβδ,  ρ.  107.  — ΚίίρροΓΐ  (Ιβδ 
ηιοηηαϊβδ  μΓββςυβδ  πνβο  I»  ιυοηη&ΐβ  ίΐ'αηςειΐδβ,  ρ.  113.  — Ουβίςυβδ  Γ3ρ- 
ροΓίδ  όβ  ηιοηηΛίβδ  βίΓΗΠ^ΟΓβδ  ίΐνβο  Ια  άτίΐβΐιηιβ,  ρ.  113.  — Μβδϋτβδ  βΐ 
ροΐάδ,  ρ.  115.  — Τ&ΕΙβίΐα  άβδ  (Ιβρ&Γΐδ  άβδ  ΕαΙβΗΐιχ  & ναρβυΓ,  ρ.  117.  — Τα- 
γϊΓ  άβδ  νοΐΙιΐΓβδ,  ρ.  121. 

Έν  ΑΘΗΝΑΙΣ  παρά  τω  φωτογράφω  Κ.  Δημητρίω  ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΩ, 

Α ΑΤΙΙΕΝΕδ,  οΕβζ  1β  ρΙιοΙο^ιαρΕβ  Μ.  ΟΟΝδΤΑΝϊΙΝ. 
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ΝΕΟΣ  ΟΔΗΓΟΣ 

ΝΕΩΤΕΡΩΝ  ΠΟΙΚΙΛΩΝ  ΔΙΑΛΟΓΩΝ, 

"Ί']νθα  και  συνδιαλέξεις  περί  δδοιποριών,  σιδηροδρδριων^  άτμοπλοιο^ν  κλπ., 
τά  πάντα  εκτεθεντα  εις  γλώσσας  τέσσαρας,  ελληνικήν,  γαλλικήν, 
άγγλικ^ιν  και  ιταλικήν,  προς  /ρήσιν  περιηγητών  και  πάσης  τάξεως 
σπουδαστών  ριιας  ή και  πλειδνων  των  γλωσσών  τούτο^ν. 

Τιιυ,αται  φράγκων  πέντε.  — Πωλείται  εν  Παρισίοις  παρά  τω  Κ.  Βρετω 
και  Κ.  Ε3ΐη6,  19,  ηιβ  3βδ  δαίηΐ5-ΡβΓ65. 


ΙΕ  ΝουνΕΑυ  ουιοΕ 

ΒΕ  ϋ0ΝΥΕΚ8ΑΤΙ0Ν8  Μ0ΒΕΚΝΕ8, 

01]  Β1Α1001ΙΕ8  181Ε18  ΕΤ  ΡΑ5ΠΙΙΕΚ8, 

ΟοηίθπαηΙ  βη  οιιΙγο  άβ  ηοηνεΠβδ  οοηνβΓ53ΐίοη8  8υΓ  1θ8  νογβ^βδ,  1β8  οΐιβπιΐηδ 
άβ  ίρΓ,  1β8  Γειίβαιιχ  3 ν^ρθυτ,  βίο.,  οη  ςυαίΓβ  ]3η§ϋ68  : ΓΓ3πς3Ϊδ,  §γθο  τηο^βπιβ, 
3η§1θΐ8,  ΐΐθΐΐοη,  3 Γο53ίίβ  (3β8  γογ3§βυΐ'8  εί  <ίβ8  ρεί'δοηηβδ  ςαΐ  5β  ϋνεεπί  3 
1’βΙϋ(1β  άβ  Γυηβ  οα  άβ  ρΙαδΐευΓδ  ϋβ  εβδ  ΐ3ΐι§υβδ. 

ΡρΙχ  : 5 ίΓ«ηο8,  οΐιεζ  Μ.  ΕΑΙΝϊ:,  19,  γμθ  ώβ8  δαίηΐδ-ΡύΓεβ. 


ΠΕΡΙΛΗΨ1Σ. 

Πρόλογος. 

Το  ρήμα  έχω. 

Τό  αυτό  έρωτηματικώς. 

— άρνητικώς. 

— άρνητικώς  τε  και 

έρωτηματικώς . 
Τό  ρήμα  είμαι. 

Τό  αυτό  άρνητικώς  τε  και 
έρωτηματικώς. 

Τα  ρήματα  έν  γένει. 
Απόλυτα  αριθμητικά. 
Τακτικά  αριθμητικά. 
Κλάσματα. 

] ί ολλαπλασιαστικά . 

Οι  καιροί  του  ένιαυτοϋ. 
οι  υιήνες. 

Αΐ  ήμέραι  τής  έβδομάδος. 
Έορταί. 


ΠΡΩΤΟΝ  ΜΕΡΟΣ. 

'Απλαϊ  φράσεις. 

Συναπάντησις, 

Άναχώρησις. 

Αιτήσεις  και  ευχαριστή- 
σεις. 

Βεβαίωσις  και  άρνησις. 
Εκφράσεις  θαυμασμού. 
Πιθανότης. 

Δυσαρέστησις  και  λύπη. 
Αποδοκιμασία. 

Ή οργή. 

'Η  χαρά. 

Βουλή. 

Τρώγειν  και  πίνειν 
Νέα. 

Έρχεσθαι  και  ύπάγειν. 
Ερωτήσεις  καί  αποκρίσεις. 
Ηλικία. 

Έ ώρα. 

*0  καιρός. 


ΔΕΥΤΕΡΟΝ  ΜΕΡΟΣ. 

Εύκολοι  διάλογοι. 

'Ο  ασπασμός. 

έπίσκεψις. 

Τό  πρόγευμα. 

Προ  τού  γεύματος. 

Τό  γεύμα. 

Έπι  τραπέζης. 

Ή αυτή  υπόθεσις. 

Τό  τέϊον. 

Τι  αυτή  υπόθεσις. 

Τό  δεϊπνον. 

Πίνειν. 

Ί’ό  σχολεΤον. 

*^Η  αυτή  υπόθεσις. 

Τά  κατά  τήν  παράδοσιν. 
Διά  φκιάσιμον  κονδυλίου. 
ΤΙ  αυτή  υπόθεσις. 

Περί  τού  γράψαι  έπιστο- 
λήν. 

Περί  αγοράς. 


ΔναταγαΙ  διά  τό  γεΰμα. 
Τά  όψάρια, 

Τό  ώρολόγιον. 

Ή πρωία. 

Έ αυτή  υπόθεσις. 

Ή έσπέρα. 

Ή αύτή  ύπόθεσις. 

χειμών. 

'Η  άνοιξις. 

Τό  καλοκαίριον. 

Τό  φθινόπωρον. 

Αλλαγή  νομισμάτων. 
Ερωτήσεις  περί  όδοΰ. 

αύτή  υπόθεσις. 
Ζήτησίς  τίνος. 

Τό  ράψιμον. 

Τό  πυρ, 

Ή αύτή  υπόθεσις. 
Όπωρικά. 

Άνθη. 

Λαχανικά. 

αύτή  υπόθεσις. 
Περίπατος. 

"Η  βροχή. 

Μετά  τήν  βροχήν. 
Ιυναπάντησις  φίλου. 
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ΤΡΙΤΟΝ  ΜΕΡΟΣ. 

Συνήθεις  διάλογοι. 

Εις  τό  σχολεΤον. 

Μεταξύ  δύω  μαθητών. 

Έ έξ  ύπνου  εγερσις. 
Μεταξύ  Γάλλου  καί  Άγγλου. 
Μετά  βιβλιοπώλου. 

'Η  αύτή  υπόθεσις. 

ΕΙς  εν  έργαστήριον. 

*Η  αύτή  υπόθεσις, 

Ή κατοικία. 

'Η  αύτή  υπόθεσις. 

Μετά  του  επιπλοποιού. 

'Η  αύτή  υπόθεσις. 

Διά  V*  άγοράσης  διάφορα 
πράγματα. 

Μεθ’  ενός  ράπτου. 

Έ αύτή  υπόθεσις. 

Μεθ’  ενός  ύποδηματοποιού. 
'Η  αύτή  υπόθεσις. 

Μεθ’  ενός  ιατρού. 

Ή αύτή  υπόθεσις. 

Τό  χαρτοπαίγνιον. 

Ή αύτή  υπόθεσις. 

Εις  τον  χορόν. 

'Η  αύτή  υπόθεσις. 


\ Όχήματα  μέ  άγώγιον. 

I Είς  τό  παντοφορεΐον. 

I Ποό  τής  άναχωρήσεως. 

Τ αξείδιον  επί  σιδηροδρόμου. 
'Η  αύτή  υπόθεσις. 
Έπιβίβασις,  απόπλους. 

Ή αύτή  υπόθεσις. 

Τά  κατά  τόν  διάπλουν. 

*Ό  κατάπλους  (τό  άραγμα). 
Έν  τω  ξενοδοχείω. 

ΤΤρός  ίπποκόμ.ον. 

Πρό;  ξενοδόχον, 
αύτή  ύπόθεσις. 

Έν  οδοιπορία. 

'Η  αύτή  υπόθεσις. 

ΤΕΤΑΡΤΟΝ  ΜΕΡΟΣ. 

'Γποδείγματα 

επιστολών. 

Διά  ν’  άρχίσης  επιστολήν. 
Διά  νά  τελείωσης  επιστολήν. 
Ά'ποδεί  γ'ματα  συναλλαγμα- 
τικών. 

1’ραμμ.άτια  καί  άποχαί. 
'Γποδείγματα  εμπορικών 
επιστολών. 


ΜΥΘΟΙ 

ΙΩΑΝΝΟΓ  ΒΗΛΑΡΑ. 


τομιδιον  ΐοο  υελιδων  εις  χρυσοδεμένον  μετδι  πέντε  λαμπρών 

χαλκογραφιών. 

Έν  Παρισίοις  ΐ865,  εις  τδ  τυπογραφείον  του  Έθ  ν ικού  Έμερολογίου, 

τιμάται  φράγκων  τριών. 

ΕΙΚΟΝΟΓΡΑΦΙΑΙ  * 

Αίμνη«  — Πιθηξ.  — Αλουποΰ  και  τράγος.  — Κριάρι,  αρνάδα,  γου- 
ρούνι και  γάιδαρος.  — Αίγες, 

"^Εκδοσις  άδετος  άνευ  εικονογραφιών  φρ.  εν. 


ΕΕ8  ΟΚΕΟδ  ΜΟΒΕΚΝΕδ. 

ΜοεαΓβ,  εοαΐαηΐ65>  ΐΐΐίύΓ&(πΓ6,  ροϋΐίηαε,  τεΠ^Ιοη,  οοιηιιιεροε, 

ιηαΓίοε,  ειε., 

Ραβ  ΒυνΚΑΥ  (Μακινο  Ρ.  Υβετο). 

ϋη  νοί.  'ΐη-12.  — Ργϊχ  ; 1 Γγ. 

Βΐ'αχείΐβδ,  1863,  Α.  ΕΑΟκοιΧ'νϋΚΒΟΕακΗονΕΝ  οΐ  Ε®. 

δθ  νοηά  α Ραπδ,  οΐιεζ  Μ.  Εαικε,  19,  γηβ  άθδ  δαίηΙδ~Ρ6Γ65,  Βΐ  3 Ια 
Ιΐϋ7'αΙη6  ίηίβτηαΐίοηαΐβ,  ΙλουΐΒγαΓά  ΜοηΙηιαΓίΓβ,  15. 
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ΜίΜΟΙΚΕδ 

ΒΙΟΟΚΑΡΗΙΟ,υΕΒ- Η13ΤΟΚΙ0υΕ8 

8υκ. 

Ι.Ε  ΡΚΕδΙΌΕΝΤ  ΒΕ  ΕΑ  (ΙΗ^ΕΕ, 


ΟΟΜΤΕ  ΙΕΑΝ  Ε ΔΡΟΕΙ5ΤΚ1 Α5, 

Ατβί  (ϊβ3  ηοΙθ3  οπίΐςπβδ-ΐιΐδίοι  1(11165  5ϋΓ  ρ1α3ΐβαΐ’5  ένέηβπίθηίδ  ροΐΐΐίςιιεδ,  αΐπ5ΐ  ςυε  8ιιγ  ρ1ιΐ5Ϊβαΐ’8  ρβΓ- 
5θηη3ο·65  βΙΐ’δίίςβΓδ  «Ι  §Γβο3;  αεοοΓπρα^ηέϊ  άΰ3  ρΐέοεδ  ^ιι5ι^Γ1^&ι^νβ3  βΐ  ααΐΐιεηΐϊιιηεδ  ροαΓ  δεινίΓ  άε 
άοουηιεηΐδ  ά Ι’ΙιίδΙοίΓθ  οοηίβπϊροΓαϊηβ, 

Ρακ  Ανβκε  ΡΑΡΑΒΟΡΟϋΙΟ-νΚΕΤΟ, 

ΒΟαΤΕϋΚ  ΕΝ  ΜΕΒΕΟΙΝΕ,  ΜΕΜΒΚΕ  ΕΟΚΚΕ8ΡΟΝΒΑΝΤ  ΕΤΚΑΚαΕίΙ  ΒΕ^ 

Ε’ΐΝ8ΤΙΤϋΤ  ΚΟΥΑΕ  Β’ΕΝΟΟυΚΑΟΕΜΕΝΤ  Βϋ  ΚΟΥΑϋΜΕ  ΒΕδ  ΒΕϋΧ-δΙΟΙΕΕδ,  ΒΕ  ΕΑ  δΟΟίΕτΕ 
ΡΟΝΤΑΝΙΕΝΝΕ  ΒΕδ  δΟΙΕΝΕΕδ  ΕΤ  ΒΕΕΕΕδ-ΕΕΤΤΕΕδ  ΒΕ  ΝΑΡΕΕ8  , ΛΝΟΙΕΝ  ΒΙΒΕΙΟΤΗΕΕΛΙΒΕ 

ΒΕ  Ε’ϋΝΐΥΕΚδΙΤΕ  ΙΟΝΙΕΝΝΕ  , Α ΟΟΚΓΟυ. 


Ια  Ιοηιΐϊβ  εβί  υη  οΓευδεί  οΐι  Γοη  έρΓουνβ  Πιοηιπιε  ; 1ε 
€θτη{6  €αροάΪ3ίΓΪθ6  αρρατίίεηί  άέ3οηηαΐ$  ά ν)ιί3ΐοΐη. 

ΕΥΝΑΚΒ,  ΐ4εΗΓβ3  εΐ  Ώοαηη6τιΐ3  ο/βεϊεΐ3  ΐ'ΰ1αϋ^3  αηχ 
άεηύεΓ3  ένέηετηεη{3  άε  Ια  Οιεοε^  ΡΑ^ε  21, 


ΌΕϋΧ  νΟΕϋΜΕδ  ΐη-δ^  — Ρπχ  : ΐθ  Γϊ*. 
ΡΑΚΙδ,  οΐΐθζ  Αβ.  Εαινε,  γιιθ  άβδ  δαίηίδ-ΡβΓβδ,  19. 


Ιό  δίτθ[Αθν  τούτο  πονηιχα  περί  του  κυβερνήτου  Καποδιστρίου  περιεχον 
την  εικόνα  του  αειμνήστου  άνδρο;  πωλείται* 

Έν  Αθήναις,  εις  τδ  Γραφεΐον  τής  Π α νδοδ  ρ α ς* 

Εν  Κωνσταντινουπδλει,  εις  τδ  βιβλιοπωλεΤον  του  Κ.  Ανδρεαδου’ 

Εν  2μύρνη  , εις  τδ  βιβλιοπωλεΐον  του  Κ.  ΖαχαρίαΑ 

Τιμδίται  φράγκοιν  δέκα. 
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Τ ΥΠ  Ο I 

ΤΩΝ  ΣΥΝΑΛΛΑΓΩΝ 

ΚΑΙ  ΤΗΣ 

ΔΙΕΞΑΓΩΓΗΣ  ΠΑΣΗΣ  ΥΠΟΘΕΣΕΩΣ 

ΠΟΛΙΤΙΚΗΣ,  ΕΜΠΟΡΙΚΗΣ,  ΠΟΙΝΙΚΗΣ  ΚΑΙ  ΔΙΟΙΚΗΤΙΚΗΣ 

ΕΝ  ΓΕΝΕΙ. 

Συντεταγμένοι  κατα  τους  κειμένους  Ελληνικούς  νόμους 

μετά 

σημειιόσεων  επίτομων  προς  διασά^ρισιν  και  συμπληρωσιν 

6πό  I.  ΓΙ4ΝΝΟΠΟΤΛΟΥ  ΗΠΕΙΡΩΤΟΥ, 

πρώην  Είρηνοδίκου  και  Συμβολαιογράφου  Πειραιώς 
Και  αναθεωρημένοι  υπό  του  Κ. 

ΓΕΩΡΓΙΟΥ  ΡΑΛΑΗ  , 

δικηγόρου,  καθηγητοΰ  έν  τώ  Πανεπιστημίω,  πρώην  Προέδρου  του  Λρείου 
Πάγου,  καί  πρώην  ύπουργοΰ  τής  Δικαιοσύνης,  κτλ.,  κτλ. 

ΜΕΡΟΣ  Α'. 

1.  Συμβολαιογραφικά  έγγραφα.  — 2.  Υποθήκη,  προσημείωσις  καί  μεταγραφή 
— 3.  Εμπορικά  συναλλάγματα-  — 4.  Ελληνική  Τράπεζα,  — 5.  Υπηρεσία 
των  δικαστικών  Κλητήρων,  ήτοι  δικαστική  έπίδοσις  καί  έκτέλεσις 
πολιτική  καί  ποινική  υπό  τών  Κλητήρων. 

ΑΘΗΝΑΙ 

ΦΡΑΓΚΑΙΝΟΣ.  — Τυπογραφεΐον  I.  Γιαννοπ  ούλου 

Ήπειρώτου  καί 

1865. 

Τό  ^ιβλίον  τούτο  θέλει  τα^/έως  κατασταθή  δ πιστός  και  αδιάσπαστος 
οδηγός  ού  μόνον  τών  συμβολαιογράφων  και  τών  συμβολαιογραφικά 
καθήκοντα  εκπληρούντων  Προξένων,  Προξενικών  Γραμματεο^ν  και 
δικαστικών  κλητήρο^ν^  άλλα  και  αυτών  τών  Δικαστών  και  τοιν  Δικη- 
γόρων, και  έν  γένει  παντός  προνοητικού  εμπόρου  και  ιδιοκτήτου. 
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&.  &ΗΟΤΕ 

νί€Ρ-ϋΙΐίΐηο(;1ΐοΐ’  άβ  Ι’ΙΙηΐνεΓίΐΙβ  άβ  Ι,οηάΓβδ,  »55θθϊβ  έΙι·8,π}^βΓ  <1β  ΙΊηκΙίΙιιΙ  άβ  Ριαποβ. 


ΗΙ8ΤΟΙΚΕ  ΟΕ  ΕΑ  6ΚΕ0Ε 

ΒΕΡΟΒ ΙΕ8  ΤΕΜΡ8  ΕΕ8  ΡΙϋδ  ΕΕ60ΕΕ8 

^υ5^υ'Α  ΙΑ  ΡΙΝ  ΙΕ  ΙΑ  &ΕΝΕΚΑΤΙΟΝ  αΟΝΤΕΜΡΟΚΛΙΝΕ 
Ι’ΑΙΕΧΑΝΙΚΕ  ΙΕ  αΚΑΝΙ. 

ΤΚΑΒϋΙΤ  ΌΕ  Ι.’ΑΝ6ΕΑ15 

Ρακ  Α.-Ι.  ΙΕ  δΑΟΟΙΙΕ 

ρΐ’οΓβδίβαΓ  αιι  Εγοβε  ϊιηρβΓΐϋΙ  Λβ  νοΓδαΐΙΙβδ,  άοοΙβιΐΓ  έδ-ΐεΐίρβδ  άβ  Ια  Ε·αΰΐι11β  (1β  Ρανίί. 
δΕϋΙ-Ε  ΕΒ1ΤΙΟΝ  ΡΚΑΝ€Α15Ε  ΑϋΤΟΚΙδΕΕ  ΡΑΚ  Ε’ΑϋΤΕϋΚ. 

Ο 

νΙΝΟΤ  νΟΙϋΜΕδ,  ΑΥΕΟ  ΕΑΚΤΕδ  ΕΤ  ΡΙΑΝδ, 

ΡΑΚΙ8 

Ι.ίΙ)ΓαίΓίθ  ίηΙβΓη3ΐΐοη3ΐβ^  Ιίουΐβνανά  ΜοηΙηιαΓίΓθ,  15 
κα  οοίη  (3β  Ικ  τυβ  Υίνίβηοβ 

Α.  ΕΑΟΚΟΙΧ,  νΕΚΒΟΕΕΚΗΟΥΕΝ  ετ  Ο'®,  ΕθΐτΕυΒ5 
α Βηιχΐΐΐβδ,  ΐ»  Εβϊρζΐ§  βΐ  3 ΕΐνοπΓηβ. 


Ι2ΤΟΡ1Α 


ΤΗ3 


ΑΡΧΑΙΑΣ  ΕΛΛΑΔΟΣ 

7ταρ&  ΓΡΟΤΕ. 

ΜΕΤΑΦΡΑ2ΙΣ  ΓΑΛΛΙΚΗ. 


Είκοσι  τοί/,ο'.  {/.ετα  πινάκων. 
'^Εκαστος  τομος  τιμαται  ωράγκιον  πέντε, 
ΛΙέχρι  του  δε  ΙςεδδΟησαν  δοιδεκα  τδυ,οι. 


δ 
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ΗΕΝβΤ  ΤΗΟΜΑδ  ΒΠΕΚ1Ε. 

ΗΙ8ΤΟΙΚΕ 

ΟΕ  ΕΑ 

ΟΙΥΙΙ.Ι8ΑΤΙΟΝ 

ΕΝ  ΑΝΟΕΕΤΕΚΚΕ. 

ΤΕΑΒπαΤΙΟΝ  ΑϋΤΟΕΙδΕΕ,  ΡΑΕ  Α.  ΒΑΙΙιϋΟΤ· 

ΟΙΝΟ  νΟΕϋΜΕδ. 

ΡΑΚΙ  8 

Εί1)Γ£ΐίπ6  ίηίθΓΠ&ΙΐοηαΙβ,  1)ουΐ6ναΓά  ΜοηίηιαΓίΐ’β,  15 
αα  οοΐη  άβ  Ια  ιαβ  Υΐνϊεηηβ 

Α,  Ι.Α€ΚΟΙΧ,  νΕΚΒΟΕβΚΗΟΥΕΝ  ετ  Ε‘%  ΕοιΧΕυκκ 
11161118  111313011  3 ΒΓϋΧθΙΙββ,  .ΐ  Εϊνοαπιθ  θΐ  α Εθϊρζϊ§. 

ΙΣΤΟΡΙΑ 

Τ(3Υ  ΠΟΛΙΤΙΣΜΟΥ 

ΕΝ  ΑΓΓΛΙΑ 

παρίι  ΜΠΟΥΚΛΕ. 

ΜΕΤΑΦΡΑΣ1Ε  ΓΑΑΑΙΚΗ 

ΠΕΝΤΕ  ΤΟΜΟΙ. 

“^Εκαστος  τόμος  τιμαται  φράγκων  πέντε. 
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ΟΗΑϊΙΙ.Εδ  ΜΕΚίνΑΕΕ. 


ΗΙδΤΟΙΚΕ  ΟΕδ  Κ0ΜΑΙΝ8 

δΟϋδ  1ΈΜΡΙΚΕ. 


ΤΚΑϋυαΤΙΟΝ  ΒΕ  ΕΑΝΟΕΑΙδ 

Ρακ  Ρκ.  ΗΕΗΝΕΒΕΚΤ. 

δΕΓΙΕ  Ε01ΤΙ0Ν  ΓΚΑΝςΑΙδΕ  ΑϋΤΟΚΙδΕΕ. 
υΐΧ  νΟΕϋΜΕδ. 

ΡΑΚΙδ 

ΙιΐΙ^ΓαίΓίβ  ίηΐβπιαΐΐοιιαίβ,  1)ουΐ6νΗΓά  Μοηίπίΐ^ιΊΓβ,  15 
αα  οοίη  άβ  Ια  ταβ  νΐνίβηηβ 

Α.  ΕΑαΚΟΙΧ,  νΕΚΒΟΕΟΚΗΟΥΕΝ  ετ  ΕΒίΤΕϋΕδ 
ά ΒΓαχβΙΙβδ,  3 Εΐνοϋΐηβ  βΐ  α Εβίρζϊ§. 


Ι2ΤΟΡΙΑ 

ΤΗΣ  ΡΩΜΗΣ 

ΕΠΙ  Τ^Ν 

ΑΤΤΟΚΡΑΤΟΡΩΝ 

ποφί:  ΜΕΡΙΒΑΛ. 

ΜΕΤΑΦΡΑΣΙ2  ΓΑΑΑΙΚΗ 

ΔΕΚΑ  ΤΟΜΟΙ. 

^Έκαστος  τό[Λθς  τιμαται  φράγκων  πέντε. 


σ.-σ.  σΕκνιΝυδ 

ρΓοΓβϊίΰΐΐΓ  Γΐ  1’υηίνβΓ3Ϊίβ  ι1(?  ΗΰίίΙοΙΙίΟΓ^. 


ΗΙδΤΟΙΚΕ 

Οϋ 

ΟΙΧ-ΝΕυνιέΜΕ  δΙΕΟΙΕ 

0ΕΡΙΙ18  ΕΕ8  ΤΒΑ1ΤΕ8  ϋΕ  ΥΙΕΝΝΕ. 


ΤΚΑΌϋΙΤ  ϋΕ  1.  ΑΕυΐΜΑΝΌ 

ΡΑΚ  ^.·Ρ.  Μ1Ν58ΕΝ 

μΓοΓ^'^56υΓ  ίΐ^Γθ^Ε^  αα  Εγοεβ  (Ιβ  νβΓ53Ϊΐ1θ3, 
μΓοΓβδδοοΓ-ϋοΙ^οίηί  λ ΓΕοοΙβ  ιηίΙΗαίΓβ  άθ  δαίπΙ-Ογί'. 

ρϋΙΝΖΕ  νΟΕϋΜΕδ. 


δΕϋΕΕ  ΕΟ’ΤΙΟΝ  ΑϋΤΟΚΙδΕΕ  ΡΑΚ  Ε ΑΕΤΕϋΚ. 


ΡΑΚΪ8 

ΕϊΙ)Γ3ΪΓΪβ  ίιιΐεηιαίίοηαΐβ;,  ιαθ  άβ  ΟτΓαιηηιοιιΙ,  13 
Α.  ΙιΑΟΚΟΙΧ,  νΕΚΒΟΕ^νΗΟΥΕΝ  ΕΤ  ΕϋΐΤΕϋΗδ 
3 Βιαχθίΐεδ,  3 Εεΐρζί§  βΐ  α Εΐνοϋπιβ. 


ΙΣΤΟΡΙΑ 

ΤΟΥ  ΙΘ  ΑΙΩΝΟΣ 

παρά,  ΓΕΡΒΙΝΟΓ. 

I 

ΜΕΤΑΦΡΑΣΙΣ  ΓΑΛΛΙΚΗ. 


ΔΕΚΑΠΕ\ΤΕ  ΤΟΜΟΙ, 


^Ε 

^Λύί»)  τόαοι  πΐρ 


καστος  τομο;  τιρ,αται  φράγκοιν  πεντε. 
ιε/ουσι  την  ιστορίαν  της  Ελληνικής  Ιπαναστάσεως.) 
Μέχρι  τουοε  εςεοοΟησαν  τοριοι. 
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ΡΑΗΙ8,  ΑΜΥΟΤ,  8,  κυΕ  εε  ια  ράιχ. 


6ϋΙϋΕ  ΡΕΑΤΙΟϋΕ 

ΡΕδ  ΟΟΝδϋΙΑΤδ 

ΡϋΒΙ.ΐ£  δΟϋδ  Ι,Εδ  ΑϋδΡΙΟΕδ  Βϋ 

ΜΙΝΙ8ΤΕΚΕ  ΒΕ8  ΑΓΓΑΙΙΙΕ8  ΕΤΕΑΝΟΕΚΕδ 

ΡΑΠ 

Μ.  Α.  ΒΕ  €ΕΕΒ€0 

ΜϊηΐίΐΓβ  ρ1βηίροΙβηΙϊαΪΓ6,  αηοΐβη  8ου5-(3ΪΓβοίβιΐΓ  αα  ηιίηϊϊίβΓβ  άβ5  ΑίΓαΐΓβδ  βίΓΕη^βΓΰ* 


Μ.  €■  ΒΞ  νΑΙ.1.ΛΤ 

Οοηϊυΐ  (1β  ρΓβιηίβΓβ  οΐΐδββ 

3*^  έίϊίΐΐοη,  ηιίδβ  & ϊουΐ’ (1’αρΓέδ  Ιβδ  ρΙαδ  Γβοβηίδ  (Ιοουιηβηίδ  οΓήοΐβΙδ 

ΌΕϋΧ  νΟΕϋΙΜΕδ  ιη-8«.  — 16  ίΓ. 

1866. 


ΕΟΜΠΕΑΙΕΕ 


ΒΕδ 


ΟΗΑΝΟΕΙΙΕΚΙΕδ 

ΟΙΡΙΟΜΑΤΙΟϋΕδ  ΕΤ  ΕΟΝΕΟΙΑΙΚΕΕ 


δϋΐνΐ  Βϋ 


ΤΑΚΙΓ  ϋΕδ  ΟΗΑΝΟΕΕΕΕΚΙΕδ 


ΕΤ  Βυ 

ΤΑΒ1Ρ  ΒΕ8  ΡΒΙΧίΙΡΑΙΕ8  1018 

ΟΚΟΟΚΝΑΝΟΕδ,  ΟΙΚαϋίΑΙΚΕδ  ΕΤ  ΙΝδΤΚϋαΤΙΟΝδ  Μ1Ν18ΤΕΚΙΕΕΕΕΚ 

ΚΕΕΑΤΙΥΕδ  ΑϋΧ  ΟΟΝδϋΕΑΤδ 

ΡϋΒΙΙΕ  δΟϋδ  ΕΕ8  ΑϋδΡίΟΕδ  ϋϋ  ΜΙΝΙδΤΕΕΕ  ΒΕδ  ΑΡΓΑΠΙΕδ 

ΕΤΕΑΝΟέΚΕδ 

/ 

ΡΑκ  Μ.  Αιεχανοβε  οε  ΟΙΕΚΟΟ 

ΜΐηϊίΐΓβ  ρΙόηΐροΙεηΙΐαίΓβ.Ι 

ΤΚΟΙδΙΕΜΕ  Ε01ΤΙΟΝ. 

ΟΕυΧ  νΟΕΡΜΕδ  ϊη-8ο.  — 16  Γγ. 
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*Εν  εκ  των  έξόχίον  έργων,  δι’  ών  δσηυ,έραι  ζίοπυρεϊται  και  σεμνύνεται 
δ επιστημονικός  κόσμος  της  'Ελλαδος,  υπάρχει  αναντίρρητους  τό  δημο- 
σιευόυ.ενον  σύγγραμμα  της  Έγχειριστικης  του  ’Αλεξ.  Δο^ροβίνη. 

'Ο  άριστος  ουτος  ιατρός,  Ιμφύτιος  ριέν  κεκτημενος  άπαντα  τά  εφετά 
πλεονεκτήματα  ευμάθειάς , εξαιρέτο)ς  δέ  πεπαιδευμένος  εν  Έλλάδι  και 
δεδοκιμασμένος  Ιν  τη  του  Στρατού  υγειονομική  υπηρεσία , και  τέλος 
πάντο^ν  Ιντελως  κατηρτισμένος  ηδη  μετά  πολυετείς  εν  αλλοδαπή  και 
μάλιστα  εν  Παρισίοις  αγώνας  προς  συμπληρο)σιν  των  θεο^ρητικών  και 
πρακτικών  αυτού  γνώσεο)ν,  κατέστη  δμολογουμένο^ς  εις  των  πλέον  ευδο- 
κιμούν καί  χρησίμο^ν  έπιστημόνο^ν  και  Ιτιμηθη  έξ  επιστημονικών  συλλό- 
γων της  Γαλλίας  κ.  τ.  λ.  δι’  εφεύρεσιν  χειρουργικών  εργαλείων  καί 
δι’  ετερα  επιστημονικά  έργα  οίον  τό  άρτάος  γαλλιστί  πραγματευόμενον 
« (Ι0ίϋτΐ3ΐα(ϋθ5  5ρ6θΐίιοιιΐ03  01;  άβ  ΓορΙιΕίι&Ιηιίβ  πιίΙϊΐ;^ίΓ0.  » 

Θειορούντες  άνώτερον  πάσης  συστάσεο)ς  εις  τε  την  επιστημονικήν 
αξίαν  καί  εις  την  εκλογήν  τής  Ελληνικής  γλώσσης  τό  προμνησθέν 
Χειρουργικόν  Σύγγραμμα  , περιοριζόμεθα  εις  τήν  εφεξής  έκθεσιν  δλίγο>ν 
τινών  παραγράφο)ν  τής  προεισαγο^γής  αυτού  πρός  υπόδειγμα. 

ΕΓΧΕΙΡΙΣΤΙΚΗΣ 

ΠΡΟΕΙΣΑΓΩΓΗ. 

Μόνος  δ’  άν  ό των  σημείων  έμπειρος  εικότως  έπιχειρείη. 

Ίπποκρ.,  περί  Ίητρού,  § ι3. 


^Οτι  μεν  ’ϊητρική  άκεστορίς  τώ  κάμνοντι  κειμήλιον  επι- 
φανέστατον  πέφυκε,  καί  '^Οτι  Ίητρός  τελεως  δεϊται  φύσιο  ς, 
διδασκαλίης,  τρόπου  εύφυέο  ς , παιδομαθίης  , φιλοπονίης, 
χρόνου*  ταύτα  , δ θείος  ^Ιπποκράτης  άνέγραψεν,  ή τών  αίοόνο)ν  σφραγίς 
διαρρήδην  εκύρωσεν.  *^Οτι  δέ  τής  Ιατρικής  τό  μάλιστα  μέν  επι- 
φανές ήκιστα  δ’  ευχερές  εστίν  ή Χειρουργία*  καί  τούτο,  ανέ- 
καθεν μέν  ή πείρα  σύνοιδε  προϊούσα  , πιστούται  δ’  δσημέραι  ή λαμπρά 
τής  Χειρουργικής  πρόοδος  καί  μάλα  γ’  εκ  τού  συστάδην  δμολογεΐ  δ νεό- 
φυτος ιατρός. 

Τούτο)ν  ούτο)ς  εχόντο^ν,  τά  πρακτικά  χειραγο^γήματα  άφ’  ενός , καί  τά 
διδακτικά  συγγράμματα  άφ’  ετέρου,  προάγονται  ήδη  καί  εύκαρπούσιν 
άλληλένδετα  εν  ταΐς  άκμαίαις  Σχολαΐς  τής  "Ιατρικής  , ώς  τό  πνεύμα  τού 
νυν  αίώνος  αναπτύσσεται  καί  μεγαλουργεί  εν  μέσω  τών  φο>το3ν  καί  τών 
πραγμάτοίν. 

Χλλ’  εν  τούτοις*  καθώς  τό  ήμέτερον  έθνος,  εύκλεώς^έν  άναμιμνήσκει 
τή  οικουμένη  οιο)ν  πατέρων  κύρησεν,  εύσταθώς  δ’  υπισχνεϊται 
εφάμιλλον  καί  κάρ^ονα  εις  τό  μέλλον  άνάπτυξιν,  μειονεκτεΐ  δ'μο)ς  εν 
τώ  παρόντι  τών  καθεστοότο3ν  τής  Ευρώπης  γιγάντων  καί  παρεμφέρει 
παιδίω,  εφ’  ου  δυστοκίας  συμφορά  καί  καχεξίας  γάλα  άντιπαρήλλαςαν* 
ούτιο  καί  τό  ήμέτερον  Πανεπιστήμιον,  άναβλαστάνει  μεν  άρτι  εν  τώ 
άρχαίορ  τών  μουσών  κήπω  καί  αγλαούς  εφεξής  ετοιμάζει  καρπούς,  άλλ’  ετι 
δενδρίον  τυγχάνει  ίσχνοστέλεχον,  ελάσσονα  προσοδον  σχετικώς  παραγον 
καί  μείζονος  καλλιεργείας  δεόμενον. 

Τίς  δ’  αγνοεί  τήν  δυσχέρειαν  τής  πνευματικής  ταυτης  καλλιεργείας ; 
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κοινωνιών  ; 3 ίς  δ’  άρνεΐται  συνά(^-οι , δτι,  οσω  πληΟυς  ενοεικνυται  πρακτι- 
κών συγγραααάτοιν,  ώς  άντιβαλλοαενη  πανάκεια  εν  πειρα[Λατικη  αμη- 
χανία , τοσουτω  σπάνις  μεν  πολλοίν  εζ  αύτο)ν  παντελής  δ Εγχειριστικης 
ελλειψις  παρ’  ήμϊν  υπάρχει; 


στικης  εις  την  ενεστωσαν  τής  επιστήμης  καταστασιν 


ΠΕΡΙ0Δ02  ΔΕΥΤΕΡΑ. 

ΑΙΩΝ 

ΤΙΜΗ  ΤΗΣ  ΣΓΝΔΡΟΜΗΣ 

Διά  τούς  εντός  τής  Ελληνικής  Επικράτειας, 

Ετήσιος Δραχ.  30 

^Εξαμηνιαία ’’  15 

Τριμηνιαία..·.. ” ^ 

Τιμή  καταχωρήσεων  δι’  έκαστον  στίχον....  λεπτά  40 

Έκδίδεται  κατά  Δευτέραν  καί  Πέμπτην. 

ΤΙΜΗ  ΤΗΣ  ΣΓΝΔΡΟΜΗΣ. 


Έν  Αϊγύπτω  ετήσιος φράγκα  40 

Έν  Τουρκία  ετήσιος 

έξάμηνος. ” 20 

Έν  τή  Ευρώπη  διά  των  Γαλλικών  άτμοπλοίων « 36 

>)  » Αυστριακών  » 40 


Διά  τούς  έν  Δακίοιι,  κατ’  έτος  Φλωρία  Όλλανδικα,  5 

Διά  τούς  έν  'Ρωσσία,  κατ’  έτος  Έούβλια  αργυρά...  15 


Η ΑΜΑ4ΘΕΙΑ. 


ΕΚΔΙΔΕΤΑΐ  άπαξ  τής  έβδομάδος.  — ΤΙΜΗ  ετήσια  προπληρωτέα,  διά  τούς  έν 
Σμύρνη,  γρόσια  120  (πεντάρια  24),  διά  τούς  έκτος,  γρ.  1 50  (πεντάρια  30). 
ΤΙΜΗ  καταχωρήσεως  Ιδιωτικών  διατριβών,  ειδήσεων  καί  αγγελιών, 
προπληρωτέα  ωσαύτως  2-5  γρόσια  την  γραμμήν.  — 
ΓΡΑΜΑΙΑΤΑ  προς  τήν  διεύθυνσιν  τής  έφημερίδος 
δεν  είναι  δεκτά,  άν  δεν  προκατεβλήθησαν 
τά  ταχυδρομικά  τέλη. 


ΑΪΓΗ 

Εκδιδομένη  5“"^  τής  έββομάδος. 

Ενταύθα  έτησία  τιμή  δρ.1 2.)  Αλλοδαπήν  Τιμή  καταχωρ.  δι’  έκαστον  στίχ.  λ.  20. 
Εις  τάς  επαρχίας,  . . >>  Ι6.(φράγ.  24.  Δι'έκάστην  είδοποίησιν  (έκ  10στίχ.)δ3. 
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ΠΑΝΔΩΡΑ 

ΣΓΓΓΡΑΜΜΑ  ΠΕΡΙΟΔΙΚΟΝ  ΕΚΔΙΔΟΜΕΝΟΝ  ΔΐΣ  ΤΟΓ  ΜΗΝΟΣ. 

ΤΙΜΗ  ΕΤΗ2ΙΑΣ  2ΥΝΔΡΟΜΗ2  ΠΡΟΠΛΗΡΩΤΕΑ, 


{ 

Αί  σύνδρομα!  άρχονται  άπδ  1 Απριλίου  χαι  λν5γουσι  την  31  Μαρτίου. 


Έν  Αθήναις Δραχ.’ 16 

*·  ταΐς  Έπαρχίαις,  ελεύ- 
θερα ταχυδρομικών .. . « 18 

»>  Τουρκία,  όμ Φράγκα  20 

» Δακία , όμ.  διά  μέν  Κωνσταντι- 
νουπόλεως τάλ.  Αυστριακά  6, 
διά  δέ  Τεργέστης  7. 

» 'Ρωσσία,  όμ.  ρούβλ.  άργ.  6,  διά 
Κωνσταντινουπόλ. 

» Αυστρία  και  Γερμανία,  όμ.  ταλ. 
Αύστρ.  6. 


Έν  ^Ιταλία  και  Μελίτη  ελεύθερα  τα- 
χυδρομικών  . Φράχ.  26 

« Αγγλία.  Τά  ταχυδρομικά  εις  βάρος 
τών  συνδρομητών, , . . Σελίνια  15 

V Γαλλία  και  αλλαχού  τής  Ευρώπης, 

όμ Φρ.  20 

» Αμερική,  ελεύθερα  ταχυδρομι- 
κών   Δόλαρ.  8 

V Καλκούτη,  όμ...  Λιρ.  στερλ.  2 


Πρί,ς  20  μέν  λεπτά  την  γραμμήν  διά  μίαν  δημοσίευσιν. 


Η ΕΑΠΙΣ, 

ΕΦΗΜΕΡ1Σ  ΤΩΝ  ΑΡΧΩΝ  ΤΗΣ  Γ ΣΓ.ΠΤΕΙΜΒΡΙΟΥ. 


ΤΙΜΗ  ΕΤΗΣΙΑ  ΣΥΝΔΡΟΜΗΣ. 

Διά  τούς  εντός  τού  Κράτους,  δραχ.  40 


Διά  τούς  εκτός  υ » » 50 

Τών  διά  τών  Αυστριακών 
ατμόπλοιων  στελλο με- 
νών   >>  54 


Τών  διά  την  Αμερικήν  δολάρια  δέκα. 


ΤΙΜΗ  ΚΑΤΑΧΩΡΗΣΕΩΣ. 

Δι’  έκαστον  στίχον  λεπ.  50  ή κατ’  απο- 
κοπήν. 

Διά  μικροτέρας  τών  10  στίχων  κατα- 
χωρήσεις δραχ.,  5. 

Γράμματα  πρός  τήν  διεύθυνσιν  τήςέφη- 
μερίδος  στέλλονται  προπληρωμένα. 


ΚΑΕΙΩ 

ΕΦΗΜΕΡΙΣ  ΠΟΛΐΤίΚΗ,  ΦΙΑΟΛΟΠΚΗ  Κ.4Ι  ΕΜΠΟΡΙΚΗ. 

ΕΚΔΙΔΕΤαΙ  ΑΠΑΞ  ΤΗ2  ΕΒΔ0ΜΑΔ02. 


ΤΙΜΗ  ΤΗΣ  ΣΥΝΔΡΟΜΗΣ  ΕΤΗΣΙΑ. 

Έν  Τεργέστη Νέα  φιορίνια  12. 

» τή  λοιπή  Αυστρία » « 14. 

» ΤουρκίιΐΛ,  Αίγύπτω  και  Έ,λλάδι  (διά 

τών  Αυστριακών  ατμόπλοιων) Φράγκα.  33. 

» Δακία  και  όπου  τής  Ί’ουρκίας  άποστέλ- 

λεται  τό  φύλλον  διά  ξηράς.  . Φλωρία  'Ολλανδ.  3. 

Γαλλία Φράγκα.  34. 

» Αγγλία Σελίνια.  32. 

» Έωσσία 'Ρουβλ.  άργ.  13. 

Συνδρομή  έξαμηνιαία  τά  ήμίσεα. 
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ΗΜΕΡΑ 

ΕΦΗΜΕΡΙΣ  ΤΩΝ  ΝΕΟΤΕΡΩΝ  ΚΑΙ  ΠΕΡ1ΕΡΓ0ΤΕΡΩΝ 

ΤΗΣ  ΕΥΡΩΠΗΣ. 

ΕΚΔΙΔΕΤΛΙ  ΑΠΑΞ  ΤΗΣ  ΕΒΔΟχΜΑΔΟΣ. 

Συνδρομή  έτησία  έν  Αυστρία  φιορ.  14*  έν  'Ελλάδι,  Τονίοις  Νήσοις,  Τουρκία 
(διά  θαλάσσης),  ΑΙγύπτω,  φράγκα  32*  έν  Τουρκία  (διά  ξηράς),  8 αργυρά 
μετσίτια*  έν  ταίς  Παραδουναβ.  Ήγεμ-ονίαις,  φλωρία  3*  έν  Γαλλί<φ  και  Αγγλί<!)ΐ, 
φράγκα  40.  Έν  'Ρωσσία,  Αμερική,  Έδίαις,  ή έν  Αυστρίο^  τιμή,  προσυπολο- 
γιζομένης  τής  ταχυδρομικής  δαπάνης. 

Τιμή  ενός  φύλλου,  σολδία  35. 


ΕΚΔΙΔΕΤΑΙ  ΚΑΤΑ  ΠΑΡΑΣΚΕΥΗΝ. 

ΤΙΜΗ  ΕΤΗΣΙΑΣ  ΣΤΝΔΡΟΜΗΣ. 


Διά  τούς  έν  Αθήναις Αραχ.  16. 

Διά  τούς  έν  ταίς  έπαρχ^αις. , . » 20. 

Δια  τούς  έκτος  του  Κράτους Φράγκ.  28. 

Διά  τούς  έν  ταίς  Ήγεμονίαις » 22. 


ΕΤΑΓΓΕΛΙΣΜΟΣ 

ΕΦΗΜΕΡΙΣ  ΤΩΝ  ΑΡΧΩΝ  ΤΗΣ  Γ ΟΚΤΩΒΡΙΟΤ. 

ΕΚΔΙΔΕΤΑΙ  ΚΑΤΑ  ΔΕΥΤΕΡΑΝ,  ΤΡΙΤΗΝ,  ΠΕΜΠΤΗΝ  ΚΑΙ  2ΑΒΒΑΤΟΝ, 

ΤΙΜΗ  ΣΥΝΔΡΟΜΗΣ  ΠΡΟΠΛΗΡΩΤΕΑ. 


Διά  τούς  έν  τή  πρωτευούση  έτησία Δρχ.  12. 

ί>  τούς  έν  ταϊς  ^Επαρχίαις » 12. 

τούς  έν  τω  Έξωτερικω ■»  20. 


Το  γραφεΤόν  μας  κεΤται  κατά  τήν  οδόν  Αγίου  Μάρκου. 
Δι’  έκαστον  στίχον  δικαστικών  παραρτημάτων  Αεπ.  8. 

Αί  διατριβαί  κατ’  αποκοπήν 

Δι’  έκάστην  εΐδοποίησιν  μέχρι  των  10  στίχων Δραχ.  2. 


ΕΚΔΙΔΕΤΑΙ  ΠΕΝΤΑΚΙΣ  ΤΗΣ  ΕΠΔΟΜΑΔΟΣ  ΗΤΟΙ  ΔΕΥΤΕΡΑΝ,  ΤΡΙΤΗΝ, 
ΠΕΜΠΤΗΝ,  ΠΑΡΣΚΕΥΗΝ,  ΚΑΙ  ΣΑΒΒΑΤΟΝ. 


Συνδρομή  έτησία  διά  τούς  έν  τή  πρωτευούση  συνδρομητάς  δρ.  12,  εξαμη- 
νιαία, τρ^ιμην.  3.  Δια  τους  εν  ταΐς  έπαρχίαις  τού  'Ελληνικου  κράτους  έτησία 
δρ.  16.  ^ξαμηνιαια  8.  Δια  την  Τουρκίαν,  Γαλλίαν  κσΐ  Αγγλίαν  τψ.ή  έτησίας 
συνδρομής  δραχ.  24,  διά  τάς  Ηγεμονίας  δραχ.  36. 

Τιμή  καταχωρήσεως  δι’  έκάστην  εΐδοποίησιν  μέχρι  των  10  στίχ.  δραχ.  3. 
Αι  διατριβαί  προπληρόνονται  κατ’  αποκοπήν. 
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ΙΑ  6ΒΕ(]Ε 

]01]ΒΝΑΙ  ΡΟΙΙΤΙΟϋΕ  ΕΤ  ΙΙΤΤΚΒΑΙΒΕ 

ΡΑΚΑΪ33ΑΝΤ  Τ0υ5  Ι.Ε5  ίΕϋϋΙδ. 


ΑΒΟΧΝΕΑϊΚΛΤδ. 


ΡοιίΓ  Αΐ1ΐ0πβ5 20  Βγ.  ραΐ' ίπι. 

ΡοιίΓ  1β5  (ΙέρίΐΓΐθΐιίρηΙδ 24  » 

ΡουΓ  Ια  Ρΐ'απρβ  βί  Ια  Τυίηιιίβ 25  « 


ΡοιίΓ  ΓΑΙΙριηα^ιιβ  βΐ  1β5  ΡηηοίρααΙθδ  ΡαηιιΙ)ί6ηη65.  32  > 

Οχ  δ’ΑΒΟΧΧΕ  : α Αΐΐιέηβδ,  αιι  Ι^πΓβαα  άιι  ]οιΐΓηα1,  τυβ  (ΙΈαηρΐιΙβ;  (1αη8  1β5 
(Ιθραΐ’ΙβιηβηΙδ,  οΙιθζ  Ιβδ  (1ϊγ6οΙθιιγ5  ιΐβδ  ρο5ΐβ5,  βΐ  α ΓβίΓαη^βΓ,  οΙαβζ  Ιο»  οοπδΐιΐδ  άβ 
Ογοοθ. 


ΠΑΛΙΓΓΕΝΕΣΙΑ 

ΕΚΛΤΑΟΜΕΝΗ  ΚΑΘ'  ΕΚΑΣΤΗΝ  ΠΑΗΝ  ΤΗΣ  ΤΕΤΑΡΤΗΣ. 


^Ετησία  συνδρομή Δρ.  12  ενταύθα. 

Έν  ταΤς  έπαρχίαις »>  16  » 

Έν  τω  έξωτερικω 24  προπληρωτέα:. 


Η ΜΕΛΙΣΣΑ  ΤΩΝ  ΑΘΗΝΩΝ 

ΣΥΓΓΡΑΜΜΑ  ΠΕΡΙΟΔΙΚΟΝ 

ΑΠΟΒΑΕΠΟΧ  ΜΟΛΌΧ  ΕΙΣ  ΤΗΝ  ΚΟΙΧΗΧ  ΩΦΕΛΕΙΑΝ, 

ΕΚΔΙΔΟΜΕΝΟΝ  ΑΠΑΞ  ΤΟΓ  ΜΗΝΟΣ  ύπο  Α.  Ν.  ΓΟΤΔΑ, 

Διδάκτορος  τής  ιατρικής,  ιππότου  του  αγίου  Στανισλάου, 
μέλους  διαφόρων  σοφών  εταιριών. 

Η ΜΕΑΤΣΣΑ  ΤΩΝ  ΑΘΗΝΩΝ  ΤΙΜΑΤΑΐ 

Διά  μέν  τους  έν  ΑΟήναις  συνδρομητάς 

ίΐ  τούς  όπου  δήποτε  αλλαχού  τού  ^Ελληνικού  κράτους. 

» τούς  όπου  δήποτε  τής  αλλοδαπής 


Δραχ.  10. 

■ )>  12. 
ι>  λ4. 


ΑΛΗΘΕΙΑ 

Εκδιδομέ^η  5“’“'  τής  έβδομάδος. 

Ενταύθα  τιμή  έτησία δρ.  12.  έν  αλλοδαπή 

Εις  τάς  επαρχίας » 16.  φράγκα  24. 

Τιμή  καταχωρ.  δι’  έκαστον  στίχον.  . . λεπ.  40. 

Δι’  έκάστην  εΐδοποίησιν  (έκ  10  στίχ.)  δρ.  5. 
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ΤΗΛΕΓΡΑΦΟΣ  ΤΟΥ  ΒΟΣΠΟΡΟΥ 

ΚΛΙ 

ΒΓΖΑΝΤΙΣ 

ΕΦΗΜΕΡΙΣ  ΕΝ  ΚβΝΣΤΑΝΤΙΝΟΪΠΟΑΕΙ. 


ΒΤΖΛΝΤΙΣ  έκδιδεται  τετράκιζ  της  εβδομάδας,  άνά  πάσαν  Τετάρτην  καΐ 
Σάββατον  είς  ΜΕΓΑ  ΣΧΗΜΑ,  καί  άνά  πάσαν  Δευτέραν,  Πέμπτην  η Παρασκευήν 
εις  μικρόν  σχήμα.  Τιμή  προπληρωτέα  ετήσια  διά  τό  εσωτερικόν  είκοσάρια 
αργυρά  δέκα,  διά  τάς  επαρχίας,  καΐ  τό  εξωτερικόν  δώδεκα. 


ΜΕΑΑΟΝ 

ΕΦΗΜΕΡΙΣ  ΠΟΛΙΤΙΚΗ  ΚΑΙ  ΦΙΛΟΛΟΓΙΚΗ. 

ΕΚΔΙΔΕΤΑΙ  ΛΙ3  ΤΗΣ  ΕΒΔΟΜΑΔΟΣ. 


ΤΙΜΗ  ΣΥΝΔΡΟΜΗΣ  ΠΡΟΠΛΗΡΩΤΕΑ. 


Έσωτερ.  έτησία Αραχ.  24. 

’>  εξαμηνιαία ' 12. 

Έξωτερ.  Γαλλία  και  Αγγλία Φρ. 

Τουρκία  και  λοιπή  Ευρώπη » 32. 

V εξαμηνιαία.  , . 1 » 16. 

^Ηγεμονίαι „ 36. 

Αδριανουπολις „ 40. 


Τιμή  καταχωρησεων  λεπτά  30  δι’  έκαστον  στίχον.  Δι’  όλιγώτερον  τής  μιά^ 

στήλης  κατ’  άποκοπήν. 


ΗΕΙ,ΐΐΐΝΙΟυΕ. 


ΡΑΒΑΙΤ  ΤΟϋδ  ΓΕδ  ΜΕΚΟΚΕΒΙδ. 
ΑΒΟΝΝΕΜΕΝΤδ. 

ΡοιίΓ  Ια  ΟΓβοβ δίχηιοΐδ  13  Εγ.  ιιη  αη  25  Εγ. 


ΡοΗΓ  Ια  ΕΓαηοβ  βΐ  ΓΑη^ΙεΙβΓΓβ υη  αη  25  Εγ. 

ΡοαΓ  Ια  ΤαΓί^υΐ© ,>  26  ν 

ΡοΒΓ  Γΐΐαΐΐβ,  ΓΑΠβηια^ηβ  βΐ  Ια  Βρ1^^^Iυβ » 30  ν 

ΡοιίΓ  Ια  Κιΐδδίβ,  Ιβδ  Ρηηοίρααΐέδ  βΐ  ΠαηβηιαΓίί.  . . » 34  » 

ΡοιίΓ  Μαΐΐβ  η 36  ^ 

Εγ5  αΒοηηεηιεηΐδ  δοηΐ  ραγαΒΙβδ  Β’αναηοβ. 

ΡΚΙΧ  ΒΊΝ8ΕΒΤΙ0Ν. 

ΡοιίΓ  Γθοίαιηαΐίοηδ,  6ΐο 15  ο.  Ια  Ιί^πρ. 

ΡοιίΓ  Ιβδ  αηηοηοβδ  βΐ  Γθοίαιηβδ  ίηάιΐδΙίΊβΠβδ 

61  οοιηιηθΓοίαΙβδ 5 Εγ.  Ιβδ  10  ϋ^ηβδ. 
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ο ΧΑΡΤΗΣ 

ΕΚΔΙΛΕΤΑΙ  ΤΡΙΣ  ΤΗΣ  ΕΒΔΟΜΑΔΟΣ. 


Συνδρομή  προπληρωτέα  κατά  Τρι- 
μηνίαν έν  ^Αθήναις.  Έτησία  δραχ.  10. 
^Εξαμηνιαία  5.  Τριμηνιαία  2,50.  Έν 
ταΤς  έπαρχίαις  12 — 6 — 3.  Έν  τή  άλλο- 
δαττη  15  — 8 — 5.  Ή συνδρομή  πληρώ- 
νεται έν  Αθήναις. 


Τίμημα  των  δημοσιεύσεων  διά  τάς 
διατριβάς  καΐ  γνωστοποιήσεις  κατά 
στίχ.  λ.  25.  ή και  κατ’  αποκοπήν  δι’ 
όλιγωτέρους  των  10  στίχ.  δραχ.  3, 


ΑΡΪΕΜΙΣ 

ΜΗΝΙΑΙΟΝ  ΠΕΡΙΟΔΙΚΟΝ  ΣΥΓΓΡΑΜΜΑ 

ΔΙΑ  ΤΑΣ  ΚΓΡΙΔΣ. 


Προπληρωτέαι  ανυπερθέτως  έτησίως  έν  Έλλάδι  δρ.  6,  μετά  παραρτ.  πινάκων 
10,  έν  Τουρκία  δρ.  9,  μετά  παραρτ.  15,  έν  Έουμανία,  Έωσσία,  Σερβικαΐς 
χώραις  και  Αυστρία  δρ.  12,  μετά  παραρτ.  20,  των  ταχυδρ.  είς  βάρος  ήμών* 
αλλαχού  φρ.  6,  μετά  παραρτ.  10,  των  ταχ.  εις  βάρος  τού  συνδρομητού.  — Αί 
συνδρομαι  άρχονται  τήν  α'.  Ίαν.  και  λήγουν  τήν  λα'.  Δεκεμβ.  έκάστου  έτους. 


ΦΩΤΙΟΥ 

ΤΟΥ  ΣΟΦΩΤΑΤΟΥ  ΚΑΙ  ΑΠΩΤΑΤΟΥ  ΠΑΤΡΙΑΡΧΟΥ 

ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥΠΟΛΕΩΣ 

ΕΠΙΣΤΟΛΑΙ. 

ΑΙΣ  ΔΥΟ  ΤΟΥ  ΑΥΤΟΥ  ΠΑΡΕΡΧΕΤΑΙ  ΠΟΝΕΜΑΤΙΑ. 


Α'.  — ΕΡΩΤΗΜΑΤΑ  ΔΕΚΑ  ΣΥΝ  ΙΣΑΙΣ  ΤΑΙΣ  ΑΠΟΚΡΙΣΕΣΙΝ. 

Ήτοι  συναγωγαί  καί  αποδείξεις  ακριβείς , συνειλεγμέναι  έκ  των  συνοδικών 
και  ιστορικών  γραφών  περί  έπισκόπων,  μητροπολιτών, 
καί  λοιπών  ετέρων  αναγκαίων  ζητημάτων. 

Β'.  — ΚΡΙΣΕΙΣ  ΚΑΙ  ΕΠΙΛΥΣΕΙΣ  ΠΕΝΤΕ  ΚΕΦΑΑΑΙΩΝ, 

Τψ  θεοφιλεστάτω , όσιωτάτφ,  Λέοντι  μοχιεπισκόπιρ  Καλαβρίας. 

ΜΕΤΑ  ΠΡΟΑΕΓΟΜΕΝΩΝ  ΠΕΡΙ  ΤΟΤ  ΒΙΟϊ  ΚΛΙΤΏΝ  ΣΥΓΓΡΑΜΜΑΤΩΝ  ΦΩΤΙΩΥ,  Κ.Τ.Α. 

Τπο  ΙΩΑΝΝΟΥ  Ν.  ΒΑΛΕΤΤΑ, 

Πρώην  διευθυντοΟ  του  έν  Σύρω  Ελληνικού  παιδαγωγείου. 

Έν  Αονδίνω,  Ο.  ΝΠΤΤ,  270,  δίΓθΐΚΪ.  1864.  — Είς  τόμος  είς  τέταρτον 

μέγα,  σελίδων  580. 

Τό  άξιόλογον  τούτο  πόνημα  δ οφείλει  έκαστος  ορθόδοξος  καί  πας  φιλολόγο: 
νά  έχη  έν  τή  αυτού  βιβ>ιοθήκη  τιμάται  φράγκων  20.  Πωλείται  έν  Αονδίνω  παρά 
τφ  έκδοτη,  έν  Ηαρισίοις,  19,  ιυβ  ίΐρδ  δ&ίη1δ-Ρ6Γ68,  και  15,  Ι)0ΐιΙβναΓί1  ΜοηΙ- 

ιηαΓίΓο. 
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αΚΑΝΟ  ΗΟΤΕΙ.  Βϋ  ΒΟϋΥΚΕ 

ΕΝ  ΕΧΡΕΟΙΤΑΤΙΟΝ  ϋΕΡϋΙ8  1855, 
δΙΤϋί:  ΒΑΝδ  Ι.Ε  ΟϋΑΚΤΙΕΚ  ΕΕ  ΡΕϋδ  ΟΕΝΤΚΑΕ  ΒΕ  ΡΑΚΙδ, 

Κιιβ  Αβ  Βΐγοϊΐ  ρΙαοβ  Αιι  Ραίαιβ-Βο^ΐΐΐ^ 

600  οΙΐ£ΐηΊΐ}Γβ8  (16  3 8 20  Γγ.  — 60  88ΐοπ5  άβ  4 8 20  ίΐ’.  — δαίΐβ  ^ ηΐ8η^€Γ 

ποίιβηιβηΐ  άβοοΓέβ ΤβΜβ  ίΙΊιόΙβ  8 6 ΙιβιΐΓβδ.  — δ8ΐοη8  άβ  Γβ8ΐ8ϋΓ8ηΙ.  — Υίπ8 

(1β  οΙιοΐχ.  — ΟίηβΓδ  8 18  08Γΐβ  (Ϊ8η5  1β8  δπίοηδ  βΐ  άβηδ  1β8  8ρρ8ΓΪβηΐθηΙδ.  — 
δ8ΐοη8  (]β  ΙβοΐυΓθ,  άβ  οοηνοΓδδίίοη.  — δ8ΐοηδ  ρουΓ  Ιβδ  ί'6ίβ8,  ρουπ  Ιβδ  .]βιι . . 
ροϋΓ  18  πΐϋδϊςυβ.  — Τοιίδ  1('8  ]ουΓη8υχ,  ίουΐβδ  Ιβδ  ριιΙ)1ίθ8ΐΐοηδ.  — 08ίίϊ.  — 
ΰίΥ8η8.  — Βΐ1ΐ8Γάδ.  — ΡυιηοίΓδ.  — έΐβΒΙίδδβιηβηΙ  ίΐβ  Πθΐπδ  — ΥοΐίαΐΈδ  (ΐ8ηδ 
Γΐιόΐβΐ.  — Ε(][υίρ8^β8  όβ  Ιαχβ.  — ΟΐΏπίΙ^υδ  (Ιί^δδβΓνβηΙ  ΙουΙβδ  Ιβδ  ^8Γβ8  άβ  οΐϊβ- 
ηιϊηδ  (16  ίβΓ.  — ΒοίΙβ  8υχ  ΙβΙΐΓβδ.  — ΡοδΙβ  ίβ1β§Γ8ρ1ιίςυ0  άβ  ]οιιγ  βί  άβ  ηυΐΐ. 
— ΑΙβϋβΓδ  άβ  ρΙιοΙο^ΓβρΙιίβ.  — ΡβΓδοηηθΙ  ραΓίαπΙ  ΙοϋΙβδ  Ιβδ  Ι8η§αβ3. 


ΞΕΝ0Δ0ΧΕ10Ν  ΤΟΥ  ΛΟΥΒΡ. 


Έσυστηθη  τώ  1855. 


ΒΕΑΝΟ  ΗΟΤΕΙ 

ΟϋΥΕΚΤ  ΕΝ  ^υIΕΕΕΤ  1862, 

βΟϋΙΕΥΑΚΒ  ΒΕδ  ΕΑΡϋΟΙΝΕδ  ΕΤ  ΡΕΑΕΕ  Βϋ  ΝΟΠΥΕΕ  ΟΡέΚΑ, 

Ια  Γ116  ιΐβ  Ια  Ραίχ  Ια  ρΙαοβ  Ι^βηΑόηαβ. 

700  οΙΐ8ηι1)Γβ8  άβ  4 ^ 25  ίΓ.  — 70  δ8ίοπ8  άβ  5 έ»  30  Γγ.  — ΤδΒΙβ  ά'ΒόΙβ  8 
6 ΙιβϋΓβδ.  — δβΐΐβ  8 πΐ8η§βΓ  ρπηαρβίβ  ρουνβηΐ;  οοηίβιιΐΓ  ρΐυδ  άβ  3ϋ0  ρβΓδοηηβ8. 

— 0Γ8η(1δ  δβίοηδ  ροϋΓ  (1β]('υη0Γδ  ©Ι  (1ιη0Γδ  8 18  ϋδΐί©,  οανθΓΐδ  8αχ  ΒβΒϊΙβηΙδ  άβ 
ΓΙΐόΙΡί  θΐ  8ϋ  ρΐΐΙ}!Ϊ0.  — ϋ0]0ϋη0Γ8  0ΐ  άΐΙ10Γδ  8 18  Ο8Γί0,  08118  Ι0δ  8ρρ8ΓΐβηΊ0ηΐ8. 

— Υΐηδ  <30  ρΓ0πιί0Γ  οΙιοίχ.  — δδΙοηδ  <1β  ΐ00ΐθΓ0  βΐ  Ο0  0οηνβΓδ8ΐίοη,  (1β  ί0ΐ08, 
<30  ίθαχ  0ΐ  (30  ιηυδίίιυβ.  — δ8ΐοη-ίιΐΓηοΪΓ.  — ΙοϋΓΠθΐιχ  Γιαιιςδίδ  βί  έΐΓ8η§0Γ8, 
ρυέϋ08ΐΐοη8  υηίν0Γ80ΐΐ0δ.  — 08Γβ.  — Οΐνβηδ.  — ΒίΙΐ8Γ<38.  — Β8Ϊη8  ( ίηδΐ8ΐΐ8- 
ίΐοη  δρ00Ϊ8ΐβ).  — νοΐΙϋΓ08  <3β  Γ0πιί8β.  — Ε(|υίρ8§08  (3θ  Ιυχβ.  — ΟπιπΐΒαδ  Οεδ- 
δ0ΓνβηΙ  1ουΐ08  108  §8Γ6δ  <3β  03ΐ0ΐίΐίη8  Οβ  Γθγ.  — Ρ0Γδοηηβ1  ρ8Γΐ3ηΙ  ΙουΙβδ  108 
Ι8η§υ0δ.  — Ιηΐ0Γρΐ'έί;08.  — Κ0ηδ0ί§η0πΐ0ηίδ  άβ  ΙοαΙβδ  δΟΓΐβδ.  — ΒοίΙβ  8υχ 
ΙβΙΐΓβδ.  — ΡοδΙβ  Ιέ1β§Γ8ρ1ή<|υ0’  οαν0Γΐ  ]οαΓ  0ΐ  ηυίΐ. 

€β  ναδύβ  ΉόίβΙ^  ύΐηέ  άαπ8  Ιβ  ρΙη$  ηοΗβ  φιανίην  άβ  Ραή$,  τήιηϋ  ά Ια  /οί$ 
€6  ^ηβ  ρβηνβηί  ο//ήν  Ιβ8  ρνορνβ8  άζι  Ιηχβ  βΐ  άη  βοΗ[οτίαΙ)Ιβ. 


ΕΙΕΝΟΔΟΧΕΙΟΝ  ΓΡΑΝΤ  ΟΊΈΛ. 

(ΜΕΓΑ  ΕΕΝΟΔΟΧΕΙΟΝ. ) 

Έσυστηθη  τω  1862, 

Άμφότερα  κεΐνται  εϊς  τά  κεντρικώτατα  των  Παρισίων  με'ρη.  Περιέχουσι  δέ  λουτρά, 
εστιατόρια,  καφενεία,  αναγνωστήρια,  αμαξοστάσια,  τηλεγραφεία,  φωτογραφεία,  κ.  τ.  λ. 
Το  ήμερήσιον  ένοίκιον  των  δωματίων  είναι  εις  μεν  τό  Λούβρ  από  φράγκων  τριών 
μέχρι  είκοσιν,  είς  δε  το  Γράντ  Ότέλ  άπό  τεσσάρων  μέχρι  εικοσιπέντε.  Τό 
μέν  Λούβρ  κεϊται  πλησίον  τού  Παλέ  'Ρογιάλ  και  τού  Κεραμεικού  ( Τουλ- 
λερίες)  , τό  δέ  Γράντ  Ότέλ  παρά  τά  Βουλεβάρια,  τά  πολυτελέστατα  καφε- 
νεία και  τό  Γράντ  Όπερα,  τό  μέγα  Οέατρον  του  Γαλλικού  μελοδράματος. 
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ΙΑ  Β116ΑΚΙΕ  ΑΝΟΙΕΝίνΕ  ΕΤ  ΗΟΟΕΒίνΕ 

δΟυδ  Ι.Ε  ΚΑΡΡΟΚΤ 

ΕέΟβΒΛΡΗΚίϋΕ,  ΗΙ&ΤΟΚΚίΙΙΕ,  ΑΚϋΗΕΟΙΟβΙΙίυΕ  ΕΤ  ΕΟΜΗΕΒΕΙΑΙ, 

ΡΑΚ 

ΑΝΟΚέ  ΡΑΡΑΟ0Ρθυΐ.0-νκέΤ08. 

8ΑΙΝΤ-ΡΕΤΕΚ3ΒΟϋβΟ^  1856,  1Ν-δ. 

δβ  νβηά  α Ραήδ,  οΐιβζ  ΓβάίΙβιΐΓ  6β  νΑΙιηαηαοΙι  ηαϋοηαΐ,  19,  ταβ  άβδ  δ&ίηΐδ- 

ΡέΓβδ.  — 5 ίΓίΐηοδ. 

ΟβΙ  οανΓα^β  βδί  1β  Ιΐ’βναίΐ  1β  ρΐιΐδ  οοηαρίβΐ  βί  Ιβ  ρΙαδ  ίηΙβΓβδδΗηΙ  ςυΐ  &ιί:  έίέ 
ίίΐΐΐ:  δΐΐΓ  Ια  Βο1§απθ.  II  βδί  ίηάΐδρβηδΑΒΙβ  α Ιουδ  οβυχ  (501  νβαίβηί  αυοιγ  <3βδ  ηο- 
Ιΐοηδ  οΐΑΪΓβδ  βϊ  ρρέοΐδβδ  δϋΓ  ΟβΙίβ  ΠΑίΐοΠΑΠΐβ  ΟΠΘΙΐΐΑΐβ. 


ΜΪΊΪϊΛϊΠυ  ΡΙΟΜΑ  (πίλημα),  ου  βδρβοβ  άθ  ίβυΐΓβ  (Ιοηί:  Ιεδ 

1ΐ1ΐ^1ΐΐυΐ1ΐΐ1  Αποΐβηδ  80  δβΓνΑίβηΙ:  ρουρ  Ια  οοηΓεοΙΐοη  άβ  ΙθΟΓδ  θΓΐϊΐβδ  άβ- 
ίβηδΐνεδ,  ΓβίΓουνβ  βΐ  ρΐ’οροδβ  ρουΓ  ΓοδΑ§θ  άβδ  ΑΓίυββδ  ιηοάβΓηβδ,  ρΑΓ  ΑνοΙιε 
ΡΑΡΑϋΟΡΟϋΙ.0  νΚέΤΟδ.  ΒΓΟοΙιυΓβ  ΐη-8<>.  — Ραηδ,  οΐιβζ  ΌϋΜΑυνΈ,  30,  Γϋβ 
ΟΑϋρΙύηβ.  — 1 ίΐ’Αηο  50  οβηίίιηβδ. 

€β  ητβΓϊΐοίΓβ  βδΐ  ίΓβδ-ουπβαχ  5 οοηδαΙίβΓ,  βΐ  ρουΤΓΑΐΙ  άοηηβΐ’  οοοΑδίοη  αυχ 
Ιιοιηιηβδ  ρΓΑΐίηυβδ  άβ  ίαΐρβ  (Ιβ  ρΓ^οΐβυδθδ  ΑρρΙίοΑίΐοηδ  βη  οβ  ιηοιηβηΐ  οΐι  Γοη 
δ’οοουρβ  ίΐ6δ  ΥΑΐδδθΑαχ  Μίηόέδ  βί  ουίΓΑδδέδ. 


0Δ0ΝΤ0ΙΑΤΡ03  ΕΝ  ΠΛΡΙί:ΐ012. 


8. 

ΟΗΙΚυΚαΐΕΝ-ΒΕΝΤΙδΤΕ. 

— ^-ί-ί-4<=»— 

ΡΑΚΙ», 

22,  Γ·υ.θ  Νβιανβ - (1θ3-ΟειρΐΛθίη.θ3  , 22. 

ΟΕ  ΜΙϋΙ  Α 5 ΗΕϋΚΕδ. 

23.  ΚΕΕ  ΙΟϋΒΕΚΤ  (αΗΑϋδΕΕΕ-ϋ’ΑΝΤΙΝ). 

ΑίΡΗ“  $ου, 

ΡΑΟΤΕϋΚ  ΒΕ  ΡΙΑΝΟδ  ΕΝ  ΤΟϋδ  ΟΕΝΚΕδ, 

Εο1ιαΗ§'θ8.  — Ι^οοαϋοιίδ.  — ΙΙβραΓαϋοιιβ.  — 


ΕΧΡΟΒΤΑΤΙΟΝ. 


— ΒΙ- 
Ο  ΚΑΛΑΙΙΣΤΟΣ  ΚΑΤΑΣΚΕΥΑΣΤΗΣ  ΑΤΧΝΩΝ 
ΕΙΣ  ΤΟ  ΚΕΝΤΡΙΚΩΤΑΤΟΝ  ΤΩΝ  ΠΑΡΙΣ1ΩΝ  ΜΕΡΟΣ. 
ΩΡΑΙΑ  ΕΚΘΕΣΙΣ  ΤΩΝ  ΑΪΤΟΪ  ΠΡΟΪΟΝΤΩΝ. 


ΙΗΑΙ8ΘΝ  ΝΕΙΒΙΚβΕΒ 


2 ΒΙδ  ΕΤ  4,  ΚϋΕ  νινίΚΝΝΕ. 

ϊ>"οταΓ^ηΪ330ταΓ^  <1ο  Ιει  Μο.Γ'ίταο  ίτηρύΓΐΒ,Ιο. 
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ΜΟΝΟΝ  ΑΙΝΕ,  8υ60Ε88ΕΟΕ. 

ΚΆΒκίφτικ  ηι:  ΐυ&Μρεδ, 


Ι.υ8ΐΓβ8,  8υ8ρβη8Ϊοηδ,  Αρρβί'βΐΐδ  ίο  ΒίΙΐ3Γ<35,  Ρβηάυΐβδ,  €3ΐΐ(ΐ6ΐα1)Γβδ 
ΟαΙβΓΪβδ  άβ  ίβϋ,  ΡΙαηι1)63ΐιχ,  ΒΓοηζβδ  ά’3Π,  βίο. 


ΒΚΟΝΖΕδ  ΟΆΚΤ  ΕΤ  ΙΜ1ΤΑΤΙ0Ν. 
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ΟΑΟΑΒΤ 

79,  ΚϋΕ  ΚΙΟΗΕΕΙΕϋ,  ΡΑΚΙ5. 

ΗΑΒΟΗΑΚΟ  ΒΈδΤΑΜΡΕδ.  — ΕΑΕΧ-Ρ0Μ8  Μ ΙΑ  δϋΟΕΙΕ  ΒΕ8  Κ111ΑΡΟΒΤΙ8ΤΕ8. 


Παρ’  αύτω  ττωλοΰνται  εικόνες  παντός  είδους.  — ΤιμαΙ 

συυΐίοοραρταται. 

I 1 ί 


ΡΗ0Τ0ΒΚ1ΡΗΙΕ  ΤΒΟυΐΙΙΕΤ 

16,  ΚϋΕ  κυ  ΒΟϋϋΕνΛΚΟ.  — ΒΑΤΐαΐν'ΟϋϋΕ5-ΡΑΚ15. 

ΚβρΓΟίΙΙΙΟΐΐοηδ  611  ί0Π8  εθΠΓΘδ,  ΡΟΓίΓΕΙίΙδ  3ρΓ^5  (ΐέοδδ , ΡΟΓίΓΒίΐδ  άβ  ΐΟΠΐβδ  8Ταΐ1<ΐ611Γ5 , 

δοέπΒδ  (Ι’ΐηΐθΓίβιΐΓ,  ΟΓΟπρθδ  ΰθ  ίαιηίΐΐθ. 

8ΡΕ01Α11ΤΕ  ΟΕ  Ρ0ΕΤΚΑ1Τ8  ΡΕ1ΝΤ8  Α Ι’ΗΙΙΙΕ. 

Ι^Ε  8ΛΙ1.0Χ  ΟΕ  Ρ08Ε  Ε8Τ  ΛΕ  ηΕΖ-ΟΕ'ΕΒΑυβδΕΕ. 

ΟΝ  ΟΡΕΚΕ  ΡΑΚ  ΤΟϋδ  υεδ  ΤΕΜΡδ. 

ΛΤαη  ίρνττί)*  ϋίΐιΐδίΐ).  Φωτογραφεϊον  Ελληνικόν.  Μαο  ΙαΙαγ  δνθΟδΙίΑ. 

Εις  εκ  των  εύθηνοτερων  και  καλλιτέρο^ν  φωτογραιρων  των  Παρισίων. 

10  ΦΡΑΓΚΑ  ΤΗΝ  ΔΩΔΕΚΑΔΑ. 


ΡΑΠΤΗΣ  ΚΑΛΛΙΣΤΟΣ 


έν  Άθήναις,  Λαμπίκης,  πλησίον  τής 
ωραίας  Ελλάδος. 


ΤΑ  ΠΑΓΩΤΑ  ΤΑ  ΚΑΑΑ1ΣΤΑ  των  Παρισίων  , 

ΟΑΡέ  ΝΑΡΟΕΙΤΑΙΝ,  ΐ3θυ1βν3Γά  άβδ  ΟΑΡυοίΑΕδ,  Μ.  ΤΚ1Ρ1ΕΚ. 


ΟΛΟίνΙΤ’ΓΑΤ  Α Τ'Ό/Λ  V Παρισίοις,  Κ.  ΚΕΟΝΑΙΙΤ,  25,  Γϋ6  ϋΑϋΡΗΐΐΝΕ, 
Α 1 κ ν_/^  Ενορίαν  των  μαθητών. 


ΤΟ  ΑΑΜΠΡΟΤΑΤΟΝ  ΑΙΘΟΓΡΑΦΕΙΟΝ  π,^Γσίων, 

τό  τοΰ  Κ.  ί.ΕΜΕΚ€1ΈΒ,  57,  ΐ’ϋβ  άβ  δΕίΝΕ. 

Ό Κ.  ΕΕΜΕΚΕΙΕΚ  δέχεται  παραγγελίας.  Οί  έπιθυμοϋντες  άπευθυνθήτωσαν 
προς  αυτόν  δι’  επιστολών  προπεπληρωμένων.  Λιθογραφεϊον  τοΰ  Εθνικού  *Η με- 
ρ ολογίου. 

Ο ΚΑΑΑΙΣΤΟΣ  ΦΩΤΟΓΡΑΦΟΣ 

Παρά  τό  Ξενοδοχεϊον  τής  Ανατολής  (Ηόΐβΐ  ά’Οΐ'ίβηΙ). 


'Ο  κάλλιστος  χαλκογράφος  τών  Παρισίων.  Επισκεπτήρια,  κ.  τ.  λ. 


ΜΑΙδΟΝ  ΒΟΙίνΕΤ-ΑΟΒΥ 


ΟΚΑΥΕϋΚ  ιΐυ  ΜϊπΐδΙπΓβ  ι1(3δ  βίίαΐΓθδ  όΐΓΠη^βΓβδ, 

» άθδ  Αηι1)3ί>δΗΐ]Βδ  α’Αη^ΙΐίΙβΓΓθ,  ά’ΑϋΐΓίοΙιβ  βΐ  άβ  Ογκοβ. 


ΡΐβΓΓΒδ  ϋίίΒδ.  ΟϋοΙίΡΐδ,  ΤΐηιΙ)ΓΒ8,  ΒοϋΙοπδ  άβ  ΙίνΓΒΡ,  (1β  <1ίρ1οη)3Πθ  βΐ  (1β  νβηεπβ, 
ΟπΓΐβδ  (1β  νΐδΐΐΒ,  ΟίίοΙιβΙδ,  Β^^οαx  ροϋτ  ηΐ3ΐ·ίί]"(*,  Ρπ,'δδβδ  ροατ  ΙίπιΒΓβΓ  δοιι  ρπρΪΒΓ. 


14,  ΚΕΕ  ΕΛ8Τ10Ε  ΙΟΝΕ,  ΡΑΙΙΙδ.  — ΕΜ·,  ΒΕδ  ΜΕΙΕΡΕΕΚΕδ  ΜΑΙδΟΝδ  ΒΚ  ΡΑΒΙδ. 
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ΕΚ  ΠΑΡΙ2ΙΩΝ  ΕΤ2  ΛΟΝ  ΛΙΝΟΝ. 

ΟΣΟΙ  ΕΠΙΘΪΜΟΪΣΙ  ΝΑ  ΥΠΑΓΩΣΙΝ  ΕΚ  ΠΑΡΙΣ1ΩΝ 
Ε!Σ  ΛΟΝΔ1ΝΟΝ  ΑΠΕΓΘΪΝΘΙ1ΤΩΣΑΝ  ΔΙΑ  ΤΛ  ΕΙΣΙΤΗΡΙΑ 
είς  τό  Βουΐβναΐ'ά  (Ιθ8  Ηίΐΐΐεηδ,  άριθ.  4. 


8θυΤΗ  ΕΑ8ΤΕΙΙΝ  ΚΑΙΕΛΥΑΥ 

Εη  οοη  08ροη(ΐ8ηοβ  ανθ€  1β  Οΐιβηιίη  (Ιβ  Γθγ  άα  Νογ(1, 
κουτΕ  ΙΑ  ρΐϋ8  αουκτΕ  ετ  ια  ριρβ  βικεοτε. 

^ Ι>Ε;Γ*^ϋΤ3  ΤΟΧΙΕ. 


1 ΒΕΡΑκτ  ραΓ  Βου1ο"ϊΐβ  βΐ  ΡοΙΙΐθδΐοηβ,  ραΓ  ΐΐ'αίηδ  δρέοΐαυχ, 

1ι·β  01;  2^^^®  οΐϋδδβδ,  βη  9 ΙΐθυΓ6δ  1/2. 

{Αννίνέβ  αηχ  βίαϋοηε  άβ  €ίιανιη€(-€νο88  βΐ  Ι,οηάοη-Βηίίρβ  ) 

ΤΓαν6Γδ€6  άβ  πιβΓ  : 1 ΙιβΠΓβ  1 / 2. 


2 ΒΕΡΑΕΤδ  ραΐ’  ^α1ί^^δ  βΐ  Βουνιβδ.  — ΜαΙΙβ-ΡοδΙβ , ιηαΗη  βΐ  δοίΐ'. 
' Είι  10  ΙιοπΓβδ  1/2. 

{Αντίνέβ  αηχ  βίαΐίοηβ  άβ  €Ιιαηηρ-€νο88  6ί  Εοηάοη-Βτιάρβ.) 


1 ΒΕΡΑΕΤ  ραΓ  ΒουΙο^πθ  βΐ  ΡοΙΚθδΙοηο,  ρΕΓ  ΐΓαίηδ  οΐ’άίηθίΓβδ, 

1^'β,  βΐ  3'^β  οΙαδδβδ. 

{Αντίνέβ  α Βοηάτβ$^  ά Ια  8{αΗοινάβ  ϋϊί(ΐτίΊ}ρ-Οτο88^  αίΐ  ββιιίτβ  άβ  Ια 
νίΙΙβ,  2^οητ  Ιβ  ΐνβ8ΐΈηά,  βΐ:  ά Ιοηάοη-Βτίάρβ,  χιοχιτ  Ια  αίβ.) 


ΡοπΓ  Γοπ'βίι^ηεΓηβηίδ,  ρΐΌδρο,οΙιΐδ,  ΜΙΙθΙδ  Οΐιβοίδ  δίπαρίβδ  εΐ  ίΐΐΐοΐ'  βί  τεΙουΓ, 
δ’αιίΓΟδδβΓ  α ΓΑί^οπεβ  (\α  Ιίΐ  Οοπιρβ^πίε,  ιι°  4 , ΙιουΙοναιΌ  (Ιεδ  ΙΙιϋειίδ  , ςυί  δβ 
εΐΐδΐ'^β  ϋϋδδί  Οβδ  ΙιαηδροιΊδ  ρουι·  ίοαίε  ΙΆη^ΙοΙεη-0,  {^ινΊΐκΙε  εΐ  ρεΙίΙβ  νΐίεδδο 
( νοϊΓ  Ιβ  Ταγϊ( άβ  Ια  ϋοιηρα^ινβ.) 


β 
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ϋΕ  ΡΑΕΙ8  Α αΟΝδΤΑΝΤΙΝΟΡΕΒ. 

Βθρυίδ  ςυβίςπβδ  3ηηββδ,  Ια  €οηιρα§ηίβ  άβδ  οΐιβηιίηδ  άβ  ίβΓ  άβ  ΙΈδΙ 
α ΟΓ^αηΐδβ  υη  δθΓνίοβ  ά §ταηάθ  νίίβδδβ  βηΐΓβ  ΡαΓίδ,  Μαηίοΐι,  Υίθηπθ, 
Ιβδ  βδοαΙβδ  άα  Βαδ-Βαηυ1)β,  Οάβδδα  θΐ  Οοηδίαηΐίηορίβ. 

Ι.Θ  ρπχ  ^βδ  ρΙαοβδ  α βίβ  οοΒδίάβΓαΙίΙβηιβηΐ  α1)αΐ5δβ;  06δ  ρηχ  δοηΐ  άβ 
446  ίν.  45  ο.  ροιίΓ  Ια  Β®  οΙαδδβ  €1;  άθ  302  ίπ.  35  ρουι  Ια  2“®  οΙαδδβ, 
αιι  Ιίβυ  άβ  495  ί’Γ.  95  α.  βΐ  351  Γγ.  ^5  ο,  Βαηδ  €β  ρπχ  βδΐ  οοιηρπδ  Ια 
ηοαΓΠΙυΓβ  α 6ογ(1  άθδΐ^αίθαιιχ  α ναρευΓ.  Βθ  ρΐυδ,  ΐ1  βδΐ  αοοοιάέ  30  ΚΗο- 
σΓΗΐϊΐηιβδ  άε  1)α§α§εδ  ^ΐ’αΐαίΐδ  άε  Ραιίδ  α νϊεηηβ,  βΐ  25  ΚΠ.  άβ  Υίβηηβ 
α (ΙβδΙϊηαΐίοη. 

€θΙ  ιΐίυεΓαίΓβ  οίίΓβ  αα  νογα^ευΓ  ΓαναηΙα^β  ά’υηβ  εοαιΊε  ΐΓανβΓδεε 
ραΐ’  ηιβΓ,  δοΐί  23  Ιιευτεδ  δβιιίβιηβιιΐ.  Βε  ρίυδ,  ί1  ρευΐ  νίδίΐεΓ  δΐυΐί^αΓί, 
(\ίυηΐε1ι,  δαΙζΙοοοΓ^,  νίεηηε,  βΐ  1ε  \0}α§ε  εη  6αΐεαα  α ναρευι  (1ε  Βαζΐαδ 
α Ια  ηιεΓ  ΝοίΓε  Ιυί  ρεπηεί;  ά’αάιηίΓεΓ  Ια  ιιια§ηίΰ(ΐυε  εΐ  ΙιίδΙΟΓί^υε  ναΐΐέε 
(|πε  Ιοαΐ^ηεηΙ  Ιεδ  εαπχ  (Ια  Βαηυΐ3ε. 

Βε  γογα§εαΓ  (]αί  νοαάΓα  δβ  τεικίΓε  άίΓεεΙεηιεηΙ  α ΟοηδΙαηΐίηορΙβ 
(Ιενια  ραΓίΪΓ  (1ε  Ραπδ  α 8 1ι.  35  ιιι.  (Ια  δοΪΓ,  1ε  δαηιβάΐ  ου  1ε  ηιεΓΟΓείΙί, 
βΧ,  (ΐαείί^αεδ  Ιιεατεδ  αριέδ  δοη  απίνέε,  ΐ1  ΐΓοανεΓα  α νίεηηε  υη  ΐΓαίη 
(^υί  εοΓΓεδροηίΙ  α Βαζίαδ  ανεε  Ιεδ  6αΐεααχ  α ναρεαΓ  άη  Βαηιι1)β. 

Βε  εεΐΐε  ηιαηίέΐ’ε , 1β  Ιΐ’α]εΙ  (1ε  Ραιίδ  α ΟοηδίαηΙίηορΙε  δε  ίαΐΐ  βη 
5 ]οπΓδ  εΐ  άειηί. 

Βα  €οιιιρα§ηίε  άέΐίνιε  €§α1εηιβηΙ,  (1ε  Ραπδ  α Βοηδίαηΐίηορίε,  αη 
ρπχ  άε  379  Γπ  95  ε.,  (Ιεδ  Ι^ίΙΙεΙδ  ηιίχΙβδ  (ΙοηηαηΙ  άΓοίΙ  α Ια  2^^^^  εΙαδδε 
δαΓ  Ιουδ  Ιεδ  ραιεουΓδ  (1ε  εΐιειηίηδ  ^ε  ίεΓ,  βί  α Ια  εΙαδδε  δαί'  Ιεδ  Βα- 
Ιεαιιχ  α ναρειίΓ. 


ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥΠΟΛΕΩΣ  ΕΙΣ  ΠΑΡίΣΙΟΓΣ 
ΔΙΑ  ΤΟΓ  ΔΟΪΝΑΒΕΩΣ. 

Α'  Οέσις  446  φράγκα  45  εκατοστά* 

Β'  θέσις  302  » 35  . , " 


Εις  τάς  τιρ,άς  ταύτας  συμπεριλαμβάνεται  και  ή τροφή  επι  των  άτρ.ο- 
πλοίων. 

Το  διά  θαλάσσης  ταξείδιον  είναι  ριόνον  εικοσιτριών  ώρων. 

*0  επιθυαών  νά  υπάγτ)  κατ’  εύθεϊαν  εκ  Παρισίων  εις  Κωνσταντινουπο- 
λιν  οφείλει  ν’  αναχώρηση  εκ  Παρισιο^ν  Τετάρτην  η Σάββατον,  την  8ωρ. 
35  λεπτά,  τδ  εσπέρας,  και  θέλει  φΟάσει  εγκαίρως  εις  την  Βιέννην  ινα 
προφθάση  προς  άνα^ιορησιν  του  άτμοπλοίου  άπδ  Μπαζιάς  (Βαζίαδ). 

διάρκεια  του  ταςειδίου  άπδ  Παρισίων  εις  Κο^νσταντινουπολιν  είναι 
πέντε  ημερών  και  δοδδεκα  ωρών. 


— 35 


ΠΕΡΙΗΓΗ2Ι2 

ΤΗ2  ΟΛΛΑΝΔΙΑΣ  και  ΤΟΥ  ΒΕΛΓΙΟΥ. 

’Αναχώρησις  εκ  Παρισίων  κα\  επιστροφή  εις  τήν  αυτήν  πολιν.  Το  εισι- 
τήριον  ισχύει  επι  ένα  ρ.ήνα^  καθ’  ον  δύναται  τις  να  περιηγηθή  εν  άνέσει 
ολας  τας  παρακατιον  αναφερομενας  πόλεις.  Ιιμη  του  εισιτηρίου  φραγκα 
έκα-τδν  πέντε  και  τεσσαράκοντα  εκατοστά*  Α'  θέσις.  Οί  επιθυμοΰντες  άπευ- 
θυνθήτωσαν  ΒοπίΘναΐ’ά  (]β8  ίΐπΐίθπδ,  4. 


[κίΜαην  »■£;  τι^κκ  ϊ»υ  ινο  ·β  υ 

Ϊ0ΥΑ6Ε  Α ΡΒΙΧ  ΒΕ0ΙΙΙΤ8 


:ι  ^ 


Ιΰβ  ρ§*ονίη€€»  ι/Ή€ηαη€»  €ί  Ϊ€  ηοιτΛ  ύθ  Μη  ΙΡτηηϋβ 

Βϊ11εΐ$  ναΙαύΙεε  ροζιτ  υη  ιηοΐε. 

. ΡΜΧ;  105^^·  40  Ε.  βη  Γ®  Εΐί188β. 

ϊίΓβ  οΐΓουΙαίΓβ  ΐΓαοβ  οί-άβδδοαβ  ρβαί  ^ΐΓβ  ρ^Γοοαια  ά^ηδ  ιια  δβηδ  οιι  άαηδ  Ι’αιιΐΓβ,  £ΐιι  οίιοίχ 
Ιβδ.  — δ6]οϋΓ  ίαοϋΐιαίίί  (Ι&Ηδ  ίουΐβδ  Ιβδ  νϋΐβδ  (Ια  ραΓΟοαΓδ,  βΐ  ηοίαιηιαβηΐ  α 


ΜΕΙ^ 


ΒΤΙ 


^Λ£Αα\ 


.ΝΟΕΒ^ 


ψ/ηηίηβΛίΐΐ. 


^IιιιΈβ^^Τ 


ΚΙΕΕΙ^ 

«Μ  > 


ΙΗΙΕ» 


^Α(ΕΗα\ΕΙϋΙΙΕ3 


/(.ΗΟΙΙΑΝΡΕΥ  ; 
^ εΜίΛεαι^β. 


ΑΜΙΕΝ9 
ΒΚυΧΕΒΥΕδ 
ΒΟΚΒΚΕΟΗΤ 
ΚΟΤΤΕΚΒΑΒΙ 
ΕΑ  ΗΑΥΕ 

ΕΕΥϋΕ 

ΑΜ8ΤΕΚ0ΑΜ 

υΤΚΕΟΗΤ 

ΑΚΝΗΕΙΜ 


ΓΒΟΜϋΟ 


ΒϋδδΕΕΒΟΚΕ 
^ ΒΟΕΟ&ΝΕ 

I Ιΐ  ΑΙΧ-  ΙΑ  - ΒΗΑΡΕΕΕΕ 
Ιπ  δΡΑ 


υ^Ιί£ΛΟ/  V 


ΑΙΙ α^ΕΗΑΒΕΙ^Α 


ΤΗΧΤ 


ΜΟΜ 


ΕΙΕΒΕ 

ΝΑΜϋΚ 

δΑΐΝΤ-ΟϋΕΝΤϊΝ 

Β0ΜΡΙΕ6ΝΕ 

ΡΑΚ15 


νογαρθαρδ  ρουηοπΐ  8β  ργοοβγθγ  άαηδ  Ιβδ  2&γθ8  1θ  ^ιιΜβ  τιραϋιιοβ  π^ί5ίε6  ςη^ρίηΐί^ 
Γ Ιθ  Υογα§θ  οίΓοιιΙαίΓΘ  ραρ  Μ.  Α.  βε  Οολτυ.  Ρπχ  : 1 1^“  βρέοζαΐβ^ 
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ΠΕΡΙΗΓΗ2ΙΣ  ΤΟΥ  ΒΕΛΓΙΟΥ 


ΤΩΝ  ΟΧΘΩΝ  ΤΟΥ  ΡΗΝΟΥ. 


Άναχώρησις  εκ  Παρισίθ3ν  και  επιστροφή  εις  την  αυτήν  πολιν.  Το  εισι- 
:ήριον  ισχύει  επι  ένα  μήνα,  καθ’  δν  δύναται  τις  να  περιηγηθή  εν  άνεσει  ολα· 


τας  παοακατιδν  άναφερομένας  πόλεις.  Τιμή  του  εισιτηρίου  φράγκα  130ς 
Οεσις.  Οι  έπιθυμουντες  άπευθυνθήτιοσαν  ΒοιιΙενο,ΓίΙ  (Ιβδ  Ιί&Ηριίίΐ,  4-* 


€Μ£1ΪΙΜ§  ΙΙΕ:  Ε'ΈΙΙ  Χι^ΈΙδΤ  κν  ηΐΐ  ΪΙΓΟΑΟ·; 


ρουκ  νΐδΙΤΕΚ  ΕΕ9 


Ργιχ  (1υ  ΒΙΙΙΕΤ  «η  Ι'*  €1αδ$6,  ναΙαΗβ  ροΐΗίαηΙ  πη  ιηοίδ, 

Εηρανίαηί  ρατ  Ιβ  Οΐβϊηΐη  άβ  Ρβτ  «ίβΙΈδΤ  βί  τβνβηαηί  ραν  Ιβ  Οιβηιίη  άβΡβνάηΜ 

ΕΤ  ΚέαίΡΚΟΟϋΕΜΕΝΤ 

150 


Ανβο  ίαοϋΐΐβ  άβ  νίδΐΙβΓ  Ιοιιΐβδ  Ιβδ  νίΐΐβδ  άα  ρΕΓΟουΓδ  βί  ηοίαιηιιιβηί 


Αΐι.νεκ5 


^ΒίϊϋΧΕΙΙ'Ε3| 


ϋΐι.Ε  7 

/τθΟΚΝίί7|·,^ 


Ι,ΙΕΟε 


εΟίΟΟΝΕ 

V V ^ 


Βαάβη-Βα 

ίαΓίδΓΐιυβ 


ΐΝβ  ^ ^ Μαηιιΐιβίιι 

ΐΓ3„£ίοη 


«ΘΤΒ^ 


ςΒβΙΙΖΗΑεΗ 

..»«Β  ί-ί  / '** 


ΒΟΙίΒΛεΒ 


. *κβΐζ  ® 


/ ΚΕΜδΙ^ 


ΡΙΙΟΒΛ* 


γίί55Ε^ΛΒ'^'^'^'^ 

.«η»»»!®"-""·/ 


ΡΑΚΙ  8 


^βλΟΕΗλΟη 


ΒΑΛ  Ι-Ε  ^υ^ 


,ΜΑΝΟν 


5ΤΒΑ5Β0ϋΒΙί.ί 


Κ6ΗΙ. 


Μ— ΙΡ— ΡΡ·— — — II·— ■ 

δ’αίΓίίίβΓ,  ρο»Γ  Ιί$  ΒίΜ«,  ά Ρα™,*  ΟατβΒ  άη  Νονά  βί  άβ  ΡΕβΙ,  β(  άαη,Β  Ιου,Ιββ  Ιβ$  ρΗηβίραΙα  » 

άα  να>τοον>τ$  οίί  νοη  ίτοην&  Ιβ  ρνο8ρ&ρί\^$  ά^ί^ΐΙΙΦ  άιι>  νοραρβ^ 


ΕΧΜΑΝ 


ΧΡΪΣΟΧΟΟΣ  ΤΗΣ  ΑΥΤΟΥ  ΜΕΓΑΛΕ10ΤΗΤ0Σ 
ΤΟΥ  ΒΑΣΙΛΕΩΣ  ΤΩΝ  ΕΑΑΗΝΩΝ 

ΓΕΩΡΓΙΟΥ  ΤΟΥ  Α' 

ΕΝ  ΠΑΡΙΣΙΟ]Σ,  13.  ΒουιενΑΒΟ  0Ε8  Οαροεινέβ. 


'Ο  Κύριος  "Ε/ριαν  χρυσοχόος  της  Αυτοϋ  Μεγαλειοτητος  του  βασιλέοις 
εο)ργιου  του  Α ε^ει  το  αυτου  καταστηαα  εις  το  κεντριχοιτατον  μέρος  το:>ν 
Παρισίοιν,  πλησίον  του  (ίΤαηίΙ-ΗόίθΙ  άπέναντι  του  νέου  (ίι·αη(1-0ρΓΓ3, 
εις  το  δεύτερον  πάτοψ.α  της  οικίας  του  Τίΐΐιαη.  Ό.  Κ.  "^Εχααν  μη  ε/ο)ν 
έςοδα  πολυτελούς  διατηρησεως  ισογείου  καταστήματος  πίολεϊ  ΔΕΚΑ- 

ΠΕιΝΤΕ  ΜΕΧΡΙΣ  ΕΙΚΟΣί  ΤΟίΣ  ΕΚΑΤΟΝ  ΕΪΘίΙΝΟ  ΓΕΡΟΝ 
των  αλ/οιν  γρυσο*/οο)ν  της  πιο  (1θ  Ραίχ  και  του  ΡαΙαίδ  Κον&Ι. 


ΗΕΙΜΑΝΝ 

30αΐΙΙΐη·-ί3(ΐοηΙίίΕ 

Χ)κ:  8/Α  ]\α:-Α^α^Ε:ΒΤΕ  ιι.ε  κοι  χ)εβ  ιιή:ι1ι11.έ:νεβ. 

13,  ΒΟυΐυΕΥΑΙΙΒ  ΟΕ8  €ΑΡϋΕΙΝΕ8,  13. 

Αϋ  (Ιβ’αχϊοίβο  6ΐ3£β  αη-ίΐβχχακ  άβ  Ι’εηΐΓβ-χοΙ. 


Ι^ΛϊΙϊί^. 


8ΕΜΙ0Ε  ΒΕ8  ΡΑ0ΕΕΒΟΤ8-ΡΟ8ΤΕ 

ΟΕ  ΊΑ  ΝΑνίΚΑΤΙΟΝ  Α νΑΡΕΕΚ  ΟΕ  ίίΟΥΟ  ΑΕΤΚΙΕΗ1ΕΝ· 


ΒΕΡΑΚΤδ  ΡΕδ  ΡΑ^ϋΕΒΟΤδ  ΒΕ  ΤΒΙΕδΤΕ  : 

ΡοαΓ  ΟοηδίΒηΙϊηορΙθ,  Ιουδ  Κ"»  δίΐιηβίΐίδ,  ή 2 1ιβ''”θ5  ηρΐ’θδ-ιηΐίίϋ. 

» Αΐ0Χ3η(ΪΓίθ,  16  5,  1β  12,  Ιβ  20  βΐ  Ιβ  28  (1β  οίιαίιαΰ  ηιοϊδ,  & 10  ΙίθΟΡβδ  (ία  ηι&ίίη, 
ρίΐΓ  ΟοΓίοα.  Ι^βδ  (Ιόρ&Γΐδ  (Ια  5 βΐ  (ία  20  δοηΐ  θη  οοΓΓβδροηίίθηοβ  (ίΪΓβοΙβ  ανβο 
ίβδ  (ίθραΓίδ  άβ  Ια  Οοιηραηγ  Ρ.  6ΐ  Ο.  (Ιθ  δαβζ  ά ΒοιηΟαλ , (?1  Ιβδ  άβραι-Ιδ  (Ια  Ι2 
6ΐ  (ία  28  ανεο  ΐ6δ  Ι^αίβααχ  ροατ  ϋαΙεαΙΙα,  Ια  ^11^η6,  Ιεδ  ^οIοI1^εδ  ΟοΙΙαικίαίδεδ 
βΐ  ΜαηίΠε.  Ρα  οοητιπαπίοαίΐοη  ανεο  ΓΟοέαηΐε,  ΜααΓϊεε  εΐ  ία  Κεαηΐοη  α ϋεα 
ανεε  1ε  (ίεραΓί  (ία  28  (ία  ιηοϊδ. 

» €θΓίοα,  δγΓα,  ΑΙίιέηεδ,  ϊα  €αη(1ΐβ,  ΟΙιίο,  δηιγΓηε,  ΜβΙεϋηο,  Τεηε(Ιοδ,  ίβδ  ΒαΓ- 
(ίαηεΐΐεδ,  Οαΐίΐροϋ,  ΟαΙαίζ,  ΙΒι-αϊΙα,  δαίίηα,  ΤαΙΙδείια,  Καδ1εη(ί3ε,  Οιίβδδίί, 
ΥαΓπα,  Βαι^αδ,  Βεγί’οαΙίι,  Οαίί'α,  ^αΓα,  ίουδ  Ιεδ  δαιηβιίΐδ,  α 2 Βεαιεδ  αριοδ- 
011(11, 

ΤΓίίρεζοηΙε,  δαπίδαη,  Ιηεΐιοΐί,  ΟΙιγρΓθ,  ΒΙιο^εδ,  δα1οηί(}αθ,  Βα§οδ,  Οαναΐία  εΐ 
Λ^οίο,  Ιοαδ  Ιεδ  (ίεαχ  δαπΐ6(ίίδ,  ά 2 ίιευΓεδ  αρΓέδ-ηιΐ(ίϊ. 

» Αηεόηε  εΐ  Ιεδ  Ιίεδ  Ιοηίεηηεδ,  Ιοαδ  Ιεδ  ϊϊΐθΓ0Γε(ίί8,  ά 4 Βεαιεδ  αρΓέδ-ιηϊάί. 

« νεηΐδε,  Ιοαδ  Ιβδ  ιααΓ(11δ,  ]εα(1ϊδ  εΐ  δαπιείΐίδ,  ά πιϊηαΐΐ. 

ΕΊδίΓΐε,  Ιοαδ  ίβδ  ιααΓίΙίΛ  εΐ  δθπιε(1ΐδ,  ά 9 ΙιευΓεδ  (ία  πιαίίη,  βΐ  ίοαδ  Ιεβ  ]εα(ίί8,  2ι 
5 ίιεατεδ  (ία  ηιαίΐη. 

» Βα  βΓοαΙΐε,  Ιοαδ  Ιεδ  ιηαΓίίίδ,  α 9 ΙιεοΓεδ  (ία  πιαίίη. 

» Εα  Βαίπιαίίβ,  Ιοαδ  Ιεδ  ηιατίΐίδ,  ά πιΐίίΐ. 

ο « ίεαίΙίδ,  ά 5 ΙιεϋΓβδ  (ία  πιαίίη. 

» « δαπιείΐίδ,  ά ηακίί. 

» ΕΆΙΒαηΐε,  ίοαδ  Ιεδ  3επ(ίίδ,  ά 5 Βεατεδ  (ία  πιαίίη. 

Μ » δαπιείϋδ,  α πιίάϊ. 

IV.  Β.  Εεδ  πιαΓεΙιαη(3ΐ5εδ  (ίεδίίηεεδ  ροπΓ  Ιεδ  1η(1εδ  βί  ΓΟοέαηΐε  (ίοίνεηΐ  εΐΓβ  αίίΓαη- 
οίιΐεδ  ά ΤΓΪβδίθ.  Εεδ  πιαΓθίιαη(ίΐδεδ  ρουρ  δηιγΓηε  εί  Ια  δγΓΐβ  ηε  ροαπ’οπΐ  έίΓεοΙιαΓ- 
§668  ςα’ανεο  ΙεΒαΙεαα  ραΓίαηί  ίε  πΐθΓ0Γ6(1ί  ροαΓ  Αηοόηε,  είο. 

Ροαί’  Ιεδ  ααίρεδ  ρΙαοεδ  (ία  ΕεναηΙ,  ίοαδ  Ιεδ  δαπιείϋδ. 


ΑΥΣΤΡΙΑΚΑ  ΑΤΜΟΠΛΟΙΑ 

τοχ  ΛΟΤΔ. 


ΑΝΑΧΩΡΗΣΕΙΣ  εκ  ΤΕΡΓΕΣΤΗΣ, 

Δια  Κωνςτακτινουποαιν,  το  Σάββατον,  (ήραν  2 μ.  μ. 

))  Αλεξάνδρειάν,  την  5^  12,  20,  και  28  έκαστου  μηνος,  ώραν  10  ττ.  μ,. 

))  Κέρκυραν,  Σύρον,  Αθήνας,  Κρητην,  Χίον,  Σμύρνην,  Μιτυαηνην, 
Τένεδον,  Δαρδανεααια,  Καλλιποαιν,  Γαλατζιον,  Βραιλαλ,  Σου- 
ΛΙΝΑ  , ΤοΥΑΤΖΑ,  ΚοΥΣΤΕΝΔΖΕ , ΟδΗΣΣΟΝ  , ΒαΡΝΑΝ,  ΒηΡΥΤΟΝ, 
Καιαφα,  Ϊώπην,  το  Σάββατον  έκάστης  εβδομάδος  (οραν  2 μ.  μ. 

;>  Τραπεζουντα,  Σαμψουντα,  Ινεμποαιν,  Κύπρον,  Ροδον,  Θεσσαλο- 
νίκην, Βλαον,  κ.  τ,  λ.,  κατα  δεκαπενθημερίαν,  ήμέραν  Σάββα- 
τον, (ήραν  2 μ.  μ. 

))  Αγκώνα  και  Ιονιους  Νήσους,  τήν  τετάρτην  έκάστης  εβδομάδος, 
οιραν  4 μ.  μ. 


7 - »»··, 

ΣΗΜ.  Α!  εις  Σμύρνην  και  Συρίαν  άποστελλδμεναι  πραγματεΤαι  δέγ 
φορτδνονται  ει  μη  επι  των  άτμοπλοίοιν  των  Ικπλεδντίίΐν  τήν  τετάρτην  διά 
τον  Αγκώνα. 

Αι  φορτοισεις  διά  τά  άλλα  μέρη  τής  Ανατολής  γίνονται  τδ  Σάββατον 
έκάστης  έβδομάδος. 


40  — 


ΑΓΓΕΛΙΑ 


Μεγάλη  τις  επιστημονική  Έταφια  συσταθεϊσα  προ  πολλών  ήδη  ετών 
εν  Λονδίνω  προς  διάδοσιν  των  ώφελίμο3ν  γνώσεων  εις  την  ανθρωπότητα 
υπό  την  προεδρίαν  τοΰφιλέλληνος  λόρδου Βρούχαμ,  εςέδιοχεν  άξιολογώτατον 
σύγγραμμα,  οπερ  επεγραψε  Πολιτικήν  Φιλοσοφίαν!  Τοϊί  συγγράμ- 
ματος τούτου,  θεωρούμενου  εικότως  ώς  κατόπτρου  του  πολίτικου  βίουάπάν- 
τιον  τιον  εθνών,  τά  μεν  δύο  προ3τα  μ.ερη  πραγματεύονται  περί  των  γενι- 
κών αρχών  πάσης  Ιν  γένει  κυβερνήσεοις,  και  περί  τών  ειδικών  αρχών  τής 
μοναρχικής  κυβερνήσεο^ς^  και  περί  τής  ιστορίας  καί  του  σχηματισμού  τών 
διαφόρων  μοναρχιιών  τής  τε  Ασίας  και  τής  Εύρώπης*  τών  δε  δύο  τελευ- 
ταίων αυτού  μερών  τό  μέν  πρώτον  περιλαμβάνει  τάς  άρχάς,  τήν  ιστο- 
ρίαν και  τον  σχηματισμόν  τών  άλλο^ν  είδώιν  τής  κυβερνήσεως,  τούτεστι 
τής  δημοκρατίας,  τής  αριστοκρατίας  και  τής  μικτής  μοναρχίας,  τό  δε 
δεύτερον  εξετάζει  τάς  δημοσίας  λειτουργίας  καθ’  εαυτάς  και  ανεξαρτήτως 
τού  σχηματισμού  τής  κυβερνήσεως,  εμπεριλαμβάνον  τό  δικαστικόν,  τό 
στρατιοιτικόν,  και  τό  οικονομικόν  σύστημα  ή τήν  πολιτικήν  οικονομίαν. 

Θεο^ρήσαντες  δέ  κατά  τήν  μακράν  ημών  εν  Λονδίνω  διαμονήν 
άναγκαίαν  τήν  μεταγλώττισιν  τού  πολυτίμου  τούτου  συγγράμματος  και 
εις  τής  ήμετεραν  γλώισσαν,  και  μεταγλοιττίσαντες  ήδη  αυτό,  επικαλού- 
μεθα  τήν  συνδρομήν  τών  φιλομούσων  δμογενιον  πρός  δημοσίευσιν  τού 
τοιούτου  έργου,  εξ  ου  μεγίστη  θά  προκύψη  ωφέλεια  και  εις  τό  πολιτικώς 
νηπιάζον  ημών  έθνος  διά  τής  διαδόσειος  τών  Ιν  αύτώ  Ιμπεριεχομένο^ν 
πολιτικώιν  άληθειιών.  '^ίνα  καταστήσο^μεν  δ’  εύχερεστέραν  τήν  άπόκτησιν 
τού  όλου  ογκώδους  συγγάμματος,  θά  δημοσιεύσιομεν  αυτό,  κατά  τήν 
λογικήν  ύποδιαίρεσιν  τής  εν  αυτώ  ύλης,  εις  δ — ιο  ιδιαίτερα  φυλλάδια, 
τιμιομενον  κατά  τον  όγκον  αυτού  ι — % δραχμών,  και  εκδιδόμ,ενον  άνά 
πασαν  διμηνί^ιν  ή τριμηνίαν. 

Έν  Άθήναις,  τη  25  Μαιου  1866. 


ΣΩΚΡΑΤΗΙ  Τ2ίΒΛΝ0Π0ΥΛ0Σ.  Δ.  Φ. 

Καθηγητής. 
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λΐΒυη$  ΡΟΠΗ  ρηοτο&βαρηιε$. 

ΕΕΝΕΟΚΕ, 

ΡΑΚίδ.  — 35,  κϋΕ  Βοναρακτε. 


ΑΛΜΠΟΤΜΙχ\  δίά  φωτογρα<ρικάς  εικόνας , 
4θ  τοΐς  7ο  εύθηνότερον  των  άλλοιν  καταστηριά- 
των.  Απαντα  τά  είδη  είσί  καλλίστης  ποιότητας. 

ΑΕΝΕΓΡ 

35  , κϋΕ  Βοναρακτε,  ει2  Παριςιους. 


Αριστον  Βιβλιο^ετεΐον. 

ΚΕΕίυΚΕ  ΟΕ  ΤΟυΤΕ  ΕδΡΕΟΕ. 

Χαρτοφυλάκια  παντός  είδους,  ΡοΓίβίβιιϊΠβδ , 
ΟαΓηβΙδ,  ΒανδΓίΙδ,  δβΓνίβΙΙβδ,  βίο.  — Νομισμ,α- 
τοφυλάκια  (ΡοΓίβ-Μοηπαϊβ).  — Α1ΐ3υπΐδ  ροιίΓ  ΐΐιτι- 
ΕΓ6δ-ροδΐβ,  Αλ{ΛπούρΜα  διά  συλλογάς  γρααματο- 
ση'  αων . 

ΕχέοπΙίοη  ΡΑΚΡΑΙΤΕ  6ΐ  έ Ι>οη  ιη&ιοΐιέ. 


Μ.  Ι,βηβ^Γβ  βδΐ  1β  Γβΐΐβαρ  άβ  ΧΆΙηιαηαοΚ  ηαΐΐοηαΐ  άβ  Ια  βνέοβ. 
Κ.  Αενέγρ  είναι  δ βιβλιοδέτης  του  Εθνικού  Ημερολογίου. 
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Έκ  των  καλλιστων 


φιλελευθίρ^ον  γαλλικών  εφη|Λερίδων. 


ΙΝ  ΝΓίνϊΕΚΟ,  Α ΡΑΚΙ8  15  €Ε>'ΤΙΜΕ8 


ΙΕ8  ΑΒ0ΝΝΕΜΕΝΤ8  ΒΑΤΕΝΤ  ΒΕ8  ΕΤ  16  ΟΕ  ΟΗΑΟϋΕ  Μ0Ϊ8. 


ΡΑΚΙδ 


ΡΑΒΙδ 


ΤΓΟΪ8Π1θίδ.  13  Γγ. 
δίχ  ΪΪ10Ϊ8.  . 26 
ϋη  δη.  . . 52 


ΤΓ0Ϊ8Π10Ϊ8,  16  ίΓ. 
δίχ  ιηοΐδ.  . 32 
ϋη  δη.  . . 6^1 


ΒΕΡΑΚΤΕΜΕΝΤδ. 


Ατθ^  Ια  ΚβνΠΕ  1ΧΟΟΈΚΜΕ  : 


ΤΓοίδηιοίδ.  18  Ιγ. 
δίχ  ιηοίδ.  . 36 
ϋη  δη.  . . 72 


Τγοϊβ  Γοοίδ.  20  Γγ. 
δίχ  ιηοίδ.  . 40 
ϋη  δη.  . . 80 


ΒέΡΑΚΤΕΐΙΙΕίνΤδ. 


ΤΑΒΙΡ  ΒΕ8  ΑΒ0Μ1ΜΕΝΤ8  Αϋ  ΙΟϋΒΝΑΙ  ΙΕ  ΤΕΜΡ8 

ΡΟϋβ  ΕΕδ  ΡΑΥδ  έΤΚΑΐνΟΕΚδ. 


Εβ  ρΓΐχ  €ΐ6δ  αΒοηηειηεηΐδ  εδΙ  αΐηδί  ϋχέ  : 

3 ιηοίδ. 

6 ηιοΐδ. 

ηη 

αη· 

δαίδδε 

17 

» 

34 

» 

68 

» 

ΙΙδΙίε 

18 

Μ 

36 

)> 

72 

)) 

Αη^ΙβίβΓΓθ.  — Εδρδ§ηε.  Ε^^ρΙβ.  — ΡθΓΐυ§δΙ.  — 
ϋΓβοβ.  — ΗοΙΙδηιΙθ.  — ΜδΓοο.  — Ταρςοίβ.  . . . 

20 

)) 

40 

Η 

80 

» 

ΑΠεπίδ^ηε,  — Εβί^ί^αβ.  — Κϋδδϊε.  — δυέίΐε  βΐ  Νογ- 
Λνε§θ 

22 

» 

44 

Β 

88 

ΑαδίΓδΙϊβ.  — Οΐιίηε.  — ΟοοΙιίηοΙιίηε.  — ΕίδΙδ-ϋηίδ. 
— Μβχίί|ΐιβ 

23 

1) 

46 

» 

92 

» 

ϋοΐ’ββ.  — Οαγδηε.  — ϋιΐδίΐείουρβ.  — Ιδνη.  — Μα- 
ιίδβδδΟδΓ.  — ΜδΓΐίηίςαε.  — ΜδΐΐΓίοθ.  — ΜδγοΙΙε. 
— ΙΙε  άθ  1δ  Κβαηίοη 

25 

η 

50 

Μ 

100 

» 

ΒΓβδίΙ 

27 

» 

54 

)) 

108 

)) 

ΕίδΙδ  ροηΐίΐίοδαχ 

31 

» 

62 

» 

124 

» 

ΡβΓου.  — ΒοΙίνίθ.  — ΟδΙΐΓοΓηΐβ.  — ϋΐιίΐί.  . . 

33 

» 

66 

0 

132 

» 

Ανεε  Ια  ΚΈΥΓΕ  ΜΟΒΕΒΝΕ  : 

δαίδδβ 

25 

ί) 

50 

» 

100 

)) 

Ιΐδίίε 

25 

50 

51 

Β 

102 

» 

Αη^ΙθΙβΓΓβ.  — Ε§γρΐ0.  — Εδρδ^ηβ.  — βΓβοε.  — 
ΤϋΓςαίβ 

27 

50 

55 

» 

110 

» 

ΑΙΙβηΐδ^ηβ 

29 

50 

59 

» 

118 

» 

Αυΐηοΐιε,  — Ββίβίοιαθ 

30 

» 

60 

» 

120 

» 

Μεχίηαβ 

31 

25 

62  50 

125 

« 

ϋίιίηε.  — βοοΒίηοίιίηε 

32 

)) 

64 

)) 

128 

Β 

ΕίδΙδ-ϋηίδ 

31 

50 

63 

» 

126 

» 

ϋυγδηβ  

33  25 

66  50 

133 

» 

Οοπίβ.  — Ιανδ.  — Μδάδ§δδθδΓ.  — Ι^δΐΐΓίοε.  — 
ΜδγοΙΙε.  — ΙΙβ  άβ  1δ  Κβαπίοη.  — δέηβ§δ1 

34 

» 

68 

Β 

136 

Β 

ΡέΓΟϋ.  — ΒοΙίνίβ.  — ΟδΙϊί'οΓηίβ.  — Οίιίΐί 

43 

50 

87 

» 

174 

» 

ΑΝοηκτΕΚΚΕ  ; Ν.  ΒεηάεΓ,  β,  ΙΐΙΙΙε-ΝθλνροΓΐ:  δίΓβεΙ;,  ΕβίοεβΙβΓ  «ςοΒρε,  Εοηΰοη,  \ν.  Ο. 

ΙΤΑΕίΕ  : Μ.  δεδΐβραΙΙΐ,  1ΐ1)Γ3ίΓβ  δ Τϋΐ*ίη. 

Αεεεμλονε  ; Μ.  ΑίεχβηάΓε,  πιε  Βη'ιΙέε,  εΐ  ΙΐΒΓδίΓΪε  ΤρεοΙΙεΙ  εΐ  ννϋΠζ,  0Γ3ηά’Γυβ, 

ά δΐΓ38ΐ)θυΓ>ί- 

δ’δάΓβδδβΓ,  ροηΓ  ΙουΙ  οβ  ςηί  οοηοβΓηβ  1δ  ΓβάδοΙίοη,  δ Ιϋ.  Α.  ΝΕΕΓΤΖΕΚ,  ΓΐίίΙδΟ- 
ΙβϋΓ  βη  οίιβί,  — εΐ  ροϋΓ  Ιθδ  δϋοηηεπιειιΐδ,  ίΐθπίδηίΐβδ  βΐ  ΓβοΙδΠίδΙίοηδ,  α ΛΙ.  Α.  ΗΕ- 
ΒΒΑΚΒ,  δοΙπιίηίδίΓδΙεαΓ  {α//ταη€Μν). 

ΑΜΝΟΝΕΕ8  : Μ.  ηυροκτ,  Γβ^ίδδειίΓ»  7,  ταβ  ϋοη-ΗβΓοη. 
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Αυευ$τΕ  ιεμαιβε, 

Ρειίο  ϊ ο Ο- η.  ΐ β Βγόπ^οθ, 

ΚϋΕ  νΤΕΙΕΕΕ-Βυ-ΤΕΜΡΕΕ. 


Κατασκευαστής  χαλκίνων 


3 (\  \ 

ειοο^ν  οια 


πολυτελή  δω[Αατια  υποδοχής, 


εν  Παρ  ισίοις. 


ΘΕΑΤΡΑ.  ΤΟΝ  ΠΑΡΙΣΙΩΝ. 

ΤΙΜ.\1  ΤΩΝ  ΘΕ2ΕΩΝ. 


ΤΗΙ!ΑΤΙΙΕ8  ΒΕ  ΡΑΑ15. 

ΡΚΙΧ  ΒΕ8  ΡΕΑΟΕδ. 

• 

Τοιίδ  Ιβδ  ΙΙιβ^ΐΓβδ  ίουβηΙ:  οΐι&ςαβ  δοΐΓ,  α ΓβχοβρΙίοη  άβ  ΓΟρβΓα^ 
ουνβΓί  δβαΙβηαβηί  1β  Ιαικϋ,  1β  ιηβΓΟΓβίΙί  βΐ  1β  νβηάΓβάΐ,  β1  άα 
ΤΚβΜΓβ-ΙΙαϋβη , οιινβΓΐ:  άιι  οοΙοΙ)γθ  ανπΐ,  Ιβδ  ηι&Γίϋδ, 

3βιΐ(ϋδ,  δ&ΐϊΐβάΐδ.  ΡβηάαηΙ  ΠιίνθΓ,  οβδ  άβιιχ  ΙΙιβαΐΓβδ  (Ιοηηεηί 
παδδί  αΙΙβΓηαΙίνΘΠίθηΙ:  άβδ  ΓβρΓβδβηΙαΙΐοπδ  βχίΓΒΟΓίΙίηαΐΓβδ  1β 
(Ιίηιαηοΐιβ ; βΐ  1β  ΤΙιβ^Γβ-ΙΙαΙίβη  ςυβίςυβίοΐδ  Ιθ  ιηβΓΟΓβίΙί. 
ΡΌάβοη  ίαίΐ  Γβ1αο1ΐ6  άα  ]υίη  αιι  I""*  δβρίβιηΙ)Γ6.  Βαηδ  Ιοπδ 
Ιβδ  ίΚβΜρβδ;,  Ιβδ  ρΐΒοβδ  ρήδβδ  βη  Ιοο&ΐϊοη  οοΜβηΙ,βη  ρΐιΐδ, 
άβ  50  ο.  ^ 2 Γγ.  50  β.^  δβίοη  Ια  ρΙαββ  Ιοιιββ;  αα  ΤΙιβΜΓβ-ΙΙ&Ηβη 
Ιβδ  ρΐ&ββδ  ρπδβδ  βη  Ιοβ&ίΐοη  βούίβηΐ  πιοίηδ  οΙιβΓ ; ββίΐβ  ΐηΐβΐΐί- 
^βηίβ  ίηηοναΐίοη  βδΐ  Οαβ  3 Μ.  ΒΒ^ίβΓ. 

ΟρβΓ»· — ΡΓβηιίβΓβδ  Ιο^βδ  άβ  ί'ΒΟβ^  ΒΥΒηί-δββηβ  άβδ  ριβ- 
ηιΐβΓβδ  βΐ  δίαΐΐβδ  ά’αιηρΙιϋΙιέΜΓβ,  12  Γγ.  — ΒΒΐ^ηοίΓβδ  (Ι^’ανΒΠΐ- 
δββηβ  βΐ  δίΒΐΙβδ  ά’οΓοίιβδίΓβ^  10  ίι\  — ΒΒΐ^ηοΪΓβδ,  ρΓβιηί^Γβδ 
Ιο§βδ^  αναηΐ-δββηβ  άβδ  άβιιχΐβίηβδ,  βΐ  άβαχΐβηιβδ  Ιο^βδ  άβ  ίΒββ 
(1®*·  βίΒ^β  απ»άβδδυδ  άα  ίογβρ),  8 Γρ.  — Ββυχίβπιβδ  Ιο^βδ  άβ 
βόΐβ,  7 ίρ.  — Τροίδΐβιηβδ  Ιο^βδ  άβ  ίΒοβ,  6 ί*ρ.  — ΡΒΡίβΡΡβ,  5 Γρ. 
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— ΤΓΟίΒίβηΐθδ  Ιο^θδ  (1β  ^6^έ  βί  ςυαίπβιηβδ  Ιο^βδ  άβ  ί^οβ,  4 Γγ. 

— Ου^Ιπβαιβδ  Ιο^θδ  άβ  οόΐβ,  ^ιηρΙιίίΙιβέΐΓθ  άβδ  ςιιαίπόηιβδ,  βΐ 
οϊηςυίέιιιβδ  Ιο^θδ  άβ  ί^οβ,  2 Γγ.  50. 

— ΑναπΙ-δΟθηβ  άα  Γβζ-άβ-οΐι&υδδββ 
βΐ  Ιο^^βδ  (1ιι  ρΓθΐΏΐθΓ  Γαη^,  9 ίρ.  — Εο^βδ  άα  Γβζ-άβ-οΐιαυδδββ, 
1θ0’βδ  ίΐυ  ρρβιηίβΓ  Γ&η§  άβοοανθΓΐβδ,  6 ί*Γ.  60  ο.  — Ι,ο^βδ  άϋ 
άβυχίέιηβ  άβ  &οβ  (Γβπτίθβδ)  β1  ί&αΙβϋΠδ  άβ  1)α1οοη,  6 ίρ. 

— ίο^βδ  άιι  άβυχίβηαβ  Ρ9π^  ΟβοοιινβΡίθδ,  ίαιιίβυίΐδ  ά’οροΙίΘδίΡθ 
βΐ  ίαυΙβιιΠδ  άθ  Ιίΐ  ρρβιηίθΡβ  ^πίβριβ;,  5 £γ.  — Ι,ο^βδ  άιι  άβυχίβηιβ 
ρ&η^  6θ  οόΐβ,  4 £ρ.  — 1.ο§βδ  άα  ΐΓοίδίβηιο  ραη§  ίβριπέβδ  οα  άέ- 
βοανβρίθδ,  3 £ρ.  — Ραρίβρρβ  βΐ  ίαυίβυίΐδ  άβ  Ιίΐ  ^^Ιβρίβ  άβδ  Ιο^θδ 
άη  Ιροίδίόηιβ  ρβπ§  ίΐβ  ίέΐοβ,  2 Γρ.  40  ο.  — Ρο^βδ  άα  φΐαίρίβπΐΘ 
ραπ0',  2 £ρ.  --  Τροΐδΐβηιβ  ^αίβριβ,  ί £ρ.  50  ο,  — ΑΐΏρ1ιίΐ1ιό&1Ρβ, 
1 £ρ. 

Τΐιέα^ρβ-ϋϋΐίβιι·  — Ρο^βδ  ά’ίΐναηΐ-δοβηθ,  Ιο^θδ  (1θ  Ρ6ζ- 
(1β-ο1ιαυδδθβ  βΐ  άβδ  ρρβηιίβΡθδ  ίβρηιβθδ  βΐ  άόοοανβΡίβδ^  15  Γρ.  — 
ΡαυΙβαίΙδ  ά’οροΐιβδίρβ  βΐ  άβ  1)ίΐ1οοη,  14  £ρ.  — Ρο§βδ,  ίίνδηΐ-δοβηβ, 
δβοοηάβδ  ίβΡΓΠββδ  βί  άββοιινβΡΐβ%  10  ίρ.  — δίίιΠβδ  ά’οΓοΙιβδίΡβ 
(1β  δοίρ  αιι  1)αΓβαιι  δβυίβιηβηΐ),  6 ίρ.  — δβοοηάβδ  Ιο^βδ  άβ  οόίβ 
ίβρρηέβδ,  8 ίρ.  — ΤροίδίβΐΏβδ  Ιο^βδ  βΐ  ^αίβρίβδ  άβδ  Ιροΐδίβηαβδ, 
6 ίρ.  — ΟυαίρίβηΊβδ  Ιο^βδ  βΐ  ^αίβριβδ  άβδ  ςα^Ιρίβιηβδ,  4 ίρ.  — 
ΑχηρΜίΙιβΜρβ  άβδ  οίηο}υίβΐΏβδ^  3 ίρ. 

Ορ6ρ»-€οιηί4ΐιβ·  — Αναηί-δοβηβ  άα  Γβζ-άβ-οΐιαηδδββ, 
ίινίΐηΙ-δοβηΘ  άβδ  ρρβρπίβρβδ  βΐ  ρρβηΊίβΡβδ  Ιο^βδ  ανβο  δίΐΐοφ  8 Γρ. 

— Ραιιίβυϋδ  άθ  Ρίΐΐοοη,  7 ίρ.  — Ραυίβαΐΐδ  ά'οροΐιβδίρβ,  ίαιι- 
Ιβαίΐδ  άβδ  ρρβηιίβΡβδ,  6αί§ηοίρβδ^  ρΓβιηίβΡβδ  Ιο^βδ  άβ  ί^ιοβ  δΒΠδ 
δΒίοη,  άβαχίβιηβδ  Ιο^βδ  άβ  ίαββ  ίΐνββ  δαίοη,  6 ίρ. — ΑναηΙ-δββηβ 
άβδ  άβαχίβιηβδ^  άβαχίβιηβδ  1θ0;6δ  άβ  ίαοβ  8ΆΏ8  δαίοη^  άβαχίβιηβδ 
Ιο^βδ  άβ  βόΐό  ανββ  δαίοη,  5 ίρ. — Οβαχίβπιβδ  1ο§βδ  άβ  βόίβ  δ3ηδ 
δ3ΐοη  βΐ  δΙ&ΙΙβδ  ά'ορβΙιβδίΓβ,  4 ίρ.  — Οβαχίβηιβ  ρΙβρίβ  βί  δοη 
αν8ηί-δββηβ^  3 ίρ.  — Ρ^ρΙβρρβ,  2 ίρ.  50  β.  — Τροίδίβπιβδ  Ιο^βδ, 
άβ  ί^ββ,  2 ίρ.  — Τροίδίβηιβδ  Ιο^βδ  άβ  βόίβ  βΐ  ςααΐρίβηιβδ  Ιο^βδ, 
1 ίρ.  50  β.  — ΑπιρΙιίΙΙιβΜΓβ^  1 ίρ. 

ΟΛβοιι.  — Αναηί-δββηβ  άαρβζ  άβ-βΙιΕαδδόβ  βί  άβδ  ρρβιηίβΓβδ^ 
8 ίρ.  — Ρο^θδ  α δ3ΐοη,  7 ίρ.  — ΡρβηιίβΡβδ  Ιο^βδ  άβ  ί^ββ,  6 ίρ.  — 
ΡααίβαίΙδ  ά’ορβΙιβδίΓβ^  5 ίρ.  — ΡααΙβαίΙδ  άβ  Ιβ  ρρβιηίβρβ  ^αίβρίβ^ 
4 ίρ.  — ΡααίβαίΙδ  άβ  Ραΐβοη,  ρρβηιίβΡβδ  Ιο^βδ  άβ  Ρ^Ιβοη,  Ραί- 
^ηοίρβδ^  1 ίρ.  — ϋβαχίβηαβδ  Ιο^βδ,  3 ίρ.  — ζ\ναηί-δββηβ  άβδ 
άβαχίβηιβδ  Ιο^βδ,  3 ίρ.  — Ραρίβρρβ^  2 ίρ.  — δββοηάβ  ^αΐβ- 
ρίβ^  2 ίρ.  50  β.  — Οβαχίβηιβ  Ραΐβοη,  2 ίρ.  — Τροίδίβηιβ  ^ιάβριβ 
βί  3Υ3ηί-δββηβ  άβδ  ίροίδίβπιβδ_,  1 ίρ.  — ΑηιρΡίίΡβαίΡβ  άβδ  Ιροί- 
δίβηιβδ,  75  β.  — · ΑιηρΡίίΙιβαΐΡβ  άβδ  ςααίρίβηιβδ,  50  β. 

(ηοανβαα  ΐΡό^ίΡβ  άβ  Ια  ρΙαββ  άα  Οΐιαίβ- 
ΙβΙ). — Αναηί-δββηβ  άα  ρβζ-άβ-βΐιααδδββ  βί  Ραί^ηοίρβδ  ά'αναηί·- 
δββηβ,  8 ίρ.  — Βαίβ’ηοίρβδ,  6 ίρ.  — ΡΒαίβαίΙδ  ά^ορβίιβδίρβ^,  6 ίρ. 
(βη  ΙοβαΙίοη,  7 ίρ.).  — Ροαρίοαρ^  4 ίρ.  — δίαΐΐβδ  άβ  ρ3Ρ- 
Ιβρρβ,  2 ίρ.  50  β. — ΑναηΙ-δββηβ  ά’βηίρβ-δοί,  8 ίρ. — Ρο^βδ 
ά'βηΐρβ-δοί  βί  ίααίβαίΐδ  άβ  ό&ΐβοη,  6 ίρ.  — Αναηί-δββηβ  άβδ  ρρβ- 
ηηβΡβδ  Ιο^βδ,  4 ίρ.  — Ρρβηαίβρβδ  Ιο^βδ,  5 ίρ.  — Αναηί-δββηβ  άβ 
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Ια  ^αΙθΓΐβ  θί  Γαιιίβυίΐδ  άβ  Ια  ^αΐβπβ^  3 ί*Γ.  — δίαΙΙβδ  άβ  ίαοβ^ 
2 Γγ.  50  ο.  — δΙδΠβδ  άβ  βόίβ,  2 ίι\ — ΑπιρΙιΐίΙιβΜΓθ,  1 Γγ. 

θ7ΐηηί^^β-1Ιι*£ΐιιιαΙ;ί4[ΐλβ·  — ΙιΟ^βδ  ά’αναηΐ-δββηβ  άα  Γβζ- 
άβ-βΐιαυδδόβ,άα  ρΓβιηΐβΡ  βΐ  άα  άβαχίβιτιβ  βία^β,  ρΓβηιΐβΓβδ  Ιο^βδ, 
6 Γγ.  — Ρααίβαϋδ  ά^ΟΓοΙιβδίΓβ  βί  άβ  Ραΐβοη^,  5 ίτ.  — Βαΐ^ποίΓβδ 
βΐ  άβαχίβηιβδ  Ιο^βδ  άβ  ίαββ^  4 Γγ.  — Όβαχιβαιβδ  Ιο^βδ  άβ  βόίβ^ 
3ίΓΓ.*—  ΤΓοίδίβπιβδ  Ιο^βδ  ά’αναηΐ-δβέηβ  βΐ  δΐαΐίβδ  ά'απιρΜ- 
ΙΙιβαΐΓβ^  2 Γγ.  50  β.  — Τροίδΐβαιβδ  Ιο^βδ  άβ  βόίβ  βί  ραΓίβίτβ, 
2 Γγ.  — ΟααίΓΐβπίΐβδ  Ιο^βδ,  1 Γγ.  25  β.  — ΟαΙβΓίβ  άβδ  ςααίπβιηβδ 
Ιο^βδ , 1 Γγ. 

'ναιι«ΙβΎΐ1ΐ0·  — Αναηί-δββηβ  άυ  Γβζ-άβ-βΐιαυδδββ  βί  άβδ 
ρΓβΐϊΐίθΓβδ_,  Ραί^ηοίΓβδ  άβ  Γαββ  α δαίοη,  ρΓβηιίβΓβδ  Ιο^βδ  άβ  Γβββ 
βί  άβ  βόίβ.  6 Γγ.  — ΑναηΙ-δββηβ  άβδ  άβαχΐβαιβδ,  ΓααίβαίΙδ  ά’οΓ- 
βίιβδίΓβ  βί  άβ  ρΓβΐΏΐβΓβ  ^αΐβπβ , Ραί^ηοίΓβδ  άβ  Γαββ  δαηδ  δαίοη, 
5 Γγ.  — Βαί^ιιοίΓβδ  άόβοανβΓίβδ  άβ  βόίβ,  άβαχίβπιβδ  Ιο^βδ  άβ 
Γαββ,  4 Γγ.  — Ββυχΐβηιβδ  Ιο^βδ  άβ  βόίό,  3 Γγ.  — Αναηί-δββηβ  άβδ 
ίΓοΐδΐβπιβδ,  2 Γγ.  50  ο.  — ΤΓοΐδίβπιβδ  Ιο^βδ  άβ  Γαββ^  δίαΙΙβδ  άβ 
ΒαΙβοη  άβδ  ίΓοΐδίβηαβδ,  ραΓίβΓΓβ,  2 Γγ.  — ΟαΙβΓΪβ,  1 Γγ. 

, — Αναηί-δββηβ  άβδ  ρΓβηιίβΓβδ  βί  άαΓβζ-άβ-β1ιααδ~· 

δββ,  Βαί^ηοίΓβδ,  6 Γγ.  — Ρααίβαϋδ  άΌΓβΟβδίΓβ  βί  άα  ρΓβηαίβΓ 
Βαίβοη^  Ιο^βδ  βί  δίαΙΙβδ  άβ  Ια  ρΓβηαίβΓβ  ^αΙβΓίβ^,  5 Γγ.  — Βο^βδ  άβ 
Γαββ  άα  ίαγβΓ,  4 Γγ. — Ββαχίβηιβδ  αναηί-δββηβ  άα  Γογβι  βί  άβαχίβ- 
ιηβδ  Ιο^βδ  ίηίβΓΓηόάίαΐΓβδ;,  3 Γγ.  — - Ββαχίβηιβδ  Ιο^βδ  άβ  βόίβ  βί 
δίαΙΙβδ  άβ  ροαΓίοαΓ,  2 Γγ.  — Οαΐβπβ  άβδ  ίΓοίδίβηαβδ,  ΐΓοίδίβπιβδ 
Ιοβ'βδ  βί  ραΓίβΓΓβ,  2 Γγ.  — ΒαΙβοη  άβδ  ΐΓοίδίβηιβδ  βί  ρΓβηηίβΓ 
απιρίιίίΙιέαίΓβ,  1 Γγ.  50  β.  — Ββαχίβηιβ  αιηρΙιίίΙιβαΐΓβ,  1 Γγ. 

— Αναηί-δββηβ,  6 Γγ.  — ΡΓβιηίβΓβδ  Ιο^βδ  άβ 
Γαββ  βί  άβ  ΒαΙβοη^  ΓααίβαίΙδ  άβ  ΒαΙβοη,  ά’οΓοΒβδίΓβ  βί  άβ  ρΓβ- 
ιηίβΓβ  §α1βπβ,  5 Γγ.  — Αναηί-δββηβ  άβδ  άβαχίβιηβδ,  άβαχΐβαιβδ 
Ιο^βδ  άβ  Γαββ,  Βαί^ηοίΓβδ  ά’οΓβΒβδίΓβ  βί  άβ  Γαββ , ΒαΙβοη  άβδ 
άβαχίβηαβδ,  4 Γγ.  — Ββαχίβηαβδ  Ιο^βδ  άβ  βόίβ,  ροαί’ίοηΓ  άα  τβζ- 
άβ-βΒααδδββ,  3 Γγ.  — Αναηί-δββηβ  άβδ  ΐΓοίδίβιηβδ,  2 Γγ.  — ΤγοΙ- 
δίβηιβδ  Ιο^βδ,  δίαΙΙβδ  άβδ  ίΓοίδίβηιβδ  ^αΙβΓίβδ,  ραΓίβιτβ,  2 Γγ. 

Ρ«^4β-8α^1Iΐ-Μ»^ί^η.  — Αναηί-δββηβ  άα  Γβζ-άβ-βΐιααδδββ 
βί  άβδ  ρΓβπιίβΓβδ,  6 Γγ.  — ΡΓβιηίβΓβδ  Ιο^βδ  άβ  Γαββ  βί  άβ  ΒαΙβοη, 
Βαί^ηοΪΓβδ,  δββοηάβδ  1ο§βδ  ά^αναηί-δββηβ,  ΓααίβαίΙδ  άβ  ΒαΙβοη, 
5 Γγ.  — ΡααίβαίΙδ  ά’ΟΓβΒβδίΓβ  βί  δββοηάβδ  Ιο^βδ  άβ  Γαββ,  4 Β·.  — 
8ία11θδ  ά’οΓβΒβδίΓβ,  3 Γγ.  — δββοηάβδ  1ο§β^  άββοανβΓίβδ  βί 
δίαΙΙβδ  άβ  ^αΙβΓίβ,  2 Γγ.  50.  — δίαΙΙβδ  άβδ  ΐΓοίδίβαιβδ  (άβ  Γαββ), 
2 Γγ.  — ΟαΙβπΘ  άβδ  ίΓοίδίβιΏβδ  βί  ραΓίβΓΓβ,  1 Γγ.  50  β.  — Οαα- 
ίπβηιβ  ^αΙβΓίβ,  1 Γγ.  — ΑιτιρΒίΐίιόαίΓβ  βί  §α1βΓΪβ  άα  βίηίΓβ,  50  β. 

€^€ΐί«β.  — Αναηί-δββηβ  άα  τβζ-άβ-οΒααδδββ  βί  άβδ  ρΓβπιίβΓβδ 
Ιο^βδ  άβ  Ια  ρΓβιηίθΓβ  §α1βΓίβ,  6 Γγ.  — ΡααίβαίΙδ  ά^ΟΓοΒβδίΓβ  βί  άβ 
Ια  ^αΙβΓίβ,  5 Γγ.  — Βαί^ηοίΓβδ,  4 Γγ.  — Αναηί-δββηβ  βί  ΓααίβαίΙδ 
άβ  Ια  άβαχίβιαβ  ^αΐββίβ,  δίαΙΙβδ  ά'οΓβΒβδίΓβ,  3 Γγ.  — δίαΙΙβδ  άβ 
Ια  άβαχίβηιβ  §αΙβΓίβ,  2 Γγ.  — Αναηί-δββηβ  βί  δίαΙΙβδ  άβ  Ια  ίΓοί- 
δίβιηβ  ^αΙβΓίβ,  2 Γγ.  — ΡαΓίβΓΓβ,  1 Γγ.  50  β.  — ΑπιρΒίίΒόαίΓβ  άβ 
Ια  ίΓοίδίβπιβ  ^αΙβΓίβ,  1 Γγ.  — δίαΙΙβδ  άα  (^ααίπβπιβ  αιηρΒίίΒθαίΓβ, 
1 Γγ.  — ΟααίπβπιΘ  αηιρΒίΐΒβαίΓβ,  50  β. 
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ΑιιιΙ»ί9ΐι-€οιιιΐ4ΐιι^·  — ΑναηΙ-δοβηβ  άα  Γθζ-(ϊβ-ο1ιαΐί8δθβ 
6ΐ  (ΐ6δ  ρΓθΐηίβΓβδ,  ρΓβΓπΐβΓβδ  Ιο^βδ  ϋβ  ί^οβ  ^ δ^Ιοη,  6 Γγ.  — Ραα- 
Ιβίΐίΐδ  (3ιι  ρΓθιηίβΓ  άβδ  ρΓβιηίβΓβδ,  ίίΐιιΐβαϋδ  (Ι’οΓοΙίθδίΓΘ^  βΐ 
ρΓβίΫΐΐβΓβδ  άβοουνβΓίθδ,  4 Γγ,  — δίπΐΐβδ  ά'οΓοΙίθδίΓΘ , ίααΐβιιϋδ 
οΐβδ  ρΓβηπθΓβδ  βί  άα  ροαΓίοιίΓ,  3 ίΓ.  — Αναηΐ-δοοηβ  άθ5  άθΐιχΐθ- 
πΊθδ,  Ρίΐί^ηοίΓβδ,  (ΙβυχίβΐΏβδ  1ο§βδ  άβ  Γαββ,  βΐ  ίίΐιιίβιιϋδ  άυ  ρρβ- 
ηιίθΓ  ταη^  άθδ  (ΙβιιχΐβΐΉβδ  , 2 Γγ.  50  ο.  — δίαΐΐθδ  άα  ρουΓίοιίΓ 
γΙ  άβδ  δβοοϊκίεδ,  2 Γγ.  — δβοοηάθ  ^αίοπβ  οί  3.ν&ηΙ-δοβηβ  άοδ 
ίΓοΐδΐβηιοδ,  1 Γγ.  50  ο.  — ΑνίΐηΙ-δοβηβ  άβδ  ςυΒίΓΐβπίθδ  βί  ρΒΓ- 
16ΓΓΘ,  1 Γγ.  25  ο.  — ΤΓοίδίβηΐΘ  §ΒΐβΓΪ6^  1 Γγ.  — ΟυΒίπΘΓηβ  §β1ο- 
ΓΪ0,  50  ο. 

ίιηρέι'ίϊΐΐ  €ΐιι  Οι»1β1οΙ  (αηοίθη  Οΐι-ςυβ).  — 
ΑνΒπΙ-δΟβηβδ,  10  Γγ.  — Ρο^βδ  (Ιο  ΡβΙοοπ  ,7  Γγ.  — ΡΒαΙβιιίΙδ  άβ 
ΟβΙοοπ  θ1  ά'οΓοΙίθδίΓβ,  6 Γγ.  — δίαΐΐβδ  ά’οΓοΙιεδίΓβ  βΐ  ΟΒί^ηοίΓβδ, 
5 Γγ.  — δίιΐΐΐβδ  άβ  §ΒΐβΓίβ  βΐ  ροαΓίοαΓ^  4 Γγ.  — ΡΒΓίβΓΓβ  βί  ρρβ- 
πιίθΓ  ΒΓηρΓιίΙΙιβΜΓβ,  2 Γγ.  — ΟβιιχίβιΏθ  αηιρΙιίΙΙιβΒίΓβ,  1 Γγ.  — 
ΤΓοίδίέπιβ  ΒΠίρΙιίΐίιβΜΓβ,  75  ο. 

Ιΐ6ΐι«^δβιιιοιι1^-€οιιιίιιιιβδ·  — Αν&ηΙ-δοβηβ  ίΐα  γθζ-γΙο- 
οΙΐΒΠδδόβ  βί  άιι  ρΓβΐϊΐΐβΓ  θΙβ^θ^  6 Γγ.  — Ρόΐαίβυΐΐδ  ά'οΓοΡβδίΓβ, 

5 Γγ.  — Ρο^βδ  άθ  ΡβΙοοπ,  4 Γγ.  — ΡΒαΙβυίΙδ  άβ  Ι^αίοοη,  4 Γγ.  — 
Ρο^βδ  άβ  Γίΐοβ,  3 Γγ.  50  ο.  — δίΒΐΙβδ  ά*θΓθ1ιβδΐΓθ,  2 Γγ.  50  ο.  — 
δίΒΐΙβδ  άβ  άβιιχίβΓΠθ  ^Βίβπβ^  1 Γγ.  50  ο. 

Χ]ιό»1ι*0  1Ι^|£ΐζ6!·  — ΑνΗηΙ-δοβηβ  Ου  Γβζ-Οβ-οΡβυδδθβ, 

6 Γγ.  — ΑνΒΠί-δοβηΘ  Οβδ  ρρβηιίόΓβδ,  5 Γγ.  — Ρο^βδ  Οβδ  ρΓβυιίβ- 
Γβδ  'άθ  Γβ€θ  β δαίοη^  4 Γγ.  — Ρο§;0δ  άα  Γβζ-θ0  ·0ΐΐΒΐΐδδ00 , 4 Γγ.  — 
ΡΒυΙθίιίΙδ  Ο^θΓ0Ρ0δΐΓ0.  4 Γγ.  — ΡΒυΙβυϋδ  Ο0δ  ρΓ0ηΊΪ0Γ0δ,  3 Γγ.  — 
δίαΐΐθδ  ά^θΓ0ΐΐ0δΐΓ0,  3 Γγ.  — Ρο^θδ  Οθδ  ρΓ0ΐΏΪ6Γ0δ  άβ  0ό{6, 

2 Γγ.  50  0.  — ΑναηΙ-δοέηθ  Ο0δ  δθ0οη(ΐ0δ,  2 Γγ.  — ΟΓ0Ρ03ΙΓ0  , 

1 Γγ.  50  0.  — δΐΒΐΐ0δ  Ο0δ  δ00θηΟθδ,  1 Γγ.  25  0.  — ΡΒΓί;0ΓΓ0  ^ 

I Γγ.  — δ00οηθ0δ  Ο0  Γβ00,  75  0.  — δ00θΐκΐ0δ  00  00ίθ,  50  0. 

Βοτιϋβ^-Ραι*ί^ίβιι^·  — Αναη1-δ00η0  Ου  ΐΙΐθΒίΓβ,  Ου  τβζ- 
Ο0  0ΐΐΒαδδθβ  0ΐ  Ο0  1β  ρΓ0ΠΐΪ0Γ0  §β10Π0,.  ρΓβ1ΐΐΪ0Γ0δ  Ιο^βδ  Ο0  Γβ00, 
ΡιυΙβυΐΙδ  Ο’θΓ0ΐΐθδΐΓθ  0ΐ  Ο0  Ια  ρΓ0ηιί5Γ0  ^ΒΐθΓί0,  5 Γγ,  — Ργ0- 
ηιΐ0Γ0δ  1ο^0δ  Ο0  0010^  4 Γγ.  — ϋ0υχίόΐΏ0δ  1ο§0δ,  3 Γγ.  — δ1α1ΐ0δ 
Ο’οιχΡθδίΓΘ,  2 Γγ.  50  0. — δΐΒΐΐ0δ  Οθ  1β  §8,ΐ0Π6^  2 Γγ.  — ΡβγΙθγγθ, 

1 Γγ.  50  0.  — Ρθυχί0ΐη0  ^β10γι0^  1 Γγ. 

Χ1ι6αΙι*β  Ββαιιηιαροΐιαΐβ»  — ΑνΒπ1-δ00η0  Ου  Γ0ζ-θ0- 
0Ρίΐυδ500  βί  Οβδ  ρΓ0ΓΩί0Γ0δ  βΐ  1ο§0δ§Γϋ1έ0δ,  3 Γγ.  — ΡΒυΙβυϋδ 
Ο’ΟΓβΙίβδίΓβ  βί  Οβ  ρΓβΐηΐβΓβ  §ΒΐβΓΪβ,  2 Γγ.  — δίΒΐΙβδ  Ο'ΟΓοΡβδίΓβ 
βΐ  Οβδ  ρΓβπιίόΓβδ^  ΒναηΙ-δββηβ  Οβ  Οβυχίοιηβ  §Βΐβπβ^  1 Γγ.  50  β. 
— Ρβυχίβιηβ  ^ΒΐθΓΪβ  Οβ  Γαββ^  1 Γγ.  — ΟΓβΡβδίΓβ^  ί Γγ.  — 
ΡΒΓίβΓΓβ  βί  ΡίΐΙβοη  Οβδ  Οβυχίβιυβδ,  75  β.  »—  ΤΓοΐδίβιηβ  ^βίβρίβ  βί 
ΒΐηρΙιίΐΡέΒίΓβ,  50  0. 

«1ιι  1^ιιχ0ΐη1ιοιΐΡ9·  — Ανίΐηί-δ00η0  Οβδ  ρΓβπιίβ- 
Γβδ  βί  Ου  Γβζ-Οβ-βΙ'.ίΐυδδββ^  Ιο§βδ  Οβ  Γαββ,  2 Γγ.  50  β.  — Ραυίβυίΐδ 
Οβδ  ρΓβηιίβΓβδ  βί  Ο’οΓβΙιβδίΓβ,  2 Γγ.  — Ρο^βδ  ΟββουνβΓίβδ  βί  1)ΒΪ- 
^ηοίΓβδ,  1 Γγ.  75  β.  ^ δΐίιΐΐβδ  Οβδ  ρΓβηιίβΓβδ^  1 Γγ.  50  β.  — δίίΐΐΐβδ 
Ο^ΟΓβΡβδίΐ’β  , 1 Γγ.  25  β.  — Όβυχίβηιβδ  Ιομβδ  βί  Οβυχίόιηβ  ^αΐβ- 
Γίβ^  1 Γγ.  — ΡΒΓίθΓΓβ  βί  ΒΐυρΙίίίίΐ^'ΒίΓβ,  75  0. 
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* 0ιι*<|ΐιβ  Γ1ιιιρ6Γα1;ρί«β·  ΟανβΓΐ  ΓβΙβ. 

]Χ^αρο16οιι.  ΟανβΓΐ  ΠιίνβΓ. 

ΡΓβιτιίθΓβδ 2 ίΓαηοδ. 

δβοοηάβδ 1 ίΓ^ηο. 

Ι.θδ  θηί&ηΐδ  ρ&γβηΐ  ρΐίΐοθ  βηϋβΐ’θ. 

Λβ  ΚοΙίθΡΐ;  ΗοιιΑιη.  — Ρο^βδ,  4 ή*.  — 8ΐα11βδ^ 
3 ί*Γ.  — ΒαΙοοη  2 1γ.  — (^αΙβΓίβ , 1 ίρ.  50  ο.  — Εη  ΙοοαΙίοη , 
1 Γγ.  50  ο.  βη  ρΙαδ.  — Τοαδ  Ιβδ  δοΐΓδ , 5 Βιιιί  Ιιβαρβδ.  — Βοα1β« 
νίίρά  (Ιβδ  ΙΙαΙίΘηδ^  4. 

Λβ  ΜοΙιίϋ·  — Εο^βδ  άβ  Γαοβ,  4 Γγ.  — Εο^βδ  οΐβ 
ΕδΙοοη,  3 ίρ.  — Ρααΐβαίΐδ,  2 Γγ.  50  ο.  — δΙ^ΙΙεδ,  2 Γγ.  — (ταΐβ- 
ΓΪβ;,  1 Γγ-  25  ο.  — ΑηιρΕίίΕβΗίΓβ,  75  ο.  — ΒοιιΙβναΓά  (ία  ΤβιηρΙβ, 
ρρβδ  (Ια  ΟΙι^Ιβδία-οΙΈαα. 

ΜαΙϊΙΙ©  ©ί  €1ι»ΐ©»ιι  Λ©»  ι»©τΗΐί^  (οα- 

νβΓίδ  ΓβΙβ).  — Τοαδ  Ιβδ ]οαΓδ.  Εβδ  δαηιβίΐίδ,  ^ραικίβ  βίο  άβ  ηαίΐ. 


Ργιχ  : Οίηιαηοΐιβ 2 ίταποδ. 

δίΐιηβίϋ 5 » 


Εβδ  ϋαΐΓβδ  ]οαΡ3 ....  3 » 
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ΑΓΓΕΛΙΑ. 


^Αναγγέλλομεν  εις  τους  άπαντα)(^οΰ  κατοικοΰντας  φιλομαθείς  και 
φιλόκαλους  '^Ελληνας,  οιτινες  περί  πολλοΰ  ποιούνται  την  ανατροφήν 
και  παίδευσιν  των  τέκνων  αυτών  και  θέλουσι  να  στείλωσι  ταυτα  εις 
τους  Παρισιού;  , οτι  άνοίγομεν  ενταύθα  οικοτροφεϊον  επι  σκοπολ  του 
προετοιμάζειν  τους  μαθητίις  τους  συχνάζοντας  ε!ς  τά  διάφορα  τής  με- 
γαλοπολεοος  ταύτης  σχολεία.  Έκτος  τής  προετοιμασίας  εις  τάς  γλοοσ- 
σας,  γαλλικήν,  ελληνικήν,  λατινικήν  κ.  τ.  λ.,  και  εις  τάς  επιστήμας  και 
τδ  εμπδριον,  οί  παΐδες  εν  τω  περί  οδ  δ λδγος  οικοτροφείω  εχουσι  (τδ 
οποίον  είναι  μ,έγιστον  δλων  εις  τήν  έκτταίδευσιν  του  '^Ελληνος)  βαθεΐαν  δι- 
δασκαλίαν τής  μητρικής  αυτών  γλώσσης  και  παιδείας  άντι  τής  βαρβάρου 
προφοράς  και  επιπόλαιου  τών  ξένων  σ/ολείων  διδασκαλίας  τών  Ελληνι- 
κών γραμμάτων.  ’^Ετι  δέ  μανθάνουσικαι  τά  στοιχεία  τής  θρησκείας  αυτών 
διδασκόμενοι  υπδ  δρθοδδξου  ίερέιος  'Έλληνος,  και  πράττουσι  τά  τής  θρη- 
σκείας ημών  αγόμενοι  εις  τήν  εκκλησίαν  κατά  πασαν  κυριακήν  και  τάς 
δεσποτικάς  έορτάς.  Έλπίζομεν  ότι  οι  γονείς  θά  εκτιμήσωσιν  όπως  πρέ- 
πει τά  δ'υο  ταΐίτα  τελευταία  πλεονεκτήματα,  τά  δποΤα  είναι  λόγου  άςια 
πολλου  εις  τδν  ^Ελληνα  εν  τή  ςενιτεία  ευρισκόμενον. 

Έποσχόμεθα  πρδς  τουτοις  νά  πορίζωμεν  εις  τους  μ.αθητάς  οχΐ  μόνον 
τήν  άναγκαίαν  εις  τδν  σκοπδν  εκάστου  μάθησιν  και  δ, τι  δυναται  νά 
συντείνη  εις  τήν  ήθοποίησιν  αυτών,  αλλά  και  ευζιοίαν  τρέφοντες  και  κα- 
τοικίζοντες  οπιος  πρέπει , ώστε  νά  νομίζο^σιν  οτι  είναι  εν  τοΐς  ίδίοις 
οικοις.  Ταυτα  πάντα  άναδεχόμεθα  νά  έκπληρόνωμεν  ακριβέστατα  προς 
τους  γονείς  τους  προαιρουμένους  νά  παραδίδοοσι  τά  αυτών  τέκνα  εις  ήμας. 

Αί  δέ  συμ,φο^νίαι  είναι  τρεις  χιλιάδες  φράγκο^ν  κατ^  έτος  προπληρωτέαι 
άνά  πασαν  τριμηνίαν.  Αντ'ι  τούτο^ν  Οά  έχο^σι  τροφήν  καλήν  και  άφθονον, 
κατοικίαν  καθάριονκαι  κομψήν,  διδασκάλους  κ.  τ.  λ.*  εκτδς  τών  φόρεμά- 
βιβλίων  και  τών  λεγομένοον  ενταύθα  Ιοοοηδ  (Ι’α^ΓβηίθηΙ;,  οίον  μου- 
σική , δπλασκία , ιππασία  και  καθεξής , άτινα  θά  ήναι  εις  βάρος  τών 
γονέων. 

οι  θέλοντες  πληροφορίας  δύνανται  νά  λάβο^σι  παρά  του  Κ.  Μ.  Βρετου, 
ηΐ€  ΜίΐΌπιέηίΙ,  8,  ή παρά  του  Κ.  Αμβροσίου  Διδιδτου,  Γϋβ 
56. 

ΙίίΑΝΝΗΣ  ΠΑΝΤΑΖΙΔΗΐ:, 

ΔΙΔΑΣΚΑΛΟΣ. 

Έν  Παρισίοις  τή  25  Ιουνίου  ι866. 

Ανεηιιο  ϋυ  Μαΐηο,  η°  2ο. 


